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HOMANIA ÎN EUROPA ANULUI 1940 

Domnule Preşedinte , 
Domnule Prim-Ministru, 
Onorat auditoriu, 

Anul 1940 marchează un episod din trecutul nostru, care are o 
semnificaţie aparte nu numai pentrl:l istorici sau oameni politici, ci 
şi pentru diplomaţia românească. 

Rememorarea lui îndeamnă spre analiză şi reflecţie, pune în evi
denţă o evoluţie istorică, plasând, faţă în faţă realităţile trec~ului 
cu cele ale prezentului, dar mai presus de toate, ne învaţă să privim 
spre viitor, îmbogăţiţi de lecţiile istoriei, conştienţi de misiunea; de 
mare importanţă şi răspundere a diplomaţiei în noul context euro
pean şi mondial. 

In vara anului 1940, România se găsea complet dezarmată în con
textul crizei sistemului politic european. Alianţele sale se prăbuşiseră 
rând pe rând în faţa ofensivei puterilor Axei. Societatea Naţiunilor 
nu mali era decât o umbră a ceea ce îşi dorise să fie. Ultimatumul 
brntal al U.R.S.S.-ului din 26 iunie surprinde România ca şi pe aliaţii 
ei central-europeni şi occidentali într-o situaţie caracterizată de con
fuzie şi neputinţa de a interveni. Şi atunci? Şi atunci, ea cedează 
pentrn a nu pierde totul (de-a lungul istoriei lor, românii s-au găsit 
adeseori în faţa dilemei dintre a nu pierde şi a nu se pierde). Şi astfel 
Basarabia, nordlll. Bucovinei, ba chiar şi o parte a Moldovei vechi, 
ţinutl!ll Herţei, sffllt anexate, prin ameninţarea cu forţa, în iunie 1940, 
şi obligate să intre între alte graniţe, străine. Şi, tragedia ţării con
tinuă, pe fondul unui fertil teren de manifestare. UngaTia cere ceda
rea aproape a întregii Transilvanii. Dictatul de la Viena nu le satisface 
toate pretenţiile, dar le satisface marea lor majoritate, împingând gra
niţele statului maghiar până în inima României. 

Desigur, dezastrul naţional românesc din 1940 îşi are cauza prin
cipală, directă şi indirectă, în cadrul intemaţional nefavorabill, carac
terizat prin dispreţul faţă de drept şi dreptate, prin domnia forţei. 

Erodarea sistemului de alianţe după acordul de la Milnchen din 29 
septembrie 1938 şi după despă~ţirea Cehoslovaciei, la 15 martie 1939, 
a dus la izolarea ei progresivă, în ciuda garanţiilor acordate de Marea 
Britanie şi Franţa, din 13 aprilie 1939; iar Pactul Ribentrop-Molotov, 
din august 1939, a înrăutăţit în chip dramtiac situaţia internaţională a 
României. Practic ea 'a ajuns complet izolată între două mari putefliu 
Germania şi U.R.S.S., şi între vecini care nu-şi ascundeau Jnltelnţiile 
de a-şi mări teritoriul în dauna statului român. Şi cel mai mare dintre 
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ei, U.R.S.S., este şi primul care va trece la acţiune, în iunie 1940. 
Aceasta era situaţia României în momentul în care în Europa izbuc
neşte cel de-al doilea război mondial. Este, poate, perioada cea mai 
dramatieă din istoria statului modern român. 

Onorată asistenţă, 

Există percepţii şi abordări în rândul unor istorici, jurnalişti, chiar 
şi oameni politici, conform cărora caracteristici, încă prea puţin cerce
tate ale evoluţiei societăţii umane, ar face ca istoria să se repete. Por
njnd de la similitudini mai mult sau mai puţin punctuale ale unor 
evenimente situate la moment de timp diferite, şi ignorând contextul 
in care acestea se definesc, astfel de abordări proiectează o viziune sim
plistă „vandabilă" şi fatalistă asupra evolmţiei societăţii omeneşti, cu 
efecte deosebit de nocive asupra percepţiei publice şi implicat asupra 
deciziei politice. Fără a nega existenţa unei anumite ciclicităţi în evo
luţia istorică, pusă în evidenţă de cercetători, dar situându-mi abor
darea dintr-o perspectivă caracteristică activităţii diplomatice, de cân
tt'irire atentă a realităţii şi căutare de noi soluţii, idei, porţi spre viitor 
pentru fiecare situaţie abordată, aş spune că istoria nu se repetă nici
odată - oricum, niciodată identic. Este, în primul rând, din punct de 
vedere filozofic, una din prindpalele C'cWacteristici care dă sens con
ceptului de evoluţie şi pe care se fundamentează raţiunea de a fi a 
societăţii umane. Analiza bazată pe asimilarea „crudă" a prezentului 
cu trecutul, cu anumite deznodăminte dramatice care aparţin ace61tui 
treClilt, denotă simplitate şi rigiditate în abordare, ori în anlllmite cazuri 
poate chiar rea voinţă. 

In acest context, aş dori să subliniez importanţa raportării la trecut 
şi nu a întoarcerii la trecut. 

Onorat auditoriu, 

Faţă de peisajul anului 1940, scena europeană şi mondială a pre
zentului se carcaterizează prin câteva evoluţii majore, multe dintre 
ele fiind chiar rezultatul lecţiilor oferite de zbuciumata istorie a înce.:. 
putului secolului XX şi a secolelor trecute. Afirmarea fără precedent, 
după sfârşitul celui de-al doilea război mondial a principiilor şi valo
rilor democratice, atât la nivelul conştiinţei individuale, cât şi la nive
lul statelor şi al comunităţii internaţionale reprezintă, poate, una din 
cele mai profunde evoluţii din spaţiul european. Căderea fostelor regi
muri comuniste, totalitare din Europa Centrală şi de Est a reprezen
tat o confirmare a dinamicii şi a forţei de penetraţie a acestui proces. 
Spre deosebire ele datele anului 1940, Europa Occidentală se constituie 
astăzi din statele care au deja o îndelungată tradiţie democratică iar 
ţările din Europa Centrală şi fostul spaţiu sovietic, inclusiv Federaţia 
Rusă sunt angajate ferm pe c'aJea democraţiei, a statului de drept. 

In al doilea rând, există un complex sistem de structuri şi instituţii 
economice, politice şi de securitate europene şi euro-a,'tlantice care 
~i-au dovedit viabilitatea, în asigurarea păcii, securităţii şi prosperităţii 
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continentului european, precem şi în promovarea principiilor şi valo
rilor democratice. Se află în curs de desfăşl!lrare un proces de racordare 
a statelor central europene la aceste structuri e0ro-atlantice şi de pre
gătire a integrării lor depline în aceste structuri, în paralel c11 dez
voltarea unor forme de cooperare şi parteneriat cu Federaţia Rasă şi 
statele CSI. S-au înregistrat evoluţii majore în elaborarea unui cadru 
juridic şi insi;'.;.tl:Iţional pan-european de respectare şi promovare \:l 
drepturilor oml!llui, o atenţie deosebită acordându-se respectării drep
turilor personale aparţincînd minorităţilor naţionale. 

În al treilea rând, eliminarea barierelor comerciale şi integrarea 
economică au invalidat ideea necesităţii cuceririi de noi teritorii pentru 
asigurarea accesului la pieţe. Investiţiile străine, ca şi legăturile politic-o
militare reprezintă o garanţie a interesului statelor partenere în se('u
ritatea, stabilitatea şi dezvoltarea economică a statelor în care investesc 
capital economic sau politic. 

In sfârşit, în ultimul rând dar nu cel mai puţin important, se poate 
vorbi de un spirit al timpului care se afirmă pe continentul nosltru, 
acel spirit european bazat pe principii şi valori comune, adcînc înrădă
cinate la nivelul conştiinţei individuale şi colective dar şi pe interese 
comune de securitate, stabilitate şi dezvoltare. 

Onorat auditoriu, 

Istoria Dictatului de la. Viena demonstrează, o dată în plus, că va
lorile morale ale Europei pot fi lovite de forţa brutală, pot fi chiar 
trecător înfrânte, dar viaţa e veşnică. Şi viaţa se întemeiază pe )l,ţe
legere între naţil!lni, pe b1!lnă vecinătate, pe respect şi încredere reciprocă. 
Este principala lecţie a istoriei pe care diplomaţia o trage. 

Dictatul de la Viena a dispărut de două ori. Odată prin eliberarea 
de către trupele române, în 1944, a teritoriilor ocupate, a doua oară 
prin Trafatal de pace din 1947, care în articolul 2 stipmlează: ,,Hotărârile 
sentinţei de la Viena din 30 august 1940 sunt nule şi neavenite. Fron
tiera dintre România şi Ungaria este restabilită prin prezentul articol 
astfel cum exista la 1 ianuarie 1938". 

Diatatul a dispărut şi prin dezav1:1area lui de către făuritorii săi de 
tristă amintire (la 18 ianuarie 1945, guvernul italian declara. nul şi 
neavenit Dictatul de la Viena). 

A dispărut definitiv şi posibilitatea existenţei lui. 
Reconcilierea istorică domină astăzi Europa. Este un concept pe 

care diplomaţia românească il împărtăşeşte şi-l susţine din toate pute
rile. O Europă a zilelor de azi şi de mâine nu poate fi decât o Europă 
a speranţelor regăsite. Încercări de reaprindere a pasiunilor au fost şi 
poate vor mai fi. Dar un spirit raţional le menţine în anumite limit.e, 
ba chiar se strădeieşte să le pună capăt. Naţiuni, cum sunt cea romfmă 
şi cea maghiară nu se pot confrunta veşnic. Nu numai dintr-o datorie 
de umanitate, dar dintr-una de proprie conservare. Nici o naţiune nu 
este făcută să o stăpânească pe alta. Toţi suntem făcuţi pentru a munci 
alături unii de alţii respectând dreptul celuilalt şi înălţându-ne tocmai 
prin aceea că respectăm acest drept. Exemplul francezilor şi germanilor 
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ne stă la îndemână. După secole de confruntare, astăzi, în sondajele 
de opinie dintre cele do11ă ţări, între popoarele cu care unii şi alţili se 
simt în mai bune relaţii de încredere şi prietenie, francezii apar pe 
primul loc în Germania şi germanii pe primul loc în Franţa. Spectaro
loasă transformare! Şi care nu poate să nu. ne atragă atenţia. 

ln acest nou context, internaţional, caracterizat prin tendinţe de 
renunţare la argumentml forţei şi promovarea valorilor democraţiei şi 
parteneriatului, ale cooperării şi integrării economice şi politice, roll!l.l 
şi răspunderea demersului diplomatic sunt amplificate. În condiţiile llllei 
evoluţii de la confruntare la dialog şi cooperare, diplomaţia este aceea 
care facilitează comunicarea, găsirea limbajului comun între parteneri. 
Intr-o lume caracterizată printt-o interdependenţă crescândă şi inte
grare, aceasta asigmă interfaţa dintre toate instituţiile gnvernamentale 
implicate în cadrul acest1:1i proces şi structurile internaţionale. 

Un rol deosebit revine astăzi diplomaţiei şi în prevenirea şi gestio
narea diverselor forme de confruntare şi conflict prin evaluarea atentă 
şi profesională a oricăror situaţii având un asemenea potenţial conflic
tual şi implicarea cu energie, responsabilitate şi imaginaţie în contu
rarea soluţiilor pentru astfel de situaţii. Probabil rolul specific şi plin 
de răspundere al demersului diplomatic în situaţiile cele mai dificile 
este găsirea acelor punţi, a acelor numitoare comune, sau punate de 
plecare pe baza cărora să se poată demara procese evolutive de dezvol
tare a rel'aţiilor de încredere, conlucrare, bună vecinătate atunci când 
există diferenţe de poziţii între părţi. 

In urma evoh1ţiei contextului internaţional şi al conştientizării lec
ţiilor istoriei, demersul diplomatic şi-a diversificat astăzi aria de cu
prindere. Am depăşit etapa atenţiei aproape totale şi a credinţei aproape 
oarbe fără acoperire în planul realităţii dedicate tuturor actelor juridice 
internaţionale. Tocmai de aceea, diplomaţia românească acţionează 
pentru integrarea în cadrul unor structuri economice politice şi de secll!l
ritate a căror importanţă, viabilitate şi vitalitate au fost validate tle 
evoluţia istorică şi de realitatea prezentă. 

Aceste acţiuni sunt secondate de demersuri susţinute vizând asigu
rarea sprijinului pentru procesul intern de consolidare ai instituţiîlor 
democratice, a statului de drept, precum şi de profunde reforme în do
meniul economic, astfel încât România să evolueze spre o societate 
stabilă şi prosperă. Pornind de la conştientizarea necesităţii unei abor
dări pragmatice, demersurile vizând asigurarea unor garanţii politico
juridice de securitate pentru ţara noastră sunt însoţite de participarea 
la forme concrete de conlucrare şi parteneriat cu structuri precum NATO 
sau UEO. La acestea se adaugă un efort permanent de folosire a struc
turilor subregionale de cooperare, cum ar fi cele din Europa Centrală, 
din zona Mării Negre şi, în perspectivă în Balcani. 

In aceeaşi logică se înscrie şi promovarea raporturilor noastre__~ 
Ungaria unde, în paralel ou eforturile pentru încheier.ea Tratatului poli
tic de bază urmărim dezvoltarea cadrului larg al relaţiilor bilaterale ca 
garanţie a ancorării în planul realităţii a angajamentelor politico
juridice asumate reciproc. Istoria ne învaţă că nu ne putem permite 
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acorduri rupte de contextul realităţii conţinând prevederi nepotrivite, 
aflate dincolo de limita aplicabilităţii concrete, caracterizate de ambigui
tăţi şi neclarităţi. 

Este cât se poate de limpede că diplomaţia trebuie să fie pregătită 
a :ltice faţă acestor complexe provocări şi probleme pe care i le rezervă 
evoh:1ţiile din planul realităţii. Dar diplomaţia singură nu poate rezolva 
totul. Este nevoie de un spirit nou, de toleranţă, înţelegere, moderaţie 
şi responsabilitate din partea tuturor: cetăţeni şi oameni politici. Este 
nevoie de clarviziune şi realism. Dacă există un pericol, acesta nu re
zultă intrinsec din problemele şi evenimentele, uneori dramatice ale 
trecutului, ci din ignorarea învăţămintelor acestuia, din nostalgia după 
el sau teama obsesivă a repetării istoriei. Pe de altă parte, logica pro
movării identităţii culturale, etnice şi religioase prin segregaţie şi sepa
ratism se încadrează într-un sens contrar aceluia al evoluţiei integrării 
şi formării identităţii şi spiritului european. Într-o eră nouă, se cuvine 
să ne implicăm împreună în conturarea unui nou mod de abordare, a 
unei noi mentalităţi, adaptate valorilor şi spiritului timpului. 

Subliniind, încă o dată, importanţa reconcilierii istorice româno
ungare şi apelând la o imagine plastică referitoare la momentul actual 
al desfăşurării „simfoniei" politice europene, în care noi toţi - cei din 
România şi Ungaria, cetăţeni, jurnalişti, oameni de ştiinţă, diplomaţi, 
politicieni şi alţii - dorim să fim parte din orchestră, aş dori să adresez. 
tuturor apelul, de a ne adapta partiturile şi a ne acorda instrumentele 
pornind de la rezonanţa noului spirit care se conturează pe scena con
tinentului nostru - spiritul european. 

TEODOR VIOREL MELEŞCANU 
Ministru de Stat, Ministerul Afaceri'lor Externe 

1 Simpozionul a mai fost onorat de prezenţa Preşedintelui României, Ion 
Iliescu, care a prezenta! comunicarea „După 55 de ani" Jansând un apel la recon
ciliere istorică între România şi Ungaria, a Preşedintelui Academiei Române, 
acad. Virgiliu N. Constantinescu, a dr. Florin Constantiniu de la Institutul da 
Istorie „N. Iorga" al Academiei Române şi a prof. Corneliu Lungu de la Direcţia 
Generală a Arhivelor Statului a căror luări de cuvânt nu sunt incluse în volumul 
de faţă (nota red.). 





DRAMA ROMÂNIEI ÎN ANUb 1940 
ŞI EXIGENŢELE SECURITĂŢII NAŢIONALE 

Domnule Preşedinte al României, 
Doamnelor şi Domnilor, 

lntregită în urma adunărilor cu caracter plebiscitar de la Chişinău, 
Cernăuţi şi Alba Iulia din memorabilul an 1918, România, stat naţio
nal unitar, suferă în vara şi toamna anului 1940 amputarea gravă a 
teritoriului său. Evenimentul a avut implicaţii serioase asupra statului 
român şi asupra echilibrului zonal; a fost consecinţa politicii revizioniste· 
şi revanşairde a câtorva state din Europa acelui timp. Aceasta ar fi, 
cuprinsă în două propoziţii, drama României din anl!ll 1940. 

Mi-am pus şi altădată întrebarea la ce serveşte să rememorăm unele 
evenimente extrem de dureroase din viaţa poporului român?! Ele sunt 
consemnate ca atare în cărtile de istorie. însă dincolo de cuvântul scris 
întotdeauna se mai află ceva: ceva ce nu se poate scrie, reda, niciodată 
în cărţile de istorie - suferinţa. Mă întreb, de aceea, dacă suferinţele 
miilor de inocenţi, consecinţa directă a unor acte arbitrare, precum cele 
din vara şi toamna anului 1940, au fost vreodată alinate şi, mă întreb, 
de asemenea, dacă urmaşii lor de astăzi trăiesc cu convingerea că aceste 
drame nu se vor mai repeta ... 

Suntem pretutindeni îndemnaţi astăzi în Europa să uităm trecutul 
şi să privim spre viitor. Eu cred în această ~dee, deoarece cred în Europa 
de mâine. Insă mai ştiu că trecutlll. ne oferă şi câteva lecţii pe care 
suntem datori să nu le ignorăm. 

Una dintre acestea o constituie momentul 1940. Acel an ne oferă 
exemplul negativ a ceea ce nu trebuie să se mai întâmple niciodată în 
istoria României sau a oricărei alte ţări şi anume folosirea constrângerii 
impotriva integrităţii teritoriale. Oricare ar fi condiţiile internaţionale 
eu cred că stă în puterile noastre ca o asemenea dramă să nu se mai 
repete. 

• 

1n toată perioada dintre cele două războaie mondiale România a 
constituit un factor de stabilitate şi echilibru în Centrul şi Sud-Estul 
european. România avusese în perioada interbelică drept obiectiv funda
mental în politica internă şi externă apărarea şi consolidarea indepen
denţei şi integrităţii teritoriale. Ea a fost în acelaşi timp unul din pro
motorii cei mai activi ai politicii de stabilitate internaţiona,lă, de secu
ritate colectivă şi de concordie între popoarele europene. Politica sa de 
bună înţelegere cu toţi vecinii era o realitate de necontestat. 

- Acta Mvsei Napocensis, voJ. 32/1995 
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Pe acea vreme, vecma cu Polonia la nord, România era aliată cu 
această ţară urmărind garantarea securităţii frontierei către Est a celor 
două state. Alianţele cu Cehoslovacia şi Iugoslavia din cadrul Micii 
lnţelegeri garantau securitatea frontierei de Vest şi introduceau Româ
nia în peisajul geopolitic al Europei Centrale. înţelegerile cu Turcia, 
Grecia şi Iugoslavia garantaiu frontiera de Sud a României şi promovau 
pacea şi securitatea in Balcani. În toate situaţiile, se avea în vederie 
sistemul de securitate european garantat de Societatea Naţiunilor. 

În ceea ce priveşte politica sa militară, de cel puţin 100 de ani, 
rumc'mii urrnăre::iu în exclusivitate apărarea hotarelor lor, iar orientările 
doctrinare elaborate au avut în permanenţă în centrul atenţiei adopta
rea soluţiilor optime menite să asigure scopul fundamental - acela al 
păstrării integritJţii teritoriale. 

România îşi exercita, în mod natural, rolul său geopolitic european 
pe care aşezarea sa în această parte a continentului i-l conferă: rolul 
unui stat necesar echilibrului european datorită spaţiului critic euro
pean în care se află. Înci'ilcarea răspântiei carpatice şi agresarea Româ
niei, sub orice formă ar avea loc, nu se poate face nici astăzi fără grave 
consecinţe zonale şi europene. 

. Nu cred că exagerez dacă spun că de-a lungul unui secol România 
s-a străduit şi a fost un generator continuu de securitate şi stabilitate 
pentru zona din care face parte, pentru că politica sa externă nu a fost 
niciodată îndreptată împotriva nimănui şi nu a urmărit decât să conso
lideze ceea ce prin grele suferinţe putea să obţină: unirea tuturor româ
nilor într-un stat unitar şi înscrierea acestuia pe orbita modernităţii şi 
a europenismului. 

Prin dezmembrarea şi grava dezorganizare, în mai puţin de 'iu"eli. 
hmi, a teritoriului său naţionaJ, în toamna anului 1940 România îşi 
vede anulată calitatea de generator de stabilitate şi securitate. Izolată 
internaţional, cu o elită guvernantă instabilă, cu lipsuri importante în 
înzestrarea şi echiparea armatei, România a fost obligată să cedeze în 
faţa forţei. 

Constrângerile arbitrare faţă de România s-au dovedit a fi în pri
mul rând o mare greşeală politică. Acţionând în baza pactului Ribbentrop
Molotov şi anexând, în acest fel, Moldova de dincolo de Prut - adică 
teritorii ce nu i-au aparţinut niciodată, Uniunea Sovietică a anexat un 
teritoriu străin, cu o populaţie ostilă, legitimând astfel alianţa româno
germană din vara următoare. 

în acelaşi mod încă din august 1940 Germania fascistă a creat prin 
Dictatul de la Viena necesitatea întoarcerii armelor la 23 august 1944, 
căci la originea acestui act a stat şi dorinţa de a elibera un ,teritor,iu 
românesc, de această dată Ardealul de Nord. 

In al doilea rând, Dictatele de la Viena, pentru că au fost dooă, 
erau şi o greşeală strategică. Ca urmare a primului dictat de la Viena 
(din 2 noiembrie 1938) Ungariei i-au fost atribuiti 12.00Q de km2 Uin 
Cehoslovacia. Prin cel de-al doilea diotat de astă dată împotriva Româ
niei. Ungaria a obţinut alţi 43.492 km2 în zona carpaticii. Consecinţele 
în planul securităţii zonale au fost extrem de grave. Apărea astfel, în 
umbra Germaniei Jui Hitler, un al doilea stat, în însăşi inima Europei, 
ce se hrănea din fantasma unui imperiu defunct, imperiu la a cărui ima
gine idilică unele elite maghiare na il"enunţaseră nicicând. 
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Pentru România, în plan milita.r-strategic, rapturile teritoriale au 
determinat practic destrămarea sistemului militar edificat în perioada 
dintre cele do1:1ă războaie mondiale. Anexarea Basarabiei şi a Bucovinei 
de nord, coroborată ctt forma bizară a. liniei de demarcaţie româno-ungare 
impusă prin Dictatul de la Viena, au compromis apărarea teritoriului 
dintre Prut şi Carpaţii Orientali, deoarece dispozitiwl trupelor române 
nu avea adâncime operativă, iar manevra de forţe era considerabil în
greunată. 

Dictatul de la Viena a an"Blat, în acelaşi timp, valoarea militară a 
podişului transilvan. Un atac dinspre Nord-Vest, peste Podişul Transil
vaniei, coroborat ou unul dinspre Vest, prin Poarta Mureşului, putea 
pune în situaţie dificilă forţele militare româneşti. într-o anume even
tualitate, forţele sovietice de pe Prutul interior puteau face joncţiunea 
cu oele ungace de la nord de Braşov în numai 12 ore. Avantajele strate
gice ale lanţului carpactic românesc puteau fi în acest mod anihilate 
foarte rapid. 

Urmare di~ectă a acestor acte arbitrare, la sfârşitul anului 1940 
România se confrunta cu o situaţie extrem de grea din punct de vedere 
al securităţii sale. În plus, rapturile teritoriale au diminua.t într-o mă
sură însemnată potenţialul militar naţional. Mai apoi a trebuit gândit 
rapid noul dispozitiv strategic naţional şi redislocate unităţile şi marile 
unităţi militare. 

Oum spuneam, ne IUÎtăm în istorie n'l!l pentru a ne admira rănile ci 
pentru a căuta ooncluzii utile azi. Şi sunt multe, dar poate una se dis
tinge prin gravitate şi importanţă. Aş îndrăzni să o formulez astfel: Ori 
de câte ori România a fost amputată, subminată ori altfel slăbită, echi
librul european a avut de suferit. Şi ar mai fi poate alta, care decurge 
din prima. Cei ce au lucrat la dezmembrarea României au făcut-o cu 
gândul la câştiguri care împingeau la conflagraţii mondiale. 

Din perspectivă istorică Dictatul de la Viena are astfel semnificaţie 
politică nu numai pentru români dar şi pentru întregul spaţiu european. 

Faptul că ţinem atât de mult în actele şi grijile noastre la teritoriul 
ţării şi la caracterul unitar al statului nostru nu este o obsesie a noastră, 
a românilor, ci o datorie pe care o avem faţă de strămoşii noştri ca fun
dament al demnităţii noastre şi o misiune pe care o avem de îndeplinit 
în această parte a Europei pentru liniştea ei. 

Doamnelor şi Domnilor, 

îmi pun câteodată întrebarea dacă ar mai fi posibil azi repetarea 
acelui Dictat de la Viena din 1940. Desigur, în politică totul este posi
bil. Dar totuşi ar mai fi el posibil? 

Imensa majoritate a populaţiei României de azi s-a născut, a făcut 
şcoala şi a trăit cu o hartă a ţării pe perete care cuprinde Ardealul ca 
parte integrantă a statului nostru. Nu este vorba numai de o hartă ca 
atare ci de ce ea ne-a sădit în inima şi mintea noastră. Noi cei de azi 
nu am obţinut Ardealul, noi ne-am născut într-o ţară în care suntem 
în egală măsură Ardeleni, Moldoveni, Dobrogeni sau Munteni. Şi îmi 
este greu să cred că oriunde am fi noi românii mai putem accepta o 
repetare a celor întâmplate la Viena în 1940. 
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Apoi cursul european care se cere consolidat fireşte este spre demo
cratizare, colaborare şi integrare. Constrângerea statelor sau folosirea 
forţei militare pare să fie înlocuită prin reguli şi standarde comi;me de 
convieţaire într-o viitoare Europă unită. Totalitarismul a dispărut de 
pe harta continentului iar ideologiile pe care s-a sprijinit rămân com
promise. O repetare a Dictatului de la Viena ar fi astăzi nu numai un 
act împotriva românilor dar şi o încercare de a merge împotriva unui 
întreg curent politic, prevalent în Europa. 

Dar poate mai important decât toate acestea este faptul că stă în 
puterea noastră ca ce s-a întâmplat în august 1940 la Viena să rămână 
o amintire dramatică pentru noi şi generaţiile ce vin. Unindei-ne efor
turile, lucrând numai pentru ţară şi nicidecum contra ei eu cred că vom 
putea depăşi toate greutc1ţile care azi ne-ar putea descuraja sau provoca 
teamă. Poate că niciodată în istoria noastră nu am avut o şansă mai bună 
de a ne urma cursul nostru firesc şi de a ne împlini destinul. Toţi tre
buie să credem în această şansă iar în tot ce facem să o dovedim. 

Noul cadru internaţional permite exprimarea liberă a opţiunilor 
noastre. 

Politica noastră externă si de securitate se înscrie în ultimii ·ani 
pe coordonatele sale naturale; europene: integrarea treptată în meca
nismele politice şi în instituţiile europene şi euro-atlantice. Promovăm 
astfel relaţii internaţionale care să excludă forţa şi ameninţarea cu forţa, 
dictatul şi ingerinţele în treburile interne. 

Asigurarea unei capacităţi optime de apărare a ţării, continuarea 
procesului de reformă, prin modernizarea şi profesionalizarea armatei, 
a celorlalte forţe din cadrul sistemului militar naţional, sunt priorităţi 
ale statului romcîn. 

în plus, participarea la efortul comun de construire a unu.i nou 
sistem de securitate în Europa de după războiwl rece are o import.anţă 
deosebit.ă pentru noi. Suntem conştienţi că nu ne putem asigura secu
ritatea în mod individual, iar participarea la organismele de securitate 
colectivă, precum ar fi NATO, UEO, OSCE saLI ONU constituie o com
ponentă esenţială a politicii noastre de securitate. în această privinţă, 
Parteneriatul pentru Pace oferă cadrul de afirmare a dorinţei noastre 
de realizare a unui climat de încredere, de colaborare if;. înţelegere între 
toate statele europene. 

Nu înţelegem integrarea în NATO sau în alte structuri continen
tale ca pe o cursă de întrecere şi nu încercăm să utilizăm aceste struc
turi pentru promovarea unor interese ascunse. Promovăm deschis recon
cilierea şi buna înţelegere între vecini. Bunele relaţii militare cu toţi 
vecinii noştri sunt o dovadă în acest sens. 

Eu aş sptine că noi credem sincer în conceptul integrării europene 
şi nu le manevrăm pentru a dobândi avantaje efemere de altfel pe seama 
altora. Constatăm tot mai des că scopurile generoase ale integrării euro
pene sunt folosite pentru a da sens un0r idei neorevizioniste sau eă 
unii îşi ascund în spatele unor principii europene poftele în continuare 
nemăsurate. 

Ar trebui să ne întrebăm, de asemenea, dacă nu cumva tot de la 
astfel de orgolii s-a plecat în vara anului 1940. Chiar dacă atunci visul 
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unora părea că s-a îndeplinit, istoria nu a putut să îndure o nedrep
ta te. îmi închipui că toate acele greşeli puteau fi curmate dacă lucidi
tatea ar fi prevalat în faţa dorinţelor şi planurilor nerealiste. 

Doamnelor şi Domnilor, 

La începutul intervenţiei mele mă întrebam dacă suferinţele miilor 
de inocenţi, consecinţă directă a unor acte arbitrare ca cel de la Viena 
din august 1940, au fost vreodată alina.te. Presupun că amintirea lor 
trebuie să apese pe umerii unora. Vreau să închei tot printr-o întrebare. 
N-ar fi oare o dovadă a dorinţei de reconciliere şi n-ar fi oare în per
frotă consonanţă cu spiritul european actual dacă cineva ar face icel 
puţin un gest prin care să arate urmaşilor celor care au suferit că 
regretă nedreptatea săvârşită la Viena în august 1940? 

Vă mulţumesc pentru atenţie! 

GHEORGHE TJNCA 
Ministrul Apărării Naţionale 





BISERICA ŞI DICTATUL DE LA VIENA 

Observ că la acest Simpozion s-a pus şi problema dacă ceea ce s-a 
petrec1.:1t la 30 august 1940 la Viena, a fost un „dictat" sau un „arbi
traj". In istorie multe nelegiuriri capătă pentru o vreme nume frumoase, 
curate sau măcar neutre. Fără a intra în fondul problemei, s-ar cuveni 
sa observăm doar faptul că arbitrajul ar fi presupus medierea între două 
opinii libere, iar arbitrii ar fi trebuit aleşi şi invitaţi să arbtreze de 
către părţile în litigiu, de comun acord. Ori, nici una din aceste condiţii 
n-a fost îndeplinită Ja 30 august 1940. S-a dat unui dictat al terţilor (Ger
mania şi Italia) aparenţa de „arbitraj" ca să sune mai frumos, să înşele 
sau măcar să deruteze. România n-a apelat la nici un arbitraj. RomCmii 
au fost chemaţi ultimativ, li s-a impus un text şi o hartă pe care arbi
trii trasaseră fără consultaţii hotarele teritoriului ce urma să fie ocup:1t1. 
Parcă ruşii vor recunoaşte vreodată că au „ocupat" Basarabia? Istoricii 
lor - şi am avut şi noi Rollerii noştri - ştiu că au „eliberat-o"! 

Mihail Manoilesou, ministru de eX'terne al României în august 1940, 
notează în lnsemnările pe care le-a lăsat, că i-a spus lui Ribbentrop că 
românii n-au cerut arbitrajul. Tot Manoilescu a telegrafiat din Viena 
la Bucureşti: ,,Totul apare ca o piesă scrisă dinainte, în care nici o sin
gură vorbă şi nici un singur gest nu se poate schimba". Tot la Viena, 
Manoilescu a cerut cuvântul după ce a vorbit Ciano, dorind să spună: 
„Rog să se constate şi să se treacă în protocol că delegaţia română nu 
a avut niciodată ocaziune de a prezenta şi de a dezvolta punctul ei de 
vedere în f~ţa comisiunii arbitrale". Ribbentrop l-a împiedicat să vor
bească. Despre „arbitraj" Manoilescu notează: ,.M-au indignat cele două 
minciuni sfruntate, cuprinse în textul oficial, prima că guvernul regal 
român şi guvernul regal ungar s-au adresat guvernului Reiclrnlui şi gu
vernului italian cu rugămintea de fl face un arbitraj şi a doua că cei doi 
miniştri d(t. externe au luat hotărârile lor după o nouă convorbire cu 
miniştrii Manoilescu şi Csciky"2• 

1 ln volumul semnat de Gheorghe I. Bodea, Vasile T. Suciu şi Ilie I. Puşcaş: 
Administraţia militară horthystă în nord vestul României, Cluj-Napoca, ed. D,1cia, 
1988, p. 140-141 se arată că într-o conversaţie a reprezentantului demonstranţilor 
din Cluj cu primul ministru Ion Gigurtu, când acesta s-a referit la , arbitraj", 
cel din Cluj a replicat: ,,Acesta e un dictat teribil, nu arbitraj .... ~i acest dicwt 
îl refuză naţiunea". Răspunsul ·lui Gigurtu a fost cil, altfel, România ri.ocă să 
piardă întreaga ţară şi riscă şi comunizarea. Textul convorbirii, în Arhiva Minis
terului de Interne, fond documentar, dosar 546 vol. 51. 

2 M. Manoilescu, Jnsemnări, prezentare şi selecţia textelor Gheorghe Buzatu 
şi Marian Ştefan, în vol. Jocul periculos az falsificării istoriei, culegere de studii 
şi articole, coordonatori acad. Ştefan Pascu şi prof. univ. Ştefan Ştefănescu, Bucu
reşti, 1986, p. 216, 220. 
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Atât despre aceasta. Aş mai adăoga doar că nu ştiu dacă, prefe
rinţa din vreo raţiane tehnică, politică sau diplomatică exclusiv a unuia 
din aceşti doi termeni, dictat sau arbitraj, ar putea schimba realitatea 
faptelor pe care le descriu. Mai departe ne vom reaminti doar de Golgota 
Bisericilor româneşti, ortodoxă şi unită, din Transilvania ocupată ca 
urmare a dictatului-arbitraj de la Viena. 

Despre aceasta s-a scris mult. Suferinţele însă, îndurate de Biserica 
rnmânească din Transilvania ocupată, şi de toţi românii transilvăneni, 
nu vor putea fi niciodată nici evaluate exhaustiv, nici cântărite. Pentru 
acestea nu există nici un instrument de măsură. Un bilanţ cât mai 
aproape de inventarul tut1?1,ror urgiilor şi orgiilor sălbatice ale ocupan
ţilor, n-ar putea cuprinde nici totul, nici toată profunzimea durerilor. 
Nici pentru suferinţe, nici pentru crime, nu există nici măcar termeni 
de comparaţie. Poate doar unele năvăliri barbare, din vremea de semi
sălbăticie, să poată servi drept elemente de comparaţie, dar parcă nici 
acelea n-au ajuns la atâta sălbăticie la câtă s-a dezlănţuit asupra Tran
silvaniei de către ocupanţii maghiari în anii dictatului-arbitrajului de 
la Viena. Iată de ce noi înşine vom alege metoda inventarului, cât va 
fi. posibil într-un timp foarte scurt. Adjectivele şi exclamaţiile, oricât 
de aproape de adevăr, nu ar adăoga nimic faptelor crude. Acestea vor
besc de la sine. 

Intrarea armatelor maghiare pe teritoriul Transilvaniei a fost ca 
un val năprasnic de ură dezlănţuită. Tot atunci s-a trezit şi ura maghia
rilor localnici, până atunci adormită sau măcar potolită, deşi dintre 
ace.ştia au fost şi vecini de omenie, câţi vor fi fost. Recitind astăzi ceea 
ce s-a petrecut acum o jumătate de secol (55 de ani), deşi se dau nume 
.şi fapte u.şor controlabile, totul pare neverosimil, inventat de o minte 
bolnavă. Adevărul este însă că cele descrise sunt mult sub grozăvia 
faptelor petrecute, pentru simplul motiv că, descriind asemenea fapte, 
cuvintele nu conţin nici întâlnirea lamei cuţitului cu carnea omenească, 
nici fulgerarea glonţului, nici impactul ciomagului cu osul frunţii sau 
moalele capului, nici străpungerea ţepii băgate prin gura unui om viu 
.şi ieşite prin ceafă, cum a fost martirizat, în veacul nostru, protopopul 
Aurel Munteanu din HuedinJ. 

3 Vezi şi Constantin Voicu, Biserica strămoşească din Transilvania în lupta 
pentru unitatea spirituală şi naţională a poporului român, Sibiu, 1989, p. 238 şi 
urm. 

Protopopul Aurel Munteanu din Huedin a fost ridicat de acasă, i-au smuls 
barba, l-au îmouns cu baionetele şi l-au schingiuit până a rămas mort, iar cada
vrul a fost purtat prin piaţă, în văzul lumii, în care timp muzica militară ma
ghiară cânta. 

Autorii acestor atrocităţi au fost fraţii Szabo, măcelari din Huedin;, şi cu 
fraţii Gyepil, asistând protopopul reformat Bokor, cum şi primarul comunei. 

O dată cu protopopul Munteau a fost ridicat şi gardianul Nicula din Huedin, 
care de asemenea a fost omorât prin chinuri groaznice, şi ambele cadavre au 
fost îngropate în marginea comunei" (cf. Arhivele Statului Bucureşti, Fond M.A.I., 
dosar 9/1940. 

Un raport al Ministerului Afacerilor Străine notează: ,,ln 10 septembrie 
1940 ( ... ) a fost ucis în chinuri groaznice protopopul român ortodox Aurel Mun
teanu din orăşelul Huedin. În plină zi, în mijlocul oraşului şi în văzul mulţimii 
care vocifera, asasinii l-au trântit la pământ, I-au bătut cu pumnii şi ciomegele, 
i-au smuls părul şi barba cu carne cu tot, iar unul dintre ei i-a înfipt un par 
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Protopopul Aurel Munteanu după ce a fost măcelărit cu baionetele 
şi purtat pe străzile oraşului Huedin a fost aruncat undeva într-o groapă. 
A fost reînhumat mai târziu când setea de sânge s-a mai potolit şi când, 
vinovaţii au fost judecaţi şi chiar pedepsiţi de un tribunal maghiar din 
Cluj la ... 2 luni închisoare, cu suspendarea executării pedepsei4. Regen
tul Horthy - de trită amintire - cu prilejul unei vizite la Cluj a pus 
toate crimele împotriva românilor, pe seama „entuziasmului populaţiei 
maghiare"! 

Protopopul Aurel Munteanu a rămas în amintirea credincioşilor ca 
,,Mucenicul Aurel"5. Era o personalitate marcantă în Transilvania vre
mii. Făcuse liceul la Sibiu, unde fusese coleg cu Octavian Goga. Au 
rămas prieteni. Protopopul îşi vizita adesea colegul la Ciucea. Goga a 
murit acolo la 7 mai 1938. Tot la Sibiu a făcut protopopul Munteanu 
şi Teologia. Dintre acţiunile lui mai importante putem aminti întemeie
rea în toamna anului 1918 pe Valea Drăganului a „Comitetului Naţional 
Român", iar la Sebeşul Mare a întemeiat „Garda Naţională". EI a con
dus delegaţia de ţărani din Sebeşul Mare şi împrejurimi, la Alba Iulia 
la 1 decembrie 1918, fiind şi el unul din cei 1228 de delegaţi care au 
proclamat unirea Transilvaniei cu Româ1.ia. A fost apoi deputat pe 
Mănăştur (Huedin) în anii 1919-1920, în pnmul Parlament al României 
Mari. La 24 decembrie 1924 a fost numit protopop de Huedin. 1n anui 
1926 a fost ales senator, fiind membru al Partidului Naţional Român. 
A fost, până la moarte, preşedinte şi director al 'Departamentului ASTRA 
din Huedin. La 14 octombrie 1934, la sfinţirea bisericii din Huediin,, 
restauarată de el, a:u participat importante personalităţi din România: 
episcopul Nicolae Ivan al Clujului, episcopul Ioan Stoica al armatei, 
Octavian Goga, Stelian Popescu directorul ziarului „Uni versul", gene
ralul Ion Antonescu, şeful Statului Major al Armatei, istoricul Ioan 
Lupaş, Onisifor Ghibu etc. Protopopul Aurel Muneanu a ţinut foarte 
multe conferinţe în tot Ardealul, luând satele la rund. 

!n descrierea atrocităţilor care s-au dezlănţuit împotriva românilor 
din Transilvania ocupată în 1940, literaitura rămâne în urma faptelor. 
Neputincioasă. Ameninţată de incredibil. Iată de ce, cum am mai spus, 
parcă ar fi mai aproape de adevăr expunerea faptelor în stil de proces-

in gură, până a ieşit prin ceafă" (cf. Arhiva M. în Af. Ext. Fond Conferinţa de 
pace de la Paris, 1946, vol. 108. 

Protopopul A Munteanu a fost arestat de un ofiţer hortys.t pe o stradă, ,,pe 
când el se ducea la o înmormântare, şi o bandă de asasini l-a torturat în chipul 
cel mai bestial, timp de patru ore. Cu o răbdare şi o perseverenţă diabolică, ei 
l-au bătut la început cu pumnii şi apoi cu măciucile, până ce el a căzut la pământ. 
Apoi i-a fost smulsă, după acelaşi rit sadic, venerabila sa barbă de preot creştin, 
cu bucăţi de carne, smulgându-i-se în acelaşi timp părul de pe cap, cu p'iele 
cu tot. 

Această operaţie terminată, că,Iăii i-au sucit până i-au rupt oasele. Culmea 
bestialităţii a fost atinsă de asasinul -Budai Janos Gyepii, care de mai multe ori 
i-a vârât un băţ în gură cu asemenea forţă încât băţul i-a ieşit prin ceafă; şi 
după ce ... a murit în urma acestor torturi, asasinii i-au aruncat cadavrul dim
preună cu cel al gardianului Gh. Nicula, omorât de aceeaşi bandă, într-un şanţ 
al proprietăţii nobilului ungur. contele Banfy. Cf. Ziarul .,Ardealul" nr. 39 dos. 
1944. Cele de mai sus s-au citat după Gh. I. Bodea etc. Administraţie, cit., supra., 
p. 254. 

4 Dosar B, 4239/1941/6. 
5 C'f. Gheorghe I. Bodea, Vasile T, Suciu, ,Ilie I. Puşcaş: op. cit., p. 249. 
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verbal. Sau, şi mai aproape, şi mai autentic, în stil de litanie care ar 
trebui rostită şi ascultată în genrmchi, cu speranţa în Marele Arbitru de 
la care istoria aşteaptă să facă dreptate şi oamenilor, şi neamurilor,, 

De altfel, pregătind această scurtă comunicare şi dându-mi seama 
că nu voi putea cuprinde nici măcar în parte pătimirile Bisericii romft
neşti din Transilvania ocupată în 1940, o clipă mi-a trecut prin gfmd 
ideea de a vă citi doar un pomelnic de martiri, fără comentarii. Poate 
cC:-1 am făcut rău renunţând la ideea ace;,:ista. Am şi acuma teama că mar
tirii nenumiţi vor fi trişti că nu-şi aud numele. Dar sunt atât de mulţi! 
Le cer iertare. 

Nu există jertfe mici şi mari. în cazul acesta al Transilvaniei există 
jertfe. Şi dacă n-am avut în vedere nici măcar ordinea alfabetică, e 
pentru că în orice ordine ar fi paşi, fiecare din ei e primul. 

La Tresnea, în jud. Sălaj, trupele maghiare au intrat la 9 septembrie 
1940. Au fost ucişi peste o sută de români şi patruzeci de gospodării au 
fost incendiate. Preotal român Traian Costea a fost torturat pe prispa 
casei. A fost legat de o grindă iar soldaţii maghiari tăiau din el bucăţi 
cu baioneta6. Casa i-a fost apoi incendiată. L-au mistuit şi pe el flăcă
rile. Tot la Tresnea câţiva copii au fost aruncaţi în foc, arzând de vii. 
Au fost împuşcate cu gloanţe catapeteasma bisericii şi icoanele. Preotul 
Traian Costea a fost martirizat cu o zi înaintea preotului Aurel Mun
teanu'l. 

La Mureşenii de Câmpie, jud. Cluj, a fost măcelărit la 19 septembrie 
1940 preotul Andrei Bujor, de 51 de ani, soţia sa Lucreţia Bujor de 48 de 
ani, fata lor Lucia de 24 de ani, licenţiată în Litere, băiatul lor Victor 
Bl!ljor, elev în clasa a VIII-a şi alţii, în total 11 români, bărbaţi şi 
femei, maturi şi copii. Printre ei şi cantorul bisericii şi soţia sa şi servi
toarea preotului, o maghiară din Palatea, numită Juhasz, ca să nu rămână 
martori ai asasinatului11• 

La Cluj preotul unit Onofrei Pompei a fost spânzurat de dollă ori. 
A scăpat ca prin minune, pentru că n-a ţinut frânghia. Trăieşte şi astăzi 
în Sibh1, ajMns la o senectute venerabilă!I. 

între 1 septembrie 1940 şi 15 mai 1941 s-au făcut, de către armata 
maghiară şi de către civili maghiari, 117 .profanări de ,biserici, troiţe, 
cruci şi monumente. In judeţele Trei Scaune, Ciuc şi Odorhei au fost 
devastate şi dărâmate până în temelii 16 biserici româneşti. în judeţul 
Mureş au fost profanate 20 de biserici, în judeţul Orhei 17 biserici, în 
jud. Satu Mare 14 biserici şi în judeţul Ciuc 10 biserici1u. 

1n aceeaşi perioadă (1 septembrie 1940-15 mai 1941), au fost ucişi 
în Transilvania ocupată 919 români11. 

6 d. Administraţia .•. , p. 176-177. 
7 A se vedea doc. în Arhiva Ministerului de Interne (AM.I., dosa,r 546, VCl!. 

122 cf. conf. univ. Mihai Fătu, Bi:serica românească din nord-vestul ţării sub 
ocupaţie hOrtystă 1940-1944, ed. Instirtutllllui Biblic şi de Misiune a BiJ. OJ·t. 
Române, 1985, p. 86. 

8 idem, p. 89, 90. 
n idem, op. cit., p. 96. 
iu cf. Războiul al JI-lea mondial în documente şi literatură, Almanah ed. de 

rev. Steaua, 1985, p. 67. 
11 Iată statistica pe judeţe: Bililor 159, Ciuc 8, Cluj 174, Maramureş 26, Mureş 

28, Năsăud 3, Odorhei 3, Satu Mare 2-8, Sălaj 436, Someş 38, Trei Scaune 24. 
Total 919, cf. Războiul al 11-lea mondial • .. p. 64. 
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Satele româneşti ortodoxe şi unite au !fost terorizate şi obligate să 
treacă la.1 confesiuni maghiare, romano-catolică sau reformată, sau 'la 
episcopia maghiară unită din Hajdudorog. S-a încercat şi o episcopie 
ortodoxă maghiară. 

Iată câteva date statistice de convertiri religioase forţate: la Bixad, 
jud. Tei Scaune, 90¾ din români ortorocşi au fost trecuţi la confe
siunea reformată, după cum scrie chiar preotul maghiar Săndor Ferencz 
la 30 octombrie 1940. ii.a Sânorai, judeţul Sălaj, toţi românii 11..111.iţi au fost 
obligaţi să semneze că trec la romano-catolicismul de limbă maghiară. 
La Lunca Ozunului toţi românii au fost obligaţi, după schingiuiri, să 
declare că trec la Biserica reformată maghiară. La Voşloveni, jud. Ciuc, 
preotul ungur i-a trecut pe toţi românii la Biserica reformată maghiară. 
la Carei, Jud. Sălaj, uniţii au fost obligaţi să treacă sub autoritatea 
:2iserlcii maghiare unite de la Hajdudorog. La Crasna, jud. Sălaj, românii 
au fost constrânşi să treacă la Biserica Reformată maghiară. Tot aşa a 
procedat şi preotul reformat maghiar cu românii din Sâncrah1.l de Mu
reş (jud. Mureş). 

Asemenea convertiri forţate s-au făcut şi la Bai'a-Mare, Sighet, 
Vişeul de Sus, Borşa (Jud. Maramureş), Careii-Mari, Domăneşti (Jud. 
Sălaj), Bihor, Crăieşti, Ogari (Jud. Mureş), Satu-Mare, Erneul Mare 
(Jud. Mureş), Covasna, Belin, Valea Mare, Ozun (Jud. Trei Scaune), 
Coşrn~a. Ghimeş-Făget (Jud. Ciuc), Cason, Cighieş Mureş Izvor, Hodoşa, 
Bicaz-Chei, Joseni, Varviz, Ditrău, Borsec (Jud. Ciuc), Odorhei, Măr
tiniş, Aldea, Ocland, Crăciunel, Mereşti (Jud. Orhei), Ciuc-Sân.crai, Tul
gheş, Corbu, Miercurea Ciuc (Jud. Ciuc) ş.a.12 . 

-Preotului Laurenţiu Moraru, din Herghelia jud. Mureş, i s-a ordonat 
să-şi mute biserica. Neputând executa un asemenea ordin absurd, a fost 
bătut şi batjocorit. Preotul Virgil Iancu din Micfalău, jud. Trei Scaune, 
a fost nevoit să fugă din sat şi, -tot aşa, şi preotul Ioan Bunuş din Aita 
Medie1J. Preotul Trufaş din Satu Mare a fost bătut, ca şi preotul Olteanu 
din Berghia14. Călugării de la mânăstirea Bixad au fost scoşi din chiUi 
şi puşi la zid de membrii organizaţiei maghiare „Levente". Au fost mal:. 
trataţi şi jigniţi în tot felul, le-a fost devastată tipografia, le-au fost arse 
ci'irţile de slujbă şi le-au fost arse proviziile15. 

La 4 octombrie 1940 din Oradea au fost expulzaţi în România, în 
vagoane de animale, 282 de intelectuali români în frunte cu episcopul 
ortodox Dr. Nicolae Popovici. Asemenea expulzări s-au făcut din aproape 
toate oraşele şi satele din Transilvania ocupată16 . în câteva zile numărul 
celor expulzaţi a ajuns la 11.519 româniH. 

Episcopia Ortodoxă a Maramureşului a căzut în întregime în teri
tc,riul ocupat. La Sighet se afla în reşedinţă episcopul Dr. Vasile Stan. 
Acesta a încercat să ia legătura telefonic cu episcopii Nicolae Popovici 
de la Oradea şi Nicolae Colan de la Cluj, ca şi cu Sf. Sinod de fa Bucu
reşti şi cu Ministerul Cultelor. Nu s-a putut. La 31 august prefectul 

12 cf. Războiul al II-Zea Mondial ••. p. 68. 
13 -cf. Administraţia Militară hortystă . .. , p. 142. 
14 Idem, p. 158, 239. 
i,-, Idem, p. 156-157. 
rn Războiul al II-lea mondiai. .. , p. 68-69, 
17 cf. Mihai Fătu, op. cit., p. 127. 
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Brătan al Jud. Maramureş a convocat autorităţile, inclusiv cele biseri
ceşti, şi le-a comunicat ordinul de evacuare urgentă. Episcopul Vasile 
Stan a mai avut încă timpul să se refugieze la Sibiu. Iată şi cateva 
amănunte despre cele întâmplate la Episcopia Orodoxă a !Maramure
şului: 

Fărădelegile petrecute la Sighetu! Marmaţiei, cu patru zile înainte 
ca localitatea şi regiunea să fie predate conform clauzelor dictatului, 
fărădelegi datorate membrilor acestor „gărzi naţionale" teroriste, diversio
niste, rezultă şi din mai sus citatul Raport al Episcopiei Ortodoxe a Mara
mureşului: ,,A treia zi după verdictul de la Viena, duminică, 1 septembrie 
1940, începuse teroarea străzii. Bande de unguri înarmate şi nediscipli
nate trecuseră râul Tisa, frontiera fiind numai la circa 800 m de reşe
dinţa episcopală, şi începuseră teroarea, semnalându-se conflicte serioase 
între puţinii gardieni rămaşi fără comandanţi şi între aceste bande ires
ponsabile, dar puse la cale de armata regulată a ungurilor de peste Tisa1B_ 

Cum ţinta tuturor atacurilor ungureşti era mai ales Episcopia Orto
doxă a Maramureşului, în frunte cu episcopul ei ... , în această situaţie 
excepţională şi cu totul critică se convoacă o consfătuire a Consiliului, 
la care i-au parte consilierii eparhiali. Se constată că în faţa bandelor 
ungureşti iresponsabile, orice jertfă e inutilă şi poate mult păgubitoare 
pentru biserica din Maramureş, expunându-se episcopul cu întreg con
siliul să fie terorizat şi maltratat de aceste bande iresponsabile. De aceea, 
se hotărăşte: 1) P.S. Episcop Vasile, împreună cu secretarul şi eventual 
cu un consilier, să plece la Sibiu, locul designat pentru evacuare, şi de 
acolo la Bucureşti, unde să ia legătură cu membrii Sf. Sinod al Bisericii 
Ortodoxe Române, cu Onor. Minister al Cultelor şi cu Guvernul ţării, 
pentru a garanta viaţa şi drepturile noastre în Maramureş; 2) Consilie
rul referent, protopopul, Alexiu Latiş este numit vicar episcopesc cu 
Decretul nr. 72/1940 pres. şi este încredinţat cu conducerea Eparhiei 
până la întoarcerea Prea Sfinţitului Episcop de Maramureş. La Catedrala 
episcopală rămâne P.S. Sa Arhim. Gherasim Agapie, iar administrator 
protopopesc al Sighetului păr. Augustin Jolondcovschi; 3) Preoţilor şi 
protopopilor li se trimite Circulara pastorală nr. 74/1940 Pres., prin 
care sunt sfătuiţi s{1 rămână la posturile lor, îndeplinindu-şi datoriile 
duhovniceşti, nearătându-se ostili noii stăpâniri, până la reglement'area 
drepturilor Bisericii ortodoxe române din teritoriul răpit şi până la reîn
toarcerea Prea Sfinţiei Sale în Maramureş19 . 

După plecarea episcopului iată ce s-a mai întâmplat. La Sighetul 
Marmaţiei în ziua de 3 septembrie 1940 o echipă de civili au venit cu 
steagul unguresc, l-au fixat pe frontispiciul reşedinţei episcopale, ao 
distrus drapelul românesc, pe care românii îl puseseră din nou ... s-au 
repezit în capela episcopală unde au găsit un poliţist român, Vasile 
Costin din Sarasău, i-au rupt epoleţii şi cocarda tricoloră de la şapcă, 
l-au insultat şi l-au ameniţat cu împuşcarea20 . Palatul episcopal a fost 
ocupat abia la 8 septembrie. Arhimandritul Gherasim Agapie a primit 
ordin să demonteze catapeteasma din biserica ortodoxă deoarece „Orto-

Ia Acestea din rapoartele semnate de J. Sgură (nr. 115/1940, preotul Stoican, 
(nr. 281/1946), pr. I. Tint (nr. 183/1940), cf. Administraţia .•. , cit. p. 1-15. 

19 Ibidem. 
20 Idem, p. 148. 
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doxia nu există în Maramureş"! I s-a spus de asemenea că poate părăsi 
Ungaria21 . 

Episcopul Cli!1julni, Dr. Nicolae Colan, a rămas în reşedinţă şi sub 
ocupaţie. A fost t:1milit, chemat în batjocură la recrutare, dezbrăcat 
ca orice recrut ... Apoi i s-au spart toate geamurile de la reşedinţă 
şi a fost umilit de Horthy într-o vizită a acestuia la Cluj işi, tot aşa 
a fost tratat şi episcopul unit Iuliu Hossu2lbis_ 

Atrocităţile săvârşite în Transilvania ocupată (omoruri, schingiuiri, 
bătăi, arestării, profanări, devastări) totalizează 19.040 cazuri. Toate 
acestea sunt cuprinse într-o Sinteză înaintată Guvernului român de 
către Serviciul special de informaţii al Consiliului de Miniştri22. 

Consiliul de Coroană al României a fost convocat de urgenţă J.a 
Bucureşti în noaptea de 29-30 august 1940. Din Viena presirmea ger
mano-italiano-maghiară creştea din minut în minut. În fapt alternativa 
era: ori acceptaţi arbitrajul, ori România va fi imediat desfinţată. La 
Bucureşti votul a fost împărţit: 19 consilieri au votat pentru acceptarea 
aşa zisului arbitraj, evident de nevoie, iar 10 au votat împotrivă, cu 
recomandarea de a intra în luptă cu orice risc. Printre aceşti zece, spre 
lauda lui, a fost şi Mitropolitru Transilvaniei Dr. Nicolae Bălan. A fost 
şi o abţinere: Teofil Sidorovic2J. 

Deşi partea oc11pată a Transilvaniei a fost socotită ca fiind locuită 
de o majoritate maghiară, nici măcar acest lucru nu era adevărat. în 
colecţia de microfilme S.U.A. păstrată la Arhivele Statului din !Bucu
reşti (în 1. germană) se vede limpede că 50o;0 din populaţia. Transil
vaniei ocupate era românească, restul de 500/o fiind maghiari, germani, 
ucraineni, evrei, etc.14. 

Până la 1 decembrie 1943 din Transilvania ocupată au fost expul
zaţi 1254 preoţi25. Trebuie menţionată şi „opera" de maghiarizare el\ 
numelor, cu trecut în încercările Ungariei de a-şi înmulţi populaţia:!ti_ 
S-au maghiarizat nume de familie, de ape, de munţi, de localităţăU_ 
împotriva românilor au activat câteva organizaţii maghiare, precum: 
,,Garda zdrenţăroşilor", ,, Vânătorii turanici", ,,Uniunea camaradească
Turul", ,,Asociaţia Generală a turanilor unguri" şi organizaţia „Levente". 

21 Idem, p. 155-156. 
2lbis cf. Constantin Voicu. op. cit., p. 236. 
22 cf. Războiul al II-Zea llfondial ... , p. 62. 
23 Arhiva Ministerului Af. Externe, fond 701, Transilvania, l!J20-HJ-14, vol. 4~. 
24 La 1 ianuarie 1940 în teritoriul ocupat de Ungaria în urma Dictatului de 

la Viena, situaţia pe naţionalităţi era urmiitoarea: 
români 
unguri 
germani 
ucraineni 
evrei 
alţii 

25 cf. Constantin Voicu, op. cit., 
po-Jiei Sibiu. 

500/o 
37,10/o 

2,80/o 
1,10/o 
5,ÎO/o 
3,40/o 

p. 243 

1.304.903 
968.064 
72.109 
28.098 

148.649 
87.184 

după acte păstrate în arhiva Mitro-

. 26 vezi Antoni1e Plămădeală, Lupta i,mpotriva 'deznaţionalizării români·:or 
din Transilvania în timpul dualismului austro-ungar, Sibiu, 1989. 

27 prin Decrete ale autorităţii maghiare. Ev. ord. nr. 70/1941 al Cons. de 
miniş_tri maghiar; nr. 6541/1942 al Ministerului de Justiţie maghiar, cf. C. Voicu, 
op. cit., p. 248. 
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într-un document păstrat în Arhiva Ministerului Afacerilor Externe:!11 

care reproduce un discurs al lui Aczel Ede rostit la 8 august 1943 ~al 
Şimleu! Silvaniei se spune: ,,Pe aceşti valahi puturoşi, opincari, tre-} 
buie să-i extirpăm, să-i ucidem ca pe duşmanii noştri ... Camarazi! 
Preoţii predică iubirea aproapelui, dar aceasta este numai o momeală, 
fiindcă Dumnezeu nu ajută decât forţa brută şi această forţă brută 
noi cu toţii trebuie să o întrebuinţăm pentru a ucide şi extermina pe 
aceşti valahi puturoşi. Religia, prin cele 10 porunci ale ei, spune: nu 
ucide, nu fura, nu dori femeia altuia, pentru că acestea sunt păcate. 
Acesta este păcat? Nu este păcat. Păcat va fi cu adevărat dacă nu vom 
extermina această bandă de puturoşi, de valahi opincari. V om organiza 
o noapte a Sf. Bartolomeu şi vom ucide şi copiii în pântecele imamei 
!or"29. Un text la fel de barbar publicase încă din 1939 Dil.<:~6 Csaba 
sub titlul: Nincs Kegyelem (Nu există iertare): ,.Voi suprima pe fiecare 
VQlah care îmi iese în cale! Nu va fi îndurare. Voi aprinde satele noap
tea - satele valahe! Voi trage în sabie toată populaţia; Voi otră-i;;~ 
toate fântânile şi voi ucide până şi copiii în leagăn"3o_ 

Iată baza, ideologică a celor întâmplate în anii dictatului de la 
Viena. Ziarul Nemzeti Ujsăg scria la 16 octombrie 1940 că ~.Transil
varuia reanexată reclamă urgenta soluţionare a clădirilor Bisericilor 
Ortodoxe Româneşti. Fiecare simte că rezolvarea satisfăcătoare a acestei 
chestiuni - adică dărâmarea Bisericilor fără stil şi fără credincioşi nu 
poate fi evitată31 . Credincioşii au fost trecuţi în bună parte la alte 
culte, forţat, iar despre priceperea în ale stilului bisericesc a unor cri
minali, ce să mai zicem! Incitarea şi-a găsit însă repede executanţii. 

În septembrie 1940 au fost dărâmate bisericile româneşti din: Vâr
ghiş (Odorhei), biserica din Sân Martin (Odorhei) şi biserica din Raco
şul de Sus (Odorhei). 

In octombrie 1940 au fost dărâmate bisericile româneşti din Bibor
ţeni (Odorhei), Boroşneul Mare (Trei Scaune), Mereşti (Odorhei) şi bise
rica din Racoşul de Jos. 

In octombrie-decembrie 1940 au fost dărâmate bisericile din Măr
tiniş (Odorhei), Sălard (Bihor). 

In noiembrie 1940 au fost dărâmate bisericile din Comalău (Trei 
Scaune), Ocland (Odorhei). 

In ianuarie-februarie 1941 au fost dărâmate bisericile din Borsec 
(Ciuc), Pănet (Mureş) şi Ditrău (Ciuc). 

In afara acestora distruse tothl - retinele pot fi văzute şi astăzi 
- au mai fost pângărite, devastate, transformate în altceva alte 38 de 
biserid româneşti. Astfel, biserica din Bicaz - centru (j'Ud. Cioc) a fost 
transformată în cazarmă l'a1 18 iannarie 1941, biserica din Gheorgheni 
în magazie, ca şi cea din Miercurea Cia.culai. Capela din Nojorid (Bi
hor) a fost transformată în dormitor pentrn evreii concentraţi la munca 
forţată. Biserica din Odorhei a fost devastată şi profanată, ca şi ,'Cea 
din Racoşul de Sus. Aici, cel care s-a urcat pe acoperiş să înceapă 
dărâmarea a căzut şi a murit pe loc. La Doboşeni au fost dărâma.te 

28 Fond 71 Transilvania. vol. 362 fila 40, 41. 
2n cf. l\Iihai Fătu, op. cit., p. 45. 
30 Idem, op. cit. p. 4-6. 
31 Idem, op. cit., p. 65. 
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zidurile bisericii. Au fost devastate bisericile din Ozun (Trei Scaune), 
Bicfalău, Sântion-Lunca, Păpăuţi, Baroşneul-Mare, Huedin, Deda (Jud. 
Mureş), Şimleul Silvaniei (Jud. Sălaj). La Belini s-au dărâmat în cimi
tir 54 de cruci, etc etc. 

In afară de acestea au mai fost închise 52 de biserici româneşti şi 
l(larohlile au fost desfiinţate. întreaga listă, ca şi datele de mai sus, se 
găsesc în cartea lui Mihai Fătu:32, unde se arată şi câţi credincioşi avea 
fiecare biserică. Preotul Ioan Popa întors la Vârghiş la 5 oct. 1944 
scria: ,,Câte am văzut şi am auzit, nici cea mai diabolică fantezie nu 
şi le poate închipui. Mi-ar părea mult mai bine dacă cele ce urmează 
a scrie ar # numai un vis urât, şi n-ar fi cea mai crudă şi mai tristă 
realitate33. 

La numărul preoţilor sup~i chinurilor s-ar mai putea adăoga incC:i 
mulţi, precum preotul Dosoftei Constantinescu din Tarna Văgas (jud. 
Satu Mare), preotml Tăhătan Gheorghe din Colonia Marele Voevod Mi
hai, (Jud. Sat~ Mare), preotul Iolin Sonea din Cociu (Jud. Năsăud, 
preotul Gheorghe Căpâlna din 1Simişana (Jud. Someş), preotul :Ion 
Ciora din Zagon (Jlld. Trei Scaune), preotul Emil Căienaru din Nuşeni 
(eparhia Clujttlui), preotul Traian Pop din Baciu, (Jud. Cluj), etc.34. 

Din lungul pomelnic de nume, multe ar trebui recomandate Sf{m
tului Sinod pentru canonizare, fie nominală, fie în g,rup, precum s-a 
fărut în trecutul creştinismului cu cei 40 de mucenici. Ar putea fi 
numiţi „Mucenicii transilvăneni care au pătimit moarte şi .ba,tjoqură 
din partea ocupanţilor maghiari beneficiari ai arbitrajului - dictat 
de la Viena din 30 august 1940, numai pentru că erau români ortodocşi 
sau uniti". 

Dacă s-ar putea, ar trebui înscrise în rândul mucenicilor şi greu 
pătimitoarele ziduri de biserici româneşti dărâmate. 

Până mai anii trecuţi am avut în Consiliul eparhial de la Sibiu pe 
Dl. Ştefan Niţu, un om în vârstă, care, odată, la o -Şedinţă a Consi
liului a luat cuvântul plângând: .,La mine domnilor este român maghia
rizat cu forţa. Eu nu ştii româneşte, dar simte româneşte". Acestora, 
şi ml!lltora altora, dacă nu li s-au ncis trupurile, li s-au ucis sufletele 
si limba română3::i_ 
· Pomeneşte-i Doamne, pe toţi între împărăţia Ta. Cu călăii lor nu 
se vor mai întâlni. Vor fi în locuri diferite, despărţiţi de prăpastia 
biblică. Cei vii mai pot încă să se reîntâlnească şi să trăiască în pace 
şi bună convieţuire, ca să nu se mai întâmple niciodată întoarceri la 
barparie, precum arestea rememorate astăzi, cu durere, după mai mult 
de jumătate de veac. 

32 !vlihai Fătu, op. cit., p. 65-71 
aa cf. idem, passim 

Dr. ANTONIE PLAMADEALA 
MITROPOLITUL ARDEALULUI 

a4 cf. idem, passim. 
35 A se vedea Antonie Plămădeală, Un episod important din lupta pentni 

limba română, Bucureşti, 1978. A se vedea pentru întreaga problemă a Dictatu:ui 
de la Viena şi Dr. Nicolae Corneanu, Biserica românească din nord vestul ţării 
în timpul prigoanei hortyste, ed. Institutului Biblic şi de Misiune al Bisericii 
Ortodoxe Române, Bucureşti, 1986. 





ARMATA ROMÂNA ÎNTRE DEZNADEJDEA RETRAGERII ŞI 
SPERANŢA REVENIRII 

Domnule Preşedinte al României, 
Onorată asistenţă, 

De la început vă rog să-mi îngăduiţi să exprim mulţumiri pentru 
posibilitatea ce mi s-a oferit de a mă adresa unui atât de select audi
toriu, dând glas gândurilor şi simţămintelor care ne-au stăpc1nit acum 
:15 de ani pe noi, astăzi veterani de război, când a fost răpită din trupul 
ţării partea de nord a Ardealului prin acel odios DIKTAT de la Viena. 

Mă aflam în acele zile ale tragicului an 1940, în Transilvania, la 
Cluj, ca ofiţer brevetat de stat major, cu gradul de căpitan, încadrat 
în Secţia 3 operaţii din Statul Major al Armatei 1, comandată de gene
ralul Grigore Cornicioiu. Era o mare cinste pentru mine să lucrez în 
acest stat major de Armată - în care erau încadraţi mulţi dintre iluş
trii profesori din Şcoala Superioară de Război, precum şi absolvenţi ai 
Şcolii Superioare de Război din Franţa. 

Trăisem şi cunoşteam bine încă din Şcoala Militară „Sain t-Cyr", 
în anii 1928-1930, şi apoi din anii care au urmat după întoarcerea în 
ţară, evenimentele ce frământau ţările europene şi îndeosebi cele care, 
sub o formă sau alta, priveau şi ţara noastră. 

Semnarea la 23 august 1939 a pactului Molotov-Ribbentrop şi 
declanşarea războiului de către Germania împotriva Poloniei, în sep
tembrie 1939, a determinat Marele Stat Major român să treaică treptat 
la unele măsuri de ridicare a capacităţii de luptă a armatei noastre. 

în memoria mea şi a generaţiei mele stăruie încă dramatica situa
ţie pe care a traversat-o România în 1940. Contemporani cu acele 
evenimente, ne amintim că prima lovitură pentru dezmembrarea Româ
niei a fost dată de Uniunea Sovietică, prin notele ultimative din 26 şi 
28 iunie 1940, când ne-au fost răpite din trupul ţării Basarabia, partea 
de nord a Bucovinei şi Ţinutul Herţei. Veştile succesive privind evo
luţia evenimentelor militare din Moldova şi îndeosebi obligaţia impusă 
trupelor române de a părăsi ţinuturile româneşti fără luptă au marcat 
profund starea de spirit a tuturor ostaşilor. Gândurile noastre, ale celor 
din Transilvania, se îndreptau cu tot mai multă îngrijorare către gra
niţa de vest a ţării. Vestea dictatului de la Viena din ziua de 30 august 
1940, care a rămas în conştiinţa poporului român cu stigmatul de 
„odios", a produs în rândurile noastre sentimente de profundă mânie 
şi de adâncă revoltă. 

Ca toţi românii adevăraţi şi ca ostaşi crescuţi cu credinţa în Dun1-

:l - Acin Mvsei Napocensis, voi. 32/1995 
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nezeu ş1 m dragostea fierbinte a gliei strămoşeşti, a 'tricolorului şi a 
neamului românesc, cu ochii înlăcrimaţi, scrâşnind din dinţi, 'ne-am 
impus să suportăm totuşi cu toată demnitatea, deosebit de greaua în
cercare la care eram supuşi. Manifestările de profest organizate in 
toată ţara dovedeau că nu numai armata ci întraga populaţie românască 
exprimau refuzul de a accepta raţiunile politice care consemnau muti
larea_ graniţelor sfinte ale Patriei. 

în statul major al Armatei 1, instalat în liceul „Regina Maria" din 
Cluj, se desfăşura o activitate febrilă într-o atmosferă de lucru pro
fund influenţată de evenimente. îmi amintesc cum în faţa întregului 
stat major, comandantul armatei, însoţit de şeful statului major, c:u 
emoţie profundă în glas ni s-a adresat astfel: 

„Domnilor ofiţeri, dragii mei colaboratori, cunoaşteţi situaţia, că 
suntem obligaţi să cedăm o parte din Ardealul nostru sfânt, tocmai noi 
cei pe care ţara ne-a chemat s-o apărăm. Este necesar să trimitem 
din nou urgent la Bucureşti un delegat, pentru a aduce de la il.Vlarele 
Stat Major hărţile cu linia de demarcaţie impusă, precum şi datele şi 
aliniamentele de retragere succesivă a unităţilor". 

Dintre cei ce s-au oferit am fost primul şi imediat mi s-a, aprobat. 
Am plecat cu o maşină, cu însoţitor înarmat; ajuns Ia Bucureşti 6.m 
constatat că în Marele Stat Major era o atmosferă de lucru febrilă, dar 
şi de un calm impus. 

Examinând sumar documentele, am rămas înmărmurit de cruda 
realitate· zugrăvită pe hărţi. Conturul părţii din Transilvania ce ne fu
sese smulsă, se înfigea ca un pumnal în inima ţării. După primirea 
documentelor m-am înapoiat la Cluj. Pe drum în liniştea, nopţii mă 
gândeam fotens la misiunile ce vor trebui să fie date marilor unităţi 
pentru a se retrage fără luptă pe aliniamentele şi la termenele stabilite 
pe harta Marelui Stat Major. 

Ajuns în zorii zilei următoare la Cluj, după ce /iocumentele au 
fost analizate în statul major, s-a trecut la întocmirea planului de re
tragere a trupelor pe itinerarii, lucrare la care am fost angajat direct, 
simţind toată răspunderea pentru a evita aglomerări de coloane la 
puncte obligate sau încrucişări de trupe nejustificate. După o activi
tate deosebit de laborioasă în secţia operaţii, planul a fost aprobat de 
comandant şi apoi s-a trecut la redactarea ordinelor de operaţii şi 
difuzarea lor trupelor spre executare. Totul s-a desfăş.ura,t 'in. ordine, 
la timp, cu tact şi în mare demnitate, datorită măsurilor bine gândite 
şi înţelept luate la toate nivelurile de comandanţi şi statele lor majore. 

ln una din acele zile dureroase şi de neui,tat pentru noi, la Coman
damentul Armatei a sosit însuşi conducătorul statului, generalul Ion 
Antonescu. Cu acest prilej am fost martorul emoţionantelor scene ce 
au avut loc. Ca prin minune în întregul parc în care se afla comandamen
tul s-a strâns o masă imensă de lume, care plângând striga: ,,Daţi-ne 
arme", ,,Ardealul este leagănul neamului românesc - să-l apărăm cu 
arma, icu securea, cu coasa, până vom muri dar să nu cedăm nici o 
palmă din trupul sfânt al României Mari, înfăptuită cu jertfe ele înain
taşi". ,,La luptă toţi ca unul împotiiiva duşmanilor nesăţioşi şi hră
păreţi". 
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Acestea erau gândurile şi sentimentele armatei şi întregii populaţii. 
Dar ordinele erau ordine; a trebuit să ne retragem cu durere în suflet. 

Imi amintesc că un alt moment marcat de multă tristeţe şi amă
răciune a fost acela al părăsirii Clujului de către Comandamentul Ar
matei. însoţeam pe generalul Ilie Steflea, şeful de stat major al arma
tei, care privea ultimele trupe ce părăseau capitala Ardealului. Se citea 
pe feţele tuturor ostaşilor regretul plecării, dar totodată se putea re
marca şi hotărârea lor fermă de a reveni pe plaiurile străbtme. 

După trecerea ultimelor subunităţi române, am observat cum Ja 
ferestrele clădirilor locul tricolorului românesc a fost luat de steagurile 
maghiare. ~ 

Atunci am fost copleşit de gândul căruia i-am da.t glas: ,,N-aveţi 
grijă, acum plecăm, dar sigur ne vom întoarce". Această conv.ingere 
rezultă şi din refrenul aflat pe buzele tuturor ostaşilor ce se retrăgeau: 

„Dac-am plecat Ardealule din tine 
Nu-i vina noastră, iarăşi vom veni, 
N-am fost învinşi şi nu vom fi nici mâine 
Când ceasul biruinţei va sosi". 

Tot drumul ce urca pe F'eleac, era înţesat cu unităţile noastre; 
generalul Steflea îşi ştergea mereu ochii înJăcrimaţi şi nu înceta să ros
tească: ,,Trebuie să luptăm din răsputeri, să ne străduim să ne întoar
cem şi să salvăm pe românaşii rămaşi sub ocupaţie străină". 

Şi într-adevăr ne-am ţinut de cuvânt. 
Mai întâi a trebuit să luptăm în răsărit pentru eliberarea fraţilor 

noştri basarabeni şi bucovineni. În campania începută la 22 iunie 1941, 
chiar şi dincolo de Nistru, gândurile şi sentimentele noastre se îndrep
tau tot către Transilvania răpită, inima pământului românesc. 

Sorţii şi mersul evenimentelor n-au permis însă să fie a.şa cum 
am gândit şi sperat noi iniţial privind recuperarea teritoriilor din răsă
rit. 

Cum se cunoaşte, la 23 august 1944, s-a hotărât ieşirea României 
din alianţa cu puterile Axei, încetarea imediată a ostilităţilor cu Naţiu
nile Unite şi trecerea la eliberarea pământului Transilvaniei. 

A.şa cum se arată în lucrarea memorialistică „Veteranii pe drumul 
onoarei şi jertfei - Avânt peste Carpaţi (23 august-25 octombrie 
1944)", apărută sub egida „Asociaţiei Naţionale a Veteranilor de Răz
boi", participanţii la dcele evenimente evocă crâmpeie de fapte de 
armă scrise cu sângele os~ilor români, alături de cei sovietici, care s-au 
jertfit pentru eliberarea Transilvaniei, străvechi pământ românesc. 

Şi astfel, împreună cu cei cu care am luptat, am trăit clipele de 
bucurie şi fericire când la 11 octombrie 1944, trupele române au rein
trat în Clujul din care ne retrăsesem fără lupte cu peste 4 ani tnai 
înainte. Am ajuns la frotiera de vest la 25 octombrie 1944 şi întocmai 
cum nu ne-am oprit pe cea din „EST", am continuat lupta împreună 
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cu trupele sovietice, contribuind din plin la înfrângerea inamicului pe 
teritoriul Ungariei, al Cehoslovaciei şi Austriei, până la victoria finală 
de la 9 mai 1945. Faptele lor de arme sunt evocate în cel de-al doilea 
volum intitulat „De la CAREI în Podişul BOEMIEI" recent apărut. 

Onorată asistenţă, 

La 55 de ani de la acele evnimente dureroase, în pragul mileniului 
trei, în numele celor mai vârstnici ostaşi ai ţării, dau glas avertismen
tului că abandonarea fără rezistenţă a teritoriilor răpite în 1940 tre
buie să rămână un fenomen singular şi irepetabil în îstoria ,arma.tei 
române. Generaţiile viitoare trebuie formate în spiritul luptei până ).a 
sacrificul suprem pentru apărarea gliei străbune. 

Închei prin a exprima oştirii române încrederea totală pe care noi, 
veteranii de război, o avem în cadrele şi în toţi militarii ce o compun, 
cu speranţa că atunci ccînd va fi necesar îşi vor face datoria faţă de 
ţară până la sacrificiul suprem. 

Vă mulţwnesc pentru atenţie! 

General-locotenent (r J 
ALEXANDRU IONESCU SAINT-CYR 

PRIM VICEPREŞEDINTE al Asociaţiei Naţionale a Veteranilor de Război 



SENTINŢA DE LA VIENA: ARBITRAJ SAU DICTAT? 

Camuflarea Dictatului de la Viena sub eticheta de „arbitraj" a re
fr.CZentat, la timpul respectiv, o manevn'i ce tindea să confere o apa
renţă de legalitate unei odioase înţelegeri politice efectuate în detri
mentul poporului român, cu nerespectarea dreptului internaţional şi 
împotriva prevederilor acestuia. 

Cunoscută încă din timpurile cele ma:i vechi, instituţia arbitrajului 
a avut ca scop sii asigure rezolvarea paşnică a diferendelor dintre state, 
în concliţii de egalitate, şi nie:i de cum să creeze avantaje unilaterale 
unor ţări ori să justifice un dictat al celor mai puternici în dauna celor 
slabi. Considerăm c{1 nu este lipsit de interes să amintim că încă din 
timpurile cele mai vechi, remarcabili g:mditori şi jurişti au subliniat 
valoarea arbitrariului internaţional ca o instituţie a păcii1. Astfel, idec.:i 
arbitrajului a fost evocată de Platon într-unul din dialogurile sale cele 
mai cunoscute - Critias; de Thucidyde în opera sa istorică; de Cicero 
şi Seneca. în Evul Mediu, biserica a sprijinit cu deosebită vigoare ideea 
arbitrajului, considerând că acestei slujeşte scopurilor creştine. Mari 
gânditori, printre care Erasmus din Rotterdam, Suarez, Gentilis, Saint 
Pierre, Vattel, au pus în lumină cu argumente pertinente avantajele 
arbitrajului ca mijloc de soluţionare a ~iferendelor dintre ţări. Revolu
ţiile franceză şi americană au deschis rioi drumuri de afirmare a arr-bi
trajului internaţional. Practica franceză şi americană au contribuit în
tr-o măsură foarte mare la definirea trăsăturilor acestei instituţii. Un 
rol considerabil l-a ayut Secretarul de stat american John Jay, care 
a contribuit la soluţionarea pe cale de· arbitraj a unor diferente exis
tente la epoca respectivă între Statele Unite .şi alte ţări2. încununarea 
instituţiei arbitrajului a constituit-o crearea -- din iniţiativa ţarului 
Rusiei -- a Curţii. Permanente de Arbitraj de la Haga, instituţie care 
s-a impus prin soliditatea soluţiilor juridice date şi prin prestigiul arbi
trilor internaţionali care au fost chemaţi să pronunţe sentinţe. 

ln esenţă, din punct de vedere juridic arbitrajul - ca mijloc de 
soluţionare a conflictelor dintre state - constă din alegerea de către 
părţile între care există un litigiu a unei persoane ori a unei instituţii 
organizate, căreia îi supun diferendul lor spre soluţionare, obligându-se 
să execute cu bună credinţă deciziile ce vor fi stabilite3. Pradirn inter
naţională atestă că, în această accepţie, arbitrajul a constituit una din
tre instituţiile care au contribuH în mod real la soluţionarea diferendelor 
dintre ţări. Sunt bine cunoscute sentinţele date de o comisie de arbitri 

1 Paul Fauchil1e, Traite de Droit lnternational Public, Tome I, 3-eme partie, 
Paix, Librairie Arthur Rousseau, Paris, 1926, p.5. 

2 N. Politis, La Justice· Lnternationale, Librairic Hachette, Paris, 1924, p. 3'1. 
3 Grigore Geamănu, Drept internaţional p1Lblic, vol. II, Editura didactică şi 

pedagogică, Bucureşti, 1983, p. 407. 
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în afacerea Alabama, care a pus capăt unui lung litigiu între S.U.A. 
şi Marca Britanie; soluţionarea de către Regele Eduard al VII-lea al 
Marii Britanii, prin sentinţă arbitrală pe care a pronunţat-o, a unui 
litigiu teritorial privind frontierele dintre Chile şi Argentina; tranşa
rea dlierentului privind pescuitul focilor în Marea Behring, dintre Ma
rea 13.itanie şi S.U.A., de către o comisie arbitrală ş.a. Din practica 
Curţii Permanente de Arbitraj pot îi menţionate afaceri celebre precum 
afacerea dezertorilor de la Casablanca, afacerea privind pescuitul în 
Atlantic şi multe altele4• 

Pentru ca arbirtajul să fie corect din punctul de vedere a dreptu
lui internaţional şi să răspw1dă finalităţii sale, de o. servi interesele 
p~1cii, el trebuie să respecte trei condiţii: în p;imul rând, recurgerea la 
arbitraj să fie expresia acordului liber de voinţă al părţilor, rezultatul 
n:·mijlocit al înţelegerii dintre acestea de a supune spre rsoluţ:ionare 
arbitrilor un anumit litigiu existent între ele la un moment dat. în 
această ordine de idei, definind fundamentul arbitrajului, profesorul 
Charles Rousseau preciza că arbitrajul „nu există decât pe baza voinţei 
statelor"5• 1n al doilea rund, prin definiţie, arbitrajul nu se poate referi 
h probleme politice, ci numai la probleme juridice în legătură cu care 
statele doresc să obţină o anumită soluţie. Argumentând această idee, 
cunoscutul jurist argentinian Carlos Calvo preciza că „arbitrajul poate 
ca să privească orice specie de dezacord sau de dezbatere internaţională, 
cu excepţia acelora în care onoarea sau demnitatea n.aţ~bnalJ. sunt 
direct puse în joc, şi care ţine de un sentiment intim, pentru a spune 
altfel, personal, cu privire la care un stat terţ nu s-ar putea erija în 
judccător"6. Şi mai categoric, ·un jurist german din secolul trecut, Gef
folken, estima că nu este posibil ca un stat să supună arbitrajului pro
bleme ce privesc puterea sau onoarea sa. ,,Arbitrajul nu este aplicabil 
-- spune el - decât în cazurile în care pretenţiile contradictorii pot 
să fie formulate ~uridic şi aceste cazuri sunt cu mult mai puţin nume
roase şi mai puţin importante"·,_ ln al treilea rând, în situaţia în care 
a fost perfectat un acord cu privire la supunerea unui diferend arbitra
jului, esenţial este actul prin care părţile, odată cu exprimarea acordu
lui lor de voinţă, stabilesc drepturile şi prerogativele arbitrului sau 
arbitrilor şi principiile după care aceştia urmeaz[t să acţioneze. 

O analiză atentă a evenimentelor premergătoare aş1 zis11lui A,l--itrai 
de la Viena, ca şi a discuţiilor purtate între părţi şi aşa-zişii „arbitri" 
la palatul Belvedere, demonstreazi."\ că de fapt nu s-a respectat nici una 
dintre condiţiile cu privire la existenţa şi validitatea unui arbitraj in
ternaţionalb. Vă rog să-mi permiteţi să citez din remarcabilele Memorii 
ale lui Mihail Manoilescu, princip3lul reprezentant român, care arată cu 
multă claritate următoarele: ,,Actul de la Viena a fost un act de sur
priză şi de cursă, un act de teroare, care n-a lăsat loc nici unei libertăţi 
din partea noastră. Ameninţarea cu nimicirea statului român prin stri-

q N. Po:iti.s, op. cit., p. 108. 
:, Charles Rou.•;.seau, Droit lntanathnal Public, Dalloz, Pari5, 1965, p. 299. 
,; Citat de Paul Fauchille, op. cit., p. ::i44. 

Jriem, loc. cit. 
c A. Simion, Dictatu' de la Viena, Editura Dacia, Cluj, 19î2, p. 186 şi urm.; 

Mirrea Muşat, 1940. Drama Romdnici !\olari, Editura Fundaţiei „România Mare", 
Bucureşti, 1992, p .148 şi urm. 
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virea lui pe trei fronturi, anunţarea intrării trupelor germane în ţară 
ca inamice, termenele scurte, cu prelungiri de câte 10 minute, refuzul 
de a asculta părţile, lipsa formelor esenţiale ale unui arbitraj :'cerere 
scrisă, act de compromis, şedinţă de dezbateri), toate acestea ridicâ. 
arbitrajului· orice caracter de act juridic normal. Mai mult decât atât, 
orice arbitru este ales liber de cele două părţi şi este presupus dezinte
resat,. atât în ce priveşte soLuţia ce urmează a da, cât şi în ceea ce 
priveşte necesitatea arbitrajului însuşi. Or, în cazul de faţă, arbitrii 
terorizau una din părţi ca să accepte cu orice preţ arbitrajul şi să se 
impună ei personal ca arbitru. Asta înseamnă că arbitriţ aveau un inte
res propriu ca arbitrajul să se facă, iar prin teroarea exercitată asupra 
unei părţi indicau dinainte cine va păgubi pe urma sentinţei lor! Vicţima 
era desemnată anticipat şi arbitrii o sileau cu brutalitate să intre sub 
cuţitul lor. Un asemenea act mai poate fi oare un act de voinţă liberă, 
valabil juriâiceşte""!" 

Corespondenţa diplomatică premergătoare, ca şi telegramele adre
sate de negociatorii românii în acea noapte fierbinte în care partea 
germană şi italiană făceau presiuni pes-te presiuni pentru acceptarea 
arbitrajului, atestă - fără putinţă de tăgadă - următoarele: a) arbi
trajul nu a fost solicitat de România, cum s-a susţinut de partea ger
mană ş1 italiană, el fiind, dimpotrivă, impus; b) arbitrii n-au dovedit 

. nici urmă de imparţialitate în pretinsul conflict care le-ar fi fost supus, 
ei acţionânq - după expresia lui Mihaâl Manoilescu - ,,ca într-o piesă 
scrisă dinainte"10, ceea ce denotă că în joc erau de fapt interese politice 
ale marilor puteri, şi nu consideraţiuni de imparţialitate şi interes pentru 
pace în Europa; c) recurgerea la ameninţări indirecte şi chiar făţişe au 
constituit acţiuni de forţă, incompatibile cu poziţia pe care trebuiau să 
o aibă arbitrii în soluţionarea lLTlUi conflict internaţional. După cum 
rezultă din Memoriile lui Mihail Manoilescu, aşa zişii „arbitri" nu 
numai că nu au vrut să accepte iniţial nici un fel de principii pe baza 
cărora urma să fie soluţionat litigiul, dar nici în final, când au acceptat 
principiul teritorial şi principiul „naţionalităţilor" nu au înţeles să res
pecte aceste principii. La consideraţiunile de mai sus se adaugă şi ·un 
element de formă: deplinele puteri ale delegaţiei române de a accepta 
arbitrajul, decise în dramatica- şedinţă a Consiliului de Coroană, din 
noaptea de 30/31 august 1940, priveau atât pe Mihail Manoilescu, cât 
şi pe Valer Pop, pentru a semna documentele. Or, documentele nu au 
fost semnate dec,1t de Mihail Manoilescu, ceea cc creează un viciu de 
forma care ar fi putut fi speculat la timpul respectiv, potrivit părerii 
sp~cialiştilor şi care atrage atenţia asupra unui alt aspect al neregulari
tăţilor săvârşite cu prilejul „arbitrajului". 

Din scurtele consideraţiuni pe care le-am prezentat, rezultă - cre
dem - suficient de clar că aşa. zisul arbitraj de la Viena nu are nimic 
comun cu instituţia bine cunoscută şi respectată a arbirtajului interna
ţional. El a fost un act de dictat politic, o măsură samavolnică între
prinsă împotriva ţării noastre într-un moment g:reu, care a stârnit pe 

9 Mihail Manoilescu, Dictatul de la Viena, Editlll"a Enciclopedică, Bucureşti, 
ltl91, p. :188. 

10 Arh. M.A.E., fond 71 Transilvania, vol. 42/HHO, f. 171-172, Telegram:i 
nr. 53.650 din 29 august 1940, cit. de A. Simion, op. cit., p. 193. 
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drept cuvânt indingarea opiniei publice şi dezaprobarea cercurilor de
mocratice din întreaga lume. Privită sub un alt aspect, aşa numita 
„înţelegere de la Viena" nu poate fi considerată în nici un caz nici ca 
prefigurând elementele unui tratat între cele două părţi în litigiu. 
Aceasta, deoarece tratatele internaţionale presupun buna credinţă, în
deplinirea loială a obligaţiilor, echilibrul de drepturi şi de îndatoriri 
între părţi, respectarea principiilor fundamentale ale dreptului inter
naţional. La împlinirea a 55 de ani de la săvârşirea acestui act sama
volnic, care nu a avut, evident, nimic de a face cu dreptul internaţional, 
aşa zisul arbitraj de la Viena reprezint(1 o mărturie a modului în care 
nu trebuie soluţionate diterendele d.intre state. Experienţa dureroasă a 
acestui dictat, care a smuls din trupul ţării o parte a teritoriului său 
n]ţional, supunându-l suveranităţii străine, sub influenţa unor mari 
pu!;_•ri rapace, interesate în dominaţia europeană, pledează astăzi - mai 
mult ca oricând - pentru eliminarea definitivă a forţei din viaţa inter
naţională, pentru recurgerea în toate cazurile la dreptul internaţional, 
singura cale eficientă şi sigură de rezolvare a unor probleme pendinte 
între state, oricât ar fi acestea de dificile sau de complicate. 

în această ordine de idei doresc să subliniez importanţa propunerii 
enunţată de domnul Ion Iliescu, preşedintele României, în cadrul Simpo
zionului Naţional „România în vara anului 1940 sub impactul politicii 
de forţă. 55 de ani după Dictatul de la Viena", cu privire la reconci- . 
lierea istorică româno-ungară şi cerinţa edificării raporturilor dintre 
cele două ţări pe baza principiilor şi normelor dreptului internaţionalll. 
Referinţa la principiile şi normele juridice, la ideea unei Doclaraţii în
soţită de un document juridic bilateral în care să fie specificate meca
nismele şi instrumentele de colaborare, inclusiv un cod de conduită 
privind abordarea problemelor minorităţilor etnice, ridică pe primul 
plan al actualităţii cerinţa asigurării neabătute a preeminenţei „dre:o
tului asupra forţei", idee strălucit pusă în lumină de g,îndirea juridică 
rorrninească. · 

Prof. miiv. tJ.r. VICTOR DUCULESClJ 

11 „Dimineaţa", Anul VI, nr. 172 (l47J), joi 31 august·l!)!);j_ 



LUPTA REFUGIAŢILOR DIN TRANSILVANIA DE NORD 
IMPOTRIVA DIKTATULUI DE LA VIENA 

Invitat să prezint o comunicare în legătură cu nefasta zi de 30 au
gust 1940 n-au stat în cumpănă cugetul meu ci, martor al evenimente
lor, am luat inimă - şi cum zice cronicarul - n-am umblat pe la alte 
izvoade străine, pentru că „toate au fost scrise întru inima mea". Aşa 
dar, suntem în vara anului 1940. Sunt unul dintre ofiţerii de rezervă, 
originar din Nordul Ardealului, repartizat la regimentul 1 Inf. Fortifi
caţii, destinat să apere fruntariile ţării sau să moară în cazematele im
plantate pe frontiera de Vest de la Oradea spre Sătmar. 1ME1joritatea 
soldaţilor şi ofiţerilor sunt de prin partea locului, selectaţi anume pentru 
a-şi apăra glia. încrederea în focul încrucişat al mitralierelor şi al tunu
rilor din cazemate era deplină. Dar în loc să respecte principiul „regele 
domneşte dar nu guvernează", Carol al II-lea instaurase în februarie 
1938 un regim politic personal, autocratic, îmbrăcând miniştrii şi con
silierii cu uniforma albastră de operetă a Frontului Renaşterii Naţio
nale, dizolvând partidele politice care se opuneau propensiunilor sale. 
Aşa cum scria Iuliu Maniu în analiza cauzelor prăb~irii regimului car
list la 8 septembrie 1940: ,,In loc de a introna ordinea constituţională 
ş1 un regim de legalitate, respectuos faţă de drepturile civile şi politice 
a.le tuturor cetăţenilor pentru a împăcat naţiunea, Regele nu numai că 
a continuat a merge pe calea pierzanii naţionale dar a adâncit conflictul 
între Naţiune şi Coroană" ( ... ) ,,Cetăţeanul s-a văzut lipsit de orice 
apărare legală, justiţia fiind transformată într-o ,instituţie dependentă 
de puterea executivă. Iar ordinea externă, printr-o politică incoerentă 
care a deşteptat neîncrederea în toate statele, a dus la izolarea totală a 
ţării tocmai într-un moment în care am fi avut mai multă nevoie de 
sprijin prietenesc. In această stare de lucruri nu era greu de prevăzut 
că ţara se apropie de dezastru" (,.Cauzele prăbuşirii fostului regim", 
8 septembrie 1940, în volumul Iuliu Maniu în faţa istoriei, coordonator 
Gabriel Ţepelea, Editura „Gând Românesc", 1993, p. 454-455). 

Am intercalat acest citat din protestul semnatarului Unirii din 
1918, pentru a explica incoerenţa dintre starea de spirit din armată 
hotărâtă să reziste şi demersurile factorilor politici din regiune. într-a
devăr, începând din a doua parte a lunii, la frontiera de Vest se între
vedea cu pregnanţă dezorientarea politică. 'Duminica, echipe mixte for
mate din oameni de cultură mobilizaţi şi fruntaşi locali - printre care 
mă număram şi eu - colindau la chemarea colonelului Petre Predan 
(ulterior general şi decorat cu Mihai Viteazul), satele din zona fortifi
caţiilor pentru a le spune oamenilor să nu se lase copleşiţi de zvonuri, 
că fortificaţiile noastre sunt de netrecut, că vom rezista până la unul, 
Î!t caz de atac inamic, potrivit devizei „Pe-aicea nu se trece". Aceleaşi 
localităţi erau vizitate şi de trimişii Rezidenţei regale de la Cluj (pe 
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atunci ţara era împărţită în regiuni având în frunte un rezident regal) 
care sondau ideea unui schimb de populaţie îrttre România. şi Ungaria 
Care ar fi fost premisele schimbului nu se putea întrezări: schimb între 
comunele de pe frontieră, deplasări de populaţie din secuime? Fapt este 
că uneori în aceiaşi duminică şi în aoeeaşi comună, noi, în numele 
armatei, răspândeam ideea intangibilităţii hotarelor ic1r reprezentanţii 
politici de la Rezidenţă o subminau prin sondajele relative la un schimb 
de populaţie. Pe cine să creadă bieţii săteni din Tărian, Mădăraş, Ciu
meghiu etc., care era ponderea armatei şi ponderea factorilor politici? 
Descumpănirea se accentua iar cetăţenii alegeau, în gândul lor, soluţia 
armatei. 

In aceste condiţii a căzut ca un trăznet ştirea despre aşa-zisul arbi
traj de la Viena. Urmăream cu deznădejde şi revoltă la statul major al 
Diviziei linia întortochiată a graniţei ce urma să despartă oameni şi 
destine. O linie arbitrară pe care reprezentanţii români n-o cunoscuseră 
dinainte, o sentinţă fără drept de apel pronunţată de Ribbentrop şi 
Ciano, după care, pentru a-şi savura victoria, a urmat a doua zi, o 
partidă de vânătoare în apropierea Vienei. 

După şocul primei zile au urmat îndatoriri militare precise: împa
chetarea regimentelor, patrularea pe străzi pentru menţinerea ordinei. 
Dacă ziua se auzeau doar focuri sporadice, noaptea, în schimb, :,anti
nelele smulse de la munca câmpului pentru a părăsi acum cazematele 
fără luptă trimiteau spre cer solia repetată a revoltei şi desnădejdei lor 
în acompaniamentul lugubru al câinilor. Circulau nume de generali care 
nu se vor supune ordinului de retragere, se aştepta un semnal de rezis
tenţă. Pentru ziua de 4 septembrie era programată, conform protocolului, 
vizita unei delegaţii maghiare cu misiunea de a pregăti intrarea lui 
Horthy în Oradea, la 7 septembrie. In faţa hotelului Weisslovits, în 
aşteptarea delegaţiei, tineri purtând şepcile Bocskay, fete în rochii lungi 
de bal, oameni de toate vârstele blocau străzile. Totul invedera o pre
gătire sistematică, o organizare impecabilă. Erau mii de oameni. Sol
daţii noştri în încercarea de a menţine ordinea sunt împinşi, bruscaţi, 
insultaţi. Un plutonier T R, D. Teiuşanu, somează mulţimea şi trage o 
salvă în aer. II urmează alte focuri de pe alte străzi. Ecoul repercutat 
de ziduri provoacă panică. Manifestanţii fug, se culcă la pământ, pentru 
a preîntâmpina pericolul şi, în câteva minute, străzile sunt goale. 

Intr-un alt sector al oraşului, în zona catedralei, tinerii români ţin 
o adunare de protest, cer armatei să-şi facă datoria. Numele generalului 
Dragalina e rostit ca o mântuire. De aici, tinerii se năpustesc asupra 
consulatului german din apropiere, pe care, soldaţii reuşesc în cele din 
urmă să-l apere. De la Cluj, din toate centrele Ardealului cedat sosesc 
ecouri despre mari adunări populare unde cetăţenii cer armatei să re
ziste. Primele generaţii crescute în România Mare, ajunse la maturitate, 
se revoltă împotriva acestui vis urât de repetare a istoriei. 

Dar suntem singuri în faţa furtunii. Hotărârea Consiliului de Co
roană e respectată şi la 5 septembrie trupele noastre părăsesc oraşul 
de pe Crişuri. In drumul spre Beiuş, care devenea acum capitala re
giunii necedate a Bihorului, trupele trec în pas de defilare, dau onorul 
la statuia Regelui Ferdinand Intregitorul din piaţă. Paşii izciţi de cal
darâm sunt mai aprigi ca la o victorie, transmit gliei mesajul hotărât 
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„vom reveni", ,,n-am fost înfrânţi". Un '.învăţător, sublocotenentul de 
rezervă Andeescu, iese din coloană înalţâ un portret al lui Avram Iancu, 
îl scaldă în lacrimi, îi cere iertare marelui tribun. Iar -colocinele se 
scurg, trec prin satele româneşti spre Ceica lăsând în 'urma lor, la 
porţi, ochi înlăcrimaţi spre cer şi întrebarea: pe noi cui ne lăsaţi? 
Cui i-am lăsat aveam să aflăm în următoarele zile când intelectualii 
români în frunte cu episcopul Nicolae Popovici al Oradiei au fost îm
barcaţi în vagoane de vite şi trimişi peste frontieră la Arad şi când s-a 
auzit cum era aplicat în realitate „arbitrajul" de ostaşii maghiari la 
Ip şi Trăznea sau de bande locale la Huedin. 

După încercarea de a rămâne în Ardealul de Nord şi de a continua 
acolo lupta înaintaşilor, soldată cu arestarea şi terorizarea familiei, cu 
o urmărire ca în filmele poliţiste, am ajuns la Arad. Aici am întâlnit 
refugiaţi de toate vârstele şi toate condiţiile sociale, scăpaţi ca prin 
rrunune, cu hainele de pe ci, sau expulzaţi. Extraordinară schimbare 
operată în atitudinea românilor învrăjbiţi până mai ieri! Instituţiile 
publice, casele particulare oferă cu generozitate ajutor pribegilor. Pr{i
buşirea graniţelor s-a soldat cu o unire frăţească. 

La reuniunile refugiaţilor din Arad îşi face apariţia şi un .nemo
randist în vârstă de 72 ani, Aurel Bilţ. 1n jurul lui, ca în vremuril~ de 
altă dată, se adună refugiaţii şi propun constituirea unui for de lupt,'i 
,,Asociaţia refugiaţilor şi expulzaţilor din Ardealul de Nord". Scopul: 
lupta pentru reîntregirea hotarelor, demersuri comune faţă de autori
tăţi pentru încropirea unui nou rost de viaţă. Primordială este lupta 
împotriva Diktatului. Se impunea însă legătura cu alte centre, cu perso
nalităţile îmbrăcate în aura luptei pentru Unirea de la Alba Iulia, ca 
Iuliu Maniu. Autorităţi)"' vremii refuză, la cererea ambasadei germane, 
ap;obarea funcţionării unei Asociaţii în frunte cu Iuliu Maniu, care, 
respinsese soluţia Diktatului de la Viena şi trimisese un protest vehe
ment lui A Hitler. Aprobarea pentru fiinţarea unei Asociaţii a refugia
ţilor ardeleni va fi obţinută abia în primăvara anului 1941 dar într-o 
configuraţie de plan secund: preşedinte Dumitru Nacu, avocat din 
Năsăud, fost voluntar în armata română, şi Anton Ionel Mureşanu, 
secretar general. Paralel cu demersurile pentru acceptarea Asociaţiei 
au avut loc şi alte încercări de organizare a ardelenilor ca de exemplu 
constituirea Asociaţiei „Pro-Transilvania" sub preşedinţia, lui I. Maniu, 
dizolvată rapid printr-un .Jurnal al Consiliului de Miniştri. Pro-Transil-
vania a funcţionat totuşi clandestin şi de numele ei se leagă sprijinire1:1 
multor aicţiuni în epocă. Un rol deosebit l-au avut în lupta refugiaţilor 
c1rdeleni două instituţii: săptămânalul „Ardealul", înfiinţat în februarie 
1941 ca organ de presă al refugiaţilor ardeleni şi „Căminul refugiaţilor 
ardeleni", sprijinit de Fundaţia „Regele Mihai" şi având sediul la „Mu
zeul Satului". 

Fiecare din aceste organisme izvorilte din drama împărţirii solomu
nice a Transilvaniei se străduiau să contribuie la alinarea suferinţelor 
refugiaţilor ce soseau necontenit de dincolo de Feleac prin propaf!area 
încrederii în ceasul istoric al dreptăţii, prin adăpostirea lor provizorie 
în casele ţărăneşti de la „Muzeul Satului" şi în cămine, prin procurarea 
de îmbrăcăminte ori găsirea unui rost social. Duminica, ~a „Muzeul 
Satului" când era vreme frumoasă, refugiaţii se adunau în faţa caselor 
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din regiunea natală:Bihor, Cluj, Sălaj, Maramure.ş etc. încingând hore 
specifice, ascultând conferinţe, sfaturi medicale, îndrumări juridice şi, 
în final, vo=rsuri declamate de poeţii în refugiu or: de actori de seamă 
ai teatrelor noastre. 

Cele "trei volume de „Cronici" editate de Căminul Avram Iancu 
oglindesc o parte din manifestările ce au avut lor în cadrul acestui 
Cămin sub conducerea a doi mureşeni: Justin Handrea şi Vasile Netea. 
Printre conferenţiarii menţionaţi în cronici vom întâlni pe G. I. Bră
tianu, Liviu Rebreanu, C. C. Giurescu, D. Gusti, Ilie Lazăr, Gh. Pop, 
Gr. Forţu, iar dintre actori pe G. Calboreanu, V. Valentineanu, Nae 
Făgădaru şi în special actori de la Teatrul „Muncă şi lumină" condus de 
Victor Ion Popa; printre poeţi Justin Ilieşiu, Miha~ Beniuc, Ion Ţh. 
Ilea, Lucian Valea, V. Copilu-Cheatră, I. V. Spiridon, AL Cerna Rădu
lesru, Matei Alexandrescu - şi lista e departe de a fi tcompletă -, 
având doar un rol de exemplificare. Numele celor ce au ţinut să fie 
alături de cei alungaţi din căminele lor merită să f-i~ ,excerptate în 
totalitate din „Cronicile" amintite. 

Ziarul „Ardealul", pe lângă articolele unor personalităţi din viaţa 
politică şi literară, consemna cu regularitate aceste manifestări. Direc
torul ziarului, dr. Anton Ionel Mureşanu, a fost condamnat la sfârşitul 
primului an de apariţie la 5 ani de ,temniţă grea pentr1• ,,crima de a fi 
insultat pe conducătorul statului", generalul Ion Antonescu. De fapt, 
directorul ziarului îi adresase şefului statului un memoriu de cinci pagini 
în care protesta, pe de-oparte, împotriva depăşirii frontierelor naţio
nale de către trupele româneşti şi adâncirea lor în marea necunoscută 
a spaţiului rusesc iar, pe de altă parte, împotriva cenzurii aspre aplicate 
ziarului. De ce erau atât de sensibile autorităţile vrem;, la articolele şi 
notele apărute în acest organ de presă al refugiaţilor? 

Se scria despre Transilvania, atunci, în contextul armistiţiului de 
presă româno-maghiar, impus de puterile Axei. CL1 alte cuvinte ca 
membri ai aceleiaşi coaliţii, Antonescu şi Horthy, se angajau să păstreze 
o tăcere supravegheată de nemţi asupra diferendului şi asperităţilor 
generate de Diktat, să amâne dezbaterea până după ipr>tetica victorie a 
Axei. Dezavantajaţi eram noi, care, pe lângă pierder&>a Ardealului de 
Nord, nu aveam dreptul să vorbim despre cele ce se petreceau dincolo 
de Feleac şi nici despre refugiaţii ce soseau neîncetat, urmăriţi de auto
rităţile horthyste pentru culpe imaginare. 

In aceste condiţii existau doar câteva modalităţi: aceea de a reactua
liza problema Transilvaniei prin comemorarea unor personalităţi şi 
evenimente cu valoare de simbol, de a evoca nostalgic locurile copilăriei 
în versuri cât mai accesibile şi, în sfârşit, de a strecura la „poşte redac
ţiei" scrisori de simpatie către puterile aliate (d-şoarej A.M.Rrica, adică 
America) (d-nei M.Br., Marea Britanie) ori atacuri la adresa contelui 
Cian.o, ministrul de externe al Italiei sub forma „d-luj subl.rez.G.Ciano, 
of.p.m.194". Se mai strecurau uneori texte culese cu litere groase în 
care erau înşiruite sate din judeţele cedate, ca de exemplu sate din 
Someş, Năsăud, Bihor sau anunţuri ca „Troiţa ridicată în amintirea lui 
Baba Novac la Cluj nu mai există". Această luptă subterană a,iunsese 
să deformeze ideea de „curaj" şi „atitudine" încât într- 'l zi, noul dir~c
tor C. Hagea, exultând de bucurie îmi arătă o manşetă a ziarului de 
a cărei apariţie era mândru: ,,De la Cluj la Turda sunt 30 de km". Mirat 
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că nu vibrez la entuziasmul său C. Ragea mă apostrofă: ,,Nu înţelegi 
că Turda e la noi şi Clujul ◄<dincolo» şi că subliniind distanţa mm1mă 
de 30 de km,reliefăm implicit absurditatea graniţelor trasate de Diktat?" 

Desigur, aşa era: mijloacele într-o luptă sunt dictate de circum
stanţe. Dar câtă umilinţă pentru un adevărat gazetar! Cine va cerceta 
cu atenţie presa din perioada respectivă, cu aluziile, subterfugiile, simi
liitudinile cu prezentul, căutate cu migală şi atenţie pentru a înşela 
l:'enzura, va alcătui un corpus bizar de articole, note, scrisori la poşta 
redacţiei etc. rod al unei lupte surde şi tenace. Prezentul vorbea prin 
trecut, savant şi documentar uneori, simbolic şi aluziv întotdeauna. Pre
zenţa problemei transilvane în „Ardealul" dar şi alte publicaţii transil
vane, oricât de modest susţinute în planul expresiei, a însemnat pe plan 
politic, între 1940-1944, -un memento nedorit pentru puterile Axei, 
o deturnare de la coeziunea imperialistă impusă cu pumni de fier. ln 
fond orice articol cât de modest despre oameni şi eveni-rnente din Tran
silvania era un atac indirect împotriva nedreptăţii de la Viena. 

Evocări istorice şi aluzii la diktatul de la Viena puteau fi întâlnite 
şi în alte publicaţii ca: ,,România Nouă", ,,Luceafărul", ,,Telegraful 
Român", ,,Ţara" (Sibiu), ,,Tribuna", ,,Gazeta de Transilvania" (Braşov); 
,,Gazeta de la Turda", ,,Detunata" (Zlatna), ,,Unirea" (Blaj); ,,Vestul", 
„Dacia" (Timişoara); ,,Ştirea", ,,Gazeta de Vest" (Arad). Presa centrală 
a găzduit cronici şi polemici pe teme istorice prin articolele semnate de 
Zenovie Pâclişanu, Gabriel Ţepelea, V. Netea (Universul); George 
Sbârcea, E. Boşca-Mălin (Curentul) şi Corneliu Albu (Timpul). Niciuna 
din aceste publicaţii nu avea insistenţa de la „Ardealul'' care nu dezarma 
nici după cele 17 suspendări de care a avut parte. 

Un caz ieşit din comun, care a surprins vigilenţa cenzurii, a fost 
articolul „Suferinţele românilor din Africa de Nord" publicat în „Tri
buna" din Braşov de un magistrat local care transfera toate abuzurile 
din Ardealul de Nord în ... Africa de Nord. Magistratul, E. Boşca
Mălin, a fost destituit şi angajat la „Curentul" de Pamfil Şeicaru. 
Bietul cenzor de la Braşov crezuse că într-adevăr noi aveam aşezări 
româneşti masive în Africa de Nord ... ! 

Pe măsura ştirilor despre insuccesele de pe frontul de răsărit ma
nifestaţiile împotriva alianţei cu Germania se înmulţeau. Astfel, la 
4 iunie 1944, când se împlineau 50 de ani de la condamnarea memoran
diştilor, s-a organizat un serviciu religios la biserica greco-catolică clin 
str. Polonă. Aici, la ieşirea din biserică D. Nacu, preşedintele Asociaţiei 
refugiaţilor ardeleni şi A I. Mureşanu, abia ieşit din închisoare s-au 
adresat mulţimilor cerând desprinderea ţării din Axă şi îndreptarea 
armatei spre Transilvania. Ambii oratori au fost internaţi în lagărul 
de la Târgu Jiu iar alţi membri ai comitetului şi participanţi au fost 
anchetaţi. 

Dar o manifestaţie unică pentru ieşirea României din alianţa cu 
Germania a avut loc în plin război la 20 august 1944 la Cimitirul Bellu 
în prezenţa Academiei Române şi a peste 5000 de participanţi, în majo
ritate refugiaţi din Transilvania de Nord. In 1942, bustul poetului 
G. Coşbuc de la Năsăud, din Transilvania de Nord, a fost înlăturat cu 
brutalitate. Cum la Bucureşti, în Cimitirul Bellu, monumentul lui era 
pierdut printre bălării la Valea Plângerii ziarul „Ardealul" a lansat ini-
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ţiativa ridicării unui monument funerar pe măsura locului său în 
literatura romfmă. în tot cursul anilor 1942-44 au avut loc serbări şco
lare, colecte în toată ţara, astfel că la 20 august 1944 orele 17 s-a anun
ţat inaugurarea monumentului, operă a sculptorului Ion Vlasiu şi a arhi
tectului Ion Deşeu, în apropierea teiului lui Eminescu. 

In Cimitirul Bellu, la ora anunţată o mare de capete. Erau în pri
mul rând refugiaţii care duminică de duminică puteau fi văzuţi la 
,,Muzeul Satului" unde prin grija Căminului „Avram Iancu" se orga
nizau conferinţe, şezători. Cei mai mulţi participanţi erau ţărani şi mun
citori, siliţi să-şi părăsească bruma de strânsură spre a scăpa de o ares
tare, de trimiterea pe frontul maghiar sau de încorporarea în detaşa
mentele de muncă. Ei îşi găsiseră un rost în Capitală, fie ca oameni de 
serviciu, fie ca muncitori necalificaţi iar, duminicile de la Cămin erau 
pentru ei singura adiere de acasă şi oază de speranţă. In drama ce se 
abătuse peste noi reapropierea dintre intelectualii ce veneau la aceste 
şezători şi grosul participanţilor avea ceva din solidaritatea tuturor cate
goriilor sociale din Ardeal în lupta pentru Unire. Aşa se explică pre
zenţa atcît de masivă aici, în plin război, în toiul bombardamenteJ.or, 
la chemarea comitetului de iniţiativă. Evident, la marea masă de câteva 
mii veniţi anume pentru inaugurare s-au adăugat o serie de vizitatori 
ocazionali aplecaţi asupra amintirilor de familie. 

In numele comitetului de iniţiativă am luat cuvântul eu, prezentând 
istoricul acţiunii, contribuţia şcolilor, a instituţiilor, a doamnei Veturia 
Goga, precum şi a sculptorului Ion Vlasiu. Am predat monumentul 
Academiei Române al cărei membru fusese poetul. In numele acestei 
instituţii a vorbit academicianul N. Bănescu, reliefând importanţa iniţia
tivei şi bucuria acestei instituţii de a fi putut contribui, prin actualul 
loc de amplasare, la cinstirea memoriei poetului. Alături de N. Bănescu 
se găseau şi alţi membri ai Academiei ca Al. Lapedatu, D. Gusti, Victor 
Slăvescu, Ionescu-Siseşti şi M. Ciucă. După preluarea monumentului de 
către Academie a urmat la "cuvânt Gh. Popp, vechi colaborator al „Tri
bunei", şi, viitorul semnatar al armistiţiului de la Moscova alături de 
Lucreţiu Pătrăşcanu - care a cerut „iute, ieşirea României din Axă şi 
îndreptarea armatelor noastre spre Ardeal". Alţi oratori C. Ragea, 
E. Boşca-Mălin şi Vasile Netea au accentuat simbolul acţiunii de la 
Bellu în contextul evenimentelor. Ultimul, a cerut celor de faţă să 
semneze adeziunea lor la chemările rostite de pe podium spre a depune 
m~rturie în faţa istoriei. S-au adunat atunci la Bellu peste şase sute 
de semnături. A fost o mare demonstraţie publică în timp de război şi 
ea trebuie consemnată ca atare, de orice istoric imparţial. 

Oricine îşi dă seama de soarta ce ne aştepta pe toţi - iniţiatori şi 
oratori - dacă nu interveneau peste trei zile evenimentele de la 23 Au
gust căci ancheta nu s-a lăsat aşteptată, iar dispoziţiile Legii Marţiale 
duceau la pedepse maxime. 

Acesta este istoricul unui monument pe lângă care trec mulţi vizi
tatori pe aleea marilor clasici ce duce şi la teiul lui Eminescu. Fără 
aceste precizări ei nu vor putea descifra nici sensul inscripţiei din spa
tele blocului de piatră şi nici contextul dramatic al inaugurării acestui 
monument. O pagină de istorie politică şi culturală, deopotrivă. 

Pe lângă acţiunile populare ale presei ş1 asociaţiilor de refugiaţi din 
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toate judeţele, în jurul Universităţii din Cluj refugiată la Sibiu a luat 
fiinţă Bibliotheca Rerum Transilvaniae destinată a prezenta realităţile 
româneşti în limbi străine. Subiectele şi metoda de prezenta.re sunt 
exemplare. Iată lista autorilor şi lucrărilor publicate la Sibiu în 1943 
şi 1944. 1) Silviu Dragomir, La Transylvanie avant et apres l'arbitrage 
de Vienne; 2) Petru Râmneanţu, Die Abstammung der Tsa:ncoiS; 
3) Al. Procopovici, Die Rumănen Frage; 4) Tudor Drăganu, La doctrine 
juridique de la couronne hongroise; 5) Al. Borza, Die Siebenbilrgische 
Heide; 6) I. Moga, Les roumains de Transylvanie au Moyen Age; 
7) G. Giuglea, Uralte Schichten und Entwihlunstufen in der Struktur 
der dacorumănischen Sprache; 9) G. Sofronie, Frontiere et nation dans 
le droit international; 10) Al. Filipaşcu, Le Maramureş; 11) Dr. Octa
vian Beu, L'empereur Joseph II et la revolte de Horia; 12) D. Popovici, 
La litterature roumaine et l'epoque des lumieres; 13) ~ilviu Dragomir, 
Le Banat roumain; 14) Dr. Octavian Beu, Bibliografia răscoalei lui 
Horia. Evident, aceste cărţi cu conţinut istoric, geografic, lingvistic, 
juridic, cultural se adresau specialiştilor şi oamenilor politici consti
tuind un exemplu de concentraŢe a forţelor şi angajare în serviciul 
colectivităţii. 

S-a aşternut praful uitării şi asupra iniţiativei Fundaţiei „Regele 
Mihai I", în colaborare cu Căminul refugiaţilor „Avram Iancu", de a 
constitui o „Bibliotecă a refugiatului ardelean" care la un preţ redus, 
punea la dispoziţia pribegilor şi a lumii româneşti lucrări de is,torie, 
literatură, drept etc. Au apărut în această colecţie opere ale unor istorici 
de .renume ca Gh. Brătianu, Cuvinte către români; Constantin C. Giu
rescu, Transilvania, Ioan Lupaş, Voevodatul transilvan, reeditării ale 
clasicilor G. Coşbuc, Ioan Slavici, Octavian Goga precum şi scrieri ale 
mai tinerilor de atunci Ion Vlasiu, Mihai Beniuc, Vasile Netea, Ion 
Apostol Popescu, Ion Şiugariu, Gabriel Ţepelea etc. Din colecţia amin
tită, care viza informarea asupra problematicii şi spiritualităţii tran
silvane, au apărut 15 volume până la înteţirea bombardamentelor anglo
americane, când activitatea editorială a fost mult diminuată. 

Acţiunile nu s-au rezmmat, evident, la Capitală. Cele ale princi
palelor centre din provincie urmează să fie adăugate la această prezen
tare sumară. In orice caz se poate spune că în condiţiile grele ale pre
zenţei trupelor străine în ţară, a războiului şi bombardamentelor, gene
raţiile de atunci au ţinut trează făclia dragostei pentru ţară şi Transil
vania prin presă, radio, asociaţii, lucrări ştiinţifice şi literare culminând 
cu manifestarea publică de la Bellu în care s-a cerut desprinderea din 
Axă şi îndreptarea armatelor spre Transilvania. 

Din rememorarea dramaticelor evenimente din august 1940 şi ţi 
suferinţelor pe care le-au generat se impun câteva constatări de o 
stringentă actualitate. 

1) Datorită regimului dictatorial, personal al regelui Carol II, a 
dizolvării partidelor politice şi instituirii unui partid unic, România s-a 
găsit în vara anului 1940 izolată şi lipsită de credibilitate. Incoerenţa 
politică internă şi externă a favorizat jocul marilor puteri a URSS şi 
a Axei. 2) Transilvania de Nord a fost atribuită Ungariei de către for
ţele Axei în ascensiune fără a ţine seama de co111.siderente istorice, de
mografice etc. printr-un dictat, supranumit „arbitraj", fără drept de 
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apel. Ea a revenit României în urma desprinderii de Germania ş1 m 
urma altor jertfe umane şi materiale, ţara noastră devenind a patra 
putere în rândul aliaţilor. E ceea ce uită atât de uşor agitatorii de azi, 
din ţară şi de peste hotare. 

3) Germania hitleristă a licitat cedarea unei părţi a Transilvaniei 
în favoarea României sau Ungariei pentru a obţine atât beneficii eco
nomice mai mari, cât şi mai multe contingente pe frontul de răsărit. 
Această falsă politică sub deviza „luptăm în răsărit pentru a obţine 
Transilvania de Nord" a fost energic combătută de refugiaţii ardeleni 
şi de către forţele democratice. 

4) Lupta împotriva Diktatului de la Viena s-a dus în condiţii vi
trege de război şi cenzură iar contribuţia generaţiei refugiului a fost 
ocultată după 23 August 1944 în favoarea unei ipotetice alianţe a gu
vernanţilor cu Madosz şi a convergenţei cu înfrăţirea socialistă. Practic, 
e un capitol pe care istoricii unei perioade de libertate nu-l mai pot 
neglija. 

5) O ~rie de lucrări ştiniţifice editate în limbile franceză şi ger
mană din Bibliotheca Rerum Transilvaniae îşi păstrează actualitatea 
şi utilitatea în prezentarea penitru străinătate a adevăratei noastre 
istorii. Propunem preluarea şi continuarea colecţiei de către Academia 
Română în colaborare cu facultăţile de profil dar nici într-un caz de 
către un departament guvernamental, girul ştiinţific fiind o premisă 
a credibilităţii. 

6) ,,Drepturile unui popor nu se discută se afirmă", declara în 
1894 la Procesul Memorandului Preşedintele Partidului Naţional Român, 
Dr. Ioan Raţiu. Asemeni înaintaşilor, noi afirmăm azi, la acest popas 
de 55 de ani, în faţa forurilor interne şi internaţionale drepturile noas
tre inalienabile asupra Transilvaniei. O facem în spritul de la Alba 
Iulia când Iuliu Maniu declara solemn că din asupriţi noi nu vom 
deveni asupritori şi că vom garanta drepturi egale tuturor cetăţenilor 
de altă etnie. Cu o singură condiţie: respectarea legilor, integrităţii şi 
suveranităţii naţionale a României. 

Şi aceasta nu este doar poziţia unui partid. Este poziţia întregului 
neam românesc. 

Prof. untv. dr. GABRIEL ŢEPELEA 
Membru de onoare al Academiei Române 



PIERDERILE TERITORIALE DIN VARA ANULUI 1940: 
BILANŢ DEMOGRAFIC 

Evenimentele dramatice pe care le-a cunoscut istoria României in 
vara anului 1940 au o dimensiune teritorială şi demografică, care a 
fost pusă în evidenţă încă din anii 1940 şi 1941, graţie studiilor emi
nenţilor demografi şi statisticieni: dr. Sabin Manuilă (1894-1964), pe 
atunci directorul general al Institutului Central de Statistică, şi Anton 
Golopenţia (1909-1951), colaborator al dr. Sabin Manuilă la Institu
tul Central de Statistică. Primul studiu (1) prezintă situaţia teritoriilor 
desprinse din România, pe judeţe şi naţionalităţi, pe baza recensămfm
tului din 1930 şi a estimaţiei popul~ţiei probabile până la 1 ianuarie 
1940. Studiul lui A Golopenţia (2), apărut în 1941, examinează situaţia 
folosind decuparea teritoriului naţional pe plăşi, ceea ce oferă o ima
gine mult mai detaliată. între cele două studii este o mică diferenţă, 
neesenţială în ceea ce priveşte cifrele globale. 

In aproximativ două luni (iunie-septembrie 1940), România pier
dea circa 100.000 kmp, cu o populaţie de peste 6 milioane de suflete, 
din care românii reprezentau cam jumătate. 

A fost mai întâi Basarabia, Nordul Bucovinei şi ţinutul Herţa, 
anexate de Uniunea Sovietică, în urma ultimatumului din 26 · iunie 
1940. Suprafaţa anexată: 50.135 kmp, cu o populaţie de aproape 
3.410.000 (din care români 52,30/o); i-a urmat Transilvania de Nord, 
cu 42.243 kmp şi 2.389.000 locuitori (din care români 49,20/o). Prima 
răpire era urmarea pactului Ribbentrop--Molotov; a doua era aplica
rea odiosului Dictat de la Viena, impus de Germania nazistă şi Italia 
fascistă. In sfârşit, pe baza Convenţiei de la Craiova, din 6 septembrie 
1940, România ceda Bulgariei Cadrilaterul (judeţele Caliacra şi Du
rostor), cu o suprafaţă de 7.412 kmp, având 363.000 locuitori (din care 
HJo;0 români). 

Acesta este filmul evenimentelor din 1940. Intre anii 1940-1944, 
Transilvania de Nord a făcut parte din Ungaria regală, impropriu nu
mită „ho:rithystă". Eliberată de armata română, la sfârşitul anului 1944, 
Transilvania de Nord a revenit României, situaţie confirmată de Con
ferinţa de Pace de la Paris (februarie 1947). Basarabia, Nordul Buco
vinei şi Ţinutul Herţa au fost recucerite în iulie 1941; anexate din nou 
de Uniunea Sovietică în 1944, ele au fost reîncorporate de aceasta, 
prin Conferinţa de Pace de la Paris. Cadrilaterul a rămas în compo
nenţa Bulgariei. In rezumat, suprafaţa României de 295.049 kmp, după 
Marea Unire, s-a redus la 238,391 kmp, cât este astăzi, deci cu 56.458 
kmp mai puţin, aproape cu o cincime. (19,20/o). 

Semnificaţia schimbărilor teritoriale şi demografice nu poate fi 
desluşită decât numai dacă le plasăm în contextul istoric, politic şi 
demografic mai larg. In acest demers, ca:re solicită un examen istoric 

4 - Acta Mvsel Napocensis, voi. 32/1995 
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al perioadei 1918-1995, nu pot lipsi aspectele etnografice şi cele geo
politice. In general, fenomenele demografice sunt înzestrate cu o puter
nică inerţie; analiza lor necesită o perioadă mare de timp. Cauzele, ca 
şi consecinţele, ies la iveală numai în perspectiva unei perioade mai 
mari de timp. Nu poţi lipsi dintr-o asemenea analiză regimurile demo
grafice (natalitate şi mortalitate), diferenţiate din punct de vedere 
etnic, mişcările migratorii, ambele explicând repartiţia teritorială a 
populaţiei, la care se adaugă examinarea unor procese complexe oum 
este urbanizarea. Cadrul analizei trebuie mult extins. 

Să mai spunem că punctele de vedere ale analiştilor sunt în multe 
privinţe contradictorii, ca urmare a poziţiilor şi intereselor pe care le 
reprezintă autorii. 

România „rotundă ca o medalie" 

Să luăm deci lucrurile în mod sistematic. In ajunul Marii Uniri 
din 1918, teritoriul României (Oltenia, Muntenia, Dobrogea şi Moldova) 
era de 137.903 kmp, cu o populaţie de cca. 7.50(\'.000 locuitori. Sub 
raport etnic, cca. 940/o erau români, iar confesiunea dominantă era cea 
ortodoxă (930/o). 

Ca urmare a Marii Uniri, situaţie sancţionată de Conferinţa de 
Pace de la Versailles, teritoriul României se dublează; numărul popula
ţiei se dublează şi el. Recensământul populaţiei din 1930, considerat 
ca un recensământ modern, ştiinţific şi obiectiv, consemnează noua 
situaţie: 

Uomânle. Suprufeţe şi populuţla pe provlnell Istorice (1930) 

Provincia 

ROMÂNIA 
1. Oltenia 
2. Muntenia 
3. Dobrogea 
4. Moldova 
VECHIUL REGAT 
5. Basarabia 
6. Bucovina 
7. Transilvania 
8. Banat 
9. Crişana-Maramureş 
NOILE PROVINCII 

S11prafaţa 
(kmp) 

2 

295.049 
24.078 
52.505 
23.262 
38.058 

137.903 
44.422 
10.442 
62.229 
18.715 
21.338 

157.142 

Populaţi" 

3 

18.057.028 
1.513.175 
4.029.008 

815.475 
2.433.596 
8.791.254 
2.864.402 

853.009 
3.217.988 

939.958 
1.390.417 
9.266.774 

Tabelul n . 1 

PondereA 
românilor (%) 

4 

71,9 
97,5 
93,4 
44,2 
89,8 
88,5 
58.2 
44,5 
57.6 
54,4 
60.7 
56,1 

Reîntregirea ţării a fost însoţită de creşterea populaţiei alogene. 
Numărul persoanelar de alte naţionalităţi decât cea română a fost de 
peste 5 milioane sau 28,10/o din populaţia României. In noile provincii 
ponderea acestora s-a ridicat la 440/o. Ponderea românilor a fost de 
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44,20;0 în Dobrogea, 44,50/o în Bucovina, 54,40/o în Banat, 57,60/o in 
Transilvania, 58,20/o în Basarabia şi 60,70/o în Crişana-Maramureş. 

Ca importanţă numerică, minorităţile etnice se ierarhizau astfel: 

1.425.507 - Unguri 
745.421 - Germani 
728.115 - Evrei 
582.115 - Ucraineni, Ruteni 
409.150 - Ruşi 
366.384 - 1::3ulgari 
262.501 - Ţigani 
154.772 - Turci 
105.750 - Găgăuzi 

A apărut deci problema minorităţilor naţionale~ Repartizarea lor 
teritorială avea particularităţi pe provincii istorice. Ungurii erau aşe
zall în provinciile de dincolo de Carpaţi; germanii se aflau în aceleaşi 
provincii, dar în număr mare se găseau în Basarabia şi Bucovina; ucrai
nenii populau Bucovina şi Basarabia; ruşii se găseau în special în Basa
rabia; bulgarii în Dobrogea şi Basarabia; găgăuzii în Basarabia; turcii 
aproape exclusiv în Dobrogea. Repartiţia evreilor era întrucâtva mai 
diferită, dar concentrarea lor mare era în Basarabia, Bucovina şi Nordul 
Transilvaniei. 

Nu putem intra în istoricul minorităţilor naţionale: unele s-au aşe
zat de multă vreme pe teritoriul României; altele erau de dată mai 
recentă. Datele prezentate mai sus ne vor ajuta să înţelegem, pe de o 
parte, discuţiile în legătură cu minorităţile etnice, în perioada !inter
belică, iar pe de altă parte, evenimentele din vara anului 1940, când 
României i-a fost răpită o parte a teritoriului său. 

Să precizăm că, odată cu structura etnică s-a modificat şi structura 
confesională a populaţiei României. Persoanele aparţinând religiei orto
doxe reprezentau 72,60/o, romano-catolicii aveau o pondere de 6,80/o, 
greco-catolicii - în majoritate români - 7,90/o, persoanele de religie 
mozaică 4,20/o. Urmează reformaţii-calvinişti, evanghelicii luterani. 

Perioada 1919-1940 a cunoscut şi mişcări migratorii; ea a fost 
însă şi martora unei emigraţii (turcii, în special). Ele vor fi arătate 
ln raport cu cele trei teritorii româneşti, anexate de URSS, Ungaria şi 
Bulgaria. 

După reîntregirea ţării, în 1918, Simion Mehedinţi a asemuit teri
toriul României cu o „medalie" (,,rotund ca o medalie"). La rândul său, 
N. Iorga spunea despre România că este un stat locuit de români şi 
înconjurat de români, referindu-se la milioanele de români din afara 
fruntariilor României. 

Dar, ca urmare a evenimentelor din vara anului 1940, această 
,,medalie" a fost ciobită şi desfigurată, după cum se vede în figura 1. 

Prima întrebare ce se leagă de evenimentele din 1940 este cea refe
ritoare la populaţia românească din aceste teritorii. O evaluare demo
grafică este obligată să răspundă la următoarele întrebări: 

a) numărul românilor care au fost nevoiţi să părăsească teritoriile 
amintite; 

· b) numărul românilor care au fost deportaţi; 
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c) numărul românilor care au fost victimele noilor regimuri insti
tuite în aceste teritorii (în special, în regiunile anexate de Uniunea 
Sovietică). 

Aceasta înseamnă o analiză pe subperioade şi pe teritorii desprinse 
din România. Din păcate, - remarca Anton Golopenţia în 1941 - ase
menea evaluări nu s-au făcut din cauza dificultăţilor obiective. De 
atunci şi până în 1995 s-au publicat· studii şi cercetări parţiale, memo
rii şi documente, insuficiente pentru ca demograful să întocmească un 
inventar cât de cât credibil. 

BASARABIA, NORDUL BUCOVINEI ŞI ŢINUTUL HERŢA 

Aspectele teritoriale şi etnice ale actului din iunie 1940 au fost 
prezentate în studiul lui Anton Golopenţia. Un studiu recent se dato
rează autorului prezentei comunicări (7) şi (8). 

Teritoriul anexat de URSS reprezenta 50.762 kmp (după A Golo
penţia) şi 50.135 kmp (după S. Manuilă); numărul populaţiei se ridica 
la 3.409.669 locuitori. Ca teritoriu, aceasta înseamnă toate cele 9 judeţe 
ale Basarabiei, judeţele Cernăuţi şi Storojineţ, la care se adăuga o parte 
din judeţul Rădăuţi, plus ţinutul Herţa. Altfel spus, suprafaţa Basara
biei, cu 44.422 kmp şi 6.340 kmp, reprezentând Nordul Bucovinei (cca. 
Ci.OOO kmp) şi Ţinutul Herţa (340 kmp). Bucovina istoricil pierd2a cca. 
60¾ din teritoriul său de 10.442 kmp. 

Sub raport etnic, situaţia era următoarea: 

Homâni ... 
Huşi şi ucraineni ... 
Evrei .. . 
Bulgari .. . 
Germani .. . 
Alţii ... ' 
TOTAL ... 3.409.669 (100,00/o) 

1.787.364 
899.667 
275.419 
163.828 
111.342 
172,048 

(52,40/o) 
(26,30/o) 
(8,10/o) 
(4,80/o) 
(3,30/o) 
(5,10/o) 

A Golopenţia împarte acest teritoriu în trei zone. Prima, cu majo
ritate absoiută ucraineană (Nordul Bucovinei, Nordul judeţului Hotin), 
unde românii deţineau cca. 120/o; a doua - mijlocul românesc (,,Co
drul") - unde românii reprezntau 69,20/o (în populaţia rurală 75,10/o) 
ş1 a treia, Bugeacul, unde românii deţineau 14,70/o. Din fostele judeţe 
Cernăuţi, Storojineţ, parţial judeţul Rădăuţi, regiunea Herţa şi o parte 
din judeţul Hotin s-a format regiunea Cernăuţi din Ucraina, astăzi cu 
o suprafaţă de 8.100 kmp şi o populaţie de 940.801 (1989) din care româ
nii reprezintă aproximativ 185.000 (aproape 200/o). 

Sudul Basarabiei, de fapt, Bugeacul, cu judeţele Cetatea-Albă şi 
Ismail a intrat în componenţa regiunii Odessa, Republica Ucraina. Par
tea de mijloc (,,Codrul") este astăzi Republica Moldova, cu o suprafaţă 
<le 33.700 kmp şi o populaţie de 4.338.00D locuitori (1939), din care 
românii deţin 64,5¾ din populaţia totală. 

Repartizarea populaţiei pe naţionalităţi în această regiune, în 1940, 
este redată în figura nr. 2. 
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Fără să intrăm în detalii, să amintim evenimentele care s-au produs 
în această regiune în anii 1940, 1941 şi apoi în perioada 1940-1995 şi 
care pot fi rezumate astfel: 

a) refugierea unei părţi a românilor împreună cu administraţia; 
b) deportarea populaţiei româneşti în Lmele zone din URSS; 
c) asasinate în masă săvârşite de autorităţile sovietice; 
d) repatrierea germanilor, polonezilor şi maghiarilor. 
Pentru populaţia refugiată în urma ocupaţiei sovietice a fost înfiin

ţat, în cadrul Ministerului de Interne, ,,Comisariatul general pentru 
asistenţa populaţiei venită din Basarabia şi Bucovina". Numărul exact 
al refugiaţilor nu a fost stabilit. Se ştie că, la 13 iunie 1941, a,u fost 
depor/taţi 13.000 români (cazul Aniţei Nandr.i,"?-Cudla este elocvent). 
Unele surse dau cifra de 41.000 deportaţi din Bucovina şi regiunea 
I·Ierţa. 

Schimbarea radicală a structurii etnice a regiunii se datorează în 
principal fluxurile de ucrainieni şi ruşi în regiune, stimulate prin mij
loace administrative şi economice. Nu este cadrul potrivit pentru a 
examina această problemă. 

CADRILATERUL 

Cele 6.921 kmp (la S. Manuilă - 7.412 kmp) ale teritoriului cedat 
Bulgariei (Cadrilaterul cu judeţele Calicra şi Durostor) aveau o popula
ţie de 362.874 iloouitori, din care principalele naţionalităţi reprezentau: 

Români 
Bulgari 
Turci şi tătari 
Alţii 
TOTAL 

69.085 (19,O0/o) 
137.189 (37,80/o) 
134.982 (37,2%) 

21.618 (6,O0/o) 
362.874 (10O,O0/o) 

Pe baza Convenţiei de la Craiova (6 septembrie 19IO) în Cadrilater 
a avut loc - pentru prima dată în istoria modernă a României -
schimbul de populaţii. lnainte de aceasta să amintim că între 1931-
1938 s-a înregistrat o emigrare a turcilor din România în Turcia, aceş
tia fiind colonizaţi în Anatolia. După S. Manuilă, numărul turcilor şi 
tătarilor emigraţi în Turcia, în anii 1931-1938, s-a ridicat la 76.452. 
A fost încheiată Convenţia din 4 septembrie 1936 între România şi 
Turcia care reglementa această emigrare. în locul turcilor au fost aduşi 
mac-edo-români, astfel că numărul românilor în Dobrogea a ajuns la 
360.572 (1930), cu o pondere de 44,20/9. In Cadrilater, numărul româ
nilor era de 77.728 (1930), cu o pondere de 2O,50/o. 

Or, pe baza Convenţiei de la Craiova, un număr de 110.000 români 
au fost evacuaţi din Cadrilater, în timp ce 652.000 bulgari din România 
au iost repatriaţi în Bulgaria. In Dobrogea de astăzi, pe o suprafaţă de 
15.770 kmp, locuiau, în 1992, 1.019.766 persoane, din care românii re
perzentau 926.608, adică cca. 91% din populaţia totală. Acesta este 
rezultatil.ll cedării unui teritoriu şi al schimbului de populaţie. 
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TRANSILVANIA DE NORD 

La cincizeci şi cinci de ani de la pronunţarea Dictatului de la 
Viena, se cer evocate unele aspecte demografice, mai puţin cunoscute, 
dar sistematic contestate de unii istorici şi demografi maghiari. Lite
ratura istorică este imensă; în cadrul ei se impun cu autoritate studiile 
şi cercetările acad. David Prodan (1903-1993), sintetizate şi în ultima 
sa lucrare (5), tmdusă şi în limba engleză. Istoriografia maghiară a fost 
foarte activă; tezele ei diferă mult de cele ale istoricilor români, dup{1 
cum lesne se poate constata din lucrarea lui Antal G. Laszlo, apărută 
şi în limba română (6). Nu numai tezele şi interpretările diferi't; deo
sebiri mari se înregistrează şi în ceea ce priveşte cifrele statistice. Teo
ria imigrării românilor în Transilvania (teoria lui Roesler) este citată 
frecvent: românii ar fi imigrat în sec. XII şi XIII, venind din sudul 
Dunării. A doua mare imigrare s-ar fi produs în sec. XVIII, prin valu
rile de populaţ1e venită din Ţara Românească şi Moldova, neputând 
suporta asuprirea fanariotă. Un al treilea val de imigranţi români în 
Transilvania s-ar fi produs în anii 1948-1989, provocat de industriali
zarea socialistă, urbanizarea, acestea stimulând fluxurile migratorii. S-a 
modificat astfel structura etnică a Transilvaniei, în defavoarea elemen
tului maghiar. A contribuit la aceasta şi politica învăţământului şi con
fesională, afirmându-se ideea asimilării forţate a maghiarilor şi a unui 
genocid cultural. 

Un demograf nu poate examina aceste probleme în cadrul unei co
municări. Istoricii au dat, în cele mai multe probleme, răspunsul cu
venit. 

Aici vom menţiona numai două probleme demografice: creşterea 
demografică şi urbanizarea. Ele au fost examinate, pentru perioada 
1920-1940 de dr. Sabin Manuilă. 

Intr-un studiu clasic (9), S. Manuilă emitea ipoteza {era în 1929) 
potrivit căreia elementul românesc va imigra în oraşele transilvane -
majoritar străine -, datorită unor factori demografici: natalitatea mai 
ridicată a românilor din hinterlandul rural al oraşelor, natalitatea scă
zută a populaţiei urbane, creşterea economică generală. In studiul din 
1940 (1), S. Manuilă ne-a dat o estimaţie a populaţiei României pen
tru intervalul cuprins între 1 ianuarie 1931 şi 1 ianuarie 1940, pe pro
vincii istorice şi pe principalele naţionalităţi. Populaţia totală ar fi cres
cut cu 11,00;0 - absolut normală după criterii demografice - în timp 
ce populaţia Moldovei ar fi sporit cu 15,20/o {este cunoscută natalitatea 
înaltă a populaţiei Moldovei), iar populaţia Transilvaniei ar fi crescut 
cu 8,70/o, cea a Banatului ar fi înregistrat o creştere negativă de -O,20/o 
(ipoteză verosimilă). 

Populaţia de naţionaJitate română ar fi sporit cu 12,90;0, maghiarii 
cu 5, 70/o, germanii cu 4,90;0, evreii cu 0,90;0. 

In aceste condiţii numărul populaţiei României a fost la 1 ianuarie 
1940, de 20.050.378 locuitori cu o repartiţie etnică favorabilă românilor. 
Prin urmare, este vorba de procese obiective bine cunoscute demo
grafilor. Vom relua problema ceva mai târziu. 
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La data Dictatului de la Viena pe baza datelor de la recensământul 
din 1930, proporţia maghiarilor în România era de 7,90;0 în populaţia 
totală. Pe provincii istorice şi unele judeţe situaţia se prezintă astfel: 

Tabelul nr. 2 

Proporflo mnghlarllor (%) Io populaţia provlnelllor şi Judeţelor specificate ( 1930) 

Provincia ~i judeţul 

ROMÂNIA 
Transilvania 
Crişana-Maramureş 

Banat 
1. Odorhei 
2. Ciuc 
3. Trei Scaune 
4. Mureş 
5. Sălaj 

7,9 
29,0 
23, I 
10,4 
91,6 
82,6 
80,4 
42,6 
31,4 

Provincia şi judeţul 

6. Cluj 
7. Bihor 
8. Br~şov 
9. Satu-Mare 

10. Rădăuţi 
11. Racău 
12. Municipiul Bucureşti 

% 

30,l 
30,0 
26,6 
25,2 
6,4 
3,3 
2,5 

Concentrarea cea mai masivă se înregistra în regiunea populată de 
secui (,,scaunele secuieşti"); urmează o zonă care se întinde până în 
Crişana, cu o proporţie descrescândă. Se va reţine proporţia de 29o;0 
a maghiarilor din Transilvania; la recensământul din 1992 ea a fost de 
cca. 240/o. Surprinzătoare este proporţia mare a maghiarilor în munici
piul Bucureşti: cu 24.052 de suflete, deci 2,50/o din popula_ţia totală, 
maghiarii se situau în urma evreilor, depăşindu-i pe germani al căror 
număr era de 14.231 (2,20/o). La recensământul din 1992 se înregistrau 
în capitala României un număr de 8.301 maghiari şi 4.295 germani, cu 
o pondere de O,60/o. în 1930, elementele alogene din Bucureşti repre
zentau 22,50/o, în 1992, ponderea lor s-a redus la 2,40/o, subiect de stu
diu pentru sociologi, politologi, psihologi. 

Prin urmare, cu excepţia ţinuturilor secuieşti populaţia maghiară 
era răspândită în proporţie diferită în celelalte judeţe. 

Teritoriul atribuit Ungariei în 1940 cuprindea Transilvania de Nord 
(7 judeţe şi părţi din alte judeţe). Suprafaţa totală a fost de 42.243 kmp 
(aproape 150;0 din teritoriul României), cu o populaţie de 2.388.774 
locuitori, din care: 

Români 
Maghiari 
Evrei 
Germani 
Ruşi, ucrainieni 
Alţii 

1.173.479 (49,20/o) 
911.411 (38,10/o) 
138.000 (5,80/o) 

68.268 (2.90/o) 
27.461 (1,10/o) 
69.355 (2,90/o) 

Românii reprezentau aproape jumătate din numărul populaţiei teri
tori.ului cedat Ungariei, iar maghiarii 38,10/o. 

Sub raport strict demografic se cuvine consemnat faptul că, la 
ocupare, administraţia românească a fost evacuată (ca şi în cazul Basa-
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rabiei şi Nordul Bucovinei), dar regiunea a fost părăsită de un mare 
număr de români şi chiar neromâni. Se dă cifra de 300.000 (citată re
cent într-o emisiune radiofonică) dar contestată de specialişti. S-a înfi
inţat atunci Comisariatul general pentru refugiaţii din Transilvania de 
Nord. 

Celelalte acţiuni care interesează pe demografi sunt românii incor
pora.ţi în armata maghiară, numărul celor ce au căzut, numărul prizo
nierilor. Dintr-o emisiune radiofonică aflăm că „Armata a II-a maghiarii 
regală" care a participat la războiul antisovietic şi care a acţionat în 
Ucraina, ajungând la Cotul Donului avea numeroşi români, care au 
căzut sau au fost luaţi prizonieri*. S-a mai vorbit şi despre detaşamente 
de români, cu efective de 80.000 de oameni, care au fost folosite la· 
muncă, din care mulţi nu s-au mai întors. 

fo privniţa deportărilor din Transilvania de Nord în Germania., cel 
mai bine se cunoaşte istoria tragică a evreilor. Despre execuţii, infor
maţiile noastre sunt lacunare. 

Este evident că, în anii 1940-1944, în Transilvania de Nord au 
avut loc evenimente cu consecinţe demografice: instalarea administraţiei 
maghiare, revenirea foştilor proprietari funciari, a industriaşilor şi co
mercianţilor. Evaluarea demografică este pentru noi dificilă. 

La „Arbitrajul" de la Viena, delegaţia României a avut în com
ponenţa ei specialişti şi experţi care au lucrat sub conducerea lui Vale
riu Pop. Dintre aceştia îi amintim pe dr. Sabin Manuilă, Anton Golo
penţia şi N. Georgescu-Roegen (1906-1994), viitorul economist ame
rican de reputaţie mondială. Intr-un material memorialistic (4), pus la 
dispoziţia noastră de prof. Sanda Golopenţia, profesorul Georgescu
Roegen relata că trenul cu delegaţia română pentru Viena era să fie 
atacat de unguri; la întoarcere, românii ardeleni aruncau cu pietre în 
trenul care îi aducea pe delegaţii ce acceptaseră „Dictatul". A. Golopen
ţia a încercat să se arunce din tren•. S-a scris mult despre reacţia româ
nilor, a opiniei publice, la aflarea rezultatului „arbitrajului" de la 
Viena. 

DUP A CINCIZECI ŞI CINCI DE ANI 

Ce s-a întâmplat în perioada 1940-'-1995 pe teritoriile româneşti 
care au fost anexate în 1940? Ce proces au avut loc? Ce consecinţe ___: 
vorbind demografic - pot fi puse în evidenţă? 

S-au întâmplat multe evenimente care îl interesează pe istoric, dar 
deopotrivă, şi pe demograf. A avut loc cel de-al doilea război mondial. 
S-au produs uriaşe pierderi umane, s-au schimbat graniţe, au avut loc 
importante mişcări de populaţie. 

Transilvania de Nord a revenit României; celelalte teritorii au ră-

• Ca unul c<1re am făcut parte din Divizia a VI-a Cavalerie îmi aduc aminte 
că în nordul sectorului nostru, la Cotul Donului, se afla armata ungară, despăr
ţită de sectorul românesc cu o porţiune deţinută de italieni şi germani. ln lagărul 
de prizonieri am întâlnit români din armata ungară. 

• Mircea Eliade în „Jurnalul" scria •că A. Golopenţia i-ar fi mărturisit lui 
Emil Cioran că s-ar fi sinucis dacă nu era căsătorit. (12). 
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mas mai departe în componenţa statelor respective; aceasta a fost sen
tinţa Conferinţei de Pace de la Paris (1947). 

Ne vom rezuma deci la România, în noile sale graniţe, cu o supra
faţ ă de 238.381 kmp, cu o populaţie de 22.810.035 locuitori, consemnată 
la recensământul din 7 ianuarie 1992. Constatăm schimburi în repar
tiţia teritorială a populaţiei, dar şi profunde modificări în structura 
etnică. Avem la îndemână rezultatele recensământului din 1992 care 
oferă o impresionantă bogăţie de informaţii pentru subiecte care ne in
teresează. 

Din populaţia de 18.0Ci7.028 locuitori, la teritoriul din 1930 (295.049 
kmp), România a pierdut aproape 57.000 kmp cu o pJpulaţie de 3.776.5!1'"1 
locuitori. O dată cu acest teritoriu România a „cedat" şi o mare parte 
clin minorităţile sale naţionale: 548.696 de ucrainieni-rukni, 358.41:j 
de ruşi, 300.036 de bulgari, 276.243 de evrei, 128.629 de turci, 111.933 
de germani, 105.750 de găgăuzi. A „transferat" însă şi 1.863.154 de 
români (49,30/o), a căror soartă nu ne poate fi străină, ca r,i a celorlalţi 
„cons{mgeni" (expresia este a lui A. Golopenţia) care se află în afara 
graniţelor actuale ale României. 

Datele privind numărul populaţiei României şi al minorităţilor na
ţionale au fost recalculate pentru anul 1930, pentru a fi comparabile, 
la suprafaţa actuală, de 238.391 kmp. 

Iată care este situaţia (3): 

Tabeltd 11r. 

Po1111In!111 RilmilnlPI şi n m111or!liltllor nnflonale Io reeen~i\mlntl'le din 1930 şi 1992 

:-;aţionalilalea 

ROMÂNIA 
I. Români 
2. Maghiari 
3. G<!rmani 
4. Romi (ţigani) 
S. Ucraineni 
6. Sârbi, croaţi, sloveni• 
7. Ruşi-lipoveni 
8. Evrei 
9. Tătari 
10. Slovaci 
11. Turci 
12. Bulgari 
13. Cehi•• 
14. Greci 
IS. Polonezi 
rn. Armeni 
17. Alte naţionalităţi 
18. Nedeclarată 

1930 

2 

14.280.729 
11.118.170 

1.423.459 
633.488 
242.656 

45.875 
50.310 
50.725 

451.892 
15.580 
50.772 
26.080 
66.348 

~3.IGI 
15.804 
12.175 
49.182 
5.052 

1992 
Creskrc ( --i-) sau 

dcsr.:::tlŞ .ere \ - ) în ~{, 

3 5 

22.810.035 +8.529.306 +59,7 
20.408.542 +9.290.3 2 +83,6 

1.624.259 +201.500 +14,2 
119.462 -514.026 -81,1 
401.087 + 158.431 +65,3 
65.764 + 19.889 +43,4 
33.493 -16.817 ---33,4 
38.606 -12.119 --23,9 

8.955 -442.937 --98,0 
24.596 +9.016 +57,9 
19.594 -31.178 -61,4 
29.832 -i-3.02-1 + 11,6 

9.851 -56.497 -85,2 
5.797 
3.940 -19.221 -8:J,0 
4.232 --11.572 --73,2 
1.957 --10.218 -8:1,9 
8.602 ---40.580 -82,5 

766 

• I,a rece11,dman!Hl din 1992, ,.slovenii" aH fost incluşi la „Alte naţionalitdţi" 
• • La recensdmantul din 1930, cehii au fost incluşi la slovaci. 
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In răstimp de şase decenii şi ceva, populaţia României a crescut cu 
aproximativ 6OD/0• Dar în dărătul acestei creşteri globale dinamica pc 
naţionalităţi este atât de diferită! Unele naţionalităţi au cunoscut sc-ă
deri dramatice: evreii, germanii, în special; altele au înregistra.t creş
teri. Recursul la istorie - pe care nu putem să-l intreprindem aici -
este indiscutabil pentru înţelegerea acestor procese. In această perioadă 
a avut loc cel de-al doilea război mondial; evreii au cunoscut drama 
holocaustului; a fost apoi o emigraţie care a cuprins multe etnii. Au 
avut loc şi procese de migraţie, acestea afectând în special repartiţia 
teritorială a populaţiei şi minorităţilor naţionale. 

Numărul şi proporţia românilor a crescut sistematic. Dacă luăm 
populaţia în HJ3O, fără teritoriile anexate de URSS şi Bulgaria, ponde
rea românilor a fost de aproape 8O0/o în populaţia totală. Odată cu pier
derea teritoriilor amintite a avut loc o „purificare etnică", pe care 
România, fireşte, nu a dorit-o. Ponderea. românilor a crescut sistematic, 
ajungând la 89,50/o la recensământul din 1992. Alături de cele 2O.4O8.fiOO 
de români, pe teritoriul naţional convieţuiesc cca. 2,4 milioane de per
soane aparţinând minorităţilor etnice (l0,50fo). 

Maghiarii, cu cei 1.624.959, reprezintă cea mai numeroasă minoritate
naţională deţinând 7,10/o din populaţia României. Creşterea absolută a 
fost de 14,20/o, în perioada 1930-1992, iar ponderea maghiarilor a 
scăzut de la 100/o în 1930 la 7,10/o. Ei sunt concentraţi în Transilvania; 
o parte se află în Crişana-Maramureş şi în Banat. Proporţia lor pe 
judeţe este următoarea: judeţul Harghita 84,7¾, judeţul Covasna 75,20,10 
(vechile „scaune secuieşti"), judeţul Mureş, 41,40/o, judeţul Satu-Mare 
350;0, judeţul Bihor 28,40/o, judeţul Sălaj 23,70/o, judeţul Cluj 19,90/o. 

S-a schimbat şi proproţia populaţiei româneşti in marile oraşe din 
provinciile de peste Carpaţi. 

Tabelul nr. 4 

Proporţia populaţiei româneşti (O/o) în marile oraşe, în 1930 şi 1992 

Ora;:-e 1930 1992 

Sibiu 36,7 93,7 
Braşov 32,5 88,8 
Timişoara 24,6 82,1 
Cluj 35,9 75,6 
Oradea 26,3 64,8 
Târgu Mureş 26,7 46,2 

Aceste schimbări se explică în cea mai mare parte prin procese· 
demografice: imigraţie şi natalitate diferită, aşa cum prevăzuse dr. Sabin. 
Manuila în studiul său din 1929. Excepţie notabilă este municipiul. 
Sibiu unde creşterea ponderii românilor este şi rezultatul emigrări L 
saşilor. 

Scăderea numărului şi ponderii germanilor are nevoie de o expli
caţie particulară. Datorăm unui studiu recent al acad. Radu Grigorovki, 
renumitul fizician, un examen riguros al istoriei germanilor din Româ-
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nia (10). Numărul lor a scăzut de la 633.488 (1930) la 119.462 (1992). 
Autorul atrage atenţia asupra unor momente cum ar fi: repatrierea etni
cilor germani în 1940-1941, încorporarea germanilor din România în 
Wchm1acht-ul german, pe baza acordului din 1943, deportarea germa
nilor din România în URSS la începutul anului 1945 (cca. 70.000 per
soane), apoi emigraţia germanilor din România, începută pe vremea 
lui Ceauşescu şi continuată după 1989. Problema va fi examinată pe 
larg într-un alt cadru. Oricum, se va reţine că din partea statului 
rom,ln nu au fost acţiuni de deportare sau izgonire (,.Vertreibung") a 
etnicilor germani, ci de repatriere (,,Umsiedlung"), fără constrângere 
din partea autorităţilor româneşti. Amintim că, la sesiunea din august 
1995 a Comisiei mixte germano-române privind etnicii germani din 
România ,evidenţiindu-se loialitatea acestora faţă de Statul Român, s-a 
anunţat hotărârea guvernului fe~ral al Germaniei de a ajuta etnicii 
germani să rămână în România. 

Din rândul naţionalităţilor care au cunoscut creşteri a.c,a cum reiese 
din tabelul nr. 3, se evidenţiază romii (ţiganii), ucrainenii, tătarii, tur
cii. Ajungem astfel la o estimare prospectivă a populaţiei României cu 
orizontul 2025. 

ln prealabil, este locul să spunem câte ceva despre romi (ţigani). 
Nl,IJllărul lor de 401{.000 persoane, consemnat la reoensămârJl;ul din 
1992, este considerat ca fiind subestimat. Cifre obţinute din două cerce
tări prin sondaj (C. Zamfir şi M. Merfea) ajung la concluzia că cifra 
reală a romilor ar fi de 1.200.000, ceea ce înseamnă că ponderea lor în 
populaţia totale.'\. ar fi de cca. 50/o. 

Dinamica demografică pentru intervalul 1995-2025 va fi determi
nată de regimul natalităţii şi mortalităţii. Excludem acţiunea unor alţi 
factori. Or, recensământul populaţiei din HJ92, precum şi alte mate
riale statistice arată o natalitate mai scăzută a populaţiei maghiare şi 
un nivel mai ridicat al acesteia la romi, ucrainieni, tătari şi turci. Nata
litatea românilor se situează la nivelul mediei naţionale. O tendinţă 
nou[t în evoluţia demografică, apărută după evenimentele din decembrie 
1989, este aceea a scăderii numărului absolut al populaţiei României. 
De _ asemenea, se accentuează îmbătrânirea demografică. Acest fenomen 
se datorează, din 1990, soldului important al emigraţiei, iar din 1992, 
excedentului natural negativ. Cea mai recentă estimaţie ne dă cifra de 
22,7 milioane. Dacă se menţine t.endinţa amintită, numărul populaţiei 
României va fi, în anul 2025, cu 2,5-3,00 milioane mai mic decât în 
anul 1995. 

Va scădea numărul românilor şi al maghiarilor. Recensământul din 
1992 a arătat că în perioada 1977-1992 numărul maghiarilor a scăzut 
cu aproape 89.000 persoane; această tendinţă se explică printr-un exce
dent natural negativ, la care se adaugă emigraţia maghiarilor din această 
perioadă. 

In condiţiile ipotetice arătate mai sus, este de presupus că va scădea 
ponderea românilor dar şi cea a minorităţii etnice a maghiarilor. Va 
creşte însă ponderea romilor (ţiganilor), a ucrainienilor, turcilor şi tăta
rilor. Unele minorităţi naţionale cu efective mici evreii, grecii, ar
menii - vor deveni în 2025, o amintire. Aceasta va reţine importanta 
lor contribuţie 13 istoria României. 
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Din această expunere, în mare măsură fragmentară, se desprinde 
cel puţin concluzia necesităţii dezvoltării studiilor demografice şi geo
politice. Acestea din urmă s-au afirmat in România în anii 1938-1944, 
când a apărut şi revista „Geopolitica şi Geoistoria" (11). Evenimentele 
din ultimii ani, în special din spaţiul central şi sud-est european (cazul 
Iugoslaviei), subliniază cu tărie urgenţa unor asemenea studii. Ele vor 
trebui să se extindă şi asupra românilor de peste hotare, o problemr1 
nepermis de neglijată. Sperăm că Centrul de Cercetări Demografice al 
Academiei Române, recent înfiinţat, va contribui prin activitatea sa 
la abordarea ştiinţifică a problemelor demografice, etnografice şi geo
politice, atât de importante pentru România, acum şi în perspectivii. 
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Figura nr. 1 - România şi pierderile teritoriale în 19-10 

f'iguTa nr. 2 - Zonele etnice în teritoriile anexate în 1940 pP pl[1~i 
(A. Gilopcnţia). 





OPINIA PUBLICA DIN TRANSILVANIA 
ŞI DICTATUL DE LA VIENA 

„Opinia publică", e un fenomen de mentalitate şi comportament a 
cărui afirmare în societate este condiţionată de consolidarea legilor, in
stituţiilor şi practicilor garante ale drepturilor cetăţeneşti îndeosebi ale 
libertăţii gândirii şi cuvântului, de nivelul de instruire şi de maturi
zare a conştiinţei colective a cetăţenilor, a capacităţii lor de reacţie la· 
problemele de interes comun. De aoeea, de „opinie publică", în sensul 
propriu al cuvântului, nu se poate vorbi decât din a doua jumătate a 
secolului al XVIH-lea. 

In condiţiile instaurate atunci, s-au formulat o serie de principii 
durabile în viaţa politică modernă. ,,Dacă nu toţi oamenii sunt capabili 
să raţioneze - suna enunţarea unuia din ele - în schimb toţi pot să 
simtă: posedând ceea ce se cheamă simţul comun, poporul este infoi
libil"1. 

Mai adesea, acest simţ comun era definit restrictiv, ca fiind „senti
mentul colectiv întreţinut de elementele cele mai bine informate, mai 
inteligente şi mai morale, răspândit şi împărtăşit gradual de persoanele 
instruite dintr-un stat civilizat"i. 

Sunt sentimente impregnate de raţionalismul şi de spiritul elitist, 
proprii luminismului. 

Amplificarea participării cetăţenilor la viaţa publică, paralel cu dez
voltarea masivă a mijloacelor de difuzare a disputelor din sfera poli
ticului, au transferat fenomenul de opinie colectivă din domeniul de 
cercetare al filosofiei politice, în acela al sociologiei şi al psihologiei 
mulţimilor. Discipline care, în noile condiţii social-politice menţionate, 
ale irupţiei in viaţa publică de elemente numeroase, disparate, practic 
incontrolabile în reacţiile lor, au conchis că opinia publică este influen
ţată cu prec,1dere de factori nonraţionali şi de tehnici manipulative. 

O :definiţie care ilustrează această optică modificată, ce se voia 
neutră, afirma că ea este „produsul unui proces de comunicare în in
teriorul maselor, necorelat nici cu principiile unei dezbateri publice, nici 
c.:;.-1 ale conducerii politice"3• 

ln pofida acestor tendinţe de demonetizare a funcţiei politice a 
opiniei publice, concepţia democratică stăruie şi in prezent în convin
gerea că opiniile oamenilor se bazează, în ultimă instanţă, pe raţiune, 
şi că ele se situează, sau pot fi aduse, pe poziţii motivabile raţional1 . 

1 Henry St. John, viscount BoJingbroke, in „The Craftsman", 27 iulie 1734. 
2 W. A. Mackinnon, On the Rise, Progress and Present State of Public Opinion 

in Great Britain, London, 1828. 
3 Gabriel Tarde, L'opinion et la foule, Paris, 1901. 
4 Iraţionalitatea constituie. potrivit acestei concepţii, deviaţii comportamen

tale, da.r nu mobilul, motivaţia originară a opiniilor şi acţiunilor colective. 
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Deşi în statul modern opinia publică este, latent, o stare perma
nentă, ea se pune în evidenţă îndeosebi în momente de criză. In aseme
nea împrejurări în opinia publică se pot produce fracturi, dând naştere 
la confruntări între grupări opuse, după cum şi fenomenul contrar, de 
solidarizare a unei colectivităţi întinse într-o atitudine unitară. E mo
mentul şi gestul în faţa căruia - cum spunea un om politic din Revo
luţia franceză - ,,autoritatea îşi suspendă discursul, prejudecăţile dis
r,ar şi interesele particulare se şterg"::i. 

Acestea au fost trăsăturile pregnante ale momentului trăit de uc1-
ţiunea română în zilele dictatului de la Viena. După douăzeci de ani de 
euforie şi de politicianism nu tocmai exemplar, s-a produs un şoc teribil, 
ccire a prilejuit un reviriment, sub forma, printre altele, :..1 u:1.cia din 
cele mai spontane şi mai solidare manifestări de opinie colectivă din 
istoria noastră modernă. Protestele împotriva raptului teritorial săv{irşit 
prin dictatul germano-italian din 30 august 1940 au întrunit toate cu
rentele politice, de la extrema dreaptă la extrema stângă, toate stratu
rile sociale, pornind de la elite, dar răscolindu-le şi pe acelea considerate 
de obicei ca· indiferente şi inerte. 

Categoria cea mai importantă a acestor manifestări a fost repre
zentată de mişcările populare, spontane. Difuzarea pe posturile de radio 
a deciziei de la Viena a început cam de pe la orele rnuo_ În răstimp 
de o oră-două, în vreme ce clopotele prinseseră a bate în dungă, în semn 
d(' primejdie, în piaţa centrală a 'Clujului s-au adunat mii de oam2ni, 
clamându-şi cu violenţă protestul împotriva dictatului şi hotărârea de 
a-i rezista. S-au rostit înflăcărate cuvântări, mulţimea s-a puş în mers 
pe principalele bulevarde ale oraşului, s-a adoptat textul unei tele
grame către guvern, în care se spunea: ,,Ardealul întreg, înfăţişat prin 
miile de fii ai săi, adunaţi spontan în capitala sa, Cluj, trimite pe aceastc'1 
cale celor ce pentru moment deţin destinele ţării expresia voinţei sale 
nestrămutate de a respinge cu ultima hotărâre dictatul de la Viena, 
care vrea să dea Ardealul Ungariei ... 

Nu primim nici o hotărâre care vrea să răşluiască moştenirea sfântă 
a înaintaşilor noştri; ori de unde şi de la oricine ar veni ea,, noi vom 
apăra Ardealul cu ultima noastră energie ... "6• 

Demonstraţiile de la Cluj s-au reluat a doua zi, 31 august, când 
li s-a alăturat şi populaţie din împrejurimi. Un protest solemn a fost 
adoptat într-o şedinţă extraordinară a marelui colegiu al Universităţii, 
iar la prefectură - o adunare de 150 de intelectuali a lansat apelul la 
mobilizare populară şi rezistenţă armată. Tot de aci a pornit chemarea 
pentru o adunare naţională la Alba Iulia, care însă va fi anulată de 
autorităţi. 

Străzile Clujului au continuat a fi teatru de furtunoase manifestaţii 
şi în zilele de 1-2 septembrie7. 

Deşi, strict geografic vorbind, demonstraţiile de la Bucureşti s-au 
desfăşurat în afara Transilvaniei, ele nu pot fi trecute aci cu vederea, 

:; După Ji.irgen Habermas Strukturwandel der Offentlichkeit ed. a 5-a, [Neu
wied und Berlin, 1971], p_ 123. 

6 A. Simion, Dictat1tl de la Viena, Cluj, 1972, p. 2(}5. 
7 Dr. Traian Bune.s;.cu, Lupta poporului român împotriva dictatului fascist de 

la Viena (august 1940), Bucureşti, 1971, p. 133 şi urm. 
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fiind expresii ale unităţii ,româneşti de simţire. Ele au început la statuia 
lui Mihai Viteazul, locul de mult consacrat al. mişcărilor populare din 
capitală. De aci, au pornit către legaţiile maghiară, germană şi italiană, 
stârnind rapoarte alarmate ale acestora către ministerele de externe 
respective. 

Teatrele şi cinematografele şi-au suspendat reprezentaţiile, iar între 
1-7 septembrie s-a decretat doliu naţionalf•. 

Demonstraţiile au cuprins toate localităţile mai importante ale ţării, 
în primul rând ale Transilvaniei. La Arad ele au fost precedate de o 
adunare în sala de festivităţi a teologiei ortodoxe, încheiată cu adop
tarea unei moţiuni care cerea apărarea cu orice sacrificiu a unirii de 
la 1 decembrie 1918 şi lupta pentru refacerea unităţii neamului, ciun
tite prin actul arbitrar de la Viena!!. 

La Braşov, în ziua de 1 septembrie, sentimentele manifestanţilor 
adunaţi în piaţa centrală au fost traduse într-o sentinţă fără apel: ,,în 
sufletele româneşti nu va fi linişte şi împăcare, până când Ardealul 
nostru nu va fi iarăşi întregit, unind pe toţi fraţii! "1°. ' 

Manifestaţii s-au mai desfăşurat la Oradea, Timişoara, Sibiu, şi în 
oraşe mai mici cum au fost: Baia Mare, Şimleu! Silvaniei, Bistriţa, 
Cugir, Orăştie, Sebeş, Alba Iulia, Turda, Sighişoara, şi chiar prin nu
meroase localităţi rurale, îndeosebi în cele mai apropiate de centre 
urbane. 

Proteste scrise s-au dat publicităţii de către multe asociaţii, unele 
permanente, altele constituite ad-hoc. Presa relata zi cu zi scenele sfâşie
toare ale retragerii armatei şi ale exodului miilor de refugiaţi, în co
loane ce se scurgeau într-o încrâncenată tăcere peste dealul Feleacului, 
comparat mereu cu un drum al calvarului, cu o Golgotă pe care era 
silit să o urce, purtcîndu-şi povara, un popor crucificat. 

Dar dincolo de descrierea evenimentelor, senzorii cercetării istorice 
înregistrează, în acele zile de august - septembrie, câteva fenomene 
cu semnificaţii profunde în devenirea naţională. 

Caracterul spontan şi unitar al mişcărilor de protest a fost, evident, 
riposta la o brutal instaurată situaţie de criză. Faptul că dintr-o gamă 
de posibilităţi diverse de manifestare, riposta a întrunit fără abatere 
aceste trăsături, denotă că naţiunea română, la două decenii după desă
vârşirea unităţii sale politice, atinsese un grad definitiv de conştiinţă, 
de maturitate şi omogenitate sufletească. Ea afirma refuzul politicii 
capitularde a câtorva vârfuri politice şi spirit combativ întru apărarea 
integrităţii patriei şi a demnităţii naţionale. 

Un fapt nesemnalat de istoriografia evenimentelor, posibil neaccep
tat de ea, dar care a impresionat pe cei ce le-au trăit şi au reflectat 
nemijlocit asupra lor, a fost sudura spirituală totală pe care şocul dicta
tului de la Viena a realizat-o în interiorul naţiunii române. 

Se va obiecta că ea era fapt împlinit din deceniile luptei pentru 
unitate naţională în secolul al XIX-lea şi începutul celui de-al XX-lea, 

H Bunescu, op. cit., p_ 137-138. 
~ A. Simion, op. cit., p. 206. 
1•J Ibidem. 

5 - Acla Mvsel Napocensls, voi. 32/199S 
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din timpul războiului pentru reîntregire şi mai ales din apotieotkul 
an 1918. 

Cu toate acestea, istoricul obiectiv nu poate să nu observe că in 
deceniile imediat următoare Marii Uniri au persistat unele dificultăţi 
de acomodare, diferenţe de mentalitate, fricţiuni şi răutăţi proferate 
reciproc, o oarecare reminiscenţă de egoism provincial. 

Reacţia declanşată de dictatul de la Viena a trecut de la recepta.rea 
retoricii abstracte a istoriei la confruntarea directă cu o zguduitoare 
dramă umană, cu milioane de personaje victimizate sub privirea con
sternată a întregii naţiw1i. Istoria nu mai era discurs eroic, ci Pllmnal 
înfipt în fiecare inimă. Era o situaţie-limită, comportând sentimentul 
posibilităţii I\Jnci iminente prăbuşiri politice şi morale. Ea impunea, 
ca soluţie, o focalizare, o reconvertire instinctivă a tuturor energiilor 
în jurul idealului naţional. 

E ceea ce s-a petrecut atunci, am spune aproape pe neştiute, sub 
forma unei noi calit[1ţi a coeziunii sufletului rom,înesc. Un scntim,"n.t 
discret, dar nestăvilit, de generozitate, de întrajutorare, a cuprins 
poporul, de la un capăt la altul al pământului său. Cei dezrădăcinaţi 
vremelnic au simţit efectiv că fiecare colţ al patriei, cu oamenii s{1i, 
le este cămin. 

De-atunci au dispărut din limbajul curent apelativele ironice, uşor 
peiqrative, de la provincie la provincie. Amalgamarea de populaţie, pro
vocată de refugiul din ţinuturile pierdute, dureroasă cum a fost, sau 
poate tocmai de aceea, a condus la efectul unei apropieri sufleteşti irn,
presionante. 

Deşi, evident, nu aparţine fenomenului de opinie publică, socotim 
că în anumite circumstanţe producţia literară poate fi invocată ca tan
gentă la acesta. Literatura a transfigurat întotdeauna, dacă nu chic1r a 
exprimat deschis, stări de spirit ce nu erau doar ale creatorului indivi
dual, ci ale ambianţei socio-mentale ale epocii sale. 

La cumpăna de început a veacului nostru, Ardealul înstrăinat pn
dusese o literatură mesianică, a durerii şi speranţei, ce-şi aflase expre
sia cea mai elocventă în poezia lui Goga. 

Momentul 1940 a generat şi el o atare creaţie. Nota. ci a fost. poate. 
mai puţin energică decât a lui Goga, - mai elegiacă, cultiv,înc.l o h
spiraţie parcă şi mai frustă din poezia populară, din bocet şi tak.d:1. 

Se tânguia un poet, dintre mulţi: 

Curgeau pe drumuri armele române, 
Uitând, pe semne, orice jurăm,înL 
Ca după mort ieşeau femei -bătrâne: 
Ardealul a pus faţa la pământ ... 11 

Nici această creaţie n-a lipsit însă de a da cuvânt, în versuri al 
căror ecou astăzi e stins, dar făcând atunci să vibreze profund credinţi 
în regenerarea fiinţei neamului, a unităţii sale, - acelui sentiment al 
co:nunităţii pe care am presupus că in mare măsură l-a deşteptat tra-

11 Emil Giurgiuca, Dincolo dP. pădure, Bucureşti, 1943, p. IO. 
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i;edia anului nostru teribil. încheiem ru memorarea mesajului dintr-un 
asemenea vers, mai grăitor pentru stările de opinii decât orice discurs 
ori manifest politic el vremii: 

,,Destinul tău şi pe al nostru îl cuprinde, 
Cu-aceeaşi izbăvire, sau cu-aceeaşi pierzanie. 
Incă o mie de ani, Transilvanie, 
Nu te putem uita, nu te putem vinde! ... "12 

Prof. univ. Dr. CAMIL MUREŞANU 
Membru corespondent al Academiei Române 

t:i- N. I. Herescu, în „Dacia", Bucureşti, I (1941), nr. 5, 15 VI. 1'941. 





ANULAREA DICTATULUI DE LA VIENA 
- CAUZA NAŢIUN11 ROMANE 

Expresie a dominaţiei forţei şi injustiţiei m relaţiile internaţionale. 
Dictatul de la Viena din 30 august 1940 a dovedit, în aprecierea mare
lui istoric Nicolae Iorga, ,,ce mare greşeală fac diplomaţii şi oamenii 
politici atunci când dispun fără nici o cunoştinţă a lucrurilor şi a oame
nilor de ţinuturi care au ,ajuns să atârne de voinţa lor". Nerecunoscut 
de guvernele Statelor Unite ale Americii şi Marii Britanii, principalele 
puteri democratice. ale vremii, de opinia publică internaţională, raptul 
teritorial impus României de puterile Axei, ,,un adevărat nonsens isto
ric, economic, etnic şi etic", cum îl definea publicistul american Milton 
Lehrer -, a stârnit „furtuna de împotrivire a unui neam care a avut 
o mie de ani dreptate, dar nu şi-a putut-o dobândi până nu şi-a cu
cerit-o prin luptă"; după cum pe bună dreptate se predza în ziarul 
,,Tribuna" în ac~le zile de patimă pentru naţiunea română. 

Raptul a provocat revoltă, indignare şi împotrivire, dar şi credinţa 
că frontierele impuse „nu pot fi definitive", precum şi hotărârea de a 
acţiona prin toate mijloacele pentru refacerea integrităţii teritoriale. 
,,O sentinţă atât de nedreaptă - releva în acest sens Florin Ştefănescu
Goangă, rectorul Universităţii din Cluj, la 1 septembrie 1940 - poate 
fi acceptată în împrejurimi politice foarte grele de un guvern trecător, 
dar ea nu va fi accepţată de naţiunea română, care este permanent şi 
deplin conştientă, atât de drepturile ei sacre, cât şi de marea injustiţie 
ce i s-a făcut". . 

Poziţii asemănătoare au fost exprimate de liderii pri_ncipalelor partide 
politice ale • vremii, de eminente personalităţi ştiinţifice, ~lturale şi 
militare, care şi-au unit glasul revoltei cu cel al întregului popor îm
potriva nedreptăţi săvârşite la Viena. 

Subliniind la rându-i aceeaşi· convingere · în anularea nedreptului 
dictat, generalul Ion Antonescu, devenit conducător al statului român, la 
începutul lunii septembrie 1940, preciza la Sibiu, la 10 noiembrie 1940 
că: ,,Neamul românesc şi-a pierdut şi aitădată graniţele; el a primit şi 
altădată ropotul cotropitor. Sufletul şi conştiinţa lui nu au putut fi 
cotropite însă de nimeni", 

întrunind adeziunea quassi-generală a opiniei publice româneşti, 
refacerea integrităţii teritoriale a României a devenit obiectivul central 
al poporului român, chiar dacă in privinţa căilor şi mijloacelor de 
acţiune au existat dezacorduri, unele t.emporale, altele permanente. Des
făşurarea evenimentelor şi consecinţelor lor le cunoaştem astăzi. Analiza 
istorică relevă adevărul că angajarea Romfmiei în războiul împotriva 
Uniunii Sovietice, la 22 iunie 1941, · alâturi de Germania - care con
tribuise la drama României, dar care garantase după impunerea dic
tatului de· la· Viena integritatea a ceea ce mai rămăsese din statul 



70 AL. DUŢU 

român -- şi situarea ţării în coaliţia de forţe ostile Naţiunilor Unite, 
nu ar fi fost posibile dacă nu ar ifi existat ultimatumul din 26 iunie 1940 
şi raptul teritorial sovietic. In acest context, chiar dacă alianţa cu Ger
mania părea nefirească pentru mulţi români, ea constituia singura posi
bilitate de refacere a integrităţii teritoriale grav afectată cu un an înainte. 

După eliberarea Basarabiei şi a părţii de nord a Bucovinei, la 26 
iunie 1941, în contextul în care Uniunea Sovietică nu era nici pe depart~ 
înfrântă şi în care Ungaria continua lupta alături de germani, Ion 
Antonescu a decis la cererea lui Hitler să continue lupta dincolo de 
Nistru în vederea obţinerii sprijinului Germaniei pentru eliberarea nord
vestului României. Decizia conducătorului statului român a întrunit 
de la început opoziţia fiderilor principalelor partide politice ale ţării, 
îndeosebi a lui Iuliu Maniu şi Dinu Brătianu, care nu şi-au asumat 
însă şi responsabilitatea guvernării, precum şi dezacordul principalelor 
puteri ale Naţiunilor Unite - S.U.A. şi Marea Britanie -, care accep
taseră tacit acţiunea rom,îneascc'i. până ia Nistru. 

Speranţele puse în sprijinul german s-a dovedit a fi însă iluzorii 
deoarece Hitler a adoptat o atitudine ambiguă, lăsând să se înţeleagă şi 
pentru România şi pentru Ungaria, că rezolvarea problemelor terito
riale se va face la sfârşHul războiului. 

Condamnând în permanenţă dictatul dt- la Viena, pe care îl consi
dera lipsit de orice temei istoric, politic şi moral, Ion Antonescu i-a 
declarat în mod repetat lui Hitler că scopul luptei românilor, chiar şi 
în răsărit, era „tot retrocedarea drepturilor românilor asupra Transil
vaniei de nord", care „nu este un pământ, un teritoriu, -ci leagănul 
românilor, sufletul nostru, datoria noastră faţă de noi înşine" pentru 
care „nu va fi nici un român care să nu moară pentru eţ1". 

In conformitate cu această concepţie şi cu starea de spirit ce anima 
b treaga naţiune română, Marele S~ 'Major a elaborat planuri con
crete, iniţial de apărare, apoi ofensive pentru restabilirea graniţei de 
vest a ţării. Iniţial de apărare, pentru că deşi ocupa~ 43 492 km2 din 
păm1.întul străbun al României, Ungaria a urmărit în continua.re anexa
rea întregii Transilvanii, până la Carpaţii Meridionali. În acest scop, 
autorităţile ungare au desfăşurat o intensă propagandă internă şi externă 
cu caracter revizionit. Concomitent a întărit forţele militare din teri
toriul românesc ocupat, a construit fortificaţii cu caracter .permanent pe 
linia de demarcaţie din Carpaţii Orientali, considerată ca definitivă şi 
lucr,'iri cu caracter provizoriu în podişul transilvan, ceea ce indica cu 
claritc1te direcţia viitoarei agresiuni: crestele Carpaţilor Medclionali. 

1n aC€st context, apar ca absolut normale aprecierile generalului 
Gheorghe Zaharescu, care în stndiul intitulat Organizare defensivă a 
României, întocmit la sfârşitul anului 1941, preciza că „va trebui să se 
dea prioritate absolută frontierei de vest apoi sudulu.i şi în ultima in
stanţă estului". AnalizJnd, la rându-i raportul de forţe favorabil Unga
riei în condiţiile angajării de noi trupe române pe frontul din răsărit, 
generalul Iosif Iacobici, fostul şef al Marelui Stat Major, cono1uziona, la 
începutul anului 1942, că ipoteza de Luptă ce trebuia pregătită în acel 
moment nu putea să urmăreasci't decât „apărarea Transilvaniei de sud, 
teritoriu râvnit de unguri". 

Pentru a putea face faţă eventualului atac ungar,. considerat a fi 
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dezlănţuit după concentrarea forţelor principale, sau prin surprindere, 
cu forţele armate aflate în apropierea. liniei de demarcaţie şi a orga
nizaţiilor paramilitare şi teroriste înfiltrate pe teritoriul românesc. Marele 
Stat Major român a conceput şi asigurat, în perioada 1941-1944, un 
plan de măsuri complex, care a inclus organizarea de jocuri de război, 
cu tema de apărare în caz de agresiune din vest, şi de atac la momentul 
oportun pentru reîntregire naţională, efectuarea de manevre militare 
în nord de Carpaţii Meridionali, fortificarea zonelor sensibile etc. Toate 
acestea au făcut ca în vara anuluJ 1944, când România a trecut de 
partea Naţiunilor Unite, la 23 august, ţai!"a să dispună de forţele şi 
mijloacele necesare eliberării. 

Necesitatea stringentă a împlinirii acestui imperativ naţional a fost 
reflectată în Proclamaţia regelui Mihai către ţară în toate documentele 
emise de noile autorităţi statale, în declaraţiile partidelor politice, în 
starea de spirit a armatei române pentru care „realipirea Ardealului de 
nord er,a o preocupare unanimă, luând caracterul unui ideal naţional 
care se cerea a fi realizat", după cum remarca un document de epocă. 
Acţiunea eliberatoare a fost extrem de dificilă, deoarece, în afara exi
genţelor de ordin strategic avute în vedere de comandamentul german 
pentn1 apărare, cercurile politice şi militare din Ungaria nu au renunţat 
nici de această dată la intenţiile de a cuceri întreaga Transilvanie, în 
pofida interesului politic de moment impus de negocierile secrete 
ungaro-americane, începute la Berna la 29 2ugust 1944, unde reprezen
tanţii S.U.A. avertizaseră că orice acţiune a Ungariei împotriva tru
pelor sovietice şi române va fi interpretată ca o inteţie de a. rontinua 
războiul alături de Germania. Dând prioritate interesului militar şi 
vechilor aspiraţii revizioniste, guvernul ungar a hotărât, însă ca trupele 
ungare să participe alături de cele germane la ofensiwl pentru ocuparea 
sudului Transilvaniei şi stabilirea frontului pe Carpaţi. Puternicele ac
ţiuni ofensive declanşate la 5 şi 13 septembrie 1944 de 10 divizii ger
mane şi ungare în podişul transilvan, respectiv în Crişana -şi în Banat 
au fost oprite de armatele 1 şi 4 române, care în perioada următoare 
au trecut la rându-le la contraofensivă, în colaborare cu trupele sovie
tice sosite la nord de munţi prin trecătorile menţinute libere de români. 
Prin lupta şi jertfa vrednică, întregul teritoriu românesc din nord-vestul 
ţării a fost eliberat de sub ocupaţia ungară, până la 25 octombrie 1944, 
când plaiurile şi codrii Maramureşului, Ţării Oaşului şi Crişanei au vuit 
iarăşi „de voioşia libertăţii câştigate", după cum releva generalul Mihail 
Racoviţă, ministru de război, a doua zi după victorie. Nedreptatea 
fucută României la Viena, la 30 august 1940, era astfel anulată de facto 
prin acţiunea şi lupta naţiunii române, care nu şi-a pierdut niciodată 
speranţa în reîntregirea ţării. 

Anularea dictatului de la Viena şi revenirea Transilvaniei la patria
rnamă, nu s-a datorat deci hazardului sau „abilităţii" României prin 
trecerea de partea Naţiunilor Unite la 23 m1gust 1944 înaintea Ungariei 
- aşa rum s-au auzit şi se mai aud voci inclusiv din cerruriJe ştiinţi
fice ungare care încearcă să denature7.e adevărul de pe poziţii revan
şnrdc. Reîntregirea României la graniţa vestic;) constituie un act de 
evidentă dreptate, în acord cu realitatea istorică, m drepturile impre
scriptibile ale poporului român. Prin lupta dusă alături de Naţiunile 
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Unite după 23 August 1944, România nu a câştigat un teritoriu, ci a 
reintrat în posesia pământului românesc ce-i fusese răpit în 1940. 

Anularea de jure a raptului teritorial pus la cale la Viena în 1940 a 
fost realizat prin Tratatul de pace încheiat la 10 februarie 1947 la 
Paris între România şi Puterile Aliate şi Asociate, care a confirmat 
hotărârea miniştrilor de exberne ai S.U.A.1 Marii Britanii, U.R.S.S. şi 
Franţei din 7 mai 1946 şi decizia Comisiei politice şi teritoriale pentru 
România din cadrul Conferinţei de pace din 5 septembrie 1946, care 
declaraseră deja decizia de la Viena ca nulă şi neavenită şi respinsese 
categoric încercările revizioniste ale delegaţiei ungare de a întoarce din 
nou, roata istoriei. Hotărârea forumului mondial de la Paris, inclusă în 
tratatul de pace, a reprezentat un act de justiţie care a făcut să triumfe 
dreptatea istorică, şi să confirme, totodată, justeţea hotărârii românilor 
d~ la 1 decembrie 1918. 

In acest context, manifestările revizioniste din perioada comunistă 
şi chiar post-comunistă, recrudescenţa ideilor privind „autonomia" sau 
,,independenţa" Transilvaniei, nostalgiile imperiale, contestarea caracte
rului naţional şi unitar al statului român şi alte acţiuni anti-româneşti 
nu fac altceva decât să tensioneze relaţiile dintre popoarele român şi 
ungar - şi nu din cauza noastră -, popoare care nu au altă alternativă 
dec;:1t convieţuirea paşnică, în bună vecinătate. 

LocoLencnL-coloncl dr. ALESANDRU DUŢU 
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MIHAI VITEAZUL îN CONTEXTUL ISTORIEI EUROPENE"' 

Mihai Viteazul e o personalitate excepţională a istoriei româncsti. 
Nici unul dintre domnii români anteriori, şi nici dintre cei care 1-·au 
urmat în tronul ţării, n-a condensat într-un timp atât de scurt, într-o 
domnie relativ restrânsă, practic de şapte ani, ou atâta pregnanţă, pro
blematica românească. I-a dat acesteia un contur atât de clar, şi i-a 
fixat coordonatele de evoluţie viitoare 0u atâta precizie, încât abia după 
decenii, şi astăzi după patn1 secole, consecinţele se văd la dimensiunea 
cuvenită. 

Apariţia lui pe scena politico-diplomatică şi militară a istoriei ro
mâneşti, a celei din această parte a continentului european, n-a fost 
totuşi una meteorică. Acţiunile şi faptele sale se plasează pe coordona
tele mai vechi ale istoriei spaţiului nostru, care coboară în timp până 
la vremea întemeierii statale româneşti şi chiar. mai adânc. Nici istoria 
poporului român n-a fost una numai de spedficităţi, de particularisme, 
ci a incorporat deopotrivă elemente de generalitate ale istoriei uni
versale, europene îndeosebi, îmbinând armonios generalul cu particu
larul. Constituirea de mai multe organisme politico-statale în spaţiul 
românesc reprezintă o generalitate europeană, particularitatea fiind mo
dul în care s-a produs agregarea politică, timpul şi succesiunea fenome
nelor istoriee ca atare. Evoluţia ulterioară firească, necesară, a inclus 
procesul centralizării politico-instituţionale şi pe cel al unificării terito
rial-politice. Confederarea politico-militară a Ţărilor Române cu deose
bire în lupta antiotomană, legăturile pe multiple planuri dintre eele 
trei state constituite în spaţiul românesc au pregătit şi impus actul de 
la 1599-1600, unirea sub o singură ocârmuire politică a eelei mai mari 
părţi a teritoriului locuit de români, act ce s-a încadrat pe coordonate 
istorice europene. 

Celălalt proces istoric, de centralizare politică, însemna organizarea 
instituţională a ţării, a statului aflat în evoluţie şi afirmare prin poli
tica autorităţii centrale, a domniei. Şi această afirmare însemna neatâr
narea starului, o politică externă care să-i asigure ţăFii dezvoltarea şi 
existenţa în spaţiul acesta, însemna o diplomaţie subordonată deziderar
tului independenţei. 1n momentele grave, lupta diplomatică făeea loc 
celei de pe cămpul de bătaie, jertfe umane şi pierderi materiale consi
derabile trebuind să fie atunci tributul neatârnării. 

Acţiunea lui Mihai Viteazul în vederea obţinerii eliberării de sub 
suzeranitatea Porţii Otomane s-a desfăşurat pe două direcţii. Prima a 
avut în vedere linia Dunării, unde să fie oprită ingerinţa turcească şi 

• Comunicare prezentată la Simpozionul „Vlahii din Nordul Peninsulei Bal
canice" organizat de Fundaţia Culturală Română şi Centrul de Studii Transilvane 
la Cluj-Napoca, 6 iulie 1995. 
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să se coaguleze elementele sud-dunărene dornice deopotrivă să se eli
bereze de sub dominaţia otomană. 

Cealaltă direcţie de acţiune pornea de la linia Dunării şi era orien
tată înspre nord şi nord-vest, spre Centrul Europei aflat tocmai atunci 
in confruntare cu Poarta. Aooastă direcţie era continuarea firească a 
celei dintâi, desfăşurându-se însă pe un plan mai vast, în care era, încor
porat întregul spaţiu românesc, cele trei state constituite pe acesta; 
eliberarea de sub stăpânire străină şi unirea politică a Ţărilor Române 
erau obiectivele şi consecinţa logică a acţiunilor în fruntea cărora s-a 
aflat în ultimii ani ai secolului al XVI-lea Mihai Viteazul, domnul 
Ţării Româneşti. 

Lupta de la Călugăreni, de la care s-au împlinit 400 de ani (13/23 
august 1595) s-a înscris pe coordonatele acestor eforturi româneşti, care 
n-au fost de dimensiune doar naţională, ci au aparţinut istoriei euro
pene prin rolul avut în confruntarea Europei Creştine cu Imperiul 
Otoman, prin consecinţele din acest plan. Frontul de luptă deschis de 
ai noştri la linia Dunării de Jos a redus presiunea exercitată de turci 
pe Dunărea Mijlocie. 

Călugărenii se înscriu ca o bătălie de semnificaţie mai largă, cu 
rezonanţă şi urmări în planul istoriei româneşti în primul rând, dar 
şi în cel sud-est european şi al Europei Creştine în general. Consecinţă 
a revoltei domnului muntean declanşată în toamna anului precedent, 
ea se plasa în spatele frontului încleştării creştin-otomane. între Dunăre 
şi Bucureşti, în august 1595, acolo, în mlaştinile Neajlovului şi Câlniş
tei, la un pod devenit celebru oa atâtea altele din spaţiul românesc, 
anume ales de ai noştri pentru ca inamfrul să nu-şi poată pune în va
loare pe câmpul de luptă superioritatea numerică pe care o avea con
stant şi prin care s-a încercat întotdeanma supunerea Ţărilor Române, 
02stea com.:indată de Mihai Viteazul obţinea o victorie de mare efect şi 
prestigiu. Oprind pentru moment înaintarea turcească spre interiorul 
ţării, Poarta Citomană plănuind şi încercand acum să transforme Ţara 
Românească şi Moldova în paşalâcuri, moment grav din existenţa sta
tului românesc sud-carpatic, Mihai Viteazul făcea să crească speranţele 
în renaşterea politico-militară a românilor. 

Nicolae Bălcesou, revoluţionar şi istoric, adept al istoriei militante, 
de care societatea românească avea nevoie într-un timp decisiv al exis
tenţei sale, mărind de aoeea dimensiunile evenimentului, fixa totuşi 
semnificaţia faptei militare de la Călugăreni în desfăşurarea rezistenţei 
creştine antiotomane. In a sa Istorie a românilor sub Mihai Vodă Vitea
zul, N. Bălcesou arăta că luptele succesive din acel an 1595, din vară 
până în toamnă, de la Călugăreni până la Giurgiu, Nicopole şi Vidin, 
„încununară frumos minunata şi nemuritoarea campanie de vară a anului 
1595 ... Rădicarea românilor ca un viscol de mânie purtase fierul şi 
p:îrjolul peste toată întinderea împărăţiei turceşti de la Dunăre până la 
Constantinopol, zdrobise şi doborâse la pământ mai mult de trei sute 
de mii de turci şi tătari, carii, în câteva rânduri şi în deosebite trupuri 
de armie, în zadar se ispitiseră a-l stăvili. Puterea şi energia ce în
tr-acest an desfăşuraseră nişte ţări mici şi de multă vreme slăbite ca 
Ţara Românească, Ardealul şi Moldova, numeroasele şi minunant.ele 
fapte de vitejie ale acestor popoară, văzute astăzi în starea de apunere 
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in care ele se află, şi prin mulţimea grămădită a anilor, ni se pare 
fabuloase şi am simţi greutate a le da crezământ, dacă istorici vrednici 
de credinţă, contimpurani şi martori de faţă, şi mai toţi potrivnicii 
noştri, nu s-ar învoi întru arătarea şi mărturisirea lor şi dacă n-am şti 
câte, minuni este în stare să producă patima unui popor întreg răsculat 
împotriva streinului, pentru altarele patriei şi ale credinţei sale"1• 

Nicolae Bălcescu surprindea încă acum un veac şi jumătate im
plicaţia pe care a avut-o ridicarea antiotomană a Ţării Româneşti sub 
domnia lui Mihai Viteazul în desfăşurările din Balcani: dacă domnul 
muntean ar fi fost sprijinit în acţiunea lui de o Europă ameninţată de 
pericolul extinderii Imperiului Otoman, imperiu care „cu veacuri în
târzie luminarea şi libertatea lumei. . . (atunci)şi Europa Orientală ar 
fi avut o altă soartă!!"2. 

„Locuitorii din Bulgaria, aflând de sosirea Lui Mihai la Vidin, se 
adunară toţi din toate părţile de i se închinară. Vitejiile acestui domn 
aprinsese toate duhurile popoarelor chinuite de turci; locuitorii din Ser
bia, Bulgaria, Bosnia, Macedonia, Albania şi mai multe părţi ale Greciei 
alerga din toate părţile sub steagurile lui şi toate popoarele acestor 
pr_ovincii îşi întoarseră privirea spre dânsul ca (şi) către un înger de 
mântuire. De atunci ele începură a-l numi Steaua lor de la R~sărit"3 . 

Caracterizarea din urmă reţinută de N. Bălcescu vine de la italia
nul Ciro Spontani, din textul pe care acesta l-a publicat în 1638 sub 
titlul Historia delia Transylvania, Mihai Viteazul fiind numit acolo 
,,Stella loro orientale"4. 

Revolta antiotomană românească din 1594-1595 înscria hotărât 
Ţările Române în tabăra creştină, europeană. După mijlocul veacului al 
XVI-lea rezistenţa românească şi a popoarelor sud-dunărene ajunse sub 
turci s-a manifestat în cultură şi artă, în economia rurală, în sprijinirea 
bisericilor şi mănăstirilor ortodoxe din teritoriile intrate sub dominaţia 
Porţii. Declanşarea războiului creştino-otoman, care va dura 15 ani 
(1591-1606), oferea cadrul general al revoltei politico-militare a româ
nilor, acţiune ce devenea benefică taberei europene. !n istoria faptelor 
sale scrisă de el însuşi - e memoriul adresat împăratului habsburgic 
- Mihai Viteazul explica simplu, bărbăteşte şi conştient, mobilul acţiu
nilor sale. In ţărişoara lui şi în casele de piatră pe care le avea domnia 
ar fi putut trăi comod sub mantaua turcească; s-a gândit şi a acţionat 
deliberat pentru a rupe cu un trecut şi opri o evoluţie ce se arăta agra
vantă pentru ţara sa şi poporul român5• 

In · intreprinderile sale Mihai Viteazul a angajat lcontraforţi 'Cle 
sprijin puternici în Transilvania şi la linia Dunării, de aici cu prelungire 
în Balcani. Prin „fortăreaţa" transilvană ţinea legătura cu tabăra creş
tină, cu Centrul Europei, obţinând consecutiv îmbunătăţirea statutului 
românilor intracarpatici, transilvăneni, pentru care a creat instituţia 

1 Nicolae Bălcescu, Românii supt Mihai Voevod Viteazul. Volum întocmit 
de Daniela Poenaru, în N. Bă 1 ce s c u, Opere. Ediţie critică de G. Zane şi Elena 
G. Zane, III, Editura Academiei, Bucureşti, 1986, p. 124. 

2 Ibidem. 
;, Ibidem, p. 123-124. 
4 Ciro Spontoni, Historia delia Transilvania, Veneţia, 1638, p. 171. 
~ Memoriul lui Mihai Viteazul către împăratul Rudolf al Ii-lea: Luptele lui 

Mihai Viteazul povestite de el însuşi, Sibiu. 1926, p. 9-11. 
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mitropolitană ortodoxă de la Alba Iulia, din însăşi capitala Principatu
lui. Devenit acum piesă importantă a „războiului lung" de la sfârşitul 
secolului al XVI-lea şi începutul celui de al XVIl-lea, Mihai Viteazul 
îşi va deplasa acţiunile sale pe direcţia, nord-vestică a statului în tronul 
că:r::eia se afla, fiind prezent mai mult la nord de Carpaţi: aici se va şi 
frânge zborul său, în august 1601, când era din nou pe calea ascensiunii. 
S-a mişcat deci pe direcţia numită naturală de Nicolae Iorga a evoluţiei 
româneştii>. Linia Dunării, apărată de domniile române cu înverşunare 
în faţa expansiunii otomane, era nu numai un aliniament natural, ci 
acum şi unul politico-statal ce delimita deopotrivă culturi şi confesiuni 
deosebitoare, odată cu tendinţa de islamizare cu care a venit cuceritorul 
turc; oricum, sisteme de organizare socio-economică deosebite. 

Sudul Dunării n-a constituit însă direcţia principală de acţiune a 
<lemniei Ţării" Româneşti sub Mihai Viteazul, şi nici nu se putea altfel. 
Imperiul Otoman era în plină ascensiune, în extensiune teritorială, poli
tică şi militară, Sublima Poartă era în faza de creştere: efective tur
ceşti luptau acum pe Dunărea 'Mijlocie, la Komarom, nu departe de 
Viena, precum şi la Skodra, aproape de ţărmul Adriaticii. După căde
rea Regatului Ungariei şi partiţiunea lui, sultanul privea spre Viena 
încă-odată şi spre Roma, încât o acţiune militară creştină la sud de Du
năre i!ra de neconceput în niciuna din tabere. Chi'a• revolta antioto
mană din Ţara Românească, dincolo de incitaţia statelor creştine euro
pene şi de ajutorul sumar pe care au înţeles să-l acorde, mai mult 
unul moral, a fost un act de curaj situat dincolo de limitele şi calculele 
cele mai optimiste. Este însăşi drama rnmânească sintetizată pe de-a 
întregul de faptele lui Mihai, de ascensiunea şi apoi doborârea lui prin 
manevră nelegiuită. Pe terenul acţiunilor s-au confruntat nu numai 
direcţii politico-militare mari, ci şi rivalităţi, dintre care multe mă
runte şi nedemne de cauza creştină, defavorabile ei în cele din urmă. 

Dacă sudul Dunării nu s-a găsit, în acţiunea lui Mihai Viteazul, 
pe primul plan, nu înseamnă că regiunea balcanică a rămas lipsită de 
importanţă pentru aceasta. Sunt numeroase firele care i-au legat pe 
români şi pe domnul lor reprezentativ în acele momente cu Balcanii, 
cu ţările şi popoarele lor, înglobate în conglomeratul turcesc. Elemente 
balcanice numeroase doreau şi urmăreau slăbirea •Porţii Otomane, acor
dând sprijin acţiunilor din interior şi din afară; popoarele din Balcani 
peste care se înstăpânise puterea turcească aşteptau doar un semnal 
pentru a se răzvrăti şi elibera. 

Dincolo de aceasta, Mihai Viteazul însuşi se înrudea cu familii din 
Balcani. După tată, Mihai se trăgea din domnii Ţării Româneşti, fiind 
fiu nelegitim al lui Pătraşcu cel Bun (domn între 1554-1557), acesta 
fiu al lui Radu Paisie, domn între 1535-1545; un frate al său fusese 
deasemenea domn: Petru Cercel (1583-1585). Mama sa era însă Teo
dora Cantacuzino, originară din Epir, prin care se înrudea cu vechea 
familie a Ca.ntacuzinilor. Mihai Viteazul era deci un reprezentant de 
drept al acelui „Byzance apres Byzance" din formularea fericită a lui 
Nicolae Iorga. Asemenea desluşiri genealogice mai noi confirmă ele-

.6 Nicolae Iorga, Dezvoltarea politici externe a poporului românesc, Bucureşti,. 
1920. 
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mente din ceea ce se numeşte versiunea balcanică asupra originii lui 
Mihai Viteazul'. 

Oricum, prin mama sa, Teodora, călugărită spre sfârşitul vieţii 
sub numele de Teofana, fiind coborâtă în mormânt în biserica mănăs
tirii Cozia, Mihai Viteazul se trăgea deopotrivă din sudul Dunării. Un
chiul său după mamă, Jane Cantacuzino banul (fratele Teodorei), era 
o figură marcantă în Imperiul Otoman, reprezentant al cercurilor orto
doxe de la Poartă, din Istanbul. Acest unchi l....a sprijinit pe Mihai pe 
lângă Sl!_ltan pentru a ocupa scaunul domnesc al Ţării Româneşti în 
1593. Jane unghiul fusese ban al Craiovei între 1586-1592, dar îşi 
lăsase în Oltenia un Ispravnic locţiitor, fiind în acelaşi timp capuchehaie 
la Constantinopol al ambilor domni români: Mihnea din Muntenia şi 
Petru Şchiopul al Moldovei. Istanbulul era centrul afacerilor lui comer
ciale: de banii şi influenţa lui Jane Cantacuzino e lega1ă şi cariera lui 
Mihai Viteazul în partea de început: când Jane e ban al Craiovei, 
Mihai e ban de Mehedinţi (bănişor); Domnia Ţării o primeşte în 1593 
în parte prin străduinţele la Poartă ale aceluiaşi Jane Epirotul. Un an 
mai târziu, când Mihai se revoltă împotriva turcilor, aceştia îi cer 
socoteală, încât doar prin turcire reuşeşte să scape cu viaţă". 

Urcarea lui Mihai Viteazul în scaunul Ţării Româneşti e şi rezul
tatul acţiunii mai largi a partidelor greceşti de la Poartă, cu care viitorul 
domn era în strânse legături. Una dintre acestea era mai puternică, în 
frunte avându-l pe Patriarhul Alexandriei Meletie Pigas, deţinător al 
locului Pa.triarhului Ecumeniq Chiar d2ică aceas.tă partidă promova 
împăcarea creştinilor cu turcii, când Mihai se revoltă în 1594-1595 
Patriarhul Meletie ajunge într-o situaţie dificilă fiind aproape de 
moarte. 

Cealaltă partidă grecească, ortodoxă, din Constantinopol, Canta
cuzinii, cu ruda lor, Dionisie Rally - acesta nepot al lui Andronic 
Cantacuzino - om de cultură, cu studii la Roma, profesor în Polonia, 
mitropolit de Târnava, în Bulgaria, era pentru declanşarea unei mişcări 
creştine în Imperiul Otoman, aşteptând doar momentul pentru aceasta. 
Mihai e sprijinit de această partidă, unul dintre Cantaauzini, după 
revolta lui Mihai, se refugiază la curtea împăratului austriac Rudolf 
al II-lea, de unde îl ajută în continuare. Iar Dionisie Rally, mitropolit 
de Târnovo, era socotit prin 1598 de imperiali drept şeful spiritual al 
bulgarilor, iar Mihai Viteazul şeful militar al acţiunilor antiotomane 
din sud-estul Europei. Dionisie Rally e urmărit de turci pentru poziţia 
sa, se ascunde şi în cele din urmă îşi găseşte scăparea peste Dunăre, 
la nord, în Ţara Românească, rămânând pe lângă domn ca un preţios 
sfătuitor şi prieten. Ii sugerează lui Mihai să lase Ardealul şi să intre
prindă o cruciadă antiotomană în Balcani, să elibereze Bulgaria de sub 
turci şi să-şi stabilească reşedinţa la Sofia. Mihai va pătrunde însă în 
1599 în Transilvania, avându-l alături pe Dionisie Rally, apoi în 1600 
în Moldova, unde Rally, din porunca lui Mihai, prezidează soborul de 

7 George D. Florescu şi Dan Pleşia, Mihai Viteazul - urmaş al împăraţilor 
btzantini, în „Valachica", Târgovişte, 1973, 4, p. 1131-161. 

11 P. P. Panaitescu, Mihai Viteazul, Bucureşti 1936, p. 20-21. 
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mitropoliţi, episcopi din Moldova9. Il găsim apoi m Transilvania, la 
Viena, în Silezia, la domeniul lui Mihai Viteazul din Kinspurg-:0• 

Popoarele din Sudul Dunării, după izbucnirea războiului dintre 
creştini şi turci la începutul ultimului deceniu al secolului al XVI-lea, 
întrevedeau posibilitatea eliberării lor de sub stăpânirea, otomană. Tre
buia să se desfăşoare însă o acţiune concretă mai aproape, care să le 
permită contact şi conlucrare. Acţiunea aceasta a fost însăşi revolta 
lui Mihai, care se descătuşează de legăturile vasalice şi angajamentele 
faţă de sultan şi Poartă începând cu 13 noiembrie 1594, când i-a chemat 
la curtea domnească din Bucureşti pe toţi creditorii şi cămătarii străini 
sub un anume pretext, lichidându-i rapid. Două zile mai târziu domnul 
a lichidat şi garda de 2 OOO ieniceri şi spahii turci sosiţi la Bucureşti 
pentru a-l supraveghea pe domnitorul român. În aceeaşi zi, 15 noiem
brie 1594, se îndreaptă spre Giurgiu. Ţara e totodată curăţită de aprox. 
6 000-8 OOO de turci. Gestul acesta marchează schimbarea orientării 
politice externe a Ţării Româneşti, începutul însăşi al luptei celei mari 
„contra duşmanului creştinătăţii", cum spune chiar domnul român în 
descrierea propriei acţiuni. 

Ajuns la Giurgiu, a cărui cetate o bate cu tunurile, Mihai Viteazul 
îl determină şi pe Aron Vodă al Moldovei să se răscoale împotriva tur
cilor. Vestea ridicării steagului luptei antiotomane se răspândeşte ca 
fulgerul în Balcani, încât după începutul lunii decembrie 1594 spre 
Ţara Românească şi spre oastea lui Mihai alergau numeroşi haiduci bal
canici. Alţi luptători din Balcani îngroaşă oastea domnitorului muntean 
în cursul iernii spre anul 1595, când, după îngheţarea Dunării, Mihai 
Viteazul o traversează şi atacă Hârşova, Silistra, Siştovul, Rahova, alte 
puncte controlate de turci până la Vidin. Răscoala antiotomană se gene
raliza. Din Moldova hatmanul Ştefan Răzvan pătrunde în Bugeac, 
atacă Tighina, asaltează Obluciţa şi Ismailul. Cete româneşti de oşteni 
pătrund până spre Babadag şi Cernavodă, ba chiar şi mai la sud, până 
la Razgrad, spre Balcani, românii adunând acum în jurul lor elementele 
sud-dunărene răzvrătite şi cu ele speranţa eliberăriill. 

Consecinţa campaniei antiotomane a lui Mihai Viteazul din i'arna 
anului 1594-1595, precum şi a nimicirii grupării turco-tătare venită 
dinspre vest, la Şerpăteşti, în apropiere de Giurgiu din noaptea de 23/ 
24 ianuarie 1595 a fost organizarea campaniei turceşti din vara acelui 
an.: când sultanul e decis să transforme Ţara Românească în paşalâc. 
Organizarea rezistenţei armate antiotomane la care şi-au adus contri
buţia numeroase elemente sud-dunărene, se soldează cu luptele de la 
Călugăreni din 13/23 august 1595, de la Târgovişte şi Giurgiu din toam
na acelui an. E de prisos să insistăm aici asupra semnificaţiei luptei anti
turceşti din 1594-1595 dusă de români sub Mihai Viteazul şi în cola
borare ou elemente venite din Transilvania şi Ungaria, din sudul Dună
rii. Războiul de 15 ani, aflat într-un punct mort în acel moment, oricum 

~ Ibidem, p. 52-57. 
Ju Mihail Dan, Cehi, slovaci şi români în veacurile XIII-XVI, Sibiu, 1944, 

p. 316; Nicolae Edroiu, Michael the Brave's Possessions in Transylvania, ln 
.,Transylvanian Review", Volume II, No; 3, Winter, 1993, p. 118. 

11 P. P. Panaitescu, op. cit., p. 110-113; Victor Atanasiu, Mihai Viteazul .. 
Campanii, Editura Militară, Bucureşti, 1972, p. 93-94. 



MIHAI VITEAZUL ... 81 

într-un stadiu dezav,:ntajos taberei creştine, este adus prin efortul 
romfmesc în favoarea Europei. Mai mult, Mihai Viteazul atacă din nou 
acum, în noiembrie 1595, a doua oară în mai puţin de un an, cetăţile 
de la Dunăre, reluate între timp de turci. Mihai însuşi se îndreaptă spre 
Brăila, spătarul Udrea spre Nicopole, iar aga Farcaş spre Vidin, fiind 
pustiite toate cuiburile turceşti din Bulgaria până la Vidin. 

Acţiunile româneşti antiotomane din 1594-1595 de la linia Dună
rii au fost apoi de natură să încurajeze ridicarea popoarelor din Balcani 
prin acţiuni· proprii atunci şi în anii imediat următori. în Serbia Veche 
se cunosc acţiunile intreprinse de grupuri mai mari de haiduci în 1595, 
fiind necesară intervenţia mai multor efective turceşti pentru liniştire. 

Se produc mişcări în nordul Albaniei, în Muntenegru şi Macedonia, 
în Epir, ale aromânilor din părţile Acamaiei (Valahia Mică). Sub voie
vodul Grădan se răscoală în 1597 catolicii din Herţegovina; în jurul 
Patriarhului Iovan din Ipek - vechea patriarhie sârbească - se ridică 
locuitorii din regiune, dar sârbii sunt şi ei înfrânţi de efectivele turceşti 
trimise acolo. 

Se răscoală cei din jurul Raguzei12. 
Bulgarii sunt mai aproape de Ţara Românească, participă activ la 

luptele antiotomane duse de români: sunt prezenţi bulgari şi vlahi şi 
români sud-dunăreni, cărora Mihai le acordă loc de refugiu la nordul 
fluviului, în vremea odihnei şi refacerii dintre lupte sau pentru tot
deaun·a. Colonia albaneză din Cerven trece aproape toată în Muntenia 
în 1595, marcând începuturile grupului etnic albanez din ţara noastră13. 

Faptele lui Mihai Viteazul, speranţele puse în domnul muntean 
de popoarele sud-dunărene l-au făcut dorit de acestea şi popular. După 
un alt erou al luptelor antiotomane, Iancu de Hunedoara, acum Mihai 
Viteazul e cântat în folclorul balcanic, aşteptat să vină, numindu-l 
Micali, dar stârnind îngrijorare în rândul turcilor; aceştia îi rosteau şi 
ei numele, dar îngroziţi, speriaţi mereu de acţiunile celui pe care îl nu
meau caracterizându-l afurisitul Mikal-ogli14• 

In vreme ce un grec, Ghiorghios Palamed, compune o poemă în 
cinstea lui, Mihai Viteazul fiind comparat cu Alexandr:u Macedon, Hec
tor şi Ahile15, eroi antici invocaţi într-o vreme ce se voia Renaştere nu 
doar în plan cultural-artistic, ci şi în cel politic-militar. 

Un istoric român care i-a dedicat o consistentă monografie, (P. P. 
Panaitescu); aprecia că „luptele lui Mihai Viteazul cu turcii s-au înca
drat istoriceşte în vasta mişcare creştină, el fiind un luptător pentru 
ortodoxia întreagă"16 ; şi pe plan mai larg, pentru creştinătatea întreagă, 
pentru Europa ameninţată de imperiul de extensiune al otomanilor. 

Şi cele patru veacuri scurse de atunci îi pun mai bine în evidenţă 
faptele, fiindcă domnul român scrise cu barda pe cerul dreptăţii dreptul 
popoarelor la existenţă. 

NICOLAE EDROIU 

12 P. P. Panaitescu, op. cit., p. 41--48. 
I] Ibidem, p. 45-47. 
14 Nicolae Bălcescu, Românit supt Mihai Voevod Viteazul, ediţia citată, p. 106. 
15 Gh. Palamed, Istoria ce cuprinde toate faptele, vitejiile şi luptele strălu.ci-

tului Mihail Voievod, la O. Tafrali, Poema lui Gh. Palamede, în „Literatura şi 
Arta Română", IX, 1905, p. 244-253, 283-498. 

Jij P. P. Panaitescu, op. cit., p. 58-59. 

6 - Acta Mvsei Napocensis, voi. 32/1995 
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MICHEL LE BRAVE DANS LE CONTEXTE DE L'HISTOIRE EUROPEENNE 

(Resume) 

Les Pays Roumains se sont affirme puissament dans l'histoire europeenne ,\ la 
fin du XVI-eme siecle sous la regne du Michel le Brave, prince de la Valachie 
entre 1593-1601. Eleve au treme de la Valachie par Ies couches de l'oposition contre 
l'Empirc Ottomane. Michel le Brave a coalise autour de lui l'effort de la Moldavie 
et de la Transylvanie pour l'emancipation de la. dependance de -la Porte Ottomane. 

En 1595 a Călugăreni, dans la proximite du Danube, Ies forces unis des trois 
Pays Roumains ont battu Ies Turcs et ont en'leve ~e peril de leurs transformations 
dans les pachaliks. L'entree du Michel le Brave dans la guerre de 15 annees a c0te 
de l'Europe Cretienne a signifie la reorientation de la politique etrangere des 
Pays Roumains. Par Ies batai!les gagnees sur les champ de la guerre antiottomane 
quatre siecles auparavant, Ies Pays Roumains on,t joue un r0!e europeenne. 



CONTRIBUŢII LA STUDIUL 
TIPARITURILOR ROMÂNEŞTI DIN SECOLUL AL XVI-LEA 

Constituind una dintre principalele probleme aie devenirii noastre 
istorice, apariţia scrisului în limba română a intrat de timpuriu .şi a 
rămas constant una din preocupările elitei ştiinţifice, atât ale celei isto
riografice cât şi ale c:elei lingvistice. Pe parcursul încercării de depistare 
a împrejurărilor care au contribuit la dezvoltarea literaturii române, s-au 
conturat şi formulat mai multe teorii!, diferite în esenţă prin importanţa 
acordată factorilor externi sau celor interni în promovarea limbii române 
ca limbă de cultură. Pentru că acest fenomen a fost considerabil impul
sionat de biserică, prin traducerea cărţilor de cult în limba naţională, 
concluziile cercetătorilor au fost adeseori canalizate spre acceptarea unei 
remarcabile influenţe venite dinspre Reforma religioasă; nu rareori s-a 
întâmplat însă ca aceste concluzii, în măsura în care aparţin unor cerce
tători mai ataşaţi de un spirit naţionalist sau ortodoxist, să îi acuze pe 
pi_-omotorii revoluţionarei schimbări că nu mai aparţineau poporului şi 
religiei româneşti, că, deci, principalul scop al acestei transformări a 
fost alienarea de tradiţiile şi interesele românilor, indiferent dacă ea a 
fost iniţiată de reprezentanţii naţiunilor recepte conlocuitoare sau de 
românii care aderaseră la una dintre religiile reformate. Fireşte, nu toate 
abordările au ajuns la asemenea concluzii şi mai ales cercetările lingvişti
lor s-au străduit să pună în evidenţă importanţa scrierilor în limba română 
pentru naşterea naţiunii române şi consolidarea unităţii naţionale, pre
cum şi pentru naşterea limbii române literare, accentuând astfel contri
buţia elementului românesc în promovarea limbii naţionale. 

In aceste condiţii, studiul nostru încearcă să răspundă la câteva în
trebări cum ar fi: în ce măsură introducerea limbii române în biserică 
aparţine iniţiativei româneşti? în ce măsură literatura religioasă în limba 
română din secolul XVI a reuşit să îndepărteze de tradiţia ortodoxă 
populaţia căreia i se adresa? şi în ce măsură această îndepărtare din 
Pttnct de vedere religios a determinat o deznaţionalizare a aderenţilor 
la Reformă? 

Ca peste tot în Europa, apariţia scrisului în limba română s-a pro
dus mai întâi în domeniul profan, devenind un mijloc rapid de comuni
care între cei interesaţi, care nu mai sunt decât în mică măsură persoane 
cunoscătoare ale limbilor de cultură, şi, mai târziu, o cale de difuzare a 
producţiilor literare beletristice şi istoriografice. In aceste domenii nu se 
punea problema unei opoziţii serioase decât din punct de vedere estetic, 
limba vulgară neavând experienţa transmiterii de valori. în ceea ce 
priveşte literatura ecleziastică, biserica ortodoxă a rămas multă vreme 

1 Vezi prezentarea lor în Ion Gheţie, Alexandru Mareş, Originile scrisului în 
limba română, Bucureşti, 1985, p. 24-37. 
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reticentă la folosirea limbii române în cult, de frică să nu se introducă 
inovaţii „eretice", datorate nu neapărat dorinţei de a imita Reforma reli
gioasă occidentală, cât mai ales unor traduceri inexacte, defectuDase, în 
totalitate nu conforme cu spiritul variantelor slavone, scăderi inevitabile 
în cazul unei insuficiente pregătiri a traducătorilor. în acelaşi timp însă, 
a fost permisă traducerea Psalmilor, Apostolului şi Evangheliei, precum 
şi a Evangheliilor cu învăţătură - adică a colecţiilor de predici -, atât 
din dorinţa de modernizare, de a nu rămâne mai prejos faţă de cele
lalte popoare care aveau cuvântul lui Dumnezeu în limba lor, cât poate 
şi datorită nevoii de a contracara influenţa posibilă pe care o puteau 
avea ideile Reformei - prin promovarea limbilor naţionale în serviciul 
religios -, un fel de „contrareformă" ortodoxă sau o reformă internă 
a bisericii româneşti tradiţionale pentru a-şi întări aderenţii în credinţa 
străbună. Insă, în ambele domenii - profan şi religios - limba română 
se va manifesta plenar abia de la începutul secolului XVII în Moldova şi 
Ţara Românească, pentru că abia atunci societatea românească a simţit 
P..ev;oia acestei schimbări, în timp ce în Transilvania cărţile în limba 
rom;:înă încep să circule încă în prima jumătate a secolului XVI. Pentru 
că aici însă limba română se manifestă doar în planul religios şi folosirea 
cărţilor rom{meşti este o consecinţă a unui scop politico-ecleziastic relativ 
bine conturat, apariţia scrisului în limba română trebuie neapărat pusă 
în legătură cu prezenţa Reformei în Transilvania. Mai ,târziu, tradu
cerile făcute aici vor influenţa, mai mult sau mai puţin, direct sau indi
rect, traducerile care se vor alcătui în ţările române extracarpatice, în 
funcţie de schimbările petrecute acolo în urma unei evoluţii fireşti a 
nevoii de literatură religioasă în limba proprie, în ciuda hiatului de 
aproape jumătate de secol dintre ediţiile româneşti coresiene şi cele 
muntene sau moldovene. Problema care se pune este însă în ce măsură 
societatea românească transilvană a fost capabilă s5. înţeleagă mesajul 
acestei schimbări şi în ce măsură schimbarea în sine i se datorează? Iar 
dacă realmente a fost beneficiara şi iniţi'atoarea introducerii limbii române 
în biserică, de ce fenomenul traducerii şi tipăririi de cărţi româneşti a 
încetat temporar, odată cu încheierea activităţii tipografiei coresiene şi 
a sprijinului material oferit de reprezentanţii naţiunilor recepte? 

După cum se cunoaşte, Reforma a pătruns mai întâi la saşi, în urma 
contactului comercial şi spiritual mult mai direct pe care aceştia îl aveau 
cu centrele reformate din Germania. Situaţia este valabilă şi pentru saşii 
din Moldova. In general, se poate afirma că până în deceniul 5 al secolu
lui XVI totalitatea saşilor din Transilvania şi Moldova adoptaseră lute
r,inismul şi că procesul de reformare religioasă atinsese un grad avansat 
şi la popufaţia maghiară din cele două ţări2• Paralel a început acţiunea 
de atragere a românilor, promovată la început de saşi pentru că ei 
dăduseră tonul în transformarea spirituală a locuitorilor din Transilvania 
şi Moldova şi pentru că luteranismul era deocamdată principala religie 
reformată activă, iar până în 1564 singura confesiune reformată receptă. 

2 Cf. Şerban Papacostea, Moldova în epoca Reformei. Contribuţie la ts•oria 
soc!elăţii moldoveneşti în veacul el XVI-lea, în Studii, an XI, nr. 4, 1958, p. 61-64 
şi Zenovie Pâclişanu, Legl1turile românilor ardeleni cu Reformaţiunea în veacul 
a! XVI si XVIl-lea, în Cultura Creştină, nr. 16, 1911, p. 519-521, nr. 17, 1911, 
p. 550-553. 
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Această acţiune nu a putut rămâne fără rezultate dacă la 1532 existau 
în Moldova traducerile româneşti ale Evangheliei şi Apostolului şi se 
punea problema tipăririi lor3 şi dacă românii apar menţionaţi în cores
pondenţa principalilor capi ai Reformei germane ca beneficiari ai învă
ţăturilor promovate de ei4• 

In acest context începe o activitate febrilă de copiere, traducere şi 
editare de texte în limba română, desfăşurată cu deosebire în intervalul 
cuprins între deceniile 5 şi 9 ale secolului XVI, căreia, ca o contrapon
dere, i se adaugă o acţiune similară de editare şi copiere de cărţi slavone. 
Vom încerca să evaluăm efectul pe care aceste traduceri l-au avut asupra 
românilor şi în ce măsură apariţia lor a determinat o schimbare funda
mentală în credinţa şi ritualul ortodox. Ne vom folosi pentru concluzii 
doar de tipărituri, pentru că ele au fost rezultatul unei politici conştiente 
de atragere a românilor la o nouă credinţă sau de păstra.re a lor în orto
doxie. Fireşte, o importanţă la fel de mare au putut avea şi copiile 
manuscrise, dar numărul lor, la fel ca şi cel al tirajelor tipărite, nu-l 
vom cunoaşte niciodată. !nsă, indiferent de tiraj, este clar că importanţa 
şi circulaţia variantelor româneşti sau slavone a fost determinată în 
primul rând de numărul ediţiilor. Considerăm că această ipoteză poate 
oferi concluzii mult mai apropiate de adevăr decât dacă am porni de 
la ideea că numărul de exemplare păstrat până azi p9ate dovedi prin el 
însuşi receptivitatea cărţii. Adică nu vrem să cădem în greşeala acelor 
cercetători care susţin că numărul mare de exemplare conservate este un 
indiciu sigur al aprecierii pozitive a unei cărţi de către contemporani, 
iar dispariţia întregului tiraj este o dovadă la fel de sigură că acea carte 
nu a fost acceptată de credincioşi. Bineînţeles, şi acest aspect poate fi 
luat în considerare, dar concluziile trebuie nuanţate şi nu se poate face 
acstracţie de vicisitudinile istoriei şi de lipsa de consideraţie pe c-are 
începeau să o manifeste oamenii din momentul în care obţineau o ediţie 
nouă a cărţii respective, sau după ce limba cărţii sau literele chirilice 
nu au mai fost înţelese. Chiar şi azi rămâne valabilă speranţ~ că exem
plare din cărţile dispărute ar mai putea fi descoperite, în condiţiile în 
care cercetările pe această temă nu au fost încă încheiate. 

Astfel, în oeea oe priveşte Evanghelia, în secolul XVI în Transil
vania cunoaştem 7 ediţii slavone (cea din 1546 scoasă de Filip Maler la 
Sibiu5, 4 coresiene scoase în 15626, 15657, 15798 şi 15839, ediţia lui 
Lavrentie din jurul anului 157010 şi cea a diacului Lorinţ din 157911), 
2 slavo-române (una scoasă la Sibiu de Filip Maler în 1551--155312 şi 

3 I. Ionescu, Problema versiunilor moldovene din 1532 ale Evangheliei şi 
Apostolului, în Limba Romdni1, XXVIII, nr. 1, 1979, p. 85-86. 

4 Ş. Papacostea, op. cit., p. 60 şi 63. 
:, Ioan Bianu, Dan Simonescu, Bibliografia românească veche, voi. IV, Bucu

reşti, 1914, nr. 2, p. 2. 
6 Ioan Bianu, Nerva Hodoş, Bibliografia românească veche, vol. I, Bucureşti, 

1903, nr. 11, p. 46. 
1 B.R.V., IV, nr. 5, p. 7. 
8 B.R.V., I, nr. 23, p. 73. 
9 B.R.V., I, nr. 31, p. 99. 
IO B.R.V., IV, nr. 11, p. 13. 
11 B.R.V., I, nr. 24, p. 75. 
12 B.R.V., I, nr. 25, p. 80. 
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una la Braşov în jurul anului 158013) şi una românească (scoasă de Coresi 
la Braşov în 1560-156114). 

Ediţia sibiană slavonă din 1564 trebuie privită ca rezultat al insuc
cesului financiar adus de Catehismul românesc din 1544, atât sub aspec
tul recuperării banilor investiţi pentru tipărirea acestei ultime cărţi, 
cât şi sub cel al recuperării cheltuielilor necesitate de întemeierea unei 
secţii româneşti în cadrul tipografiei sibiene. Apariţia acestei cărţi sla
vone nu trebuie să ne ducă la concluzia că a fost abandonată dorinţa 
de atragere a românilor la Reformă, ci doar că ea a fost amânată şi 
regândită, în sensul că iniţiatorii prozelitismului reformat au înţeles că 
noile idei, inclusiv introducerea limbii naţionale în biserica românească, 
trebuie oferite pe rând şi cu multă circumspecţie, astfel încât romfmii 
s,i. nu sesizeze imediat schimbarea fundamentală care urma s,'i se produc:i. 
In acest sens, Catehismul românesc din 1544 a fost văzut ca o încercare 
prea directă, brutală chiar, de transformare a credinţei străbune, pentru 
cn cei care au intrat în posesia lui să-i înţeleagă imediat mesajul mo
dernizator, chiar şi în acele domenii în care adoptarea ideilor sale nu 
ar fi dăunat cu nimic spiritului ortodox (cum este cazul introducerii 
limbii române în biserică). In conformitate cu această concluzie trebuie 
privită ediţia bilingvă din 1551-1553, care se mulţumea să pună faţă 
în faţă versiunea românească cu cea slavonă consacrată, pentru a dovedi 
că între ele nu există nici o deosebire „eretică". Editorii mizau astfel 
p0. relativa pregătire profesională a preoţilor români, care nu ar fi putut 
identifica uşor faptul că la alcătuirea versiunii româneşti a fost folosit{1 
şi Biblia lui Luther10. 

In ceea ce priveşte versiunea coresiană românească din 1560-1561, 
ea aparţine iniţiativei oficialităţilor braşovene, fiind scoasă pe cheltuiala 
primarului Johannes Benkner, şi face parte, alături de Catehismul româ
nesc din 1560, din programul de reformare a bisericii româneşti care, 
în conformitate cu principiile de bază ale luteranismului, urmărea să 
ofere românilor în limba proprie singura carte necesară creştinului spre 
mântuire - Scriptura - şi îndreptarul care să-i permită cunoaşterea 
dogmelor religiei adevărate -- Catehismul. Apariţia consecutivă a celor 
două cărţi, spre deosebire de experienţa sibiană, unde a fost nevoie să 
se revină asupra programului de atragere a românilor la Reformă, a fost 
posibilă datorită schimbărilor intervenite în societatea românească în 
cei aproape 20 de ani care despart cele două ediţii, care au făcut mai 
accesibile noutăţile aduse de Reformă şi, mai ales, datorită creşterii nu
mărului aderenţilor români ai confesiunii protestante - ne mai despart 
doar câţiva ani de momentul întemeierii episcopiei române reformate16• 

Dar numărul românilor deschişi spre dialog cu Reforma nu era încă 
suficient de mare pentru ca ediţia românească a Evangheliei să câştige 
competiţia şi, din acest motiv, J. Benkner va mai patrona încă două 
ediţii slavone ale aceleiaşi cărţi. Motivul pentru care susţinătorul zelos 
al luteranismului a făcut acest lucru a fost adeseori pus pe seama dorinţei 

u B.R.V., IV, nr. 13, p. 15. 
14 B.R.V., I, nr. 10, p_ 45. 
15 I. Gheţie, Al. Mareş, op. cit., p. 41. 
16 Cf. Pavel Binder, Românii şi Reforma. Scurte contribuţii la istoria culturii 

româneşti din sec. al XVI-Zea, in Studii de limbă literară şi filologie, voi. III, 
Bucureşti, 1974, p. 209-216. 
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de câştig, Benkner fiind şi proprietarul morii de hârtie de unde se 
aproviziona CoresiH. Dar chiar dacă acesta ar fi adevărul, nu trebuie să 
facem abstracţie nici de ceea ce Benkner însuşi pune să se scrie în 
epilogul ediţiei din 1562, şi anume: ,, ... eu jupănul Hanăş Beagner din 
Braşov, m-am aprins de dragostea Sfântului Duh şi de iubirea sfintelor 
şi dumnezeeştilor biserici [s.n.] şi am tipărit această carte de suflet mân
tuitoare Tetraevangheliul ... "111• Adică J. Benkner a înţeles că românii 
nu erau încă pregătiţi cu toţii pentru marea transformare a cultului şi, 
pentru ca cuvântul lui Dumnezeu să nu lipsească din biserici, a acceptat 
tipărirea Evangheliei în limba tradiţional folosită, neîncetând probabil 
să spere că prezenţa a cât mai multe cărţi liturgice şi educarea poporului 
în spirit adevărat creştin îi va conduce mai târziu pe români la, înţele
gerea importanţei ascultării slujbei în limba proprie. Această părere a 
noastră nu o exclude însă şi pe cea exprimată de cercetătorii anteriori. 
De remarcat doar că ediţia slavonă din 1579 scoasă de Coresi pe cont 
pro_priu se datorează aceleiaşi aprinderi „de dragostea Sfântului Duh 
şi· de iubire pentru dumnezeeştile şi sfintele biserici"19, deci dorinţei ca 
biserica românească să aibă cele necesare pentru desfăşurarea corectă 
din punct de vedere ortodox a slujbelor, excluzându-se în acest Ca.;l 

speranţa convertirii ulterioare. Expresia poate fi o simplă figură de stil, 
dar faptul că ea este asociată ambilor patroni ai tipăriturii slavone ne 
îndeamnă să le atribuim amândurora acelaşi mobil - ,,dragostea Sfântu
lui Duh ... " -, chiar dacă scopul final diferă. Convingerea noastră este 
întărită de faptul că în jurul anului 1580 la Braşov se va tipări ediţia 
siavo-română a Tetraevanghelului, ceea ce dovedeşte că şi autorităţile de 
aici au adoptat tactica sibienilor. 

Ediţia diacului Lorinţ e scoasă „din porunca marelui Voevod Batăr 
Criştov"~, deci se înscrie în politica de „contra.reformă" susţinută de 
principele Transilvaniei pentru întărirea poziţiei religiei catolice, prozeli
tismul protestant trecând astfel într-un plan secundar. Ultima carte co
resiană, Tetraevanghelul de la 1583, a fost scoasă din porunca domnului 
Ţării Româneşti şi deci destinată în primul rând bisericilor de dincolo 
de Carpaţi. 

Reţinem deocamdată că în oeea ce priveşte Noul Testament - carte 
de bază a bisericilor reformate, dar a cărei traducere românească nu ar 
fi schimbat cu nimic tipicul slujbei ortodoxe -- a circulat într-un tiraj 
mic în Transilvania în comparaţie cu exemplarele slavone, el fiind desti
nat cu precădere românilor care adoptaseră Reforma, ,,neşte creştini 
buni", destinaţie combinată însă şi cu încercarea de a face prozelitism 
în rândul celor care păstrau în continuare tradiţia. Iniţiativa traducerii 
şi tipăririi aparţine în mare măsură saşilor luterani, dar şi românilor 
care au făcut traducerea şi mai ales celor care au solicitat „sfintele cărţi 
creştineşti . . . să fie popilor rumăneşti să înţeleagă, să înveţe Rumănii 
cine-s creştini ... "21. 

11 I. Gheţie, Al. Mareş, op. cit., p. 101. 
18 B,R.V., I, p. 47. 
I~ B.R.V., I, p. 74. 
~ B.R.V., I, p. 75. 
21 B.R.V., I, p. 45. 
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In ceea ce priveşte a doua carte de slujbă foarte importantă pentru 
bisericile reformate - Apostolul -, ea nu cunoaşte în secolul XVI decat 
o singură ediţie transilvană, cea coresiană din 1566, în limba română, 
scoasă tot sub patronajul familiei Benkner, la alcătuirea căreia a fost 
folosită, pe lângă versiuni slavone, şi Biblia lui Luther22. Nevoile bise
ricii româneşti tradiţionale au putut fi însă suplinite de ediţiile slavone 
tipărite în spaţiul românesc extracarpatic. 

A treia carte de importanţă capitală în biserica reformată este Psal
tirea. Şi ea apare în versiune românească o singură dată, la 157023, la 
aceasta adăugându-se psalmi izolaţi, folosiţi în timpul Liturghiei sau la 
alte slujbe, care au fost introduşi în Molitvenicul din 1567-1568 şi în 
Liturghierul din 1570, precum şi în Cartea de cântece24 tipărită la Cluj 
în 1570. In limba slavonă se cunosc trei ediţii, prol:abil toate scoase de 
Coresi, dar dintre care numai una i se poate atribui cu siguranţă25 • 
Bilingve sunt ediţiiile braşovene din 157726, aproximativ 158027, 1568 
sau 1576-157823 şi, probabil, cea din 156829• 'Despre ediţia slavonă din 
1577 se ştie sigur că a fost comandată de voievodul Ţării Româneşti_Jil, 
cea din 1577-1580 are un frontispiciu ornamentat cu stema Ţării Româ
neşti, ceea ce ne face să credem că se datorează aceluiaşi patronaj31 , iar 
despre cea din aproximativ 1580 se poate bănui că aparţine iniţiativei 
personale a diaconului Coresi sau patronajului familiei Benkner32. Toate 
se_ înscriu în programul de susţinere a ortodoxiei transilvane după insta:.. 
larea la conducerea Ardealului a principilor Bathoreşti. Ediţiile slavo
române au toate traducerea românească intercalată, fiind deci destinate 
unui scop didactic, de învăţare a limbii slavone, ceea ce i-a· determinat 
pe cercetători să considere că ele nu au avut neapărat un patronaj luteran 
sau calvin, chiar dacă au ieşit pe spezele familiei Benkner33. Ele răspund 
însă în egală măsură comandamentului protestant de naţionalizare a 
serviciului divin şi a literaturii bisericeşti şi, la fel ca în cazul Evan
gheliilor slavo-române, familia Benkner a patronat tipărirea lor în spe
ranţa că textul românesc va deschide sufletele cititorilor· spre orizonturile 
religiei reformate. 

Disproporţia rămâne însă mu[t defavorabilă Psalmilor româneşti, ceea 
ce dovedeşte că versiunile cunoscute din secolul' XVI erau destinate cu 
precădere doar românilor care acceptaseră Reforma. 

2l I. Gheţie, Al. Mareş, op. cit., p. 201. 
23 B.R.V., I, nr. 16, p. 54. 
24 Fragmentul Todorescu, Text stabilit, studiu filologic, studiu lingvistic şi 

indice de Ion Gheţie, în Texte româneşti din secolul al XVJ-lea, coord. Ion Gheţie, 
Bucureşti, 1982, p. 261-284 şi B.R.V., IV, nr. 7, p. 10. , . . 

2~ Cea din 1577 (B.R.V., I, nr. 20, p. 68). Celelalte două sunt fragmente şi nu 
au putut fi identificate locul şi anul de apariţie decât prin analogie (B.R.V., I, 
nr. 34, p. 102 şi B.R.V., IV, nr. 12, p. '15). Rămân sub semnul întrebării ediţiile din 
1574 (B.R.V., I, nr. 16, p. 526) şi 1576 (B.R.V., I, nr. 18, p. 529). 

26 B.R. V., I, nr. 19, p. 63. 
21 B.R.V., IV, nr. 14, p. 17: vezi şi I. Gheţie, Al. Mareş, op. cit., p. 305. 
2H I. Gheţie, AL Mareş, op. cit., p. 305. 
29 J dem, p. 304. 
:tJ B.R.V., I, p. 68. 
31 B.R.V., IV, p. 15. 
:r.i B.R.V., I, p. 102. 
3:1 I. Gheţie, Al. Mareş, op. cit., p. 310. 
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Nevoia de a explica cuvântul lui Dumnezeu pentru aducerea oame
nilor pe calea adevărului şi pentru a aduna în jurul său cât mai mulţi 
adepţi a fost materializată de Reforma religioasă într-un număr extrem 
de mare de predici. Din încercarea de atragere a românilor spre noile 
confesiuni nu putea să lipsească acest aspect şi rezultatul a fost tipărirea 
celor două Cazanii româneşti: Tâlcul Evangheliilor (1567-1508)34 şi 
Evanghelie cu învăţătură (1580-1581);;5_ Variante slavone sau slavo-ro
mâne tipărite nu se cunosc nici în Transilvania, nici în Ţara Românească 
şi Moldova. Ambele Cazanii se datorează iniţiativei reformate: calvină 
pentru Tâlcul Evanghel.iilor şi luterană pentru Evanghelie cu învăţătură, 
fiind scoase pe cheltuiala unor zeloşi sprijinitori ai Reformei in Transil
vania: Forro Mikl6s si Lukas Hirscher. Prima este mult mai direct anti
ortodoxă, fiind probabil produsul acţiunii de prozelitism reformat pro
movat de episcopatul român reformat în frunte cu superintendentul Gheor
ghe de Sc"'mgeorz:lo_ Valabil pentru amândouă şi foarte semnificativ ră
m[me faptul că originalele de pe care s-a tradus sunt slavone37 şi nu de 
provenienţă occidentală, cum ar fi fost mai firesc în cazul în care se 
urmărea ferm atragerea romflnilor la Reformă. Pentru Cazania patronată 
de Hirscher explicaţia acestui fapt e mai uşor de găsit dacă ţinem seama 
de experienţa pe care o acumulnscră autorit[iţile braşovene în acţiunea de 
atragere a rom<înilor la Reforme!. Astfel, traducerea în româneşte a unei 
Cazanii slavone împrumutate de ,la mitropolitul Ungrovlahiei este urmarea 
fireaseă a acceptării tipăririi Evangheliilor şi Psaltirilor în ediţii bilingve, 
urm,1rindu-se inocularea principiilor reformate pe nesimţite. Aşa se ex
plică de cc elementele „eretice" din această Evanghelie cu învăţătură 
su,nt atât de puţine şi nu neapărat prin opoziţia manifestată de preoţii 
rom,ini care nu vroiau să părăsească ortodoxia. Căci dacă această opo
ziţie ar fi fost reală era firesc să nu se facă nici o concesie doctrinară, 
fiind suficient faptul că ediţia apărea în limba rromână33• Din aceste 
dollă Cazanii rezultă că, deşi se urmărea instruirea rom,înilor în dog
mele Reformei, era lăsată la dispoziţia lor forma în care să-şi constituie 
biserica reformată. Astfel, ei primesc în limba română adevărurile cre
din_ţei pe care o mărturisiseră până atunci, în cazul Evangheliei cu învă
ţătură, rămânând să hotărască dacă le vor accepta în continuare iJ.a fel, 
în condiţiile în care aveau alături exemplul bisericii luterane. La fel se 
întâmplă şi în cazul Tâlcului Evangheliilor, în sensul că, deşi sunt clar 
exprimate principiile protestante fundamentale în legătură cu credinţa, 
rolul sfinţilor, respingerea tradiţiei şi a ierarhiei bisericeşti, se aveau în 
vedere în primul rând excesele. Sunt sugestive afirmaţiile lui Coresi 
din .epilog, unde susţine că a aflat „aceste tălcure ale evangheliilor pre 
dumineci prespre an, scoase de în scriptura prorocilor şi celor sfinţi 
părinţi [s.n.]" - or e ştiut că reformaţii acceptau doar autoritatea lui 
Dumnezeu, a prorocilor şi apostolilor. ,,Şi deac-am cetit bine am isp~tit 

:!4 R.R.V., I, nr. 13, p. 51. 
~"' B.R.V., I, nr. 29, p. 83. 
Jo I. Gheţie, Al. Mareş, op. cit., p_ 239. 
:ri În cazul Tâlcului Evangheliilor ace1.stă afirmaţie mai are nevoie de argu

mente, nefiind exclusă posibilitatea ca la traducerea ei să fi fost folosită şi o ver
,iune maghiară (Cf. Idem, p. 238). 

;,11 Bra.!îOVul tocmai traversa o perioadă de transformări in sens reformat, sub 
directa suoraveghere a energicului preot Johann Scherer Nyro (Cf. Idem, p. 243). 
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şi socotit şi am aflat că toate tălcuesc, adeverează şi întăresc cu scriptura 
sfântă, şi mie tare plăcură (s.n.), şi am scris cu tipariul voao fraţilor ... ". 
Afirmaţia lui nu trebuie socotită ca o modalitate de a face publicitate 
cărţii şi de a înlătura suspiciunile celor care o puteau bănui de erezie, 
a.şa cum nu putem afirma nici că diaconul Coresi a acceptat Reforma. 
Spusele lui trebuie luate ad litteram, adică ceea ce tipărea era în acord 
cu scriptura nu în sensul principiului protestant sola Scriptura, ci în 
sensul în care Scriptura este şi cartea de bază a Ortodoxiei. Căci altfel, 
Coresi, care era diacon şi destul de instruit în dogmele bisericii răsări
tene, ar fi sesizat erezia şi n-ar mai fi afirmat imediat că lui „tare-i 
plăcură" aceste cazanii. Desigur, cartea a fost tipărită la cererea ,bise
ricii romfmeşti reformate, dar nimeni r.u l-a. obligat p0 Coresi să 5{:r;c 
această prefaţă. Deci afirmaţia lui trebuie considerată o mărturisire de 
credinţă personală, ortodoxă, nederanjată de afirmaţiile eretice care cel 
mult puteau corecb excesele din societatea român•!ască, profund marcat[1 
de superstiţii. Este, de asemenea, sugestiv faptul ~ă însuşi Coresi atrage 
atenţia asupra acestui fapt când spune: ,, ... ce dragii miei, unde ceartă 
această carte pre vlădici, episcopi, popi, călugări şi pre domni, nu ceartă 
pre cei buni, ce pre răi. Bunii să nu ia pre sine. Şi care vor fi cu vină 
certaţi, ei se pocăiască şi să lase răutatea şi să îmble cu dereptate [s.n.]". 
Ni se poate reproşa faptul că această scuzI'i pe care o găseşte Coresi pen
tm a trece cu vederea conţinutul anticlerical al cărţii nu se poate gene
raliza şi pentru celelalte situaţii, care vizează cultul sfinţilor, predesti
narea, convingerea că singură credinţa este în măsură să-i asigure omului 
mântuirea ş.a. lnsă trebuie remarcat faptul că diaconul Coresi caută 
scuze tocmai pentru aspectul anticlerical în ideea că preoţii sunt cei 
cărora le este destinată cartea şi ei vor fi promotorii învăţăturilor din 
ea. Or, cum ar mai fi acceptat preoţii restul conţinutului dacă însăşi 
persoana lor era atacată? Deci, se :artrăgea atenţia că anticlericalismul 
cărţii îi viza numai pe preoţii vinovaţi, de unde se putea trage· con
cluzia că în acelaşi mod pot fi înţelese şi celelalte afirmaţii antiortodoxe. 
De altfel, trebuie remarcat un fapt foarte important, şi anume că înseşi 
religiile reformate nu şi-a:u susţinut principiile neconforme cu tradiţia 
sau cu învăţăturile religiei catolice, respectiv ortodoxe, pentru că doreau 
să promoveze o viaţă libertină, ci au făcut-o pentru a-şi cenzura şi mai 
mult activitatea, pentru a se apropia cât mai mult posibil de divinitate, 
rezultând o viaţă austeră, în care fiecare credincios trebuia sci. se mul
ţumească cu ceea ce-i era slllficient, iar tot ce constituia surplus era 
văzut ca o manifestare a· bunăvoinţei gratuite a lui Dumnezeu, ca o 
posibilitate de a-şi măsura starea de graţie, adică faptul de a fi predes
tinat pentru mântuire3~. Astfel, Tâlcul Evangheliilor îşi propunea să 
epureze viaţa religioasă a românilor de .::redinţele reaJmente deşarte, de 
manifestări ale religiilor primitive insuficient „creştinate", să-i facă pe 
oameni să se adreseze mai des lui Dumnezeu însuşi şi să-i convingă să-şi 
caute singuri mântuirea şi nu să o lase pe seama urmaşilor obligaţi de 
tradiţie să organizeze parast:isc. 

Nu este însă mai puţin adevărat că învăţăturile cuprinse în Tâlcul 
Evangheliilor nu urmăreau reformarea bisericii româneşti. Superinten-

J, Vezi Max Weber, Etica protestantă şi spiritul capitalist, Bu~urcşti, l!J9:l. 
passim. 
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dentul Gheorghe de Sângeorz a fost probabil un om foarte instruit în 
dogmele Reformei, care a dorit din răsputeri să transforme biserica româ
nească într-o biserică calvină. Dar urmaşii săi au văzut cu totul altfel 
lucrurile, şi ei se vor orienta doar spre naţionalizarea cultului, care urma 
să rămână cel ortodox, şi spre înlăturarea în primul rând a credinţelor 
şi obiceiurilor care nu erau confome nici măcar cu Ortodoxia, şi abia 
apoi spre introducerea unora dintre dogmele protestante4il. 

Tipărirea Cazaniilor româneşti după originale slavone se înscrie deci 
în această mişcare de a face cât mai accesibil credincioşilor domeniul 
religios în care trăiseră şi până atunci, punându-le însă la dispoziţie şi 
un model reformat, în speranţa că cunoaşterea propriei religii le va 
deschide apetitul pentru raţionalizarea credinţei şi acceptarea în cele 
din urmă a Reformei. 

Dintre cărţile de slujbă propriu-zise au fost tipărite în Transilvania 
Liturghierul, Molitvelnicul, Octoihu[, Triodul şi Mineiul. 

Liturghierul cunoaşte trei versiuni slavone (scoase la Braşov în 1568-
157041, în jurul anului 158842 şi în 15884:;) şi o versiune românească 
(scoasă de diaconul Coresi în 157044). Dintre versiunile slavone, numai 
despre cea a lui Şerban Coresi din 1588 se poate afirma cu siguranţă 
cine este comanditarul - şi anume principele Ţării Româneşti -, celor
lalte lipsindu-le începutul şi sfârşitul. Versiunea românească din 1570 
a fost comandată de episcopul reformat Pavel Tordaşi, în conformitate 
cu programul pe care şi l-a propus biserica românească de a adera la 
Reformă. Apariţia acestei cărţi trebuie considerată o adevărată cotitură 
pentru biserica românească în general, căci ea va sta la baza introducerii 
limbii române în toate bisericile româneşti din Ardeal până la sîârşitul 
secolului XVII, în condiţiile în care în Transilvania nu a mai fost scoasă 
o nouă ediţie, în Moldova traducerea românească a apărut în 1679, iar 
în Tara Românească abia la 1706. Din acest motiv, deşi episcopia româ
nească reformată a fost o instituţie efemeră, adeseori blamată în isto
riografie pentru încercarea de a-i îndepărta pe români de credinţa stră
bună, trebuie să i se recunoască marele merit că ea, pentru prima dată 
în istoria religioasă a românilor, şi-a propus introducerea serviciului 
divin în limba română şi, prin cărţile pe care le-a patronat, a reuşit 
acest lucru, la nivelul întregii Transilvanii cu aproape jumătate de secol 
mai devreme decât în celelalte spaţii româneşti, contribuind astfel la în
tărirea conştiinţei de neam o românilor ardeleni şi punând primele pietre 
la temelia naţiunii române moderne. 

Este interesant însă şi faptul că acestei cărţi, deşi are o importanţă 
capitală pentru serviciul divin ortodox, nu i s-a.u adus atât de multe 
replici slavone cum s-a întâmplat cu Tetraevanghelul. E posibil să fi 
fost considerate compensatorii cele 5 ediţii slavone ale Octoihu[ui45, cele 

"'1 Vezi studiul nostru despre ,rap::i-rturile intre doctrina orto:loxr1 şi cea pro-
l~stantă în ActaMN, nr. 3Iill. 1991. 

41 B.R.V., IV. nr. 8, p. 11. 
4z B.R.V., I, nr. :n. p. JO-I. 
4J B.R.V., I. nr. 32. p. 99. 
H B.R.î/., IV, nr. 9, p. l'.'. 
45 B.R.V., IV, nr. 3, p. 3 şi nr. 6, p. 9, B.R.V., I, nr. 17, p. 56, nr. 18, p. 60 şi 

nr. 22, p. 73. 
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două ediţii ale Triodului46 şi cele două ediţii ale Mineiului (apărut sub 
titlul de Sbomic)47, nici una dintre aceste cărţi nefiind tipărită in seco[ul 
XVI în limba română. Din perspectiva acestui fapt se pune problema de 
ce episcopia românească reformată nu şi-a dus până la capăt intenţia de 
a naţionaliza eultul divin. Explicaţia cea mai plauzibilă ni se pare a fi 
aceea că avem de-a fa.ce, totuşi, cu o biserică reformată, care punea accen
tul doar pe slujba principală din ziua de duminică. Celelalte cărţi de 
cult pomenite mai sus conţin slujbe pentru restul săptămânii sau pentru 
sărbătorile dedicate sfinţilor48, cărora biserica reformată in general nu 
le mai acorda importanţă, iar biserica reformată românească nu le-a 
acordat-o pentru că preoţii săi nu aveau timpul şi pregătirea necesară 
pentru săvârşirea tuturor acestor obligaţii culturale. Astfel, deşi cea mai 
veche traducere a Octoihului în româneşte datează din a doua jumătate 
a secolului XVI49 şi a fost copiată sub îndrumarea episcopului Pavel 
Tordaşi, ea nu a văzut lumina tiparului, ci a circulat în manuscris50. 

Nu acelaşi lucru s-a întâmplat cu Molitvelnicul, care conţine sluj
bele celor 7 Taine şi a sacramentariilor pe care le face preotul în diferite 
ocazii din viaţa creştinului!>\ deci care conţine elemente ce ţin de însăşi 
dogma bisericii respective. In acest sens, Tâlcul Evangheliilor din 1567-
1568 a fost completat cu un Molitvenic rumâ.nesc52 în eare erau incluse 
doar slujbele (sub formă calvinizată) de la botez, cununie, cuminecă
tură şi înmormântare. Conţinutul acestui Molitvenic completează afir
maţiile făcute în legătură cu Tâlcul Evangheliilor. Astfel, deşi tainele 
sunt reduse la 3 şi nu există nici o molitvă în legătură cu evenimentele 
şi lucrurile care necesită o slujbă religioasă în conformitate cu practica 
ortodoxă, deşi conţinutul slujbelor nu este ortodox, totuşi se spune c.:i 
vecernia şi utrenia rămân ca mai înainte. Dacă se prevedeau schimbări 
radicale în punctele dogmatice cele mai importante ale credinţei orto
doxe, de ce nu s-a mers până la tapăt şi nu s-au reformat şi elementele 
minore? Considerăm că acest Molitvenic, ca şi Tâlcul Evangheliilor, a 
fost tipărit în primul rând spre folosul românilor reformaţi şi abia 
apoi în scop prozelit, pentru ca cei ce intenţionau să adopte noua cre
dinţă să fie instruiţi mai ales în legătură cu aspectele principale atât ale 
noii credinţe, dar şi ale celei vechi. În forma prezentată de acest Molit
venic biserica românească reformată păstrează încă multe elemente 
ortodoxe, ceea ce conferă reformei româneşti un specific aparte, motiv 
pentru care şi numim această comunitate biserică românească -reformaul 
şi nu biserică româno-calvină. Sub păstorirea urmaşilor lui Gheorghi..• 
de Sângeorz, apoi în secolul XVII, datorită noii forme de prozelitism cal
vin - care va subordona biserica românească celei calvine maghiare 
spre a o putea controla mai uşor -, elementele ortodoxe se vor înmulţi, 

46 B.R.V., I, nr. 21, p. 68 şi I. Gheţie, Al. Mareş, op. cit., p. 100. 
41 B.R,V., I, nr. 15, p. 53 şi nr. 28, p. 81. 
411 Cf. Vasile Mitrofanovici, Teodor Tarnavschi, Prelegeri academice despre 

Liturgica Bisericii Drept credincioase Răsăritene, Cernăuţi, 1909, ?- 2B'--247. 
4u Pavel Binder, Arnold Huttmann, Românii din Braşov în epoca Reformei, în 

Studii şi articole de istorie, XIII, 1969, p. 67. 
o0 I. Gheţie, Al. Mareş, op. cit., p. 270-273. 
51 V. Mitrofanovici, T. Tarnavschi, op. cit., p. 242. 
52 B.R.V., I, nr. 13, p. 51 şi p. 524-525. 
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fără a le anula însă pe cele reformate, dar întărind în acelaşi timp speci
ficul naţional al bisericii româneşti. 

O importanţă deosebită între tipăriturile secolului XVI o are prima 
versiune românească a Vechiului Testament, ounoscută sub numele de 
Palia de la Orăştie, tipărită de Şerban Coresi în 1581-15825J, care ră
mâne de fapt singura ediţie din ţările române până la Biblia lui Şerban 
Cantacuzino din 1688. Traducerea şi tipărirea Paliei s-au datorat epis
copiei româneşti reformate care, în acord cu întreaga mişcare de reformă 
religioasă occidentală, a reconsiderat semnificaţia Vechiului Testament 
pentru viaţa creştinului, străduindu-se să-l facă accesibil. Cheltuielile 
pentru tipărire s-au dovedit însă a fi prea mari şi din cele 5 cărţi ale lui 
Moise programate a se tipări într-o primă etapă, nu au mai fost scoase 
decât două. Semnificativă rămâne însă intenţia în sine, prin care biserica 
românească reformată încerca să se încadreze în şirul celorlalte biserici 
protestante, asigurându-şi dotarea cu cărţile necesare şi integrându-se 
rapid în curentul de idei respectiv. în acest sens trebuie să remarcăm 
foptul că, în forma finală, Palia de la Orăştie trebuia să aibă conţinutul 
impus de concepţia protestantă conform căreia părţile apocrife erau în
lătµrate54. 

Primele cărţi româneşti tipărite au fost însă Catehismele. Impor
tanţa care li s-a acordat rezidă în faptul că, prin ele, se spera familia
rizarea ortodocşilor cu noile învăţături într-un timp scurt, mizându-se 
pe ideea că se vor lăsa repede convinşi de logica şi raţionalitatea prin
cipiilor de credinţă protestante, fără a mai fi nevoie de tatonarea tere
nului spritual prin intermediul cărţilor de cult modificate în sens pro
testant doar în ceea ce priveşte limba de redactare. Dar această speranţă 
s-a dovedit repede deşartă şi a fost abandonată în favoarea celei de a 
doua modalităţi de convertire, aşa cum s-a putut deja constata. Cate
hismul sibian din 154455 este rezultatul iniţiativei luterane locale care, 
bazându-se pe faptul că deja unii români acceptaseră Reforma56, a dorit 
ca în totalitate populaţia românească să adere la confesiunea luterană. 
Conţinutul său a fost deci pur luteran şi din acest motiv a stârnit suspi
ciunile multor rom[mi. Dar s_copul pentru care a fost tipărit nu s-a soldat 
cu un eşec total. După cum reiese din scrisoarea pastorului bistriţean 
A. Wurmloch, unii preoţi considerau această carte ca pe ceva sf[mfi7. 

Deci Catehismul a circulat şi, într-o anumită măsură, a difuzat ideile 
cuprinse în el, tot mai mulţi români simţindu-se atraşi de unele dintre 
învăţăturile sale. Trebuie Sci specificăm că ambele catehisme au fost 
adresate tuturor romfmilor şi nu doar celor din jurul oraşelor unde au f:lst 
tipărite: catehismul sibian se găsea în scurtă vreme în ţinutul Bistriţei, 
iar catehismul braşovean a fost identificat într-un miscelaneu descoperit 
în Maramureş. Acest fapt i-a îndemnat pe braşoveni să nu secată o ver
siune proprie în anii imediat următori adoptării Reformei la Braşov 
(1543), deşi preocupările pentru atragerea românilor la luteranism dateazfi 

5J B.R.V., I, nr. 30, p. 93 şi Palia de la Orăştie. 1581-1582. Text -- Fa2similP 
-- Indice, Ediţie îngrijită de Viorica Pamfil, Bucureşti, 1968. 

o-t Palia de la Orăştie ... , p. 2. 
s, B.R.V., I, nr. 5, p, 22. 
56 Pavel Binder, lnceput;urile Reformei din Transilvania şl românii din Hune

doara. în Limba Uomână, XX, nr. 3, 1971, p. 273-275. 
51 B.R.V., I, p. 22. 
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încă din această vreme. în cei aproape 20 de ani care despart catehis
mul sibian de cel braşovean ideile puse în circulaţie. şi-au făcut efectul. 
Observăm că în ediţia din 1560 de la Braşov53 apar o serie de elemente 
care pledează în favoarea unui compromis între Reformă şi Ortodoxie, 
compromis impus de români editorilor reformaţi pentru a-şi apăra atât 
cât era posibil propria religie~!!. O parte din conţinutul rămas protestant 
s-ar fi datorat şi necunoaşterii suficiente de către alcătuitorii săi români 
a dogmelor fundamentale ale bisericii răsăritene şi faptului că biserica 
răsăriteană însăşi nu-şi fixase încă definitiv dogmele6u. Aceste afirmaţii 
nu ni se par satisfăcătoare, în condiţiile în care cuprinsul catehismului 
braşovean este în cea mai mare parte protestant, iar introducerea unor 
elemente ortodoxe se putea datora şi altor motivaţii decât cele invo
cn.te mai sus, dintre care unele pot aparţine chiar rdormatorilor01. 

Pătrunderea Reformei la români este un fapt indiscutabil, şi aşa 
cum ei vor avea nevoie de cărţi de cult româneşti, aveau nevoie şi de 
un catehism românesc care să conţină propria lor mărturisire de cre
dinţă. Contactul cu ceea ce propunea Reforma se făcuse prin intermediul 
catehismului sibian, din care a fost receptată doar o parte. în jurul anu
lui 1560 s-a simţit nevoia editării unui catehism care să conţină numai 
acele puncte reformate pe care le acceptaseră românii. Considerăm că 
prezenţa elementelor ortodoxe în catehismul braşovean se explică toc
mai prin acest specific al bisericii reformate ~omâne, care păstrase din 
confesiunea precedentă destule aspecte pentru ca să simtă nevoia unui 
catehism propriu, în condiţiile în care ediţia anterioară nu-i satisfăcea 
exigenţele. Păstrarea acestor elemente ortodoxe în biserica reformată, la 
randul ei, poate avea toate cauzele invocate de cercetătorii anteriori. 
Important este faptul că biserica românească atinge o suficientă indivi
dualitate pentru a dori să se manifeste ca atare. In 1560 însă, ea se mai 
află încă pe terenul căutărilor şi aşa se explică d~ ce în timpul episcopa
tului lui Gheorghe de Sângeorz se va tinde spre întărirea elementelor 
reformate pure, pentru ca mai târziu balanţa să încline în favoarea celor 
ortodoxe, dar în bună măsură trecute prin filtrul Reformei. 

Blamate, mai ales în istoriografia veche, pentru caracterul lor refor
mat şi prozelit, reconsiderate mai nou, din perspectivă filologică, pentru 
importanţa lor în cadrul procesului de na~tere a literaturii rornân0, acestor 
dou,1 catehisme trebuie să li se recunoască şi meritul că au fundamentat 
nevoia de carte românească şi au determinat, nu în ultimă instanţă, apa
riţia literaturii religioase în limba română. Căci toate celelalte cărţi 
tipărite în româneşte în secolul XVI sunt. posterioare ambelor ediţii ale 
Catehismului şi, chiar dacă au fost traduse înainte de 154462, ele au 
devenit cunoscute şi cerute abia de la mijlocul secolului XVI, după ce 
ideea importanţei cuvântului lui Dumnezeu în limba naţională fusese 

,,!J B.R.V., TV, nr. 4, p. G. 
:;o Niculae Şerbănescu, La 400 de ani de la apariţia ,,lntrebării creştineşti", în 

BOI~, ~n. LXXVIII, nr. 11-12, nov.-dec. 1959, p. 1033--1051. 
Pi Idem, p. 1051 şi 1047-1048. 
fii I. Gheţie, AL ]l.-1areş, op. cit., p. 223-229 şi Catehi.~mu! lrti Coresi. Text stn

hilit, studiu filologic, studiu lingvistic şi indice de J\lexan<lra Roman Moraru, în 
Texte române.~ti din sec. al XVI-Zea ... , p. 37-55. · 

62 Vezi cazul Evangheliei şi Apostolului traduse în Mo'ldova în 1532 (Cf. I. Io
n<-scu, op. cit., p. 8~) şi al Tetraevanghc-lulut coreslan din 1560-1561. 
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răspândită de cele două Catehisme. Deci, în mare măsură, învăţăturilor 
promovate de aceste cărţi li se datorează cererile şi „jălania" preoţilor 
ardeleni de a beneficia şi de alte cărţi româneşti, iar dacă au fost unii 
contemporani care le-au contestat6J, aceasta se datorează în primul rând 
revoluţiei pe care ele voiau să o introducă în spiritualitatea românească 
şi neputinţei de a ile înţelege imediat mesajul, chiar şi numai sub acel 
ase_ect care i-ar fi favorizat în înseşi cadrele religiei ortodoxe şi anume 
cel al adoptării limbii române ca limbă de cult, atitudine care a fost 
ir>.să în cele din urmă părăsită, la început de cei care s-au apropiat mai 
mult de Reformă, mai târziu de ortodocşii înşişi. 

Ultima tipăritură la care mai trebuie să ne referim este Pravila sfin
ţilor oteţiti4, scoasă de Coresi între 1560-1562. Fiind un text neutilizat 
în caQ_rul cultului, s-a considerat că traducerea ei a fost patronată de 
biserica ortodoxă65 , cu atât mai mult cu cât conţinutul este format nu
mai din învăţături aparţinând bisericii răsăritene care pot fi considerate 
chiar în contradicţie cu principiile Reformei, după care legile făcute de 
oameni nu mai au valoare canonică66. Remarcăm însă faptul că această 
Pravilă apare într-o perioadă foarte apropiată de cea în care au fost edi
tate Catehismul şi Tetraevanghelul românesc, deci într-un moment în 
care activitatea lui Coresi este strâns legată de cea a bisericii reformate. 
Chiar dacă nu putem exclude patronajul ortodox, acesta nu reiese cu 
precizie din forma în care se prezintă exemplarul păstrat, care nu arc 
nici început, nici sfârşit. Apoi, cartea a fost scoasă cu sprijinul familiei 
Benkner, în posesia căreia se mai aflau exemplare în 158567. Este ade
vărat că Benkner a mai subvenţionat şi alte tipărituri nedestinate sco
purilor prozelite deoarece limba de redactare a lor era slavona. Dar toate 
cărţile româneşti tipărite de Coresi sub patronajul oficialităţilor bra
şovene au suferit influenţa Reformei68, ceea ce ne face să credem că 
şi această Pravilă a avut o motivaţie asemănătoare, aspectul reformat 
constând în acest caz doar în apariţia sa în traducere românească. Folo
sită alături de celelalte cărţi rom,1neşti, a contribuit şi ea la întărirea 
elementelor ortodoxe din confesiunea bisericii româneşti reformate. 

Luate în ansamblu, traducerile şi tipărirea literaturii religioase rom,1-
neşti au la bază principiul Reformei conform căruia cuvântul lui Dum
r,ezeu trebuie prezentat poporului pentru a fi înţeles şi a se asigura 
respectarea lui. Traducerile s-au putut face doar din iniţiativă româ
neasc{1, fiind destinate comunităţilor româneşti reformate. La tipărire au 
participat însă în mare măsură şi reprezentanţii naţiunilor recepte, care 

" 1 B.R.V., T. p, 22. 
1.t1 B.R.V., !V, nr. IO, p. 12 şi Pravila lui Coresi. Text stabilit, studiu filologic, 

studiu lingvistic şi indice de Gheorghe Chivu, în Texte româneşti din ~cc. al 
XV I-Zea ... , p. 1:J2-14,,. 

l"' I. Ghe( iC', Al. Mareş, op. cit., p. 2i8. 
W Keith Randell, Luther .~i Reforma în Germania, 1517-1555, Bucure~ti, l!l,M. 

p. 34-35. 
rr1 I. Gheţie, Al. Mareş, op. cit., p. 2î6. 
GS Iclem. Tetraevanghelul din 1560-1561 foloseşt<> <>cliţia sibianii din '15:il-l~i!'J:J, 

iar traducerea au făcut-o ,,neşte creştini buni", care sigur nu mai aparţineau de 
biserica tradiţională; Tâlcul Evangheliei şi Molitvenicul au un -conţinut în cea m;1i 
mare parte reformat; Evanghelia cu ini:ăţătură are omisiuni care se datorează tocmai 
patronajului luteran; Apostolul are intrP izvoare Biblia lui L~thPr; Psaltirea, Li
turghierul şi Palia au fost patronate direct de biserica românească reformaEl. 
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au,,subvenţionat editarea cărţilor respective şi, din acest motiv, nevoii 
de carte românească i se alătură scopul prozelit. Dar promotorii acestui 
scop nu pot fi acuzaţi de reavoinţă faţă de români, indiferent că a(U 

acţionat din impuls personal - cum e cazul nobililor Geszti 1',erenc şi 
Forr6 Mik16s - sau în mod organizat - cum au procedat oficialităţile 
Sibiului şi Braşovului şi Dieta Transilvaniei -, căci a.cţiuneai lor s--a 
soldat cu apariţia unui mare număr de cărţi în limba română, pe care 
singuri românii nu şi le-ar fi putut tipări, şi care erau destinate tocmai 
acelei părţi din populaţia Principatului care până atunci fusese descon
siderată şi umilită. Este adevărat că adoptarea Reformei de către români 
le-ar fi întărit conducătorilor politici în exterior poziţia dominantă pe 
care o aveau în interior, dar aceasta era de na.turu să favorizeze în 
primul :rând apărarea ţării în faţa pretenţiilor anexioniste ale Hat:sbur-
gilor, care veneau cu propria lor politică de prozelitism. Transformarea 
tuturor ardelenilor într-un bloc reformat compact era privită ca o moda
litate de asigurare a independenţei faţă de Imperiul habsburgic. Dar din 
punct de vedere intern, reprezentanţii naţiunilor recepte nu aveau inte
resul să-şi împartă privilegiile prin promovarea unei politici de maghia
rizare sau germanizare. Din aceste motive nu avem dreptul să punem 
semnul egal între schimbarea religiei şi mutaţia etnică, pentru că dacă 
acest ultim aspect ar fi fost urmărit prin politica de prozelitism religios, 
nu s-ar mai fi militat pentru introducerea limbii •române în biserică, ci ar 
fi fost propuse direct germana sau maghiara, în condiţiile în care primii 
romc1ni care au acceptat Reforma au fost cei care adoptaseră mai înainte 
catolicismul şi, deci, făcuseră primul pas spre apropierea de celelalte 
etnii ale Transilvaniei. Este adevărat însă că mulţi români reformaţi se 
vor maghiariza, dar aceasta se va întâmpla abia după dispariţia episcopiei 
româneşti reformate, determinată de politica de „contrareformă" pro
movată de principii catolici, şi mai ales la sfârşitul secolului XVII şi la 
începutul secolului următor, în condiţiile în care se putea constata că 
încercarea de atragere a tuturor românilor la Reformă eşuase şi, în pri
mul rând, penlru că .ţara intrase pe mâinile unor stăpâni a căror confe
siune era minoritară, deci care aveau tot interesul să lupte pentru întă
rirea propriilor poziţii. Pentru acei români care ajunseseră prea legaţi 
de structurile calvine prin funcţiile pe care le deţineau sau pentru cei 
pentru care apartenenţa la religia calvină era o problemă de conştiinţă, 
rămaşi în număr foarte mic, nu a mai existat altă soluţie decât maghia
rizarea. 

Dar la mijlocul secolului XVI cu totul alta era situaţia şi numărul 
mare al românilor deveniţi anterior catolici datorită interesului au adop
tat Reforma pentru că vedeau în ea - din perspectiva introducerii limbii 
române în biserică - posibilitatea de a rămâne în cadrele etniei în care 
îşi aveau rădăcinile, fără să-şi mai piardă privilegiile. Comunitatea româ
nească reformată a promovat şi ea o proprie acţiune de prozelitism care, 
pe lc:)ngă convingerea că profesa adevărata religie a mântuirii, a mai 
putut fi impulsionată şi de conştientizarea faptului că, aparţinfmd unei 
religii recepte, devenea o naţiune receptă. Adoptarea Reformei de către 
români poate fi astfel înţeleasă ca o adevărată mişcare de renaştere naţio
nald, ale cărei prime rezultate au fost întemeierea bisericii româneşti 
reformate şi tipărirea cărţilor de cult în limba română. Acesta consi-
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derăm că este mesajul pe care 1-a.u recepţionat românii din mişcarea 
generală cunoscută sub numele de Reformă. Transformarea moderniza
toare a fost însă frânată de rămânerea în cadrele religiei tradiţionale a 
marii majorităţi a societăţii româneşti, care, datorită apartenenţei la clasa 
socială ţărănească, nu era interesată în promovarea pe scară ierarhică 
şi era mult mai legată de practicile religiei populare, şi de ajungerea 
Transilvaniei în stăpânirea dinastiei catolice a Bathoreştilor, care au 
încercat să asigure cel puţin un echilibru între religiile recepte, pentru 
a favoriza astfel catolicismul, în condiţiile în care restaurarea suverani
tăţii sale spirituale nu mai era posibilă. Biserica românească reformată 
însăşi se afla încă în perioada începuturilor şi încetarea sprijinirii ei de 
către oficialităţi a determinat, spre sfârşitul secolului XVI, şi încetarea 
activităţii sale organizate. În acelaşi timp, intensificarea presiunii oto
mane, politica de anvergură promovată de principele Ştefan Bathory, 
ajuns rege al Poloniei, apoi de nepotul său Sigismund Bathory, de con
stituire a unui front comun antiotoman din cele trei ţări româneşti în 
alianţă cu Imperiul habsburgic, bulversarea produsă de Mihai Viteazul 
prL11- eroica sa acţiune de unire a tuturor românilor, au împiedicat con
tinuarea acţiunilor culturale şi au făcut să înceteze nu numai activitatea 
tipografiei româneşti, ci şi tipărirea cărţilor canonice slavone. Când lu
crurile vor reintra pe un făgaş relativ normal, experienţa coresiană nu 
va fi uitată şi multe din cărţile pomenite mai sus vor sta la baza tra
ducerilor şi tipăriturilor a căror serie se va ,relua în anii 40 ai secolu
lui XVII. 

Introducerea limbii române în biserică se datorează deci nevoii româ
nilor de a asculta cuvântul lui Dumnezeu în limba proprie, nevoie resim
ţită datorită contactului nemijlocit cu Reforma prin intermediul Catehis
melor româneşti. De traduceri a beneficiat însă mai ales acea parte a 
populaţiei româneşti ardelene care a acceptat Reforma, celeilalte fiindu-i 
destinate tipăriturile slavone. îndep,)rtarea de tradiţia ortodoxă s-a pro
dus mai ales în acele domenii în care biserica răsăriteană impune res
tricţii (cum este cazul celei de-a doua căsătorii a preoţilor), dar sub 
aspect cultual schimbările pot fi considerate nesemnificative, în condiţiile 
în care unele practici „eretice"' se puteau datora în egală măsură şi lipsei 
de pregătire a preoţilor, nu doar influenţei dinspre literatura patronată 
de biserica reformată. Sub acest aspect, problema rămâne însă în con
tinuare deschisă. Dar în nici un caz nu poate fi admisă deznaţionalizarea 
adepţilor Reformei, nici măcar a nobililor, în condiţiile în care aceştia 
mai foloseau încă limba română. Dacă nu o mai foloseau, maghiarizarea 
trebuie considerată ca un fapt produs anterior adoptării religiei reformate. 

In încheiere, s-ar cuveni analizată din această perspectivă şi atitu
dinea tipografului Coresi, care, deşi diacon ortodox, a tipărit şi promovat 
folosirea cărţilor liturgice in limba română. Să fie atitudinea lui deter
minată numai de necesităţi materiale şi să nu recunoaştem sinceritatea 
durerii sale când afirmă că „mai toate limbile au cuvântul lui Dumnezeu 
în limba lor, numai noi Rumânii n-avăm"69? 

Ca membru al ierarhiei ortodoxe - care se va mai opune încă multă 
vreme schimbării limbii de cult, ca adept sincer al Ortodoxiei, Coresi nu 

b!J În Psaltirea românească, Braşov, 1570, apud B.R. V., I, p. 56 şi în Tâlcul 
Evangheliilor, Bra-;;ov, 1567-15'68, apud B.R.V., I, p. 51. 

7 - Acta Mvsei Napocensis, voi. 32/1995 
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ar fi trebuit să cedeze mc1 unei presiuni şi nu ar fi trebuit să accepte 
editarea cărţilor religioase româneşti. Or din prefeţele şi epilogurile sem
nate de el rezultă că privea tipărirea acestor cărţi ca pe o adevărată 
misiune: ,,să înveţe Rumânii cine-s creştini". In acest sens nu se poate 
nega apropierea lui de Reformă. Acest lucru a fost remarcat inclusiv de 
către contemporani, care nu mai au suficientă încredere în Coresi, favo
rizând astfel manifestarea tipografilor Lorinţ şi Lavrcn tic, care scot nu
mai cărţi slavone. Faptul că în ultima parte a activităţii sale a tipărit 
aproape numai cărţi în limba slavă s-a datorat „contrareformei" promo
vate de conducerea Principatului şi de ierarhia politico-religioasă din 
Ţara Românească, care a recuperat o parte din terenul câştigat de proze
litismul luterana-calvin şi, probabil, l-a readus şi pe Coresi în matca 
religiei străbune. Până la această reorientare însă, nu se poate exclude 
contribuţia lui la alcătuirea formei definitive a cărţilor tipărite, pe care, 
măcar ca revizor, le-a citit şi le-a aprobat, afirmând că-i plăcură. Această 
aprobare nu poate fi pusă pe seama unei insuficiente pregătiri teologiC'e, 
în condiţiile în care, ca tipograf, s-a aflat în directă leg,itură cu centrele· 
principale de iradiere a ortodoxiei din Ţara Românească (Târgovişte) şi 
Transilvania (Şcheii Braşovului). Din acest motiv Coresi apare ca• un 
promotor şi adept al anumitor aspecte ale religiilor reformate, difuzate 
prin cărţile sale, care aveau darul de a întări spiritual comunitatea etnicii 
a românilor din Transilvania prin transformarea bisericii ortodoxe într-o 
biserică românească naţională. Nu .trebuie să ne mire faptul că diaconul 
Coresi a revenit asupra convingerilor sale, căci reforma românească işi 
căuta încă drumul propriu şi găsirea lui a fost oprită temporar de eveni
mentele din ultimele decenii ale secolului XVI. Fireşte, această coche
tare cu Reforma nu scade cu nimic valoarea omului de care se leagă 
naşterea tiparului românesc, ci, dimpotrivă, contribuie la completarea 
personalităţii lui, dovedind capacitatea sa de deschidere spre modernitate, 
aşa cum o şi probează activitatea desfăşurată. 

ANA DUMITRAN 

COXTRIBUTIONS A L'ETUDE .DE.S IJIVRES ROUI\Lî..b"fS 
IMPRIMES DU 15e S. 

(Resume) 

Nolre etude remets en discussion les livres imprimes de l'epoque de C::>r-e-"i, 
essayant ,'i fair<~ la 'liaison entre ~e patronage des autorites luthcriano-calvinien!1es, 
Jp,; besoins de l'Eglise roumaine reformee et le cliacre Cort>s.i. Pour toutes ces 'im
pre•;sions coresie.nncs 0:1 a pu constatl'r que le nombre des edltions roumaines est 
nettement inferieur a celles slavones contemporaines; par consequence nous croyons 
que le, textes roumains etaient destines avant tout aux Roumains qui avaient 
accppte dejâ la Reforme et, ensuite, i'.s suirent leur caractere proselytc. II resulu:
que Ies impressions font partie d'un plan relativement bien precise des autoritf.s 
protestantes transylvaines de consolider leur position politique et re!igieuse pou~ 
l'attraction des Roumains â l'une des croyances protestantes. Mais ce patronnage 
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a commence en un moment ou il y avaient deja un nombre suffisant des Roumains 
rcformes qui manifestaient leur desir d'avoir des livres en langue roumaine. 

Tres importants sont Ies trois cathequisme.s, imprimes a Sibiu (1544) et Braşov 
(1560), qui ont fait connaitre l'idee de l'importance d'avoir la parole de Dieu en 
proprc langue. Ils onrt consolide le courant reforme roumain et ont determine J'edi
tion des prochains livres roumains ou sJavo-roumains. Dans la meme categorie 
<;'inscrit aussi la Missel coresienne de 1570, qui marque le debut de l'introduction 
du culte en Iangue roumaine dans l'Eglise roumaine reformee et qui se trouve â 
la base de Ia generalisation de celui-ci dans toutes les egli5es rownaines transyl
vaines jusqu'â la deuxieme partie du XVIIe siecle. 

En dehors de Tâlcul Evangheliilor / La signification des Evangiles et le Molit
venic / Rituel de 1567-1568, tous Ies autres livres liturgiques roumains conservent 
,es enseignements religieux orthodoxes. Par consequent, !'aspect principal dans 
Iequel les Roumains ont compris la Reforme a cte la nationalisation du cu'.te; Ies 
autres transformations sont dues es egale mesure ă l'influence protestante autant 
qu'â une insuffisante preparation des pretres roumains - et dans -ce cas certains 
aspects pas orthodoxes du culte de l'Eglise transylvaine il est possible qu'ils aient 
ete anterieures ă Ia diffusion des principes reformes parmi les Roumains. 

Dane, la lirtterature religieuse en langue roumaine s'appuye surtout au -besoin 
ressenti de Ia population roumaine reformee, et !'aspect prose'lyte s'est associe a ce 
besoin, dans les condition·s auxquelles le livre etait un luxe ă cette epoque, par 
consequent on n'a pas pu esperer que Ies Roumains avaient acheve des livres 
,.heretiques" uniquement par le desir de s'informer. 

En plus, Ie besoin d'une litterature en roumain releve la conscience du fait 
que Ies Roumains representent unc entite distincte dans le paysage ethn•ique de la 
Transylvanie et montre la pOSiSibilite de s'affirmer dans la vie de l'etat par leur 
propres moyens, qui conservaient l'identite ethnique - ce qui jusqu'alors n'a pas 
pu etre realise q,u'accidental, en cas particulier. En cette acception, l'apparition de 
l'eveche roumain reforme et l'impression des livres en roumain repre~entent une 
des premieres plerres mettant la base de la nation roumaine moderne. 
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(sec. XVI-XVII) 

Oraşul antic, in formaţiunile bine cristalizate pe care le-a cunoscut, 
dispunea de administratori dedicaţi numai exerciţiului funcţiei, în răs
timpul cât au îndeplinit asemenea funcţie1 . Natura vieţii orăşeneşti me
dievale europene a impus alt gen de conducere orăşenească. Atât modelul 
italian, cât şi cel nord- şi sudgerman sunt de administratori aleşi pe ter
men care fac parte, de regulă2, din patriciatul urban şi care îşi exercită 
îndeletnicirea de bază (de meşteşugar breslaş, negustor sau cărturar) şi 
ir. timpul mandatului lor orăşenesc. Astfel, nici negustorii ajunşi tem
porar în funcţii publice nu şi-au încetat activitatea economică în timpul 
îndeplinirii funcţiei. 

Pentru oraşul Cluj, acei.t fapt reiese din cel puţin trei categorii de 
izvoare istorice. Unul dintre acestea este rel narativ, constând din scrieri' 
memoriale, însemnări de familie, cronici. Un al doilea izvor este cel juri
dic: registre, procese-verbale de şedinţe ale consiliului, ascultări de mar
tori. 1n sfârşit, al treilea izvor îl formează cel economic; în cazul nostru, 
registrele de percepţie vamală tricesimală ale oraşului Cluj in anii 
1599-16373• 

Confruntarea conţinutului celor 26 de registre tricesimale4 cu unele 
izvoare narative clujene edite5 este revelatoare şi sub aspectul integrării 
activităţii negustorilor în viaţa municipală.' 1n cadrul de faţă vom avea 
doar posibilitatea de a spicui din acest m~terial. 

Intre lunile aprilie şi iunie 1603, Moise Szekely, ales şi principe „de 
campanie" al Transilvaniei, a supus oraşul unui asediu îndelungat, în 
lupta împotriva trupelor Lui Gheorghe Basta. Clujenii s-au folosit de oca
zie, izgonindu-i d,in oraş pe iezuiţii care-i· jefuiseră substanţi'al şi siste
matic prin dările la care i-au supus, djstrugfmd şi clădirile ce le-au 

1 RE, XIV, 1, s. v. Magistratus, p. 399-'-43'11. 
~ Nu însă- îatotdl'3Una; -c;unoaştem ·(m;ii ales în. lta~ia secolelor XIII-XIV) 

destule cazuri de substituire a unei pături avute vechi cu a'.ta nouă, ridicată in 
numele sărăciei sale (relative); şi care, in scurt timp, va ajunge să ia şi din punct 
de vedere material Jocul aceleia substituite. 

J Arhivele Statului Cluj, Socotelile O~ului Cluj (= ASC, SOC), în prezent 
originalul depus - şperăm, temporar - la Direcţia Generală a Arhivelor Statului 
Bucureşti, în Cluj aflându-se mkrofilmul exec-ut<\t după acest original. 

4 8 XIV (1599); 9 XXXV (1602), 12b VII (1610), 12b VIII (1611), 13a VI (1612), 
13a XVI (1613), 13a XXIII (1614). 13b IX (1615), 14a I (1616), 14a XXII (1617), 
14a XXV (1618), 15a III (1619), 15b XII (1621-22), 15b XVIII (1622), 16 XI (1623), 
lBb IV (1630-31), 19 VII (1632-33), 19 XI (1634), 20 II-I (1635), 20 V-VI (1636), 
20 VI (1637). 

5 Cuprinse în culegerea_ Kolozsvarl cmlekirok 1603-1720, Bukarest, 1990, (in 
continuare: KE). 
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aparţinut (colegiul, biserica, mănăstirea)li. In această de loc paşnica ope
raţiune judele primar Gellyen (Bogner) Imre a jucat un rol destul de 
duplicitar, dar în fond de instigare a orăşenilor. Le-a pus la dispoziţie şi 
tunuri, i-a oprit numai de la dărâmarea !Unui turn al oraşului. Trei ani 
mai târziu, venind vremea. replicilor, s-a organizat. la m4nicipalitate o 
amplă anchetă, în cadrul căreia au fost ascultaţl o seamă de clujeni ca 
reclamanţi, dar şi împricinatul; care;, de altfel, nu încetase a fi un foarte 
bine situat membru al comunităţii, reajuns, altminteri, în repetate rân
duri jude primar şi în alte funcţii publice. Iată ce declară unul dintre 
reclamanţi, negustorul Teleki Istvan: trecând, împreună cu Bodoni 
Mih.aly, pe la locul unde mulţime-a îşi făcea opera de distrugere, a văzut 
că oamenii s-au apucat cu târnăcoapele de turn. Voind să împiedice 
aceasta, el s-a plâns la primărie de cele văzute, la care judele primar 
Gellyen. dădu ordin ca turnul să fie lăsat neatins7• 

Ei bine, acest martor era un negustor destul de înstărit, de vreme 
ce in anul 1599 fusese înregistrat la oficiul tricesimal ca plătind, la adu:.. 
cerea mărfurilor sale din străinătate, suma de 27,40 fl., echivalentă ou 
pes.te 800 florini de argint contravaloare a pălăriilor,· pânzei, cuţitelor 
aduse de el în oraş. Depoziţia lUi este însă mult mai inofensivă, decâ,t a 
celui pe care l-a invocat ca partener „de pliru.bare", a negustorului Bodoni 
Mihaiy. Acesta declara8 că l-a auzit pc judele primar spunând cum că 
va trimite tunuri spre a se putea distruge mai cu spor mănăstirea iezui
ţilor. Incriminarea lui Gellyen era, aşadar, mai gravă, cu at<"it mai mult 
cu cât martorul era un membru de vaz(1 al comunităţii orăşeneşti. Pe 
acest Bodoni îl vom regăsi mai frecvent în registrele vamale, în 1599 el 
făcând personal drumuri de export-import sau mandatând pe alţii cu 
drumuri comerciale la Viena, ou plata w1ei taxe tricesimale totale pe an 
de cca. 600 florini, ceea ce însuma preţul comercial de aproape 18.000. flo
rini9. fo anul 1602, cei numai cca. 140 florini plătiţi de el la vamă deno
tau vânzare în valoare de aproape 4.500 florini 10• Dar Bodoni era un 
negustor cu legături de tradiţie la Viena. A.m dat de urma lui - îm
preună cu a altor negustori clujeni - în material arhival vienez, cu 
export de mărfuri încă în anul 159711. Cuv,întul unui asemenea om va 
fi cântărit mai greu în faţa consilierilor anchetatori clujeni. Dar în 
zadar: nici măcar atare an<:hetă severă nu a putut distru~ - cel mulţ 
clinti de-o clipă - prestigiul lui Gellyen Imre, patrician de mare auto
ritate, care a fost nu numai în repetate rânduri capul autorităţii admi
nistrative orăşeneşti, dar şi un statornic exportator de piei, miere, ceară, 
în emporii centra-europene ca .Viena, centre poloneze de seamă şi altele, 
de unde aducea pe piaţa clujeană produse coloniale, postav, sticlărie, 

r; O relatare m!l.i ami'munţild vezi m Memorialul ·1ui Nagy S;i:ab6 Ferenc, ln 
vol. t:rdlily oroksege, III. TiizprolJa 1603-1613, Budapest, 11993, p. 25-26; cronica 
lui Georg Krauss, idem, p. 7(j_ , 

7 KE, p. 103 (depoziţia lui Teleki faţvăn; 15 nov. 160G). 
8 KE, p. 109. 
IJ ASC, soc, 8 XIV, p. 4:J. 
1'l ASC, SOC, 9 XXXV, p. 2, 29. 
11 Hofkammerarchiv Wien, NOHA W 61/c/48/c rote No. 288/J, 1585-1604, Fol, 

l ltiJ r, v etc. 
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coase, pânzeturi, hârtie, pălării şi alte produse de mare căutare la Cluj12• 

Un om la a cărui înmormântare, la vârsta de 63 ani şi după un primariat 
însumat de 14 ani, au făcut slujbe „prelaţi din ambele naţii", maghiară 
şi germană (Gellyen, născut Bogner, făcea parte din numeroşii cetăţeni 
clujeni de origine germană maghiarizaţi în decursul secolelor13). înmor
mântarea a fost onorată şi de prezenţa guvernatorului Bethlen Istvan14, 
frate mai mare al principelui. · 

La sfârşitul veacului al XVI-lea şi în prima jumătate a celui următor, 
civitas primaria a Transilvaniei, cum pe drept cuvânt o numeau croni
carii vremii, era aşadar o unitate municipală unde dominau patricienii, 
meşteşugari şi negustori bogaţi, ceneficiari în multe cazuri de slujbe 
de încredere, fie orăşeneşti, fie chiar cu num.ire şi dependenţă de pute
rea centrală. Sursele ce ne informează în această privinţă sunt în pri
mul rând, din nou, cele narative. Astfel, între depoziţiile din anul lGOB 
privitoare la conflictul orăşenilor cu judele primar Gellyen se înşiruie 
şi cea a juratului Nireo Mikl6s, care relateaiză că în 1604 a făcut o 
vizită comisarului imperial Paul J{rauseneg spre a intervenî în favoarea 
unor deţinuţi prinşi cu ocazia de bună seamă a insurecţiei szekelyiene. 
El a fost însoţit în această vizită, printre alţii, de juratul Vicei Mate. 
Acesta nu e altul decât negustorul, probabil descendent al orfevrarului 
omonim, întemeietor al unei veritabile dinastii patriciene angajate în 
toate ramurile economiei orăşeneşti şi care şi-a asigurat şi un rol sub
stanţial în treburile publice. El însuşi declară în faţa comisiei de an
chetă că a intervenit pe lângă comisarul imperial cu scopul menţionat15 . 
Acelaşi Vicei Mate şi-a menţinut rolul şi în anii următori. Cronicarul 
Segesvari Balint relatează că în anul 1611, Vicei se afla printre cei 
patru orăşeni trimişi în deputăţie la Sibiu, la principele Gabriel Ba
thory16. Am făcut cu altă ocazie o inoursil,llle în domeniul avuţiei Hchide 
de care dispunea Vicei Mate, . prezentând faptul că, numai în decurs 
de d,oi ani, 1610 şi. 1611, el a rulat 

1
îp. comerţul de import şi export o 

valoare bănească ce întrece de 8 ori pe cea la care se ridică tezaurul 
monetar de la Baia Mare, considerat .cel mai valoros dintre descoperirile 
monetare medievale din Trans.Hvania secolelor XIV--XIX (991 piese 
de aur)1'7 •. Dar suma aproximată acolo reprezintă doar o frântură din 
cea rulată în comerţ în întreaga perioadă în care acest negustor este 
prezent în registre (1599-1633). Unei taxe vamale totale, plătite de 
Vicei jn jntreg acest răstimp, de cca .. 2.100 ,florini, îi corespunde preţul 
comercial (deci numai cel cheltuit pentru cumpărături, respectiv pen-

ii V. ASC, SOC, 8 XIV, p. 34 (d°ouă tTanspcirturi din 1!399 efectuate de Gel
Jyen; 12b VII, p. 761, 771, 774 (transporturi efectuate în 1610); 12 b VII'I, p. 2, 
li (anul 1611); 13a VI, p. 8, 26, 34 (1612); 13a XVI, p. 9, 11, 15, 26-27 (1613); 13a 
XXII~, p. 10, 11, 22 (1614); 13b IX, p. 16 (1615); 14a I, p. 15 (1616); etc. 

• 13 9 succintă şi parţială incursiune în aceş,t proces complex v .. Pap Ferenc, 
Kolozsvari nemet kereskcdăpolgcirok a 16.-17. szazadban, în Korunk, 1993, nr. 7, 
p, 103-106. 

14 KE, p. 151. 
l) KE, p. 114-115 (Protocoalele juridice· ale ora.~ului, testimoniale, 1606-

1608). 
19 KE, p. 144. Pentru activitatea lui Vieri Mate vezi Kiss Andrâs, szcnczi 

Motnar A~bert p6.rtfog6ja: Vicei Mate, în Utun.k, an. XXIX, nr. 39 (1352), 27 sep
tembrie 1974, p. 4; Francisc Pap, in Potaissa, 1978, p, 9G, 

11 V. Francisc Pap, în Potatssa, 1978, p. 96-97. 
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tru vânzare) de peste 60.000 florinil11• Şi e doar unul - primul în ordine 
- dintr-o adevărată dinastie, casă comercială, care, în decurs de 4 
decenii, cuprinde 10 membri de familie taxaţi la vama tricesimală a 
Clujului, o casă comercială care a vieţuit cel puţin pe intervalul a 
două generaţii, având relaţii sistematice cu parteneri comerciali din 
Viena, oraşe din Ungaria, Polonia, Slovacia, interiorul Transilvaniei, 
Moldova 19. 

O altă familie clujeană implicată în administraţia orăşenească şi 
chiar în cea a principatului a fost familia Filstich. Filstich Peter, înde
plinind funcţia de comite al cămării, deci conducător al exploatării 
metalului preţios şi al oficiului de preschimbare a monedei principa
tului'.!u - oficiu care, odată cu numirea sa, a fost mutat de la Sibiu la 
Cluj -, a fost un cetăţean de vază al oraşului. Intr-atâta, încât 1în tim
pul ocupării oraşului de trupele lui Gheorghe Basta, a fost trimis la 
a,,cesta împreună cu cetăţeanul Stencel Janos, ambiă. fiind „de naţie 
săsească", ca şi cu diacul Zeoleosi Peter şi cu Bonczidai Gergely, ,,de 
naţie maghiară", spre a-l îmbuna în privinţa plăţii a 70.000 florini 
despăgubiri de război, de către întreg oraşuftt. Despăgubirile vizau, 
formal, reparaţii pentru actul de distrugere a avutului iezuiţilor, dar 
mergeau în fond în vistieria generalului, care îşi însuşe·a cea mai mare 
parte din sume pentru el personal. Misiunea eşuează însă; Basta nu se 
lasă înduplecat nici de darurile bogate primite din partea orăşenilor. 
Filstich Peter a mai fost trimis în deputăţie şi cu alte prilejuri, la. prin
cipi, dându-le de regulă „multe daruri frumoase şi scurnpe"22. Acest 
f'ilstich, ,,om de suflet al principelui Gabriel Bethlen"23, moare la 28 
martie 1629, după o activitate municipală, obştească şi comercială pro
digioasă, lăsând în urmă o avere considcrabih'i., membri de familie care 
au girat-o şi dezvoltat-o. Cel mai activ . urmei\'? al său în comerţul de 
dincolo de zidurile oraşului de baştină a fost Filstich Lorinc junior, 
prezent în registrele vamale până în ultimul an de gestionare a lor, 
1637, cu import de variate mărfuri: postav, coloniale, pânzeturi, cuţite, 
pălării, fructe orientale, hârtie etc., de la Viena, din oraşe poloneze şi 
slovace'.!4. Pe lângă el, apar în decursul anilor o serie de alţi membri 
ai familiei Filstich, care au împânzit interiorul Transilvaniei şi zone 

18 ASC, SOC, 8 XIV, p. 15, 16; 9 XXXV, p. 5; 12b VII, p. 761. 767, 774, 784-
78G, 801, !ll-¾; 12b VIII, p. 2, ti, 8, 14; lh XVI, p. 11; 13a XXIII, p. a., 15-16, 23, 
38, 44; 13b IX, p. 5, lG, 21, 36; 14a I, p. 10; 14a XXII, p. 13, 17-lB, 41: 14a XXV, 
p. 25 .. \:-31,, 47, 72-7J: 15a lll, p. 57: 15b xvrn, p. 10: 19 vn. p. 77, 101: etc. 

rn Me:mbrii familiei Vicei ::;unt înregistraţi la numeroase poziţii de import 
şi export ele mărfuri, v. ASC, SOC, 8 XIV; 9 XXXV; '13a VI, XVI, XXIII: 13b 
IX; 14a I. XXII, XXV; 15a III; 15b XII, XVIII; lu XI; 18b IV: 19 VII, XI; 20 
I, V, VI (1599-rn36), passim. 

~ Huszar Lajos, Az erdelyi penzvcres tortenete, în A torteneti Erdely, [Buda-
[Je~t], 1936, p. 517. 

ll KE, p. 120, 123. 
~-:i Cronica lui Segesv:i.ri, în KZ, p. lH. 
~:: Idem, p. 158. · 
:!4 În valoare totală de peste 700 [loi-ini taxă vamală. respectiv peste 21.00:l 

florini preţ. comercial. V. ASC, SOC, 13a VI, µ. 21-22. XVI, p. 18; 13b IX, p. 
6-7: 14a I. p. 35-36, XXV, p. 16-17; '15a III, p. 57; 15b XII, p. 3, XVIII, p. 
22-23; 16 XI, p. 12; 18b IV, p. 5, 38-39; 19. VII, p. 12; 20 II, p, 16; 20 I, p. 6, 
24; 20 V, p. 1; 20 VI, p. 56; etc. . 
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comerciale din afara sa cu mărfurile lor duse de la Cluj, ca şi cu cele 
aduse în oraş25. 

Acel Stencel Janos care l-a însoţit pe Filstich Peter în misiunea 
sa a fost activ vreme de două decenii în comerţul clujean. Din gama 
mărfurilor vehiculate de el, în afară de postav, pânzeturi, pălării, nu 
lipsesc fierul, pieile, mercurul (pentru care avea bune legături cu Viena.!ti 
şi PoloniaZ-1), ceara. Din numeroasa sa familie făcea parte şi Stencel 
Andras, om de încredere al principelui Gabriel Bethlen. Cu prilejul 
unei vizite întreprinse la Cluj în 1622, principele a adăstat la casa amin
titului Gellyen Imre, iar soţia sa Karolyi Zsuzsanna a locuit în casa 
acestui Stencel Andras:IB. Numeroşi membri ai familiei au transportat 
pe teritoriul Transilvaniei şi în Europa centrală produse autohtone ori 
de tranzit din sud: animale de jug, ceară, mercur, piei, aducând în 
oraş - ca debuşeu final sau loc de tranzit spre Balcani şi Jmperiul 
otoman - postav, pânzeturi, mătase, hârtie, produse coloniale, vop
sele, pălării ş.a., de la Viena, dar şi, cu regllllaritate, din oraşe polo
neze29. 

Un rol important în oraş l-a avut încă de la în02putul secolului 
al XVII-lea familia Linczigh sau Linczegh. 1nsernnările unui Linczigh 
Janos, care rememorează cursul vieţii sale, al familiei, importante mo
mente din viaţa orăşenească de-a lungul a peste o jumătate de veac 
(1621-1675), aruncă lumină şi asupra ascendenţei sale: familia origi
nară din Linz (Austria) s-a stabilit în Cluj prin persoana /bunicului 
memorialistului şi a fraţilor săi3°. Acest bunic trebuie să fi fost identic 
cu negustorul Daniel Linczeg [sic!], care a desfăşurat mai mult o acti
vitate de importator de mărfuri, în bună parte din Viena (încălţăminte, 
produse coloniale, pălării, pânzeturi, hârtie, mătase31), dar şi aduse din 
„Polonia", Cracovia, Pre.'3ov, şi chiar Baia Mare (postav, produse de 
mercerie, pălării, hârtie, vopsele etc.32). Fiul său - tatăl memorialistu
lui - este prezent în registre in anii '3033• Memorialistul însuşi a devenit 
o personalitate de primă mărime a oraşului. 1ncepând cu anii '30 ai 
veacului, el a urcat toate treptele ierarhiei administrative, până la 
aceea de jude regesc, în care calitate şi-a realizat principala faptă de 
bine, salvând oraşul de turci în anul 1660, iar mai pe urmă, fiind în 
alţi ani jude primar, a ştiut să păstreze un echilibru atât de fragil în 
condiţiile dublei presiuni: habsburgice şi otomane, exercitate asupra 

23 V. ASC, SOC, 8 XIV (1599); 12b VII (1610); 13a XVI (1613); 13b IX (1615), 
XVIII (1622); 14a XXII (1617), XXV (1618); 15b XVIII (1622); 18b IV (1630); 19 
VII (1632); 20 I (1635), passim. 

26 ASC, SOC, 12b VII, p. 810; 12b VIII, p. 2; 13a VI, p. 5; 13a XVI, p. 
44; ş.a. 

27 ASC, SOC, 13b IX, p. 4. 
28 KE, p. 154. 
w ASC, SOC, 13a XVI, p. 9; Ha I, p. 29; 14a XXII, p. 28, 36, 38-39; 14a 

XXV. p. 68; 15a III, p. 61; 16 XI, p. 21; 18b IV, p. 5; 19 VII, p. 32, 36, 44, 77, 91, 
99; 19 xr, p. 7, 9, f. 1, p. 20, 29: 20 1, p. 12; 20 vr, p. 13, 21-20. 

;;{) KE, p. 173. 
31 ASC, SOC, 13a XVI, p. 28; 13a XXIII, p. 24; 13b IX, p. 5-6; etc. 
32 ASC, SOC, 13a VI, p. 29; 13a XVI, p. 6-7; 14a XXII, p. 9; 14a XXV, p. 

20, 23: 15a III, p. 57; 19 XI, f. 1, p. 5, 16-17: 20 VI, p. 15. 
JJ ASC, SOC, 18b IV, p. 60; 19 VII, p. 100; etc. 
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întregului principat:u. Aoest om de vază era nu numai prin ascendenţi, 
dar şi prin legături de familie implicat în viaţa păturii patriciene din 
Cluj. A doua sa soţie, Hosszu Kata, era fiicai unui înstărit şi activ ne
gustor, pe nume Hosszu Tamas, despre care registrele vamale pomenesc 
în special în deceniul 2 al veacului, ca fiind unul care întreprindea sis
tematic9 călătorii de afaceri la Viena. Ducea, de pildă, ceară, iar de 
acolo aducea postav, pălării, pânzeturi, cuţite, coloniale şl alte produse:;:;. 

Din rândul familiilor şi chiar dinastiilor cu pondere economică şi 
administrativă făcea parte şi familia Csanadi. In cazul celui mai de 
seamă dintre membri, în repetate rânduri jude primar, Csanadi Antal, 
apare în registre, poate mai pregnant decât la alţii, o menţiune des în
tâlnită îndeosebi la magistraţi, anume aceea că adeseori ei nu fac per
sonal drumuri comerciale, ci mandatează în acest scop pe alţii. Astfel, 
in cazul acestui Csanadi, sunt curente însemnările „Csana.di Antal 
uram szamara hoztak" (,,s-a adus pentru domnia sa Cs. A ")36 sau „Cs. 
A uram vitet" (,,domnia sa Cs. A. transportă prin ... ")3'7. Călătoriile 
efectuate de el şi pentru el depăşesc periodicitatea obişnuită (până la 
Viena şi retur, cu marfă dusă, vândută şi, în schimb, cu marfă cumpă
rată acolo şi adusă, cca. 2 luni; în interiorul Transilvaniei mai alert, 
2-3 săptămâni). Ele fac dovada unei dotări materiale deosebite, indi
când şi un consistent surplus de venituri comerciale, realizat de-a lun
gul a trei decenii, din 1602 şi până în 1630. Să mai adăugăm că familia 
Csanadi avea în proprietate case şi terenuri virane în Cluj, precum şi, 
poate, după modelul - de pildă - pe care-l arată familia Filstich, şi 
proprietăţi funciare rurale, şi atunci ne dăm seama că o astfel de fami
lie reprezenta într-adevăr o reală pondere economică, administrat:vă 
în oraş. Să mai adăugăm că membrii familiei Csanadi, numai din cei 
consemnaţi în registrele vamale, sunt în număr de 8 (printre ei, de 
pildă, Csanadi Istvan, ,,bir6 uram fia" = ,,fiul domniei sale judele")38, 
pentru a se contura imaginea măcar aproximativă a potenţialului eco
nomic, a capacităţii de producere a capitalului comercial, cap:1.citate 
proprie patriciatului urban al unui oraş comercial de seamă, etapă în 
lunga cale între sudul balcanic-otoman şi centrul european imperial, 
care, la rândul său, constituia o staţie foarte importantă în întreaga 
şi strâns îmbinata mişcare economică a continentului şi, fără să exage
răm, la vremea aceea mult posterioară descoperirilor geo.grafice, în 
mişcarea economică mondială39. 

Am mai putea da numeroase exemple de relaţii familiale, de înru
diri ale intereselor economice şi de altă natură. Vom aborda însă un 
alt aspect, de loc neglijabil al unei asemenea vieţi urbane. Pornim aici 
tot de la o însemnare cronicărească, a lui Segesvari Balint, care con-

:J4 KE, p. 173-188. 
35 ASC, SOC, 12b VII, p. 812; 13a XVI, p. 8, 17; 13b IX, p. 15; 15b XVIII, 

p. 5. 
JG Astfel, ASC, SOC, 12b VII, p. 800; 13a VI, p. 28, 34; 13a XVI. p, 43; lJa 

XXIII, p. 4. 20; 13b IX, p. 23, 32, 41, 67; 14a I, p. 11, 22, 26; Ha XXII, p. 17, 
31, 38: 14a XXV, p. 7, 27, 30, 44, 47, 66; 15b XVIII, p. 10; etc. 

'31 ASC, SOC, 12b VIJ, p. 774; 13a XVI, o. 39; 13a XXIII, p. 11; llb IX. p. 
34; 14a I. o. 1. 28: 14a XXI( p. 13, 43; 14a XXV, p. 19, 20; 15a III, p. 61: etc. 

:li! A.SC, soc, 19 VII, o. 45; 19 xr, f. 1, p. 17; 20 I, o. 3, 21. 
39 V. Francisc Pao. Neguţt.ori si capital comercial la Cluj in prima jum·1tate 

a secolului el XVII-Zea, în AIIAC, XXIX, 1989, p. 15J-1.'i4. 
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semneazi'1, cu data de 4 martie 1622,. incetar.ca din viaţă a lui „Paulus 
Gocs, învăţat, înţelept şi cu frica, lui Dumnezeu, de fericită amintire" 
paroh clujean, timp de douăzeci de ani4u. ·Acest. cleric protestant a avut 
descendenţi sau rude omonime, întrucât în deceniul al patrulea găsim 
in registre numeroase înregistrări de taxare a lui Geocsy Pal, pe care 
îl întâlnim mai ales în comerţul cu oraşe poloneze, mergând chiar până 
la Gdansk (Danzig), pe litoralul baltic. De aici, el aduce în două rân
duri produse coloniale, fructe zaharisite, postav, aquavita41. Dar frec
vente sunt înregistrările de taxare chiar a unor cărturari, în orice caz 
oameni cu şcoală, de vreme ce, pe lângă numele lor de familie sau 
de botez, găsim specificarea „deak" .(,,litera.tus''), om cu carte, indife
rent că vor fi lucrat cu peniţa în aparatul administrativ sau în birourile 
unor case comerciale, sau chiar că, terminând şcoala ori universitatea, 
vor fi lucrat direct în continuarea meseriei părinteşti, de comerciant. 
Cazul cel mai relevant este al diacului Iona, ,,J 6nas deak", unul din cei 
mai activi negustori clujeni, de la începutul secolului al XVII-lea ~i 
până aproape de încheierea însemnărilor vamale. Personal sau prin 
oameni mandataţi de el, exportă animale de jug la Oradea42 sau în 
Ungaria4J, piele, ceară şi mercur la Viena sau înspre destinaţii necu
noscute44, iar venind acasă aduce postav, pânză, fructe, vopsele, hârtie, 
cuţite, coloniale, mătăsuri, pălării, catifea şi multe altele, de la Viena, 
din Polonia, din Slovacia45. Pe lângă el, ;iproape cotidian, găsim not::it 
cazul unor „dieci" care aduc la Cluj sau· scot din oraş felurite mărfuri. 

Prin urmare, în pătura aceasta, deja specializată, de negustori in
trau destui oameni cu carte. Este cert că atât aceştia, cât şi comercianţii 
netitraţi livrau, respectiv cumpărau spre aducere prin folosirea rela
ţiilor lor de afaceri bine stabilite în alte oraşe · sau peste hotare. O 
dovadă o constituie - încă odată - registrele vamale vieneze cerce
tate de noi. Aceşti factori economici ai oraşului nu erau deci altceva, 
decât pioni aJi unui comerţ european desfăşurat în etape, organizat în 
halte comerciale46. Eficienţa, puterea lor de cumpărare, capitalul comer
cial al caselor, al dinastiilor clujene sporea prin ridicarea unor membri 
la demnităţf urbane. Departe de a se exclude unele pe altele, îmbinarea 
calităţii de om al economiei cu cea de slujitor al obştei urbane nu face 
decât să accentueze apartenenţa lor tagmei patriciatului clujean. Au 
trebuit să vină răscolitoare convulsii politice, presiuni, o dirij&"e în 
aite sensuri a economiei orăşeneşti, pentru a putea devia atare evoluţie 
de la linia. sa firească. O evoluţie politică, economică şi socială care 
necesită un studiu aprofundat, multilateral al celei de-a doua jumătăţi 

40 KE, p. 153. 
41 ASC, SOC, 20 II, p. 10 (20 :februarie 1635); 20 VI, p. 11 (30 iulie 1636). 
42 ASC, SOC, 13a XVI, p. 40 (8 augu.5t 1613). 
43 ASC, SOC, 14a I, p. 18 (18 mai 1616); 20 VI, p. 12 (8 august 1636). 
44 ASC, SOC, 12b VII, p. 769 (16 februarie 1610); 13a XVI, p. 43 (12 august 

1613); 14a I. p. 1 (26-28 ianuarie 1616); etc. 
45 ASC. SOC, 12b VII, p. 780 (mai 1610, din Viena); 13a VI, p. 11 (6 martie 

1612. din Viena); 13b IX, p. 31 (25 august 1615, din Polonia); 14a XXII, p. 26-27 
(22 iunie 1617, din Viena); 14a XXV, p. 15 (18 februarie 1618, din Liov); 19 VII, 
p. 44 (8 septembrie 1632, din Jaroslaw); 20 II, p. 3 (14 decembrie 1634, din Presov); 
20 I, p. 28 (28 octombrie 1635, din Viena); 20 VI. p. 27 (11 noiembrie 1636, din 
Viena); etc. 

46 V. F. Pap, în AIIAC, XXIX, 1989, Ioc. cit. 
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a veacului al XVII-lea şi al secolului următor, spre a se putea dezvălui 
drumul real - pe plan local transilvănean şi pc plan centro-european 
- al societăţii transilvane. 

FRANCISC PAP 

MARCHANDS DANS LA VIE PUBLIQUE DE LA VILLE DE CLUJ (16"-17e ss.) 

(Resume) 

A la suite de l'analyse integrale de l'information historique offerte par Ies 
registres douaniers de trentieme gestionnees dans la viile de Cluj, Ies annees 
1599-1637, l'auteur - en utilisant aussi un nombre de sources narratives de la 
meme epoque - peut faâre de precisions concernant 1.a place que la couche 
marchandiere occupe dans la vie munidpale, son râle dans l'administration 
urbaine. 

On a pu etablir que specialement Ies grands mal"chands, faisant partie de 
fa categorie des patriciens urbains, ont occupe regulierement de fonctions impor
tantes politiques de la principaute de Transylvanie et de la viile de Cluj (Ko
lozsvar, Klausenburg), de telles fonctions administratives et meme cu!turelles, 
sans abandonner la pratique courante du marchandage, alors en exercitant tous 
Ies deux en meme temps. 

C'est, de plus, un fait a integrer plenairement l'histoire de la viile transyl
vaine dans celle de !'Europe Centrale entiere. 



COMERŢUL CU SARE AL TRANSILVANIEI IN SECOLELE 
XVI-XVII 

Abordarea problematicii valorificării sării constituie unul din cele 
mai importante aspecte ale cercetărilor referitoare la exploatarea aces
tei bogăţii a subsolului Transilvaniei. Studiile care au abordat această 
tematică se referă mai ales la prima jumătate a secolului al XVI-lea 
şi la a doua jumătate a secolului al XVII-lea1. Cercetările lui I. Dor
dea şi V. Wollmann referitoare la exploatarea şi comercializarea sării 
în secolul al XVIII-lea elucidează această problematică pentru perioada 
abordată şi prezintă o amplă bibliografie a tematicii2. Pe baza studiilor 
amintite şi a unor izvoare arhivistice până acum necercetate vom în
cerca să prezentăm modul cum s-a desfăşurat comerţul cu sare în seco
lele XVI-XVII, precum şi veniturile realizate de pe urma acestui 
comerţ. 

In perioada principatului autonom unul din principalele venituri ale 
vistieriei statului l-au reprezentat veniturile realizate din comerciali
zarea sării. Procentajul acestor venituri, din totalul veniturilor realizate 
de principi, este destul de greu de stabilit datorită izvoarelor destw 
de laounare şi nu întotdeauna destul de concludente. Din puţinele date 
de care dispunem se poate totuşi reconstitui procentajul veniturilor 
din sare raportat la totalul veniturilor. 

Tab. 1 

Procentajul veniturilor reallzate din sare8 

Anul 
Din sare Total venit 

% fi. fi, 

1586 13850 137556 10.07 
1602 31000 219036 14.15 
1628 19118 167261 11.43 
1629 32752 164010 19.97 

1 H6vari J., Az erdelyi sa a torok Szendr6ben, 1514-1516, in Gazdasag, 
tarsada[om, tortenetiras, Emlekkonyv Pach Zsigmond Pal 70. szii.letesnapjcira, Bu
dapest, 1989, p. 41-63; Kulcsar A., S6bcinyăszat es s6kereskedelem Erdelyben J. 
Apafi Mihăly uralkodcisa idejen, în Szcizadok, 1991, nr. 5-6, p. 415-447. 

2 I. Dordea - V. Wollmann, Exploatarea sării în Transilvania şi Maramureş 
în veacul az XVIII-Zea, în AIIAC, XX,· 1977, p. 163-203; Idem, Transportul şi 
comercializarea sării din Transilvania şi Maramureş in veacul al XVIII-Zea, in 
AllACN, XXI, 1978, p. 135-171. 

3 Pentru 1586 - MGSz, III, 1896, p. 322; 1602 - Kemeny J., Collectio minor 
manuscriptorum historicum, Tom. XII, p. 143-152. Manuscris în Biblioteca Aca
demiei, Filiala Cluj-Napoca; 1628, 1629 - Imreh I., A fejedelmt gazdălkodăs Beth
len Gcibor idejeben, Kolozsvar, 1992, p. 32. 
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Din datele de mai sus rezultă că veniturile din sare au reprezentat 
cel puţin 100/o din veniturile anuale ale statului, dar în ani mai buni 
ajungeau la aproape 200/o. Aceste cifre însă nu sunt întru totul condu
dente, deoarece nu cunoaştem dacă s-au luat în calcul aceleaşi date. 
De exemplu la venitul din sare din 1602 am luat în calcul şi venitul 
ocnelor din secuime (200 fl.) şi al celor din Maramureş (8000 fl.) de
oarece nu cunoaştem dacă venitul acestor ocne a fost luat în conside
rare în celelalte cazuri sau nu. Izvoarele ne oferă de multe ori date 
contradictorii. Astfel, dacă în 1586 se aminteşte de faptul că venitul 
cămării din Dej a fost de 800 fl., în 1602 acest venit a fost estimat la 
4000 fl. Venitul realizat în punctul' de desfacere de la Partoş (lângă 
Alba Iulia) în 1586 a fost de 10554 fl., iar în 1602 acest venit, împreună 
cu venitul ocnelor de la Turda, Ocna Sibiului şi Cojocna, a fost esti
mat la 16000 fl. O altă problemă care se pune este dacă datele din 
izvoare se referă la venitul net obţinut din vânzarea sării sau din 
această sumă se scad cheltuielile de exploatare. Indinăm să credem 
că este vorba de câştigul curat rezultat în urma valorificării sării. Ne 
fac să credem acest lucru următoarele date: în 1575 cămăraşul din 
Turda a administrat din venitul acelui an 5200 de taleri principelui 
Ştefan Bathori4, iar cronicarul Szamoskăzy aminteşte că veniturile oc
nelor din Turda pot depăşi şi suma de 30000 fl.5. Verosimilitatea aiees
tor date este întărită de raportul episcopului Napragy care, în 1602, 
aminteşte că veniturile ocnelor de sare pot atinge suma de 100000 d-e taleri6 . 

O imagine mai concludentă asupra beneficiilor obţinute de principi 
ne dă acel extras de socoteli care ne înfăţişează veniturile realizate în anii 
1643-1665 la punctul de desfacere a sării de fa Partoş; 

Tab. 2 
Venitul realizat din vânzarea siirll ln Parloş ln anii 1643-16657 (taleri) 

Vânzare sare 

Anul 
SA.re cu 

Anticipaţie Total 

I 
,,lucrum''' 

Bolovani Fragmente . 

1643 49320 134 791 50245 
1653 60087 6451 66538 
1654 30048 30048 
1655 46870 2574 49444 
1656 38898 3615 1440 43953 
1660 13848 535 450 150 14983 
1661 991 .370 520 1881 
1662 35737 570 3602 1100 41009 
1663 32642 314 4942 2289 40187 
1665 18632 13 849 7043 26537 

'• 
. · 4 Kemeny J., Appendzx Dzplomatarii Transzlvanzcz (in continuare ADT), Ma

nuscris in Biblioteca Academiei, Filiala Cluj-Napoca (Lucrările lui Kemeny J. ci
. tate in continuare se găsesc to:t aici), voL XII, p. 4. 

5 Orbân B., 'l'orda varos es kărnyeke, Budapest, 1986, vol. II, p. 278. 
6 MCRT voi. I-XXI, Budapest, 1895-1898, voi. V, p. 170 . 

. · 7 Tabelul a fost întocmit pe baza documentelor aflate in: Magyar Orszăgos 
Le.veltar, Budapest (Arhivele Statului din Budapesta, in continuare MOL), A 
Gyulafehervari Kaptalan Orszăgos Leveltara (Arhiva Capitlului din Alba Iulia 

•·-· in continuare Gvfv),. Lymbus, pachetele XVI/1, XXV; Kemeny S., Gramma
tophilaceum Transilvanicum, Manuscris in Biblioteca Academiei, Filiala Cluj-
Napoca, voi. XI, p. 651-652; Tărtenelmi Tar, 1894, p. 710-717. . 

8 Sarea cu „lucrum" era numită acea sare care după ce era cumpărată de ·la 
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Acest tabel cuprinde doar veniturile realizate din vânzarea sării 

provenite din ocnele de la Turda, Cojocna, Sic şi Ocna Sibiului. Nu 
sunt înregistrate veniturile realizate în urma vânzării sării la acesite 
ocne, precum nici beneficiile ocnelor de la Dej, ale celor din Secuime 
şi Maramureş. Cu toate acestea, sumele de mai sus reprezintă beneficii 
importante realizate de erariu din care, în anii de pace, doar o mică 
parte era reconvertită pentru continuarea producţiei şi salariile func
ţionarilor, aşa cum reiese din tabelul de mai jos. 

Tab. 3 

Anul Frilriu I . . I Sume plătite I Com1s1oane Salarii Producţie I Transport Total 

1643 49932 313 50246 
1653 56667 9705 166 66538 
1655 44842 4474 166 49482 
1656 44837 3979 166 48982 
1660 9291 352 22 715 4603 14983 
16619 200 1124 147 1471 
1662 16651 12719 133 4648 6212 40399 
1663 8400 16689 166 6217 9140 40612 
166510 8071 2751 100 4176 7297 26537 

Datele de mai sus demonstrează ca m vremuri liniştite veniturile 
realizate doar la punctul de desfacere a sării de la Partoş atingeau 
suma de peste 66500 de taleri, din care peste 85o;0 au intrat în vistieria 
principelui. După expediţia catastrofală a principelui Gheorghe Rakoczi 
al II-lea în Polonia, Transilvania a fost pustiită de hoardele turceşti şi 

tătare; n-au scăpat nici oraşele salinare. Ocnele de la Cojocna au fost 
incendiate11, iar din Turda „n-a mai rămas nimic, afară de o grămadă 
de ruine", după mărturia lui Evlia Celebi12. Acest lucru s-a repercutat 
negativ şi asupra producţiei de sare, care cunoaşte o evidentă scădere 
faţă de perioada precedentă. Cu -toate acestea, veniturile din 1662 urcă 
la suma de peste 40000 de taleri, mai ales datorită producţiei mari a 

ocne de către cumpărător, putea fi vândută liber, dacă se plătea erariului „lu
crum"-ul adică profitul net ce parvenea fiscului în urma vânzării sării. Această 
sumă se percepea în porturile de desfacere şi în 1669 a fos,t de 10 taleri pentru 
sarea din Turda, 9 taleri pentru cea din Cojocna, 8 pentru cea din Sic, 5 pentru 
cea din Dej, şi 6 taleri pentru sarea din Ocna Sibiului. (MGSz. 1899, p. 228-229). 
Prin această măsură se căuta stimularea vânzării sării la ocne, cumpărătorul supor
tând cheltuielile de transport până în portlllrile de desfacere şi de aici putea 
transporta sarea mai departe, după ce plătea câştigul fiscului. 

9 Socotelile conţin date doar pentru patru luni ale anului. 
10 Documentul este un extras de socoteli din 24 iulie 1665, probabil nu con

ţine date decât pentru prima jumătate a anu:ui. 
11 MOL, Gyfv, Lymbus, XVI/I. 
12 Călători străini despre ţările române (în continuare: Călători), Bucureşti, 

vol. VI, p. 548. 



lli R, WOLF 

salinelor de la Ocna Sibiului, care dau 67,390;0 (26895 de taleri) din 
cantitatea de sare vândută la Partoş. Distrugerile provocate au mărit 
sumele alocate reconstrucţiei şi reînzestrării ocnelor, aceste sume ajun
gând în 1661 la 86,4OD/0 din venituri, iar în anii următori au reprezen
tat în jur de o treime din percepţia realizată. Faţă de perioada prece
dentă, la începutul domniei principelui Mihai Apafi I, sumele intrate 
în erariul principelui devin din ce în ce mai mici, ajungând la 20-400;0 
din venituri. Cresc în schimb sumele pe care le-am cuprins în rubrica 
„comisioane". Pentru anii 1661--1663 dispunem de date mai detaliate 
referitoare la încasările şi cheltuielile funcţionarului de la Partoş13. 
Din aceste socoteli rezultă că în 1662 s-au plătit în tributul faţă de 
Poartă 10000 de taleri, iar în 1663 14807 taleri. Pe lângă acestea, 
sume importante au fost alocate diferiţilor emisari care au fost trimişi 
la Poartă sau la înalţii dregători otomani pentru a normaliza relaţiile 
cu turcii. Nu lipsesc nici sumele mai mici acordate conducătorilor tru
pelor turceşti staţiona.te în principat, sau pentru eliberarea din robie 
turcă sau tătară a unor prizonieri ardeleni. Pe lângă comisioanele în 
bani nu au lipsit cele în sare. Astfel ceauşului agăi ienicerilor din Buda 
i s-au dat 5500 bolovani de sare (în valoare de cca. 1600 taleri), beiului 
Hamza 2200 bolovani (cca. 700 taleri), agăi Osman 200 de bolovani 
(cca. 50 taleri). 

Toate aceste date demonstrează importanţa pe care au căpătat-o 
veniturile din sare în condiţiile în care, prin pierderea cetăţii Oradea 
şi a teritoriilor din jur, beneficiile băneşti ale principatului au scăzut 
simţitor. Putem afirma că fără veniturile ocnelor din Transilvania, prin
cipele Mihai Apafi I cu greu ar fi strâns suma de 80000 de taleri nece
sară plăţii tributului faţă de Poartă. De acest lucru au fost conştienţi 
şi reprezentanţii stărilor, care, în dieta din februarie 1664, au hotă.rit 
ca o parte a veniturilor porturilor de desfacere a sării şi a ocnelor de 
la Turda, Cojocna, Sic, Ocna Sibiului să fie alocate satisfacerii tribu
tului faţă de Poartă14 . In 1670 s-au plătit 16670 taleri în contul tribu
tului, iar din 1671, când s-a instituit sistemul arendării cămărilor şi a 
pcrtului de la Partoş, arendatorii au contribuit anual cu 20000 de taleri 
la achitarea tributuluilli. 

In continuare, pe baza datelor de care dispunem, ne propunem să 
prezentăm modul cum se realizau veniturile din sare şi care au fost 
factorii care au influenţat comerţul cu acest produs. O primă problemă 
oare se ridică este aceea a monopolului statului asupra comerţului cu 
sare. Dacă în privinţa exploatării sării monopolul erariului a fost evi
dent, nepermiţându-se exploatarea altor ocne decât cele ale fiscului16, 

în privinţa comerţului cu sare acest monopol se limita doar la obliga
tivitatea de a cumpăra sare de la ocnele şi locurile de desfacere desem
nate de către principe. Cauza acestui monopol limitat a constituit-o 
faptul că eficacitatea acestui comerţ depindea de modul cum se rezolva 

13 MOL, Gyfv, Lymbus, XXV, I. 
14 MCRT, vol. XIII, p. 294; Kulcsar A., op. cit., p. 417. 
15 Kulcsar A., op. cit., p. 417. 
16 MCRT, vol. IX, p. 316; Corpus Juris Hungarici - Magyar Torvenytcir. 

1540-1848 evi erdelyi torvfoyek (în continuare: Corpus JurisJ, Budapest, 1900, 
p. 48. 
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problema transportului sării de la producător la beneficiar. Deoarece 
nivelul de dezvoltare a mijloacelor de transport era redus, drumurile 
pe uscat greu practicabile, cheltuielile, deci implicit preţul produsului, 
creşteau proporţional cu distanţa la care se efectua transportul. Pentru 
aceasta, statul a căutat să se retragă, pe cât a fost posibil, din opera
ţiunile de transport, lăsându-le pe seama unor agenţi economici intere
saţi în efectuarea acestei activităţi (de exemplu o parte a nobilimii, ne
gustori din oraşe, chiar o parte a ţărănimii înstărite). Retragerea sta
tului din activitatea de transport a avut drept urmare instituirea comer
ţului liber cu sare. Până la 1521 transportul sării de la locurile de ex
ploatare la locurile de desfacere s-a realizat pe cheltuiala statului prin 
intermediul locuitorilor oraşelor salinare şi a populaţiei localităţilor 
unde au existat cămări de desfacere. Regele Ludovic al Ii-lea, prin de
cretul din 17 februarie 1521, instituie libertatea comerţului cu sare 
pentru toţi locuitorii regatului, desfiinţând în acelaşi timp cămările de 
desfacere a săriin. Consecinţele acestui decret nu au fost imediate, 
raportul lui Dernschwam (1528)18 şi cel al comisarilor imperiali Paul 
Bomemissza şi Georg Werner (1552)19 mai amintesc cămările de des
facere de pe malurile Mureşului şi Someşului, dar ambele rapoarte 
subliniază că în vremurile tulburi cărăuşii nu vin la ocne să cumpere 
sare, ceea ce demonstrează că în practica de toate zilele libertatea 
comerţului funcţiona. 

Libertatea comerţului cu sare odată instituită, nu a mai fost anu
lată nici în timpul principatului autonom, doar, că ea a fost cuprinsă 
într-un cadru juridic care ţinea cont de interesele fiscului. Legile în 
principiu garantau libertatea comerţului cu sare20, dar această liber
tate se referea mai ales la sarea vândută la ocne şi transportată i:u 
carele pe valea Crişului Repede sau prin Poarta Meseşană spre comi
tatele din Partium. Cea mai mare parte a sării era însă exportată pe 
căi fluviale, pe Mureş şi Someş, şi cu câteva excepţii, în întreaga peri
oadă a principatului, valorificarea acestei sări a constituit un monopol 
al fiscului. Uneori interesele statului impuneau interzicerea exportului 
sării, aşa cum s-a întâmplat în mai 1581, când dieta a hotărit sistarea 
transportului sării din ţară până ce principele nu va ridica ei::e,a~j.,ă 
interdicţie21 . Dieta din octombrie 1589 permite transportul liber al sării 
pe toate drumurile, printre altele şi pe la Negreni, pe drumul Crişu
lui2'2. In anii de criză a puterii princiare (la sfârşitul secolului al XVI-lea 
- începutul secolului al XVIl-lea) stările au profitat, introducând com
pleta libertate a comerţului cu sare, ştergând chiar şi obligativitatea 

17 Arhivele Statului Cluj-Napoca, Fond Primăria oraşului Dej, cutia 264; 
Ivanyi B., Ket kozepkori s6bcinyastatutum, în Szcizadok, 1911, p. 107-113, 189-
194. 

1B Călători, voi. I, p. 270-271: H. Dernschwam, Erdely. Besztercebcinya. 
Ti5rokorszcigi utinapl6, Budapest, 1984, p. 95. 

19 Raportul comisarilor imperiali: E. Hurmuzaki, Documente privitoare la 
istoria românilor, voi. 1Ii4, Bucureşti, 1894, p. 711-756; Traducere ÎPl limba ro
mână: Călători, voi. II, p. 18-42. 

21! Corpus Juris, p. 48-49, 212, 308. 
21 MCRT, voi. III, p. 160. 
Tl Idem, voi. III, p. 368. 

8 - Acta Mvsei Napocensls, voi. 32/1995 
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plăţii tricesimeiZJ. Dieta din martie 1599 revine însă şi subliniază că 
c1.cei nobili care transportă sare pentru alt scop decât pentru folosinţf1 
proprie sunt obligaţi la plata vămii şi a tricesimei24. Tot în aceşti ani 
arendarea cămărilor a atras după sine abandonarea aproape totală a 
controlului principelui asupra comerţului cu sare. în 1608, chiar şi cel 
mai important punct de desfacere, cel de la Partoş, a fost arendat pe 
trei ani, împreună cu ocnele de la Turda şi tricesima din Lipova, pentru 
suma de 20000 fl., arendatorii ajungând să monopolizeze comerţul cu 
sare pe Mureş25• Principele Gabriel Bethlen recuperează ocnele aren
date şi reinstaurează controlul asupra comerţului. Permite comerţul 
liber doar cu sarea cumpărată de la ocne2ti, monopolizând desfac2rea 
sării din porturile de la Partoş şi Dej. Din această cauză, în dieta din 
ianuarie-februarie 1630, stările au cerut principesei Ecaterina de Bran
denburg să aibă acces la portul din Dej şi comerţul cu sare pe ape să 
fie declarat liber:t7. In timpul domniei principilor Gheorghe Rak6czi I 
şi al II-lea, situaţia rămâne neschimbată, fiscul controlează porllllrile de 
desfacere de pe cele două căi principale de transport al sării, Mureşul 
şi Someşul. Totodată, lasă liber comerţul pe uscat cu sarea cumpărată 
la ocne şi transportată cu carele spre comitatele din Partium şi terito
riile din Ungaria ocupate de turci28. Monopolul princiar asupra desfacerii 
sării la Partoş este ilustrat de tabelele 2 şi 3 care conţin veniturile obţi
nute de Rak6czeşti. 

In prima p11rte a domniei principelui Mihai Apafi I, monopolul 
exclusiv al fiscului asupra desfacerii sării a reieşit clar din cele pre
zentate aici. Veniturile din vânzarea sării au fost alocate plăţii tribu
tului faţă d2 Poartă şi în acest sens comerţul cu S3re a fost subordonat 
acestui scop. Funcţionarii de la cămările de sare au primit instrucţiuni 
precise prin care li se poruncea ca în primul rând să aprovizioneze por
tul de la Partoş şi numai după aceea, cu aprobarea perceptorului din 
port, aveau voie să vândă sarea diferiţilor căruţaşi ce veneau la ocne. 
ln instrucţiunile date în februarie 1665 cămăraşului din Sic, se speci
fica chiar că nimeni nu mai are voie să facă comerţ cu sare, toate 
eforturile sale să fie îndreptate spre aprovizionarea cu cât mai multă 
sare a portului de la Partoş29• în 1671 cămările de sare de la Turda, 
Ocna Dej, Cojocna, Sic şi Ocna Sibiului, precum şi portul de la Partoş 
au fost arendate lui Hendri Benedek, Pater Janos şi Szegedi Gyorgy, 
care s-au angajat la plata anuală a 20 OOO de taleri în contul tributului 
şi a 15 OOO de taleri principelui. Practic până la sfârşitul principatului 
autonom (1690), acest sistem a rămas în vigoare, cu precizarea că din 
1675 sumc1 alocată principelui a crescut la 18. OOO de taleri30• Prin 
aceasta se renunţa la monopolul princiar asupra comerţului ou sare, 

2' Idem, voi. HI, p. 497. 
< 1 Idem, voi. IV, p. 272. 
: 5 MOL, Gyfy Erdelyi Fejedelmi Kancel'laria (Cancelaria Princiară Transil-< 

vană) Libri regii, vol. V, fol. 8. 
t(j MCRT, val. VII, µ. 516-517. 
21 Idem. vol. IX, p. 87, 91. 
z.: Idem, vui. IX, p. 316. 320, 593, 595; vol. XI, p. 75. 
w MGSz, 1897, p. 176-178, 180, 183, 185. 
~ Kulcs:ir A., op. cit., p. 433. 
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arendatorii apelând la mijloace economice pentru a, asigura piaţa cu 
cantitatea de sare necesară. Aşa se explică îaptul că din ce în ce ffiqi 
mulţi nobili se angrenează in afaceri salinare, obţinând beneficii im
portant0. cum este cazul viitorului cancelar Nicolae Bethlen, care în 
1689 întocmeşte chiar un plan de optimizare a desfacerii sării31 . 

Veniturile obţinute din comercializarea sării depindeau în mare 
măsură de aria pieţii de desfacere. Această piaţă a avut o componentă 
internă şi una externă. ln ce priveşte piaţa internă, ea nu contribuia 
decât în mică măsură la sporirea veniturilor erariului, ,;căci aproape 
toată Transilvania mai că nu cumpără de loc sare pentru trebuinţele 
sale"32. Acest lucru se datora faptului că în urma unor privilegii mai 
vechi, anumite categorii sociale primeau sare pentru folosinţă proprie 
gratis, sau la un preţ derizoriu, ce nu aducea venit. în 1552 comisarii 
imperiali subliniau: ,,nobilii asigură că ei se bucură de acest privilegiu 
ca să li se dea fără plată atâta sare câtă le trebuie pentru gospodăria 
lor"JJ_ Acest privilegiu s-a menţinut toată perioada principatului auto
nom, nobilii nescăpând nici un prilej să sublinieze cu ocazia dietelor 
că acesta este un drept vechi (antiquam consuetudinem) pe care 1-aLI 
prlmit de la regii Ungariei34. In 1571 stările au reglementat problema 
sării nobiliare, stabilind ca fiecare nobil să primească pentru „bucătăria 
şi gospodăria sa" sare măruntă (nu sare formală, bolovani), plătind 
tăietorilor, pentru fiecare sac de sare (egy tâska darabnak), 9 denari, 
iar pentru extragerea ei din ocne un denar35. în secolul al XVII-lea s-a 
modificat doar tariful plătit pentru un sac (mâlha) de sare (din 1610 
s-au plătit 12 denari pentru tăiere şi 2 denari pentru extragere)36. Pri
vilegiul s-a menţinut, fiind cuprins în Approbatae Constitutiones ca o 
lege de bază37_ 

O altă categorie · privilegiată au fost secuii care „au pretutindeni 
în ţinutul for atâta sare, încât dacă aceasta nu li se dăruieşte chiar 
de tot fără bani, ea să poată totuşi fi cumpărată pe un preţ de nimica."38. 

„Şi deşi secuii trebuie să folosească sarea lor numai acasă la ei şi să 
nu o scoată dincolo de hotarele ce le-au fost statornicite lor - înlăun
trul cărora se cuprinde şi o parte a saşilor, dincolo de Sighişoara până 
la Braşov prin Ţara Bârsei, cât şi Făgăraşul - această sare e trans
portată pe ascuns şi . în alte părţi· ale Transilvaniei ... " spune raportul 
comisarilor imperiali din 15523!1. · Privilegiile secl)ilor din secolul al 
XV-lea40, ca pe lângă folosinţă proprie să poată vinde în Transilvania 
sarea exploatată pe teritoriile lor,. au fost anulate în perioada princi
patului. Incă in 1553 regele Ferdinand I a interzis secuilor comercia
lizarea sării41 în. afara hotarelor lor. Măsurile cele mai . drastice le-a 

~1 Kemeny S., Grammatophilaceum TransilvanicUlm, voi. XI, p. 297-312. 
:ri Raportul comisarilor imperiali din 1552 în: Călători, vol. II, p. 35-36. 
33 Ibidem. . 
34 MCRT, vol. I, p. 308, 496, 503, 545-546; vol. II, p. 340, 561. 
3:, Idem, vol. II, p. 504. . 
JG Idem, voi. VI, p. 178, 422...,...423; vol. IX, p. 429-430; vol. XIV, p. 215. 
J• Idem, vol. XXI, p. 215 . 
. " 8 Raportul din 1552 - Călători, vol. II, p. 36. 
39 Ibidem . 

• 'IU_ Ivanyi B;, op. cit., p. 191-192. 
41 Idem, p. 193. 
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luat însă principele Ioan Sigismund, care, după răscoala secuilor din 
1562, a confiscat toate ocnele, deoarece „în fiecare ţară cămările de 
sare aparţin de vistieria împăraţilor, regilor şi principilor''42• Hotărîrea 
dietei precizează totodată că fruntaşilor secui li se va asigura sare pentru 
nevoile proprii conform vechilor obiceiuri ale nobilimii. In 1568 Ioan 
Sigismund a întărit privilegiile fruntaşilor secui din scaunele Odorhei, 
Mureş, Ciuc, Gheorgheni şi Trei Scaune şi le-a permis ca. asemenea 
nobililor din comitate, şi ei să primească sare de la ocnele din ţinuturile 
lor după ce au plătit cheltuielile de tăiere (gyrapenz)4:i. Privilegiile frun
taşilor secui au fost confirmate de Gabriel Bethlen44 şi de numeroasele 
hotărîri dietale din secolul al XVII-lea referitoare la sarea nobiliară, ei 
beneficiind de acelaşi statut ca nobilimea din comitate. 

De privilegii similare cu cele ale nobilimii şi ale secuilor se bucurau 
saşii. Printre libertăţile acordate saşilor de regii Ungariei s-au aflat şi 
cele referitoare la primirea de sare măruntă de la ocne, aşa cum rezultă 
dintr-un document al lui Matia Cervinul din 147245• Comisarii impe
riali, în 1552, descriu şi modul cum se acorda sarea saşilor: ,,Saşii merg 
şi ei cu carele lor la aceleaşi ocne şi îndeosebi la cea de la Ocna Sibiului 
şi plătind patru denari de fiecare vită ce trage carul şi tot atâta de 
fiecare roată, primesc atâta sare cât poate fi scoasă cu acel car şi acele 
vite .. _1141;_ Documentele nu amintesc de vreo anulare a privilegiilor 
saşilor, deci ei s-au bucurat şi în perioada principatului autonom de 
libertăţile câştigate anterior. 

Pe lângă ocnele din Secuime care, după cum am văzut, aprovizio
nal.J. cu sare şi o parte a ţinuturilor locuite de saşi şi Ţara Făgăraşu1ui, 
un alt punct de exploatare a sării a fost cel din jurul cetăţii Gurghiu. 
Dar Rici această sare nu era comercializată decât într-o anumită zonă 
şi în cea mai mare parte servea la aprovizionarea populaţiei. Un docu
ment din 1609 precizează chiar hotarele până unde era voie să fie 
transportată această sare: Mediaş, Sighişoara, Iernut, Lechinţa şi Jelna 
de lângă Bistriţa47. 

Din cele de mai sus reiese clar că în Transilvania, datorită bogăţiei 
în sare a subsolului, aproape nimeni nu cumpăra sare în cantităţi atât 
de mari, încât să adu<?ă veni.t vistieriei. Deoarece Moldova şi Ţara Româ
nească aveau producţia lor proprie de sare, singura piaţă de desfacere 
rămâneau teritoriile ce se întindeau la apus şi la sud-vest de Transilva
nia istorică. Pe baza unor documente şi descrieri provenite din secolele 
XVI-XVII se poate în mare reconstitui zona geografică până unde 
ajungea sarea transilvană. Hans Dernschwam, reprezentantul Fuggerilor 
în Transilvania, aminteşte în 1528 că sarea de aici ar putea ajunge pe 
cele două râuri, Mureşul şi Someşul, până în mijlocul Ungariei. Pe 

4i Hotărirea diet.ei din iunie 1562: MCRT, voi. II, p. 207. 
-i:J Erdelyi 1'ortenelmi Adatok, Kolozsvar., 1855, vol. I, p. 270-272. 
14 MCRT, voi. VI p. 362; voi. VIII, p. 322. 
45 Documentul aminteşte de „antiqua eorum libertate ipsis a divis regibus 

Hungariae nostris scilicet praedecessoribus concessa" - Urkundenbuch zur Ges
chichte rier Deutschen in Siebenbilrgen, Bukarest, 1981, val. VI, p. 530, doc. 3923. 

46 Călători, val. II, p. 36. . 
47 Arhivele Statului Cluj-Napoca, Fond Comit.atul Turda, Protocoale de jude

cată, nr. 3, p. ,!9. 
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Mure'? ar ajunge până la Szeged, iar de aici, pe la Titel, ar urca pe 
Dunăre şi pe Drava până la Varasdin. El propune chiar înfiinţarea unor 
cămări de desfacere a sării la Pecs şi Zagreb. Cămările cele mai im
portante Dernschwam le-ar înfiinţa pentru desfacerea sării coborîte pe 
Someş şi anume la Szolnok, apoi la Pesta, Veszprem şi Kismarton (Eisen
stadtl - Austria)41l. Raportorii imperiali în 1552 arată că sarea de la 
Turda şi Ocna Sibiului se transportă cu luntrea în Ungaria „dincoace 
şi dincolo de Dunăre şi dincolo de Belgrad"49• Antonio Possevino, în 
1584, menţionează că sarea de la Turda „este transportată fără încetare 
spre Buda şi Belgrad"50• Evlia Celebi, în jurul anilor 1660, arată că în 
cetatea Titel se află trei sute de depozite de sare. Această sare provine 
din Ardeal şi de la Titel „se trimit pe Dunăre în toate vilaietele îndes
tulându-le"51. In 1669 Edward Brown precizează că sarea transilvană 
,,urcă pe Dunăre <fiind desfăcută> în toate oraşele până la Pressburg" 
(Bratislava). O altă parte a sării este „cobornă pe Dunăre spre a fi 
vândută în Serbia şi în ţările vecine"5.!_ 

Mărturiile de mai sus schiţează aria geografică până unde ajungea 
sarea din Transilvania, circumscriind totodată piaţa care absorbea acest 
produs. Aria acestei pieţe a variat bineînţeles în perioada principatului 
autonom şi cu toate că, în urma expansiunii turceşti, o parte a ei a fost 
înglobată în imperiul otoman, iar alta în imperiul habsburgic, interesul 
pentru sarea transilvană n-a scăzut. Aceasta deoarece în imperiul oto
man, din cauza cheltuielilor mari de transport, numai o parte a teri
toriilor din Peninsula Balcanică erau aprovizionate cu sarea marină pro
venită de pe malurile Mării Negre şi Mării Egee, precum cu cea comer
dalizată de ragusani. De asemenea sarea exploatată la Tuzla, în Bosnia, 
nu satisfăcea decât piaţa bosniacă şi în parte pe cea croată. Sarea din 
Ţara Românească era valorificată la sud de Dunăre, în Bulgaria, unde 
ajungea să concureze sarea ardeleană5J. Aceasta ajungea pe Dunăre 
până la Smederevo, unde în 1555, după părerea lui Dernschwam, turcii 
aveau o cămară de sare. De aici cu carele se transporta mai departe 
spre Serbia şi Bulgaria în regiunea Vidinului54• Deoarece teritoriile 
Serbiei şi ale Ungariei ocupate de turci nu aveau altă sursă de apro
vizionare decât Transilvania, sarea ardeleană a ajuns să fie un produs 
căutat pe aceste pieţe. Paradoxal, apropierea graniţelor imperiului oto
man de locurile de exploatare a sării din principat nu a însemnat redu
cerea rentabilităţii comerţului cu ace6t produs. Ocuparea de către turci 
a principalelor drumuri ale sării a însemnat şi preluarea cheltuielilor 
ele transport spre pieţele de desfacere. Principii ardeleni au avut doar 
misiunea să amenajeze în interior puncte de desfacere uşor accesibile 
negustorilor din imperiu, sau să faciliteze transportul sării în apropie
rea graniţelor. Astfel pentru ardeleni cheltuielile de transport erau mult 
reduse, nemaivorbind de situaţia de monopol în stabilirea preţurilor. 

48 H. Dernschwam, op. cit., p. 100. 
411 Călătort, vol. II, p. 35. 
50 Călători, vol. II, p. 551. 
~1 Călători, voi. VI, p. 645. 
)t Călători, vol. VII, p. 506. 
:,;i H6vări J., op. cit., p. 42. 
:;,t Ibidem; H. Dernschwam, op. cit., p. 143, 145. 
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Problem~ pieţii din Ungaria superioară, aflată sub stiipânirea Bab
sburgilor, este maf complexa, deoarece aici sarea transilvană p1j,te;;t fi 
uşor concurată de sarea poloneză şi cea austriacă. Sarea poloneză a con
ourat-o pe cea ardeleană în a doua jumătate a secolului al XVI-iea·, 
când pentru o vreme şi ocnele de la Wiel'iczka au fost în posesia Hab
sburgilor. Impăratul Maximilian; în 1563, pentru a facilita pătrunderea 
sării poloneze, a instituit o taxă vamală severă asupra sării transilvane, 
dar la cererea cămării ungare această taxa a fost redusă, mărindu-se 
[n acelaşi timp taxa asupra sării poloneze55. Habsburgii au încercat 
uneori să faciliteze pătrunderea în Ungaria a sării austriece din pro
vinciile ereditare, aşa cum a făcut-o în 1557 Ferdinand I după pierde
rea locurilor salinare din Transilvania şi Maramureş56• Ocuparea comi
ta.telor din Ungaria superioară de către Gabriel Bethlen a însemnat con
curarea sării austriece de către cea ardeleană, ceea ce l-a determinat 
în 1629 pe împăratul Ferdinand al II-iea să inter?ică vânzarea „sării 
turceşti şi ardelene" în Ungaria!:>7. Calitatea sării ardelene şi de multe 
ori facilitatea de transport pe ape au favorizat-o faţă de sarea austriacă 
care nu cobora mai departe de Gyor. 

Din cele expuse până acum reiese clar că beneficiile din sare de
pindeau în primul rând de exportul ei în afara graniţelor principatului. 
Rentabilitatea acestui export depindea de modul cum se rezolvau pro
blemele de lransport. Preţul sării exploatate în ocnele din Transilvania 
creştea în funcţie de distanţa la care era transportată. De exemplu in 
1602 la ocnele de la Sic s-a vândut un bolovan de sare cu 5, 6, şi 8 
denari, dar aceeaşi sare transportată la Cluj s-a vândut cu 12, 16, 18 
denari bolovanul511, în această sumă intrând atât cheltuielile de transport 
cât şi profitul. In 1608, când portul de la Partoş . a fost arendat, în 
contractul de arendare s-a prevăzut ca la ocne bolovanul de sare să 
fie vândut cu 10 denari (10 florini:>!! o sută de bolovani), iar în port 
cu 16 denari (16 florini suta)60• Dar cel mai bine ilustrează raportul 
dintre preţul sării şi cheltuielile de transport memoriul întocmit de 
patru nobili transilvăneni în decembrie 168961. Printre altele documentul 
prezintă cheltuielile transportului · de la fiecare cămară de sare la prin-

55 Lukinich I., Erdely teruleti vciltozcisai a tărok h6ditas: korciban 154·1-1711, 
Buda~est, 1918, p. 158. 

Ibidem. . . 
57 Idem, p. 400-401. . 
511 Arhivele Statului Cluj-Napoca, Fond Primăria · oraşului Cluj (în conti-'

nuare POC), Socotelile oraşului (în continuare: Soc.) ·fasc. 10/IV, l0fXV. 
59 ln socotelile funcţionarilor salinari _veniturile şi cheltuielile au fost calcu

late in florini (Fl.) ungureşti, un florin fiind echivalent cu .100 de denari. Pe lângă 
florin s-a operat şi cu taleri . (tal.), a căror valoare 1n ·a_nii• 1630-'--1660 ·a fost în 
jurul a 160-180 de denari, în 1660 ajunge la 180 de denari, apoi în 1683 ajun;;e 
la 200-225 denari (2 Fl.) Vezi: Buza J., A taller es az aranyforint tirfolyama 
valamint szerepe a penzforgalomban Magyarorsztig tărok uralom alatti terilleten 
a XVII szcizadban, in TSz, 1977, nr. I, p. 73-107. 

a, MOL, Gyfv, Libri regii, vol. V, fol. 7. 
61 Memoriul a fost întocmit de Nicolae Bethlen, Petru Alvinczi, Pavel lnczedi 

şi Valentin Dobolyi în urma consultărilor cu căm:iraşii şi cu .Janos Pater ca 
specialişti ai prob!emei. Documentul inedit se află în colecţia . Kemeny Samuel, 
Grammatophilaceum Transilvanicum, Biblioteca Academiei, Filiala Cluj-Napoca, 
vol. XI, p. 297-312. 
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cipalele puncte de desfacere de la hotarele principatului. Aceste chel
tuieli se prezintă astfel: 

Tab. 4 

Trnnsportul sării pe Someş de ln Dej şi Ocna Dejnlul 

- Preţul a 100 bolovani de sare la ocne FI. 12 
Bani p~ntru chitanţa de transport (cedulapenz), de fiecare căruţă 
dacil e transportat de patru care 

12 denari 

- Costul transportului de la ocne la Someş 
- Costul transportului pe Someş până la Jibou 
- Costul transportului pe uscat până la Marghita 
- Triceslma în principat şi în afara lui 
- Total cheltuieli 

Transportul pe useat la Satu-Mare 

- Preţul a 100 bolovani la ocne Fl. 
Bani pentru chitanţa de transport, de fiecare 
căruţă 12 denari, dacă e 
transportat de patru care fac Fl. 
Costul transportului la Satu-Mare Fl. 
Triceslma în ţară FI. 
Triceslma la Satu-Mate FI. 
Total cheltuieli Pl. 

de la Dej, Sie, Cojocna 

Dej Sic 
12 12 

0,48 0,48 
50 60 

1 1 
8,50 8,50 

71,98 81,98 

Transportul sării de la Turda şi Ocna Sibiului la 

Deva Haţeg Caransebeş 
Preţul a 100 bolovani la ocne FI. IZ 12 12 
Bani peutru chitanţa de transport, 
de fiecare căruţă 12 denari, dacă c 
transportat de patru care fac Fl. 0,48 0,48 0,48 
Costul transportului până la Deva 
FI. 33 
Costul transportului până la Haţeg 
FI. 40 
Costul transportului de la Haţeg până 
la Caransebeş FI. 60 
Triceslma în ţară Fl. 1 1 

- Tricesima la Caransebeş Pl. 
necunoscută 
Total ch~ltuieli Fl. 46,48 53,48 73,48 

Trnnsportul siirll de la ocne la portul de la Partoş 

Dej 
Sic 
Cojocna 
Tu1da 
Ocna Sibiului 

Transportul pe Mureş de la Partoş la Lipova 

FI. 0,48 
FI. 1 
PI. 5 
PI. 18 
PI. 9 
FI. 45,4 

Cojocne. 
12 

0,48 
66 

1 
8,50 

87,98 

PI. 18 
FI. 14 
FI. 12 
FI. 10 
FI. 7 

- Preţul a 100 bolovani FI. 20 
- Bani de chitan.ţă pentru o luntre (hajo) FI. 4 
- Tricesima în Transilvania FI. I 
- Tricesima la Lipova FI. 75 
- Vamă, câte doi b:ilovanl de luntre la Deva şi câte unul la Ilia fac FI. 1,5 
- Flcc.'lrul ca.rmaci (kormdnyos), de pe fiecare luntre, câte 10 b::ilovani de sare 

cu 40 denari bolqvanul FI. 4 
·- Total cheltuieli FI. 105.5 
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Din. datele de mai sus reiese clar că în cazul transportului pe uscat 
cheltuielile ajungeau până la 70-80o;0 din preţ, în punctele de des
facere din apropierea graniţelor. Erau mai reduse cheltuielile transpor
tului pe ape, dar din cauză că ocnele, în afară de cele de la Dej, se aflau 
la distanţe destul de mari de porturi, sarea trebuia transportată ;pe 
uscat, crescând astfel din nou costurile. 

Datele din tabelele de mai sus schiţează în linii mari modul cum se 
realiza comercializarea sării şi principalele rute de transport. Vânzar0a 
sării avea loc atât la ocne, cât şi în porturile de pe malurile Mureşului 
(Partoş, Deva) şi Someşului (Jibou). In ce priveşte raportul dintre sarea 
valorificată la ocne şi cea valorificată în portul de la Partoş, este prc
zen tat în tabelul următor: 

Tab. 5 

Bolovani sare 
Anul 

Ocne Pcrt Total Ocne Port 

Cojocna 1601 32208 82019 114227 28,20 71.80 
Cojocna 1670 70591 90541 161132 43.81 56.19 
Sic 1656 23109 27522 50631 45.64 54.36 
Sic 1657 44568 42079 86647 51.44 48.56 
Turda 1665 39159 91574 130733 29.95 70.05 

Total 209635 333735 543370 I 38.58 I 61..12 

După cum se observă, tendinţa a fost ca cea mai mare parte a sării 
(61,420/o) să fie valorificată în port şi nu la ocne. Reiese de asemenea 
că se transporta mai ales sarea de la Turda (70,050/o) şi Cojocna 
(71,800/o), iar în cazul celei de la Sic raportul este aproape egal, qa mai 
mult, în 1657 cantitatea vândută la ocne a fost mai mare cu câteva 
procente. Aceasta se explică prin distanţa mai mare a ocnelor de la 
Sic faţă de Partoş şi de aici costuri de transport mai mari. 

Vânzarea sării la ocne se efectua de către funcţionarii cămărilor 
(cămăraş, contabil, magulator) care întocmeau şi chitanţele de transport 
(scheda, cedula, lab6cedula). Această chitanţă era eliberată în 1528 şi 
1552 contra unei taxe de 4 denari de fiecare căruţă, iar în 1689 contra 
a 12 denari (dar împreună cu taxa cuvenită celui care încărca carele). 
In chitanţă se trecea locul (ocna) şi data cumpărării, localitatea de 
unde provenea şi numele căruţaşului, cantitatea de sare transportată 
(defalcată nominal pe fiecare căruţaş, dacă transportau mai mulţi o 
cantitate mai mare), uneori şi preţul de cumpărare (sau dacă era sare 
primită în urma unei donaţii, se trecea ce fel de sare se transporta)63• 

Chitanţele serveau ţa justificarea provenienţei sării şi la plata tricesimei 
sau a altei vămi pe ruta de transport. Lipsa unui astfel de document 

b"2 Tabelul a fost întocmit pe baza: POC, Soc, fasc. 9/V; MOL, Gyfv, Lymbus 
XVI/1, XVI/2. Pentru simplificare am luat doar cantitatea de sare valorificată in 
anii respectivi; această sumă nu poate fi confundată cu producţia din acel an, 
care de multe ori a fost mai mare. 

bJ Călători, vol. II, p. 21-22; MOL, Gyfv, Lymbus, XVI/I; Kemeny S., Gram
matophilaceum Transilvanicum, voi. XI, p. 297-312. 
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şi nejustificarea provenienţei sării putea atrage după sine confiscarea 
produsului de către funcţionarii fiscului. 

Cantitatea de sare transportată într-o căruţă a variat în funcţie 
de mărimea blocului de sare. În 1552 comisarii imperiali aminteau că 
înainte, când bolovanul a fost de 17 libre (aproximativ 8-8,5 kg, o 
libră = 0,49 kg), se încărcau chiar şi 150 de bucăţi într-un car (apro
ximativ 1250 kg), dar pe vremea controlului lor sarea de la Turda a 
fost de 32 (15,68 kg), iar cea de la Ocna Sibiului de 33 (16,17 kg) de 
libre şi din această sare abia dacă se puteau încărca o sută de blocuri 
(aproximativ 1568-1610 kg)64. Nu cunoaştem evoluţia greutăţii blo
curilor de sare, însă scăderea numărului bolovanilor transportaţi într-un 
car o punem pe seama sporirii greutăţii lor. 

Tab. 6 

Numărul mediu ni bolovnnllor trnnsporlnţl lnlr-un enr 

Anul Localitatea I Nr. bolovani I Anul Localitatea I Nr. bolovani 

----
1600 Cojocna 53 1656 Sic 30 
1601 Sic 54 1657 Sic 28 
1602 Cojocna 56 1667 Ocna Sibiului 23 
1603 Cojocna 51 1670 Cojocna 26 
1604 Cojocna 38 1689 Dej, Sic, Turda 25 

Sporirea greutăţii blocurilor de sare este confirmată şi de câteva 
date din a doua jumătate a secolului al XVII-lea. In instrucţiunile 
<late în 1671 cămăraşului din Rona de Sus s-a specificat ca greutatea 
blocului de sare să nu fie mai mare sau mai mică de GO de librc (font). 
Deoarece într-o altă instrucţiune din 1675 se aminteşte că în Maramu
reş se tăia sarea „după obiceiul ardelean", putem accepta că şi în 
ocnele din Transilvania se tăiau bloc,uri de sare de aproximativ aceeaşi 
greutate cu cele din Rona de Sus (60 de libre)65. Socotind libra transil
Vijtnă egală cu 0,45 kg6tl, rezultă că un bloc de sare cântărea aproxi
mativ 27 de kg. Inmulţind această cifră cu cifra medie a numărului 
de blocuri transportate într-un car în perioada 1656-1689, rezultă că 
într-un car se transportau intre 620-810 kg de sare. Precizăm că tăie
rea unor blocuri formale de greutăţi aproape identice a fost un dezi
derat permanent al fiscului, însă în realitate această dorinţă nu se prea 
realiza. încă în 1552, comisarii se plângeau de mărimea diferită a blo
curilor de sare în cele cinci cămări transilvane67. Nicolae Bethlen, repre
zentantul principatului în tratativele cu imperialii, în mai 1690 a înche
iat un acord cu aceştia referitor la comercializarea sării ardelene, în care 
se specifica că blocurile ce vor fi tăiate trebuie să aibă greutatea de 

64 Călători, voi. II, p. 7 4. 
u:, MOL, Erdelyi Fiskalis Leveltăr (Arhiva Fiscală a Transilv•aniei - în con

tinuare EFL), dulap XVI, fasc. 7: Kulc:săr A., op. cit., p. 421. 
00 Bogdan I., Magyarorszagi ur-, terfogat-, suly-, es darabmertelce/;; 1874-ig, 

Budapest, 1991, p. 445-446. 
b7 Călători, voi. II, p. 41--42. 
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85 libre transilvane (aproximativ 38 kg.)68• Nici această hotărire '.ll'll a 
fost respectată, deoarece un raport din 1701 întocmit de Ioan Kaszoni 
arată că la acea dată la ocne se găseau blocuri de mărimi diferite cu
prinse între 30-70 kg. Acelaşi raport aminteşte însă de existenţa în 
depozitele de sare a unor bolovani mai vechi, cu greutatea cuprinsă 
între 15-40 kg.69 Această informaţie confirmă calculele noastre şi 
putem a.firma că, faţă de 1552, în secolul al XVII-lea greutatea blocu
rilor de sare a crescut, ajungând la 20-27 kg. 

1n cc priveşte rutele de transport pe uscat, din datele de care dis
punem, p_utem schiţa următorul tablou. Jn funcţie de costurile de 
transport s-a conturat în jurul fiecărei cămări o zonă din care cărăuşi 
specializaţi transportau sarea cu regularitate spre locurile de desfa
cere. Socotelile funcţionarilor salinari ilustrează în felul următor aceste 
zone: 

Tab. 7 

Cantltnten de snre tren~portntă de la ornele din Cojoene 

Judeţul I 
1600- 1604 I 1670 

I 01 I Nr. I o· I I I Nr. care 10 bolovani /o Nr. e1re I}-~ Nr. bolovani % 

Alba 42 2.89 2762 3.71 13 

I 
0.88 360 0.92 

Ar:i.cl 1 0.07 50 0.07 
Dihor 31 2.13 2210 2.97 7 0.47 220 0.56 
Cluj 1078 74.19 54438 73.05 752 50.98 20424 52.25 
Hunedoara 68 4.68 3694 4.96 
Mureş 8 0.55 142 0.19 
Sălaj 210 14.45 10704 14.36 703 47.66 18082 46.26 
Satu Mare I 0,07 4 O.Ol 
Timiş 14 0,96 518 0.70 

Total: I 1453 100 174522 100 11475 1100 I 39086 I 100.00 
---'-----'----------------'-----

Se observă că cei mai mulţi cărăuşi care au transportat sare în anii 
1600-1604 de la Cojocna au provenit din localităţile judeţului Cluj 
(74%) şi Sălaj (14%), aceştia reprezentând marea majoritate a c-clră!u
şilor (88%). In socotelile din 1670 proporţia acestora este şi mai mare, 
ajungând la 980/o. Urmărind pe hartă poziţia geografică a localităţilor. 
putem reconstitui şi direcţiile în care era transportată sarea de la Co
jocna. Astfel spre vest drumul trecea pe la Cluj şi apoi urma iv-alea 
Căpuşului şi Nadăşului, satele de pe aceste văi fiind prezente în număr 
mare în socoteli. Urmau apoi satele din Ţinutul Călatei din ju:r'l..l.l Htie
dinului, până la Poieni. Satele din Valea Almaşului şi Agrijului sunt 
de asemenea prezente în număr mare, arătând că în evul mediu pe aci 
treceau drumurile cele mai frecvente dinspre Transilvania în Partium. 
Dincolo de Munţii Meseşului apar localităţile din valea Zalăului (cu c-ra
şul Zalău), Valea Crasnei şi a Barcăului până la Marghita. înregistrarea 
--------

CB MCRT, ~ol. XX, p. 379. . . . · · 
w Kemeny &'imuel, cartophilaceum Transilvanicum, Tom. XVIII, Manus-c!"is 

BiblicLeca Academiei, Filiala Cluj-Napoca1 Greutatea blocurilor vechi a iost 
Intre 25-40 kg la Ocna Sibiului, 15--22 kg la Sic, 19-22 kg la Cojocna. · · 
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loc'alităţilor din Valea Crişului Repede arată că de la Huedin mai era 
un drum care pe la • Vadul · Crişului-Aleşd--Tileagd ajungea la Ora
dea. Prezenţa satelor din jurul Cojocnei, din câmpia transilvană, desem
nează o altă_ difecţie de t:r;cJ.psport, spre sud. Cărăuşii din această zonă 
transporbu sareh ori în portul de la Partoş, ori coborînd pe linia Mure
şului. o vindeau luntraşilor de pe fluviu, sau cărăuşilor din Banat. Ates
tarea în socoteli a cărăuşilor din localităţile judeţului Hunedoara, Arad 
şi Timiş arată că uneori era rentabilă cumpărarea sării direct de la 
oc~e şi transportul ei pe uscat spre Banat. 

Judeţul 

Alba 
11iho: 
llistriţa 

Cluj 
C 'araş-Severin 
Huucc!oara 
Maramureş 

Murq 
Sălaj 
Sa.tu-M,,re 

Cantltnh:a 'dl' sarn li an~portatii de la ocnele din Sle10 

' 

6 2.1-t j 
80 3.89 

7 2.5 
150 53.57 

6 2.14 
19 6.79 

92 32.SS 

16Jl 

350 
2537 

177 
.8505 

400 
1155 

4579 

., 
Io 

2.31 
4.21 
1.17 

5G.08 
2.64 
7.62 

30.19 

Nr. care I 
26 

10 
367 

I 10 
47 

I 1510 

I G 

!65G- 1657 ., 
/n 

1.26 

0.49 
17.85 

0.49 
2.29 

73.44 
0.29 

I 
859 

250 
11179 

297 
1183 

43791 
180 

Tab. 8 

o, 
,o 

1. 4:l 

0.41 
18.55 

0.49 
I. 96 

72.65. 
0.30 

'l'ot_a_l -- - _1280 j 100 _115166. j 100 I 2056_-'-1_1_00_~1_6_0_2_1_6_~_1_0_0_ 

Situaţia a fost asemănătoare în cazul sării de la Sic, care, spre vest, 
trecea Someşul peste podul de la Bonţida'1, apoi, aşa cum reiese din 
numele satelor, urma Valea Aşchileului, trecea în Valea Almaşului şi 
Agrijului, apoi peste Meseş urma acelaşi drum cu sarea de la Cojocna. 
Datele din anii 1656-1657 arată că mai ales cărăuşii din satele sălă
jene era.u aceia care transportau îndeobşte sarea de la Sic (730/o), pro
porţia rriai mare a localităţilot din judeţJUl Cluj în 1601 se explică prin 
situaţia politică tulbure din acel an în condiţiile războiului de cinci
sprezece ani. Probabil aceleaşi vremuri tulburi au provocat lipsa sării 
pe pieţele din Banat, ceea ce a atras după sine urcarea în 1601 a cărău
şilor din sudul Transilvaniei şi din Caraş până la Sic. 

Uupă cum reiese din tabelul 9, ocnele de la Ocna Sibiu1ui aprovizio
nau cu sare îndeosebi judeţele din sudul Transilvaniei şi din Banat. În 
afară de câteva . localităţi mai îndepărtate din judeţele Covasna şi Bra
~ov, majoritatea cărăuşilor au provenit din judeţele Hunedoara (700/o) 
şi Caraş-Severin (140/o). Pentru locuitorii acestor judeţe comerţul cu 

10 POC, Soc., 9/10; MOL. Gyfv, Lymbus, fa.se. XVI/1. 
71 O hotărire dietală din 1607 acordă sare de la cămara din Şic pentru în

treţinerea şi repararea podului de la Bonţida, amintindu-se că acest pod este 
.,p~tru folosul ocnelor", MCRT, vol. V, p. 509. 
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Cantitatea de sare transportată de la Oena Sibiu Io 166711 

Judeţul 

Alba 
Braşov 

Caraş-Severin 
Covasna 
Hunedoara 
Mureş 

Sib:u 
Neidentificat 

Total 

Nr. 
locali Uiţi 

1 
4 
9 
1 

42 
2 
7 
5 

71 

I Nr. care I % 

2 0.34 26 
17 2.89 433 
86 14.63 2359 

3 0.51 27 
414 70.41 9627 

10 1.70 249 
21 3.57 391 
35 5.95 862 

588 I 100 j 13974 
-------------'--------'-----'----

Tab. g-

% 

0.19 
3.10 

16.88 
0.19 

68.89 
1.78 
2.80 
6.17 

100 

sare reprezenta un mijloc de sporire a veniturilor în condiţiile în care 
hotarele Imperiului otoman s-au extins până la Munţii Poiana Ruseai. 
Căderea Caransebeşului şi a ţinutulu"i Severinului pe mâinile turcilor 
(1658) nu a însemnat ruperea legăturilor ernnomice a acestor teritorii 
cu Transilvania. Sarea era transportată în continuare de la ocnele arde
lene, aşa cum rezultă din socotelile tricesimatorului din Zeicani73. Acesta 
a înregistrat în cursul anului Hi67 cărăuşi din 40 de localităţi, care 
au transportat prin pasul Zeicani, spre Banat (Imperiul otoman), 11152. 
blocuri de sare. Din cele 40 de localităţi, 25 (62,50/o) au fost din judeţul 
Hunedoara, iar 15 (37,50/o) au fost din judeţul Caraş-Severin. Compa
rând lista localităţilor ai căror locuitori au transportat sare de la Ocna 
Sibiului cu lista localităţilor ai căror locuitori au transportat sare priil 
Zeicani, spre Banat, am constatat că numele a 17 localităţi din judeţul 
Hunedoara şi 6 din judeţul Caraş apar în ambele registre. DeoareCL' 
numele cărăuşilor din cele 23 de localităţi şi datele de transport diferă, 
putem însuma cantităţile de sare transportate74• Rezultă astfel că din 
totalul de 25126 bolovani de sare transportaţi de la Ocna Sibiului :şi 
prin Zeicani, 15509 bolovani au fost transportaţi de cărăuşi din aceste 
localităţi, ceea ce reprezintă 61. 720/o. Faptul că locuitorii din comitatul 
Hunedoara se îndeletniceau cu comerţul cu sare a fost subliniat şi d,, 
hotărîrile dietale din noiembrie 1673 şi 1674, cea din 1674 interzicând 
chiar intrarea cărăuşilor de pe pământul turcesc în interiorul ţării, 
permiţându-le doar venirea până la Haţeg, unde erau nevoiţi să cum
pere sarea de la cărăuşii locali75. 

Transportul sării pe apă s-a efectuat pe râurile Mureş şi Someş. Pe 
Someş era transportată sarea de la Dej (Ocna Dejului) şi uneori ,cea de 
la Sic. H. Demschwam şi comisarii imperiali în 1552 au subliniat· dt 
pe Someş, sarea cobora până la Satu-Mare, de aici era dusă mai de-

12 MOL, Gyfv, Lymbus, fasc. XVI/2. 
î.l MOL, Gyfv, Lymbus, fasc. XVIII, foi. 1173~1187. 
74 Cei care veneau cu sarea de la Ocna Sibiului pllltenu fricesima la Zeicani 

numai în cazul în care nu o plătiseră la Orăştie. 
,:; MCRT, voi. XV, p. 346, 461-462, voi. XVI, p. 607. 
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parte, până ajungea pe Tisa, unde cobora până la Szolnok76• în jur
nalul său de călătorie Dernschwam aminteşte că în 1553 a văzut în 
portul de la Dunăre Smederevo (Szendro) şapte bărci mari de stejar 
pentru transportul sării care au provenit de la Dej77. Aceasta dovedeşte 
cei pe Tisa şi apoi pe Dunăre, luntrii cu sare de la Dej ajungeau până 
în Balcani. Ocuparea de către imperiali a cetăţii Satu-Mare şi a terit<>
riilor dm jur a tăiat calea transportului liber pe Someş. Deoarece nu 
se mai puteau efectua lucrările de amenajare care să permită navigaţia 
pe fluviu, în a doua jumăta!te a secolului al XVI-lea se pare că s-a 
renunţat la transportul pe apă în afara principatului, înfiinţându-se 
portul de desfacere de la Jibou. Sarea de la Dej cobora pe Someş doar 
ptmă la Jibou, de aici fiind transportată mai departe cu carele, aşa cum 
rezultă din tabelul 4. 

De la ocne sarea era transportată de locuitorii din Dej şi Ocna 
Dejului până la casa cămării din Dej, care era pe malul Someşului. De 
aici luntraşii din Dej, numiţi celerişti (cellerek), încărcau Sajl'"ea tîn 
luntrii lor mari [lungimea de 61 (37 m), lăţimea de 18-19 coţi (11 m) 
transilvăneni ]78. Celeriştii erau organizaţi într-o asociaţie asemănătoare 
breslelor, avtmd în frunte un staroste (magister, cehmester). Ei au pri
mit de la principii transilvăneni privilegii care, pe lângă comerţul cu 
sare, le asigurau monopolul comercializării şi a altor produse în Dej 
!_,i la Jibou'u. In 1587 celeriştii din Dej, intrând în conflict cu Wesselenyi 
F'erenc, pe moşia căruia funcţiona portul de la Jibou, au vrut să des
chidă un nou port la Vad (Ormezo), pe moşia lui Gyulaffy Laszlo, cu 
care au încheiat chiar şi o înţelegerebU_ Prin acest contract Gyulafîy 
se obliga să amenajeze la Vad un port, să construiască, contra cost, 
magazii pentru sare şi mărfurile celeriştilor, precum şi o casă unde 
aceştia să se adăpostească. Gyulaffy trebuia să mobilizeze oameni, care, 
pentru 6 denari suta de bolovani, descărcau sarea din bărci şi o trans
portau în magazii. Celeriştii cereau de asemenea sprijin în respectarea 
privilegiului lor ca nimeni, in afară de ei, să nu facă comert pe Someş 
cu bărcile. Se pare că intenţia ce1eriştilor nu a fost acceptată, deoarece 
scrisoarea de confirmare a privilegiilor lor, din 1591, se referă din nou 
la portul de la Jiboubl_ ,în 1610 a mai existat o încercare de a transfera 
portul de la Jibou la Vad dar principele Gabriel Bathori, la protestul 
celor din comitatele Solnocul de Mijloc şi Bihor, a poruncit arendato
rului Mihail Literatul din Dei să nu cumva să îndrăznească să facă 
acest lucruB'2• Se pare că principii au lăsat comercializarea sării din Dej 
celeriştilor, ei mulţumindu-se cu venitul obţinut din vânzarea s[irii la 
ocne. în martie 1623 celeriştii nu transportaseră încă nici un bolovan 
de sare, ceea ce l-a făcut pe prefectul bunurilor fiscale Dcbreceni Ta
mas să propună principelui preluarea controlului asupra portului din 
Jibou prin numirea unui sameş (rationista) în această funcţie care srt 

tti Călători, voi. I, p. 266· vol. IT. p. 2,, 30-31. 
n H. Dernschwam, op. cit., ;:,. 142. 
'18 Călători, voi. II, n. 44. 

,1J Privilegiul din 1 / iulie 1591, confirmat in 1603, 1607 şi 1612, în Arhivele 
~tului Cluj-Napoca. Fond Primăria oraşului Dej, nr. 328. 

l'U Tortenclmi Tcir, I8flî, p. 806-807. 
61 Vezi nota 80. 
E2 S21b6 T. Attila, Nyelv es telepii.Ies, Budapest, 1988, p. 515. 
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organizeze transportul saru m portoJ. Nu cunoştem răspunsur princi
pelui, dar faptul că printre funcţionarii salinari nu este pomenită nici 
o, persoană care să deţină această funcţie ne determină să credem că 
propunerea nu a fost acceptată. Transportul sării pe Someş era îngreu
nat însă de numeroasele stăvilare ridicate de nobilii locali, pentru mo
rile lor. Pentru eliminarea acestor obstacole, dietele din aprilie 1638 
şi aprilie 1640 au hotărît îndepărtarea stăvilarelor, astfel c.ă bărcile ce 
transportau sarea să poată naviga nestânjenit64. 

Drumul cel mai important, pe care ieşea cea mai mare cantitate 
de sare din Transilvania, a fost cel fluvial al Mureşului. Sarea arde
leană, coborând pe râu, ajungea „la Lipova, Seghedin şi apoi pe Dunăre 
·şi în părţile de peste Dunăre", subliniază comisarii imperiali în 1552"5. 

Se transporta îndeosebi sarea de la Turda şi Ocna Sibiului, dar, aşa 
cum reiese din tabelul nr. 5, era rentabil şi transportul de la Cojocna 
şi Sic. Deoarece Mureşul curgea la distanţă destul de mare de ocne, 
problema·: cea mai importantă o reprezenta. /transportul sării de la 
aceste ocne la fluviu. 

In prima jumătate a secolului al XVI-lea sarea de la Turda era 
transportată de l:a ocne cu carele la satul Decea de pe Mureş. Transpor
tul era efectuat, contra cost, de cărăuşii din Turda şi cei din localităţile 
învecinate. Aceasta pentru că Arieşul nu era navigabil cu luntrea încăr
cată, deoarece curgea foarte repede şi avea coturi. Celeriştii din Turda 
emu cei care confecţionau bărcile şi pe Arieş le coborau goale până la 
Decea unde era încărcată sarea. Dernschwam şi comisarii imperiali au 
subliniat că la Decea nu erau condiţii prielnice de depozitare a sării, 
fiindcă nu existau magazii amenajate, sarea fiind depozitată în aer 
liber66• 

Amenajarea unui port prielnic pe Mureş, în care să existe maga.zii 
de depozitare, a devenit o necesitate după consolidarea principatului 
autonom. Stabilirea reşedinţei princiare la Alba Iulia credem că a fost 
motivul principal care a determinat înfiinţarea portului de la Part.aş, 
fiindcă în felul acesta curtea princiară avea la îndemână oricând veni
turile din sare şi exercita controlul nemijlocit asupra activităţii co
merciale. Acest port se pare că a fost amenajat la sfârşitul domniei lui 
Ioan Sigismund sau în timpul domniei lui Ştefan Bathori. Prima ates
tare documentară provine din 1576, când cancelaria princiară porun
ceşte tricesimatorului din port să permită celeriştilor cumpărarea saru 
din Ocna Sibiului61. In fruntea portului se afla un funcţionar care 
avea un statut asemănător cu cel al cămăraşilor, în documente fiind 
desemnat cu termenul de prefect (praefectus), iar mai târziu cu cel 
de perceptor. Din 1589 provine prima atestare a numelui unui aseme
nea prefect în persoana lui Ioan Literatul de Cluj (Joannes Literatus 
Coloswary)bll_ Din instrucţiunile date perceptorului Lipcsei Gyorgy, în 

"'1 MOL. Gyfv, Lymbu.s 4/V. fol. 45. 
ll'I MCRT, voi. X, p. 143, 283. 
IP Călători, voi. II. p. 68. 
86 Călători, voi. I, p. 270; voi. II, p. 77. 
111 Tr6csanyi Zs., Erdely kozponti kormânyzata 1540-1690, Budapest, 1980, 

p. ~33. 
11t1 MOL, Gyfv, Libri regii; Sigismund Bathori, II, fol. 334. 
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1669, putem stabili în mare care au fost atribuţiile unui asemenea func
ţionarb9. El prelua sarea trimisă de la ocne plătind cărăuşilor cheltuielile 
de transport, administra banii obţinuţi din vânzarea sării, se îngrijea 
de starea depozitelor de sare. Avea un salariu anual de 22 taleri, 30 
câble de grâu, 40 de vedre de vin şi 20 câble de ovăz. Era ajutat în 
munca sa de câţiva dieci. 

Problema-cheie a funcţionării portului de la Partoş a fost aprovi
zionarea lui cu sare. Transportul de la ocne necesita importante resurse 
materiale şi umane. La început s-a încercat rezolvarea acestei pro
bleme cu ajutorul căr„1uşilor locali, care, în schimbul unei anumdte 
sume, c{irau cu propriile lor atelaje sarea în port. Se pare că această 
metodă nu a dat rezultatele scontate, mai ales când sarea a ajuns s{1 
fie un produs căutat de negustorii din Imperiul otoman. Din timpul 
dc.mniei lui Gheorghe Rak6czi I provin acele ştiri potrivit cărora prin
cipele i-a obligat pe locuitorii oraşelor salinare să transporte o anu
mită cantitate de sare la Partoş, plătindu-le preţul transportului. Ast
fel, locuitorilor din Turd:1. Nouă care în 1619 au fost înobilaţi de Gabriel 
Bethlen, 13 reconfirmarea privilegiilor, în 1639, li s-a mai s~ipulat '.) 
condiţie. şi anume să transporte gratuit la Partoş 1500 bucăţi de sareD'J_ 
La fel, locuitorii din Sic, care în 1638 s-au făcut vinovaţi în faţa pr;n
cipelui, au fost iertaţi de pedeapsă cu condiţia ca anual să transporte 
la Partoş 20000 de bolovani de sare, de fiecare o sută de bolovani 
transportaţi primind 6 florini91. In socotelile cămăraşului din Sic din 
anii 1656-1657 a fost consemnată îndeplinirea acestei obligaţii, amin
tindu-se de transportul sării taxaliste (taxa s6)92. Obligaţii similare 
c1.veau locuitorii din Cojocna, care, conform unei convenţii din 1640_, 
transportau anual în port tot 20000 bolovani de sare numiţi sare taxa
listă9~. Cei din Ocna Sibiului, ca să scape de încartiruiri, în 163!J, au 
fost nevoiţi să încheie cu principele o înţelegere prin care, în afara 
reglementărilor referitoare la tăierea sării, se obligau să transporte 
anual la Partoş 5000 de bolovani de sare, primind pentru fiecare sută 
transportată 15 florini94. Cantitatea de sare transportată s-a majorat pe 
parcurs la 20000 bolovani în 1665 şi la 25000 în 1689, aşa cum rezului 
din instrucţiunile date cămăraşilor din Ocna Sibiului din aceşti ani95. 

Cea mai mare parte a sării ajungea în port prin intermediul cărău
şilor din diferite părţi ale Transilvaniei. Tabelul nr. 10 ilustrează zona 
dm care s-au recrutat cărăuşii care au transportat sarea de la Cojocna. 

Am constatat că în 1670 majorit=1tea cărăuşilor proveneau din sa
tele aflate în imediata apropiere a ocnelor de la Cojocna, sau a portului. 
Localităţile din judeţul Cluj, din care au provenit cei mai mulţi căr,iuşi 
(460/o), au fost cu totul altele decât cele amintite în transportul spre 
Partium (vezi Tabelul nr. 7). Aceşti cărăuşi proveneau mai ales t:lin 
localităţile. din Câmpia Transilvaniei, din judeţele actuale Cluj şi Mu
reş, precum şi din localităţile aflate pe ruta Cojocna-Alba Iulia (Par-

l!:l MGSz, 1899. p. 228-229. 
flJ MOL, Gyfv, Librii regii, vol. XIX, foi. 151. 

· !H Szolnok-Doboka varmegye monografiaja, Des, 1903, voi. VI, p. 384. 
l12 MOL, Gyfv, Lymbus, XVI;l. 
9:1 Ibidem. 
in MOL, Gyfv, Librii regii, vol. XIX, foi. lî4. 
~ MOL, EFL, dulap XVI, fasc. î, nr. 62. 
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Tab. 10 

Cuntttuteu de sure transportată de le Cojoene la Pertoş in 167098 

Judeţul Nr. ca.re % Nr. bolovani 
., 
IO 

Alba 561 19.49 15440 19.28 
llistriţa-Năsăud 3 3.23 2540 3.17 
Cluj 1326 46.06 37480 46.80 
Mureş 853 29.63 23470 29.30 
Sibiu 32 I.li 810 I.Ol 
Sălaj 14 0.49 :iso 0.44 

Total 2879 100 80090 100 

toş). Pentru transportul a o sută de bolovani de la ocne în 1669 s-a plă
tit în felul următor, de la Turda 10 fl., de la Cojocna 12 fl., de la Sic 
14 fl., de la Dej 16 fl., iar de la Ocna Sibiului 7 fl. 

Pentru aprovizionarea portului cu cât mai multă sare, cămăraşii 
au apelat de multe ori la mijloace coercitive, silind cu forţa populaţia 
la efectuarea transporturilor. lmpotriva acestor abuzuri s-au ridicat de 
mai multe ori stările, care în dietele din 1638, 1649 au hotărît ca „nici 
cei din comitate, nici secuii, nici saşii" să nu poată fi siliţi la transpor
tul sării fiscului, să fie efectuat doar de cei care, pentru bani, se an
gajează de bună voie la această muncă97• La începutul domniei lui Mihai 
Apafi I, s-a hotărît ca populaţia contribuabilă, care şi aşa suferea de 
lipsă de bani, în locul plăţii impozitului să transporte sare la portul de 
b. Partoş, fiecare câte 50 de bolovani98. In 1662 s-au transportat astfel 
33810, iar în 1663 12943 bolovani de sare:l9• 

Transportul sării pe Mureş s-a efectuat cu ajutorul unor ambarca
ţiuni care, la l;i:-i2, erau mai mici decât cele de la Dej (aveau lungimea 
de 30 de picioare - aproximativ 9-10 m - şi lăţimea de 15 - apro
ximativ 4-5 m)100. In secolul al XVI-lea bărcile au fost confecţionate 
de celerrştii din Turda care, odată cu umflarea apelor, primăvara, por
neau cu sarea pe râu în jos, ajungând cu ea până la Szeged, unde o 
lăsau, împreună cu luntrii, în cămările care au funcţionat acolo până la 
ocuparea cetăţii de către turci. Şi celeriştii din Turda erau organizaţi 
într-o breaslă având în frunte doi decanil01 . Treptat, după instituirea 
libertăţii comerţului, celeriştii din Turda şi cei din celelalte localităţi 
de pe malurile Mureşului (Alba Iulia, Vinţul de Jos, Lipova etc.) au 
devenit întreprinzători particulari care transportau sarea în regie pro
prie până la graniţele prindpatu~ui, unde o vindeau negustorilor din 

!~; MOL, Gyfv, Lymbus, XVIi2. 
'.
1
' MCRT, voi. X, p. 145, XI, p. 58. 

::a Hotărîrea dietei din iunie 1662: MCRT, voi. XIII, p. Kulcsur A 
or. cit., p. 418. 

t~J MOL, Gyfv, Lymbus, XXV, nr. 1. 
l'IU Călători, voi. II, p. 44. 
IUi Călători, voi. I, 270; voi. II. 22, 27. 
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Imperiul otoman. Distrugerile suferite de oraşul Turda, la î_nceputul 
secolului al XVII-lea, au avut ca urmare pierderea rolului economic 
jucat în comercializarea sării 1 u.i_ 

La pierderea poziţiilor economice ale celeriştilor autohtoni a con
tribuit şi politicai. economică a principelui Gabriel Bethlen. Pentru 
a mări veniturile din vânzarea sării, el permite urcarea până la Partoş 
a bărcilor negustorilor din Imperiul otoman, economisind astfel chel
tuielile de transport pcînă la graniţă. În iunie 1625 Bethlen încheie o 
tranzacţie cu negustorul Hadji Mustafa din Belgrad, prin care se angaja 
că va vinde anual acestuia 30 OOO de bolovani de sare, la preţul curent 
din acel an, negustorul turc în schimb se obliga să aducă marfă din 
Imperiul otoman egală cu valoarea preţului sării cumpărate. Tranzacţia 
prevedea că transportul sării va fi suportat de negustorul belgrădean, 
care va aduce în schimb produsele comandate de principe (mătase, pos
tciv etc.)10;$. Nu cunoaştem, câte asemenea tranzacţii a încheiat Bethlen, 
dar. probabil că au fost mai multe. Aceasta reiese din hotărârea dietală 
din ianuarie 1630, în care stările se plâng principesei Ecaterina de Bran
denburg că celeriştilor nu li s-a mai permis comerţul cu sare, ci doar 
străinilor, de aceea, prin consens dieta declară că de acum încolo co
merţul cu sare pe apă va fi liber pentru toate stările 104 . În a doua 
jumătate a secolului al XVII-lea lupta economică dintre celeriştii autoh
toni şi cei străini, pentru controlul asupra comerţului cu sare de pe 
Mureş, s-a terminat cu victoria acestora din urmă. în 1662, printre cei 
135 de celerişti care au transportat 4/5 din sarea valorificată la Partoş, 
abia dacă mai întf1lnim transilvăneni. După nume, majoritatea sunt 
slavi sudici (sârbi, croaţi, bosnieci) sau turci105. Numeroşi sunt cei care 
vin din Lipova şi Radna, ceea ce arată că aici a funcţionat un important 
centru de desfacere a sării şi sub turci. 

In ce priveşte cantitatea de sare v{mdută în port, ea varia între 
210 000-365 OOO bolovani în anii 1653-1656. După mărturia lui Pater 
J,\Qos, arendatorul ocnelor şi al portului în anii şaptezeci-optzeci ai se
colului al XVII-lea, anual ieşeau din ţară 4-500 OOO de bolovani de sare. 
Dar acelaşi Pater menţionează că după un an în care s-a exportat o 
asemenea cantitate în anul următor abia dacă se mai puteau exporta 
300 OOO de bolovani, din cauza saturaţiei pieţii. Dacă calculele noastre 
referitoare la greutatea unui bloc de sare (20-27 kg.) corespund reali
tăţii, putem evalua cantitatea de sare exportată la 6-8000 de tone în 
anii mai slabi şi la 10 000-13 OOO de tone în anii mai buni, ceea ce 
reprezintă o producţie însemnată pentru epoca respectivă. 

In concluzie putem arăta că valorificarea sării a jucat un rol im
portant în însăşi menţinerea autonomiei principatului. Veniturile rea
lizate din vânzare, comisioanele şi facilităţile în sare acordate demni
tarilor turci, toate acestea au slujit ca mijloace de contracarare a ten
dinţelor de subordonare a principatului Porţii otomane. Totodată, SUE 

102 Torda văros tancicsi jegyzokonyve 1603-1678, Kolozsvar, 1993, p. 6. 
IUJ MOL, Gyfv, Librii regii, vol. XIII, fol. 30. 
IU4 MCRT, vol. IX, p. 91. 
IIJ5 Kulcsar A., op. cit., p. 428. Publică numele celeriştilor care au transpor

tat sare de la Partoş în 1662. 

9 - Acta Mvsei Napocensia, voi. 32/1995 
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domnia unor principi gospodari (G. Bethlen, Gh. Rak6czi I), aceste v-e
nituri au contribuit la înfăptuirea unei politici externe active, care a 
ridicat prestigiul european al principatului. 

RUDOLF wou· 

LE COMMERCE DE LA TRANSYLVANIE AVEC LE SEL 
(l6e-17e siecles) 

(Resume) 

En utilisant de sources arcbivales inedites, l'auteur presente la maniere dont 
se deroula le commerce de sel, aussi que les revenus entres dans la tresorerie 
princiaire comme suite. 

La bonne valorisation du se! a eu une grande importance pour le maintien 
de !'autonomie de la Principaute de Transylvanie. Sous le regne des princes 
regnants qui etaient de bons administratieurs (Bethlen, G. Rak6czi I), Ies revenu,; 
pouvaient contribuer a la realisation d'une politique exterieure qui portait pour 
la principaute l'authenticite d'un vrai niveau europeen, a ce temps-li1. 



FAMILIA DUCA ÎN CONTEXTUL VIEŢII 
SOCIAL-POLITICE A EUROPEI DE SUD-EST ŞI CENTRALE 

După afirmaţiile istoriografiei româneşti şi străine, familia Duca ar 
fi la origine din Bizanţ, stabiliţi cu timpul la Moscopole (azi Voscopoje, 
in _Albania., în vestul oraşului Korce, aproape de graniţa nord-vestică 
a Greciei), familie de aromâni. Tradiţia familiei afirmă că membrii· aces
teia au avut poziţii înalte în societate încă din secolul al IX-Jea, ba 
mai mult, în strana dreaptă din actuala biserică a satului Cadăr (Timiş) 
exista (nu ştiu dacă mai există) SCLl!lptată stema familiei Duca - se 
pare, după tradiţie, genealogic pornind de la Mihail al VII-lea Ducas, 
îrq~ărat al Bizanţului între 1071-1078. 

Această „falcarie" (unitate gentilico-tribală) a fost destul de mare, 
inscriindu-se în cadrul ei, pe baza afirmaţiilor lui del Chiaro, şi domni
turul Gheorghe Duca, originar din satul Peliciani (Poli<;an, în sudul 
Albaniei, aproape de graniţa cu Grecia)1. 

Moscopole, ca de altfel şi alte oraşe din zonă, a fost întemeiat din 
triburi alcătuite din mari grupe de familii înrudite. Aşezările lor se 
caracterizau prin disciplină interioară şi solidaritate în jurul şefilor 
şi tradiţiilor, aşa cum s-au dezvoltat şi alte centre, ca Gramostea (pro
babil Gramos, în nordul Greciei) şi altele. Către sfârşitul secolului al 
XVI-lea, forţa lor economică, ajutată de evenimente externe, a început 
să crească. După anul 1700, unele oraşe au ajuns să exercite o acţiune 
economică proprie, creând la rândul lor sfere de influenţă, aşa cum s-a 
întâmplat cu Meţova şi Moscopole. Este drept că nu au ajuns să aibe 
ziduri, flote, armate etc. asemeni unor cetăţi italiene ori burglll"i ger
mane, în schimb s-au bucurat veacuri de-a rândul de o completă auto
nomie; având magistraţii lor, organizaţi în bresle, asistenţă socială, 
libertate religioasă, învăţământ etc. 

Aravantinos spunea că Moscopole a fost întemeiat de români, dar 
indiferent de aceste afirmaţii, după anul 1700 Moscopole oferea specta
colul unui mare centru comercial şi industrial. A înglobat în sistemul 
ei economic şi activitatea altor centre vecine, iar expansiunea comercială 
a depăşit frontierele Peninsulei, angajând raporturi strânse cu Veneţia, 
Triestul, Lipsea şi în general cu marile pieţe din răsăritul şi centrul 
Europei. Astfel a ajuns acest oraş macedoromân, între anii 1720-1770, 
o adevărată metropolă a Peninsulei, caracterizat de contemporani ca 

I I. Puşcariu, Date istorice privitoare la familiile nobile române, partea II-a, 
Sibiu, 1895, p. 96; M. Lendvai, Temes vcirmegye nemes csalcidjai, vol. II, Budapest, 
188!1, p. 117-118; T. V. Perianu, Un mareşal bănăţean, Petru Duca, în Orizont, 3, 
Timişoara, 1973; N. Stoicescu, Dicţionar al marilor dregători din Ţara Românească 
şi Moldova, sec. XIV-XVII, Bucureşti, 1971, p. 397-398; Gothaisches Genealo-
9i~ches Taschenbuch der Freiherriichen Bonser, aliniat B - 91, Gotha, 1941, p. 98. 
99, 133, 134. 
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„urbs amplissima non modo in tota Grecia, sed etiam fere per totum 
Turcarum imperium". 

J.,a începutul secolului al XVIII-lea Moscopole avea tipografie, sin
gura în Imperiul otoman la acea dată şi Noua, Academie, şcoala cea mai 
înaltă pe care a avut-o. Numeroşi oameni de cultură superioară ca: patri
arhul Ohridei - Ioasaf; mitropolitul Dionisie Manduca al Castoriei; Ioan 
Chalkeus; Dimitrie Pamperi, faimosul secretar, medic şi profesor la cll,rtea 
Mavrocordaţilor; Teodor Cavalioti; Constantin Ieromonahul; Daniil autorul 
vocabularului în patru limbi etc., etc. îşi trag originea din acest oraş. 

Intemeietori de fabrici, ateliere şi tipografii, aromftnii au pus în 
valoare bogăţiile Transilvaniei, Banatului şi Ungariei, fond,1nd mari 
companii care legau, din punct de vedere economic, apusul şi răsăritul 
Europei. Curtea din Viena le-a făcut toate înlesnirile pentru a-i atrage 
şi Jl-i determina să se fixeze în cadrul Imperiului habsburgic. 

Oraşul Moscopole a fost total distrus în trei devastări repetate de 
incursiunile turco-albaneze la sfârşitul secolului al XVIII-lea. împrăş
tiaţi în lumea întreagă, moscopolenii au avut un rol şi mai important 
fiindcă au fost cei mai bogaţi dintre emigranţii balcanici2. 

Din acest mediu de mare dezvoltare economică şi cultural[! macedo
română, a plecat în anul 1726 din Moscopole, şi s-a stabilit la Osijek 
(nord-vest de Novi-Sad, Iugoslavia) Mihai (I) Duca (1716-1792). În anul 
emigrării lui a avut doar zece ani, de aceea îl găsim în compania unei 
rude - Iancovici (Iancu) - din Moscopole. Se mai poate preciza că în 
anul 1792 a cumpărat domeniile Cadăr şi Şipet (judeţul Timiş). Căsătorit 
cu Iulianna Lallos, a avut şapte copii - trei băieţi şi patru fete. A fost 
înnobilat la 26 iulie 1792, de către curtea imperială din Viena, el, urmaşii 
lui şi urmaşii fratelui lui - Nicolae (I) Duca - care la acea dată erct 
decedat". 

Mihai (I) Duca a avut un frate: Nicolae (I) Duca, mai mare în ani 
decât el Acesta s-a stabilit la Novi-Sad şi a fost căsătorit ,cu 
Maria Andrievici (Andrei), care i-a născut doi copii. In jurul datei 
de 1790 găsim printre notabilităţile bogate ale Banatului şi un de
putat al Congresului ilir de la Timişoara, pe Atanasie Duca, negus
tor bogat din Vegvar - Tormac, lângă Cadăr, dar fără a se putea 
preciza gradele de rudenie între acesta şi Nicolae (I) Duca, respectiv 
Mihai (I) Duca4. 

Nicolae (I) Duca a avut doi copii. Cel dintâi a fost Ioan (I) Duca, 
înnobilat la 26 iulie 1792, prin unchiul său, Mihai (I} Duca. Ioan a fost 
posibilul emigrat în Ţara Românească, alături de rudele sale, care, prin 
căpitanul Gheorghe (I) 'Duca, au fost chemate în 1737, de imperiali, să 
lupte împotriva turcilor, conducc1nd o companie de militari din Ţara 

i V. Papacostea, Civilizaţie românească şi civilizaţie balcanică, Bucureşti. 
1983, p. 358. 412, 416: Th. Capidan, Macedoromânii, Bucureşti, 1942, p. 187-191, 
19:l-196, 211; F. C. Pouquevil!e, Voyage de la Grece II, ed. II-a. p. 336-33i; 
C. Cantu, Hist. Unii;ers. XIV, cap. VIII, p. 215; C. Skenderis, Istoria tes r1rhai,1< 
kai synchronon Moshopoleos, ed. I, Athena, 1906, p. 25 ~i tom. U, p. 35; D. Popovic, 
O Ţinţarima, Beograd, 1927, p. 68. 

J I. D. Suciu, Monografia Mitropoliei Banatului, Timişoara 1977, p. 128-129; 
Aa"hivele Statului, Budapesta, act. 2080/1791; 8812/1792, fila 37-38 (vezi anexa). 

4 I. D. Suciu, 1977, p. 141. 
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iR0111ânească în Banat. Al doilea copil a. fost Constantin Duca. Despre 
el se mai ştie că la anul 1827 a fost generos faţă de Academia Ludovi
cană şi că a fost pretor al comitatl!llui Torontal. Nepot al lui Nicolae (I) 
Duca a fost Pavel Duca, înnobilat la 21 iulie 1820 cu ,titlul de baron, de 
către curtea imperială de la Viena, devenind locotenent-colonel în regi
mentl:11 din Petrovaradin (lângă Novi-Sad, Iugoslavia). Copil prezmmtiv 
al lui Pavel a fost Carol Duca, care apare menţionat la anul 1836, ca 
pretor în comitatul Torontal5. 

A Copiii lui Mihai (I) Dmca au fost: 

1. Nicolae (II) Duca, baron de Cadăr, căsătorit cu Maria Virochevici, 
dar care a murit înainte de iulie 1816 şi a avmt, la rândul său, tot 
şapte copii: Gabriel, Petru (II), Nicolae (III), Gheorghe (III), Ştefan, 
Maria, Iulia. 

2. Petru (I) Duca, născl!lt la Osijek (Iugoslavia) în 1766 (1756?) şi 
dec.eclat la 29 decembrie 1822, la Viena, fiind înmormântat la Cadăr 
(judeţul Timiş). A fost înnobilat ca baron în anul 1803. La 17 /26 iulie 
1816, a primit predicatul „de Cadăr" pentru el şi urmaşii fratelui său 
Nicolae (II) Duca, deoarece nu a avut urmaşi direcţi. A îmbrăţişat ca
riera de ofiţer al regimentului româno-illiric, avansând pcînă la gradul 
de general. Despre acest distins membru al familiei se cunosc multe, atât 
datorită cronicarului Nicolae Stoica de Haţeg, contemporan cu el, eât şi 
faptului că a fost personalitate complexă. A fost un intelectual de o 
aleasă ţinută, preocupându-l nu numai vestigiile arheologice romane de 
pe teritoriul Banatului, ci şi procesul instructiv-educativ al copiilor din 
Banat. A ajuns şef de stat major al armatei austriece în campania anti
napoleoniană şi preşedinte al delegaţiei imperiale la tratativele cu Na
poleon I. Pentru meritele sale a fost distins de împăratul Austriei, Fran
cisc I, cu cel mai înalt ordin al Imperiului: ,,Maria Terezia". În anul 
1805 a preluat funcţia de comandant militar suprem al Banatului, iar 
unitatea la care şi-a început cariera, prin legea emisă în 1807, a primit 
denumirea de „Regimentul de graniţă româno-bănăţean nr. 13". 

1n anul 1814 a zidit la Cadăr un castel, în mijlocul unui parc de 
cinci hectare. A murit la Viena şi a fost înmormântat în !Mausoleul 
(biserica) ordinului „Maria Terezia,". în anul 1907, la 27 septembrie, ose
mintele sale au fost aduse în ţară şi depuse în cripta familiei, la Cadăr, 
de către strănepotul său, baronul Bujor Duca. 

Nu este lipsit de interes a arăta ascensiunea în aparatul militar şi 
de stat al Imperiului austriac a lui Petru (I) Duca - general comandant, 
baron, şef teritorial al Austriei în Consiliul Statului şi în Conferinţa 
pentru treburile interne ale Austriei: 

1776 (la 20 de ani), a fost inginer cadet la regimentul românesc; 
- 1778 (la 22 de ani), locotenent în statul-major; 
- 1789 (la 33 de ani), ,,maior de atac"; 

~ N. Stoica de Haţeg, Cronica Banatului, Bucureşti, 1969, p. 77, 78, 86, 118, 
181, 202, 229, 256, 285, 291, 297, 304; I. D. Suciu, Unitat,•a poporului român - contri
buţii istorice bănăţene, Timişoara, 1980, p. 10-11, 60, 129; I. Nagy, Magyarorszcig 
csalcidai czimerekkel es nemzetrendi tciblcikkal, III, Pesta, 1858, p. 414; S. Bo
rovszky, Torontcil varmegye, Budapest, 1911, p. 541; J. Siebmacher's Grosses 
Wappenbuch, 1986, partea 3'5, Nustadh, p. 42. 
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1793 (la 37 de ani), şi-a început cariera de glorie în perioada 
de război; 
1794 (la 38 de ani), locotenent-colonel; 
1796 (la 40 de ani), general-şef al armatei habsburgice din Italia. 

Petru Duca, cu talentele sale în toate domeniile, a însoţit pe prinţul 
Carol, comandantul suprem al armatei austriece, în Boemia şi Austria. 
In anul 1799 a fost la armata din Germania şi Elveţia, după care împă
ratul l-a avansat la gradul de general-maior şi comandant militar suprem 
în Timişoara, apoi mareşal-locotenent al teritoriului Banat, în anul 1805. 
Războiul împotriva lui Napoleon îi aduce noi şi numeroase misiuni, în
credinţându-i-se, printre altele, de către Francisc I, să conducă •con
vorbirile de încheiere a armistiţiului cu francezii, de Ja Luneville. După 
pacea de la Paris, a fost avansat membrm al Consiliului Imperial şi al 
Consiliului Secret al imperiului habsburgic. Om corect şi militar curajos, 
a primit titluri nobiliare, precum şi opt ordine şi decoraţii acordate de 
împărat şi de alţi suverani. La 22 aprilie 1815, la Viena a primit titlul 
de „baron", iar predicatul „de Cadăr" i-a fost acordat la 17 iulie 1816.· 

Ca român şi-a iubit spaţiul geografic de unde a plecat. L-a preo
cl!lpat reorganizarea satelor bănăţene din câmpie, a ajutat la reamena
jarea Băilor Herculane, şi a fost cel care a ajutat şi rezolvat să fie 
primit Tudor Vladimirescu în Banat în trei rânduri: 1814, 1815, 1816, 
cu toate că acestuia i s-a interzis să pătrundă pe aceste meleaguri. Tot 
el a fost acela care a întemeiat satul bănăţean „Satul lui Petru" (astăzi 
Petrovaselo, între Recaş şi Cralovăţ, judeţul Timiş). 

Ordinele primite de Petru Duca au fost: 
- Ordinul militar „Maria Terezia", cu crucea de conte al Austriei; 
- Ordinul militar „Maria Terezia", de cavaler al Austriei; 
- Ordinul ,,!mpăratul Leopold", al Austriei; 
- Ordinul militar „Max-Josef", cu crucea de conte al Bavariei; 
- Ordinul „Vultun1l Roşu", clasa 1-a, al Prusiei; 
- Ordinul „Sfântul Alexandru-Nevski", al Rusiei; 
- Ordinul „Sfânta Ana", clasa 1-a, al Rusiei; 
- Ordinul „Ludovic", cu crucea de conte, al Franţei6. 

3. Ilie Duca, baron de Cadăr, a fost general de divizie şi se ştie că 
a luptat contra lui Napoleon, la Borodino. A ajuns în Rusia şi s-a căsă
torit cu o contesă. Titlul baronial l-a primit la 17 aprilie 1816. A avut 
o fiică: Alexandrina-Elena, născută la Petersburg în anul 1828, care 
a fost căsătorită cu Vladimir de Karamzin. 

4. Ana Duca, a fost căsătorită cu Hagi Panaiot. 
5. Elisabeta Duca. 

6. Sofia Duca. 
Despre acestea două din urmă nu se ştie nimic, probabil că au de

cedat de tinere. 

7. Ecaterina Duca, care a fost căsătorită cu N. Iancovici (Iancu) şi 
despre care ştim că a murit la 22 februarie 1827 la Dunafoldvar. 

6 Osterreichisches Staatsarchiv, Allgemeines Verwaltungsarchiv, Viena I, în
cepând cu nr. 2974/1946 - anul 1815; Arhivele de Stat Budapesta, nr. 9388/1816 
şi 9587/9388/1816; L. Groza, Grănicerii bănăţeni, 1983. 
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B. Urmaşii lui Nicolae (II) Duca (nepoţii lui Mihai [I] Duca) au fost: 

1. Petru (II) Duca, baron de Cadăr. S-a născut în anul 1790 (la 
Osijek?) şi a îmbrăţişat cariera militară, ajungând la gradul de căpitan 
cezaro-crăiesc, apoi a devenit consilier la Ourtea de Apel a Comitatului 
Timiş. A murit la 30 iulie 1863 şi este înmormântat la Şipet (judeţul 
Timiş). 'Din căsătoria sa cu Ana Ghika, născută în 1802 şi decedată la 
1 aprilie 1880 la Bratislava (Slovacia), a avut ca urmaşi pe: Nicolae (IV), 
Anastasia, Gheorghe (IV) şi Gabriela. Trebuie remarcat că familia Ghika, 
înrudită prin căsătorie cu Ana, a fost una dintre familiile de frunte şi 
de mare proeminenţă ale coloniei macedo-române din Ungaria. 

2. Nicolae (III) Duca, baron de Cadăr. 

3. Gheorghe (III) Duca, baron de Cadăr. Ambii decedaţi de tineri. 

4. Gabriel Duca, baron de Cadăr, prin unchiul său Petru (I) Duca. 
A murit de tânăr. 

5. Ştefan Duca, baron de Cadăr. S-a născut la 1801 la Cadăr (după 
alţi autori la Osijek - Iugoslavia) şi a decedat la 10 septembrie 1867 
la Cadăr, osemintele sale fiind în cripta familiei. Din căsătoria sa cu 
Elisabeta Nicolici, baroneasă de Rudna, născută în 1809 la Rudna (jade
•ul Timiş) şi decedată în 1 februarie 1895, la Cadăr, unde şi este în
mormântată, s-au născut cinci copii: Maria, Emil, Eugen, Petru (III), 
Teodor (I) (Feodor). 

6. Maria Duca, decedată în fragedă tinereţe. 

7. Iulia Duca, decedată în fragedă tinereţe. 

C. Urmaşii lui Petru (II) Duca sunt: 

1. Nico,lae (IV) Duca, baron de Cadăr. S-a născut în anul 1818. 0 
altă variantă pune data naşterii la 18 septembrie 1824, la Viena. S-a 
stins din viaţă la 16 august 1886 în localitatea Tarcsa din Ungaria. Din 
prima căsătorie, oficiată la Viena în 1841, ou Maria rDe Gyra (decedată 
în anul 1870), a avut cinci copii: Petru (IV), Emanoil (Mano), Ileana, 
Artur, Vladimir. Din a doua căsătorie, încheiată în 1873, la 23 aprilie, 
în Li.ibeck, cu Ida Bohl de Faber (născută la 24 august 1841 şi decedată la 
17 aprilie 1918 la Rackerlberg, lângă Graz, Austria) - a avut încă doi 
copii: Gheorghe (V) şi Ioan (II). 

- Petru (IV) Duca, s-a născut la Timişoara, în 6 aprilie 1848. A 
decedat în 13 ianuarie 1927 în localitatea La Guitonne (Franţa). 

- Emanoil (Mano) Duca, s-a născut la 25 mai 1852 la Belotinţ (ju
deţul Arad) şi a decedat în 5 octombrie 1877 la Graz în Austria. A 
fost locotenent cezaco-crăiesc în regimentul de husari nr. 9. 

- Ileana Duca, născută în 1853 la Belotinţ (judeţul Arad) şi dece
dată în anul 1857. 

- Artur Duca, s-a născut la Timişoara în septembrie 1860, decedat 
la 29 mai 1926 în localitatea La Guitonne (Franţa). 

- Vladimir Duca, născut la Timişoara în 2 februarie 1865 şi dece
dat la Budapesta în 12 decembrie 1892. 

- Gheorghe (V) Duca (din a doua căsătorie), s-a născut la Racke:rl
berg (Austria) în 1874, la 22 august. A fost ofiţer de cavalerie, în re
tragere şi moşier. S-a căsătorit la Graz în 15 iunie 1907 cu Melania, 
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vădavă, contesă de Mi.inster, născută Ghika (în 19 martie 1866). 
:--- Ioan (II) Duca (din a doua căsătorie), s-a născut la Kannstadt 

în 14 decembrie 1876. Doctor în drept, consilier guvernamental, ofiţer 
de cavalerie (ulani) în retragere. S-a .căsătorit la Graz (Austria) în 9 mai 
1005 cu Lucia, Maria, Actele, Rosa, Adolfina contesă de Sedendorff
G11dent, născută la Stockerau, lângă Viena, în 1 martie 1884. Este tatăl 
(se pare) al lui Geza Dl!lca din Graz (Austria), născut la 10 septem
brie 1914. 

- Anastasia Duca, baroană de Cadăr, născută la 31 octombrie 1830, 
după unii autori, după alţii în 1828, la Belotinţ (judeţul Arad). A dece
dat la Graz (Austria) în 27 martie 1907. S-a căsătorit în 2 noiembrie 
!1857 cu Vincent von r.ogothetti, la Belotinţ (judeţul Arad), care a fost 
căpitan K.K. la regimentul de infanterie nr. 39. Şotul ei a decedat la 
Bratislava (Slovacia), în 13 noiembrie 1886. 

- Gheorghe (IV) Duca, baron de Cadăr, s-a născut la Timişoara 
în 25 noiembrie 1829, după unii, după alţi autori în 1832. A murit la 
Bratislava (Slovacia) în 1887. Din căsătoria cu Melania Inkay de Pallin, 
în 1856, a rezultat un băiat: Teodor (II) care s-a născut la Szentkereszt 
în anul 1857 şi a decedat în 1919. La 29 mai 1906, Teodor (II), s-a căsă
torit cu Camila, văduva Jaresch, născută Severing. 

- Gabriela Duca, baroneasă de Cadăr, a murit tânără7 . 

D. Urmaşii lui Ştefan Duca (fiul lui Nicolae (II) Duca): 

1. Maria Duca, baroneasă de Cadăr, născută în 1833 şi decedată în 
anul 1906. S-a căsătorit în anul 1859 cu Ştefan Paltiansky de Visag 
(judeţul Timiş), moşier. Maria Duca a fost înmormântată în cripta 
familiei Duca din Cadăr. 

2. Emil Duca, baron de Cadăr, născut la Cadăr în anul 1835, iar 
după alţi autori în 1834, decedând la 19 ianuarie 1885 şi înmorm{mtat 
în cripta familiei din Cadăr. A fost moşier. In anul 1866 s-a căsătorit 
cu Ecaterina Crăciun (înnobilată Karacsonyi de Beodra), familie bogată 
venită din Moldova, care prin Bogdan Crăciun a cumpărat, în anul 1781, 
domeniul Beodra.. Amintim şi faptul că între familia Duca şi familia 
Crăciun au existat nu numai relaţii de afaceri, d şi de afinitate spiri
tuală încă de pe timpul lui Mihai (I) Duca. Din căsătoria cu Ecaterina 
a avut un fiu, pe Bujor. 

- Bujor Duca, baron de Cadăr. S-a născut la Cadăr în 21 decem
brie 1866, după unii, iar după alţi autori în 2 ianuarie 1867. Pe lângă 
numele de Bujor l-a avut şi pe cel de Ştefan. A fost moşier, membru cu 
drept ereditar în Casa Magnaţilor, deputat regal, diplomat în Ambasa
dele din: Bucureşti, Atena, Beograd, Lisabona, Stuttgart, Constantinopol, 
Haga, deputat în Dietă din partea cercului Sasca (Caraş), deputat al 
Congresului Naţional Bisericesc Român. Pentru meritele lui a primit 
următoarele distincţii: 

- Crucea de Cavaler clasa I-a a Ordinului „Orden des Zahringen 
Li:iwen" de Baden; 

- Crucea de onoare a coroanei de Wi.irttemberg; 

7 Arhivele Statului Timişoara, Parohia Ortodoxă Română Cadăr, registrul I, 
morţi, fila 43 V, poziţia 16/1867; fila 81, poziţia 2/1895. 
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,,Orden Philippe des Grossmitigen", de Hessa; 
Ordinul „Negjidie•• cu steaua; 
Ordinul „Kronen mit Eichenlaub" de Luxemburg; 
Compturul ordinului turcesc „Osmanie"; 
Steaua „Sf. Mormunt"; 
Medalia comemorativă de Baden; 
Cavaler al ordinului sârb „Takova" şi „Vulturul Alb"; 
Ordinul grecesc „Mântuitorul" etc., etc. 

A fost unul dintre cei mai proeminenţi membri ai familiei Duca, 
după Petru (I) Duca. 

A ajutat şi material, la zidirea actualei biserici din Cadăr, edificiu 
ridicat între anii 1903-1904, sub altarul căreia se găseşte cripta fami
liei Duca. Bujor Duca a absolvit liceul şi Academia Orientală din Viena. 
El a fost cel care a pus să se sculpteze în strana dreaptă din biserică 
stema familiei Duca (Mihail al VII-lea, împărat al Bizanţului, 1071-
1078). A fost căsătorit cu Ioana (Jeanette) Nicolici, baroană de Rudna 
(judeţul Timiş), născută la 10 mai 1870, se pare, la Rudna. Bujor Duca 
a murit la Viena în sanatoriul Lon, la 22 februarie 1913 şi a fost depus 
cu sicriul în biserica grecească de pe Fleischmarkt. în 26 februarie 1913, 
la Cadăr, s-au făcut funerariile de depunere a corpului neînsufleţit în 
crlpta familiei. 

Ioana Duca a fost împuşcată în 3 mai 1917, în casă, de către admi
nistratorul moşiei, Raimond Loy. După moartea ei rudele nu s-au mai 
interesat de moşie. Castelul vechi a fost demolat în anul 1929 de admi
nistratorul renegat Alexandru Băcilă. 

3. Eugen Duca, baron de Cadăr, născ0t în anul 1837, san 1838 şi 
decedat la 26 mai 1886, fiind înmormântat la Cadăr. După unii autori, 
data morţii a fost 1887, fiind depus în cripta familiei. Din căsătoria cu 
Olga Ghika de Dejan (judeţul Timiş), decedată în 1899, au rezultat 
trei copii: 

Adorian Duca, baron de Cadăr, născut aici la 20 iulie 1866. A fost 
locotenent de husari, apoi în retragere a ajuns general regal. S-a căsă
t0rit în 1899 cu contesa Maria Splenyi de Mihald, născută în 1875. 

Eugenia Duca, baroană de Cadăr, născută în 13 ianuarie 1870. Prima 
dată a fost căsătorită în 1894 cu un locotenent-major de cavalerie, K.K. 
- Desideriu de Kovacs de Lelesz, care a decedat în 1899. A doua căsă
torie în 1900 cu Ludwig de Ronay de Zombor, maior K.K. 

Olga Duca, baroană de Cadăr, s-a născut în 3 iunie 1874. S-a căsă
torit în anul 1897 cu Diodor Cernovici de Macea (judeţul Arad), consilier 
mi__:i:iisterial şi director de domenii regale. 

4. Petru (III) Duca, baron de Cadăr, născut în 1839 sau 1840 şi 
decedat la 5 ianuarie 1902, fiind depus în cripta familiei din Cadăr. A 
fost moşier. 

5. Teodor (Feodor) (I) Duca, baron de Cadăr, s-a născut în anul 
1842 şi a decedat la Cadăr în ziua de 3 aprilie 1865. A fost depus în 
cripta familieib. 

H Arhivele Statului Timişoara, fila 68 V, poziţia 2/1885; fila 71, poziţia 11/1886; 
fila 91 V. poziţia 1/1902; fila 41, poziţia 9/1865; fila 10-l V, poziţia 3/1913; fila 1-09, 
poziţia 5/1917; T. V. Perianu, Generalul Duca, ctitor din Banat, în Mitropolia 
Banatului, Tiniliioara, 1973, nr. 10-12, p. 716-717. 
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Ramura familiei Duca din Ţara Românească este mai puţin cunos
cută din lipsa unor documente de arhivă şi puţinătatea datelor biogra
fice despre Ioan (I) Duca, nepotul după frate al lui Mihai (I). Duca. 
Rămâne totuşi singurul posibil emigrat în Ţara Românească, acolo unde 
reclamau interesele politico-economice pentru a pwtea fi de ajutor Curţii 
din Viena, indiferent sub ce forme - fie ele chiar de natură comercială 
- în campania contra turcilor. Ajutoarele materiale şi militare pentru 
Imperiu erau binevenite şi Curtea din Viena ştia că aceste familii bogate 
de aromâni ca: Duca, Dera, Sina, Spirtea, Darvar, Ghika, Popovici etc., 
răspândite în Imperiu, erau de mare folos în viaţa economică şi în rela
ţiile Curţii cu naţiunile Imperiului. Toate familiile de mai sus, dar 
parcă în mod special Duceştii, au fost cei care au menţinut o intensă 
relaţie comercială între Banat şi Ţara Românească şi au contribuit direct, 
fie material, fie cu oameni, ajutând Casa din Viena în războiul austro
tur~. 

Intensul comerţ între Banat şi Ţara Românească cu sare, vite, cai, 
grâne; spiritul de solidaritate ~l aromânilor realizat şi în statutul cor
poraţiilor moscopolene, cât şi contextul istorico-politic impuneau o mai 
strânsă legătură în cadrul familiei. Ca dovadă avem stabilirea în Banat, 
la Caransebeş, a căpitanului Gheorghe (II) Duca (Gheorghiţă), fiul lui 
Gheorghe (I) 'Duca, veni,t din Ţara Românească, căsătorindu-se co fata 
unui colonel din Titel (Banatul Iugoslav, între Zrenjanin şi Beograd). 
Pe acest Gheorghe (II) Duca, Curtea din Viena l-a trimis, în calitate de 
maior, cu două companii de puşcaşi, din nou în Ţara Românească, la 
mănăstirea Tismana, pentru apărarea munţilor împotriva turcilor şi 
pentru a recruta noi voluntari. 

Din cauză că în Tara Românească nu au existat arhive ca şi în 
Transilvania şi Banat, 'după sistemul austriac, ca să se poată aveai o 
viziune cât de cât clară asupra familiei Duca, rammra bănăţeană emi
grată, rămâne incertă continuitatea ei doar pe baza protocoalelor bise
riceşti, şi ele, în multe cazuri, neconclodente. De aceea trebuie avute 
rezerve asupra unei genealogii, cu atât mai mmlt cl!l cât rămân o sată 
de ani descoperiţi (1750-1852 cca.), fără acte, până apare o „familie 
Duc a". Care Duca? 

Imaginea grafică a blazonului, după înnobilarea lui Mihai (I) Duca, 
la 1792, ne este cunoscwtă din descrierea acestuia: ,,In colţul din dreapta, 
sus, se află un pătrăţel de aur pe fondul albastru al scutului, pe care 
se mai află, lateral, două semilune de argint, orientate spre exterior. 
Intre ele, în poziţie verticală, cu vârful în sus, o săgeată. Un cavaler 
în armură, cu privirea într-o parte, coiful deschis care are în cimier o 
pană de struţ, în dreapta ţine o lancie cu o mică flamură, iar în stânga 
o pavăză ovală. Lambrechinii: albastro şi argint (în dreapta) - albastru 
şi aur (în stânga)". 

După cum am mai amintit, în anul 1803 Petru (I) Duca, urcând 
din nou în ierarhia nobiliară, primeşte de la împăratul Austriei Fran
cisc I titlul de baron, iar la 26 iulie 1816, tot de la Francisc I, predicatul 
„de Cadăr", pentru el şi urmaşii fratelui său, Nicolae (II). Din imaginea 
grafică a blazonului conferit reiese că mobilele heraldice au rămas ace
leaşi cu deosebirea că semilunile sunt figurate, iar culoarea scutului 
este roşie şi are conturul baroc. Au mai apărut modificări şi la elemen
tele auxiliare, astfel: coroana căştii care timbrează scutul este haronială, 
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flamura lanciei are pe mijloc o nervură, lambrechinii sunt: roşu-argintiu 
în dreapta şi roşu-aur în stânga. Apar lateral, în dreapta un cal, iar în 
stânga un tigru. 

Mai avem descrierea blazonului din anul 1822. Aceasta nu este lip
sită de importanţă, deoarece apar pentru prima dată tenanţii: în dreapta 
un leu limbat cu coada ridicată pe spate, iar în stânga an cal cabrat. 
Tot aici se face menţiunea că pana de struţ din cimierul coifului des
chis este roşie~. 

Imaginea blazonului ce ni s-a păstrat din 1858 ne indică un scut 
heraldic clasic, coiful care il timbrează este din faţă, semilunele nu sunt 
figurate, iar mica. flamură a lanciei nu are nervură. O altă imagine 
grafică apare în jurul anului 1910, aproape identică cu cea conferită în 
1816, doar că conturul scutului nu este baroc, ci clasic. 

Blazonul colorat, sculptat în lemn, ce se găsea - în 1987 - (nu 
ştim dacă se mai găseşte) în cripta familiei, ce se află dedesubtul alta
rului bisericii ortodoxe din Cadăr, are două elemente specifice; coroana 
ce suprapune scutul are şapte arce perlate, iar mobilele, cele două semi
lune şi săgeata, nu sunt din argint, ci din aur (a se vedea anexa foto). 

Blazonul aflat în cripta familiei din Cadăr, dimpreună cu rămăşiţele 
pământeşti ale membrilor familiei, fac parte din patrimoniul istoric na
ţional, cu toate a.cestea protopopiatul ortodox român din Lugoj s-a opus, 
prin anii 1986-87, să se permită refacerea criptei, a sicrielor sparte 
şi a stemei. 

* 
Familia Duca din Moscopole, familie de aromam, datorită unor 

contexte istorice nefavorabile, a trebuit să emigreze spre Europa. 
Această mare familie de aromâni a ajutat Austria, dac a ajutat şi 

pe români, a luptat pentru Austria, dar a luptat şi pentru români. înno
bilaţi de către Francisc I, familia Duca a jucat un rol de seamă în impe
riul austriac. 

VIOREL GH. ŢIGU 

THE DUCA FAMILY IN THE CONTEXT OF THE SOCIAL-POLITICA.L 
LIFE OF SOUTH~EAS'mlRN AND C'ENTRAL EUROPE 

(Abstract) 

The Duca family of Moscopole, a Macedo-Romanian family, had to emigrate 
to Europe because of some unfavourable historic contexts. 

It is the way in which this family underwent suffering due to the Turks, 
but like the Ghica, Sina, Popovici, Dera, Spirtea and many other families, they 
were accepted in the Austrian empire and they made themselves useful. 

9 Act anexă, fila 37; nr. 9388/1816; nr. 2028/791/8812/792. 
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The help and the impulse given to some commercial sectors of the Austrian 
Empire by the Duca family, during the anti-Ottoman war and other periods, the 
military, politica! and diplomating activity carried out in the service of Vienna 
brought unanimous appreciation for some of the representatives of the Duca 
family, appreciation coming from tlae Viennese Imperial House which acknowledged 
their merits, gave them the higl;iest orders and entrusted them with important 
offices. 

This large family of Macedo-Romanians showed great loyality to the Court 
of Vienna in response to their reception in the Austrian empire, taking and active 
part in the struggfe for the liberation of the Balkan peoples from under the 
Ottoman occupation. The family helped Austria, but they also l:ielped the Roma
nians, they fouglat for Austria. but also for the Romanians. 

Ennobled by Francisc I, the Duca family played a significant role during 
a historic period of the Austrian empire, being among the families which secured 
themselves a place in history for their deeds and achievements. 
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Stema familiei Duca din cripta de la Cac!Cll' (Timiş) 
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POPULAŢIE ŞI HABITAT îN BANATUL SECOLELOR XVIII-XX 

Pentru o cunoaştere mai apropiată de realitatea istorică a Bana
tului acestor secole, studiul de faţă îşi propune doar conturarea unor 
elemente de cadru istoric absolut necesare: zonările administrativ-teri
toriale din trecutul regiunii, populaţia (autohtonă, colonizată, etniile, 
religiile etc.), habitatul. 

I. Zonarea administrativ-teritorială 

La data cuceririi zonei de către trupele imperiale austriece, 1716, 
vechea organizare administrativă a vilaietului Timişorii dispare. în anul 
1718 se ordonează noua formă administrativă' districtele. Ele preiau o 
realitate medievală românească, reactualizată de Luigi Ferdinando Mar
sigli în anii 1690-17001. Numărul lor iniţial era de 13: Cenad, Beciche
recu Mare, Pancevo, Timişoara, Ciacova, Vârşeţ, Palanca Nouă, Lipova, 
Fi:.get, Lugoj, Caransebeş, Almă1, Orşova, Clisura2. Peste câţiva ani dis
par, prin comasare, două districte (Lugoj şi Almăj), iar numărul de 11 
se păstrează_ până după mijlocul secolului al XVIII-lea. 

Confiniul militar Tisa-Moreş, existent în perioada anilor 1690-1740, 
ne cuprinde decât localităţi din nordul Mureşului, cu 1-2 excepţii, aşa 
încât nu-l considerăm o formă administrativă bănăţeană. 

Potrivit unui decret imperial din 27 iulie 1740 se înfiinţează dis
tricul montanistic (,,Bergdistrictum") subîmpărţit în patru servicii mon
tanistice (,,Bergămter"): Oraviţa, Dognocea, Sasca, Moldovaa pentru o 
mai bună administrare a exploatărilor miniere de aici. 

In amil 17 45 cele 11 districte existente se subîmpart în cerc.uri 
(,,processus" după terminologia oficială4 ; ,,jaras" după cea maghiară). O 
parte a acestor districte încep să fie organizate după sistem militar. Un 
exemplu: în anul 1747 Clisura, ce avea 928 locuitori bărbaţi, făcea parte 
din districtul Mehadia, care cu un total de 40 de localităţi intră sub 
administraţia militară5, iar din 1751 districtele Pancevo, Palanca Nouă, 
Mehadia şi 20 sate din D. Caransebeş, unele din Becicherecul Mare 
şi zona Kikinda (sub numele de districtul militar K), constituie baza 
graniţei militare, a viitoarelor regimente de graniţă bănăţene6. Intre anii 

1 Luigi Ferdinando Mersiglj, Conscriptio Districtum, în Traian Birăiescu, 
Banatul sub turci, Timişoara, 1934, p. V-VI. 

2 Szentklaray Jen,i, Szâz ev DehnWJYarorszdg ujabb tortcnetebol, tekintettel 
a III. Kciroly es Maria Terezia korabeli elozmenyekre, Timi~oara, 18i9, p. 18. 

3 Johann Heinrich Schwickcr, Geschichte des Temeser aanats, Pesta, 1872, 
p, 364. 

4 Szentkluray Jeno, op. cit., p. 42. 
5 Idem, p. 41. 
6 J. H. Schwicker, op. cit., p. 361. 
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1768 şi 1773 se definitivează acestea în regimentul germano-banatic şi 
regimentul iliro-hanatic. La 1773 aceste regimente se împart la rându-le 
în centurii"'. 

Intre anii 1769 şi 1772 se elaborează o nouă hartă a Banatului, pe 
care figurează cele 11 districte amintite mai sus. în anul 1776 numărul 
districtelor, prin reorganizare, se reduce la patru: Timişoara, Cetad 
(Lenauheim), Vrsac şi Lugoj; se menţionează cele două regimente de 
graniţă, precum şi acel district montanistic numit acum „Processus Me
tallici" ce cuprinde 82 de sate8• 

Un moment important în organizarea administrativă a Banatului 
l-a constituit anul 1778. ln baza unei prevederi mai vechi, Maria Tere
zia semnează patenta din 14. 08. 1778, potrivit căreia Banatul este ce
dat, pentru 200 de ani, Ungariei. Formalităţile de predare-primire se 
încheie în vara anului 1779, în lunile iunie - început de august. Se 
introduce o nouă structură administrativă potrivit căreia aici există 
două tipuri de administraţie: una maghiară, ce se exercită pe supra
faţa cea mai mare, prin comitate şi cea imperială, care guvernează 
re~mentele de 1graniţtf T:imp de un veac ,cele două ,administraţii 
coexistă. 

In privinţa comitatelor, acestea sunt în număr de trei şi se întind 
de la nord la sud (de la Mureş până-n graniţa militară) şi de la vest 
spre est: Torontal, Timiş, Caraş. Fiecare era impărţit în cercuri. Tim:
şul avea cercurile Timiş, Sânandrei, Lipova şi VrJac; Torontalul avea 
cercurile Sânnicolau-Mare, Kanija, Becicherecu Mare şi Peciu-Nou, iar 
comitatul Caraş avea cercurile Bulci, Căpâlnaş, Lugoj, Caransebeş şi 
Oraviţa9• Mai exista acea formă specifică, districtul Kikinda, oraşul liber 
regal (din 1781), Timişoara şi oraşul Vinga (Theresiopolis). 

O hartă ridicată între anii 1779-1782 cuprinde, pentru prima dată, 
noua organizare, specificând şi numărul de localităţi din fiecare cerc 
şi comitat. Avem astfel în comitatul Torontal în cercurile Becicherecu 
Mare 27 sate, Sânnicolaa-Mare 23, Kanija 34, .Peciu-Nou 34 sate; în 
cercul Timiş 46 sate, Sânandrei 40 sate, Lipova 44 sate, Vrsac 46 sate, 
toate din cercurile comitatului Timiş şi cercul r..ugoj cu 47 saite, Bulci, 
cu_ 41 sate, Căpâlnaş cu 54 sate, Car~ova cu 39 sate şi Oraviţa cu 42 
sate în comitatul Caraşului. Cel mai însemnat, prin prisma numărului 
de localităţi, este Caraşul cu 223, urmat de Timiş cu 177 şi Torontal 
cu 118 sate; totalul aşezărilor din cele trei comitate bănănţene este de 
518. 

Această organizare administrativă comitatensă se păstrează până î:-: 
preajma revoluţiei de la 1848. Mici modificări în interiorul comitatelor 
fac ca la 1848 comitatul Torontal să cuprindă cinci cercuri (Becicherecu 
Mare, Becej, Kanija, Sânnicolau-Mare, Peciu-Nou), Timişul tot cinci 
(Mijlociu, Ciacova, Vrsac Lipova, Mureşan), în timp ce comitatul Caraş 
avea la 1841-1845 7 cercuri (Timiş, Brebu, Mureş, Birchiş, Caraşova, 
Reşiţa, Oraviţa), iar la 1846 doar cinci (Lugoj, Bulci, Bega, Caraşova, 
Oraviţa), fiecare subîmpărţite în districte (,,keriilet")10_ 

7 Szentklaray Jeno, op. cit., p. 48. 
8 Idem, p. 51. 
9 Idem, p. 331. 
lO Idem, p. 69-70. 
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Una dintre urmările revoluţiilor din 1848-1849 în plan adminis
hativ este reluarea Banatului de la coroana ungară şi organizarea sa, 
din nou, într-o ţară „Land" numită acum „Voivodina sârbească şi Bana
tul Timişan". Noua „ţară" se instituie prin patenta imperială din 18 
noiembrie 184911 şi este un hibrid politico-administrativ fără nici o 
realitate şi acoperire în fapte. ,,Ţara" era constituită arbritar din Bana
tul comitatens şi zonele Bacs şi Bodrog, plus unele localităţi din Srem. 
Dorinţa mai veche a sârbilor de a avea o „ţară" a lor în cuprinsul 
monarhiei habsburgice, întreţinută abil de curtea imperială, pare acum 
a se îndeplini. Doar în aparenţă, pentru că sârbii nu simt acest terito
riu în întregime ca un teritoriu dorit, iar numărul lor este mai mic 
decât al românilor în aceste zone. 

Dar să revenim la existenţa acestei formaţiuni: Voivodina sâr
bească şi Banatul timişan. Ea era împărţită în două districte: timişano
cărăşan şi torontalo-backan. La 1853 existau cinci asemenea districte, 
fiecare cu mai multe cercuri „jaras"12. Astfel districtul Timiş avea 6 
cercuri cu 193 sate şi 280.808 locuitori; districtul Lugoj avea 4 cer
curi şi 234 de sate cu 219.805 locuitori; districtul Becicherescu Mare 
avea 8 cercuri cu 168 de sate şi 336.765 locuitori. Mai existau distric
tele Zombor şi Novisad, care nu aveau în alcătuire aşezări bănăţene. 

Printr-o diplomă din octombrie 1860, această formaţiune se des
fiinţează şi se revine la zonarea administrativă din perioada anilor 1846-
18481J. Incepând cu anul 1868 începe procesul de desfiinţare a graniţei 
militare bănăţene, iar localităţile aparţinătoare vor fi încorporate comi
tatelor, aşa încât începând cu anul 1871 cele trei comitate erau orien
tate nord-sud, de la Mureş şi până la Dunăre. Astfel comitatul Torontal 
avea 14 cercuri, iar din anul 1876 prin desfiinţarea districtului Kikinda, 
mai primeşte 3 cercuri; comitatul Timiş avea 11 cercuri, iar comitatul 
Caraş 10 cercuri. 

ln legătură cu reînfiinţarea comitatelor după 1860, istoricul Pesty 
Frigyes face o propunere interesantă Academiei Maghiare, potrivit că
reia trebuie reînfiintat si comitatul Severin în fostul teritoriu al Bana
tuh.1i de Severin (parţial suprapus cu fostul regiment românesc de 
graniţă) 14 . După discuţii lungi, situaţia rămâne însă neschimbată; cele 
3 comitate existente înainte de 1848. 

Situaţia administrativă este stabilă până la sfârşitul anului 1918, 
când monarhia austro-ungară se destramă şi, în urma tratatelor de pace, 
apar statele succesoare. Banatul este împărţit între România şi Iugos
lavia in proporţie de 2/3, respectiv 1/3 pe baza principiului naţionalită
ţilor. In teritoriul revenit Iugoslaviei sârbii nu constituiau însă cei mai 
numeroşi locuitori, ci germanii. Cum Germania şi Austria pierduseră 
războiul, nu se punea nici o problemă, aşa încât sârbii, aflaţi pe cel 
de-al doilea loc ca număr ,al populaţiei, preiau zona; aceasta în ciuda 
protestului şvabilor bănăţeni care vroiau unirea întregului Banat cu 
România, în timp ce sârbii vroiau alipirea întregului Banat la Iugoslavia. 

11 Bohn Lemirt (Leonard Bohm), Del-Magyarorszag vagy az ugyn~vezett 
Bcinsag killăn tărtenelme, voi. I-II, Pesta, 1867; vol. II, p. 358. 

12 Szentklaray Jeno, op. cit., p. 70. 
13 Idem, p. 74. 
14 Idem, p. 70-73, unde oferă detalii foarte interesante. 



154 I. HAŢEGAN 

Cei 40/o din suprafaţa Banatului ce au revenit Ungariei au fost inte
graţi unui comitat Cenad, transformat apoi în comitatul Csongri1d a.şa 
cum există el şi azi. 

Teritoriile bănăţene ce au revenit Iugoslaviei, împreună cu cele 
din Backa au fost organizate într-o Provincie Autonomă Vojvodina, 
vezi revenirea la cea similară existentă între 1849-1860, ce a existat 
până în anul 1992, când din cauza destrămării Iugoslaviei şi a posibili
tăţii ivirii şi în Vojvodina a unor tensiuni etnice, noua Iugoslavie (Repu
blica Federativă Iugoslavia) a desfiinţat această provincie autonomă şi 
a încorporat teritoriile în Republica Serbia. 

In privinţa teritoriilor ce au revenit României, ele au cunoscut o 
organizare administrativă de tipul judeţelor, la fel ca şi restul ţării. 
Astfel s-au înfiniţat judeţele Timiş-Torontal, Caraş şi Severin care 
străbat perioada interbelică în acest fel15• Cele trei dictaturi: regală, 
antonesciană şi comunistă modifică însă situaţia administrativă a Bana
tului. 

Peste judeţe se suprapune denumirea de provincie, în sensul unei 
provincii istorice Banat, situaţia ce nu modifică poziţia judeţelor. Iată 
însă că regele Carol al II-lea unifică mai multe judeţe şi înfiinţează 
ţinutul Banat comus din judeţele Arad, Caraş, Hunedoara, Severin şi 
Timiş-Torontal, alcătuit din 13 comune urbane (orăşele) şi 1239 de 
comune rurale formate din 1249 de sate16. 

După război noul regim, sub influenţă sovietică, hotiirăşte o altă 
organizare administrativ-teritorială. Sunt înfiinţate regiunile şi raioa
nele, alcătuite din oraşe, comune şi sate. Astfel Banatul va fi organizat 
în regiunea Timişoara, denumire schimbată mai târziu în regiunea Ba
nat. Ea cuprindea întregul Banat românesc şi câteva raioane în nordul 
Mureşului; cele 16 raioane existente în anul 1956 sunt: Arad, Bozovici, 
Caransebeş, Ciacova, Făget, Gătaia, Jimbolia, Lugoj, Moldova Nouă, 
Oraviţa, Orşova, Pecica, Reşiţa, Sânicolau-Mare, Timişoara17 . Prin reor
ganizarea administrativă din 1968 se revine la traditia rom{mească a 
judeţelor. Din fosta regiune Timişoara se crează judeţ~le Timiş, cel mai 
mare din ţară cu suprafaţa de 8.697 km<\ Caraş cu 8.520 km2, Arad cu 
suprafaţa de 7.754 km2 ce conţine 43 de aşezări bănăţene, de la sud de 
Mureş; o mică parte a localităţilor din jurul Orşovei 7, au fost înglo
bate în judeţul Mehedinţi. 

O altă componentă a acestei organizări este dată de numărul mai 
mic al comunelor. Dacă până acum majoritatea aşezărilor constituiau 

15 1n conformitate cu datele publicate în Anuarul Statistic al României 1w 
1928, Buoureşti, 1929, judeţul Caraş avea 6 plăşi cu 2 oraşe şi 129 comune; judeţul 
Severin 9 plăşi cu 3 oraşe şi 225 comune; judeţul Timiş-Torontal 13 plăşi, 1 muni
cipiu şi 237 de comune. Numărul şi componenţa plăşilor s-a modificat la anumite 
intervale de timp, dar datele pot fi consultate în revistele statistice ale fiecă
rei epoci. 

l6 Anuarul statistic 1939/1940, Bucureşti, 1940, p. 3. Acesta avea o suprafaţă de 
32.658 km2, spre deosebire de Banat (3 judeţe) care avea doar 18.715 km2. 

17 Recensământul populaţiei din 21 februarie 1956, Bucureşti, 1959, p. 4; prin 
legea nr. 3/1960 s-a îmbunătăţit organizarea administrativă a teritoriului ţării. 
Regiunea Banat (fostă Timişoara până acum) avea în componenţă 4 0ir31Şe de 
subordonare regională, 12 de subordonare raională cu 12 raioane (Arad, Bozovici, 
Caransebeş, Deta, Făget, Lipova, Lugoj, Moldova Nouă, Oraviţa, Orşova, Sânni
colau-Mare şi Timişoara). 
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singure, sau doar cu câte 1-2 alte aşezări o comună, acum numărul 
satelor ce compun comuna se ridică simţitor. Procesul de centralizare 
qtjministrativă a distrus ideea de comunitate, iar locuitorii satelor s-au 
simţit depersonalizaţi, reduşi la tăcere. 

lată aşadar, în câteva cuvinte, istoricul sumar al organizărilor admi
nistrativ-teritoriale în Banatul istoric în ultimele trei veacuri. Am con
siderat absolut necesară această schiţă, întrucât altfel nu vor putea fi 
înţelese nici datele diverselor conscripţii şi recensăminte de populaţie 
şi nici zonarea cifrelor despre habitat. Dacă pentru secolul al XVIII-lea 
cifrele .sunt aleatorii, cu excepţia recensământului din 1784/1787, pentru 
secolul al XIX-lea lucrurile încep să intre într-un făgaş de normalitate. 
Dar nici acum nu suntem scutiţi de statistici făcute la comandă politică. 
Recensămintele maghiare din 1897, 1910 şi 1912 oferă elemente sigure, 
dar şi intepretări politice în datele oferite. 

După primul război mondial, în condiţiile împărţirii Banatului între 
mai multe state, nu mai putem oferi statistici complete asupra întregii 
suprafeţe a Banatului, ci, siliţi de împrejuări, vom discuta doar despre 
Banatul românesc. In măsura în care cercetătorii vor reuşi să depisteze 
recensăminte pentru restul teritoriului bănăţean, ele vor fi puse în 
circulaţie şi astfel vom putea împlini, în timp, şi imaginea atât a orga
nizării administrative, cât şi a populaţiei, pe număr, pe naţionalităţi, 
religie, gospodării, etc. 

II. Populaţia Banatului (sec. XVIII-XX) 

Este una dintre problemele cele mai interesante, dar şi cele mai 
mult discutate în întreaga istoriografie, atât locală, cât şi româneascii, 
dar şi internaţională. Motivele sunt multe, complexe şi, de multe ori, 
viciate de interese - politice, naţionale, economice, soci.ile -- ori de 
,:,11 enţe sp•rituc1le. S-au scris zeci de cărţi, sute de st,..;cl:i -şi arti::-ole. 
s -,,u făcut si 1 ef~cut tabele statistice. înainte de a d1srnta datele oferite 
de imensa ·bibiicgrafie asupra acesor efecte, suntem otligaţi să căutăm 
cauzele fenomenului. 

Ele îşi au obârşia în politica populaţionistă a Casei de Habsburg, 
politică promovată consecvent în Banat. Populaţionismul a constituit 
o componentă importantă a doctrinei şi practicii mercantiliste promo~ 
vate de Habsburgi, potrivit căreia capacităţile performante ale statului 
depind de numărul supuşilor. Implicaţiile economice şi fiscale, mili
tare sau, în general, umane, ale acestei politici apar cu multă limpezime 
în. Banatul veacului al XVIII-lea şi chiar al celui următor, această re
giune fiind o provincie de încercare şi de reuşită a mercantilismului. 
Prin consecinţe politice, mercantilismul reprezintă un aspect al etatis
mului, un instrument al monarhiei „luminate" în promovarea politicii 
sale reforminte, pentru un raport de forţe sociale şi politice favorabil 
reformelor. 

în Banat populaţionismul s-a manifestat în două forme: stabilizarea 
populaţiei băştinaşe şi colonizarea unor populaţii din lumea germană şi 
din zone învecinate. In acelaşi ,timp curtea vieneză a luat măsuri pentru 
intensificarea sporului natural al populaţiei prin acţiuni profilactice la 
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nivel de epidemii, foamete, dar şi prin consolidarea familiei, creşterea 
copiilor etc. 

Măsurile populaţioniste vizează comunitatea umană locală. în timp· 
aceasta este dislocată din evoluţia ei naturală printr-o acţiune com
plexă a factorilor politici, şcolari şi bisericeşti şi se realizează o comu
nitate la discreţia statului, crescută, educată şi folosită pentru scopurile 
acestuia. Individul este şi el supus acestui proces de prefacere calitativă, 
în sensul ridicării standardului de viaţă, de instrucţie, de muncă şi de 
producţie. 

S-au realizat cifre spectaculoase la capitolul creşterii absolute a 
populaţiei, un adevărat salt demografic. Nu aceleaşi lmcruri se pot spane 
la modul absolut şi despre comunitatea sătească şi, respectiv, individ. 
Ambele rămân la un nivel relativ scăzut în comparaţie cu saltul demo
grafic. 

Veacul al XIX-lea, prin realizările sale în plan demografic, dar 
mai ales în cel economic, este o consecinţă a efortului populaţionist 
anterior. Deşi politica populaţionistă oficială austriacă se încheie odată 
cu Iosif al II-lea (1790), totuşi eforturile în direcţia stabilizării demo
grafice şi continuarea colonizărilor sunt eficiente pe tot parcursul seco
lului. Populaţia ajunge, în cursul acestui timp, la cifra de un milion 
şi mai bine, condiţiile naturale, economice şi sociale se îmbunătăţesc, 
iar performanţele nu lipsesc. 

Secolul al XX-lea marchează, în prima sa jumătate, un recul demo
grafic ale cărui cauze sunt multiple şi de ordin extrem de divers. Ele 
merg de la spargerea unei unităţi economice până la planul mentalului, 
în aşa fel încât depopularea Banatului este un strigăt de alarmă al 
comunităţii şi indivizilor la mijlocul acestui veac. Cele două războaie 
mondiale au cerut şi ele un sacrificiu uman considerabil. 

Stabilizarea populaţiei locale, atât în România cât şi în Iugoslavia, 
a cunoscut fluctuaţii politice şi economice. Dacă pentru perioada inter
belică lucrul acesta a fost posibil, pentru cea postbelică situaţia s-a 
schimbat radical. în cazul Banatului iugoslav, colonizările interbelice 
cu populaţie slavă au avut un curs normal. Dar retragerea benevolă a 
şvabilor din Hl44 şi strămutarea resturilor şvăbeşti de către stat duoă 
aceea a desfiinţat practic această comunitate aici. În cazul Banatului 
românesc, colonizările cu români din alte zone ale ţării au avut un 
caracter de normalitate în perioada interbelică. Aceasta pe fondul unei 
stabilitc'iţi a populaţiei locale. Apare însă rata scăzută a natalităţii şi 
regresul demografic al zonei. Situaţia se complică în perioada războiului 
si apoi, prin deportările ,,chiaburilor" în Bărăgan şi şvabilor în Rusia. 
Dacă colonizările cu ardeleni sunt specifice interbelicului, colonizările 
,,cu olteni" (veniţi în număr destul de mare prin anii '60), şi mai ales 
„exodul" moldovenilor din anii '70-'80 sunt fenomene sociale ce-şi caută 
încă cercetătorii. 

Un alt element demografic interesant l-a reprezentat plecarea la 
muncă în străinătate a locuitorilor din Banatul iugoslav. Pentru Bana
tul românesc .,cortina ele fier" a făcut imposibil acest lucru şi asftel 
s-a ajuns la durerosul fenomen al fugii peste graniţă spre vest. Deşi 
cifrele oficiale nu vor să prindă acest aspect, pentru locuitorii Banatului 
ultimele aproape trei decenii au constituit o realitate dureroasă. Au 
plecat locuitorii tineri, specialişti de înaltă clasă, indiferent de naţio-
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nalitate. Sate întregi au rămas fără tineri, îndeosebi cele din zona gra
niţei. Şi acest fenomen îşi aşteaptă încă cercetătorii. 

Plecarea populaţiei germane şi germanofone (dar nu numai) spre 
Germania în special şi a evreilor spre Israel reprezintă o modalitate 
legală prin care Banatul a pierdut o bună parte a specificl!llui său, dar 
şi indivizi extrem de activi, productivi, instruiţi. Prin „vânzarea" pe 
valută (în condiţiile resimţite de către cei vânduţi), statul socialist a 
reuşit să obţină fonduri uriaşe. Banatul a resimţit, şi resimte şi acum, 
şi va resimţi încă o perioadă de timp acest fenomen. 

O schiţare a evoluţiei demografice bănăţene în ultimle trei secole se 
bazează pe datele diverselor conscripţii fiscale, hărţi, conscripţii de 
populaţie şi recensăminte de populaţie făcute în acest interval de timp, 
Nu toate sunt egale în rezultate, folosind mai mult sau mai puţin apro
ximări; unele relevă încercări de falsificare a adevărului demografic 
din raţiuni fiscale datorate atcît autorităţilor locale, cât şi însăşi locui
torilor, ce sunt astfel ameninţaţi cu dări tot mai mari; unele sunt rezul
tatul unor încercări notabile, dar făcute fără metodă şi fără profesio
nism; altele sunt pornite cu direcţionare precisă şi rezultat previzibil. 

Prima posibilitate de a cunoaşte, cu aproximaţie, situaţia demo
grafică şi habitatul bănăţean datează din 1717, când sunt amintite cele 
11 districte bănăţene cu numărul satelor şi al caselor81 . 

Districtul Xumănll caselor Xumf1rul satelor 

Timişoara 1448 71 
Cenad 448 21 

Becicherecul 1\Iare 574 24 
Panciova 776 36 
CiacoYa 3432 69 
Făget 1968 108 
LipoYa 1131 76 
Caransebeş 3915 91 
Orşova 1717 40 
Palanca Nouă 2377 55 
Vârşeţ 3503 72 

li TOTAL 21.289 663 

Se impun câteva constatări: populaţia era aşezată în special în 
zona de interferenţă a câmpiei cu dealurile; zona vestică este slab 
populată; cifrele sunt cele ale unităţilor cu impuneri fiscale şi există 
omisiuni; acceptând media de membri pe familie de 5 şi considerând 
relaţia o casă egal o familie, atunci populaţia Banatului, cu toate minu
surile existente, se poate cifra la un total de peste 100.000 de suflete, 
mai precis, la 106.445. 

Prin comparaţie, harta Banatului, întocmită la ordinul guvernato
rului Claudius Florimundus de Mercy între anii 1723 şi 1725, cuprinde 
un număr de 892 localităţi, dintre care 559 sate locuite şi 333 nelo-

18 Hofkammerarchiv Wien, Banater Akten, n.r. 1, foi. 69-84 din 1.09.1718; vezi 
şi Szentklaray Jeno, op. cit., p. 20-26, pentru facilitate. 
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cuite. Deosebirile sunt foarte mari şi discutarea lor necesită spaţiul 
unui întreg studiu. 

O conscripţie fiscală din 1743, finalizată la 174519, dă următoarele 
aate pentru cele 11 districte: 

Districtul !sate RI S I S-G I R-G I R-S I RSG I BI. I G I It, I fără I 
Becicherec 28 1 1 30 
Caransebeş 74 1 75 
Ciacova 49 11 4 1 65 
Cenad 1 14 1 1 17 
I,ipova 22 14 1 4 2 43 
Lugoj ! 95 1 96 
Orşova 37 37 
Panciova 11 1 12 
Timişoara : 20 16 4 1 5 1 1 51 
Palane a Nouă f 42 8 3 1 51 
Vârşeţ 41 15 1 7 1 1 66 

TOTAL I 381 I 117 I 7 I 2 I 19 I 8 I 2 I 10 I 1 I 2 I 542 

Datele acestei conscripţii nu sunt întru totul reale, întrucât exa
minarea atentă relevă 538 aşezări şi nu 542, iar în comparaţie cu 
conscripţiile anterioare (1717, 1722 etc.) sunt mult mai puţine. A fost 
ascuns atât numărul real al localităţilor, cât şi al locuitorilor şi al 
bunurilor acestora (al unităţilor de dare de cap). Nu sunt trecute loca
litc'iţile graniţei militare. Administraţia locală urmărea să reducă pe 
toate căile datoriile faţă de stat, rămânându-i astfel posibilităţi mari 
de exploatare a acestor dări în folos propriu20 . 

în perioada anilor 1719-1736 au venit în Banat circa 29.500 colo
nişti (7.000 familii şi 1.500 fără familie), aşezaţi în 53 de sate; dintre 
aceştia o parte au fugit cu prilejul războiului din 1737-1739. O încer-
2are de estimare a popula;ţiei Banatului arată 95.000 locuitori21 în 
anul 17 43. Peste doisprezece ani administraţia provincială arată că 
52.748 locuitori sunt supuşi la dări2'.!, ceea ce face ca numărul locuito
rilor să fie estimat la circa 200.000. 

La 1763 preşedintele administraţiei civile, contele Perlas de Rialph, 
arăta că în Banat trăiau 32.981 catolici, din care 24.000 erau germani23• 

Formarea graniţei militare bănăţene duce la necesitatea aflării se
parate a populaţiei, atât de aici cât şi din districtele camerale până 

19 Hofkammerarchiv, Wien, Banater Akten, fasc. 66; studiul a.supra documen
tului şi interpretarea acestuia la Bujor Surdu, Aspecte privitoare la situaţia Bana
tului în 1743, în AIIC, an. XIII, 19î0, p. î-66. 

20 Idem, p. 8-13. 
21 Aurel Ţ!intă, Situa; ia Banatului la cucerirea lui de către Habsburgi, în 

Stud~i de Istorie a Banatului, voi. I. Timişoara, 1969, p. 102. 
2'2 Ibidem; Szentklaray Jeno, op. cit., p. 263. 
23 Idem, p. 265-266. 
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la 1778 şi apoi din comitate. Pentru perioada „camerală" există aşa
numita conscripţie a contelui Clary din anii 177024 , care arată: 

Becicherec 
Caransebeş 
Ciacova 
Cenad 
Lipova 
Lugoj 
Timişoara 

Vârşeţ 

Districtul 

oraş Timişoara ¼ 
Vinga (târg) 
Kikinda (9 sate) 

total 

Xr. locuitori 

16.319 
29.828 
28.110 
29.733 
31.402 
34.034 
46.868 
75.108 

6.178 
1.128 

10.491 

317.928 locuitori 

,în privinţa naţionalităţii, cifrele conscripţiei Clary indică: 181.639 
români, 78.780 sârbi, 8.638 bulgari, 5.272 ţigani, 43.201 germani, fran
cezi, italieni, 353 evrei. 

Un document mai consistent în privinţa populaţiei şi habitatului 
bănăţean. în aceea.şi perioadă îl reprezintă lucrarea lui J. J. Ehrler:!5• 

Potrivit datelor acestui funcţionar al administraţiei bănăţene, populaţia 
era de 375.740 locuitori, dintre care 220.000 (58,55o;0) erau români, 
lC0.000 erau sârbi şi aromâni (26,610/o), 53.000 erau germani (14,11¾), 
2.400 erau unguri şi bulgari (0,640/o), iar 340 erau evrei (0,090fo)26. 

Din totalul loc.aJ.ităţilol' de 642, 65,74¾ erau locuite de rom{mi, 
adică 422 localităţi; 13,710/o de sârbi (88 localităţi); 6,860/o de germani 
(44 localităţi); 10,900/o de români şi sârbi (70 localităţi); 1,400/o locuite 
de români şi germani (9 localităţi); 0,780/o de români, sârbi şi germani 
<S localităţi); 0,150/o de maghiari (1 localitate); 0,150/o de sârbi şi ma
ghiari (1 localitate); 0,310/o de sârbi şi germani27. în plus, J. J. Ehrler 
notează şi existenţa a 80 de predii. Din totalul datelor adunate de 
către acest harnic funcţionar aflăm şi elemente inedite până acum2l:l: 
în Banat există 2 oraşe, 2 târguri, 496 de sate camerale, 141 de sate 
militare, 40 oficii de poştă şi de olac, 70 biserici romano-catolice, 8 
mănăstiri romano-catolice, 11 mănăstiri ortodoxe, 8 oficii administra
tive, 19 oficii de vamă, 5 oficii ale sării, 13 cazărmi, 6 mine. Pentru 
prima ,dată putem cunoaşte mai bine o situaţie reală şi nu imaginată 
~u aproximată. 

24 Barany Agoston, Torontcil vcirmegye hajdana, Buda, 1845, p. 43. 
25 Johann Jakob Ehrler, Banatul de la origini până acum (1774), traducere, 

note de Costin Fen~an, Timişoara, 1982. 
26 Idem, p. 12. 
27 Idem, p. 13. 
28 Idem, p. 153. 
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Deşi la capitolul datelor statistice nu-l depăşeşte pe Ehrler, totuşi 
lucrarea lui Francesco Griselini29 oferă, în compensa.ţie, multe alte 
informaţii despre situaţia la zi a acestuia; ele nu pot fi însă cuantificate. 

La anul 1778 datele statistice oferă informaţii despre populaţia 
districtelor camerale bănăţene30 : 

Districtul Nr. locuitori 

56.319 Ilecicherec 
Caransebeş 
Ciacova 
Cenad 
Lipova 
J„ugoj 
Timişoara 
Vârşeţ 

Kikinda 

29.828 (incomplet, unele 'iate erau în graniţa militară) 
38.110 

oraş Timişoara 

Vinga 

TOT.-\.L 

29.733 
31.402 
34.084 
46.848 
75.108 
11.832 (format din 9 ate) 
6.718 
1.128 

326.080 locuitori 

Lipsesc din această înşiruire districtele Palanca Nouă, Panciova şi 
Mehadia, precum şi unele sate din districtul Caransebeşului ce alcă
tuiesc deja graniţa militară. Cu patru ani mai înainte, populaţia Bana
tului fusese apreciată de Ehrler şi Griselini la 400-450.00Q locuitori. 

Cea mai importantă sursă de date o reprezintă rezultatul primului 
recensământ al populaţiei făcut în cuprinsul regatului Ungariei între 
anii 1784-1787; Banatul tocmai fusese încorporat acestui regat în anul 
1779, aşa încât avem datele sintetice pentru acest recensământ şi pen
tru zonele bănăţene31 . Repetăm că datele sunt doar pentru cele trei 
proaspete ,comitate: Torontal, Timiş şi Caraş şi nu pentru întreg Bana
tul, fiind exclusă graniţa militară. 

Comita tul I tiug lcomwtă. J pre<liu ITOT.\L I ;s;r. cise I Kr. familii I 

CARAŞ 8 223 231 36570 36775 
TDIIŞ 5 180 185 35724 38861 
TOROXT.-\.I, -I 111 14 129 21366 25659 

TOT AI, 17 I 5141 14 I 545 I 93660 1101295 
--------------'----'--·---''-----'-

Total 
locuitori 

188.200 
215.545 
152.082 

555.827 

Incercarea de a aflat cu exactitate numele comunelor din fiecare 
comitat eşuează, întrucât listele localităţilor din Caraş şi Timiş au fost 
pierdute până în 1960, când s-a făcut publicarea datelor, rămânând 
valabile doar cele pentru comitatul Torontal. 

29 Francesco Griselini, lncercare de istorie politică şi naturală a Banatului. 
Timişoarei, traducere şi note de Costin Feneşan, Timişoara 1984. 

JO Szentklaray Jeno, op. cit., p. 273. 
31 Az elso magyarorszagi nepszcimlcilâs, 1784-1787, Budapesta, 1960, p. 50-62. 
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Rezultatele globaJe pentru întreg Banatul sunt date de Czoemig 
în lucrarea sa32 ; populaţia regiunii miniere, a celei militare şi a dis
trictului militar Kikinda, în total de 236.399 locuitori. Conclnzionând 
asupra întregii populaţii a Banatului în această perioadă a recensămân
tului, ajungem la un total general de 792.217 locuitori. 

; Potrivit afirmatiilor lui Petru Nemoianu care citează două infor
maţii sârbeşti dife~ite33, la 1797 în regiunea comitatelor bănăţene ar 
f1 trăit 394.228 români după ambele surse şi respectiv 147.050 (V. Jak
sic) sau 173.653 (D. Popovic) sârbi, 126.346 germani, maghiari şi alţii. 
Datele sunt totuşi aproximative şi aleatorii întrucât sunt folosite de 
istorici naţionalişti care manipulează numărul locuitorilor de diverse 
etnii, ridicând arbitrar pe cel al celor din propria etnie. 

· Pentru anul 1804 provincia (comitatele) avea 636.198 locuitori34, 
iar. graniţa 150.59!3:i sau 175.04336 ; diferenţa este totuşi mare, aşa încât 
avem fie 786.789 locuitori în accepţiunea primului autor, fie 811.232 
locuitori în cazul celui de-al doilea. 

Pentru ariul 1806 recensământul Lipsky~7 dndică 698 locali~.ăţi, 
cu 895.073 locuitori, dintre care 564.829 erau români, 199.391 sârbi iar 
203.999 erau romano-catolici. Despre aceştia - germani, francezi, ita
lieni, maghiari (şi probabil şi alţii) -- ştim că locuiau în 125 localităţi 
şi aveau 112 parohii cu 162 de preoţi. Despre numărul ortodocşilor 
aflăm următoarele: locuiesc în 587 localităţi ce formează 942 de parohii 
ce 1183 preoţi şi 675.431 de credincioşi în cele două eparhii (Timişoara 
cu 294.532 români şi 170.432 sârbi şi Vârşeţ cu 270.297 romani şi 
28.529 sârbi). 

· Dacă adunăm toate elementele numerice ale populaţiei, obţinem 
un cu totul alt număr al locuitorilor Banatului, şi anume 968.219, faţă 
de' cifra dată de Lipsky iniţial (895.073). 

Dintr-un document confesional din 182238 aflăm că există 125 loca
lităţi cu romano-catolici şi 587 cu ortodocşi, dintre care 466 sunt cu 
români, 95 cu sârbi, iar 20 sunt româno-sârbe şi 6 sunt sârbo-române. 

La 1836 o statistică indică totalul populaţiei Banatului ca fiind de 
1.031.047 locuitori39, din care 807.326 în comitate şi 223.721 în graniţa 
militară. Pentru o mai bună cunoaştere a repartizării teritoriale a naţio
nalităţilor, reproducem mai jos populaţia pe cele două zone: comitatele 
şi graniţa militară40. 

32 Szentklaray Jeno, op. cit., care-l citează astfel pe Czoering, Ethnographie 
dcr oesterreichische Monarchie, voi. III, p. 34-35. 

33 petru Nemaianu, Sârbii şi Banatul, Craiova, 1930, p. 60 ii citează astfel 
pe V. Jaksic şi Dusan Popovic. 

34 Nicolae Bocşan, Contribuţii la istoria iluminismului românesc, Timişoara, 
l!J86, p. 37. 

35 Ibidem. 
36 Revista Institutului Social Banat-Crişana, an. XI, Timişoara, ianuarie

aprilie 1943, p. 593, afirmaţie a lui Leo Hoffmann. 
-:r7 I. D. Suciu - Radu Constantinescu, Documente privitoare la istoria Mitro-

poliei Banatului, voi. 1-11, Timişoara, 1980, voi. I, p. 593. 
38 Idem, p. 592. 
39 Nicolae Bocşan, op. cit., p. 37, care-l reia pe Fenyes. 
40 Idem, p. 44. 

11 - Acta Mvsei Napocensis, voi. 32/199S 
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comitate graniţă 
total 

Xaţonalitatea 

I ioc. 1 

generRl 
total loc. procent total procent 

Români 427.069 52,8 124.834 55,7 551.903 
Germani 155.770 19,2 18.433 8,2 174.20:i 
Sârbi 132.680 16,4 69.394 31,0 202.07.t 
Maghiari 50.292 6,1 3.052 1,3 53.344 
Bulgari 12.000 1,4 :X: x; 12.000 
Francezi 6.000 0,7 X x; 6.000 
Croaţi 9.504 I, 1 2.200 0,9 11. 704 
Slovaci 5.454 0,6 4.680 2,1 10.134 
Muntenegreni 2.830 0,3 X :X: 2.830 
Şoacăţi 1.698 0,1 x; x; 1.698 
Cehi :x; X 132 0,05 13~ 
alţii :x; :X: 676 0,02 676 

807.326 I 223.721 I I 1.031.047 

Ca zonare românii erau absolut majoritari în comitetele Caraş şi 
Timiş, prect:1m şi în graniţa militară şi inferiori sârbilor şi germanilor 
în Torontal. Aşadar estul şi centrul este românesc, zona central-vestică 
este amestecată, iar în vest sunt majoritari germanii şi sârbii. 

În privinţa confesiunilor existente în Banatul anului 1836, sem
nalăm pe cei 562.579 ortodocşi, 227.383 romano-catolici, 7.788 evan
ghelici, 5.547 reformaţi şi 4.029 evrei41 . In procente, ritmul de creştere 
a ortodocşilor a fost de numai 10,5 în intervalul 1819-1836, a catoli
cilor cu 740/o, 101,70/o a evanghelicilor, 89,30/o a reformaţilor şi 256,5~/o 
a mozaicilor42. Dacă primeia îi corespunde un spor natural al popu
laţiei, pentru restul este vorba despre imigrări, iar pentru evrei de 
ridicarea interdicţiei de stabilire în Banat. 

Raportul dintre rural şi urban este decisiv în favoarea primei cate
gorii. între anii 1787 şi 1839 numărul oraşelor a crescut de la 21 la 59; 
cu excepţia Timişorii restul sunt mai degrabă târguri modeste, cu o 
populaţie redusă de multe ori depăşită de satele mari. 

Dintre ele doar opt depăşeau, în anul 1836 cifra de 5.000 locuitori: 
Timişoara co 14,692; Vârşeţ cn 14.134; Parciova co 10.989; Sânicola1!1 Mare 
cCI 8.303; Dudeştii Noi cu 7.740; Lugoj cu 5.744; Biserica Albă (Bela 
Crkva) ctl 5.307 şi Lipova cu 5.2904J. in mai toate aceste târguri, ma
rea majoritate a locuitorilor se ocupau cu agricultura şi aveau teren 
arabil în hotarul respectivului târg. Mai existau meşteşugari, comer
cianţi. Unele târguri îşi datorau statutul doar calităţii de sediu admi
nistrativ, politic, militar sau bisericesc. Majoritatea locuitorilor oraşe
lor şi târgurilor erau colonişti, amestecaţi cu autohtoni. 

O statistică atribuită la 1847 lui V. Jaksic indică o popalaţie de 
497.595 români, 264.864 sârbi şi 338.015 germani şi maghiari, în total 
1.100.474 locuitori44. 

41 Idem, p. 46. 
42 Ibidem. 
43 Idem, p. 48. 
44 Petru Nemaianu, op. cit., p. 62. 
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La constituirea acelei Vojvodine sârbeşti şi Banat timişan din anul 
llH-9, situaţia pe total şi naţionalităţi arăta în felul următor: total 
general: 1.426.221 locuitori, din care erau români 397.459, sârbi 384.046, 
germani 335.080; maghiari 221.845, slovaci 25.607, bulgari 22.780, ru
teni 6. 777, croaţi 2.860, greci 2.820 şi evrei 15.50745 • 

. Pentru a afla numai populaţia Banatnlui, cu cele trei districte 
ale sale (Timişoara, t.ogoj şi Becicherecn Mare), dar şi C1'l graniţa, 

o statistică din anul 1853 relevă următoarele amănunte46 : 709 loca
lităţi cu 930.480 locuitori în districte şi 270.033 locuitori în graniţă. 
Jn total avem un număr de 1.200.513 locuitori. 

O statistică confesională, a episcopiei romano-catolice de Cenad 
din anul 1870, indică pentru următoarele subdiviziuni administrative 
populaţia de47 : comita tul Caraş 259·,079 locuitori; comitatul Timiş 
302.836 locuitori; oraşul liber regal Timişoara 32.223 locuitori; Vâr-: 
şeţ 21..095 locuiiitotji; comiltaitul ŢoronJtal .350.8.01 locuitori; districtul 
Kikinda 62.209 locuitori; regimentul germano-banatic 97.627 locuitori; 
comunitatea Panciova 16.888 locuitori; regimentul sârbo-banatic 86.178 
locuitori, comunitatea Bela Crkva 8.284 locuitori şi pentru regimentul 
româno-banatic 98.260 locuitori. Obţinem un total general de 1.333.982 
lucuitori pentru anul 1870. Nu intră aici în calcule partea sud-mure-' 
şană a Aradului şi nici cea identică a Szeged~ului cu o populaţie 

foarte mică, care nu schimbă datele problemei. 
Recensământul maghiar din 1900 oferă pentru Banatul acelei epoci 

următoarele cifre, defalcate şi sintetice411• 

naghiari 
~ern1ani 
sârbi 
r 
s 
r 

on1âni 
}ovaci 
uşi 

croaţi 

Xaţionalit. 

C ehi, ţigani, bulgari 

45 Idem. p. 45-46. 

I Caraş-Sev.1 Timiş 
21.079 26.161 
54.833 130.293 
13.001 54.758 

327.603 162.560 
3.812 2.382 

802 42 
273 235 

19.863 9.973 

I Oraş I 
Timişoara 

17.864 
25.673 

1.423 
3.440 

233 
9 

104 
878 

Oraş 

Vârşe\ 

2.587 
13.242 

1.061 
642 
101 
22 
15 

160 

I Torontal 

111.229 
1 6.225 
183.771 
82.565 
14.761 

27 
3.967 

11.471 

Oraş 
Panciova 

2.627 
7.363 
7.770 

332 
178 

3 
138 
101 

46 Bokm Lenart, op. cit., voi. II, p. 363 pentru comitate şi p. 377 pentru 
graniţa militară. 

47 Publicată în Tortenelmi Adattcir, voi. II, Timişoara, 1872, p. 3. 
48 Bodor Antal, Delmagyarorszcig telepitestortenete es hatcisa mai kozcillapo

tokban, Budapesta, 1914, p. 58. Densitatea informaţiei şi relativa corectitudine fac 
din această lucrare. o carte fundamentală pentru colonizare şi, mai ales, pentru 
mişcările de populaţie în interiorul Banatului. 
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In procente situaţia se prezintă astfel: 

~aţionalt. I Caraş-S. I Tmiş I Timşoara I Vârşeţ I 'foroutal I PancloY:i 

maghiari 4,8 I 9, 1 3,6 10,2 18,9 14,2 
germani 12,4 32,9 51,7 53,5 29,9 39,8 
sârbi 2,9 13,8 8,9 32,5 31,2 42,O 
români 74,2 41,6j 6,9 2,6 14,9 1,8 
slovaci sO,9 0,6 0,5 0,4 2,5 0,1 
ruşi 0,2 - - O, 1 - -
croaţi ,12 0,1 iO,2 0,1 0,7 0,7.:: 
cehi, ţigani, bulgari 3,4 2,5 il,8 0,6 1,9 0,5 

In cifre absolute pentru întregul Banat, pe naţionalităţi, situaţia 
se prezintă astfel: 
români 582.142 
germani 407.659 
sJrbi 268. 784 
maghiari 191.487 
cehi, 
ţigani 
bulgari 

42.466 

38,5o;0 din total populaţie 
26,90/o 
17,70/o 
12,70/o 

2,80/o 

slovaci 21.467 1,40/o 
ruşi 905 O 
croaţi 4.712 O 

U'OTAI:. GENERAI:. POPULAŢIE 1.519.602 locuitori în anul 1900 

Faţă de acest total, statisticile recensământului oficial maghiar din 
anul 1910 află în Banat 1.582.133 locuitori, împărţiţi pe comitate şi naţio
nalităţi după cum urmează4~. 

l."nitatea 
rn.1-tivă 

Caraş-S. 
Timiş 

Timişoara 
Vârşeţ 

Toroutal 
Panciova 

I Total pop. , 

466.147 
400.910 

72.555 
27.370 

594.343 
20.808 

români ~~ 

336.082 790• 
- /0 

160.585 40,1 
7.566 10,4 

879 3,2 
86.168 14,5 

769 3,7 

592.049 

sârbi ~-~ maghiari ~~ 

55.083 12% 14.674 3,1 33.787 7,3~~ 
120.683 3O,l 57.821 14,4 47.518 11;9 
31.644 43,6 3.482 4,8 28.552 39.4 
13.566 48,6 8.602 31,4 3.980 14,'.? 

158.312 26,6 151.036 32,2 125.041 21.0 
7.467 35,8 8.714 41,9 3.664 1,4 · 

·• 

377.545 284.329 242.452 

Diferenţa de 175.758 reprezintă restul naţionalităţilor existente in 
!Banat la acea dată. 

După primul război mondial, în condiţiile împărţirii Bana!tului 
între statele succesoare ale monarhiei austro-ungare, vom vorbi doar 
despre populaţia Banatului românesc, pentru care există la îndemân~1 
statistici. Ne vom baza pe rezultatele publicate ale recensămintelor 

49 Geml J6zsef, Mackensen Temesvarott, în TRE, seria nouă, an. XXXII, fasc. 
iI-II, Timişoara, 1916, p. 47. 
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din 1930, 1941, 1948, 1956, 1966, 1977 şi parţial pe cele din 199250. 

Cele trei judeţe bănăţene formate acum (Cara, Severin şi Timiş-Toron
tal) ocupă o suprafaţă de 18.715 km2. Lor li se adaugă 10 localităţi 
situate în plasa Aradul nou, din judeţul Arad, ce sunt situate la sl!ld 
de M1:1reş, în Banatul geografic. De obicei ele nu au fost luate în 
calculele statisticienilor în conturarea situaţiei reale din anul 193051 . 

Sunt interesante calculele statisticienilor pentru populaţia aşeză
rilor din Banatul românesc pe anul 1923. Ea se cifrează la 950.968 lo
cuitori, din care 495.814 în judeţul Timiş-Torontal şi 455.154 în jude
ţele Caraş şi Severin. 

Recensământul din 29 ianuarie 1930 este considerat a fi primul 
recensământ al României întregite, făcut pe baze absolut ştiinţifice. 
El oferă un total de 18.057.028 locuitori, pentru România. Potrivit 
acestuia, populaţia totală a Banaitului românesc se ridica la cifra de 
962.93252, din care pe judeţe: Caraş cu 200.929, Severin 239.586 şi 
Timiş-Torontal cu 499.443 locuitori la care mai adăugăm populaţia 
celor 11 aşezări sud-m11reşene din judeţul Arad necuprinse în St!lIIla 
iniţială, şi anume 22.974 locuitori. 

ln mediul rural trăiau 789.379 locuitori, iar în cel urban 173.553 

Nat ional i lalea 

I. Români 
2. Germani 
3. Maghiari 
4. Sârbi, croaţi, sloveni 
5. 'figani 
6. Cehi şi slovaci 
Evrei 
8. Bulgari 
9. Ruteni 

10. Ruşi 
11. Polonezi 
12. Turci 
13. Greci 
14. Armeni 
15. Albanezi 
16. Huţani 
17. Tătari 
alţii 

neidentificaţi 

Număr locuiloritotal 

514.035 
241.626 

99.233 
40.525 
17.883 
14.110 
11.299 
10.013 
3.886 
1.599 

594 
171 
27 
19 I„ 
7 
3 

6.975 
820 

Procentaj ~~ 

54% 
23,7 
10,4 
4,3 
1,9 
1.5 
1,2 
I, 1 
0,4 
0,2 

0,7 

50 La data redactării prezentului studiu (noiembrie 1993) datele generale şi 
definitive ale recensământului din 5 ianuarie 1992 nu erau publicate şi nici acce
sibile pentru sfera de interes de faţă. 

51 Recensământul general al populaţiei României din 29 decembrie 1930, vol. 
I-X, Bucureşti, 1938, editate de Sabin Manuilă. 1n vol. I p. XXIV populaţia în
tregului Banat este de 939.958 locuitori. Dar se impune o remarcă: aici nu este 
cuprinsă PoPUlaţia acelor localităţi sud-mureşene cuprinse în plasa Aradul Nou. 

52 La toate cifrele privitoare la Banat am calculat şi adunat cifrele aferente 
celor• 11 localităţi .din · -această plasă, punându-le la totalul existent. Aşa se 
explică diferenţa dintre volum şi datele de mai sus. 
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lecuitori răspândiţi în cele 7 oraşe (Reşiţa 19.868, Oraviţa 9.585, Lugoj 
91.580, Aradul Nou 6.064, Caransebeş 8.704, Orşova 81.591, Lipova 6.000\ 
Timişoara 91.580)53. 

Naţionalităţile existente în Banat acum sunt în număr de 17, plus 
alţii şi neidentificaţi54. 

Confesiunile religioase existente în Banat se grupează după cum 
m-mează55 : 

ortodocşi 56,10/o 
r.-catolici 34,20/o 
g.-catolid 3,60/o 
calvini 3,20/o 
h!iterani 1,50/o 
mozaici 1,50/o 
baptişti O, 70/o 

Datele suplimentare pentru această perioadă interbelică se poţ 
obţine atât din cele 10 volume ale recensământului din 1930, cât şj 
din Anuarele statistice ale României, apărute între 1922 şi 1940. 

Un recensământ ale cărui date defalcate nu le cunoaştem, s-a des
făşurat în 1941 şi indica un număr de 1.207.000 locuitorf56 în Banat, 
dintre care 282.000 în mediul urban şi 925.000 în cel rural. Războiul 
mondial a cerut jerfte şi dintre locuitorii Banatului. în plus, deja amin
titele deportări în Siberia şi-n Bărăgan au scăzut numărul populaţiei 
bănăţene. Astfel, la 25 ianuarie 1948 se simte nevoia unui alt recen
sământ care consemnează un total general bănăţean de 1.190.000 locui
tori, dintre care 900.000 în mediul rural şi 290.000 în cel urban57. 

Urmează o serie de trei recensăminte făcute sub regimul comunist 
din decenil!l în deceniu: 1956, 1966 şi 1977, când seria se întrerupe. Ea 
va fi rel11ată abia în ianuarie 1992. 

întrucât forma administrativă este identică în timpul celor două 
recensăminte din 1956 şi 1966, este relativ destul de simplu să com
parăm datele statistice pe regiunea Timişoara, Banat mai apoi. Nu la 
fel este cazul recensământului din 1977, când deja existau judeţele 
şi când cele 43 de localităţi din judeţul Arad şi cele din jud. Mehe
dinţi nu mai pot fi adase la un întreg cu restul (judeţul Caraş-Severin 
şi Timiş). Dacă luăm suprafaţa geografică de 18.715 km2 şi scădem 
cele două judeţe, 17.192 k*, rămâne în Arad şi Mehedinţi o supra
faţă de 1.523 km2. Numărul populaţiei poate fi aflat doar după datele 
din fiecare comună şi sat, fapt greu de îndeplinit pentru toţi indicatorii 
statistici. 

Recensământul din 21 februarie 195658 află o populaţie stabilă 
în regil!lnea Timişoara de la 1.195.771 locuitori în 16 raioane şf tot at{t
tea oraşe, 325 comune şi 799 sate. In cele 799 sate locuiau 710.215 
locuitori, dintre care 336.275 bărbaţi şi 373.940 femei, în timp ce în 

5.1 Recensământul •.• 1930, vol. I, p. XXIV. 
54 Idem, p. XXVIII şi XXVI. 
55 Idem, p. XXVI. 
56 Anuarul statistic al R.P.R., 1958, B1.1<:ureşti, 1959, p. 58-59. 
51 Ibidem. 
5~ Recensământul populaţiei şi locuitorilor din 21 februarie 1956„ Rezultate 

generale, Bucureşti, 1959. 
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oraşe locuiau 485.656 locuitori, dintre care 234.082 bărbaţi şi 250.849 
femei59. 

In privinţa naţionalităţilor ce trăiau aici sunt câteva situaţii inte
resante pe care recesământul le nuanţează60 : germanii de aici repre
zintă 45,20/o din totalul celor din ţară; sârbii, croaţii şi slovenii alcă
tuiesc 96,10/o din totalul celor din România, bulgarii sunt la 77,70/o din 
total ţară, iar cehii şi slovacii, 75,20/o din total. Maghiarii reprezintă 
doar 9,30/o din totalul celor din România, ucrainienii 80/o, polonezii 
9,10/o, ţiganii 10,30;0, iar evreii 8,90/o. Ruşii, turcii şi armenii sunt In 
jurul a 10/o din totalul ţării. Dar iată în cifre situaţia acestora: românii 
erau 768.650 locuitori, germanii 173.733, maghiarii 147.427, sârbii 
44,683, evreii 12.990, bulgarii 9.350, ucrainienii 4.824, ruşii 576, turcii 
11 în timp ce categoria alţii (cehi şi slovaci în special) avea 33.525 
lc,cui tori. 

Un exemplu pentru aducerea la zi a principalilor indicatori sta
tistici în funcţie de schimbarea organizării administrativ-teritoriale îl 
aflăm într-un anuar statistic care recalculeză pe localităţile noilor ju
deţe populaţia din 1956: în Timişul de azi erau în 1956 568.881 locui
tori, în Caraş-Severin 327. 787 locuitori (total 896.668 locuitori), iar dife
renţa de 299.203 corespunde în majoritate părţilor din judeţul Arad 
(cu altă întindere) şi celor câteva sate din jurul Orşovei. 

Recensământul populaţiei şi locuinţelor din 15 martie 196662 află 
în regiunea Banat o populaţie totală de 1.285.472 locuitori, dintre care 
627.505 bărbaţi şi 637.967 femei şi o populaţie activă de 707.344 indi
vizi, din care 401.445 bărbaţi şi 305.899 femei6J_ Pe cele două viitoare 
judeţe (Caraş-Severin şi Timiş) numărul este de 358.726 şi respectiv 
607.59664. 

Naţionalităţile din recensământ cuprind pentru Banat 16 etnii, din
tre care doar trei sunt peste suta de mii de locuitori, una sub cincizeci 
de mii şi restul sub zece mii până la 13 indivizi65. 

Naţionalitatta 

1. Români 
2. Germani 
3. Maghiari 
4. Sârbi, croaţi, sloveni 
5. Slovaci 
6. Bulgari 
7. Ţigani 
8. Cehi 

59 Idem, p. 4. 
60 Idem, p. XX. 

Număr total 

879.610 
169.059 
144.919 

42.844 
10.054 
9.303 
8.509 
8.154 

Mediu urban 

393.776 
81.854 
87.225 

8.592 
2.274 
1.108 
1.603 
3.727 

61 Anuarul Statistic al Republicii Socialiste România, 1968, Bucureşti, 1968, 
p. 4 .. 

62 Recensământul populaţiei şi locuinţelor din 15 martie 1966, Regiunea Ba-
nat, voi. I, Populaţia, Bucureşti, 1968. 

6:1. Idem, p.- 1 şi 201. 
64 Anuarul statistic ... 1968, p. 4. 
65 Jdem cu nota 62, p. 123. 
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Naţiona~itauea 

9. Ucrainieni 
10. Evrei 
1 I. Ruşi 
12. Polonezi 
13. Turci 
14. Armeni 
15. Greci 
16. Tătari 
17. Alţii 
18. Nedeclarată 

I. HAŢEGAN 

Număr total 

5.661 
4.948 

626 
578 
89 
80 
70 
13 

675 
135 

Mediu urbau 

806 
4.862 

451 
508 

74 
78 
63 
13 

579 
135 

Peste 11 ani, la 5 ianuarie 1977 se desfăşoară ultimul recensământ 
al României socialiste66. În judeţul Caraş-Severin sunt 385.577 locui
tori, din care în municipii şi oraşe 190.598, în comune suburbane 1422 
şi în comune şi sate 193.557 locuitori. În Timiş sunt 356.296 locuitorii 
municipiilor şi oraşelor, 13.581 cei ai comunelor suburbane şi 326.737 
ai locuitorilor de la sate. Totalul populaţiei pe două judeţe este de 
1.082.461 locuitori. 

Cu prilejul acestui recensământ se evidenţiază o situaţie absolut 
nouă: pentru prima dată numărul populaţiei urbane îl depăşeşte pe 
cel al populaţiei rurale în judeţul Timiş. Faptul se petrece cel mai 
probabil în ancrl 1976, întrucât, răsfoind anuarele statistice de până 
la 1975 inclusiv, raportul rural-urban era neschimbat. Iată că după 
o perioadă de urbanizare masivă, anul 1976 reprezintă trecerea jude
ţului Timiş în rândul celor mai dezvoltate din România. 

Prezntăm populaţia celor trei judeţe Arad, Carş-Severin şi Timiş 
în anul 1977 din dorinţa de a vedea mai bine repartiţia teritorială a 
naţionalităţilor zonei bănăţene şi arădeneti'. 

Naţionalitatea Arad 
Jucleţul 

Timiş Caraş-Severin 

I. Români 384.218 329.872 486.179 
2. ~Iaghiari 71.973 8.029 72.699 
3. Germani 38.366 19.975 93.9ll 
4. Ţigani 3.635 3.126 6.087 
5. Ucrainieni 233 3.590 13.382 
6. Sârbo-croaţi 1.892 14.454 19.941 
7. Ruşi 27 24 272 
8. Tătari 1 1 
9. Slovaci 7.115 456 1.844 

10. Turci 3 22 24 
11. Bulgari 1.364 63 6.801 
12. Cehi 288 3.530 438 
13. Greci 10 7 35 
1-L Polonezi 55 27 108 
15 .. -\rmeni 8 23 
16. Evrei 1.044 162 428 
Alţii 

Total 512.028 385.577e 696.884i 

G6 Recensământul populaţiei şi al locuinţelor din 5 ianuarie 1977, vo.l. I, 
Populaţia, structura demografică, Bucureşti, 1980. 

ol Idem, p. 614. 
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Ultimul recensământ al populaţiei şi loc0inţelor s-a desfăşurat în 
data de 7 ianuarie 1992. Până în momentul redactării prezentului stu
diu nu au fost publicate rezultatele generale ale acestuia. Am folosit 
datele preliminare privitoare la judeţul Timiş68 şi exemplarul semnal 
al Anuarului Statistic al României pe anul 199369. Intrucât nici unul 
dintre acestea nu dă populaţia pe naţionalităţi a judeţelor bănăţene, 
nu o putem prezenta decât pe cea a judeţul~i Timiş şi raportările pro
centuale ale Caraşului din l!J77 şi 1992 se pot observa destul de lesne. 

,In urma coroborării datelor statistice în Banatul geografic al anu
lui 1992 există 16 localităti urbane si 653 de sate ce alcătuiesc comu
nele. Paradoxal, numărul ~şezărilor omeneşti nu a crescut faţă de anul 
1717. -În realitate evolutia acestora a cunoscut un curs fluctuant. In 
privinţa locuitorilor celo~ trei judeţe în 1992, ntlmărul lor era: judeţul 
Arad 487.618 locuitori; judeţul Caraş-Severin 376.347 locuitori şi jude
ţul Timiş cu 700,033 locuitori70. Media de loctlitori pe km2 este de 
62,9 pentru Arad; 44,2 pentru Caraş-Severin şi 80,5 pentru Timiş. 

Din totalul populaţiei cărăşene în cele opt municipii şi oraşe locu
iesc 210.967, iar la sate 165.38071 . În judeţul Timiş trăiesc în cele 2 
memicipii şi patru oraşe 425.129 locuitori, iar la sate 274.904 locuitori72, 

ceea ce înseamnă un procentaj de 60,70/o şi respctiv 39,3½7;$. în pri
vinţa ponderii populaţiei urbane, judeţul Timiş se situează pe locul VI 
în România anului 1992, iar pe locul XV la procentaj populaţie rurală. 
Pe total populaţie, ocupă locul IX, deşi este judeţul cu cea mai mare 
st1prafaţă74. 

Naţionalitatea 

1. Români 
2. llfaghiari 
3. Germani 
4. Rom,i (ţigani) 
5. Uc ainieni 
6, Ruşi-lipoveni 
7. Turci 
8. Sârbi 
9. Tătari 

10. Slovaci 
11. Bulgari 
12. Evrei 
13. Cr.oaţi 
14. Cehi 
15. Polonezi 
16. Greci 
17. Armeni 
18. Alţii 
19. Nedeclaraţi 

Rccensărmântul din 

07.011992 

560.139 
63.395 
26.890 
15.177 
6.736 

154 
42 

16.999 
6 

2.311 
6.540 

633 
342 
402 
113 
55 
46 

260 
52 

05.01.1777 

472.912 
77.525 
98.296 

9.828 
3.773 

340 
38 

20.891 
10 

2.128 
7.151 

799 
579 
796 
177 

55 
50 

500 
30 

Date absolute 

+87.227 
-14.130 
-71.400 
+5.349 
+2.963 

-186 
+4 
-3.892 

-4 
+183 
-611 
-1.166 
-237 
-394 
-64 

o 
-4 
-240 
+22 

611 Breviarul statistic al judeţului Timiş, 1991. 8154 de date statistice, Timi-
şoara, 1992. 

69 Apărut în noiembrie 1993 la Bucureşti, 737 pagini. 
10 Idem, p. 684-685. 
71 Idem, p. 93. 
72 Idem, p. 95. 
73 Ibidem. 
14 Breviarul, •• 1991, p. 128. 
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Populaţia judeţ1;1lui Timiş se compune din 17 naţionalită.ţi, dintre 
care doar românii depăşesc sut de mii; alte patru etnii depăşesc cifra 
de zece mii; trei peste 1.000 şi restul: 5 peste sută şi 4 sub 100 de 
locuitori75. 

III. Colonizările de populaţie şi impactul lor 

Declanşate imediat după cucerirea Banatului de către curtea de 
la Viena, colonizările cl!I. populaţie germană - dar şi de alte naţio
nalităţi - au av1:1t consecinţe multiple asupra regiunii bănăţene7ti. 
['ransformând provincia într-una imperială, administrată direct de la 
Viena, curtea avea nevoie aici de o populaţie stabilă, numeroasă şi 
credincioasă. Stabilizarea populaţiei româneşti şi sârbeşti a fost dublată 
de adncerea unui număr însemnat de locuitori din imperiul german, 
din Anstria chiar, dar şi din alte zone limitrofe imperiului, ba chiar 
şi din ţări ce mărgineau Banatul. Politica mercantilistă aplicată în 
Banat de către Habsburgi a constituit - prin amploarea pe care a 
avut-o - un unicat în întreaga Europă. Banatul a fost singura pro
vincie habsburgică unde proprietarul feudal era statul şi nu exista 
nobilime. Profitând de acest lucru, acelaşi stăpân feudal a reuşit să-şi 
aplice principiile mercantiliste şi să transforme regiunea în singura 
regiune europeană 1ilnde aceste principii, aplicate c1:1 insistenţă, au dat 
şi rezultatele cele mai semnificative. 

Cum dorinţa populaţionistă a curţii vieneze urmărea să transforme 
iBanatul într-o „ţară" (,,Land") germană (ca populaţie) sau germanofonă 
(ca limbă), efortl!ll principal l-a constituit aducerea acestei populaţii 
vorbitoare de limbă germană77• Perioada colonizărilor etatice ia sfârşit 
odată cu moartea lui Iosif al II-lea în an1:1l 1790. Venirea unor ele
mente, în general mai puţin numeroase, continuă şi în cursul secolului 
al XIX-lea. Cea mai mare parte au fost aduşi de către noua nobilime 
bănăţeană pe propriile pământuri. Spre sfârşitul secolului asistăm la 
o colonizare etatică a regatullli maghiar, în dorinţa de a schimba pro
filul etnic al regiunii. în secolul al XX-lea statele succesoare, România 
şi Iugoslavia promovează o politică de stat în aducerea românilor şi, 
respectiv, sud-slavilor, în părţile bănăţene. Pentru partea iugoslavă a 
Banatuh1i colonizări masive cu sârbi, croaţi, muntenegreni, se petrece 
după ,cel de-al doilea război mondial. 

Scopul nostro nefiind acela al mmăririi colonizărilor, ci de a de 4 

pista impactul acestora asupra poplliaţiei şi habitatului bănăţean, ne 
vom mărgini la o schiţă asupra fiecărei populaţii care a venit în Banat 
în decursul ultimelor trei secole. 

75 Idem, p. 129. 
76 Bibliografia pentru colonizările habsburgice este imensă. Doar tiUurile 

istoriografice germane apărute între 1935 şi 1955 atig 6770 de poziţii, iar cele dintre 
1955 şi 1965 7.698 titluri, cf. Anton Scherer, Donauschivăbische Bibliographie, 
1935-1965. Miinchen, 1966 şi respectiv Miinchen 1974. Şi de atunci încoace s-a 
scris imens despre această problemă atât în Germania, cât şi-n Austria, Ungaria, 
România. 

77 pentru metodele colonizării vezi cele patru volume din· Anton Tafferner, 
Qucllenbuch zur Donauschwăbischen Geschichte, Stuttgart, 1974-1982. 
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. Cel mai important grup dintre toate este reprezentat de către 
germani sau germanofoni (biilingvi)77• Incepatul datează din anul 1717 
când apar primii colonişti veniţi din părţile austriece. Deşi incomplete 
şi uneori imposibil de descifrat corect, însemnările şi statisticile, inclu
siv recensămintele vorbesc elocvent despre amploarea acestui fenomen. 
Astfel între anii 1717 şi 1736 sunt aduşi 29.500 colonişti dintre care 
7.000 familii şi 1.500 fără familie. În anul 1743 existau în Banat 10 
localităţi cu populaţie germană, 7 sârbo-germane, 2 româno-germane şi 
1 româno-sârbo-germană. Conscripţia Clary din 1 770 dă numărul total 
al germanilor, francezilor, italienilor şi spaniolilor la 43.201 locuitori. 
Peste patru ani aceştia erau deja 53.000, adică 140/o din totalul po
pulaţiei. În 1797 totalul coloniştilor era de circa 126.634, în timp ce la 
1806 totalul romano-catolicilor se cifra la 203.999 locuitori. Statistica 
lui Fenyes indică pentru anul 1836 un număr de 155.770 germani în 
ccmitate şi 18.433 în graniţa militară, respectiv procentul de 19,20/o 
în comitate şi 8,20/o în graniţa militară. În anul 1840 existau 207.720 
germani; la 1847 germanii şi maghiarii (inclusiv alţii) erau 338.015 
locuitori. La anul 1900 germanii reprezentau 26,9o;0 din totalul popu
laţiei bănăţene, adică 407.659 locuitori; la recensământul maghiar din 
1910 numărul lor apare redus la 387.545 suflete. Numărul germanilor 
din Banatul românesc este dat de recensământul din anul 1930 la 
241.626 locuitori ceea ce reprezenta 24,60/o din totalul populaţiei. După 
cel de-al doilea război mondial, în condiţiile deja cunoscute „antiger
mane", la 1956 existau în reg1unea Timişoara 173.733 germani, adică 
45,2¾ din totalul germanilor ce locuiau în România. Peste un deceniu 
numărul lor scăzuse, din nou, ajungând la 169.659 suflete, procentual 
mai redus, dintre care 81.854 locuiau la oraşe. în 1977 - în condiţiile 
în care era curentă fuga peste graniţă şi ,,vânzarea" lor era practicată 
de stat, constatăm o reducere drastică a numărului până la cifra de 
1~3.~86 plus 38.366 (prima cifră se referă la judeţele Caraş-Severin şi 
T1m1ş, a doua la jud. Arad). 

în privinţa procesului, tot mai accentuat, de emigrare (legală şi 
ilegală) a germanilor bănăţeni spre Germania, dar nu numai a lor, sunt 
semnificative cifrele publicate în statistici recente78. Cifra anuală a 
totalului emigrărilor din România se menţine undeva între 10-20.000 
anual, maxim (ante (1989) fiind de 41.160 chiar atunci. Majoritatea 
celor plecaţi au fost germani, în condiţiile cunoscute. Plecarea masivă 
a germanilor s-a produs în anul 1990, când din România au plecat 
60.072 germani, faţă de 23.888 români şi 11.040 maghiari. .Gn 1991 nu
mărul germanilor plecaţi era de 15.567, iar în 1992 scăzuse la 8.852. 
Recensământul din 5 ianuarie 1992 află în judeţul Timiş 26.890 ger
mani la un total în România de numai 96.530. 

Iată aşadar un fenomen extrem de interesant pentru cercetători, 
dar şi extrem de stresant pentru populaţia germană. Venirea, staţiona
rea îndelungată, ._ţraiul alături de bănăţeni şi - deodată - plecarea 
spre vechea patrie. Cauzele sunt numeroase şi dureroase. Plecarea ma
siva a germanilor a avat drept cauze: retragerea celor înrolaţi în armata 
germană în cel de-al doilea război, deport[irile la muncă silnică îin 

78 Anuarul Statistic al României, 1993, Bucureşti, 1993, p. 143. 
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Rusia (din ianuarie 1945), deportările în Bărăgan (după 1950), culpabi
lizarea colectivă a populaţiei germane pentru ideologia nazistă, împie
diecarea exercitării profesiilor şi reducerea ei la un rol inferior poten
ţelor dovedite, relansarea economică a Germaniei (de prin anii '60-'80), 
politica statului german de readucere a germanilor din estul comunist 
(,,Ostblock"), mizeriile la care erau supuşi de către regimul comunist. 
1n felul acesta s-a ajuns la plecarea elementuh1i german din Banat. 

Importantă pentru studiul nostru este prezenţa germană în Bru:iat 
în ultimele trei secole şi impactul acesteia asupra mentalităţii indivi
duale şi colective, precum şi asupra previzibilelor consecinţe ale men
talului social prin dispariţia lor. Lipsiţi de orice sentiment naţional, 
naţionalist, fie romfmesc, fie german, păstr{md deplina obiectivitate a 
istoricului, putem consemna, sintetic, câteva dintre aceste consecinţe. 
Prezenţa germană în ansamblu a fost benefică pentru spaţiul bănăţean. 
O populaţie destul de numeroasă, foarte activă din punct de vedere 
economic, ci!.! un nivel de trai ridicat şi cu influenţă asupra populaţiilor 
modelând mentalul colectiv bănăţean şi imprimându-i din caracteris
ticele proprii. 

Sud-slavii reprezintă un alt bloc etnic numeros existent în Banatul 
acestor secole. Despre prezenţa sârbilor în Banatul medieval am vorbit 
într-un alt studh179, inclusiv despre colonizarea în masă din anii 1690. 
Venirea altor elemente sârbeşti, în număr mai mic, s-a făcut în tot 
timpul acestor secole. Sub numele generic de „rascieni", ,,sfirbi" erau 
cunoscuţi atât sârbii proprin-zişi, cât şi croaţii, slovenii, muntenegrenii 
şi şoacăţii, care sunt amintiţi doar în unele recensăminte şi conscripţii, 
precum şi aromânii, grecii, albanezii. în marea lor majoritate aceştia 
erau ortodocşi (exceptfmdu-i pe croaţi şi sloveni), aşa încât denumirea 
generică na treb-riie să mire pe nimeni. Ultima colonizare mai n11me
roasă se desfăşoară între anii 1796-1805 şi-l are artizan pe episcopul 
Sakabent. Restul sunt mişcări naturale de populaţie în interiorul Bana
tolui. O sitaaţie deosebită se petrece după primul război mondial, atunci 
când 1/3 a Banatului revine Iugoslaviei. Alături de localnici sunt aduşi 
acl!lm mii şi mii de locuitori ai regatului: sârbi, muntenegreni, croaţi, 
sloveni, ce se aşează, şi măresc numărul populaţiei. Nivelul ae trai 
mai ridicat al regiunii, agricultura înfloritoare într-o ţară mai mult 
muntoasă şi deluroasă, face din Banatul sârb şi Vojvodina în general 
grânarul Iugoslaviei. Dislocarea forţată a germanilor din, şi d11pă, 
1944-45, lasă goale zeci de mii de locuinţe ce vor fi ocupate de către 
etnici iugoslavi, aşa încât acum aceştia sunt absolut majoritari. Pe lângă 
firescnl proces de bilingvism - pas spre asimilare -, s-a prodeis şi 
intervenţia direcţionată a statalui. Cu toate acestea, partea iugoslavă a 
Banatul11i a rămas o zonă plurietnică. în partea românească a provin
ciei, număr~! sârbilor a rămas, în mare, acelaşi, asistând la o creştere 
naturală a populaţiei. 

In evoluţie, putem vorbi pentru perioada anilor 1717-1993 de 
sârbi (slild-slavi, iugoslavi) ca o prezenţă veche, sporită prin colonizări 

79 Bibliografia folosită în studiul nostru Habitat şi populaţie în Banatul me
dieval (aflat sub tipar) este valabilă şi nu considerăm necesară reluarea ei aici. 
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îri secolele XVIII-XIX, împlinită de sporul natural şi amplificată în 
ii doua jt1mătate a veacului nostru prin intermediul acţiunii unidirec
ţionate a statului iugoslav. 

O menţiune asupra numărului sârbilor (ca. şi asupra restului de 
naţionalităţi) avem abia la 1770/1774, când sunt amintiţi 78.780 de locui
tori sârbi. impreună cu aromânii erau, la 1774, 100.000; la 1797, după 
istorici sârbi, numărul lor era fie de 173.653, fie de 147.050, iar la 1806 
numărul lor ajungea la 199.391. Această creştere bruscc'i - chiar dacă 
„umflată" de diverşi autori - este urmarea colonizării conduse de 
Sakabent. La anul 1836 numărul lor atingea 202.074, la 1840 202.210. 
în 1847 erau 264.864 locuitori, număr mare chiar şi-n condiţiile unor 
noi imigrări şi spor natural mare. La recensăm{mtul din 1897 (1900), 
cifra lor atingea 268.784. Cum majoritatea erau grupaţi în comitatul 
Torontal, au rămas în Iugoslavia. În Romcînia interbeli61, anul 1930 
află 40.503 locuitori sârbi. Anul 1956 evidenţiază un număr de 44.683 
(cifră indicând evoluţia numerică normală), anul 1966 42.841 (cifră 
cam mică), în timp ce la 1977 Caraş-Severinul avea 14.454 şi Timişul 
19.941, total 34.395 sftrbi. La 1992 numărul lor în judeţul Timiş sc{1zuse 
la 16.899 locuitori. Cauzele scăderii sunt aceleaşi ca pentru întregul 
Banat: emigraţia ilegală spre Occident. 

Pentru ceilalţi slavi veniţi în Banat din Serbia, Croaţia, Slovenia, 
există câţiva indici. Astfel croaţii sunt individualizaţi la 1836 (statis
tica Fenyes) cu 9.504 locuitori, in timp ce la 1900 mai erau 4.712. Până 
la 1991 figurau împretmă cu sârbii (,,scîrbo-croaţi"). în judeţul Timiş în 
1992 erau 342 faţă de 579 croaţi în 1977. Muntenegrenii sunt amintiţi 
la 1836 şi 1840 în număr de 2830 şi 2800 locuitori, integraţi marii mase 
slave. Şoacăţii figurează doar la 1836 cu 1698 de suflete şi, deşi există 
şi azi, se declară Scîrbi, croaţi, sloveni în funcţie de alte criterii. 

Bulgarii reprezintă un mic grup etnic stabilit în Banat în anul 
17391,o_ Cele câteva mii de suflete, refugiate din Oltenia de teama turci
lor, au fost colonizate în localităţile Vinga (din 1744 oraş privilegiat 
cu numele de Theresiopol) şi Dudeştii Vechi, răspândiţi şi la Lovrin, 
mai târziu la Breştea, Denta, ca şi în câteva localităţi din Banatul 
iugoslav: Modoş, Rogendorf, Kanak, Ivanovo, Giurgevo. Mişcările in
terne au împrăştiat sau adunat această mică comunitate, catolică după 
credinţă şi conservatoare a propriilor tradiţii. Mergcînd pe sistemul co
munităţii închise, bulgarii au reuşit să-şi păstreze identitatea p.?mă 
astăzi. !n datele statistice ei figurează la 1770 cu 8638 suflete, la 1836 
şi 1840 cn 12.000 suflete, la 1930 cu 10.012 oameni, în partea româ
nească a Banatului, apoi la 1956 ctt 9350, în 1966 cu 9303 oameni în 
regiunea bănăţeană, pentru ca la 1977 să fie 63 în Caraş-Severin şi 
6801 în Timiş, Aradul fiind locuit de încă câteva mii, în special la 
Vinga. în 1992 numai în judeţul Timiş erau 6540 locuitori bulgari. 

O situaţie confuză etnic o au - cel puţin pentru cercetători 

80 Bibliografia pentru coloniştii bulgari din Banat numără, surprinzător, câteva 
zeci de titluri de la 1837 la 1992. Dintre cei mai cunoscuţi cercetători şi studii: 
Czirbusz Qeza, Delmagyarorszagi bolgarok, Budapesta, 1903; L. Miletic, Na gosti 
u banatsktte blgarii, în Blgarski pregled, III, f1asc. 1-2, Sofia, 1896; lucrările lui 
Caroln Telbizov şi Maria Telbizov sunt şi ele numeroase şi bine documentate. 
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caraşovenii, populaţie ce locuieşte în 7 sate cu centrul la Caraşova81 . 
Veniţi aici din sudul Dt:mării din Serbia veche sau Bulgaria, urmaşi sau 
nu ai bogomililor, mixtură etnică sau nu la venire, ei ocupă satele şi 
vorbesc o limbă slavă sudică. Vreme îndelungată au fost trecuţi in 
rândul sârbo-croaţilor. Din 1992 fac parte din Uniunea sârbilor şi cara
şovenilor din România. 

Dintre celelalte etnii slave, cel mai important grup îl reprezintă 
cel al slavilor vestici: slovaci si cehi - în această ordine numerică în 
Banat. De o prezenţă slovacă ·putem vorbi şi în timpul evului mediu. 
Cei de azi sunt urmaşii slovacilor veniţi în secolele XVIII dar mai ales 
:XIX, ca meseriaşi, muncitori minieri şi ţărani"2. 

Prezenţa cehilor şi a acelor germani din Boemia (,,Deutsch-Bi:ihmen) 
care sunt atât germani cât şi cehi este remarcată de izvoare după anul 
1826 şi constă în venirea câtorva mii de oameni colonizaţi în Banatul 
sudic, în zona minieră (Banater Bergland). Ei sunt răspândiţi azi in 
locaJităţile Moldova Nouă, Berzasca, Sf. Elena, Pescari, Sviniţa, Eiben
thal, Bigăr, Sumiţa, Ravensca, Gârnic, Anina. 

Slovacii locuiesc în localităţi ca Nădlac, Semlac, Ţipari şi Macea din 
judeţul Arad la nord de Mureş, la Lipova, Brestovăţ, Teş, Timişoara, 
Vucova, Scăiuş, Lugoj, Caransebeş, Berzovia, Semlacul Marei Butin, 
Clopodia, iar în Banatul iugolsav la Aradac, Beloblato, Zrenjanin, Haj
ducica, Janosik, Vrsac, Padina, Kovacica, Pancevo, Vojlovica. 

In privinţa numărului, conscripţiile şi recensămintele citate oferă 
următoarele cifre (globale sau defalcate: la 1836 erau 10.134 slovaci, 
în timp ce la 1900 numărul cumulat al cehilor, bulgarilor şi ţiganilor 
era de 92.446. Perioada interbelică consemnează pentru anul 1930 cifra 
de 14.096 ceho,-slovaci, iar postbelicul an 1956 indică faptul că 5lo;0 

dintre slovacii din România trăiau în regiunea Timişoara şi 75,20/o dintre 
cehi aşişderea. In 1966 existau 8154 cehi şi 10.054 slovaci în aceeaşi 

81 Pentru caraşoveni vezi şi Czirbusz Geza, A krassovtin bolgârok, în Făld
rajzi Kozlemenyek, IV, Bud~ta, 1883, p. 169-198; Emil Petrovici, Graiul Caraşo
vcnilor, Bucureşti, 1935; Traian Simu, Originea Caraşovenilor. Studiu istoric şi 
etnografic, Lugoj, 1931; Victor Tufescu, O măruntă populaţie balcanică în Banat: 
cara_şovenii, în Buletinul COMCa, an I, Bucureşti, 1941; Tl:l. N. Trâpcea, Caraşo
venti - o măruntă populaţie din ţara noastră. De unde şi când au venit? în 
Studii, an. X, nr. 6, 1957, p. 93-102; Vasile Ioniţă, O ipoteză cu privire la caraşo
veni, in Analele Societăţii de Limba Română din Vojvodina, (RSFY), nr. 6, Zren
janin, 1975, p. 61-62. 

82 Bibliografia se împarte în cea care vorbeşte despre cehoslovaci, despre 
cehi, despre slovaci şi des!)Te aşa-numiţii deutschbohmen. Dintre cele mai intere
sante titluri referitoare la slovaci: Emil Koleny, Banatsky Slovaci, în Slovenske 
pohlady, XIII, Turc. Sv. Martin, 189 Silvia Niţă-Armaş, Graiul slovac din loca
lităţile Nădlac, Semlac (judeţul Arad) Butin, Semlacul Mare (jud. Timiş); teză de 
doctorat, Bucureşti, 1969; studiile pe profil şcolar, etnografic ale lui Pavel Adamic 
şi Pavel Rozkot Ultimului ii mulţumim pentru posibilitatea de a citi în manuscris 
studiul Istoricul colonizărilor slovacilor şi cehilor în Banat, împreună cu biblio
grafia aferentă. Pentru colonizarea cehilor vezi şi Teodora Alexandru-Dobriţoiu, 
Istoricul aşezării cehilor în Banatul de sud, în Romano·slavica, XIII, Buc., 1965, 
p. 139-144; pentru germanii din Boemia vezi lucrările lui Peter Gra,;sl, Geschichte 
<fer deutsch-băhmischen Ansiedlungen im Banat, -Prnga. 1904 şi .Josef Schmidt. 
Die deutsch-băhmen im Banat. E:in Heimatbuch zur Jahrhundertu:ende, Timişoar,1, 
1938, plus biblio11rafia în germană după război. 
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regiune (însemnând şi nordul Mureşului - azi Arad). La recensămân
tul din 1977 în Caraş-Severin erau cehi: 3530, în Timiş 438 şi în Arad 
238; slovacii reprezentau, pentru aceleaşi judeţe: 456 în Caraş, 1844 în 
Timiş şi 7115 în Arad. La 1992 în Timiş erau doar 402 cehi şi 2311 
s:iovaci. 

Ruşii sunt în număr extrem de mic în Banat şi venirea lor s-a 
făcut normal, fără nici o acţiune deosebită. La 1783 sunt amintite 120 
de familii de ruşi care vin aicif>3. În timp au fost confundaţi cu rutenii 
sau ucrainienii, de diverse instituţii şi chiar recensăminte. În 1900 sunt 
amintite doar 905 persoane; în 1930 erau 1598; în 1956 ruşii scc'tzuseră 
lâ 576 oameni, în 1966 erau doar 626, în 1977 erau 24 în Arad, 22 în 
Caraş-Severin şi 272 în Timiş. În cel din urmă judeţ în 1992 numărul 
lor (sub numele de ruşi-lipoveni) era de 154. 

Ucrainienii sunt amintiţi doar în secolul al XX-lea, deşi clemente 
izolate au existat în Banat şi în secolul anterior. Sub numele de ruteni 
sau ucrainieni ei apar în recensămfmtul din 1930: 3885 persoane; în cel 
dm 1956 erau 4825 persoane: în 1966 5661 persoane; în 1977 în Arad 
erau 233, în Caraş-Severin 3590, iar în Timiş 3382 persoane. În 1992 în 
Timiş doar numărul ucrainienilor (împreună cu rutenii dintre care s-au 
declarat aşa doar 350 în România) erau de 6736 oameni (o creştere de 
2963 de oameni, proveniţi îndeosebi din Maramureş). 

Polonezii apar în recensăminte abia în secolul XX astfel: în 1930 
erau 592, în 1966 578 persoane, în 1977 în Arad erau 55, în Caraş
Severin 27 şi în Timiş 108; în anul 1992 în Timiş erau doar 113 locuitori. 

Un grup de elemente ale unor popoare romanice s-au stabilit şi ei 
in Banatul modern. Cei mai numeroşi par a fi fost francezii care au fost 
colonizaţi în veacul al XVIII-lea în mai multe sate bănăţene alături de 
germani şi de alţii64 . Câteva sate au fost masiv colonizate şi urmele lor 
s-au păstrat p ână târziu: Tomnatic, Carani în România şi Charleville, 
Seultour şi Saint Hubert în Iugoslavia. Numărul francezilor se ridica 
la 1836 la 6000 oameni, în 1840 la 6178 persoane, pentru ca mai apoi 
s.-"l fie germanizaţi sal!I, mai puţini, maghiarizaţi. Procesul s-a petrecut 
prin intermwediul şcolii şi bisericii, apoi prin intervenţia statului ma
ghiar. La 1900 urmele se pierd ca grup etnic. O situaţie deosebită se 
petrece după 1944 când francezii germanizaţi din România - mulţi 
înrolaţi în armata germană - îşi revendică vechea naţionalitate, spre a 
scăpa de deportările în Siberia. Azi, majoritatea lor sunt plecaţi în 
Germania. 

Italienii vin în Banat, atât aduşi de curtea de la Viena ca ingineri, 
arhitecţi, cât şi ca meşteri în creşterea viermilor de mătase, fabricarea 

83 Szentklaray Jeno, op. cit., p. 453. 
84 Francezii şi francofonii din Alsacia, Lorena, Belgia şi Luxemburg bene

ficiază de câteva titluri interesante: Louis Hecht, Les colonies lorraines et alsa
ciennes de Hongrie, Nancy, 1879; Franz Stamglica. Die Auswanderung des Loth
ringer in ,tas Banat und die Batschka im 18. Jahrhundert, Frankfurt am Main, 
1934; Etienne Frecot, Les Franţais du Banat, T,imişoara, 1945; Emil Botiş, Re
cherches sur la popu'ation francaise du Banat, Timişoara, 1946. Lor li se adaugă 
studii publicate în România, Ungaria. Germania, Franţa, Belgia şi Luxemburg. 
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mătăsii, cultura orezului dar şi pietrari de excepţieb3. Şi ei sunt ger
manizaţi sau maghiarizaţi în timp, aşa încât satul lor, Carani, primeşte 
locuitori atât germani, cât şi francezi sau chiar şi alţii. Consti;:ucţiile 
moderne bănăţene îi au însă drept proiectanţi şi executanţi, iar dru
murile şi podurile la fel. 

Mult mai puţin numeroşi şi rămânând doar o scurtă perioadă, 
spanioiii veniţi aici după războiul de succesiune austro-francez la tronul 
Spaniei, beneficiază de o mai bogată literatură de specialitate86. Din 
Spania vin şi evrei, la început de ordinul câtorva familii, iar după ridi
carea restricţiilor de aşezare aici, sute de familii. 

.In privinţa evreilor, de rit spaniol sau nu, în anii 17 35 vin 30 
familii, în anul următor 198 familii, i,ar în 1744 alte 116 familii87• Sunt 
înglobaţi la alte naţionalităţi. Abia în 1930 aflăm 11.248 evrei în Banat, 
la 1956 12.990, peste un deceniu 9948 şi numărul lor scade continuu, 
ajungând în 1992 să fie în Timiş doar 633. Exodul populaţiei evreeşti 
a început după crearea statului Israel, când migrarea în masă, fie spre 
Tel Aviv, fie spre Bonn, sau New-York, face să dispară această popu
laţie cu un rol însemnat în viaţa comercială, bancară şi economică a 
Banatului. O mare parte a evreilor s-au maghiarizat în secolul al XIX-lea. 
După cunoştinţele noastre nu a existat nici un fel de discriminare sau 
tensiuni etnice faţă de prezenţa evreiască. 

Alte elemente etnice, foarte puţin numeroase de altfel, care au 
trăit în Banat au fost armeniib8, remarcabili negustori; albanezii89, ve
niţi cu siguranţă în mai multe reprize, dar confundaţi fie cu rascienii, 
fie cu grecii, fie cu aromânii. Turcii au constituit o enclavă etnică în 
Ada-Kaleh şi un număr de circa 100 în restul Banatului. Tătarii abia 
dacă au depăşit 10-15 indivizi. 

Ţiganii reprezintă o altă etnie, deosebită de restul naţionalităţilor 
bănăţene. Sunt amintiţi încă in secolul al XV-lea, ca făuritori de tunuri 
în Banat. 1n veacul al XVIII-lea ţiganii sunt numiţi de către documen
tele de cancelarie „bănăţeni noi" (,,Neue Banater"). Destul de puţin 
numeroşi, creşterea bunăstării provinciei .începe să-i atragi şi numărul 
incepe !>ă crească. Deşişi păstrează multă vreme propriile obiceiuri, 
m1meaza o adaptare la viaţa provinciei şi, cu timpul, unii o adoptă. 
•-:-doptarea aceasta se face prin integrarea într-o comunitate lingvistică, 
fle ea română, fie maghiară sau sârbă. Există în Banat - în puţine 

85 Prezenţa italiană a fost activă în tot timpul istoriei medievale şi mo
derne, nu atât prin număr, cât prin calitatea participării la viaţa Banatului. Iată 
însă că bibliografia despre prezenţa italiană în ultimele secole este expediată la 
„şi alţii" acordându-se câteva rânduri sau pagini în diverse cărţi. Un studiu al 
lui Moritz Rosenfeld, Jtalienische Kolonisten in ehemaligen Banat (in MercydorfJ, 
a apărut în Ungarische Revue, Budapesta, 1884, p. 558-569. 

86 Flora Nissim, Spanier im Sudungarn, în Temesvcirer Zeitung, an 54, nr. 91, 
Timişoara, 1905, p. 2-4 şi nr. 92, p. 3-4; Felix Milleker, Versuch eine Ansiedlung 
vom Spaniern in Banat, Vr~c. 1937; Aurel Ţintă, Colonizări forţate de refugiaţi 
spanioli şi italieni în Banat, 1717-1740, în Studii de istorie a B_anatului, voL II, 
l'imi.şoara, 1970, p. 111-140. 

88 Ioachim Miloia, Colonişti armeni în Banat, în AB, an. II, fasc. II, Timi-
87 Franz Klein, Billed, Viena, 1980, p. 66. 

şoa.ro. 1929, p. 98-106. 
89 Szentklaray Jeno, op. cit., p. 453 afirmă că ,·in la Lovrin 30 familii. La 

recensământul din 1930 mai existau în Banat 11. 
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locuri însă - şi ţigani „nemţi". Pe lângă traiul în comunităţi mixte, o 
parte a ţiganilor s-au integrat în ritmul muncii şi ocupaţiilor, azi fiind 
perfect sedentarizaţi. ln Banatul postbelic (1950-1960) au venit - şi 
continuă să mai vină - ţigani din alte zone ale ţării, necunoscători ai 
mediului şi incapabili de integrare. Prin intermediul lor unii dintre 
ţiganii băştinaşi au reînvăţat propria lor limbă. După 1989 ţiganii au 
preluat numele de romi, s-au organizat într-o mulţime de forme şi uni
l!lni etnice. Numeric sunt amintiţi în 1900, împreună cu cehii şi bulgarii 
la 1~.441:i, cifră din care mai puţin de un sfert o reprezentau ţiganii. 
La Hl30 numărul lor era de 17.819 locuitori, pentru ca după cel de-al 
ct01lea război mondial numărul să scadă prin declararea altei naţionali
taţi (română in special) 8509 în 1966, 9203 în 1977 în Caraş şi Timiş. 
lata i:nsă că în 1992 sub numele de romi se declară 15.177 locuitori. 
.Numărul este mai mare, dar reflexul anilor trecuţi este încă înrădăci
nat. ·.pganii reprezintă o problemă privind integrarea lor socială, nu 
atât pentru Banat, cât pentru întreaga Europă. 

Una dintre cele mai delicate probleme - doar din cauza exacer
ba.ni naţionaliste a cazului - o reprezintă prezenţa maghiară în Bana
tul epocii modeme. Datorită exagerărilor din taberele în âispută abor
darea însăşi va fi virulent atacată. Revenind la Banat, situaţia maghia
rilor a fost cu totul alta decât în alte regiuni româneşti90. La cucerirea 
zonei cte către austrieci exista un singur sat, Szăreg, locuit masiv de 
ma.ghiari, în partea ce a revenit în 1918 Ungariei. în 1774 J. J. Ehrler 
află tot un singur sat - acelaşi - Szăreg, locuit de maghiari. Numă
rul lor a crescut încet, dar continuu în perioada administraţiei austriece, 
1nsă s-a accelerat odată cu venirea administraţiei comitatense a rega
tului ungar. ln 1774 erau doar 2400 maghiari atestaţi. Sunt amintiţi 
1n conscripţii alături de alţi colonişti. Pe lângă elemente de elită în 
aamirustraţie, politică:, economie, comerţ, numărul lor sporeşte prin 
aducerea unor iobagi pe moşiile noii nobilimi bănăţene, cea mai mare 
parte pro·,enită dintre maghiari şi elemente maghiarizate sosite din 
Llngaria. ~xtinderea capitalismului în agricultură cere braţe de muncă 
în regim de servitute feudală. Alături de ţăranii aserviţi, maghiarii mai 
practică aproape toate meseriile existente. O bună parte a lor sunt 
concentraţi în marile aglomerări urbane şi în târguri, ca muncitori la 
hidroamelioraţii sau tutun. 

Politica oficială maghiară după 1867, anul constituirii monarhiel 
bicefale austro-ungare, s-au axat pe un proces susţinut de maghiarizare. 
Vacă bilingvismul era o condiţie a cetăţeanull1i regatului ungar, maghia-

00 Toate lucrările istorice maghiare apărute până la 1918 vorbesc - unele 
direct şi agresiv, altele nuanţat - despre Banat oa .străvechi pământ maghiar. 
Momentele „dificile" sunt trecute cu vederea, uneori „expediate" în câteva idei. 
Unele lucrări dau cifrele fără să comenteze originea şi amploarea populării aces
tuia. Perioada interbelică, caracterizată prin revizionism, cunoaşte însă şi câteva 
,lucrări la obiect, fără naţionalisme. Perioada socialistă a relaţiilor „frăţeşti" s-a 
caracterizat printr-o ,ignorare a acestei probleme. Perioada de sfârşit a epocii 
ceuşiste a marcat noi confruntări istoriografice. Cu excepţii, bibliografia „bănă
ţeană" plurilingvă nu a intrat în tratarea problemei. Studii comparate trebuie 
desfăşurate spre a aduce clarificările aşteptate. Cea mai interesantă lucrare o 
=iderăm cea deja citată a lui Bodor Antal, util instrument de lucru pentru 
orice cercetător. 



178 I. HAŢEGAN 

rizarea a fost promovată prin toate mijloacele statului. Au fost asimi
lc:te grupurile etnice mai puţin numeroase, au fost atrase prin privi
legu paturi active ale marilor grupuri etnice. Politica şcolară şi cea 
economica· au dus la apariţia unei coaliţii a etniilor nemaghiare din 
regat. ln cazul Hanatului - deşi situaţia nu era de gravitatea altor 
zone - asociaţiile şi partidele etnice ale românilor, sârbilor, germanilor, 
slovacilor, etc., au resimţit cu putere acest fapt şi reacţia a fost promptă . 
.Statul român a respectat libertatea de exprimare şi averea maghiarilor 
rămaşi în România în perioada interbelică, iar regimul comunist de 
după aceea şi-a modificat atitudinea. 

ln privinţa numărului maghiarilor din Banat, acesta se prezenta, 
111 evoluţie, astfel: la 177 4 erau 2400 locuitori, p{mă la 1836 erau trecuţi 
global cu germanii sau cu romano-catolicii; la 1836 erau 53.344 locui
tori; in 1840 existau 59.342 locuitori; la 1900 reprezentau deja 120/o din 
popWaţ1e, adică Hll.487 locuitori. Un autor maghiar confirmă saltul 
spectaculos înregistrat de maghiarii de aici în numai un deceniu91 , în 
Caraş, procentul lor a „crescut" de la 2,70/o la 4,80/o; în Timiş de la 
'/0/o la !:1,10/o; în Toron tal de la 16,80/o la 18,90fo; în Timişoara de_ la 
:Zti,·10;0 la 3ti0fo; în Yârşeţ de la 5,7 la 10,2o;0 şi în Panciova de la 
11,5 la 14,iO/o. Cum Insă numărul locuitorilor colonizaţi de stat sau de 
către particulari, ori al celor veniţi benevol nu era nici pe departe atât 
de mare, rămâne semn de îndoială asupra bunei credinţe a celor ce au 
tâcnt respectivul recensământ. ln 1930 sunt înregistraţi 97.839 maghiari 
în Hanat, adică 100/o; în 1956 147.427; în 1966 144.919, pentru ca în 
il:177 în Caraş-Severin să trăiască 8290 şi în Timiş 72.691, iar în Arad 
7 U:11:13. In judeţul Timiş în 1992 erat1 63.395 maghiari. Scăderea trep
tată a numărului lor este identică cu cea a restului de naţionalităţi. 

Cateva cuvinte şi despre colonizările româneşti din Banat. Deşi 

românii sunt· autohtonii acestei provincii, din diferite cauze, elemente 
româneşti mai mult sau mai puţin numeroase s-au aşezat alături de con
traţii lor bănăţeni. Este vorba despre românii din Oltenia, aşa-numiţii 
,,buteni""", care vin în secolul al XVITI-lea, parţial şi în cel următor; 
perioada anilor '960 este momentul când mii de olteni au venit în 
,Hanat, integrându-se rapid profilului regiunii. Ardelenii au venit ini
ţial, la 1785 prin dislocarea unora dintre răsculaţii lui Horea. O colo
nizare etatică există după primul război mondial, inclusiv prin reforma 
agrară. Un adevărat „exod" al moldovenilor se produce în anii '80, 
cănd sărăcia epocii comuniste şi mirajul fugii în Occident îi atrage aici; 
sa remarcăm faptul că prin plecarea germanilor rămăseseră mii de 
iocwnţe libere şi nivelul de trai era mai ridicat în Banat. Aceste colo
nizări erau spontane sau dirijate în Banatul întreg şi apoi în cel de 
după primul război mondial, creşte numărul populaţiei româneşti, majo
ritare şi fără aceste afh1xori de popalaţie. 

O situaţie interesantă o reprezintă aşezarea aici a aromânilor, şi 
macedo-româniior. Incepută în secolul al XVIII-lea prin venirea lor 
odată cu sârbi, greci etc., prezenţa aromânilor - mari comercianţi -
aduce un suflu nou. Majoritatea au fost absorbiţi - identitatea de neam 

91 Bodor Antal, op. cit., p. 69. 
9'2 Numele -provine de la cuvântul german „Buch" şi are legătură cu acel 

paşaport necesar oricărui imigrant în monarhie. 
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a facilitat faptul -, iar noile aşezări de după primul şi al doilea război 
mondial completează ansamblul. Aromânii s-au declarat la. toate recen
sămintele români~. 

lată aşadar o sumară schiţă a prezenţei diferitelor etnii în Bana
tul ultimelor veacuri. Deşi multe, majoritatea acestor etnii au fost 
puţin numeroase. Doar patru etinii prin număr şi calitatea particip(trii 
a0 marcat viaţa regiunii noastre: românii, germanii, sârbii şi maghiarii. 
Prin traiul comun, interese similare, receptare diferenţiată, au marcat 
istoria. 

1 V. Habitatul bănăţe11n în epoca modernă (sec. XVIII-XX). 

al Cadrul fizico-geografic · a jucat un rol important în locuirea 
umana. Dacă pentru perioadele mai vechi el a fost decisiv în aşezarea 
omului în anumite zone, pentru perioada, modernă lucrurile se schimbă. 
Umul ajunge să joace un rol important în schimbarea condiţiilor de 
habitat, uneori modulând, alteori modificând, pur şi simplu, condiţiile 
de mediu; aşa încât, de la peisajul natural, ajungem azi la un peisaj 
eman. 

Cadrul natural al Banatului este foarte bine proporţionat: o treime 
şes, o treime coline şi dealuri, o treime munte. Apele numeroase, nă
valnice la munte, îşi domolesc ,cursul odată cu intrarea în câmpia ce 
nu are aproape de loc înclinaţie, aşa încât cursurile lor sunt meandrate 
şi apa bălteşte sau inundă suprafeţe mari. Desecările, îndiguirile şi 
regularizarea cursurilor (canalizarea) înfăptuite în ultimele trei secole 
au schimbat peisajul hidrologic - în sensul fluidizării sale - punân
du-I în serviciul habitatului uman. 

Deşi zona montană a fost folosită ca spaţiu pentru păş-rmat şi creş
terea diferiţilor pomi fructiferi, uneori pentru agricultura montană, aşe
zările româneşti bănăţene no au depăşit niciodată altitudinea de 600 m. 
Doar câteva aşezări de colonizare (ou germani şi pemi) au atins 
limita celor I.OOO m altitudine. Zona colinară a fost intens locuită şi 
este încă şi azi. Câmpia a devenit - prin amenajarea sa şi prin nivelul 
habitatului uman - zona preponderentă a habitatului şi a ocupaţiilor 
umane. Solul bănăţean, alcătuit din cernoziom şi sol brun-roşcat, este 
extrem de fertil. Amenajările cu scop agricol au înlăturat piedicile şi 
an transformat câmpia într-un grânar european, dar şi în loc pentru 
marile aglomerări emane, pentru dezvoltarea industriei prelucrătoare 
de toate felurile. 

Climatul bănăţean este temperat continental, cu influenţe medite
raneene în zona Dunării şi Cernei. Precipitaţiile sunt mai puţin nume
roase la câ,c1pie şi mai intense la munte. Problema surselor de apă 
potabilă în zona câmpiei a constituit un baraj până în momentul săpă
rii izvoarelor şi fântânilor de mare adâncime în loess. Specific Banatului 
în a doua jumătate a secolului al XIX-iea şi prima jumătate a celui ur-

93 La recensământul din 1992 s-au dec-larat aroman1 21.089 şi macedo-rom,mi 
6999 pe întreaga Românie, cf. Breviar •.. 1991, p. 129. 
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mător au fost fântânile arteziene din localităţile de câmpie, prioritate 
nu îndeajuns cunoscută. 

Ocupaţiile locuitorilor au fost cele ce au înrâurit substanţial şi locul 
şi tipul habitatuh1i. Descoperirea zăcămintelor minerale în zona m~m
toasă şi necesitatea exploatării lor au dus la crearea multor sate aici, 
locuite atât de români, cât şi de colonişti specializaţi în extracţia şi 
prelucrarea acestora. Astfel au apărut aşezări în zone în care doar codrii 
erau stăpâni. Necesitatea unei forţe de muncă calificate care să pre
lucreze minereurile şi concentrarea acesteia a dus la apariţia aglomeră
rilor industriale de tip preurban şi urban, îndeosebi în ultimele două 
secole. Practicarea unei agriculturi de tip intensiv, cu v{mzare rapidă 
pe piaţă, a condus la procesul de regularizare a satelor, de „închegare" 
a locuinţelor într-o vatn"t dt mai strcînsă. În acelaşi timp necesitatea 
unei prezenţe continue în cc:împ pe timpul campaniilor agricole a condus 
la apariţia acelui habitat semipermanent în afara aşezării propriu-zise; 
este vorba despre apariţia sălaşelor de câmpie, sau a „odăilor" (,,hodăi
lor") în întreaga câmpie după 1849 şi până la colectivizarea dintre anii 
1949-1962. Numite în istoriografie hodăi, puste, major sau tanya (ulti
mele două doar în lb. maghiară), aceste gospodării ridicate pe propriul 
teren de către nobil sau ţăran asigurau o exploatare funcţională a ciclu
rilor agricole. Dispariţia tipului de agricultmă citat a dus la dispariţia 
acestui tip de habitat. 

Căile de comunicaţie reprezintă un alt aspect care favorizează habi
tatul. Banatul şi-a dezvoltat o reţea foarte densă de asemenea căi de 
legătură, atât în interiorul provinciei, cât şi cu alte zone. Reţeaua de 
drumuri şi şosele, de căi ferate (cea mai densă din România) folosirea 
imediatei a noilor invenţii tehnice (tren, maşină, şlepuri etc.), consti
tuirea unei infrastructuri tehnice, umane şi administrative ce deservea 
căile de comunicaţie, au însemnat paşi decisivi în conturarea unui alt 
tip de habitat. 

b) Aşezările omeneşti din BaFlat în intervalHl secolelor al XVIII-lea 
şi al XX-lea au cunoscut prefaceri multiple în funcţie de cadrul fizico
geografic şi de intervenţia constantă a omului. Şi dacă evoluţia numerică 
este interesantă de urmărit, vom constata că la trei sute de ani distanţă 
numărul lor este în mare acelaşi. Nu acelaşi lucru se poate spune despre 
numărul locuinţelor şi al indivizilor ce alcătuiesc populaţia. Ea s-a în
zecit în acest interval de timp. 

Primele conscripţii, în special cea luată drept bază a numeroaselor 
discuţii, din 1717, indică un număr de 663 de sate şi 21.289 de case94. 

Cele mai numeroase se aflau în districtele Caransebeş - 3915, Vtirşeţ 
- 3503 şi Ciacova - 3432, urmate la oareşicare distanţă de districtul 
Palanca No~ă cu 2377, un număr de patru districte cu sub două mii de 
case: Făget 1968, Orşova 1717, Timişoara cu 1448 şi Lipova cu 1131; 
ultimele sunt Panciova cu 776, Becicherecu Mare cu 57:3 şi Cenad cu 
448 de case. Iată aşadar o raionare a aşezărilor: Făget, Caransebeş, Li
pova, Vârşeţ, Timişoara, Ciacova, Palanca Nouă, Orşova, Panciova, Beci-

94 Bibliografia a fost citată la subcapitolul Populaţie şi nu mai necesită 
reluări, îngreunând astfel inutil studiul. 
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cherec şi Cenad, ce indică, o locuire naturală în zona precolinară şi coli
nară. Muntele şi câmpia aluvionară sunt cele mai puţin locuite. 

Harta „Mercy" dintre 1723-1725 dă cu totul alte proporţii ale 
habitatului bănăţean: 559 de sate locuite şi 333 de sate părăsite. Dis
crepanţa este prea mare (94 pentru cele locuite) spre a nu fi interpre
tabilă. Neav{md şi numele satelor din 1717, nu putem cunoaşte, câte 
dintre ele erau atunci pustii. În acela.şi timp numărul prediilor este 
mult prea mare spre a-l putea accepta ca atare. în acest început de 
secol XVIII multe dintre predii aveau încă case ce era\11 locuite inter
mitent de către crescătorii de vite. Să nu uităm însă că în 1717 avem 
de-a face cu o conscripţie fiscală, adică cu capi de familie (într-o casă 
locuia însă mai mult de o singură familie, chiar două şi trei, în descen
denţă directă) care erau impuşi la dare. Nu este specificat numărul ace
lor case scutite - pe diferite motive - de darea fiscală. 

Interesul administraţiei locale de a asc~mde adevărMl asupra namă
rului locuitorilor şi caselor, spre a-şi însuşi diferenţele dintre cifra 
raportată şi cea reală, reiese mai clar cu prilejl!ll conscripţiei clin 1743. 
Dacă într-o conscripţie din 1722 număr1:1l aşezărilor se cifra la 578, la 
1743 m1mărul raportat era de 548, în realitate 538 după lecturarea atentă 
a manuscrisului. Ceea ce este interesant acum este procesul de mixare, 
de coabitare în aceeaşi aşezare a mai multor etnii: localnicii şi proaspeţii 
colonişti. Satele sunt încă majoritar locuite de Ccî.te o singură etnie: ro
rnţmii locuiau în 381 sate, sârbii în 117, bl'llgarii în 2 şi italienii in l!lnul, 
în timp ce sate mixte sunt: 19 româno-sârbe, 7 sârbo-germane, 2 rom{mo
germane, 1 româno-sârbo-german; două nu au specificată naţionalitatea 
locuitorilor. 

Numărul caselor începe să lase loc de acum înainte celui al locui
torilor pe total şi pe formaţiuni administrative. Primul recensăm{mt ofi
cial al regatului Ungariei dintre anii 1784-1787 se dovedeşte insă con
servator, indicând şi n0mărul caselor în cele trei comitate b[măţene. 
Astfel în Comitatul Caraş erau 8 târgmi şi 223 de sate cu un număr 
total de 36.570 case şi 36.775 familii. în comitatul Timiş erau 5 târguri 
şi 180 de sate cu 35.721 case, 38.861 familii. În comitatul Torontal 
exista0 4 târguri, 111 sate şi 14 predii cu 21.366 case şi 25.083 familii. 
Ceea ce este puţin surprinzător este schimbarea raportului dintre numă
ra! caselor si a familiilor în Timis si Torontal: mai multe familii decât 
case. El ncr · poate fi pus decât pe· ;eama intensităţii fenomenului rapid 
de colonizare şi a imposibilităţii administraţiei de a ridica în timp util 
clădirile pentru noii sosiţi. În acelaşi timp, ţinând seama de specificul 
habitatulcri românesc, cu do0ă şi chiar trei generaţii într-o singură casă 
(familia mare), numărul de familii pentru Caraş ar trebui văzut în 
raport cu sarcinile fiscale pe {'asă/familie mare. Media statistică de 
case pe localitate este acum de 171,85, a familiilor de 185,86 pe loca
litate; media membrilor unei familii se cifrează la 5,48 oameni, a fami
liei pe o casă la 1.07. În cele trei comitate - fără graniţa militară -
existau un număr de 548 de aşezări cu 93.660 case, 101,295 familii şi 
555.828 locuitori95_ 

95 Datele interesante pentru Banat se află cuprinse în lucra.rea citată, tipă
rită l-a 1960 împreună cu restul oomitatelor Ungariei din anul 1787, la paginile 
50-62 şi 366-368 (comitatul Torontal). Am sintetlizat date'le de mai sus referi-
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In privinţa manmu aşezărilor cunoaştem doar situaţia din Torontal, 
restul comitatelor fiind „handicapate" de pierderea listelor pe iocalităţi. 
Astfel din totalul de 139.343 locuitori majoritatea locuiau în aşezări cu 
500-1999 de oameni. Dar iată proporţia locuirii umane după numărul 
şi forma acesteia; 282 oameni locuiau în sate cu populaţia între 1 şi 99 
oameni; 597 în sate având între 100-199 locuitori; 592 în sate având 
200-299 locuitori; 2.431 oameni în sate cu 300-499 locuitori; 24.176 
oameni în sate cu 500-999 locuitori; 69.333 oameni în sate cu l.000-
l.9Q9 locuitori; 16.512 oameni erau în sate cu 2.000-2.999 loClJitori; 
9.299 oameni erau în sate cu 3.000-3.999 locuitori, în timp ce în aşe
zările foarte mari (pentru acel timp, având între 5.000 şi 9.999 locuitori, 
trăiau 16.121 oameni. 

O altă statistică extrem de interesantă, din 1787, pentru prima oară 
posibilă, era aceea a numărului bărbaţilor. în cele trei comitate trăiau în 
total 298.412 bărbaţi, dintre care 98.952 erau între 1 şi 17 ani. Restul 
de circa 200.000 erau ocupaţi în următoarele profesii: 

Catiomtul I Preot I Nobil I Funcţ.10răşcni IOrăş. ţăr=il Tăran I Jeler !Veteranii ~~ 
Caraş 323 108 99 276 25414 21138 14833 4 2788 
Timiş 361 123 95 483 23374 27996 17405 13 4436 
Torontal 223 129 62 209 14631 16943 15610 19 2627 

TOTAL 907 I 360 I 256 I 766 I 69143 I 70353 I 47848 I 36 I 979L 

Capitala provinciei şi totodată cel mai mare oraş, Timişoara, avea 
următoarea situaţie în acel an 1787: 1219 case, 2310 familii şi 8.868 
locoitori, dintre care 4.363 bărbaţi şi 4.505 femei. în privinţa ocepaţiilor 
orăşenilor erau: 93 preoţi, 65 nobili, 125 funcţionari, 380 orăşeni (mese
riaşi), 35 ţărani, 216 ţărani şi meseriaşi, 1675 jeleri, 3 veterani şi 343 
cu alte ocupaţii. 

In plan confesional habitatul bănăţean indica, la 1806, următoarea 
sitt!laţie: în cele 125 de localităţi cu romano-catolici erau doar 112 pa
rohii cu 162 preoţi; ortodocşii locuiau în 587 localităţi ce se constituiau 
în 942 de parohii (adică aprox. 2 pe sat) cu 1183 de preoţi. 

Statisticile de mai târziu completează cu tot mai multe date cadrul 
habitatului bănăţean. Ar fi o imposibilitate de a le cita, 'fie şi sumar, 
pe toate şi ar depăşi scopul studiului. Am semnalat momentul de înce
put al acestei „explozii", al trecerii de la un habitat de tip tradiţional 
la unul diferit, marcat de numeroase şi succesive prefaceri, de schimba
rea mediului ambiant al aşezărilor, de schimbarea însăşi a dispunerii 
acestora, de progrese în însăşi structura şi funcţionalitatea locuinţei, a 
familiei, de modificări substanţiale ale ocupaţiilor. 

toare la Banat, prezentându-le în text, pentru toate cele trei comitate bănăţene. 
Atragem atenţia. că ele nu se referă la graniţa militară, aflată sub jllristicţic' 
austriacă. Cel ce doreşte o corelare cu datele acesteia poate afla întreaga popul.i.ţie 
a Banatului. Noi am făcut-o la momentele potrivite în text. · · 
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Revenind la sat, trebuie să remarcăm creşterea numărului satelor bă
năţene atât prin intermediul zecilor de mii de colonişti, cât şi prin sporul 
natural al populaţiei. Sporul natural a fost posibil datorită măsurilor po
polaţioniste în domeniul sanitar, igienic, al creşterii producţiei agricole şi 
meşteşugăreşti, prin influenţa şcolii şi biserkii. Cel mai însemnat spor 
natl!lral l-a înregistrat populaţia românească şi el este identic cu sporul 
natt1ral al românilor din celelalte provincii. Restul etniilor „bănăţene" au 
aVl!lt an spor natural ceva mai mic, coloniştii în primele decenii aproape 
de loc, ci după trecerea câtorva generaţii. 

Un impact deosebit, pe intervalul unui secol şi mai bine, l-a avut 
asupra habitatului bănăţean satul de colonizare. Pentru a înţelege mai 
bine înfăţişarea unui asemenea sat, apelăm la mărturia unui străin. 
Autorul francez L. Hecht, ocupându-se cu problema colonizărilor alsa
cienilor şi lorenilor în Banat, descrie un asemenea sat de colonizare. 
„Satul are forma unui dreptunghi alungit, traversat de patru până la 
şase străzi largi plantate cu salcâmi pe margini, străzi ce se întretaie 
îrt unghi drept. În centrul satului biserica cu casa parohială şi şcoala; 
n11 departe se află unwl sau două hanuri, brutăria, şi magazinul în care 
se află reunite cele mai folosite obiecte; depărtarea de oraşe, dificultatea 
de a le adw.ce, le face indispensabile. Multe colonii păstrează, ,Ia încruci
şarea celor do1:1ă axe principale, un loc unde, altădată, era clopotul care 
regla milităreşte viaţa şi ocupaţiile coloniei. La intrarea satului, strada 
principală este mărginită de două mori acţionate de cai, în care fiecare 
focuitor are dreptul, plătind în avans un preţ mediu, să-şi macine grânele. 
Perpendicular pe stradă se ridică clădirile simple sau complexe, ale 
căror pereţi sunt construiţi din pământ sau cărămizi arse; acestea au 
în general doar parter; precedate de o galerie acoperită ce dă spre curte, 
ele nu au decât două sau trei camere de iocuit. Totul este bineînţeles 
ct!Jrat, foarte bine întreţinut şi indică o mare curăţenie. Sub acelaşi aco
periş sunt aşezate grajdurile; uneori în fcmdul curţii se află un hambar 
pentru păstrarea recoltelor. în jurul fiecărui sat se întind cât vezi cu 
ochii câmpmile cu cereale a căror fertmtate atât de bine cunoscută a 
salvat de la foamete Europa ocddentală"96• 

Descrierea este caracteristică pentru anii 1870, când într-adevăr 
satele arătau aşa, iar exportul de produse agricole făcuse din Banat 
l!lllul din grânarele Europei. Aceste sate de câmpie, fie ele de colonişti, 
fie de autohtoni, arătau aproape la fel. în jurul anilor 1780-1796 are 
loc în Banat „aducerea la linie" sau „regularea" comunelor de către 
autorităţi. Vechile vetre de aşezare autohtone erau mult mai răsfirate, CI.le 
mari spaţii libere (grădini, livezi, etc.), între locuinţe, posibilitatea sus
tragerii de la plata dărilor era mai mare, pericolul unor mişcări sociale 
aşişderea; agricult1:1ra de piaţă cerea cât mai mult pământ cultivat. Ca 
urmare autorităţile cer şi obligă comunităţile săteşti să-şi restrângă aria 
vetrei, să reconstruiască casele pe străzi drepte, în unghi, supravegherea 
de tip poliţienesc sau 'împotriva incendiilor fiind mai uşor de asigurat. 

Procesul s-a desfăşurat în câteva decenii şi toponimele din hotarul 
satelor bănăţene păstrează încă urmele vechilor vetre. Schimbarea vetrei 

96 Louis Hecht, op. cit. Szentklaray Jeno, op. cit., p. 430-431 a fost primul 
care a dat - in chiar anul apariţiei lucrării :ui Hecht - acest citat semnificativ. 
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şi mai ales a condiţiilor de locuire, în sate de tip geometric, cu locuinţe 
construite atât în stil cât şi cu materiale tradiţionale (lemnul şi pămâ:-,
tul bătut), dar şi în tehnici şi materiale noi (cărămida în special), au 
marcat şi mentalul colectiv şi individual al locuitorilor. 

Acum se produce falia între habitatul tradiţional (omul în mediul 
natural pe care-l foloseşte) şi cel de tip uman; în acesta din urmă omut 
modelează peisajul conform voinţei sale, îl obligă să se moduleze după 
intenţiile sale. 

Acestui prim moment i se suprapune nu al doilea: economia capita
listă de piaţă. Agrotehnica făcuse paşi însemnaţi înainte, exista o popll-
1aţie numeroasă, deprinsă cu învăţătura, stabilă, relativ disciplinab .. 
Această populaţie a practicat agricultura în relaţiile de producţie de ti;J 
feudal, dar metodele şi rezultatele erau de tip capitalist. Desfiinţarea 
iobăgiei a eliberat forţa de muncă şi a permis o exploatare liberă a 
pământului. În doar câţiva ani rezultatele au uimit întreaga Europ1. 
Modul în care se putea concepe şi practica agricultura a făcut din locu:
torii satelor robii pământului. Prefacerile în tehnicile agricole, în une:
tele şi maşinile agricole, aflate în gospodăria ţărănească au avut repercu
siuni şi asupra habitatului. Gospodăria este din ce în ce mai închegată, 
formată din mai multe dependinţe pentru animale (al căror număr se 
diversifică şi creşte mereu în fiecare gospodărie), în numărul uneltelor 
şi al zilelor calendarului agricol. Din cauza acestui calendar agricol ce 
pres1:1punea - pentru rapiditate şi comoditate - permanenţa cvasiper
permanentă în câmp, apare acel habitat intermitent în sălaşe, cunos
cute mai bine sub numele de hodăii sau odăi. Aceasta era o gospodări~ 
aşezată pe propriul pământ (fie ţărănesc, fie de tip nobiliar-capitalist) 
unde se desfăşura activitatea pe cicluri agricole. în locuinţa din sat se 
stătea în intervalul muncilor agricole, iar bătrânii rămâneau şi iarna 
în odăi. 

Creşterea bunăstării materiale şi financiare a ţăranului l-a făcut să-şi 
dorească cât mai mult pământ şi a început astfel munca încrâncenat,. 
pentru a avea tot mai mult pământ. Cumpărării de pământ îi erau sub
ordonate toate aspectele vieţii. în acelaşi timp se produce şi fenomenul 
ridicării unor gospodării înstărite, a căror locuinţe sunt construite dir: 
cărămidă. Faţa . multor sate începe să se schimbe. Se consolidează şi 
acel sentiment de mândrie şi orgoliu ce-l face pe ţăranul bănăţean (in
diferent de naţionalitate) să vrea să „se făloşească" (să se mândreasc~} 
faţă de alţii cu propriile-i realizări. Acestea se materializează în număru[ 
iugărelor de pământ, în trăinicia şi mărimea casei, a dependinţelor, a 

~,sobei pântru goşci" (camera de oaspeţi), în păstrarea pământului într-o 
singură mână din familie. 

in felul acesta, cauzele economice duc la stoparea benevolă a naş
terilor. Bănăţeanul avea (în secolul XIX şi 1/2 XX) unul sau doi copii 
şi nu mai mulţi. Dintre aceştia unul rămâne în casă şi moştenea casa şi 
pământul, iar celălalt era d'lt „la şcoli" şi fă-cut „domn", nemaiprimind 
nici o moştenire fonciară. în acest fel satul se leagă de târguri şi oraşe 
sau câştigă o „intelighenţie" proprie. 

Mentalitatea aceasta mai era vizibilă în satele bănăţene până la al 
doilea război mondial şi după aceasta până la colectivizarea comunistă. 
Cercetarea acestei mentalităţi colective cu rol decisiv în acţiunile cornu-
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nităţilor săteşti constituie - prin prezenţa vie a bătrânilor - un subiect 
de studiu extrem de interesant. 

Războiul, cu efortul economic dureros, a fost urmat de seceta din 
1946, de regimul cotelor din anii '50 şi apoi de celebra plenară a C.C. 
al P.M.R. din martie 1949 când - după modelul sovietic - s-a hotărît 
colectivizarea agriculturii româneşti. Durerosul proces al ruperii ţăra
nului de pământul propriu - ajutat de activiştii de partid şi de secu
ritate şi miliţie - s-a resimţit şi în habitatul rural bănăţean. Anii 
1955-1965 au fost cei în care gospodăriile ţărăneşti arătau îngrozitor: 
fără animale, fără inventar, cu spaţii ,goale, lăsate în relativă părăginire. 
Deceniul al VII-lea al veacului al XX-lea a însemnat o depăşire a acestei 
stări şi mentalul colectiv bănăţean s-a manifestat în îngrijirea gospo
dăriei proprii. Locuinţa este cea căreia i se acordă o atenţie .specială şi 
toate modernizările „de la oraş" sunt aplicate şi acesteia. Casele se 
rebnoiesc în majoritate, sau sunt dărâmate şi reconstruie din cărămidă, 
cu o nouă repartizare a spaţiului de locuit: sufragerie, camere, dormi
toare, bucătărie, cămară, baie etc. Curtea este eliberată de vechile aca
returi ce nu-şi mai aveau rostul şi este pavată sau betonată; se plan
tează pomi şi viţă de vie, multe fflori; dependinţele necesare creşterii 
unui mic număr de porci, gâşte, raţe, găini în special, sunt şi ele refăcute. 

în anii de după 1989 habitatul de tip rural bănăţean începe să sufere 
modificări. Deşi la începtlt, aceste schimbări sunt deja vizibile şi în
seamnă nu o întoarcere în trecut, ci o readaptare la rigorile unei gospo
dării agricole cu producţia pentru piaţă. Sigur că vor mai trece ani până 
când vor putea fi evaluate consecinţele în planul habitatului de tip rural. 

Un fapt important petrecut în habitatul rural l-a constituit plecarea 
masivă a ţăranilor spre oraş. Cauza a fost furtul pământului de către 
stat prin colectivizare. Industrializarea socialistă a creat sute de mii de 
locuri de muncă în industrie, care a absorbit forţa de muncă ţărănească. 
Navetismul a fost una dintre problemele extrem de dureroase ale 
acestrii fenomen. Proporţia de masă a speriat regimul comunist care a 
luat, de la efecte la cauze, problema în studiu. Atunci a apărut acea 
explozie de construcţie a locuinţelor de tip bloc pentru noii orăşeni. A 
fost declanşată o amplă şi complexă acţiune pentru stăvilirea navetis
mului zilnic de la sat la oraş. 

în aceste condiţii: colectivizarea, industrializarea, navetismul, şco
larizarea intensă etc., s-,a produs şi apropierea treptată a nivelului dintre 
cele două tipuri de habitat: rural şi urban. fo zona bănăţeană, judeţul 
cu cea mai mare „urbanizare" a fost Timişul. Dacă în anul 1975 pro
po::--ţia era încă favorabilă mediului rural, recensământul din anul 1977 
constată - pentru prima dată în istorie - ascendentul popl!llaţiei urbane 
faţă de cea rurală. Procesul se repetă câţiva ani mai târziu şi în Caraş 
şi ~.\rad. în acest fel foarte multe sate bănăţene sunt „stoarse" de locui
tc:d., devin sate „bătrâne" fără populaţie şcoală, sau tânără. Zeci de 
localităţi mai au doar câţiva locuitori bătrâni ce vor să moară acolo; 
tinele sate părăsite au fost arate cu plugul. Concentrarea de tip rural 
s-a· accentuat aşa încât deceniul ultim a veacului şi prima parte a celui 
ur'ajător va fi martorul unei concentrări a populaţiei rurale, în forme 
încă greu de anticipat. 
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Habitatul de tip urban face parte din tipul de habitat uman, în care 
mediul geografic nu mai este decisiv, ci devine un simplu pretext. În 
veacul al XVIII-iea, cu excepţia Timişorii, târgurile şi oraşele bănăţene 
erau foarte mici şi cu un nucleu de industrie şi comerţ. 

Pe la începutul veacului următor, în condiţiile unei industrii extrac
tive şi prelucrătoare extrem de diversificate, ale unei agriculturi de 
piaţă, ale unui comerţ înfloritor începe dezvoltarea urbană a anumitor 
localităţi. De la statutul de oraş şi până la funcţiile acestuia este o cale 
lungă. Au rezistat localităţile plasate strategic în drumul economiei. 
Creşterea normală a numărului de locuitori s-a făcut în ultima sută şi 
ceva de ani prin atragerea aici a locuitorilor de la sate. La 'începMt 
oraşele erau locuite în zdrobitoare majoritate de către colonişti. O mare 
parte a coloniştilor orăşeni erau specializaţi în profesiile specifice habi
tatului de tip urban. Necesităţile tot mai mari de forţă de muncă califi
cată şi necalificată au atras din satele bănăţene atât braţele de muncă 
în fabrici şi ateliere meşteşugăreşti, cât şi forţă de muncă salariată 
şcolarizată. 

Numărul clădirilor în oraşe se măreşte continuu. Cărămida, apoi 
cimentul şi betonul ocupă rolul determinant în construcţii. Clădirile 
publice, civile, eclesiatice, militare, devin tot mai impunătoare. Cele de 
locuit variază de la tipul de casă familială la cel de case de închiriat şi 
până la palate. începe ridicarea unor impunătoare clădiri de locuit 
pentru închirieri (casele de raport). Încep proiectele pentru dotarea ur
banistică şi edilitară a oraşelor. Începe, după 1945, şi epoca cartierelor 
muncitoreşti,fiind ridicate blocuri din panouri prefabricate, cu instalaţii 
şi finisaje mediocre. Oraşele României seamănă azi a1i1t de mult unul cu 
celălalt, încât par identice. Criza de locuinţe de la oraşe era în parte 
rezolvată. Dar nu şi calitatea habitatului urban. Comunităţile orăşe
neşti bănăţene îşi caută încă amprenta specifică. 

Am conturat cadrul habitatului, marile prefaceri din sânul acestuia, 
marcând şi momente considerate de noi capitale, pentru a oferi din 
acest unghi de vedere elemente ce duc spre interferenţele multiple su
ferite de societatea bănăţeană (de la planul etnic la cel confesional, de 
'1a cel politic la cel militar, de la cel rural La urban, de la economic la 
social). Faptele citate aici sunt tot atâtea elemente de definire a inter
ferenţelor şi convergenţei culturale (spirituale) din Banat, regiune româ
nească cu specific propriu, ţinut în care calitatea convergenţei spiri
tuale atinse este pilduitoare pentru regiuni unde conflictele şi contra
dicţiile sunt o stare „normală". 

IOAN HAŢEG.4.N 

f17 Bibliografia privind habitatul - în formele sale cifrice - se află răspân
dită în toate anuarele, breviarele statistice şi în recensămintele de epocă. Pr-e
zentarea bibliografiei a fost făcută în subcapitolele anterioare. Repetarea acesteia. 
precum şi a altor sute de titluri ce tratează probleme de detaliu ar îngreuna 
nepermis de mult volumul şi coerenţa studiilor. Apoi multe dintre afirmaţii sunt 
urmarea directă a observaţiilor autorului. a lecturării cărţilor şi presei, a discu
ţiilor cu martori oculari ai acestor evenimente narate. Ar fi imposibil de cuanti
ficat în note toate aceste fapte. Ele sunt însă realităţi pentru care poate depune 
mărturie orice locuitor născut sau crescut în Banat, aflat în viaţă. 
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On traite de problemes d'un interet extremement haut, jusqu'ici pas abordes 
dans Ies ouvrages speciaux, notamment: Ies divisions successives administratives
territoriales du Banat dans les derniers trois siecles, la population - sous son 
aspect numerique aussi que ethnique, la colonisation, les confessions, les condi
tions de l'existence dans cette zone. 

Un analyse tres attentif s'impose pour Ies divisions administratives-territo
riaies successives, a cause de leur diversite et complexite. 0n poursuit le mouve
ment de la population, L'un des aspects Ies plus importants de la vie du Banat 
dans ces siecles, mouvement aborde dans sa multiplicite avec le but d'offrir une 
information historique large des chercheurs du probleme. On espere que l'etude 
des types de !'habitat humain, dont c'est une premiere tentative dans le contexte 
des grandes transformations que cette zone a subi ce temps-la, sera d'une forte 
utilite pour les -chercheurs de l'histoire de la region. 





SALVA - PAGINI DE ISTORIE 

Localitatea Salva datează din cele mai vechi timpuri, dar documen
tele scrise în care este amintită se întMnesc mai tcîrziu. Din primele 
documente cunoscute rezultă că localităţile din Valea Rodnei se bucurau 
de drepturi şi imunităţi deosebite. Acest teritoriu se afla printre pose:.. 
siunile reginei Ungariei, în beneficiul căreia se strângeau dările. Regele 
Bela al IV-lea, într-un document dm ,anul 1245, apărut în „Monumenta 
Regni Hungariae", însărcinează pe comitele secuilor să ocupe terito
riul comunelor din Valea Rodnei, unde sunt amintite: Oppidum Rodna, 
Sant Gi.irgh (Sângiorzi), Rebra, Nyirmezeu (Feldru), Naszod, Szalva, Cseh 
(Telciu), Macold, Zagra, şi să le administreze după drepturile şi imuni
tăţile pe care le-a avut acest ţinut din vechime, iar din venituri să dea 
tezal!rului reginei anual 130 de mărci în aur1. 

Ceea ce ne face să credem ca mult mai veche originea acestei aşe
zări este şi aceea că Valea Rodnei (Someşul superior) era locuită încă 
din vremea dacilor, probabil şi a <1gatârşilor, când la Rodna se lucra 
~a mine2• 

Din Districtul Rodnei (Vallis sau Districtus Rodnensis), care îngloba 
satele din valea Someşului Mare de la Mocod în sus, face parte şi Salva, 
foc potrivit pentru aşezări omeneşti, având la îndemână lunca largă a 
celor două râuri pe care este aşezată; Someşul Mare şi Sălăuţa3. 

După V. Motogna numele satului ar fi de origine romană sau chiar 
dacică4, iar după N. Drăgan5 de origine slavă. Cert este faptul că acest 
toponimic (Salva) existent a permis împăratului Iosif al II-lea, prin 
schimbarea numelui a trei sate, să lanseze calamburul „Salva Romuli 
parva nepos"6. 

într-un act din 1264, publicat în documentele privitoare la istoria 
românilor, culese de Hurmuzachi (vol. I, p. 319), papa Urban al IV-lea 
invită pe Ştefan, voievodul Transilvaniei, să restituie reginei ţinutul 
Bistriţei şi al Rodnei (Terras Bistriche, Rodane) ,, ... pe care le-au stă:. 
pânit dinrtimpuri imemoriale totdeauna reginele Ungariei". într-un act 
din 1440 se vorbeşte despre pretenţiile bistriţenilor asupra Văii Rodnei, 
care erau mai vechi (încă de prin 1412), ra apoi să fie dăruită lui Ştefan 
Iaks de Kusal, fost comite al Secuilor7, iar după alţii se arată că era 

1 Victor Onişor, Istoria dreptului român, 1926. p. 191. 
2 V. Şotropa, Istoria districtului someşan, în Arhiva Someşană (în continuare: 

Arh.Som.), nr. 9, 1928, p. 6. 
1 Ibidem. 
4 Victor Motogna, Articole şi documente, 1923, p. 10. 
5 N. Drăgan. Toponimie şi istorie, 1928, p. 87-89. 
r, Idem, p. 87, 88. 
7 V. Motogna, op. cit., p. 18. 
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dăruită lui Mihail, fiul fostalui comite secuiesc, apoi fratelui acestuia 
şi altor membri ai familiei8. -în acest act de danie se spune că „e dără
pănat castrul Rodnei icu desăvârşire, iar satele aparţinătoare: Năsăud 
(Naszvod), Maier (Radna Major), Rebra de Sus, Rebra de Jos, Telciu 
(Checz), Salva, Zagra şi Mocod (Maklod) în mare parte sunt goale şi 
despoiate de locuitori"9. Cât am _,fost de despuiate nu ştim, dar cert este 
că în urma invaziilor tătarilor din 1241 şi 1285, aceste sate au_ avut 
mult de suferit; între timp s-au refăcut, căci altfel bistriţenii n-ar fi 
privit teu. atâta îngrijorare, cum pun alţii mâna pe aceste locuri,_ ceea 
ce îi face ca după moartea reginei Elisabeta să se grăbească cu plângeri 
la regele Vladislav, care, voind să-şi asigure recunoştinţa bogatului oraş, 
dă în 29 iunie 1442 un act /prin care opreşte pentru totdeauna de a se 
rupe de la oraşul Bistriţa vreo posesiune spre a se dona nobililor şi 
revocă toate daniile de felul acesta făcute de antecesori10. 

In 1453 Ladislau al V-lea dăruieşte Bistriţa lui Iancu de Hunedoara 
ş1 acesta dă un hrisov prin care întăreşte vechile privilegii· ale Bistriţei, 
amintindu-se printre altele că dările de la locuitorii din Valea Rodnei 
„vor fi încasate şi de aici înainte de oraşul' Bistriţa, ca pe vremea lui 
Sigismund şi Albert"11. Mai târziu, prin 1469, Matia Corvinul ,, ... dă de 
ştire celor interesaţi că în chestia de contribuţii Valea· Rodnei aparţine 
Bistriţei" 12. în 1472 senatul şi cetăţenii Bistriţei îi comunică lui Matia 
Corvinul că românii din Valea Rodnei ar fi fost donaţi '(donatum fisset) 
p1: veci acestui oraş13. Ca urmare a frământărilor bistriţenilor de a pune 
m<Îna pe Valea Rodnei, regele Matia Corvinul, dă în 1475 un decret pe 
temeiul căruia s-a „încorporat" Valea Rodnei la Bistriţa14. Deci Matia 
Corvinul nu împlineşte în toate dorinţele oraşului, câci numai „încor
porează" şi nu dăruieşte V.alea Som~ului oraşului Bistriţa15 . Conform 
acestui decret, confirmat şi prin cele din anii 1488, 1492, 1494, 1498 şi 
1520, Valea Rodnei s-a încorporat la cetatea Bistriţa cu condiţia expresă 
ca: ,, ... locuitorii acestei văi să beneficieze de toate drepturile, liber
tăţile şi privilegiile de care sunt împărtăşiţi Bistriţa şi locuitorii ei saşi: 
în urmare locuitorii Văii Rodnei trebuie să se trateze întru toate şi 
întocmai ca orăşenii bistriţeni, iar comunele acestei văi ca în~i cetatea 
Bistriţa". Cum cetatea Bistriţa nu-i primeşte ca danie pe locuitorii Văii 
Rodnei, ci.numai cu drept jurisdicţional, în sens administrativ, nu câştigă 
nici un drept dominant asupra acestei văi. De altfel regele Matia, încă 
în primul său decret, mai ordonă voievozilor şi vicevoievozilor ardeleni, 
actuali şi viitori, ,, ... să ia în apărare locuitorii Văii Rodnei cu toate 
drepturile şi privilegiile lor", şi-i ameninţă cu pierderea favoarei regeşti 
da~ă ar cuteza să împiedece pe locuitorii acestei văi în exercitarea 
liberă a acelor drepturi sau le-ar impune alte restricţii16 . 

8 V. Şotropa, op. cit., p. 8. 
!l V. Motogna, op. cit., p. 18. 
10 Ibidem. 
11 Idem, p. 18, 19, 21. 
12 Idem, p. 21. 
13 Ibidem. 
14 Ibidem. 
15 Idem, p. 18, 19, 21. 
16 V. Şotropa, op. cit., p. 12. 
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Cu toate că, prin diploma lui Matia Corvinul din 1475 şi cele ce 
i-au urmat, drepturile şi imunităţile populaţiei din Valea Rodnei au 
fost întărite, magistratul din Bistriţa face tot ce-i stă în putinţă spre 
a subjuga Valea Rodnei, iar pe locuitorii ei să-i despoaie de drepturile 
lor, lucru ce în parte îi 'şi reuşeşte, căci mai târziu vom vedea că locui
torii din satele acestei văi sunt încărcaţi cu diferite impozite şi înda
toriri, care au crescut an de an până au ajuns dijme în toată regula. 
De unde la început s-au pus impozite pe brânză, pe oi şi miei, plus 
anumite prestaţii, ca fnrnizarea de lemne de foc, bârne de construcţie, 
scânduri, şindrilă şi var pentru diferite nevoi ale oraşolui, s-a ajuns 
cu timpul să se pună taxe pe vite, pe case şi pe munţi, să se introducă 
dijme pe toate cerealele şi alte produse economice (într-un singur an 
satele Văii Rodnei au dat pe seama oraşului Bistriţa: 163 găleţi de 
grâu, 223 găleţi de ovăz, 551 berbeci, 100 de porci, 52 fierii de miere 
de albine17. 

Cu toate încercările bistriţenilor de a-i lipsi de drepturi pe locui
torii satelor aparţinătoare Văii Rodnei, ei au reuşit să-şi menţină situa
ţia de oameni liberi (liberi nati) şi nu iobagi, până la militarizarea din 
1762, aşa că ei cu tot dreptul puteau să arate împărătesei Maria Tereza 
la 1758 că n-au fost iobagi niciodată, ci oameni liberi încă înainte de 
întemeierea oraşului Bistriţa (cu mai bine de 200 ani), ei erau aceia 
care stăpâneau din timpuri „imemoriale" pădurile şi cămpurile, munţii 
şi dealurile şi nu puteau aşa uşor să renunţe la aceste drepturi care 
erau numai ale lor. Pentru apărarea acestor drepturi s-au ridicat in 
nenumărate rânduri satele din Valea Rodnei, culminând cu răscoala 
de pe platoul „Mocirlă" din Salva în anul 176318. 

La Valea Rodnei se adăugau, pe lângă comunele din partea supe
rioară a Someşului Mare, şi cele de pe văile afluente pe dreapta, res
pectiv Valea Zăgrii, Runcului, Sălăuţei, Rebrei etc. p{ină la Rodna. 
fotr-un timp şi partea superioară a Văii Someşului era împărţită în 
două. în timpul domniei lui Petru Rareş şi a urmaşilor săi asupra Ciceu
lui, ba chiar şi asupra Bistriţei, timp de câţiva ani Valea Rodnei a fost 
sub stăpânirea Moldovei. în timpul domniei lui Iliaş Vodă (1546-1551), 
Rodna şi comunele de pe vale până la Feldru erau stăpânite de Mol
dova, iar cele de la Rebra în jos până la Mocod aparţineau de oraşul 
Bistriţa. De aceea în registrele asupra contribuţiei strânse de oraşul 
Bistriţa din satele Văii Rodnei în intervalul 1547-1552 sunt înşirate 
numa1: Mocod, Mititei, Zagra, Salva, Ordo, Telciu şi Bykes, Naszod, 
Rebra Minor, Rebra major, Burgo superior şi inferior, Poeni şi Runk19. 

După 1552 îşi dau contribuţia către oraşul Bistriţa şi comunele de la 
Feldru în sus. 

Sunt date care privesc toate localităţile de pe Valea Rodnei. După 
aceasta, numele satului Salva va fi tot mai des pomenit în documentele 
vremii. 

17 Idem, p. 13; V. Bichigean, Jalba celor 23 sate valache anexate la districtul 
bistriţean, în Arh. Som., nr. 17, 1933, p. 209-210. 

1B V. Şotropa, Revolta districtului năsăudean, in Arh. Som., nr. 23, 1938, p. 79. 
19 V. Onişor, op. cit., p. 194. 
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În 20 mai 1624 Ştefan Erdely, îngrijorat de o nouă năvălire a tăta
rilor, arată ce măsuri să ia Bistriţa ca să-l ţină la curent cu toate miş
cările tătarilor. O sfătuieşte să trimită la Iaşi, pe lângă domnul Moldovei, 
oameni care să facă pază şi prin ei, în două schimburi, să ţină legătura 
cu el. Scrisoarea e datată din Şintereag şi anunţă că: . ,, ... tătarii cu 
căpetenia lor Cantemir Paşa nu pleacă la drum cu 5-6000 de oameni, 
ci cu 16-20.000, aşa că nu e de glumit cu ei şi n-ar fi bine să-i gă
sească nepregătiţi". în scrisoare mai aminteşte ,, ... e de ştiut că un 
popas va fi la Rodna, va mai fi şi altul mai jos însă de Salva sau 
Năsăud"20• 

fin 1691, o scrisoare a sălăuanilor către împărat arăta: ,,Sălăuanii 
scriu pace şi sănătate împăratului nemţesc şi craiului din Ţara-Ungu
rească, feciorul Măriei Sale . . . Iojef a Păratului nemţesc. Doi popi şi 
b:răul satului adună satul şi jură. Iscăliţi popii şi giudele"21. În 1672, 
14 decembrie, întâlnim învoiala preotului Lucaciu din Salva, să nu 
umble după carte de „nemeşug"22. Preoţii din satele româneşti se bucu
rau de unele privilegii deosebite şi de aceste privilegii se bucurau şi 
fii lor chiar după căsătorie, dacă locuiau împreună cu părinţii. Autori
t~iţile administrative căutau să limiteze aceste privilegii numai pentru 
preoţi şi nu şi pentru copiii lor care era0 gospodari ce nu aveau nici 
o legătmă cu preocupările părinţilor. Un document din 1728 oglindeşte 
un protest al preoţilor români prin care căutau să apere drepturile 
fiilor lor, şi care cuprinde: ,,Săboraşul rumânesc de la oraşul Bistriţa 
(preoţii din satele olatului) către sfatul oraşului, plângându-se că satele 
despart de feciorii lor nedreptăţiţi „care-s într-o pită cu noi cerând 
scutire pentru feciori cum sunt scutiţi feciorii giuzilor, slobodnici
lcr ... ". Urmează lista caselor preoţeşti din Rodna: ,, ... Năsăud, Salva 
dincoace, Salva dincolo, Hordoul, Telciu, " Să nu fie „chilini" 
aceşti feciori. Este citat exemplul din „7 oraşe şi în varmeghi",· ,,obi
ceiul s-a luat numai la vreo doi ani". ,,Scris la Bistriţa de io protopopul 
Tănasă" (fără adresă şi sigiliu) (Hurmuzaki, vol. XV, p. 1605). 

În 1746 e citat cazul analog al preoţilor Popa Onişor şi Popa Ion 
din Salva. Pentru acesta din urmă intervine la 18 octombrie 1746 vica
rul general al uniţilor, Petru Aron, scriindu-i primarului din Bistriţa: 
,, ... Dole,anţa preotului Ion din Salva este că ginerele său »studiosus et 
cantor« care locuieşte cu dânsul, contrar prevederilor cezaro-regeşti, e 
impozitat". În urmare roagă pe primar să ordone subalternilor săi să 
înceteze cu „vexarea" acestor persoane bisericeşti; altfel ar „fi nevoit 
să facă apel la instanţe mai înalte"2J. 

în acest document se remarcă că este vorba de două Salve, de 
dincoace şi de dincolo de Sălăuţa, de unde rezultă că apare şi a doua 
vatră de sat cu biserică aparte. 

Salva, aşezată la răscrucea drumurilor care duc spre Bucovina, 
Cluj şi Maramureş, la confluenţa Sălăuţei cu Someşul Mare, ocupă, îm
preună cu Năsăudul, cel mai mare teren plan de pe valea Someşului 

20 Colecţia Hurmuzaki, voi. XV, p. 940. 
21 Idem, p. 1436. 
22 Idt>m, voi. XII, p. 1349-1350. 
23 Arh. Som., nr. 2, 1925, p. 2î-29. 
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de sus. în jurul satului la fiecare intrare din cele trei direcţii au rămas 
urme de vechi fortificaţii de pământ. Pe valea Sălăuţei care deschide 
drnml!ll spre Maramureş prin trecătoarea Setref există şi azi urmele 
unor astfel de fortificaţii în locul numit „Dumbravă" deasupra malului 
drept al râului cu cca. 200 m. Astăzi satul s-a extins până aproape de 
acest loc, de unde n-a mai putut înainta, locul fiind atât de în.gust, 
încât nu este spaţiu decât pentru firul apei şi şosea. Locul de apărare 
era bine ales, de aici putându-se supraveghea şi împiedeca infiltrarea 
duşmanului din direcţia nord. Intrarea dinspre est era stărjuită de altă 
fortificaţie aşezată pe dreapta Someşului Mare pe locul numit astăzi , 
Cetăţea sau Cetăţele, în partea de sud-estică a platoului „Mocirla". Forti
ficaţii de apărare n-au lipsit nici în partea de vest a satului, unde con
figuraţia terenului a permis organizarea unui sistem de apărare bine 
amplasat24. 

De când datează aceste urme ale trecutului, nu se ştie; cercetări 
arheologice nu s-au făcut; se crede însă că, numirile fiind de origine 
latină (Cetăţea, Cetăţele), ele ar fi rămas de pe vremea romanilor şi 
sunt ca urmare mai vechi decf1t cele de origine maghiară, germană 
sau slavă. De altfel pe valea Someşului Mare şi pe valea Sălăuţei mai 
întftlnim astfel de urme. Amintim la Năsăud locul numit „Prisaca" 
de pe Valea Caselor ca o vastă fortificaţie sau cea de la Rebri
şoara, la confluenţa Rebrei cu Someşul, pe locul numit „Râpa cu 
Colţul". De la Salva spre nord s-au mai păstrat urmele unor fortificaţii 
pe dealul Setref pe culmea numită „Tarniţa Neagră" care se ridică 
pe malul stâng al Sălăuţei25• 

* 

Vatra veche a satului era sub „Mocirlă" în partea de sat numită 
astăzi „în Suseni". În locul unde se bifurcă ulicioara lui Macarie era 
biserica. Azi locului i se spune „în ţânţârim", deşi nu sunt morminte. 
Locul unde a fost altarul este marcat de o cruce de lemn (răstignire) 
şi lângă ea un bloc masiv de piatră. Atât a mai rămas din tot ce a fost 
aici, unde pe vremuri era inima satului, despre care vorbesc docu
mentele amintite. Vechea vatră ocupa locul dintre valea Sălăuţei şi 
coasta Mocirlei, de aceea i se spune „sub Mociră" şi se întindea de la 
valea Costişata spre sud până la pârâml lui Belei. Avea doCJ.ă l!llicioare, 
a lui Macarie şi a Fătului. Ieşirile din sat erau: una spre nord, care 
ducea spre Hordou (Coşbuc), a doua spre sud, care ducea pe sub Mo
ciră spre Năsăud. Pe măsură ce satul se dezvoltă, mai apare şi ulicioara 
Zăgrenilor, care se întinde de Sub Mociră spre vest până în Sălăuţa. 
Pe uliţa Fătului era Moara Păştenilor, zisă „moara din sat". 

Cu timpul, crescând populaţia, apare a doua vatră pe uliţa Bută
cenilor (iniţial numită a Morărenilor). Odată cu apariţia acestei noi 
vetre vom întâlni în documente două Salve: Salva dincoace (spre 
Năsăud) şi Salva dincolo, de peste râu. Biserica din a doua vatră de 
sat era aşezată pe locul unde azi este casa lui Pavelea Gavrilă zis 

24 I. Corbu, ,,Cetăţele", în Arh. Som., nr. 6,' 1926, p. 90. 
25 Iuliu Marţian, Ţara Năsăudului, 1933. 

13 - Acta Mvsei Napocensis, voi. 32/1995 
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„Bursuc"26. Vatra aceasta este mult mai nol!lă şi a luat o dezvoltare 
mai mare după ce s-a deschis drumul spre Maramureş. Documentar e 
atestată din 172327. După această dată partea de sat de sub Mocirlă 
începe să rămână în urmă faţă de restul satului care se dezvoltă de-a 
lungl!ll şoselelor ce duc spre Năsăud, Beclean şi Maramureş. Centrul 
de azi al satului era în trecut loc viran, prund de apă. 

în privinţa procesului de dezvoltare a populaţiei, cele mai vechi 
date le avem din 17 45, când satul avea 231 familii şi din 1762, când, 
într-un tablou al recensământului, Salva apare cu 225 familii, plus 21 
de văduve, ceea ce ar face cu aproximaţie 1200 de suflete. Populaţia 
era curat românească, după 1849 apărând şi câteva familii evreieşti 
care căutau vaduri comerciale. Se remarcă dezvoltarea foarte lentă a 
satului, drapă, 153 de ani, în 1915, populaţia ridicându-se doar la 1691 
locuitori 28. 

.. 

Revenind la evenimentele din Valea Rodnei care preced militari
zarea acestei văi, evenimente care privesc şi comuna Salva, vedem că 
acestea se caracterizează printr-o serie întreagă de nemulţumiri, pro
teste şi răscoale. Nemulţumirile sunt multiple, dar în mod deosebit 
vin de la faptul că oraşul Bistriţa voia cu orice preţ să trateze valea 
Rodnei ca un domeniu al oraşului, iar pe locuitorii acesteia ca iobagi, 
lucru la care populaţia se opune cu îndârjire. Cu ocazia conscripţiei 
din 1755 se semnalează, ca şi în alte dăţi, o opoziţie comună a tuturor 
satelor someşene. în faţa situaţiei de a fi conscrişi ca iobagi, românii 
protestează şi cer împărătesei să nu fie lăsaţi pradă lăcomiei bistri
ţenilor. în protestul prezentat Mariei Tereza, de către popa Dumitru şi 
„libertinul" Nechita Vasile din Năsăud, Pop Scridon din Salva, Laslo 
Gavrilă din Mocod, Baziliu Silipso din Zagra, în numele comunelor lor 
şi al altor 17 localităţi din Valea Rodnei, la care se adaugă două sate 
de „după târg" (după Bistriţa), Sântioana şi Nuşfalău, se cere să nu 
fie conscrişi ca iobagi şi, ca urmare, ,,împărăteasa" dă un ordin pentru 
anularea ,, ... inovaţiilor păgubitoare şi împotriva titulaturii şi numirii 
de . iobagi". Cere anularea şi casarea tuturor ,, ... prestaţiunilor, tra
tamentului, conscrierii şi recensământului introduse în dauna vechei 
lor libertăţi, prin ceea ce au fost socotiţi în r<1ndul iobagilor29. 

Adunările de la Salva şi Feldru sunt un semnal al revoltei contra 
măsurilor arbitrare luate de magistratul oraşului Bistriţa cu ocazia 
conscrierilor. Din însemnările vremii au rămas unele urme scrise ale 
acestor zile pline de frământări sociale. în 27 ianuarie 1755 comisarul 
Johann Bressler scrie din Salva inspectorului „dependinţei" că ceea 
ce el a prevestit privitor la districtul valah s-a împlinit, adică ,, ... Azi 
după masă s-au prezentat protopopul popa Vasile, popa Mitru împre-

26 V. Şotropa, Contribuţii la istoria bisericească, în Arh. Som., nr. 21, 1937, 
p. 457, 458, 473. 

'1:7 Ibidem. 
28 T. Morariu, Valea Sălăuţa şi împrejurimile, în Arh. Som., nr. 11, 1929, 

p. 130. 
29 V. Bichigean, Material documentar, în Arh. Som., nr. 11, 1929, p. 94, 95. 
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ună cu alţi preoţi şi locuitori din Năsăud, Mocod, Mititei, ... în numele 
întregii dependinţe, protestând ca să nu fie priviţi ca iobagi ci ca 
oameni liberi, şi să fie aşa conscrişi ... " Decât să lase să se întâmple 
aşa ceva, mai bine sunt gata să plece la Viena la Curte. In viitor nu 
mai vreau să dea nici dijmă". între altele popa Mitru zise: ,,Domnii 
bistriţeni şi aşa au distrus acest district şi acum vreau să-i facă pe 
oameni iobagi, ceea ce nu se va întâmpla niciodată. Bistriţenii nu sunt 
grofi, nici baroni ca să aibă iobagi". 

Intre timp magistratul Bistriţei şi comisarii săi au aflat prin spioni 
că românii au ţinut „soboare" la Salva şi Feldru, ceea ce îi determină 
să facă investigaţii. Au fost audiaţi 14 martori - dintre care unii au 
fost mai fricoşi ori îndatoraţi magistratului şi aceştia, în depoziţiile 
lor, depun nefavorabil pentru satele româneşti, lucru care duce la alte 
incidente. Din Salva este ascl:lltat locuitorul Crăcit.m al lui Găvriluţ, 
care spune ,, ... din cercul inferior al districtului valah, adică din jos 
de Năsăud, s-au adunat din fiecare sat câţiva la Petru Zăgrean în 
Salva, unde a fost şi pătrupopul cu diferiţi preoţi". El nu dă mai multe 
amănunte, în schimb alţii apasă pe conducătorii acestei acţiuni, cum 
e bunăoară Ursul Savul, ginerele lui Sovrea din Rebrişoara, care zice 
că: ,,Pătrupopul a instigat pe districtuali la revoluţie". După ţinerea 
acestor soboare, au plecat delegaţi ai sătenilor la Sibiu cu reclamaţii, dar 
magistratul bistriţean adresează guvemuh1i rugarea: ,, . . . ca valahii 
- tumultoşi - care din cauza conscripţiei au plecat cu plângeri neîn
temeiate la Sibiu, să nu fie ascultaţi şi să nu li se dea crezare înainte 
de a fi sosit de la magistrat raport detailat în chestie1130. 

Magistratului din Bistriţa i se face un raport de cele petrecute la 
Salva şi Feldru. Rapoarte similare i se fac şi secretarului „gubernia! 
Bruckental" şi altor autorităţi, subliniindu-se în toate rapoartele că 
,, ... excesele valahilor sunt grozave". Se mai arată printre altele că, 
luându-se măsuri contra celor ce s-au manifestat duşmănos faţă de 
autorităţile oraşului, s-au întâmplat ,opoziţii cum a fost aceea a popii 
Vasile din Salva care pe a sa răspundere a cerut să fie eliberat un 
arestat ce s-a manifestat la „soborul" din Salva pe motiv că el s~ va 
prezenta nelegat în faţa instanţelor de judecată, ceea ce nu s-a întâm
plat, deoarece ,, . . . sălvanii, cei mai neliniştiţi dintre toţi oamenii dis
trictului, şi prietenii lui îi veniră în ajutor şi îi porunciră să plece 
acasă, apoi pe argatul orăşenesc, care pe arestat avea să-l aducă în 
oraş, îl apucară de păr şi-l traseră din casa judelui în curte şi într-atât 
îl bătură, încât rămase aproape mort. Apoi legat îl duseră ... la proto
popul în Năsăud, care însă nu voi să-l ţină pe cel bătut la sine, ci îl 
retrimise la Salva, unde şi acum zace foarte bolnav". Mai departe se 
mai arată: ,,Pe un alt ar,estat tot din Sa~va încă l-au eliberat sălvenii, 
... iar pandurul care urma să-l transporte la oraş era s-o păţească la 
fel cu cel dintâi ... ". ,,Un comisar asistat de doi soldaţi din regimentt:11 
,,Pueblo« care se afla tot atunci în Salva spre a încasa restanţele nu 
cutează să zică la aceasta nici o vorbă. Unii sălvani îl sfătuiră să stea 
liniştit într-o cameră, unde el şi rămase până ce se mai moderă răzvră-

3J V. Şotropa, Revolta districtului năsăudean, în Arh. Som., nr. 22, 1937, 
p. 22, 23, 24. 
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tirea. Apoi află necesar să »retireze-« împreună cu executorii ş1 m 
aceeaşi seară, de tot târziu, sosi cu ei în oraş. în astfel de circumstări 
nimeni nu va mai cuteza aşa uşor să admonesteze sever pe valahii 
noştri ca să-şi împlinească îndatoririle, şi nu va cuteza să pedepseas
că ... acel exces al sălvenilor, afară doar dacă vor fi sprijiniţi de pute-re 
mai înaltă spre a da o pildă şi celorlalte sate"31 . 

In februarie 1755, subjudele oraşului Bistriţa, Georgius Teckelt, 
fiind întrebat care sunt satele care, cu ocazia stabilirii impozitelor, şi-au 
Juat îndrăzneala să se opună magistratului şi „dispoziţiilor magistra
tuale", a răspuns că „în afară de Rebrişoara, aproape toate satele din 
districtul valah. Locl!ll întâi îl ocupă însă satul Salva, de unde rezistenţ.1. 
s-a întins în întreg teritoriul". Johann Klein, senator şi inspector al 
districtului valah - care cunoştea întreaga întâmplare şi motivele aces
teia - răspunde: ,,Primul sat care s-a opus a fost Salva, la care s-au 
alăturat toate satele din districtul valah, cu excepţia comunei Rebri
şoara ... "32. 

Protopopul din Năsăud, fiind întrebat asupra aceleiaşi probleme 
legate de „soborul" din Salva, a declarat că poporul, aflând {'ă în regis
trele noii impuneri este trecut iobag, a fost cuprins de mare mâhnire 
şi s-au adunat oamenii din satele vecine şi l-au rugat - ca pe tatăl lor 
sufletesc - să nu îngăduie ca o mulţime aşa de mare să fie trimisă 
sub jugul de iobag, nesuferit de părinţii lor. Mişcat de rugăminţile lor, 
s-a dus la Salva însoţit de mai mulţi oameni, la comisia însărcinată cu 
recensământul şi stabilirea noii impuneri, s-a adresat lui Darvai cu 
blândeţe, întrebându-l: ,, ... oare este cu cale ca toate satele districtului 
valah să fie conscrise ca iobage? I s-a răspuns că atflt din partea guver
nului cât şi din partea »comisiunii regeşti îndrumătoare« i s-a ordonat 
sii conscrie pe valahi în această calitate. Atunci protopopul a înaintat 
protest în numele întregului district ca să nu fie trecuţi în registre ca 
iobagi. A cerut despre aceasta dovadă scrisă, dar nu i s-a dat de către 
conscriitori ... în 0rmare poporul ,s-a mişcat îngrozit de numele de iobag, 
şi temându-se ca aceasta să le fie cândva dăunător şi lor şi urmaşilor 
lor"33. 

La interogatoriul luat „părintelui Vasile din Salva" el dă aceleaşi 
relaţii ca şi protopopul. Popa Ursu din Salva dă şi el declaraţii întru
totl'll ca cei dinainte34_ 

Nemulţumirile se agravează în anul ce a urmat. La cercetările fii
cute în 1756 şi care au durat două luni au fost audiaţi 558 de martori 
din satele româneşti aflate în valea Someşului, dintre care cei mai mulţi 
au fost din: Zagra - 99, Rebrişoara - 76, Salva - 47, Năsăud - 41, 
Feldm - 44, etc35. Martorii ascultaţi au declarat toţi cam acelaşi 
lucru. Unii au spcrs că au auzit pe comisarul Gutsch Daniel când a 
ameninţat poporul zicând că: ,, . . . dacă nu dau pătacii (ban a 3 cr.) 
îi va tăia ca pe bănăţeni ... "· Au arătat că unii, de frică, au fugit din 
zonă. Printre alţii este amintit Scridon a Popii din Salva, care a pri-

31 Idem, p. 28, 29. 
J2 Idem, p. 38, 39. 
11 Idem, p. 52, 53. 
34 Idem, p. 53. 
35 Idem, p. 77. 
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begit mai multe luni, nu şi-a văzut toată vara casa" ... cac1 pandurii 
cu cătanele nemţeşti au umblat după ei să-i prindă şi în fine i-au şi 
prins". Apoi alţii au spus ,, ... sărmanul vidic într-atât a sărăcit, îndlt 
rareori poţi vedea om care să aibă doi boi". Funcţionarii bistriţeni, ,,p~n 
pe poporul sărman vidican să le lucreze, să le cosească, să le are, . să le 
îmblătească ş.a. cu săptămânile. Pretind daruri, porci graşi, berbeci sau 
miere de stupi. Aceia care au mers să se plângă la directorul fiscal an 
fost urmăriţi, prinşi şi arestaţi. De patru ani încoace le pun oamenilor 
taxe separate pe vitele duse la păşune în munţii proprii. Johann Klein 
a adunat toamna toate capacele de la cazanele de fiert rachiu şi le-a 
dat numai de tot târziu, distruse, cum au fost aruncate dintr-un loc în 
altul ... Dacă nu se îndură cineva de noi ne prăpădim" declară alţii36 . 

Sălăuanii mai adaug[l pe lângă celelalte că, fiind lipsiţi de grâu, au 
luat împrumut din gr[1ul destinat dijmei, înţelegându-se să-l plătească 
cu preţul grâului de pe piaţă. Cionca Gavrilă (probabil Cet1ca) spune 
că a dus atunci grâu de vândut în târg şi, stfmd pârcălabul lângă el 
când tcîrguia, nimeni nu i-a dat mai mult de 9 „polture". Pârcălabul, 
nefiind mulţumit cu acest preţ, a adus 1:1n sas care îi oferi 13 „polture" 
şi a pretins ca să plătească pentru grâul împrumutat acest preţ. Tot 
aşa a făcut şi cu preţul păpuşoiului37 şi ar fi încă multe de înşirat din 
nemulţumirile sesizate de martori. 

Adevărata răscoală a satelor româneşti împotriva Bistriţei începe 
cu dcîrzenie abia în vara anului 1756, când, în baza hotărcîrilor secrete, 
reprezentanţii întregului district valah se prezentară în Bistriţa în faţa 
magistratului şi-i înmânară un memoriu, în care românii, înşirând toate 
nedreptăţile şi asupririle îndurate din partea saşilor, declară că de aici 
înainte „deneagă orice serviciu prestat până acum orăşenilor". Delegaţii 
care au înmânat memoriul sunt arestaţi, dar după 10 zile magistratul 
îi eliberează, ,,fiindu-i frică lui însuşi de procedeul aplicat". Klein, în 
calitate de senator şi inspector al districtului valah, scrie magistratului, 
printre altele, că trebuie pedepsiţi popii. ,,Pe capul sălvanilor sunt de 
adus militari, ca pildă pentru celelalte comune", scrie acelaşi Klein38. 

Răzvrătirile din Salva si Feldru se continuă în 1757 cu cea din 
Mocod, Tinde, la fel, vin în ·ajutorul răzvrătiţilor satele vecine. Într-un 
act magistratual s-a aflat o notă din acest timp care cuprindea numele 
,.matadorilor şi instigatorilor din satele valahe". Din Salva figurează 
pe această listă: ,,Ion Fetinca, Grigore Zăgrean şi Scridon a Popii". În 
total sunt peste 66 de persoane care au fost acuzate şi anchetate la 
Mocod, de o comisie formată din „fibirăul" Mosa din D':?j ~i notarul 
Als6 Janos din Reteag39. Printre plângerile făcute contra sălăuanilor 
este şi aceea a lui Grigoraş Dărăban din Salva, care arată că în anii 
1754-1755 a fost numit „birău domnesc" şi din anii aceştia i-au rămas 
anii săteni din Salva datori cu nişte bani, pentru cerealele de zeciuială 
împrumutate. La porunca inspectornlui de atmnci, el a începat să scoată 
restanţe de acestea, arătând în continuare, ce sumă a adunat. Apoi 

36 Idem, p. 78. 
37 Idem, p. 79, 80, 81. 
38 Idem, p. 71, 72. 
39 Idem, p. 88, 89. 
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spune în denunţ că în 27 martie a venit la el Petru a loanii şi Todor 
a Sl!lrdl!llui şi şi-au cerut banii ce-i dăduseră pentru cerealele primite, 
iar el de frică le-a restit~it câte 72 de „denari" fiecăruia, iar acuma îl 
ameninţă că dacă restul de bani care mai rămăseseră la el40, îi va „ad
ministra" oraşului, îi vor lua vitele şi nu va mai avea odihnă în sat" ... 
mai ales judele i-a luat în nume de răl'l că a administrat la oraş restl!l 
de bani". ,,Denumciantul" mai raportează că, ,,atunci când sălvanii au 
mers în ajutor mocodenilor, cu ocazia răscoalei (Aufstande.) ·acestora, 
întâmplată înainte cu câteva zile, Onişor Zăgreanul, Ştefan Simion şi 
Cişl'll Onul l-au apucat (pe denunciant) de ambele braţe, zicând: ,,Vino 
:-u noi la Năsăud!, când însă n-a voit să meargă cu ei, i-au zis: Tu 
totdeauna te retragi, tu mişelule, (urmează o înjurătură); tu ţii cu dom
nii, dar ţi se va încălzi zama. De vrei să trăieşti cu noi, trebuie să ţii 
cu noi!" El roagă să i se dea sprijin şi apărare, altfel va trebui ,, ... să 
se care din sat şi să se aşeze altundeva în siguranţă, căci în astfel de 
împrejurări nu cutează să existe între aceşti oameni destrămaţi"41 . 

Măsl!lrile luate de autorităţi nu intimidează satele nemulţumite, ca 
urmare, răzvrătirilor amintite le urmează altele în Rebrişoara şi Nă
săud. Se iau măsuri pentru strângerea tuturor puştilor aflate la „oa
menii de rând" din districtul românesc4Z. 

Problema munţilor stârneşte alt şir de nemulţumiri. Oraşul Bistriţa 
privind mmnţii ca o proprietate a sa, determină pe locaitorii din Valea 
Someşului Mare să ceară ajutor din afara comitatului. Un anume Gavrilă 
Cârcul din Sângiorz raportează bistriţenilor că a fost în urmă cu câteva 
zile în munte, unde un păcurar din Săcel a spus că nu de mult a fost 
pe acolo Scridon a Popii din Salva, cu încă alţii, la judele şi fruntaşii 
din Săcel, unde au cerut ajutor în procesul lor contra oraşului ,, ... pro
miţând să împartă munţii cu maramureşenii, dacă ei îi vor ajuta, şi au 
mai spus că au să meargă pentru acest lucra chiar la Majestatea Sa«43. 

Rolul jucat de Salva în aceste răsvrătiri se vede şi din faptul că 
la 17 august 17 57, când au fost expediaţi în districtul românesc un 
număr de 7 împuterniciţi ai oraşului Bistriţa, însoţiţi de 7 husari din 
regimentul „Karolyi", ca să încaseze de la săteni cotele de dobânzi pe 
1756, aceştia refuză să le plătească, afirmând că printr-un trimis expres 
din Salva şi Mocod li s-a poruncit: ,, ... să nu plătească nici cota de 
dobânzi, nici dijme şi să nu facă nici fân pentru oraş până când nu 
vor primi în chestia asta ordin direct de la guberniu, ori de la directo
rul causelor fiscale, deoarece cu prilejul venirii recentei comisii guber
niale, districtualii au protestat împotriva acestor pretenţii nedrepte"44 . 

Comisarii saşi Martin şi J ohann Pfingstgrăff, trimişi ca să constrângă 
pe contribuabilii ce aveau să plătească „contribuţia regească" în 1757-
1758, raportează în 8 septembrie 1757 că „sălvanii s-au opus conscrip
ţiei". în raport e descris incidentul aşa: ,, ... s-a adunat întreg satul şi 
ir. numele tuturor declară Ilie Romei că ei nu admit să fie conscrişi, 

40 Idem, p. 89. 
41 Idem, p. 92, 93. 
42 Idem, p. 93. 
43 Jdem, p. 108. 
44 Idem, p. 125. 
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apoi plecară cu toţii acasă. Chemaţi a doua oară, sătenii trimiseră pe 
Maftei a Iacob cu acelaşi răspuns. Când am încercat să-l prindem şi să-l 
legăm, m-a apucat pe mine J ohann Pfingstgrăff de piept cu vorbele: 
... F ... te-n suflet sasule, pe mine nu mă vei lega, şi deodată sării 
întreg satul, năvălii ast:1pra noastră cu pari şi fmci şi ne târâ prin 
curte. Temându-ne viaţa am plecat spre Runc, însoţiţi de husari şi 
slobotnici". In Rmnc de asemenea declară sătenii că n-au nevoie de con
scripţie suspectă pân-ce nu va sosi poruncă direct de la gubernia. 
Numele instigatorilor de căpetenie din Salva sunt: Maftei a Iacob, Ion 
Puica, Ion Tănase, Androne Iftinoaii, Nicoară Ştefănuţ şi al celui mai 
mare „hoţ" Ion a Ignat45. Guvernului i se face un raport de către „fibi
răul" comitatului Dăbâca, Ladislau Mara, care vine la Bistriţa la reco
mandare~şi invitaţia magistratului, şi care, împreună cu un ajutor şi 
doi delegaţi mai plăcuţi valahilor, a intervenit în conflictul ivit între 
magistrat şi satele româneşti. În raport Mara arată că, văzând cele 
întâmplate în Valea Rodnei şi primind ordinul superior, s-a deplasat 
în „vidicul Rodnei" împreună cu asesorul judeţului Dobâca, cu senatorul 
. Samuel Keller şi cu pârcălabul Daniel Giitsch. ,,Mai întâi am mers -
raportează Mara - în comuna Salva, unde prima oară s-a întâmplat 
opoziţia contra confruntaţiei"46 . Cercetând aici pe locuitori, el află că 
opoziţia acestora venea de acolo că ei se temeau ca nu cumva magis
tratul bistriţean, sub titlul confruntării, să-i silească să plătească o 
pretinsă datorie către oraş. Din discuţiile avute cu „vidicanii", Mara' 
ajunge la concluzia că aceştia ,, ... în nici un chip nu vor împiedeca 
confruntarea ordonată de M.S., ei nici n-au voit să o împiedece, ci i se 
supun". Şi confruntarea s-a şi încheiat, numai că ei au declarat cu. 
gând unit că „prestează contribuţia regală cu toate puterile, nu se sub
strag de la prestaţia de cvartire şi alte servicii regeşti; dar pitacul im
pus de magistrat. . . după fiecare fiorin renan, de prestat cu dobândă, 
cu nici un chip nu-l dau; la fel nu prestează nicidecum dijma în cere
ale, ... nici dijma în oi şi albine. Nu mai voiesc să presteze nimic alt..1, 
decât ce au acrzit c-au prestat antecesorii lor; deci nu urmează admo
nestările şi dispoziţiile salutare ale comisiei guberniale până ce nu vor 
fi ascultaţi de Mai. Sa. Sunt gata să-şi părăsească şi moşiile, dec:it 
să se supună la aceste prestaţii"47 . 

Pentru ca să se pună capăt nedreptăţilor şi samavolniciilor, rom,î
nii din districtul Rodnei au făcut plângeri la Viena, colectând bnni pen
tru cheltuielile de drum şi pentru alte cheltuieli necesare unei delegaţii 
ce avea să se prezinte împărătesei. Senatorii şi magistratul din Bistriţa, 
prin anumite iscoade, au urmărit pe delegaţi, cât şi pe aceia care au 
contribuit cu bani în scopul amintit. Aceasta rezultă din plângerea fă
cută de comisarul Andreas Gottschick, în care spune că: ,,mergând la 
Salva să afle pe omul care a adunat banii la îndemnul preoţilor, l-a 
descoperit pe încasator, l-a legat şi a voit să-l trimită cu escortă de 
patru săteni la oraş. Dar atunci, sprijiniţi de satele dimprejur, sălvanii 
au sărit toţi, l-au liberat pe cel legat şi s-au aruncat asupra slobotnicu-

45 Idem. p. 126. 
46 Idem, p. 130. 
41 Ibidem. 



200 D. PIOlJ 

lui Petre Alexi, 1-acr bătut de moarte ... ". Pe lângă aceasta 1-aa ame
ninţat că vor aduce câte 10 săteni din: Salva, Mititei, Zagra şi Mococl, 
care să-i distrugă casa. Comisarul cuprins de frică s-a îndepărtat, iar 
când s-a reîntors şi a „citat" pe cei ce-l bătură pe slobotnic, nu s-a 
prezentat nimeni, în schimb sătenii au lăsat vorbă să i se opună comi
sarului ,, ... că magistratul nu mai are să le poruncească, ei nu au st, 
asculte nlliilai de porunca Mai. Sale, şi niciodată la a oraşului 1148 • Dele
gaţia satelor româneşti a ajuns la Viena, cu toate piedecile ce i-au fost 
p0se de magistratul Bistriţei, şi „Împărăteasa" le-a făcut tot felul de 
promisimni asigurându-i că va lăsa să se cerceteze doleanţele lor expuse 
în cele 31 de p~mcte ale „jalbei" din aprilie 1758 ce i-a fost înaintată. 

Aşa cum s-a mai amintit, un alt focar de nemulţumire este pro
blema munţilor. 

Bistriţenii ajung să se facă ei adevăraţii stăpâni pe munţii satelor 
româneşti şi numai ca să preîntâmpine noi răzvrătiri fixează pe data 
de 16 iunie 1758 o nouă împărţire a munţilor, dar în afară de Găureni 
(Aluniş), Feldru, Maieru şi Rodna, satele în cauză nu se prezintă. Se 
amână rezolvarea problemei pentru a doua zi, când la cei dinainte se 
ni.ai adaugă doar Ilva şi Bichigiu; lucru ce îngrijorează pe bistriţeni, 
care constată că districtul valah vrea să se facă independent şi privi
tor la munţii pe care bistriţenii îi considerau ai oraşului „şi pentru care 
satele din districtul românesc - în fiecare an s-au rugat or~ului pen
tru ca să li se repartizeze lor" după cum susţineau ei. Ca să se evite 
alte tulburări, rămâne împărţirea din 1757, cu excepţia unor mici schim
bări. Salva primeşte şi de data aceasta muntele Mihăiasa, dar îrnprel!lnă 
cu Tărpiul. Sunt şi alte sate săseşti cărora li se repartizează munţi îm
preună cu unele sate româneşti ca: Ghinda, Dorolea şi Aldorf - îm
preună cu Sângeorzul, Crainimăţul împreună cu Telcim etc. Runcul pri
meşte Basaraba şi Muncelu Râios. Ca taxă pentru pi:işunat se fixează 
câte 48 cr. încasată pentru tot omul care duce vite în munte, sumă 
ce se va plăti inspectoratului plăieşilor, pe seama primarului ori ins2ec
torull!li dependinţei49 . 

Anii de după 1758 află satele româneşti în aceleaşi frărnâJJ.tări 
sociale, din cauza nedreptăţii şi abuzurilor bistriţenilor, care voiau cu 
orice preţ să ţină în mâinile lor aceste sate pe care le exploatau fără 
milă. Se fac noi arestări, printre cei arestaţi fiind şi Ştefan Cute din 
Feldrl!l, învinuit că împreună cu soţii lui au luat jurământ vidicanilor 
să nu se mai sl!lpună oraşului. Registrele pentru dare nu sunt duse la 
control aşa corn cerea Bistriţa, deoarece sătenii împiedecă pe juzi să 
facă acest lucru. Magistratul chiar scrie primarului Klein, care se gă
sea la Sibim, că în problema constatării restanţelor de dare în districtul 
valah, cm toate avertizările nu se poate face nimic. Comunele cele mai 
recalcitrante s-c.mt: Telciu, Runc, Mocod, Salva, Rebrişoara şi Rebra. 
Comisarul Sarnuil Weber raportează că la 20 iunie 1759, fiind trimis pe 
comune ca să încaseze restanţele de dare, a fost rău primit, în afară de 
Năsăud. El spl!lne că în Salva a sosit o scrisoare de la Macavei din 

48 Idem, P., 147. 
49 Idem, p. 154. 
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Mocod şi sătenii s-au opus plăţii dărilor restante impuse de oraş. În 
Feldru, Ştefan Nimigean-Cute a zis: ,,primarul oraşului e un tâlhar 
şi că nu va mai merge la guberniu unde nu se isprăveşte nimic, ci direct· 
la Viena de unde se va întoarce cu scrisoare''. În Sângiorz i-au spus 
,, ... să nu cuteze a cere restanţele; nl!l plătesc odată cl!l capl!ll; şi să nl!l 
cuteze a le aduce miliţie pe cap. Au poruncă să se adune în Salva şi 
să ţină judecată. Vor scoate din sat şi pe comisar şi pe soldaţi. Aceasta 
nu-i porţie (impozit), ci înşelătorie'-50 . 

În legătură cu delegaţia condusă de Ştefan Nimigean-Cute la Viena 
în 9 august 1759 slobotnicul Todor Zdrobău din Feldru raportează: a 
aflat de la „judeţii" din Salva şi Năsăud că Ştefan Nimigean cu soţii 
au sosit din Viena acasă, iar pe duminica viitoare au convocat o mare 
adunare la Năsăud, unde au să se prezinte din fiecare sat al districtului 
câte doi bărbaţi. Să se prezinte, la fel, toţi plăieşii şi slobotnicii, cărora 
să li se pună în vedere că districtul nu mai are nevoie de ei, conform 
scrisorilor aduse de la „Curte"51 . 

În februarie 1760, după multe intervenţii, bătăi şi arestări, apare 
rezoluţia guvernului în legătură cu litigiul dintre românii din Valea 
Rodnei şi saşii bistriţeni. În punctele principale ale actului numit „deli
berat" se arată: ,,valahii sunt recunoscuţi ca oameni liberi şi nu ca 
iobagi, au însă de prestat oraşului taxele alodiale, vanşug-ul, florenul 
de cap, dobânzi ... " cu un cuvânt tot ce prestează şi districtul săsesc. 
Deliberatul s-a publicat în Sibiu, fiind de faţă şi reprezentanţi ai comu
nelor româneşti în frunte cu Ştefan Cute din Feldru. Acest act nu le 
convenea saşilor bistriţeni şi de aceea au intervenit pe lângă Bruckent
hal la Sibiu să mai „amelioreze cât se poate" deliberatul guvernului, şi 
aceasta cu atât mai mult ,, ... că ei, bistriţenii, s-au purtat întotdeauna 
cât se poate de omeneşte cu românii, atât cei de azi cât şi strămoşii 
lor". Mai mult, în ipocrizia lor arătau că magistratul i-a apărat pe va
lahi şi i-a tratat întotdeauna ca pe oameni liberi ai districtului. Cât de 
liberi au fost românii din district s-a putut vedea din cele de până 
acum, la fel şi din modul în care a ştiut „să-i apere în toate împrejură
rile magistratul bistriţean". 

Bruckenthal, în răspunsul său adresat în 11 martie bistriţenilor, 
îi îndeamnă pe aceştia să apeleze împotriva „deliberatului", asigurându-i 
totodată de sprijinul său. Magistratul trimite, încă înainte de a primi 
răspunsl!ll lui Bruckenthal, comisari în satele româneşti ca să iscodească 
atitt1dinea locuitorilor în urma deliberatului şi să-i indl!lcă în eroare, 
comunicândm-le conţinutul acestuia cum le convenea lor, arătându-le 
oamenilor „ordinul" cu sigiliul guvernului, ca ei să creadă că e trimis 
de la Sibim. Ordinul magistratului, transmis prin comisarii săi, a întâm
pinat peste tot opoziţia satelor româneşti. În Salva s-a făcut publicarea 
lui în 15 martie, prezenţi fiind şi runcanii. Răspunsul lor a fost acelaşi 
ca şi în celelalte sate: ,, ... întreg districtul s-a înţeles că din fiecare 
sat să meargă câte un delegat la Curte, şi ei se vor orienta după răs
pcrnsul ce-l vor primi de acolo, până atunci, ccr excepţia celor privitoare 

50 V. Şotropa, Revolta districtului năsăudean, în Arh. Som., nr. 23, 1938, p. 291. 
51 Idem, p. 295. 
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la »serviciul preaînalt« nu voiesc să presteze nimic. Magistratul să aibă 
p,înă atunci paciinţă"52_ 

Sfârşitul anului 1761 se încheie cu o prigoană generală împotriva 
conducătorilor românilor din district, tocmai de sărbătorile Crăciunului, 
spre a-i prinde pe răzvrătiţi. Ordinul magistratului era să fie prinşi şi 
duşi în oraş „corifeii districtualilor" în număr de 36 de persoane din 
comunele: Mocod 6, Mititei 2, Zagra 3, Runc 3, Năsăud 3, Salva 1953. 

Pentru ducerea la îndeplinire a ordinului se dispune ca un număr de 
80 soldaţi din garnizoana Bistriţa, împreună cu 2 locotenenţi, să se 
deplaseze „în linişte" până la Tărpiu şi de aici spre Mocod, unde se vor 
despărţi; un detaşament va trece la Mocod şi apoi pe valea Zăgrii, iar 
altul la Mititei şi Salva. Menţiunea făcută de autorităţi e că: ,,ar fi 
bine dacă totul s-ar isprăvi în această noapte". In 1 ianuarie se mai 
adaugă la actul din 30 decembrie o notă cu un număr de alţi răzvrătiţi 
care să fie arestaţi. Unii dintre ei figurează şi pe prima listă54 . În 
ziua de 2 ianuarie sunt cercetaţi arestaţii din Salva, ca să se afle cauza 
pentru care refuză plata „intereselor". Judele satului declară că „a avut 
adunată suma de 60 fl., t:rrmând ca să-i verse, dar satul nu l-a lăsat. 
Mai arată că în casa lui au venit cam 20 de oameni, printre care: Ion 
Fetinca, Vasile lanu, Nicolae Ostati, Grigore Zăgrean, Petru Zăgrean 
şi Iacob Todic, şi acesta din urmă, spune primarul, i-a luat cu forţa 
banii din dulap şi i-a dus la Matei a George". În urma cercetărilor fă
cute se dă o rezoluţie: ,, ... după ce sălvenii varsă suma de 60 fl., iar 
restul promit să-i aducă în curând, să fie reţinut în arest numai Iacob 
Todic şi Dărăban Grigoraş, care au întors pe jude de pe drum, când 
acesta a voit să ducă banii la oraş, iar ceilalţi sălveni să fie elibe
raţi ... " Dărăban denunţă că mai cu seamă lenci a Ursu lui Miron a 
reţinut pe săteni de la plata intereselor. Atât Dărăban, cât şi Todic 
cer să fie eliberaţi, promiţând că se vor purta cu supunere, ba Todic 
jură că, la ordinul magistratului, va trăda pe oricare dintre „corifei". 
Sunt eliberaţi cu condiţia ca să aducă în oraş pe Ion Fetinca şi pe alţii 
care îndeamnă la „retinenţă". Promit s-o facă, numai să li se dea asis
tc:nţă55. Ca să se asigure în mod concret de linişte în Salva şi satele din 
~ur, magistratul dispune ,, ... să se mute compania de dragoni ce stă 
ia Rodna, Maieru şi Sângiorz, la Rebrişoara, Năsăud, Salva, Hordou, 
iBichigiu şi Telciu". Motivarea acestor schimbări ar fi mai întâi presiu
nea generalului comandant că va retrage compania din Rodna, Maieru 
şi Sângiorz, dacă satele se vor linişti; satele amintite sunt lipsite de 
fân şi ovăz; cele şase sate unde se va muta compania sunt a..5itfel aşe
zate, încât compania s-ar putea concentra în 3-4 ore. Năsău.dul e 
aşezat la poalele munţilor, unde se adună „bejenarii" spre a pleca în 
Moldova 56. 

02 Idem, p. 307-310. 
53 Idem, p. 418. 
54 Idem, p. 420. 
55 Idem, p. 421. 
56 Idem, p. 428. 
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Ştire~ cea mai uluitoare pentru bistriţeni a fost când li s-a comu
nicat de către magistrat că „înfiinţarea graniţei militare în Valea Rod
nei şi încă câteva comune e fapt împlinit şi pe cale să se realizeze în 
cel mai scurt timp". Această ştire s-a adus „colegiului celor 100 de oră
şeni" în ziua de 19 mai 1762. Pierderea pentru oraş era colosală. Româ
nii din Valea Rodnei scăpau de jug, lucru ce-i făcea să spere într-o 
viaţă mai bună. Magistratul a ordonat chiar, tuturor funcţionarilor şi 
„servilor" săi, precmn şi saşilor din satele vidicului săsesc ,, ... să caute 
a trata omenos cu valahii şi a trăi în bune raporturi cu aceştia"57 . 

Dacă pentru oraşul Bistriţa vestea militarizării Văii Rodnei a fost 
uluitoare, pentru satele româneşti a fost un eveniment cu adevărat 
mare. Regimentul ia fiinţă cu data de 11 aprilie 1762, iar baronul -Adolf 
Nicolau Bucov este numit comisar imperial pentru organizarea graniţei 
militare ardelene. Propunerile făcute de Bucov, referitoare la înfiinţa
rea regimentelor grănicereşti, au fost acceptate de consiliul de război 
austriac încă din 20 ianuarie 176258, când se stabileşte ca în ţinutul 
Năsăudului să fie două regimente: unl!ll de pedestrime .şi \!lnal de dra
goni, primul cu sediul la Salva, iar al doilea la Năsăud. Comandantul 
şi corpul ofiţeresc a sosit la Năsăud în august 176259. Ofiţerii acestor 
regimente aparţineau tuituror neamurilor (reprezentate in monarhie~ 
nnii erau chiar francezi şi italieni. Soldaţii au fost recrutaţi din 23 de 
comune româneşti „cedate" de oraşul Bistriţa în acest scop. Această 
cedare, al cărei act este semnat după multe tergiversări de către pd
marul Bistriţei, consiliul şi comunitatea oraşului şi contrasemnat de 
generalul Bucov la 29 mai 1762, cuprindea printre altele menţhmea: 
,, ... eu subsemnatul accept cesiunea de sus în numele Mai. Sale dom
nitoare, cu toate condiţiile şi clauzele, şi voi căuta să obţin aprobarea 
ei"60. 

între timp li se contestă bistriţenilor drepturile ce pretindeau că 
le-ar fi avut asupra văii Someşului (comunelor în cauză). Saşii caută 
să dovedească în acelaşi timp că suma de 12 OOO fl. nu era atribuită pe 
nedrept bistriţenilor, afirmaţie ce reiese din declaraţia magistratului din 
18 fanuarie 1770, în care îşi expune punctele de apărare61_ -

Lupta românilor pentru drepturile lor nu se termină odată cu 
militarizarea, cum sperau ei. Faptul că, prin actul de cedare, oraşul 
Bistriţa îi considera iobagi, îi face să devină neliniştiţi, deoarece în 
acest act, printre altele, se specifica ,, ... după ce noi am cedat pe locui
torii satelor Văiei Rodna şi pe urmaşii acestora în scop militar, pentru 
ridicarea corpului grănicerilor ardeleni, şi i-am eliberat din starea iobă
ge~ă, sperăm că ei pe veci vor rămâne în acest serviciu si vor sluji 
cu credinţă neclintită domnitoarei. Dacă însă contrar prevederilor şi 
dorinţei noastre îşi vor atrage prin purtare necuviincioasă, ori crimi
nală disgraţia Ma:i. Sale, şi, sau vor renunţa în mod nelegiuit la actualul 

57 Idem, p. 444. 
58 • • *, Ion Matorescu către Epp. Şuluţiu, în Arh. Som., nr. 25, 1938, p. 

295, 296. 
59 V. Şotropa, lnfiinţarea graniţei militare năsăudene, în Arh. Som., · nr. 24, 

1938, p. 11. 
ro Idem, p. 13. 
61 Idem, p. 54, 55, 98. 
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lor serviciu, ·sau Mai. Sa, ori succesorii ei vor demite pe grăniceri din 
serviciu, attmci ne rugăm ca oraşul Bistriţa să-şi recapete dreptul avut 
as'1pra Văiei Rodnei şi a locuitorilor ei, şi aceasta nu numai în mod 
gratuit, ci să fie solemn introdt1s în posesiunea legală a „Văiei, i,ar locui
torii ei să fie restituiţi oraşului Bistriţa ca şi domnilor tereştri legali, 
în aceeaşi ,sih:.1aţie în care se găseau înainte de cesiune"62. 

Românii nu sunt însă încântaţi nici de noii stăpâni. Ofiţerii, în 
majoritate străini, tratează abuziv şi cu multă asprime pe noii soldaţi. 
Se semnalează astfel răzvrătiri contra autorităţilor militare, formula 
jmământtllui fiind în -contradicţie cu ce li se sp1:1se cân,d s-au înrolat, 
adică ,că vor avea de servit numai la graniţa lor, iar nu ş·i în afară de 
ţr,_ră şi pe lângă toate acestea „nici hârtie împărăteas('ă de rec1:.1noaşterea 
lor ,ca oameni liberi nu a sosit" şi ei nu concepeao să poarte arma, 
s[1-şi verse sângele pentru tron şi împărăţie şi apoi să mai plătească şi 
impozite, iar în schimbul acestor jertfe să fie trataţi ca iobagi excluşi 
de la orice drepturi. 

O altă cauză a nemulţumirilor, pe lângă felul umilitor cum erau pri
viţi şi trataţi tinerii grăniceri, era de natură familial-gospodărească, 
familiile grănicerilor neavând voie să se separe după căsătoria fiilor 
lor. Ei răm.fmea.u în familia părinţilor, unde tatăl era şeful întregii 
familii. În. cazul morţii acestuia, toate drepturile, inclusiv autoritatea 
în familie, treceau asupra primului născut. Grănicerii, mai ales cei 
tineri, cerean să li se permită să-şi întemeieze un rost al lor, lucru 
ce nu a fost admis decât mai târziu. Primul născut devenit „pater fami-: 
lias" era scutit de orice serviciu şi greutăţi; el rămânea om liber şi 
bogat, iar fraţii mai mici duceau tot greul familiei. Uneori se mai 
întcîmpla când un frate mai mic nu respecta autoritatea „paterului'1, 

ern uşuratic, risipitor, încât erau siliţi să-l excludă din familie, dându-i 
partea de avere ce i se cuvenea. Acesta, îndată ce începea să trăiască 
separat, devenea harnic, ordonat şi muncitor. Alteori certurile veneau 
de acolo că, fiind la o casă mai multe fete, se punea problema zestrei 
ce trebuia asigurată de fraţi, în cazul că soţii acestora nu deveneall 
gineri în casă. Pământurile nu puteau fi vândute, aşa că dacă unele 
familii aveau mai mult pământ dec.fit puteau lucra, răm.fmea necultivat, 
ca1:.1z.fmd astfel pagube în economia ţinutului, lucru ce a făcut să se pună 
problema elaborării unui regulament prin care să se normeze vinde
rea şi cumpărarea parcelelor ce nu puteau fi lucrate63. 

Situaţia de iobagi apăsa însă cel mai greu pe umerii grănicerilor. 
Era trecut un an de la militarizare şi ei erau priviţi tot ca iobagi. 
Saşii bistriţeni insistau pentru despăg0birea lor totală în nrma pierde
rii satelor militarizate din Valea Rodnei. 

Comandanţii celor două regimente grănicereşti de la Năsăud şi de 
la Salva nu urgentau soluţionarea cauzei romc:înilor de a fi consideraţi 
oameni liberi şi nu iobagi cedaţi de oraşul Bistriţa casei domnitoare 
a Austriei. Acestea toate şi în61 multe altele agravau tot mai mult lu
crurile, al căror deznodământ a fost răscoala de pe Mocirlft din 10 mai 
(după 1:.1nii 12 mai) 1763. 

63 Idem, p. 43. 
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In această zi, platoul din imediata apropiere a comunei Salva, unde 
se făcea în mod obişnuit instrucţia militară a grănicerilor, era înţesat 
de lume, militari, preoţi, mireni tineri şi bătrâni, care trebuiau să par
ticipe la sfinţirea noilor drapele a celor două batalioane de infanterie 
şi la dep,merea jurământolui de către noii grăniceri. în vederea acestei 
solemnităţi, generalt1l de cavalerie baron Adolf Nicolau Bucov, îm
preună cl!l episcopul unit Petru Paul Aron de Bistra şi alte autorităţi 
civile şi militare, după ce au participat la sfinţirea steagurilor şi depu
nere.a jurăm;î.ntului companiilor de dragoni din Năsăud, s-au îrnirept3t 
<'U mare alai spre Salva, unde erau aşteptaţi de cei prezenţi pe pla
tot1l Mocirlă. 

Aici, ceremonia sfinţirii drapelelor şi a depunerii jurămfmtului a 
decurs în linişte până la un anumit punct, unde li se cerea noilor sol
daţi să jure: ,, ... să servim pe apă şi pe păm,înt şi să mergem oriunde 
ne va ordona regina", când s-.a produs o mare agitaţie în rfmdul mul
ţimii64. În mijlocul acestui tumult, pe când cele două batalioane de 
infanterie şi opt companii de cavalerie (cca. 3000 oameni) stăteau înşi
rate în faţa generalului şi a episcopului, ieşi călare în faţ,a frontului 
săteanul bătr,î.n de 104 ani Todoran a lui Dănilă din Bichigiu, care slu
jise ca soldat încă sub Carol al Vl-lea şi le rosti grănicerilor: ,.,De doi 
ani (mai) suntem cătane grăniceri şi carte n7am căpătat de la înalta 
împărăteasă că suntem oameni liberi. Ne-au scris iobagi, dăm dare, 
facem slujbe cătăneşti, copiii noştri vor merge până la marginile pă
mântului să-şi verse sângele, dar pentru ce?, ca să fim robi să n-avem 
nici un drept, copiii noştri să fie tot proşti, ori vor învăţa carte ori ba? 
Aşa nu vom purta ,armele ca şi sfânta lege să ne-o ciufulească tisturile. 
Jos cu armele! Alungaţi afară păgânii de pe hotarele noastre! Auziţi 
creştini români! Numai atunci vom sluji c;înd vom vedea de la înalta 
împărăteasă unde-s întărite drepturile noastre; pfmă atunci nu! Odată 
cu capul! Ce dă gubernia şi cancelaria din Beciu (Viena) e nimic, îs 
minciuni goale, de azi până mâine65. La aceste vorbe, soldaţii din cele 
două batalioane de infanterie aruncară armele la pămfmt, apoi le ridică 
şi-i somează pe ofiţeri să părăsească imediat teritoriul regimentului. 
Dragonii i.au pildă de la aceştia şi fac şi ei la fel. Generalii, episcopul 
şi ofiţerii o iau la fugă urmăriţi de aproape de răzvrătiţi66 . A doua zi, 
grănicerii reţin armele, iar steagurile le dl!lc la Năsăl!l.d, unde le-au dat 
preotului ca să fie păstrate în. biserică. Al!I. urmat apoi cercetări aspre 
făcute de o comisie aulică venită la Salv.a în acest scop. Cercetările 
au durat 6 luni, aşa că la 12 noiembrie acelaşi an s-a publicat în faţa 
cvartirului din Bistriţa a colonelului Schrăder sentinţa pentru cei găsiţi 
vinovaţi de revoltă de pe platoul Mocirlă. 

Sentinţa suna aşa: ,,Todoran a lui Dănilă din Bichigiu de 120 ani 
să fie frânt cu roata de sus în jos, iar corpul lui să fie legat de roată, 
pentru că a reţinut pe oameni de la unire şi de la înrolarea în statul 
militar grăni-ceresc, preceim şi pentru că, la cererea stăruitoare a fiului 

64 V. Şotropa, înfiinţarea graniţei militare năsăudene, în Arh. Som., nr. 24, 
1938, p. 70-72. 

r,;; Idem, p. 70. 
65 Ibidem. 
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său muribund, n-a lăsat să i se ofere acestuia sfcînta cuminecătură. 2. 
Vasile Dumitru a Popii alias Vasioc din Mocod să fie trecut de la viaţă 
la moarte prin ştreang pentru rebeliune. 3. Morari Grigore din Zagra 
să fie spânzurat tot pentru aceeaşi crimă. 4. V,asile Oichi din Tekiu să 
fie · pedepsit la fel. Trupurile acestor criminali să fie lăsate neînrnor
mân tate pe locul de pierzanie, ca pildă de groază pentru alţii; 5. Ion 
Scuturici, 6. Dl:1:ITlitru Scuturici, 7. Miron Natu, 8. Dumitru Romei din 
Telciu, 9. Apostol Moldovan şi 10. Petre Borza din Rodna, 11. Dâmbu 
Alexa şi 12. Ioan a Popii Petre din Zagr,a, 13. Petre a Popii Nicolae din 
Bichigiu, 14. Zâmveli Vasile din Poieni, 15. Iuan Angelini din Runc, 
16. Ieremie Bucşa din Mocod, 17. Finegar Samuilă din Găureni, Ion 
Hanţ din Năsăud, 19. Andrei Nicolae din Sângiorz; acestor 15 criminali 
încă li se citeşte sentinţa să fie spânzuraţi, dar după publicare sunt 
graţiaţi de la mo.arte şi li se dictează pedeapsa să treacă de 10 ori în 
sus şi de 10 ori în jos printre loviturile de vergi a 300 de soldaţi"67 . 

Sentinţa a fost executată pe locul unde s-a petrecut răzvrătirea. 
Pe platoul Mocirlă, care se întinde în partea de răsărit a satului şi-l 
domină cu 30-40 m, a fost zdrobit cu roata bătrânul Tănase Todoran 
care la cercetările făcute „a perseverat în pretenţiile sale" şi chiar în 
timpul torturii şi-a păstrat sângele rece, declarând cu dârzenie că „nu 
regretă moartea pentru dreptate, deoarece e mai bine să-şi piardă viaţa 
decât să trăiască în robie". 

Trupurile celor spânzuraţi au fost lăsate mai mult timp în spfm
zurătorile care erau aşezate în margine;a de vest a platoului, deasupra 
satului şi se puteau vedea de departe. 1n serile târzii, când luna îşi 
arunca dinspre răsărit slabele sale reflexe de lumină, trupurile din 
spânzurători îşi profilau umbrele în casele de la poala platoului, înfio
rând pe obidiţii români. Acest tablou de groază a rămas adânc întipărit 
în memoria locuitorilor Salvei, imaginea lui transmiţându-se din tată 
în fiu, până aproape în zilele noastre (autorului i-au fost povestite 
aceste întâmplări de bătrânul Belei, născut prin anul 1850). Pe locul 
supliciului a rămas neîngropat mult timp şi trupul zdrobit al bătrânului 
Tănase Todoran. Prin tradiţie or.ală s-au păstrat şi cuvintele pe care, 
printre altele, le-a rostit bătrânul Todoran: 

,,Nu vă daţi feciori cătane, 
Că-ţi purta păduchi cu coame". 

Trupurile celor executaţi au fost îngropate după mai mult timp într-o 
groapă comună de formă circmlară în care se pare că s-au pos şi in
strumentele de tortură. Astăzi, deoarece marginile ridic;ate ale acestei 
gropi circulare s-au păstrat, locul este numit „La roata lui Todoran". 

La un an după răscoală, Maria Tereza dă mult ,aşteptata „patentă" 
din 16 martie 1764, în care arată ce a determinat-o să apeleze la ser
.viciile românilor din valea Rodnei, motivând într-un fel şi cauzele în
târzierii emiterii actului. în patentă se specifica: ,, ... fiindcă acei locui
_tori [din s;atele militarizate n,n.] nu puteau fi priviţi până acum ca 
Eberi, după ce magistratul bistriţean ne-a înmânat toate documentele 

ol Idem, p. 79. 
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in baza cărora credea că are dreptul să-i privească ca pe supuşii sa1 şi 
a renunţat solemn la orice drept posedat, am voit să facem în cazul 
acesta special o excepţie de la regulă, decretând că atât locuitorii, cât 
şi descendenţii lor, scoşi din orice supuşenie, să fie priviţi ca liberi şi· 
investiţi cu toate prerogativele şi imunităţile acestora. Decretăm precis 
că proprietăţile individuale şi venitele din ele, scutite de dijme, rămân 
nealterate şi pentru moştenitori, fiind apărate de legile ţării şi articolele 
militare ... "68. 

Statutul militar a ţinut până în 1851, interval în care grănicerii 
năsăudeni şi-au vărsat sângele pe multe câmpuri de luptă ale impe
riului habsburgic, dând dovadă de vitejie şi tenacitate. În bătălia de 
la Areole, de ex., un batalion de „nemţi" îmbrăcaţi în uniforme negre 
(sumane-negre) a ţinut pe loc timp de trei zile pe Napoleon Bonaparte, 
t;'.lnăr general în culmea gloriei, care s-a străduit zadarnic să forţeze 
trecerea peste zăgazul şi podul de peste râul Apone. În raportul către 
Directorat, Napoleon afirmă că ,acest batalion l-a dus la neputinţa de a 
înconjura şi nimici armatele imperiale. El admiră statornicia şi vitejia 
acestui batalion „îndrăcit" şi n-are destule cuvinte să laude îndărăt
nicia acestor „nemţi" a căror rezistenţă a fost mai mult decât eroică. 
Cronicarii pun în gura lui Napoleon cuvintele: ,,dacă aş avea un ase
menea batalion, aş ajunge la Viena în trei zile". Generalul Bonaparte 
nu ştia pe cine lăuda, dar în întreg batalionul doar comandantul Vasten
radt era neamţ, restul, ofiţeri, gradaţi, până la ultimul soldat, erau 
români din batalionul II al regimentului II grăniceresc de la Năsăud69 . 

Lichidarea graniţei, acel status militaris, le-a produs locuitorilor 
din Valea 

0
Rodnei mai multă îngrijorare decât bucurie .• Viaţa disciplinată 

nu maţ era o corvoadă, ci o necesitate. Câteva generaţii s-au născut şi 
au trăit ca militari. Erau pregătiţi, în orice moment, să schimbe plugul 
sau coasa cu arma. Din bun plugar se transforma într-un bun soldat, 
disciplinat şi destoinic, atmosfera „militară" fiind un modus vivendi 
aproape o sută de ani. în fiecare duminică sau sărbătoare se ţinea după 
ieşirea din biserică o „paradă" cu militarii aflaţi în comună. Odată cu 
aceasta se dădeau şi anwnite „porunci" care îi priveau pe militari sau 
săteni. Sistemul s-a păstrat până aproape de zilele noastre, când, în 
afară de parada militară, la ieşirea din biserică, în faţa primăr~ei se 
transmiteau „porunci" locuitorilor satului. 

In timpul „graniţei" românii au reuşit să-şi revendice multe dintre 
drepturile răpite abuziv de-a lungul anilor de către oraşul Bistriţa. Una 
din problemele cele mai arzătoare era de exemplu - aşa cum s-a mai 
;imintit - cea a munţilor. De unde timp de mai multe sute de ani 
rcmânii din valea Someşului erau stăpânii „munţilor", r1u ajuns, mai 
ales începând cu secolul al XVII-lea să fie obligaţi de magistraţii bistri
ţeni să-i împartă cu satele săseşti. în 1722 saşii din Dumitrea se plâng 
că cele mai multe certuri cu rebrişorenii le au din cauza munţilor. în 
12 iunie 1733 se prezintă în faţa magistratului bistriţe.an, odată cu co
munele româneşti din district, şi saşii din Iad, cerând şi ei munţi. Şi 
n-au fost singurii care ridicau astfel de pretenţii. Mai mult, comunele 

68 ldem, p. 103. 
69 Valeriu Şotropa, Districtul grăniceresc năsăudean, 1975, p. 120. 
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săseşti au persistat în aceste pretenţii şi după militarizare. În 1764 
locuitorii din Salva şi Năsăud se plâng că sruşii din Tărpiu „invadează 
şi uzurpe;ază" munţii Mihăiasa şi Izvorul Mare, care erau proprietatea 
lor. Muntele Mihăiasa a mai fost dat tărpienilor şi mai înainte, în anii 
1754, 1755 şi 1757, când l-au folosit împreună cu Salva. în aceşti ani 
sălăuanii au încercat în toate chipurile să scape de aceşti „oaspeţi" care 
s-,au făcut cu forţa părtaşi la munţii lor. în acest sens au început prin 
a le face pagube în turmele duse la munte. Se povesteşte că printre 
caii duşi la păşune în muntele Mihăiasa era un veteran al păşunilor 
alpine care purta la gât o talangă, după acesta ţinându-se stava în
treagă. într-o bună zi, sălăuanii au prins acest cal, l-au legat la ochi 
şi l-au dus până pe marginea prăpastiei de la Vârful Pietrii, dându-i 
drumul în prăpasrtie). R~tul cailor,, alungaţi spre locul unde suna 
talanga, s-au „surpat", urmându-şi călăuza (auzită de la tatăl meu 
Ştefan Piciu, n. 1882). 

În 1787 se ajunge La un nou acord între satele grănicereşti cu pri
vire la împărţirea munţilor, acord care s-a discutat timp de zece ani de 
reprezentanţii satelor. Acordul se definitivează şi este aprobat de am.to
rităţile militare superioare abia în anul 1797. În urma acestei împărţiri, 
Salvei îi revin munţii Mihăiasa în întregime şi Pietrosul, iar Runcului, 
Basaraba şi Craia. In 1807 Salva rămâne definitiv cu Mihăiasa, Pie
trosul şi Runcul Tunzărilor satul Runc rămânând cu Basaraba şi Craia. 

îmbunătatiri de ordin administrativ se întâlnesc din ce în ce mai 
mult în satel~ militarizate. În anul 1770 prin Ordinele Consiliului de 
război, aprobate de împărăteasă, s-au introdus în districtul militar „Cărţi 
funciare", vechile „urbarii" fiind nimicite cu ocazia unui incendil!l. ~a 
întocmirea acestor cărţi funciare s-a lucrat până în 1780, iar în 1784 
s-au rectificat. În 1790-1795 s-au compus noi urbarii în câte două 
exemplare, din care un exemplar se păstra în arhiva regimentului şi 
al doilea în arhiva companiilor. Datorită acestui fapt s-a putut salva 
în 1849 câte un exemplar din arhivele companiilor, cele din arhivele 
regimentul Năsăud fiind arse de rebeli maghiari. După aceste urbarii 
salv:ate, s-au întocmit cărţile funciare ce le avem şi astăzi70 . În 1776 
la 4 noiembrie, colonelul Enzenberg, o minte luminată şi un bun gos
podar, comandant al regimentului, în dorinţa de a îmbunătăţi drumurile, 
somează magistratul Bistriţei să trimită delegat la consnltările privi~ 
toare la repararea drumului ce duce de la Salv.a spre Maramureş71 . 
Acest drum a influentat în mare măsură dezvoltarea vetrei satului care 
se găsea în dreapta Sălăuţei, cu timpul „Salva de dincoace" unindu-se 
cu „Salva de dincolo", devenind astfel un sat compact. 

îndată după militarizare s-a organizat pe Sălăuţa şi Someş un sis
tem de plutărit regulat, combinat cu transportul de sare de la Dej în 
Ungaria. Aceste măseri care aveau drept scop crearea unor noi surse de 
venituri au fost în detrimentul economiei satelor, deoarece, pe lâng~ 
timpul folosit de grăniceri cu instrucţia militară, acum mai erau ne-

7'J 1V. Şotropa, Istoricul districtului năsăudean, în Arh. Som., nr. 9, 1928, 
p. 29, 30. 

71 V. Şotropa, Înfiinţarea graniţei militare năsăudene, în Arh. Som., nr. 9, 
1928, p. 29, 30. 
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voiţi să lucreze la pădure şi !:ă facă şi pe plutaşii, activitate care a 
generat mmlte accidente. în urma acestei experienţe s-a constatat că 
grănicerul nu poate fi în acelaşi timp soldat, agricultor, păstor şi plu
tâş, ca atare la ph1tărit s-a renunţat. 

Odată cu militarizarea, comerţtll a fost luat din mâinile evreilor şi 
armenilor. Acestora nu li se permitea să se stabilească cu locuinţa în 
satele regimentului. Nu aveau dreptul să stea în aceste sate mai mult de 
12 ore pe zi, nici să ia în arendă, să practice cărciumăritl!ll sau altfel 
de comerţ. Aş.a se explică aşezarea unui mare număr de evrei la Nimi
gea de Jos, comună nemilitarizată şi înfiinţarea coloniei evreieşti de 
la Treadam (Jidoviţa). 

Anii care au urmat au adus războaie lungi care au contribuit la 
secătuirea vieţii economice şi în satele grănicereşti. între 1779 şi 1815 
războaiele contra Franţei au făcut ca bărbaţii apţi de luptă să fie mobi
lizaţi şi duşi pe front, departe de casă. Cei vârstnici, rezerviştii şi in
valizii făceau serviciu de garnizoană şi de cordon la graniţă. Toată 
economia rămânea pe seama femeilor, bătrânilor şi copiilor. Ca urmare 
a acestei stări de lucruri izbucneşte o foamete cumplită, cum nu s-a 
mai pomenit în aceste locuri. Populaţia înfometată nu avea voie să 
emigreze pentrt1 agonisirea hranei. Din când în când se acorda câte 
un mic ajutor celor mai săraci, ceea ce însă nu ameliora cu nimic mize
ria. Dar foametea, datorită recoltelor proaste, i-a încercat de multe ori 
pe locuitorii acest11i ţinut. 

AnuL 1643 este .amintit ca un an de mare mizerie; gerul şi viscolul 
din iarnă şi grindina clin vară au distrus culturile. în 1719 a bântuit la 
fel o foamete cumplită. Cerealele şi nl!ltreţul pentru vite se puteau cum
păra numai cu „galbeni". Oamenii măcinau cocenii de porumb care 
ţinea locul făinei, mâncau carnea vitelor moarte de foame, ciori, coţo
fene, fmcte de pădure etc. În 1746 din cauza calamităţilor mulţi oameni 
iau drumul bejeniei peste munţi, cu toată opreliştea cordoanelor de 
pază puse de oraşul Bistriţa la trecătorile m0.nţilor. în 17 49 se produce 
o mare scumpete şi, bineînţeles, lipsă de bani. În 1765 o recoltă fo,3.rte 
slabă generează din nou scumpete şi mizerie. Neroditori au fost şi 
anii 1785 şi 1787, când cu 4 mierţe de mălai (o mierţă avea 22-25 kg) 
se putea cumpăra o vacă (care costa 4-5 florini). O oaie se vindea cu 
24-30 creiţari. Ani de foamete au fost şi în 1806 şi 1808. în anii 1816 
şi 1817, foametea a fost atât de mare, încât oamenii se hrăneau cu coajă 
de copaci. măcinată, cu ierburi şi fructe necoapte. În aceste condiţii, 
bolile au distrus mmlte familii, iar altele „au băjenit" peste munţi în 
Moldova. 

Inundaţiile erau calamităţi destul de frecvente mai ales datorită 
faptului că satele sunt înşirate pe firul ,apelor. Salva, aşezată la con
fluenţa Sălăuţei cu Someşl!l.l Mare, era una din localităţile cele mai des 
afectate de inundaţii. Astfel în 1636 sunt semnalate pagube mari provo
cate de ploi şi inundaţii. în 1641 inundaţiile se repetă în urma unor 
ploi care au durat 4 zile. Teremrrile agricole din luncile Someşului şi 
Sălăuţei au fost distrl!I.Se de ape. S-au semnalat mari alunecări de teren 
între Telciu şi Salva În 1651 se semnalează mari inundaţii în luna 
ianuarie. La fel în anul 1762. Anii 1813 şi 1840 sl!lnt de asemenea fo,arte 
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ploioşi şi marcaţi de inundaţii. În timpul acestor calamităţi pier mulţi 
oameni şi animale, accentuându-se astfel sărăcia popuLaţiei72. 

Calamităţilor naturale li se adaugă, de-a lungul timpului, şi năvăli
rile tătarilor, care îngrozesc pe locuitori mai mult chiar decât seceta 
şi inundaţiile. în faţa hoardelor tătăreşti doar pădurile mai ofereau o 
iluzorie protecţie. Cea mai veche năvălire consemnată este cea din 1241, 
ele însă se repetau destul de des, de acestea fiind leg.ate şi unele topo
nimice. Astfel, în timpul năvălirii din anul 1717 populaţia s-a refugiat 
în păduri. O legendă transmisă din tată în fiu spune că o femeie, pe 
nume Truţa, era şi ea refugiată în pădure. Fiindu-i sete, iese din pădure, 
cu copilul în braţe şi se duce la un izvor aflat la baza unei rupturi de 
teren. În timp ce îşi potolea setea, este surprinsă de strigătul unui tătar 
ci.lre, într-o românească stâlcită, îndemna oamenii să iasă din ascunzişul 
pădurii „că s-au dus tătarii". Femeia se ascunde într-un boschet de 
,,boz" ce se afta deasupra izvorului. Tătarul, dând cu ochii de izvor, 
pune barda jos şi se apleacă să bea apă. Truţa, într-un moment de 
mare curaj, ia arma tătarului şi-l omoară. De atunci, acest izvor este 
numit „Fântâna Truţi". Toponimice legate de năvălirile tătare, legate 
de anumite întâmplări, se găsesc pe toată valea Someşului. 

În 1758 sosesc veşti din Moldova şi din Maramureş că o nouă hoardă 
tăt{irească stă gata de invazie, spre neliniştea şi groaza locuitorilor. 
Oraşul Bistriţa ila măsuri de apărare, iar satelor din Valea Rodnei le 
este transmis ordinul ca, în lipsa armelor, care le-au fost ridicate din 
porunca magistratului, să se apere la nevoie cu pari, coase, topoare şi 
furci. Ştiri despre sălbăticiile tătarilor vin şi de la Reghin. Liniştea, 
câtă a fost, a dispărut iar din aceste sate. · 

Ciuma macină şi ea multe vieţi omeneşti. În Salva este semnalată 
pentru prima dată în anul 1742, când mor mai mulţi oameni. In Năsăud 
sunt 13 morţi şi 15 bolnavi. Din toate satele sosesc ştiri alarmante în 
legătură cu ravagiile făcute de ,această boală. Morţii erau îngropaţi 
noaptea în taină, aşa că nu s-a putut face o evidenţă exactă a acestora. 
Prin 1830 .bântuie holera mai întâi în Moldova. La graniţă se iau măsuri 
mai stricte şi cei veniţi din Moldov.a sunt ţinuţi în puncte de carantină. 
Mulţi însă trec clandestin graniţa, obligând autorităţile să ia măsuri 
drastice, care au ajuns până la pedeapsa cu moartea. Toate aceste mă
suri sunt însă zadarnice, holera făcând victime şi pe Valea Rodnei. în 
Salva se mai semnalează cazuri de holeră şi în anul 1836 (ca de altfel 
şi în alte sate)73_ 

Cu toate necazurile abătute pe capul populaţiei în timpul „graniţei 
militare", în satele militarizate s-a observat un progres real în raport 
Ct!l satele nemilitarizate. S-au înfiinţat şcoli în toate satele. În Salva, 
încă înainte de 1800 s-a edificat un local de şcoală frumos şi destul 
de încăpător pentru acele timpuri. Pentru şcolarizarea copiilor s-au 
hiat măsuri drastice, deoarece se simţea o mare nevoie de elemente şco
larizate atât în armată, cât şi în administraţie. Mulţi copii din Salva ;iu 
urmat, pe lângă cursurile şcolii din sat, cursurile şcolilor „triviale" din 

72 V. Şotropa, Răboaje din trecut, în Arh. Som., nr. 1, 1924, p. G2, n1'. J, 1925, 
p. 73 şi nr. 4, 1926, p. 94. 

73 Idem, nr. 1, p. 61, nr. 3, p. 73 şi nr. 4, p. 94. 
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Zagra sau Telciu, unde, pe lângă alte discipline, se punea mare accent 
pe• învăţare'l limbii germane. S-a dus o campanie susţinută pentru 
cultivarea pomilor fructiferi, zona fiind deosebit de propice pentru 
aceasta. În acest sens s-au luat măsuri ca în toate satele pe lângă şcoli 
să ia fiinţă pepiniere. Mai mult, în 1841 s-a dat un ordin ca oamenii 
care nu au sădit pomi fructiferi să nu se poată căsători, lucru urmărit 
atât de biserică, cât şi de administraţia militară. 

Destul de bine organizate erau şi transporturile şi comunicaţiile. 
Poşta venea de două ori pe săptămână de la Bistriţa la Năsăud prin 
călăreţi şi de aici se împărţea pe sate. După 1854 se înfiinţează o trăscrră 
de poştă care putea lua şi călători şi venea de la Bistriţa la Năsăud 
zilnic. 

Desfiinţarea „graniţei militare" în 1851, cu tot greul ce apăsa pe 
umerii oamenilor, a fost privită cu îngrijorare de satele grănicereşti. 
Oamenii regretau ordinea şi disciplina cu care s-au obişnuit şi se temeau 
că vechile probleme ce le-au avut cu saşii bistriţeni vor re.apare, lucru 
ce s-a şi întâmplat. Bistriţenii au început din nou demersurile pentru 
revendicarea unor pretinse drepturi asupra satelor din Valea Rodnei, 
asupra munţilor şi pădurilor, drepturi pierdute - spuneau ei - odată 
cu militarizarea. Opoziţia satelor româneşti a fost hotărîtă şi a durat 
mai mulţi ani până când lucrurile sau clarificat şi definitivat. Delega
ţiile trimise de satele grănicereşti la Viena au avut ca scop să convingă 
,,curtea imperială" de veridicitatea drepturilor lor. Printre fruntaşii de
legaţilor se afla şi învăţătorul Vasile Naşcu din Feldru, care a bătut de 
patru ori drumul Vienei. Delegaţii au primit şi sprijinul lui Ioachim 
Mureşan, jurist la Budapesta (născut în Rebrişoara), care i-a însoţit74. 

în 1861 se dă o circulară vicarială care anunţă cum că delegaţia a 
adus ştirea că la Viena s-a hotărît ca un „comisar împărătesc" să vină 
,,în graniţă" şi din sat în sat să cerceteze situaţia, ca să pună pe grăni
ceri în drepturile lor, asupra fondurilor, pământurilor, pădurilor şi mun
ţilor. În circulară se atrage atenţia bătrânilor satelor ce să vorbească 
şi unde e cazul să arate că problema respectivă o va lămuri comitetul 
din Năsăud ales anume pentru aceasta. Satelor li se mai anunţă că 
fostul ţinut militarizat va forma un district aparte, ,,districtul Năsău
dului", cu administraţie proprie. 

După desfiinţarea graniţei, comunele au hoărît în unanimitate ca 
fondurile fostului district militar să nu se împartă, ci să se administreze 
în comun, formând un fond din care urma să fie ajutaţi copiii meri
tuoşi pentru a urma la şcoli „mai înalte". Roadele n-iaU întârziat, din 
fostele sate grănicereşti ridicându-se, datorită acestui fond, mulţi oa
meni de seamă. 

Şi păşunile alpine s-au folosit în continuare, respectându-se împăr
ţirea din 1807. Pădurile s-au exploatat în comun, fiecărei comune re
venindu-i o suprafaţă împădurită proporţională cu suprafaţa împădurită 
a munţilor ce-i poseda. Pentru a se evita abuzurile s-a elaborat „o lege" 
privind modul. de administrare a pădurilor coIT1unale din fostul district 
al Năsăudului. 

74 Nestor Simion, Vasile" -Naşcu. Viaţa şi faptele lui, 1911, p. 193-196. 
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Fondurile grănicereşti au fost administrate conform înţelegerilor 
iniţiale până în 1948, când toate ,averile grănicereşti au treG:ut în patri
moniul statu.lui75. 

Nu pl!ltem încheia aceste „file de istorie" a comunei Salva şi indi
rect a celorlalte comune grănicereşti, fără a consemna o legendă trans
misă pe cale orală şi care riscă să se piardă. 

,,Încă înainte de 1700, printre alţi preoţi din Salv.a era şi unul Do
roftei. La acesta a sosit într-o toamnă tc?irzie un om voinic, bun de lucru, 
dar mut. »Mmtul« l-a slujit pe popă până în primăvară, când a dispărut. 
lntr-o noapte, nu mult după dispariţia »mutului«, s-a pomenit popa cu 
o ceată de oameni voinici care ,au bătut insistent la poartă p{mă au fost 
primiţi înătintru. Spre mirarea lui popa a recunoscut în fruntea cetei 
pe mutt1l care l-a slujit. Acesta, care nu era altul decât Pintea Viteazul, 
i-a mulţumit popii pentru găzduirea din timpul iernii, apoi a cerut 
slujnicei să-i .aducă „blidul" din care a mâncat toată iarna şi l-a umplut 
cu galbeni, spunându-i acesteia că odată i l-a spălat în timpul şederii 
lui la popă, odată îl umple cu galbeni, dacă i l-ar fi spălat mai des, 
îl 1!.Implea de mai multe ori. Apoi, ceata s-a pierdut în noapte (auzită 
de La Ştefan Pidu). 

I DIONISIE PICIU I 

ZUR GESCHICHTE DER GEMEINDE SALVA 

(Zusammenfassung) 

Die Gemeinde Salva (Kreis Bistritz-Nassod) wird erstmals im Jahre 1245 
urkundlich erwăhnt; iiber die weitere Entwicklung des Ortes geben zal:llreichere 
spătere Dokumente AufschluD. 

ln der '>Ozial-iikonomischen Entwicklung der Gemeinde konnen drei Zeit
abschnitte unterschieden werden: 

I. Die Periode zwischen der ersten urkundlichen Erwăhnung des Ortes im 
Jahre 1245 und dem Beginn der Militarisierung des Someşul Mare-Tals (von Rodna 
bin Mocod) durch die 6s terreichische Monarchie im Jahre 1 î62 wird insbesondere 
durch den dokumentarisch belegten Widerstand der Einwohner gegen die besitz
nehmende Tendenz der Verwaltung der Stadt Bistritz geprăgt. 

2: Mit cler Gri.indung des Grenzregimentes von Nassod im Jahre lîG2 und 
bis zu seiner Aufliisung im Jahre 1851 erfolgte das sozial-okonomisci:le Leben der 
Gemeinclt> im Gt>samtkontext cler rnilitarisierten Zont•. Es Sl'Î bl'nwrkt, daD l 7!i:l der 
Aufstand der neurekrutierten Grenzsoldaten auf dem .,Mocirla"-Plateau stattfand, 
die der iisterreichischen Krone den Treueeid verweigerten, weil das Herr~cherhaus 
seine Versprechungen gegen[1ber den Rechten der Bewohner cler H Grenzorte 
nicht eingehalten hatte. 

3. Zwischen 1851 und 1948 entflammte der Kampf der Bewohner fi.ir ihre 
Rechte von neuem. Durch die 1948 erfolgte Nationalisierung des gesamten Besitzes 
(Weiden, Wălder, Gebăude) wurde der Kampf fi.ir die Erhaltung der fri'ther 
erzielten Rechte gegenstandslos. 

'1!i Victor Onişor, Legile grăniţerilor năsăudeni, 1925. 



ALESANDRU PAPIU ILARIAN, STUDENT LA UNIVERSITATEA DIN 
VIENA (1849-1852)* 

Revoluţia desfăşurată în capitala Imperiuh.1.i austriac în primăvara şi 
vara anului 1848 a reclamat necesare modificări pe seama structurii în
văţământului superior. După instalarea la 30 martie a noului ministru 
al cultelor şi instrucţiunii publice, von Sommaruga, principiul des men
ţionat al „Lehr- şi Lernfreiheit"-ului, adică tocmai intenţia de reformă 
imediat aplicabilă, circula cu insistenţă în toate mediile universitare, cu 
tot impactul acţiunilor militare asupra sistării temporare a cursurilor, re
luate intermitent numai la un an distanţă în timp, respectiv în luna 
martie 1849. Autonomia schimbată, cerută acHm se baza pe ideea ex
tinsu a libertăţii de (şi în) gândire, pe posibilitatea exercitării libere a 
profesiunii de dascăl, pe putinţa de mişcare nestingherită a studentu
lui, neîncorsetat în opţiunea asumată faţă de paleta de cursuri (ma
terii) şi, în consecinţă, pe un drept propriu de deliberare cu privire la 
cadrele didactice, desemnate astfel. Acest curent novator în teorie şi 
practică avea drept scop să contribuie la îmbinarea principiului stu
diului cu cercetarea, în elaborarea sub forma ei instituţionalizată şi, 
deci, legiferati'.i la nivel statal. Direcţia respectivă, manifestată acut 

în debutul anilor '50 ai veacului trecut în variate forme moderniza
toare, se baza preponderent pe aportul unor savanţi din Germania ori 
<lin lumea spirituală extins europeană. Treptata materializare în vreme, 
văclit;1 elocvent sab ministeriatul contelui Leo Thun (1849-1861), în
semnase, de fapt, tocmai reuşita reformei structurale a sistemului de 
învăţământ, cu aplicabilitate imediată şi directă în cazul Universităţii 
vieneze, unitate-etalon pentru grupul de experţi ce dezbăteau proble
mele referitoare la statutul cadrelor didactice, ca şi regulamentul de stu
diu pentru cele patru facultăţi tradiţionale. Suita de ordonanţe minis
teriale cu caracter provizoriu, emis~ între anii 1849 şi 1851, viza în
deobşte autonomia universitar:1 în plan organizatoric şi administrativ 
(30 septembrie 1849), noua reglementare generală a predării şi însuşirii 
materiilor (18 octombrie 1849, 1 octombrie 1850), toate incluz[md mă
suri decise să întroneze an sistem de învăţământ total revăzut, în formă 
şi fond, renovat, aşadar după principii moderne, conforme standardul0i 
reclamat de epoca în ,traFlsformare acum ÎFl palier social-economic şi 
politic. Strădania urm:iriti:-1 de legiuitori fusese ca predarea, studierea 
şi cercetarea, reg[mdite astfel în conivenţa reţelei de seminarii înfiin-

* An dieser Stelle mochte ich dem Direktionsrat der Osterreichisches Ost
und Sildoste'uropa-Institut aus Wien herzlich danken for Ihre engagierte Koope

ration. 
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ţate, să conducă atât la perfecţionarea profesională a profesorilor, ci,t 
şi la cea necesar menită pe seama tineretului studios universitar1. 

Impactul aplicării în practică a sistemului de ordonanţe publicate 
între anii amintiţi fusese resimţit cu intensităţi variabile în funcţie de 
instituţiile de învăţământ superior din Vena, în cadru general şi restrâns, 
în strânsă dependenţă de seria de motive de ordin obiectiv şi subi
ectiv. Facultatea de drept şi de ştiinţe de stat din cadrul 
Universităţii, de pildă, aplicase deja din 1847 câteva elemente ale unui 
nou plan de studiu, cu accent definitoriu pe caracteristicile esenţiale ale 
principiilor de drept modern. Teza menţionată, a „libertăţii predării 
şi studierii", evidentă tocmai prin disponibilitatea studenţilor de a-şi 
alege specialităţile, intervalurile de studii şi profesorii (ori docenţii), 
alte probleme adiacente, legate de frecvenţa normală şi cea specială, cu 
cazuistica exprimată în putinţa dublei opţiuni, atât din partea universi
tarului cât şi a studentului, în coroborare cu sistemul de taxe instituit 
(,,Collegiengelder"), au rămas în vigoare până în anul 1855, când, prin 
reorganizarea definitivă a predării şi examinării la Facultatea de drept 
amintită, ideea enunţată fusese emendată cu alte norme obligatorii pe 
multiple direcţii. Astfel încât, atât fondul, cât mai ales forma de desfăşu
rare a activităţii studiului juridic în intervalul dat păstrau în mod vi
zibil un electism specific perioadei, cu elemente specifice regulamente
lor anterioare (anii 1810, 1818, 1851, 1847), amalgamate în final cu ce
lelalte derivând din ordonanţele provizorii impuse după 1848, mixtura 
subliniată reflectându-se direct asupra materiilor audiate şi a evoluţiei 
tronsonului de studenţi jurişti dintre anii 1849-1855. Conivent acestui 
aspect relevat, problema cadrelor didactice utile în aplicarea prevederilor 
reformei susamintite, procesul lent de „întinerire", lipsa unor perso
nalităţi marcante în domeniu, au pecetluit, într-un fel, destinul facultăţii 
tratate, procentul de învăţământ derulat şi, inevitabil, fenomenul formării 
unor serii de absolvenţi în drept, pregătiţi ca să facă faţă profesional la 
mai multe specializări2. 

Unui asemenea binevenit preambul despre cadrul şi existenţa Fa
cultăţii de drept şi ştiinţe de stat din cadrul Universităţii vieneze în toc
mai epoca reformelor vizând învăţământul superior la mijlocul seco
lului XIX se raliază în continuare opiniile noastre despre anii de sh1diu 
ai juristului Alesandru Papiu Ilarian (1849-1852), exprimate în urma 
cercetării unui material arhivistic inedit, matricolele universitare păs
trate în fondul bogat al „Almei Mater Rudolphina".3 

I Geschichte der Wiener Universităt von 1848 bis 1898, Wien. 1898, p. 26-40; 
Die Universităt Wien. Diisseldorf 1929, p. 7, 8; H. Lentze, Die Universitătsreform 
des Ministers Graf Leo Thun-Hohenstein, Wien, 1962, p. 74-79; R. Meister, Ent
wicklung und Reformen des ăsterreichischen Studienwesens, vol. I, Wien, 1963, 
p. 69-77, 230-253; I. Hochgerner, Stutdium und Wissenschaftsentwicklung im 
Habsburgerreich, Wien, 1983, p. 159-166; H. Engelbrecht, Geschichte des ăsterrei
cliischen Bildungswesens, vol. IV, Wien, 1986, p. 221-227. 

2 Geschichte... 1848 bis 1898, p. 103;-115, 136-138; Universităt Wien ...• 
p. 24, 25; H. Lentze, op. cit., p. 43; R. Meister, op. cit., p. 82-83; vezi şi in Ges
chichte der kaiserlichen Universităt zu Wien, vol. I., Wien, 1854,p. 629-630. 

3 Fiir diesen Hinweis moche rch mich herzlich bei Herrn Dr. Kurt Muhlber
ger und ihren Mitarbeitern bedanken. 
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Mulţi dintre exegeţii vieţii şi activ1tăţii omului politic, cu precă
dere4, au subliniat răstimpul studiilor de drept din capitala Austriei 
habsburgice, cu detalii minime însă, fapt datorat absenţei unor date 
exacte, cu toate că se apelase asiduu la fondul personal de la Academia 
Română. 

Substratul opţiunii manifestate de Al. Papiu Ilarian pentru Facul
tatea respectivă a Universităţii din Viena ,după studiile juridice urmate 
iniţial tlmp de doi ani la Cluj până în iulie 1847, se bazează pe câteva 
motive temeinic demonstrate până acum: şocul fazei „de dezamăgire" 
post-revoluţionară, dorinţa de a fi util în argumentarea dreptului na
ţiunii reprezentate, teoretic şi practic prin delegaţii, memorii, petiţii, mo
ţiuni, alăturarea, în compania lui Iosif Hodoş, la îndemnul profesat de 
fostul său d~scăl şi tovarăş de luptă, Simion Bărnuţiu privind posibili
tatea ocupării unor catedre de profesori la proiectata Academie româ
nească de ştiinţe juridice etc. 

Evenimenţialul cronologic include anumite aspecte importante referi
toare la toamna anului 1849 şi la impactul Vienei asupra celui menit să 
aprofundeze ştiinţa dreptului la una din cele mai vestite instituţii de 
profil ale timpului. O primă certitudine, demonstrată de specialişti, 
consta tocmai în demisia din postul de inspector deţinut la Blaj, cu 
data de 18 octombrie 1849.5 Chestiunea bursei, iniţial în suspensie, iar 
apoi dobândită până în final, constituise un alt moment vital în ilustra
rea existenţei şi acţiunii studentului jurist, şi nu numai, la Viena. Cere
rile reînnoite, adresate Capitlului blăjean pentru stipendiul Ramonţai în 
valoare de 300 florini, cu rezoluţia probatorie din 25 octombrie 1849 pen
tru c~ doi veri, Al. P. Ilarian şi I. Hodoş rămânând, în fapt, fără ecou 
concret; revenirile ulterioare din lunile noiembrie-decembrie 1849 au 
întărit situaţia materială precară a candidatului la înmatriculare, pose
dJnd numai un modest ajutor financiar de 100 florini din partea cano
nicului Timotei Cipariu, adiacent salariului de inspector al Comisariatului 
cezaro-crăiesc al Blajului pe timp de un an, întârziind mereu şi neîn
destulător totuşi pentru adeverirea calităţii sale de student ordinar în 
faţa autorităţii universitare şi a celei poliţieneşti, ce urmărea îndea
proape activitatea politică a militantului român provenit din Transilvania. 
Numai în acest context putem interpreta şi înţelege solicitarea făcută· de 
către Al. Papiu Iilarian împăratul Franz Joseph pentru aprobarea unei 
burse din fondurile private ale consistoriului Liceului academic din 
BJaj în vederea continuării studiilor sale juridice, îndeosebi în starea sa 
certificată, anume de unic întreţinător de familie. La fel „testimoniile" 
prezentate regulat „Questurii" universităţii, certificând condiţiile mate
riale modeste, ca să obţină înlesniri şi scutiri de taxe, parţial acceptate şi 
ilustrate, în coroborare cu bursa Ramonţai (6 noiembrie 1849), în matri
colele universitare depistate şi redate integral în anexă6 . 

4 N. Marincă, Alexandru Papiu Jlarian în istoriografia românească, în Marisia, 
VII. 197î, p. 165-195; C. Albu, Alesandm Papiu Ilarian, Bucureşti, 1977; Al. Papiu 
llarian, Antologie, Bucure~ti, 1981; I. Chindriş, Ideea revoluţionară a lui Al. Papiu 
Ilarian, Bucureşti, 1983. 

5 I. Perv:ciin, I. Chindriş, Corespondenţa lui Al. Papiu Ilarian, vol. II, Cluj, 
19'72, p. 443; C. Albu, op. cit., p. 14, 83. 

6 I. Chim-ean, Iosif Hodoş. Viaţa şi activitatea sa. Teză de doctorat, Cluj,1975, 
p. 40; C. Albu, or>. cit., :,. 81, 83. 84. 
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Problema înmatriculării studentului jurist Al. P. Darian trebuie ana
lizată în strânsă legătură cu mai mulţi factori, dintre care se detaşeazd 
rigorile regulamentului învăţământului superior aflat în permanentă re
formulare, supravegherea atentă a poliţiei şi, nu în ultimă instanţă, 
impedimentul de ordin financiar, conexat aceloraşi grile stipulate în pa
ragrafele legislaţiei autonome universitare. Astfel ne apare mai mult ca 
sigur faptul că până la înmatricularea confirmată în acte cu data cie 
12 martie 1850, în calitate de student „ordinar", subiectul central al res
tituirii prezente, întârziind mult după termenul stabilit, să fi fost admis, 
cu totul excepţional, în funcţie, desigur şi de posibilităţile sale materiale 
de achitare a taxelor necesare, doar ca „auditoriu extraordinar" în anul 
doi de studii al Facultăţii de drept. Ne arătăm voit contrariaţi de această 
„săltare" peste anul prim obligatoriu! Poate să se fie luat în considerare 
„stagiul de la Blaj", echivalându-se, într-un fel, pregătirea preliminard 
dobândită! Ori doar latura financiară să fi facilitat accesul în anul res
pectiv, cu anumite scutiri de taxe, mult mai acceptabile pentru jmristuL 
român transilvănean? Simple supoziţii, deoarece, din păcate, arhiva Uni
versităţii din Viena păstrează consemnări referitoare la prezenţa stu
dentului Al. P. Darian doar în „Catalogul" pentru cele trei semestre 
în cauză, unele chiar în dublu exemplar, respectiv cel de vară 1851 şi cie 
toamnă-iarnă 1851-1852. 

Aşadar, coroborând toate datele deţinute cu privire la înmatricu
larea săvârşită după sosirea la Viena în 20 noiembrie 1849 şi seria de 
măsuri de ordin administrativ la poliţie şi universitate, putem confirma 
existenţa studentului admis drept „extraordinar" la cursurile Facultăţii 
de drept, unde audia, împreună cu I. Hodoş, materii precum: drept 
procesual criminal, drept civil austriac, drept feudal, drept comercia'.
cambial, până la înscrierea sa definitivă ca student „ordinar" în 12 martie 
1850, conform foii de cursuri, ,,Index lectionum" de la Academia Ro
mână7. 

Anul 1850 încorporeaza m fiinţarea şi acţit:mea tânărului jurist lA. 
P. Darian direcţii de mişcare înmulţite, conivente celei stabile de student, 
de menţionat fiind atât omul politic, cât mai ales istoricul febril în truda 
sa pentru redeşteptarea interesului pentru soarta conaţionalilor. Chiar 
dacă terminase în aceaşi companie menţionată, respectiv vărul I. Hodoş, 
semestrul doi al anului universitar 1849-1850, frecventând materii pre
cum dreptul penal (profesorul Hye), dreptul civil austriac (Grassl), cel 
comercial (Leeb) şi altele, activitatea politică va precumpăni, totuşi, 
datorită tocmai abordării pe mai departe a căii petiţionarismului în 
prezentarea dezideratelor românilor transilvani la împărat, ca şi în 
organizarea adunărilor studenţeşti de împotrivire faţă de tenta confesio
nală ivi,tă în mişcarea naţională mandatată (martie, septembrie 1850). 
Munca fără zăbavă la elaborarea volumelor din „Istoria Românilor" va 

7 Biblioteca Academiei Române, mss. 996, f. 98; mulţumim dr. Ioan Chindriş 
pentru întreg aJutorul acordat; vezi alte referinţe: Şt. Manciulea. Din legături[,~ 
lui Al. Papiu Ilarian cu Blajul, Sibiu, 1942, p. 2, 5; I. Pervain, I. Chindriş, op. cit., 
voi. ~-, p. 147-152; I. Chiorean, op. cit., p. 42; C. Albu; op. cit., p. 85; I. Chindri~. 
op_ .cit., p. 90, 189; fixează data de 1 februarie 1850; Timotei Ciparju. Corespondenţă 
primită, Bucureşti, 1992, p. 483-486: scrisorile din 29 noiembrie şi 20 decembrie 
1849. 
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conduce treptat la neglijarea studiilor juridice, fapt reflectat de conţinu
tul matricolelor sale pentru semestrul de toamnă-iarnă 1850-1851, 
anume, ilustrarea materiilor şi a profesorilor, fără alte referiri concrete8• 

Cer€monialul public al decorării şi cuvântarea ţinută de Al. P. Ilarian 
în aula Universităţii vieneze la 9 ianuarie 1851, cu toate implicaţiile în 
plan afectiv şi moral, dar şi ca student, pericolul sistării bursei, atenţia 
:nereu trează a poliţiei, înseamnă alte aspecte ale modului de viaţă a 
or.rnlui-politician, neînduplecat în legătură cu principiile afirmate despre 
soarta şi drepturile poporului român din Transilvania, istoric avizat ce 
va replica prompt şi la obiect tutur-or aserţiunilor răuvoitoare şi deni
gratoare la adresa populaţiei autohtone şi majoritare reprezentate. Mo
r,,ent de răscruce în devenirea sa ulterioară, cel înt~mplat la graniţa ani
lor 1850-1851, în mijloc de semestru prim de toamnă-iarnă al anu
tui doi, în mod normal şi ipotetic trei, după calcule estimative prelimi
n2re, va lăsa urme şi va favoriza în timp dezvoltarea opţiunii sale fi
nale, exprimată în noiembrie 1852, respectiv Universitatea din Padova9• 

Aura de ',,revoluţionari" pentru grupul celor patru iluştri studenţi jurişti 
(S. Bărnuţiu, I. Hodoş, Al. Papiu /Ilarian şi I. Raţiu), ce vor aprofunda 
pe distanţe temporale variabile învăţătura dreptului la Universitatea 
vieneză, va pricinui necazuri destule acestora, într-o epocă ingrată, do
minată încă de atmosfera reacţionară neoabsolutistă, mai ales că aproape 
to-;i cei aflaţi în capitala Austriei au contribuit direct la atenuarea ur
mărilor revoluţiei în Transilvania, reclamând la unison respectarea pre
vederilor din programul politic adoptat la Blaj. Faptele în cauză rămân 
caracteristice pentru intervalul reprezentat de către deceniul şase al 
veacului trecut, marcat în învăţământul superior de tocmai introducerea 
reformelor organizatorice şi administrative, cu un spor mediu de tineri 
studioşi înmatriculaţi atât pe ansamblul instituţiilor universitare, cât 
mai ales la nivelul Facultăţii de drept şi de ştiinţe de stat.10 

Cercetând materialul arhivistic depistat şi redat în original în anexă, 
putem estima temporal şi cantitativ demersul studentului jurist Al. P. 
Ilarian. întinderea în spaţia o cunoaştem pe baza celor 5 matricole uni
versitare (doar 3 în realitate, două fiind dubluri, menţionate deja şi ex
plkabile pe durata modificărilor de natură administrativă internă, aco
perind deci lunile aprilie-iulie 1851, respectiv semestrul de vară, şi 
până la sfârşitul lunii iulie 1852, adică exact un an calendaristic, inclu
,z:c'\nd alte două semestre, cel de toamnă-iarnă 1851-1852 şi de vară 
1852. Latura cantitativ-calitativă a exerciţiului juridic se poate înfăţişa 
statistic în defalcarea pe ani de studiu şi semestrele în cauză: a) în ipo-

8 BAR, mss. 996, f. 99: ,,Jus gentium positivum Europaeum", 5 ore, prof. I:.. 
!ll"eumann; .,Processus civilis", 3 ore, prof. J. Leeb; ,,Jus publicum austriacum", 
~ 0re. prof. M. Stubcnrauch; alte referiri la I. Pervain, I. Chindriş, op. cit., vol. I, 
p .. 203-215; I. Chiorean, op. cit., p. 42; C. Albu, op. cit., p. 15, 88. 

~ I. Pervain, I. Chindriş, op. cit., I, p. 423-428; C. Albu, op. cit., p. 93-96; 
Antologie .•. , p. 56-59; I. Chindriş, op cit, p. 69-672. 

10 Despre frecvenţa universitară. vezi în J. Viillnwckc, Osterreichische 
Hochschulstatistik, 1829 bis 1979, Wien, 1979, tabelul A.5.3; pentru Facultatea de 
drept. \'ezi în Geschichte ... 1848 bis 1898, p. 402; cifra de 57 români transilvani la 
Viena în 1851, vezi în D. Berindei, Paris et Vienne, centres lie formation des cadres 
zmellectuels roumains au XIX-eme siecle, în Etudes danubiennes, V, 1989, nr. 2, 
p. 78. 
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teza că Al. P. Ilarian s-ar fi înmatriculat ca student „extraordinar" di
rect în anul doi, adică în semestrul de toamnă-iarnă 1849-1850, confi
guraţia posibilă se putea prezenta astfel: II, semestrul 1, 1849-1850, se
mestru 2, 1850; III, 1, 1850-1851, 2, 1851; IV, 1, 1851-1852, 2, 1852; 
rămânând un interval foarte mare de timp, inexplicabil din mai multe 
raţiuni, în primul rând financiare, până la obţinerea dootoratl!llui la Pa
dova în 10 ianuarie 1854!; b) după opinia noastră, Al. P. Ilarian ar fi 
urmat cei patru ani la Viena în structura propusă mai jos: I, 1, 1849-
1850, 2, 1850; deci, student „extraordinar" şi apoi „ordinar"; II, 1, 
1850-1851 (mărturii certe există în fondul personal de la Academia 
Română), 2, 1851; Ip, 1, 1851-1852, 2, 1852, la Viena (vezi Anexa); 
astfel încât anul ultim, respectiv IV, 1, 1852-1853, 2, 1853, fusese frec
ventat la Padova, mai cu seamă că se fac referiri la cele 4 „rigl!lroase" 
necesare pentru dobândirea titlului de doctor, cu datare sigură în vreme: 
1 iunie, 1 septembrie, 5 octombrie 1853, şi 7 ianuarie 1854.11 Datul ar
hivistic semnalat şi analizat se cadrează, astfel, tocmai anilor II şi III de 
studiu la Facultatea de drept şi ştiinţe de stat a Universităţii din Viena, 
după cum urmează: II, 2, 1851, 3 materii şi 15 ore de curs săptămânale 
(vezi matricolele exis,tente în dublu exemplar); III, 1, 1851-1852, 3 ma
terii, 15 ore (Idem); 2, 1852, 3 materii, 13 ore. Semestrele de vară 1851 
(anul II) şi 1852 (anul III) apar şi în „Index scholarum"12. Toate aceste 
elemente ajută la recompunerea tabloului oarecum eclectiv al planului de 
studii, cu noţiuni de drept obligatorii şi altele la alegere, conform nor
melor stipulate de regulamentele anterioare anului 1848, ori ulterioare, 
reclamate de stadiul evoluţiei societăţii austriece. Putem lesne sesiza 
interferenţa, benefică ori negativă, dintre domeniile respective, speci
fice, cu arii şi intensităţi variate, cu repercusiuni vizavi de un trecut 
imediat sau prefaţând orizonturi noi în ştiinţa juridică şi dreptl.!11 admi
nistrativ statal. Cuantificarea ierarhizată a materiilor audiate de către 
Al. P. Ilarian rămâne minim edificatoare cu privire la direcţia proprie 
de abordare practică, fiindcă specialităţile comune semestrelor 2,1851- şi 
1, 1851-1852 se regăsesc împreună cu cele singulare, nominalizate pen
tru semestrul 2, 1852, chiar dacă repetarea lor crează greutăţi în apre
cierea gradului de asimilare şi de percepere cognitivă. Caracterul amalga
mat al planurilor _de învăţământ interferate tocmai între anii 1849-
1855 a creat serioase dificultăţi atât legiuitorilor sistemului universitar, 
respectiv juridic, cât mai ales masei tineretului studios, îndeosebi cei 
străini, confruntaţi cu inevitabile greutăţi de limbă şi adaptare la mediu, 
fapt care, până · în final, concurase şi la decizia adopţată de Al. Papiu 
Ilarian în toamna anului 1852. încercarea de eşalonare făcută după un 
acelaşi principiu, pe ani de studii şi semestre, relevă multe inconsecvenţe, 
precum repetabilităţile subliniate, materiile relllate ori altele frecventate 
în virtutea programei universitare, respectiv care aparţineau de Facul
tatea de filosofie şi erau obligatorii pentru studenţii jurişti: 2.1852, 
„Practica filosofiei", ,,Istorie austriacă". Tabelul realizat pentru cele trei 
semestre se prezintă astfel: II, 2, 1851: drept pozitiv al popoarelor eu
ropene, drept civil personal, drept administrativ; III, 1, 1851-1852: pa-

11 C. Albu, op. cit., p. 104. 
12 BAR, mss. 996, f. 100, 101. 
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radoxal, apar aceleaşi materii frecventate în semestrul anterior, expli
cabile probabil datorită necesităţii aprofundărli acestora, !lipsei de timp ori 
!facilităţilor (greutăţilor) vizând taxele de curs, 2, 1852: medicină legală, 
filosofie practică, istorie austriacă, Din grupul de profesori audiaţi acum, 
respectiv numai câţiva la număr, rămân inevitabil aceleaşi nume citate, 
repetativ: J. Leeb, L. Neumann, M. Stubenrauch, cărora li se adaugă cei 
menţionaţi în ultimul semestrul cercetat, adică H. Beer, A. Jăger şi 
:J. Lichtenfels. 

Matricolele universitare favorizează, totodată, regăsirea altor date im
portante ce reconstituie traseul vieţii şi activităţii studentului jurist 
AI. Papiu Ilarian între anii 1851-1852. Aspectele excerptate în comen
tariul prezent vizează referirea la cele două situaţii de schimbare a do
miciliului (Wieden şi Landstrasse, Waggasse), corecta certificare a 
v,îrstei şi confesiunii (cu minime corecturi, vezi anexa), determinarea 
locului naşterii şi a ţării de obârşie, inexistenţa părintelui întreţinător 
material, fără să se neglijeze rubricatura însemnată privind atribuirea 
bursei, cuantumul ei şi taxa plătită pentru frecvenţă, adiacentă celei nece
sare de achitat la înmatriculare. Punctul 8 din „Catalogul" descris con
ţine tocmai aspecte despre fundaţia Ramonţai, Capitlul blăjean şi totalul 
sumei anual acordate (300 florini renani), cu durata atribuirii precis 
enunţată în G noiembrie 1849 Acelaşi chestiuni materiale dificile pe seama 
majorităţii studenţilor români transilvani există şi în ca:ml plătirii taxei 
specifice pentru materiile audiate, aşa-numita „Collegiengeld", respectiv 
punctele 9 şi 10, instituite prin lege la 12 iulie 1850. Analiza făcută pe 
semestre şi în raport de materiile frecventate, adică numărul total de ore, 
taxa fiind plătită în virtutea procedeului legiferat de 1 florin pe ora 
sJptămânală13 -, facilitează încercarea de~ încadrare a studentului Al. 
P. Ilarian în strfmsă dependenţă de redusa sursă bugetară, în fluxul 
materiilor posibile de urmărit şi a rezultatelor imediate, neomiţând nici 
faptul că exista şansa scutirii procentuale în urma avizului competent al 
Consiliului Profesoral. In situaţia dată, evidenţele administrative denotă 
jumătatea taxei indicate, cu data retroactiv specificată în 26 noiembrie 
·1849, cu radierea în totalitate la 26 noiembrie 1850. Gradarea stabilită 
iniţial pentru achitarea taxei şi evoluţia ei ulterioară se pot verifica în 
cuprinsul punctului 10 din documentul arhivistic cercetat. Rubrica ter
minală, cea a însemnărilor, include câteva cifre indicând totalul ori ra
portul intersemestrial pentru orele audiate, odată cu certificarea elibe
riirii atestatelor de absolvire a anilor în discuţie, la 10 octombrie 1851, 
respectiv, 18 septembrie 1852, drept probă veridică pentru părăsirea de
finitivă a Facultăţii de drept şi ştiinţe de stat a Universităţii vieneze.14 

Dacă matricolele universitare detaliate până acum fac referiri intere
sante la evoluţia studentului Al. Papiu Ilarian în cadrul unui sistem de 
învăţământ juridic supus dilemelor „reformei în tranziţie", alte mărturii 
de epocă, îndeosebi cele epistolare, completează traiectul vieţii şi activi
Uiţii figurii centrale a restituirii de faţă pentru intervalul strict circum
scris anilor 1851-1852. Ipostazele existenţei şi acţiunii militantului na
ţional şi istoricului au fost multiple, noi reţinând în cele ce urmează 

lJ Akademische Gesetze, Wien, -1859, p. 36: paragraful 3. 
H I. Chindriş, op. cit., p. 193. 
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doar semnificativul. Truda sa la elaborarea celor două volume din ,,h
toria Românilor", finalizate în iulie 1851 şi august 1852, ultimul cu 
ecou imediat în opinia pnblică, interzis fiind să apară şi apoi confiscat, va 
atrage sistarea bursei şi dezvoltarea gândului plecării definitive în altfl 
parte. Avatarurile existenţiale, mijloacele pecuniare restrcînse, agasările 
survenite frecvent din partea poliţiei a1!lstriece, insatisfacţiile probabile 
în planul studiului universitar al ştiinţei dreptului, datorate în bu-nfi 
măsură cunoaşterii insuficiente a limbii germane, au concurat, adiacent 
urmării exemplului oferit de Simion Bărnuţiu, la aplicarea practică a 
deciziei spre Italia, respectiv Universitatea din Padova. Dacă p,înă la 
sfârşitul lunii septembrie şi pe tot parcursul celei următoare, corespon
denţa sa expediată include încă titulatura de „Rechtshorer zu Wier!·, 
tranşarea ideii matării se anunţă la 24 octombrie 1852, odată cu semna
larea pregătirilor de plecare, atribuite de exegeţi ca fiind datate în 1 
noiembrie 1852, cu sosirea la destinaţie peste numai câteva zile, adică 
în 5 a lunii respectiveI5• 

Contactul studentului Al. Papiu Ilarian cu Viena, reprezentat pri
mordial de faza dintre noiembrie 1849 şi octombrie 1852, anii de studiu 
juridic, va continua în timp, prin lunile de praoticantură avocaţială în 
cancelaria unui specialist local (martie-octombrie 1854), după revenirea 
sa aici cu titlul ~tiinţific de doctor în drept obţinut la Padova. Ultima 
staţie, marcată de boală şi sfâr~it, acoperă intervalul îndelung al spita
lizării la clinica de boli nervoase de la Dobling (septembrie 1874 - oc
tombrie 1875) 

Un atare demers informaţional inedit despre una dintre personalităţile 
de marcă ale romcînilor transilvani din secolul XIX încearcă s,'i lumineze 
asupra devenirii profesionale a celui pe care A. T. Laurian îl chemase 
în 1854 la Iaşi ca să profeseze ~tiinţa dreptului şi să contribuie, astfel, 
la propagarea învăţăturii asimilate la Viena, şi nu numai, pentru ridica
rea şi modernizarea unui element vital în faptul de cultură şi civili
zaţie autohton,1. 

STELI.11N MANDRCiT 

ANEXĂ 

(. Catalog1<: cler juriclisclwn Fakultfit 

1) ; 1 Vor und Zuname, .·\lh'r, Religion, Wohnung des Stucliercnclen: Paplu 
Alexander, 2318 Jahr, gr. Kath., Wieden 3. 

2) VatPrlancl und Geburtsort: MczobodonlD in Sicbenbi.irgen 

15 I. Lupaş, O scrisoare a lui Papiu Ilarian şi Iosif Hodoş din Padova, în 
AIIN, IV, 1931-1935, p. 551-555; I. Pervain, I. Chindriş, op. cit. I, p. 127, 15,; 
idem, op. cit., II, p. 132; I. Chindriş, op. cit., p. 193; C. Albu, în op. cit., p. 16, 96: 
opiniază pentru „un act de constrângere", motivat prin mai multe cauze. 

1B Despre PVidPnţa studPnţilor înmatricu1.aţi şi rolul „Catalogului", ,·czi în 
1lkademische ... , p. 15-17, paragrafe'e :JS--1:l clin „StucliPnortlnung"-ul datat 1 
octombrie 1850. 

11 Am recurs taci-t la cifrele arabe pentru uşurarea redării textelor matricole
lor în anexă. 

18 Cunoscând anul naşterii (1827), surprinde atestarea lffPşită clin rubric[1, 
puţin semnificativă în contextul dat şi atribuită grabei administrative. 

w Vezi polemica minoră din literatura de specialitate cu privire la Bezded ori 
Budiul de Câmpie. 
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4) Vorlesungen, fur welche der Studierende an einer oder an verschiedenen 
Faku'itiitPn cingeschrieben ist: positiv. europ. V6lkerrecht; ciwilgerichtl. Verfahren; 
osterr. Verwaltung21 

5) Woclwntliche Stundenzahl clersl'lben: 5 ;5; 5;22 
6) Name des Dazenten: Neuman; Leeb; Stubenrauch.n 
7) Bestatigung des Besuches: bf.: bf.24 • 

8) Stipendium oder Stiftungs-Betrag. Verleihung: rcmanzaisch, Stp. 300 f. v. 
Domkapitel in Blasendorf in SiebenbUrgen, 6 Nov. 849,25 Z. 126. 

9) Wurde befreit von dem ganzen / halben Kollegiengeldes: a) ciurch Dekret 
des Profess., Kolleg. vom: - b) fur die Semester: -

10) a) Vorschreibung des Kollegiengeldes: -; b) Abstattung des Kollegien
geldes: -

11) Anmerkung: Abgz.26 
/ Archiv der Universitat Wien, Catalog ... Sommer-Semester, 1851, p. :!lil-

262. / 

II. 

1) Papin Alexander, 23 J.,27 Kath. g_, Wieden Nr. 3. 
2) i\frziibodon, S. bi.iqwn 
3) -
4) Vi.iikerrecht: gerichtl. Verfahr.; Verwaltung.28 

5) 5: 5; 5; 
6) Neumann; Leeb; Stubenrauch;29 

7) -
8) romanzei. Stipend. f. 300, 6 Nov. 849, Z. 126.30 

H) a) 26 Nav. 84!J,Jl Z. HJ3: b) -
10) a) 5; 5; 5; / 5; 5; 5;32 z) -
11) Abgangsz. 10/10 851.33 Z. 483. 
I Archiv der Universitat Wien, Catalog ... Sommer-Semester, 1851, p. 23î-

258. / 

20 Părintele Ioan Bucur Pop, ucis la Turda în martie 1849, vezi în C. Albu. 
op. cit., p. 83. 

21 Vezi în Offentliche Vorlesungen an der k.k. Universităt zn Wien im Sommer
Semester 1854, Wien, 1854, p. 5-7; număr unic de Anuar universitar păstrat din 
vremea respectivă la Biblioteca centrală universitară „Lucian Blaga" din Cluj. 

n Despre cursurile „gratuite" (publica) şi cele „contracost" (Collegiengeld), 
vezi în Akademische .. . , p. 35-49, paragrafele 2, 3 ale ordonanţei ministeriale clin 
12 iulie 1850. 

23 Vezi în Vbersicht der akademischen Behorden ... an der k.k. Universităt 
zu Wien im Sommer-Semester 1854, Wien, 1854; Leopold Neumann, profesor de 
dreptul popoarelor (ginţilor), de istoria diplomaţiei şi a statelor, in op. cit., p. 9, 17: 
Joseph Leeb, profesor de drept feudal, decedat în 1852, în Geschichte.. 1848 bis 
1898, p. 160, 163: Moritz von Stubenrauch, profesor de drept administrativ, de drept 
comercial austriac, decan al Facultăţii de drept în anul universitar 1851-1852, în 
Ubersicht .. , p. 9, 17. 

24 Vezi nota anterioară, respectiv nr. 22. 
25 Vezi în Akademische .. . , p. 16, paragraful 40 despre atestatul eliberat numai 

cu intenţia declarată de părăsire a Universităţii, ceea ce ne face să credem că AI. 
Papiu Ilarian îşi prPmeditase din timp actul final, făptuit în toamna anuJui 1832. 

26 Mărturie evidentă pentru admiistraţia Universităţii vieneze referitoare la 
bursa obţinută de studentul jurist român transilvan. 

n Transcriere greşită în original. 
28 Vezi nota 21. 
29 Vezi nota 23. 
:lO Vezi nota 25. 
:u Vezi în Akademische ... p. 35-49. 
:rl Primat relevant pentru sublinierea achitării taxelor de studii. 
33 Vezi indicarea precis datată; lipsă la rubrica cu nota 26. 



222 

III. 

ST. MANDRUl 

1) Papin Alexander, 23 J.,'.i4 g. unirt., Landstrasse,35 Waggasse Nr. 670. 
2) Mezobodon in Siebenbiirgen 
3) Vater tod.36 
4) Europ. Volkerrecht; ost. civ. Verfahren in Streit; ost. Verfassungsrecht.37 

5) 5; 5; 5; 
6 Dr. Neumann; Dr. Leeb; Dr .Stubenrauch.38 

7) -
8) Ramontzaisches Stipendium w. 300 fi. i;riech. unt. Domcapitl in Blasen
dorf ddi 6 Novb. 1849, Z. 126.39 

9) a) dd = 26 Nov. 850, z. 193, ganz Bef.40 ; b) -
10) a) 5; 3; 5; / 5; 3; 5; b) 5; 341 -
11) -
/ Archiv der Universitat Wien, Catalog... Winter-Scmester, 1831-1852, 

p. 275-276. / 

IV. 

1) Papin(u) Alexander, 23 J.,42 g. unirt., Landstrasse nr. 670. 
2) Mezobodon, S. biirgen. 
3) Vater tod. 
4) Volkerrecht; Civil verfahren; Verfassungsrecht.43 

5)5;3;5; 
6) Neumann; Leeb; Stubenrauch.44 

7) bf.; bf.; bf.45 

8) Ramontzaisches Stipend. w. 300 fi. g .unirt Domcap. in Blasendorf, dd. 6 
Nov. 849,46 z. 126. 

9) a) ganz bf. 26 Nov. 1850,47 Z. 193; b) I. u. II. Sem. :1851. 
10) -
11) -
/ Archiv der Universitat Wien, Catalog... Winter-Semester, 1851-1852, 

p. 277-278. / 

v.· 

1) Papiu Alexand., 24 J., gr. un., Wieden 49.48 

2) Mezobodon 
3) - . 
-l) ger. Med iz.; Pr. filosofie; Osterreich. Glescht. 49 

5) 5; 5; 3. 

J.1 Aceeaşi greşeală de scriere a numelui, fără să mai pomenim de datarea 
corectă a vârstei. 

3.'i Nominalizată a doua mutare a domiciliului studentului înmatriculat. 
:~; Original în text. 
:i7 Vezi notele 21 şi 28 pentru a ilustra ,,repetabilitatea". 
J11 Vezi notele 23, 29, din acelaşi motiv sus enunţat. 
:JJ Vezi notele 25, 30. · 
40 Vezi nota 31. 
41 Vezi nota 32. 
42 Aceleaşi greşeli semnalate mai sus şi corectate tacit în text. 
43 Vezi notele 21, 28, 37. 
4-1 Vezi notele 23, 29, 38. 
45 Vezi notele 22, 24. 
,ir, Vezi notele 25, 30, 39.• 
47 Vezi notele 31, 40. 
48 Prescurtarea apare în textul original: se revine la vechea adresă. 
•9 Otfentliche Vorlesungen ... , p. 5-7, 16-20. 
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6) Beer; Lichtenfe'ls; Jăger.50 

7) -
8) Romanzisches Stipend. 300 f. vom gr. unirt. Domkapitel in Blasendorf, 

6/11. 849, z. 126.51 

9) -
10) a) 5; 5; 3; / -; b) 5; 5; 3. 
11) 30, Abgangszeugnis, 18/9, 852,52 Z. 973. 
I Archiv der Universităt Wien, Catalog.. . Sommer-Semester, 1852, p. l:!:!-

123. / 

ALESANDRU P APIU ILARIAN, RECHTSHORER AN DER WIENER 
UNIVERSITĂT 

(1849-1852) 

(Zusammenfassung) 

Die hier veroffentlichte „Catalog der inmatriculirten Studierenden der juri
dischen Fakultăt" bringt einige bishcr unbekannte Anblicken beziiglich clas Le
bens und Wirkens des junger Juristen in der Zeitspanne des Jahres 1849 und 1852. 
Der Verfasser zeigt vor und analysiert neue Zeugnisse aus das Archiv der Wiener 
Universitat iibcr den zitirtcn Name, die aus Siebenbiirgen stammende, unei an cler 
juridischen Fakultăt der Wiencr Universităt zwischen der obengennante Zeitraum 
studierte. 

50 Hieronymus Beer, profesor de medicină şi psihologie legală, în op. cit., 
p. 9, 17; Johann Peithner Lichtenfels, profesor de filosofie şi de istoria filosofiei, 
idem, p. 13, 22; Albcr Jăger, profesor de istorie austriacă, idem, p. 15, 21. 

51 Vezi notele 25, 30, 39. 
52 Vezi notele 26, 31. 





O MICROMONOGRAFIE -- VISARION ROMAN (1833-1885) 

Intre fruntaşii naţionali ai romfmilor din Transilvania, Visarion Ro
man a fost unul dintre cei care şi-au înţeles deplin epoca, ataşându-se 
statornic idealurilor paşoptiste, găsind totdeauna mijloacele cele mai efi
ciente în organizarea unei opoziţii din ce în ce mai viguroase împotriva 
dualismului austro-ungar, atât pe plan politic cât şi economic. 

Cercetat mai mult ca pionier al pedagogiei sociale şi al gândirii şi 
înfăptuirii româneşti ardelene în viaţa economică, i s-a ignorat până acum 
activitatea politic,1 intensă, care nu s-a rezumat doar la rolul de colabo
rator principal al lui George Bariţiu în organizarea Conferinţei naţio
nale de la Mercurea din 1869, ci, în fapt, ni-l relevă ca pe unul dintre 

15 - Acta Mvsei Napocensis, voi. 32/199S 
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cei mai frecvenţi luptători pentru înfiinţarea unui partid naţional al ro
mfmilor din Transilvania, partizan credincios al iniţierii unei mişcări me
morandiste, ziarist de înaltă clasă, militant convins pe tărâmul luminării 
culturale şi ridicării economice a românilor, pătruns în toate fibrele fiin
ţei sale de idealul înfăptuirii unităţii naţionale. 

În ceea ce priveşte activitatea sa economică pe direcţia ridicării şi 
întăririi unei burghezii româneşti capabile să concureze cu cea maghiară, 
se cuvin subliniate şi ideile sale cooperatiste care vizau ridicarea la bun[1-
stare a unor largi pături ţărăneşti şi meşteşugăreşti folosind pârghiile eco
nomiei de piaţă ce câştigau treptat teren şi în Transilvania după seismul 
revoluţiei de la 1848-1849, ce pusese capăt beznei feudale în această 
parte a Europei. 

Atât pe tărâm politic, ca unul dintre liderii pasivismului la organi
zarea căruia şi-a adus o substanţială contribuţie, cât şi pe tărâm economic, 
a înregistrat numeroase succese. Prin activitatea sa diversă, Visarion 
Roman se numără printre bărbaţii de frunte ai Transilvaniei care au 
durat o vastă operă politică, pedagogică, publicistică şi economică, mai 
ales prin contribuţia sa la înfiinţarea băncii „Albina". 

Toate acestea l-au costat sacrificii nenumărate, doborându-l în plină 
putere de muncă, la 52 de ani, când a rămas în urma sa, în afară de o 
familie numeroasă, aureola unei datorii împlinite cu prisosinţă, recunos
cută atât de contemporani, cât şi de istoriografia de mai tilrziu. 

Mărunt de statură, cu privirea limpede şi cugetul curat, poseda o 
energie mistuitoare şi contagio_asă pentru cei din jurul său. Cu o gesticu
laţie bogată şi agitată, cu glasul nu prea sonor, dar pătrunzător, avea 
darul convingerii şi o putere de muncă puţin obişnuită. 

Personalitatea sa complexă s-a bucurat sporadic de atenţie, cu toate 
că destul de numeroasele articole comemorative, ori cele câteva studii au 
îmbr[iţişat doar „aspecte" ale realizărilor sau domeniilor activităţii sale. 

Nu avem până azi o monografie care să surprindă în întregime vi3ţa 
şi activitatea sa. Cea mai completă scriere despre Visarion Roman rămfme 
până acum lucrarea lui I. N. Ciolan şi V. V. Grecu, Visarion Roman r,e
dagog social1, cu toate că şi aici o serie de izvoare importante nu sunt 
valorificate deplin2, ca de altfel nici arhiva personală a lui V. Roman3, 

conţinând numeroase documente ce nu au fost cercetate4. 

Puţine studii, incomplete şi acestea, au încercat să creioneze perso
nalitatea ziaristului5, pe care noi vom căuta pe baza unor cercetări mai 
detaliate să o scoatem în relief, accentuând activitatea sa de corespondent 
al ziarului bucureştean Românul.· 

1 Bucureşti, 1971, 255 p. 
2 Bujor Surdu, Corespondenţa dintre George Bariţ şi Visarion Roman (186~-:-

1879), în AIIAC., IX, 1966, p. 311-350 şi Şt. Manciulea, Corespondenţa dintre Vi.,a
rion Roman şi Ioan Micu Moldovan, în In amintirea lui Constantin Giuresc11 la 
douăzeci şi cinci de ani de la moartea lui (1875-1918), Bucureşti, 1944, p. 315-33-1. 

3 Care, din patrimoniul Institutului de Istorie din Cluj-Napoca, a fost trecdă 
în depozitele Arhivelor Statului din Cluj-Napoca. 

1 De exemplu interesanta corespondenţă a lui V. Roman cu Al. Roman. 
5 I.. Lupaş, Spicuiri din activitatea ziaristică a lui V. Roman, în Almcmahul 

presei române, Cluj, 1926, p. 54-57; V. Neta, un capitol cunoscut din activitatea lui 
Visarion Roman. Colaborarea sa la ziarul Românul din Bucwreşti, în Transiluan:a, 
an. 72, nr. 3, din mai 1941, p. 219-226. 
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Visarion Roman s-a născut la 5 iulie 1833 la Seuca, o comună răs
f~rată între umbrele pădurilor singuratice ale Târnavei Mici, într-o că
suţă modestă aşezată lângă bisericuţa înnegrită de vreme pe colina l!lnni 
deal, la capătul satului6. Tatăl său, Andrei Roman, cantorul bisericii şi 
dascălul satului, judecat după o fotografie ce ne-a rămas de la el, arăta 
a fi om dârz şi energic, cu o privire vie extrem de pătrunzătoare, deşi cu 
o undă de visare în ochi7. Mama lui Visarion, Paraschiva, era fiica unor 
ţ,'-irani cu puţină stare din Dârloz, gospodină bună şi harnică, de la care 
a moştenit el, se pare, neastâmpărul hărniciei, deoarece cât a trăit, de 
e,i a fost legat cel mai mult. După un scurt popas al familiei sale la 
S□ig, se mută definitiv cu toţii la Dârloz, unde-şi va petrece şi copi-
1.)ria. 

În 1841-1842 va învăţa la Mediaş, apoi la Dumbrăveni, unde în 
1847 termină gimnaziul inferior romano-catolic cu nn certificat de stu
dii eminent8• 

Asupra anului 1848 părerile sunt împărţite şi contradictorii. înainte 
de izbucnirea revoluţiei, tânărul Visarion Roman, de 15 ani, se afla la 
T:irgu-Murcş, unde frecventa cercul lui AL Papiu Ilarian, Avram Iancu, 
I. :Măcelariu9 şi al altor viitori conducători revoluţionari. A luat parte la 
Adunarea Naţională de la Blaj din 3/15 Mai 1848, de pe Câmpul Liber
t;)ţii, în fruntea românilor de pe Târnave. Ataşat de mişcarea revoluţio
n<1ră, se pare că a ajuns a fi convocat de Avram Iancu care i-a încre
dinţat misiunea de a cutreiera satele din jurul Dumbrăvenilor pentru a 
cj1i poporului „Slobozenia "10. 

I. Lupaş consemnează că, venind în preajma Paştilor de la Târgu
:\-Iureş, tânărul Visarion Roman vesteşte ţăranilor din Dârloz că „iobă
gia s-a pus jos" şi i-a îndemnat să nu mai presteze robotele iobăgeşti la 
c-ei doi proprietari nobiliari din sat. Noblii au trimis imediat soldaţii să-l 
p:-ind.:-1, dar Visarion, împreună cu tatăl său, se pun la adăpost în pădurea 
Buzdului din apropiere (între satul Bratei şi Mediaş). Pentru a scăpa de 
teroarea „tribunalelor de sânge", se refugiază în Ţara Românească11 , de 
u::--ide se întoarce odată cu trupele ruseşti ale generalului Lliders. Alt au
ror susţine că tatăl şi fiul (Andrei şi Visarion) s-au înrolat în legiunile de 
pc Târnave, iar „domnişorul" Visarion, cum îi spuneau ţăranii, ar fi făcut 
instrucţie în „loagărele" de pe Mureş şi Târnave cu mici unităţi ţără
neşti1'.2. 

Oricum s-ar fi petrecut lucrurile, revista Familia, atât .de documen
tat:l în cunoscutele ei „micro-biografii", notează şi ea despre Visarion 
Roman Cel la anul 1848-1849 a luat „parte la mişcările de atunci alături 
ele tatăl său, participând şi la un atac împotriva husarilor lui Bem, lângă 

t; Telegraful român, XXXIII, nr. 49, din 7 /19 mai 1885, p. 193-194. 
7 I. N. Ciolan, V. V. Grecu, Visarion Roman, pedagog social, Bucureşti, 1971, 

p. :8-20. 
8 Idem, p. 20. 
n Petn• Petrinca, La centenarul lui Visarion Roman, în Gazeta ilustrată, II, nr. G 

d:n iunie JD3;l. p. 118-ll!l. 
111 Octavian Ludu, Rolul lui Visarion Roman în viaţa economică a Ardealului, 

S;;~iu, 1940, p. 18. 
ll I. Lupaş, Contribuţiwni la biografia lui Visarion Roman, in Revista_ econo

m::·â, XLVIII. nr. 45-52 din 20 dec. 1941, p. 158. 
12 Petre Petrinca, op. cit., p. 118-119. 
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Zlatna" 13. Fapt confirmat şi de Tribuna, care consemna că Visarion Ro
man a luat într-adevăr parte „activă alăturea de tatăl său la mişcările 
anului 1848"14. 

Etapa 1848-1849 este importantă deoarece în scurtele sale bio
grafii se trece cu prea mare uşurinţă peste acest moment-cheie care i-a 
modelat profund gcîndirea, punându-şi pregnant pecetea pe conduita şi 
realizările sale de mai târziu. Chiar şi cercul său de prieteni era format 
aproape în exclusivitate din participanţi la revoluţie şi apărători ai idea
lurilor acesteia. 

ln decembrie 1849 îşi continuă studiile la Sibiu, întâmpinând seri
oase dificultăţi de ordin material, aşa înc{1t este nevoit să se angajeze 
fecior în casă la un bătrân avocat din localitate15. Neputând urma la şcoli 
mai înalte din cauza situaţiei materiale precare, în 1852/53 se înscrie la 
Institutul de pedagogie şi teologie reorganizat de către Andrei Şaguna, 
pe lângă Episcopia ortodoxă din Sibiu, unde putea spera şi la o bursâ. 
A terminat cursurile în vara anului 1854 în mod strălucit. După ce în 
anul şcolar 1854/1855 a fost numit profesor suplinitor la catedra de pe
dagogie, rămasă vacantă, în anul şcolar următor, 1855-1856, este numit 
învăţător la şcoala din Răşinari, unde funcţionează până în septembrie 
1857, când este îndepărtat de inspectorul şcolar Ioan Brote, obtuz şi in
capabil, aservit total regimului. 

În Răşinari se căsătoreşte cu Marina, fiica unui oier înstărit, Bucur 
Băncilă, naşul său la căsătorie fiind cunoscutul consilier şcolar dr. Pavel 
Vasici, care deocamdată îl aprecia, mai târziu ajungând a-l privi cu cluş
mănie16. Folosindu-şi influenţa, Vasici îl va ajuta pe Roman să fie numit 
de A. Şaguna redactor la Telegraful român. Redactor la 24-25 de ani, 
era pe atunci un lucru nu prea obişnuit. Va funcţiona însă scurtă vreme, 
din decembrie 1857 până în iunie 1858. Cu această ocazie are loc deterio
rarea relaţiilor cu Andrei Şaguna, care, profitând de situaţia materială 
grea a tânărului Visarion, îi impune un contract atât de greu de împli
nit, încât putea indigna pe orice om de bună credinţă. ,,Legământul'·, a 
fost publicat de I. Lupaş, care-l considera şi el drept „oneros" 17. În afar,'i. 
de faptul că predecesorul său a primit un onorariu de 800 fl. pe an pe 
care nu trebuise să-l împartă cu nimeni, Visarion urma să primească 
600 fl. pe an din care urma să plătească „onorar cuviincios" la toţi „con
lucrătorii Telegrafului". El singur mergea la poştă să-şi ridice gazetele 
abonate de redacţia Telegrafului, tot personal ducea articolele la tipogra
fie, unde le va şi corecta, etc. etc. Sub povara acestor condiţii, era im
posibil ca cineva să reziste multă vreme. 

Chiar G. Bariţiu se întreba mai târziu, referindu-se la perioada în 
care Visarion fusese angajat la Telegraful român: ,,Dar un spiri,t ca al lui 
Roman, cum era să sufere atâtea măsuri absolutistice şi excepţionale din 
.icea epocă bogată în prefaceri radicale?"18. 

n Familia, XKI, nr. 25 din 23 iun. st.v. 5 iul. st.n. 1885, p. 293-294. 
1! Tribuna, II, nr. 97 din 12 mai,'30 apr. 1885, p. 387. 
JJ I. N. Ciolan, V. V. Grecu, op. cit., p. 20. 
16 George Bariţ .5i contemporanii săi, II, Bucureşti, 1975, p. 170. 
11 I. Lupaş, Spicuiri din activitatea ziaristică a lui V. Roman, în Almanahul 

presei române, Cluj, 1926, p. 54-57. 
10 G. Bariţiu, Visarion Roman, în Observatorul, VIII, nr. 3-l clin 13/1 mai 

1885, p. 134. 
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Acum se poate da şi un răspuns cert întrebării pe care şi-o pusese 
istoricul V. Netea în prefaţa corespondenţei lui V. Roman cu G. Bariţh1, 
publicată în 1942; adică: ,,Nu cunoaştem încă în mod sigur adevăratele 
motive ale duşmăniei dintre Andrei Şaguna şi viitorul director al băncii 
«Albina». Probabil însă că ele rezidă în firea orgolioasă a ambilor adver
sari". Explicaţia este fără îndoială valabilă în general, amfmdoi prota
goniştii erau orgolioşi; baza reală a disensiunilor a pornit însă de la acel 
,,legământ" greu pentru un redactor, oricât de tânăr ar fi fost el19. 

După două luni şi jumătate, V. Roman se retrage oficial din redac
ţie, rc'imânând doar formal până în 12 iunie 1858, când va fi angajat un 
alt redactor. Motivul oficial era boala lui V. Roman. ,,Boala" credem a 
fi fost pretextul binevenit pe care l-a invocat cu circumspecţie Şaguna ce 
intuia că nu-şi va putea domina învăţăcelul. 

Pierzând însă graţiile lui Şaguna, încercările sale de a reintra în în
văţământ sau de a se dedica carierei preoţeşti au rămas simple iluzii20. 

Talentul, ingeniozitatea şi hărnicia sa se îndreptară deci spre o între
prindere utilă, necesară şi aşteptată: editarea (pe cont propriu) a primei 
reviste pedagogice din Transilvania „Amicul şcoalei" (1860-1865). Şi tot 
pe cont propriu edita anual calendarul „Amicul poporului" (1861-1862), 
care s-a bucurat de o caldă primire, având un remarcabil succes în sânul 
ţărănimii ardelene. lnsuşi V. Roman va spune prin 1869, după mai bine 
de 8 ani de apariţie, ec'i şi la acea dată calendarul său era „cel mai lăţit 
între românii din Austria"21 . 

In ceea ce priveşte publicistica, aceasta l-a atras toată viaţa pe V. Ro
man. 1n 1877, deşi director executiv al băncii „Albina", el va începe edi
tarea revistei Albina Carpaţilor, iniţiată de fapt sub titlul Albina Daciei, 
titlu prompt interzis de autorităţi. Albina Carpaţilor va sta sub redacţia 
lui Ioan Al. Lapedatu, pfmă la moartea acestuia în 1878, după care V. Ro
man personal redacteaz.:-1 revista, ce va mai apare doar până în 1880. În 
cursul anilor, p[mi'1 la întemeierea băncii „Albina", V. Roman va mai edita 
şi o serie de valoroase manuale şcolare. 

În cadrul discuţiilor despre limbă, în decursul activităţii sale publi
cistice, trebuie să apreciem că s-a dovedit a fi susţinătorul unor principii 
lingvistice avansate, militcînd pentru introducerea alfabetului latin şi pro
movarea ortografiei fonetice. De altminteri, meritele sale pe tărâm literar 
au şi fost cele care au tras mai mult în cumpănă la alegerea sa ca mem
bru corespondent al Academiei Române în şedinţa din 13 septembrie 1877. 

Nu mai puţin însă trebuie preţuită şi publicistica sa pedagogică care 
a pus bazele pedagogiei sociale româneşti în Transilvania22. · 

Dupc·1 1867 fecunda sa activitate va lua un curs cu totul nou marcat 
de o mai pregnantă afirmare pe tăr[un politic conjugată cu un mai vădit 
interes pentru problemele economice. 

Astfel, reuşeşte să înjghebeze prima cooperativă de credit, în pri-

19 V. Nl'tea, Noi contribuţii la cunoaşterea vieţii şi activităţii lui Visarion 
Roman. Corespondenţa sa cui Gheorghe Bariţiu şi Iosif Hodoş, Sibiu, 1942, p. XIX. 

211 Idem, vezi scris. l-~-
21 Şt. Manciulea, op. cit., p. 321. 
" 2 V. V. Grecu, Contribuţia lui Visarion Roman la unificarea limbii române, 

ln Cercetări de lingvistică, XIV, nr. 1 (ian. - iun.) 1969, p. 15-21. 
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măvara anu1ui 1867, pentru ţăranii din Răşinari, întocmindu-i şi Statu
tele, aprobate mai târziu de autorităţi (1868)23• 

Activitatea oarecum mult prea restrânsă pentru capacităţile, avântul 
şi temperamentul său îl determină să facă o încerare după alta pentru a 
evada din strâmtul târg al Răşinarilor. 

Şi odată cu aceste încercări disperate, pentru susţinerea cărora, cu 
insistenţă, face apel la George Bariţiu, pătrundem în universul corespon
clen ţei cu acesta care, dintr-un noian de amănunte, ne relevă cele trei 
aspecte majore ale prodigioasei şi complexei sale activităţi: cel de abil 
ziarist, de om politic clarvăzător şi de economist pragmatic şi priceput. 
Desigur, activitatea sa mai are multe alte aspecte, .dar a le trece pe toate 
în revistă este o întreprindere monografică de anvergură prea mare. Nici 
măcar cele trei domenii majore de activitate nu pot fi epuizate, ci vom 
puncta doar ceea ce ni s-a părut a constitui aspecte noi în cadrul acestor 
activităţi, fixând câteva jaloane şi sugerând alte câteva direcţii de co
rectare. Că nu s-ar putea altfel, se vede desluşit chiar şi numai dintr-o 
succintă enumerare a unor funcţii pe care le-a deţinut şi a unor ocu
paţiii pe care le-a exercitat V. Roman: bibliotecar şi arhivar al Astrei, 
notar în Răşinari, învăţător, redactor, membru în Comitetul Astrei, 
membru în Comitetul electoral, membru în comitetul permanent al co
mitatului, membru al Teprezentanţei comunale, membru al reprezentan
ţei parohiale, membru al consistoriului arhidiecezan, membru corespon
dent al Academiei Române, secretar al societăţii de lectură din Sibiu, se
cretar al reuniunii femeilor din Sibiu, director executiv al băncii „Albi
bina", şi lista nu este încă epuizată. îns~i Bariţiu titanul, împovărat şi d 
de atâtea funcţii şi ocupaţii exclamă: ,, ... pentru atâtea vocaţiuni „de 
onoare" de unde să ia cineva zilele şi orele fără ruinarea sănătăţii?"24 

Deşi arhiva sa personală este foarte bogată, corespondenţa surprinză
tor de întinsă; ca să nu semnalăm decât pe aceea cu I. M. Moldovan, 
Al. Roman, Vincenţiu Babeş, I. Vulcan, Miron Romanul ş.a., nici una 
dintre ele nu este mai importantă şi mai semnificativă pentru înţelegerea 
vieţii şi activităţii sale, ca aceea cu George Bari ţiu. Fără ea, nu se va putea 
scrie niciodată o monografie cât de cât completă a lui Visarion Roman, 
însă nici una asupra epocii sale. 

Corespondenţa sa ne introduce pas cu pas în lumea lui de intenţii 
şi de fapte. Citind şi recitind scrisorile sale, ai senzaţia că priveşti prin
tr-o fereastră dincolo de care ,timpul a devenit reversibil, făcându-te să 
înţelegi cu limpezime sentimentele şi gândurile personalităţii cercetate, dar 
şi ale societăţii româneşti stransilvănene în care s-a mişcat; surprinzi 
băr:batul politic de iniţiativă, îi simţi ,tenacitatea înfrăţită cu sa
crificiul, simţi bucuria debordantă a succesului, dar presimţi şi mistui
rea prematură a flăcării minţii şi inimii sale care a ars generos pentru 
a-şi lumina poporul. 

C,1nd V. Roman va înţelege în sfârşit realitatea dură că drumul spre 
catedră şi spre preoţie i-a fost definitiv închis, iar puterile mărginite ale 
lui Bariţiu nu-l vor putea ajuta prea mult, exclamă resemnat, dar nu 

•2:i V. Netea, Economişti ardeleni şi bănăţeni până la unire, în Revista econo
mică, XLIII, nr. 5-6 din 8 ·febr. 1941, p. 21-23. 

2~ Observatorul, VIII, nr. 34 din 13/1 mai 1885, p. 133-134. 
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lipsit de mândrie: ,, . . . voi rămâne tot în cariera-mi începută de a lucra 
indepndent în folosul patriei şi naţiunii mele"! 25 Dar ceva tot reuşeşte să 
împlinească Bariţiu pentru tânărul său discipol. Intervine pe lângă C. A 
Rosetti ca V. Roman să devină corespondent permanent al Românului 
din Bucureşti. Cu toate că nu va reuşi pe parcursul angajamentului său 
la Românul să-şi expedieze cu regularitate corespondenţele, de data 
aceasta bine plătite (10 galbeni pe lună), ele vor fi totuşi surprinzător de 
numeroase, dacă avem în vedere că în toamna anului 1868 este angajat 
şi ca inspector al băncii „Transilvania" din Sibiu. La ziarul Românul 
va colabora de la sfârşitul anului 1868, până în 11 februarie 1870. 

Expedierea corespondenţelor era însă o problemă dificilă. De la Si
biu la Braşov, trebuiau trimise prin curier, iar peste Carpaţi prin vama 
cucului, ori bine ascunse prin chimire de frica vameşilor chezaro-crăieşti 
care stăteau la pândă repezindu-se să confişte nu aur sau sare de contra
bandă, ci în primul rând „armele" de care regimul dualist se temea cel 
mai mult: cărţile, ziarele, scrisorile şi corespondenţele, care, circulând din
tr-o parte într-alta a Carpaţilor, desăvârşeau osmoza idealurilor de li
bertate şi unitate naţională. Precauţiile trebuiau întărite cu atât mai mult, 
cu c;H în 1868-1869 se vorbea insistent de existenţa în Transilvania a 
odioaselor „cabinete negre", tristă şi anacronică rămăşiţă a vechiului 
regim despotic. Aceast"t formă ilegală de control a corespondenţei parti
culare compromitea şi, evident, discredita constituţia existentă. Tocmai 
G. Bariţiu va fi cel ce va atrage atenţia asapra oficinei care încerca să su
pravegheze mişcarea ideilor la fruntaşii politici români, avertizând ziarul 
Românul26 în iarna anului 1868 (fără să semneze). La începutul anului 1869 
şi Gazeta Transilvaniei21 pune în gardă publicul asupra existenţei la Si
biu a unui astfel de „cabinet negru" substanţial subvenţionat din vistie
ria de la Budapesta pentru violarea corespondenţelor particulare pe care 
!e copia ori chiar le confisca, înaintând denunţuri împotriva semnatarilor 
scrisorilor (în caz că erau cetăţeni austro-ungari). Metodele cu adevărat 
conspirative de trimitere a corespondenţelor, precum şi de primire a ba
nilor erau perfect justificate, cu atât mai mult cu cât V. Roman putea fi 
acuzat în orice moment de „înaltă trădare" datorită misiunii pe care şi-o 
arogase, aceea de a „scoate din ziarele mari şi inamice elementului nostru 
tot cc publicul romc'mesc trebuie să afle neapărat şi tot ce ameninţă 
viitorul şi existenţa statului şi naţiunii româneşti", precum şi despre şti
rile care se comentează la Viena, Pesta şi Cluj în defavoarea sau chiar 
spre pieirea romc1nilor ardeleni. Toate acestea le aducea la cunoştinţa 
publicului din Rom,1nia28. 

V. Roman va ţine seama tot timpul cu stricteţe de recomandările 
date în acest sens de înţeleptul Bariţiu. El va fi acela care va atrage 
atenţia guvernului României asupra actelor duşmănoase ale Austro-Un
gariei ce punea pe picioare o armată de 800.000 de soldaţi29 , care va 
arăta ct\ în fabricile de armament de la Viena se turnau sute de tunuri 

2"> V. Netea, op. cit., vezi scris. 2. 
~6 Românul, XII, nr. din 25 dec. 1868, p .1112, [G. Bariţiu], Cabinetul 

Negru. 
27 Gaz. Trans., XXXII, nr. 9 din 16/4 febr. 1869, p. 4. la rubrica: ,.Varietăli". 
:!!! B. Surdu, op. cit., IX, HJG6, p. 315-316. 
2'J Românul, XII, nr. din 6 dec. 1868, p. 1056. 
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uşoare pentru Transilvania şi că din ordinul guvernului se masau trupe 
la graniţa cu România30, căutându-se pretexte de invazie. Tot atunci V. 
Roman demască faptul că sub denumirea de „corespondenţi de presă" 
se introduc şi activează în România spioni ai Austro-Ungariei31• El îşi 
sfătuieşte fraţii din Ţară: ,,Români, veghiaţi şi vă-narmaţi căci - cum 
vedeţi - ameninţările sunt mari şi inamicul caută gâlceavă cu lumâna
rea! 1132 Efectele articolelor sale nu se lasă prea mut aşteptate şi un co
respondent al gazetei Szazadunk îl atacă violent, numindu-,! ,,germene 
nobil al Daco-României a la Brătianu şi Rosetti". Riposta lui Roman e 
scrisă cu demnitate: ,,sunt român, sunt mândru de numele acesta, iubesc 
naţiunea mea ... doresc naţiunii mele venitorul cel mai ferice şi cred în 
venitorul acesta .. _11 33_ 

Nu e de mirare, dar, că atunci când relatează despre Conferinţa de la 
Mercurea, în urma unui denunţ din Sibiu, contele Pechy pune să i se 
traducă articolul din Românul, pentru a se începe cercetări să se afle cine 
trimite acele corespondenţe34, punându-i-se astfel în pericol anonimatul. 

Munca sa de colaborator la Românul necesită unele date suplimen
tare, având în vederea că unicul studiu ce cuprinde şi această temă35 

cercetează o arie foarte restrânsă a corespondenţei sale, aducând motivul 
îndreptăţit că în condiţ.iile în care erau obligate să apară la 1942 „anu
mite studii şi cercetări", îl împiedicau pe autor să „insiste" după cu
viinţă asupra acestei activităţi36 . V. Netea cercetează corespondenţa lui 
V. Roman începând din 2-3 ianuarie 1869 şi încheie cu cea din 11 fe
bruarie 1870, totalizând doar un număr de circa 11 articole; or prolificul 
ziarist îşi începe corespondenţa în 1868; în 1869 ea ajunge să fie de trei 
ori mai mare decât cea depistată până acum. 

La fel se întâmplă şi cu colaborarea sa la Federaţiunea, care, pana 
acum, a fost tratată împreună cu cea de la ziarul Albina şi menţionată 
numai prin câteva cuvinte, semnalându-se că Federaţiunea publică toate 
anunţurile, rapoartele şi bilanţurile trimise de banca „Albina"37. Rela
ţiile cu Alexandru Roman (tizul său, cum îl numea, datorită coincidenţei 
numelor de familie) erau însă infinit mai strânse38. In 1868, datorită fap
tului că a devenit deosebit de activ în coloanele Federaţiunii, V. Roman 
a fost invitat formal să devină corespondent al acesteia, pentru Sibiu, 
promiţcîndu-i-se un onorariu de 120 florini anual39. 

Primul său articol din Federaţiunea se intitulează „lmpărtăşiri din 
ţinutul Sibiului"40, şi va apare pe parcursul a trei numere. Oferta de co
laborare însă n-a mai putut-o accepta, fiind deja, prin intermediul lui 

:JU Idem, XII, nr. din 26-29 dec, 1868, p. 1117. 
-H Idem, XII, nr. din 19 dec. 1868, p. 1092-1093. 
:,2 Idem, XII, nr. din 26-29 dec. 1868, p. 1117. 
33 Idem, XIII, nr. din 12 ian. 1869, p. 31. 
J-4 Idem, XIII, nr. din 28-29 aprilie 1869, p. 273. 
:J., V. Netea, Un capitol necunoscut ... , p. 219-226. 
:J<i Idem, Noi contribuţii . .. , p. XVII. 
J/ I. N. Ciolan, V. V. Grecu, op. cit., p. 80. 
38 Relaţiile cu Al. Roman datau încă din 1863. Vezi scrisoarea lui Al. Roman 

către V. Roman, Pesta, 4 iunie 1863. Arhivele Statului Cluj-Napoca, Fond pers. 
V. Roman, pachet, V, nr. 84. 

:l!J Idem, pachetul V, f. nr., Pesta, 3/6, 1868. 
4° Federaţiunea, I, nr. GO din HJ apr./1 mai 1868, p. 234. Cf. Arhivele Statului 

Cluj-Napoca, Fond pers. V. Roman, pachetul V, nr. 99. 
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Bariţiu, în tratative cu C. A. Rosetti, iar după câteva luni începându-şi 
efectiv colaborarea la Românul. Sporadic a continuat totuşi să publice 
şi la Federaţiunea. În 1868 are chiar şi o polemică cu avocatul dr. Ioan 
Nemeş din Sibiu41. Dar de o importanţă deosebită pentru modul de 
gândire al lui Visarion Roman este articolul său privind activitatea Aso
ciaţiunii transilvane42, în care îşi expune părerile cu privire la răspândi
rea cunoştinţelor în popor. Potrivit opiniei sale, Asociaţiunea a făcut 
încă foarte puţin în această direcţie, or nu trebuie să se uite că există 
şi alte medii de cultură în afară de cele ale „inteligenţei", continuând 
cu mult patos: ,,Masa bunului nostru popor este însă aceea care se stinge 
de setea ştiinţelor necesare pentru suportarea greutăţilor zilei ... " ce
r,înd insistent să i se deschidă acesteia accesul la izvoarele limpezi ale 
culturii şi luminării. In acest sens, V. Roman propune ca la adunările ge
nerale ale Asociaţiunii să se mijlocească în vreun fel oarecare „o par
ticipare şi a poporului de rând, chiar prin reprezentanţii ieşiţi din sânul 
lui, fie măcar şi numai din ţinutul mai aproape de locul adunării". Să 
se înfiinţeze apoi fără înt[irziere comitetele ţinutale şi comunale ale Aso
ciaţiunii, după proiectul lui Iacob Bologa, precum şi să se editezte o foaie 
a Astrei, care „să nu lipsească nece în coliba celui din urmă agricultor 
român". Nu vrea să atingă cu nimic meritele vrednicului -redactor al 
Transilvaniei, G. Bariţiu, dar nivelul la care se tipărea foaia Asociaţiunii 
era prea înalt. După părerea sa, Transilva7!iâ, ,,mai cu mare drept şi 
folos, ar fi să se năzuiască a pătrunde în masa poporului nostru, aducând 
mai cu seamă hrană acomodat spiritului lt1i cel flămând şi setos dmpă 
dreptatea şi adevărul" se iradiază din ştiinţe. Roagă, în final, ca gândurile 
sale să fie luate drept ceea ce sunt, adică expresia fierbinte a dorinţei 
de „a-şi vedea na1iunea sa progresând pre toate terenurile cu paşi 
cât mai gigantici"43. Articolul este semnat cu pseudonimul „Dentatu", ca 
şi seria de articole scrise în 1871 în Federaţiunea, în favoarea băncii „Al
bina"44. Tot pentru Federaţiunea45 mai expediază şi o corespondenţă 
aproape identică cu cea trimisă la Românul46, adică articolul „Răscoală în 
Transilvania", ce descrie o grosolană provocare a regimului dualist cu 
intenţia de a sublinia mişcarea politică a românilor ardeleni, precum şi 
de a legitima concentrarea de trupe la graniţele României. Totuşi, cel mai 
important articol din punct de vedere politic, dintre cele trimise Fede
raţiunii, şi care va fundamenta teoretic şi va prefigura intensa lui acti
vitate din 1869, este: Un cuvânt românesc faţă cu situaţiunea noastră 
presimte47 • 

1n acest articol, Visarion Roman demonstrează necesitatea organi
zării imediate a unui partid politic românesc bine disciplinat. Îndeamnă 

41 Federaţiunea, I, nr. 91 din 16/28 iunie 1868, p. 357 şi nr. 96 din 27 iunJ9 
iul. 1868, p. 377. Scrisoarea originală vezi Arh .Stat. Cluj-Napoca, Fond pers. 
V. Roman, pachet, V, nr. 99 (LI). 

42 Federaţiunea, I, nr. 146 din 5/17 oct. 1868, p. 575. 
43 Ibidem. 
44 Idem, IV, nr. 77 din 16/28 iulie 1871, p. 305-306; nr. 79 şi 81 din acelaşi an. 
45 Idem, I, nr. 183 din 22 dec./3 ian. 1868, p. 724-725. 
46 Românul, XII, nr. din 26-29 dec. 1868, p. 1117; [V. Roman], Organele gu

vernului maghiar vor cu sila să provoace Răscoală în Transilvania. 
47 Federaţiunea, I, nr. 128 din 1/13 sept. 1868, p. 504-505 şi nr. 129 din 3/15 

sept. 1868, p. 507-508 (partea a II-a). 
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răspicat la „înfiinţarea de reuniuni sau cluburi sau comitete politico-na
ţionale", care, în frunte cu „inteligenţa", să nu lipsească din nici un mu
nicipiu sau ţinut locuit de români, deoarece numai prin acest mijloc 
speră a se risipi norul nepăsării ce pare a se întinde, redeşteptând po
porul la salvgardarea intereselor naţionale comune. 

Anul cel mai bogat reprezentat în 6'crisorile lui V. Roman către G. 
Bariţiu este 1869, de altfel an de cotitură în mişcarea naţională a ro
mânilor. Aici este dezbătută Conferinţa Naţională de la Mercurea şi aici 
ne apare în prim plan personalitatea sa de om politic. Ea a fost tratată, 
pe larg, în lucrarea istoricului Bujor Surdu48, în corespondenţa lui I. Mă
celariu cu G. Bariţiu49, şi deci este destul de cunoscută. Noi vom atrage 
doar atenţia asupra rolului său în lupta pentru adoptarea pasivismului, 
aspect mai puţin luat in seamă, dar care a însemnat mult pentru miş
care. 

Din scrisorile sale către Baritiu reiese că V. Roman a avut o întâlnire 
cu acesta în decembrie 1868~0, moment în care s-a hotărftt între cei doi 
adoptarea noii politici şi mijlocul cel mai eficient pentru consacrarea ei. 
Inaugurarea practică a pasivismului a avut loc de fapt în adunarea scău
nalii clin Sibiu, la 9 ianuarie 1869, când juristul Ilariu Muţiu Urechie, 
notar în Răşinari declară că: ,,Românii nu voiesc şi se abţin de la orice 
activitate faţă cu actul de alegere pentru dieta din Pesta, pentru periodul 
1869-1871"31 , fiind continuată cu declaraţia românilor conduşi de Gavril 
Manu la şedinţa comitetului comitatens de la Dej din 11-13 ianua
rie 186952. 

în urma întMnirii mai sus amintite, V. Roman găseşte momentul pro
pice pentru declanşarea acţiunii de convocare a Conferinţei de la Mer
curea, în urma convorbirilor cu Măcelariu şi Bologa53, favorizat fiind şi 
de îndemnul publicat tocmai atunci in Gazetă de către Iacob Mureşan, 
care cerea la rândul său constituirea unei organizaţii politice naţionale 
disciplinate~4. Conferinţa, pe lângă consacrarea pasivismului, trebuia să 
pună bazele unui partid national al românilor din Transilvania. 

Pentru atmosfera agitată de dinaintea proclamării pasivismului, prima 
luare de poziţie se află în articolul Situaţiunea românilor din Transilvania 
faţă cu alegerile de deputaţi55, publicat pe baza unei scrisori particulare 
a lui G. Bariţiu (având în vedere că numai el putea fi bărbatul descris ca 
„preastimat şi încă_runţit în lupte constituţionale"), în care se relata că 
două comitate plus Braşovul nu vor merge la urne pentru alegerile die
tale. Al. Roman, redactorul Federaţiunii, se şi grăbeşte în acest articol 
să-i asigure pe pasivişti de „sprijinirea moral[1" ce le-o va acorda rnră 
preget. 

• 8 B. Surdu, Conferinţa Naţională de la Mercurea (11169), în Al/C, VIII, 1965, 
p. 173-211. 

~!1 George Bariţ şi contemporanii săi, voi. V, Bucureşti, HlBl, p. Hi7-258, pre
cum şi D. Suciu, Date noi privind contribuţia lui Ilie Măcelariu la lupta românilor 
împotriva dualismului, în AIIAC, XVI, 19,3, p. 215-230. 

" 11 V. Netea, op. cit., vezi scris. 5-6: 20. 
01 Federaţiu~iea, II, nr. 3 din 5-17 ian. 1869, p. n-12. 
:i2 Idem, p. 12. 
5:; V. Netea, op. cit., vezi scris. 8. 
~1 Gaz Trans, XXXII, nr. 9 din 16/4 febr. 1869, p. 1. 
55 Federaţiunea, I, nr. 185 din 29 dec. 1868/10 ian. 1869, p. 731-732. 
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O cristalizare mai accentuată a liniei în curs de adoptare o produce 
articolul lui Ioan Raţiu: Din câmpia Transilvaniei56, în care şi el declară 
răspicat că „pentru dieta din Pesta, [românii - n.n.) nu vor alege nici
odată deputaţi". 

1n această ordine de idei, în cadrul procesului de clarificare ideolo
gică, pentru noua opţiune politică, de o mare însemnătate şi de un larg 
ecou s-a bucurat articolul lui G. Bariţiu (nesemnat)· din Românul57, asu
pra căruia autorul îi atrăgea atenţia lui V. Roman în scrisoarea sa din 
Braşov, 20 ianuarie 186958. Aici Bariţiu zdrobeşte toate argumentele acti
viştilor şi se adresează Europei, explicând noul pas politic al românilor 
din Transilvania, anltând că un popor conştient de demnitatea sa nu putea 
să se pună în rol de cerşetor, având în vedere că activismul nu putea fi 
altceva, în condiţiile existente la acea dată, decât cerşetorie demnă de 
dispreţ. Decât să-şi îndemne conaţionalii la o asemenea activitate degra
dantă şi degradatoare, Bariţiu era mai degrabă gata a se împărtăşi din 
,,amara pâine a exilului pe viaţă"59 . 

Pe scurt, aici ni se relevă un aspect nou al elaborării pasivismului ca 
politică naţională. La temelia elaborării noii politici se aflau aşadar iluştrii 
protagonişti: G. Bariţiu, creierul mişcării, V. Roman, total dăruit acestei 
idei politice, I. Măcelariu şi I. Bariţiu cu prestigiul lor politic, iar Al. 
Roman şi I. Mureşan cu cele două gazete ale_ lor, Federaţiunea şi Gazeta 
Transilvaniei, pe care le-au pus cu promptitudine la dispoziţia noii orien
tări politice. Cel care în mod concret a luat cuvântul şi la Mercurea şi a 
propus, ca, faţă de alegerile pentru dieta din Pesta, românii să declare 
„pasivitatea absolută060, a fost Visarion Roman, ce s-a dovedit de altfel 
sufletul organizării şi desfăşurării Conferinţei. Cu toate că rolul său a 
fost cel mai greu, meritele s-au revărsat până acum mai mult asupra lui 
l\1ăcelariu, care avea pe atunci un mai mare prestigiu politic, fără ca 
aceasta să-l supere cu ceva pe Visarion Roman, care în public i-a şi acor
dat meritul exclusiv al iniţiativei, scriind în Prologu1 61 actelor Conferin
ţei de la Mercurea, că românii transilvăneni, ,,la iniţiativa domnului 
luptător naţional Elie Măcelariu, în mânia tuturor uneltirilor contrarie 
s-adunară prin inteligenţia şi reprezentanţii lor" din toate ţinuturile ţării, 
adoptând politica de pasivitate. 

După dizolvarea Comitetului Central ales la Mercurea, din care fă
cea parte şi Visarion Roman, activitatea sa nu slăbeşte; el însuşi mărtu
riseşte că nu i s-au „împuţinat datorinţele", ci ele chiar i s-au înmulţit62_ 
Se înţelege cu Măcelariu să deschidă o colectă pentru Al. Roman, care 
într-un proces de presă fusese condamnat la o amendă exorbitantă63. 

Până la angajarea sa totală în activitatea de creare a primei bănci 
româneşti, ,,Albina", va mai urmări două mari obiective. Primul, încer
carea de a înmâna împăratului memorandul de la Mercurea, optând uite-

50 Idem, II, nr. 8 din 17/29 ian. 1869, p. 31. 
ol Românul, XIII, nr. din 5-6 ian. 1869, p. 14-15; ,.Fragmente şi episoade 

istorice de la 1861 încoace", (publicat pe parcursul a cinci numere). 
58 B. Surdu, Corespondenţa ... , p. 317. 
51 Românul, XIII, nr. din 18 ian. 1869, p. 51. 
6U T. V. Păcăţian, Cartea de aur, vol. V, Sibiu, 1909, p. 65. 
61 Albina, IV, nr. 81 din 2/14 oct. 1869, p, 1. 
62 Şt. Manciulea, op. cit., p. 321. 
ru V. Netea, op. cit., vezi scris. 18. 



236 G. NEAMŢU 

ror însă pentru redactarea unui alt memorand mai complet şi mai hotă
rc"1t. Cel de al doilea obiectiv îl constitHie încercarea sa de a transforma 
banca rom,îno-săsească „Transilvania", unde era inspector, într-o insti
tuţie pur românească. 

Rolul său în ce priveşte memorandul este la început de a media 
intre Bariţiu şi Măcelariu, încercând a-l determina pe cel din urmă să 
înmâneze împărat1,.1lui memorandul trimis Conferinţei de la Mercurea de 
către G. Bariţiu. La această acţiune, I. Măcelariu64 renunţă în ultimul mo
ment, fapt care va pricinui o tensiune, din fericire trecătoare, între 
cei doi. 

De fapt, memorandul de la Mercurea era privit de mai mulţi frun
taşi, printre care şi I. Măcelariu, doar ca un „proiect" de memorand că
ruia Comitetul Naţional Central ar fi urmat să-i dea forma corespunză
toare şi apoi să hotărască modul folosirii lui65. Dar deoarece Comitetl'll nu 
s-a mai întrunit, fiind dizolvat, n-a avut cine să ia măsuri cu privire la 
memorand, astfel că acesta, presupunea T. V. P,Icăţian, ,,nici publicat 
n-a fost, ci a perit, cine ştie în ale cui mâni"66. Realitatea este că nu s-a 
pierdut şi că a fost publicat de Bariţiu, care-l numeşte cu regret un 
„operat sugrumat" de Conferinţa de la Mercurea. Deşi era conceput de 
el, nu şi-l revendică, deoarece în corespondenţa cu V. Roman apucase să 
declare că „proiectul de petiţiune îmi venise de ai[u]rea"67. Proicetul nu 
plăcuse lui Măcelariu şi mulţi erau împotriva unei petiţii către tron68• 

Se va lua, în consecinţă, decizia redactării unui nou memorand, mai 
cuprinzător şi bazat pe fapte concrete de oprimări şi nedreptăţi făcute 
românilor. Noul memorand urma să fie tipărit în limbile română, ger
mană, franceză şi italiană, să fie răspândit în toată Europa şi să fie re
dactat de G. Bariţiu69 . Aici se află de fapt geneza Memorialului din 
1882 al lui G. Bariţiu. 

Pentru această nouă acţiune politică al cărei scop era să dovedească 
lumii că românii nu s-au resemnat cu dualismul şi că sunt profund ne
mulţumiţi, este deosebit de importantă consfătuirea restr,însă de la Arad 
ţinută la sffirşitul anului 1869, la care a luat parte Visarion Roman, 
Ilie Măcelariu şi Iosif Hodoş70. Acum s-a dezbătut şi moderna idee lan
sată de Federaţiunea ce nu va mai putea fi ignorată, ca st,înd la baza 
genezei Marelui Memorand, sugerând trimiterea unei deputaţiuni de o 
sută de persoane la împărat „spre a-i sJ,>une că jugul e greu şi că nu-l 
mai pot purta". În caz că nu vor mai fi ascultaţi, românii ardeleni se vor 
pl,înge Europei printr-an Memorand71 . Ideea este reluată de Visarion Ro
man şi în corespondenţa sa din Românul, unde adaugă o formulă pe care 
dominanţii, în procesele de presă, o considerau instigatoare la răscoală. 
in caz de insucoes, spune el: ,,Românii kansilvani să-şi caute sprijinul 
numai în ei înşii!!" Semn că le este plină cupa suferinţelorî:!. 

fi~ Idem, vezi scris. 32. 
n., Fcdcraţiunca, II, nr. 28 din 17/7 martie 1869, p. 111-112. 
i;,; T. V. Păcă\ian, op. cit., voi. V, p. 120. 
67 B. Surrlu, op. cit., p. 326. 
li8 V. Netea, op. cit., vezi scris. 29. 
69fdem, Vezi scris. 31. 
1u Idem, Vezi scris. 35. 
71 Federaţiunea, II, nr. 126 din 19 /7 n<1V. 1869, p. 506-507. 
72 Românul, XIII, nr. din 30 nov. 1869, p. 949-950. ,.Pesta, 2 dec. 1869". 
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1ncă din august 186973, G. Bariţiu se lasă convins de V. Roman să lu
creze la noul memorand, dar îi cerea fapte, acte oficiale cât mai nume
roase despre asupririle şi nedreptăţile ce se fac românilor. Din păcate 
însă, până în decembrie, nimeni în afară de I. Măcelariu nu-i trimite 
nici o literă în această chestiune74. Chiar şi Măcelariu o făcuse doar în 
urma repetatelor insistenţe ale lui Visarion Roman75. Dar interesul pentru 
memorand începe să-i scadă din momentul în care activitatea sa de 
inspector la „Transilvania" îi dă speranţa că ar putea să facă din ea o 
societate bancară românească. Marcând cel de-al doilea obiectiv mai sus 
menţionat, momentul precede angajarea sa totală în activitatea de în
ştiinţare a băncii româneşti „Albina". 

Dorinţa de a evolua pe această direcţie se întrezărea înc{1 din februa
rie 1869, cc"md îşi exprima nădejdea de a-l coopta pe I. Măcelariu în con
ducerea b[mcii „Transilvania", care „Va fi de mare însemrn"i.tate pentru 
rornc"mi"76, precum şi în corespondenţa cu I. Micu Moldovan, căruia îi scrie 
cu părere de rău ci"1, odat{1 I. M[1celariu angajat la „Transilvania", nu 
însemna c-ii institutul era deja romcînesc-77. Dar cel mai categoric exprimat 
acest deziderat îl găsim în scrisoarea din 27 aprilie 186978, către acelaşi 
învăţat şi patriot blăjean, în care declara: ,,Vrem cu orice preţ să româ
nizăm acest institut", toată corespondenţa cu clienţii români se va des
făşura în limba rnmcînă. 

Dar strădaniile sale vor fi zadarnice, cercurile financiare săseşti n-au 
<'edat frc1nele societăţii „Transilvania" în nici un chip; cu toate acestea, 
V. Roman ii mărturisea lui G. Bariţiu79 că timpul petrecut acolo a fost 
bine folosit pentru perfecţionarea sa în problemele financiare, precum 
şi pentru interesele naţionale; chiar faptul de a fi înţeles că timpul era 
copt pentru întemeierea unei bănci romc"meşti s-a datorat numeroaselor 
sale deplasări pe care le-a făcut trimis fiind de conducerea băncii pentru 
a vinde acţiunile ei ori a înscrie romc1ni pentru asigurări. În acelaşi sens 
trebuie luată şi afirmaţia că banca „Transilvania" a făcut fără voia ei „un 
mare bine romc"milor"80. 

Nu putem trece mai departe fc'i.r{i a menţiona aici cel puţin încă un 
aspect al gcîndirii sale înaintate, chiar dacă nu facem deccît să semnaliim 
faptul că se considera printre puţinii care aşteptau de la înfrc"mgerea lui 
L. Napoleon în războiul franco-prusac de la 1870 „reforme mai radicale 
şi mai repezi, în înţelesul libertăţii popoarelor". Cu admiraţie pentru sis
temul republican şi speranţă de mai bine pentru români continua: ,,Eu 
cred tare şi Vcîrtos, 61 în curc"md se va proclama republic-a şi în Italia şi în 
Ispania" ... ,,Eu doresc prefaceri şi reforme cc"1t de mari, căci pentru noi, 
mai rău dec-fit cum e, nu poate să fie la nici un alt caz" şi, cu gc"mdul la 
desăvc"irşirea unităţii naţionale, el exclamă: ,,Anul 1870, este poate timpul 

73 B. Surdu, op. cit„ p. 328. 
H Idem, p. 329. 
îa V. Netea, op. cit., vezi scris. 34. 
70 Idem, Vezi scris. 9 (cf. şi scris. 7). 
77 Şt. Manciulea, op. cit., p. 320. 
78 Idem. p. 321. 
79 V. Netea, op. cit., vezi scris. 48. 
80 Idem, vezi scris. 53. 
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in care D-zeu s-a socotit" a împlini şi dorinţele „de secoli a naţiunii ro
mâne! "81. 

Deşi a constituit o adevărată bătălie, doar cu titlu informativ mer.
ţionăm aici acţiunea sa coordonată cu a lui G. Bariţiu la 1871, pentru a 
reteza de la rădăcini acţiunea aşa-zisei „înfrăţiri de la Braşov"82, con
certată din umbră de guvernul maghiar, cu scopul vădit de a dezbir:a 
mişcarea de eliberare naţională a românilor din Transilvania, acţiune ne
sinceră ce nu avea nimic de a face cu o frăţie reală, echitabilă, ci ur
mărea realizarea unei subordonări totale a românilor fată de vremel-
nicii stăpâni. · 

În continuare nu vom mai stărui asupra bogatei sale activităţi pe 
care continuă să o desfăşoare rămânând un participant de frunte -la 
aproape toate întrunirile sinoadelor bisericeşti, precum şi în cadrul cor-,
ferinţelor Partidului Naţional Român din Transilvania pentru a cărui în
temeiere a făcut arnt de mult, încât însuşi Bariţiu recunoştea că moartea 
fulgerătoare şi înainte de vreme a lui V. Roman, membru al Comitetu
lui Central al P.N.R. şi totodată casier al partidului, a provocat serioase 
perturbări pentru un timp în funcţionarea respectivului organism poli
tic83, fapt întărit şi de raportul lui C. Brediceanu în 188784. 

Vom aborda însă un alt aspect al prodigioasei sale activităţi, acela in 
domeniul economic, reprezentat masiv în vasta corespondenţă cu Bariţiu: 
Acest aspect se va concretiza prin întemeierea unei bănci de credit şi 
economii, bazată exclusiv pe capital românesc; fiind dezbătut pe larg în 
monografiile băncii „Albina"85 şi în alte câteva articole, precum şi în unele 
lucrări de interes economic, noi nu vom stărui decât asupra unor faţete 
mai puţin relevate sau a celor trecute cu totul sub tăcere. 

Asupra genezei ideii înfiinţării unei bănci româneşti, autorii mono
grafiei pedagogice a lui V. Roman o văd izvorând dintr-o scrisoare către 
Bariţiu şi Raţiu despre care nu dau amănunte, ca şi din articolul publi
cat în revista Progresul în martie 1866, intitulat Societăţi de împrumut3G, 
în care îşi prezintă planul de a înfiinţa cooperative de credit şi un insti
tut central de credit care să încurajeze posibilităţile de dezvoltare a unei 
industrii româneşti şi să stimuleze bunăstarea materială a ţăranului tran
silvănean. De fapt, preocupările sale pentru „case de păstrare" apar încă 
în 1857, când publică în Telegraful român un lung articol despre Reuniu
nile binefăcătoare87 . 

La acestea ar mai fi de adăugat şi articolul „Împărtăşiri din ţinutul 
Sibiului", din 1868, partea a treia, în care, cerând mai mult spirit de 
asociere de la români, relatează asupra unei depuneri financiare de către 
nişte ţărani români la „Sparkassa" săsească din Sibiu, ,,fiindcă noi nu 

01 Şt. Manciulea, op. cit., p. 324. 
8~ V. Netea, op. cit., vezi scris. 53, 54, 55. 
llJ Ş. Polverejan, N. Cordoş, Mişcarea memorandistă în" documente (1885-

1897), Cluj, 1973, p. 99-100. 
84 T. V. Păcăţian, op. cit., vol. II, Sibiu, 1913, p. 327. 
85 N. Petra Petrescu, Monografia institutului de credit şi economii ,,Albina", 

Sibiu, J8Dî; vezi şi Mihai D. Drecin, Banca „Albina" din Sibiu, Cluj-Napoca, 
1urn 

BG I. N. Ciolan, V. V. Grecu, op. cit., p. 82. 
81 Telegraful român, V, nr. 99-101 din dec. 1857, p. 1-2. 
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avem încă p-aici atare casă de păstrare deşi fiinţarea ei n-ar fi cu ne
putinţă"88. Iar în scrisoarea din 20 septembrie 187089 către Iacob Mure
.şan fixează ideea organiz,lrii unui atare Institut bancar la două luni de la 
,rngajarea sa la banca „Transilvania", ceea ce însemna sfârşitul anului 
18013. Materializarea ideii prin începerea muncii de redactare a statutelor 
se desprinde dintr-o altă scrisoare adresată lui Iacob Bologa90, din care 
rezulU't c{1 ac-easta dateazc:'i. din luna iunie 1869. Lui G. Bariţiu îi comunică 
despre clabornrL'il statutelor pentru un ,,institut curat romftnesc", pe data 
de 3 iulie 18(inD1. Aceasta se petrec-ea tocmai în perioada c(md, împreună 
c-u I. M,kelariu, desfftşurau consultări la Arad, enunţ{mdu-şi ideile eco
nomice din care se poate simţi c-ă, deşi în slujba băncii „Transilvania", 
lu~-ra de fapt, pe U1cute, pentru o viitoare bancă rom[measc-{1. E nesemnifi
cativ în acest sens articolul care, semnalclnd deplasarea la Arad, anali
zeaz,·t în principiu foloasele aduse de o banc,i naţionalc'i. care nu va per
mite banilor să părăseasc{t ţara92 . 

Se uită adesea c,·1 dorinţa sa arzătoare, pe c[md lucra la statute, era 
de fapt întemeierea unui institut bancar românesc la Bucureşti, urm;;înd 
ca de acolo acesta să se întind{1 prin filiale în Transilvania93. Mult a in
sistat în acest sens, dar făr{1 succes, nereuşind să anihileze la timp acti
vitatea celui ce-l concura, fostul director al „Transilvaniei", Adolf Wo
rell94, care va sta în spatele societăţii de asigurări „Dacia" de la Bucu
reşti95, ce va reuşi să adune mai repede dec[1t V. Roman un nymăr de 
comercianţi din capitala României, cu pungile bine garnisite, cum se ex
prima Bariţiu96. 

Nerealizată această dorinţă, după înfiinţarea „Albinei", ea va suferi 
un transfer concretizat 'în intenţia multă vreme afirmată, de a deschide 
o filială a băncii „Albina" la Bucureşti97. Acest obiectiv îi surâdea şi lui 
G. ·Bariţiu, dar se pare că principalul opozant era Iacob l3ologa, cu mare 
influenţ{t la „Albina"98. Mai trebuie remarcat aici şi raportul pe care l-a 
adus G. Bariţiu la reuşita întreprinderii româneşti. Aşa de pild{1 pentru 
întocmirea Statutului, V. Roman, trimiţându-i o lungă listă de termeni 
tehnici financiari, îl roagă s{t-şi dea părerea asupra traducerii lor. După 
cum îi era obiceiul, Bariţiu răspunde minuţios şi competent. recoman
dând alegerea termenilor din limba italiană, franceză şi engleză, din care 
i-au tradus de fapt şi germanii\19. 

1n mod inexplicabil, din monografiile „Albinei", ca şi din celelalte 
lucrări pe teme economice lipseşte relevarea campaniei publicitare de
clanşate de V. Roman împotriva băncii „Transilvania" tocmai in preajma 

88 Federaţiunea, I, nr. 66 din 30 apr./12 mai 1868, p. 258-259. 
BD V. Roman, Originea la noul institut român de credit şi economii „Albina", 

în GazTrans, XXXIV, nr. 49 din 5 iul.123 iun. 1871, p. 2. 
Ho V. Petra Petrescu, op. cit., p. 91-92. 
~1 V. Netea, op. cit., vezi scris. 26. 
!'~ Albina, IV, nr. 58, din 14 26 iulie 1869, p. 2. 
m V. Netea, op. cit., yezi scris. 40. 
!"I Id., vezi scris. 50. 
11:; GazTrans, XXXIV, nr. 50 din 8 iul./26 iun. 18îl, p. 2. 
i,,; B. Surdu, op. cit., p. 349. 
J V. Netea, op. cit., vezi scris. 66. 
Yll B. Surdu, op. cit., p. 348. Vezi şi V. Netea, op. cit., scris. 67. 
~ B. Surdu, op. cit., p. 330. 
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aprobării Statutelor „Albinei". Intenţia sa deschisă era de a submina 
poziţia băncii „Transilvania", (V. Roman şi I. Măcelariu fuseseră nevoiţi 
să-şi dea demisia)100 profitând de faptul că de-acum îi cunoştea toate 
dedesubturile şi slăbiciunile. Incontestabil, ,,Transilvania" constituia bas
tionul financiar al unei burghezii ostile tendinţelor de emancipare eco
nomică a românilor. 

Articole exprimând nemulţumiri împotriva băncii „Transilvania" 
apar încă la sfârşitul anului 1870, în Albina101 şi Federaţiunea 102 . Tot în 
Federaţiunea103 apare o corespondenţă din Bucovina care-şi exprimă ne
încrederea în banca „Transilvania", pe seama căreia se pare că circulau 
o serie de zvonuri nefavorabile. Exact în acelaşi număr apare şi un ar
ticol din Lugoj, intitulat !ntrebări despre banca de asigurări „Transil
vania" din Sibiu. Cele 9 întrebări stânjenitoare, puse de „Un acţionar şi 
asigurat" al băncii respective, erau menite a sili conducerea băncii să-şi 
dezvăluie atitudinea restrictivă, discriminatorie şi ostilă faţă de români. 

Deşi ri.'ispunsul preşedintelui consiliului administrativ, baronul My
lius104, este abil, el nu reuşeşte să escamoteze esenţialul: ,,Transilvania" 
nu servea nicidecum interesele economice şi politice ale românilor. Om 
inteligent, Mylius înţelesese că locul de naştere al întrebărilor era în 
apropiere (adică la Sibiu) şi scopul lor era de asemenea clar, dar impa
rabil. Era limpede pentru Mylius că în spatele „acţionarului" se găsea 
Visarion Roman, care trebuia să polarizeze de acum înainte capitalurile 
româneşti spre „Albina", ale cărei statute fuseseră în sfârşit aprobate la 
20 iunie 1871. 

Redactorul Federaţiunii, Al. Roman, este pus în situaţia să îşi apere 
prietenul, negând că interpelantul ar fi din Transivania, ori ar avea alte 
relaţii cu banca decât cele de simplu asigurat, în schimb declară că e un 
preot distins „care se bucură de stimă generală". Visarion Roman, căci 
el se ascundea într-adevăr sub pseudonimul' ,,Întrebătoriul", îi răspunde 
baronului Mylius în articolul: În causa băncei de asecurare Transilvania 
din Sibiu105 punct cu punct, demonstrându-i că s-a eschivat de la răspun
surile directe şi a încercat să estompeze poziţia potrivnică a băncii faţă 
de români. 

ln sfârşit, după anunţarea aprobării Statutelor, Visarion Roman de
clanşează o febrilă activitate publicistică pentru a face cunoscută noua 
întreprindere şi pentru a asigura vânzarea celor 3000 de acţiuni ale ei. 

lndeamnă pe toţi românii ca „AsociaJţiunea, academia de drepturi şi 
institutul »Albina«" să fie idolele încrederii şi ale sacrificiilor noastre, 
căci aceste ne vor pune în picioare în toată privinţa, şi spirituală şi ma
terială şi atunci şi Dumnezeu ne va ajuta. Patriotismul nostru nu se mai 
poate ignora, dar acum nici conştiinţa noastră nu se mai poate nă
duşi .. _106 

roo V. Netea, op. cit., vezi scris. 47-48. Cf. şi B. Surdu, op. cit., p. 335. 
101 Albina, V, nr. 82 din 23 oct./4 nov. 1870, p. 1-4. 
1u2 Fedcraţiunea, III, nr. 112 din 13/1 nav. 1810, p. 446. 
1o:i Idem, IV, nr. 62 din 21f.) iun. 1871, p. 246-247. 
rn4 Idem, IV, nr. 69 din 27 iun./9 iul. 1871, p. 273-274. 
1"° Fcderaţiunea, IV, nr. 82 din 31 iul./12 aug. 1871, p, 326. 
JCG GazTrans, XXXIV, nr. 48 din 1 iul./19 iun. 1871, p. 1. 
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Publică apoi un lung articol-apel în trei numere ale Federaţiunii 101, 
intitulat: ,,Institutul de credit şi de economie »Albina« (Un apel cătră 
fraţii preoţi români)'', sub vechiul său pseudonim „Dentatu". Este unul 
din articolele sale în care-şi expune foarte pe larg concepţia economică, 
analizând extrem de lucid capitalismul, şi zugrăvind surprinzător de viu 
principiile colonialismului. 

Demonstrând strânsa corelaţie între progresul spiritual al popoarelor 
şi bunăstarea lor materială, care se condiţionează reciproc, continuă ast
fel: ,,O naţiune mizeră, nedându-şi serioasa silinţă de a scăpa din starea 
sa materială nefavorabilă, rămâne veci purure în coada altora" iar po
poarele care înanitează pe aripile progresului, răpesc naţiunilor sărace 
„prin felurite căi ale industriei şi comerţului toate fruptele cruntelor ei 
sudori". La fel, pe teren politic, pauperizarea unei naţiuni este conside
rată ca un mijloc dintre cele mai sigure ce va duce la subjugarea aceleia 
şi la „despoierea ei de drepturile politico-naţionale şi în general de drep
turile omului". ,,Fă sărac pe cutare popor - spune V. Roman - şi i-ai 
înfrânt de jumătate tăria sufletească". 

Şi atrage atenţia că, la acea vreme, pericolele pentru un popor sărac 
au devenit de două ori mai mari, deoarece „Astăzi naţiunile mizere şi ne
putincioase sunt mai periclitate decât orişicând", având în vedere că ginţile 
puternice nu se mai mulţumesc a fi cucerit pe cele slabe, şi a le trans
forma în sclave, ci ele tind a le răpi acestora elementul caracteristic cel 
mai distinctiv, ,,limba", şi prin asta existenţa individualităţii lor naţio
nale11108. 

Arătând foloasele pe care le va aduce banca „Albina", spune că ea va 
deveni o pârghie dintre cele mai puternice ale propăşirii materiale şi 
culturale în societatea românească transilvăneană109. 

Nu trebuie, evident, neglijate - cum au fost până în prezent - nici 
sacrificiile serioase pe care Visarion Roman le-a adus pe altarul acestei 
întreprinderi în care şi-a pus atâta speranţe, şi care într-adevăr a fost sa
lutată ca extrem de utilă pentru propăşirea economică a românilor din 
Transilvania. Economiştii au arătat cu lux de amănunte că zeci de mii 
de familii româneşti au fost salvate din ghiarele cămătarilor, au evitat 
falimentul şi au avut posibilitatea să cumpere treptat mari întinderi de 
pământ care ofereau păturii ţărăneşti înstărite o poziţie economică mai 
favorabilă în a rezista deznaţionalizării. 

Visarion Roman este nevoit să înveţe, fără preget, contabilitate şi 
· mersul operaţiunilor bancare, trebuie să-şi angajeze un profesor particu
lar, să cerceteze institutele financiare din Viena şi Pesta, trăind mereu, 
în acele luni, sub semnul unor incertitudini privind finalizarea străda
niilor sale, deoarece, în cazul neaprobării, el, V. Roman, ar fi fost unicul 
serios afectat. Increzător în succes, recunoştea însă că „aici fără de sa
crifici□ nu se poate"110. Şi în scrisoarea sa din 20 septembrie 1870, către 
I. Mureşanu, Roman se confesa acestuia: ,,fireşte, eu rischez mult prin 

10; Federaţiunea, IV, nr. 77 din 16/28 iulie 1871, p. 305-306. Partea I-a, în 
nr. 79 din 21 iul./2 aug. 1871, p. 313-314; partea a II-a şi in nr. 81 din 28 iul./1 aug. 
1871, p. 321-322; partea a III-a. 

WII Federaţiunea, IV, nr. 77 din 16/28 iul. 1871, p. 305-306. 
109 Idem, IV, nr. 81 din 28 iul./9 aug. 1871, p. 321-322. 
110 Şt. Manciulea, op. cit., p. 322. 

16 - Acta Mvsei Napocensi&, vol. 32/199S 
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aceasta, atunci c{md institutul nu s-ar aproba; însă fără sacrificie nu se 
face nimica"lll. Iar în scrisoarea din 8 octombrie 1870, către Bariţiu112, 
afirma că el de un an şi jumătate se ocupa „cu multă stăruinţă şi sacri
ficiu cu realizarea întreprinderii noi". 

Spiritul de sacrificiu al lui V. Roman reiese şi mai pregnant din 
scrisoarea sa datată Sibiu 30 martie 1871, către I. Micu Moldovan113, în 
care-i mărturiseşte: ,,Dar sacrificiile mele sunt mari. A-ţi părăsi familia 
numeroasă pe 4 luni, a purta spesele cele mari, a sacrifica un timp aşa de 
lung, a pune silinţa cea mai încordată şi mai mistuitoare pentru un scop, 
care e mai mult pentru folosul comun, nu ar face-o astăzi oricine la noi, 
mc1i v,îrtos c{md reuşitul întreprinderii era încă foarte nesigur la ple
carec1 mea". 

lntr-o altă scrisoare, datată Pesta, 15 aprilie 1871, adresată redacţiei 
Gazetei, deşi V. Roman îşi exprimă extenuarea psihicii şi fizică, totuşi 
perseverenţa şi observaţia sa înving: ,,Nu ştiu, - scrie V. Roman - dacă 
prevedeam aşa mari greutăţi, de mă apucam de aşa mare lucru". Altul 
s-ar fi lăsat de 100 de ori de acţiune, fiindcă „Atata osteneală, alergătură 
şi chc•ltuial(1, nu e glumă. Voi persevera însă cu orice preţ, p,înă la 
finit" 114 . 

Chiar şi după trecerea băncii în activitate, lucrările ei absorbeau 
„mai mult dec{1t puterile unui om, dar şi e de lipsă - spunea el - ca 
cel puţin un om să se devoteze exclusiv lor"115. 

Tot timpul vieţii lui a fost de o rară modestie, muncind cinstit şi 
sârguincios pentru o platt1 mizerabilă. Ca director executiv, avea un sa
lariu de abia 150 florini pe lună care nu-i puteau asigura cheltuielile 
numeroasei sale famiJii116_ 

Dup{1 at{1tca sacrificii şi at5ta dăruire de sine, după o muncă prodi-
gioas(1 care a asigurat venituri serioase unui mare număr de colaboratori 
ai băncii ,,Albina", nu a fost scutit de atacuri perfide şi calomnii. Ma
nevrele nedemne la care s-a dedat Vincenţiu Babeş în ziarul său Albina, 
urmărind sc"1 zdruncine încrederea acţionarilor în conducerea băncii „Al
bina", deşi, la început, o primise bine (datorită participării familiei Mo
cioni, la înfiinţarea p{mcii), atrag riposta prestigiosului Iacob Bologa, care-i 
scrie acestuia: ,,Dar pentru Dumnezeu, fiţi cu mai multă cruţare cătră 
un institut naţional fondat din scumpi bănişorii rom,înilor noştri în tim
puri atât de grele şi care institut aduce deja atâtea foloase pipăite. Nu 
faceţi pe voia inimicilor noştri, carii pe întrecute şi cu bucurie s-au gră
bit a reproduce din Albina cele scrise în dauna institutului ►►Albina«. 

Mai reieşea din această scrisoare şi faptul că V. Roman a format şi 
patru funcţionari contabili, că veniturile de la „Albina" nu i-au modificat 
starea materială înspre prosperitate şi că a renunţat la o ofertă de post 
cu un salariu mai bun, în aceeaşi ramură, adică 600 de lei pe lună, la 
societatea „Dacia"117. Indiscutabil, acesta a fost un nou sacrificiu pentru 

lll GazTrans, XXXIV, nr. 49 din 5 iulie.'23 iunie 1871, p. 2. 
Jl~ V. Netea, op. cit., vezi scris. 48. 
n:: Şt. Manciulea, op. cit., p. 324-325. 
lllGazTrmis, XXXIV, nr. 50 din 8 iul./26 iul. 1871, p. 2. 
m Şt. Manciulea, op. cit., p. 328. 
im I. N. Ciolan, V. V. Grecu, op. cit., p. 28. 
117 Mihail P. Dan, George Cipăianu, Corespondenţa lui Vincenţiw Babeş, Cluj

Napoca, 1976, p. 39-42. 
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a putea să-şi desăvârşească opera economică. Şi este, credem, locul să 
accentuăm că „Albina" n-a fost concepută ca o bancă comercială capita
listă, ci ca o „centrală de «reuniuni cooperative» de credit sistem Schul
ze-Delitzsch şi prin ea V. Roman urmărea educarea s2_iritului de econo
mie şi asociere la popor şi realizarea unei mai bune stări materiale ale 
acestuia. Dar cea mai mare decepţie pe care o tăieşte V. Roman este 
aceea când, cu toată opoziţia sa, majoritatea ţăranilor care nu şi-au putut 
plăti ratele la împrumuturi, după seceta şi calamităţile din 1872-1873, 
sunt xecutaţi prin sentinţe judecătoreşti, iar în 4 aprilie 1874 reuniunile 
patronate de Centrală sunt desfiinţate, ,,Albina" transformându-se în
tr-o instituţie neiertătoare ca orice bancă118• 

Cât despre ponegrirea lui V. Roman şi I. Măcelariu de către A. Trom
biţaşu în ochii lui Vincenţiu Babeş, nu merită să fie luată în considerare 
datorită totalei lipse de obiectivitate şi bun simţ119. Se pare însă că scri
soarea l-ar fi influenţat totuşi pe V. Babeş, deoarece, la scurt timp, .în 
19 martie, acesta îşi dă demisia din conducerea băncii „Albina". 

Se poate pune legitima întrebare, cum a fost posibil ca 1.!.In bărbat 
politic de frunte, un idealist în sensul bun al cuvântului, şi un senti
mental, să păşească pe tărâmul realist şi dur al unei întreprinderi ban
care, sacrificând atât de mult de la sine şi sperând mereu că obiectivele 
băncii „Albina" vor fi întotdeauna roze şi generoase? 

Răspunsul poate fi dat numai cunoscând pătrunzătoarea sa minte care 
a intuit perfect legătura dintre puterea economică şi independenţa poli
tică atât pe plan individual cât şi social, mergând până la asigurarea in
dependenţei popoarelor. Efortul lui Visarion Roman de a folosi o parte 
din resursele financiare ale băncii „Albina" pentru a susţine material 
mişcarea de eliberare naţională a românilor din Transilvania şi acţiunile 
ei, n-a fost însă sesizat, din păcate, până acum. El a făcut cotitura deci
sivă de la vorbă la faptă, înţelegând că nu se poate face nici cea mai 
dreaptă politică fără fonduri. Şi ca director excutiv al ,.Albinei" a rămas 
un politician, dar acum putea să considere „Albina" ca pe o vistierie a 
naţiunii şi să sprijine financiar pasivismul, să suporte cheltuielile tipă
ririi, traducerii şi chiar ale redactării Memorialului lui G. Bariţiu, să con
tribuie la stingerea datoriilor Federaţiunii, şi atâtea alte acţiuni care pun 
într-o lumină nouă personalitatea lui V. Roman, şi aruncă una mai onestă 
asupra băncii. Acestea nu sunt figuri de stil, avem mărturiile cele mai 
eclatante: sfatul lui V. Roman către I. Micu Moldovan în 26 iulie 1872, 
când trata apărarea politicii inaugurate la Mer-curea: ,,Cu politica, confu
ziunea vezi că devine tot mai mare, după pasivitatea absolută declarată 
la Alba, văd că aleg şi realeg înşişi pasiviştii noştri. Ne-ar trebui într-ade
văr mai multă tărie de caracter politic şi mai mulţi bărbaţi resaluţi de a 
se expune, adecă oameni cari să-şi facă politica de profesiune; la aceasta 
se cer stări materiale; de aceea sprijiniţi institutul »Albina«120. 

Iată şi faptul concret: la Arhivele Statului din Cluj-Napoca există 
patru chitanţe deosebit de grăitoare. Prima, o adeverinţă emisă la Sibiu 

118 N. Ciolan, V. V. Grecu, op. cit., p. 83-84. 
119 M. P. Dan, G. Cipăianu, op. cit., p. 240-242. 
120 Şt. Manciulea, op. cit„ p. 329. 
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în 28 mai 1882121, din care reiese că G. Bariţiu a primit de la V. Roman 
50 de florini pentru copierea Memorialului. În 20 iunie 188212"2• V. Ro
man trimite încă 50 de florini pentru cheltuielile cerute de publicarea 
Meniorialului, iar în 29 iunie 1882123, George Bariţiu primeşte în sffirşit, 
expediaţi de V. Roman, suma de 100 florini ca „remuneraţiune naţională" 
pentru Memorialul politic făcut în urma deciziei Conferinţei electorale din 
mai 1881. Prin chitanţa din 29 septembrie 1882, G. Bariţiu mai primeşte 
100 de florini, de data aceasta, pentru traducerea în limba maghiară şi 
germană a Memorialului1'24_ 

Tot aşa, în 1884, de la Al. Roman avem un apel prietenesc către 
V. Roman 125 în calitatea sa de director al „Albinei", să-i acorde un îm
prumut cu care să-şi acopere datoriile restante încă de la 1874, de pe 
urma sacrificiilor făcute pentru editarea Federaţiunii, acel ziar dinamic 
şi bătăios la care colaborase şi V. Roman. Deoarece Al. Roman nu mai 
avea nici o altă resursă, presupunem că împrumutul i-a fost acordat. 

Exemplele de mai sus sunt de la sine grăitoare despre unitatea dintre 
g,îndirea politică şi practica politic[1 la Visarion Roman. 

* 

Datorită înmulţirii Vertiginoase a tuturor afacerilor „Albinei" în ul
timii ani de viaţă ai primului ei director, V. Roman, ca şi faptului că su
praveghea şi conducea zi de zi toate lucrările de prin birouri, numărând 
apoi singur câte 8-10 ore, nu P de mirare că într-o astfel de activitate, 
în care cum spunea Bariţiu, el ştia perfect de bine că, indiferent de hotă
rcîrile unanime ale consiliului de 12, decizând un lucru, şi, în caz că nu 
ieşea bine, ,,gurile rele tot numai de el au să-şi răzbune" 126, s-a instalat 
cu destulă gravitate stresul psihic. Dar la aceast[1 uzură inerentă se mai 
adăugau şi grijile zilnice de p::'trinte al unei familii numeroase (şapte 
copii), precum şi refuzul său de a-şi permite odihnă şi destindere. 

Cumulate, toate acestea, i-au pricinuit în ultimii ani o boală de 
nervi care, după cum se exprima Iosif Vulcan, ,,îi pregătea moartea în 
ascuns" 12î Si Baritiu stia că în anii din urmă acuza frecvente dureri de 
cap, iar cu ·câteva 

0

luni înainte de deces a avut un şoc cerebral puternic. 
În concluzie, afirma Bariţiu, V. Roman „a căzut victimă activităţii sale 
extraordinare''. 

Lupta cu boala i-a fost scurtă. În 10 mai 1885, venind acasă din 
cercul unor prieteni şi luând o carte să citească, se aşeză în fotoliu, când 
deodată s-a declanşat comoţia cerebrală, şi după o agonie de 12 ore, cu 
toate intervenţiile medicilor, s-a stins prematur din viaţă la numai 52 de 
ani, lăs,1nd în urma sa pe cei şapte copii şi pe soţia Marina, într-o situa
ţie materială extrem de grea, înglodată în datorii. Cât despre ajutorul 

m Arhivele Statului Cluj-Napoca, Arhive personale G. Bariţiu. Acte perso-
nale, nr. 111. 

m Idem, nr. 112. 
n: Idem, nr. 116. 
124 Idem, nr. 757. 
12·' Idem, Fondul personal V. Roman, pachetul V, f.n. Al. Roman către V. Ro

man, Pesta, 15 oct. 1884 st.n. 
126 Observatorul, VIII, nr. 34 din 13/1 mai 1885, p. 134. 
121 Familia, XXI, nr. 25 din 23 iun. st. v./5 iul. st. n. 1885, p. 293-294. 
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,,Albinei" pentru familia defunctului director, s-a hotăr[1t a fi „după pu
tintă Ul:!S 

' Ga;eta Transilvaniei îi făcea elogiul, numindu-l „unul din cei mai 
activi şi stăruitori fii ai poporului nostru" 129, iar Tribuna îl onora cu 
aprecierea de a fi fost „unul dintre cei mai inteligenţi şi zeloşi fii ai na
ţiunii sale, căreia i-a adus servicii însemnate pe toate terenurile, îndeo
sebi ca unul din urzitorii şi conducătorul institutului de credit şi econo
mii „Albina" ce răposatului are de a mulţămi mai ales av,întul ei"130_ 

Chiar şi ziarul german din localitate pliblică o scurtă schiţă biografică, 
notcînd despre V. Roman că a fost un „aprig patriot care a participat activ 
la viaţa politică a naţiunii sale" 131. 

Lui V. Roman i s-au făcut adevărate funeralii naţionale, la trista ce
remonie servind însuşi arhiepiscopul Miron Romanul însoţit de şapte 
preoţi, cuvântul de despărţire fiind rostit cu simţire şi emoţie de vechiul 
său prieten şi colaborator, ilustrul George Bariţiu132. 

Visarion Roman, ca om politic şi publicist, s-a bucurat de prietenia 
celor mai de frunte bărbaţi politici din Transilvania: G. Bariţiu, I. Măce
lariu, Al. Roman, I. Bologa, I. M. Moldovan şi încă a multor altora, pre
cum şi de aprecierile pozitive ale istoriografiei. Ca economîst, munca i-a 
fost preţuită de contemporani, de zecile de mii de familii româneşti sal
vate de la ruină. Astfel, I. Lupaş spYnea despre V. Roman că a adus nea
mului românesc nepreţuite servicii prin •iniţiativele şi strădaniile sale133. 

GELU NEAMŢU 

A MICROMONOGRAPIIY - VISARION ROMAN (1833-1885) 

(Abstract) 

Visarion Roman belongs to the leading personalities of the Transylvanian Ro
manians, besides George Bariţiu, Ilie Măcelariu, Ioan Bologa, Ioan Mica Moldo\·an, 
Ioan Raţiu and many others. 

He fought for tJ.ie creation of a T1~dnsylvanian Romanian national party. 
he was one of the initiators of the Memorandum movement and a high class jour
nalist. colaborating at Federaţiuneg, and Românul fram Bucharest. By means of; his 
well-known popular calender Amicul Poporului, he militated for the cultural en
Jightenment of the Romanians. He edited the first Transylvanian pedagogica! ma
gazine, Amicwl $coalei. 

By now he has been subject of research as a creator of the Transyh·,mian 
Romanian bank, ,.Albina". Our study yet points his political anti-dualistical acti
Yity: as he was one of the promotors of the politica! attitude called ,,passivismus", 
also. less known as his journalistical acth·ity. 

As a leader of the ,,Albina" bank, he constantly served financially the Ro
manian national movement, bringing an dfrctin.' support. 

lei\ Telegraful român, XXXIII, nr. 4fl clin i/19 mai 1885, p. HJ3-194. 
121 ' GazTrnns, XL VIII, nr. 97 din 1/13 mai 1885, p. 2. 
u, Tribuna, II, nr. 9i clin 12 mai/30 apr. 1885, p. 387. 
lJl Hermannstădter Zeitung, nr. 109 din 12 mai 1885, p. 447. 
lSl Tribuna, II, nr. 100 clin 4/16 mai 1885, p. 398. 
l:J"J I. Lupaş, Importanţa Sibiuluti în istoria românilor, în Studii istorice, voi. V, 

Sibiu-Cluj, 1945-1946, p. 169. 





CONSIDERAŢII PRIVIND RELAŢIILE DINTRE ROMÂNIA ŞI 
ROMÂNII DIN TRANSILVANIA INTRE 1866-1876 

Iniţial ne propunem să realizăm două mici sinteze paralele între 
evoluţia politică a românismului de peste Carpaţi şi cel din Transilva
nia de la 1848 până la 186G cu scopul de a evidenţia mersul lucrurilor, 
sensurile majore ale luptei pentru libertate şi unitate. Fără a pune în 
antinomie programele din 1848 cu cele elaborate de Divanu.rile Ad-hoc din 
18."'i7, noi considerăm 61 îndeosebi ultimele s-au dovedit a fi lucrative, 
realiste şi compatibile cu structura societăţii româneşti din acea perioadă. 
Dacă anul 1848 a exprimat unele deziderate de înnoire şi modernizare pe 
baze europene a societăţii, fi"iră s[1 intuiască soluţiile concrete de adaptare 
a principiilor democraţiei la condiţiile concrete româneşti - de fapt nici 
timp n-a existat în acest sens -, programele din 1857 au reuşit de fapt 
ca preluând spiritul lui 1848 să găsească metodele de acţiune, să opereze 
cu practicile interne şi internaţionale care au stat la bază şi au dus la edi
ficarea statului şi a societăţii moderne din România. 

Cu alte cuvinte putem afirma că anul 1857 pus în 1ucrare până în 
18G6 s-a dovedit a fi un 1848 posibil şi aplicabil în practica vieţii de 
stat pri!'l care s-au realizat programele legate de edificarea statutului mo
dern şi de înfăptuire a reformelor neapă-rat necesare pentru mersul îna
inte al societăţii rom,îneşti şi pentru racordarea ei la tot ce avea mai 
bun în materie de guvernare constituţională şi democratică Europa acelor 
ani. 

Generaţiile liderilor politici din 1857 au considerat revendicările 
formulate la Bucureşti şi Iaşi ca reprezntfmd adevăratul program al 
naţiunii române. Deputaţii aleşi în Divanurile Ad-hoc s-au considerat şi 
au fost consideraţi singurii îndreptăţiţi să reprezinte poprul şi să ex
prime în numele lui principile şi formele cu care şi prin care urmau să 
se opereze crearea structurilor noi de stat, să se organizeze viaţa publică 
şi privată a cetăţenilor. Acum a început să se aplice în societatea româ
nească norma sigură a democraţiei europene potrivit căreia numai aleşii 
unei naţiuni o puteau reprezenta şi erau îndreptăţiţi să se exprime în 
numele ei. 

Nimeni n-a mai putut considera ca în anii anteriori şi nici n-a mai 
fost posibil să convingă cu speranţe de succes opinia publică că oamenii 
de la Bucureşti sau Iaşi au fost „complotişti", ,,rebeli", aduşi la putere de 
revoluţii mai mult sau mai puţin „anarhice" sau că ei n-ar -reprezenta 
poporul. Sursa legitimitc'iţii deputaţilor din Divanurile Ad-hoc a fost de 
acum înainte racordată la practicile electorale şi parlamentare ce s-au 
aplicat în cele mai avansate state şi societăţi din Europa sau din o parte 
a lumii în care au funcţionat sistemele democraţiei politice şi cetăţeneşti. 
In concluzie programele din 1857 au fost considerate obligatorii şi impuse 
de situaţii ca atare, atât în interior cât şi în exterior, în faţa puterilor ga-
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rante amice sau mai puţin amice, pe baza normei că în numele poporului 
român puteau vorbi în primul rând aleşii lui legali. 

Deputaţii români din 1857, trecuţi prin focul revoluţiei şi al anilor de 
exil, au devenit mai realişti, mai circumspecţi, au conspectat cu grijă şi 
în mod diligent spectrul relaţiilor diplomatice europene pentru a-l folosi 
eficace în vederea realizării dezideratelor naţionale şi politice ale mo
mentului istoric dat. Ei au ştiut să demonstreze necesitata îmbinării inte
reselor româneşti cu cele ale Europei Centrale şi Apusene în vederea rea
lizării nu numai al unui progres statal şi social românesc, ci şi pentru asi
gurarea unui climat de pace şi de siguranţă în această frământată zonă a 
continentului unde interesele unor mari puteri s-au interferat nu odată 
cu cele ale tinerilor naţiuni pornite pe drumul realizării libertăţii şi ur.i
tăţii lor politico-statale. 

Unele dintre marile puteri au realizat că în Europa Centrală şi Răsă
riteană a devenit neapărat necesară respectarea şi aplicarea principiul_ui 
naţionalităţilor ca normă de drept internaţional şi de croire a sistemului 
de frontiere de stat, dacă se dorea menţinerea păcii şi evitarea unor co;-:
flicte repetate şi prelungite în această zonă. Prima mare putere care a 
dat tonul în acest sens a fost Franţa lui Napoleon al !Ii-lea. Prusia şi Pie
montul, direct interesate să înlăture depăşita şi desueta fărâmiţare statală 
feudală sau să-şi elibereze tertioriile locuite de etniile lor majoritare aflate 
sub dominaţie străină, au fost şi ele partizane fervente ale aplicării princi.
piului. Acestea au reuşit să creeze tinerele state naţionale moderne şi uni
tare prin care s-a realizat dealtfel şi evoluţia de la istoriile italienilor şi 
germanilor sau italiană şi germană la istoria Italiei şi Germaniei în ser.s 
politico-statal modern opus însă normelor şi structurilor medievale. 

Principiul naţionalităţilor a fost aplicat - chiar dacă într-o formă 
indirectă - şi în cazul Principatelor Române în cadrul favorabil al dez
baterilor şi hotărârilor Congresului de Pace de la Paris din 1856. Popu
laţia din Principate a primit de la acest for internaţional dreptul de a-şi 
alege legal deputaţii naţionali care să exprime în mod tot legal şi disoi
plinat doleanţele ei privind organizarea noilor forme şi structuri de stat. 
Forma a fost indirectă deoarece deputaţii naţiunii române au fost inves
tiţi doar cu voturi consultative, cele deliberative fiind rezervate pe seama 
reprezentanţilor puterilor garante. 

Important a fost însă faptul că s-a făcut primul pas, s-a creat breşa 
ce s-a lărgit mereu până s-a ajuns ca principiul naţiol'Ialităţilor să fie apli
cat încet dar sigur, pe etape, în spiritul hotărârilor aleşilor poporului şi 
al respectării dorinţelor şi intereselor lui fundamentale. Ilustra generaţie 
şi elită politică din 1857 a găsit o subtilă şi realistă modalitate de a face 
hotărârile Divanurilor Ad-hoc obligatorii pentru toţi din interior şi din 
exterior utilizând celebra şi utila tactică a faptului împlinit. Cu alte cu
vinte această generaţie cu studii universitare în Apus, ce n-a făcut do.1r 
politică ci a scris istorie, literatură, filozofie, a sprijinit artele şi teatrul, a 
cunoscut foarte bine mediile diplomatice şi guvernamentale, partidele şi 
presa demQcratică sau nu din Europa, şi a realizat că prin concursul ma
rilor puteri garante amice vor fi anihilate toate piedicile puse de puterile 
garante neprietene ale Unirii Principatelor. 

Intr-adevăr între 1857 şi 1866 Unirea Principatelor într-un singur 
stat numit România, instalarea principelui străin dintr-o mare dinastie 
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europeană şi a unui regim monarhic parlamentar, respectarea autono
miei şi fiinţei statului naţional, neutralitatea, au prins succesiv viaţă, 
s-au aplicat şi au fost integrate definitiv şi ireversibil în structurile poli
tice şi diplomatice europene. Prin aplicarea tacticii faptului împlinit şi 
cu concursul mai mult sau mai puţin discret sau direct al puterilor garante 
c.r.1ice toate piedicile puse în calea realizării programelor din 1857 au fost 
devansate şi înlăturate. Rupând relaţiile diplomatice cu Poarta, acestea au 
zădărnicit manevrele separatiste din Moldova inspirate de Austria şi Tur
cia şi sprijinite de Anglia. 

Dar ceea ce a fost şi mai important a fost faptul că până şi Compro
misul anglo-francez de la Osborne, din 1857, devenit public în august 
1838 la Paris, a fost modificat cu timpul în sensul dorit de naţiunea ro
m,înă prin anularea de facto şi apoi şi de iure a multor restricţii stipulate 
în Conversaţia elaborată de puterile garante. în acelaşi timp deputaţii 
naţiunii române au protestat cu vehemenţă împotriva restricţiilor rămase 
în vigoare şi au afirmat cu tărie şi în mod deschis, pentru a auzi şi prie
tenii şi neprietenii, c,i poporul român nu va renunţa la nici o revendicare 
formulată legal în 1837. 

Instalarea principelui străin dintr-o mare dinastie europeană - care 
să nu fie înrudită cu dinastiile străine vecine sau sub influenţa marilor 
imperii limitrofe Turcia, Austria şi Rusia - a fost motivată ca strict 
necesară şi obligatorie pentru asigurarea unui coeficient de siguranţă în 
plus, ca materializarea obţinerii unui scut internaţional pentru respectarea 
autonomiei interne de stat şi interzicerea repetatelor şi îndelungatelor ocu
paţii militare a Principatelor Române, multă vreme teatrul de război 
intre cele trei state multinaţionale absolutiste. Cerinţa a derivat în această 
paradigmă şi din spaţiul geo-politic al Principatelor situate ca într-o 
scufundătură a şanţului damnaţilor lui Dante între ce_le trei state mari 
ca!'"e pc deasupra mai deţineau însemnate provincii cu majorităţi etnice 
româneşti: Dobrogea, Basarabia de Nord, Bucovina, Ardealul, Banatul, 
C!'"işana, Maramureşul. 

Dar aducerea principelui dintr-o mare dinastie europeană din centrul 
sau vestul continentului a fost formulată nu numai din motivul de a avea 
o contrapondere împotriva Romanovilor, Habsburgilor sau Sultanilor ci 
şi din necesitatea de a racorda România, pornită pe noul drum al moder
nizării statale, social-economice, instituţionale cu structurile mobile şi 
benefice ce au funcţionat în Europa şi anume în statele cu economii şi 
culturi avansate, cu regimuri constituţionale, unde s-a realizat o simbioză 
sănătoasă între interesele generale naţionale de stat şi drepturile şi liber
U1ţile individului sau cetăţeanului. 

A fost de asemenea necesară eradicarea principilor viageri romfmi, 
a luptelor interne pentru tron între principii indigeni şi clientelele lor 
care au generat numeroase abuzuri, au întreţinut corupţia şi venalitatea 
pentru ocuparea funcţiilor şi au subminat forţa şi coeziunea internă a sta
telor şi societăţii româneşti. Pe de altă parte aducerea unui principe străin 
şi funcţionarea principiului eredităţii în ocuparea tronului a eliberat ener
giile principilor români şi ale clientelelor lor interne, le-a deturnat defi
nitiv de pe terenul luptelor intestine pentru ocuparea postului suprem în 
stat şi le-a concentrat benefic în opera de regenerare şi de modernizare a 
societăţii, în concurenţa electorală şi parlamentară, unde s-au respectat 
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normele constituţionale şi voturile s-au obţinut pe baza meritelor deţimite 
de partide şi de personalităţile lor faţă de stat şi de naţiune. 

Dar în 1857 şi anii următori marile puteri defavorabile Unirii Prin
cipatelor, dar şi Rusia ce a susţinut-o până în 1863, s-au împotrivit înde
plinirii dezideratului naţional emanat legal şi democratic, de deputaţii 
poporului român privind aducerea şi instalarea unui principe străin. Pu.:. 
terile limitrofe au fost conştiente că un principe român Ia Bucureşti putea 
fi mai uşor intimidat sau chiar înlăturat, fără riscuri majore şi mari co:n
plicaţii internaţionale, decât un principe străin dintr-o mare dinastic 
europeană. Cu toate piedicile internaţionale ce au părut atunci insurmon
tabile, partida naţională a afirmat în 1859 că în virtutea adevărului ma
jor bazat pe votul exprimat democratic şi legal în 1857 naţiunea nu re
nunţa la aplicarea integrală a programului elaborat de Divanuri şi la adu
cerea unui principe străin. 

fosuşi Cuza a declarat în 1859, în consens cu Adunarea Electiv; a 
Moldovei şi cu partida naţională din Principatele Unite, că el a primit 
tronul ca pe un depozit sacru şi că va lupta alături de ceilalţi fruntaşi 
politici pentru aplicarea integrală a programului din 1857 şi instalarea 
principelui dintr-o mare dinastie europeană c,înd va veni timpul şi i:,,
prejurările interne sau externe vor solicita şi vor permite aplicarea acestui 
deziderat. Dealtfel Cuza ca deputat legal ales de naţiune în 1857 a con
siderat valid şi tot at,ît de legal propriul său vot privind aducerea prir.d
pelui străin. 

fo 1859 agenţii diplomatici români au obţinut recunoaşterea dublei 
alegeri a lui Cuza din partea Franţei, Angliei, Rusiei, Prusiei şi Pie
montului. 1nsăşi dubla alegere s-a făcut cu consimţământul tacit al Fran
ţei clin moment ce Parisul a transmis încurajări şi felicitări pentru votul 
din 24 ianuarie 1859 care a confirmat poziţia constantă a Franţei de spri
jinire a Unirii şi a infirmat-o pe cea a Austriei, adversara ei. Tot în 1839 
Franţa şi Sardinia au învins Austria la Magenta şi Solferino după care 
Viena a fost nevoită şi ea să recunoască dubla alegere, fapt repetat şi de 
Turrfa, rămasă singură şi izolată. 

După o abilă şi intensă activitate diplomatică a fost depăşită faza 
existenţei a două guverne şi a două parlamente şi în ianuarie 1862 s-a 
întrunit la Bucureşti guvernul şi parlamentul unic al Principatelor Unite. 
Dar Austria şi Turcia au reuşit tot pe cale diplomatică să introducă 
restricţia gravă că unirea guvernamentală şi legislativă este validă numai 
pe timpul vieţii lui Cuza. Din aces moment, pentru oamenii politici !u
cizi, realişti şi lucrativi a devenit şi mai clar că întoarcerea la revendi
carea instalării unui principe ereditar dintr-o mare dinastie european:1 
- la care era greu să-i impui asemenea restricţii umilitoare - a redevenit 
actuală şi în mod obiectiv necesară. Lipsa eredităţii la principii autohtoni, 
recunoaşterea domniei doar pe viaţă, - aşa cum fusese şi în 1829 -, şi 
repetarea aceleaşi restricţii la unificarea administrativă şi legislativă n-au 
fost de natură să întărească tânărul stat modern român, consistenţa şi 
continuitatea lui în timp. 

Desigur meritele lui Cuza au fost şi rămân majore în istoria naţio
nală şi socială a statului şi a naţiunii române moderne. Dar liderii romCtni 
i-au reproşat tendinţele de guvernare personală neconstituţională, starea 
haotică a finanţelor, neplata salariilor funcţionarilor şi a corpului did,1c-
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tic, reprimarea unor mişcări de stradă din Bucureşti în 1865. Din aceste 
motive neîncrederea aparentă în viitor şi în tinerele instituţii statale deşi 
răspândită fără temeiuri sau motivaţii adânci în societatea românească de 
atunci, au fost totuşi parţial îndreptăţite. Asemenea greutăţi sunt poate 
inerente oricărui început care deschide sau vrea să deschidă drumul spre 
o societate cu adevărat modernă. 

Dar marele pericol pentru existenţa statului modern a venit din ex
te:-ior începând din 1863 când Rusia a trecut de partea Austriei şi Tur
dei şi a devenit adversară încarnată a Uni_rii Principatelor după ce până 
atunci a fost susţinătoarea ei cu rezerva ca la Bucureşti să nu fie adus 
u;1 principe străin dintr-o mare dinastie europeană. În acel an Rusia a 
încercat o ocupare tripartită ruso-austro-turcă a Principatelor Unite ale 
Moldovei şi Ţării Româneşti sub motivul pueril că ţarul a fost jignit de 
guvernul din Bucureşti care i-ar fi „spoliat" de importante averi pe pro
tejaţii săi adică călugării ortodocşi din Athos sau Patriarhia din Cons
tantinopol prin secularizarea averilor mănăstireşti închinate amintitelor 
foruri din exterior. Intervenţia energică a lui Napoleon al III-lea cai:e a 
apărat d!::eptul imprescriptibil al unui guvern de a etatiza 250/o din ave
ri}e agricole ale ţării ce până atunci au aparţinut străinilor şi a amintit 
că orice intervenţie în Principatele Unite fără acordul unanim - imposibil 
de atins - al puterilor garante constituie un cassus belli, au împiedicat 
pe:itru moment transpunerea proiectului rus în practică. 

Adevăratul motiv care a determinat Rusia să ţese intrigi împotriva 
statului român a fost nostalgia după poziţia ei de mare putere riverană 
la Dunc1re pierdută odată cu Basarabia de Sud prin Tratatul din 1856. 
Despărţirera Moldovei de Muntenia, încălcarea acestui tratat, nesocotirea 
pu.:1ctelor programtice româneşti din 1857 au devenit ţeluri ale diploma
ţiei imperiale ruse pe linia recâştigării sudului Basarabiei şi a poziţiilor ei 
militare şi strategice din Marea Neagră ce fusese neutralizată după Răz
boiul Crimeii pentru a nu deveni un lac rusesc. 

Timorată de intervenţia energică a Franţei în 1863, Rusia şi-a reluat 
însă planurile ostile Unirii elaborând minuţios alte proiecte până în 1866 
ctmd şi-a concentrat trupe pe Prut în timp ce Turcia a făcut acelaşi lucru 
pe Dunăre. Rusia şi-a pregătit prinţul ce urma să-l instaleze la Iaşi într-o 
)lloldov[1 ruptă de Bucureşti care trebuia să-i restituie Basarabia de Sud 
ca semn de recunoştinţă. în 1865-1866 limbajul diplomatic al Rusiei s-a 
îndreptat şi a atacat deschis şi brutal Unirea Principatelor spre satisfacţia 
Tt:rciei şi Austriei care au regretat de la bun început realizarea ei. Pe
ricolele externe, incertiudinile şi conflictele interne, inclusiv unele mani
festaţii separatiste de la Iaşi alimentate de ruşi dar şi de unii români total 
neinspiraţi şi ieşiţi din mentalul sănătos creat de impactul principiului na
ţionalităţilor asupra zonei central-estice europe_ne de atunci, au dus pe or
di:1Pa de zi necesitatea realizării neîntârziate a programului din 1857 
în tntalitatea lui. 

A vând girul politic şi moral al voturilor naţiunii şi al paritidei ei, 
e 1ita politică şi militară românească, fiind conştientă că destrămarea Ro
m:miei Mici ar fi dat o lovitură fatală şi perspectivei viitoare a făuririi 
Rrnmîniei Mari, a realizat o paşnică şi benefică revoluţie de sus salvând 
U!,irea prin aducerea principelui Carol de Hohenzollern-Sigmaringen şi 
aplicarea principiului eredităţii dinastice. Plecând de la premiza că atunci 
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c;,1nd eşti atacat sau în pericol de a fi atacat de doi lupi mari şi singur 
nu poţi să-ţi aperi casa sau să te aperi pe tine însuţi e bine să aduc-i un 
urs puternic la Bucureşti, realizatorii aducerii unui principe provenit din 
una din marile dinastii europene, mai veche şi mai puternică ca Romano
vii şi după cum se va vedea în vara lui 1866 cu mult mai tare deu'it 
Habsburgii, au pus din nou marile puteri garante şi Europa în faţa fap
tului împlinit şi au dovedit că succesele repurtate de aplicarea princi
piului naţionalităţilor în zonă trebuie să rămână şi răm[m ireversibile. 

Carol I a fost instalat la Bucureşti în secret, Principele însoţit de 
Brătianu a traversat Austria incognito şi după ce lucrurile au devenit 
publice Rusia şi Turcia au realizat că momentul intrării a 100.000 de ostaşi 
de-ai lor în Principatele Unite a fost ratat deoarece întreaga acţiune a fost 
spriiinită diplomatic de Napoleon al III-lea, Otto von Bismark şi Regele 
Prusiei. Acum neprietenii au trebuit să regândească totul, să accepte că 
România Mică există, că nu este o formaţie efemeră care trăieşte o viaţă 
de om ci una ce s-a încadrat organic în sistemul politico-statal european. 

Salvarea statului princiar modern român, racordarea lui la structu
rile democratice de pe continent prin Constituţia din 1866 şi inaugurarea 
unui regim monarhic parlamentar au aplicat integral pe terenul politic 
concret intern ratificat diplomatic şi pe plan extern toate revendicările 
programatice din 1857. Voturile a 685.969 de români pentru Carol I şi 
doar 224 contra lui exprimate prin Plebiscit, aprobarea faptului împli
nit sub îndrumarea competentului şi marelui om politic Brătianu de către 
cei 109 parlamentari faţă de numai 6 abţineri au dovedit că naţiunea ro
mână şi aleşii ei, consecvenţi cu ei înşişi, au rămas în fond credincioşi 
hotărârilor adoptate de emanaţiile legale ce au fost reprezentate şi per
sonificate de Divanurile ad-hoc. 

In 1866 Principatele Unite au devenit România, unitatea guvernamen
tală şi legislativă de stat au fost recunoscute fără limitări de nici un fpl 
odată cu aplicarea principiului eredităţii pentru membru familiei Hohen
zollern; în 1867-1871 s-au bătut monedele naţionale de bronz şi aur cu 
inscripţia Carol, Domnul României, s-au dezvoltat sistemul bancar şi 
industrial, s-au construit primele căi ferate, a fost întărită şi înzestrată 
armata şi s-au deschis perspectivele imediate ale declanşării acţiunilor 
diplomatice şi militare pentru obţinerea Independenţei depline de stat. 
Toate aceste succese s-au răsfrânt benefic asupra stării de spirit a cona
ţionalilor din cele trei microclimate ale românismului asuprit de ruşi, 
austrieci şi unguri în Basarabia de Nord, Bucovina şi Transilvania. 
Acestea s-au mişcat concentric în jurul BucureştitJlui şi a statului modern 
- deocamdată princiar şi mai apoi regal - ce a devenit şi va deveni 
din ce în ce mai mult un fel de „Piemont" al tuturor românilor. Practic 
vorbind se poate conchide că drumul parcurs de românismul de dincolo 
de Carpaţi între 1848-1866 a fost un drum ascendent, de la rău şi re
gres, de la intervenţii externe brutale şi malefice spre bine şi progres, spre 
accesul la scutul internaţional protector al autonomiei interne de stat care 
i-a asigurat şi i-a impulsionat evoluţia spre independenţă1 . 

1 D. Suciu, From the Union of the Principalities to the creation of Greatcr 
Romania, 1859-1918, Center for Transilvanian Studies. The Romanian Cultural 
Foundation, Cluj-Napoca, 1993, p. 5-31 cu bibliografia aferentă. 
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Nu acelaşi lucru se poate spune despre evoluţia românismului din 
Transilvania între 1848-1866 care de la speranţe şi realizări parţiale în 
1863-1864 a ajuns la pierderea autonomiei şi a legislaţiei care a recu
noscut pe seama românilor ardeleni naţionalitatea politică şi limba ofi
cială, coordonate cu cele maghiare şi germane în Marele Principat (deci 
minus Banat, Crişana, Maramureş, Crasna, Zarand, Solnocul de Mijloc, 
Cetatea de Piatră). În epoca modernă, sub impactul principiului naţio
nalităţilor în ofensivă în Europa secolului al XIX-lea, s-a afirmat con
ceptul fundamental al Transilvaniei ca patrie modernă a celor mulţi şi 
asupriţi, deci ca patrie română, opus conceptului feudal, bazat pe sabie 
şi cucerire, de Mare Principat nobiliar maghiar. În programele naţionale 
româneşti acest concept democratic ce urmă,rea să transpună etnicul în 
structurile politicului prin intermediul principiului naţionalităţilor apare 
formulat din ce în ce mai clar şi mai limpede2. El s-a structurat şi ma
nifestat pe două direcţii. Românii fiind majoritari urmau să deţină majori
tatea locurilor de deputaţi în Dietă, de funcţionari în Guberniu, comi
tate, scaune săseşti dar pe baza principiului numărării sufletelor în 
toate aceste foruri centrale sau locale trebuiau să-şi găsească locul cu
venit şi proporţional şi reprezentanţii ungurilor şi saşilor (primii din 
scaunele secuieşti urmând a fi majoritari). Democratismul acestor pro
grame s-ar fi răsfrânt armonios şi concomitent asupra majorităţii şi mino
ritătilor etnice. 

·Dar sute de ani, afftt sub turbanele sultanilor cât şi sub hlamidele 
Habsburgilor, puterea locală de stat a fost deţinută cu titlu de monopol 
de status et ordines, de nobilimea maghiară şi patriciatul săsesc structu
rate pe sistemul 3 + 4 care au exclus din diete, comitate şi scaune pe 
reprezentanţii românilor. În epoca modernă când nobilimea maghiar[1 
liberală şi radicală, dar într-o măsură oarecare şi cea conservatoare, se 
transformă într-o forţă politică conducătoare a propriei naţiuni în lupta 
pentru o guvernare constituţională şi parlamentară, instrumentele pu
terii locale de stat ca Dietele, comHatele, scaunele, Curtea Supremă de 
Justiţie din Pesta, Tabla Regală din Târgu Mureş s-au transformat şi 
ele devenind din foruri nobiliare foruri naţionale unde ungurii au de
ţinut poziţii cheie at;-ît în Banat, Crişana, Maramureş, Partium cJt şi 
în Marele Principat al Transilvaniei (Ardeal). 

Practic vorbind, în întreaga Ungarie habsburgică (inclusiv în teri
toriul autonom al Coroanei Sf. Ştefan care a fost Marele Principat al 
Transilvaniei), stat component şi asociat cu Austria istorică şi formând 
împreună „unitarul şi indivizibilul" Imperiu habsburgic, naţiunea ma
ghiară s-a situat sub tron şi sub regimul metternichian dar peste ro
mâni şi slavi ocupând poziţia de la mijlocul piramidei. 

Partida naţional;-) a luptat pentru răsturnarea absolutismului monar
hic şi instituirea unui regim monarhic parlamentar şi constituţional ma
ghiar, pentru modernizarea societăţii prin ştergerea iobăgiei şi împro
prietărirea ţăranilor, acordarea libertăţilor individuale şi cetăţeneşti şi 
pe baza lor egalitatea în faţa legii, impozabilitatea nobililor şi aplicarea 
impozitelor proporţional cu veniturile etc. Multe din aceste revendicuri 

2 Ladislau Gyemfmt. Mişcarea naţională din Transilvania între 17!H-lfl-i8. 
Bucureşti, 1986; Nicolae Bocşan, Bojincă Damaschin T. de la idealul luminării la 
id 1wlul naţional, Timişoara, 1978. 
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programatice s-au integrat armonios în structurile regimurilor demo
cratice europene fiind benefice şi dublate toate de dreptul ungurilor de 
a-şi apăra naţionalitatea şi limba, de a nu deveni austrieci şi supuşi ai 
unei Austrii Mari sau ai acelei Gesamtmonarchie visate de unii Habsburgi 
sau cancelari vienezi. 

Dar democraţia socială şi cetăţenească n-a fost extinsă din păcate 
asupra celei politico-naţionale întrucât ideologii şi politicienii maghiari 
au declarat că pe teritoriul Ungariei Coroanei Sf. Ştefan „fiecare om tre
buie să fie om şi ungur", că urma să existe o singură naţiune şi limbă 
politică, cea maghiară, întărirea unităţii şi funcţionalităţii lor fiind con
siderată sinonimă cu consolidarea arterelor inteligenţei, libertăţii şi „de
mocraţiei". Proclamarea axiomatică a identităţii dintre statul medieval 
sau istoric croit în vechime prin sabie şi cuceriri şi statul naţional ma
ghiar unitar şi indivizibil în condiţiile în care la 5 unguri au existat 11 
neunguri între Carpaţi şi Fiume, declaraţiile deschise că etnicul sau 
factorul genetic nu generează drepturi naţionale colective ci doar aco
modarea deja multiseculară la acelaşi sistem statal şi juridic maghiar ar 
fi de natură să se impună în noua viaţă şi structură politică sau publică 
„modernă", au ameninţat grav interesele politice ale nemaghiarilor din 
stat sortiţi să devină simple umpluturi sau Upituri ai unicei naţiuni civile 
maghiare şi cetăţeni supuşi ascultători ai noului stat. Cu alte cuvinte 
deşi ungurul nu trebuia să devină austriac sau cetăţean al unei Austrii 
Mari, prin paradigma ideologiei şi a viitoarei constituţii maghiare ro
m,inii, slovacii, sârbii, rutenii, croaţii urmau să devină din punct de 
vedere politic unguri şi cetăţeni ai unei Ungarii Mari. 

Puternica nobilime şi aristocraţie maghiară liberală sau conserva
toare a reuşit să limiteze regimul absolutist monarhic_ şi prin Diete, co
mitate, sistemul juridic ungar local comitatens dar şi central din Pesta 
şi Târgu Mureş să-şi păstreze puterea politică locală care împreună cu 
instituţiile monarhice habsburgice au exercitat o stăpf'mire duală habs
burgo..:nobiliară asupra maselor neprivilegiate din Ungaria şi Transil
\'ania. Puterea centrală a deţinut poziţii solide în Camera de Sus a Mag
naţilor, în Cancelariile Aulice ale Ungariei şi Transilvaniei, Consilium 
Locumtenentiaie şi Guberniu iar puterea locală în Camera Reprezen
tanţilor şi comitate ce-şi alegeau congregaţiile, funcţionarii (alispan, tabla
bini, fi:ijegyzo etc.), aveau închisori proprii, administrau cercurile, adu
nau impozitele şi recruţii, încartiruiau trupele, administrau justiţia, 
fixau preţul alimentelor şi a zilelor de muncă, controlau constituţionali
t?.tea legilor şi modul corect sau incorect al aplicării lor pe baza con
st;tuţiei maghiare prin intermediul deputaţilor aleşi în Diete. 

Puterea centrală neavând pârghii în administraţia locală de stat, deci 
în comitate, nobilimea a operat între 1806-1842 introducerea limbii 
magiare la acest nivel, fenomenul fiind progresist acolo unde ungurii a1a1 

fost majoritari, deoarece a echivalat cu administrarea poporului în limba 
lui, şi reacţionar unde au fost minoritari, întrucât a însemnat administra
rea poporului într-o limbă străină lui. Cu alte cuvinte nobilimea a în
locuit latina şi germana cu maghiara dar n-a admis folosirea limbilor 
sl,!Ve sau a limbii rom;1ne în comitatele unde neungurii au fost majoritari. 
De asemenea limba maghiară a fost decretată ca limbă dietală a Un
gariei în 1844 şi a Transilvaniei în 1847 şi a fost folosită în tot aparatul 
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de justiţie de sus pana JOS. Din aceste motive, încă înainte de 1848, în 
numeroase comitate s-au ivit conflicte între neunguri şi unguri, primii 
în număr de 8.388.443 neavând niciun interes să constituie alături de ul
timii în număr de 4.542.738 simple umpluturi sau lipituri la unica naţiune 
civilă maghiară. 

Dacă principiul naţionalităţilor a fost interpretat incorect şi în mod 
exclusivist de şefii maghiari prin decretarea necesităţii făuririi unui stat 
naţional maghiar unilingv, centralizat şi unitar în jurul Pestei atunci 
când in realitate acesta era multinaţional şi poliglot, liderii nemaghiari 
l-au sesizat şi l-au propus aplicat corect prin recunoaşterea drepturilor 
naţionale colective şi pe seama nemaghiarilor şi instituirea unui sistem 
statal în care etnicul să pătrundă în politic şi tocJte naţiunile, odată re
cunoscute in mod legal şi parlamentar, să fie egale între ele, coordonate 
unele cu altele şi nu subordonate sau integrate celei ungare. 

Dar şefii politici unguri n-au avut niciun interes să extindă demo
craţia socială şi cetăţenească în domeniul naţionalului deoarece acest lu
cru ar fi echivalat cu pierderea treptată dar ireversibilă a teritoriilor în 
care nemaghiarii au fost majoritari: Transilvania, Banat, Crişana, Mara
mureş, Partium, Slovacia, Voievodina Sârbă, Croaţia, teritoriile slovene 
din zona Murakoz şi cele rutene. Menţinerea acestor teritorii şi popoare 
sub dominaţia naţiunii maghiare n-a fost posibilă decât în condiţiile 
păstrării rolului conducător al aristocraţiei şi nobilimii maghiare şi în 
noua societate modernă. 

Acest lucru s-a putut opera prin recunoaşterea dreptului general 
de vot pentru nobilime, inclusiv cea mică, acordarea automată a jumă
tate din locurile congregaţiilor comitatense pe seama viriliştilor, deci a 
marilor proprietari ce plăteau cele mai consistente impozite statului, mai 
întotdeauna şi mai peste tot nobili unguri şi împărţirea celeilalte jumă
tăţi pe seama cetăţenilor unguri get-beget, deci cei maghiari şi genetic şi 
politic şi a „ungurilor" de buze valahe, slave, germane, evreieşti, ar
mene etc. care plăteau un impozit fixat legal censul fiind egal atât pentru 
parlament c{1t şi pentru adunările administraţiei locale de stat. 

Legile electorale au favorizat în alegerile parlamentare elementele 
urbane, unele localităţi mici dar privilegiate care au ales tot atâţia depu
taţi câţi au ales electorii din comitate întregi, astfel că prin arondări, cen
suri ridicate de avere şi prin menţinerea unor avantaje pe bază de naş
tere s-au asigurat majorităţi maghiare atât în parlament ciH şi în con
gregaţiile comitatense. Posturi importante şi mănoase au fost rezervate 
în continuare şi cu predilecţie aristocraţiei şi nobilimii în guvern, justi
ţie, diplomaţie, armată, ierarhiile bisericeşti dar şi pe seama acelei ca
tegorii sociale nefaste numite gentry care a ocupat cele mai importante 
şi mai numeroase poziţii în administraţia locală de stat. 

Cu alte cuvinte, nici măcar în acest domeniu nu s-au acordat po
ziţii proporţionale conducerilor naţionale ale nemaghiarilor cu scopul ca 
a-ceste foruri locale să depindă şi mai strâns de guvernul central din 
Budapesta care, pe deasupra, numea şi comiţii supremi ai comitatelor 
Ungariei. De fapt legătura indestructibilă dintre ungurism, prelungirea 
supremaţiei lui asupra nemaghiarilor prin centralismul maghiar de stat 
şi pf1strarea rolului conducător al nobilimii şi aristocraţiei în societate a 
fost mărturisit de Szechenyi în 1844 în Camera Magnaţilor c{md a afir-



236 D. SUCIU 

mat: ,,Noi ne aflăm în asemenea condiţii încât maghiarismul este în ra
port direct cu nobilimea şi aristocraţia şi trebuie să recunoaştem că în 
această situaţie orice democraţie subminează naţiunea"3 . 

Szechenyi şi mulţi liberali din partida lui au avut merite imense în 
asigurarea progresului naţiunii, limbii, literaturii maghiare, a funcţio
nării Academiei Juridice, în dezvoltarea artelor şi teatrului naţional dar 
în acelaşi timp au afirmat că trebuie să facă şi din pietre unguri deoa
rece pe baza dictonului „mănâncă dacă nu vrei să fii mâncat" numai 
prin maghiarizare ar fi salvată ungurimea de pericolele slavizării, ger
manizării sau românizării. Intuind că e greu să-şi transpună programele 
în practică atât împotriva nemaghiarilor cât şi eventual contra dinastiei 
şi austriecilor, liberalii unguri au pledat încă înainte de 1848 pentru o 
alianţă cu liberalii austrieci, pentru 'răsturnarea concomitentă a regi
mului absolutist şi instituirea a două regimuri monarhice parlamentare ce 
urmau să funcţioneze pe baza constituţiilor maghiare şi austriece. 

Şefii unguri au ·plecat de la premiza - realistă dealtfel - că în 
afară de maghiari şi de austrieci nici o altă naţiune nu avea interes să se 
păstreze integritatea Ungariei Coroanei Sfântului Ştefan şi a Austriei 
istorice, deci a celor două state asociate şi componente care pe baza ve
chilor legi habsburgo-nobiliare şi a Sancţiunilor Pragmatice, au format 
împreună „unitarul şi indivizi_bilul" Imperiu bicefal. 

Szechenyi şi partida lui au urmărit ca viitorul guvern liberal ma
ghiar să colaboreze strâns cu un viitor guvern liberal austriac şi prin 
intermediul Vienei în Ungaria să pătrundă capital nu numai din partea 
vestică a Monarhiei habsburgice dar şi din Europa Occidentală pentru a 
o transforma într-o ţară agro-industrială şi bancară modernă. Szechenyi, 
Deak, Eotvos şi până la un moment chiar şi Kossuth - deşi au adoptat 
un ton vehement faţă de regimul metternichian - au insistat deosebit 
de mult asupra alianţei strict necesare - din punctul lor de vedere -
între Ungaria istorică şi Austria istorică. Liberalii unguri au prevăzut şi 
au militat pentru regim monarhic parlamentar, pentru o societate mo
dernC:-1 din punct de vedere social şi cetăţenesc, cu proprietari liberi mici, 
mijlocii sau mari, cu egalitate individuală, impozit proporţional pe venit 
etc. într-o Ungarie care potrivit Sancţiunii Pragmatice urma să facă 
parte din Monarhie dar să se guverneze după propriile ei legi şi con
stituţii. 

Realiştii au intuit că o Ungarie independentă făurită ca stat naţional 
unitar atât împotriva neungurilor Ccît şi eventual contra Dinastiei şi 
austriecilor era imposibil de realizat şi au preferat formula alianţei 
austro-maghiare, a conservării celor două state ale Monarhiei împotriva 
tendinţelor descentralizatoare ale tuturor naţiunilor nemaghiare şi neger
mane. 

1n acest sens Szechenyi i-a scris chiar şi lui Metternich că austriacul 
ar trebui să fie vânătorul iar ungurul gonaşul pentru ca a_mândoi să stă
pcÎnească vânatul achiziţionat până atunci, deci teritoriile şi popoarele 
cucerite în trecut de statele ic;torice menţionate. El a militat deschis 
pentru alianţa dintre cele două guverne austriece şi ungur care să-şi 

J Fran Zwitter, Jaroslav Sidak et Vaso Bogdanov, Les problemes nationaux 
clans lcr Monarcliie c.les Habsbourg, Beograd, 1960, p. 43 
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respecte reciproc interesele şi să se sprijine în domeniile esenţiale ale 
vieţii publice împotriva oricărui pericol intern sau extern. Şeful libera
lilor a fost consilier în Consilium Locumtenentiale, a efectuat lucrări 
de modernizare a capitalei Ungariei dar, exasperat de accentele abso
lutiste ale lui Metternich, a afirmat deschis că ţara lui nu trebuia să 
meargă nici spre Metternich, nici spre Madarasz, deci spre e_xtrema 
stc1ngă, ci spre constituţia gândită şi propusă de partida ce o conducea. 

A doua figură a liberalismului maghiar Deak Ferenc, pătruns de 
frica slavilor şi a unei puteri externe care-i va putea sprijini şi dornic 
s,1 păstreze statul în frontierele istorice, şi nu numai cel maghiar dar 
şi cel austriac, a afirmat clar că dacă ungurii şi austriecii nu-şi rezolvă 
conflictele şi nu se vor sprijini unii pe alţii, în viitor s-ar putea ca una 
şi aceeaşi zi fatidică să aducă ruina Ungariei şi Austriei şi o dată cu 
ele dispariţia întregului Imperiu habsburgic. 

în aceste condiţii nu este de mirare că Deak, Szechenyi, până şi 
Kossuth, au refuzat înainte de 1848 propunerile emisarilor polonezi ai 
prinţului Adam Czartoryski ca maghiarii, slavii şi românii să iniţieze o 
vastă luptă antidinastică şi antiaustriacă pentru dezmembrarea Monar
hiei bicefale. Cu alte cuvinte p,înă şi Kossuth nu s-a născµt antiaustriac 
ci a devenit ca atare abia în toamna lui 1848 când programul politic, 
constituţia şi legile maghiare au fost contestate de Dinastie, după ce tot 
ea le-a sancţionat pe toate în primăvara şi vara acelui an recunoscând 
libertatea naţională maghiară odată cu supunerea şi integrarea politico
naţională a nemaghiarilor din statul Ungariei Coroanei Sfântului Ştefan 
transformat în grabi"1 şi fără temei 'in stat naţional maghiar unitar. 

Incă înainte de 1848, liderii nemaghiari realişti au sesizat că liberalii 
u:-iguri urmăreau realizarea unei înţelegeri cu liberalii austrieci, în pofida 
opoziţiei lor faţă de Metternich. Un exemplu elocvent în această privinţă 
l-a constituit slovacul Ludovic Stur. Croatul Ogarev Ostrojinski a afir
mat ulterior că a declara Ungaria stat naţional maghiar sau Austria -stat 
naţional german, cc"md în ambele locuitorii unguri şi austrieci erau mino
ri tari, a echivalat cu un non-sens politic. El a propus mereu federali
zarea Imperiului pe baze etnice aşa cum au procedat Palacky, Rieger, 
Ioan Maiorescu sau alţi lideri nemaghiari şi negermani, inclusiv austriacul 
A.nton Springer care inspirat din realitatea etnică demonstrată şi de
monstrabilă statistic a scris că ungurii şi austriecii n-au drept la co
mandament în Monarhia habsburgică. 

Tendinţele de apropiere a liberalilor unguri de Tron ca şi viitoarea 
reuşită a programelor politice maghiare a fost prevăzută de profesorul 
ele istorie universală de la Blaj, Ioan Rusu, care a analizat atent structu
rile părţii orientale ale Imperiului. El a afirmat că nobilii unguri, pentru 
a-~i menţine p,îrghiile puterii locale de stat aveau nevoie de Împărat 
clupă cum şi acesta, avfmd nevoie de bani şi de soldaţi, apela la voturile 
lor din dietele Ungariei şi Transilvaniei, astfel că raporturile dintre pu
terea centrală şi locală de stat se vor reglementa după principiul „tu 
morbus curas illius, ille tuum"4• 

Cu alte cuvinte încă înainte de 1848 s-a evidenţiat faptul că partida 
liberală maghiară - cea mai puternică - a militat pentru un regim 

4 George Bariţ şi contemporanii săi, val. III, Bucureşti, 1976, p. 477. 
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dualist în condiţiile amintite şi de fapt deceniile II şi IV au fost acelea 
care au pregătit „1848 în Ungaria", când s-a instaurat primul regim aşa 
zis „modern" de această sorginte. 

într-adevăr în 1848 şi în primăvara popoarelor s-au împrimăvărat 
timpurile doar pentru cele două naţiuni puternice ale Monarhiei, un
gurii şi austriecii. Doar ei au obţinut constituţii sancţionate şi aplicate, 
numai ei au avut două guverne şi două parlamente reuşind să-şi inst;tuie 
regimuri monarhice parlamentare şi să-şi transforme Monarhul în Rege 
şi respectiv Impărat constituţional al Ungariei şi Austriei. 

În Imperiu n-au funcţionat oficial un al treilea guvern la Praga, 
pentru ca structura lui să primească o configuraţie trialistă şi nici mai 
multe la Zagreb, Liubliana, Bratislava, Blaj, Novisad pentru a-i impregna 
un aspect sau mai bine zis o substanţă federalistă. Regele Ferdinand, 
ameninţat în Lombardia, Veneţia, la Viena chiar unde a cedat în faţa 
liberalilor austrieci, a recunoscut legile din martie şi a numit un guvern 
responsabil la Pesta. Unii miniştri austrieci şi-au declarat acordul cu 
emisarii guvernului maghiar care au plecat în Germania în primăvara 
lui 1848 pentru a-i oqţine sprijinul împotriva slavilor din Ungaria şi 
eventual la nevoie şi împotriva unei puteri externe, care i-ar fi ajutat. 
Guvernele de la Pesta şi Viena şi-au manifestat nemulţumirea împotriva 
slavilor din Monarhie care au ţinut în iunie un Congres la Praga. 

Unii miniştri liberali austrieci au afirmat la început că în locul ti
raniei sau al ochlocraţiei la Pesta era preferabil un guvern liberal şi 
constituţional maghiar iar alţii - deşi n-au fost prea încântaţi de pier
derea influenţei în partea orientală a Monarhiei în favoarea Pestei -
atâta timp cât duceau în vest un război greu contra Dinastiei de Savoia 
şi a Lombarda-Veneţiei sau erau ameninţaţi de prespectiva insurecţiei 
cehe, au realizat că nu pot face faţă la două Piemonturi şi au acceptat 
momentan funcţionarea sistemului de stat instituit în Ungaria prin legile 
din martie şi constituţia din mai 1848. 

Regele Ferdinand a sancţionat legea uniunii Transilvaniei cu un
garia, în pofida protestelor săseşti şi româneşti, l-a suspendat pe Jellacîc 
şi a acţionat alături de guvernul ungar în sensul supunerii Croaţiei faţă 
de Pesta, a declarat neavenit progresul sârbesc care a solicitat Voievo
dină autonomă şi a ordonat feldmareşalului Zanini să se pună la dispo
ziţia ministrului de război Meszaros pentru a lupta împotriva croaţilor 
şi sârbilor rebeli care au pus mâna pe arme şi au combătut centralismul 
maghiar de stat. în general pe întreg teritoriul Ungariei trupele Regelui 
au intrat sub competenţa guvernului tot aşa cum şi trupele ungare au lup
tat sub steagul Monarhului comun pe fronturile italiene în partea ves
tică a Imperiului. 

Practic vorbind în primăvara şi vara lui 1848 Tronul i-a dat pe slavi 
şi pe români pe mâna ungurilor şi austriecilor aşa cum au constatat cu 
regret românii Axente Sever, Vincenţiu Babeş, Eftimie Murgu, cehii Pa
lacky şi Rieger şi mulţi alţi lideri nemaghiari şi negermani. De fapt po
poarele nemaghiare au susţinut acum o luptă militară şi politică antidua
listă în esenţa şi programul ei. in fond în 1848/9 s-au declanşat războaie 
naţionale grele şi sângeroase între naţiunea maghiară cuceritoare care a 
acţionat pentru a menţine în statul ungar teritoriile cucerite de strămoşii 
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ei şi români, sârbi, croaţi, slovaci care au luptat pentru eliberarea acestora 
cucerite de la strămoşii lor. 

Românii au încercat să impună conceptul patriei române la început 
prin formula federalismului istoric pe baza Staatsrechtului care odată 
aplicat în practică potrivit programului din mai 1848 ar fi transformat 
Marele Principat într-un stat autonom românesc în care ar fi fost res
pectate şi drepturile naţionalităţilor conlocuitoare. Ulterior prin coro
borarea principiului naţionalităţilor cu dreptul etnic programele maxi
male au lansat revendicarea formării unui Mare Ducat Român prin uni
rea Ardealului, Banatului, Crişanei, Maramureşului, Bucovinei înzestrat 
cu guvern şi parlament autonom, care şi-ar fi trimis unii depu1aţi şi 
miniştri de legătură şi în parlamentul şi guvernul federal. 

La fel şi programele cehe bazate pe Staatsrecht au solicitat un stat 
compus din Boemia, Moravia, Silezia, cuprinse în Coroana Sf. Vences
lav care-i lăsa însă Ungariei pe slovaci aflaţi sub impactul Coroanei Sfân
tului Ştefan, pe când cele situate pe dreptul etnic au lansat perspectiva 
făuririi unui stat comun cehoslovac. Alte programe slave şi-au prop11s s.:i. 
obţină guverne şi parlamente autonome şi separate pentru Croaţia, Slo
vacia, Voivodina Sârbă, Slovenia etc., unele însă au vizat crearea Rega
tului Tripartit al Croaţiei, Sloveniei, Dalmaţiei în care să fie atrasă şi 
Voievodina Scîrbă cu timpul. 

Deşi din toamna lui 1848 Viena, încurajată de victoriile repurtate 
contra revoluţiilor italiană şi cehă în vest, trece la contraofensivă împo
triva Pestei, încurajcîndu-i din interes pe nemaghiari sau luându-şi an
gajamente scrise şi verbal că le vor respecta programele, acestea n-a 
ajuns la lumina vieţii şi n-au fost aplicate în practica de stat. Unii co
mentatori ayizaţi au afirmat că în afară de calculele generale ale Vie
nei - inclusiv gelozia miniştrilor austrieci care au văzut jumătate din 
Imperiu pierdut în favoarea Pestei - şi luptele militare sau politici:! ale 
nemaghiarilor împotriva centralismului ungar de stat au contribuit la 
căderea dualismului instituit în primăvară. 

Dar speranţe}~. nemaghiarilor într-o Vienă sinceră şi recunoscătoare 
s-au prefăcut în fum şi scrum. Viena, victorioasă cu ajutorul ruşilor con
tra Pestei şi singură contra Piemontului şi a Lombardo-Veneţiei, a ne
socotit toate programele naţionale, a instituit un centralism excesiv de 
stat în jurul metropolei, a Dinastiei şi a guvernului neoabsolutist care, 
deşi bazat pe o politică socială şi o dezvoltare economică pozitivă, a 
in:ţiat o vastă dar zadarnică politică de germanizare. · 

lntrun moment de realism şi subtilă inspiraţie, Alexandru Papiu 
Ilarian a afirmat că Alexander von Bach l-a tradus pe Kossuth în nem
ţeşte, evidenţiind faptul că românii abia scăpaţi de focul maghiarizării 
au trecut şi au căzut în pucioasa arzândă şi fumegândă a germanizării. 
Politica centralizatoare şi persecutoare austriacă, bazată pe poliţie, jan
darmerie, armată şi biserica romano-catolică, a fost aplicată în egală 
măsură ca ,represiune a rungmrilor şi ca „răsplată" pentru nemaghiari. 
Dar stomacul Vienei era prea mic pentru a digera fiinţele şi culturile 
naţionale ale negermanilor sau pentru a germaniza plecând de la câteva 
mHioane majoritatea etnică covârşitoare a tuturor celorlalţi locuitori ai 
Monarhiei. Acest efort uriaş a subminat forţa Austriei şi Szechenyi a 
declarat că mai târziu ecoul care va analiza epoca şi regimul politic al 
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lui Bach va răspunde: ,,Ach, ach" iar însuşi Jellacic, servitor devotat al 
Dlinastiei, i-a spus fratelui său că graţie unei atqri politici Imperiul riu 
va dăinui mai mult de 25 de ani. 

1ntr-adevăr în 1859 Austria slăbită şi epuizată, cu trupele cele mai 
bune concentrate în estul Monarhiei, pentru a menţine liniştea într-o 
Ungarie nemulţumită şi ameninţătoare, a fost învinsă de Franţa şi Pie
mont şi a pierdut Lombardia. Prin Diploma din octombrie 1860 şi Pa
tenta din februarie 1861 Viena a revenit la situaţia de dinainte de 1848, a 
recunoscut competenţele şi autonomiile istorice ale Coroanelor Sf. Şte
fan, Sf. Venceslav, a provinciilor ereditare, a convocat dietele şi guber
niile locale puse ulterior sub conducerea şi suprarevizia unui Reichsrat 
central lărgit şi a cabinetului imperial. Dar, cu aceeaşi încăpăţ{mare de 
fier, Viena a respins propunerile de federalizare etnică a Monarhiei ve
nite din partea unor programe maximale formulate de unii lideri nema
ghiari şi negermani. 

Astfel programele româneşti care şi-au proP.US obţinerea Ducatul,. i 
tuturor românilor din Monarhia habsburgică au eşuat, deoarece Banah::, 
Crişana, Maramureşul, Partium au fost guvernate împreună cu Ungaria, 
Ducatul Bucovinei separat şi doar Marele Principat al Transilvanic_,i 
(Ardeal) ca teritoriu cu autonomie istorică înscrisă în Diplome şi acte 
de stat ale Coroanei Sf. Ştefan şi-a văzut personalitatea distinctă înscrisă 
în proaspetele acte fundamentale de stat ale Vienei din 1860-1861. La 
fel au eşuat şi alte programe federaliste elaborate pe baza dreptului etnic 
în acei ani de început ai regimului semilibera! al lui Anton von Schmer
ling şi al cabinetului imperial prezidat de Arhiducele Rainer. Totuşi acest 
regim, deşi a exasperat prin unele accente centraliste (de pildă cehii 
şi croaţii au părăsit Reichstrathul central), au recunoscut anumite drep
turi naţionale şi competenţe locale în limitele teritoriale impuse şi fixate 
de Staatsrechtul istoric. 

Astfel în limitele recunoaşterii autonomiilor istorice ale Croaţiei şi 
Transilvaniei, au fost revalidate drepturile naţionale croate; unele pro
clamate legal chiar înainte de 1848, şi în 1863-1864 au fost elaborate 
cunoscutele legi pozitive şi democratice ale Dietei de la Sibiu care au 
proclamat - în ciuda boicotului maghiar - pe cale parlamentară na
ţiunea rom,înă şi confesiunile ei ca naţiune politică şi religii egal în
dreptăţite în stat şi limba română limbă oficială, coordonată cu ma
ghiara şi germana.5 

Aceste legi au ratificat întrucâtva programul din mai 1848, de la 
Blaj, şi a constituit - într-un fel - o răsplată morală pentru cei 40.000 
de morţi români care au căzut pentru recunoaşterea limbii şi naţiona
lităţii şi neintegrarea lor în unicatul naţiunii politice maghiare. Dacă 
în martie 1849 asemenea promisiuni şi măsuri au rămas pe h{1rtie - c~ 
şi Constituţia de atunci ce a fost comparată cu o mireasă ce nu a m:ii 
ajuns la altar - se părea că acum lucrurile încep să se mişte, că ~c
gile odată aplicate în practică vor prinde viaţă, vor deveni cutumă şi ct1 
„mireasa", deci naţiunea română din Ardeal, odată ajunsă la altar, va 
face casă bună cu Dinastia şi cu regimul Schmerling. Legile din 1863-
1864, deşi nu au fost valabile şi pentru românii din Banat, Crişana, Ma-

5 S. Retegan, Dieta românească a Transilvaniei (1863-1864), Cluj-Napoca, 1979. 
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ramureş, Partium, au provocat o vie satisfacţie şi o bucurie generală 
şi pe deplin explicabilă printre românii ardeleni. Din păcate fericirea 
sau „căsnicia" a durat puţin deoarece din străfunduri au început să 
funcţioneze structurile Monarhiei habsburgice ce s-au bazat pe coaliţia 
dintre cei puternici din jurul Tronului împotriva naţiunilor majoritare 
clar slabe din punct de vedere social-economic şi asuprite. 

Revalidarea ,în 1860-1861, a legitimismului monarhic al Coroanei 
Sfcîntului Ştefan şi a Sancţiunii Pragmatice a însemnat implicit recu
noaşterea simultană a apartenenţei Ungariei la Monarhie şi a autono
miei ei interne, a dreptului de a se guverna după propriile legi şi co
mandamente, prin instituţiile specifice şi avizate să le aplice în practica 
vieţii de stat. Odată atins acest deziderat şi pe baza continuităţii lor de 
drept, liberalii unguri au acţionat cu consecvenţă pentru ca pe trunchiul 
autonomismului istoric să altoiască legile şi constituţia din 1848 care au 
recunoscut şi au impus libertatea naţională modernă pentru unguri 
şi supunerea şi integrarea politică pentru neunguri. Deşi în aceşti ani nu 
s-a obţinut revalidarea lor, totuşi unele „portiţe" pentru o viitoare 
împăcare între Ungaria şi Austria, au fost „uitate" deschise. Doar Can
celarului aulic al Ungariei i-a fost oferit un loc în cabinetul imperial -
nu şi celor ai Croaţiei şi Transilvaniei - iar parlamentul din Pesta putea 
Si:J. se întrunească şi singur din proprie iniţiativă dacă avea de discutat 
probleme interne specifice Ungariei. 

Aceste „scăpări" l-au îngrijorat pe cehul Palacky care a intuit că 
pericolul instaurării dualismului nu a fost definitiv înlăturat şi a afirmat 
că într-un anume fel a existat un dualism specific habsburgo-nobiliar 
în timpul Mariei Thereza iar în 1848, pentru o scurtă vreme, a func
ţionat şi o alianţă nescrisă austro-maghiară contra slavilor. De aseme
nea, în 1861, s-au declanşat dispute între slovacul Hurban şi liberalul 
Eotvos, deşi acesta din urmă a fost şi adversarul hotărât al lui Schmerling
Eotvi:is J 6zsef i-a reproşat lui Hurban că slovacii nutresc tendinţe sepa
ratiste faţă de Ungaria şi dacă ei sau alţi nemaghiari nu se cuminţesc, li
beralii unguri se vor vedea siliţi să se împace şi să dea mâna cu aus
triecii pentru a-şi salva împreună statele. Hurban, avizat dar şi vizat, 
a ră.spuns calm, că atâta timp cât slovacii vor fi asupriţi de unguri vor 
privi în afară şi a replicat ironic şi abil că în tot răul e şi un dram de 
bine, că alianţa austro-ungară era bine să se facă odată şi odată pentru 
ca lumea să cunoască faţa adevărată a lucrurilor, să vadă şi să priceapă 
că politica liberală maghiară urmăreşte demult instaurarea dualismului 
în Monarhie. 

Cehul Rieger a demonstrat că ori de câte ori austriecii nu vor să 
accepte revendicările juste ale cehilor, îi sperie că dacă nu vor sta 
cuminţi se vor împăca cu ungurii şi vor întări dublul centralism de stat 
în jurul Vienei şi Pestei. Tânărul Ioan Maniu i-a scris unchiului său 
Simion Bărnuţiu că în pofida unor contradicţii dintre Ungaria şi Austria, 
rămase în suspensie sau nerezolvate încă, Dinastia şi miniştrii austrieci 
se vor împăca cu nobilii unguri, îi vor primi în braţele lor întinse în
tocmai ca părintele biblic fericit că şi-a recâştigat fiul risipitor, rătăcit 
într-o vremelnică pribegie. Monarhia şi Austria - spunea el - s-au 
bazat întotdeauna pe aristocraţie şi nobilime. 

De asemenea, Ioan Raţiu, Iacob Bologa, Ilie Măcelariu au intuit că 
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Impăratul şi miniştri austrieci i-au sprijinit pe românii ardeleni deoarece 
au avut nevoie de ei împotriva unor politicieni maghiari încă recal
citranţi, dar s-au temut - şi nu fără temei - că după realizarea 
împăcării şi după rezolvarea conflictelor dintre Tron şi şefii maghiari şi 
austrieci, s-ar putea ca naţiunea română să-şi piardă libertăţHe politice 
achiziţionate după atâta trudă şi cu mari sacrificii. între 1861-1865 în 
Transilvania Viena a mai „uitat" o portiţă deschisă spre unguri şi anume 
majorităţile comitetelor comitatense le-au fost rezervate lor. 

Intr-c!_devăr după plecarea lui Kossuth şi a elementelor antidinastice 
în exil, liberalii unguri, sprijiniţi în surdină şi de conservatori, au re
început acţiunea constantă de reîmpăcare cu Dinastia şi cu Austria. 
Sprijiniţi de unele cercuri diplomatice europene, ei au afirmat că Aus
tria nu putea fi puternică cu o Ungarie nemulţumită în spate, dar după 
împăcare, Monarhia îşi va putea întări poziţiile în Balcani şi va fi ca
pabilă să constituie o barieră serioasă în calea expansiunii Rusiei spre 
Strâmtori şi Mediterană. Incă din anii 1860-1861, când s-au amnistiat 
toate condamnările pronunţate în urma evenimentelor din 1848-1849, 
politicienii ungl!lri şi austrieci au realizat că războiul dintre ei a fost o 
greşeală gravă care odată repetată le poate deveni fatală. Slăbirea Un
gariei şi Austriei în continuare ar fi facilitat tendinţele centrifugale ale 
românilor din Transilvania, Banat, Bucovina înspre Bucureşti şi pe cele 
ale slavilor spre Belgrad. Fostul condamnat la moarte în contumacie la 
1849, Andrassy Iuliu, a spus clar că trebuie să se împace cu Dinastia 
şi cu Austria deoarece ungurii nu-şi vor putea impune f.'iră ei consti
tuţia din 1848 şi nu vor fi capabili să transforme structura istorică sau 
clasică a Ungariei într-un stat naţional maghiar unitar. 

Pe de altă parte politicienii austrieci îngroziţi de perspectiva pier
derii altor teritorii după Lombardia şi de mersul ascendent al principiului 
naţionalităţilor în Europa, s-au apropiat de anguri, au renunţat la hi
mera mult visată a imperiului unitar şi au ajuns la concluzia că în locul 
imposibilului stat unitar se impunea o posibilă unitate de stat în jurul 
Vienei şi Pestei, ce urmau să-şi coroboreze eforturile comune în diplo
maţie, război şi finanţe. 1ncă în 1862-1863, în surdină, Francisc Iosif I 
s-a consultat cu unii lideri ungari în legătură cu realizarea unei posibile 
împăcări cu Ungaria şi răspunsul a fost că pe lângă recunoaşterea auto
nomiei clasice a ţării era strict necesară revalidarea legilor şi consti
tuţiei din 1848 care au adaptat structuri vechi la formele „noi" şi mo
derne impuse de necesităţile vremii - în fond mai ales la cele ale cen
tralismului maghiar de stat - după care urma să se discute problema 
aranjării afacerilor comune. 

în 1863 liberalii austrieci ai lui Kaiserfeld au deschis ofensiva directă 
pentru împăcarea austro-maghiară dar aceste tentative au fost blocate 
momentan de cabinetul antidualist Rainer-Schmerling, fapt ce a dat un 
scurt răgaz Dietei de la Sibiu să voteze legile I şi II, sancţionate apoi de 
Monarh. Insă în 1865 împăcarea stăpânilor ce s-au certat odinioară a in
trat într-o fază hotărâtoare urmând necesităţile prezentului dar şi sche
mele trecutului când de repetate ori relaţiile dintre Tron şi nobili s-acr 
derulat după modelul „tensiune, ciocnire, compromis", sau altfel spms: 
,stăpânii se ceartă, stăpânii se împacă". Francisc Iosif I l-a trimis acasă la 
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!Deak Ferenc pe viceguvernatorul Ungariei, von Auguss, cu scopul de 
a întreprinde primii paşi concreţi pentru împăcarea austro-ungară. 

Monarhul a făcut acest gest deoarece a fost informat că Deak şi par
tida lui au fost mai puternici decât independiştii kossuth-işti şi antidi
nastici sau decât conservatorii unguri, fidelii dintotdeauna şi făr[i condiţii 
ai Tronului şi în această situaţie realizarea compromisului şi a alianţei 
din partea Ungariei depindea în primul rând de liberalii dualişti şi dea
kişti. Răspunsul lt1i Deak a venit prompt, a devenit public prin Artico
lul de Paşti din 1865 care pe lângă revalidarea constituţiei şi legilor din 
1848, grabnica instalare a unui guvern responsabil, convocarea Dietei de 
Incoronare la Pesta, a anunţat şi rezolvarea afacerilor comune prin Mi
nistere de profil şi comisii parlamentare mixte austro-ungare. Între timp 
Monarhul a venit fără escortă la Pesta, a acordat sume mari de bani 
Academiei Maghiare şi unor institl!lţii de cl!lltură, fiind primit cu fast de 
delegaţiile nobilimii şi ale comitatelor. 

Francisc Iosif I a numit fără ştirea cabinetului Rainer-Schmerling 
pe noii cancelari aulici ai Ungariei şi Transilvaniei Majlăth şi Haller -
ultimul subordonat primului - devotaţi noii linii politice a alianţei au
stro-ungare, astfel că guvernul imperial a înţeles „aluzia", a demisionat 
şi unii dintre membrii săi marcanţi au devenit repede ambasadori în ţări 
străine sau au fost prompt pensionaţi. In comitatele Transilvaniei au 
fost numiţi comiţi supremi unguri, devotaţi legilor şi structurilor din 
1848, care în 1865 s-au comportat ca mici paşi hotărâţi să reprime orice 
mişcare de rezistenţă împotriva planurilor dualiste în ofensivă. 

In a~ste condiţii Dieta din Sibiu a fost suspendată iar majoritatea 
maghiară a Dietei din Cluj, contrafăcută prin aplicarea unor privilegii de 
naştere şi a unui cens ridicat de avere care au falsificat şi democraţia 
reală şi spectrul etnic, a declarat incompetentă Dieta din Cluj în ela
borarea oricăror decizii privind Transilvania pe motiv că legi.le uniunii 
Transilvaniei cu Ungaria, VII şi I, de la Pozsonyi şi Cluj, din 1848, ar fi 
fost perfect legale şi valabile de atunci încoace şi că tot ce s-a întâmplat 
contrar spiritului lor şi al constituţiei ungare n-ar fi fost decât „tabu:a 
rasa şi fixio juris". În concluzie, Transilvania trebuia să organizeze ale
geri de deputaţi pentru Dieta de încoronare de la Pesta, convocată pe 
luna decembrie 1865. 

Deputaţii români din sau dinafara Dietei de la Cluj, alţi lideri 
români, au declarat şi ei incompetent forul legislativ convocat în marele 
oraş de pe Someş, dar din cu totul alte motive şi cu argumente diferite 
şi radical opuse celor ungureşti. Dieta din Cluj era incompetentă să 
elaboreze decizii privind Transilvania, deoarece prin structura ei m:1 re
prezintă majoritatea locuitorilor din Marele Principat, ci minoritatea 
în continuare privilegiată din el, deci într-un cuvânt nereprezentând po
porul, nu este un organ democratic şi nu poate vorbi în numele sau în 
locul lui. Adresa minorităţii române înaintată de deputaţii români, în 
frunte cu Şaguna, au cerut zadarnic unei Viene promaghiare, să se con
voace o altă Dietă a Transilvaniei, după norme democratice nemistifi
cate, cu o majoritate românească, care să fie legală şi coordonată cu 
Dieta Ungariei, cu scopul de a discuta împreună condiţiile unei even
tuale alianţe sau uniuni pe baza recunoaşterii legale şi parlamentare a 
naţiunii şi limbii române şi a egalităţii ei cu cea maghiară sau cu altele 
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din stat, ceea ce ar_ fi dus cu timpul la federalizarea Ungariei, la stabi
lirea unei alianţe între parteneri egali şi naturali. Dar tocmai acest lu
cru au vrut şi au reuşit să-l evite politicienii unguri care au militat pen
tru ca naţiunea maghiară să nu fie soră adevărată, să nu fie egală sau 
coordonată cu celelalte, ci să fie situată peste ele, toţi neungurii urmând 
să fie subordonaţi şi integraţi ca cetăţeni ai unicei naţiuni politice sau 
civile maghiare, de „buze" valahe. sârbe, slovace etc. 

Vocea lucidă a prelatului unit Ioan Antonelli le-a atras în van aten
ţia puternicilor zilei că de la Revoluţia Franceză încoace s-a văzut clar 
că privilegiile trebuie să se retragă în faţa democraţiei şi în Transil
vania, dacă se vrea să se meargă alături şi împreună cu Europa. De aceea, 
structura desuetă şi depăşită a Dietei din Cluj o situează într-o şi o ca
lifică ca o satiră fără exemplu în istoria parlamentară a popoarelor. În 
numele Transilvaniei - afirma Antonelli - potrivit normelor demo
cratice reale, singurele care puteau evidenţia realităţile etnice !'i era:1 
capabile să dea expresie voinţei celor mulţi, puteau vorbi şi enu cl;ernaţi 
să se pronunţe în primul rând românii majoritari şi vechi de pesi2 : 7 se
cole pe acest teritoriu. 

Tot în deşert a afirmat şi Mitropolitul Şuluţiu că românii au ne
voie şi de drepturi naţionale colective, de personalitate şi de libertate 
politică şi nu numai de cea individuală sau socială, ultimele două, fără 
prima, putând constitui uneori doar capcane pentru integrarea într-o 
naţiune străină. Dacă omul îşi pierde libertatea individuală sau proprie
tatea - spunea Mitropolitul - şi le poate recâştiga într-un viitor sau loc 
de refugiu mai bun, dar dacă îşi pierde naţionalitatea, ea nu mai poate 
fi recuperată niciodată. Cei ce au dat cu o mână românilor libertatea 
cetăţenească şi cea socială, proprietatea, fără să le-o acrode şi pe cea 
naţională, au procedat ca omul bogat care i-a aruncat săracului în stradă 
nişte merinde pentru a-l scoate din casa lui - deci din cea a naţionali
ti.1.ţii şi limbii sale - şi a-l integra într-o alta străină fiinţei şi specificului 
cu care l-a înzestrat Dumnezeu şi natura. Aici Şuluţiu a surprins de fapt 
negoţul necinstit pe care miniştrii şi parlamentarii unguri l-au făcut cu 
cele trei libertăţi, oferindu-le neungurilor doar două din ele pentru a-i 
atrage, a-i supune şi a-i integra mai uşor în naţiunea politică ungară. 

Dar înaltul prelat a protestat vehement, atât în Dieta de la Cluj, 
ecît şi în cea de Încoronare de la Pesta, împotriva situaţiei umilitoare 
ca după ce românii ardeleni au avut recunoscută legal naţionalitatea 
politică, să fie împrăţiţi în indivizi singuratici pentru a fi mbaţi ca oile 
necuvfmtătoare în Ungaria, unde erau sortiţi să devină simpie ~ipituri 
sau umpluturi la cea maghiară. Şuluţiu şi alţi lideri au militat ca legile 
din 1863-1864, valabile doar pentru românii ardeleni, să fie extinse au
tomat după uniune şi asupra celor din Banat, Crişana, Maramureş, Par
tium, astfel ca într-o Ungarie cu adevărat democratică şi federalizată, 
o naţiune de aproape 3 milioane de oameni să-şi poată conserva fiinţa, 
să-şi apere interesele şi drepturile alături şi nu împotriva celei maghiare 
cu care urma să fie egal îndreptăţită. De asemenea, atât la Cluj, cât şi 
la Pesta, între 1865-1868, deputaţii saşi concentraţi în jurul lui Jakob 
Rannicher au cerut zadarnic recunoaşterea şi generalizarea legislaţiei 
sibiene democratice din 1863-1864 care a fost benefică pentru o bună 
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administratie si crearea unui climat paşnic, de respect şi de înţelegere 
între naţiu~i6. · 

fo 1866, Andrassy Iuliu i-a spus lui Francisc Iosif că era strict ne
cesar să întărească în interesul Tronului şi al ungurilor principiul mo
narhic al legitimismului Coroanei Sf. Ştefan dând o replică hotărâtă 
progresului realizat prin Unirea Principatelor prin sancţionarea uniunii 
Transilvaniei cu Ungaria promulgată şi de legile din 1848 şi aprobate 
de predecesorul său unchiul Ferdinand7• După înfrângerea Austriei in 
1866 şi după pierderea Veneţiei, au urmat în 1867 instalarea cabinetului 
dualist prezidat de Andrassy Iuliu, încoronarea lui Francisc Iosif I 
ca rege al Ungariei, jurământul dept:Js în 8 iunie !)·= V'tEdit t~ea ş,. con
tinuitatea legilor din 1848, ceea ce a adus după sine la 20 iunie anularea 
legilor din 1863-1864 prin decret regal semnat de Nic,narh 7i ministrul 
său preşedinte. Această lovitură sub centură adresată românilor ardeleni 
a provocat - după mărturisirea lui Ioan Puşcariu - ,,un dezastru cutre
ierător" printre ei, a semănat deznădejde şi necaz după bucuria de scurtă 
durată, dar pierdută, din anii vechiului regim. Ioan Antonelli a constatat 
cu tristeţe că românii - din punct de vedere naţional, nu individual
cetăţenesc sau social - au devenit în 1867 hiloţi politici ai ungurilor, 
ca şi la 1848, Vincenţiu Babeş a afirmat clar că dualismul din 1867 e 
fătul celui din 1848 iar Axente Sever a avut din nou ocazia să sinte
tizeze situaţia naţiunii sale până atunci arătând că atât la 1848 prin le
gile şi constifuţia din aprilie, cât şi la 1867 când acestea au fost revita
lizate, românii au fost lăsaţi la discreţia şi batjocura ungurilor de o 
Dinastie nerecunoscătoare şi uitucă, care nu-;:i mai r1!'.;pect:J. mei. m,1c1r 
semnăturile recente depuse pe actele fundam 0:at:ile de stat din a:1ii 
1860-18648• 

Este deci evident că în timp ce românismul de peste Carpcţi s-a 
întărit încet dar sigur intre 1848-1866, cel din Transilvania a suferit 
o involuţie, în pofida uriaşului efort din 1848/9 care l-au costat 40.000 de 
morţi, 41 de biserici distruse complet, altele parţial şi în ciuda razei de 
speranţă şi de lumină ce s-a întrezărit în regimul semilibera! din 1860-
1864. Cu toate loviturile recente şi dureroase înregistrate de românismul 
apusean transilvănean - sau mai precis tocmai datorită lor - românii 
asupriţi şi desconsideraţi jn Ungaria şi-au îndreptat privirile şi speran
ţele spre Principatul România. întreaga mişcare naţională, spiritul de 
rezistenţă antidualistă al românilor din Transilvania, au fost întărite 
mereu de continua ridicare a Principatului România, au primit curaj şi 
putere morală în epoca reformelor lui Cuza şi Kogălniceanu sau în anul 
aducerii la Bucureşti a unui prinţ dintr-o mare Dinastie europeană prin 
care s-a realizat integral Programul naţional din 1857 şi s-a salvat Ro
mânia Mică şi odată cu ea şi speranţa făuririi României Mari. Românii 
din Transilvania şi-au exprimat satisfacţia pentru reprimarea manifes
tărilor separatiste de la laşi inspirate nu numai de propaganda rusii, 

0 Proble_matica tratată pe larg la Suciu, Antecedentele dualismului şi rolul lui 
Ilie Măcelariu în mişcarea naţională a românilor din Transilvania (1848-1867) 
în mss. 

7 Louis Eisenmann, Le Compromis austro-hongrois de 1867. Etude sur le dua
lisme, Paris, 1904, p. 405. 

H Suciu, Antecedentele dualismului ... 



266 D. SUCIU 

dar şi de neinspiraţii şi opt1:1zii Constantin Morazzi, Nicolae Rosetti Roz
noveanu, Calinic Miclescu. 

Dacă succesele înregistrate la Bucureşti i-a bacC!lrat pe rom5nii din 
Ungaria, ele au fost însă de natHră să-i. enerveze pe icleo"togii şi şefii 
statului ungar speriaţi la un moment dat - într-o perioad3 în C?.re re
laţiile dintre Prusia şi Austro-Ungaria erau încă încordate -- că Ro
mânia va obţine sprijin extern de la Berlin sau de la alte mari puteri 
pentru a cuceri Transilvania. De aceea ei l-au privit pe Carol ca pe un 
principe al unui „popor sălbatec de porcari", demn de a fi închis la in
chisoarea ungurească de la Muncaci. Despre boieri am afirmat că ar fi 
ieşiţi „din cocine" şi multă vreme după Unire România a fost tratată 
drept Valahia şi Moldova9. Până şi Turcia şi diplomaţia imperială oto
mană, care au realizat cu vădită neplăcere că o Românie având în frunte 
un Principe dintr-o mare Dinastie creştină nu-i va mai fi pentru multă 
vreme vasală, s-a temut că Domnitorul Carol, sub pretextul că aduce 
m1mcitori pentru construirea căilor ferate a introdus de fapt soldaţi pru
saci deghizaţi în asemenea lucrători, cu scopul ca România să producă 
tulburări în zonă, pentru a ataca Austro-Ungaria şi a-şi mări teritoriul 
cu Transilvania şi Bucovina. Diplomaţii turci au presupus că 30.000 de 
asemenea „lucrători" au şi intrat în România. Pus la curent de agenţii 
diplomatici români, 'D . .A. Stnrdza a adoptat o Unie liniştitoare şi uşor iro
nică fată de Turcia inoculându-i asertiunea că mărirea teritoriului Ro
mâniei în dauna Austro-Ungariei ar fi· un avantaj pentru ea dacă s-ar fi 
realizat o alianţă româno-otomană contra Rusiei10. 

G1:1vernanţii maghiari au fost iritaţi de intervenţiile pw.blice ale l'.lnor 
oameni politici din România, în favoarea românilor din Austro-Ungaria, 
făcute de I. Brătianu, M. Kogălniceanu sau alţii. Parlamentul, presa, opinia 
publică din Principat au atras atenţia guvernanţilor unguri c.:1 şi 1 omânii 
din Transilvania au drept la existenţa politică naţională recunoscl:.ltă 
legal ca şi la proprietatea pământului pe care-l muncesc şi îl locl!liesc de 
secole. Au fost evocate evenimentele din 1784 sau cele recente din 1848 
pentru a smulge ungurilor respectul faţă de libertatea naţiunii române 
dar s-a constatat cu regret că La unguri istoria doarme, deoarece atât 
la 1848 cât şi la 1868 aceasta era călcată în picioare de guvernul pestan" 11 • 

Furios din cauza acestor intervenţii, suspicios că Bucureşti1:1l dornic să 
realizeze Daco-România alimentează atitudinea antimaghiară a cetăţe
nilor unguri de buze valahe, Iuliu Andassy i-a spus unui agent diplo
matic român că Austro-Ungaria va realiza prompt unirea tuturor ro
mânilor în sensul că va ataca micul Principat România, îl va anexa, ex
tinzi:îndu-şi graniţele până la Prut şi Marea Neagră, astfel ca românii 
de peste Carpaţi să poată fi împreună cu fraţii lor ardeleni în acelaşi stat 
maghiar12. 

~ N. Iorga, Istoria românilo1· din Ardeal şi Ungaria. Ediţie de Geargeta Pe
nelea, Bucureşti, 1989, p. 491. 

rn Bibli:oteca Centrală de Stat, Bucureşti, Colecţii Speciale, (BCS) Fond Bră
tianu, P.D. l/1. 

n „Românul" din 29-30 iulie 186î. 
12 B.C.S., Fond Brătianu, LVIl/1. Scrisoarea lui Ludovil! Steege către D. Ghica 

expediată din Viena la 12 februarie 1869. 
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De fapt este interesant să urmărim relaţiile dintre România şi româ
nii din Transilvania prin prisma adversarului sau prin acea l'image de 
l'autre. 

În decursul primilor ani ai Dualismului, atitudinea guvernului de la 
Budapesta a devenit mai agresivă faţă de mişcările naţionalităţilor din 
Ungaria. Aceste mişcări urmau să întâmpine noi dificultăţi în apărarea 
identităţii lor naţionale, ameninţată de măsurile luate de o administraţie 
tot mai opresivă. 

În mod natural, românii din Principatele Unite nu puteau rămâne 
indiferenţi faţă de ceea ce se întâmpla dincolo de Carpaţi. Unirea de la 
1859, ameninţată de interese ostile a fost consolidată considerabil prin 
urcarea pe tron a prinţului Carol de Hohenzollern-Sigmaringen care 
aducea prestigiul unei dinastii puternice, care învinsese pe Habsb11rgi 
şi se antrenase pe drumul validării puterii germanice în Europa. 

1n Austro-Ungaria, resentimentele produse de umilitoarea înfrân
gere de la Sadowa din 1866 nu se atenuaseră încă şi prezenţa pe tron la 
Bucureşti a unui Hohenzollern nu făcea decât să accentueze bănuiala, 
chiar dacă cauzele reale ale fenomenului, cunoscute de altfel autori
tăţilor erau mai adânci, de natură etno-politică, că în România se ţese2.n 
maşinaţiuni anti-austro-ungare, în îeţelegere cu Berlinul. Atât la vest, 
cât şi la est de Leitha, exista convingerea că ţinta de perspectivă a sta
tului român, care exercita o puternică atracţie asupra românilor din im
periu, era desăvârşirea unităţii naţionale. Se contura deja o animo
zitate surdă, permanentă, insurmontabilă, care va constitui pentru mulţi 
ani fundalul relaţiilor dintre cele două state. Documentele de arhivă fur
nizează date de o importanţă deosebită pentru reconstituirea proceswlui 
de intensificare a activităţii naţionale româneşti de unitate, fenomen care 
a determinat atât atitudinea românilor din Ungaria faţă de guvern, cât şi 
raporturile dintre românii din Principatele Unite şi Austro-Ungaria. 

Astfel, atenţia acordată de autorităţile austro-ungare demersurilor 
politice ale românilor din imperiu şi din ţară se accentuează lăsând să 

· se întrevadă o nelinişte adâncă, în ciuda momentului de consolidare a 
intereselor maghiare marcat de pactul dualist de la 1867. Diplomaţia au
stro-ungară din Bucureşti pleacă bine urechea, pândeşte fiecare miş
care, supraveghează de aproape tot ce avea legătură cu problema româ
nească, în- special atitudinea publicului şi a guvernului faţă de mişcarea 
naţională din Transilvania. 

Nu surprinde, astfel, c,1 deja la 1 iulie 1867, la puţin timp dapi 
încheierea pactului dualist, consulul general a1:1striac la Bucureşti„ Eder, 
informa Viena asupra formării unui Comitet daco-romtm, destinat să 
alimenteze ostilitatea românilor din imperiu, împotriva dualismului şi să 
militeze pentru unirea cu România. Consulul raporta că clin însărcinarea 
acestui comitet foştii ofiţeri de artilerie Alexandru Candiano şi Costescu 
urmau să plece în Transilvania, pentru a întreprinde acolo propagandă 
naţională şi de a agita spiritele împotriva statului maghiar. Consulul era 
de părere că era mare nevoie de a se proceda cu toată severitatea îm
potriva emisarilor români, în scopul de a se dejuca intenţiile Comitetului 
daco-român din Bucureşti. El credea că pretextul pentru măsuri drastice 
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putea fi găsit cu uşurinţă dacă cei doi erau supuşi unei supravegheri ri
guroase13. 

Avertizate, autorităţile maghiare urmăriră cu atenţie mişcările celor 
doi călători după ce au fost cerute consulatului din Bucureşti informaţii 
exacte despre aspectul lor fizic, vârstă, etc. 

Informat prompt de consulat, comisarul regal pentru Transilvania 
Pechy Mano, ordonă, dată fiind importanţa deosebită a acestei afaceri, 
organelor de poliţie, o supraveghere dintre cele mai atente a activităţii 
celor doi şi a legăturilor lor cu alte persoane în Transilvania14. 

in acelaşi timp, Pechy se adresează ministrului de interne pentru 
a-i informa asupra măsurilor luate în această privinţă, fără a uita să 
atragă şi el atenţia guvernului asupra pericolului reprezentat de pre
zenţa unor asemenea persoane în Transilvania. Se interesează şi el pe 
lcîngă consulul din Bucureşti în privinţa locului pe uncie cei doi români 
urmau să treacă frontiera. Deşi de obicei organele administrative cezaro
crăieşti erau foarte grijulii în asemenea împrejurări, Candiano şi Costescu 
au trecut frontiera neobservaţi, ceea ce a iritat pe comisarul regal 
Pechy, care a ordonat autorităţile de frontieră Si:l împiedice în viitor pă
trunderea în Austro-Ungaria a oricărei alte asemenea persoane15. 

Vizita aceasta a creat destulă agitaţie printre reprezentanţii puterii. 
Corespondenţa oficială schimbată febril, la toate nivelele stă mărturie. 
Neliniştea oficialităţii nu putea fi decf1t sporită de faptul că Alexandru 
Candiano îşi exprimase solidaritatea cu lupta naţională a românilor îm
potriva supremaţiei maghiare, asigurându-i prin ziarul său Perseverenţa 
ele solidaritatea fraţilor lor din România. Era bănuit deci o dată în plus 
că urmărea să agite nemulţumirea românilor transilvăneni. 

Candiano şi tovarăşul său de drum au parcurs sudul Transilvaniei, 
îndreptându-se sub ochii vigilenţi ai autorităţilor spre Munţii Apuseni. 
Acolo s-au întâlnit cu influentul protopop greco-catolic Simion Balint, 
fost conducător în revoluţia română de la 1848. Alţi militanţi români, 
suspecţi în ochii autorităţilor, s-au interesat de. prezenţa lor, ceea ce a 
alarmat şi mai mult pe bănuitorul prefect al comitatului Alba Superioară, 
Pogany Gyorgy. in 16 iulie 1867, într-un local din Zlatna, Candiano a 
fost arestat (Costescu nu mai este menţionat în documentele consul- · 
tat~) şi escortat sub pază armată la Aiud, unde a fost închis în aştep
tarea anchetei care urma să aibă loc. Din ordinul lui Pechy s-au contro
lat bagajele lui ,unde s-au g?sit note asupra călătoriei sale, care după 
părerea comisarului regal conţineau confirmarea scopurilor subversive 
ale prezenţei sale în Tansilvania. 

Autorităţile, surescitate, considerau că nici la Aiud nu era bine plătit. 
Incă înainte de 18 iulie 1867, Pogany îi ceruse lui Pechy de a-l înde
părta din zonă, căci, afirma el, un individ periculos coborâse din munţi 
şi se interesase de aproape de soarta arestatului .Temându-se de o ex
plozie a nemulţumirii populare din acele părţi, cunoscută prin spiritul ei 
de nesupunere şi permanentă agitaţie, contele Pechy se adresa, în 19 
iulie, ministrului de interne Wenkheim Bela, cerându-i părerea în le-

IJ Magyar Orszăgos Leveltdr (M.O.L.), Beli.igyminiszter, K-150-186î, R-16-2023, 
f. 14. 

H M.O.L., K-150-1867, R-16-2023, f. 13. 
15 Ibidem. 
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giitură cu o eventuală expulzare a lui Candiano, pentru a se evita po
sibilele complicaţii ulterioare16. După o cercetare minuţioasă a doco1-
mentelor sale, acestea urmau să-i fie înapoiate prin intermediul consu
latului austro-ungar din Bucureşti. 

Pog,:iny, Pechy, Wenkheim, au fost alarmaţi de formulările lui Can
diano din notele sale, în care deputaţii români din dieta pestană, consi
deraţi nu îndeajuns de antidualişti erau plasaţi într-o comparaţie defa
Yorabili'1 cu personalităţi ca Avram Iancu, Simion Balint, Vasile Ladis
lau Pop, Ioan Raţiu, socotiţi de documentele oficiale de anti-maghiari. 
Se pi'irea de asemenea suspect c,1 un căpitan de artilerie încerca s[1 se 
dea reporter (deşi omul era ziarist), întărind temerile legate de anumite 
posibile relaţii oculte, periculoase pentru ordinea politică a zilei, cu at[1t 
mai mult cu c,ît în bagajele sale se găsiseră adresele „tuturor" rom,înilor 
cunoscuti ca antidualisti. 

In ~bsenţa probeior Pog,:1ny-Pechy-Wenkheim, Andr[1ssy schimbă 
depeşe oficiale, în vreme ce Pechy, dezorientat, nu ştia ce s[1 fac[1 cu 
acest arestat, supus străin, care nu putea fi reţinut la infinit şi care 
protesta vehement împotriva arestării sale nejustificate17. 

Prin urmare, la 23 iulie 1867, Candiano „Sc'mdor" a fost condus sub 
escortă la punctul de frontieră R,îul Vadului, lc''tngă Sibiu, şi expulzat 
clar „onorabil", după cum suna raportul întocmit de Pechy pentru su
periorii s[1i. 

Acas[1 Candiano şi-a povestit păţaniile din Transilvania în ziarul său 
Perseverenţa, din care consulatul din Bucureşti extrage articolul ~i-l tri
mite autoritc"1ţilor din Viena şi Budapesta, iar Pechy, eliberat pe moment 
de temerile sale se bucură că demonstraţia făcută tăiase altor „a~(tatori" 
rom[mi pofta de activităţi subversive în Transilvania. 

In anii 1867-1868 acest episod este cel mai semnificativ, d:1r nici
decum singurul. Lipsa de discreţie a unor subordonaţi care i-a făcut po
sibil lui Candiano s[1 afle cine era la originea informaţiilor care semno.
laseră prezenţa şi mişcările sale în Transilvania l-a nemulţumit profund 
pe Pechy. El va folosi toat~ mijloacele pentru împiedicarea activităţii 
militanţilor români pentru unitate în Ungaria. El se adresează astfel co
mandei armatei imperiale regale cer[mdu-i să dea ajutor autorităţilor po
litice, cere funcţionarilor din zona de frontieră să-şi mărească vigilenţa 18 . 
Se accentuează de asemenea supravegherea populaţiei rom[meşti, pentru 
a se contracara binecunoscuta sa receptivitate faţă de orice acţiune des
tinată să întăreascc'"1 coeziunea naţionalc'i. 

NY mai tcîrziu de 22 iulie 1867, Pechy scria ministrului de interne: 
,,lntr-o scrisoare privată din această lună, adresată excelenţei sale dom
nului ministru preşedinte, am avut onoarea să-l informez în detalii cu 
privire la subtilele maşinaţiuni ale românilor având ca scop formarea 
Daco-Rom,îniei, informându-l în acelaşi timp despre măsurile care după 
u-mila mea judecată se impun în această împrejurare"19. El propune ca 
în colaborare cu ministrul de afaceri externe al Imperiului, contele 
Beust, să se intervină pe lângă guvernul român în privinţa acestor agi-

ir, Ibidem. 
17 Ibidem, f. 22-25. 
18 Ibidem. 
10 M.O.L., K-150-1867-R-2023, f. 100. 
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taţii care. avându-şi originea în Bucureşti, sunt aţâţate în Transilvania de 
emisari agitatori, împotriva cărora cere măsurile cele mai drastice"0• 

Afirmam că episodul Canadiano-Costescu nu era izolat. în 29 iulie 
1867, un docemunt parvenit ministerului maghiar de interne informa 
mediile guvernamentale că C. A. Rosetti, în calitate de reprezentant al 
comitetului daco-român din Principatele Unite, ar fi primit 6.000 mii 
de galbeni din partea consulului prusac la Bucureşti pentru a le utilizat 
pentru acţiuni subversive în Transilvania, unde se încerca a se aţâţa 
populaţia românească împotriva guvernului maghiar. Banii cheltuiţi de 
Candiano şi de tovarăşul său de drum în decursul călătoriei din Tran
silvania ar fi provenit tot din această sumă21 . Această afirmaţie, greu de 
controlat dar puţin probabilă, a sporit neliniştea oficialităţii pestane, care, 
acum Cel puteau fi bănuite maşinaţiuni româno-prusiene în urma insh
lării unui Hohenzollern pe tron la Bucureşti, se temea de apariţia un.,c 
noi „instigatori" români. Guvernul nu încetează să ceară întărirea vigi
lenţei la frontiere. Zelul unor funcţionari frizează ridicolul. Astfel, în 3 
septembrie 1867, în împrejurimile Sibiului a fost arestat un cetăţean 
român, pe nume Nicolescu, suspectat de a fi desfăşurat propagandă daco
română, iar în 6 şeptembrie a fost expulzat deşi nu se găsiseră asupra 
lui documente compromiţătoare. În febra urmăririi lui a fost reţinut un 
indivit sub numele de Lajos Stradl, cetăţean maghiar (care evident na 
recunoştea a fi făcut agitaţie pentru români) pentru simplul motiv că 
semăna leit cu acest Nicolescu22. 

Lucrurile stăteau puţin altfel în privinţa celor supravegheaţi de 
mult, suspectaţi de a fi agitat pentru unirea tuturor românilor. Era, spre 
exemplu, cazul unui maior în retragere (Aronzi), stabilit la Braşov, care 
trezise bănuiala de a fi activat pentru unitatea românească în colaborare 
cu Pierre de Lusi_gnan, fostul secretar al lui Cuza, care locuia în acelaşi 
oraş. Aceştia erau supravegheaţi de aproape, li se cunoştea cu exactitate 
aspectul fizic, vârsta23• Un alt personaj originar şi el din Principatele 
Unite, dar al cărui nume nu este menţionat de documente, atrăsese bănu
ielile autorităţilor în decursul unei călătorii pe care o făcuse la Elopatak 
(Vâlcele) cu doi ani înainte. Cu acea ocazie îi spusese tovarăşului de că
lătorie pe care-l luase de român, că totul era pregătit pentru crearea 
unui regat daco-român prin unirea Transilvaniei şi a Banatului cu P1·:n
cipatele Unite. ln 1867 el era din nou la Braşov, unde prezenţa sa a 
cauzat o reală preocupare autorităţilor. ,,Reapariţia sa la Braşov - se 
spunea într-un raport confidenţial - apare cu atât mai suspectă cu cât 
starea de spirit a românilor nu este favorabilă Austriei şi se observă în
clinaţia lor puternică faţă de România24• Iritarea oficialităţii a fost accen
tuată de poziţia luată de unele publicaţii din România faţă de lupta na
ţională a ardelenilor. 

În 24 iulie 1867, ministrul de interne maghiar se plângea pe lângă 
ministrul de externe al Imperiului de conduita ziarelor din Principatele 
Unite, care-i instigau pe românii din Transilvania, pregătind chiar unirea 

:!U M.O.L., K-150-1867, R-16-2023, f. 26. 
:!I Ibidem, f. 30-31. 
'.~ Ibidem, f. 96-97. 
23 Ibi::lem, f. 31. 
2~ Ibidem, f. 94. 
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unei părţi din Ungaria şi a Transilvaniei cu România. Această atitudine 
era considerată ca foarte periculoasă: se cita un număr anexat al ziarului 
Timpul (Galaţi) în care românii erau incitaţi la revoltă şi se cerea ca gu
vernul să intervină energic la Bucureşti23 . Ziarul Românul era şi el acu
zat de a fi agitat populaţia românească din Transilvania. 1n 20 august 
1868 un raport semnat de Eder, declara că ziarul Românul era guverna
mental, şi în spatele lui se ascundeau, în ciuda protestelor redacţiei miniş
trii români, care atacau prin intermediul săl!I Austro-Ungaria. Se propn
nea interzicerea distril:mirii ziarului de către poşta maghiară pe terito
riul Ungariei. 

In acelaşi timp, Eder interveni pe rnngă guvernul rom[m. În urma unei 
discuţii cu Ion C. Brătianu, el informa la Viena că acesta nega ziarului 
Romcînul caracterul său oficial. Brătianu ar fi afirmat că o răscoală în 
Transilvania împotriva regimwlui nu era dorită în România, că opinia 
dominantă a cercl!lrilor oficiale era că rom1:înii din Transilvania trebuiau 
să-şi apere naţionalitatea prin mijloace legale, dar a refuzat categoric să 
pun[1 botniţa presei. El ar mai fi spus că articolele lui C.A. Rosetti, care-i 
nelinişteau pe austro-ungari, nu reflectau decât propriile sale idei şi că 
el nu avea nici o legătură cu guvernul26. 

Ziarul Perseverenţa a fost şi el acuzat de a-i fi instigat pe românii 
din Ungaria la revoltă. Amintirea călătoriei lui Candiano în Transilvania 
revine în primul plan în mrma l:mui articol considerat incendiar (Apel la 
înarmare). Consiliul de miniştri maghiar a decis să-i interzică difuzarea 
în Ungaria, făcându-l să împărtăşească soarta viitoare a ziarului româ
nesc Albina, care apărea la Viena şi urma să fie lovit de aceeaşi inter
dicţie în 1869. 

O altă ţintă a ostilităţii oficialităţii austro-ungare a devenit „Socie
tatea Literară" tocmai creată la Bucuresti. Socotind-o o societate cu 
scopuri politice deghizate, în iulie 1867 ~ fost interzisă participarea la 
lucrările sale tuturor cetăţenilor Ungariei, care deţineau fHncţii QUblice. 
Interdicţia i-a lovit pe mai mulţi. Unul dintre aceştia a fost Ion Micu 
Moldovan. De câte ori le convenea autorităţilor, se declara cutare sau cu
tare călătorie că urma să fie în scopuri politice. Au avut loc şi scene 
amuzante. Astfel, în 1868, Pechy era informat că Ioan Micu Moldovan 
şi Timotei Cipariu jucaseră un renghi al:ltorităţilor de frontieră: ,, ... Ioan 
Micu Moldovan, fără paşaport, cu canonicul Cipariu au plecat în Valahia 
şi în vreme ce erau verificate paşapoartele celorlalţi călători cu o bună 
conştiinţc'i. a lui, braţ la braţ, ca la plimbare, au trecut frontiera27. La se
sizarea lui Pechy, ministrul de interne propuse Ministerului de Culte şi 
Instrucţiune publică pedepsită profesomlui recalcitrant. 

Constatăm deci, pe baza doc'-lmentelor de arhivă şi prin ceea ce se 
cheamă l'image de l'a'1tre că deja de la începutul dualismului problema 
românilor din Transilvania, a unităţii româneşti, a fost unul dintre deter
minanţii principali care al!l acţionat asl!lpra relaţiilor româno-anstro-nn
gare. Un examen atent al documentelor face dovada forţei coezimnii na-

25 Ibidem, f. 103. 
26 Ibidem, f. 96-97. 
27 Ibidem, f. 106. Vezi şi Dumitru Suciu, George C)păianu, Controbutions a 

l'etude des relations diplomatiques roumano-austro-hongrois au debut du. dua
Iisme :in ,,Studia Universitatis Babeş-Bolyai", 34, 1989, F. 2, p. 25-36. 
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ţionale româneşti care se manifesta în acţiuni permanente, chiar dacă 
inegale ca anvergură. 

Trnsilvăneanul Simion Mihali Mihăilescu, refugiat în România, a 
început să spere încă din 1867 că guvernul de la Bucureşti va interveni 
odată cu armata în Transilvania pentru a scăpa acest pământ românesc 
de la uniunea forţată cu Ungaria. El a regretat că nu s-a votat încă atunci 
un buget pe măsura unor asemenea planuri deoarece dacă armata română 
ar fi trecut Carpaţii, în Transilvania s-ar fi cântat alte marşuri decât 
cele ungureşti. Totuşi, Mihali nu-şi pierdea încrederea în viitor, justifi
cându-şi constatarea „non est desperandum" prin aceea că „accidit in 
puncto, quod non speratur in anno"28. Unii lideri din Transilvania n-au 
fost prea încântaţi de vehemenţa unor dispute politice interne survenite 
în Rom[mia, unde ar fi preferat să prevaleze calmul şi armonia internă, 
µ,entru ca rom::înii asupriţi să se simtă mai siguri, mai optimişti şi mai 
încrezători în cel mai important sprijin real al lor în lupta pentru s2u -
turarea jugului străin. 

1n 1870, George Bariţiu, aflat în România împreună cu Ilie Măcelariu, 
n-au fost prea înc[mtaţi de atmosfera tulbure din ţară provocată de miş
cările republicane ale lui Candiano Popescu - care mai târziu s-a „vin
decat" şi a devenit aghiotant regal - şi adepţii lui. Bariţiu a fost indig
nat atât de spionajul şi represiunea „tribunalului sau cabinetului negru" 
cât şi de mişeliile lui Candiano Popescu şi ale deşuchiaţilor săi tovarăşi:?9. 
Din dorinţa de a vedea lucrurile printr-o prismă ideală, şi anume numai 
calm şi armonie politică peste Carpaţi - ceea ce în viaţa reală nu prea 
există nicăieri - unii transilvăneni, îngrijoraţi de furia şi intensitatea 
luptelor fratricide de partide sau de certurile survenite între anumite 
mari personalităţi, dealtfel meritoase, au pledat pentru moment în fa
voarea desfiinţării grupărilor_ politice şi a politicianismului în România. 
Dar alţii, mai realişti, nu merg aşa departe, nu sunt de acord cu desfiin
ţarea partidelor, chiar dacă erau „prea pasionate", deoarece fără ele n-ar 
mai fi viaţă în naţiune. Transilvănenii mai bănuitori au afirmat că deşi 
nu toţi politicienii din România erau de bună credinţă, au recunoscut că 
preferă pe liberali fiindcă ei ar dori încă de pe atunci unirea tuturor ro
mânilor3'0_ 

Cu ocazia călătoriei lui Ilie Măcelariu la Bucureşti, Comitetul Cen
tral al Astrei i-a cerut să ia legătura cu agentul comercial de la Bucu
reşti Gustav Riecz şi cu funcţionarii Ministerului Cultelor şi Instruc
ţiunii pentru a urgenta acordarea din fondul Ministerului a unei sume 
de 1400 lei noi .Spre documentare, lui Ilie Măcelariu i se trimite scri
soarea primită de la Riecz şi o copie a răspunsului ministerului în legă
tură cu aprobarea sumei31 . Intr-adevăr, Astra, şcolile elementare săteşti 
unite şi ortodoxe, dar şi liceele confesionale, au primit numeroase aju
toare în bani de la guvernele din Bucureşti, fie ele liberale sau conser
vatoare, aprobate de Parlament. Ajutoarele în bani au fost dublate şi de 
cărţi şi manuale şcolare. Uneori ajutoarele au fost solicitate direct din 

::a George Rariţ şi contemporanii săi, Vol. IV, Bucureşti, 1978, p. 40. 
,~ Surdu, B. Corespondenţa dintre George Bariţiu şi Visarion Roman, în ,,An. 

Inst. de Ist. şi Arh. Cluj", 1966, p. 331. 
3.1 Arhivele Statului Cluj-Napoca, Fond Ioan Micu Moldovan nr. 4216; George 

Bariţ şi contemporanii săi, Voi. IV, p. 43. 
Jl „Transih·ania", III, 1870, nr. 19. 
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Transilvania. Conducerea complexului şcolar ortodox din Braşov a mo
tivat cererea de ajutor, în 1869, nu numai prin sumele insuficiente pri
mite ca subsidii de la Ministerul de profil din Budapesta, dar şi prin 
eforturile materiale făcute de românii din Transilvania în alte scopuri 
culturale şi obşteşti care le-au subţiat mult pungile. Astfel, în ultimele 
2 decenii ei au cheltuit 1.500.000 florini cu construirea a peste 800 de 
şcoli, reconstruirea sau repararea bisericilor dărâmate sau prădate de un
guri în 1848/9 sau cu înfiinţarea unor asociaţii literare şi reuniuni filan
tropice32. De obicei statul român a răspuns prompt trimiţând Braşovului 
în aceşti ani sume de bani între 23.500 până la 36.400 lei. Sumele au fost 
votate de Parlament, dispoziţiile pentru a deveni executorii au fost pro
mulgate prin Decrete domneşti, contrasemnate unele de V. A. Urechia, 
capul Diviziunii Şcoalelor, Oficiu Învăţământ33 . Gheorghe Sion a acţio
nat în sânul Academiei Române pentru ca şi cea mai prestigioasă institu
ţie naţională ştiinţifică şi culturală să trimită bani pe seama şcolilor con
fesionale române din Transilvania. Însă şi aceste sume treceau prin Par
lament şi erau expediate doar după aprobarea lor de către forul legis
lativ34. 

Numai în 1869 au fost expediate în Transilvania, pe seama şcolilor 
şi bibilotecilor ortodoxe şi unite 1056 de exemplare, câte 15 din fiecare 
carte de aritmetică, istorie, geografie, Bibliografia Cărţilor Romnâeşti 
(!arcu), Constituţia şi legile electorale ale României. Primirea lor a fost 
confirmată cu minuţiozitate de Ioan Anderco care le-a împărţit între 
Gherla şi Năsăud, de I. V. Rusu din Sibiu unde au ajuns 68 de cărţi în 
408 de exemplare. Alte confirmări de primire şi adrese de mulţumire au 
sosit din partea preotului Nicolae Raicu, care era şi Directorul Eforiei 
Şcolii Unite din Ohaba Făgăraşului, apoi de la I. Germani, Codru Drăgu
şianu, Teofil Frâncu, ce şi-au exprimat gratitudinea în numele Biblio
tecii Oficiolatului Districtual Făgăraş. Alte cărţi, materiale şi manuale 
a primit şi Şcoala Ortodoxă din aceeaşi localitate. Preotul Ioan Comşa, 
neunit, din Zărneşti, a primit cărţi juridice şi didactice din Tipografia 
Principatului România trimise de Ministert1l de Interne. Ajutorul a fost 
binevenit, nu numai din punct de vedere materia'!, dar şi moral, deoarece 
românii din localitate au văzut că fraţii lor de peste Carpaţi s-au gândit la 
ei şi nu i-au uitat35_ 

Încă dn 1866 minţile lucide româneşti din întreaga arie politică şi 
etnică a neamului au ajuns la concluzia că toţi transilvănenii culţi trebuie 
să scrie cât mai des în România, iar intelectualii din România să scrie în 
ziarele naţionale române. din Transilvania. Unii intelectuali români din 
Transilvania, refugiaţi în România, au trimis acasă anumite corespon
denţe, parţial anonime, parţial pseudonime cu tot ce s-a întâmplat, bine 
sau rău, în Principat pentru ca fraţii români din Ungaria să afle în mare 
ce se întîmplă în statul român aproape sau quasi liber de peste Car
paţi. Unele materiale din „Gazeta Transilvaniei" au apărut semnate şi cu 
iniţialele numelui emitenţilor. Transilvănenii refugiaţi în România şi 
angajaţi acolo ca profesori au avut dificultăţi financiare în 1866 moşte-

si Biblioteca Academiei Române, Bucureşti, Manuscrise române (Mss.), nr. 975, 
f. 349-354. 

:i;; Mss, nr. 987, f. 30. 
:H M~s, nr. 1006, f. 163. 
J.'> Mss, nr. 987, f. 6~96. 

18 - Actu ~vsei Nupocensis, voi. 32/1995 
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nite de la regimul Cuza când nu şi-au luat salariile iar după el, în pri
mele luni salariile au scăzut cu 300;0. La următoarele salarii din 1867 
erau prevăzute scăderi cu 400/o în vederea redresării bugetului36. Dar ase
menea greutăţi n-au demobilizat pe românii conştienţi din Principat sau 
din afara lui, convinşi că ele vor fi depăşite prin racordarea la Europa, 
efectuată cu aducerea prinţului străin dintr-o mare dinastie europeană la 
Bucureşti, prin capitalul străin şi modelele occidentale aplicate la condi
ţiile concrete româneşti şi prin ajutorul constant pe care statul liber îl va 
expedia peste Carpaţi. 

În fond în primii ai ai dualismului s-a constatat că multe ziare din 
Rom{mia - printre care şi Românul - a circulat în mii de exemplare 
în Transi~vania sau viceversa „Archivu pentru filologie şi istorie" al lui 
Cipariu, în sute şi sute de exemplare în România. Uneori cei care din 
cuget curat, de pe ambele versante ale Carpaţilor, au făcut abonamente, 
le-au achitat înainte, au fost nemulţumiţi că nu li se trimiteau numerele 
respective. Cei ce s-au fript cu scrierile lui Eliade care „le scotea ochii cu 
câte o coală sau două din opurile sale, apoi le mânca banii şi nu le mai 
trimitea nimic" nu se mai abonau la reviste de peste Carpaţi „ca să nu 
păţiască şi c1:1 d. Ciparim ca şi cu d. Eliad". Romi:îni, transilvăneni refu
giaţi în România recomandau fraţilor rămaşi în Ardeal să-şi procl!lre şi 
să citească „Calendarul lui 11 februarie" pentru a-şi da seama şi a rea
liza de ce a fost necesară si obiectivă răsturnarea lui CCJza. În Calen
dar, care costa 2 sfanţi, românii din Transilvania QUteau găsi şi portre
tele celor care au luat parte la răsturnarea lui Cuza, fie civili, fie mili
tari, ca şi ale familiei Hohenz...9llern-Sigmaringen cu biografia ei. Se reco
mandă românilor din Transilvania să trimită articole ziarului „Româ
nul" în care să felicite guvernul actual din Bucureşti37, pentru maniera 
magistrală şi benefică prin care au salvat statul modern rezmltat din Unirea 
Principatelor şi au aplicat în 1866 programul naţional singur şi sigur valid 
şi valabil enunţat de Divanurile Ad-hoc din 1857. 

Dacă din Transilvania s-au expediat abonaţilor din Rom{mia sute de 
exemplare din „Archivu" sau Gramtica lui Cipariu sau din alte reviste 
şi ziare, din Principat s-ao expediat ziare, reviste, cărţi peste Carpaţi, 
inclusiv din Arhiva istorică a lui Haşdeu foarte hltilă pentru intelectl'lalii 
români ardeleni deoarece documentele vechi redactate în slavonă erau 
traduse în română şi puteau fi uşor folosite pentru cunoaşterea şi apro
fundarea Istoriei Principatelor. Slavona na era prea cunoscută printre 
literaţii din Transilvania şi potrivit onor informaţii din epocă nu era 
ştiută nici măcar de Cipariu. Documentele şi corespondenţele vremii 
atestă faptul că în primii ani ai dualismului cel mai citit ziar redactat în 
România şi expediat peste Carpaţi era „Românul" care a circulat în 
Transilvania în mii de exemplare38. Intelectualii moderni şi lucizi de pe 
ambele versante ale Carpaţilor au acţionat pentru impunerea un!li stil 
natural, clar şi limpede, uşor lizibil şi perceptibil, în redactarea operelor 
culturale, literare dar şi în ziarele politice. Ei aei salutat acele cărţi care 
au corespmns din acest punct de vedere necesităţilor printre ele numă
rândt1-se şi o broşură despre instrucţiunea publică şi privată redactată 

36 Arh. Stat. Cluj, Fond I. M. Moldovan, nr. 4189. 
37 Ibidem, nr. 4191. 
;JH Mss., nr. 997, f. 58. 
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într-o limbă curată şi cu un stil foarte bun care făcea lectura atractivă. 
S-a bănuit că autorul şi-a făcut studiile în Germania iar broşura lui, ex
pediată Bibliotecii Gimnaziului Român Unit din Blaj, era recomandată cu 
căldură intelectualilor mireni şi ecleziastici care se ocupau cu instruc
ţit.mea publică şi privată în Transilvania39. 

Artemiu Publiu Alexi a cerut de la I. Moldovan lucrarea lui V. Ma
niu Unitatea latină sau ca,u.za română în procesul naţionalităţilor din 
punct de vedere istoric, juridic şi politic., editată la Bucureşti în 1867, 
dar şi altele editate de acelaşi autor la Paris, ca de pildă Misiunea Occi
dentului latin în Orientul Europei sau cele referitoare la originea româ
nilor în Dacia Traiana, pentru că erau foarte benefice şi nimerite ca odată 
răspândite în Anglia, Franţa şi în lumea largă să facă cunoscute opiniei 
publice internaţionale suferinţele, patimile şi speranţele întregii naţiuni40 . 
Nu rareori anumite manuale de matematică, ştiinţe naturale, geografie 
au fost folosite atât în Principatul României cât şi în şcolile greco-cato
lice şi ortodoxe din Transilvania. Se recomanda folosirea cu prioritate a 
cărţilor de matematică din România pe ambele versante ale Carpaţilor 
deoarece erau superioare celor din Transilvania. Constatarea a fost întă
rită de realitatea că şcolarii veniţi din Transilvania erau mai slabi la ma
tematică decât cei din România. În general în România manualele de ma
tematică erau traduse din franceză iar în Transilvania din germană41 . 

In principatul România şi în Transilvania au circulat hărţi ale Da
ciei care includeau toate teritoriile locuite compact de poporul român 

;jlj Arh. Stat. Cluj, Fond I. M. Moldovan, nr. 4195; 4206. De dincolo de Carpaţi 
li se transmiteau sfaturi utile românilor din Transilvania în l~gătură cu emigrările 
lor în România. In primul rând era necesar să emigreze românii persecutaţi politic 
de guvernul ungar. In al doilea rând era recomandabil să vjnă cei cu studii şi cu 
meserii, care îşi puteau face un rost şi se puteau căsători în România astfel încât 
să poată duce o viaţă decentă. In alte cazuri recomandările au exclus emigrarea. 
Tinerii români care erau chemaţi în armata cezaro-regală să nu fugă in România. 
să--."Şi facă stagiul militar în armata opresorilor deoarece mânuirea armelor trebuia 
cunoscută şi folosită în viitor în scopul realizării idealurilor de libertate şi unitate 
politică a tuturor românilor. Printre cei care nu sprijineau emigrările numeroase şi 
fără motive serioase din Transilvania în România - de care ar fi beneficiat în 
primul rând ungurii - s-au aflat Simion Mihali Mihalescu şi George Bariţiu. (vezi 
Arh. Stat. Cluj, Fond I.M. Moldovan, nr. 4196). Artemiu Publiu Alexi i-a scris din 
Graz lui L. M. Moldovan că se bucura de faptul că austriecii il învaţă să mânu
iască şi să ţintească bine cu arma deoarece nu ştiau pe seama cui o fac. Toţi tinerii 
români să înveţe meşteşugul armelor pentru ca în viitor când condiţiile vor fi 
favorabile să contribuie la salvarea gloriei române, a patriei române şi a românis
mului. Dacă sistemul de recrutare de atunci ar fi fost valabil şi înainte de 1848, 
efectele anilor 1848-1849 ar fi fost mai benefice şi situaţia românilor din Transilva
nia ar fi fost mai bună (Vezi Arh. Stat. Cluj, Fond I. M. Moldovan, Scrisoarea lui 
Alimpiu Publiu Alexi expediată din Graz la 2 aprilie 1872). Unii români din Tran
silvania ca de pildă protopopul unit Grigore Elecheşiu din Alba Iulia se temea ca 
emigrările românilor din Transilvania în România sau în alte state să nu ducă la 
scăderea serioasă a numărului românilor din Transilvania spre bucuria şi satis
facţia ungurilor. După părerea protopopului, ramânii, deşi exploataţi, nu trebuiau 
nici să stea nemişcaţi pe patul agoniei aşternut de stăpânii lor politici dar nici 
să pribegească sau să se lase risipiţi în lume ca oile alungate de lup sau să se 
lase lipsiţi de proprietatea asupra pământului şi proletarizaţi pe pământul strămo
şesc (Arh. Stat. Cluj, Fond Ilie Măcelariu, f. 53). 

40 Arh. Stat. Cluj, Fond I. M. Moldovan, nr. 1599---1600. Scrisorile lui Artemiu 
Publiu Alexi expediate din Graz la 28 ianuarie 1870 şi 2 aprilie 1872. 

41 Ib1dem, nr. 4208. 
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tipărite la Bucureşti dar şi alte hărţi cu caracter mai general tipărite de 
Confederaţia Latină din Italia unde s-au propus formule noi, bazate pe 
principiul naţionalităţilor, în vederea democratizării şi armonizării geo
grafiei-politice europene. Deşi asemenea hărţi au fost confiscate de „ami
cii•' seculari ai românilor de la Pesta şi Viena, s-au găsit modalităţile con
crete ca măcar unele din aceste materiale să ajungă la destinaţie. Istoriile 
bisericilor române, editate la est şi la vest de Carpaţi, au fost citite şi 
r:isp;'.'mdite peste tot, deoarece intelectualii români de pretutindeni au 
realizat - dată fiind istoria dramatică a poporului câlcat de-a lungul se
colelor de străini - importanţa lor ca refugii şi instituţii de conservare 
a limbii, fiinţei etnice şi naţionalităţii. Astfel au cunoscut o largă cir
culaţie Mitropoliile ţării sau Istoria bisericilor române de I. D. Petrescu, 
profesor la Seminarul din Argeş, unde erau capitole speciale dedicate şi 
bisericilor române din Transilvania, Cronica Romanului şi a Episcopiei 
de Melchisedec şi altele. Melchisedec lucra şi la alte cărţi de istorie bise
riceasc:1 şi era în contact strâns cu Blajul de unde a solicitat numeroase 
c~trţi printre ca·re şi J storia bisericii a lui I. Raţiu. 

Celor din Blaj li s-a atras atenţia să onoreze rapid comenzile ele cărţi 
ale lui Melchisedec, episcop la Ismail, deoarece nu se cădea să se întârzie 
expedierea lor „pentru un om eminent ca el". Cărţile bisericeşti pentru 
Transilvania au fost expediate din mai multe oraşe din Rom;'.'mia, printre 
ele remarc;'.'mdu-se Seminarul Socola din Iaşi. Participanţii la Sărbătoarea 
de la Putna, din 1871, au relatat fraţilor din Blaj despre reuşita festivi
tăţii unde din păcate românii transilvăneni n-au fost prea numeroşi, dar 
c;'.'1ţi au fost au fost bine reprezentaţi, grupul lor avându-l în frunte pe 
Rectorul Seminarului din Viena (Grigore Silasi). Dar episcopul Hacman, 
atunci la Viena, a interzis lui Scriban şi Bobulescu să oficieze slujba reli
gioasă, împrejurare care i-a mâhnit pe toţi. 

Nemţii şi evreii din Bucovina au încercat să-i sperie pe ţăranii ro
mcîni că dacc'1 merg la Putna vor veni turcii să-i taie. După serbare mulţi 
intelectuali au vizitat episcopia veche din Rădăuţi, mănăstirile Suceviţa, 
Moldoviţa, Voroneţ, bisericile vechi din satele Arbore şi Volovăţ. Potrivit 
unor informaţii de epocă, din bibliQ.tecile societăţilor de lectură din Ro
mânia n-au lipsit nici ziarele româneşti din Austro-Ungaria, astfel că in
telectualii din Principat au fost la curent cu tot ce se înt;'.'1mpla pe plan 
politic, cultural, de învăţământ cu fraţii lor din Bucovina şi Transilva
nia42. Dat tot atât de important a fost faptul că asemenea Societăţii au 
avut la dispoziţie numeroase ziare din întreaga Europă germane, fran
ceze, italiene etc. şi nu numai în oraşele mari dar şi în cele mici (cazul 
târgului Huşi, unde aveau 28 de ziare din România, Austro-Ungaria şi 
unele ţări europene). 

Solidaritatea dintre România şi românii din Transilvania a fost 
extinsă asupra tuturor românilor dar nu numai din Bucovina, Basarabia 
şi Dobrogea, ci a fost exprimată şi în cazul românilor de la Sudul Du
nării. Astfel, în 1873, I: C: Drăgescu şi-a exprimat indignarea faţă de 
excesele comise de greci împotriva macedo-românilor. El a intreprins o 
călătorie în aceste zone, .aşa că a avut ocazia să constate faptele în mod 
direct şi la obiect. Românul transilvănean a protestat împotriva intri-

~i Ibidem, nr. 2538; 4211; 4214; 2541; 2542. 
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gilor şi infamiilor clerului grec care a acţionat pentru închiderea biseri
cilor şi şcolilor române, arestarea învăţătorilor, a tuturor acelora ce au 
:1vut curajul să protesteze. Drăgescu a ajuns la concluzia că şi grecii !lU 
fost funeşti românilor deoarece grecul era mai perfid chiar decât evreul 
de unde a rezultat şi dictonul românesc „zece evrei la un grec"43_ 

Medicul român care a avut intenţia să se stabilească printre nobilii 
fraţi din Pind a afirmat că românismul din Austro-Ungaria era persecutat 
de unguri şi austrieci, în România de greci şi evrei, iar în Macedonia de 
greci. Afirmaţia despre aşa zisa persecuţie sau boicotare a intereselor Ro
mâniei de către greci şi evrei a fost însă evident eronată şi a constituit o 
exagerare fără temei într-o epocă de plină afirmare a statului modern 
român, de racordarea lui la sistemele de guvernământ europene, prin 
Constituţia din 1866 şi regimul monarhic parlamentar. Drăgescu era ho
tă61t să dezv[1luie persecuţiile suferite de macedo-români în ziarele fran
ceze din Constantinopol - unde se afla la acea dată - în ziarul „Rom{1-
nul" din Bucureşti şi „Federaţiunea" din Budapesta. 

Dar Drăgescu mai era interesat ca în 1873 toţi românii să sărb[1to
rească 25 de ani de la memorabila şi istorica zi de 15 mai, când ei au 
proclamat „drepturile omului". Naţiunea trebuia să-şi aducă aminte de 
sfinţii ei naţionali, de cei 40.000 de martiri din 1848-1849 cărora cţr fi 
fost bine să li se fi ridicat un monument p{mă la acea dată. Pentru el 
ziua de 15 mai era cea mai mare sărbătoare, Paştile şi Învierea româ
nilor şi rom{mii trebuiau în 1873 să se ducă din nou pe Câmpul Liber
tăţii, la Blaj, pentru a-şi da sărutul de fraţi şi a reînnoi Jurământul din 
1848. Reîntors în România, Drăgescu i-a îndemna pe fraţii din Transil
vania să spere şi să meargă înainte deoarece cu asemenea devize şi Co
lumb a descoperit o Lume Nouă. Lupta celor căzuţi în 1848-1849 a fost 
un protest al unui popor trezit la viaţă şi libertate care a plantat pentru 
scurt timp drapelul libertăţii române pe culmile Carpaţilor. 

Ei n-au putut lăsa urmaşilor o patrie liberă dar le-au transmis îm
plinirea datoriei şi exemplul de a-i urma şi a-i imita. Din morminte vo
cile lor fixau urmaşilor mandatul şi datoria de a lupta pentru patrie, 
libertate, românism, independenţă, democraţie şi unitate. Crezând că 
forţa e nimic şi dreptul este totul, Drăgescu afirmă că românii personi
fic{1 dreptul şi de aceea în viitor triumful va fi cu ei deoarece suflarea 
libertăţii care i-a înviat la 1848 nu mai poate fi aruncată în groapa morţii. 
Pe baza experienţei din 1848, Drăgescu a militat pentru o solidaritate 
panromfmească, a salutat în numele fraţilor din România pe toţi ro
m,îni_i Transilvaniei, a propus înlăturarea sămânţei discordiei între ro
m,îni, unirea lor în fapte şi idei. Totodată el a dat şi sfaturi mai prozaice 
propunfmd pe lângă formarea unui Comitet pentru ridicarea unui mo
nument al martirilor din 1848-1849, chiar în ziua de 15 mai 1873, şi 
trimiterea de către Blaj a unor cărţi pe seama Bibliotecii latino-romfme 
din Roma sau efectuarea unor abonamente la revista „Confederaţiunea 
latină" a lui Amante44. 

C.A. Rosetti, la recomandarea lui G. Bariţiu, l-a angajat pe Visarion 
Roman, cu 10 galbeni pe lună, în calitate de colaborator la ziarul „Ro-

~:: Ibidem, nr. 2818. 
+i Ibidem, nr .2819. 
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mânul". Acesta, fericit să cunoască un mare bărbat de stat al României, 
l-a rugat să-i ţină deschise două rubrici Ungaria şi Transilvanw, prin 
care va ţine la curent opinia publică despre problemele românilor din U r.
garia. Roman l-a informat pe Rosetti că intenţionează să extragă şi atac,1-
rile îndreptate contra românilor din marile ziare inamice elementuh1i ro
mânesc, deoarece era strict necesar ca naţiunea să afle tot ce-i ameninţă 
viitorul atât al ei, luată în ansamblu, cât şi ceea ce primejduieşte existenţ:1 
statului român, deci a Principatului România. !n concluzie, la redacţia 
,,Românului", ziarele din Ungaria şi Austria să fie lăsate pe seama lui, 
acolo să nu se mai ocupe nimeni de ele pentru a nu se ivi paralelisme (,,doi 
să nu facă acelaşi lucru"). Deja din mai 1868, V. Roman a început să 
expedieze articole din Transilvania la „Românul", însoţindu-le câteodată 
şi cu exemplare din calendarul „Amicul Poporului"45_ 

Anumite voci din România şi-au transmis peste Carpaţi, sentimer:.
tele de îngrijorare, bănuielile şi temerile provocate de unele evenimente 
survenite în Principat. Astfel unii s-au temut - fără temei credem noi 
- că dacă prusacii vor construi căile ferate în România, românii vor 
deveni robii prusacilor, precum indienii erau robii englezilor. Aceştia au 
vorbit chiar de o posibilă colonizare a României şi şi-au exprimat dez
acordul faţă de Curte şi de guvern care i-au sprijinit pe prusaci. De 
asemenea, aceste foruri au fost criticate deoarece au cedat prea uşor la 
presiunile şi stăruinţele Comitetului Central Izraelit din Paris efectuate 
la toate cabinetele mari europene şi transmise de acestea la Bucureşti, 
şi au început să-i protejeze şi să-i sprijine pe evreii din România. Aceştia 
ar fi „copleşit" toată Moldova, unde n-ar mai fi nici un oraş creştin, 
deoarece toată industria, tot comerţul şi capitalul ar fi încăput în mâ•
nile lor, precum şi o parte din propriet.,atea asupra pământului, deşi acest 
lucru era interzis de lege. Aceste „lipitori" - afirmau unii comentatcri 
din epocă - vor servi în viitor ca mediu pentru germanizarea româ
nilor46. Dar asemenea temeri provenite de la spirite probabil colerice şi 
suspicioase n-au fost deloc îndreptăţite. Prusacii nu puteau nicidecum să 
„colonizeze<' România şi nici evreii nu erau capabili să pună mâna pe 
întreaga ei economie sau să mijlocească germanizarea românilor din Prir-.
cipat. Asemenea constatări exagerate şi năstruşnice - într-o epocă Î:1 
care statul a avut nevoie de capital străin şi intern pentru a-şi moderniza 
economia - au provenit de la anumiţi cetăţeni ce n-au putut privi mai 
departe de pragul casei lor, au comentat şi au generaliozat doar unele as
pecte locale, specifice zonelor pe care le-au locuit, care n-au avut influer.ţe 
decisive asupra ansamblului societăţii româneşti. 

!n 1868, la Viena, autorităţile au organizat o masă festivă cu ocazia 
numirii lui Ioan Vancea ca Mitropolit al românilor uniţi din Ungaria. 
La banchet au participat printre alte oficialităţi baronul Heysenberg, fost 
ambasador la Roma, comitele Piatti, senator imperial, baronul Biegeie
ben, consilier la Ministerul de Externe al Austro-Ungariei şi consilier i:..
tim al Impăratului-Rege, personalul de la Nunciatură, dar şi prelaţi ro
mâni uniţi, profesori la Seminarul Sf. Barbara din Viena. Cu această 
ocazie Grigore Silaşi a purtat un dialog politic interesant cu Biegeleben 

45 Idem, Fond Visarion Roman, nr. V /100, f. 1. 
46 Idem, Fond Cipariu, nr. 2224. 
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referitor la România şi la românii din Transilvania, deoarece ambii s-au 
nimerit unul lângă altul la masă (,,aşa a vrut norocul"). La anumite re
proşuri ale consilierului, Silaşi a replicat că este absurd să-i acuzi pe 
români, popor de viţă latină, de simpatii constante pentru ruşi şi a în
cercat să-i demonstreze netemeinicia bârfelor şi acuzaţiilor cuprinse şi 
proferate în cartea englezului Bonner, filomaghiar, la adresa românilor în 
general, al celor din Transilvania în special. Silaşi a folosit în comba
terea aserţiunilor lui Boner şi o recenzie-răspuns la adresa englezilor, 
publicată de Hajdeu în ziarµl „Românul". 

Totodată Silaşi s-a strădt1it să demonstreze că presupusa frică de 
România este neîntemeiată deoarece ea era un stat mic ce abia atunci a 
început să lupte pentru a scăpa de urmările dezastruoase moştenite de 
la o gospodărire orientală şi a se integra Europei democratice, puternice 
şi civilizate. Biegeleben n-a fost prea convins de asigurările lui Silaşi 
şi a replicat la rândul lui că Brătianu era un om de stat periculos cu 
ambiţii mari (deci austriacul a făc0t aluzie mai ales la cele teritoriale), 
dar prelatul unit a afirmat că Brătianu, un mare şi un bun patriot, nu 
dorea altceva decât să contribuie la întărirea statului, la consolidarea or
dinii legale şi la prosperarea lucrurilor din patria lui. Consilierul a în
ceput s;:'i se enerveze şi 1-a spus pe un ton tăios interlocutorului său că 
în România ordinea şi lucrurile nu se vor consolida până când pe tronHl 
ei va sta un Hohenzollern. Se vede clar că acest diplomat austriac era de 
modă veche şi păstra o ranchiună Prusiei care a bătmt zdravăn şi a umi
lit Austria în 1866 scoţând-o din lumea politică germană. 

Bariţiu i-a mărturisit lui Silaşi, cu câtva timp înainte, că rom[mii din 
Principat au făcut o greşală de neiertat pentru că au adus pe tronul din 
Bucureşti un adversar al Habsburgilor în persoana unui Hohenzollern. 
Habsburgii s-au supărat rău pe români şi acest lucru ar fi contribuit -
dup,'"1 părerea lui Bariţiu - la faptul că românii din Transilvania n-au 
mai fost ocrotiţi de Dinastie şi aH fost lăsaţi la discreţia ungurilor. Raţio
namentul lui Bariţiu n-a fost însă just deoarece instaurarea dualismului a 
fost provocată de cu totul alte motive decât cele bănuite de el. Explicând 
şi apărcînd alegerea ,lui Carol I pe tronul din Bucureşti. Silaşi a spus că 
printre cauzele ce a"1 provocat evenimentl'.11 şi l-au şi justificat au fost 
nu numai voturile Divanurilor Ad-hoc din 1857, care au cerut în unani
mitate prinţ străin, dar şi necesitatea obiectivă de a pune capăt ambi
ţiilor descreierate ale unor prinţi sau boieri indigeni care s-au certat 
at[1t de mult pentru tron şi căpătuială încât au adus ţara aproape de 
dezastru. 

Incercând zadarnic să câştige - dacă era posibil - o protecţie a unor 
oameni de stat austrieci pentru românii din Transilvania în faţa guver
nului maghiar, Silaşi a cernt andienţă şi la cancelarul Beust dar - după 
propria-i mărturisire - n-a obţinut nimic de la dânsul. Dimpotriv;'"1 în 
timpul audienţei a putut constata că au apărl!lt iarăşi acazaţii grave îm
potriva românilor transilvăneni care ar acţiona pentru daco-rom[mism 
s,i ar agita împotriva MonarhieL In aceste condiţii, Silaşi i-a arătat can
celarului o scrisoare expediată de Bariţi0 în care eminentul lider politic a 
încercat 1-ă dovedească netemeinicia unor asemenea acnzaţii pentru a 
obţine înţelegere şi sprijin faţă de o eventmală revitalizare a legilor din 
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1863-1864 şi recunoaşterea drepturilor legale pentru naţionalitatea şi 
limba română din Ungaria. 

Bariţiu, Şuluţiu şi alţii au încercat şi în 1866 să-şi arate loialismul 
faţă de Habsburgi adunând bani şi făcând propagandă pentru înrolarea 
unor voluntari în r~zboiul cu Prusia, tot în speranţa - deşartă dealtfel 
- că Dinastia îi va proteja pe români măcar parţial împotriva ceniralis
mului maghiar de stat. Beust însă nu s-a lăsat convins de argun,(i:t~le 
lui Bariţiu şi .~maşi şi a spus clar că acuzaţiile de daco-românism a.u ve
nit din partea guvernului maghiar dar a afirmat că el personal nu ştie 
cât adevăr există în ele şi cât nu. 

Reluând discuţiile cu Biegeleben, Silaşi a aflat din nou din gura 
consilierului că era de dori<t ca sistemul dualist să se consolideze deoarece 
pentru Austria nu exista altul. Însă consilierul austriac n-a avut nimic 
împotrivă ca de pe terenul dualismului romcînii să reziste totuşi împo
triva asupririi maghiarilor şi a maghiarizării şi n-a aprobat tratamentul 
necruţător_ al maghiarilor la adresa lor. El ar fi vrut ca maghiarii să fi 
păstrat o dietă a Transilvaniei, aşa cum au făcut în cazul Croaţiei care a 
reuşit în mod fericit să realizeze o Nagodbă (Compromis) croato-maghiară 
ca ţară asociată Coroanei Ungare. Silaşi a crezut zadarnic că anumite 
cercuri aristocratice austriece antidualiste ar putea schimba lucrurile, ar 
fi capabile să-l readucă la putere pe Schmerling şi de aceea pledează ca 
românii să cumpere un ziar austriac important care să atace dualismul 
sau opinia publică să fie luminată şi bine informată despre racilele acestui 
regim prin broşuri editate în germană sau franceză. 

Era de asemenea util - după părerea lui - ca în timpul unor eve
nimente importante românii din Transilvania să trimită o Delegaţie din 
2-3 fruntaşi" care să stea în preajma Monarhului pentru a-i dştig-t bu~ă
voinţa şi protecţia. Silaşi a fost foarte necăjit că în timpul banchetult!t fii 
a primului dialog cu Biegeleben, Mitropolitul Vancea ca:.~ r1 st1t şi f'l 
lângă consilierul ce era astfel flancat de doi români, a tăcut chitic, r:-a 
apărat şi n-a explicat caracterul benefic al voturilor Divanurilor Ad-hoc 
din 1857 şi al aplicării lor integrale în 1866 prin instalarea lui Carol la 
Bucureşti şi nici n-a rostit un cuvânt măcar împotriva guvernului ma
ghiar47. 

Iată deci că Bariţiu şi Silaşi, doi luptători curajoşi împotriva dualis
mului, au avut la un anumit moment păreri diferite despre instalarea lui 
Carol I de Hohenzoller-Sigmaringen pe tronul Romtmiei, primul cons:
derând-o o greşală de neiertat, al doilea dimpotrivă, înţelegându-i sensul 
şi rezultatul sau efectul benefic şi pozitiv asupra statului şi al naţiur.ii 
române. Dar atacurile lui Biegeleben contra instalării lui Carol, corobo
rate cu scrisorile lui Bariţiu, care au creat o falsă problemă în jurul 
subiectului, l-au făcut ulterior şi pe Silaşi să se gândească la posibilitatea 
ca Habsburgii să se fi „răzbunat" într-adevăr pe românii din Transil
vania, lăsându-i la discreţia ungurilor, pentru a lovi în cei din Principat 
care le-au aruncat mănuşa în faţă aducând un Hohenzollern la Bucu
reşti. Dar problema reală esenţială şi prioritară în acele condiţii era sal
varea României Mici, deci a Unirii Principatelor, ·a statului modern re
zultat din aplicarea principiului naţionalităţilor la Nordul Dunării, care a 

47 B.A.R., mss. ram.; nr. 1002, f. 189-190. 



CONSIDERA ŢII ... 281 

permis evoluţia de la Istoria românilor la Istoria României, în sens po
litico-statal. Fără salvarea României Mici s-ar fi pierdut în negura vre
murilor şi speranţa sau perspectiva făuririi României Mari, aşa că adu
cerea pe tron a lui Carol a fost deopotrivă salvatoare şi pentru stat şi 
pentru întreaga naţiune română, fie ea liberă sau asuprită. 

In 1866 unele mari puteri garante au atacat deschis şi direct Unirea 
reală a Principatelor, dar deoarece ea a fost viu sprijinită de Franţa im
perială în anii precedenţi, această mare putere era încă „limba cumpe
nei" în acţiunea de înlăturare a semnului întrebării pus de garanţii duş
mănoşi în faţa menţinerii României ca stat unitar. Dealtfel oamenii de 
stat români au fost conştienţi că fără Napoleon al III-lea nu era cu pu
tinţă nimic, cu Napoleon al III-lea era cu putinţă totul. Fiind conştienţi 
de situaţie, ei l-au propus pe Carol, înrudit cu suveranii Franţei şi Pru
siei ,ca Principe al Romcîniei după ce chiar Împăratul l-a sfătuit pe Filip 
de Flandra să renunţe la oferta tronului de la Bucureşti. Brătianu a făcut 
o bună impresie familiei de Hohenzollern-Sigmaringen, a dovedit că este 
un adevărat om de stat şi în Prusia şi în Franţa. Deşi la un moment dat 
Carol a afirmat că îi venea greu să părăsească patria tocmai când în at
mosferă plutea primejdia războiului cu Austria, Brătianu i-a vorbit două 
ore şi l-a convins despre pericolele mult mai mari care pândeau Româ
nia, dacă se mai amâna fie şi pentru o clipă alegerea principelui străin la 
Bucureşti. 

Bismark i-a spus lui Carol că dacă îl vrea un popor întreg, să meargă 
direct în România şi s{1 se arate curajos şi hotărât. Nu era necesară o 
aprobare regală directă a Regelui Prusiei ca şeful familiei şi şef militar, 
deoarece era suficientă o cerere de concediu. În schimb era strict necesar 
acordul lui Napoleon care putea aranja lucrurile repede, fără Conferinţa 
puterilor garante ce le-ar tărăgăna foarte mult. Prusia nu putea fără 
Franţa să impună un Hohenzollern la Bucureşti din moment ce se opu
neau şi Rusia şi Poarta. Bismarck i-a spus lui Carol că, personal, ar trebui 
să voteze contra lui pentru a nu provoca o ruptură cu Rusia care ar fi 
contrară intereselor statului prusac ce trebuiau situate deasupra intere
selor familiei regale. Dar şi situaţia se schimbă, deoarece Conferinţa va 
fi pusă în faţa faptului împlinit iar acele puteri care vor protesta la în
ceput, vor fi nevoite să recunoască realităţile ce nu se mai puteau schimba. 
Incurajat astfel de Brătianu şi Bismarck, Carol s-a implicat, a intrat în 
ac;iunc\ a realizat justeţea cauzei româneşti şi a salvării unui stat na• 
ţional modern şi tcînăr. 

Când Regele Prusiei i-a spus că nu era demn pentru un Hohenzollern 
s{1 fie vasal Sultanului, Carol a răspuns că dată fiind situaţia interna.ţio
nală a României acceptă suzeranitatea Porţii Otomane dar promite solemn 
că în scurt timp se va elibera de ea cu armele. Carol Davila l-a însoţit 
pe Brătianu în timpul discuţiilor cu membrii familiei de Hohenzoller-Sig• 
maringen şi le-a arătat o hartă a României cu Transilvania, Banatul, Bu. 
covina, Basarabia împreună, deoarece era şi drept şi necesar ca acestea 
s;'i fie unite cu Principatul România. Dar aceste dezidera.te oricât de 
juste şi îndreptăţite ar fi fost într-o Europă ce începea să-şi democratizeze 
şi să-şi armonizeze harta politică sub impactul principiului naţionalită
ţilor, au fost premature şi au fost interpretate ca „planuri îndepărtate" 
pentru acele momente şi condiţii interne şi internaţionale. Problema reală 
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care s-a pus în mod concret şi la obiect, în condiţiile în care Rusia şi 
Turcia erau pe punctul de a ocupa România, era salvarea statului prin 
înlăturarea acestui pericol. 

Francezul Ubicini, mare filoromân, i-a întâlnit la Dilsseldorf pe oa
menii de stat români din Bucureşti şi a gândit la fel ca ei, susţinând cu 
tărie că problema problemelor era ieşirea din criză, anihilarea intrigilor 
periculoase la adresa Unirii Principatelor, salvarea României prin „la po
litique du fait accompli" concretizată în aducerea şi instalarea Principelui 
Carol pe Tron. Într-adevăr Prinţul, odată ce a realizat că se angajează pe 
drumul onoarei şi al salvării unei naţiuni mici ameninţate, a acţionat 
prompt, şi-a luat un paşaport fals sub numele de Karl Hettingen şi însoţit 
de Brătianu a parcurs cu precauţie teritoriul Imperiului Habsburgic ajun
gând cu bine la destinaţie şi realizându-şi destinul de a salva statul şi de 
a dovedi că şi succesele înregistrate de aplicarea principiului naţionalită
ţilor în zona dunăreană erau ireversibile48. 

De fapt, înainte de plecare, Carol a primit asigurările lui Bismarck 
că din partea Austriei nu trebuia să-şi facă probleme serioase deoarece 
s-a angajat să aibă el „grijă" de ea şi încă foarte repede. C,1t despre Bari
ţiu, care a vizitat Bucureştiul decenii de-a rândul, ca membru al Acade
miei Rom,îne, a văzut cu ochii lui că după aducerea lui Carol pe Tron, 
România a păşit pe calea unui progres încet dar sigur. De fapt doar după 
4 ani de la instalarea Prinţului străin, Bariţiu venind în România a rea
lizat că ea era benefică şi întărea Principatul, fapt pentru care n-a găsit 
cuvinte de apreciere la adresa republicanilor pe care i-a calificat tovarăşi 
„deşuchiaţi" ai lui Candiano-Popescu. Cu timpul, chiar şi acesta şi-a 
vindecat inovaţiile republicane şi a devenit monarhist convins, luptând 
sub comanda Principelui pentru independenţa de stat a României. 

Dar micul Principat român, deşi salvat, era ţinta suspiciunilor şi atacu
rilor marilor puteri. Franţa şi Austro-Ungaria au bănuit că Principele 
Carol şi Brătianu, impacientaţi să devină independenţi, se apropiau de 
Rusia pentru a tulbura pacea în zonă şi a profita de un război ivit în urma 
complicării Chestiunii Orientale. 

In plus, Austro-Ungaria a suspectat mereu Bucureştiul şi pe Brătianu 
că vor Transilvania şi ·Bucovina şi deci că din acest motiv România ar fi 
destabilizatoare în zonă. Presiuni formidabile au fost făcute asupra lui 
Carol pentru a demite de la guvern pe liberalii lui Brătianu şi Rosetti 
supranumiţi „roşii" sau chiar suspectaţi de anarhism şi numiţi semănă
tori de vrajbe şi tensiuni interstatale. Chiar şi Napoleon al III-lea şi cabi
netul italian, prin vocea diplomatului Pepoli, marchizul, au făcut presiuni 
asupra lui Carol şi a guvernului să nu provoace Austro-Ungaria în pro
blema Transilvaniei şi Bucovinei, să nu se apropie de Rusia şi să păstreze 
pacea la Dunăre în termenii Tratatului de la Paris din 1856. Mai mult, 
i s-a sugerat României că fiind un stat neslav, menirea ei ar fi ca îm
preună şi alături de Austro-Ungaria să constituie o stavilă serioasă împo
triva expansiunii Rusiei spre Balcani şi Strâmtori. Diplomaţia otomană 
s-a plâns deseori cabinetelor europene garante că România ar fi un azil 
binevoitor pentru bandele bulgare, greceşti, albaneze iar Rusia a atras 
mereu şi ameninţător atenţia Bucureştiului să nu-i sprijine pe polonezi . 

.a Afemoriile Regelui Carol I al României (de un martor ocular) Vol. I, p. ll-J4. 
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Cabinetele occidentale, dc!_r şi Austro-Ungaria, i-au învinuit pe Carol şi 
iBrătianu că ar încuraja accesele antisemite ale românilor, pe când unii 
cetăţeni ai României au demonstrat pe străzi împotriva lor, acuzându-i, 
dimpotrivă, că ar fi protectori ai evreilor. 

Se ştie că Principele Carol a donat sume de bani pentru refacerea unor 
sinagogi atacate de antisemiţi pentru a risipi impresia nefavorabilă a ma
rilor puteri asupra chestiunii evreilor. în ceea ce priveşte presiunile de 
a-i îndepărta de la putere pe liberali şi pe Brătianu, la început Carol a re
zistat, afirmând că are nevoie de talentele marelui om de stat român pen
tru asigurarea ordinii, calmarea spiritelor, rezolvarea problemei evreieşti, 
respectul faţă de legi şi constituţie şi primenirea administraţiei. Dar pre
siunile şi ameninţările unor mari puteri - inclusiv cu intervenţia armată 
- au dus la demiterea cabinetelor liberale şi numirea unor guverne mo
derate şi conservatoare care să dea impresia Europei că sunt mai „cu
minţi" şi că vor asigura un climat liniştit şi paşnic la Dunăre. Unii libe
rali îndepărtaţi de la putere, i-au purtat ranchiună lui Carol şi atmos
fera a devenit tulbure în timpul războiului franco-prusac când au izbucnit 
te.:1dinţe antidinastice, republicane sau încercări de culise de readucere a 
lui Cuza, calmate toate până în 1871 când a fost adus la putere cabinetul 
conservator al lui Lascăr Catargiu. 

Ţara întreagă a avut nevoie de linişte internă şi externă, pe locul I 
trecând pregătirile în vederea obţinerii independenţei, întărirea armatei, 
asigurarea disciplinei, curăţeniei, a unei instrucţii moderne de tip euro
pean, înzestrarea ei cu un echipament şi armament dintre cele· mai bune 
şi mai eficace pe teren militar. România şi-a procurat armament tranzitat 
prin Prusia cu ajutorul Regelui Prusiei. 

Chiar dacă unii români din Transilvania au afirmat după 1871 că 
fraţii lor din România nu mai scriau atâtea articole în presă despre ei l:)i 
durerile lor, ca în anii precedenţi, a-cest lucru n-a însemnat deloc că B~cu
reştiul i-a uitat sau i-a părăsit. În fond şi conservatorii erau pentru răs -
turnarea dualismului si înlocuirea lui cu un sistem federalist sau confe
derativ în Austro-Ungaria care să asigure o egalitate perfectă a tuturor 
naţiunilor din Monarhie, inclusiv a celei româneşti din Transilvania şi 
Bt:covina, organizată şi concentrată într-un stat autonom. Conservatorii 
au vizat şi ei făurirea Daco-României dar, spre deosebire de liberali, au 
plasat-o într-un viitor mai îndepărtat, încercând şi propunând dinafară, 
cu mult· tact şi cu multă grijă, îmbunătăţirea situaţiei politice a româ
nilor din Monarhia apuseană vecină 

Oricmm, instalarea conservatorilor la guvern pentru liniştirea unor 
cabinete europene, n-a însemnat abandonarea la voia sorţii a românilor 
din Austro-Ungaria. Principele Carol a răspuns clar la presiunile din 
afară: ,,Nu atf1rnă de mine a înlătura simpatiile fireşti care există între 
pop0laţiile de aceeaşi limbă de dincoace şi de dincolo de munţi. Am aşa
dar drept:11 de a aştepta ca guvernul unguresc să facă din parte-i tot ce se 
cuvine spre a satisface plângerile celor două până la trei milioane de ro
m.1ni cari locuiesc în Transilvania şi Banat. Nu consideraţi această do
rinţă a mea ca o intenţie de amestec politic. Stăruiesc asupra acestui punct 
nvmai întrucât el formează condiţia de căpetenie pe care s-ar putea înte
meia stabilirea bunei înţelegeri a guvernului meu cu acela al statului ve
cin. Ca prinţ constituţional, ales prin vot popular, sunt dator să ţin soco-
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teală de opinia public.ii pe câtă vreme e justă; şi o politică sincen1 şi leală 
de împăcare a guvernului unguresc faţă de supuşii săi nemaghiari ar fi 
pentru mine cel mai bun sprijin pe calea pe care sunt gata să pornesc'·49 . 

1n fond Principele Carol a precizat paradigma diplomatică a relaţiilor 
dintre România şi Austro-Ungaria pe mai multe decenii urmată în linii 
mari şi de guvernele conservatoare şi liberale. Ea a fost valabilă şi înainte 
de 1883 şi după aceast:l dată. Principele l-a schimbat pe Brătianu spre a 
dovedi Europei că România nutreşte sentimente paşnice reale dar a mărtu
risit că instalarea noilor cabinete n-a fost uşoară deoarece la început majo
ritatea Camerei a fost tot liberală. El a intervenit, a împăcat şefii de partide 
pentru ca noile guverne să poată funcţiona ecît de cât normal. Principele Ca
rol-Anton şi-a informat fiul că Beust şi întreaga presă austro-ungară s-au 
pretat la cele mai rău intenţionate exagerări şi minciuni răspândite în 
Europa care au creat un climat de persecuţie sistematică a României în 
asemenea grad încc'1t toţi şi-au pierdut obiectivitatea şi odată cu ea şi bu
sola, crez,înd în toate acuzaţiile proferate împotriva ei. 

De aceea, atunci când a sosit demisia cabinetelor liberale şi s-a vă
zut că Rom,înia nu vrea război şi cuceriri, mulţi au rămas .:.iimiţi, printre 
ei remarcându-se m3i ciles Beust şi Moustier, diplomatul francez ce a avut 
numeroase conflicte cu Prinţul şi cu guvernele romt\ne. În concluzie intri
ganţilor internaţionali li s-a luat terenul de sub picioare. în Orient -
cel puţin c,îţiva ani - erau asigurări că va fi pace, gazetele europene se 
vor calma deoarece şi as3 au scris prea mult despre România. Era ne
cesar - afirma Carol-Anton - să se evite din interior tulburările în sens 
naţional provocator, deoarece Europa n-ar mai suporta din nou aseme
nea „iritaţii". Napoleon al III-lea a apreciat schimbarea lui Brătianu, a 
interpretat-o ca un element de stabilitate şi linişte internă şi externă, cb.r 
miniştrii austrieci au afirmat că orice schimbări ministeriale de cabi
net survenite la Bucureşti ar modifica doar formele, nu şi situaţiile obiec
tive în sine. 30 

Cu toate fricţiunile inerente survenite în problema românilor din 
Transilvania şi Bucovina, raporturile dintre Austro-Ungaria şi Romc'1cb 
s-au ameliorat în timpul guvernării conservatoare a lui Lascăr Catargiu 
până s-a ajuns la semnarea Convenţiei comerciale din 1875. Semnarea 
acesteia a fost şi benefică şi necesară, chiar dacă s-a făcut cu anumite 
sacrificii economice deoarece prin ea s-a manifestat prioritatea obţinerii 
independenţei politice, exprimată dealtfel şi în convenţiile cu Rusia. În 
fond marile câştiguri politice nu se puteau obţine decât prin tot atât de 
mari sacrificii sau pierderi economice, iar când condiţiile interne şi inter
naţionale au permis-o, Convenţia a fost abrogată de o Rom,înie deja i::
dependentă şi liberă de mai mulţi ani. Având nevoie de răgaz intern si 
extern, Principele Carol a intervenit pentru aplanarea unor conflicte, cal
marea spiritelor pe motiv că toate partidele şi personalităţile române de
votate lor doresc să întărească patria şi s-o ridice în ochii străi;1ătăţii, lu
cru care nu se putea realiza fără armonie şi înţelegere. 

Din rapoartele diplomatice româneşti rezultă că oamenii de stat din 
Austro-Ungaria ar susţine sau chiar ar propune independenţa României 

4H Memori; ... , Voi. V. p. 8-9. 
5'J Memorii •.. , Voi. V, p. 11. 
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dacă ea nu s-ar amesteca în treburile interne ungureşti prin propaganda în 
Transilvania şi dacă s-ar elibera de influenţa rusă. Marchizul Pepoli a 
afirmat că Austro-Ungaria avea nevoie de România ca de un dig împo
triva panslavismului şi de aceea Bucureştiul n-ar trebui să ·urmărească 
mărirea teritoriului pe seama vecinilor apuseni. 

Agentul diplomatic Strat l-a asigurat pe Pepoli, şi nu numai pe el, 
că Principele Carol nu s-a gândit la cuceriri în dauna Austro-Ungariei 
dar în România curentul de simpatie pentru fraţii români din Transilvania 
era pe c,:11 de natural şi firesc pe atât de puternic. De aceea diplomaţii 
români, ajutaţi şi de cei italieni, au intervenit pe lângă guvernul din 
Budapesta şi la Ministerul de Externe al Austro-Ungariei pentru îmbună
tăţirea situaţiei politice a românilor din Transilvania şi Bucovina. Sţtb 
motiv că n-a ştiut niciodată în ce au constat în mod concret persecuţiile 
îndurate de românii din Monarhie, Andrassy Iuliu a cerut un raport amă
nunţit despre această problemă şi a promis că va face tot ce va putea să 
le înlăture dacă ele existau şi erau adevărate51 . 

Carol a avut nevoie de sprijinul Austro-Ungariei şi în problema în
lătur,irii jurisdicţiei consulare străine în România, ce urma a fi înlocuită 
cu o convenţie, ca şi în slăbirea presiunilor legate de chestiunea evreilor 
sau în racordarea căilor ferate la frontiere. De aceea a cedat în faţa cererii 
lui Andrassy ca pe monedele româneşti inscripţia în jurul portretului său 
Si.i nu fie „Carol, Prinţul Românilor" ci „Carol, Prinţul României". El a 
pledat în întâlnirile cu miniştri unguri pentru înţelegerea dintre români 
şi unguri, pe bazele amintite, iar lui Andrassy i-a spus că dacă Austro
Ungaria era nemulţumită de iredentismul român, care provoacă dificul
tăţi interne şi externe, putea să-i combată efectul dacă românii din Un
garia ar primi aceleaşi drepturi ca şi croaţii. Acest lucru ar fi însemnat 
însă zdruncinarea sistemului dualist şi a centralismului maghiar de stat. 
::Jin acest motiv Andr{1ssy a replicat că plângerile românilor din Unga
ria au fost mult exagerate şi că au fost provocate de consângenii lor din 
Principatele dunărene. Personal se consideră prieten al românilor pe care 
acum declară că îi cunoaşte foarte bine - deşi în alte împrejurări a spus 
contrarul - şi îi consideră o populaţie harnică şi cumpătată. 

in faţa Prinţului Carol - iarăşi contrar celor proferate în amenin
ţările şi discuţiile cu agenţii săi diplomatici români - Andr{1ssy a negat 
zvonul ·că Austro-Ungaria s-a gândit vreodată la anexarea României şi 
l-a calificat ca pe un non-sens absolut. Motivaţia ministrului de Externe 
austro-ungar a fost destul de interesantă în sensul că Monarhia n-ar fi 
avut nevoie de sporirea numărului de români „nemulţumiţi" din hotarele 
ei. Aici se observă şi o uşoară contradicţie în sensul că mai înainte An
dr{1ssy l-a asigurat pe Carol că românii din Ungaria n-ar fi nemulţumiţi, 
cu excepţia câtorva ce au fost incitaţi de agenţii „roşii" ai lui Brătianu 
şi Rosetti, pentru ca imediat să afirme că nu era consultă creşterea numă
rului românilor totuşi nemulţumiţi de regim. 

Andrassy i-a mai spus lui Carol că Austro-Ungaria nu va anexa Româ
nia si din motivul că nu dorea extinderea hotarelor contra intereselor Ru
siei.· Austro-Ungaria a devenit mai puternică tocmai după ce s-a dezlegat 
şi s-a emancipat de problema italiană şi germană şi ei nu-i trebuiau pro-

51 Memorii ... , Voi. V, p. 17. 
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pleme noi. In acest sens războiul din 1866 n-a fost o nenorocire deoarece a 
dus la o mai mare trăinicie politică în interior. Trecând cu dibăcie şi 
abilitate peste aceste aspecte, Carol a insistat asupra problemei esenţiale 
şi prioritare ce-l frământa atunci, şi anume i-a cerut lui Andrassy să 
accepte semnarea unui tratat comercial între Austro-Ungaria şi România 
deoarece un asemenea act ar avea o însemnătate politică deosebită pentru 
stat în sensul că ar accentua neatârnarea şi independenţa ţării52. 

Datele şi realităţile din epocă atestă faptul că oricât se temeau Aus
tro-Ungaria şi România de expansiunea Rusiei, între ele s-a interpus ca 
un leit-motiv, într-o formă sau alta, problema românilor din Transilvania. 
Unele cabinete europene, care s-au temut şi ele de Rusia, au făcut atunci 
presiuni asupra României pentru a nu SUNăra Monarhia vecină de la 
Apus cu pretenţii teritoriale şi pentru a rezista împreună panslavismului 
rus. Dar dacă Principele Carol şi oamenii de stat au cedat din precauţie 
în anumite momente şi la Bucureşti au fost schimbate cabinetele „roşii" -
sau socotite de alţii ca atare - pentru a linişti Europa, în alte faze Carol 
a recurs tot la Brătianu şi la liberali, decişi toţi să intre în acţiune şi să 
se alieze chiar cu Rusia în lupta pentru obţinerea independenţei. Princi
pele a ştiut şl a bănuit că Rusia vrea să recupereze Basarabia de Sud 
şi împreună cu miniştrii liberali a încercat să evite lucrul prin tratate de 
stat parafate şi semnate, dar ei n-au avut altă soluţie decât alianţa cu 
marea putere de la Răsărit tocmai fiindcă cabinetele ceFttrale sau vest 
europene n-au sprijinit Bucureştiul în obţinerea şi proclamarea indepen
denţei pe cale diplomatică. ln fond România şi-a urmat inexorabil o poli
tică internă şi externă care să promoveze întărirea statului, protejarea 
întregii naţiuni, deci inclusiv a fraţilor asupriţi din.estul şi vestul ei, chiar 
dacă într-o perioadă sau alta pe plan diplomatic Principatul a cedat unor 
forme sau presiuni şi s-a apropiat mai mult sau mai puţin de unele sau 
altele dintre guvernele marilor puteri. După 1871 Germania s-a apropiat 
de Austro-Ungaria şi vechile conflicte au fost uitate. 

Desigur liberalii s-au simţit frustraţi când s-au trezit în opoziţie în 
timpul guvernării conservatoare din 1871-1876. Unii dintre ei au conspi
rat contra lui Carol, au cochetat cu ideile republicane şi chiar Brătianu 
care l-a adus în numele naţiunii pe Principe a fost bănuit că a sprijinit 
din culise asemenea tendinţe. Dar minţile lucide, înzestrate cu spirit rea
list, au bănuit - şi nu fără temei - că tot tam-tarn-ul era menit mai 
mult să-i aducă pe cei din opoziţie la putere decât să schimbe Dinastia 
legal adusă la putere tocmai de liberali şi votată de popor. Brătianu era 
prea deştept să strice o operă benefică la care a contribuit personal şi 
substanţial şi de altfel meritosul om politic a realizat că dinasticisrnul 
odată pătruns în popor va întări statul în interior, va concentra în jurul 
lui energiile creatoare din toate domeniile, în momentele de răscruce 
şi de cotitură ale istoriei, dar, până atunci, va domoli şi pasiunile dez
lănţuite ale spiritelor înfierbântate, gata să se sfâşie unele pe altele, în 
necurmatele şi nervoasele lupte şi dispute politice, polHicianiste şi de 
partide. Dinastia a contribuit - în opţiunea lui Brătianu, şi nu numai 
a lui - la întărirea prestigiului extern al statului, la i0.suflarea unei con-

01 Memorii •.. , Vol. VI, p. 32-33. 
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sideraţii sau al unui respect în plus vis-a-vis de România din parte~ ~ltor 
state europene. 

Dar strategia lui Brătianu nu a domolit între 1871-1875 mnele 
atacuri furibunde ale câtorva liberali împotriva lui Carol şi a guvernului 
conservator. Din interese de partidă, liberalii n-au înţeles sau n-au vrut 
să înţeleagă necesitatea semnării în 1875 a Convenţiei cu Austro-Ungaria. 
Ziarul „Românul" a scris indignat că s-a înfipt cuţitul pcînă la mâner în 
pântecele României iar corpul ei palpitând încă, a fost trântit la picioarele 
]ui Andrc1ssy care ar fi devenit peste noapte Domnul şi suveranul absolut 
al României robite. Indignaţii liberali M. Kostaki, M. Kogălniceanu, I. 
Brătianu, Vernescu, A. G. Golescu, Chiţu, Stolojian, Candiano-Popescu, 
Fusea şi Fusculescu au demisionat din Cameră. Ei au neglijat că această 
Convenţie a fost semnată nu pe veşnicie, ci doar pe 10 ani şi că a avut 
marele merit că a înlăturat restricţia din Firmanul de Investitură emanat 
de Poartă la 23 octombrie 1866 care a pus condiţia ca România să nu 
Jncheie conventii directe cu puterile străine cât şi stipulaţia mai veche 
din 1862 că Turcia şi-a arogat abuziv un drept vamal de 8D/o ad valorem 
din articolele importate în - pe atunci - Principatele Unite ale Mol
dovei şi Ţării Româneşti. 

Recunoaşterea internaţională a emancipării economice a Rom,îniei de 
sub suzeranitatea Porţii a fost de fapt prevestirea recunoaşterii indepen
denţei depline politice şi deci aceasta a fost problema reală în jurul Con
ventici din 1875. Liberalii au creat în iurul ei o problemă falsă - nu 
fiindcă n-au înţeles importanţa lucrului ·sau necesitatea sacrificiului - ci 
mai mult din invidie că n-au fost la putere şi actul a fost pregătit de 
ministrul de Externe B. Boerescu şi semnat de agentul diplomatic de la 
Viena G. Costaforu, ambii din cabinetul Catargiu. Tot aşa a creat la timpul 
său şi Bariţiu o problemă falsă în jurul instalării lui Carol de Hohen
zollern-Sigmaringen pe Tron, deoarece a fost pe bună dreptate amărât 
de faptul că Francisc Iosif I şi-a întors spatele către români şi i-a sacrifi
cat ungurilor. Bariţiu a căutat unele explicatii - mai mult imaginare -
sau greşeli făcute de români care ar fi produs schimbarea de atitudine a 
Habsburgilor, după care s-a convins singur că lucrurile n-au stat aşa cum 
]e-a văzut el. 

C;-'tt despre liberalii ajunşi la putere, au ajuns şi în situatia de a 
promulga ei înşişi Convenţia cu Austro-Ungaria, deşi au făcut atâta tă
răboi împotriva ei atât în Camere cât şi în presă. Desigur atunci actul 
n-a mai fost un act de trădare ci de salvare naţională. 

Liberalii din faza de opoziţie l-au atacat pe Carol până şi în ziarele 
din Austro-Ungaria, Franţa, în ziare din ţară ca „Românul", ,,Alegătorul 
liber", ,,Ghimpele", s-au gândit să-l înlocuiască cu bietul colonel Dabija, 
căruia D. A. Sturdza i se adresa deja cu „Măria Ta" în casa „conspiraton1-
]ui" Nicolae Iamandi de la Iaşi iar I. Cîmpineanu a declarat în Cameră că 
între „Ţară şi Tron este un abis". Spre norocul lui „abisul" n-a fost to
tuşi aşa de mare ca în ianuarie 1877 I. Cîmpineanu să nu intre în guvern 
şi ulterior să devină cel mai dinastic ministru, primar al Capitalei şi gu
vernator al Băncii Naţionale. De asemenea, D. A. Sturdza şi-a concen
trat atacurile contra Principelui în broşura „Germania, România şi Prin
cipele de Hohenzollern" în care acuza Tronul că arunca ţara în ghiarele 
lacomului vultur german. Sturdza şi-a atacat Suveranul în ziarul „Poli-
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tik'' din Praga unde şi-a semnat materialele sub pseudonimul Erdmann 
von Hann. Alte critici şi acuzaţii vehemente la adresa· Tronului au fost 
proferate de Gheorghe Mârzescu în broşura „Spionul prusian sau Princi
pele Carol de Hohenzollern, Domn al României", apărută sub pseudo
nimul „Iordache Vulpescu" şi răspândită în ţară tot _de D. A Sturdza. 

Este interesant că D. A Sturdza - căruia i-a răspuns demn Titu 
Maiorescu în „Asupra broşurei Germania, România şi Principele Carol 
de Hohenzollern" - în timp ce-l ataca dur pe Principe şi ajungea la 
concluzia că românii n-au găsit în el pe omul ce-l căutau, a avut totuşi 
tupeul să-l recomande la guvern pe ministrul de finanţe din cabinetul 
Ghica din 1870 care n-a fost altul decât el însuşi, pe motiv că cei d:n 
echipa Catargiu ar fi toţi dintre „cei mai necinstiţi şi mai pătaţi". Dar 
acelaşi D. A Sturdza, după ce în noiembrie 1878 intră în guvernul Bră
tianu, a devenit cu timpul devotat tronului, distingându-se prin dinasti
cismul său exprimat în discursurile din guvern sau de la Academie şi prin 
venerarea Regelui Carol şi a Reginei Elisabeta Carmen-Sylva. Posedând 
şi fericita însuşire de a-şi uita unele pete din propriu-i trecut - după 
cum remarca ironic Titu Maiorescu - D. A. Sturdza a declarat în Par
lament, în 30 noiembrie 1887, că ,,Dinasticismul meu e foarte solid, di
nasticismul meu este ca religiunea mea şi nu-mi este ruşine nici de 
Christos nici de dinasticismul meu". Mai târziu şi Mi1rzescu, ajuns mi
nistru în 1897, a devenit supus credincios al Regelui Carol despre care 
a spus că este cel mai înţelept Monarh din Europa. Alţii atacatori vre
melnici şi de ocazie ai Dinastiei legale, ca Orăşeanu şi G. Dem. Teodo
rescu, au primit din partea Monarhului României medalia Bene-Merente 
sau au devenit directori ai „Fundaţiunii universitare a Regelui Ca
rol 1"53. 

Principele Carol s-a dovedit a fi un cavaler şi un om de onoare - ca 
şi Principele Cuza de altfel - deoarece şi-a exprimat sincer compasiunea 
şi condoleanţele la moartea predecesorului său. Carol a ordonat ca lui 
Cuza să i se dea toate onorurile cuvenite, să i se facii funeralii naţionale 
b care să participe Ministrul de Război al României. De asemenea şi-a 
exprimat condoleanţele faţă de ex-împărăteasa Eugenia şi fiul ei, la moar
te,1 lui Napoleon al III-lea, prizonier la germani, motiv[mdu-şi gestul plin 
de afecţiune şi de duioşie faţă de familia marelui dispărut, prin aceea că 
fostul suveran al Franţei a fost un prieten sincer şi devotat al aplicării 
principiului naţionalităţilor în Europa, un protector al României, memoria 
lui fiind vrednică de recunoştinţă şi veneraţie. Pe câmpul de bătaie, Ca
rol şi-a cinstit adversarii odată căzuţi prizonieri. Principele României i-a 
felicitat pe ofiţerii turci pentru bravura lor şi a soldaţilor pe care i-au 
condus în lupte, asigurându-i că vor fi trataţi ca nişte viteji, într-un mod 
prevenitor şi civilizat. S-a apropiat călare de căruţa în care se afla Osman
Paşa, escortat de colonelul Polizu şi călăraşii lui, i-a întins mâna şi şi-a 
exprimat admiraţia pentru apărarea eroică organizată de el la Plevna 
care i-a făcut numele strălucitor în istoria războiului. Deşi rănit la picior, 
Osman s-a ridicat în picioare şi i-a mulţumit pentru cuvintele rostite . 

. -,:J Titu Maiorescu, Istoria contemporană a României (1866-1900), Bucureşti, 

1923, p. 68-76. 



CONSIDERA ŢII ... 289 

-Carol a spus că faţa Generalissimului otoman avea o expresie distinsă şi 
blândă, iar omul era foarte simpatic54• 

Dorinţa de a stabili relaţii amiabile, dar pe baze de interese şi nu 
de sentimente sau resentimente şi nervozităţi mai mult sau mai puţin 
justificate, între România şi Austro-Ungaria, a fost exprimată şi de agen
tul diplomatic român Ludovic Steege în faţa contelui Andrassy pe când 
era ministru-preşedinte al Ungariei. Omul de stat maghiar l-a asigurat şi 
pe Steege de bunele intenţii ale Budapestei care nu nutrea proiecte peri
culoase la adresa României dar a fost penibil contrariat de unele ma
nevre pornite de la Bucureşti ce au întreţinut pe românii din Transilvania 
într-o agitaţie permanentă. Contele a citat articole din „Românul", dis
cursurile lui Brătianu care au avut ecou favorabil până şi în cabinetul 
liberal-moderat şi conservator ce a urmat după căderea lui. Asemenea 
tendinţe -antimaghiare s-au manifestat şi la Societatea „Transilvania" din 
Bucureşti condusă de Alexandru Papiu-Ilarian. Aceste atacuri dirijate 
de Bucureşti erau cu atât mai periculoase cu cât atentau la unirea com
pletă a Transilvaniei cu Ungaria care era o chestiune vitală pentru na
ţiunea maghiară. 

Transilvania cu configuraţia sa geografică ce oferea străinătăţii bu
levardul abrupt al Carpaţilor era considerată de Andrassy ca o fortă
reaţă naturală şi inexpugnabilă a Ungariei. A renunţa la ea sau a tolera 
aici maşinaţii ostile ar echivala să renunţi la orice mijloc de apărare 
în direcţiile nord-est-sud. Contele l-a întrebat pe Steege dacă era rezo
nabil ca cineva să Ie ceari:1 ungurilor să comită o asemenea sinucidere. 
Guvernul ungar nu putea - fără să-şi trădeze datoria - să nu respingă 
prin toate mijloacele de care dispune o imixtiune egală cu o ameninţare 
continuă la adresa natiunii maghiare, inclusiv la represalii pentru a-i 
împiedica pe românii din Transilvania să-şi întoarcă capetele spre Româ
nia sau la nevoie să recurgă chiar la anexarea Principatului. 

Steege i-a spus contelui că nu este însărcinat să apere politica lui 
Brătianu, deşi o înţelege perfect, şi că el împărtăşea cu compatrioţii săi 
simpatiile pentru românii din Transilvania, aceste sentimente numindu-le 
naturale şi fireşti, prezente şi la unii miniştri din cabinetele postbrătie
neşti. Dar aceşti oameni de stat n-au fost de acord cu veleităţile ce i se 
împrumută lui Brătianu sub acest raport. Guvernul actual nu dorea să se 
amestece în afacerile interne ale Ungariei, iar dacă aceasta dorea să evite 
sincer manevrele sau sentimentele antimaghiare din România era necesar 
să acorde drepturi politice şi să asigure o bunăstare materială românilor 
din Transilvania şi anume una mai consistentă decât a acelora din Prin
cipat. 

Agentul român l-a liniştit pe Andrassy că Societatea „Transilvania" 
prezidată de Alexandru Papiu Ilarian era o asociaţie culturală privată 
care nu era deloc patronată de guvernul actual. Dimpotrivă, acesta .l-a 
destituit pe Papiu din postul său de Procuror General al statului. Pe de 
altă parte, libertatea presei garantată de constituţie, ca şi aceea a reuniu
nilor, punea adeseori guvernul în imposibilitatea de a impiedica mani
festaţiile antimaghiare. Acestea au fost provocate şi de injuriile proferate 
de jurnalele austriece şi de unele aspiraţii maghiare ostile existenţei Ro-

0t Memorii ... , Val. VII, p. 29-30; Vol. XII, p. 32-33. 

19 - Acta Mvsei Napocensis, voi. 32/1995 
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mâniei, deşi ele erau izolate în ultimul caz şi n-aveau nimic comun cu'• 
Guvernul Ungariei, prezidat de interlocutor. Ludovic Steege s-a străduit 
să-l lămurească pe conte că ar fi în avantajul ambelor părţi să se me
najeze şi chiar să se ajute mutual decât să se combată fără încetare. 

Andrassy l-a asigurat la rândul său pe agentul român că guvernul stilr 
nu căuta cearta fără motive serioase, că dorea să dispară plcîngerile reci
proce şi să se stabilească o înţelegere între cele două guverne. El însă nu 
putea să cadă la învoială sau să discute despre imixtiunea sau propagancl.a 
în Transilvania a României care trebuia exclusă. În rest, romcînii de aici 
se vor bucura de aceleaşi drepturi ca maghiarii, dar individual, nu sub 
titlul de naţionalitate distinctă. Contele a contestat categoric dreptul Ro
mâniei de a reclama ameliorarea sortii romcînilor din Transilvania, tre
când-o pe seama Ungariei. 

Andrussy a afirmat franc că acesta este preţul prieteniei Ungariei 
faţă de România şi a susţinut că ungurii vor fi mai cµlanţi faţă de ea d2-
cât au fost austriecii, dacă nu vor fi provocaţi de Bucureşti. Cu aceastc"i 
condiţie, omul de stat maghiar a promis că va sprijini anumite aspiraţii 
ale statului român şi va fi fericit să-l secondeze în câteva dintre ele, ca 
de pildă în problema jurisdicţiei consulare. Andrassy, precaut, l-a aver
tizat pe Steege că nu promite nimic. i-a atr.as atenţia să nu se prevaleze l(2 

c-uvintele lui ca de o datorie pe care el n-o va putea plăti dacă din spirit 
de aventură atitudinea României va redeveni contrară Ungariei. Agentul 
român a primit asigurarea că Beust are aceleaşi sentimente faţă de Bucu
reşti ca şi el55. 

L. Steege i-a raportat lui D. Ghica că efectul dizolvării Camerei libe
rale de la Bucureşti a provocat o mare uşurare în Austro-Ungaria şi în 
Franţa lui Napoleon al III-lea. Oamenii de stat din Austro-Ungaria au 
apreciat cel mai mult gestul deoarece multă vreme politica lui Brătianu 
a fost o greutate sau un coşmar pentru ei de care se întrebau şi acum 
dacă au scăpat sau nu. îndeosebi Ungaria a fost lovită de acest coşmar 
din cauză că se temeau să nu-i piardă pe românii din Transilvania şi 
Banat incitaţi de Brătianu împotriva „absorţiei" maghiare. Franţa l-a 
învinuit pe Brătianu din cu totul alte motive şi anume că ar lucra în fa
voarea Rusiei şi a Prusiei pentru a distruge influenţa ei în România foarte 
puternicei după Războiul Crimeii. Parisul era nemulţumit că printr-o ase
menea politică România nu va deveni un bulevard contra Rusiei în zonJ. 
in caz de conflict- în Orient, România se va alia cu Rusia şi Prusia, lucru 
dovedit şi de yizita colonelului Krensky la Bucureşti, ceea ce a dus la 
chemarea misiunii militare franceze din România deoarece Parisul nu 
dorea să înarmeze armata lui Carol cu propriile-i arŢne. Politica mode
rată a guvernului român actual - după părerea lui Steege - va fi un 
gaj că dispoziţiile guvernelor de la Paris şi Viena vor înceta să-i mai 
fie -contrare, mai mult, îl vor sprijini acordându-i concesii ce i-au fost re
fazate cabinetului precedent. Refuzul nu mai avea sens din momentul ce 
starea de bucurie tensionată anterioară nu mai exista. Steege se temea îns,i 
că guvernul actual nu va rezista partidului roşu care i-a declarat război 
descfiis şi fără menajamente fiind posibilă ralierea şi a altor fracţiuni 

:;:; B.C.S., Fond Brătanu, L VII/I. Scrisoarea lui Steege către D. Ghica expediată 
din Viena la 12 februarie 1869. 
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'in jurul lui Brătianu. In aşteptarea alegerilor hotărâtoare diplomaţii ro
m,1ni au cerut sprijinul marilor cabinete europene pentru rezolvarea unor 
probleme de politică externă a României, tocmai pentru întărirea pozi
ţiei guvernului în faţa ofensivei liberale. Revenirea lui Br{1tianu la pu
tere ar readuce cabinetele europene la vechea stare de lucruri, la îngrijo
rările şi „coşmarurile" din anii precedenţi şi la dispariţia efectelor Răz
boiului Crimeii prin anularea stipulaţiilor Tratatului de la Paris din 
1836. România simţea înainte de 1871 contraloviturile fluctuaţiilor rapor
turilor dintre marile puteri garante - Berlinul, Viena şi Parisul pentru 
1836, Petersburgul contra - era suspectată şi supusă unor observaţii in
sistente şi contradictorii, se apreciau toate faptele petrecute în ţară de 
c;1tre unele sau altele dintre marile puteri în mod diferit, astfel că ceea ce 
pl,kca unora, displăcea altora. Agentul român s-a convins din nou că 
Austro-Ungaria nu va face concesii în favoarea unui statut internaţional 
mai solid şi mai favorabil României decât dacă aceasta îşi va schimba 
conduita faţă, de românii. din Transilvania şi Banat56. 

Ludovic Steege s-a prezentat în 1869 şi la lmpăratul-Rege Francisc Jo
sif I ·pentru a-i recomanda dorinţa sinceră a Principelui Carol, Suveranul 
lt1i, de a trăi în termenii cei mai „buni" cu „puternicul" vecin de la 
Apus şi de a-şi concilia astfel simpatiile. Prinţul l-a însărcinat să-i spună 
ca de la încoronarea sa a devenit român şi nu avea în vedere în politica 
s2 decât interesul român care era acela al respectării unei stricte neutrali
tăţi şi de a trăi în bună vecinătate cu Austro-Ungaria fapt care exclude 
in mod natural ideea ambiţioasă ce le-a fost atribuită românilor în legă
tură cu Transilvania. Francisc Iosif I i-a răspuns lui Steege că este de 
acord ca nimic să nu tulbure relaţiile între România şi Austro-Ungaria, 
iar guvernul român actual pare să promită o asemenea evoluţie şi de 
aeeea era de dorit să câştige alegerile. 

Dar Steege nu crede că recepţiile la care a participat şi îndulcirea 
formelor folosite de Cabinetul din Viena în relaţiile cu România ar fi 
însemnat că simpatiile acesteia au fost câştigate irevocabil de Bucureşti. 
Beust nu acceptă starea actuală a lucrurilor din Romfinia decât sub titlul 
unui beneficiu de inventar. Lui Beust, schimbarea atiudinii guvernului 
român îi convenea, dar, sau n-o interpreta ca definitivă, sau nu putea uita 
şi ierta trecutul. Steege bănuia că Austro-Ungaria şi-a modificat formal 
sentimentele faţă....de România şi sub influenţa sau sub ·presiunea Cabi
netulUi Imperial din Paris. In discuţiile portate de Steege cu alţi miniştrii 
austrieci, aceştia au avut „bunăvoinţa" să-i spl!lnă că Austro-Ungariei i-a1:1 
fost oferite Principatele, dar din condescendenţă le-a refuzat57. 

Bombardamentele de temeri, de sfaturi, de indicaţii şi de presiuni 
aruncate de marile puteri garante asupra Buc0reştiului până în 1869, an 
fost de natură să-i provoace nervozitate şi liberalului-moderat, ce din rea
lism şi abilitate politică a intrat în noul guvern pentru a scoate căruţa din 
impas, Mihail Kogălniceanu, ajuns ministru de Externe în 1869 (ca şi 
mai târziu în cu totl:Il altă fază a diplomaţiei române care i-a permis să se 
manifeste din plin conform lui însuşi şi structurii sale interne). El a citit 

âG Ibidem, Scrisoarea lui Steege către Ghica expediată din Viena Ia 16 fe
bruarie 1869. a, Ibidem, Scrisoarea lui Steege către C!ihica expediată din Viena la 21 februarie 
HIG9. 
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cu mare atenţie rapoartele age.Q,ţilor săi diplomatici trimişi să reprezinte 
Ţara şi Principele ei, care au confirmat propriile lui convingeri asupca 
situaţiei ţării. In fond marile puteri - spunea abilul şi realistul Kogăl
niceanu - nu doreau războiul în Orient, dar nu dpreau să facă nimic 
pentru a asigura şi consolida pacea. Toată lumea se îndoia de buna cre
dinţă a doi adversari, deci a Vienei, a României şi a guvernului ei, dar 
nimeni nu dorea să facă nimic de a le pune în situaţia de a-şi dovedi 
buna lor credinţă. România a dovedit bunele sale intenţii faţă de puter-ea 
suzerană sau faţă de un~le din puterile garante dar acestea n-au răspuns 
printr-c bun~Yoinţă l:Oncretă şi palpabilă faţă de nevoile şi perspectivele 
ei. Când România s-a dus la anumite puteri pentru a-şi cere recunoaşte
rea internaţională a unor aspiraţii legitime n-a primit decât promisiuni 
care mai apoi au devenit refuzuri (cazul Turciei, dar nu numai). · 

S-a păstrat o tăcere de neiertat asupra jurisdicţiei române în Impe
riul otoman, care a fost valabilă până în 1867, asupra gurilor Chiliei sau 
a dreptului de a avea oficial consuli în străinătate, promis şi acceptat de 
facto de Turcia, dar neproclamat de iure în acte de stat până atunci. Dar 
cine credea că prin asemenea manevre va păstra pacea în.Orient, se înşela 
amarnic. 

Din partea Ungariei i se zice României să fie liniştită, să se pună în 
relaţii bune cu guvernul din Pesta, ceea ce e uşor de spus. Kogălniceanu 
se întreabă dacă românii din Principat puteau realmente să-şi închidă 
urechile la strigătele de disperare ale fraţilor din Transilvania şi Banat. 
Dar oare puteau românii - se întreba tot Kogălniceanu - să vadă cu 
sânge rece suprimarea autonomiei Transilvaniei, care - după părerea lui 
-:- a fost susţinută nu numai de principii români vechi, dar şi pe vremea 
fanarioţilor? Oare România unită şi puternică putea admite sau putea 
aştepta ca Transilvania să devină o provincie maghiară şi când ea va fi 
maghiarizată până în crestele Carpaţilor, maghiarii să coboare până la 
litoralul Mării Negre şi astfel să şi rămână acolo dată vor? Aceste pre
siuni au rămas şi s-au impus cu evidenţă şi după dizolvarea Camerei bră
tieniste. 

Cabinete europene cer miniştrilor români actuali să devină jandarmi 
ai Turciei, Austriei şi Ungariei. Iată exact cuvintele pe care brătieneştii 
le aruncă în figură lui şi colegilor săi de cabinet din Bucureşti în toate 
reuniunile electorale. Unde mai pui - scria atunci amărât Kogălniceanu· 
- că Brătianu şi ajutoarele lui parcurgeau oraşele Munteniei ca trium
fători acuzând pe Principele Carol I· de Hohenzollern-Sigmaringen şi pe 
miniştrii săi că trădează toate interesele şi aspiraţiile României? În ase J 

menea condiţii va fi greu ca în viitoarele alegeri guvernul să fie puternic. 
Din exterior guvernul n-a obţinut nimic, din interior avea totul contra lu'i. 

ln ultimii doi ani puterea absolută a aparţinut lui Brătianu şi fo 
acest răstimp el a modificat legi şi personal în pr!Jfitul lui şi al partidului 
său, zicea Kogălniceanu.· Prefecţii, judecătorii, consiliile judeţene şi c6:
munale, poliţia şi chiar armata erau brătieniste şi trebuia cu aceasţă 
maşină „roşie" în termeni de 6 săptămâni guvernul să administreze ale
gerile şi să câştige o nouă Cameră conservatoare. Sarcina câştigării ale
gerilor era deci mai mult decât dificilă. Roşii vor avea mai multe şansţ 
în Muntenia şi mai puţine în Moldova, şi viceversa. Se spera în deputaţii 
moldoveni (circa 50) care împreună cu deputaţii munteni conservatot'i 
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minoritari şi antibrătienişti vor asigura viitoarei Camere o bună majori
tate. Dar pentru aceasta era necesar ca marile puteri europene să aprobe 
avantaje certe României pe plan internaţional, pentru ca cetăţenii de 
acasă să se convingă că buna credinţă, conştiinţa necesităţii de a asigura 
menţinerea angajamentelor internaţionale dovedite toate de guvernul ac
tual a putut să obţină mai mult decât Brătianu prin alianţele sale oculte 
şi prin eternele lui conspiraţii. 

In acele condiţii - remarca Kogălniceanu - trebuia neapărat să fie 
consolidată cu prioritate situaţia internaţională a statului, deoarece dacă 
Rom2mia era slabă în exterior, era tot atât de slabă şi de vulnerabilă în 
_interior. ln concluzie, Kogălniceanu recomanda agenţilor săi diplomatici 
să lupte în 1869 pentru retrocedarea gurilor Chiliei, acordarea jurisdic
ţiei consulare pentru statul român exclusiv pe teritoriul lui, dreptul său de 
a numi agenţi diplomatici în exterior cu scopul de a apăra pavilionul Ro
mâniei şi interesele ei. 

Trebuia acţionat la Pesta - prin intermediul Franţei dacă prin 
Rom[mia nu se putea -- pentru ca Ungaria să respecte vocile şi dorinţele 
românilor din Transilvania, de rasă latină, şi atunci va garanta că pentru 
cel puţin tr~izeci de ani România va împiedica orice conflict în Turcia sau 
în Europa. Intrebat de agenţii săi dacă Principele Carol l-a văzut perso
nal în noile împrejurări pe Brătianu, Kogălniceanu a răspuns că faptul 
s-a consumat la cererea lui cu câteva zile înainte. Kogălniceanu a dorit 
ca Principele să discute cu Brătianu deoarece, personal, era convins cât de 
„meschin" putea fi Brătianu când nu mai era la putere. Prinţul Carol l-a 
văzut pe Brătianu, dar nu-l mai revedea, scria îmbufnatul şi îngrijoratul 
Kogălniceanu, care a adăugat în plus că afirmaţiile lui incitatoare din 
sala Slătineanu (în care a înfierat categoric Ungaria pentru politica ei 
faţă de românii din Transilvania) au servit la pronunţarea sentinţei sale 
definitive58. Desigur starea de spirit a lui Kogălniceanu a reflectat am
bianţa sau atmosfera rezultată dintr-o anumită fază a situaţiei interne şi 
internaţionale rom[meşti care era însă sub impactul unor modificări rapide 
şi continue iar după ce anumite greutăţi au tost depăşite şi parametrii 
problemei s-au schimbat, Kogălniceanu - ,,brânză .bună în burduf de 
c[1ine" cum a fost numit de un contemporan ae.:.a lui - n-a avut nimic 
împotrivă să devină ministrul de Externe sub conducerea „meschinului" 
Brătianu. 

Dar si românii transilvăneni şi-au exprimat de nenumărate ori soli
daritatea cu România si dorinta fierbinte ca ea să devină independentă şi 
să scape de suzeranitatea otomană umilitoare şi fără sens. Această op
tiune a fost exprimată public mai ales după izbucnirea crizei orientale 
din 1875-1876 si odată cu ea românii din Transilvania au înfierat ră
pirile repetate de teritorii din patrimoniul pământului Principatelor, de
vPnite România, de-a lungul timpurilor mai îndepărtate sau mai apro
oiate. Aceste cuceriri şi jafuri teritoriale au fost efectuate fie de puterea 
suzerană fie de marile puteri creştine vecine. ·In numele tuturor români
lor. Baziliu Başiotă, judecător la Odorheiu! Secuiesc a publicat o cores
pondentă consistentă în revista „Transilvania" intitulată Atacuri comise 

58 B.C.S., Fond Brătianu, L/1 (54). Scrisoarea lui M. Kogălniceanu către Ion 
Strat expediată din -:Bucureşti la 26 februarie 1869. 
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asupra pământului românesc în care şi-a exprtmat indignarea faţă de 
nestinsa poftă de cucerire a unor mari imperii. El vrea să aducă la cu
noştinţa publicului român fazele anexării Bucovinei şi a altor provincii 
de ·către Austria şi Rusia şi consideră că toţi românii trebuie să se intere
seze de istoria pământului strămoşesc al României pe care o numea „pa
tria noastră", deşi din punctul de vedere al constituţiei maghiare era ce
tăţean al naţiunii politice maghiare şi supus al str1tului ungar. 

Uneori teritoriile au fost lmate fără lupte, fără voia românilor, care 
au văzut cu durere în suflet şi cu lacrimi în ochi cum îi sunt vânduţi 
fraţii şi moşioarele lor şi mai ales cu groaza că n-o să mai fie niciodatJ 
recuperaţi de patria lor.· Răpirile teritoriale s-au făcut şi sub patronajul 
tiranicei şi perfidei Porţi Otomane care deşi în schimbul tributului, a fost 
obligată să apere integritatea Principatelor, a oferit părţi din ele altor 
puteri care o băteau în războaie ~au cu care cădea la învoială şi înţele
gere. In alte cazuri anexările au fost făcute de puterea brută, străină de 
drept şi de dreptate, şi din aceste motive „ginta" română gemea sub mai 
multe juguri străine care de care mai grele şi mai apăsătoare. 

Oriunde îţi aruncai privirea nu vedeai decât dorinţa puterilor străine 
de a-i stinge pe români din seria naţiunilor vii. BcJHiotă şi-a exprimat 
nostalgia după timpurile lui Ştefan cel Mare şi Mihai Viteazul când ro
mânii au fost puternici şi i-au învins pe invadtorii trufaşi chiar dacă a 
fost vorba de Padişahi sau de Regii Ungariei şi Poloniei. Başiotă a înfie
rat politica externă a lui Dimitrie Cantemir care s-a apropiat de cea mai 
nesăţioasă şi avidă putere, şi anume de Rusia, deşi Neculce şi alţi mari 
boieri au fost împotriva alianţei. Fără să dea dovadă de prea mult discer
nământ sau de intuiţie în privinţa situaţiei interne şi externe a Moldovei 
la 1711, Başiotă a afirmat că Principele Cantemir a pus religia pe planul I, 
n-a făcut distincţia necesară între români şi muscali, s-a bucurat că toţi 
erau ortodocşi, ceea ce demonstrează că simţul lui „naţional" (!) era 
subordonat celui confesional. Surprinzător e faptul că Başiotă a constatat 
că această situaţie era caracteristică şi în timpul său la unii români. In 
schimb corespondentul romf'm a considerat înţeleaptă politica rezervată a 
lui Constantin Brâ!l,coveanu faţă de Rusia. EI a afirmat că Ţarul Rusiei 
în înţelegere cu Cantacuzinii şi cu Mihail Racoviţă ce râvnea şi el la 
tronul Munteniei l-au înşelat pe Brâncoveanu să coboare de la Târgovişte 
la Bucureşti unde a fost prins şi apoi ucis la Constantinopol. Ţarul l-a 
pârât la Padişah că a ţesut intrigi împreună cu Austria împotriva Im
periului otoman. 

Poarta, după ce i-a ucis şi pe Cantacuzini, a trimis şi în Muntenia 
domni fanarioţi, ca şi în Moldova, deoarece n-a uitat trădarea lui Can
temir şi era îngrijorată de apropierea Principatelor de Austria sau de 
Rusia lui Petru cel Mare. Din aceste momente - afirmă Başiotă - încep 
„durerile românilor cu rădicata", deoarece au urmat repetate războaie şi 
ocupaţii militare, însoţite de pierderi teritoriale însemnate. Ocupaţiile 
militare austriece şi ruseşti au stârnit poftele de anexare a unor teritorii 
de către cele două mari Imperii sau chiar ambiţiat de a le anexa pe amân
două în întregime deoarece „pofta vine mân<::ând". O pierdere însemnată 
provocat~ de „regimul cel a:mrisit al fanarioţilor" a fost lipsa armatelor 
române, lucru ce a facilitat anexiunile. Pierderea Olteniei a fost de scurtă 
durată (1718-1739), dar totu~i Austria va anexa pe seama ei Mehadia 
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şi Orşova C'U un teritoriu de 39 mile pătrate deoarece n-a fost cine să 
spună Austriei şi Turciei că Puterea suzerană n-avea drept să cedeze ceva 
din teritoriul Principatelor. Rusia a început negocieri cu Austria în răz
boiul din 1768-1774 cu scopul de a-i obţine neutralitatea în războiul ei cu 
Turcia. Acest început a dus în scurt timp la pierderea Nordului Moldovei, 
cu ţinuturile Cernăuţilor, Sucevei şi Ci'1mpulungului, cu consimţăm,întul 
culpabil al Porţii. 

Corespondentul s-a documentat dintr-un material al profesorului Leo
pold Neumann din care rezultă că Turciei i s-a explicat necesitatea 
,,vitală" ca Austria să aibe teritoriu de legătură între Transilvania şi Ga
liţia. Başiotă a consultat materialul publicat în „Recueil des Traitcs et 
Conventions conclus par l Autriche avec les puissances etrangeres depuis 
1763 jusqu'a nos jours, Tom I, Leipzig, 1855. Prin actul nefast semnat la 
7 mai 1775 de Thugut şi Yzzet-Mehmed, Moldova şi mai târziu Rom{mia 
a rămas fără unele din cele mai frumoase districte ale sale şi fără un 
teritoriu de 100 mile pătrate. In 1776 prin acordul de la Palammtca Aus
tria a primit teritorii suplimentare. 

Başiotă a deplâns şi încorporarea Basarabiei la Rusia, în 1812, ruptă 
din trupul Moldovei. El a numit-o ţară mândră şi frumoas,1, locuită de o 
populaţie vitează care era însă după 64 de ani pe punctul de a fi rusifi
cată. Doar bătrânii îşi mai aduceau aminte de mărirea românilor pe când 
tinerii - după părerea lui Başiotă - ar fi rosificaţi de tot. Aceste umiliri 
şi jafuri comise de Rusia şi Austria, cu conlucrarea turcilor ce trebuiau 
să răspundă pentru faptele şi injuriile aruncate pe capul poporului ro
mân, au făcut ca România de atunci să fie privată de 2.000.000 de suflete 
şi de un teritoriu însemnat. în aceste condiţii Başiotă se întreba dacă era 
drept -ca România să-i mai plătească tribut Porţii Otomane. El era de 
părere ca România să se folosească de greutăţile prin care trecea Turcia 
şi sa declare Europei că românul nu va mai plăti turcului niciun tribut 
deoarece i-a vândut tara. Dacă turcii doreau să-l aibă, să vină să-l ia în
trucât românii îi vor' ·primi pe malurile Dunării ca şi Mihai Viteazul pe 
strămoşii lor la Călugăreni. Başiotă afirmă că cel mai competent să de
clare aceste cuvinte turcului era Principele Carol al României. Toţi românii 
din Transilvania doreau să vadă răspunsul şi-l aşteptau cu speranţă şi 
cât de curând59• 

DUMITRU SUCIU 

C0NSIDERATI0NS SUR LES RELATIONS ENTRE LA R0UMANIE 
ET LES ROUMAINS DE LA TRANSYLVANIE ENTRE 1866-1876 

(Resume) 

Dans cet apticle l'auteui· a essaye d'esquiser une comparaison toute a fait gene
ral entre l'evolution politique des Principautes RoumainPs et le mouvement national des 
Roumains de la Transylvanie dans la seconde moitie du XIX-eme siecle. Apres 
l'echec de 1848 provoque par l'intervention etrangere, les Roumains des Principautes 

511 „Transilvania", IX, nr. 9 din 1 mai 1876, p. 97-100; nr. 100 din 15 mai 1876, 
p. 109-111. 
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ont reussi de battir la societe et l'Etat national moderne entre 1857-1866. Le 
courronement de cette oeuvre a ete l'instalation de la monarchie etrangere eurq_
penne hereditaire, l'adoption de la constitution de 1866; c'est a dire la realisation 
integrale des programmes nationaux votes an 1857. Les Roumains des Principautes 
ont institue La Petite Roumaine sur les bases et Ies structures des regimes monar
chique parlamentaire et democratiques existant en Europe de ce temps-la et c'est 
ainsi qu'ils crnt enregistre un succes politique notable entre 1848-1866. 

Mais Ies Roumains qui vivaient darys la Monarchie des Habsbourg n'ont pas 
reussi d'obtenir le Grand Ducat des Roumains de la Transylvanie, Banat, Crişana, 
Maramureş, la Bukovyne ni en 1849 ni dans Ies annees suiva.nt. Seulement Ies 
Roumains de la Transylvanie ont obtenu en 1863-1864 la reconnaisance de leur 
nationalite politique et de leur Iai:igue par Ies lois vote par la Ditete de Sibiu mais 
,!lles ont ete abroge par le regime hongrois en 1867. Entre 1848 et 1867 Ies Roumains 
de la Monarchie des Habsbourg ont enregistre un regres politique certe et ont subi 
une agravation de la domination etrangere soit autrichienne en Bukovyne soit 
hongroise en Transylvanie. 

Le Petite Roumanie est devenu ainsi un sorte de .,Piemont" de, toutes J.es 
Roumains asservis situe a l'Est ou a l'Ouest. Les grands empires voisins ont sup
sonc que Bukar0st a nourri Ies plans claco-roumaines et a essayt; de provoquer des 
insurectiones dans la Transylvanie et ·le Banat dans le but de realiser l'Etat de 
toutes Ies Roumains. 

En tout cas Ies gouvernements. l'Eglise, Ies Universitic'>s. !'Academie Roumaine, 
le Prince Charles, ses mini5tres et ses diplomats ont entervenu pour l'amelioration 
de la situation politique des ,Roumains de la Transylvanie et du Banat non seule
ment en Autriche-Hongrie mais aussi en Allemagne, France, Italie, Russie etc. Les 
ecoles roumaines · ortodoxes et uniates des Roumains qui vivaient en Hongrie ont 
recu des subsides et un appui mcn-ale et materiei important est arrive aussi de 
Bukarest pour Ies journaux nationaux Pt pour le mouvement nationa'i de toutt>s 
Ies Roumains vivant en l'Autriche-Hongrie. 



CASINA ROMÂNA DIN CLUJ 

Lupta naţional-politică a românilor din Transilvania a luat după Re
voluţia din 1848-49 diferite forme, cea mai frecventă fiind mişcarea naţio
nal-culturală ce urmărea în primul rând emanciparea culturală prin cul
tivarea limbii şi literaturii române, ridicarea nivelului cultural al maselor 
largi, menţinerea trează a conştiinţei naţionale în mintea şi inima româ
nilor transilvăneni. 

Un rol important în această direcţie l-au jucat societăţile culturale 
care iau fiinţă după revoluţie, iar în perioada liberalismului împânzesc 
întreaga Transilvanie. 

Percepând rostul noilor vremi, în atmosfera de prefaceri a anilor '60, 
elita română a încercat să reorganizeze viaţa social-culturală românească 
prin crearea de instituţii care să contribuie la ridicarea culturală a poporu
lui. Ca urmare, în c[1teva decenii toate ţinuturile româneşti sunt cuprinse 
în reţeaua reuniunilor cu caracter cultural, social sau filantropic. 

Izvorâte din necesitatea de a se ·reuni sub raport social, de a contri
bui la progresul culturii, de a păstra şi cultiva limba română, tradiţiile, 
de a face cunoscută literatura română şi nu în ultir,nyl rând de a rezista 
tendinţelor de deznaţionalizare, societăţile române de lectură sau casli1c1e, 
cum se intitulau, au luat fiinţă în aproape toate centrele mai import.:mte 
din Transilvania. Cea mai veche casină română fiinţa încă din 1835 1a 
Braşov. Scopul societăţii era „însoţire, cultură şi petrecanie". Casina con
stituia locul de întrunire al tuturor românilor şi până la înfiinţarea „As
trei" a fost una dintre cele mai prolifice asociaţii din sudul Transilvanieil. 
„Perfecţionarea tuturor membrilor prin lectura bună şi folositoare", ,,prin 
lăţirea, înaintarea şi înlesnirea gustului de lectură" era scopul „Ret:miunii 
române de lectură" din Timişoara. Creată la 1 martie 1873, ea a strâns în 
cadrul ei cărturari, meseriaşi, ţărani, având în program muncă culturală, 
socială şi naţională prin lectură, conferinţe, şezători culturale, concerte, 
baluri2. Acelaşi lucru îl urmărea şi Casina română din Blaj care, conform 
statutelor, oferea membrilor „cetirea de ziare, reviste şi cărţi, cultură 
spirituală; iar prin conversaţie şi jocuri sociale potrivite, distragere plă
cută"3. Societăţi similare s-au înfiinţat la Cluj, Beiuş, Sibiu, Arad, Lugoj, 
Năsăud, Oraviţa, Abrud, Deva, Caransebeş, Reşiţa, Cugir, Orăştie, Şim
leu! Silvaniei, Roşia Montană şi alte localităţi mai mici4. 

li. I. Colan, Casina română, 1835-1935, Braşov, 1935; M. Băltescu, M. Tanasiu, 
Con~ibuţia: I societăţilor cullturale braşovene la dezvoltarea vieţii spirituale şi a 
conştiinţei naţionale a românilor, 1850-1880, in Crisia, nr. 4, 1974. 

2 N. Ilieşiu, Istoricul „Reuniunii române de lectură" din Timişoara, 1925, 
p, 5. 

3 Biblioteca Academiei, filiala □uj, fond Arhiva Istorică - Culturale, Statu
tele Casinei române din Blaj, mss, Blaj, 1896. 

4 Huszăr Antal, A magyarorszagi romanok, Budapesta, 1907, p. 669-670. Sunt 
menţionate 27 asemenea societăţi. 
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Clujul secolului al XIX-lea era un remarcant centru politic şi cultoral 
al Transilvaniei. Intelectualitatea românească de aici s-a străduit printr-o 
serie de acţiuni organizate de-alungul anilor să înjghebeze o mişcare cul
turală. Aşadar, în cursul anului 1860, la iniţiativa câtorva fruntaşi ro
mâni se pune în discuţie întemeierea unei societăţi culturale, simţindu-se 
tot mai mult nevoia unui loc de întrunire şi a unui cadru organizat de 
activitate\ Statutele alcătuite au fost înaintate spre aprobare autorită
ţil1>r şi în 22 martie 1861 întemeierea reuniunii culturale clujene a primit 
confirmarea de funcţionare6 • În 18 septembrie reprezentanţi ai românilor 
clujeni s-au întrunit într-o conferinţă preliminară pentru a definitiva pro
gramul de deschidere al societăţii7, iar în 19 septembrie/I octombrie, în 
prezenţa unui numeros public, din care un însemnat număr de studenţi, 
prec11m şi doamne şi ·domnişoare a avut loc festivitatea de inaugurare a 
„Societăţii române de lectură din Cluj" sau cum i se spunea mai simplu 
,.Casina română". 

Cuvântul de deschidere a fost rostit de protopopul Ioan Fekete-Ne
gruţiu. Într-o frumoasă şi instructivă alocuţiune, prelatul a subliniat im
portanţa creării asociaţiilor culturale. ,,În timpurile de faţă, spunea ·vorbi
torul, nici un popor, nici-o naţiune nu poate pe câmpul şi în sfera litera
turei profita cu rezultatul dorit dacă indivizii, elementele din care e com
pusă naţiunea, nu-şi vor unii în asociaţiuni poterile sale materiali şi inte
leptuali, pentru care numai singur asoci-aţiunile sunt mijloacele cele mai 
puternice ale civilizaţiunii şi progresului"8• 

La conducerea societăţii a fost ales un comitet format din 12 membri: 
preşedinte- protopopul gr. cat. Ioan Fekete-Negruţiu; vicepreşedinte
protopopul gr. ort. V. Roşescu; casier - Dimitrie Crainic, fost inspector 
la Montanistică; controlor - Ioan Moldovan, funcţionar; notari - Petru 
Nemeş şi Dimitrie Poruţiu; membri - Dimitrie Moga, funcţionar, Aldu
lian şi Dunca, consilieri guberniali9• Pe lângă înscrierea de membrii s-au 
făcut şi importante donaţii în bani1°. 

Presa românească a salatat ca entuziasm înfiinţarea societăţii, printre 
primele de acest gen în Transilvania11. Vorbind despre acest eveniment 
clejean, George Bariţiu consemna în „Părţi alese din istoria Transilva
niei": ,, . . . Pre când stadiau acolo românii cei mai bătrâni din câţi ne 
mai aflam în viaţă, trecând pe strade nu cuteziau se-şi vorbească limba 

~ Se pare că iniţiatorul a fost consilierul Alexandru Lazăr. La festivitatea de 
inaug;w--are a societăţii i s-au adus mulţumiri pentru acest lucru (Telegraful Român, 
nr .41, 12 octombrie 1860, p. 160). 

6 Statutele au fast întărite de către Locotenenţa Transilvăneană în 22 martie 
1861, cu nr .1189. (Korunk, nr. 204, 1 octombrie 1861; Gazeta Transilvaniei, nr. 68, 
30 august 1861, p. 287; Telegraful Român, nr. 38, 21 septembrie 1861, p. 147). 

·, Telegraful român, nr. 41, 12 octombrie 1860, p. 160. 
8 Foaie pentru minte, inimă şi literatură, nr. 44, 2 decembrie 1861, p. 338. 
9 Telegraful Român, l.c.; Gazeta Transilvaniei, nr. 78, 4 octombrie 1861, 

p. 329. . 
iu Au donat peste 100 fi. cei trei prelaţi: Alexandru Şt.-Şuluţiu, Andrei Şa

guna, Ioan Alexi, Dimitrie Molnariu, Mihai Bohăţel, consilierii guberniali Aldu
lian ~ Dunca, secretarul D. Moga, subcomitele Iosif Hassu şi contele csaki (Con
cordia, nr. 21 12/24 octombrie 1861, p. 84; Gazeta Transilvaniei, nr. 78, 4 octombrie 
1861, p. 329). 

11 Gazeta Transilvaniei, nr. 70, 6 septembrie 1861, p. 296; Concordia, l.c.; Te
legraful Român, nr. 38, 21 septembrie 1861, p. 147. 
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lor maternă în auzul altora ca să nu fie insultaţi ... cu atât fu mai plă
cută surprinderea când în 1 octombrie 1861 inteligenţa multă, puţină cât 
se aflase în Cluj şi în comunele cele mai apropiate au inaugurat o socie
tate de lectură12. 

Scopul societăţii aşa cum prevedeau statutele era: ,,înaintarea în cul
tura mai înaltă şi estetică prin lectura de opuri şi ziare româneşti scopului 
corespunzătoria", iar ca principal mijloc de realizare a_ scopului se preco
niza „adunarea unei biblioteci mai cu seamă de producte literaria ro
mâne"13. 

Membru al societăţii putea fi conform art. 3 din statute „tot insul cu 
cultura şi purtare morală"14. Membri societăţii erau fondatori - cei ce 
plăteau o taxă de cel puţin 100 florini, onorari: cei aleşi de către adunarea 
generală a societăţii şi ordinari. Aceştia din urmă plăteau o taxă de 1 flo
rin la început şi o taxă anuală de 6 florini pentru localnici şi 3 fl. pentru 
cei străini. Desigur aceste taxe s-au schimbat de-a lungul anilor. 

Societatea era i:-ondusă de către un comitet din care făceau parte pre
şedintele15, 8 membri ordinari şi 4 supleanţi aleşi de către adunarea gene
rală. Mai târziu, în locul preşedintelui era ales un director, vicedirector, 
un casar, un controlor, un secretar şi un bibliotecar16. Societatea avea şi 
t1n sigiliu cu inscripţia: ,,Sigiliul Societăţii române de lectură în Clush1". 

Statutele au fost revizuite şi întărite din nou de guvern la 1 martie 
1867. Au apărut publicate în presa vremii17, iar în 1901 sub formă de 
broşură. Sediul societăţii era în casele parohiale „într-o chilie destul de 
încăpătoare" şi aici va funcţiona ani de zile, protopopii români oferin-
du-i spaţiul necesar18. · 

In anul 1863 societatea avea 32 membri clujeni şi 40 din afară, an 
capital de 1400 fl. şi o bibliotecă formată din 100 volume19. Preşedintele 

n G. Bariţiu, Părţi alese din istoria Transilvaniei, Sibiu, 1891, vol. III, p. 123. 
G. Bariţiu considera greşit că această societate se va numi mai târziu „Iulia". 
Societatea studenţilor români din Cluj „Iulia" se va înfiinţa abia în 1872. 

13 Statutele Societătii române de lectură în Clusiu întărite de către !naltul 
Prezidiu al c.r. Locotenenţie transilvane sub datul Sibiu, 22 martie 1861, Gherla, 
Tipografia Aurora, 1901, p. 3. 

14 Idem.; Statutele din 1867 
0
folosesc formularea: ,,tot omul onest şi cu purtare 

morală (Telegraful Român, nr. 38, 11/25 mai 1867, p. 151). 
10 Au fost preşedinţi sau directori ai societăţii de-alungul anilor, fără a putea 

stabili cu precizie perioada la toţi: Ioan Fekete-Negruţiu (1861-1863) [Telegraful 
Român, nr. 41, 12 octombrie 1861, p. 160]; L. Vasile Pap (1863) [Gazeta Transilvaniei, 
nr. 4, 16 ianuarie 1863, p. 14]; Iosif Pop (1871) [Familia, nr. 13, 27 mart./9 apr. 
1871, p. 155]; Victor Pipoş (1877-79) [Gazeta Transilvaniei, nr. 86, 15/3 nov. 1877, 
p. 4; Telegraful Român, nr. 151, 25 dec. 1879, p. 603]; Ioan Las'o (1891) [Gazeta Tran
silvaniei, nr. 114, 21 mai/2 iun. 1891, p. 2]; Alesiu Pop (1898-1900) [Gazeta Tran
silvaniei, nr. 20, 27 ian./8 febr. 1898, p. 3; nr. 246, 5/18 nov. 1900, p. 4]; George 
Ilea (1902-3) [Răvaşul, nr. 2, 11 aprilie 1903, p. 6]; Vasile Ranta-Buticescu, (iunie 
1903-5) [Răvaşul, nr. 12, 20iunie 1903, p. 46]; Vasile Glăjar (1905) [Gazeta Tran
silvaniei, nr. 45, 26 febr./11 mart., 1905, p. 3]; Victor Poruţiu (1910) [Gazeta Tran
silvaniei, nr. 256, 21 nov./4 dec. 1910, p. · 3]; Ştefan Morar (1913) [Românul, 
nr. 23, 29 ian./11 febr. 1913. p. 7]. 

16 Dintre secretarii societăţii menţionăm pe Iacob Bologa (1863), Samuel Po
ruţiu (1866), Aurel Isac (1877), George Ilea (1898), Ioan Scurtu (1900), Ion Vaida
Voavod (1902), Elie Dăianu (1903). 

11 Telegraful Român, nr. 38, 11/23 mai 1867, p. 150-151. 
18 Actuala stradă Prahova nr. 5. 
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societăţii era consilierul gubernial Iacob Bologa, vicepreşedinte - proto
popul Ioan Pamfilie, iar din comitet făceau parte Ladislau Vasile Pop, 
Servian Popovici şi Nicolae Barbu20. Adunările comiteh1lui se ţineau lunar, 
iar cea generală o dată pe an. In cadrul lor se pune în discuţie creşterea 
activităţii societăţii, extinderea ei în pături mai largi, mai ales la sate, 
prin înfiizi.ţarea unor cercuri de lectură în care notarul sau dascălul să 
explice pentru început „cuprinsul jurnalelor", apoi să se „consfătuiască 
în privinţa lipsurilor comunale şi pentru vindecarea lor"21 . Aceste iniţia
tive vor fi puse în aplicare câţiva ani mai târziu prin înfiinţarea despăr
ţământului „Astra" şi a agenturilor sale. 

Activitatea culturală propriu-zisă se înfiripează destul de timid. În 15 
mai 1864 se organizează o serată urmată de dans ale cărei venituri au fost 
destinate ajutorării orfanilor şi juriştilor lipsiţi de mijloace din comitet22. 

Odată cu înfiinţarea societăţii de lectură a elevilor români de la gimnaziul 
din localitate în 1866/67, viaţa culturală desfăşurată la Casină a început să 
se anime. Şedinţele societăţii se ţineau aici şi tot aici aveau loc seratele 
declamatorice şi de cântări devenite aşa cum sublinia Fransisc Hossu
Longin „aproape singurele distracţii ale intelectualilor români de atunci 
din Cluj"23. Acestea aveau loc cam la 2 săptămâni, având programul 
scris pe o jumătate de coală de hârtie şi care consta din declamarea 
poeziilor şi executarea de „cântece naţionale însufleţitoare". Orchestra 
înfiinţată sub conducerea lui I. Bădilă şi formată din Aurel Lazăr, fosif 
Hossu, Eugen Bologa, Valeriu Bologa, Iuliu Filipescu, Emil Popovici-Bar
cianu şi corul condus de V. Mica contribuiau la reuşita acestor serate la 
care se înfăţişa totdeauna lUl public numeros" după cum consemna presa 
timpului 24. 

Ziua de 3/15 mai 1867 a fost comemorată la Casină. Conferinţa închi
nată acestui eveniment susţinută de către V. Ranta-Buticescu se încheia 
cu un îndemn şi o chemare adresată tinerilor ce prefigura unirea de mai 
târziu a tuturor românilor: ,,Tineri, lăsaţi toate deoparte şi arătaţi lumii 
că sunteţi chiar nepoţii lui Traian. Iubire fie între voi că numai aşa va 
putea să vină timpul când românaşul şi-a paşte calul la poalele Carpa
ţilor, îl va adăpa în Tisa şi va cina în Brăila. Aşa să fie, .. 25. Deşi con
form statutelor în cadrul şedinţelor din Casină erau interzise discuţii sau 
manifestări cu caracter politic, Casina ofetea cadrul cel mai potr'ivit 
pentru desfăşurarea lor. 

Adunarea generală a „Astrei" ţinută la Cluj în vara anului 1867 a 
constituit pentru membri societăţii un fericit prilej de a lua contact cu 
problemele Vieţii naţional politice. Întreaga adunare s-a constituit într-un 
viu protest împotriva instaurării dualismului ocupând prin felul cum a 

w Gazeta Transilvaniei nr. 4, 16 ianuarie 1863, p. 14. 
20 Idem. 
21 Ibidem. 
i 1 Gazeta Transilvaniei, nr. 41, 4 iunie/23 mai 1864, p. 165. 
2:; Biblioteca Centrală Universitară „Lucian Blaga", Cluj-Napoca (în continuare 

B.C.U.), Fond Fr. Hossu-Longin, mss. nr. 4643, Amintiri, Caiet IV, cap. XXV, 
p. 38. 

24 B.C.U., fond cit., mas. sertar 262, nr. 7, 8; Familia, nr. 15, 9/21 aprjlie 
1867, p. 182. 

i 3 B:C.U., fond cit., Amintiri, Caiet IV, p. 59. 
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fost organizată de localnici şi prin hotărârile adoptate un loc de seamă jn 
istoria Asociatiunii26. 

in următ~rii ani se depun eforturi în cadrul Casinei pentru îmbogă
ţirea bibliotecii şi diversificarea activităţilor. O susţinută corespondenţă se 
poartf1 în anii 1869-70 între Ion Pamfilie, Ladislau Vaida, bibliotecarul 
Grigore Chiffa şi G. Bariţiu privind cărţile trimise de către acesta din 
wmă, ca şi cele trimise de către M. Kogălniceanu prin intermediul 
său27 . 

Membrii Casinei l-au primit cu multă căldurf1 pe Matei Millo în 
iulie 1870, cu prilejul turneului întreprins de trupa lui la Cluj şi tot 
cu această ocazie a fost ales membru de onoare al Societăţii de lectur{1 a 
românilor din Cluj. 

în anul următor, în Casină se organizează prelegeri publice pentru 
publicul român. Preşedintele Casinei, Iosif Pop a susţinut prelegerea „Des
pre importanţa studiului istoriei universale în genere şi în specie despre 
foloasele studiului istoriei naţionale", iar Gavrilă Pop „Despre foloasele ce 
ni le dă studiul fizicii în special şi în genere despre foloasele ştiinţelor 
naturale"28. De asemenea, reprezentaţiile teatrale date de junimea ro
mână în cadrul Casinei vor destina veniturile în favoarea Academiei Ro
mâne29, iar cele obţinute în urma unui concert urmat de dans au fost 
donate Fondului pentru înfiinţarea unei şcoli rom[me de fetiţe în Cluj30. 

Infiinţarea despărţământului Cluj al „Astrei" în 1870 şi apoi a socie
tăţii culturale a studenţilor din Cluj „Iulia" în 1872 a dus la amplificarea 
activităţilor din cadrul Casinei. După un deceniu de activitate numărul 
membrilor ei a ajuns la 8031. 

1n adunarea generală din 14 septembrie 1879 Grigore Silaşi a făcut 
un apel tuturor românilor din Cluj de a sprijini financiar Casina32. Au 
răspuns la apel 50 clujeni. S-a închiriat un nou local ·cu două încăperi33 
~i s-au făcut abonamente la 12 ziare. Noul comitet avea ca preşedinte pe 
Victor Pipoş, Gavrilă Pop, ca vicepreşedinte, casier pe Grigore Silaşi, 
controlor pe Vasile Roşescu, bibliotecar pe Basiliu Podoabă şi notar, Pe
tru Ungureanu. Societatea avea un capital de 800 fl. şi o bibliotecă cu 
peste 200 volume34 _ 

1n dorinţa de a se crea condiţii cât mai bune de activitate, în anul 
1891 se închiriază un nou local pentru Casină în sediul băncii Economul35. 

Ce urmare se intensifică activitatea social-culturală. Numai în luna no-

26 E. Glodariu, Despăr{ământul Cluj al ,,Astrei" (1870-1914) în ActaMN, XII, 
1975, p. 373. 

27 B.A.R., mss. rom. 1006, f. 53, 54, 65, 77; Transilvcmia, nr. 12, 15 iunie 
1870, p. 148. 

28 Familia, nr. 13, 27 martie/9 aprilie 1871, p. 155. 
::'!l Transilvania, nr. 5, 1 martie 1872, p. 69. 
JU Gazeta Transilvaniei (1873), nr .4, 25 /13 ianuarie, p. 2; nr. 12, 22,110 februa-

rie, p. 2. 
Jt Telegrafu~ Român, nr. 151, 25 decembrie 1879, p. 603. 
:r2 Idem. 
3"J Azi str. Napoca, nr. 6-8. 
34 Telegraful Român, l.c. 
Jo Gazeta Poporului, nr. 22, 2/14 iunie 1891, p. 7; Gazeta Transilvaniei (1891), 

nr. 114, 21 mai/2 iunie, p. 2; nr. 146, 3/15 iulie, p. 3; Sediul Economului (azi str. 
Poştei nr. 1). 
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iembrie a aceluiaşi an s-au ţinut două serate literar-muzicale constând din 
prelegeri, declamări şi coruri36. 

Comitetul Casinei a elaborat în 5 septembrie 1891 un regulament in
tern de funcţionare, constând din 23 articole şi era semnat de Grigore 
Silaşi - vicedirector şi Aurel Isac - secretar al societăţiî37. Dintre 
prevederi evidenţiem pe cea referitoare la „civii universitari", care înce
pând din acest an au fost primiţi ca membri ordinari având în comitet 
4 reprezentanţi3B_ 

lntr-adevăr după desfiinţarea societăţii „Iulia" a studenţilor români 
din Cluj în anul 1884 aceştia şi-au desfăşurat activitatea în cadrul Casinei 
şi a despărţământului „Astra". Averea fostei societă!i „Iulia" (o biblio
tecă şi suma de 2324 fl.) a fost trecută după desfiinţare în administrarea 
Casinei. In 1898 conducerea Asociaţiunii solicită Casinei transferarea bu
nurilor fostei societăţi ceea ce a stârnit multe discuţii în cadrul Casinei. 
Directorul Casinei, Alesiu Pop în urma dezbaterilor comitetului din 22 de
cembrie 1898 comunică hotărârea de a nu da curs cererii Asociaţiunîi mo
tivând că atât biblioteca cât şi fondurile băneşti sunt destinate celor 55 
tineri universitari care activează în cadrul Casinei şi care „ţin prelegeri, 
concerte şi se bucurI1 de bibliotecă"39.__ Aceeaşi hotărâre a fost luată şi de 
către adunarea generală întrunită în 5 februarie 189940. 

La începutul secolului, Casina se confruntă din nou cu o criză finan
ciară. Apelul lansat în „Gazeta Transilvaniei" semnat de preşedintele Ale
siu Pop· şi secretarul Ioan Scurtu arată că deoarece „Casina română din 
Cluj este singura care oferă terenul prielnic vieţii sociale româneşti între 
membri clasei culte şi tinerimea universitară"41 ea trebuie sprijinită de 
către toţi românii clujeni. Apelul lansează ideea regenerării Casinei şi 
cere inaugurarea unei activităţi solidare42. Ca urmare, în anul următor da
torită contribuţiilor financiare ale lui Alex. Mocsonyi, Ii episcopilor Mihai 
Pavel şi N. Popeea, a lui Ilarion Puşcariu, Iuliu Coroianu, Alexandru şi 
Ioan Vaida, a tineretului universitar, activitatea ei se revigorează43 . Ca
sina a fost mutată din vechiul local într-unul mai încăpător, s-au abonat 
noi ziare şi reviste, s-a dotat cu un biliard44. Activitatea culturală s-a în
viorat, ţinându-se mai multe dizertaţii dintre care s-au remarcat cele de 
estetică susţinute de către Ion Pop Florantin45• Se face un călduros apel 
la tinerii universitari pentru a susţine expuneri de istorie, sociologie, 
ştiinţele naturii46. Raportul comitetului Casinei consemnează în anul 1903 
o bibliotecă de 268 volume şi o activitate susţinută desfăşurată in cadrul 
ei47. Comitetul nou ales în şedinţa din 18 iunie 1903 era condus de pre
şedintele Vasile Ranta-Buticescu, vicepreşedinte - E. Dăianu, secretar -

36 Gazeta Transilvaniei, nr. 264, 29 nov./11 dec., 1891, p. l. 
07 Regulament de casă pentru Societatea de lectură română din Cluj, Cluj, 

1891, 16 p. 
J8 Idem, p. 12. 
39 B.C.U. fond. cit., mss. sertar 292/1, 1898, nr. 7, 8, 1'0, 39. 
40 Idem, nr. 3. 
41 Gazeta Transilvaniei, nr. 246, 6/18 noiembrie 1900, p. 4-5. 
42 Idem, p. 2. 
4J Idem, nr. 41, 21 febr./6 mart. 1902, p. 3; Tribuna, nr. 34, 21 febr./6 mart., 

1902, p. 134; Răvaşul, nr. 2, 11 aprilie 1903, p. 6. 
44 Localul era în str. Deak Ferencz nr. 4, azi Bul. Eroilor nr. 4. (Răvaşul, 

nr. 2, 11 aprilie 1903, p. 6). 
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Şt. Roşianu, T. Bărăian - bibliotecar, V. Poruţiu şi Şt. Morariu -
ITH:mbri48. 

In anul 1905 un apel călduros făcut Academiei Române de către ti
neret a dus la creşterea numărului volumelor din bibliotecă cu 96, iar 
Nicolae Iorga a dăruit trei opere ale sale49. 

Cinci ani mai târziu Casina îşi avea sediul în casele Petran, în apro
pierea universităţii constând din trei camere şi e susţinută financiar în 
afara membrilor de către banca Economul50. Apelul lansat tinerilor de a 
contribui mai mult la „înaintarea către cultură şi educaţie"3 1 se alătur,1 
răspunsului dat de către Victor Poruţiu, directorul Casinei, articolului lui 
Octavian Goga „Copiii nimănui" publicat în „Tribuna". V. Poruţiu nu 
împărtăşeşte părerea lui O. Goga că tinerii clujeni sunt abandonaţi şi 

nimeni nu le dă o mână de ajutor. Susţine că în ciuda greutăţilor finan
ciare studenţii sunt în contact direct cu viaţa culturală rom,înească şi par
ticipă la toate manifestările care au loc în cadrul Casinei, fie că au fost 
iniţiate de Casină, fie de către despărţămâii.tul „Astra"52. Peste doi ani, 
datorită străduinţelor dr. Aurel !sac sediul Casinei s-a mutat într-un nou 
local53. La deschiderea ei, în 10 februarie 1912, I. Lupaş a conferenţiat 
despre Supplex Libellus Valachorum, iar în 24 februarie tineretul a or
ganizat o serată literară în onoarea lui I. L. Caragiale54. 

La iniţiativa directorului Casinei, dr. Şt. Morariu a avut loc în 12 
februarie 1913 o consfătuire a reprezentanţilor tuturor instituţiilor româ
neşti. A fost analizată situaţia vieţii publice a românilor din Cluj căutân
du-se căile „de a se susţine cu puteri unite aşezămintele de cultură ro
mtmească"55. Moţiunea votată propunea „ca toţi factorii societăţii din 
Cluj să-şi oferească tot sprijinul material şi moral acestei instituţii [Casi
nci] spre a răspunde şi mai desăvârşit menirei sale de factor social şi de 
educaţiune a tinerimei". in acest scop se cerea ca noul comitet al Casinei 
s{i desfăşoare „o sistematică lucrare culturală şi literară conform spiri~u
lui Societăţii de lectură, pentru a cultiva preocupaţhmile înălţătoare de 
suflet şi astfel a crea o atmosferă cât mai priincioasă raporturilor sociale 
potrivite pentru un punct important ca şi Clujul"56. Pentru împlinirea 
.acestor deziderate se apelează la întreg concursl!ll material şi moral al 
tinerimii. Moţiunea era semnată de către Dr. E. Dăianu - protopop, dr. 
Başiotă - preşedintele despărţământalui „Astra", dr. Laurian German -
directorul băncii „Vatra"; dr. Ştefan Morariu - advocat, dr. Amos 
Fr{mcu - directorul băncii „Economul", protopopul T. Roşescu, dr. Si-

4:; Gazeta Transilvaniei (1902), nr. 41, 21 febr./6 mart., p. 3; nr. 45, 26 febr./ 
11 mart., p. 3; nr. 235, 25 oct./7 nov., p. 3. 

4ti Idem., nr. 42, 22 febr./7 mart. 1902, p. 3. 
41 Răvaşul, nr. 7, 16 mai 1903, p. 31. · 
4H Idem, nr. 13, 27 iunie 1903, p. 51. 
49 Gazeta Transilvaniei, nr. 45, 26 febr./11 mart. 1905, p. 3. 
5° Casina şi tinerimea din Cluj, în Gazeta Transilvaniei, nr. 256, 21 nov./4 dec. 

1910, p. 3. 
51 Jnainte! Către tinerimea română din Cluj, în Gazela Transilvaniei, nr. 272, 

11/24 decembrie 1910, .p. 1-2. 
:rt Gazeta Transilvaniei, nr. 256, 21 nov./4 dec. 1910, p. 3. 
53 Sediul societăţii era pe str. Unio nr. 13, azi ~tr. Memorandului nr. 13. 
:14 Răvaşul, nr. 31, 9/22 februarie 1912, p. 4. 
55 Românul, nr. 23, 29 ian./11 febr. 1913, p. i. 
~~ Solia Satelor, nr. 8, 17 febr./2 mart. 1913, p. 4. 
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mion Nemeş - advocat, preşedintele Reuniunii Meseriaşilor, dr. Octavian 
Rusu - preşedintele tinerilor universitari57. 

lntr-adevăr, viata culturală românească cunoaşte o sensibilă revi
gorare. La serata din' 8 n.ov. 1913, O. Tăslăuanu a conferenţiat cu schiop
ticonul despre pictorul N. Grigorescu, iar Horia P. Petrescu despre „Stu
denţimea şi mişcarea teatrală". ln fiecare sâmbătă se ţineau conferi11ie, 
iar dintre conferenţiari menţionăm pe I. Agârbiceanu, Onisifo:- Ghib1•1, 
Gavril Tripon58_ 

Activitatea Casinei va diminua simţitor în următorii ani datorită 
izbucnirii războiului. 

Dacă iniţial prin Casină se înţelegea o societate de lectură, treptat, 
pe măsura apariţiei altor societăţi culturale - ,,Astra" şi cele studen
ţeşti - ea şi-a pierdut din semnificaţia iniţială, ajung_ând în perioadele 
de regres să desemneze locul, sediul unde se întrunea elita românească şi 
unde se desfăşurau toate acţiunile cultural-naţionale şi politice ale româ
nilor din Cluj. Deşi_ conform statutelor era interzisă activitatea politică, 
multe întruniri ale duhului electoral al Partidului Naţional Român aveau 
loc în localul Casinei. Ca urmare Casina a constituit cadrul vietii cultu
rale româneşti desfăşurate de ·către celelalte societăţi culturale şi î~preună 
cu ele a contribuit la emanciparea culturală, precum şi la susţinerea şi 
dezvoltarea sentimentului naţional al românilor din oraş şi împrejurimi. 

EUGENIA GLODARIU 

THE ROMANIAN CASSINA IN CLUJ 

(Abstract) 

The work presents few important moments in Romanian Casina activitv. 
Establishing in }st of Octombre 1860 like „The Romanian RPacling Soc-iPty Cluj:., 
it was the headquarters of Romanian elite where all cultural, national and poli-
tica! activities were taken place. · 

Casina offered the frame of Romanian cultural life for the other cultural so
cieties and, all together, they contributed to the cultural emancipaţion and to ·the 
development of the nationa'l fcelings of the Romanians from Cluj ancl its sur
rounclings. 

57 Idem. 
~~ Gazeta Transilvaniei, nr. 234, 25 bct./7 nov. 1913, p. 3. 



CONSTITUIREA ŞI EVOLUŢIA GRUPARILOR ÎN SÎNUL 
PARTIDULUI NAŢIONAL ŢĂRĂNESC 

1n cadrul Partidului Naţional Ţărănesc erau două aripi principale 
rezultate din însăşi fuziunea din 1926, anume aripa naţională şi aripa 
ţărănistă. Pentru perioada 1927-1933, se poate evidenţia procesul de 
disociere internă a partidului, finalizat într- o serie de desprinderi succe
sive urmate de constituirea unor noi partide ţărăneşti. In etapa de care 
ne vom ocupa, deşi formal Partidul Naţional Ţărănesc apare mult mai 
stabil, suportând o singură sciziune mai semnificativă (apriHe 1935), el a 
cunoscut permanente regrupări ale cadrelor rămase în partid, regrupări 
determinate de atitudinile diverse adoptate în legătură cu unele eveni
mente politice interne şi internaţionale, de soluţiile divergente propuse 
pentru rezolvarea multiplelor probleme cu care era confruntată socie
tatea românească: tendinţele dictatoriale ale lui Carol al II-lea, ascen
siunea curentelor şi organizaţiilor de dreapta şi extremă dreapta, creş
terea pericolului de război. Şi în problema tacticii pe care partidul tre
buie s-o adopte pentru a face faţă acestor probleme complicate şi pentru 
a-şi recâştiga popularitatea după guvernare, opiniile fruntaşilor naţional
ţărănişti erau forte diferite. 

1n încercarea de conturare pe baza acestor atitudini, a curentelor de 
dreapta, de centru şi stânga care au acţionat în partid în această peri
oadă, pornim de la precizarea metodologică a sociologului D. Gusti: ,,Un 
partid politic nu este ceva compact şi omogen. El nu este compact pentrn 
că este o grupă în plină schimbare şi primenire prin intrările de grupări 
noi şi ieşirile de membrii vechi; un partid politic este un proces social, şi 
nu o stare socială (subl. n.). Dacă un partid politic nu este o grupă com
pactă, el nu este nici o grupă omogenă, pentru că este alcătuită din di
ferite grupări şi grupuleţe, care pot fi concentric coordonate, pot avea 
forţe şi centrifugale dar şi centripetale, formând îndeobşte o dreaptă, o 
stângă şi un centru"1. 

Şi precizăm în cazul nostru că, în perioada pe care o considerăm, de
limitarea curentelor din partid a fost determinată mai puţin de fuziuni 
sau sciziuni - deşi acestea au avut un anume rol în consolidarea sau 
slăbirea aripilor respective - cât mai ales de evoluţia internă a parti
dului. In aceşti ani Partidul Naţional Ţărănesc se afla din nou în opo
ziţie, cu popularitatea serios afectată în urma guvernării şi acum suporta 
un proces amplu de reorgapizare reclamat imperios de noua conducere 
care îşi relua şi preocupările teoretice, fundamentând doctrina aşa zi
sului „stat ţărănesc_". Luâ'nd în considerare noile realităţi economi-ce, 

_ 1 A. Gusti - Partidul politic. Sociologia unui sistem al partiduZUi politic, 
în Opere, vol. IV. Ed. Academiei RSR, Buc., 1970, p. 86. 

20 - Acta Mvsei Napocensis, voi. 32/1995 
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sociale şi politice, cadrele de conducere pregătesc elaborarea unui nou 
program politic. Cercul de studii al Partidului Naţional Ţărănesc, în
fiinţat în februarie 1934 din iniţiativa lui Ion Mihalache, avea ca sarcină 
principală tocmai studierea acestor probleme complexe şi elaborarea unor 
soluţii cât mai adecvate, în conformitate, evident, cu concepţia gene
rală naţional-ţărănistă. Soluţiilor propuse cu diverse ocazii, departe de 
a fi unitare, erau expresia celor trei mari curente care acţionau în 
partid şi care au condus chiar la conturarea a trei programe distincte: 
programul de guvernare a lui Alexandru Vaida-Voevod, reprezentant al 
aripii de dreapta (1933), programul lui Iuliu Maniu, reprezentant al aripii 
de centru şi programul zis „de la Câmpulung" al lui Ion Mihalache,ex
ponent al aripii de stânga (1933). Programul adoptat în cele din urmă (mai 
1935) avea ca punct de pleca~e direcţiile generale formulate de Ion Miha
lache. Se apreciază, în general, că venirea acestuia la conducerea Partidu
lui Naţional Ţărănesc (noiembrie 1933) marchează începutul unei noi etape 
în evoluţia politică şi ideologică a ţărănismului; într:-adevăr, între no
iembrie 1933 - noiembrie 1937, partidul a fost dominat de aripa de st;,înga 
şi centru stânga, reluându-şi în sistemul partidelor burgheze locul deţi
nut până în 1928. Iată cmm apreciază Stanciu Stoian începutul acestei 
noi etape: ,,Momentul Mihalache este marcat de venirea acestuia la şefia 
Partidului Naţional Ţărănesc. Acum acesta trecea printr-o criză de popu
laritate. El avea acum de înfruntat nu numai rezistenţa liberală ( ... ) dar 
şi ofensiva extremei drepte, acum în plină creştere":!. Evenimentul a 
produs aprecieri similare în epocă, a fost considerat ca un fapt cu impli
caţii binefăcătoare pentru evoluţia partidului, credinţă care a fost în 
parte confirmată în timp. De aceea, fără a fi adepţii unor delimitări cro
nologice rigide şi considerând şi evoluţia de ansamblu a Partidului Na
ţional Ţărănesc în această perioadă, subscriem la aprecierea că anul 
1933 este o dată semnificativă pentru acest partid. 

Incercarea de delimitare a curentelor care au acţionat în Partidul 
Naţional Ţărănesc în perioada 1933-1937 este o sarcină complexă şi di
ficilă, iar rezultatele ei nu pot fi exprimate în formulări categorice. 
Cercetătorii care s-au ocupat de evoluţia acestei organizaţii politice, fac 
deseori referiri la existenţa unor carente sau aripi, 9rocedează chiar la 
delimitări în cadrul unei anume aripi şi includ în rândurile lor pe unii 
sau alţii din fruntaşii partidului. Notaţiile sunt, însă, lapidare, criteriile 

• pe baza cărora se fac aceste aprecieri sunt adesea inconsecvente. sau nu 
sunt nici măcar exprimate după cum lipseşte precizarea perioadei la care 
se referă autorul. Aceste carenţe de ordin metodologic impietează asupra 
judecăţilor emise, care sunt uneori complet diferite de Ja un autor la 
altul, fără însă a fi şi susţinute de argumentarea necesară3• Sunt însă 
şi lucrări ai căror autori, chiar abordând numai tangenţial această pro
blemă, fie fac precizările cronologice - absolut necesare, credem, în-

i Stanciu Stoian - Fazele dezvoltării ţărănimului în România. Atelierele gra
fice Socec et. Co SAR., Bucureşti, 1945, p. 43. 

J Emilia Sc,nea, Gavrilă Sonea, Viaţa economică şi politică a Români11i Jg.33-
1938, Ed. ştiinţifică şi enciclopedică, Bucureşti, 1978, pg. 42-43, 168-173. 
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tr-o epocă atât de complexă - şi relatează faptele pe care se bazează în 
apreci~ri, fie evită formulări categorice, procedând la nuanţări4 • 

O constantă a acestor delimitări ale curentelor din Partidul Nation1l 
Ţărănesc este alegerea drept criteriu fundamental şi adesea unic, ~ ati
tudinii lor faţă de ascensiunea fascismului; considerăm însă această me
todă ca inoperantă. Considerăm că în demersul de conturare a aripilor 
de dreapta, centru şi stânga se impune luarea în considerare şi a atitu
dinilor fruntaşilor naţional ţărăneşti faţă de problemele economice şi 
sociale, atitudinile şi acţiunilor lor în lupta pro sau contra regimului par
lamentar constituţional, poziţia faţă de rolul partidului şi a tacticii aces
tuia, faţă de afirmarea teoriilor şoviniste. Dat fiind multitudinea şi 
complexitatea problemelor care confruntau în această perioadă societa
tea românească şi Partidul Naţional Ţărănesc, strânsa lor interdependenţă, 
în orice tentativă de delimitare a curentelor din partid, oricât de mo
destă, se impune o abordare de ansamblu a lor. 

Inainte de a proceda la analiza „aripilor" în perioada lfl33-1937, re
producem o apreciere generală referitoare la Partidul Naţional Ţără
nesc, la care subscriem şi care ne-a servit ca îndrumare. ,,Clasica triho
tomie (centru, dreapta, stânga) funcţiona îngrijorător. Grupul Vaida, re
prezenta deschis aripa de dreapta, grupul Maniu aripa centristă, iar cel 
condus de Mihalache-Madgearu stânga radicală burgheză. Evident, această 
schemă nu epuizează complicatul tablou al luptelor intestine din cadrul 
Partidului Naţional Ţărănesc, fiecare grupare dintre cele amintite fiind, 
la rândul ei, rezultatul fragilei împăcări între grupuri şi al orientării nu
mai aparent unitare"5. 
-Aripa stângă a P.N.Ţ. era formată mai ales din fruntaşii fostului 
Partid Ţărănesc care acuzau, încă din 1931, conducerea P.N.Ţ. de a fi 
abdicat în practica politică de la principiile şi ideologia ţărănistă. In 
cadrul acestei aripi a început să se manifeste tot mai activ o pleiadă de 
tineri intelectuali cu concepţii democratice, care cereau insistent condu
cerii partidului respectarea principiilor şi promisiunilor din timpul opo
ziţiei; articole în acest sens erau publicate, în anii 1923-33, în revista 
„Stânga" condusă de V. V. Stanciu. In timpul guvernărilor lui Iuliu 
Maniu şi Vaida-Voevod, gruparea fusese menţinută metodic în umbră, 
reafirmarea ei începând în 1933, după ce Ion Mihalache a preluat con
ducerea partidului. Aripa de stânga, susţinută dintre cadrele de condu
cere de I. Mihalache şi V. Madgearu, apăra valorile radicalismului bur
ghez şi se pronunţa pentru schimbarea în viitor a ordinei existente prin 
realizarea „statului ţărănesc". 

Situându-se în conflictul Vaida-Maniu de partea lui Maniu, Ion Miha
lache a profitat de numirea lui Vaida-Voevod în fruntea guvernului pen
tru a începe atacul deschis împotriva curentelor de centru şi de dreapta. 
Acţiunea lui nu putea fi considerată, în acest context, ca un act de in
disciplină faţă de Iuliu Maniu. începând cu luna aprilie 1933, liderul 
ţărănist s-a lansat !ntr-o acţiune de torpilare a politicii oficiale a P.N.Ţ.; 

4 G. G. Ionescu - Pagini de istorie. Dintre cutul partidelor noastre· istorice 
- Biblioteca socialistă, 1945, p. 124. Z. Ornea, Ţărănismul. Studiu sociologic, Ed. 
politică, Bucureşti, 1969, passim. Stanciu Stoian, op. cit., p. 44. 

5 Z. Ornea, Momente din istoria politică a ţărănismului, în „Anale de istorie", 
Nr. 4/1968, p. 127. 
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această acţiune a culminat cu discursul rostit la 10 septembrie la Câm
pulung cu ocazia congresului organizaţief judeţele a P.N.Ţ. din Muscel 
şi a Congresului general al Tineretului Naţional Ţărănesc. Discursul 
anunţa prefaceri fundamentale pentru partid atM în ce priveşte orga
nizarea lui 61t şi doctrina. Propunându-i-se preşedinţia P.N.Ţ., în noiem
brie Hl33, Ion Mihalache a condiţionat acceptarea preluării funcţiei de 
promisiunea fruntaşilor naţional-ţărănişti că vor accepta ideile formu
late de el la C{1mpulung. La 21 noiembrie 1933 Al. Vaida-Voevod a de
misionat din funcţia de preşedinte al P.N.Ţ. succesiunea fiind atribuită 
lui Ion Mihalache. Faptul a fost urmat de declanşarea unei vaste acţiuni 
de reorganizare a partidului, consecinţă a concepţiei noului lider asupra 
rolului şi tacticii partidului. Delimitarea grupării Mihalache de grupă
rile lui Vaida şi Maniu este făcută de Stanciu pornind de la deosebi
rile privind tactica cea mai indicată pentru partid. Vorbind despre „tac
tica Mihalache" autorul ezită să o plaseze alături de celelalte două, 
consider,înd-o nu doar mai bogată în elemente ci şi principial deose
bite; ea este tactica unui partid de program, ,,pusă exclusiv în slujba pro
priei ideologii a partidului şi strâns legată de ea"6 şi care aspiră la pre
gătirea instrumentelor de luptă politică, Această acţiune avea două sar
cini principale: elaborarea unui nou program şi reorganizarea şi întări
rea partidului. Pentru împlinirea acestor obiective se înfiinţează în 1934 
şcoli şi cursuri pentru cadrele partidului, în special cele tinere, şi se 
organizează un cerc de studii în care sub conducerea Prof. C. Rădulescu
Motru, tinerii intelectuali ai partidului se dedicau analizei problemelor 
societăţii româneşti şi elaboră-rii de soluţii; între ei activau Petre Andrei 
- secretar al Cercului şi secretar al secţiei de instrucţie publică; Mihai 
Ralea - secretar al secţiei de ideologie şi propagandă, Virgil Madgearu 
Ia finanţe, Ernest Ene la industrie şi M. Ghelmegeanu la agricultură. Pa
ralel se încerca readucerea în partid a celor care l-au părăsit şi îndepăr
tarea elementelor reacţionare. 

1n acest context, s-au iniţiat tratative cu Partidul Ţărănesc Dr. N. 
Lupu. Condiţiile care au favorizat realizarea fuziunii au fost: atitudinea 
opoziţională a lui Iuliu Maniu faţă de tendinţele dictatoriale ale r~gelui, 
preluarea conducerii P.N.Ţ. de către aripa ţărănistă radicală, iminenţa 
elaborării unor n"oi documente programatice precum şi încercarea cercu
rilor Palatului de a instaura un guvern prodicta-torial prezidat de Al. 
Averescu7. Această opinie era formulată şi în presa democratfcă a vremii, 
care saluta viitoarea fuziune: ,,Astăzi între programul d-sale (dr. N. Lupu, 
n.n.) şi programul Partidului Naţional Ţărănesc nu mai există aproape nici 
o deosebire. Se ştie că discursul D-lui Mihalache de la Cîmpulung, acceptat 
ca bază a viitorului program naţional ţărănesc de către toată conducerea 
partidului, ca şi planul de redresare al d-lui Maniu, preconizează, în 
materie economică şi financiară aceleaşi soluţii de stânga pe care le sas
ţine şi Dl. dr. Lupu"8. Orientarea celor două organizaţii politice spre fu
ziune era determinată şi de considerente mai generale, decurgând din 

" Stanciu Stoian, op cit., p. 45. 
7 I. Scurtu, lntemeierea şi activitatea Partidu~ui Ţărănesc dr. N. Lupu 1927-

1934, în „Revista de istorie" nr. 5/1976, p. 710. 
B „Adevârul, an 48/1934/ nr. 15388, din 4 martie. 
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necesitatea pregătirii pentru lupta de apărare a regimului parlamentar 
constituţional şi a democraţi.ei atacată tot mai frecvent de glasuri venind 
din dreapta vieţii politice. ln acest sens fuziunea Partidului Ţărănesc cu 
P.N.Ţ. ,,ar trebui s,1 fie începutul operei de regrupare a partidelor, de 
fortificare a ideii de partid"9, pentru a contracara acţiunile lui Carol al 
II-lea de subminare a organizaţiilor politice şi de pregătire a drumului 
spre dictatura personală. In ce priveşte cazul special al P.N.Ţ., fuziunea 
era, în concepţia partizanilor ei, principalul mijloc de consolidare a aripii 
de stânga, determin„1nd şi plasarea întregului partid pe poziţii mai ferm 
democratice. Rezult:"i cu evidenţă că această fuziune depăşea limitele 
unui act strict organizatoric, fiind expresia hotărârii P.N.1,'. de a acţiona 
pentru prezervarea regimului parlamentar; declaraţia Dr. N. Lupu este, 
în acest sens, edificat0are: .,Când vântul de dreapta care bate peste 
frontiere şuieră şi la noi, atunci trebuie să întărim baricadele democra
ţiei"10. Chiar dacă desfăşurarea ulterioară a evenimentelor a făcut ca 
speranţele în victoria democraţiei să fie numai vremelnic împlinite, reve
nirea la 11 martie 1934 a partidului condus de Dr. N. Lupu in cadrele 
vechiului partid era un eveniment salutat de toată mişcarea democratică: 
,,Din toate punctele de ·vedere fuziunea despre care se vorbeşte ar în
semna, pentru democraţia naţională şi pentru regimul parlamentar, un fe
nomen îmbucurător între atâtea fapte deprimante" 11 . 1ntr-adevar, actul a 
determinat o apreciabilft consolidare a forţelor stângii rauicale care se 
va impune cu succes grupării de dreapta a lui AL Vaida-Voevod, respin
gând teoriile sale fascizante, neutralizându-l şi determinând în final ex
duderea lui din partid (1935). Apreciem acţiunea iniţiată de gruparea lui 
Ion Mihalache pentru reorganizarea partidului, care acoperă întregul an 
1934, ca o dovadă de realism politic şi ca o probă pentru convingerile sale 
democratice. 

Ne-am referit, nu n dată, la existenţa în cadrul P.N.T a unui grup 
de tineri intelectuali care se manifestau activ pentru impunerea concep
ţiilor democrati-ce şi care este reprezentativ mai ales pentru convingerile 
promovate în general de organizaţiile de •tineret ale partidului. Acest grup 
denumit şi „grupul de la Viaţa Româneascăâ" după revista teoretică pe 
care, din 1934, o conducea Mihai Ralea, reunea o serie de intelectuali de 
prestigiu în epocă, printre care Petre Andrei, Ernest Ene, Petre Pandrea, 
Stanciu Stoian, N. N. Mateescu, Gh. Zane, Octav Livezeanu, Tudor Theo
qorescu-Branişte, Demostene Botez, V Jinga, Pavel Pavel, Nestor Badea, 
ş.a. Tineretul Naţional Ţărănist a fost organizat în timpul primei guver
nări a partidului şi încă de la început a formulat critici la adresa politicii 
acestuia, adoptând atitudini de împotrivire. În urma acestora, la conducerea 
organizaţiei de tineret a fost numit Nestor Badea, apreciat ca fiind mai 
disciplinat ca fostul preşedinte, Tudor Ionescu. în urma acestui fapt, 
Tudor Ionescu a p!'i,răsit chiar P.N.Ţ., urmându-l, in 1932, pe Grigore 
Iunian, care-l va numi 1a 11 martie 1933 la conducerea Tineretului Ţără
nist Radical. Organizaţiile de tineret continuă să se agite, şi solicită spri
jinul lui Ion Mihalache şi Virgil Madgearu. Colaborarea strânsă cu cei 

9 Ibidem. 
l'J „Dreptatea", an 48'1934, nr. 946 din 15 martie. 

ll ,,Adevărul" an 48 (1934), nr. 15388, din 4 martie. 
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doi lideri a început în 1933, an în care cu ocazia congresului tineretului 
de la Cîmpulung; Ion Mihalache va rosti un discurs asupra direcţiilor de 
acţiune ale partidului. În 1934 Ion Mihalache a iniţiat ~i acţiunea de re
organizare a organizaţiilor de tineret accentuând asupra necesităţii ridi
cării nivelului lor de cunoştinţe politice. în acest scop s-a organizat 
„şcoala de la Cîmpulung" în cadrul căreia, timp de 2 săptămâni, s-a ţinut 
un ciclu de pregătiri zilnice la care au participat reprezentanţi ai organi
zaţiilor de tineret din toată ţara. S-au înfiinţat şi şcoli ţiirăneşti ale parti
dului, mai ales în judeţul Ilfov, în cadrul cărora se făcea şi educaţia poli
tică şi moral cetăţenească a cursanţilor. Prelegeri şi scoli de cadre s-au 
ţinut în 1935--36 la Clubul Central şi Clubul Tineretului din judeţul Il
fov; la 17 decembrie 1935 s-a deschis Cercul de studii al Tineretului Na
ţional Ţărănesc din Bucureşti. Această activitate de îndrumare a membri
lor tineri ai partidului incluaea şi publicarea unui număr de broşuri şi 
prelegeri cu caracter politic şi cetăţenesc şi editarea unor organe de presă 
ale tineretului; menţionăm între acestea „Flamura Verde", organ central 
al Tineretului Naţional Ţărănesc, ,,Pământ Nou", ziar al organizaţiei 
judeţene Tutova. Cele mai active organizaţii de tineret erau cele din 
1udeţele Ilfov, Tutova, Constanţa, Vâlcea şi DoljI2. 

In ce priveşte atitudinea adoptată de gruparea de stânga, în disputa 
dintre forţele pro şi contra dictatoriale, poziţia ei faţă de ascensiunea 
fascismului, de teoriile reacţionare, aceasta, în condiţiile în care în nume
roase ţări din Europa se instaurează regimuri de dictatură, iar în România 
Carol al II-lea şi Camarila acţionau consecvent pentru compromiterea re
gimului parlamentar urmărind instaurarea unui regim totalitar îşi afirma 
cu claritate opoziţia faţă de dictatură. In septembrie 1933, Ion Mihalache 
afirma: ,,Sunt ţări unde însuşi Suveranul şi-a asumat personal răs
punderea luând executivul întreg în mână şi câteodată însăşi legiferarea. 
Considerăm, în ţara noastră primejdioasă o astfel de atitudine. Suveranul 
trebuie şi în fapt, ca şi după rânduielile legii, lăsat realmente fără răs
punderea actelor de guvernământ, nici direct nici indirect13• El se pro
nunţa, în consecinţă, împotriva acţiunilor regelcri de subminare a autori
tăţii primului ministru şi de obstrucţionare deliberată a activităţii guver
nelor, reclamând „asigurarea unei mai mari posibilităţi de lucru pentru 
guvern şi a unei continuităţi" 14. Pledând cauza parlamentarismului şi a 
democraţiei, liderul naţional-ţărănist insistă asupra oportunităţii exis
tenţei în continuare a partidelor politice care dau posibilitatea ca „voinţa 
naţională să se manifeste liber şi nefalsificând în sensul curentelor şi pro
gramelor"15. Dat fiind amestecul tot mai insistent al camarilei în viaţa 
politică şi rolul ei nefast pentru funcţionarea normală a sistemului par
lamentar constituţional, Ion Mihalache considera necesară precizarea că 
deşi partidul va „rămâne credincios regimului monarhic constituţional, 
respectuos faţă de prerogativele regelui, ca şi faţă de drepturile naţiunii 
şi înţelege să înconjoare Coroana cu devotament şi loialitate desăvârşită" 

1i Stanciu Stoian, op. cit., pp. 41-48. 
IJ I. Mihalache, Adâncind brazda! .•. Tipografia „Ion C. Văcărescu'', Bucu

reşti, 1933, p. 45. 
14 Ibidem, p. 46 
15 Ibidem. 
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el reclama totuşi" un contact direct şi nemijlocit înh-e aceşti doi factori 
ffiră interpunerea oricăror alte elemente lipsite de răspundere care ar 
putea tulbura funcţionarea normală a mecanismului constituţional"16. Cu 
ocazia perfectării fuziunii cu Partidul Ţărănesc Dr. N. Lupu, şeful Parti
dului Naţional Ţărănesc a ţinut să-şi reafirme opoziţia faţă de dictatmă 
într-un discurs intitulat „Dictatura la pândă, reprodus şi în paginile zia
rului „Adevărul"17. Conştient de pericolul instaurării unor guverne în 
afara partidelor, care s-ar s0pune fără proteste amestecului Coroanei în 
guvernare, Ion Mihalache se pronunţa pentru •continuarea guvernării libe
rale, avertizând asupra pericolului reprezentat de guvernele personale şi 
de provocare a unor crize repetate de guvern: ,,E necesar ca ţara să-şi 
recapete liniştea şi guvernele să nu mai fie dărâmate prin nu ştiu ce 
forţe ... N-am sfătui în nici un caz să se facă un guvern personal"18. 

Afirmaţii de loialitate faţă de suveran şi completate de angajamentul că 
partidul va lupta pentru menţinerea cadrului politic existent au fost fă
cute de şeful P.N.Ţ. şi al aripii de stânga şi cu ocazia votării noului pro
gram în 193519 precum şi în diversele declaraţii făcute presei în anii 
1!136-HJ3720. 

În ce priveşte atitudinea grupului de stânga faţă de afirmare teoriilor 
naţionalist-şovine, atât în cadrul P.N.Ţ. cât şi în afara lui, trebuie făcută 
distineţia necesară, între principiile promovate în scris sau în cadrul unor 
întruniri politice şi acţiunile concrete întreprinse pentru a bara ascen
siunea mişcării de dreapta. Deşi gruparea a provocat excluderea grupării 
fascizante a lui Al. Vaida-Voevod, apărând valorile democraţiei radical 
burgheze şi pledând pentru toleranţă şi umanitarism, se constată şi unele 
concesii: ,,poziţia potrivnică dreptei fasciste nu va fi cu totul intransigen
tă . . . Delimitările polemice faţă de fascism se menţineau, numai că în 
locul unei atitudini politice rectilinii se proceda prin renunţări şi concesii 
repetate"21 . In discuţia asupra programului din 1935, opunându-se preten
ţiei lui Vaida de a se ·introduce un amendament privitor la „numerus va
lahicus", Ion Mihalache arăta că partidul este unanim în a-l respinge, 
deoarece „naţionalismul constructiv cere altceva decât un „numerus clau
sus"22. Cu ocazia discursului rostit de preşedintele partidului la deschide
rea Cercului de sh1dii al P.N.Ţ. din Bucureşti (17 decembrie 1935) acesta 
îşi preciza o dată în plus atitudinea afirmând caracterul aberant al lui 
„numerus valahicus" el se referea la consecinţele nefaste pe care le-ar 
prodnce aplicarea sa; ,,este şi o crimă morală care se înfăptuieşte co tine
retl!ll românesc, din partea acelora care îl aduc în credinţa că dacă e ro
mân, n-are nevoie să mai înveţe, să mai muncească ( ... ) Acest naţiona
lism parazitar e o primejdie. Nici statul nu se poate rezema pe elemente 
nepregătite, nici profesiunile libere nu se vor putea dispensa· de specia-

10 ,,Dreptatea" an 8 (1934) nr. 2093 din 14 septembrie. 
17 ,,Adevărul" an 48 (193_4) nr. 15395 din 13 martie. 
rn „Dreptatea" an (1934), nr. 2010 din 5 iurie. 
1~ ,,România Nouă" an 3 (1935), nr. 26 din 6 februarie 
20 „Dreptatea" an 10 (1936) nr. 2578 din 2 iunie. 
u Z. Ornea. Ţărănismul . .. p. 78. 
22 „România Nouă" an 3 (1935) nr. 25 din 5 februarie. 
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liştii de fapt, nici 'Viaţa economică nu se poate lăsa pe intruşi oficiali, 
birocraţi nepregătiţi"23. 

Cu ocazia unei conferinţe ţinută tot la Cercul de studii al P.N.Ţ. din 
Bucureşti, (6 februarie 1936) P. P. Suciu, exponent consecvent al stc1ngii 
naţional-ţărăniste a proc.-edat la o analiză substanţială a principiilor naţio
naliste şi a celor şoviniste, referindu-se la implicaţiile mai largi, sociale 
şi politice, ale acestei teorii24. Autorul pornea de la constatarea generală a 
opoziţiei ireconciliabile dintre doctrinele democratice, pacifiste şi pe de 
altă parte, doctrinele ultranaţionaliste care provoacă ciocnirea inevitabilă 
a grupurilor naţionale şi conchidea cu justeţe că „generalizarea princi
piilor democratice aduce pacea pe când şovinismul excesiv provoacă răz
boiul"25. Deplasând această concluzie în planul larg al politicii internaţio
nae, fruntaşul naţional-ţărănist avertiza asupra pericolului rezultat din 
faptul că „naţionalismul de astăzi se întovărăşeşte cu imperialismul pu
terilor mari oare voiesc să înăbuşească printrânsul libertatea naţională a 
popoarelor mici"26. Apreciem această afirmaţie, dincolo de profunzimea 
analizei, pentru tentativa de a provoca îndepărtarea tineretului de aceste 
teorii primejdioase, pentru însuşi viitorul României ca stat naţional in
dependent. 

Deplasând discuţia în câmpul vieţii sociale autorul insistă asupra 
faptului că ultranaţionalismul" ia înfăţişarea reacţionarismului social"27 şi 
că, în consecinţă, el nu poate contribui la rezolvarea problemelor sociale. 
In soluţionarea acestora P. P. Suciu respinge aplicarea lui „numerus va
lachicus" ca pe o „naivă şi periculoasă iluzie" propunând în schimb „crea
rea unui făgaş social pe care să se desfăşoare din plin vfaţa păturilor 
muncitoare şi prin aceste măsuri de natură socială se va asigura şi înflo
rirea vieţii naţionale"28. 

Foarte îngrijorătoare îi apar autorului consecinţele politice ale afir
mării teoriilor şoviniste, care sunt şi antidemocratice „tăgăduind democra
ţiei orice merit şi - mai mult - punând în sardna ei toate neajunsurile 
şi toate calamităţile"29. Arătând că la români, ,,ideea naţională" s-a îm
pletit totdeauna cu „ideea democratică", autorul a înfierat ca sfidătoare şi 
aberante afirmaţiile că „regimul politic şi parlamentar al democraţiei peri
C'litează fiinţa naţională şi că numai autoritatea claselor suprapuse o poate 
garanta1130• Susţinând necesitatea evidentă pentru poporul român de a 
respinge „teoria mistică şi nebuloasă a purităţii rasiale" şi, implicit, dis
criminările etnice care ar decurge din ea, autorul ,invoca şi faptţ.11 că Ro
mânia garantează drepturi egale populaţiilor minoritare prin aceleaşi tra
tate internaţionale _care îi garantează unitatea naţională; în acest con-

iJ I. Mihalache, Ţărănism şi naţionalism, cuvântare rostită la deschiderea cer
cului de studii al Tineretului Naţional Ţărănesc din Bucureşti la 17 decembrie 
1935. 

24 P. P .Suciu - Ţărănismul şi doctrinele de import, Partidul Naţional Ţă-
rănesc, Biblioteca de educaţie cetăţănească, Bucureşti, f.a. 

25 P. P. Suciu, op. cit., p. 6. 
26 Ibidem, p. 14. 
27 Ibidem, p. 9. 
W Ibidem, pp. 26, 29, 34. 
29 Ibidem, p. 10. 
:ll Ibidem, pp. 11, 15. 
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text el considera că nerespectarea acestor garanţii ar putea avea conse
cinţe dintre cele mai negative pentru soarta poporului român31. 

Referindu-se la poziţia de ansamblu a naţional-ţărănismului faţă de 
aceste probleme, el a relevat faptul că, dacă această doctrină nu abuzează 
de invocarea cuvântului „naţional", faptul nu indică o lipsă de patrio
tism ci, dimpotrivă, este expresia convingerii că numai adânci reforme eco
nomice, sociale şi politice pot determina înflorirea vieţii naţionale. 

Considerând afirmaţiile reproduse până ,aici, precum şi alte materhle 
şi acţiuni îndreptate împotriva curentelor de dreapta, se poate aprecia 
poziţia acestei grupări şi a partidului în general, în perioada preşedinţiei 
lui I. Mihalache, drept antifascistă, pacifistă şi democratică, P.N.Ţ. si
tuc'mdu-se la stânga vieţii politice burgheze. 

In ce priveşte tactica de luptă pentru a parveni la guvernare, grupa
rea I. Mihalache s-a pronunţat consecvent pentru menţinerea de raporturi 
normale cu Palatul, fiind conştientă de rolul pe care îl avea monarhia 
în desemnarea partidului de guvernământ. De aceea, şeful partidului, 
susţinut şi de alţi ,colaboratori - de N. Lupu, V. Madgearu - adoptă, în 
general, o poziţie rezervată faţă de conflictul Maniu - Carol. Pe măsură, 
însă, ce mandatul guvernării liberale se apropia de sfârşit, I. Mihalache 
a recurs la critica făţişă a tacticii lui Maniu, acuzându-l că, datorită ac
ţiunilor sale izolate, a lipsit partidul de „o orientare şi o disciplină uni
tară"32. Apreciind această situaţie ca intolerantă şi aducătoare de pre
judicii partidului, în şedinţele Comitetului Central Executiv din 2-5 
aprilie 1937, I. Mihalache şi-a prezentat demisia, propunând ca succesor 
pe I. Maniu; cererea însă a fost respinsă, şi, fiind reales, preşedinte pe 
încă patru ani el a condiţionat acce2tarea de promisiunea lui I. Maniu 
că va renunţa la campania sa anticamarilistă, campanie care putea fi in
vadă ca pretext de Carol al II-lea pentru a nu chema P.N.Ţ. la guver
nământ33_ Cererea a fost acceptată de Maniu, deşi acesta păstra convin
~erea intimă că tactica lui Mihalache era greşită. Carol al II-lea încerca 
să speculeze divergenţele dintre cele două grupări, manevrând pentru 
izolarea grupării lui I. Maniu; pentru aceasta, ca şi pentru a rupe P.N.Ţ. 
el a promis lui I. Mihalache succesiunea la guvern în cazul că acesta va 
reuşi să-l neutralizeze pe Maniu34. O caracterizare de ansamblu a tacticii 
preconizate, încă din 1933, de I. Mihalache ne este oferită chiar de el 
însuşi; ,;Partidul naţional ţărănesc este un partid semi-revoluţionar. Re
voluţionar în scopurile sale: cucerirea puterii de către dasa ţărănească 
pentru a alcătui un stat nou rezemat pe realităţile naţionale ( ... ). Dar 
partidul naţional ţărănesc este în acelaşi timp ordonat în metode: luptă 
în cadrul legilor şi ordinii sociale pentru ,cucerirea puterii prin majori
ti'iţi parlamentare, liber alese"35_ 

ln. condiţiile în care pe tărâm politic şi electoral intrau în competiţie 
tot mai numeroase organizaţii politice prodictatoria,le, unele chiar fasciste, 

:n Ibidem. pp. · 17, 22. 
j'l „Dreptatea", an 10 (1936) nr. 2533 din 31 martie. 
:r.i I. Scurtu, Acţiuni de opoziţie ale unor partide şi grupări politice burghez.e 

JaJă de tendinţele dictatoriale ale regelui Carol al II-Zea (iunie 1930 - februarie 
1!)38) în .,Revista de istorie" nr. 3 (19î8), p. 408. 

3~ F. Nedelcu, Viaţa politică din România în preajma dictaturii regale, Ed 
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începea să se afirme ideea unirii forţelor democratice pentru a bara 
calea acestor partide precum şi pentru a stăvili tendinţele lui Carol al 
II-lea de a instaura dictatura personală. focă din august 1935, Petre Pan
drea semnase, în ziarul „Dimineaţa", un articol în care aprecia că este 
posibilă încheierea unui front popular bazat pe un program minimal de 
revendicări36. 1n 1936, ,,anul fronturilor populare"37, au avut loc alegeri 
parlamentare parţiale în judeţele Hunedoara, Mehedmţi, Prahova şi Su
ceava. In aceste alegeri în judeţele Hunedoara şi Mehedinţi au fost aleşi 
candidaţii naţional-ţărănişti Ghiţă Pop şi, respectiv, dr. M. Lupu; aceste 
victorii au fost posibile datorită acţiunii de front popular care a reunit 
toate organizaţiile democratice din aceste judeţe, inclusiv cele comuniste. 
Semnifkaţia acestui fapt depăşea liniile înguste ale alegerilor parţiale, in
dicând calea cea mai potrivi,tă pentru ca partidele democratice să se opună 
cu succes fortelor reacţionare. Referindu-se la acest 111oment, Stanciu Sto
ian apreciază just că această izbândă a democraţiei „îns_emna că democra
ţia putea spera ceva la acea oră. Pentru aceasta i-ar fi trebuit însă (Par
dului Naţional Ţărănesc - n.n.) o altă înţelegere a momentului, pe care 
n-a avut-o"311• În cadrul P.N.Ţ. se pronunţau pentru alianţe de front popu
lar mai ales organizaţiile de tineret. În 1937, însă, se produce o delimi
tare mai precisă în problema tacticii, delimitare decurgând din aprecierea 
ca principal pericol â.ctictaturii regale sau a fascismului: ,,toţi cei care 
vedeau pericolul principal în Garda de Fier se hotărăsc să sprijine mai 
degrabă Coroana, împotriva legionarismului, decât să încurajeze acţiunea 
acestei forme de fascism român"39. Aripa de stânga din partid, care se 
gândise la această soluţie încă din aprilie 1937 adera astfel la tactica 
preconizată de gruparea centristă condusă de Armand Călinescu. Din 
această grupare de elemente tinere de stânga favorabilă, în împrejură~ 
rile date, sprijinirii monarhiei, făceau parte: Octav Livezeanu, Pavel Pa
vel, Petru Pandrea, Vasile Gherasim, Aurel Buteanu, I. Raiciu şi Stan
ciu Stoian; ei erau sprijiniţi de P. Andrei, M. Ralea şi dr. N. Lupu. • 

In noiembrie 1937, într-un moment crucial pentru destinul regimului 
parlamentar şi al democraţiei, I. Mihalache, a demisionat de la preşedin
ţia partidului Naţional Ţărănesc, copleşit de insuccesul tacticii sale de a 
parveni la guvern prin înţelegere cu „factorul constituţional". Succesiunea 
ila conducerea partidului a fost preluată de I. Maniu (23 noiembrie 1937) 
care a şi procedat imediat la schimbarea radicală a orientării tactice a 
Partidului Naţional Ţărănesc40 . 

„Tactica Vaida", promovată de gruparea de dreapta pe care acesta o 
conducea, ,,era mânată de o singură ţintă, cucerirea puterii pentru a gu
verna, înfăptuind reforme de- conjunctură, nu de program. Un oportunism 
ideologic şi practic totodată"41 . Caracteristicile acestei tactici, sesizabile 
încă din perioada când grupul acesta se mai afla în partid, au apărut mai 
evident după desprinderea lui în 1935 şi constituirea în Frontul Românesc 

~ N. Jurca, Mişcarea socialistă şi social-democrată din România 1934-1944, 
E'1- Lit.era, Bucureşti 1978, p. 61. 

:II Stanciu Stoian, op. cit. p. 47. 
311 Stanciu Stoian, op. cit. p. 47. 
J9 Ibidem, p. 52. 
40 „Dreptat.e" an 11 (1937) nr. 3007 din 25 noiembrie. 
41 Stanciu Stoian, op. cit., p. 44. 
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(29 martie 1935):" documentele sale programatice vor include, fără multă 
alt'gere, orice idee în vogă într-un anume moment, iar fruntaşii vor folosi 
pentru a ajunge la putere arnt agitaţiile în masele rurale, uzând de for
mule demagogice, c.?1t şi „tactica promisiunii", aceasta însemnând „legă
turi şi intrigi de palat cu ajutorul cărora să captezi bunăvoinţa facto
rului constituţional"42• O abordare similară a grupărilor politice, bazată 
pe considerarea programului şi tacticii lor, este proprie şi lui D. Gusti care 
distinge între „partidele cu program integral şi partidele de acţiune ime
cha tă, sau ( ... ) partidele principale şi partidele oportuniste; ambele au 
un scop comun; cucerirea puterii politice prin lmptă. Esenţialul este - şi 
aki se _deosebeşte fundamental partidul politic de program de partidul 
politic oportunist - că partidul de program urmăreşte guvernarea ca 
mijloc pentru a realiza programul său, în timp ce partidul politic opor
tunist urmăreşte guvernul cu singurul scop de a guverna"43. Considerând 
problema grupurilor din Partidul Naţional Ţărănesc şi din acest punct de 
vedere, deosebirea profundă dintre gruparea lui Vaida Voevod şi cea a lui 
Mihalache apare cu claritate şi ca ireconciliabilă; apoi, conflictul dintre 
Al. Vaida şi Iuliu Maniu, ambii secondaţi de forţe bine delimitate în par
tid, se dovedeşte a fi, mai mult decât un conflict de personalităţi, o dispută 
cu raţiuni mai profunde, de natură principală. Opoziţia pe care o făcea 
l. Maniu oricăror evadări din spaţiul strict al legalităţii şi constituţiona
lismului, fie că viza mişcarea dreptei fasciste sau tendinţele dictatoriale 
ale monarhului, nu era sprijinită de grupul lui Al. Vaida. Mai mult, opor
tl:mismul acestuia, abil speculat de cercurile Palatului,_ a făcut ca, în fapt, 
disputa Vaida-Maniu să fie o dispută Maniu-dinastie. Intre cei care-l sus
ţineau pe Vaida şi care vor părăsi odată cu el Partidul Naţional Ţărănesc, 
menţionăm pe Eduard Mirto, D. R. Ioaniţescu, Voicu Niţescu, Sever Dan, 
C. Angelescu, Viorel Tilea, G. G. Mironescu. 

Conflictul Vaida-Maniu era determinat atât de concepţiile lor poli
tice generale, mai accentuat divergente în problema constituţională şi a 
mişcării legionare, cât şi de lupta pentru puterea în cadrul Partidului Na
ţional Ţărănesc, consecvent întreţinută de manevrele Palatului. în timpul 
guvernării lui Vaida Voevod (iunie-octombrie 1932) conflictul a devenit 
ireconciliabil, rezolvarea lui nemaiputându-se face decât prin eliminarea 
uneia dintre părţi. In ianuarie 1933 I. Maniu a demisionat din funcţie 
de prim ministru acuzând pe Carol al II-lea că-şi depăşeşte prerogativele 
executive stabilite prin Constituţie; atitudinea lui I. Maniu a fost susţi
}1ută de I. Mihaiache prin demisionarea din postul de ministru de interne 
dar nu a primit adeziunea lui Vaida. Acesta, din raţiuni opoiituniste, a 
acceJ?tat succesiunea la guvern şi la preşedinţia partidului, considerând 
că astfel ar slăbi definitiv poziţia rivalului său politic. Prin poziţia pre
dominantă ocupată de Vaida şi grupul său în guvern şi în cadrul partidu
lui acesta a suportat o considerabilă alunecare spre dreapta. La 7 mai 
1933 Al. Vaida Voevod a devenit preşedintele Partidului Naţional Ţără
nesc până în noiembrie 1933, când succesiunea a fost preluată de I. Mi
halache; ,,şefia lui Vaida n-a însemnat ceva deosebit pentru ţărănism, 
afară poate de părăsirea treptată a preocupărilor doctrinare de către con-

41 Ibidem. 
4:i D. Gusti, op. cit., p. 40. 
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ducerea partidului. Din acest punct de vedere se continuă, de altfel, linia 
politică a aripii ardelene din partid. Ceea ce preocupă înainte de toate este 
menţinerea partidului la putere prin înţelegere cu factorul constituţio
nal "44. In timpul guvernării sale din 1933 Al. Vaida a luat măsuri repre
sive împotriva celor care-l susţineau pe rivalul său în acţiunea de torpi
lare a ·camarilei. La 6 septembrie 1933, de exemplu, au fost excluşi din 
partid pe motiv că „au înfrânt discipina şi au comis acte dăunătoare par
tidului "45, Zaharia Boilă, Aurel Leucuţia şi Ilie Lazăr; sancţiunea fusese 
luată în urma difuzării, la 1 septembrie 1933 la Cluj, a articolului „A 
bătut ceasul" semnat de dr. G. Ohăbeanu - pseudonimul lui Z. BoHă -, 
articol care atacă în termeni virulenţi camarila şi acuza pe Carol de a 
fi iniţiat, ,,afacerea Skoda"46 pentru a-l compromite definitiv pe I. Maniu. 
In noiembrie 1933 AL Vaida Voevod a demisionat de la preşedinţia Par
tidului Naţional Ţărănesc; de acum înainte el se orientează direct spre 
mişcarea legionară, abordand cu satisfacţie titulatura de „naş al Gărzii 
de Fier" şi aderând la teoriile şovine ale acesteia. In 1935, în perioada dis
cuţiilor la programul partidului, el a formulat pretenţia întroducerii unui 
amendament referitor la „numeros valahicus"; faptul a provocat o reac
ţie vie între cadrele partidului, care au respins cererea lu1 Vaida. Criza de 
partid a fost soluţionată prin desărcinarea liderului grupării de dreapta 
de funcţiile sale oficiale şi, în final, prin excluderea sa din partid. Victoria 
lui I. Maniu în acest conflict era şi victoria aripii de stânga, ale cărei po -
ziţii se întăresc. Gruparea condusă de Al. Vaida a constituit partidul Fron
tul Românesc, organizaţie politică cu influenţă redusă în mase, folosită 
mai ales de rege ca grupare de manevră şi presiune. 

Gruparea condusă de Iuliu Maniu reprezenta curentul de centru din 
Partidul Naţional Ţărănesc, cel puţin până în anul 1935; după această dată, 
pe de o parte prin îndepărtarea din partid a aripii de dreapta a lui Vaida 
Voevod şi înfiriparea unui nou grup centrist în jurul lui A Călinescu, 
putem aprecia că grupul lui I. Maniu se plasa pe linia destul de flexibilă 
care desparte centrul de dreapta, înregistrând o lentă dar continuă de
plasare spre dreapta. Apreciem că pentru perioada 1933-1936 gruparea 
aceasta nu poate fi catalogată ca fiind .de dreapta, dat fiind atitudinea an
tifascistă şi antidictatorială pe care o adoptase. În timpul în care la pre
şedinţia Partidului Naţional Ţărănesc s-a aflat I. Mihalache, reprezentan
ţii acestei aripi nu au deţinut poziţii cheie în partid, menţinându-se în 
general într-o rezervă prudentă faţă de schimbările petrecute în partid 
şi dedicând o mare parte din activitatea lor combaterii grupului Vaida. 
Incepând însă cu primăvara anului 1935 - când principalul rival al lui 
Maniu este îndepărtat şi se adoptă nou program al partidului - adepţii 
lui I. Maniu, acum cu posibilităţi mai largi de manevră, au început a{:
ţiunea de subminareş. poziţiilor preşedintelui partidului, acuzându-l chiar 
că l-ar fi surghiunit pe Maniu la reşedinţa sa de la Bădăcin şi că ar fi 
nesocotit, în elaborarea noului program concepţiile spuse de liderul arde-

44 Stanciu Stoian, op. cit., p. 40. 
45 „Dreptatea" an. 7 (1933) nr. 1788 din 7 septembrie, ,.România Nouă" an. 1 

(1933) nr. 1 din 7 noiembrie. 
40 Pentru ,afacerea Skoda" vezi I. Constantinescu Din însemnările unui fost 
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Iean în programul său47 . Adepţii lui I. Maniu erau recrutaţi în general 
dintre ardeleni, între care: A Leucuţia, Stan Vidrighin, Rujan Trifu, Se
ver Bocu, fraţii Lazăr şi Z. Boilă, directorul ziarall!li cll!.ljean „Patria"; de
misionat din acest post în urma conflictului cu Vaida, Z. Boilă a scos, 
începând cu 1933 ziarul „România Nouă", devenit oficiosul grupării lui 
I. Maniu. Tactica promovată de aceştia era, consideră Stanciu Stoian, 
„principal foarte simpli'i. Alegi o poziţie care poate să intrige dar care nu 
nelinişteşte pe nimeni din punctul de vedere al vieţii sociale . . . Trebuie 
să fie o problemă pur politică, detaşată arbitrar qin complexul celorlalte 
probleme de ordin social şi politic ( ... ) : toate relele vin de la amestecul 
coroanei în guvernare. Altele nu mai sunt sau sunt derivate din acesta; 
e aproape o diversiune pentru că se sustrage atenţia şi de la alte cauze 
care pot fi şi _mai importante1148• Aplicarea acestei tactici în acţiunea cva
siindependentă a lui I. Maniu îndreptată împotriva cercurilor Palatului a 
provocat dispute între liderul ardelean şi şeful partidului iar roadele aces
tei tactici falimentare, culese în 1937-1938 au fost amare atât pentru 
Partidul Naţional Tărănesc cât şi pentru regimul parlamentar constitu
ţional în ansamblu. 

Opozlţia consecventă pe care o făcea I. Maniu tendinţelor dictato
riale ale lui Carol al IJ-le:i şi, mai ales, atacurile deosebit de virulente la 
adresa camarilei erau rezultatul voinţei lui de a apăra mecanismul consti
tuţional. Declaraţiile lui Maniu în acest sens sunt foarte numeroase şi 
acoperă întreagă perioadă la care ne referim. Insistând asupra ideii că sta
tul român se bazează pe acordul dintre „voinţa regală" şi ,,voinţa naţio
nală", I. Maniu declara în 1933: ,,Vom lupta, cu toată dârzenia deci, pen
tru revenirea şi menţinerea unui constituţionalism strict, cu funcţionarea 
precisă a puterilor de stat"49. încercării lui Carol al II-lea de a submina 
autoritatea guvernului I. Maniu i-a opus, la 13 ianuarie 1933, demisia din 
fruntea cabinetului50. În noiembrie 1933, în timpul crizei guvernului A.l 
Vaidc1 Voevod, Maniu, din aceleaşi raţiuni determinate de necesitatea 
restabilirii autorităţii guvernamentale, a făcut declaraţii presei, arăt:md 
oportunit;itea unui guvern de partid, fie el chiar al Partidului Naţional 
Liberal: ,,Pe noi ne interesează un singur lucru: ca guvernul care vine să 
adopte în privinţa aşa numitului conflict constituţional o atitudine demnă. 
Guvernul să fie într-adevăr guvern şi nu un birou de înregistrare. Iar mi
niştrii să fie într-adevăr şefi de resort, responsabili în faţa Parlamentului, 
iar nu şefi de cabinet, cărora persoane din afară de mecanismul constitu
ţional să le poruncească"51 . Cu altă ocazie el s-a referit la faptul că, în 
perioada 7 iunie 1930 - 15 noiembrie 1933, România a avut 9 guverne 
şi de trei ori alegeri parlament~re; această instabilitate guvernamentală, 
considera 1. Maniu, se datora mai ales manevrelor cercurilor Palatului ast
fel încât, respingând aprecierea că România se manifesta o criză a parla
mentului el vorbea chiar de o criză a regimului monarhic52• Acţiunile lui 
Carol al II-lea de compromitere a marilor partide politice sunt şi ele 

u7 z. Ornea, Ţărănismul ... p. 79. 
4H Stanciu Stoian, op. cit., p. 44. 
~~ ,,România Nouă" an 1 (1933) nr. 1 din 7 noiembrie. 
'
111 ,,Patria" an 10 (1933) nr. 17 din 22 ianuarie. 
01 „România Nauă" an 1 (1933) nr. 2 din 10 noiembrie. 
52 ,,România Nouă" an 1· (1933) editie specială din 15 noiembrie. 
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condamnate de gruparea centristă care declara în 1933: ,,Socotim parti
dele politice instrumente necesare ale vieţii de Stat. Socotim că o ten
dinţă de slăbire şi de puulverizare a partidelor deserveşte implacabil in
teresele de Stat"·î3. Atacurile, uneori în termeni foarte duri, îndreotak 
de I. Maniu împotriva cercurilor Palatului îl vizau, într-o măsură oarecare 
şi pe suveran; de aceea, în repetate rânduri, fruntaşul naţional ţărănist a 
ţinut să-şi reafirme ataşamentul faţă de monarhie, accentuând asupra 
distincţiei dintre ea şi camarilă, tot aşa cum accentua unitatea dintre de
mocraţie şi monarhie care n-ar trebui să aspire vreodată la instaurarea 
dictaturii. Reproducem în acest sens unele din declaraţiile grupării .şi ale 
liderului ei: ,,dupci. cum vedem că monarhia e o necesitate în viaţa statu
lui nostru, vedem şi necesitatea efectivei colaborări a întregului neam la 
viaţa de stat. Credinţele noastre sunt democratice. Veleităţile absolutiste, 
dictatoriale, care încep a se ivi nu acoperă decât o neputincioasă poftă 
de stăpânire. Or Neamul Românesc nu are nevoie să fie stăpânit"54. Un 
apel asemănător la lupta contra dictaturii a lansat I. Maniu .şi în discursul 
rostit cu ocazia fuziunii Partidului Naţional Ţărănesc cu Partidul Ţărănesc 
dr. N. Lupu, discurs reprodus parţial şi în ziarul democratic „Adevărul": 
,,Sunt şi voi rămâne cu democraţia şi găsesc că e o erezie să se vorbească 
de dictatură. Trebuie să luptăm cu fanatism în contra încercărilor de a se 
instaura o dictatură la noi"55. Întrerupând aici seria declaraţiilor antidic
tatoriale ale lui I. Maniu, trebuie să evidenţiem faptul că, din conserva
torism şi miopie politică, acest om politic nu a ales calea cea mai eficientă 
de luptă pentru apărarea efectivă a democraţiei şi parlamentarismului, 
procedând în noiembrie 1937 la semnarea unui pact de neagresiune elec-
torală cu partidul Totul pentru Ţară. · 

Un loc aparte în activitatea grupului manist l-a oc:µpat campania de o 
neobişnuită virulenţă declanşată împotriva camarilei conduse de Elena 
Lupescu. Declaraţiile şi articolele din presa vremii abundă în aprecieri, 
una mai mordantă decât alta, la adresa „HIDREI care s-a încuibat în ju
T1Ll Palatului" (subl. în text)56 pe care Maniu o voia răpusă sau, cel puţin, 
inofensivă în planul politicii. Motivându-şi poziţia net anticamarilistă, 
grupul manist declara: ,,Suntem monarhişti, convinşi şi loiali, dar nu 
slugi de lachei. Intre înălţata şi lumnata voinţă a suveranului şi între 
voinţ'a naţională întruchipată în Parlament, s-a ivit azi o altă forţă: as
cunsă, ocultă, egoistă şi perfidă. O pecingine, care îşi furişează mâsgoa
sele rădăcini în întreaga viaţă noastră de stat, primejduind strălucirea 
tronului, primejduind ideea monarhică, măcinând toată conştiinţa, tot 
sufletul, tot elanul acestui neam, Camarila. Îi aruncăm în faţă mănuşa. 
Ea trebuie să piară din viaţa ţării noastl;_"e1157. Fără a adera, deci, la prin
cipiile democratice burgheze radicale promovate de aripa de stânga din 
partid, gruparea manistă se situa ferm pe poziţia apărării regimului par
lamentar constituţional, reclamând chiar elaborarea unei noi legi electo
rale, renunţarea la practica guvernărilor sub regimul stării de asediu şi 
modificarea Constituţiei pe principii mai larg democratice. O atitudine 

,; ,.România Nouă" an 1 (1933) nr. 1 din i noiembrie. 
,>t Ibidem. 
;-r,"j „Adevărul" an 48 (1934), nr. 15395 din 13 martie. 
:,s „România Nouă" an. I (1933) ediţie specială din 15 noiembrie. 
"'' ,,România Nouă" an 1 (1933) nr. 1 din 7 noiembrie. 
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în esenţă democratică a adoptat I. Maniu şi faţă de teoriile fasciste promo.
vate de grupul de dreapta al lui Al. Vaida în 1933. Cu ocazia discuţiei din 
Comitetul Central Executiv al Partidului Naţional Ţărănesc asupra opor
tunităţii întroducerii în program a lui „numerus valahicus" la şcolile se
cundare şi universităţi, fruntaşul ardelean a arătat că democraţia şi na
ţionalismul nu sunt antitetice, deoarece „naţionalismul adevărat şi dura
bil numai prin democraţie se poate face" 58. El considera propunerea lui 
Vaida Voevod ca „inutilă, inoperantă şi dăunătoare intereselor noastre ro
mâneşti"59, contrară declaraţiilor de la Alba Iulia din 1918. Discriminării 
pe baze etnice între elevi şi studenţi propuse de Vaida, I. Maniu îi opunea 
necesitatea sprijinirii cu burse numai a elementelor <;:apabile, indiferent 
de naţionalitate. Arătând că dreptul la cultură, această „mare cucerire a 
epocii moderne", nu poate fi refuzat nimănui, I. Maniu aborda problema 
egalităţii în drepturi a tuturor naţionalităţilor din România şi dintr-o 
perspectivă istorică: ,,Azi, când sulij:em dominaţi, datoria noastră este să 
dărJmăm zidurile despărţitoare dintre noi şi minoritari ca să nu aibă şi ei 
sentimentul că sunt asupriţi, cum l-am avut şi noi şi ca să se realize?:e 
fuziunea sufletească dintre ei şi noi"60• Considerânq. aceste declaraţii pre
cwn şi altele care condamnau terorismul şi huliganis!Tiul grupărilor de 
extremă dreaptă, apreciem ca pozitivă activitatea în această problemă a 
grupării maniste; în plus, considerăm că frecventele incriminări aduse lui 
I. Maniu de a fi colaborat cu mişcarea legionară sunt, în parte, nejusti
ficate pentru această perioadă. Până în 1937, unele contacte stabilite între 
anumiţi manişti şi reprezentanţii Gărzii de fier au fost cu totul spqradice 
şi spontane, la baza lor âvând doar atitudinea anticama,ralistă a celor 
două părţi. Totuşi acestea nu pot fi scuzate. O altă gmpare de centru din 
Partidul Naţional Ţărănesc s-a conturat începând cti a doua jumătate a 
anului 1935, în condiţiile î~ care partidul, reclamând tot mai insistent 
succesiunea la guvern, trebuia să-şi precizeze atitudinea faţă de factorul 
constituţional. Aceastc1 grupare era condusă de Armand Călinescu, pre
zenţă de prestigiu în partid mai ,ales datorită excepţionalei sale activit<'iţi 
parlamentare61 . Dintre adepţii lui menţionăm pe Virgil Potârcă, V. Ră
dulescu-Mehedinţi, M. Ghelmegeanu, A Costăchescu, Gr. Gafencu. Ati
tudinea consecvent antifascistă a lui A. Călinescu s-a manifestat încă din 
perioada guvernelor naţional ţărăneşti, când ca subsecretar de stat la 
ministerul de interne, a iniţiat măsuri de reprimare a mişcării legio
nare62. In timpul guvernării liberale el a folosit adesea tribuna Parla
mentului pentru a înfiera această mişcare, acuzând guvernele respective 
de demenţă şi ineficacitatea acţiunii de reprimare a organizaţiiilor fas
ciste, bănuindu-le chiar de complici.tate cu acestea: .,Sunt chiar unele 
acte ale miniştrilor, pe care opinia publică le socoteşte ca o profanare a 

:iu „România Nouă" an 3 (1935) nr. 2(3 din 6 februarie. 
5!J ,,România Nouă" an. 3 (19~5) nr. 25 din 5 februarie. 
6U Ibidem. 
61 A. Călinescu Discursuri parlamentare 1934-1937, 2 voi. Bucureşti, 1938 şi 

Noul regim. Cuvântări 1938-1939, Bucureşti, 1939. 
01 A. Călinescu a fast subsecretar de stat la interne în guvernele Al. Vaida 

Voevod (G iunie - 20 octombrie 1932), Iuliu Maniu (20 octombrie 1932 - 13 ia
nuarie 1933) şi AI. Vaida Voevod (14 ianuarie - 14 noiembrie 1933) vezi D. Costescu, 
Fazele ministeriale din România 1862-1836, ed. a II-a, Tipografia ziarului „Uni 4 

versul", Bucureşti 1936. 
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memoriei şefului d-voastră (I. G. Duca, n.n.) ... după câteva Juni numai 
de la moartea lui Ion Duca, cu prilejul unei ceremonii oficiale, în faţa 
tuturor membrilor guvernului, un şef al studenţimii, Furdui, îşi încheie 
cuvântarea strigând: ,,Trăiască Corneliu Codreanu!" şi un detaşament de 
oameni în uniforma Gărzii, prezentă acolo J-a aclamat. Nu v-am văzut 
reacţionând. N-am văzut starea de asediu aplicată. Câtva timp după 
aceea, un student, urcat de grilajul ministerului de interne, făcea apolo
gia mişcării anarhice. Ce sfidare vi s-a adus, domnule ministru! Nici 
atunci n-am văzut consiliile de război intrând în funcţiune"63_ 

In problema constituţională gruparea lui Annand Călinescu a adop
tat o atitudine de neutralitate faţă de conflictul I. Maniu - Carol al 
Ii-lea; această atitudine era consecinţa co_ncepţiei greşite că voinţa su
veranului era factorul decisiv al mecanismului constituţional şi că auto.
ritatea lui nu trebuia contestată de vreun partid politic. În condiţiile în 
care între monarhie şi mişcarea legi~ară s-a produs ruptura definitivă. 
A. Călinescu s-a orientat tot mai hotărât spre monarhie, angajându-se să 
o susţină în acţiunea de reprimare a Gărzii de fier. De pe acea~tă poziţie 
promonarhică, decurgând din intuirea pericolului pe care-l reprezentau 
organizaţiile politice de coloratură fascistă. A. Călinescu a criticat tactica 
adoptată de I. Maniu în timpul campaniei electorale din noiembrie 1937, 
desolidarizându-se complet de el. În noiembrie 1937, deci, Partidul 
Naţional Ţărănesc a înregistrat o nouă dezidenţă: o parte a grupării 
centriste se desprinde de partid, unii dintre rrţembrii ei acceptând chiar 
intrarea în guvernul Goga-Cuza: A Călinescu, Virgil Potârcă, V. Ră
dulescu-Mehedinţi şi- Dinu Simian. într-o scrisoare adresată de A. Căli

nescu, lui I. Mihalache, reprodusă în ziarul „Epoca", el îşi motiva ple
carea în felul următor: ,,N-am acceptat şefia d-sale (I. Maniu - n.n.) de
c,ît cu condiţia expresă de a nu împinge partidul într-o acţiune antidi
nastică. Din nefericire pentru ţară şi pentru partid, I. Maniu a făcut 

altfel"64. 
Aceasta este, în linii generale, situaţia internă a Partidului Naţional 

Ţărănesc la sfârşitul anului 1937; cu popularitatea serios diminuată în 
urma compromisului cu mişcarea legionară, incapabil să se impună prin 
alegeri la guvern şi să apere democraţia, pradă unor puternice frămân
tări lăuntrice el va fi dizolvat oficial prin decretul regal de desfiinţare 
a partidelor politice din 30 martie 1938. Tentativele sale, tardive, de a 
inchega un front democratic în perioada noiembrie 1937 - februarie 
1938 eşuaseră. 

MIROSLAV A OSZTOICS 

&J A. Călinescu, Discurs la legea pentru prelungirea stării de asediu,· 12 
martie 1936, în A. Călinescu, Discwrsuri parlamentare vol. 2, pp. 330-331. 

1H „Epoca" (1937) nr. 2668 din 31 decembrie apud Fl. Nedelcu, op .. · cit., 
p. 170. 
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In ihrer Analyse i.iber die Zustii.nde innerhalb der Nationalen Banernpartei 
(Partidul Naţional Ţărănesc), geht die Verfasserin von einer methodologischen 
Bestimrnung des Soziologen Dimitrie Gusti ab: .,Eine politische Partei ist nicbt ein 
kompaktes und einheitliches Ganze. Efne Partei ist Etwas in vollem Wechsel und 
Erneuerung, mit Aufnahmen von neuen Gruppen und Ausgăngen von alten Mit
glietlern. Eine politische Partei ist ein sozialer Vorgang und ein sozialer Stand." 

Auf Grund dieser Idee stellt die Verfasserin fest, daB es in der P.N.Ţ. drei 
Parteigruppen gab, und zwar: ein linker Fliigel unter der FGhrung von Ion 

· Mihalache, Leiter der Bauernpartei aus dem Altreich bis zum Jahre 1926, 
als diese sich mit der Nationalpartei aus SiebenbUrgen vereinigte und P.N.Ţ. 
bildete; ein rechter Fli.igel gefUhrt von Vaida-Voievcrd, der eingentliche Opportunist 
unter den politischen Fi.ihrer der Partei; und eine zentral-Iinke Gruppe geleitet 
von Iuliu Maniu. 

Die Tendenzen innerhalb der P.N.Ţ. zwischen 1933-1937 abzugrenzen erwies 
sich fur die Verfasserin ein komplexer, also schwieriger Versuch zu sein, da jede 
Fraktion und alle zusammen, je nach dem Augenblick oder nach den Anspri.ichen 
der fGhrenden Personlichkeiten, zusammen- und dann wieder auseinandergingen. 

Im Hintergrund des erforschten Vorgangs spielten sowohl Konig Carol II. und 
seine Kamarilla, als auch der internationale Kontext eine bedeutende Rolle. 

21 - Acta Mvsei Napocensis, voi. 32/1995 





ULTIMATUMUL SOVIETIC DIN IUNIE 1940, 
PROLOG AL DICTATULUI DE LA VIENA 

Semnarea la 23 august 1939 a pactului Ribbentrop-Molotov a avut 
consecinţe dintre cele mai grave asupra configuraţiei hărţii politice a Eu
ropei. Ea a grăbit declanşarea de către Germania a celui de-al doilea 
război mondial prin atacarea Poloniei. Profitând de situaţia favorabilă, 
Stalin a anexat o serie de teritorii poloneze. In primăvara anului 1940, 
trupele germane au invadat Danemarca, Norvegia, Belgia, Olanda şi 
Luxenburg, iar la 14 iunie 1940 au ocupat Parisul. La 22 iunie 1940, 
Franţa a capitulat. 

Profitând de conjunctura externă favorabilă şi la adăpostul pactului 
din august 1939, unităţile Armatei Roşii au intrat din ordinul lui Stalin 
pe teritoriul republicilor baltice, care la începutul lunii august 1940 au 
fost anexate. 

Următoarea etapă a agresiunii sovietice era Basarabia. Ea a fost 
amJnată deoarece trupele roşii au suferit iniţial înfrângeri în Finlanda. 
Relevând acest lucru, ziaristul american William Shirer s~ria în memoriile 
sale că „toată lumea la Moscova, de la Stalin în jos, îşi închipuia că ar
mata roşie va fi la Helsinki într-o săptămână de la începutul atacului. 
Erau într-atât de siguri, încât fixaseră data de 6 decembrie în vederea 
atacului în Basarabia, dai; l-au contramandat în ultimul moment"1. 

Din primăvara anului 1940, relaţiile româno-sovietice devin tot mai 
incordate ca urmare a tendinţelor anexioniste ale părţii sovietice. ba 30 
martie 1940, Molotov făcea o largă exp0nere de· politică externă în faţa 
Sovietului Suprem, conţinând pasagii răuvoitoare la adresa Rom[miei. Co
misarul sovietic al afacerilor străine vorbeşe de o chestiune litigioasă, 
nerezolvată, aceea a Basarabiei şi afirmă că nu există un pact de nea
gresiune sovieto-român, pactul Briand-Kellogg, pactul Litvinov nu sunt 
luate în consideraţie. 

La 10 a prilie 1940, Molotov cheamă pe ministrul României la Mos
cova, Gheorghe Davidescu, prezentând~-i o serie de pretinse incidente la 
frontieră, care s-au dovedit a fi imaginare. Conducătorul diplomaţiei 
sovietice îl avertiza pe şeful legaţiei noastre că „incidentele depăşesc 
orice limită" şi că „guvernul sovietic nu poate permite repetarea unor 
asemenea cazuri"2. 

Concomitent au loc pregătiri militare sovietice. Autorităţile de la 
Moscova au mobilizat importante forţe. Complicitatea Germaniei era 

1 W1lliam L. Shirer, Berlin Diary, The Journal of Foreign Corresponclcnt 193-:1-
10.JI, New York, 1941, p. 275. 

2 Nazi Soviet Relations. Department of United States, Washington, 1948, p. 155: 
H. Roberts. Romania. Political problems of an agrarian state, New-Haven, 1951, 
p. 209; Ghiţă Ionescu, Comunism în România 1944-1962, London, 1964, p. 59. 
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evidentă. Intre 23-26 iunie 1940 a avut loc un adevărat „bombarda
ment" epistolar între Berlin şi Moscova. Autorităţile sovietice doreau o 
rezolvare cât mai rapidă a problemei şi integral. Hitler, dacă din punct 
de vedere politic nu era interesat în problema Basarabiei, pe plan eco
nomic avea interese în România. Petrolul românesc era râvnit de Germa
nia, care avea mare nevoie de combustibil pe câmpul de luptă. Berlinul 
nu dorea un conflict armat între România şi U.R.S.S., care ar fi d;_1s la 
distrugerea instalaţiilor petroliere româneşti şi de aceea se pronunţ-1 pen
tru rezolvarea pe cale paşnică a problemei. Mai mult, diplomaţii germc1ni 
au insistat pe lângă autorităţile sovietice să facă concesii, cerându-le să 
renunţe la teritoriul Bucovinei, care nu a aparţinut niciodaă Rusiei sau 
să retrocedeze tezaurul românesc care fusese sechestrat la Moscova3. 

Molotov a fost deosebit de intransigent, acceptând doar anexarea părţii 
de nord a Bucovinei. In discutiile avute cu Schullemburg, ministrul Ger
maniei la Moscova, în seara zilei de 25 iunie 1940, Molotov i-a replicat: 
„Bucovina constituie ultima parte ce_-i lipseşte Ucrainei Unite şi din 
această cauză guvernul sovietic acordă importanţă soluţionării acestei 
chestiuni concomitent cu cea a Basarabiei"4. 

Cu acordul Germaniei guvernul sovietic trece la acţiune. La orele 22 
ale zilei de 26 iunie 1940, Molotov a remis ministrului român la Mos
cova un ultimatum în care erau inserate afirmaţii ce denaturau adevărul 
istoric. Documentul preciza că în anul 1918, ,,România folosindu-se de 
slăbiciunile militare ale Rusiei, a desfăcut de la Uniunea Sovietică (Rusia) 
o parte din teritoriul ei, Basarabia". Se afirma, totodată, că retrocedarea 
Moldovei dintre Frut şi Nistru este legată de chestiunea" transmiterii că
tre U.R.S.S. a acelei părţi a Bucovinei a cărei populaţie este legată în 
marea sa majoritate cu Ucrairia Sovietică prin comunitatea de limbă şi 
compoziţie naţională". Un astfel de act, potrivit autorităţilor sovieticP, 
„ar fi cu atât mai just, cu cât transmiterea părţii de nord a Bucov1r,ei 
către U.R.S.S. ar putea reprezenta, este drept· că numai într-o măsură 
neînsemnată, un miiloc de despăgubire a acelei mari pierderi care a fosi; 
pricinuită U.R.S.S. şi populaţiei Basarabiei prin dominaţia de 22 de ani 
a României în Basarabia". Cinismul guvernanţilor de la Moscova nu se 
oprea aici. · ,,Guvernul sovietic aştepta răspunsul guvernului român în 
decursul zilei de 27 iunie anul curent"5. 

Imediat, Gh. Davidescu a informat cabinetul de la Bucureşti în le
gătură cu nota ultimativă sovietică, precizând în telegrama expediată în 
27 iunie, orele 4,30 dimineaţa că „argumentele inserate în notă sunt cu 
totul lipsite de temei". El a subliniat că a prezentat lui Molotov drepturile 
noastre asupra Basarabiei, afirmând că „România hu a profitat de slăbi
ciunea militară a U.R.S.S., iar Unirea din 27 martie/9 aprilie 1918 a fost 
un act legitim al poporului român fiind exprimat în Hotărîrea Sfatului 
Ţării". Diplomatul român a informat apoi că, în discuţia avută cu Molo-

J Marilyn Giroux Hitchens, Germany, Russia and Balkans. Prelude to the 
Nazi-Soviet Non Agresion pa_ct, Boulder, 1983, p. 221-223; Stelian Neagoe, Bătălia 
pentru Bucovina, Timişoara, 1992, p. 142-143. 

4 Pactul Molotov-Ribbentrop şi consecinţele lui pentru Basarabia. Culegere 
de documente, -Chişinău, 1991, p. 12, doc. 8. 

5 Universul, an. 57, nr. 181, din 4 iulie 1940; Ioan Scurtu (coord.), Istoria 
României între anii 1918-19-44. Culegere de documente, 1982, p. 408-409; Aurel 
Kareţki, Adrian Pricop, Lacrima Basarabiei, Chişinău, 1993, p. 222-223; doc. 39. 
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tov, a adus argumente ştiinţifice, etnice, lingvistice, demonstrând apar
tenenţa Basarabiei la patria mamă. Conducătorul diplomaţiei sovietice de 
fiecare dată „nu a discutat argumentele mele, mărginindu-se a-mi declara 
că partea dominantă a populaţiei este ucraineană". El dovedea astfel o 
totală lipsă de receptivitate. Gh. Davide~u a protestat, de asemenea, îm
potriva răpirii părţii de nord a Bucovinei, afirmând că acest act nu are 
nici un fel de justificare. Şeful legaţiei române din Moscova a precizat, 
apoi, că termenul de 24 de ore este insuficient „pentru ca guvernul ro
mân să poată lua o hotărâre într-o problemă atât de importantă pentru 
viitorul neamului românesc"6• 

rn răspunsul său, guvernul român a exprimat dorinţa de a rezolva 
toate neînţelegerile cu U.R S.S. prin mijloace paşnice, fiind gata „să 
procedeze imediat în spiritul cel mai larg, la discutarea amicală şi de 
comun acord a tuturor propunerilor guvernului sovietic". Totodată sugera 
tnceperea unor tratative bilaterale pentru discutarea divergenţelor apă
rute, solicitând Moscova „să indice locul şi data pe care dorea să le 
fixeze în acest scop"î. Telegrama cifrată, care însoţ,ea răspunsul guver
nului român, adresa rugămintea înaintată de preşedintele Consiliului de 
Miniştri al României, Gh. Tătărescu, lui Gh. Davidescu, de a reaminti 
lui Molotov „dorinţa noastră de a evita un conflict armat şi de a răs
punde în mod cât mai înţelegător iniţiativei sovietice"8• 

Cabinetul sovietic nu a acceptat însă dialogul, acţionând de pe poziţii 
de forţă. De aceea, şeful diplomaţiei sovietice a înaintat o nouă notă ul
timativă prin care cerea o clarificare a guvernului român, care nu preciza 
că primeşte propunerea guvernului sovietic „de a restitui neîn tcîrziat 
Basar,?bia şi partea de nord a Bucovinei". De aceea, Molotov cerea: ,,1) 
Ca în decurs de 4 zile începând de la orele 14 după ori=! Moscovei din 28 
iunie să evacueze toată Basarabia şi Bucovina de Nord. 2) În decursul zi
lei de 28 iunie trupele sovietice să ocupe următoarele puncte: Cernăuţi, 
Chişinău şi Cetatea Albă; 3) guvernul regal român era obligat să ia mă
surile necesare pentru păstrarea în bune condiţii a căilor ferate, parcu -
lui de locomotive şi vagoane, poduri, depozite; 4) Se numea o comisie 
comună pentru rezolvarea litigiilor legate de evacuarea armatei. R[,s
punsul trebuia trimis pfmc'i la 28 iunie ora 12"9. 

Situaţia era dramatică, România era pusă în faţa faptului împlinit. 
Termenul fixat era foarte scurt pentru a crea panică şi derută. De aceea, 
guvernul român a luat legătura cu reprezentanţii diplomaţiei Germaniei 
şi Italiei la Bucureşti, care i-au cerut să cedeze în faţa pretenţiilor sovie
tice. La 27 iunie 1940, orele 9,00 dimineaţa, în prezenţa premierului Gh. 
Tătărescu, a ministrului de externe Ion Gigurtu şi a ministrului Curţii 

6 Ioan Scurtu, Constantin Hlihor, Anul 1940. Drama românilor dintre Prut si 
Nistru, Bucureşti, 1992, p. 146-148. · 

' 23 august 1944. Document 1939-1941, vol. I, Bucureşti, 1984, p. 82, doc. 52. 
8 Arhiva Ministerului Afacerilor Externe (în continuare: Arh. M.A.E.), fand 

71/U.R.S.S., dos. 91, 1940, f. 195. Tel. nr 38931 din 27 iunie 1940 semnată Gh. Tă
tărescu către Gh. Davidescu. 

~ 23 august 1944. Doculmente .. . , vol. I. p. 82, doc. 56; I. Scurtu (coord.), 
op. cit., p. 409; A. Kareţki, A. Pricop, op. cit., p. 225, doc. 41; Universul, an. 5î, 
nr. 181, din 4 iulie 1940; I. Scurtu, C. Mocanu (coord.), Pagini de istorie, voi. III, 
Culegere de texte, Bucureşti, 1993, p. 221-222. 
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Regele Ernest Urdăr,eanu, a avut loc o convorbire a regelui Carol al II-lea 
cu ministrul plenipotenţiar german Fabricius. Suveranul a declarat că 
este decis să respingă ultimatumul sovietic şi să lupte pentru Basarabia, 
aşa după cum Finlanda a opus cu succes rezistenţă Uniunii Sovie
tice. El dorea ca guvernul german să intervină la Moscova, iar în caz de 
nevoie ruga să-i acorde sprijin militar. În timpul discuţiilor, un curier al 
legaţiei germane a adus o telegramă de răspuns de la Ministerul de 
Externe german, adresată ministrului plenipotenţiar al Germaniei în Ro
mânia. Fabricius a comunicat imediat lui Carol al Ii-lea conţinutul aces
tei ştiri, în care se preciza că „Germania poate doar sfătui guvernul român 
ca să cedeze pretenţiilor sovietice1110• De aHfel, din trenul său special, 
Ribbentrop a dat instrucţiuni la 27 iunie, orele 10.30 ca ministrul celui 
de-al treilea Reich la Bucureşti să comunice lui Ion Gigurtu că „în in.,. 
teresul evitării războiului între Germania şi Uniunea Sovietică nu putem 
decât să sfătuim guvernul românesc să satisfacă cererea guvernului so
vietic"11. Atitudinea lui Ribbentrop dovedeşte cât de importantă era pro
blema pentru Germania, mai ales că cerealele şi cu deosebire petrolul 
românesc constituiau o atracţie pentru autorităţile germane, inclusiv 
Hitler. Sesizând acest lucru, un contemporan al evenimentelor, fruntaş 
legionar, consemna în cartea sa de rememorări: ,,Ocuparea Basarabiei 
de către Soviete, înainte de termenul prevăzut de Înţelegerea Ribben
trop - Molotov din 1939, răpirea şi a unei părţi a Bucovinei, care nu 
fusese deloc prevăzută în aceste negocieri, erau mai mult decât îndestu
lătoare pentru a provoca alarmă în sferele militare, în cele ale Partidu
lui şi în cele leale, de la Wilhelmstrasse. Germania nu putea permite 
sovietelor să se apropie şi mai mult de bogăţiile noastre petrolifere, nici 
să cucerească Dunărea, cum desigur aveau intenţia s-o facă". 12 

In adevăr, Ultimatumul adresat de U.R.S.S. României a fost perceput 
de Flihrer ca o încălcare a înţelegerii sovieto-germane şi a deplasat aten
ţia lui Hitler de la Vest, aducând în prim plan problema Uniunii So
vietice."13 

Indemnuri similare de cedare veneau şi de la Roma. Demersurile în
treprinse de Raoul Bossy. ministrul României în Italia, nu au fost în
cununate de succes. El a încercat să ia legătura cu Mussolini sau Ciano. 
pentru a comunica hotărârea guvernului român de a rezista, întrebând, 
totodată, dacă cabinetul italian va interveni la Budapesta şi la Sofia spre 
a împiedica o agresiune din acele părţi contra noastră. Deplasându-se la 
Palazzo Chigi a luat legătura cu Anfuso care i-a declarat că „guvernul 
italian cunoaşte situaţia prin ministrul Italiei la Bucureşti. El mi-a citit 
atf1t telegrama lui Ghigi privitoare la audienţa sa la Rege, cât şi instruc
ţiunile care i-au fost trimise şi al căror conţinut este următorul: ,.Mi
nistrul Italiei va comunica Regelui şi guvernului român că guvernul 

1u Gh. Tătărescu, Memorii, în Patrimoniu, Chişinău, I, nr. 1/1991, p. 81; I. Şiş
canu, 1940. Raptul Basarabiei, Chişinău, 1993, p. 39. 

11 FJorin c·onstantiniu, Dictatul de la Moscova (26-28 iunie 1940) şi rela
ţiile sovieto-germane, în RI, tom. 3, nr. 1-2, 1992, p, 17. 

12 Mihai Sturdza, România şi sfârşitul Europei. Amintiri din ţara pierdută, 
Alba Iulia - Paris, 1944, p. 184. 

lJ Vezi Walter Werlimont, Inside Hitler's Headqua,·ters, New York, 1864, 
p. 113. 
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italian consideră de un interes european esenţial, nu numai pentru Ro
mânia, dar şi pentru celelalte ţări, ca România să evite un conflict cu 
Uniunea Sovietică" 14. 

Prin atitudinea lor conciliantă faţă de U.R.S.S., Germania şi Italia 
şi-au dovedit duplicitatea, acceptând pretenţiile sovietice în răsărit. Se
sizând această poziţie a celor două mari puteri fasciste faţă de Rom,1-
nia, cotidianul american de mare tiraj The New-York Times scria în acel':? 
zile că „Italia consimte la anexarea Basarabiei la Rusia, iar Germania 
caută să convingă Romfmia să cedeze fără luptă" 15 . · 

Cu toate acestea, la. 27 iunie 1940, Regele Carol al II-lea a semnat 
decretul de mobilizare generală a armatei române, care prevedea la arti
colul 1: ,,Intreaga armată de uscat, aer şi marină se va mobiliza", iar la 
articolul 2 se preciza că: ,,Prima zi de mobilizare începe la ora 24 în 
noaptea de 28/29 iunie 1940"16. Ion Gigurtu a trimis, în aceste condiţii, 
depeşe la Ankara, Atena, Belgrad pentru a solicita ajutor militar din 
partea Turciei, Greciei şi Jugoslaviei, Rom,înia fiind hotărâtă să reziste 
unui atac militar sovietic în caz de respingere a Ultimatumului. Deşi gu
vernele aliate din lnţelcgerea Balcanică erau „mişcate şi îndurerate de ceea 
ce i se întâmpla României", răspunsurile lor erau evazive, echivalând cu 
un refuz17. 

In aceste condiţii, situaţia României era tragică. De aceea, a fost con
vocat în data de 27 iunie orele 12.00 Consiliul de Coroană sub preşedin
ţia Regelui. Primul ministru Gh. Tătărescu şi ministrul de externe Ion 
Gigurtu au făcut expuneri asupra evenimentelor, prezentând notele ul
timative sovietice. Generalul Florea Ţenescu, şeful Marelui Stat Major 
al Armatei rom{me a expus situaţia militară dificilă în care se afla Rom,î
nia, concluzionând că, dupt1 opinia sa, trupele române nu pot rezista pe 
câmpul de luptă mai mult de trei luni fără ajutor. 

Părerile erau însă împărţite. Unii membri ai Consiliului erau favo
rabili rezistenţei. Astfel, academicianul Ştefan Ciobanu, fiu al Basarabţe.i, 
a citit o declaraţie în care reliefa că „Basarabia este o veche provincie 
românească, care a fricut parte integrantă din vechea Moldovă de la în
fiinţarea acesteia". Ea a fost smulsă mişeleşte din trupul neamului rom,î
nesc şi anexată la Imperiul ţarist. Autorii documentului subliniau că 
Unirea cu ţara mami'1 a fost cerută încă de la începutul Revoluţiei din 
1917 în diferite congrese ale ţăranilor, studenţilor, învăţătorilor. 

Adres[mdu-se Regelui, marele patriot basarabean avertiza că „pără
sirea Basarabiei de armatele române ar fi cea mai mare crimă naţională, 
că ea ar însemna să arunc,1m Basarabia în braţele unui neam străin şi al 
unui regim pe care nimeni în Basarabia nu-l doreşte. Răspunsul ce trebuia 
dat sovietelor e rezistenţa până la sfcîrşit. Şi în lupta ce se va da contra 
cotropitorilor, populaţia din Basarabia va fi cu armata română". 

Tot în favoarea rezistenţei s-a pronunţat în cadrul Consiliului de Co
roană renumitul istoric Nicolae Iorga. 

J.4 Raoul Bossy, Amintiri din viaţa diplomatică (1918-1940), YOI. II (1938-
1940), Ed. de Stelian Neagoe, Bucureşti, 1993, p. 250. 

J', Cf. Gh. Buzatu (ed.), România cu şi fărci Antonescu, Iaşi, 1901, p. 206. 
P Arhivele Statului Bucureşti, fond Ministerul Propagandei Naţionale, Infor

maţii (în continuare: Arh. St. Bucureşti, fand M.P.N. Inf.), dos. 500, f. 86. 
li Idem, f. 85; Al. Cretzeanu, The Lost Opportunity, Londra, 1957, p. 52. 



328 C. I. STAN 

In pofida acestor luări de poziţie, rezultatul votului a fost favorabil 
primirii ulti.matumului18. 

Consiliul de Coroană a adoptat această decizie având în vedere izo
larea României pe plan internaţional, superioritatea armatei sovietice. 
Comentând hotărârea luată, istoricul Florin Constantiniu consemna în
tr-un studiu foarte recent că „situaţia de totală izolare politică şi militară 
în care se afla România nu lăsa guvernului de la Bucureşti altă ieşire 
pentru a. evita un război, care prin disproporţia de forţe, nu putea avea 
decât un deznodământ defavorabil României, decât cedarea teritoriilor re
vendicate de U.R.S.S."19. Considerăm însă că o rezistenţă, chiar dacă era 
sortită eşecului ar fi avut o valoare morală deosebită, demonstrând că 
poporul român este decis, chiar şi în condiţiile cele mai vitrege, să-şi apere 
ţara cu orice sacrificii. 

Mulţi oameni politici care nu erau membri ai Consiliului de Coroar..;i 
au solicitat rezistenţa armată. Şeful Partidului Naţional Liberal, Con
stantin I. C. Brătianu, a trimis în ziua de 27 iunie 1940 o scrisoare Rege
lui Carol al Ii-lea condamnând cedarea în faţa presiunilor sovietice. Auto
rul mesajului atrăgea atenţia suveranului că ruşii nu se vor limita la 
Basarabia, ci vor solicita noi teritorii. Conducătorul liberalilor sublinia 
că acest act are ca efect imediat demoralizarea completă a ţării şi a ar
matei, care este gata de luptă. Semnatarul scrisorii aprecia că Germania 
urmăreşte evitarea unui război cu România, dat fiind nevoile sale de pe
trol şi de alimente româneşti. Dinu Brătianu arăta, de asemenea, că există 
riscul bolşevizării României, dar mai ales pericolul ca maghiarii şi bul
garii să-şi reafirme revendicările lor. O primă cedare duce la alte cedări 
teritoriale20. Din nefericire, ,,profeţiile" lui C.I.C. Brătianu s-au adeverit, 
căci la scurtă vreme după ultimatum a urmat dictatul de la Viena. La 
rândul său, Onisifor Ghibu, profesor la Universitatea din Cluj, a adresat 
în aceeaşi zi o scrisoare preşedintelui Camerei Deputaţilor, Alexandru 
Vaida Voevod. Marele pedagog ardelean îi reproşa lui Vaida că „nu pu
teţi prezida astăzi în Parlamentul României, actul de cedare a acestei 
scumpe provincii unei puteri care n-are nici un drept asupra ei. Nu tre
buie să se găsească un Parlament care să legitimeze faptul odios pe care 
conştiinţa poporului nostru îl respinge cu atâta energie, în convingerea că 
războiul actual nu se poate termina cu călcarea în picioare a dreptăţii şi a 
omeniei"21 . Iuliu Maniu s-a pronunţat, de asemenea, în repetate rânduri, 
împotriva acceptării ultimatumului sovietic din iunie 1940. Conducătorul 
naţional-ţărăniştilor îl socotea pe Regele Carol al II-lea principalul vi
novat de dezastrul României. El îl acuza, de asemenea, pe Gh. Tătărescu 
socotindu-l cel mai important susţinător al regimului autoritar instaurat 
de Rege la începutul anului 1938. La rândul său, Gh. Tătărăscu afirma 
într-un amplu interviu publicat în paginile ziarului Drapelul în 1945 că 
guvernul său a refuzat să azvârle ţara în aventura războiului, iar un ca-

18 Arh. St. Bucureşti, fond M.P.N. Inf., dos. 500, f. 85. 
19 Fl. Constantiniu, op. cit., p. 17. 
Al Arh. St. Bucureşti, fond Preşedinţia Consiliului de Miniştri, dos. 214/1944, 

f. 77; Mareşal Ion Antonescu, Epistolarul Infernului, ediţie de Mihai Pelin, Bucu
reşti, 1993, p. 22-23, doc. 1, anexa 3. 

21 Basarabia şi basarabenii, Ediţie de Mihai Adauge ~i Al. Furtună, Chişinău, 
1991, p. 315. 
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binet condus de Maniu „Nu ar fi putut întru nimic împiedica desfăşurarea 
implacabilă a evenimentelor din 1940". Liderul liberal era convins că 
şeful P.N.Ţ., în cazul în care ar fi fost în fruntea guvernului, nu ar fi 
acceptat soluţia păcii „aşa cum rezultă din toate declaraţiile şi manifes
tările sale, ci soluţia rezistenţei armate, adică soluţia războiului, care ar 
fi atras nimicirea vremelnică a statului român"22. 

In aceste împrejurări a fost convocat al doilea Consiliu de Coroană la 
orele 21.00. Din cei 26 de membri, doar şase s-au pronunţat în favoarea 
rezistenţei. La 28 iunie, Carol a făcut o remaniere guvernamentală. Con
ducerea Ministerului de Externe este preluată de Constantin Argetoianu, 
dr. Ion Simionescu devine subsecretar de stat la Ministerul Sănătătii si 
Ocrotirii Sociale, iar Horia Sima, şeful Gărzii de Fier, până nu de inuit 
urmărit ca duşman al statului, a fost numit subsecretar de stat la Minis -
terul Propagandei Naţionale23_ 

Hotărîrea Consiliului de Coroană l-a determinat pe noul ministru de 
externe să anunţe cabinetului sovietic acceptarea ultimatumului, preci
zând că „guvernul român pentru a evita gravele urmări pe care le-ar avea 
recurgerea la forţă şi deschiderea ostilităţilor în această parte a Euro
pei, se vede silit să primească condiţiile de evacuare a Basarabiei şi Bu
covinei de Nord din pricina ploilor şi inundaţiilor care au stricat căile 
de comunicaţii"24. Şeful diplomaţiei româneşti, pentru a grăbi acceptarea 
de către autorităţile sovietice a prelungirii termenelor de evacuare, a ex
pediat în aceeaşi zi o telegramă cifrată lui Gh. Davidescu, solicitându-i 
să intervină „pe toate căile posibile pentru ca termenul de patru zile fixat 
pentru evacuarea Basarabiei şi Bucovinei de Nord să fie prelungit până 
la 8 zile". C. Argetoianu indica şefului Legaţiei României din Moscova să 
motiveze această amânare prin aceea că „o evacuare într-un timp de 4 
zile ar fi materialmente imposibil şi ar avea drept rezultat dezordine dău
nătoare tuturori125. Demn de subliniat este faptul că între guvernul român 
şi cel sovietic nu a fost semnat nici un acord de cedare a celor două 
provincii româneşti. Autorităţile române considerau această cedare for
ţată ca fiind temporară. Totuşi, la Conferinţa de Pace de la Paris din 
anii 1946-1947, sovieticii au invocat acest acord inexistent în practică. 

Gh. Davidescu a luat imediat legătura cu Molotov, care s-a dovedit 
şi de data aceasta intransigent, neacceptând cererea legitimă, obiectivă a 
autorităţilor române. Ministrul român la Moscova a telegrafiat imediat 
în aceste condiţii superiorilor săi, informându-i că a. fost înştiinţat că 
„la ora 14, trupele sovietice vor începe înaintarea lor pentru a ocupa cele 
trei oraşe menţionate în notă: Cernăuţi, Chişinău şi Cetatea Albă. Terme-

n Valeriu Florin Dobdnescu, Bătălia diplomatică pentrw Basarabia, 1918-
1940, Iaşi, 1991, p. 236-241, doc. XLIV. 

~3 Arh. St. Bucureşti, fondul M.P.N., Inf. dos. 500, :I;. 87; Andreas Hillgruber, 
Hitler, Regele Carol şi Mareşalul Antonescu. Relaţiile germano-române 1938-
1944. Ed. ele Stelian Neagoe, Bucureşti, 1994, p. 108. Comentând schimbarea lui 
I. GiE!urtu, Grigore Gafencu consemna în jurnalul său că acesta „A căzut după 27 
de zile de diplomaţie. Bătrânul Argetoianu îl înlocuieşte cu greutatea experinţei 
şi a trupului său şi cu toată uşurinţa gândirii sale politice". (Gr. Gafencu, Jurnal 
(iunie 1940-iulie 1942, Ediţie de I. Ardeleanu şi V. Arimia, Bucureşti, 1993, 
p. 25) 

2~ Arh. M.A.E., Fond 71/U.R.S.S. vol. 91, 1940, f. 201. 
25 Idem, f. 246. 
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nul de evacuare era neschimbat". În discuţia avută cu Gh. David€scu, 
Molotov a justificat această poziţie prin faptul că „militarii sovietici sunt 
hoţărâţi să dea o replică dură tărăgănărilor românilor". Ei sunt nemul
ţumiţi de răspunsul guvernului român, care „nu pare a aprecia exact situa
ţiunea de la fruntarie". Conducătorul diplomaţiei sovietice solicita cabine
tului de la Bucureşti să nu treacă la o nouă amânare. Guvernul sovietic 
va aştepta până în 28 iunie la amiază, după această oră trupele roşii de
clanşând atacul26• De altfel, unităţi sovietice au pătruns deja în spaţiul 
aerian şi terestru românesc, la ora 3,00 în noaptea de 27 /28 iunie 1940, 
deci înainte ca guvernul român să consimtă retragerea trupelor şi admi
nistraţiei sale (28 iUnie orele 11.00). Aceasta înseamnă, potrivit Conven
ţiei de la Londra, privind definirea agresorului, recunoscută de U.R.S.S., 
agresiune armată asupra statului român27. 

După acceptarea forţată de către autorităţile române a cedărilor teri
toriale către U.R.S.S. a început calvarul zecilor de mii de militari şi ci
vili rom.'mi care au vrut să scape din ghiarele bolşevicilor ruşi. Dificultă
ţile au fost enorme, deoarece timpul de evacuare a fost extrem de scurt. 
Totuşi, autorităţile române au luat măsuri energice. În Ordinul Marelui 
Stat Major al Armatei române se arăta: ,,Astăzi 28 'iunie începe evacuarea 
Basarabiei aplic,înd întocmai planul Tudor". Pentru evitarea aglomeraţiei, 
a dezordinii, potrivit ordinului: ,,ofiţerii şi funcţionarii vor lua numai 
strictul necesar, bagajele. Nu este admis mobilier ( ... ). Evacuarea Chişi
năului până la ora 18"28_ 

ln multe cazuri, trupele sovietice au încălcat linia de demarcaţie sta
bilită. Autorităţile de la Moscova au acaparat şi Ţinutul Herţa, regiune 
care nu a fost trecută în notele ultimative trimise de guvernul sovietic. 
Unităţile roşii au dezarmat numeroase regimente române în retragere care 
aveau ordin să nu riposteze. Astfel s-a întâmplat cu Regimentul 80 Arti
lerie şi un divizion din Regimentul 25 Artilerie, aflate în ziua de 30 iunie 
la 3 km de Chişinău29. O coloană mecanizată sovietică a trecut frontiera 
cu Bucovina, înaintând 20 km în regiunea Maramureş pe Valea Izvorului 
Ursului în direcţia Baia Borşa. ,,întrucât această zonă se găseşte în afara 
teritoriului supus evacuării - se arată într-o telegramă din 3 iulie înain
tată de generalul Ţenescu generalului Aldea, reprezentantul României în 
comisia sovieto-română de la Odessa - vă rog să interveniţi pe lângă 
Comandamentul Roşu pentru a retrage aceste coloane din zonă. ln caz 
contrar vom fi siliţi să împiedicăm înaintarea prin orice mijloace, ceea ce 
ar putea da naştere unui incident serios"30. In aceeaşi zi, şeful Marelui 
Stat Major al armatei române telegrafia din nou generalului Aldea, adu
cându-i la cunoştinţă că „Detaşamente moto-mecanizate sovietice au ata-

26 Idem, f. 247. Tel. nr. 1641 din 28 iunie 1940 ora 2.30, semnată Gh. Davi
descu către M.A.E. ale României. 

2; C. I-Ilih-0r, 22 iunie 1941 sau 28 iunie 1940?, în RI, seric nouă, tom. 3, nr.· 
9-10/1992, p. 1023. 

:!I! Arh. St. Bucureşti, fond M.A.I., dos. 530/1940, f. 125. Conform comunicatu
lui secţiei operaţii din Marele Stat Major, operaţiunile de evacuare să se încheie 
la 3 iunie 1940, orele 12 (idem, fond M.P.N. Inf. dos. 500 f. 93). 

:.I!! Arh. M.A.E., fond 71/U.R.S.S. voi. 98, 1940, f. 23-24. 
::A! Idem, f. 89. Tel. nr. 6564 din 3 iulie 1940 a generalului FI. Ţenescu către 

generalul Aldea. 
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cat ieri, 2 iulie, printr-o acţiune organizată, unităţile române ce se găseau 
În zona Giurgiuleşti-Reni, înconjurând şi dezarmând o companie de in
fanterie care a suferit pierderi. Unitijţile noastre îndeplinesc cu stricteţe 
dispoziţiunile şi nu au ripostat. Protestaţi şi insistaţi ca ordinele care se 
dau să ajungă până la detaşamentele de pe Prut"31 . Exemplele pot însă 
continua. 

In pofida numeroaselor probe, a deselor incidente provocate de sovie
tici, generalul-locotenent Kozlov, reprezentantul autorităţilor de la Mos
cova în cadrul comisiei bilaterale, a declarat: ,,Trupele sovietice nu au 
luat prfzonieri ofiţeri şi grade inferioare şi nici nu au dezarmat unităţi 
din armata rom·ână"32. 

O adevărată dramă au avut de înfruntat nu numai unităţile armatei 
române, dar şi zecile de mii de refugiaţi civili. Numeroşi refugiaţi au fost 
bătuţf, umiliţi, înfometaţi, deposedaţi de puţinul lor avut şi chiar omo
rîţi de bandele înarmate. Astfel, notarul Constantin Constantinescu din 
comuna Hoffncengstal (judeţul Cetatea Albă) relatează că, în plasa Ivă
neşti din acelaşi judeţ, .,un grup înarmat a atacat cu foc cele 360 căruţe 
ale familiilor funcţionarilor, jandarmilor, preoţilor, prăvălindu-le tot av0-
tul, iar femeilor li s-au luat chiar şi pantofii"33. Fărădelegi similare s-au 
semnalat şi în judeţul 'Lăpuşna. In comuna Honceşti, de pildă, pe clădirea 
bisericii era arborat steagul roşu, iar doctorul veterinar Binder şi fostul 
primar Vasile Berdar au fost omorîţi"34• 

Numeroşi oameni politici, de cultură au protestat cu vehemenţă îm
potriva acestor maltratări şi crime. La începutul lunii iulie 1940 a avat 
loc şedinţa comisiilor afacerilor străine ale Parlamentului României. După 
ce primul-ministru şi ministml afacerilor externe au prezentat motivele 
acceptării ultimatumului sovietic a luat cuvântul Ştefan Ciobanu. Vor
bitorul a exprimat, în numele parlamentarilor, notabilităţilor vieţii pu
blice şi culturale basarabene „un strigăt de revoltă împotriva noii uzur
pări a Basarabiei de către Uniunea Sovietică". Această provincie, din zorii 
istoriei, a fost parte integrantă a naţiunii române, deoarece „la origini, ea 
a fost cuprinsă în limitele coloniei romane Dacia, iar în cursul secolelor a 
făcut parte din Moldova". Profesorul Ciobanu a precizat, în continuare, 
că, profitând de slăbiciunea Turciei, Rusia a anexat în 1812 Moldova din
tre Prut şi Nistru. ln<;epe acum drama acestei vechi provincii româneşti 
care va dura mai bine de un secol. Sfatul Ţării, organ absolut legal al 
Basarabiei, a proclamat în 1918 Unirea acestei vechi provincii cu patria 
mamă. Vorbitorul a arătat apoi că „cei 22 de ani de viaţă naţională în 
cadrul statului naţional român a permis realizarea unor enorme progrese 
pe tărâm cultural, social şi economic". El a apelat la lumea civilizată atră
gând atenţia asupra „tragediei ce se petrecea din nou în această nefericită 
parte a pământului moldav" . .in numele fraţilor noştri reduşi la tăcere 

Jl Idem, f. 90, Tel. nr. 6562 din 3 iulie 1940 a generalului FI. Ţenescu către 
generalul Aldea; vezi şi I. Şişcanu, op. cit., p. 124, anexa 4. 

32 Arh. M.A.E. fond 71/U.R.S.S., vol. 98/ll940, f. 27. 
11 Arh. St. Bucureşti, fond M.A.I., dos. 530/1940, f. 24. 
J4 Arh. St. Buz.ău, fond Poliţia Buzău, dos. 15/1940, f. 144. Acţiuni similare au 

avut loc şi în comunele Hortopolu Mare şi Păpăuţi din judeţul Orhei. (dem, f. 147). 
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„exprimăm un protest ".;ehement împotriva violării cinice a drepturilor 
noastre istorice, etnice şf umane cele mai sacre11 35• 

Tot în cadrul ace·stei şedinţe, profesorul N. Iorga prezenta un protest 
al oamenilor politici, semnat de un grup masiv de parlamentari, lideri ai 
unor partide politice desfiinţate: Iuliu Maniu, Ion Mihalache, Mihai Po
povici, N.D. Chirculescu, A Costinescu, C. D. Dim_itriu, A C. Cuza, 
George I. Brătianu, G. G. Mironescu, C. I. C. Brătianu, M. Ormolu, Dr. 
Ciugureanu, Octavian C. Tăslăuanu, N. Polizu-Micşuneşti. Semnatarii pro
testului afirma că Moldova dintre Prut şi Nistru care poartă numele Ba
sarabilor „continuă o viaţă de două ori milenară". Documentul condamna 
Tratatul ruso-turc din 1812 prin care Basarabia a fost ruptă din trupul 
Moldovei în mod samavolnic, deoarece aceasta nu era provincie turcească. 
Ei atrăgeau atenţia că la 1918 Basarabia s-a unit cu România pe baza 
dreptului de autodeterminare al popoarelor. I. Maniu, N. Iorga, I. Miha
lache şi ceilalţi arătau că „ţinuturile nordice ale Bucovinei unde niciodată 
nu a foşt o stăpânire rusească sub pretextul că astfel se capătă o despă
gubire pentru acele pagube pe care le-ar fi adus Basarabiei, pe care, dim
potrivă, am ridicat-o dintr-o stare de quasi-barbarie". Ei subliniau, în fi
nal, că ultimatumul sov~etir „nu poate găsi nici un temei istoric şi legal 
şi înstrăinarea unei atât de largi părţi a României unite calcă peste drep
tul a trei milioane de ţărani români şi a unei pături de intelectuali devo-
taţi cauzei naţionale11 36_ · 

La 4 iulie 1940, semnatarii de drept au înaintat preşedintelui Sena
tului un protest contra cedării Basarabiei şi nordului Bucovinei. Autorii 
documentului afirmau că poporul român a făcut imense sacrificii pentru 
apărarea fiinţei naţionale. Ei subliniau că· ,,în momentul când armata tre
buie să apere fruntariile ţării a primit ordin să se retragă precipitat şi să 
Jase vrăşmaşului mână liberă pentru ocuparea a două provincii, părăsind 
în voia U.R.S.S. trei milioane de români". Concomitent cu protestul lor, 
semnatarii memoriului au trimis „fraţilor noştri din aceste provincii sa
lutul nostru frăţesc, profunda noastră simpatie pentru suferinţele lor, cu 
credinţa că în curând vor fi readuşi în sânul Patriei Mume"37. 

Cedarea Basarabiei şi Bucovinei de Nord a creat nemulţumiri în rân
dul armatei. Ostaşii români refugiaţi din aceste provincii erau plini de 
indignare şi revoltă faţă de tratamentul la care au fost supuşi în retra
gere. Intr-un raport al Poliţiei Buzău înaintat organelor superioare la 5 
il!llie 1940 se arată: ,,Printre soldaţii şi ofiţerii ce· s-au retras din Basa
rabia şi Bucovina domneşte o indignare şi o revoltă sufletească contra 

;s.-, Arh. St. Bucureşti, fond. M.P.N., Inf. dos. 500, f. 96-110, Ştefan Ciobanu, 
Basarabia, populaţia, istoria, culturra, Ediţie de Cornel Scafeş, Bucureşti - Chişinău, 
1992, p. 132-135, doc. XXVI. 

313 Arh. St. Bucureşti, fond M.P.N., Inf. dos. 500/f. 110-111; Anatol Petreacu. 
Mărturii asupra unui tragic destin. Un document puţin cunoscut relativ la istoria 
Basarabiei, în Patrimoniul (Chişinău), nr. 1/1990, p. 149-151; Mircea Muşat, Ion 
Ardeleanu, Homânia după Marea Unire, vol. 2/2, 1933-1940, Bucureşti, 1988, p. 
1135-1137. 

:u Biblioteca Academiei Române, Arhiva familiei Brătianu, Cota A. 1530, 
f. 126; C.I.C. Brătianu, Carol II, Ion Antonescu, Amintiri documente, corespondenţă. 
Ediţie de Ion Ardeleanu. Bucureşti, 1992, p. 203. Un document identic a fost îna
intat de I. Maniu, C.I.C. Brătianu. I. Mihalache, D.N. Lupu, V. Sasbu, M. Popovici, 
D.R. Aurel Dobrescu primului-ministru Ion Gigurtu la 20 iulie 1940 (A. Kareţki, 
A. Pricop, op. cit., p. 233-234, doc. 46). 
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comuniştilor şi evreilor"38. La rândul s;lu, Liciniu Faina îşi amintea 
peste aproape 50 de ani, că în iunie 1940 se afla la o şcoală de ofiţeri de 
rezervă. ,,Deodată" - notează acest martor ocular - lovitura de trăznet 
căzută peste capul poporului român: Ultimatumul sovietic pentru cedarea 
Basarabiei. Cursurile s-au întrerupt imediat şi fiecare din cei 200 de 
elevi, nea-m pregătit micul nostru bagaj şi am aşteptat ordinul de trimi
tere la unităţile noastre, pentru a participa din prima clipă la luptele 
de apărare a Basarabiei. ln loc de asta, stupoare! Am primit ordin să 
mergem la dormitoarele noastre, să ne depunem bagajul şi să executăm 
programul de instrucţie prevăzut .Basarabia a fost cedată fără luptă"'19 • 

In primele zile ale lunii iunie 1940, generalul Ion Antonescu, partici-
pant activ al rezistenţei, a adresat un memoriu Regelui Carol al II-lea 
în care a prezentat pe s curt imaginea sumbră a tragediei care se petre
cea între Prut şi Nistru, în Bucovina de Nord, Ţinutul Herţa: ,,ln Basa
rabia şi Bucovina se petrec scene sfâşietoare. Mari şi mici unităţi, abando
nate de şefi şi surprinse fără ordin se lasă dezarmate la prima amenin
ţare. Funcţionarii, familiile lor şi ale ofiţerilor au fost lăsate pradă celei 
mai groaznice orgii". 

Materiale imense şi depozite militare acumulate acolo şi menţinute 
până la ultimul moment de ordin au rămas în mâna inamicului. 

Iată Maiestate, schiţate din fugă, numai un capitol al tragediei şi al 
calvarului unui neam, care este numai la început. Poporul şi armata au 
fost dezarmate fără luptă. Demoralizarea lor este fără limită. Lipsa lor de 
încredere în conducători este fără limită. Ura lor în contra vinovaţilor, a 
tuturor vinovaţilor de ieri şi de azi creşte. 

. Consiliul de Coroană a hotărît să cedeze. Decizia a dezlănţuit haosul. 
Consecinţele lui: anarhia şi anarhizarea sunt însă numai la începul11l 
lor"4°. 

Generalul Antonescu prezenta astfel starea de spiri,t din, rândul ar
matei. 1n adevăr, pierderile umane au fost considerabile. Ele s-au cifrat 
la 33.232 de morţi, răniţi şi dispăruţi: ofiţeri, subofiţeri şi trupă, iar cele 
în armament, muniţie, bunuri, au fost incalculabile41 . 

In timp ce oamenii politici lucizi deplângeau soarta fraţilor basara
beni şi bucovineni, comuniştii români în număr de sub 1000 de oameni 
erau singurii care s-au bucurat de această tragedie a poporului romcîn. 
Era vorba de o bucurie impusă de Comintern şi P.C.U.S. La cererea Mos
covei, încă înainte de anexarea Basarabiei şi Nordul Bucovinei, în noap
tea de 27 /28 iunie 1940, comuniştii basarabeni au ieşit din ilegalitate şi 

38 Arh. St. Buzău, fond Poliţia Buzău, dos. 15/1940, f. 157. 
J9L_ Faina, Basarabia, gânduri şi istorisiri, în Patrimoniu, nr. 1/1991, p. 128. 
4u Pe marginea prăpastiei, 21-23 ianuarie 1941, voi. I, Ed. a III-a, Bucureşti, 

1992, p. 57-58, anexa 2; Mircea Agapie, Jipa Rotaru, Jon Antonescu. Cariera mili
tară (scrisori inedite), Bucureşti, 1993, p. 151-153, doc. 46; A. Kareţki, A. Pricop, 
op. cit., p. 235-236, doc .. Je. 

41 C. Hlihor, Calvarul retragerii armatei române din Basarabia şi Bucovina de 
Nord, în R.I.M. nr. 1 (12), 1992, p. 14; alături de armată· au avut pierderi şi cei 
aproximativ 300.000 de români refugiaţi din aceste teritorii. Din Basarabia au fost 
evacuaţi SO.OOO de germani, iar din Bucovina de nord alţi IO.OOO care au luat 
drumul Germaniei, (Vezi. David J. Dallin, Soviet Russia's Foreign Policy 1939-1942 
New Haven, Yale, 1947, p. 239-240; George Ciorănescu, Basarabia. Disputed Land 
Between East and West, Bucureşti, 1993, p. 127. 
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au format Comitetul provizoriu revoluţionar din Basarabia, în frunte cu 
secretarul Comitetului Regional al Partidului Comunist Român, S. D. 
Burlacenko42• 

Intr-un manifest lansat în data de 6 iulie 1940, conducătorii P.C.R. 
afirmau că: ,,Vestea eliberării Basarabiei de .sub jugul boierilor şi capita
[iştilor români a produs o bucurie de nedescris în rândurile celor ce mun
cesc din întreaga ţară". Autorii manifestului condamnau guvernanţii ro
mâni ,care au împiedicat, chipurile, plecarea basarabenilor în 1iberata 
şi fericita Basarabie. Peste 660 de muncitori basarabeni, care abia aştep
tau să guste libertatea după atâţia ani de jug sângeros, au fost măcelăriţi 
de bandele ofiţerilor. Manifestul condamnă şi pe şefii social-democraţi care 
„ascund aceste crime oribile în faţa muncitorilor şi împiedică orice protest 
în bresle împotriva acestui măcel care a întrecut până şi măcelul de la 
Griviţa din 1933". De toate aceste lucruri este vinovat „guvernul de ban
diţi imperialişti, guvernul de dictatură, cea mai sângeroasă şi tristă a 
burgheziei şi moşierimii imperialiste, în frunte cu Regele Carol"43. 

O atitudine similară a avut şi Uniunea Tineretului Comunist din 
România, Comitetul Central al acestei organizaţii a lansat un manifest 
dedicat „eliberării Basarabiei şi Bucovinei de Nord". Documentul exprima 
recunoştinţa „Armatei de muncitori şi ţărani a poporului sovietic" care „a 
eliberat popoarele din Basarabia şi Bucovina de sub cizma jandarmerească 
a capitaliştilor şi moşierilor români". Acest act, în OP,inia semnatarilor 
manifestului, trebuia „să fie semnalul luptei tineretului alături de naţio
nalităţile asuprite, alături de întregul popor muncitor pentru eliberarea 
de sub jugul imperialismului român"44. 

Atitudinea comuniştilor şi a U.T.C.-iştilor români dovedeşte no nu
mai o necunoaştere a realităţilor româneşti, o falsificare grosolană a aces
teia, dar şi ataşamentul lor deplin, necondiţionat faţă de Comintern şi 
dispoziţiile primite de la Moscova. Ei au făcut prin poziţia exprimată mari 
deservicii poporului român, situându-se în tabăra agresorului sovietic şi, 
prin urmare, trădând interesele naţionale. Despre „fericirea" care îi aş
tepta în Basarabia sovietică pe români vorbesc documentele vremii: ares
t..'lri, schingiuiri, asasinate, deportări. După unele date, în perioada 28 
i.unie 1940 - 22 iunie 1941 au fost deportate în regiunile de nord ale 
U.R.S.S., în Siberia, dar şi în Asia Centrală, un număr de aproximativ 
150.000 de persoane, din rândul cărora paţini s-au mai întors după 
câţiva ani în locurile de baştină45• 

42 Nicolas Dima, Basarabia and Bukovina. The Soviet et Romanian Terito,-ial 
Dispute, New York, 1982, p. 31; Mihai Bruhis, România şi Basarabia 1812-1918-
1924-1940, ed. II, Chişinău, 1992, p. 301. 

4J Victor Frunză, Istoria stalinismului în România. ed. II-a. Bucureşti, 1990, 
p. 537-538. Aceeaşi poziţie întâlnim şi în Raportul secretariatului C.C. al P.C.R. 
din 10 martie 1941 (vezi I. Scurtu, D. Almaş, A. Goşu, I. Pavelescu, Gh. I. Ioniţă, 
Istoria Basarabiei. De la începuturi pdnă în 1994, Bucureşti, 1994, p. 293-294. 

44 Ion Constantin, _ Comunismul în Basarabia în perioada dintre cele două rdz
boaie mondiale, în Gh. Buzatu (ed.), Românii în arhive americane, Iaşi, 1992, 
p. 181. 

45 N. Dima, op. cit., p. 44; vezi detalii: Basarabia 1940. Documentarul Basa
rabiei într-utn an de răstrişte, Chişinău, 1991, p. 189-210, Ştefan Tudor, Satana 11e 
pămdni (mărturii despre anii de foamete şi deportări), Chişinău, 1992, p. 17-28, 
32-33 ş.a. 



ULTIMATUMUL SOVIETIC 335 

Cedarea Basarabiei si Nordului Bucovinei a fost primită în mod 
diferit pe plan internaţio~al. Germania şi Italia, dup<"!, cum am precizat 
~i anterior, au făcut presiuni asupra guvernului român pentru a-l deter
mina să accepte ultimatumul sovietic. Nemţii erau interesaţi de bogăţiile 
României, în special cerealele şi petrolul. Semnificative în acest sens sunt 
afirmaţiile făcute de Hermann Neubacher, însărcinat special cu probleme 
economice la legaţia Germană din România, care a precizat în mod clar 
le: 29 iunie 1940 poziţia ţării sale. Îngrijorarea autorităţilor germane era 
evidentă. Diplomatul german sublinia că „Atâta timp cât Rusia respectă 
termenii acestui acord (Pactul Ribbentrop-Molotov) nu vom face nimic. 
Dacă Rusia, însă, ameninţă interesele noastre economice aici (în Româ
nia, n.n.), vom acţiona repede. Ruşii sunt foarte aproape de terem1rile 
noastre petrolifere, doar 30-50 minute. Trebuie să stabilim aici un cuib 
pentru vulturii noştri ( ... ) Rusia a făcut o mare greşeală. Hitler este 
ofensat şi el nu uită niciodată"4G_ Deocamdată însă, Hitler a decis să 
sporească prezenţa militară germană în Europa de Est, transferând aici 
importante forţe militare: 15 divizii de infanterie, 6 divizii blindate şi 3 
motorizate. Comentând aceste concentrări de trupe, Philipp W. Fabry 
nota că: ,,pentru prima dată de la încheierea Pactului de la Moscova, 
Hitler ajunge să ia măsuri militare de precauţie"47 • 

Germania şi Italia au profitat de situaţia internaţională favora
bilă lor şi, mai ales, de izolarea apro9pe completă a României, care nu 
putea conta pe ajutorul Angliei sau Statelor Unite. Franţa fusese deja 
îngenunchiată. Recunoscând conjunctura defavorabilă poporului român, 
deputatul turc Abidin Daver scria în editorialul Icdam că „România n-a 
putut c1cţiona în felul Finlandei. Lufmd armele, Finlandc1 se bizuia pe 
ajutorul Societăţii Naţiunilor, pe sprijinul Angliei, Franţei, Americii şi 
statelor scandinave. Nici un ajutor însă nu i-a venit. După o rezistenţă 
eroică a trebuit Scl accepte a negocia cu Rusia „dc1ndu-i" mai mult decât 
ea ceruse la început. România se află însă într-o situaţie mult mai grea 
dcc,1t a Finlandei. Nu numai că era izolată, dar era înconjurată de ţări 
ostile, iar înţelegerea Balcanică n-ar fi intervenit pentru Basarabia şi 
Bucovina. Turcia a declarat în mod public că nu va lua parte la nici un 
fel de acţiune armată contra Rusiei Sovietice, iar în ceea ce priveşte ţă
rile garante - Anglia, Franţa - România nu se putea bizui pe ele în 
actualele împrejurări"48 . 

Presa engleză a avut o atitudine diferenţiată. O parte a fost defavo
rabilă României, iar alta nu acorda prea mare importanţă acestui eveni
ment. Ziare ca New Chronicle, Daily Herald sau Times apreciau că noua 
acţiune sovietică „ar putea să nu fie îndreptată împotriva Angliei, ci va 
fi dezastruoasă pentru Germania şi Italia". Aceste informaţii sunt furni
zate de ministrul României la Londra, Viorel V. Tilea, la 29 iunie 1940. 
Diplomatul român arăta, totodată, că o serie de oameni politid britanici, 
precum Winston Churchill sau lordul Halifax au manifestat simpatie 

46 Mari'lyn Giroux, Hitchens, op. cit., p. 256. 
47 Ph. w. Fabry, IZ Pato Hitler - Stalin, 1939-1941, Milano, 1965 p. 3:")l. 
48 I. Scurtu, C. Hlihor, Complot împotriva flomâniei, 1939-1947, Bucureşti, 

1994, p. 20. 
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pentru cauza noastră1149 • Principalele publicaţii engleze avertizau însă că 
Ungaria profită de conjunctura favorabilă şi a masat trupe la frintiera 
României, iar „Bulgaria aşteaptă în linişte rezultatul evenimentelor în 
curs, urmărind realizarea pretenţiilor sale teritoriale pe cale paşnică"50 . 

Incă din 27 iunie 1940, guvernul ungar a înaintat un memorandum 
Departamentului politic german. fo document se arăta că până atunci 
Cabinetul de la Budapesta nu a organizat presiuni împotriva autorită
ţilor de la Bucureşti „pentru a menţine pacea în această parte a Euro
pei". Cu toate acestea, se subliniază, în continuare, ,,Ungaria doreşte, 
sau mai degrabă intenţionează să realizeze îndeplinirea revendicărilor 
ei justificative cu privire la România, în mod exclusiv cu ajutorul unor 
posibile înţelegeri cu Puterile Axei sau cu consimţământul celor două 
mari puteri"01. În aceeaşi zi, ambasadorul Bulgariei la Berlin, P. Dra
ganov, a înaintat un memorandum aceluiaşi Departament german. Au
torităţile de la Berlin au indicat ca: ,,Bulgaria să nu profite de actuala 
criză pentru a-şi satisface propriile revendicări". Se indica o soluţie paş
nică a problemei. Departamentul politic german sublinia că Draganov a 
cerut asigurări în sensul că Germania să recunoască justeţea revendică
rilor bulgare asupra Dobrogei şi să promită satisfacerea lor atunci când 
va sosi momentul"D2_ 

Ungaria şi Bulgaria profitau de situaţia grea în care se afla Româ
nia. Prin acceptarea ultimatumului sovietic de către guvernul român se 
crea un precedent periculos. Cabinetele de la Budapesta şi Sofia vor so
licita nu peste multă vreme terjtorii româneşti. 

Germania şi Italia au avut, deci, rolul de complici, dând mână li
beră Uniunii Sovietice. Intreaga presă hitleristă, potrivit unui contem
poran al evenimentelor, ,,aprobă gestul Sovietelor ca pe un drept istoric 
al Rusiei, ceea ce înseamnă că în clauzele pactului germano-sovietic a 
existat un acord în ce priveşte răpirea Basarabiei de Nord'53. 

România s-a aflat în iunie-iulie 1940 la o cotitură a istoriei sale. 
Cedarea fără luptă a Basarabiei, Nordului Bucovinei şi a Ţinutului Herţa 
a avut în vedere raportul de forţe în favoarea U.R.S.S. Totuşi, conside
răm că o rezistenţă, fie ea scurtă, ar fi avut o valoare de simbol, deoarece 
ar fi demonstrat unitatea şi coeziunea întregului popor român. Din pă
cate, societatea românească era divizată, partidele J:)olitice erau scoase 
în afara legii, iar Carol al II-iea instaurase un regim autoritar. -

Cedarea Basarabiei şi Nordului Bucovinei a fost, de fapt, primul pas, 
deoarece ei i-au urmat şi alte rupturi teritoriale: smulgerea din trupul 
ţării a nord-vestului Transilvaniei prin Dictatul de la Viena din 30 au-

49 Cl Valeriu Florin Dobrinescu, Ion Pătroiu, Anglia şi România între anii 
1939-1947, Bucureşti, 1992, p. 50-51; V. FI. Dobrinescu, Emigraţia română în lumea 
c.ngio-saxonă, 1939-1945, Iaşi, 1993, p. 59-60. 

~o Arh. St. Bucureşti, fond M.P.N., Presă externă, dos. 1081, f. 112-119. 
01 Ion Ţurcanu, Tragică metamorfoză, în vol. Basarabia 1940-( ... ) p. 46-47. 
:ii Ibidem. 
5i Nichifor Crainic, Zile albe, zile negre. Memorii, vol. I, Ediţie de Nedic Lem

naru, Bucureşti, 1991, p. 314. 
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gust 1940, iar la 7 septembrie, acelaşi an, Cadrilaterul cu judeţele Ca
liacra şi Silistra erau cedate Bulgariei54. 

Opinia publică din România, mulţi oameni politici s-au pronunţat 
împotriva satisfacerii pretenţiilor Uniunii Sovietice, considerând această 
poziţie ca run act de laşi,tate. De asemenea, în rândurile armatei domnea 
hotărârea de a rezista. 

După pierderea Basarabiei, Nordului Bucovinei şi Ţinutului Herţ2, 
ca urmare a notelor ultimative sovietice din 26-27 iunie 1940, RomJ.nia 
a fost nevoită să-şi reorienteze politica sa externă către Germania ~i 
Italia. Ea, deşi nu a avut nici un rol în declanşarea celui de-al doilea 
război mondial, a fost victima celor două puteri totalitare - Germania 
nazistă si Uniunea Sovietică stalinistă. 

Ţările vecine iredentiste au profitat de această primă cedare făcută 
de România, convinse că ea va fi nevoită să fie de acord şi cu alte rup
turi din trupul ei. Acceptarea ultimatumului sovietic din iunie 1940 a 
constituit astfel prologul Dictatului de la Viena din august 1940. 

CONSTANTIN I. STAN 

L'ULTIMATUM SOVIETIQUE (JUIN 1940) - PROLOGUE DU 
DIKTAT DE VIENNE 

(Resume) 

La suspition ei la tension survenues dans les relations sovietic-allemandes a 
la fin juin 1940, au sujet de !'ultimatum sovietique adresse a Roumanie, semblent 
resulter de l'interpretation erronnee des intentions de chaque partie. La 3e article 
clu protocole adclitionnel avait ete pris a Moscou a la lettre: le Reich cle
clarait son desintcret politique total pour la Bessarabie. I1 est vrai que J. von 
Ribbentrop avait souligne Ies interes economique de l'Allemagne dans cette zone. 

Les declarations repctes cl'Hitler concernant le manque cles interets poli
tique<; clu Reich ,i 'i'egarcl ele l_'Europe ele suci sont entrees toutefois en contradiction 
,1vec, le grand intcret pour le petrâle et les procluits agricoles dP la Roumanie. 
Hitler n'avait pas explique nettement a son partenere sovietique la modalite par 
Iaquelle ii avait intention de maintenir le contrâle sur l'espace roumain. et lui 
assurer la securite palitique. 

En revendiquant la Bukovine, Staline ne considerait pas qu'il violait le pro
tocol additionnel secret. 

L'encouragement des revendications hongroises et bulgares etait destine a con
solider l'influence de l'U.R.S.S. en zone. 

L'ultimatum sovietique (juin 1940) constitue le prologue du diktat de Vienne 
(30 aof1t 1940). 

54 In iunie 1940, 44.442 km.p. care era suprafaţa Basarabiei cu o populaţie de 
3.190.000 locuitori şi 522000 km.p. din Nordul Bucovinei cu o populaţie de 59Îl.000 
locuitori au intrat în componenţa U.R.S.S. La 30 august prin Dictatul de la Viena 
România a cedat Ungariei horthyste N.V. Transilvaniei, cu 42.350 km.p. şi o popu
laţie de ~.609.000 lecuitori, iar la 7 septembrie 1940 Cvadrilaterul cu 7.726. km.p. cu 
o populaţie de 425.000 de locuitori revinea Bulgc1riei. România pierde 99.738 km.p. 
şi (:) populaţie de 6.821.000 oameni (Cf. M. Muşat, 1940, Drama României Mari, 
Bucure~ti, 1992, p. 215). 

22 - Acta Mvsei Napocensis, val. 32/1995 
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CONTRIBUŢII ARHEOLOGICE LA ISTORIA MEDIEVALA 
A ORAŞULUI ZLATNA (SEC. XVI-XVII) 

în toamna anului 1985, cu ocazia executării unor lucrări de regula
:dz<ire a albiei râului Ampoi şi de amenajare a terasamentului liniei fe
rate cu ecartament normal, în partea de sud-vest a oraşului Zlatna 
(jud. Alba), în aval de zona denumită „Coasta oprită", în fosta grădină 
a cetăţenei Elena Ţibea din str. Mihai Viteazul nr. 5 a fost observat la 
--70 cm faţă de actualul nivel de călcare un strat de arsură cu urme 
de locuire aparţinând unei aşezări medievale. 

Din păcate, informaţiile acestea cu privire la evoluţia în timp şi 
spaţiu a aşezării sunt succinte şi trunchiate, cunoscând că suprafaţa cu 
l]rrn2 de locuire nu s-a păstrat in situ. Răvăşirea stratului cu urme de 
lbcuire şi materiale arheologice, realizată de către utilajele terasiere, a 
produs o puternică fărîmiţare a acestuia. O bună parte din acest ma
terial a fost transportat în altă zonă şi tasat mecanic, cee ce a făcut im
posibilă efectuarea unor observaţii stratigrafice, precum şi 'O corectă 
evaluare statistică a materialelor de interes arheologic. 

·pe noul mal al râului Ampoi, peste zona unde au fost sesizate ur
mele de locuire, s-a amenajat o platformă de pământ înaltă de +4,00 m 
faţ.:i de actualul nivel de călcare, pe oare a fost amplasată linia ferată cu 
ecartament normal, precum şi noua gară CFR Zlatna împreună cu ane
xe~e sale. 

Impuse de situaţia prezentată şi de ritmul alert în care se executau 
iucr~irile de construcţii, cercetă,rile noastre au avut mai mult un caracter 
de salvare a unei părţi din materialul arheologic fărîmiţat şi împrăştiat 
la suprafaţă. 

In zona amintită au fost identificate o locuinţă de tip semibordei şi 
um1ele unor locuinţe de suprafaţă, precum. şi ale unui atelier de fierărie 
(?); toate ~ distruse la vremea lor de către un inC'endiu puternic, al 
cărui efect, coroborat cu distrugerile recente, faoe imposibilă descifrarea 
unor detalii privind numărul, dimensiunile şi arhitectura construcţiilor 
de suprafaţă. 

Taluzul din partea dreaptă a terasamentului Hniei ferate, care este 
şi malul stâng al noii albii a râului Ampoi, a secţionat oblic, pe axul 
lung, partea subterană a unui semibordei. Acest aspect ne-a facilitat 
identificarea unor detalii, s-a putut cerceta forma arhitecturală a unor 
componente (pl. I,/a) precum şi o parte din conţinutul lui. Stratigrafia 
semibordeiului (pl. I/b) se prezintă astfel: sub un strat de argilă cu pie
triş aluvionar (1) de culoare roşie-gălbuie, gros de 0,70 m, se află hu
rnu<;ul medieval gros de 0,10 m (2) urmat de solul viu, reprezentat de 
o argilă compactă de culoare roşie castanie (4). De la nivelul superior 
al humusului medieval, prin stratul de argUă, a fost săpată groapa semi-
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bordeiului (3), de formă relativ rectangulară având dimensiunile laturilor 
de 3,20 X 2,35 m, iar adâncimea de 0,60 m. Peste podea, care nu a 
suferi,t vreo ,amenajare deosebi,tă, g.roapa semibordeiului a fost umplută 
cu un amestec gros de 0,10 m bogat în cenuşă şi câteva materiale arheo
logice, peste care se suprapune un al doilea strat de umplutură în gro
sime de cca 0,50 m, format din chirpici amestecat cu cenuşă şi cărbune. 
Acest material de umplutură a rezultat din arderea pereţi:lor şi acope
rişului semibordeiului. Orientarea modest.ei locuinţe este cu axul lung pe 
direcţia est-vest. Accesul în semibordei se efectua printr-un gârliciu în 
pantă, amplasat pe latura scurtă din partea de vest (pl. I/a). In colţul 
drept, în partea de sud--est (pl. I/a) a fost surprinsă o vatră de bolovani 
de râu - pietrar - aşezată pe un soclu de pământ cruţat cu o grosime 
de 0,10 m (pl. I/d). 

Stâlpii de susţinere a pereţilor şi acoperişului aveau diametrul de 
0,10-0,13 cm şi au fost dispuşi în cele patru colţuri ale bordeiului, iar 
unul marca intrarea. Fragmentele de chirpici cu urme de nuiele ne indic;ă 
o structură lemnoasă uşoară, realizată dintr-o împletitură de nuiele, lipi
tură de argilă în amestec cu pleavă sau paie tocate (?) şi un acoperiş 
din paie sau trestie, probabil în două ape (în umplutura din semibordei 
nu au fost surprinse cuie utilizate la executarea acoperişului din şiţă). 

Materialul arheologic recoltat din groapa semibordeiu:lui este destul 
de modest şi se compune din câteva fragmente de ceramică uzuală într-o 
stare avansată de fragmentare şi neintregibile, două ace de os, dintre 
care unul cu urechile rupte (pl. II/1-2), şi un buton de capăt de mâner 
de pumnal reprezentând un oap de vultur, tot din os (pl. II/3), iar în 
jurul vetrei-pietrar, în stratul de cenuşă, au fost surprinse diferite fraq
mente de oase menajere parţial calcinate (porcine, ovine şi pasăre). 

In materialul ceramic surprins a fost identificat un fragment provenit 
din zona de trecere de la umăr fa gâtul unui vas, a cărui formă şi dimen
siuni nu le puterri preciza, purtând un decor din incizii orizontale, vălurite, 
executate într-o manieră specifică secolului al XIV-lea (Jjl. III/1). De ase
menea, au mai fost surprinse câteva fragmente provenite de Ja oale
borcan, decorate pe buze, pe latura exterioară, cu alveole având diferite 
mărimi (pl. III/2). Alveolele au fost realizate cu ajutorul degetelor sau 
cu o spatulă (?), sub forma unor impresiuni alăturate sau mai distanţate. 
Acest gen de ornament a mai fost semnalat în siturile medievale de la 
Suoeava1 şi la Hlinca-Iaşi2, încadrate crono1'ogic pe la mijlocul secolului 
al XV-lea; asemenea ornamente au fost asemănate cu o „ghirlandă". 
Aceste vase sunt de dimensiuni mici, diametrul gurii variind între 0,11 m 
şi 0,15 m, iar diametrul pântecului poate să fie mai mare sau egal cu 
diametrul gurii; ele aparţin categoriei de ceramică fără toartă - oala
borcan. 

In zon,a locuinţelor de suprafaţă, stratul gros de lipitură de argilă 
puritând urme de incendiu şi cărbuni de diferite dimensiuni ne permite 
să afirmăm că locuinţele au avut pereţii din lemn (loazbe) acoperiţi pe 
ambele feţe cu lipitură de argilă. De la S\lprafaţa .terenului răvăşit a fost 

1 E. Busuioc, în SCIV, 17, 1961, 2, p. 303. 
2 S. Cheptea, în Cercetări arheologice, Bucure1rti, I, 1970, pl. 81, fig. 5, 7. 
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recoltat un material ceramic puternic fragmentat, câteva obiecte de 
metal şi os, precum şi un număr de cinci monede de argint şi bronz. La 
o distanţă de cca 2 m, în amonte, a fost surprinsă o grămadă de zgură 
şi cenuşă, caracteristice unor activităţi pentru prelucrarea metalelor; foarte 
probabil a fost un atelier de fierărie (?). 

Fragmentele de ceramică recoltate provin de la două grupe distincte: 
ceramică uzuală nesmălţuită şi ceramică de sobă. 

Cantitativ predomiBă ceramica uzuală nesmă,lţuită, cu forme de vase 
de uz gospodăresc (pl. III/2-7) şi cu un repertoriu destul de bogat, dar 
puternic fragmentat. A fost modelată la roata rapidă, din pastă de bună 
calitate, omogenă şi densă, degresantul utilizat este un nisip fin. Pere
ţii vaselor sunt subţiri, grosimea lor variază între 0,3-0,5 cm. Buzele 
vaselor sunt profilate în genul caracteristic sec. XV-XVII (pl. IV /1-25). 
Arderea este oxidantă, culoarea roşie-brunie, uneori cu urme de ardere 
secundară şi fum. Ca forme de vase din această categorie, au fost sur
prinse fragmente care provin de la capace (pl. IIUl, 5); urcior (pl. IU!4); 
opaiţ (pl. III 6) şi oale de diferite dimensiuni (pl. III/7). Ornamentaţia 
este simplă, din linii drepte orizontale, în valuri sau benzi, executate în 
general cu o vopsea albă, aplicată în zona umărului (pl. IH 17?. 

Ceramica de sobă a fost surprinsă în cantitate mic{t şi o stare avan
sată de fragmentare, provenită fiind de la oale-cahlă (pl. III/8). A fost 
modelată dintr-o pastă fină şi densă având pe faţa interioară diferite 
ornamente incizate, purtând o peliculă ele vopsea roşie caracteristică 
acestui gen de ceramică. Prezenţa acestor fragmente de oală-cahlă ne 
relevă gradul de urbanizare a localităţii. Literatura veche, respectiv rela
tările călătorilor străini care au trecut sau au staţionat mai muftă vreme 
pe aceste meleaguri în sec. XVI-XVII vorbesc despre statutul urban al 
aşezării, respectiv despre oraşul Zlatna4. 

Obiectele din metal, descoperite la suprafaţă în număr mic, au fost 
realizate din argint sau fier (puternic oxidat); ele sunt: un cercel din 
sârmă de argint (pl. II/4); un cuţit cu mâner din os (pl. V/3); un pinten 
cu tije, lipseşte steluţa (pl. V/2); o scăriţă de şa (pl. V/3); diferite cuie 
(pl. V /4-6). 

Au mai fost descoperite, pe o suprafaţă mică, nu departe una de 
alta, un număr de cinci monede (pl. VI/1-5)5, una din bronz şi patru 
din argint, aparţinând unei perioade de timp cuprinse între sfârşitul seco
lului al XV-lea şi a treia decadă a secolului al XVH-lea, acoperind deci 

3 E. Busuioc, op. cit., p. 303, fig. 1/4; T. Martinovici, în Materiale, 14, 1957, 
p. 3GB. 

• Bibliografie seleotivă:, A. Decei, Giovanadrea, Gromo, compendio di tutto il 
Te<]no posseduto dal re Giovanni Transilvano ed di tutti le cose notabili d'esso 
Tegno (sec. XVI), în Apulum, II, 1943-1945, p. 176; M. Holban şi colab., Călători 
străini despre ţările române, voi. II, Bucureşti, 1970, p. 345; P. I. Cernovodeanu, 
Călătorie, lui Pierre Lescalopier în Trnnsilvania, în Studii şi materiale de istorie 
medie, Bucureşti, IV, 1960, p. 433-463; M. Holban şi colab., op. cit., vol. III, 
Bucureşti, 1971, p. 186-196; Martin Op'itz, Zlatna, cumpăna doruLui, Bucureşti, 19ill. 
p. 6, ta -13. 

5 hentificarea monedelor a fost efectuată de către muzeograf Viorica Suciu 
de la Huzeul Naţional al Unirii din Alba Iulia, căreia ii aducem şi pe această 
cale sin~rele noastre mulţumiri. 
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o perioadă de timp de cca. 125 ani; nu avem certitudinea că nu fac parte 
dintr-un tezaur răvăşit, putând exista încă în teren, la data descoperirii, 
dovezi numismatice ,anterioare sau posterioare celor surprinse de către 
noi. Acest aspect ne îndeamnă la multă prudenţă privind unele conside
raţiuni de ordfo cronologic. In ce priveşte apartenenţa presupusului tezaur, 
el pare a fi al unui modest negustor, sau mai degrabă al unui meseriaş, 
foarte probabil al unui fierar. Data îngropării tezaurului nu o putem 
preciza, datorită lipsei informaţiilor privind acest lucru. Cele cinci mo
nede sunt: 

1. Denar de argint de Ia Vladislav II, 1490-1516, KB (pl. VI/1); 

2. Denar de argint de la Ferdinand I, emis în 1545, KB (pl. VI/2); 

3. Denar de bronz de 1a Ferdinand I, emis în 1545, KB, starea de 
conservare precară (pl. VI/3); 

4. Denar de argint de la Ferdinand I, emis în 1551, KB (pl. VI/4); 

5. Groş de argint de la Gabriel Bethlen, emis în 1625, NB (pl. VI/5). 

In perioada de timp care urmează după baterea manetei din 1625 
şi ajungerea ei la Zlatna, aşezarea a fost distrusă de către un incendiu 
puternic, sursa acestuia putând să fie, foarte probabil, atelierul de fieră
rie, dacă nu cumva este rezultatul luptelor care au bântuit Transilvania 
în acea perioadă, respectiv după moartea lui Gabriel Bethlen şi abdicarea 
Caterinei de Brandenburg6• 

Dar să nu uităm circulaţia incomparabil mai lungă a manetelor din 
metal preţios - aur şi argint - în sensul că ele pot să apară în com
plexe arheologice care au funcţionat mai târziu decât perioada când au 
fost emise7• Acest aspect ne face să nu putem exclude ipoteza unei posi
bile provocă,ri a incendiului de către tătarii care în anul 1658 au devastat 
şi incendiat întreg Ardealul. In acelaşi an, în zilele de 5-6 septembrie8, 

oraşul Alba Iulia (Bălgradul) a fost trecut prin foc şi sabie de către 
tătari, după cum relatează şi cronicarul Miron Costin; aşa că şi oraşul 
Zlatna, situat doar la 35 km departe de Alba Iulia, fără cetate şi garni
zoană, a putut u~or să cadă pradă năvălitorilor. 

In finalul notei noastre, considerăm deosebit de relevantă corobora
rea informaţiilor pe care ni le oferă modestele materiale arheologice 
prezentate cu deosebit de valoroasele amănunte oferite de către călătorii 
străini care au vizitat sau au trecut prin oraşul Zlatna în secolele XV -
XVII9• Aceste rapoarte sau note de călătorie ne relevă statutul de or~ş 
liber al Zlatnei, etnicul locuitorilor - dominant români -, starea socio
economică, precum şi îndeletnicirile cotidiene. 

IOAN T. LJPOVA.N 

6 E. Chirilă şi cdlab., Tezaurul monetar de la Sălăjeni, sec. XVII, în volumul 
Tezaure monetare din nordul Transilvaniei sec. XVI-XVII, Zalău, 1'970, p. 40 . 

. 7 Vezi în acest sens P. Diaconu, în SCIV A, 36, 1980, 1, p. 70. 
8 Miron Costin, Letopiseţul Ţării Moldovei, Bucureşti, 1956, p. 250-251. 
9 Vezi nota 4. 
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4 5 6 
V. Obiecte clin metal: cutit clin fier cu mâner ele os (1); pinten cu tije - lipseşte 

rozeta (2); scâriJă ele şa (3); cuie de fier (4-6J. 
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Planşa VI. Monede medievale sec. X\"-X\"II. 
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CONTRIBUTIONS ARCHEOLOGIQUES A L'HISTOIRE ~lEDIEV1\LE 
DE LA VILLE DE ZLATNA (16e-11e SIECLES) 

(Resume) 

351 

Pendant l'annee 1985, a l'occasion de l'execution de certains travaux edili
taires dans la vme de Zlatna (dep. d'Alba), on a surpris des vestiges d'habitat me
dieval datant des XVI-XVIIe siecles. On a identifie les traces d'une demi-hutte, 
de quelques habitations (?) et d'un atelier meta'ilurgique - une forge. De la, zone 
saccagee par -les outillages effectuant le terrassage furent recuperes quelques ma
teriaux archeologiques tres fragmentaires: poterie quotidienne, quelques pieces en 
os et en metal, ainsi que cinq monn;iies en argent et bronze. Ces dernieres pro
viennent, tres probablement, d'un tresor s'echelonnant sur la duree d'environ un 
siecle. 





CATEDRALA SFÂNTA TREIME DIN BLAJ LA 1751 

În ultima zi a lunii august a anului 1736, Ioan Inochentie Micu 
Klein obţine de la împăratul Carol al VI-lea schimbarea domeniil?r 
episcopeşti de la Sâmbăta de Jos şi Gherla cu domeniul Blajuilui1. In 
primăvara anului următor, în 'luna mai, episcopul Inochentie intră în 
posesia importantului domeniu2, mica aşezare de pe Târnave devenind 
astfel reşedinţă episcopală, ce urma să adăpostească nu numai instituţii 
ecleziastice, dar şi şcoli şi însemnate instituţii culturale româneşti, ajun
gfmd în timp o notorie citadelă a culturii naţionale. 

Abia intrase în stăp,înirea domeniului de la Blaj, tânărul şi înflă
căratul vlădică elaborează planuri pentru înălţarea unei monumentale 
catedrale cu hramul Sfânta Treime, patroana vechii mitropolii ardelene. 
La 26 mai 1737, episcopul Inochentie Micu semnează contractul cu picto
rul Ştefan de la Ocnele Mari pentru realizarea iconostasului viitoarei 
catedrale\ ceea ce atestă că proiectul edificiului era deja în lucru. Dacă 
pentru iconostas episcopul optase pentru unul dintre pictorii cei mai de 
seamă ai Ţării Româneşti, în privinţa catedralei alegerea sa ţintise pe 
însuşi arhitectul curţii imperiale, Johannes Martinelli, cu care Inochentie 
Micu tratase probabil încă în timpul îndelungatelor sale şederi la Viena 
în anii 1734-17354, contractul încheiat la 30 martie 1738 stipulând edi
ficarea mănăstirii, reşedinţei şi bisericii episcopale pentru suma de 
61.000 florini·'. 

În momentul încheierii contractului, probabil era finalizat şi pro
iectul bisericii catedrale şi a clădirilor mănăstirii, la Hofkammerarchiv6 

dm Viena păstrându-se planurile semnate de „Johannes Martinelli Hof
baumeister" (Johannes Martinelli constructor al curţii imperiale), datate 
în anul 17387• 

Planurile realizate de Johannes Martinelli înfăţişează biserica cate
cirală, înconjurată spre Nord, Est şi Sud de edificiul mănăstirii, ambele 
formând un complex de clădiri destul de modest ca amploare, cu un 

1 Gheorghe Şincai, Hronica românilor, III, Bucureşti, 1969, p. 355-358. 
2 Augustin Bunea, Episcopul Ioan Inocenţiu Klein, Blaj, 1900, p. 15. 
3 Marius Porumb, Ştefan Zugravul de la Ocnele Mari, în ActaMN, XIV, 1977, 

p. 401-404. 
4 Augustin Bunea, Istorie scurtă a Bisericei române unite cu Roma, in Şema

tism, Blaj, 1900, p. 25. 
5 Augustin Bunea, Episcopul Ioan Inocenţiu Klein, Blaj, 1900, p. 17. 
6 Hofkammerarchiv Wien, Siebenbiirgen, r., Nr. 43, fol. 445-449/5, 4; Karten 

und P,lăne in Hofkammerarchiv, 335/1-5; cf. Hans Diplich, Die Domkirche in 
1'emeswar, Verlag des Silclostdeutschen Kulturwerkes, Miinchen, 1972, p. 80. 

7 Grigon' Ionescu, Istoria arhitecturii în România, rr, Bucureşti, 1965, p. 246, 
consideră catedrala clin Blaj „construită întrP anii 1738-1765 clupă planuri-le arhi
t«'etului vienez Anton Eckharclt Martinelli". Numele arhitectului apare greşit şi la 
Virgi'l Vătăşianu, in Jstoria Artelor Plastice în România, II, Bucureşti, 1970, p. 180, 
care menţionează pe Anton Erhard Mar.tinelli (1684-1747). · 

23 - Acta Mvsei Napocensis, voi. 32/1995 
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decor mult prea simplu pentru o catedrală episcopală catolică şi pentru 
epoca în care barocul luase o amploare deosebită. Faţada vestică a cate
dralei a fost concepută cu o singură intrare, marcată de un portic, flan
cat de două absidiole pentru statui, o cornişe puternică, peste care era 
prevăzută construirea unui singur ,turn -cu orologiu. 

S-ar putea presupune că proiectul propus de Johannes Martinelli 
nu a fost înfăptuit în întregime, având în vedere aspectul total diferit 
al actualei faţade vestice. De altfel, istoriografia românească de artă, 
neavând la îndemână proiectul elaborat în 1738 de Johannes Martinelli, 
a presupus că iniţial faţada catedralei a fost concepută cu două turnuri, 
da:::- acestea au fost construite abia în 1837. Istoria arhitecturii în Rom<î
nia, die Grigore Ionescu, apărută în 1965, Arta în Transilvania de la înce.., 
putul secolului al XVII-lea până în primele decenii ale secolului al XJX
lea, de Virgil Vătăşi-anu, în Istoria Artelor Plastice în România (1970), sau 
Arta românească, de Vasile Drăguţ, editată în 1982, sunt doar câteva 
lucrări de sinteză ale unor iluştri autori ce au împărtăşit acea<;tă ipotezc'i~. 

Restructurarea faţadei vestice a catedralei s-a produs în anul 1837, 
edificiul câştigând în amploare şi monumentalitate. Eruditul istoric Au
gustin Bunea, un excelent cunoscător al istoriei Blaju}ui, scria în 1900 
că -episcopul Ioan Lemeni „mări, străformă şi înfrumuseţă în 1837 cat-e
drala Sântei Treimi din Blaş. lungindu-i naia (= nava) cu mai bine de 
cinci stângini, adăugându-i două turnuri foarte frumoase, o balustradă 
spaţioasă spre piaţă, două coruri, două sacristii şi o absidă în altar, unele 
este aşezat tronul arhieresc" 9• Amplificarea Catedralei Sfânta Treime din 
1837, care i-a conferit edificiului aspectul actual, este menţionată şi de 
inscripţia pusă pe faţada de vest. 

Conservarea planurilor semnate de Johannes Martinelli la Hofkam
merarchiv din Viena este o certă mărturie a proiectului iniţiat de epis
copul lno-chentie Micu Klein, dar care nu ştim în ce măsură s-a realizat 
întocmai. Inscripţia de pe frontonul catedralei menţionează că în 1749 
edificiul era finalizat1°. 

Din păcate nu s-au păstrat imagini ale catedralei dinainte de 1837. 
Singura reprezentare grafică a catedralei blăjene este xilogravura lui 
Vlaicu, tipărită în Ceaslovul din 1751 şi reluată în Strastnicul din 1753, 
ca şi ulterior în alte tipărituri blăjene11 , dar imaginea era pusă sub sem
nul întrebării în privinţa autenticităţii. Un exemplu semnificativ în acest 
·sens este părerea cărturarului Ioan Micu Moldovan, care îi scrie lui Ioan 
Bianu în 1899, în legă,tură cu reprezentarea catedralei din Blaj în gra
vura lui Vlaicu. ,,Mănăstirea de aici niciodată n-a avut forma arătată 
în chip. Cupola şi-a avut-o de la început. Chipul nu ştie de ea. Intr,a-

8 Grigore Ionescu, op. cit., p. 246; Istoria Artelor Plastice în România, II, p. 180; 
Vasile Drăguţ, Arta românească. Preistorie, Antichitate, Ev mediu, Renaştere, Ba
roc, Bucur~ti, 1982, p. 445. 

9 Augustin Bunea, Istorie scurtă a Bisericii române unite cu Roma, în Şema
tism, BlaJ·, 1900, p. 12. 

10 Augustin Bunea, Episcopul Ioan Inocenţiu Klein, B'aj, 1900, p. 25. 
11 Cornel Tatai-Baltă, Le Baroque dans la gravure sur bois de Blaj. în 

Ars Transsilvaniae, II, 1992, p. 80, menţionează următoarele tipărituri în care 
figurează imaginea catedralei blăjene realizată de Vlaicu: Ceaslov, 1751; Strastnic, 
1753; Ceaslov, 1753; Invăţătură creştinească, 1755; Invăţătură creştinească, 17·5-G; 
Molitvenic, 1757; Catavasier, 1824. 
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rea şi cele 2 turnuri din front sunt de la 1837. Ce intrare a fost mai 
înainte nu ştiu, dară e învederat că cea din chip nu a putut fi, pentru 
ci'1 situaţia nu sufore"12_ 

Studiind îndeaproape opera lui Vlaicu, Cornel Tatai-Baltă, anali
zfind reprezentarea catedralei „care era deopotrivă şi ·biserica mănăstirii 
Sfânta Treime", presupune. că aceasta ar corespunde realităţii, având în 
vedere „corespondenţa, e adevărat doar în liniile componente generale, 
in xilogravura anonimă din cartea Votiva apprecatio, tipărită la Blaj î,n 
anul 1760, ce reprezintă în registrul inferior o panoramă naivă a Bla
jului "13. Cei doi gravori prezintă în mod similar elevaţia catedralei 
biăjene. 

O simplă comparaţie a gravurii lui Vlaicu cu proiectul semnat de 
Johannes Martinelli în 1738 este convingătoare în privinţa autenticită
ţii sale. Construcţia catedralei, care începuse deja în 1741, piatra fun
damentală fiind pusă sub păstorirea lui Ioan Inochentie Micu Klein, era 
terminată în 174914, dar d~n păcate marele ctitor nu o va mai vedea 
niciodată, fiind în exilul său la Roma. Vlaicu şi-a conceput gravura, inspi
rându-se din realitate, neuihînd nici un detaliu, acestea fiind reproduse 
adesea cu stângăcie şi fără respectarea proporţiilor sau a perspectivei, 
dar întocmai, fapt confirmat de desenele lui Martinelli15. 

Exactitatea desenului imaginii catedralei este confirmaită şi de re
producerea gravurii, mereu în timp, ultima tipărire datând din anul 
1&2416_ 

Timp de aproape un secol Catedrala Sfânta Treime din Blaj a avut 
înfăţişarea pe care o cunoaştem acum din desenele lui Johannes Marti
nelli şi din gravura lui Vlaicu Tipograful, ceea ce pentru viitoarele studii 
comparative ar putea constitui o importantă modificare de date referi
toare la iradierea şi evoluţia stilului baroc în arhitectura românească 
transilvăneană. 

MARIUS PORUMB 

LA CATHEDRALE DE LA SAINTE-TRINITE· DE BLAJ EN 1n1 

(Resume) 

Monument cl'import.ance majeure, la cathedrale de Blaj est connue comme 
l'u11 des principaux edifices religieux transylvains de style baroque. L'h.istori-0-
gr-ophie de l'art a suppose que son aspect actuel, a la fa<;ade comportant deux 

12 Scrisori către Ioan Bianu, li, Ediţie şi note ele Marieta eroicu şi Petre 
C?oi.cu, Bucureşti, 1975, p. 303; cf. Cornel Tatai-Baltă, Xilogravurile lui Vlaicu 
de la Blaj (1751-1752), în ActaMN, XX, 1983, p. 826. 

13 In Votiva apprecatio, B'laj, 1760, este redată faţada vesticii a catedralei 
r,:i piaţa, iar In partea dreaptă apare vechiul castel de la Blaj, devenit reşedinţă 
episcopală. Vezi reproducerea la .Cornel Tatai-Baltă, op. cit., fig. 13. 

u Augustin Bunea, op. cit., p. 24, 25. 
15 Hans Diplich, op. cit., .fig. 65. 
16 Corne'i Tatai-Baltă, Le Baroque dans la gravure sur bois de Blaj, fig. 65. 
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clocl1ers, avait ete con~ue ainsi des le projet initial, mais qu'elle n'a ete realisee 
qu·en '1837. 

Le projet de la cathe<lrale, du a „Johannes Martîne'.lî Hofbaumeister" datant 
de 1738 et conserve a 'la Hofkammerarchiv de Vienne, presente la fa<;ade ouest 
dl' !'edifice qui comporte une seule entree et un portique surmonte d'un docher 
,'t llorloge. La seule representation graphique de la cathedrale avant 1800 connue 
jusqu'â. rpresent est la sylogravure de Vlaicu, de 1751, de la verîdîcite de laquelle 
on doutait. Mais en la comparant aux dessins de Ma1·,tinelli, on constate que la 
gravure de 1751 confirme la realisation de 'l'edifice a cette date-la conforrnement 
au projet viennois, Vlaicu Tipograful s'averant un observateur attentif des details 
architeoturaux. II nous a dane transmis une authentique image-document. 
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Fig. 1. Johannes Mart ine lli, Proiectul Cat edrale i ş i mănristiri i din Blaj, 1738 (după Hans 
Diplich, Die Domkirihe in Temeswar, Miinchen, 1972). 

F ig. 2 . Vlaicu Tipograful, Sfânta mănăstire de l a Blaj, 1751 , (după Ceaslov, Blaj, 1751 ). 





SEMNIFICAŢIA ISTORICO-ETNOGRAFICA A UNOR 
RECENTE DESCOPERIRI 

·Este binecunoscut faptul ca m ulitimii am m viaţa satelor, ca ş1 111 

restul societăţii româneşti, au intervenit profunde şi semnificative trans
formării. Acest proces, care a devenit ireversibil încă din perioada inter
belică, după cel de al doilea război mondial, în contextul transformărilor 
generale ce s-au petrecut în ţară, a luat proporţii catastrofale. Instau
rarea regimului comunist, prin cel puţin două procedee fundamentale 
ale acestui sistem, şi anume Legea naţionalizării principalelor mijloace 
de producţie şi măsurile abuzive de colectivizare forţată a agriculturii, 
a avut consecinţe nebănuite şi imposibil de evaluat, Măsurile amintite 
au afectat în cel mai înalt grad nu numai un mare număr de oameni 
cărora le-au modificat destinul, dar au afectat profund şi ireversibil întreg 
mecanismul tradiţional al vieţii rurale. In con!>ecinţă, patrimoniul cultural 
al satelor a suferit degradări şi pierderi irecuperabile. De asemenea, 
măsurile luate de noi'J.e autorităţi, de deportare a populaţiei săseşti apte 
de muncă în URSS, au avut consecinţe imposibil de evaluat în actualul 
stadiu al cercetărilor. Au fost afectate cu acel prilej nu numai comu
nităţile locale, ci şi patrimoniul istoric şi etnografic al zonelor respecti\·e. 

ln perspectiva acestor consideraţii vom încerca, în cele ce urmează, 
să descifrăm semnificaţia istorico-etnografică a trei obiective patrimo
niale care au supravieţuit până în zile~e noastre în ciuda adversităţilor 
care au afectat soarta oamenilor şi comunităţi'lor locale. 

La începutul anilor '80 în cercurile ştiinţifice de specialitate se con
sidera că transformările determinate de colectivizarea agriculturii au 
atins în cel mai înalt grad patrimoniul cultural şi de arhitectură al sate
lor ţării, cele mai afectate fiind localităţile situate în apropierea marilor 
centre urbane. Acestea au acţionat ca un magnet asupra populaţiei rurale 
care şi-a pierdut rostul şi sensul existenţei la ţară după desfiinţarea pro
prietăţii private asupra pământului. Or, aceşti oameni atraşi de oraş au 

1 Patrimoniul etnografic, mărturisea prof. Romulus Vuia în anul 1928, prc
zint.:"1 ·interes nu numai pentru „imaginea de azi a poporului nostru ci şi a vieţii 
sall• din trecut". Pentru cunoaşterea acestui patrimoniu, prof. Vuia a întocmit 
un plan dP cc>rcetare - sa.'.vare sis.kmatică a celor mai însemnate zone etnografice 
ale Transilvaniei şi Banatului. ,,Acţiunea acea<;ta nu poatP suferi nici o amânare 
deoare,cp în fiecare zi vom fi mai s;iraci cu o mărturiP prc>ţioasă ce va dispare 
iremediabil ... Nici o jertfă a generaţiilor viitoare nu va putea repara marea vină 
a generaţiilor de azi de a fi lăsat să piară văzând cu ochii comorile civilizaţiei 
noastre popu'lare" (Romulus Vuia, Muzeul etnografic al Ardealului, Bucureşti, 1928, 
p. 4.) Cf. Lucia Apolzan, Carpaţii - tezaur de istorie, Bucureşti, 1977, ,p. 181, care 
se referă la acelaşi subiect: ,,Cercetările etnografice erau o necesitate în Munţii 
Apuseni deoarece rea~ităţile L>conomice, sociale şi culturale în continuă evoluţie 
mai păstrau la acea dată aspecte de mare vechime; aşa cum era de prevăzut 
încă de atunci, astăzi au dispărut" (subl. n.) 
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neglijat ş1 m final au abandonat vechile cerinţe ale vieţii comunitare 
pe măsură ce fenomenul navetismului ,a cuprins un număr tot mai mare 
de oameni. Se considera că în aceste circumstanţe nu vom mai găsi nimic 
semnificativ din punct de vedere al patrimoniului culhlral în acele sate, 
că odată cu obiectele au dispărut şi martorii susceptibili de a ne oferi 
informaţii'le de teren adecvate. într-adevăr, marile mase ·de navetişti 
care se îndreptau spre oraşe îndreptăţeau cel puţin în parte asemenea 
concluzii: satele se înnoiau de la un capăt la altul al ţării, nemairămâ
nând loc pentru conservarea formelor şi martorilor vieţii tradiţionale. 
Cu toate acesitea, cercetările noastre întl'eprinse în anii 1976, 1985 şi 
1989 în zona fostelor sate săseşti din ţinutul Bistriţei, precum şi la Lita, 
jud. Cluj, ne-au furnizat adevărate surprize ştiinţifice. În cele ce urmează 
vom încerca să determinăm semnificaţia istorică şi etnografică a acestor 
descoperiri. 

Satul Lita, jud. Cluj, se află situat într-o mică depresiune laterală 
şoselei Cluj - Luna de Sus - Băişoara. Este atestat documentar pentru 
prima oară în anul 1324 în legă,tură cu cetatea voievodală din apropiere2, 

<:!ăreia localnicii îi spun cetatea Săcelului. tn anul 1461 locuitorii din 
l',ita plăteau quinquagesima ovium3, acea dare specifică românilor din 
1'ransilvania, iar în secolul XVII ,aşezarea este amintită în repetate r{m
cluri în legătură cu satele învecinate Săcel şi Filea de Sus, care se aflau 
în acea vreme sub stăpânirea oraşului Cluj 4• Conform tradiţiei locale, 
locuitorii satului şi o parte a hotarului au fost sub stăpânirea „grofului 
de la Săvădisla", faţă de care au fost datori să îndeplinească sarcinile 
iobăgeşti cunoscute5 . O parte a hotarului constituia alodiul feudal, iar 
restul era împărţit în 44 „moşii", sesii iobăgeşti, pentru care sătenii au 
fost datori să efeotueze 3 zile de lucru pe săptămână. 'După desfiinţarea 
lobăgiei, apreciată de informator ca având loc în anul 1848, aceste moşii 
au trecut în proprietatea „foştilor iobagi". În primii ani ai secolului 
nostru, sătenii din Lita au răscumpăr:at „de la grof" o păşune şi un fânaţ 
situate în „Poderei", respectiv în „Doştină", întregindu-se astfel hotarul 
satului. În 1910 în sat se aHau 113 case şi 672 locuitori, iar hotarul cu
prindea 1540 iug. cadastrale6. La data cercetării noastre în sat locuiau 
doar 420 de oameni din care peste 120 aveau 60 de ani sau chiar mai 
mult. Depopularea satelor şi îmbătrânirea populaţiei era un fenomen 
general '1a acea dată în satele de la poalele Munţilor Apuseni. La Văli
şoara, bunăoară, sat învecinat cu Lita, acest prooes era şi mai accentuat. 
Micul sat era locuit în majoritate de vârstnici, dintre care cel mai tânăr 
locuitor din sat avea 60 de ani. Ceilalţi erau navetişti sau sezonieri, pre
zenţi în comună în funcţie de lucrările agricole şi în vacanţele copiilor. 

2 Coriolan Suciu, Dicţionar istoric al localităţilor din Transilvania, [Bucureşti], 
(f.a.), vol. I, p. 360. 

3 Ibidem. 
4 David Proclan, Iobăgia în Transilvania în sec. XVI, vdl. II, Bucureşti, 1968, 

p .. 697-717. 
5 Inf. Ilea Ioan, 72 .de ani, Lita, nr. 119, i5i aminte.5te numele ultimilor doi 

stăpâni ai satului: ,,groful din Săvădisla Teleki Andras", şi „baronul cliri Vlaha 
J6sika Aladar" despre care ştie că-şi împărţeau satul, fără să poată oferi a'ite 
amănunte. · 

6 Lucia Apolzan, op. cit., p. 353, tabe~ul I, 
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Lita este un sat .tipic de vale cu casele înşirate de-a lungul va11 şi 
al unei uliţe înguste. Odinioară era înconjurat de păduri mari de fag 
şi stejar. Tradiţia l<>CTrlă mai păstrează amintirea acestor păduri secu
lare din lemnul cărora a fost construită biserica veche şi în jurul căreia 
s-a dezvoltat satul. Cu timpul pădurile au dispărut, astfel încât aşezarea 
are astăzi un caracter predominant agricoF. 

La capătul din jos al satului curge Valea Hăşdăţii, un pârâu firav 
care adeseori seacă în perioadele de secetă, iar primăvara după topirea 
zăpezilor curge năvalnic provocând grave inundaţii. Este acelaşi pârâu 
care străbate satele Crăieşti, Petreşti şi a tăiat în stâncă vestitele chei 
ale Turzii. Pe această vale, deşi avea un debi,t mic şi instabil, la sfâr
şitul sec. al XVIII-lea au fost construite două mori. Conform tradiţiei, 
cele două instalaţii au fost construite de un localnic, Oltean Gheorghe, 
vestit meşter constructor, autor şi al altor obiective, ca biserica de lemn 
a satului şi poarta de cimitir din Hăşdarte, jud. Cluj. 

în anul 1948, odată cu instaurarea reg,imului „democrat popular", cele 
două mori au fost naţionalizate. Noile autorităţi le-au abandonat, în 
schimb fostul lor proprietar a fost declarat chiabur şi dus la Canal. în 
anul 1970, ,,moara din Sus" a fost distrusă de o viitură şi s-a pierdut 
pentru totdeauna. Ceala1tă construcţie, abandonată şi ea, a devenit obiec
tul cercetării noastre la mijlocul anilor '80. Evident, în cei peste 30 de 
ani cât a fost părăsită atât moara, cât şi casa care o adăpostea au suferit 
importante distrugeri. Scocul de aducţiune a apei s-a co'lmatat şi s-a 
înierbat în aşa măsură, încât astăzi nu se mai disting,e locul pe unde 
curgea odată apa. Roata hidraulică şi grindeiul (axul care transmitea miş
carea la „roata cu măsele") cât şi „crângul" - care transmitea mişcarea 
la piatra alergătoare -, au dispărut pentru totdeauna. Doar în interior, 
în casa morii s-au păstrat elementele es•enţiale: coşul morii şi cele două 
pietre, ,,stratul" cu „urşii", precum şi „fruntarul" - o grindă masivă 
împodobită cu crestături dispuse în registre, precum şi o inscripţie cu 
caractere chirilice. Parţial descifrată, inscripţia pare a fi redactată in 
două etape: ,, _ . .ION", ,,1795", şi apoi „Această moară oau făcut Ol
tean G". 

Decorul crestat, realizat cu mare fineţe, cuprinde motivul funiei răsu
cite, care delimitează un cadru larg împodobit cu arcade semicirculare 
ce se întretaie. Este un motiv decorativ puţin obişnuit, utilizat însă de 
acelaşi meşter şi în decorul bisericii de lemn aflate în Crăieşti, cât şi în 
decorul porţii de cimitir din Hăşdate. Pare a fi pr,eluat de la poarta de 
cimitir din Lita, construită în 1709 cl1e un alt membru al acestei familii 
de constructori, Oltean Simion. Surprinde în această inscripţie şi apela.
tivul ION, care nu pare a avea legătură cu anul consemnat mai jos, 1793, 
şi nici cu restul inscripţiei din care aflăm numele meşterului (sau al 
proprietarului) morii. Surprinde de asemenea prezenţa în decorul frun
L1rului a unui chip hidos dispus deasupra orificiului de evacuare a făi
nii: ochi minusculi, nas şi sprâncene puternic conturate, mustăţi pre
lungi în arc de cerc care formează împreună cu arcada sprâncenelor o 
elipsă. Să fie oare imaginea soarelui antropomorfizat? Este posibil, tot aşa 

7 Pentru alte consideratiî privind satele de la poa'lele Munţilor Apuseni vezi 
Lucia Apolzan, op. cit., p. 189. 
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cam ambele elemente pot să aibă un caracter apotropaic, de apărare a 
instalaţiei în faţa spiritelor negative8• 

Tradiţia locală confirmă vechimea morii. Ea -datează „de pe vremea 
iobagilor", când pentru dreptul ei de folosire sătenii trebuiau să ,,plă
tească grofului din Săvădisla 25 de pui pe an". Conform aceleiaşi tradiţii în 
condiţii ce nu pot fi deocamdată elucidate, moara a fost „zălog la grofu" până 
la plata unui ,teren situat în apropiere. Se pare că abia în anii primului 
război mondial instalaţia a putut fi răscumpărată, iar de atunci a fost 
în proprietatea familiei Oltean, care a deţinut-o neîntrerupt şi cu bune 
rezultate până în anul 1948, când a fost naţionalizată. Astfel, prin toate 
aceste date, istoria morii din Lita se leagă nemijlocit de istoria satului, 
viaţa locuitorilor şi evoluţia economiei locale. Veniturile însemnate obţi
nute prin exploatarea instalaţiei, sesizabile în nivelul de prosperitate al 
gospodăriei fostului ei proprietar, reflectă relansarea economică a satelor 
clupă desfiinţarea iobăgiei şi pătrunderea relaţiilor capitaliste în agri
cultură. Reflectă de asemenea caracterul predominant agrar-cerealier al 
satelor din zonă. Cu toate că în fiecare sat de la poalele Munţilor Apu
seni existau una, două sau chiar mai multe mori hidraulice9, buna funcţio
nare a instalaţiei, seriozitatea şi profesionalismul morarului i-au asigu
rat o clientelă statornică şi un prestigiu care s-a transmis în zonă pc'mă 
astăzi. 

Cercetarea etnografică legată de moara de la Lita ne-a prilejuit şi 
o altă constatare: din punct de vedere constructiv ea nu se deosebeşte 
de alte instalaţii, tipul ei fiind integrat celui de moară cu admisie supe
rioară, surprinde însă faptul că un pârâu atât de mic cum este în valea 
Hăşdăţii a putut pune în funcţiune un asemenea mecanism şi cu atât de 
hune rezultate10. Explicaţia oferită de informatori are în vedere atât 
fineţea execuţiei mecanismelor, cât şi ingeniozitatea transmisiei, care 
are un raport optim între numărul de măsele al roţii şi crâng (42 la 8), 
fapt ce permitea o mişcare rapidă a pietrii alergătoare „fără să ardă 
fărina" 11 • Se pare, de asemenea, că a existat şi o bună corelare între 

8 In vechile credinţe se oonsideră că moara, ca şi alte instalaţii tehnice com
plexe, ,,au fost făcute de dracul". Bunul Dumnezeu însă, recunoscând valoarea 
(utilitatea) Jor pentru oameni, l-a izgonilt pe năstruşnicul inventator din „măiestria" 
sa. Acesta însă nu s-a resemnat niciodată şi de atunci încearcă mereu să-şi recu
p<>reze invenţia. Pentru a face faţă unor asemenea tentative, oamenii au găsit potri
vit să aşeze moara sub semnul crucii, de care dracul fuge întotdeauna, sau al unor 
elemente din vechi credinţe cum sunt funia răsucită şi soarele antropomorfizat. 
Chipul hidos închiputt pe fruntar pare a ne aminti de chipul Gorgonei (?). Rostul 
particulei ION rămâne de asemenea de clarificat, îndeosebi şi pentru motivul că 
nu este singular. O asemenea inscripţie asociată cu chipul crucii apare pe frun
tarul morii din Josenii Bârgăului, jud. Bistriţa-Năsăud, datată 1819, fără o legătură 
aparentă cu proprietarul morii. 

9 In 1948 pe micul pârâu al Zăgrii, jud. Bistriţa-Năsăud, existau 7 mort şi 
13 pive de pănură, iar pe Valea lerii ila Băi.5oara, jud. Cluj, au funcţionat până 
la colectivizarea agriculturii un număr de 12 mori (!) - ,.şi toate aveau de lucru", 
ne spune unul d'in informatori - şi un număr dublu de pive de pănură. In 
anul 1985 mai ,funcţionau cu intermitenţă doar două mori. 

10 Informatorul nostru ne spune că moara funcţiona îndeosebi „noaptea, 
când apa-i mai grea" (!). 

11 Informatorii noştri sunt unanimi în a aprecia această performanţă: ,.o 
moară era cu atât mai bună, cu cât făina ce se aduna în ladă venea rece". Dim
potrivă morile de astăzi ,IJ)ripesc fărina, o ard, îi schimbă gustul, de aceea, repede 
se-năcreşte". 
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debitul de apă scăzut şi diametrul neobişnuit de mare ail roţii hidraulke 
(de peste 3 m). Toate aceste elemente tehnice care au asigurat buna 
funcţionare şi rentabilitatea insta'laţiei, vechimea atestată, informaţiile 
istorke relevante, şi nu în u1timul rând decorul geometric şi motivele 
desfăşurate - care sugerează vechi credinţe -, înscriu moara de la Lita 
între monumentele de arhitectură şi de tehnică populară reprezentative 
pentru epoca istorică şi viaţa comunităţilor din zona în care a fost cir
cumscrisă12. 

Cercetările întreprinse la Lita ne-au condus 1a descoperirea unui alt 
obiectiv de mare vechime şi multiple semnif.icaţii pentru istoria şi cul
tura locală, şi anume poarta de cimitir din anul 1709. 

Dacă moara de apă studiată anterior se află la capătul din jos al sa
tului, amplasarea ei fiind determinată de posibilitatea amenajării unei 
căderi de apă, în schimb poar.ta de cimitir a fost construită în mijlocul 
satului, acolo unde s-a afilat şi biserica veche şi cimitirul, fiind legată 
nemijlocit de evoluţia internă şi viaţa comunităţii locale. 

Potrivit tradiţiei, biserica de lemn a fost construită de Oltean Gheor
ghe, .acelaşi meşter care a construH şi morile amintite. Spre deosebire de 
acestea, poarta este mult mai veche. Ea datează din 1709, ceea ce presu
pune că anterior a existat, posibil în acelaşi loc, o altă biserică despre 
care nu avem nici o informaţie. In perioada interbelică biserica de lemn 
a fost cedată locuitoniilor din Crăieşti, iar poarta de cimitir a fost aban
donată după ce locuitorii satului au deschis o nouă cale de acces, mai 
lesnicioasă, spre cimitir. Numai întâmplarea a făcut ca această construc
ţie, de o aşa mare vechime, să reziste până astăzi. 

'Din punct de vedere constructiv, poarta se compune din patru tălpi 
aşezate pe o temelie joasă de piatră de carieră. Pe aceste tălpi, la colţuri, 
au fost fixaţi „în muc" patru stâlpi cu înălţimea de aprox. 2 m, care 
susţin un acoperiş piramidal. Pe acelaşi cadru de tălpi se înalţă şi uscio
rii care formează cadrul propriu-zis al porţii. Ei sunt ciopliţi din lemn 
de stejar şi au 34 cm [ăţime şi 12 cm grosime. In partea de sus ei sunt 
uniţi de un al treilea uşcior (,,pragul de sus") şi de două contrafişe cio
plite care formează o arcadă semicirculară. Toate îmbinările sunt consoli
date cu cuie de lemn, iar uşa care permitea accesul în cimitir a fost confecţio
nată din scândură groasă de brad „cusută" cu cuie de fier. Balamalele 
şi închizătoarea au fost confecţionate de asemenea din fier lucrat manual. 

Stâlpii centrali prezintă un remarcabil decor. Motivele geometrice 
sunt puternic conturate; ele sunt dispuse în registre: ,,rozeta mare", ,,dinţi 
de lup", ,,funia răsucită". Motivul funiei înconjoară cadrul porţii. Pe 
usciorul din dreapta este conturat „pomul vieţii", element simbolic ce 
subliniază cu limpezime destinaţia construcţiei13 • ,,Pragul de sus" păs
trează o frumoasă inscripţie în româneşte ,redactată cu caractere chirilioe, 
adânc încrustate: .,Această poartă o au făout Oltean Simion, 1709, me
seaţ (luna) Aprelie, 3 ~i.1e". 

12 Instalaţia a fost ach'iz'iţionată în anul 1985 şi de atunci zace depozitată în 
condiţii improprii într-o şură din Secţia în aer liber a Muzeului Etnografic, fără 
şansa de a putea fi vreodată reconstruită şi dată în circuitul de vizitare. 

11 Pretutindeni cimitirul a fost socotit o „casă a morţilor", iar pentru pro
tejarea lui, pentru a asigura odihna veşnică celor decedaţi, a fost înconjurat cu 
gard; accesul se făcea printr-o poartă ce trebuia închisă întotdeauna cu mare 
grijă. Pomul vieţii prezent în decorul P<;>rţilor de cimitir simboliza viaţa veşnică 
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Dacă din punct de vedere constructiv poarta de cimitir pre:rentată 
nu se deosebeşte de alte construcţii de acest gen întâlnite pe teren14, 

forma şi motivele ornamentale fiind de asemenea identice, în schimb 
prin datarea ei, anul 1709, poarta de cimitir din Lita constituie cea mai 
veche construcţie românească din ~emn, datată, descoperită până în pre
zent pe teritoriul judeţului Cluj şi posibil din întreaga T,ransi:lvanie15• 

Vechimea mare a construcţiei, decorul realizat cu fineţe, caracterul 
specific al construcţiei au dmpus achiziţionarea şi reconstrucţia acestui 
important obiectiv patrimonial în Secţia în aer liber a Muzeului etno
grafic al Transilvaniei din Cluj. 

* 
După război, satele săseşti drin Transilvania au ,avut un destin aparte, 

tragic. În ,toiul iernii anului 1945 populaţia validă a satelor săseşti a fost 
deportată în URSS la ordinul Moscovei. Peste 70.000 de etnici germani 
au. fost ridicaţi în miez de noapte după o practică binecunoscută şi expe
diaţi la muncă în URSS. Potrivit aprecierilor contemporane, deportarea 
etnicilor germani a constituit „o mare pierdere pentru potenţialul uman 
şi economic al ţării" 16 . Viaţa satelor săseşti atât de bogate anterior s-a 
dezorganizat. Se apreciază că un mare număr dintre cei deportaţi au 
pierit în !agărele de muncă, iar dintre cei care s-au întors acasă mulţi 
şi-au găsit gospodăriile în bm1ă parte ruinate, iar inventarul agricol 
risipit. Totodată, terenurile agricole au fost cuprinse în acele Gospodării 
agricole colective, iar păşunile, care anterior au asigurat hrana pentru 
un mare număr de animale, s-au degradat, au fost transformate în păşuni 
pentru oi sau au fost plantate cu pomi fructiferi. Viaţa comunitară atât 
de bine organizată anterior în satele săseşti, oare a asigurat cadrul eco
nomic prosper, s-a dezintegrat. In consecinţă, au fost abandonate majori
tatea con<;trucţiilor obşteşti vitale în oricare comunitate: mori, pive, vâl
tori, fântâni. însemnate deg-radări au suferit bisericile şi oasele parohiale. 
Este probabil că nu vom şti niciodată măsura şi proporţiile acestui de
zastru patrimonial. Dintre obiectivele distruse şi pierdute pentru tot
deauna pot să amintesc marile mori din Jelna, jud. Bistriţa-Năsăud (care 
aveau patru pietre), cele din Satul Nou (datate 1804), biserica di11 Jelna, 
ale cărei bolţi s-au prăbuşit etc. 

a sufletelor ce'ior decedaţi, dar motivul funiei răsucite - oare se întâlneşte in 
d<'corul majorităţii bisericilor de lemn, precum şi la multe biserici de zid atât în 
Moldova cât şi în Ţara Românească, avea acel~i rol protector. In cazuJ multor 
biserici de zid sau de lemn funia răsucită înconjoară biserica, dar la uşa de intrare, 
în biserică numărul elementelor de decor se multiplică, deoarece spiritele re'ic 
sunt mai active în asemenea locuri. 

14 Porţi asemănătoare am întâlnit la Hăşdate, jud. Cluj, datată 1803, la Oco
li.şel, Alba, Dragu, jud. Sălaj, Şieu, jud. Biistriţa-Năsăud, Surdeşti, jud. Maramureş. 

15 Amintim că cea mai veche casă românească datată descoperită pc terito
riul Transilvaniei a fos.t achiziţionată de autorul acestui studiu şi datează din anul 
1725 şi provine din satul Cămârzana, jud. Satu Mare. A fost achiziţionată şi trans
ferată în secţia în aer liber a Muzeului etnografic împreună cu ceielaltc unităţi 
gospodăreşti, dar încă nu a fost dată în circuitul de vizitare. 

16 Dinu C. Giurescu, Deportarea etnicilor germani din România, în Arhiva, Su
pliment de istorie, an IV, nr. 1 (33), 27 ianuarie 1995, p. 2. 
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Dintre construcţiile obş,teşti care au supravieţuit până astăzi, dar 
· sunt în pragul dispariţiei, se numără fântânile sărate. In cursul cercetă

rilor noastre în zona săsească a Bistriţei am depistat câteva asemenea 
construcţii având o vechime considerabHă. 

Este îndeobşte cunoscut că sarea a constituit dintotdeauna un element 
indispensabil pentru hrana oamenilor şi animalelor. In trecut sarea a fost 
exploatată fie în ocne - iar în Transilvania medievală au existat cinci 
asemenea ocne -, fie sub formă de ~latină furnizată de fântânile sărate. 
Informaţiile istorico-etnografice atestă existenţa ambelor forme de ex
ploataren_ Cu toate că resursele de sare ale Transilvaniei erau îndestu-
1,-1toare, din mai multe motive acest produs a fost scump în tot cursul 
evului mediu, sarea fiind procurată cu mare greutate de către ţăranii 
iobagi 18• în acest caz, pentru un mare număr de sate transilvănene solu
ţia procurării ei a fost exploatarea fântânilor sărate19 , acolo unde existau 
resurse de acest gen. Modul de construcţie al acestor fântâni, reglemen
tările severe privind exploatarea lor, paza înarmată sunt argumente care 
reflectă convingător importanţa sării pentru comunitatea sătească pe de 
o parte şi importanţa fântânilor sărate în cadrul economiei locale pe de 
altă parte. În satul Livezile, jud. Bistriţa-Năsăud, au existat două ff111.
tâni sărate, ambele aflate „sub lacăt". Cheia se afla la un om din sat 

17 Pentru bogăţia în sare a Transilvaniei, modul de exploatare ~i comercia
lizare a sării, regimul_ de muncă, cahtatc>a produsului, preţuri etc. a se veclt>a: Hans 
Dernschwam, Raport privind exploatarea salinelor din Transilvania la 1528, în 
Călători străini despre ţările române, Bucureşti, 1968, voi. I, p. 257-289; France:;co 
Massaro, idem, p. 167; Sebasha.n Mi.inzer, Cosmografia, Despre rodnicia Transil
vaniei, idem, p. 505; Nicolae Olahus, Ungaria, cap. XIX, idem, p. 499 relatează 
că sarea din Transilvan'ia o „folosesc nu numai ungurii, ci şi bosniacii şi sârbii", 
cu precizarea că datorită exjstC'nţej din abundenţă a acc-stui produs nu se 
obţine sare prin evaporare „cu toate că sunt şi în Transilvania lângă Cojocna 
păraie sărate cc curg la vale din munţi de a căror apă se folosPsc ţăranii ca să 
dea gust mâncării, dovadă că această sare (s.'atină) este excelent[1". Pc-ntru alte 
informaţii: Evlia Cele bi, Carte de călătorii, în Căldtori străini despre ţărUe 
române, vol. VI, p. 548; Pau'l de Alep, idem, p. 187 - 188; etc. Pentru date privind 
tehnica obţinerii sării prin evaporare clin slatina scoasă din fântânile sărate a se 
vedea Tudor Pamfile, Industria casnică la români, Bucureşti. 1910, p. :197. 

18 Liviu Botnan, Posesiuni ob.~teşti ale iobagilor din Transilvnnin în perioada 
1,.85 - 1820 (I), în AIIA, XVIII, 1975. p. 15-!, 155. 

19 Iobagii din Ştefăneşti, jud. Mure~ la 1820 afirmă că deşi c-xista în hotarul 
lor posibilitatea deschiderii mai multor fântâni sărate, .,nu puteau c>xploata şi uti
liza aceste fadlităţi ale hotarului lor din cauza opoziţiei nobili'lor şi a secuilor 
liberi"; cf. Boteza.n, op. cit., p. 155. ln schimb, la Căianul Mic, jud. Bistriţa.
Năsăud, se pare că „iobagii şi nemeşii" din partea locului au ajuns la un „conS(•ns" 
în folosirea cu drepturi egale a „ştiubalăului de slatină" din sat. .,Era singurul 
bun natural de la care iobagii nu au fost în'lăturaţi şi la care aveau drept egal 
cu al nemeşilor", apreciază Gh. Pop Reteganul în studiul său Căianul Mic, în vol. 
60 de sate româneşti, Bucureşti, 1942, p. 28. ,,Fântâna de sare se afl.a sub pază per
manentă, iar slatina se distribuia »cu măsura«, în raport cu numărul membrilor 
unei gospodării şi a capetelor de vite." 

Pentru date privind răspândirea fântânilor sărate în ţinutul Gurghiului, mo
dul de exploatare, a se vedea: Teodor Chindea, Nicolae Lateş, Monografia Gur
ghiului, Târgu Mureş, 1971, p. 82. 

Pentru aprecieri privind foloasele, .,hazna" fântânilor sărate şi implkit impor
tanţa lor pentru comunităţile rurale, vezi Ştefan Meteş, Viaţa agrară, economică 
a românilor din Transilvania şi Ungaria, Bucureşti, 1921, p. 14 şi 128, cuprinzând 
declaraţiile locuitorilor din satele Berghin şi Mihalţ, din jud. Alba, ,consemnate in 
cadru.1. conscripţiei czirâkyene din 1819. 
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însărcinat de comunitate atât ou paza slatinei, cât şi cu distribuţia aces
teia: ,,se stătea Ja rând oa la moară", ne spune inf. Koales Toma, unul 
dintre ultimii sasi care mai trăiau în sa,t la data efectuării cercetării. 
Ambele fântâni ~u fost părăsite în anii de după război şi au dispărut, 
încât astăzi, după mărturia aoeluia~i informator, ,,nu se mai cunoaşte nici 
locul unde au fost" 20. Construcţii de acest gen au supravieţuit la Tărpiu, 
la Mintiu (datată 1852), la Caila şi Cepari, toate în jud. Bistriţa-Năsăud. 
Fântâna sărată depistată la Bistriţa-Bârgăului, datată 1858, este în bună 
parte ruinată. Dintre toate aceste obiective, ne-am oprit asupra fânt{i
nii sărate de la Cepari, deoarece pare a fi cea mai veche. Astfel, fântâna 
de la Cepari a fost construită pe un teren situat la capătul satului într-un 
loc ce pare a fi saturat de sare. Ea are două pă-rţi distincte: fântfo,a 
propriu-zisă în care se aduna ,slatina, şi casa fântânii. 

Fântâna consta dintr-un puţ adănc de aproximativ 3 m, căptuşit C"-' 
blăni groase de lemn de stejar în oare se aduna slatina. Deasupra solului 
se aflau ghizdurile înalte de aproape 1 m, care aveau o ramă (gardină) 
lată de peste 60 cm şi lungă de 1,60 m. Lodbele masive de stejar care 
compun această ramă erau îmbinate în coadă de ;rândunică, iar solidari
zarea îmbinărilor s-a făcut cu cuie de lemn. De jur-împrejurul fântânii 
se ,afila o podină de scânduri groase de stejar, interiorul fiind menţinut 
în bună stare de curăţenie. 

Casa fântânii este o construcţie masivă în plan pătrat (cu latura de 
4,30 m) ridicată pe un postament de piatră de râu. Pereţii se compun 
din bârne masive de Jemn de stejar având lăţimea de 30 - 60 cm şi 
grosimea de 20 cm, încheiate la capete în cheotori simple. Pe trei dintre 
laturile construcţiei, la înălţimea de aprox. 1 m, au fost practicate mici 
deschizături de formă dreptunghiulară ce au fost ~iate în g.rosimea unei 
bârne. Aceste ferestruici având doar 10 cm înălţime au servit cu sigu
ranţă ca răsuflători pentru aerisirea şi luminarea interiorului. Pe cea 
<le a patra latură a construcţiei se află uş,a de acces la fântână, scundă, 
îngustă, confecţionată şi ea din lodbe masive de lemn de stejar consoli
date cu traverse de fier. rDouă balamale din fier şi o ,traversă mobi!ă 
ce se închidea cu un lacăt întregeau sistemul de închidere al fântânii. în 
interior încăperea era tăvănită cu bârne la fel de masive ca cele din 
pereţi, încât doi oameni nu le-ar putea clinti din loc. Acoperişul pira
midal, în patru ape, a fost învelit cu draniţă bătută „griţăreşte". 

Întregul ansamblu, fântâna şi construcţia care o adăposteşte, ,impre
sionează prin masivitate şi tehnica de lucru: tăilpile, bârnele din pereţi 
şi tavan, rama din compunerea ghizdurLlor au fost cioplite numai din 
secure, fără utilizarea fierăstrăului. De asemenea, ferestruicile practicate 
în grosimea unei bârne, sistemul arhaic al îmbinărilor în cheotori simple, 
mult ieşite în afară, tăiate numai din secure, sunt suficiente elemente 
care ne determină să apreciem fântâna sărată de la Cepari ca pe o 
adevărată relicvă etnografică. 

Tradiţia locală nu păsrtrează amintirea epocii în care a fost ea con
struită, de altfel în sat la data cercetării noastre nu se mai at11a nici un 
locuitor etnic german (sas). Se ştie doar că unul din locuitorii satului 

20 Inf. Koales Toma, 65 de ani (în 1989), Livezile, jud. Bistri,ţa--Năsăud, nr. casei 
548, unul din ultimii saşi care mai locuiau in sat la acea dată. 
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învecinat, Mintiu, a fost împuşcat mortal de către paznicul fântânii de 
1a Cepari pentru că a încercat să pătrundă la fânt{mă după slatină. Or, 
acest eveniment pare să fi avut loc anterior anului 1852, când locuitorii 
cHn Mintiu şi-au construit ei înşişi o slatină pentru satisfacerea nevoilor 
proprii. Exemplul arătat nu este singular. Preotul Ştefan Buzilă, în cunos
cuta sa monografie a comunei Poiana, jud. Bistriţa-Năsăud, aminteşte 
un caz similar petrecut în anul 1801, când un locuitor din Poiana ,a fost 
împuşcat mortal de către paznicul fântânii sărate de la Slătiniţa21 • în 
contextul revoltei locuitorilor din districtul năsăudean de la mijlocul seco
lului a!l XVIII-Iea, au fost implicaţi adesea şi paznicii fântânilor de sare 
din satele săseşti22 . 

Desigur, astăzi fântânile sărate nu-şi mai au locul în cadrul econo
miei locale, dar pentru rolul pe care l-au avut în viaţa satelor până 
aproape de zilele noastre, pentru salvarea celor mai reprezentative con
strucţii de acest gen este necesară fie conservarea „in situ", fie achizi
ţionarea şi reconstrucţia unui asemenea obiectiv într-unul din muzeele 
cu expunere în aer liber din ţară. 

DUMITRU IRIMJE,5 

THE HISTORICAL IMPORT:\NCE OF SOME 
RECENT ETNOGRAPHICAL DISCOVERIES 

(Abstract) 

In the proccss of ,the profound economica! ancl social transforrnations which 
took p.lace în the last 50 years the author observes the historical - etnographical 
importance of same patrimonial objectives that survivecl until now. As a result of 
the etnographical researches at thc last 20 yc>ars in the territory of C)uj district 
in a 1ittle vil'lage called Leta there were discoverecl two patrimonial objcctives 
which are of the greatest interest: a water mi'il from the year 1795 a.ncl a church
yard gate from 1709. Both were ncglected by the local c01mnunities although they 
represent the oldest constructions mad<' of wood in the territory of the county 
of Ciluj. In the final part of his work the author analizes the importance of the 
salt founta"ins which can be found in same ri.iral communities ancl villages of the 
county of Bistriţa where there were found su.eh kinds of constructions of a 
very old age. There are mentionated thc salt fountains in Livezile and Cepari villages 
în Bistriţa, the latest being considered a real „etnographical re'lic". 

21 Ştefan Buzilă, Monografia comunei Poiana - Siniosif, Bistriţa, 1911, p. 11. 
22 Virgil Şotropa, Revolta districtului grăniceresc năsăude~n (1155 - 1762), în 

Arhiva Someşană, nr. 22, 1937. 
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F ig . 1 . .,Fruntarul" m '>r ii cLn L;tc,, jud. Clu j, d c:tc.Jiu - insc1ipţ i a şi anul c0nstrucţie i - 1795 . 

Fig . 2 . .,Pruntarui" morii din Lita, jud. Cluj, det al iu ornamenbl. 
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F ig . 3. P 0:i.. tJ. (.L lu b;ser ic,, <l in Şunl~şt i , 
jud. M1ramureş . 

F ig . 5. Poarta d ~ cim itir din Hă;scbte , 

jud . Cluj , detaliu ornamental. ( 1803) 

24 - Acta Mvsei Napocensis , voi. 32/1995 

Fig. 4. Poai ta, cl in 1905, Dragu, jud . S,1!:::. j 
(astăz i dispă: utcl) . 

Fig. 6. Roata h idraulică a morii din Sa
tul Nou, jud. Bistriţa-Năsăud (în ruină ) 
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F ig. 7. Fântâna sărată de la Cepari, jud. 
Bistriţa-Năsăud, vedere de ansamblu din 
1989; construcţia se af la în pliu proces de 

degradare . 

Fig. 9. Fântâna sărată (,.slatina") de la 
Mintiu, jud. Bistriţa-Năsăud . 

Fig. 8. Fântâna sărată de la Cepari, detaliu 
ferăstruică tăiată în grosime:! unei bârne 

Fig. 10. ,.Slatina" ruinată de la Bistriţa
Bârgăului, jud. Bistriţa-Năsăud. 
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Fig. 11 . .,Sl atina" de la Mlntiu, detaliu
- ceterna folosită pentru umplerea „va

selor" cu slatină . 

Fig. 13. Fântâna sărată d e la Tărpiu, jud. 
Bistriţa-Năsăud , abandonată şi pe cale de 

degradare . 

F ig. 12 . .,Slatina" ele la :Mintiu, detaliu: 
,.anul 1852" , 

Fig. 14. Poartă de cimitir, datată 1835, 
din Satul Nou, jud. Bistriţa-Năsăud. 





CARTEA ROMÂNEASCA VECHE LA VIENA 

În anul 1991 istoricul Virgil Cândea a dat la lumină primul volum 
al unei enciclopedii cu caracter aparte: aceea a mărturiilor româneşti 
peste hotare1 . Departe de a fi doar o cal'te folositoare, lucrarea reputatu
lui erudit român are virtuţile unui instrument de lucru de valoarea şi 
necesitatea Bibliografiei româneşti vechi. Pe viitor, odată cu apariţia şi a 
celorlalte volume, orice descoperire a unei „mărturii" româneşti în străi
niitate va trebui să se raporteze la cuprinsul ei: fie pentru a verifica ine
ditul descoperirii, fie pentru a completa repertoriul poziţiilor semnalate. 
Bibliografia românească veche a creat o disciplină şi o clasă de cercetă
tori, aceea a „contribuţioniştilor la B.R. V.", care au produs o întreagă 
literatură adiacentă, încununată de cartea Danielei Poenaru, Contribuţii 
la bibliografia românească veche2 • Tot astfel trebuie să ne închipuim 
soarta viitoare a enciclopediei Mărturii româneşti peste hotare: ca pe o 
albie care va capta noile revelaţii ale oercetătorilor români aflaţi pe dru
murile lumii. Şi pentru că acum că1lătoriile ştiinţifice sunt frecvente, tin
zând spre ceea ce pentru alte naţiuni este un fenomen normal şi ritmic, 
este de aşteptat ca numărul semnalări1or noi să crească în aceeaşi mă
sură. Conştient de acest fapt, autorul enciclopediei îşi consideră opera o 
lucrare deschisă şi perfectibilă. ,,Cercetătorilor de azi şi de mâine 
- zice - ea le va sugera căutarea sau semnalarea altor piese cultura1le 
româneşti din străinătate. Contribuţiile lor sunt aşteptate şi binevenite" 3• 

Semnalările de faţă se voiesc nişte simple contribuţii la Mărturiile 
româneşti peste hotare, cele dintâi care îşi reclamă în mod expres sor
gintea din marea 1lucrare românească. Ele au fost recoltate ,recent, cu 
ocazia unei cercetări la Osterreichische Nationalbiblothek din Viena, între 
3-17 octombrie 1994. Este un răstimp scurt, în plus destinat altui obiec
tiv decât urmărirea cărţii româneşti vechi în marea bibliotecă vieneză. 
Titlurile notate mi-au căzut sub ochi pe parcursul incursiunii în impre
sionantul Nominalkatalog 1501-1929, a doua secţiune de carte a biblio
tecii, după aceea a manuscriselor şi incunabulelor. Cele mai multe titluri 
au fost confruntate prin consultarea cărţilor la sala de lectură. Ceea ce 
trebuie reţinut însă este faptul că repertoriul de mai jos se află departe 
de a reflecta situaţia cărţii româneşti vechi la Osterreichische Natio
na1bibliothek4 şi că acţiunea ar trebui continuată, printr-o urmărire sis
tematică. 

1 Virg•il Cânclea, Mărturii româneşti peste hotare. Mică enciclopedie de creaţii 
româ11eşti şi ele izvoan• clespre români în colecţii din străinătate, I, Albania-Grecia, 
Bucureşti, 1991. 

2 Târgovişte, 1973. 
3 Virgil Cândea, op. cit., Introducere, p. XI,X. 
4 Abreviată. O. Nb. Cifra care urmează acestei abrevieri este cota de depozit 

a cărţii (Signatur). 
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In secolele cărţii vechi româneşti şi după aceea, Viena a fost un mare 
centru şi focar cultural european, care a interesat şi influenţat cultura 
premodernă a românilor. Din cele 274 cărţi româneşti tipărite în Impe
riu între 1730-1830, de pildă, la Viena s-au tipărit 54, oraşul ocup[md 
astfel locul al doilea, după Blaj5. Viena prezintă sub acest raport un 
interes aparte prin faptul că la tiparniţa de aici6 s-au întâlnit autori 
români din to~te ţinutul'ile etnice, aşa cum după 1800 se vor întâlni la 
Tipografia Universităţii din Buda. La Viena a apărut prima tipăritură 
cu ortografie latino-românească, Cartea de rogaciuni. a lui Samuil Micu, 
în 1779, şi tot aici, un an mai târziu, cal'tea-manif~st a Şcolii Ardelene, 
Elementa linguae Daco-Romanae sive Valachicae. Osterreichische Natio
nalbibliothek este întemeiată pe structura veche a bibliotecii imperiale, 
care ua sfârşitul secolului trecut deţinea 500.000 de cărţi şi 20.000 ct,e 
manuscrise. Efervescenţa vieţii culturale din Commonwealth-ul habsbur
gic este firesc să se regăsească aici, odată în plus prin faptul că un număr 
de împăraţi austrieci din secolele XVIII-XIX au susţinut în mod pro
gramatic dezvoltarea culturii pe verticală, spre masele populare. Cele 
mai numeroase titluri de car-te românească veche întâlnite în bibliotecă 
sunt, într-adevăr, din perioada Aufklărung-U!lui, după cum limpede se 
poate vedea din lista lor, care urmează în Anexă. 

Eşantionul titlurilor consemnate îngăduie câteva observaţii de ordin 
general. Prima ar fi aceea că nu se observă o prevalenţă în bibliotecă a 
cărţilor apă,rute la Viena. Oficinele tipografioe sunt de pe întreg terito
riul populat sau inf.luenţat de români. Se reflectă, în mic, răspândirea 
tipografică existentă în repertor,iul B.R.V., performanţă care ne dă o 
idee despre bogăţia de carte românească veche, care trebuie că există în 
acel mare depozit european. O a doua observaţie se poate formu~a prin 
aceea că aceste cărţi româneşti urmează curba valorică a „literaturii" 
noastre din epocă. Cei mai bine reprezentaţi autori sunt Dimitr:ie Cante
mir, Petru Maior, Samuil Micu, Nicolae Alexandru Mavrocordat şi Vasile 
Pop. Cu toţii au fost celebrităţi ale v.remii lor, iar primii trei au rămas 
ca atare. Cărţile religioase fundamentale ale vremii sunt prezente chiar 
şi în acest eşantion fortuit: Biblia de la Bucureşti (1688), Biblia de la 
Blaj (1795), Mineiul lui Chesarie şi Filaret (1805) etc. O surpriză este 
prezenţa scriitorului aromân Mihail G. Boiagi cu trei lucrări, între care 
vestita Gramatică macedoromână din 1813. Originar dintr-o zonă de inte
res „illir:ic", Boiagi se simţea în mediul său '1a Viena, alături de ampla 
dizidenţă antiituroească, pe care o repr:ezentau cu strălucire grecii. Cu 
numele lui Mihail G. Boiagi se impune a treia observcaţie, cea mai im
portantă sub raporit ştiinţifoc: Osterreichische Nationalbibliothek deţine 
cărţi vechi carie nu figurează în B.R.V., une1e chiar în nici o sursă docu
mentară românească. Sunt, ca atare, total inedite bibliografiei noastre, semn 
al faptului că nici opera lui Bianu-Hodoş nu este încă închisă, la aproape 
un secol de existenţă. Aceste semnalări sunt aşadar contribuţii totodată 
la Bibliografia românească veche şi la Mărturii româneşti peste hotare. 

5 Vezi Ioan Chindriş, Originile Şcolii Ardelene, în Revista de istorie şi teorie 
literară, XXXIV, 1986, nr. 4, p. 23. 

6 Numită „a lui Iosif de Kurzbăk", în fapt o tipografie oficioasă pe care 
Maria Tereza a întemeiat-o la 1777, prin § 66 al Regulamentului naţiunii illirke, 
pe seama ,,,ieiricilor" .şi a celorlalte naţiuni orientale din Imperiu. 
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în această situaţie se află lucrarea de debut a lui Boiagi, cărticica de 
învăţături morale Umnaja nastavlenija ili nravoucitelnaja pravila, tra
dusă din greceş.1€ în sârbeşte şi apănită la Buda în 1808. Nimeni nu i-a 
semnalat existenţa până acum. După singura definiţie logică, aceea că o 
carte scrisă de un român aparţine culturii româneşti, indiferent de con
ţinutul ei, de limba şi de locul tipăririi\ noul titlu este de domeniul 
bibliografiei noastre vechi. Este motivul pentru care i-am acordat o 
desC'riere mai amplă, practic exactă, a titlului, în transcriere -latină stan
dard (este tipărită cu chirilice). O altă surpriză este descoperirea unei 
scrieri a lui Petru Movilă, până acum nesemnalată în v-reo lucrare cu 
caracter bibliografic. Este ediţia germană a scrierii sale fundamentale, 
Liber symbolicus Russorum ader der grossere Catechismus der Russen 
(Frankfurt, 1727). Scrierea, redactată în latineşte8 , a fost tipărită în 
româneşte la 1691, apoi retipărită în alte 18 ediţii, între care cea mai 
celebră este aceea patronată de Alexandru Ioan Cuza9 iar ele interes 
pentru Ardeal cea a lui Şaguna10 . Ediţia germană, apropiată de data şi 
circumstanţele internaţionale ale redactării, numeşte opera, cu simplitate 
precisă, ,,marele catechism rusesc". Europei nu-i era străin.fi imixtiunea 
rusească în eliminarea lui Chiril Lukaris, tocmai prin Petru Movilă 11 , şi 
nici esenţa fundamentalistă, de tip moscovit, în care luneca pe termen 
nelimitat ortodoxia europeană, după debilizarea istorică a grecilor. Nu 
figurează în B.R.V., nici la Daniela Poenaru, un Euhologhion adecă mo
litvenic in 4°, tipărit la Buzău în 1795. Din lipsa timpului n-am putut 
controla „pe viu", la sală, această carte, dar fişa de catalog pare fermă, 
foră obişnuitele ezitări prezente în cazul unor cărţi. Teza de doctorat 
a lui Alexandru Theodori, Dissertatio inauguratis de valetudine literato
rwn (8°, Viena, 1826), unică în literatura noastră medicală, prin cuprins, 
lipseşte şi ea din bibliografii1e noastre majore, dar există în marea biblio
grafie ungară a lui Petrik Geza12 şi în bibliografia medicală rom{tnească 13 . 
Ambele sunt cunoscute de cercetători, aşadar lucrarea lui Theodori este 
o noutate doar în raport strict cu B.R.V. 

La sfârşitul listei de cărţi româneşti vechi propriu-zise, am adăugat 
câteva titluri de după 1830. Acestea nu se mai raportează la B.R.V., ci la 
Bibliografia românească modernă 1 4, lucrare recentă şi încă neterminată. 
Ea este din start o operă relativ modestă, cu toate că foarte binevenită. 
In plus, fenomenul „contribuţiillor la ... " nu a început încă, sau este 
c:kosebit de firav. Aşadar aici am găsit multe tipărituri necunoscute auto-

7 1oan Chindriş, lmbogăţirea Bibliografiei româneşti vechi. (Sugestii exem
plificate) în Satu Mare. Studii .~i cercetări, Vil-VIII 1986-1987, p. 260-2'89. 

8 Dicţionarul literaturii române de la origini până la 1900, Bucureşti, 1979, 
p. 591. 

9 Mărturisirea ortodoxă a Apost-Oliceştii şi Catholiceştii Biserici a Răsăritului, 
alcătuită de mitropolitul Petru Movilă, 8°, Mănăstirea Nearnţru, 1864, 320 p. Tradusă 
de Filaret Scriban. 

1o Mărturisirea ortodoxă a Unei, Sfintei, Soborniceştei şi Apostoleştei Biserici, 
întocmită de Petru Movilă, 8°, Sibiu, 1855, 199 p. 

11 A. Pichler, Der Patriarch Cyrill Lukaris und seine Zeit, Mi.inchen, 1862. 
12 Magyarorszag bibliographiaja, 1712-1860, I-IV, Budapesta, 1888-'1892 (abre

viat PETRIK). Vezi III, p. 630. 
13 Gheorghe Crăiniceanu, Literatura medicală românească, Bucureşti, 1907 

(ebrevi•at CRAiiN,ICEANU 1907). 
1t Vol. I-II, Bucureşti, 198-i-1989. 
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rilor B.R.M. Se pare că punctuJ. vulnerabil al B.R.M. este }imitarea sau 
cvasilimitarea la fondul de carte al Bibliotecii Academiei Române. In 
aces.t fel, au rămas pe dinafară multe, prea multe cărţi moderne, dintre 
care pe unele le-am întâJlnit întâmplător tocmai la Viena. Iată câteva 
scrieri care lipsesc din B.R.M., iar în lipsa altor lucrări de gen, din sfera 
bibliografică românească: o ediţie fără an (dar după 1830) a cărţii lui 
Ioan Barac, Istoria preafrumosului Arghir şi a preafrumoasei Elena; inte
resanta carte a lui Alexandru Bujor, Descripţiunea globului terestru, apă
rută la Graz în 1874, într-o editură românească de acolo (autorii B.R.M. 
nu au văzut ,exemplare); o Carte de citire tipărită la Viena în 1861; 
catehismul pentru mrlitari, tipărit la Blaj în 1840; culegerea de patente 
imperiale publicate în Transi'lvania după înăbuşirea Revoluţiei de la 
1848 (Sibiu, 1849); un Euhologhion tipărit la Buda în 1833; manualul 
d2 istorie ardeleană după care se învăţa la Blaj în a doua jumăfate a 
secolului al XIX-1ea: Historia Transilvaniae ab antiquissimo tempore 
usque ad annum 1571 a lui Gavril Pop (Laslo), Blaj, 1853); cuvântările 
episcopului de Oradea, Iosif Pop-Szilagyi, cu ocazia înscăunării sale (Ora
dea, 1863) şi altele. Cunoscuta - la noi - carte a lui Ioan Maiorescu, 
Itinerar în Istria şi vocabular istriano-român (Iaşi, 1874) se bucură în 
Austria de regimul special al cărţilor cu indicativul „Rarum!". Insă cea 
mai interesantă fişe de catalog din această perioadă este aceea cu con
ţinutul: ,,Socinenija Kanternira. Izd. Alexandra Smiridina. Sanktpeters
burg 1847". N-am putut verifica această carte la sală. în ritmul de maxi
mum 5 titluri pe zi, câte poate servi Osterreichische Nationalbibliothek 
la enormul număr de cititori, şi acestea solidtate cu o zi înainte, nu am avut 
timp nici pentru toate cărţile propriu-zis vechi, respectiv anterioare anu
lui 1830. Pentru că, repet, nu acesta a fost obiectivul cercetării de la 
Viena. Constat însă că o asemenea piesă la bibliografia contemiriană este 
necunoscută la noi. Poate că această semnalare de mâna a doua va atrage 
atenţia specialiştilor doritori să o consulte. 

În sfârşit, fuga printre fişe mi-a scos în cale şi trei cărţi străine car2 
interesează istoria românilor. Prima este broşura lui Adam Friedrich 
Geisler, Horja und Klotska, tipărită „la Alaba Iulia şi Sibiu" în 1785. 
Este cunoscută '1a noi, a fost publicată de Alexandru Papiu Ilarian în 
186415 şi există în bibliotecile româneşti. Şi mai cunoscută este scrierea lui 
Baltasar Walther despre Mihai Viteazul, ,tiparită 1a Gorlitz în 1599, tra
ducere a unui originail al logofătului Teodosie Rudeanu16 . La Osterreichi
sche N ationalbibliothek ea există în două exemplare, sub aceeaşi cotă. 
Este în schimb cu totul ignorată la noi o tipăritură din 1655, scoasă la 
Viena în format 12°, care cantine teza de doctorat sustinută la 24 august 
în acel an, de călugărul cister~ian Vitalie Mayeritsch, în reşedinţa cis'tt:>r
cienilor din Campoliliorum, o suburbie a Vienei. Preşedintele comisiei de 
doctorat este iezuitul Gabriel Ivul, originar d•in Banat, românul care a 

15 Tezaur de monumente istorice pentru România, III, p. 297-340. Identi,[i
carea autoru'lui• anonim, la Michael Auner, Zur Geschichte des rumănischen Bnue,·
naufstandes in Siebenbilrgen, Sibiu, [1935]. 

16 Scrierea lui Baltasar Wa\.ther a publicat-o tot Papiu Ilarian, în tom. I al 
Tezaurului, 1862, p. 1-74. Cf. şi Dan Simonescu, Cronica lui Baltasar WalthPr 
de.<:pre Mihai Viteazul în raport cu cronicile interne româneşti, în SMIM, III, 1939, 
p. 7-100. 
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urcat cel mai sus în ierarhia Companiei lui Isus. Dovada prestigiului 
său este tocmai ipostaza în care îl surprinde tiitlul acestei cărţi, pe care 
vechile bibliografii iezuite o cunosc foarte bine1i, aşa cum cunosc şi alte 
teze de doctorat tipărite sub preşedinţia sa de comisie. 

Prezenţa cărţii româneşti în marea bibliotecă vieneză, a cărţii vechi 
în mod aparte, este o temă de sociologie cuHurală, în nota proverbului 
latinesc: ,,Habent sua fata libelli". Această soartă este acum de domeniul 
cercetării istorice, cu atât mai mult cu cât vechea noastră carte nu este 
deloc bogată, ci dimpotrivă, aflându-se exact în situaţia timbrelor: cu 
dit mai rare, cu atât mai preţioase. 

IOAN CHINDRIŞ 
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creştin, 12°, Sibiu, 1801, B.R.V., II, p. 425--129, nr. 63'J. (0. Nb., 213. 076-A). 

Micu, Samuil şi Gheorghe Şincai, Elementu linguae Daco-Romanae sive Vala
chicae, folio, Viena, 1780. B.R.V., II, p. 251-253, nr. -1:m (0. Nb., 73. X. 92+ ). 

Mineiul, 4°, I-XII, Buzău, 1698. B.R.V., I, p. 365-:169, nr. 111. (0. Nb., :!2. 
B. 16). 

Mineiul a lunii septembrie, folio, I-XII, Buda, 1805. B.R.V., II, p. 456--H,l. 
(0. Nb., 2 ex., 2. B. 9 şi 4. C. 6). 

,Wolitvenic izvodit din slavonie pre limba românească, 4° mic, A 1.ba Iulia. 
1689, BJR.V., I, p. 291-296, nr. 87. (0. Nb., 20. Cc. 1'11). 

Molitvenic, 4°, Râmnic, 1768. B.R.V., II, p. 182-184, nr. 358. (0. Nb., 485. 
991-B). 

i\loliLvenic bogat, 4°, Bucureşti, 1819, B.R.V., III, p. :!06-308. (0. Nb., 80. D. :I). 
Molnar Piuariu, Ioan, Duetsch-Valachi.~che Sprachlehre, 8°, Vit>na, 1788. B.R.V., 

II, p. 52-1-526, nr. 521. (0. Nb., 38. H. 21). 
Molnar Piuariu, Ioan, Economia stupilor, 8° mic, Viena, 1785. B.R.V., II. p. 

307-309, nr. 493. (0. Nb., 78. Z. 51). 
Movilă, Petru, Liber symbolicus Russorum ader der grossere Catechismus der 

tmssen, Frankfurt, 1727. Nu figurează în sursele bibliografice române<rti. (0. Nb. 
47. Gg. 58). 

Murgu, Eftimie, Widerlegung der AbhandZung . .. , 8°, Pesta, 1830. B.R.V., I I I, 
p. 693-698. nr. 1490 .. (0. Nb., +44. J. 55). 

Pop, Vasile, Elegia, de laudibus medicinae, 16°, Viena, 1713. B.R.V., IV, p. 1:lfl. 
nr. 370. (0. Nb., 70. W. 34). 

Pop, Vasile, Elegia... Caesari Augusto Francisco primo ... , 4°, Viena, 1319. 
B.R.V., IV, p. 139, nr. 383. (0. Nb., 229. 376-B). 

Pop, Vasile, Dis.~ertatio inaugurali.~ historico-medica de funeribus plebeis Dacn
Rc,manorum, 4°, Viena, 1817, B.R.V., III. p. 188, nr. 943. (0. Nb .. 134. 375-B). 

Pravilă de obşte asupra faptelor rele .5i a pedepsirii lor, 8°, Viena, 1788. B.R.V., 
II. p. 326-327, nr. 52'2. (0. Nb., 742. 71:J-B). 

Psaltirea prorocului şi împăratului David, 8° mic, Bucureşti, 1735. B.R.V. IV, 
p. 238, nr. 211. (O. Nb., 749. 405-B). 
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Psaltirea prorocului şi împărat David, 4°, Ia'1i, 1794. B.R.V., II, p. 371-373, 
nr. 582. (0. Nb., 2 ex., 22. F. 31 şi 486. 003-B). 

Alegere de toată Psaltirea, 12°, Sibiu, 1796. B.R.V., II, p. 384. (0. Nb., 33. C. 10). 
Psaltirea fericitului proroc şi împărat David, 8°, Braşov, 1820, B.R.V., IilI, p. 

3:,9-342, nr. 1082. (0. Nb. 38. K. 56). 
Psaltirea prorocului şi împăratului David, 4°, Sibiu, 1826, B.R.V., III, p. 518. 

(0. Nb., 2 ex. +38. H. 135 şi 85. 954-B). 
Şincai, Gheorghe, Epistola ... ad ... Joannem de Lipszky, 8° mic, Buda, 1804. 

B.R.V., II, p. 451-452. (0. Nb., 249. 622-B). 
Şincai, Gheorghe, Elementa linguae Daco-Romanae sive Valachicae, 8°, Buda, 

1805. B.R.V., p. 464---166, nr. 687. (0. Nb., 77. Ee. 5). 
Tannoli, Silvius, Pocmation de Secunde Legione Valachica, 8° mic, Oradea 

(ed. 3 a), 1830. B.R.V., III, p. 706-707, !llr. 1496. (0. Nb., 69. W. 85). 
Theoclori, Alexandru, Dissertatio inauguralis medica de valetudine literato

r-am, 8°, Vima, 1826. PETRIK, 111, 630 şi C.RAINIOEANU 1907, p. 30. (0. Nb., 
144. 851-B). 

Thomici, Ioan, Cultura albinelo1· sau învăţătura despre ţinerea stupilor în 
11!/lgaţinuri, 8° mic. Buda, 1822. B.R.V., JII, p. 429, nr. 1191. {0. Nb., 78. Cc. 298). 

Thomici, Ioan, Scurte învăţături pentru creşterea şi buna purtare a tinerimei 
română, Hi", Bucla, 1827. B.R.V., III, p. 554-556, nr. 1326. (0. Nb., +38. D. 51). 

Vaida, Ladislau, Az erdelyi polgari maganos torvenyek historicija, 8°, C'uj, 
JC:JO. B.R.V., HI. p. 711, nr. 1501. (0. Nb., 21'5. 364-B). 

Vaida, Laclislau, Az erdelyi polgari maganos torvenyekkel vală esmeretsegek 
3 i~onyee, I-III, Cluj, 1830. B.R.V., III, p. 71:1, nr. 1502. 1(0. Nb., 55. 589-B). 

Vaida, Ladislau, Synopsis historiae juris Trnnssilvanici, 8°, C1uj, 1830. B.R.V., Ul, 
p. 710, nr. 1500. (0. Nb., 2 ex .. 213. Hi9-B şi 79. Ee. 462). 

VoltairC'. Tragedia lui Orest, în româneşte de Nexandru Beldiman, 4°, Buda, 
lb:20. B.R.V., III, p. 3-17-348, nr. 1086. (0. Nb., 78. Cc. 2-tl) . 

• 

Cărti ulterioare anului 1830 
Aron, Florian, Petrache Poenaru şi George Hill, Vocabulaire franr;ais-vaJ.aque ... 

Voeabulariu franţezo-românesc ... , I-II, Bucureşti, 1840-11841, B:R:M. I, p. 5. 
(O. Nb., 65. 850-B, numai voi. I). 

Aron, Teodor, Catiheticd practică, Buda, 1'843. B.R.M., I, p. 5, nr. 66. (0. Nb., 
70. Cc. 119). 

Barac, Ioan, Risipirea cea de pre urmă ii Ierusalimului, Sibiu, :1843. B.R.M. 
I, p. 260, nr. -1894. (0. Nb., 28. 168-A). 

Barac, Ioan, Istoria preafrumosului Arghir şi a preafrumoasei Elena, Braşov, 
f.a. (0. Nb., 215. 646-A). 

Bariţ, George, Dicţionariu unguresc-românesc, Braşov, 1869. B.R.M., I, p. 269, 
nr. 5064. (0. Nb., 65. 829-B). 

Bariţ, George şi Gavrll Munteanu, Deutsch-romiinischen Wortcrbuch, 1--II, 
Bra!;!OV, 1853-18'":l-1. B.R.B., I, p. 270, nr. 5080. {0. Nb., 47. 325-B). 

Bariţ, GeorgP şi Ioan Raţiu, M~estătsgesuch, Viena, 1857, B.R.M., I, p. 271, 
m. 5083. (0. Nb., 71. 074-B). 

Ba1;ţ, Octav. Gramatica limbei maghiare, Clu:i', 1866. B.R.M., I, p. 271, nr. 
:>liflî. (0. Nb., 98.419-B). 

Bariţ. Octav, Gramatica limbei maghiare, Cluj (ed. 2-a), 1869, B,R.M., I, p. 271, 
nr. 5088, (0. Nb., 98. 330-A). 

Bariţ, Octav, Di.ctionariu portativ maghiar-român... ,Magyar-român zscb
sz6tar, Cluj, 1870. B.R.M., I, p. 271, nr. 5085. (0. Nb., 1121. 658-A). 

Biblia, I-II. Sibiu, 1856-1858 (,,Biblia lui Şaguna"), B:R.M., I, p. 359, nr. 
6f;f15_ (0. Nb., 33. 554-D). 

Bucoavnă sau abecedariu, Blaj, 11838. B.R.M., I, p. 485, nr. 8784. (0. Nb., 78. 
K. 56). 

Bujor, A'iexandru, Resbelul franco-teutonic din 1870-1871, I-II, Graz, 1872. 
RR.M., I, p. 495--196, nr. 8967. (0. Nb., 1'11. 343-C). 

Bujor, Alexandru, Descripţiunea globului terestru, Graz, 1874. B.R.M., îl des
crie fără a fi văzut exemplar. (0. Nb., 196. 104-B). 

Cantemir, Di-mi,trie, Hronicul romano-mol.do-vlahilor, I-li, Iaşi, 1835-1836. 
R.R.M., I, p. 554, nr. 9963. (0. Nb., 485. 974-B). 
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Cantemir, Dimitrie, Socinenija Kantemira. Izd. Alexandra Smirdina, Sankt
Petersburg, 1847. Necunoscută surselor bibliografice româneş.ti. (0. Nb., 28. 2:~3-.'\.). 

Cantemir, Dimitrie, Operele principelui Demetriu Cantemir, I-VIII, Bucure,:;ti, 
1872-1901. B.R.M., I, p. 554-555, nr. 9964-9969. (0. Nb., 170. IG!i-C). 

Carte de citire, Viena, 1861. Nu este menţionată în B.R.M., (0. Nb., 192. 
012-B. Adl). . 

Carte de rugăciuni, catehismul pre scurt şi datoriile cele de căpetenie ale 
stniului milităresc, Blaj, 1840, Nu este menţionată în B:R.M., ,(0. Nb., 214.920-;\). 

Cnrtea psalmilor, Bucureş.ti, 1868. B.R.M., I, p. 592, nr. 10729. (0. Nb., 120. 
70~l-B). 

Catehismul cel mare sau învăţătură cre.5tinească, Blaj, 1836. B.R.M., I, p. 601, 
nr. 11033. (0.Nb., 78.K.58). 

Cipariu, Timotei, Elemente de limba română după dialecte şi monumente 
vechi, Blaj, 1854. B.R.M., I, p. 707, nr. 127!i9. (0. Nlb., 98. 2'18-B). 

Cipariu, Timotei, Ştiinţa Sfintei Scripturi, Blaj, 1854. B.R.M., I, p. 708, nr. 
12,85. (0. Nb., 145-A). 

Cipariu, Timot<-i, Acte şi fragmente latine româneşti, Blaj, 1855. B.R.M., I, 
p. 70G, nr. 12753. (0. Nb., 7956-B). 

Cipa1·iu, Timotei, Compendiu de grnmc,tica limbei române, Blaj, 1855. B.R.i\'I., 
I, p. 706, nr. 12754. (0. Nb., 98. 240-B). 

Cipariu, Timotei, Purtarea de bună cuviinţă între oameni, Sibiu (ed. 2-a) 
1863. B.R.M., I, 708, nr. 12756. (0. Nb., 165. :rn6-,\). 

Cipariu, Timotei, Compendiu de gramatica limbei române. Sibiu (ed. 4-a), 
18ti5. B.R.M., I, p. 706, nr. !Z757. (0. Nb., 98. 279-B). 

Culege de preanaltele patente împărăteşti ce cmieşit pentru Transilvania, 
[cu titlu maghiar para,'el], Sibiu, 1849. Necunoscutii surselor bibliografice rnmâ' 
m•";,ti. (0. Nb., 217. 547-D). 

Diaconovici-Loga, Constantin, Viaţa Domnului Nostru Iisus Hristos, Buda 
18:11. B.R.M., II, p. 82, nr. 17509. (0. Nb., 78. Cc. 271). 

Diaconocivi-Loga, Constantin, Epistola.riu rnmânesc pentru facerea a tot feliul 
de scrisori, Bucla, 1841, B.R.M. II, p. 82, nr. 17508. (0. Nb., 78. Bb. 132). 

Euhologhion adecă molitvenic, Bucla, 18:13. Nu este menţionată în B.R.M. 
(0. Nb., 78. Cc. 199). . 

Euholouhiou c1clecă molitvenic bogat, Sibiu, 183:l, B.R.M., II, p. :373, nr. 20727. 
(0. Nb., 21. Cc. 305). · · 

Maiorescu, Ioan, Itinerar în Istria .5i vocabularul istricmo-roman, Iaşi, 1874. 
B.R.M., III, p. 159, nr. 33803. (0. Nb., 67. 581-B, cu precizarc>a: .,Rarum!''). · 

Molitvenic spre întrebuinţarea preoţimei pc1rohiale, Sibiu, 185:l, B.R.M., III, 
p. 64:1, nr. 39102. (0. Nb., !138-B). 

Noul Testament al Domnului şi Mântuitorului nostru Iisus Hristos, Smirna 
(cel. 2-a), 1846. B.R.M., iHI, p. 64'9, nr. 421'12. (0. Nb., 29. 443-B). 

O mie si una de nopti. Istorii arabicesti sau Halima, traducl're cil' Ioan Barac, 
I-VII, Bra.5~v, 1836-1838·. B.R.M., II, p. 574, nr. 25728. (0. Nb .. 78. M. 51). 

Papiu Ilarian, Alexandru, Istoria românilor din Dacia Superioară, I-If, ViPna, 
1051-1852. B.R.M., 11'1, p. 745, nr. 436-16---13647. (0. Nb., 72-16-B). · .. · 

Polizu, Gheorghe A., Vocabular româno-qermcm ... Roma11isch-deutsches Wor
terbuch, colab. cu George Bariţ, Bra~ov, 1857. B.R.M., 'III, p. 904-905, nr. 4621î2. 
(0. Nb., 47. 326-B). 

Pop, Andrei Liviu, Anleitung zur Erlernung der romanischen Sprache, 'tr•s
chen, 1852, B.R.M., III, p. 915, nr. 46465. (0. Nb., 746. c'c. 612). 

Pop (Laslo), Gavril, Historia Transilvaniae ab antiquissimo ifmipore us que 
ad annum 1571, Blaj, 1853. Nu există în B.R.M. (0. Nb., 64:762-B. 1853). 

Psaltirea sau cartea psalmilor, Blaj, 1835. B.R.M., III, p. 1088, nr. 49, 433. 
(0. Nb., 768. Bb. 51-l). . 

Sbit'ra, Ioan G., Aron Pumnul. Voci asupra vieţii şi însemnătăţii lui, Cer 0 

riliuţi, 1889. B.R.M., III, p. 1093. (0. Nb., 103. 066-C). 
Schematismu.~ venerabilis clcri Graeci-Ritus Catholicorum dioeceseos For1a-

rasiensis in Transilvania pro anno 1835, Blaj, 1835. (0. Nb., 245. 550-B). · 
Schematismus venerabilis cieri diocesis Marmo-Voradinensis Graecia - Ritu.::: 

catholicorum, anii 1835-1841, 1843, 1845, 1'847, 1854, 1857, 1861, 1864. (0. Nb., 182. 696-
A-B). . 

Pop-Szilâgyi, Iosif, Enchiridion juris ecclesiae orientalis catholicae, Oracl~a, 
1862, B.R.M., III, p. 937, nr. 46927. (0. Nb., 146. 236-B). . 
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Pop-Szilăgyi, Iosif, Sermo occasione canonicae suae in sedem episcopalem in
troductionis die 17 mai 1863 ad clerum dioecesanum habitus, Oradea, 1863. Ne
cunoscută surselor bibliografice româneşti. (0. Nb., 75. 5-U--C). 

Şinc.u, Gheorghe, Hronicu românilor, I-III, Iaşi, 1853-185-l. (0. Nb., 526. 
241-C). 

Ternpea, Iosif, Stilistica limbei române, Sibiu, 1876, (0. Nb., 1-16. 474-B). 

Tipărituri străine de interes pentru români 
Geissler, Adam Frierich, Horja und Klotschka Oberhaupt und Rathgeber der 

Aufilhrer in Siebenbiirgen, 8° mic, 71 pag. + planşe, Alba Iulia ~i Sibiu, 1785. 
(0. Hb., 8501-A). 

Philosophia quam authoritate et consensu magnifici D. rectoris, nec non 
reverendiss. admodum reverendorum, magni{icorum, nobilium, et clariss. viro
rum, spectabilis D. decani, caeterorumque DD. doctorum inclytae facultatis philo
sophicae, in antiquissime et celeberrima Universitate Viennensi pro suprema philo
sophiae !aurea consequenda, anno 1655 mense Augusto die 24 publice propugnabit 
Reu. ac Rl'lig. Fr. Vitalis Mayeritsch, in Campoliliorum Sacr. Ord. Cist. professus. 
Praeside R. P. GABRIELE IVUL, Soc. Jesu, philosophiae doctore, ejusdemq. pro
fessore ordinario, nec non p.t. seniore consistoriali, 12° Viena, (1655). Necunoscută 
surse1or bibliografice româneşti. (0. Nb., 71. Aa. 18). 

Walther, Balthasar, Brevis et vera descriptio rerum ab illustr. ampliss. et 
fortiss. militiae contra patriae suae reiq. pub. christianae hostes, duce ac dn. 
Ion Micha,,ze, :\foldaviae Transalpinae sive Walachwe palatino gestarum, -1°, Gor
lit7, -1599. (O. Nb., 64. F. 43, două ex.). 

THE RO:MANIAN OLD BOOK IN VIENNA 

(Abstract) 

The Romanian cultura1 historiography confl>rs a considerabl<> importance to 
the inventory process of books appean-'<l till 1830. This is considered the time 
of Romanian old books, which are l'XtrPme]v valuable because of tlwir rarit\·. 
It was create<l a SC'parate discipline cledicatcd only to this book inventory, titie 
by title and copy by copy. In Romania old book signals appt>ar out frequently in 
a'il the libraries and churchPS of the country. Doctor's dPgrees are written on 
~uch repertories. The situation of the copies from the country is almost up to date. 
It is specific of tJw· Romanian cultural history. 

The author of tht• prcsPnt artic!e is the first Romanian who conveys this sys
tematic preoccupation bPyoncl Romania's boundries. In the article it is mentioned 
the presencP of some Romanian old books at Osterreichisclw Nationalbibliothek 
from Vit>nna, i<lentifie<l after a preliminary rPsearch, which will amplify in the 
future. On this occasion it was identified a sufficiently big number of old Roma
nian books in Vienna. Some of them are novelitiPs, tt'rm which defines în Romania 
the books whose titk•s ancl description are not to be faune! in the bibliographic 
rPpertories. The mast important such discovc>ry is a school book written in the 
Serbian .1anguage by a Romanian from Macedonia, Mihail G. Boiagi, printPcl în 
Buda at 1808: Umnaja nastai.:e/nija iii nravoucitalnaja prai.:ila. It was alsa disco
VPred a German edition (Frankfurt, 1727) of thc grPat catechism for Eastern 
Orthodoxe compose<l in the XVII-th century by the Romanian Petrn l\fovila: LilJ('r 
symbolicus Russorum ader der grăs.~ere Catechismus der Russen. The research \vili 
continue in Vienna and Budapest. .All these title inventories ancl copies contribute 
to the enrichment of cultural-historic discipline which is devoted to neati\'C 
creation from the book sphere. 





IGNATIE DARABANT - ILUMINISM ŞI PRAGMATISM 

•Predispoziţii în perspectiva acţiunii de înc.adrare a românilor în viaţa 
politică a principatului transilvan sub jurisdicţie habsburgică prered 
activitatea episcopului român unit de Oradea, dar meritul său este -că a 
reuşit popularizarea mişcării politice naţionale din Transilvania şi Partium 
într-un moment când presiunea restauratoare a nobilimii maghiare se 
crampona de vechile întocmiri politice, sociale şi confesionale. Corelarea 
justificării religioase cu ascendenţa demersurHor politice prin intruziunea 
în poli-ti-ca transilvană este evidentă şi în spiritul acestei evidenţe se 
înscria Ignatie Darabant pe linia mai veche deschisă de Inochentie Micu. 
Temeiurile acţiunii episcopului român de Oradea se !leagă şi de atmosfera 
relativ propice unei astfel de întreprinderi, a unei aerisiri politice în 
spaţiul Partiumului. Elocvent e faptul apartenenţei comitatului Bihor, 
cadrul tle existenţă administrativ şi politic al eparhiei Oradiei, unui alt 
spaţiu decizional, unde practicile social-politice nu erau exercitate •cu 
coerciţia şi lipsa de înţelegere specifice Transilvaniei, iar acţiunea lui Dara
bant se împărtăşeşte de suflul -timpului consecvent naţionalist şi liberal 
la nivel elitar, complinită cu efectele Contrareformei. Comandamentele 
o impuneau şi Darabant, deşi nu în mod direot vizat, ca unul ce sim
ţise anterior carierei eparhiale limitele politice· ale Transi:lvaniei, avea 
obligaţia morală a implicării şi datorită identităţii etnice şi prilejului de 
excepţie de a fi ales în fruntea unei eparhii. Se impunea corelarea din
tre profesarea naţionalismului şi acţiunea ele difuzare a culturii în spi
ritul Luminilor. ,,Iluminismul a avut o contribuţie importantă la crista
lizarea unui nou tip de solidaritate sub semnul naţionalismului "1. Afir
marea solidarităţii naţionale între 1770-1790 a fost legată de un lent 
şi continuu proces cultural având ca finalitate înmulţirea intelectuali<tă
ţii române şi sporirea beneficiarillor produselor culturale. 

Profesarea politicii de către Darabant se circumscrie unei opţiuni 
naţionale, el nepunându-şi problema unei departajări a intereselor sus
ţinute pe criterii confesionale, a<:ţiunea fiind prestată în interesul româ
nimii transilvane, neputându-se exclude ipoteza eventualităţii unei nece
sare răsplate, convertită în sporirea numărului de credincioşi uniţi re
crutaţi dintre ortodocşi. ,,Este promovat un iluminism pragrnatk su-bor
donait ideii de emancipare politică stimulcînd evoluţia spre modern şi fun
damentând orientarea românilor din interiorul arcului carpati<: spre co
munitatea genera[l naţională"2• 

Capacitată de o epocă dinamică, mişcarea politică rom,1nească î;1 
albia căreia evolll€ază Ignatie Darabant încearcă să valorifice în ordine 

1 Pompiliu Teodor, Cristalizarea şi afirmarea naţiunii române. Iluminism 
şi naţiune, în Naţiunea română, Bucureşti, 1984, p. 306. 

2 lt1idem. 
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socială sau intelectuală consecinţele reformismului în avantajul naţiu
nii române1 . ·Deşi ambianţa confesională rămăsese singurul cadru de ma
nifestare admis consti•tuţional, se distinge o evoluţie de la ecleziastic la 
laic în domeniul culturii naţionale, ,apanaj al elitelor noastre, nu lipsit 
însă de injoncţiuni cu caracter restrictiv. 

Beneficiar în plan politic a trei epoci distincte: preiozefiriismul, ioze
finismul propriu-zis şi postiozefinismu] cu presiunea restauratoare, Igna
tie Darabant, în acord cu intelectualitatea epocii, se sustrage de la mani
feştările politice deschise, integrându-se cadrului deschis de curentul 
reformator. Circumscrisă unei adevărate întemeieri de practică <:0mba
tantă în spirit reformist cu câştiguri mici pe termen lung, activitatea 
lui Ignatie îl recomanda ca un pion reprezentativ în planul de sensibi!li
zare al monarhiei austriece în pricina românilor. 

Mişcarea politică românească din Transilvania se desfăşoară în cursul 
secolului al XVIII-lea în forma unor etape succesive ce reiau poziţiile 
c,îştigate în fazele precedente, ducându-le mai departe şi îmbogăţindu-le 
cu noi elemente ce marchează progresele înregistrate pe rrinia evoluţiei 
spre naţiunea modernă. 

Ignatie Darabant se remarcă într-o etapă decisivă pentru destinul 
populaţiei din Ardeal: etapa Supplexului. Spirit ce tutelează de la înăl
ţimea autoriităţii sale întreaga desfăşurare în jurul acestui act funda
mental, Darabant, prin Supplex, îşi dezvăluie personalitatea sa cu teme
rile şi· iluziile sale, cu crisparea şi entuziasmul rece al unui antrenat 
j• 1cător politic pe scena transilvană. Moderaţia actului şi disputele ·din 
jurul lui de fapt se datorează înclinăm să credem unei exersate abilităţi 
ciiplomatice, atentă atât la disponibilităţile Vienei cât şi la presu·pusa 
reacţie maghiară. 

Memoriul sintetizează programul de revendicări şi sistemul argu
mentativ pe .liniile trasate încă de Inochentie Micu, dar punând în va
loare şi rezultatele dobândite între timp de cercetarea istorică şi filo
logică a Şcolii Ardelene, aducând în concordanţă acest program cu miş
carea liberală de idei generată de Revoluţia franceză4 • Supplexul a fost 
precipitat de acţiunea lui Iosif al II-lea de „Revocatio Ordinationum" 
clin 28 martie 1790 prin care şi-a retras toate ordinele cu caracter liberal 
cu excepţia celor referitoare la toleranţa religioasă, uşurarea soartei 
iobagilor şi probleme ale administraţiei. Ulterior Leopold al II-lea va 
confirma prin decretul din 14 martie 1790 drepturile, privilegiile şi im 1-1-

nităţile naţiunilor recepte din Transilvania. 
Artizanul acţiunii a fost vicarul unit al Năsăudului Ioan Para, ce 

era permanent obstrucţionat de episcopul Bob în acţiunile lui de uşurare 
a asprimii politicii de restituţii. La 17 octombrie 1790 Para cerea ele la 
Bob permisiunea de a călători la Viena, cauza fiind „multele mizerii 
ale preoţimii din vicariatul său". Răspunsul ,lui Bob a fost negativ, con
secinţă a atitudinii sale inconstante vizavi de revendicările cu caracter 
naţional ce i-ar fi putut ameninţa confortul tronului episcopal. Ca reper 
în sHuaţia trecerii peste interdicţia ierarhică Para îl avea pe Darabant, 

3 Ladislau Gyemant, Mi.~carea naţională a ronuînilor din Transilvania lî90-
1848, Bucureşti, 1986, p. 48. 

4 Jdem, p. 43. 
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căruia îi scrie în 23 oct. acelaşi an ,că nu crede că Bob să-i poată împie
dica de fa „!lupta nobilă ce o duceau"; La deschiderea Dietei transilvane, 
Ioan Para şi Petru Maior compun şi iscălesc o petiţie către Leopold al 
Ii-lea, un exemplar al ei fiind semnat şi de ofiţeri ai celor două regi
mente de graniţă româneşti. Ambele exemplare au fost trimise lui Dara
bant la Oradea pentru a le înainta curţii de la Viena5• ,,Oradea Mare 
devenise prin spiritul luminat al arhiereilor, centrul spre care gl'avitau 
toţi fruntaşii vieţii publice româneşti" 6 • 

Corolar al acestei deja direcţii de acţiune în politica românilor uniţi 
clin Transilvania este Supplex Libellus Valachorum al cărui autor ar fi 
Iosif Meheşi, secretar la cancelaria aulică de la Viena. Supplexuz a fost 
trimis curţii imperiale prin poşta din Buda de Darabant. Aron Pop, 
conştientizând ecoul documentului, dar şi solidarizarea ce era necesară 
în argumentarea necesLtăţii şi utilităţii acestui gen de solicitare, scria 
Ia· 11 mai 1791 lui Darabant „nu lipseşte alta nimic fără numai buna 
învoire şi înţelegere să fie între Măriile sale Vlădicii din Ardeal şi între 
neam şi aşa nădăjduim că vom dobândi dreptatea cea pierdută şi dorită" 7 • 

Nu mai insistăm asupra consecinţelor acţiunii din jurul Supplex-ului, 
temeinic cunoscute de istoriografie. Vom evidenţia doar că actul şi acţiu
nea întreţesută în jurul lui oferă o platformă de luptă unei i111telectua-
1ilăti ce beneficiase de deschiderile oferite de unirea cu Roma. Artizani 
sunt toţi acei intelectuali de formaţie catolică ce poartă în ei în spiritul 
lor urme adânci ale unui trecut de loc idilic cu consecinţe nefaste pen
tru mediul etnic căruia aparţineau. Toţi aceşrtia proiectează în fruntea 
acţiunii lor pe Ignatie Darabant, care în cazul acesta este racordul între 
acţiunea fermentativă din interior şi cea diplomatic-speculativă din exte
rior, nereducându-se doar la atât penit-r:u că poziţia lui incumbă respon
sabilităţi multiple şi care nu s-au soldat cu repercusiuni ce să vizeze 
erodarea staturii politice a ierarhului orădean. înclinăm să credem că 
episcopul Darabant, departe de a-şi risca poziţia, a acţionat ca o contra
pondere faţă de ofensiva maghiară atât în spaţiul diecezei sale cât şi prin 
prelungire în spaţiul diecezei transilvane, dacă nu cu avizul Vienei, cel 
puţin cu lipsa unor măsuri punitive sau a unor ameninţări ca în cazul 
lui Ioan Bob. În continuare Darabant va fi purtătorul de cuvânrt al 
întregii opţiuni româneşti transilvane. Astfel, în iunie 1791 Darabant 
înaintează la Viena în numele întregii naţiuni o petiţie cerând ca la cele 
două posturi de consilieri ce vor deveni vacante la cancelaria aui.lică 
să fie numiţi doi români. Petiţia pleda pentru aceste numiri susţinând 
ră naţiunea română n:u a fost exclusă de ,la oficiile publice niciodată 
dar că s-au pus piedici pentru a nu putea ajunge români. Cerându-se 
atribuire celor două posturi români1lor se pretinde dreptatea şi binele 
ţării, pentru că cine suportă sarcinile publice trebuie să se bucure şi de 
beneficii şi favoruri. Pe lângă argumentele raţionaliste specific,e epocii 
se aduc şi altele de ordin pragmatic, specificându-se că multe chestiuni 
ce ţin de cancelaria aulică reclamă cunoaşterea limbii române şi a canoa
nelor bisericii ortodoxe. Petiţia e semnată „universa nartio în magno 

3 David Prodan, Supplex Libellus Valachorum, Bucureşti, 1984, p. 44 sqq. 
r, Mircea Tomuş, Gheorghe Şincai, viaţa şi opera, Bucureşti, 1965, p. 182. 
7 David Prodan, op. cit. 

25 - Acta Mvsei Napocensis, voi. 32/l99S 
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principatu Transylvaniae"8• Cancelaria aulică va răspunde evaziv, consi
derându-se probabil că nu era cazull. să se deschidă o serie de divergenţe 
pe o problemă mai puţin esenţială. 

Apelurile rezidenţilor vienezi de naţionalitate română care se stră
duiau ,să dea o faţadă de legalitate efervescenţei româneşti au ca desti
natar tot pe ierarhul orădean; cancelistul Aron Pop scria din Viena 1ui 
Igna-tie la 8 iunie 1791 rugându--,1 să-i cheme pe cei doi ierarhi tran
silvani, unit şi ortodox - Bob şi Adamovici - în capiitală, lucru repe
tat de Iosif Meheşi într-o scrisoare din 26 august9• 

1n condiţiille în care războaiele cu Franţa dominau preocupările 
curţii vieneze, iar grănicerii .români se comportau elocvent în luptele 
de Ia Piave, Areda, Rivali din octombrie-noiembrie 1796 ca şi la cele din 
Tirol în primăvara lui 1797 atrăgând evidenţierea în ordinele de zi ai.e 
c0mandantului armatei imperiale, se crează un curent de opinie ce sus
ţinea exploatarea acestui moment propice pentru obţinerea unor certi
tudini în ce priveşte statutul politic al românilor. 'Din partea ofiţerilor 
şi soldaţilor români din Tirol este adresat un apel lui Ignatie Darabant, 
ca uzându-se de momentul prielnic în care meritele românilor pe câmpul 
de luptă erau .recunoscute elogios de generalii austrieci şi „când toată 
Europa îi plecată spre răsuflare" să se acţioneze la curte „pentru răsu
flarea neamului nostru". Actul adresat lui Darabant purta alături de 
semnătura capelanului militar Ioan Nemeş şi pe cea a căpitanului Petru 
Meheşi, fratele consilierului aulic10• Apelul adresat lui Darabant în nu:
mele „tuturor românilor mili,tari" dovedea că acea elită militară prezentă 
între semnatarii Supplexului era constantă în opţiunille ei, iar alegerea 
lui Darabant ne conduce la întărirea ipotezei că episcopul este debuşeul. 
util şi benefic al doleanţelor şi revendicărilor reprezentativităţii romfi
neşti ardelene. 

Menţinându-se ideea de realizare a unui cadru instituţional unitar 
prin susţinerea propriei individualHăţi confesionale, fruntaşii români re
vin după ,eşecul Supplexului la calea preconizată de I. Micu şi G. Maioe, 
căutând să transforme unirea religioasă în mijlocul potrivit pentru pro
movarea iniţiativelor proprii în condiţiile unei convergenţe cu intenţiile 
aulice şi .romano~atolice privind extinderea greco-catolicismului. Pivo
tul acţiunii va fi dieceza română unită de Oradea, care prin titularul 
ei va purta tratative cu vicarul Ioan Popovici, din 1801, propunându-se 
aderarea acestui ierarh împreună cu clerul şi populaţia ortodoxă din 
Transillvania la unirea religioasă. Similare demersuri se înregistrează 
şi în spaţiul sud ... crişan, în părţile bănăţene, unde la 1801 Pavel Kenge
lac făcuse oferte episcopului orftdean pentru unirea biserici-lor grec-0-
catolică şi ortodoxă11 • 

Acesta este nivelul de sus, acţiunea făţişă pe care a desfăşurat-o 
în plan politic ierarhul orădean datorită şi .rangului social ce-l avea, 
însă prestaţia a fost desfăşurată pe o arie mai largă, continuându-se ten
tativa anterioară de creare a unei infrastructuri puternice în ritm lent, 

8 Zenovie Pâclişanu, Luptele politice ale româniior ardeleni din a.nii 179/i-
1792, 'în AARMSI, seria a ·m-a, tom. I, -Bucure,şti, 1923, p. 131--.133. 

9 Ibidem. 
10 Idem, p. 122. 
11 Idem, p. 177. 
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care să ducă La elevarea unui segment solid şi persuasiv din populaţia 
românească, capabil să poarte în condiţii noi disputele pentru statuarea 
unui rang politic şi social pentru români. Munca aceasta este direcţio
nată în sensul certificării unui îrnvăţământ de calitate pe baze naţionale. 
,,încă de la începuturile sale mişcarea naţională românească din Transil
vania înscrie ca obiectiv de primă importanţă a programului politic şi 
cultural pe care-l formulează înfiinţarea şcoai1elor proprii de .toate gra
dele drept o condiţie indispensabilă a înfăptuirii năzuinţelor de eman
cipare. Crearea şcolilor româneşti de grad mai înalt urma să asigure 
în-tă.rirea păturii intelectuale a mişcării, în timp ce învăţământul sătesc 
era destinat a realiza baza culturală a ridicării maselor largi româneşti 
la lupta în spiritul conştiinţei identităţii proprii pentru obiectivele eman
c-ipării naţionale şi sociale" 12• Germina-te în perioada tereziană, măsurile 
ele organizare şi promovare a învăţământului românesc sunt potenţate 
în deceniul marcat de reformele iozefine. Solicitate în a opina pe mar
ginea acestor tentative, personalităţile de vârf ale elitei româneşti lgnatie 
Darabant, Ioan Piuariu Molnar se pronunţă pentru extinderea în Transil
,,;mia a reglementărilor adoptate în celelalte părţi cille imperiului, fon
d."mdu-se şcoli cu sprijinul statului exclusiv pentru români. Lui Vasile 
Bolea, episcopatul greco-catolic al Oradiei îi apare „de la început ca 
direcţionar al sufletului neamului românesc, pentru câştigarea celor. 
viitoare şi ca un conducător şi apărător din contra pericolului slav de 
la nord şi sud, stăvilar contra expansiunii ungureşti în Ardeal"13• 

Când Maria Tereza acceptase înfiinţanea episcopiei greco-catolice de 
Oradea, impusese ca până va avea dieceza seminar propriu conform nor
melor tridentine, putea să-şi instruiască preoţii în seminarul Sfânta 
Barbara din Viena, în seminarul diecezei ;romano-catoHce din Oradea 
sau în seminarul central al clerului Ungariei din Buda. Această dispo
ziţie o va reitera şi Iosif al II-iea, care printr-un decret din 16 februarie 
1775 dispune susţinerea a 6 elevi români ai eparhiei la seminarul vie
nez, iar din 1200 florini susţinerea altor 6 persoane la fiecare din semi
nariile amintite anterior14• Era un prim pas care însă marca depen
denţa pe care noul corp instituţional trebuia să o menţină faţă de insti-
1 uţiile centrale. La 1784 Iosif aJl II-lea în spiritul politicii ce-i poartă 
numele, de eradicare a intruziuniilor biS€ricii romano-catolice şi laicizare 
a statului, suspendă seminariile diecezane, în locul lor înfiinţând 10 semi
narii generale la Viena, Innsbruck, Graz, Olmiltz, Freiburg, Lemberg, 
unul pentru romano-catolici, altul pentru greco-catolici, pentru Ungaria 
unul la Bratislava şi altu) la Agria, iar pentru Croaţia unul 1a Zagreb. 
Id-ealul educaţiei în aceste seminarii .era mora1a generală şi filantropia, 
tinerii urmând a fi învăţaţi în „spirit austriac" 15• După moartea lui Iosif 
succesorul său sistează sistemul seminarial şi restituie dreptul diecezelor 
de a-şi crea seminarii, ocazie prielnică pe care Ignatie Darabant nu o 
scapă, revendicând un seminar pentru circumscripţia sa eclesială. Cu 

12 Idem, p. 181. 
13 'Vasile Bolea, Şcoala normală română unită din Oradea 1786-1934, Oradea, 

1:n-1, p. 20. 
11 Idem, pag. 17. 
15 Petru Tămăi.an, Istoria seminarului şi a educaţiei clerului diecezei române 

unite de Oradea Mare, Oradea, 1930, p. 5. 
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data de 30 ianuarie 1792 Consiliul Locotenenţial Regal din Buda dă un 
decret comunicat şi lui Darabant Ja 21 februarie, în care se preciza: 
„datorită faptului că poporul român e foarte înstrăinat de la primirea 
cl!ltutii şi e necesar ca clericii să primească o educaţie bună şi cores
punzătoare, acest institut fiind considerat pe de o parte seminar, pe de 
alta şcoală preparandială normală din care să iasă învăţători buni şi 
folositori, împlinirea înfiinţării unui asemenea seminar fiind sporirea 
religiei catolice şi cultivarea naţiei române pentru binele obştesc''. ,,Ma
jestatea sa doreşte ca tinerii să fie întreţinuţi cu tot zelul şi însufleţi
rea în principiile adevărate curate şi gen1,1ine ale religiei greco-catolice 
şi ale moralei curat creştine, să înveţe ritul şi ceremoniile şi cântul bise
ricii greco-catolice [ ... ] Primkea tinerilor să se facă din judeţele epai"
hiei şi mai ales din părinţi săraci cu fami11ii mari care nu au mijloace 
necesare pentru a-şi creşte copiii"16. Acestea erau dispoziţiile decre
tului. În majoritate dispoziţiile se conformau recomandărilor deja cla
sice ale conciliului de la Trent. Ignatie se va conforma decretului luând 
toate măsurile utile pentru deschiderea seminarului, dar prevalându-se 
de aoeleaşi prevederi ale concilillilui de la Trent care stipula existenţa 
unui seminar în fiecare dioceză catolică va năzui la obţinerea unui semi
nar independent de cel romano-catolic. Subordonarea seminarului greco
catolic fată de cel romano-catolic fusese o măsură care avea ca efect 
imposibilitatea desfăşurării unei activităţi coerent naţionale pe care cre
dem că o doreau forurile greco-catolice orădene încurajând• un melanj 
de practici doar cu finalitate confesională. 

Darabant va lansa atacul şi printr-o circulară din 11 decembrie 
acelaşi an, trimisă către membrii capitlului, susţine importanţa semina
riilor diecezane, din care cauză şi pe capitularii săi îi îndeamnă să soli
cite de la curte un seminar propriu în care clericii români greco-cato
lici să fie educaţi departajaţi de cei romano-catolici. In anul 1 793 /1794 
s-au primit în seminar 26 de elevi, din care 24 cu bursă şi 2 care îşi 
plăteau taxele. Un accent pronunţat se punea la înscrierea în seminar şi 
apoi la toată cariera seminarială pe asumarea naţionalităţii, ,,ut juvenes 
zelo nationali animati sunt", impunându-se deprinderea limbii române şi 
utilizării corecte a acesteia în scris17. · 

În şedinţa consistoriului din 3 octombrie 1795 la care ia parte Dara~ 
bant ca preşedinte, Paul Bereghi, S. Vulcan, Iosif Silaghi, Ioan Radnoth 
şi Ioan Corneli, se ia decizia ca în rândul celor care plătesc taxe să fie 
admişi ,tineri ortodocşi, acţiune, se pare, premeditată cu o intenţie clal'ă: 
sporirea contigentului de tineri intelectuali şi de la aceştia difuzarea în 
progresie geometrică a coerenţei doctrinare pe care o capătă românis•~ 
mul practicat în ambianţa diezeoei ,orădene18 . În şedinţa consistoriaiJ.ă din 
1 octombrie 1798 s-a statornicit principiul atragerii pe viitor a tinerilo1· 
din zone:Je de unde nu se primiseră încă, iar peste un an datorită fap~ 
tului că seminarişti români în perioada frecventării cursurilor de teo
logie la seminarul romano-catolic nu di.spuneau de profesori de scris, 
citit, cântul şi .tipicul bisericii .răsăritene, s-a hotărât acordarea unei 

16 ,1oan Georgescu, Istoria seminarului din Oradea, Bucureşti, '1923, p. 2·2: 
17 Iacob Radu, Istoria diecezei române unite a Orăzii Mari scrisă cu prilejul 

aniversării a 150 de ani de la înfiinţare, Oradea, 1930, p. 82. 
ie Petru Tămăian, op. cit., p. 10. · 
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indemnizaţii de 15 florini· fiecărui elev la încheierea studiiJor unui an 
_·şcolar. pentru a că.lători în vacanţe spre a-şi însuşi de la preoţi practîca 
liturgkă19• . 

Aspiraţiile -lui Darabant la deschiderea unui seminar propriu nu s-a 
finalizat în sensul dorit de eL Opţiunea sa va fi în aceste condiţii deta
şarea completă a clerului .românesc de clerul altor naţionalităţi. Orien
tarea pe care o va imprima, va fi pentru un cler catolic românesc îmbră
ţişc:înd formula clasică a greco-catolicismului aşa cum fusese ea receptată 
]a începutul secolului, ferindu-se de orice alte variante hibride de con
fesionalism de nuanţă catolică, care în acelaşi timp însemnau şi coche
tarea cu o altă matrice culturală puternică cu prestigiu ce putea altera 
filonul încă firav al identităţii culturale naţionale. Atitudinea lui Dara
bant a determinat plâ11geri din partea ,lui Simion Maghiar, director al şco
lilor naţionale, care într-o întâmpinare făcută inspectoratului districtual 
Werner îi comunică faptul că episcopul, vizitând şcoala de normă, a exa
minat pe clerici din noţiunile predate şi a interzis „să se înveţe, în 
şcoala sa altă limbă afară de limba română"20 • 

Nicolae Albu îl desenează pe Ignatie Darabant ca fiind „cel ce a dat 
fizionomie occidentală instituţiilor româneşti, consacrând acel seminar 
teologico-pedagogic pe ,lângă care funcţiona şi o şcoală primară în care 
făceau practică elevii ins.Ututului" 21 • 

Toate strădaniile lui Darabant pe tărâmul fundamentării unui învă
ţ„1.mânt românesc nu pot fi despărţite de lupta purtată în cancelariile 
vremii, de confruntarea cu adversităţi'le făţişe sau tenebroase, interesate 
sau dezinteresate. Eficienta activitătii lui Darabant coroborată cu am
bianţa emulativă pe care· o oferea ·oradea au deschis pârtie ordonădi 
detaliilor ce i-au scăpat episcopului, amplifică.rii lor, conturând un ade
vărat „Risorgimento" elitar sub urmaşul său Samui.l Vulcan. Ceea ce Ino
chentie Micu a realizat in spaţiul transilvan, a început, neajungând la 
desăvârşire, Ignatie Darabant pentru zona de vest. Primul era un entu
ziast ce a plărtit cu exilul, Darabant a fost un pragmatic, un ilucid, o 
reprezentare a echilibrului necesar într-o epocă efervescentă. 

ŞERBAN TURCFŞ 

IGNATIE DARABANT - AUFKLĂRUNG UND PRAGl\fATISMUS 

(Zusammenfassung) 

Das Studium bezieht sich auf cler .-\ufbliihungszeitspanne vom Ende des 
XVIIl-en Jahrhunderts, a,'s einmal, mit der nachjosephinischen Periode, die Ver
suche der rumănischen Elite, zur Erhebung des rumănischen Elements, im politischen 

19 Idem, p. 84. 
20 Vasile Bolea, op. cit., p. 25. 
!l Nicolae Albu, - Istoria învăţământului românesc din Transilvania, Sibiu, 

1944, .p. 217. 
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Systems Siebenbilrgens, sich vermehrten. Einer der verfassern dieses Prozess war der 
vereinigte Bischof von Grosswardein, Ignatie Darabant, dessen entschei-denden Beitrag 
zur Erarbeitung des Aktes Supplex Libellus Valachorum, die auffallende Dipliamatie 
mit welcher der kirhlichen El.iite gelungent ist, die konfessionalen Instanze filr die 
Erhaltung von politischen und sozial-kulturellen Vorteile zu verwenden, beweist. 
Die Personli-chkeit Ignatie Darabants befindet sich im ersten Plan der Griin-dung
bemiihungen eines exk'lusiv rumănischen Lehramts, Grundlage der Vergrossenmg 
des intellektuellen Ansehens der Rumănen am Sîebenbi.i.rgen und Vorau'isetzung 
der Forderung des politisch-sozialen Emanzipierungsprozesses. 



PROTOCOALELE DE INTABULARE ALE ORAŞULUI CLUJ 
(1781-1867) 

Introducerea cu valabilitate generală a instituţiei cărţii funciare, 
prin care s-a asigurai evidenţa fondului funciar, a drepturilor ireale 
(tabu1are) şi a unor drepturi personale, fapte sau raporturi juridice în 
legătură cu imobilele a fost condiţionată de existenţa unor situaţii so
ciale, politice şi economice create în Transilvania abia după revoluţia 
de la 1848/1849. 

Evidenţa proprietăţiJor imobiJiare a fost realizată în diferite feluri 
încă înainte de introducerea cărţii funciare, fiind reclamată de apărarea 
dreptului de proprietate. Datorită însă caracteristicilor relaţiilor feudale, 
fărâmiţării reglementărilor juridice, aceasta n-a putut fi introdusă în mod 
unitar. Reamintim aci procedeele medievale menite să întipărească în 
memoria posesorilor şi mai ales a viitorilor posesori şi interesaţi limitele 
câte unei moşii, ale unor sesii, pământuri etc. - deci ale unor imobile 
delimitate. Se revedeau şi rememorau periodic semnele de hotar stabi
lite, iar viitorii beneficiari sau interesaţi - după cum rezultă din docu
mentele vremii - au fost duşi la faţa locului şi expuşi la unele impresii 
puternice, spre a nu uita locul şi hotarul, respectiv semnele de hotar. 
(A fost frecventă în această privinţă aducerea copiilor, adolescenţilor la 
faţa locului, unde li s-a aplicat o bătaie zdravănă, spre a ţine minte, a 
localiza evenimentul şi, în consecinţă, a întipări locllil unde s-a produs 
acesta.) Apar de timpuriu şi consemnările scrise în privinţa limitelor 
cât.€ unei unttăţi funciare. Să ne gând•im numai la scrisorile de donaţii 
în care se delimHează imobilul sau imobilele care constituie dania, dar 
mai ales Ja scrisoriJe de punere în stăpânire şi de hotărnicii, care se 
făceau în mod obligatoriu în urma citării vecinilor, a megieşilor, par
curgându-se întregul perimetru al imobilului, cu indicarea fiecărei pă_rţi 
de hotar şi a fiecărui semn de hotar în parte. 'Din secolul al XIV-lea 
aceste documente sunt frecvente. Delimitarea imobilelor se făcea şi în 
conscripţiile :urbariale sau conscripţii de alt tip, de pi,ldă ce:le de împăr
ţire a succesiunii, în care, pentru a fixa limitele imobilului, se folosesc 
denumiri de hotare, de locuri, râuri, deailuri, mori, drumuri, pi,teci, ve
cini etc. Dar şi procedura judecătorească prevedea în mod obligatoriu 
ca în cazul proceselor imobiliare să se determine locul exact al imobi
lului, prin denumirea veciniJoir din toate părţile. Am amintit aceste câteva 
genuri de documente şi proceduri doar pentru a scoate în evidenţă -ca
racterul lor comun în ceea ce priveşte rolul pe care l-au avut, şi anume 
cel de a delimita imobillul faţă de vecini, megieşi, în vederea apărării 
dreptului de propriet.ate al titularului. Dar constituie tot o caracteristică 
a acestor documente care consemnează delimitări faptul că ele nu se 
încaqrează într-o evidenţă generală a imobiaelor de pe un anumit 1eri
tori-u, întocmită după criterii comune, ci, drupă corn s-a văzut, aceste 
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delimitări, stabiliri de perimetru sunt raportate strict la vecini şi privesc 
strict pe proprietar (eventual posesor beneficiar) şi pot fi întocmite în 
diferite feluri, după diferite criterii. Ca urmare, dovada proprietăţii sau a 
vreunui al<t titlu de drept privind imobillul se făcea pe căi diferite de 
către cei interesaţi, fără să fi existait o illS'tituţie care ar fi putut servi 
ca loc de informare publică în privinţa drepturilor menţionate: sau de 
înregistrare obligatorie a modificărilor intervenite. Deci în timpul exis
tenţei relaţiilor feudaJle nu putem vorbi de un sistem unitar de evidenţă 
şi nici de o publiciitate a delimitărilor de imobile, a calităţii de proprie
tar a acestor imobile, a sarcinilor care le greviează, caracţeristica cărţilor 
funciare de mai târziu. · · · 

Introducerea unui sistem unic de evidenţă funciară - ceea ce putea 
fi realizată doar de puterea centrală - nu a fost posibilă în orânduirea 
feudală existentă în Transilvania. Fondul funciar fiind deţinut într-o 
proporţie covârşitoare de nobilime, aceasta s-a opus din răsputeri ca 
proprietăţile nobiliare să fie cuprinse în vreo evidenţă a puterii cen
trale, invocând imunitatea nobiHară în ceea oe priveşte proprietăţile 
funciare stăpânite, precum şi scutirea de impozite a· nobilimii, ca ur
mare, lipsa unui temei ca imobilele să fie luate în evidenţă. Acest argu..: 
ment din urmă, pe lângă cele juridice la care se făoea apel, a constituit 
şi un motiv serios din punct de vedere financiar ca statul să nu între
prindă realizarea cadastrului funciar, căci operaţiunile complexe recla
mate de aceasta ar fi fost justificate din punct de vedere al bugetului 
statului numai dacă în cele din urmă cadastrul funciar ar fi putut servi 
ca bază a impozitului funciar (agricol). 

Ceea ce a frânat de asemenea în mafie măsură interesul pentru intro
ducerea evidenţei cadastrale şi ca urmare a cărţii funciare, a fost exis
tenţa dreptului strămoşiei (ius avHicitatis), potrivit căruia bunurile imo
biliare nobiliare moştenite de la înaintaşi (,aşa-zise strămoşeşti) nu puteau 
fi înstrăinate. Datorită acestui fapt, creditul raportat la proprietatea fun
ciară - care reprezenta în acest timp cea mai mare parte a averii pro
priu-zise - a fost aproape exolus, iar circuitul liber al acestei proprie
tăţi a fost imobilizat. (A constituit o consecinţă a acestei situaţii faptul 
- aŞa după cum e atestart de documente-le vremii - că forma de circu
laţie a proprietăţilor funciare nobiliare era cea a zălogirilor şi tot rra 
zălogiri s-a redus toată activitatea de credit, limitată din pricina lipsei 
de circulaţie liberă şi a cămătăriei creditorilor.) · 

Această situaţie din urmă nu a in:llluenţat proprietatea imobiliară oră
şenească - aci înstrăinările fiind limitate de obicei doar de dreptul de 
preemţiune - şi nici de comuni·tăţile libere, care reprezentau însă doar 
o câtime mai redusă faţă de întreguiJ. fond funci,ar. Aşa se explică de ce 
în aceste comunităţi circulaţia liberă a imobilelor a reclamat încă înainte 
de generalizarea cărţilor funciare o evidenţă a circuitului imobiliar şi a 
creditelor garantate prin imobile şi a fost posibilă introducerea - limi
tată pentru unele teritorii - a unor forme a cărţilor funciare sau a 
protocoalelor de intabulare. Astfel putem aminti protocoalele de vânzări 
şi cumpărări respectiv schimburi de imobile păstrate la Bistriţa încă din 
anul 17351 şi diferitele protocoale de intabulare din oraşe şi comunităţi 

1 Ioan Doroea, Primăria oraşului Bistriţa: ::::: !ndrumător în Arhivele Statului 
judeţul Cluj, vol. II, Bucureşti, 1985, p. 273. 
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libere, cum ar. fi şi cele din Cluj, începând cu anul 1781, de care ne vom 
ocupa mai detaliat2. (Nu lipsesc însă pentru anumite tranzacţii nici 
registrele de intabulare ale comitatelor, cum e cazul celor păstrate pentru 
comitatul Cluj tot la Arhivele StaituJ.ui.) 

Protocoalele de intabulări suplinesc doar în parte cărţile funciare, 
dar totuşi reprezentau un pas înainte în domeniul publidtăţii circula
ţiei imobilelor şi mai cu seamă al posibilităţii controlului stării lor de 
grevare, a urmăririi credri.twui. Acestea din unnă consHtuiau condiţii 
esenţiale în viaţa de credit. Fără posibilitatea controlului - a publici
tăţii - calităţii de proprietar şi mai cu seamă a stării de grevare a imo
bilului, creditorul nu avea nici o garanţie în privinţa redobândirii capi
talului împrumutat şi a dobânzilor aferente. 
- 1n vederea încurajării vieţii de credit - limitat de altfel din cauza 
condiţiilor amintite impuse de reilaţiile feudale - s-a căutat deci :un mod 
de publicitate a calităţii de proprietar şi a stării de grevare a imobilu
lui, ajungându-se la soluţia introducerii protocoalelor de intabulare. Prima 
măsură a puterii centrale în acest sens a fost decretul aulic din 18 martie 
1769, prţn care s-a dispus în general înregisirarea în protocoale şi inta
bularea datoriilor. Acest decret a fost difuzat de circulara Guberniului 
din 6 apriilie 17693• Un al doilea decret aulic, cu nr. 11465 din 23 noiem
brie 1771, a revenit asupra acestei probleme, cerând să se raporteze cum 
a fost aplicat decretul anterior. Aceste dispoziţii au pus bazele obiceiului 
de mai târziu, potrivit căruia casele (casieriile) publice n--au acordat credite 
decât în funcţie de valoarea imobHul:ui care garanta împrumutul. Astfel 
imobilul trebuia să valoreze de două ori mai mult decât valoarea capi
talului împrumutat, iar plăţii împrumutului nu i s-a dait cors decât 
numai după ce împr:umutul a fost intabulat. Procedeul •a fost urmat apoi 
şi de creditorii particulari4• 

Potrivit părerii contemporane, scopol intabUJlării a fost ca să ofere 
garanţia creditorului în privinţa averii debitorului, ca imobilul grevat 
să nu poată fi înstrăinat şi nici sechestrat pentru alrte datorii, fără să 
nu se transmiiă împreună cu imobilul şi datoriile care îl grevează . 

. ln oraşul Cluj prot<>roarrele de intabulare au fost introduse în anul 
1781 şi au fost conduse până în anul 1867. In acest răstimp au fost con
stitui-te 13 volume, notate cu litere începând de [a A. într-un volum sunt 
trecute contractele pe mai mulţi ani. Contractele transcrise în proto
coale spre evidenţă şi cunoştinţă se refereau la scrisori de obligaţie, în
ţelegeri cu privire la împrumuturi, zălogiri, arendări, închirieri, vân
zări-cumpărări, sechestrări etc. care erau garantate cu imobile din Cluj. 
Contracte-le sau scrisorile de obligaţie au fost transcrise în îrntregime 
în protocoale, imobilelle fiind localizate în acestea după sistemul cunoscut 
în toată perioada feudalismului şi prin indicarea străzii şi a vecinilor 
sau a hotarului şi a vecinului. Orientarea în protocoale a fost îruesnită 
prin indicele alfabetic de la sfârşitul volumului. Iniţial au fost înşiraţi 

2 Kiss Andras, Cartea funciară. Arhiva constituită şi preiucrarea ei (în ma
nuscris), p. I. 

a Arhivele Statu'lui Cluj - Fond Comisia mimă pentru studierea creditului 
a secţiei legislative şi a secţiei camerale şi a economiei naţionale din cadrul Dietei 
Transilvaniei, nr. 1, p. 71. · 

' Ibidem. 
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în ordine alfabetică atât debitorii separat cât şi creditorii separat, în 
dreptul fiecăruia fiind trecută valoarea contractului şi paginile din proto
col pe care se găsea textul acestuia. Mai târziu în indicele alfabetic au fost 
trecuţi în ordine alfabetică doar debitorii, în dreptul fiecăruia fiind men
ţionat însă şi creditorul respectiv, suma care făcea obiectul contractului 
şi paginile din protocol pe care a fost transcris contractul. 1n cazul lichi
dării datoriei sau încetării contractului textul a fost barat prin liniuţe 
în formă de X, la fel şi numele din indioel,e alfabetic. 

Textele înscrise în protocol, după cum am amintit, au fost variate. 
Erau scrisori de obligaţie pentru datorii, contracte de împrumut, con
tracte de vânzare-cumpărare de imobile, dar întâlnim şi contracte de 
z.:;logiri potriviit cărora creditorul se mută în casa debitorului pe mai 
mulţi ani, condiţionând restHuirea datoriei după SCLtrgerea termenului 
prevăzut în contract, ori tranzacţii între părţi înainte de a se ajunge la 
execuţie silită, precum şi conscripţii de bunuri cu prilejul preluării admi
nistraţiei unei posesiuni, cum a fost de pildă în cazul posesiunii fiscalle 
din Cluj-Mănăş,tur5• Varietatea cazurilor poate fi însă redată doar după 
o sistematizare a scrisorilor de obligaţie şi contracte, analiza lor şi prie
zentarea difedtelor aspecte pe care le au. Până la executarea acestor 
C€'rcetări ne mărginim la constatarea că :protocoalele de intabulare ale 
oraşului Cluj reprezintă un izvor însemnat în privinţa circuLaţiei imobi
lelor din oraş, a vieţii de credit, a mobili:tăţii capitalurilor, a existenţei 
creditorilor, a condiţiilor în care se încheiau aceste înţelegeri etc.6 

Textul scrisorilor de obligaţie şi al contractelor transcrise e în lim
bile latină, maghiară, germană şi câteodaltă armeană.7 

KISS ANDRAs 

LES PROTOCOLES D'INTABULATION DE LA VILLE DE CLUJ (1781-1867) 

(Resume) 

Apres avoir passe en revue Ies systemes d'evidence fonciere et immohlli
ere de Transylvanie, du moyen-âge jusqu'a la deuxieme moite du XVIIIe siecle, 
l'auteur aborde Ies instruments d'evidence de la circulation immobiliere et des 
emprunts garantes par l'immeubles ou d'autres rapports juridiques conclus en 
ce maticre. Ces instruments, nommes protocoles d'intabulation, furent commen
ces en Transylvanie en 1769; ă Cluj ils furent introduits en 1781. Leur intro
duction fut exigee par l'intensification de la circulation immobiliere et - dans 
Ies limites montrees en cet article - de la vie de credit, basee sur l'assurance 

5 Idem, p. 71-72. 
6 De exemplu diferite tranzacţii ale antreprenorului clujcian Gaetano Biasini 

originar din Milano le-am putut urmări în protocoal_ele amLntite. Vezi Kiss Andrâs, 
Forrcisok es ertelmezesek. Bukarest, 1994, p. 128-139, 359-365. 

1 Arhivele Statului Cluj - Fond Primăria municipiului Cluj, Protocoalele de 
intabulare (1781-1867). - Vezi [Kiss Andrei], Primăria municipiului Cluj-Napoca. 
= lndrumător în Arhivele Statului judeţul Cluj, vol. II, Bucureşti, 1985, p. 135. 
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du credit par les immeubles (l'hypotheque), la surete de cettes operations etant condi
tionnee par l'assurance de la publicite de la situation des immeubles. Comme 
suite, dans ces protocoles ont ete transcrits d'entieres lettres d'obligeance, d'en
tentes concernant l'emprunt, la gage, !'arende, Ies Iouages, l'achat et la vente, 
d'acte6 de sequestration. Les protocoles d'intabulation ont servi â l'evidence et 
ă l'assurance de la publicite dans la situation des immeubles jusqu'â l'introcluc
tion des livres fonciers, gui assuraient ă la fin d'une maniere organisee l'evi
denoe du fonds foncier, des droits reels (tabulaires) et de certains droits person
nelles, de faits ou de rapports juridiques concernant Ies immeubles. 

On presente succinctement les informations qu'on peut obtenir par la re
cherche de ces protocoles, qui sont de sources valeureuses de la vie economique. 
On donne d'informations pour la recherche par l'utilisation des indices contem
porains gui font partie des protocoles. 





MEDALIA MEMORIAL DE ST. HELENE DIN COLECŢIA 
FRANCISC ROESER 

În lunile aprilie-mai 1994 Muzeul Naţional de Istorie a Transil
vaniei <lin Cluj-Napoca a găzduit o .amplă expoziţie intitulată Medalii 
şi decoraţii (sec. XVIII-XX). Colecţii şi cozecţi'onari 1 • Printre piesele 
expuse am remarcat medalia Memorial de ST. He;ene aparţinând D-lui 
Francisc Roeser din Cluj-Napoca. Datorită faptului că în ultimii doi ani 
preocupăr.ile noastre s-au axat pe studiul medaliilor napoleoniene sau 
referitoare la epoca napoleoniană2 , am cerut permisiunea D-lui Roeser 
de a studia şi publica medalia mai sus amintită3 • Demersul a fost între
prins din următoarele raţitmi: o astfel de medalie lipseşte din colecţia 
noastră; considerăm că studiul ·ei vine să completeze informaţiile şi cu
noştinţele furniza,te de colecţia noastră privind medalistica dedicată lui 
.Napoleon Bonapar.te (15 august 1769-5 mai 1821) şi epocii sale; în 
sfârişt, această medalie, făcând parte dintr-o colecţie particulară, poate 
fi înstrăinată de posesorul ei din diferite motive, pierzându-i-se urma 
şi convingerea noastră este că atunci când avem prilejul de a studia şi 
pune în circulaţie ştiinţifică o piesă deosebită, aşa cum -este medalia 
în discuţie,. este de datoria noastră să o facem pentru a-i semnala exis
tenţa într-o colecţie din ţară, chiar. dacă este o colecţie particulară. 

Colecţia de medalii şi plachete a D-lui Francisc Roeser cuprinde 
peste 800 de piese, rod al unei pasiuni de peste un sfert. de secol. Est-e 
de remarcat nu numai numărul impresionant de piese, ci mai ales ra
ritatea lorţ. De asemenea, piesele văzute cu prilejul expoziţiei noastre 
comune din acest an ne-au convins că această colecţie este bine îngri
jită, medaliile fiind într-o excelentă stare de consenvare. 

Medalia Memorial de ST. Helene este medalia dedicată ultimului 
evenimente important din lunga şi agitata epopee napoleoniană. 

1 Pe lângă medaliile şi decoraţiile din colecţiile MNIT, au fost expuse piese 
din colecţiile particulare aparţinând d-lor V. Chioreanu, I. Grecul, L. Gozariu şi 
Fr. Roeser. Sponsorii expoziţiei au fost Institutul de Cercetări şi Proiectări Mi
niere Cluj-Napoca, S.C. Salto SHL şi Arta Culinară. Mulţumim şi pe această cale 
atât colecţionarilor particulari, cât şi sponsorilor pentru contribuţia pe care şi-au 
.1dus-o la reusita acestei manifestări culturale deosebite. 

2 Este vorba de studierea medaliilor napoleoniene din colectia Esterhazy, 
care aparţine Cabinetului Numismatic al MNIT. în prezent se lucrează la Cata
l.ogul medaliilor napoleoniene din Muzeul Naţional de Istorie a Transilvaniei, 
lucrare care sperăm să apară în 1996. 

3 Cererea a fost acceptată cu promptitudine de Dl. Francisc Roeser, căruia 
îi mulţumim pentru amabilitatea cu care ne-a pus la dispoziţie piesa şi infor
maţiile pe care i le-am cerut. 

4 Putem remarca dintre piesele colecţiei seria de medalii dedicate preşedin
ţilor Franţei (Republica a Treia): Marie-Fran<;ois Sadi Carnot (1887-1894); Jean 
Paul Pierre Casimir-Perier (1894--1895); Fran1;ois Felix Faure (1895-1899); Emile 
Loubet (1899-1906). 
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Tragedia de la Waterloo (16-18 iunie 1815) a pus capăt celei mai 
strălucite cariere miU.tare, politice, diplomatice şi administrative pe 
care a cunoscut-o Franţa şi Europa în sec. XIX. Micul corsican, general 
la 24 de ani, prim-consul (1799-1804) şi împărat (1804-1814; 1815♦• 
s-a văzut nevoit să abdice pentru a doua oaro la 22 iunie 1815, iniţial 
în favoarea fiului său Napoleon al II-lea, dar de fapt în favoarea lui 
Ludovic al XVIII-iea de Bourbon (aprilie 1814 - martie 1815; iulie 
1815-1824). 

Planul fOSltului împărat de a se stabili în SUA este iîmpiedioait de 
engelzi cu complicitatea trădătorului Fouche, ministru al Poliţiei în 
vremea lui Napoleon şi în perioada Restauraţiei. Azilul politic cerut de 
Napoleon în Anglia este refuzat de cabinetul britanic, care, în înţele
gere cu celelalte puteri învingătoare (Rusia, Austria, Prusia), hotărăşte 
exilarea fostului împărat în insula Sf. Elena. Insula aleasă ca închi
soare în aer liber este situată în Atlanticul de Sud, izolată şi suficient 
de depărtată de orice coastă continentală pentru ca aventura din 18155 

să nu se mai repete. 
Napoleon ajunge la destinaţie la 15 octombrie 1815 şi îşi va pe.:. 

trece u!Jtimii şase ·ani din viaţă pe această stâncă inospirtalieră, cu un 
climat inadecvat sănătăţii sale deja şubrede, bine păzit, înconjurat de 
un anturaj englez aproape ostil în care puţinii însoţitori francezi pe 
care a avut dreptul să-i ia nu puteau să-l facă să uite tratamentul de
gradant la care era supus şi care nu se deosebea prea mult de cel al 
unui deţinut de drept comun. 

Cei şase ani petrecuţi în Sf. Elena au fost folosiţi de fostul stăpân 
al Europei pentru a face Franţei un ultim serviciu: asistat de contel-e 
Las Cases .până în decembrie 1816, când acesta a fost expulzat de au
torităţile engleze la Capul Bunei Speranţe (sub pretext că întreţinea le
gături cu Europa), şi de mareşalul Bertrand, fostul împărat a lăsat pos
terităţii memoriilor sale care încercau să explice succesele şi eşecul său 
final6. Măcinat de boala incurabilă7 cane era agravată de clima nepri
elnică, suferind de lipsuri materiale şi mai ales fără o asistenţă medi
cală competentă, Napoleon închide ochii la 5 mai 1821. Autorităţile en
gleze :refuză să îndeplinească ultima dorinţă a defunctului: înhumarea 
rămăşiţelor sale pământeşti în Franţa. Ca urmare, mareşalul Bertrand, 
care-l însoţise pe împărat în exil împneună cu întreaga sa familie, îi 
îndeplineşte ultima poruncă. Prevăzând că englezii se vor opune repa
trierii rămăşiţelor sale pământ~ti, Napoleon îi arătase mareşalului lo
cul unde să fie îngropat: o vale de unde se vede marea, lângă un izvor 

5 In urma eforturilor conjugate ale Angliei, Rusiei, Austriei şi Prusiei, Na
poleo;-i a fost înfrânt în aprilie 1814, fiind nevoit să abdice şi să accepte exilul 
în insula Elba. ln februarie 1815 el a evadat din insulă, revenind în Franţa pen
tru celebrele 100 de zile, încheiate cu înfrângerea de la Waterloo. 

0 Las Cases, MemoriaL din Sfânta-Eiena, Bucureşti, 1975, vol. I-III; Napo
leon, Memqrii, Bucureşti, 1981, voi. I-II. 

7 Versiunea oficială a guvernului engelz privind moartea lui Napoleon er.'.l 
cancer la stomac, dar autopsia a fost făcută în condiţii necorespunzătoare, n<1 
existat posibilitatea efectuării unor analize de laborator, iar doctorii care au fă
cut autopsia se găseau sub imperiul ordinelor stricte venite de la Londra. Gu
vernul englez încerca să se pună la adăpost de eventualele acuzaţii privind tra
tame.1tul necorespunzător la care a fost supus prizonierul. 
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din care împăratul obişnuia să bea apă, in apropienea unui pâlc de săl
cii plângătoare. La 10 mai 1821 mica suită care-l însoţise pe Sf. Elena, 
precum şi garnizoana engleză şi guvernatorul Hudson Lowe îl duc pe 
împărat pe ultimul său drum. Pentru că Lowe nu admisese ca pe placa 
mormântului să apară inscripţia Napaleon, născut 1769, mort 1821, ci 
dorea să se scrie Napoleon Bonaparte, placa a rămas timp de 19 ani fără 
nici o inscripţie. 

Tratamentul la care a fost supus în timpul detenţiei din Sf. Elena, 
boala care se agrava în fiecare an, demiterea medicilor englezi care l-au 
Îi1Rrijit şi ştergerea lor din cadrul marinei militare engleze, precum şi 
puţinele veşti alarmante ajunse în Europa despre starea sănătăţii pri
zonierului din Sf. Elena i-au făcut pe mulţi să tragă concluzia că Na
poleon nu ar fi murit de moarte naturală, ci an fi fost otrăvit lent cu 
arsenic. Enigma nu a fost dezlegată nici de cercetările mai recente fă
cJJte prin iradierea cu un flux de neutroni a unei meşe de păr conside
rată ca aparţinând lui Napoleons. Oricum, moartea suspectă a fostului 
împăn::i•t a reuşit să lase o pată pe obrazul Angliei, cu atât mai mult cu 
cât Napoleon avea în 1821 doar 52 de ani. 

Revenirea Bourbonilor pe tronul Franţei, regimul Restauraţiei care, 
chiar dacă nu a readus feudalismul absolutist de dinainte de 1789 a 
tulburat ordinea stabilită de Napoleon, dar mai ales imaginea celui care, 
chiar prin mijloace autoritare, a făcurt ca Franţa să fie aproape 20 de 
ani prima ţară a Europei, au creat legende şi o stare de spirit prin care 
Napoleon nu a fost uitat. La aceasta au contribuit şi lucrările memora
listice ale celor care l-au însoţit în exil. În 1821, la scurt timp după 
moartea eroului, mareşalul Bertrand a publicat Caietele din Sf. Elena; 
în 1822 unul din doctorii care l-au îngrijit în exil, O'Meara, a publicat 
la Londra Napo~eon în exil; în acelaşi an, Montholon începe publicarea 
lucrării Memorii pentru a servi la istoria Franţei sub Napaleon, iar în 
1S23 apare prima ediţie Memorial din Sfânta Elena sub semnătura lui 
Las Cases. 

Anii scunşi după 1821 au fost marcaţi de numeroase încercări de re
patriere a rămăşiţelor pământeşti ale fostului împărat făcute de fami
lie şi în primul rând de Letiţia Bonaparte, mama sa. Repetatele cereri 
adresate regilor Angliei9 au rămas fără răspuns. Napoleon era un duş
man de temut şi după moar.te. 

După revoluţia din iulie 1830 şi venirea pe tronul Franţei a rege
lui Ludovic-Filip (1830-1848), spiritul bonapartist care anima o bună 
parte a opiniei publice franceze este folosit în scopuri politice. Co
vârşitoarea personalitate a fositului împărat a făcut ca durerile lungi
Ion ani de războaie portate de el să se estompeze, iar vocile care ce
reau readucerea în patrie a rămăşiţelor sale să fie tot mai numeroase. 
In 1833 statuia împăratului este repusă în vârful coloanei Vendome, 
înălţată cu bronzul tunurilor duşmane capturate în campania din 1805 
încununată cu victoria de la Austelitz. Arcul de triumf din Place Etoile, 
începurt de Napoleon şi pe sub care nu a avut ocazia să treacă niciodată, 
a fost ternninat şi inaugurat în 1836. Profitând de această stare de spi-

9 Paul Ştefănescu, Drama otrăvirilor, Bucureşti, il.981, p. 284-293. 
9 George IV (1820-1830) şi William IV (1830-1837). 
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rit, Ludovic-Filip se lasă convins de Thiers10 că demersurile pentru 
aducerea corpului lui Napoleon în Franţa ar contribui la consolidarea 
regimului instaurat în iulie 1830. La rândul său, Anglia nu mai poate 
refuza cererea oficială a Franţei fără a-şi aitnage oprobiul public, spe
rând totodată ca revenirea lui Napoleon în ţară să clatine regimul mo
narhic francez. 

La 12 mai 1840, ministrul de interne Charles Remusat anunţă hotă
rîrea de repatriene a corpului lui Napoleon. Anunţul a stârnit entuzi
asm, dar şi criitici din partea celor care considerau că Napoleon rămfme 
primejdios chiar dacă se află într-un sarcofag de abanos. 

După 1ndelungate discuţii, Consiliul de Miniştri sub preşedinţia lui 
L.A. Thiers a ales ca loc de veci pentru Napoleon Domul Invalizilor. 

S-a hotărît ca rămăşiţele pământeşti să fie repatriate de fregata 
Relle Poule ,aparţinând prinţului de Joinville11 însoţită de coverta Lei 
Favorite. Pentru operaţiune a fost alooa,t un milion de franci aur. Mi
siunea care avea sarcina să-l readucă pe Napoleon în patrie er.a condusă 
de contele Filip de Rohan-Chabot, diplomat de carieră. Din delegaţie 
mai făceau parte apropiaţii lui Napoleon care supravieţuiseră până în 
1840. Fostul mare.şal al Curţii Bertrand cu familia (fiul său Arthur se 
născuse în Sf. Elena); contele Las Cases, autorul Memorialului avea în 
1840 74 de ani, ena bolnav şi orb, astfel că, neputând suporta rigorile 
şi emoţiile unei astfel de călătorii, a cerut să fie reprezentat de fiul 
său, Emmanuel de Las Cases, deputat şi consilier de stat; au mai luat 
parte Marchand şi generalul de divizie Gourgaud, precum şi servitorii 
personali ai împăratului: Ali (Saint-Denis), majordomul Pierrou, valetul 
personal Novernaz şi vizitiul Archambault. Delegaţia era completată ~e 
preotul Coquereau şi doi copii de cor, precum şi de lăcătuşul Leroux. 

Mica expediţie pleacă spre Sf. E>lena la 7 iulie 1840 din portul Tou
lon, port a cărui eliberare din mâna englezilor îi adusese. lui Napolef>n 
la 22 decembrie 1793 gradul de general. La 8 octombrie 1840 cele două 
ambarcaţiuni ajung la destinaţie. 

După moatea pnizonierului, autorităţile engleze contruiseră un ca
vou solid înconjurat de un grilaj de fier, care, în timpul vieţii lui Na
poleon, fusese adus din Anglia şi împrejmuise reşedinţa de la Long.:. 
wood. în jurul cavoului mai existau muşcatele plantate de doamna 
Bertrand în 1821 şi sălciile plângăitoare care împodobeau valea demi.:. 
mită Cupa de punci, în punctul numit mai târziu Geranium Valley. · · 

Corpul a fost deshumat în noaptea de 14 octombrie în prezenţa mi:
cii delegaţii franceze şi a lordului Middlemore, guvennatorul englez al 
insulei. Spre surprinderea şi emoţia tuturor, cele trei sicrie (de plumb, 
lemn şi tablă), precum şi trupul neînsufleţit se găseau într-o excelent.a 

10 Thiers, Adolphe (1797-1877), om de stat şi istoric francez. A scris, prin
tre altele: Histoire de la Revolution frani;aise {1824-1827) şi Histoire du Consulat 
et de l'Empire (1845-1862). A contribuit la instaurarea monarhiei din iulie (1830), 
a fost ministru în 1832, preşedintele Consiliului în 1836 şi 1840. A fost numit şef 
al puterii executive, apoi preşedinte al Republicii de către Adunarea Naţională 
în 1871, fiind ataşat ideii de eliberare a teritoriului naţional de sub ocupaţie 
prusacă. Răsturnat de la putere de coaliţia partidelor monarhiste şi conervatoare 
(24 mai 1873), a fost ales senator de Belfort, apoi deputat de Paris. 

11 Fram;ois Joinville, duce de Orleans (1818-1900), al treilea fiu al regelui 
Ludovic-Filip, născut la Neuilly. 
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stare de conservare. Inventarul sicriului12 ena intact. După formalităţile 
de identificare, cele trei sicrie originale au fost [nchise şi aşezate în si
criul de abanos adus special din Franţa. Sarcofagul a fost îmbarcat pe 
Belle Poule cu onoruri militare date de garnizoana engleză din insulă. 
La 30 noiembrie 1840 fregata intr.ă în portul francez Cherbourg. Pe un 
car monumental lung şi înalt de 10 m şi lat de 5 m, împodobit cu 14 
statui simbolizând tot atâtea victorii din campaniile napoleoniene, cu 
un monument funerar acoperit cu un voal brodat cu albine de aur, Na
poleon străbate drumul de la Cherbourg la Paris, mai întâi pe Sena 
până la Neuilly, apoi pe uscat. Precedat şi urmat de corpuri de armată 
şi de vetenanii care supravieţuiseră, trecând pe sub arcul de triumf din 
Place Etoile, cortegiul funerar se îndreaptă acompanit de salve de arti
lerie spre Domul Invalizilor. Din familia sa mai trăiau Joseph (mort în 
1844), Lucien (mort în 1840), Louis, tatăl lui Napoleon, III (mort 1846) 
şi Jerâme care, în 1847, a devenit guvernatorul Domului Invalizilor. La 
15 decembrie 1840 Napoleon I, împăratul fmncezilor, a fost primit de 
guvernatorul Domului şi de regele Ludovic Filip. După serviciul divin, 
sicriul ,a fost aşezat în rotunda Domului Invalizilor, unde împăratul îşi 
doarme somnul de veci alături de unii dintre bravii săi camarazi de 
arme13. 

Medalia Memorial de ST. Helene, dedicată translatării conpului lui 
Napoleon din Sf. Elena la Paris, are următoarele caracteristici: 

D;;,.,.40,8 mm; G=33,60 g; cupru argintat; f. bine conserva,tă; 
Av.: A. BOVY.; NAPOLEON EMPEREUR; Bust stânga Napoleon 

în uniformă de general; (pl. 1/1)133 ; 

Rv.:. circular; MEMORIAL DE ST. HELENE 5 MAI MDCCCXXI. 
,PARIS 15 DEC. MDCCCXL; în câmp: valea. în care se găsea 
mormântul, între sălcii. Cavoul este înconjur.at de un grilaj 
întrerupt de poarta de intrare, unde se găseşte · un soldat de 
gardă14 . 

Medalia este semnată numai pe avers de modelatorul şi gravorul 
elveţian A Bovy (14 dec. 1795 - 18 sept. 1877),; care a lucrat pentru 
Franţa, Elveţia şi Polonia. Fiul unui mic meseriaş, a dat dovadă de în
demânare din copilărie, devenind un gravor talentat. La 27 de ani câş
tigă un concurs al Societăţii de Arte din Geneva pentru gravură de 
medalii, cu un bust al Venerei de Medici. Studiază doi ani ila Paris cu 
maestrul elveţian Jean Ptadier, stabilindu-se în 1830, în capitala Fran-

12 ln sicriul de tablă fuseseră depuse în 1821 următoarele obiecte: două vase 
conţinând· inima şi stomacul defunctului, o vază de argint cu stema imperială, un 
tacâm şi o farfurie de argint şi 13 napoleoni, dintre care 12 de aur 1 de ar
gint. . 

13 Datele privind translatarea corpului lui Napoleon din Sf. Elena la Domul 
Invalizilor au fost luate din A. Castelot, Napoleon, Bucureşti, 1970, p. 698-818. 

· ·. 13a Din motive tipografice ilustraţia este trecută la articolul „Alte medalii 
1topoleoniene"; 

• 
11 O medalie cu. aceste caractei:istici este publicată de Victor Tourneur, 

Latalogue des monnais et des medailles napoleeoniennes, Bruxelles, 1921, p. ti2 
nr. 478. 

26 - Acta Mvsei Napocensis, vol. 32/1995 
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ţei, unde lucrează în timpul domniei lui Ludovic-Filip şi Napoleon III. 
Ultimii ani de viaţă îi petrece în Elveţia. 

Dintre lucrările medalistice semnate A. Bovy putem aminti: marea 
medalie a lui Calvin (1834), marea medalie pentru Franz Liszt (1840) 15 

şi medalionul lui Ludovic-Filip (1843). Pentru activitatea sa artistică a 
fost decorat cu Legiunea de Onoare, distincţie instituită de Napoleon 
Bonaparte la 19 mai 1802. Opera lui Bovy ilustrează evenimente impor
tante din viaţa politică, economică şi culturală a Franţei de la mijlocul 
sec. XIX 16. 

In acest context se înscrie şi medalia Memorial de St. Helene, pe 
care a executat-o, probabil, la comanda regelui Ludovic-Filip sau a co
mitetului care a coordonat translatarea cor.pului lui Napoleon în Franţa. 
Fidelitatea portretului împăratului de pe avers demonstrează că Bovy a 
cunoscut bine medalistica şi tehnica gravorilor din perioada napoleoni
ană, pentru că portretul său este foarte asemănător cu portretul nesem
nat de pe Medalia pentru regenţa împărătesei şi campania de apărare 
a imperiului, datată 23-25 ianuarie 181417• 

În ceea ce priveşte imaginea de pe revers, putem presupune fie 
că Bovy s-a inspirat din literatura memoralistică apărută după 1821, fie 
că a fost în contact cu persoane din anturajul împăratului care l-au în
soţit pe Sf. Elena. Indiferent care i-a fost sursa de inspiraţie, i~inea 
de pe revers redă aproape în detaliu imaginea văii în care se găsea ca
voul, degajând o atmosferă de linişte, solitudine şi parcă de aşteptare. 

Deşi în acest moment, datorită carenţei surselor bibliografice, ne 
lipsesc o serie de informaţii legate de persoana care a inspirat emite
rea acestei medalii, putem afirma cu certitudine că scopul în care a fost 
ea concepută şi executată a fost nu numai cinstirea memoriei împăra
tului şi a evenimentului revenirii sale definitive 'în Franţa, ci şi de a 
aminti francezilor că timp de un sfert de secol eroul lor a avut de în
fnmtat un duşman implacabil: singurătatea. 

LJV I A CAI.JAN 

13 ln colecţia Cabinetului Numismatic al MNI'll se găseşte un medalon de 
bronz cu D=l09,3 mm, reprezenâtnu-1 pe Franz Liszt şi semnat A. BOVY. F. 
1840, inventariat la N 55.342. 

IG U. Thieme, F. Becker, Allgemeines Lexicon der bildenden Kiinstler von 
cler Antikc bis zur Gegenwart, Leipzig, IV, 1910, p. 483. 

17 Medalia se găseşte în colecţia Esterhăzy a MNIT, inventariată la N 16230 
şi va fi inclusă în Catalogul medaliilor napoleaniene. Deosebirea intre cele două 
medalii este poziţia bustului: cea din 1814 are bust dreapta, cea din 1840 are 
bust stânga. 
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LA MEDAfLLE „Mf:.MORIM. DE ST. mLENE" DE LA COLLECTJON 
FRANCISC ROSER 

(Resume) 

4-03 

Le present article rend publique une piece numismatique remarquable: la 
medaille frappee pour marquer la translation du corps de Napoleon du caveau 
de St. Helene au Dome des Invalides â Paris (15 dec. 1840). On discute Ies rai
so:is pour lesquelles on a decide de publier cette piece, appartenant au collectio
neur prive Francisc Roeser de Cluj-Napoca. Ensuite on rappelle toute l'histoire 
des debâts concernant la translation et de l'operation-meme, accomplie de 12 
mai jusqu'au 15 decembre 1840. Enfin, on fait la description .de la medaille et on 
presente la personnalite du maitre graveur (A. Bovy). 





TRICOLORUL ŞI CROMATICA PORTULUI POPULAR ROMÂNESC 

In anul 1938 Aurel Metzulescu a publicat o lucrare despre ciucurele 
de la steagul lui Tudor Vladimirescu socotit a fi „prima manifestare a 
tricolorului românesc". 

Neg,înd posibilHatea îmbinării întâmplătoare a celor tnei culori, 
Metzulescu invocă cromatica pol'tului şi a textilelor populare ca o sursă 
din care Tudor s-ar fi putut inspira. ,,De altfel, pe acel timp, şi încă 
chiar mai dinainte, flăcăii români, pe tot întinsul românismului, purtau 
în special la bete aceste culori împletite şi care ca tradiţie neprezentau 
culorile naţionale. De asemenea, şi în fote, zâvelci şi ţesăturile feme
ieşti găsim la bază tot aceste culori" 1. 

Tot portul popular i-a inspirat şi pe paşoptiştii ardeleni care all 

gândit la Sibiu „flamura cea mare tricoloră a naţiunii romfme pe care 
sta inscripţiunea aur.ie: »Virtutea română reînviată«". Ea avea culorile 
,,vfo1ăt [albastru - nn.], roşu, alb, feţe luate după îmbrăcământul po
porului român" 2 • 

În timpul dualismului austro-ungar purtarea în orice fel şi în orice 
împrejurare a culorilor roşu, galben, albastr:u, era sancţionată prin lege. 
Ignorând-o sau cel mai adesea înfruntând-o, românii îşi revendicau 
dreptul de a !e purta pe temeiul vechimii celor trei culori care simboli
zau Transilvania, patrie a noastr.:i. dintotdeauna, şi al integrării lor în 
modul nostru secular de viaţă. Pledând această cauză, George Bariţ nota 
în 1882: ,,În portul străvechi al poporului român trecut prin toate ge
neraţiile, pe câmpul alb, culorile predominante sunt albastru, roşu, gal
ben în amestecuri şi 'în nuanţe de o vanietate nemărgini-tă". Aceste cu
lori se găsesc ,, ... pe catrinţe, brăţare, mâneci, pieptare, sumane [ţun
dre, zeche], dulame, cojoace, ciucuri,. găietane, şerpare (curele), desagi, 
căiţe [bonete, şepcuţe - nn.] şi mulţime de alte părţi de veşminte":'. 

Protestând împotriva interdicţiilor care îngrădeau pur.tarea culo
rilor naţionale, a prigoanei dezlănţuite împotriva celor ce cutezau to
tuşi a le purta, autorii Replicii afirmă: ,,Culorile naţionale s-au identi
ficat cu portul românesc în decursul timpului. Ele s-au purtat cu sute 
de anî înainte ca podoabă ia. sărbători precum azi se poartă zilnic"~. 

1 Aurel Metzulescu, Ciucurele steagului domnului Tudor Vladimirescu, în 
Bul.etinul Uniunea ofiterilor de rezervă, an. XV, nr. 1-2, ianuarie-februarie 
JB:!8, p. 36. 

2 Alexandru Papiu Ilarian, Istoria românilor din Dacia superioară, II, Viena, 
1852, p. 221. 

3 George Bariţ, Colorile heraldice ale Transilvaniei, în Observatoriul, an 
V, 1882, nr. 59 din 28 ·g august, p. 234. 

4 * * * Chestiunea română în Transilvania şi Ungaria. Replica junimei aca
demice române din Transilvania şi Ungaria la Răspunsul dat de junimea aca
demică maghiară Memoriului studenţilor universitari din România. Sibiu, 1892, 
p. 86. 
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Cele trei culori pe care poporul nostru le-a purtat din moş-i în stră
moşi" - zice Iosif Sterca Şuluţiu - erau „culori de predilecţiune în 
Dacia traiană", iar femeile române le-au preluat continuând să le folo
sească nu numai pe îmbrăcăminte şi făcând din ele ,,eminamente cu
zori national,e"s. 

cu'm se vede, începând de la Papiu-Ilarian există numeroase refe
riri la relaţia dintre cromatica portului, a textilelor populare şi simbo
lul nostru naţional care afirmă sau sugerează posibilitatea cultivării 
pi.in port a unui fond cromatic moştenit devenit prin uz istoric înde
lungat „al nostru". 

Care este temeiul faptic al acestor afirmaţii? 
După 1848, moment de generalizare a tricolorului, costumul popu

lar şi textilele populare au promovat cu perseverenţă tricromia roşu
galben-albastru, continuând o tradiţie ridicată acum la rang de simbol 
şi exprimând ideea de unitate naţională, de aspiraţie spre eliberare ş:i 
independenţă. Legătura postpaşoptistă este de domeniul evidenţei şi se 
cons'tituie ca un exemplu suprem de aderenţă în masă la o operă na
ţională de excepţie. Amploarea şi diversitatea formelor de manifestare 
a fenomenului, frumuseţea unor episoade ale acestei încl~tăr.i pentru 
afirmare naţională ar merita o tratare specială. 

Probema care ne interesează acum este dacă se poate construi o te
melie documentară pentru susţinerea afirmaţiilor formulate de Papiu, 
Baniţ, Şuluţiu, Metzulescu (şi alţii nepomeniţi), dacă se poate demons
tra existenţa în port a celor trei culori înainte de 1848, existenţa unei 
disponibilităţi afective a poporului nostru pentru culorile fundamentale, 
ridicate la rang de simbol când istoria ne-a impus legitimarea ca indi
' idualitate. 

Vom alcătui demonstraţia în manieră retro, mergând până la in
tersecţia cu necunoscutul şi pnobabilul asupra cărora vom proiecta ceea 
ce parţialul ne-a îngăduit să înţelegem despre totalitate. Pe tot acest 
parcurs vom acorda prioritate faptelor. 

Participant la adunarea de la Blaj din 3-5 mai 1848, Jakab Ebk 
scria într-o carte apărută la Leipzig în 1851: ,,Măreţ era spectacolul ce 
se desfăşura în faţa noastră [ ... ]". Din mulţime se distingea" ... câte 
o statur.:i voinică, frumoasă,, câte un corp ca bradul, purtând o cămaşă 
otova [uniform, neted, egal, drept, care nu are talie marcată fără for
mă, monoton - nn.] sau de pâ,nză fină şi albă, lungă până la genunchi, 
fără guler şi f[lră basma, brodată cu arnici sau cu mătase de culoare 
roşie sau albastră, încinsă la mijloc cu o simplă curea sau cu un chi
mir brodat frumos" 6• 

Cu câţiva ani înainte de revoluţie, Auguste de Gerando a între
prins o călătorie în diferite zone ale Transilvaniei, adunându-şi apoi im
presiile, cunoştinţele şi părerile de o exemplară cumpătare într-o carte 
ce avea să apară la Paris în 1845. Portul femeilor din Ţara Haţegului 
es;te prezentat astfel: ,,În jurul capului ele îşi înfăşoară o năframă albă 
legată neglijent a cărei capete cad pe spate. Cămaşa brodată este înche-

:; Iosif Sterca-Şuluţiu, Tricolorul Românesc, în Transilvania, nr. X, sept. 
1901, p. 295-305. 

u Victor Cheresteşiu, Adunarea Naţională de la Blaj, Bucureşti, 1966, p. 
438. 
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iată la piept. Ciucuri lungi împodobesc capătul de jos al catrinţei mul
ticolore şi o flutură. Talia le este cuprinsă într-un surtuc alb strâns cu 
o cingătoare albastră sau roŞie"î. 

în anul 1804 apare la Londra albumul lui Bertrand de Moleville cu 
50 de gravuri colorate, creaţii a:le pictorului şi gravorului William Ellis. 
Câteva planşe înfăţişează ţărani din Bucovina, Moldova, Maramureş şi 
Transilvania. Ţărăncile din jurul Sibiului pun „gust şi căutare" în gă
teala părului - zice autorul. Găteala ,, ... este un soi de tocă neagră 
sau albă pe care ele îşi aranjează cu artă o basma albă, brodată cu un 
firicel roşu, care cade pe umeri lăsând liber gâtul, faţa şi fruntea; ele 
înoadă de câteva ori această basma în jurul capului. îmbrăcămintea lor 
constă într-o cămaŞă mare brodată cu roşu sau albastru în jurul gâ
tului şi ale cărei manşete sunt brodate cu un chenar de aceeaşi cu
loare ... "s. 

Numeroşi străini aflaţi în trecere sau în misiune aici la răscrucea 
dintre veacurile XVIII-XIX (Ludovic von Stilrmer, Wilkinson Sala
berry, Fr€derich Murerard, Karaczay etc.) au remarcat faptul că portul 
ţăranilor „seamănă absolut cu al strămoşilor lor, aşa cum sunt înfăţişaţi 
pe Columna lui Traian", că în îmbrăcămintea lor se poate recunoaşte 
încă toga romană şi sandalele de la curtea lui August, confirmând ast
fel originea etnică daco-romană a sintezei româneşti. Costumul le-a 
plăcut îndeosebi pentni omamentaţia şi cromatica lui la care nu re
nunţă nici cei mai nevoiaşi9 • 

Lucrarea lui Fr. Griselini apărută la Viena în 1780 are în anexă 
câteva gravuri executate de sculptorul C. Sahi.itz, care înfăţişează, ală
turi de alte tipuri sociale, şi ţărani bănăţeni. 

Românii - spune învăţatul călător veneţian - ,,urmaşi ai renumi
tului popor ce mânuia la fel plugul şi sabia", sunt ,,cei mai numeroşi" 
aici. Ei îşi învelesc iama picioarele ,, . . . într-un fel de stofe de lână 
<Xlre sunt vărgate cu negru, roşu sau a.J,bastru .. . " Îmbrăcămintea fe
meilor e simplă şi elegantă. ,,Deasupra unei lungi cămăşi care ajunge 
până la glezne, ele atârnă, fără a avea o altă haină pe deasupra, înainte 
şi înapoi, două bucăţi de stofă de lână (catrinţe) în diferite fazoane, tot
deauna însă în culoare roşie, albastră sau galbenă, având o tivitură lată 
cusută cu fire de lână multicolone. Un brâu lat de lână, asemenea în 
diferite culori, îl au înfăşurat împrejurul corpului .. :•10• 

O serie de cromolitografii executate de Lanzedelly (1774-1832) 
după acuarelele sibianului Franz Nauhauser înfăţişând „O nuntă în 

7 De Gerando despre români (IX), în Vatra, an. XII, nr. 10 din 20 oct. 
1982, p. 2. 

8 Daniela Aurelia Ligor - Alexandru Ligor, Portul ţăranilor de la noi în 
cciteva lucrări ale artiştilor străini tipărite în anii 1666, 1801 şi 1826, in RevMuz: 
l\-fo"n, nr. 3 11979, p. 52. 

ii Nicolae Iorga, Istoria românilor prin călători, vol. I, Bucureşti, 1981, p. 
406-410, 457, 470; Andrei Cornea, De la portulan la vederea turistică, Bucureşti, 
1977. 

10 Daniela Aurelia Ligor - Alexandru Ligor, Ţărani de pe meleagurile ro
mâneşti în creaţiile artistice străine sec. al XIV-lea - primele două decenii 
ale secolului al XIX-lea. Valorificarea acestor opere de către muzeele din Ro
mân.ia, în RevMuzMon, nr. 3/1978, p. 71-73. 
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Ţara Românească" la începutul secolului al XIX-iea, ,,Târg la Sibiu·\ 
la sfârşitul sec. al XVIII-iea, un „Târg din Transilvania" la începutul 
sec. al XVIII-iea dovedesc prezenţa culorilor r0Şu-galben-albastru
~b, mai ales în portul femeiesc, pe catrinţe şi ii11 • 

Deşi mai rare, ştirile nu lipsesc nici pentru veacul al XVII-iea. In 
1666 Johannes Troster publică la Nilrnberg lucrarea „Das Alt und Neue 
Teutschs Dacia ... " în ale cărei anexe există două ilustratii referitoare 
la portul populan românesc. Cămaşa de mireasă, de evidentă croială 
tradiţională, caracteristică portului de pe ambele versante ale Carpaţi
lor Meridionali, este decorată cu cusături de lână roşie. Bicromia alb
roşu este confirmată şi de Albumul de la Graz, lucrat în acelaşi secol. 
Gulerul şi altiţa cămăşii înfăţişată în acest album sunt împodobite cu 
motive geometrice cusute cu aţă roşie12 . 

Călătorii străini aici pomeniţi au evidenţiat vechimea portului nos
tru şi preferinţa pentru culorile roşu şi albastru, cărora li se adaugă al
bul şi negrul ţesăturilor (culori impuse de natura materialului - in, 
cânepă, lână) şi mai r.ar galbenul. 

Cercetările etnografilor noştri bazate pe o temeinică cunoaştere a 
terenului au confirmat această realitate. In toate cele 88 de zone etno
grafice actuale portul popular este, în structura lui, dacic. Opregul, spre 
pildă, este o piesă iliro-tracă, iar brâul, piesa şi cuvântul care o denu
meşte, de origine dacicăI3 • 

în ceea ce priveşte culoarea, roşul, albastrul (vânăt, mohorât, nă
brăsc), albul, negrul, alături de galben cunosc o mare răspândire în în
tregul spaţiu românesc. Friza ştergam.tlui de Năsăud cu motive fitomor
fe şi avimorfe este realizată în combinaţii de alb, galben. albastru, roşu 
pe fond roşu sau negru. Fota de Bran era decorată cu vărgi discrete de 
galben, negru, albastro, pe fond roşu. Culorile de bază ale cositumului 
în sec. al XVIII-iea au fost negmi, albastru, roşu şi fir de aur (gal
ben)I4. 

Dificultăţi de informare care în timp vor putea fi biruite ne pri
vează de argumente pentru vremea de dincolo de pragul veacului al 
XVII-iea. Nutrim însă convingerea că persistenţa acestor culori în lim
bajul cromatic al artei noastre populare pe o duro.tă de secole este do
vada unei preferinţe devenite tradiţională şi reprezentativă, iar ritmttl 
lent de evoluţie al formelor de artă populară în evul mediu îndreptă
ţesc afirmaţia - valabilă de altfel şi pentru alte fenomene şi procese 
sociale - că manifestările constatate pot fi caracteristice pentru o lungă 
perioadă istorică. 

1.1 Magazin istoric, an, I, nr. 6, sept. 1967; an, VIII, nr. 7, iulie 1974; an. 
X. nr. 4, aprilie 1976. 

• 2 Nicolae Dunăre, Influenţe reciproce în portul şi textilele populare pc 
ambele versante ale Carpaţilor meridionali, în Anuarul Muzeului Etnografic al 
Transilvaniei pe anii 1959-1961, 1962, p. 177-201. 

13 Maria Bocşe, Contribuţii la studiul opregului bănăţean, în Anuarul Mu
zeului Etnografic al Transilvaniei pe anii 1968-1970, 1971, p. 258; I. I. Russu, 
Limba traco-dacilor, Bucureşti, 1967, p. 201, 202, 203, 204, 244. 

14 Paul Petrescu - Georgeta Stoica, Arta populară românească. Bucuresti. 
1981, p. 58, 66, 67, 68, 97; Georgeta Stoica - Olivia Moraru, Zona etnograJ2că 
Bran. Bucureşti, 1981, p. 82. 
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Pe de altă parte, dacă aceste culori nu ar fi i111trat în con.ştiinţa 
neamului ca fiind „ale lui" înairrte de 1848, e greu de crezut că doar 
din raţiuni politice câteva milioane de oameni ar fi abandonat subit un 
gust de milenară formaţie pentru a adopta culorile simbolului naţional 
în port şi textile. De altfel, după 1848 putem distinge două atitudini 
privind modul de folosi·re a eleme111tului cromatic: un compontament 
protestatar care se manifestă prin etalarea tricolorului ca piesă sepa
rată de port (cocarde, ciucuri, brâne, bete, panglici etc.) în special în 
activităţi publice şi în zone intens angajate în lupta de emancipare na
ţională şi o conduită neostentativă tradiţională care cultivă diurn cu
lor.ile strămoşeşti în port şi textile destinaite spaţiilor intime ale exis
tenţei unde apartenenţa la un program politic nu mai avea nevoie de 
acte declarative. 

Cum s-a văzut, portul popular, unul din cele mai vechi documente 
ale statorniciei noastre, prin care ne-am individualizat faţă de alţii, a 
promovat timp de multe veacuri culori ce vor deveni, prin steagul na
ţional, simbolice. 

Pentru demonstraţia noastră are puţină impontanţă dacă el-e apar 
separat, împreună sau în combinaţii cu altele. Important este că ele sunt 
,,sinteza gustului nostru naţional şi prin urmare, cea mai potrivită atri
buţiune în culori a individualităţii noastre naţionale" 15 . Important este 
cei, aşa cum spunea Metzulescu, ,,culorile naţionale de astăzi nu sunt 
decât o plămădeală din sufetul poporul'ui nostru". 

AUGUSTIN PADUREAN 

(Resume) 

A l'occasion de la Grande Assemblee Nationale de Blaj, du mois de mai 
1848, l'aspiration des Roumains transylvains vers l'identite nationale a ete sou
tenue avec des arguments heraldiques aussi. 

Reunis a Sibiu, Ies dirigeants de la revolution ont decide de confectionner 
u11 drapeau - nomme ensuite „de la nation roumaine" - ayant Ies couleurs 
rouge-blanc-bleu et la devise „Vertu Romain Ressuscite". Le choix de ces cou
leurs a ete justifie par le fait qu'elles etaient caracteristiques pour le costume 
populaire roumain. 

La verite, alors seulement affirmee, est demontree par cet ouvragece qui, 
mettant en valeur des estampes, des albums, des lithographies, des descriptions 
de voyage - dus surtout a d'auteurs etrangers - prouve que, pendant des siecles, 
c'etaient Ies couleurs preferees des Roumains, Ies trois couleurs, rouge-blanc
bleti, devenant, par usage prolonge, specifiques a notre nation. 

Une preference esthetique cultivee des plusieurs siecles est devenue ainsi 
dans un moment necessaire le symbole de notre identite nationale. 

13 GazTrans, 1899, nr. 186 din 24 august:'5 sept., p. 3. 





IMAGINEA UNIFICARH GERMANE ÎN PRESA ROMANEASCA 
DIN TRANSILVANIA: 1848-1871 

S-ar, putea crede, la prima vedere, că între magnifica Confederaţie 
a celor 38 de state germane din ajunul unificării lor şi lumea modestă 
a· românilor din Transilvania, abia elibenată de povara unei lungi dis
criminări politice, abia smulsă din reţeaua dependenţelor feudale, au 
existat prea puţine conexiuni istorice pentru ca imaginea uneia des
pre cealaltă să prezinte o relevanţă majoră. Există, e drept, idealul co
mun al unificării statale dar între colosul confederativ gerrnan şi po
pt1laţia majoritară a celei mai estice provincii austriece se intrerupea nu 
numai situarea geografică la o extremitate şi alta a Europei ci şi con
figuraţiile statale existente, discrepanţe1e social-economice,, diferenţele 
numărului, contrastele culturale, deosebinile de limbă, religie, tradiţie, 
origine etc. 

Cu toate acestea imaginea românească a unificării germane, aşa 
cum apare ea în presa vremii, este de o surprinzătoare adâncime şi bo
găţie. Ea încorporează în sine nu numai valenţe1e unui model stimu
lativ ci şi neaşteptate incidenţe imediate, directe şi indirecte. Modelul 
german era cu atât mai impontant cu ccît societatea românească tran
silvăneană, aceea lume patriarhală de ţărani şi preoţi despre care vor
beşte Iorga, străbătea la mijlocul veacului trecut etapa unei puternice 
regenerării naţionale, de natură să încurajeze cele mai mari speranţe de 
viitor. La rândul lui impactul imediat al unificării germane s-a tradus 
de o parte prin efectele sale asupra situaţiei interne din Imperiul Habs
burgic, atfit în timpul tratativelor dualiste din 1866 cât şi a celor: tria
liste din 1870, cu implicaţii directe ia.supra românilor din Transilvania, 
iar pe de altă parte prin consecinţele sale asupra statului român vecin. 
Şi unele şi altele şi-au găsit -o foarte bogată reflectare în presă, asupra 
c,:reia se opr,?şte această comunicare. 

Imagineia pe care o oferă ziarele româneşti din Transilvania des
pre Confederaţia germană la mijlocul secolului trecut este una ad
mirativă. Cu stereotipurile obişnuite care caracterizează mentalul co
lectiv, Germania este văzută ca marea patrie a filozofilor., poeţilor şi 
muzicienilor, lumea universităţilor, şcolilor, bibliotecilor şi reuniunilor 
de tot felul, ţara meşteşugarilor, industriilor şi comerţului, ţara Zoll
verein-ului şi căilor fenate, tărâmul binecuvântat de Dumnezeu al cul
turii, literaturii, artei, întruparea bunăstării şi fericirii, încarnarea ideaVi 
a muncii, cinstei şi ordinei. Cu deosebire însă şcolile şi cele 20 de uni
versităţi ale sale erau foarte apreciate. Când, în 1855, August Tneboniu 
Laurian începe să organizeze sistemul şcolar din Moldova, el între
prinde o lungă călătorie la Dresden - Florenţa Germaniei, - Leip
zig., Halle, Magdeburg, Berlin, Hamburg, Hannover, Gălttingen, Kassel, 
Frankfl:lrt, Darrnstadt, Heidelberg şi Karlsmhe de unde trim~te Foii 
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pentru minte, inimă şi literatură entuziaste corespondenţe. 1 Cu trei 
ani mai înainte Bariţiu făcuse acelaşi lucru atunci când negustorii ro
mâni braşoveni puseseră pe picioare fabrica de hârtie de la Zărneşti.'.! 

Admiraţia faţă de realizăr.ne· geniului german ar putea crea impr.e
sia unei adevărate germanomanii dacă nu ar surveni diferenţierile care 
se fac între nordul protestant, teutonic şi rigid şi sudul catolic, deschis 
şi expansiv „Cu cât merge omul mai spre miazăzi, scrie Laurian, cu 
atâta se arată mai frumoasă faţa Ger:maniei';3 Nu lipsesc, de asemenea, 
accentele critice pe care le suscită militarismul prusac - ,,tot prusia
nul est2 soldat"J - înclinaţia germanilor „de a se cufunda în teorii"", 
spiritul exagerat al obedienţei ierarhice. 

Acesta este fundalul general pe care se detaşează imaginea propriu
zisă a unificării germane, aşa cum o conturează în faţa noastră marii 
publicişti români ai epocii: George Bariţiu, Iacob Mureşan, Alexandru 
Roman. Privită în ansamblul ei, ea ne apare incompletă şi fragmentată 
în unele momente ale devenirii sale, contradictorie în altele şi întot
deauna mai mult sau mai puţin voalată faţă de realitatea vieţii. Deca
rece Transilvania era. până în 1867, o provincie a Austriei, parte şi 
apoi obstacol al unificării în jurul Prusiei, nu ne putem aştepta ca 
publicistica românească să abordeze altfel această chestiune decât prin 
prisma intereselor austriece. Această perspectivă deformatoare nu tre
buie atribuită, în 1866 de pildă, numai rigorile cenzurii, numai loia
lismului dinastic, ci şi interesului direct al românilor. de a obţine fa
vorurile Curţii Vieneze, într-un moment atât de dificil pentru ea. In 
1870-71, când Austria era neutră, compasiunea faţă de Franţa căzută 
la pământ este cea care alterează simpatia firească pentru cauza co
mună a unităţii naţionale. 

Prima etapă a unificării Germaniei, ma:rtea tentativă de la Frank
furt din 1848-49, etapa în care Austria şi Prusia nu ajung la o con
fruntare militară, este receptată de românii transilvăneni atât prin me
diaţia presei străine cât şi în mod direct din relatările unui Pmisan ve
nit din Bucureşti în oraşul de pe Main, braşoveanul Ioan Maiorescu. 
După ce Gazeta Transilvaniei salută cu un entuziasm, estompat parcă 
de propria sa intensitate, izbucnirea a ceea ce ea numea „minunata re
voluţie"6 „grandioasele evenimente de la Mtinchen şi Berlin, arun('.ă
toare de umbr.ci peste toate revoluţiile Franţei şi ale Poloniei"\ intere
sul ei se focalizează constant asupra dezbaterilor parlamentare de la 
Frankfurt. Rând pe rând vedem cum alături de vechea dietă federa
listă din 18Ei, care ,. ... apăra numai interesele caselor domnitoare iar 
nu pe ale naţiei"8 , se constituie noua Adunare Naţională Constituantă, 
cum se delimitează în cadrul ei or,ientarea monarhistă majoritară şi 
cea republicană, cum se articulează simpatiile şi alianţele spre cei doi 

1 Foaie pentru minte, inimă şi literatură, 1855. nr. 24-42 (ln continuare: 
Foaie ... ) Caseta Transilvaniei, 1855, nr. 44 din 4. VI; nr. 45 din 8. VI. 

2 Foaie ... , 1853, nr. 5 din 4. II. 
~ Idem, 1855, nr. 32-33 din 10. VIII. 
' Caseta Transilvaniei, XI (1848), nr. 98 din 2. XII. 
:. Idem, XIV, (1851), nr. 70 din 30. VIII. 
6 Idem, XI, (1848), nr. 21 din 11. III. 
7 Idem, XI, (1848), nr. 24 din 22. III. 
8 Idem, XI, (1848), nr. 29 din 8. IV. 
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poli ai germanismului, Austria şi Prusia, cum începe elabor,area consti
tnţiel.' imperiale. ,,Germania cu fapta sa, scrie Bariţiu la începutul· lui 
aprilie 1848, îndeamnă pe toate naţiile ca ele să se adune, să se consti
tuie şi r.otunjească după limba şi originea lor, după miezuinele fireşti 
trase· de râuri mari, die munţi şi de mări iar nu după capriciul tra('
tatelor despotice, care cu acea faptă luară ultima lovitură de moarte" 9• 

Pentru toamna anului 1848, Maiorescu trimite relatări foarte in
teresante privind repercursiunile 'înfrângerii revoluţiei de la Viena şi 
Berlin asupra procesului unificării. La început se întrevedea posibili
tatea unei noi izbucniri „toată Germania, scrie el, fierbe ca un vul
can", dar pe măsură ce forţele conservatoare câştigă teren tonul co
respondenţelor se schimbă. ,,Reacţionarii, citim în una din scrisorile 
sale, nu învaţă nimic nou, nu uită nimic vechi, nu iartă nimic, nu me
rită nici încredere nici cruţare. "10 Deziluzionează deopotrivă eşecul ten
tativelor consiliului ministerial de la Frankfurt de a se impune în 
faţa Austriei şi Prusiei, reculul „partidei democr,'.ltice" din Adunarea 
Naţională, prelungirea fără sfârşit a dezbaterilor sale asupra constitu
ţiei, balansul incert al statelor între Austria şi Prusia. Nu scapă obser
vaţiei lui Maiorescu nici influenţa destructivă a concentr.ărilor de tnme 
ruseşti la graniţele Prusiei. El scrie: ,,Măcar de ar căpăta de lucru acolo, 
precum şi este speranţă, pentru că republicanismul ameninţă toate 
tronurile, prin urmare şi pe al Rusiei" 11 

Incetarea apariţiei Gasetei, în martie 1849, sustrage din ansamblul 
imaginii eforturilor de unificare momente importante ale desfăşurării 
lor: adoptarea constituţiei, alegerea ca împărat a regelui Prusiei, ce
lebrul n?fuz al acestuia, contramăsurile austriece, dizolvarea Adunării 
Naţionale în iunie 1849. 

Când Gaseta îşi reîncepe apariţia în decembrie, conflictul diplo
matic prusaco-austriac, complicat acum şi de veleităţile Bavariei, era 
în plină desfăşurare. El prilejuieşte lui Bariţiu o foarte pătrunzătoare 
analizc'i a avantajelor şi desavantajelor, politice, economice, sociale, cul
turale, diplomatice a celor 3 puter:i. aşa numita triadă germană, ana
liza care nu trece sub tăcere „fatala împrejurare" că opoziţia Vienei 
faţă de orientările liberale ale Germaniei apăsa cel mai greu asupra 
şanselor . sale. 12 Ceea ce nu a împiedicait totuşi Austria ca, prin trata
tul de Olmi.itz, din noiembrie 1850, să-şi nestabilească, aşa cum se ştie; 
supremaţia în Bund. .,O noapte tristă şi posomorâtă, căşunătoare de 
grijă şi durere se pare a se fi lăsat peste Germania", scria Gaseta în 
august 1851.13 Locul marilor evenimeFJ.te politice, perorează ziarul, este 
luat de călătoriile prinţilor, de balur.ile curţilor, de manevrele militare, 
de arestările politice iar, când şi când, de câte o mascaradă parlamen
tară. 

Reizbucnirea şi finalizarea, după 15 ani, in 1866 a conflictului pen
tru hegemonie dintre Austria şi Prusia, a găsit pe românii din Nordu.I 
Carpaţilor, întn-un moment extrem de dificil al evoluţiei lor politice. 

~ Ibidem. 
1° Caseta Transilvaniei, XI (1848) nr. 98 di:i 2. XII. 
11 Idem. XI (1848) nr. 50 din 21. VI. 
1~ Idem, XII (184H) nr. 22 din 15. II. 
,a Idem, XIV (1851), nr. 66 din 16. VIII. 
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Er:a momentul în care autonomia statală a Transilvaniei - cadru in
dispensabil al validării politice a numărului lor. premiză importantă 
a viitorului - era ameninţată mor:tal. în pas cu negocierile dualiste 
dintre Viena şi Pesta, dieta democratică de la Sibiu fusese prorogată, 
maj-onitatea dietei nobBiare de la Cluj, din 1865 reafirmase valabili
tatea legii paşoptiste a uniunii, reprezentanţii Transilvaniei erau pre
zenţi în dieta de încoronare de la Pesta. ln cercurile român.eşti mai 
existau, cu toate acestea, speranţe că Habsburgii, după lecţia din 1849, 
când independenţa Ungariei a putut fi proclamată abia după căderea 
Transilvaniei, vor păstra marii cetăţi natur.ale transilvănene, cheia stra
tegică a Imperiului spre răsărit, o oarecare autonomie, că uniunea nu 
va fi o fuziune. Izbucnirea războiului întăreşte aceste speranţe: poate 
că totuşi, argumentează ziarele, într-un moment de răscruce c.a acesta 
cnedinţa şi sprijinul tuturor celorlalte popoare va trage mai mult în ba
lanţă decât presiunea unei singure naţiuni. Proclamarea La.ndstum-ului 
în Austria propriu-zisă a întărit nădejdile într-o schimbare a cursului 
dualist al politicii interne. 

Acest calcul, mai mult decât loialismul monarhic .tradiţional, ex
plică puseul adeziunii româneşti faţă de puterea habsburgică din vara 
anului 1866, prin pr.isma căreia presa priveşte războiul cu Prusia. Stră
batem lunile în care ziarele par să se ia la întrecere în a îndulci şti
rile dramatice despre înaintarea, înainte şi după Konnigrătz, a tru
pelor prusace, ajunse la porţHe Vienei, intrate chiar în Ungaria cu 
apologiile victoriilor: austriece din Nordul Italiei, cu textele lungi ale 
actelor oficiale şi adreselor de fidelitate, cu ofertele de ajutoare ma
teriale şi ofertele de voluntari. Primii sunt capii bisericilor, mitropolitul 
greco-catolic de la Blaj, episcopii de la Oradea, Lugoj şi Gherla, mi
tropolitul ortodox de la Sibiu, episcopii de la Arad şi Canansebeş, care 
expediază la Viena declaraţii de adeziune şi emit circulare, citite oa
menilor din altarele tuturor bisericilor.u Le urmează moţiunile oficia
lităţilor române ale Năsăudului şi Făgăraşului, purtând semnăturile 
şi ştampilele ,iuziilor, notar.Bor, preoţilor tuturor satelor, pentru ca, la 
18 iulie 1866 15, George Bariţiu şi Ioan Raţiu să propună, în scris, gu
vernatorului Crenneville, constituirea a patru batalioane de voluntari 
romfmi pentru războiul împotriva Prusiei. 16 Nu pot fi omise desigur 
apelurile ziarelor „Prefecţii„ tribunii, centurionii şi decurionii din 1848, 
scrie Gaseta, nu vor rămâne îndărăpt în timpuri atât de periculoase'-17. 

Ar fi greşit însă să se creadă că această pornire războinfrcă era 
singulară. Aceleaşi lucruri le fac autorităţile maghiare, politice şi bi
sericeşti, în comitate, scaune şi oraşe, autorităţile scaunelor, magistra
telor şi primăriilor săseşti. Cu singura deosebire că acţiunile maghiare 
de acest gen sunt primele şi, de departe cele mai putennice şi că saşii, 
cu adeziuni fireşti spre ambii beligeranţi, resimţeau extrem de dure
ros acest război civil al lumii germane, războiul dintre Mutterland. Şi 
Heimatland. ··'I. . 

u Arh. St. Budapesta, D-228, 1866-780. 
13 Idem, D-228, 1866-697. 
16 Arh. St. Cluj, F. G. Bariţiu, nr. 41--42. 
11 Gaseta Transilvaniei, XXIX (1866) nr. 51 din 14/2. VII. 
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In această atmosferă începe să se vorbească chiar despre o ridicare 
generală a poporului, despre un Landsturm comun al românilor, ma
ghiar:Hor şi saşilor. Dacă se va ajunge acolo, îndeamnă redacţia Gase
tei, să nu se pornească fără anumite garanţii politice din partea pu
ienii, să nu se înceapă nimic înainte de a fi convocat Comitetul na
ţional din 1861, să se manifeste mai multă prudenţă decât în 1848, 
deoarece ,, ... nimeni n-ar mai afla plăcere a îndopa tunurile cuiva cu 
lăncieri întru nimic deprinşi la arme" 18 Din Braşov glasul puternic al 
lui Bariţiu, reamintind discret marea dezamăgire de după revoluţie şi 
trauma anului 1865, sfătuieşt.e pe conaţionalii săi să nu se încnead[i 
decât în Dumnezeu, în forţele proprii şi în timp. 

într-adevăr războiul era departe de a face să dispară tensiunea 
adâncă ca:ne exista între forţele politice interne privind soarta viitoar-e 
a Transilvaniei. Emulaţia dintre etniile ei pentru a exploata momentul 
critic sărind care mai de care în ajutorul Vienei nu face decât să o 
pună mai clar în lumină. I se adaugă, ca întotdeauna în politică, arma 
diversiunii. Stârnesc astfel un foarte mare ecou ştirile, deloc inofen
sive, pe care Ie colportează ziarele maghiane privind o iminentă intrare 
în Transilvania a armatei României, în frunte cu domnitorul Carol. 
în starea în care se găsea atunci Transilvania, practic lipsită de orice 
.fel de armată, ar fi fost destule câteva regimente, spun mărturiile con
temporane, pentru ocuparea întregului ei teritoriu.19 In aceste împre
jurări multe familii nobiliare se retrag în oraşe. La Cluj, în iulie sunt 
atacate şi jefuite mai multe case româneşti în plină zi,20 iar guverna
torul Crenneville consideră de datoria sa să convoace în faţa sa pe 
cei doi mitropoliţi români pentru consultări.21 

În replică, ziarele româneşti, evocând statutul de neutralitate adop
tat de Carol şi prezenţa armatei turceşti la Dunăre, se grăbesc să de
talieze constituirea corpului de armată maghiar al generalului Klapka 
în tabăra prusacă, proclamaţia lui Kossuth din Italia, apartenenţa 1'1a

ţională a marelui învins de la Konnigrătz, gener.alul Benedek etc. etc. 
Contrar însă aşteptărilor existente, marea înfrângere suferită de 

Austria, a doua după 1848, a grăbit negocierile dualiste, finalizate in 
februarie 1867, împrăştiind şi ultimele rezistenţe ale Habsbtmgi.lor în 
privinţa Transilvaniei. 

Şi iată-ne acum în 1870, în toiul războiului franco-prusac, ultima 
etapă a unificării germane şi în acelaşi timp etapa finală a unificării 
italiene. Dacă cauza Italiei a suscita;t o adeziune imediată şi totală a 
publicisticii româneşti, simpatia firească a acesteia faţă de cauza tot 
atât de mare şi tot atât de dreaptă, a unificării Genmaniei, a fost um
brită de rezerve. Este salutată cu entuziasm orientarea germană de 
respectare a. individualităţilor istorice - ,,Germanismul este federa
lismul, adică libertatea", scrie Alexandru Roman în Federaţiunea22 ~ 
dar în acelaş timp hegemonia Prusiei inspiră temeri. Se fac astfel au-

18 Idem, XXIX (1866) nr. 54 din 25/13. VII. 
19 Jancs6 Benedek, A roman irredentist-0 mozgalmak târtenete (fatoria mi~-

cărilor iredentiste româneşti), Budapest, 1920, 66. 
~u Gaseta Transilvaniei XXIX (1866), nr. 57 din 4. VIII/23. VII. 
21 Idem. x:x;1x (1866) nr. 56 din 1. VIII/2. VII. 
22 Federaţiunea, III (1870) nr. 5 din 23/11. XII, p. 503. 
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zite critici ,la adresa „militarismului, despotismului şi feudalismului pru
sac\' ca şi la adresa vederilor ,antiparlamentare a'le lui Bismarck. Nu. 
vom asista oare, întreabă ziarele, la o „prusificare" a nobilei şi. cultei. 
Germanii„ nu va urma o „eră prusacă" care va înlocui dreptul popoa
relor cu „politica sângelui şi fentlui" promovată de cancelarul clin 
Berlin23, nu se va permanentiza o alianţă. pnusaco-rusă, de natură să 
deschidă por.ţile Europei în faţa „torentului căzăcesc'-24 • 

· Direct legate de problematica unificării, raporturile dintre Germa
nia pe cale de constituire şi Austro-Ungaria, stârnesc şi ele comentarii, 
pe cât de aprinse pe atât de contradictorii. Se fac spe-.."'t.llaţ.ii pe de o 
parte despre o posibilă extindere a Austriei la Dunărea de Jos fie ca 
preţ al neutralităţii sale în perioada de dinaintea începerii ostilităţilor, 
fie ca recompensă a alianţei sale după terminarea acestora, tot astfel 
cum se vorbea despre o eventuală continuare a războiului din 1866, 
despre o dezmembrare a Austro-Ungariei. Poziţia strategică a Româ
niei în coastele monarhiei dualiste şi „Cheia Dw1ării", prezenţa pe 
tronul de la Bucureşti a principelui Carol de Hohenzollern, dificultă
ţile prin care el trece în această perioadă, încurajează colportaţia pu
blicistică în favoarea sau în defavoarea statului român. 

Sur.vine, 'în al doilea rând, simpatia faţă de Franţa lui Napoleon 
al III-lea, spre care se îndreptau şi speranţele cehilor şi polonezilor din 
Austro-Ungaria şi apoi spre Franţa republicană care reia marea tra
diţie a anului 1789. Influenţa opiniei publice pro-franceze de peste 
Carpaţi. şi cu deosebire a ziar.ului Românul al lui C. A Rosetti, întă
reşte această orientare. Înţelegem astfel de ce nu numai în presă ci 
şi într-un memoriu înaintat împăratului Francisc Iosif în numele ro
mânilor se condamnă anexarea Alsaciei şi Lorenei, fără consultarea 
populaţiei lor,25 dece Reuniunea română de cântări din Braşov dă un 
concert pentru ajutorarea orfanilor de război germani dar şi francezi/ 6 

dece la Blaj se formează o societate pentru colectarea de ajutoare în 
favoarea Franţei.27• 

În sfcînşit, unificarea Germaniei are din nou reverberaţii asupra 
problemei Transilvaniei. În această perioadă de început a dualismului 
era destul de răspândită convingerea că regimul :instaurat în 1867 va 
avea o viaţă scurtă şi că izbucnirea războiului ii va da lovitura de gra
ţie. Prăbuşirea sa părea cu atât mai apropiată cu cât, într-adevăr, con
flictul franco-prusac a fost acela care a declanşat marile eforturi po
litice ale cehilor pentru instaurarea unui regim trialist. Sunt urmărite 
cu o foarte mare emoţie în cercurile româneşti demensurile lui Rieger 
şi Palacky Ia Praga, Viena, Paris, refuzul dietiei Boemiei de a-şi tri
mite reprezentanţii în parlamentul central, dizolvarea acesteia. Sunt pu
blicate întegral memorii ale mişcării naţionale cehe, se. preiau arti
cole din presa ei. Reuniunea femeilor române oferă redactorului zia
rului „Reform" din Praga, Franz Schuselka, darul simbolic al unei pe-

23 Idem, III (1870) nr. 129 din 25/13. XII, p. 503. 
21 Idem, III (1870) nr. 119 din 30/18. XI, p. 464. 
2:; Arh.St.Cluj, F. V. Roman, dos. II/29, p. 54. 
tG Gazeta Transilvaniei, XXXIII (1870) nr. 98 din 28/16. XII. 
27 Idem, XXXIII (1870) nr. 42 din 15/3. VI; Idem, XXXIII (1870). nr. 89 

din 26_ 114. XI. 
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nite de aur.26 In acest context se discuta foar,te serios dacă încorona
re; lui Francisc Iosif cu coroana Sfântului Venceslav şi reacordarea 
autonomiei Boemiei de către Austria, nu va obliga Ungaria să proce
deze la fel cu Tr.ansilvani1a. Chestiunea acesteia - argumentează :în
tr-un glas presa românească - nu era mai puţin la ordinea zi1ei, câtă 
vreme uniunea s-a făcut fără acordul majorităţii populaţiei, câtă vreme 
reprezentanţii acesteia boicotau parlamentul de la Pesta, câtă vreme 
drepturile legitime ale naţionalităţilor erau sistematic încălcate. 

Deşi nici în 1870-71 unificarea Genmaniei nu a avut asupra ro
mânilor transilvăneni consecinţele benefice imediate pe care le scon
tau ei, efectele de perspectivă ale modelului german, intens explorate 
şi exploatate în toate desfăşurările sale, rămâne foarte important. Ima
ginea de presă a acestui model, pe care am încercat să o reconsti
tuim, a vorbit celor din trecut şi ne vonbeşt.e nouă celor de azi despre 
voinţa unei mari naţiuni şi a unui mare om de stat, despre imperativul 
fructificării tuturor oportunităţilor care apar în viaţa unei naţiuni, despre 
responsabilităţile care apasă asupra celor ce îşi asumă conducerea desti
!lelor unei comunităţi naţionale, despre dreptul imprescriptibil de jude
cată a istoriei asupra faptelor lor. 

SIMION RETEGAN 

BILD DER VEREINIGUNG DEUTSCHLAND IN DAS 
DER SIEBEN B0-RGISCH - RUMANISCHEN PRESSE 

(Zusammenfassung) 

Der Aufsatz belebt das Bild der deutschen Vereinigung, so wie diese in 
z-..vei siebenbiirgischen rumănischen Zeitschriften „Gazeta de Transilvania" und 
„Foaie pentru minte, inima şi literatura", die wichtigsten rumănischen Periodika 
der Zeitspenne, gegen Mitte des vergangenen Jahrhunderts erschien. Die bedeu
tendsten Ereignisse des Vereinigungvorgangs werden chronologisch widerspie
Relt: die Einrichtung und Aktivităt des Frankfurter Parlaments in den Jahren 
1848-1849, der Krieg gegen Osterreich von 1866, und der Krieg mit Frankreich 
vun 1870-1871. 

Der Verfesser stellt sich insbesonders die Analyse der direkten und indi
rekten, der positiven oder negativen Nachwirkungen dieser Ereignisse auf den 
politischen Zustănden bei den Siebenbiirger Rumănen vor. Osterreichs Nieder
lage in Jahre 1866 beschleunigte die Beendung der Verhandlungen fiir die Dop
pelmonarchie; gleichfalls bewickte der preuBisch-franzosiche Krieg auch den 
Kampf der slawischen Volker und der Rumănen mir die Einsetzung des Foede
ralismus im Habsburger Kaiserreich. 





~ORESPONDENŢA MOLDOVEANULUI GRIGORE CREŢU CU IOAN 
MICU MOLDOVAN ÎNTRE ANII 1870-1876 

La Filiala Arhivelor Statulni din Cluj-Napoca, în fondul Blaj, arhiva 
personală Ioan Micu Moldovan, se păstrează an număr de 18 scrisori 
provenite de la profesorul Grigore Creţu (1848-1919). Originar din Târgu 
Neamţ, Grigore Creţu a funcţionat în anii tinereţii ca profesor de română 
şi latină mai întâi la Seminarul din Roman, apoi la cel din Huşi, iar din 
ultimii ani ai secolului al XIX-iea până la pensionare la Liceul „Matei 
Basarab'' din Bucureşti. Din cele 18 scrisori publicăm primele 16 care 
datează din perioada când a predat la Seminarul din Huşi, celelalte 
două fiind expediate mai târziu din Bucureşti. Toate i-au fost adresate 
profesorului blăjean Ioan Micu Moldovan, cel mai apropiat discipol şi 
colaborator al filologului Timotei Cipariu. Intre Grigore Creţl!I şi Ioan 
Micu Moldovan s-a stabilit o caldă prietenie cu prilejul unei călătorii de 
studii a celui dintâi la Blaj. Dnpă cum el însuşi mărturiseşte, în c~1e 
patru luni, cât a stat în orăşel1'11 de la împreunarea celor două Târnave, 
s-a ataşat şi de alte cadre didactice blăjene, pe care le aminteşte în cores
pondenţa sa. O deosebită stimă şi consideraţie i-a păstrat toată viaţa sa
vantului Timotei Cipariu. ; 

Corespondenţa merită să fie pusă în circulaţie deoarece reflectă as-: 
pecte mai puţin cunoscute ale intenselor relaţii dintre centrul cultural 
transilvănean al Blajului şi cel moldovean al Buşilor, mijlocite de Gri
gore Creţu şi de Ioan Micu Moldovan. Intensificarea acestor relaţii a fost 
favorizată de faptul că atât la Blaj cât şi la Huşi funcţionau importante 
tipografii patronate de diecezele episcopale în care se editau manuaie şi 
c{irţi cu conţinut bisericesc sau ştiinţific. De altfel în corespondenţa lui 
Grigore Creţu ponderea principală o deţine schimbul de manuale şi cărţi 
de uz bisericesc sau ştiinţific dintre cele două centre culturale. Încă din 
prima scrisoare, dar şi din celelalte care-i urmează, reiese că profesorul 
din Huşi trimitea şcolilor blăjene cu precădere manuale, atlase şi hărţi 
cu caracter didactic. Dacă atlasele şi hărţile se referă la Dacia, adică la 
înlreg teritoriul locuit de români, în schimb în seria manualelor expe
diate la Blaj figurează: Aritmetica şi Geometria de Melicu, Chimia de 
Foni, Istoria universală veche, medie şi modernă de Mandinescu, Limba 
ronuînă de Baronzi, Sintaxa latină de Circu, Gramatica limbii elene de 
Burlă, un Abecedar de Petrini şi un altul de Adrian, o Geografie şi o 
Carte de lectură cărora nu li se indică autorii. Autorii altor manuale ser
veau seminariile teologice. De asemenea se mai adăugau şi cărţi de uz 
bisericesc. 1n plus, profesorul din Huşi a mai oferit colegilor din Blaj 
şi unele publicaţii co conţinut ştiinţific printre care merită să. fie men
ţionate Cronica Romanului şi Cronica· Huşilor de Mekhisedec, Reto
r.ica de Gusti, Istoria bisericii române· de I. D. PetresCl3. 
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In scrisorile lui, Grigore Creţu a solicitat şi el blăjenilor următoarele 
manuale: Gramatica limbii române şi cea latină de Cipariu, Gramatica 
română editată de Bălăşescu în 1848, Gramatica română a profesorului 
braşovean Gavril Munteanu, Limba maternă de Ilarion Puşcariu, Istoria 
Ardealului şi Geografia Ardealului de Ioan Micu Moldovan, Istoria Tran
silvaniei de I. Rusu, Abecedariul lui Solomon de la Blaj şi cel al lui I. Pop 
de la Gherla, Legendariul şi Metodul de Ştefan Pop etc. Se adăugau şi în 
acest caz manuale pentru seminariile teologice şi o serie de cărţi de uz 
religios. 1n acest sens sunt amintite unele din scrierile lui Şaguna şi 
iPopea de la Sibiu, precum şi ale lui Ioan Papiu de la Gherla. În solici
tările profesorului huşian un loc important ocupă însă lucrările cu ca
racter filologic. Între ele un loc aparte au operele şi studiile lui Cipariu: 
primul volum al Gramaticii limbii române premiat de Societatea Acade
mică, Principia de limbă şi de scriptură, Elemente de poetică, metrică 
şi versificaţiune, Acte şi fragmente, Crestorrwţia sau Analecte literare, 
Cuvânt la deschiderea Asociaţiunii, De re litteraria, valachorum, De lati
nitate linguae valachicae, De nomine valachorum gentile. 

1nsuşirea lucrărilor lui Cipariu demonstrează că Grigore Creţu avea 
el însuşi preocupări filologice. Aceste preocupări explică de ce el îi cere 
l)Jrietenului său de la Blaj să-i trimită toate numerele apărute din „Ar
hivu pentru filologie şi istorie". Pe aceeaşi linie îl roagă pe Ioan Micu 
Moldovan ca fie el, fie Cipariu să-şi dea părerea într-o revistă asupra 
cuvintelor cărora Haşdeu le atribuia în Istoria critică a românilor o ori
gine traco-dacică. Preţuirea pe care o manifesta faţă de erudiţia lui Ci
pariu I-a determinat pe Grigore Creţu să-l îndemne să răspundă la critiea 
făcută gramaticii sale, premiate de Academie, de către profesorul ieşean 
Burlă. Interesul lui Grigore Creţu faţă de problemele filologice se poate 
deduce şi din informaţia pe care i-o furnizează într-una din scrisori lui 
Ioan Micu Moldovan despre traducerea lucrării fundamentale a roma
nistului Diez de către doi francezi. 

Preocupările filologice ale profesorului huşian s-au manifestat şi cu 
ocazia vizitării mănăstirilor din Bucovina şi a bisericilor din sudul Basa
rabiei unde a copiat inscripţii şi a cercetat manuscrise vechi. La Voroneţ, 
de exemplu, a descoperit manuscrisul unui Apostol care conţinea feno
menul ljngvistic al rotacismului, constând din transformarea lui n inter
vocalic în r (cuvântul mână, de exemplu, apare scris mâră). 

1ntr-o scrisoare el se plânge lui Ioan Micu Moldovan că i-a împru
mutat manuscrisul profesorului Sbiera de la Cernăuţi, dar acesta refuză 
să î-1 restituie. De aceea îl ruga să-i dea detalii asupra procedeelor jur.i
dice din Austria, fiindcă voia să-l dea în judecată pe Sbiera. Până .la 
urmă Sbiera a publicat un studiu despre manuscris co titlul: Codicele 
voroneţian. Grigore Creţu a scris o critică în legătură cu studiul lui Sbiera 
care a apărut la Bucureşti în anul 1886. 

Din corespondenţă rezultă că pe profesorul huşian îl interesau şi 
Dizertaţiunea despre tipografiile româneşti a J.ui Vasile Pop, Istoria bise·
ricii românilor de Petru Maior, Nopţile carpatine a lui I. C. Drăgescu etc. 
In scrisorile sale Grigore Creţu i-a solicitat lui Ioan Micu Moldovan cărţi 
nu numai pentru sine, ci şi pentru alţi intelectuali moldoveni. Astfel, a 
!intermediat principalele opere cu caracter filologic ale lui Cipariu, pentru 
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învăţatul episcop Melchisedec de la Ismail din sudul Basarabiei, precum 
şi pentru arhiereul ieşean Filaret Scriban. La rândul său, Ioan Micu 
Moldovan a mijlocit pentru Grigore Creţu, după cum s-a văzut, procu
rarea unora din lucrările episcopului Şaguna şi protosinghelului Popea 
de la Sibiu, precum şi ale canonicului Ioan Papiu de la Gherla. 

Grigore Creţu a intermediat, de asemenea, trimiterea de La Blaj a 
unor cărţi, ziare şi reviste pentru Societatea de lectură care s-a înfiinţat 
Ia Huşi. Pentru ea il ruga pe Ioan Micu Moldovan să încerce a-i procura 
gratuit: ,,Arhivul" lui Cipariu, ,,Economul" şi „Agronomul" scoase de 
Ştefan Pop, precum şi o revistă pedagogică redactată de Popescu. ln 
acest sens preciza că asociaţia huşiană primea gratuit din Transilvania: 
„Federaţiiunea" şi „Sionul", nu însă şi „Albina". De aceea voia să ştie -ce 
deosebire există între „Albina" şi Federaţiunea" ca program şi orientare. 

In sfârşit, corespondenţa prezintă importanţă fiindcă întregeşte infor
maţiile despre Adunarea românilor de la Putna din 1871. Scrisorile re
levă că, în majoritatea lor, manualele, cărţile cu caracter ştiinţific ori bi
sericesc, gazetele şi revistele cerute de Grigore Creţu pentru el, Mekhi
sedec sau pentru Societatea de lectură din Huşi, i-au fost furnizate de 
Ioan Micu Moldovan în schimbul unor produse culturale similare, dar 
mai ales contra cost, pe bani. In cazul unor opere devenite rare, ce nu 
i-au putut fi procurate, s-a recurs fie la copierea lor cu ajutorul unor 
elevi sau studenţi, fie la împrumuturi pe timp limitat. Astfel s-a pro
cedat cu Dizertaţia despre tipografiile româneşti a lui V. Pop şi cu 
Istoria bisericii românilor a lui Petru Maior. Referitor la ultima, profeso
rul huşian ii adresa colegului său blăjean îndemnul de a o retipări integral, 
inclusiv partea rămasă în manuscris, însoţit de ample note explicative. 
!ntr-una din ultimele sale scrisori expediate din Huşi îi mărturisea lui 
Ioan Micu Moldovan că intenţiona să scrie un studiu despre opera lui 
Petru Maior. 

Scrisorile, referindu-se aproape tOate la oferte sau la cereri de cărţi 
şi manuale, cuprind 'şi calcule privind preţurile acestora, precum şi in
formaţii asupra achitării valorii lor. 

In concluzie, corespondenţa lui Grigore Creţu reliefează aspecte mai 
puţin cunoscute ale intenselor legături dintre unul din cele mai impor
tante centre culturale ale românilor transilvăneni şi unul similar din 
Moldova pe parcursul d&eniului opt al veacului al XIX-lea. Aceste le
gături se înscriu în vasta arie a contactelor culturale dintre românii de 
pe cele două versante ale Carpaţilor din a doua jumătate a secoliului al 
XIX-lea. Ele demonstrează intensificarea acestor contacte sub influenţa 
stimulativă a efervescenţei politice prilejuite de unirea din 1859, de refor
mele lui Cuza şi de atmosfera pregătitoare a războiului de independenţă 
din 1877-1878. Coroborate cu reacţia românilor transilvăneni faţă de 
încheierea compromisului dualist austro-ungar din 1867, strădaniile de
puse de intelectualii vremii pentru amplificarea legăturilor culturale t-u 
fraţii de la est şi sud de Carpaţi aveau menirea de a-şi aduce contribuţia 
la pregătirea spiritelor pentru unirea cea mare din toamna anult!Ii 1918. 

IOAN A BOT EZAN 
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ANEXE 

Profesorul Grigore Creţu către Ioan Micu Moldovan„ 

I. 

1870, sept. 17 tot I;işi 

Dulcele mieu, 

După ce alaltăieri, 15/9, ţi-aru. trimis din Istoria lui Piitz1 

1) voi. prim (nu nou), preţuit în 1 fl[orin] 50 [creiţari] şi 
2) voi. secund preţuind l fi. 50, m.ă grăbesc cu plăcere a-ţi trimite şi următoarele, ce 

le cred necesarie pe la Blaşiu : 
3) voi. I, Piitz (nou e 2 fi. 35 [creiţari] Ia libr. . . . . . . . . . . , . . l fi. 50 
4) voi. II, Piitz, tot vechiu preţuit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 fl 
5) Un atlas rom [ân] cu harta Daciei . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 fi. 
6) O chimie de Poni 2 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 2 fi. 50 
7) Istoria vechia de I. Mandinescu• . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 fi. 

•s Aritmetica de Melicu4 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 1 fJ. 45 
•9) Geom.etria de ~Ielicu . . . 1 fi. 65 
10) Geografia . . . . . . . . . . . 0,33 fi. 
11) Beserica adevărată . . . . . . . 0,85 fi. 
12) Ştiinţa şi cultura preutului roin [ân] . 0,45 fi. 

•• t3) Abecedaria . . . . . . . . . . . . . . . . 0,30 fi. 
14) Istoria beseric[ească] (p.d. Raţiu) 6 • • • • • • • • •• 0,75 fi. 

.. 15) Carte de lectură . . . . . . . . . . . . . . .0,30 fi. 
•• 16) O chartă a Daciei (e în Aritm.) . . . . . . . 0,50 fi. 

17) Un tablou de term.1naţiunile flexionarie (e în Chimia) . .Alceste toate costă 
18 fi. 30 cr., după preţiul cu care le-am putut căpăta. Trei cărţi .am trimis din cele 
mai vechi, fiindcă le-am găsit mai eftine Ia un legătoriu, dară şi acestea legate sunt 
ca noi. Pentru Cronica Huşilor. 3, 50, te rog a mai aştepta până ce vor ajunge în 
Huşi, căci aici i.u e. Dlui Raţiu aici nu i-am găsit Retorica de Gusti6• 

• In legătură cu viaţa şi activitatea lui Ioan .Mku Mbldovan vezi: Ioana Bo
tezan, Ioan Micu Moldovan şi Academia Română, în Marisia, T.irgu-Mureş, VII, 
19'77, p. 197-209; Ioana Botezan şi Maria Roşca-Rosen, Corespondenţa dintre Joan 
Micu Moldovan şi Simion MihaU (1-11). în Marisia, V.IEI şi IX, Tîrgu Mure'i, 
Hl'8 şi 1979; Ioana Botezan, Fondul de documente Ioan Micu MoldoV<ln. In 
Rei·Arh., l9i7 nr. 2; Ioana Botezan, Contribuţia lui Ioan Micu Moldovan la 
ciezi:oltarea învăţământului românesc din Transilvania în perioada 1860-1914, în 
Soryeti<,, Deva. X/]q7:J. p. 251-261 ~.a. 

„ 
1 Pi.itz, Wilhelm, profesor superior la Gimnaziul catolic din Koln. In fondurile 

Bibliotecii Filialei din Cluj a Academiei se află. în biblioteca rămasă de la T. Cipa
rîu, manualul lui W. Pi.itz intitulat: Grundriss der Geographie und Geschichte der 
Alten, Mittlern Und Neuern Zeit fur die Obern Klassen Hoherer l,chranstaltcn, edi
ţia a VI-a, Coblenz, 1851 (Cota: B. 11836, coligat 3 voi.). 

2 Poni, Petru (1841-1925), CJ1!1 de ştiinţă şi politician român, membru al Aca
demiei Române, autor de manuale şcolare: Chimic (1887), Elemente de fizică (18i4 
şi 1891). 

J_ Mandinescu, Ioan (1833-1868), profesor de istorie la Seminarul de la Socola, 
autorul Istoriei universale în 3 volume. . .· 

· 4 Melik, Ioan (1840 - ?), profesor de matematică· la Univer-sitatea din Iaşi. 
ln 1888 publică:· @eometria şi Curs practic de geometrie elementară. · 

.·· ~ Raţiu, Ioan (1828-1902). Om politic din Transilvania. Unul din întemeietcrrii 
Partidului Naţional din Transilvania. Memorandist. 

li Gusti, Dimitrie (1818-l88i), scriitor şi om politic român; profesor în laşi şi 
a-µtor de cărţi didactice: Geografia (1842), Retorica (1852) ş.a. 
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Cărţile cu o cruce nu cred să rămână la dta, căci profesori[i] de ştiinţie au 
mare ură pre ele. Cele cu 2 cruci se pot trece la d. Solomon7, cu care am vorbit. 
Şi dacă adunăm la suma precedentă 75 cr., ce i-am dat la poştă pentru cele 2 vo
lume de istorie pe cari vi le-am trimes mai înainte, atunci se cuvine ca eu să mji 
achit mai de toată datoria ce o am în Blaşiu: 9,55 la dv. şi 12 la tipografie şi aşia 
să rămân datoriu numai cu 2 fi.; dară Cronica Ruşilor va costa mai mult. 

Vă rog a-mi trimite sau cel puţin a mă îndrepta unde şi cum să găsesc Archi
vul, căci în seara de plecare am uitat amândoi. 

Nu mă îndoesc că ai căpătat 2 portrete de la d. Masim8, unul ca să se trimită 
cinei Emilia RaţiuU şi altul să se tr[imită] dlui I. M. Moldovanu în Blaşiu. Şi pe lîngă 
toate acestea-ţi mu.lţiam anticipande ele răfuea'a ce vei face cu tipografia, luând ~i 
adeverinţia mea de acolo şi despre salutările frăţeşti ce vei arăta din parte-mi şi 
la ceilalţi. 

O strângere de mână de la 

Gr. Greţiu 

[Pe verso însemnări de mâna lui I. M. Moldovan privind preţul cărţilor]. 

Original. Document nr. 10258 la Arhivele Statului Cluj-Napoca, fondul Blaj, 
arhiva per5onală Ioan Micu Moldovan. (In continuare prescurtat: doc. nr., fond 
citat). 

II. 

1870, 30 /9 stil nou, Huşi 

Dulcele mieu, 

Mă simt datoriu a cere scuze pentru prea lunga aşteptare ce v-am cauzat cu 
trimiterea Cronicei Ruşilor: crede, rogu-te, că n-a fost altceva decât neîncetata 
ocupare cu examinarea şcolarilor. Nu mă îndoesc că aţi primit un pac ele căr\i, în 
,·aloare de vro 20 fr., pe lângă cele 2 cărţi ce vi le trimisesem mai dinainte. In 
scrisoarea aceea trebue să declar că am făcut o eroare în calcul şi anume, în loc de 
a pune datoria mea cătră tipografia archi[diecezană] cu 13 fi. am pus numai 12 şi 
aşa rămăsesem clatoriu în Blaşiu nu cu 2, ci cu 3 fi., pe cari-i solvesc cu 7 lei nioiJ 
în hârtie de a Cronicei Ruşilor. Cu această ocaziune rectorul Seminariului de aicj 
trimite o carte a sa pentru bibliot[eca] gim[naziului] şi vă mulţumeşte pentru a'ie 
ctv. Despre cărţi religioase ca: Introducerea în sântele cărţi, Teologia pastora_lt1, 
Teologia dogmatică, Catehism dogmatic, Introducerea în teologie de Melchi.sedectn. 
Omiletica, Teol[ogia] morală de Scriban11 şi Ermeneutica de Dionisie12 se pot căpăta 
de la Seminariul Socola din laşi cu preţuri cam de 2 fr[anci] fiecare. 

Retorica de Gusti, pentru d. Raţiu, nici până acum, cu părere de rău, n-am 
găsit, dară de cele bisericeşti de Dionisie se găsesc şi la Filtsch13, precum şi Teo
logia morală şi Omiletica menţionate mai sus. 

7 Solomon, Petru (1842-1891), pedagog român din Transilvania, profesor la 
Şcoala normală din Blaj (1867) şi apoi la Institutul pedagogic din Blaj (1880-1891), 
autor de manuale şcolare:- Abecedar, Computul mentale cu cifre ş.a. . .· 

8• Massim, Ioan C. (1825-1877), profesor, membru al Academiei Române. Im
preună cu A. T. Laurian a redactat Dicţionarul şi glosarul limbii române. 

~ Raţiu, Emilia, soţia. memorandistului Ioan Raţiu. 
10 Ştefănescu Melchisedec, (1822-1892), cleric erudit, episcop de Roman, prp~ 

fesor la Seminarul din Huşi şi 181;ii, ministru în timpul lui Cuza (1860), membru al 
Academiei Române. . 

11 Scriban, Filaret: (1811-1873), cleric, profesor şi scriitor român, a militat pen
tru Unirea Principatelor, autor de lucrări cu caracter bisericesc. 

12 RolŢlano, Dionisie (1806-1673), episcop ele Buzău originar din Săliştea Sibiu
lui, 'profesor, a publicat inai multe lucrări cu caracter bisericesc, a tradus din fran
ceză (Châteaubriand). · · • ·.. ' · · 

13 Filtsch, Samuel, librar şi editor din Sibiu. 
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Vă atr.i,g atenţiunea asupra numelui găsit la Alba Iulia, ce se află la dn. 
Belgianu. Cât despre mine, aşi dari să posed Archivul, despre care v-am scris şi în 
precedenta epistolă şi de îndată ce-l voi primi [î]l voi achita în bani cu zimţi. 
Domnului Solomon aşi voi să-i trimit un Abecedariu de Petrini şi o co1.ecţiune de 
fabule de acelaşi, dară ambele nu-mi sunt la îndemână, cum şi un Abeced[ar] de 
Adrian, cu câte un portret naţional la fiecare literă. 

Iară de cele din Bucureşti, cari le-a editat Eliade etc. acum, se poate căpăta mai 
lesne de la librarii de acolo. 

Şi finind, nu preget a vă spune plăcerea ce am şi voi avea ori de câte ori 
aşi putea să vă îndatorez cu cele specificate. 

O strângere de mână frăţească. 
Gr. Creţiu 

P.S. 18'70, 10 /10 st. n . Huşi. Homo proponit Deus disponit. Pe când credeam că aceste 
rânduri să fie la dta, mă trezii numaidecât cu pacul înapoi de la poşta laşi cu no
tiţia: că cărţi şi tipărituri neîmpachetate nu se pot trimite afară din ţară nefran
cate. În urma acestora deci sum silit să le împachetez şi cu acestea fericire! o dată 
se trimit bibliotecei gimnaziale Retorica de Gusti, pe care am găsit-o şi pe care o 
caută d. Raţiu. Ştiu că de la bibliotecă o poate folosi oricare profesoriu. Şi cerând 
scuze că v-am întârziat şi mai amintindu-vă de Archivu vă salut sincer. 

Idem 

P.S.S. Cât pe ce eram să uit a-ţ.i însemna că la Bucureşti e eşit o carte: Metro
poliile ţării sau Istoria bisericei române, nu ştiu de cine (poate de Melchisedec) şi 
la Iaşi este acum o prescurtare de aceeaşi istorie de F. Scriban. 

[Marginal I. M. Moldovan face multiple însemnări şi socoteli băneşti privind 
schimbul de publicaţii dintre cele două centre de cultură: B'laj şi Hu.5i]. 

Original. Doc. nr. 10259, fond citat. 

III. 

1870, dec. 21, Huşi 

Domnul mieu! 

O bucurie surprinzătoare mi-a cauzat primirea Archivului şi a Nopţilor car
patine14. Dară, fiindcă mai întâi am primit scrisoarea dtale, trebuia să-ţi spun im
presiunea ce mi-a produs aceasta. Pe la finea primei pagine dta zici: ,.Rogu-te să 
nu pregeţi cumva a te aşeza faţă de oglinda, când ceteşti această scrisoare şi în
tinzând mâna pre dinapoi a prinde tipul [chipul] şi a mi-l tramite spre recunoaş
tere"; şi la început: ,,Mult mi-ar plăcea să vădiu ce faţă faci când ceteşti şirele 
acestea". Aceste şire cetite numai singure mi-au îngălbenit faţa şi mi-au încreţit 
părul, crezând că ai fi vrut să-mi zici că ce feliu de om sum de nu mi-am înde
plinit îngagiamentul de a vă trimite cărţi pentru cărţi. Mai gios însă, văzând că 
le-ai primit, m-am liniştit. Acuma, deşi în acel timp n-aveam la îndemână oglinda, 
totuşi am plăcerea a te înştiinţa că şi atunci şi în prezent faţa mi-a fost şi mi-e 
veselă şi sum sănătos. 

Despre Iţicani, scrisă de d. Offenheim Itzcany, pentru că drumul de fier e al 
său pe 99 ani. vei şti că e un sat ilângă Suceava, unde e şi gara căii ferate ce dă 
îndată în România şi ca să meargă pre la Bistriţa şi Oşiorhei trebuia să treacă prin 
Iţi-cani. Iară dacă a vizitat şi gara Cracau şi eu zic că rău a făcut. 

Nu ştiu pacul dt. plătitu-a fast ori ba, eu însă am mai plătit numai 1 1-eu, 50 
bani, se vede că pentru vamă sau pentru altceva. 

Mulţiamindu-vă pentru numerele 1-38 ai Archivului şi p[entru] 2 Nopţi car
patine, vă trimit cei 15 fl. '21 cr. Restul de la 1 nap{oleon] şi 3 # 15 {,î]l veţi opri: o 
parte pentru abonament pe anul venitoriu la Archivu, care doresc să-mi vină sepa• 
rat fiecare nr., iar de cealaltă sumă [î]mi veţi procura 2 gramateci mari şi mai 
multe mici de-ale dlui Cipariu. Te-aşi mai ruga p[entru] Programa gimnaziului din 

14 Nopţile carpatine sau Istoria martiri.lor Ubertăţii, Pesta, 1867, de Ioachim C. 
Drăgescu (1844-1915), poet şi scriitor român din Transilvania. 

1~ Galbeni. 
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nul curent, dacă a apărut, cum şi pentru vro 10-15 cataloage ale cărţilor tipografiei. 
Vă uimit un abecedariu i1l:ustrat (ca şi abec[edantl] şi lectura din rândul trecut), 
mai mult pentru formă, decât pentru metodă, în care privinţă noi ceşti de dincoace 
suntem tot cam pe gios, fiindcă se apucă de asemenia lucruri tot oameni nechia
maţi ca Petrini etc. Cu astă ocaziune primiţi şi înc~utul din Retorica de Gusti. 
pe care I-aşi fi scris şi mai înainte de [a] mă aştepta poşta. Un exemplariu din 
alăturatul valţiu [de) Sevasti e la dispoziţiunea acelora ce ştiu cânta din piane, 
vioară sau flaut şi care şi-I pot prescrie în 1-2 ore. La ocaziune să mă înştiinţezi 
dacă pre acolo aveţi vrun exemplariu din poeziile populare culese prin toate păr
ţile Daciei de V. Alecsandri, 1866. 

Nu de mult a eşit de sub presă: Metropoliele ţării sau Ist. basericei române 
de I. D. Petrescu, prof. la Semin[arul] Argeşiu, se găseşte la Ioanid etc., 1 lfeu), 
50 b[ani). Cuprinde 130 pagine cu următoariele materii: 1) Creştinismul în Dacia; 
2) Clemente; 3) Biser[ica] primitivă a Moldovei; 4) Metrc,polia Sucevei: 5) M[itro
polia] Argeşiului: 6) M[itropolia] Sirmiului; 7) .M[itropolia] Albei Iulie: 8) Trei 
sanţi ierarhi; 9) Cronologia acestor mitropoHţi. Aceasta, ştiind că te ocupi cu ase
menia cărţi, ţi-o şi tramit, pentru care mi-ţi adăuga vro 1-2 gramatici de a dlui 
Cipariu. 

Pe aici cam e frica de rus. Prin ţară circulă o suplică cătră adunare pentru 
a se face nişte legi: p[entru] responsabilitatea ministerială, simplificarea sistemei 
11.nanciare etc. 

Fratele dlui Solomon din Blaşiu e aici la farmacie şi se află sănătos. 
Abecedariul, un exemplariu din valţiu şi cărţile de joc alăturate vei binevoi 

a le trimite prin poştă dlu I. Raţiu la Turda, celelalte d. Nicula r1a] Abrud. 
Jn fine, aducându-ţi aminte de mine când vei avea ocaziune a te întâlni 

cu acei domni ce ai avut bunătate a mi-i recomanda spune-1e, rogu-te, că-mi 
aduc adesea aminte de dlor. Şi sperând că te voi vedea la Făgăraşiu, te strâng 
frăţeşte de mână. 

Gr. Creţiu 

P.S. Pot spune dlui Micu16 că îndemnul dsale ne-a fost de bun augur: azi avem 
70 # strânşi pentru cabinetul de fizică, ce sperăm să-l înfiinţăm şi din cari 60 
i-am !)i tramis mecanicului Rohrberk din Viena. Nu cumva ai găsit cărţile 
dtale în urmă-mi Istoria besericească de prepozitul Raţiu, care a avut bunătatea, 
ştii, să-mi prezenteze un exemplariu? 

Despre moartea m[ult) stim[atului) canonic ne-am în~tiinţat cu mâhnire. 
[Marginal, pe prima filă, I. M. Moldovan notează: ,,exped. 27 fi, 1871/". V. şi 

epistola următoare]. 
Original. Doc. nr. 10260, fond citat. 

IV. 

1871, ian. 15' /27, Huşi 

Domnule Moldovanu, 

Precum vezi. scrisoarea alăturată era scrisă de mult, însă nişte mici împrE'
~iurări (îmorumutarea valsurilor la unii şi la alţii). m-au înpiedecat de a o es
pedia. Contând oe bunătatea ce te caracterizează, sper că mă vei ierta de întâr-• 
ziere. Si cărţile şi paralele le-am plătit r ... l17. 

Mă aştept Ia o critică a Cronicei Ruşilor şi ale altor opere de pre Ia noi. 
Asta nroduce mult bine. Dacă ai la îndemână vrun abecedariu de-ale lui Po
pescu18 din Sabiniu, aruncă-l, ragu-te, în pachet indicând şi preţul său. 

[Gr. Creţu] 

[Pe verso însemnări de mâna lui I.M. Moldovan despre cărţile trimise la Huşi]. 
Original. Doc. nr. 10261, fond citat. 

IH Micu. Alexandru (1830 - după 1900), profesOT de fizică în Blaj, vicar foraneu 
în Făl,!ăraş. canonic în Blaj, autor de manuale şcolare, filantrop român. 

17 Indescifrabil. 
IH Popescu, Ioan (1832-1892), pedagog român din Transilvania, membru -'cores

pondent al Academiei Române. 
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V. 

1871, fevr. 26·;10, Huşi 

Domnul mieu ! 

· Aceste şire au de scop a te înştiinţa că în 27 /1 stil nou ţi-am expediat o 
scrisoare cu 55 lei noi :inlăuntru şi un pachet cu cărţi în val[oare] de 8 lei noi. 
cari nu ştiu de le-ai căpătat, fiindcă eu n-am primit nici o !itiinţă. De aceea 
clacă n-ai primit nimica până la cetirea astor, linie înştiinţiază-mă, te rog, pentru 
ca- să pot face paşii cuveniţi la administr[aţia] poştală. -Iară de ai primit, nu mă 
îndoiesc că mă vor asigura despre aceasta prin primirea Archivului pre anul 
C1.1rent, număr cătră număr a celor 2 gramatici mari şi 8 mici de Cipariu, ce 
vi - le-am cerut. Totodată, vă poftesc a-mi mai trimite 5 exemplare din Panteon 
şi Archivu pre cei 4 ani repauzaţi, al căror .preţiu sper să-I căpătaţi ·mai curând 
decât în trecut. · 

D[omnul] Gr. Crisoscole, profesor în Vaslui, pentru care comisionez Archivul, 
voeşte să prezinte gimnaziului din Blaşiu o chartă a Daciei, de răsposatul litograf 
A. Parteni, chartă foarte detaliată şi mai mare· decât statul unui om.· Nu ştiu 
ins[1 de nu vor opri-o la graniţă. Cred că asta nu se află prin Bla'iiu, fiindcă 
nu ele mult a apărut. 
· La ocaziune mă veţi înştiinţa dacă au apărut .a 2,3 etc. fascicolă din tom. 
II Revelaţiunea divină şi dacă au apărut veţi binevoi a scrie dlui Pop să Ie tra
mită Seminarului după promisiune. Dară Liturgia pre note de I. .Şierban, canonic 
în Gherla,. eşită de sub presă, dar jurnalul şi abecedariul dlui I. Pop19, tot· din 
Gherla? 

Pacurile destinate p[cntru] Turda şi Abrud nu mă îndoesc că le vei fi ex
pediat. 

Va apare în curând şi tomul II din Istoria universală de Mandinescu. Cuin 
y_j se pare cartea? 

Salutări. Salutându-te frăţieşte, te strâng de mână 

Gr. Creţiu 

Original. Doc. nr. 10262, fond citat. 

VI. 

1871, sept. 26/7, Huşi 

Fiindcă am întârziat cu tramiterea banilor atât de mult, ar trebui sa mcep 
a-ţi înşira cauzele ce m-au împiedecat şi să cer scuze mari şi multe. însă, pentru 
că te cunosc că eşti ~a de bun că ai să mă ierţi şi fără înşirarea acelora, urmez cu 
altele mai ales că şi poşta va pleca preste 1/2 oră. 

Nu vă eram datoriu cu 21 florini p[entru] 1 Arch[ivu] + 5 Pant[eon] ..ţ. 
Ist[oria] bes[ericească], cari socotindu-i pre atunci câte 2 lei, 10 b[ani] dau 44 
]fei] şi 10 b[ani], din cari scoţând suma de 23 'l[ei] n[oi] (?) ce mi-aduc aminte 
că ţi-am tramis în 2 volumi, nu 4 din Ist[oria] l[ui] Mandinescu a 4. l[ei], 2 
Istoria bes[ericească] a Rom[anului] de Scriban. a 2 l[Pi]. 50 şi un proces al lui 
Climent a 2 ![ei], mai consideră şi transportul poştal de 1 l[eul50, rămân din da
toria veche 19 l[ei] şi 60 b[ani]. îţi tramit acum banii pentru a-mi tramite: 

1) mie un exempl. comp!. din Archivu = 12 fi.. cari socotindu-se acum gal
benul cîte 5,55-60 napol[eonil - 9,35-40 şi prin urmare florinul câte 2 lfei] 12 
bfanil dau suma de 50 l[ei] şi 88 bani şi aceştia adunaţi avem 19 l[ei], 60 b[ani], 
:!vem 70 l[ei] 48 b[ani], cari se acoper cu 6 galbeni ce-i tramit. Tramit ~i un 

w Este vorba de Ioan Papiu (1833 - [după 1900]), prepozit şi scriitor român 
clin Transilvania, profesor şi director al Gimnaziului din Năsăud (1865), profesor, 
director şi inspector şcolar Ia Gherla, autor de manuale şcolare. 
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exempl. Invăţătoriul copiilor, ă 90 b[ani] pentru dL Solomon în locul căruia aşi 
dori să capăt câte un exempl. de Geografia şi Istoria Ardealului de I. M. Mol-. 
dovan. Invăţătotiul, ca şi Istoria sacră le veţi primi cu transportul plătit de aţei_. 

Dacă împregiurările te iartă să mai tramiţi cărţi pre aşteptare, eu te-aş 
ruga să expediezi sub adresa părintelui Filaret Scriban în Iaşi (prin archiereul Io
sif Bobulescu)20 : 

1) Archivu compl[et] - 12 fi.; 
2) Un exempl. Acte şi fragmente, de Cipariu = 1,30 fi.; 
3) Acte sinodali de I. M. Moldovan = 1,10 fi.; 
4) Ist[oria] bes[ericeascăl de Raţiu (a cărei preţiu catalogul [î]l arată 1 fi.), cari 

în total fac 15 fi., 48 cr., ce-i veţi primi directe, ori prin mine. I-aţi mai potea 
tramite câte ceva, de vei crede că nu are, căci sanţia sa vrea să facă un apendice 
Ia manualul său de Ist[oria] bes[ericească] rom[ână]. Pentru aceasta te-ai potea 
informa de are sau nu vruna carte, observând puţin notele din manualul său. Voi 
să vă intre}) cum vi s-a părut cartea sa? 

Mult ne pare rău că n-au mai apărut şi alte numere din Archivu şi mult 
mi-ar părea bine să răspundă d Cipariu lui Burlă~ 1 cel cu ant[icolul] critic din Con~ 
vorbiri. Atunci cred că s-ar face mai multă lumină. Dlui nu prepară oare şi 
sintaxa pentru concurs Ia Academie? Cred că nu te va supăra prea mult a face 
să vadă biletul sau scrisoarea mea dl. G. Pop din Cluşiu, pentru că aşi voi să ne 
tramită după promisiune şi a doua broşiură din Ist[oria] rev[elaţiei] div([ine] pentru 
bibliotecă. Vei face bine să-mi spui dacă broşiura lui V[asilie] Pop despre tipogra
fiile rom[âneşti] e toată reprodusă în Leptu[rarul] Pumnului22 şi dacă nu, să mi~o 
tramiţi pentru vro lună şi 1/2 p[entru] a-mi decopia ce-mi lipseşte. Ba, vei adauge, 
rogu-te, şi vro 1-2 din Programele gimn[aziului] ce cu,prind dizertaţiuni sau părţi 
dintr-însele, cari nu se află în Archivu, nici în Anuariul ce mi l-ai tramis, nici în 
Analecte, tot numai p[entru] vro, 1,1/2 - mult 2 luni. '· · 

Cartea lui Bălăşescu23 : Gram[atica] rom[ână] din 1848 şi care-mi spuneai că sC 
află în biblioteca Semin[ariuluiJ, nu ştiu cum aşi face să o capăt pentru vro câteva 
luni spre a-mi decopia partea ce nu se află în gramatecele lui tipărite în Bucureşţi 
pre la 1850 şi mai cu samă disertaţiuni1e şi compoziţiunile ce zice el că le-a tratat 
acolo mai pre larg. De crezi dta că nu s-ar putea decopia acelea în Blaşiu, atât 
din gramatică, cât şi din anuarele gimn. şi cât şi din cartea lui Pop, eu ţi-aşi 
tramite costul pentru acel şcolariu, ce m-ar îndatori. Anuariu nou p[entruJ gimn. 
n-aveţi? Dară Papiu din Gherla n-a mai scos ziarul său? Aud că Marienescu24 pu
blică în Albina nişte explicaţiuni asupra poveştilor populare, e adevărat? · 

Nici până azi n-am putut căpăta Ist[oriaJ Transilv[anieiJ de Rusu25 (nu cea 
mică), nici Organul pedagogic de Popescu şi m-am adresat atât lui Popescu, cât ~i 
Ia librăriile din Sabiniu şi Cernăuţi şi nu se află. Nu ştii vrun mijloc de câştigarea 
lor? Mult dorita chartă geografică nu ştiu de v-a tramis-o dl. G. Crisoscolea, eu 
însă i-'1 ol mai aminti. Din Js,t[oria] univ[versaJăJ tom II - evul modern - a lui 
I. Mandinescu, au eşit din tipariu mai multe coale şi sper că va apare nu preste 

:llJ Bobulescu, Iosif (1818-1890), episcop de Râmnic, profesor şi inspector la 
Seminarul dfn Iaşi, a publicat studii de istorie bisericească. 

21 Burlă, Vasile (1840-1905), filolog român, profesor de limba ~reacă la Liceul 
din Iaşi, a colaborat la „Convorbiri literare" criticând Gramatica lui Cipariu şi 
articole polemice contra lui Haşdeu. A scos şi manuale şcolare: Gramatica, după 
Curtius, Iaşi, 1895. 

22 Pumn"ul, Aron (1818-1866), profesor şi filolog român din Transilvania sta
bilit la Cernăuţi. A publicat pentru şcolile româneşti secundare Lepturariu românesc 
în 4 tomuri; a colaborat la ziarul lui Cipariu .,Organu'. luminării". 

i.1 Bălăşescu, Nicolae (Nifon) (1835- ?), profesor şi revoluţionar din Tran
silvania. Dintre lucrările sale: Gramatica română (1850) şi Dicţionar latin-român 
(1847). . 

24 Marienescu, Atanasie Marian M. (1830-1914), scriitor român din Banat, 
membru al Academiei Române. Folclorist, a cules şi publicat poezii şi basme popu
lare: Balade, Colinde ş.a. 

25 Rusu, Ioan V. (1826-[după 1900]), profesor timp de 30 de ani la Gimnaziul 
român din Sibiu şi secretar II al Astrei; autor de manuale şcolare: Istoria veche 
după Piltz, Blaj, 1854, Compendiu de istoria Transilvaniei, Sibiu, 1864 ş.a. 
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mult. Cum vi se pare ist op? din a lui Piltz de Meşiot.ă?26, tom III. nici nu s-a 
tramis de prelucrătoriu la tipografie. Istoria sacră se tramit.e bibliotecei Semin[aru
Jui] din Blaşiu din partea autorului. De ce autori era Archeologia ce mi-ai arătat-o, 
unde era tipărită şi cât costa? De va fi de Reich, englezul, să ştii că e trad[usă] 
în franceză. 

Mi se pare că atunci am uitat a te întreba despre comentatorii cei mai exacţi 
şi mai extinşi ai autorilor latini. Insemnează-mi, te rog, de ai timp, măcar acei ce 
au comentat pre Cornelius Nepos, Salustius, pre Cezar şi pre Quintus Curtius. Oare 
nu te supăr prea mult de te voi întreba de preţiu şi de librărie, sau mai bine 
de-ţi voi cere un catalog? Şi fiindcă-i vorba de catalog, nu vei uita, cred, a adauge 
şi dintr-ale tipografiei din Blaşiu vro 20, căci pre celelalte le-am petrecut. Când 
mi-ai tramis fundaţiunea lui Şiuluţiu27, mi-ai însemnat că nu ştii de mă va interesa, 
dar cum să nu mă intereseze ceea ce e spre progresul naţiunii? 

Vara asta am fost pre la Neamţ, locul natal, şi pre la mănăstirile din giuru-i, 
de pre unde mi-am cules mai multe date istorice şi mai ales inscripţiuni, aperi pre 
la ©alaţi, Ismail şi Bolgrad, unde am avut ocaziune a petrece mai multe zile cu 
episcopul Melchisedeţ:, cel mai învăţat dintre episcopii şi mitropoliţii noştri. Sânţia 
sa se ocupă acum cu compunerea cronicei episc[opiei] de Rornan. ln urmă am fost 
la Putna. Mult mi-ar fi părut bine să te văd acolo! Transilvanii au fost puţini, 
dară bine reprezentaţi prin rectorul Seminariului din Viena [Grigore Silaşi], prin 
Mureşianu28 etc. A fost frumos! Ce trebue însă să-ţi spun e că episc[opul] Hacman29, 

ce era în Viena, n-a dat permisiune archiereilor Scriban - pre care-l cunoştea - şi 
Bobulescu spre a servi şi aceasta a supărat pre toţi. A[u] fost oprite câteva toasturi 
Clin partea căpitanului de district. Şi înainte de a se face serbarea, nemţii şi jidanii 
intimidau pre români că vin turcii şi au să-i taie. In urmă, am vizitat episcopia 
veche din Rădăuţi, monestirea Suceviţa, apoi besericele vechi din satele Arbore şi 
Voloveţiu, monastirile Solca, Voroneţiul (unde zic oamenii că clc,potele sună „Ştefan 
vodă", ,,Ştefan vodă"), Moldoviţa, Sântu Ilie, Suceava şi Cernăuţi, de pre unde 
mi-am luat infonnaţiuni şi inscripţiuni despre trecutul nostru. In astă călătorie 
mi-am căpătat câteva cărţi vechi religioase, tipărite şi manuscri[p]te. Intre altele 
şi unul care schimbă prea adesea pre n în r; în loc de spunerea, zice spurerea, in 
loc de mâna, zice mâra etc. Aceasta e un Apostol manuscript de la Vorcmeţiu, acolo 
unde e îngropat Daniel Sichastrufll, ce a îndemnat pre Ştefan să facă beserici, de 
are să învingă. 

Poşta va să plece îndată şi eu trebue să finesc, rugându-te să mă ierţi că m-am 
grăbit în compunerea istei epistole şi să-mi însemni, de voi fi greşit ceva în socoteala 
noastră, căci mi-am uitat anume ce ţi-am tramis mai înainte. 

Salutări pre la colegi şi strângere de mână din partea lui 
Gr. Creţiu 

Original. Doc. nr. 10263, fond citat. 

vn. 
1872, iunie 14/26, Huşi 

Domnule Moldavanu! 

Am primit Archivul şi cărţile trimise pentru dl. F. Scriban, căruia i le-am şi 
expediat. Am primit, asemene, şi scrisoarea dtale şi Actele sinod[alel, tom II sub ~ 
(adeca, sub cruce). Mulţiamesc! Cu d. Crisoscolea voi mai vorbi despre hartă. Nici 

26 Meşotă, Ioan (1837-1878), profesor şi director la Gimnaziul român din 
Braşov. 

27 Şuluţiu-Sterca, Alexandru de Cărpiniş (1794-1867), primul mitropolit ro
mân de Alba Iulia şi Făgăraş al românilor din Transilvania uniţi cu biserica Ro
mei. A scris mai multe apere până azi inedite; a luptat pentru drepturile româ
nilor din Transilvania, a lăsat o mare fundaţie pentru văduvele de preoţi, pen
tru studenţi, pentru înfiinţarea unei universităţi româneşti în Transilvania. 

28 Mureşianu, Aurel (1847-1909), publicist român, a contribuit la înfiinţarea 
Societăţii ,.România jună" din Viena. -ca jurist a apărat pe memorandi~ti (1894), 
la procesul de la Cluj, fiind condamnat la 6 săptămâni închisoare; a participat la 
serbările de la Putna, 1871. 

29 Hacman, Eugeniu (1793-1873), episcopul Bucovinei. 
3.1 Danii! Sihastrul, a trăit în sec. XIV în Munţiî Moldovei. La sfatul lui a zidit 

Ştefan cel Mare mănăstirea V aroneţ. 
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eu, nici dlui n-am primit nr. 39 [din Archivu]. Cu d. Burlă am vorbit ca să finească 
odată critica aceea şi dlui mi-a spus că va continua-o în o broşiură ce nu o va scoate 
până la toamnă, căci acum e ocupat cu însurăciunea ce vrea să contracteze cu 
dşioara poetă Matilda Cugler31 . 

Asupra observ[aţiei] dtale că prea se afundă prin sanscrită, mi-a răspuns că 
toţi filologii adevăraţi şi de renume european asta înţieleg prin sistemul etimologic, 
iară nu cât mergeţi dv., ad= numai până la latină şi rareori până la olină. TrebuiP 
să-ţi mărturisesc că sunt mulţi care aşteaptă răspunsul din Blaşiu, ca să. se aleagă 
odată că cine e mai tare, că cine are drţptate. 

Mult [î]mi pare rău ·că Archivul nu poate continua regulat, după cum o doresc 
toţi. 

Părintele episcop Melchisedec, după ce a finit Cronica Rcrmanului şi a episco
p1e1 de asem[enea], acum se ocupă cu aceea a mitropoliei şi a mănăstirielor, pre 
unde acum face o călătorie pentru documente. Prea sfinţia [sa] mi-a spus că nu în
ţielege pentru ce a fost silit să aştepte atât de mult numerele apărute din Arhivu, 
ce le aşteaptă cu atâta nepacienţă şi pre cari le-a plătit. Vă rog dară să faceţi a i 
se expeda oricum ar fi. Nici mie nu mi-a sosit. Mai departe, sfinţia sa m-a poftit 
să-i comisionez următoariele opere din Blaşiu, pentru cari mi-a şi dat banii, dară 
pre cari vi-i voi tramite odată cu cei de la păr[intele] Scriban, ce nu i-am primit 
şi cu restul ce vă datoresc. Cu litere străbune: 

1) Psaltirea in 8° - 0,84 cr[eiţari], 
2) Orologiu velin 8° = 2,40 [florini], 
3) Octoih velin a·o - 0,36 [florini], 
4) Pentecostar velin - 0,36 
5) Eucologiu velin - 3 „ 
6) Istoria revel[aţiunii] divine, tom I (de aţi avea şi broşurele apărute, n-ar 

fi rău) - 2,60 florini, 
7) Istoria beseric[ească] de Raţiu - 1 fl., 
8) Poetica de Cipariu, broşur. - 1,03 fl., 
9) Cuvânt de deschid[erea] Asoc[iaţiunii] tr[ansilvane] de d. Cip[ariu] - 0,40 fl., 
10) Principia de l[imbă] şi scr[iptură] - 2 fl., 
11) Liturg[h]ia pre ch[ârtie] vel[ină] - 3 fl., 
12) Acte sinod[ale] ale dt[ale]., p. I şi II - 1,80 fl. 
[Total] 18 fl., 79 cr. 
Mai adauge pentru mine 2 fl., de cari să-mi tramiţi Principiile de limbă şi 

script[ură] sub + de se poate. Vă datoresc dară din l'IOU 20 fl. şi 79 cr. De vă este 
prin putinţă veţi lăsa ceva rabat. Toate cărţile, afară de ultima (Pr[incipial), le veţi 
tramite la Ismail. La ocaziunea de a-mi scrie. înseamnă-mi ce diferenţia e între 
ziarele Albina şi Federaţiunea. La Societatea de lectură,- ce am format-o de curând, 
noi primim numai Federaţiunea, Sionul românesc (ce opiniune are acesta prin 
Blaş.iu?) şi Transilvania. Nu ştiu de aveţi Lipovenismul de păr[intele] Melchisedec 
şi de aţi voi să-l aveţi, costă 5 l[eil noi. 

Din dizert[aţiunea] publicată de d. Cipariu, în Archivu, nu e decât cea de 
latinitatea limbei rom[âne], de care obiect spun cu multă durere că dlui n-a finit în 
Archivu şi nu ştiu când va fini. Iară din progr[amul] cu dizert[aţiunea] nu mi-ai dat 
decât pre ace[e]a din 58 (?) cu De re liter[aria] val[ahorum]. Prin urmare pre cele
lalte: De nomine gentile, De fundarea gimnaziului etc. aştept ori tipărit, ori scris. 
De costul scrisului încă mă voi achita. 

O românească strângere de mână 

Gr. Creţiu 

[P.S.] A apărut, nu de mult. Limba română şi tradiţiunile ei, de G. Baronzi. Galaţi, 
5 l[ei] n[oi]. Cuprinde, afară de unele bucăţi ce tractează despre orig[inea] cuv(inte
lorl rom[âneşti] şi de diferitele terminaţiuni ale acelora şi mai multe serii de cuvinte 
şi :ţraze de diverse origini, de diverse dialecte şi aplicaţiuni. 

Original. Dac. nr. 10264, fond citat. 

31 Cugler-Poni, Matilda (1851-oct. 1931), poetă lirică română, publică poezii 
în „Convorbiri literare" apreciate de Titu Maiorescu. 
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VIII. 

Huşi, 1872, aug. 16/2°8 

Domnul mieu ! 

Mai întaiu de toate cred că o să-ţi fie surprinzătoare şi plăcută ştirea că eu 
sum însurat. Nunta s-a făcut in 2 iulie st. v, şi era să vă tramit de atunci un bilet 
invitatoriu, însă nişte împregiurări îngreunătoare m-a[u] oprit de a înştiinţa măcar 
pre vreunul din cunoscuţii şi amicii ce nu erau în Huşi. Soţia mea e fiica protopo
pului de aici, Nicolae Popescu, fostul meu profesor şi nepoată de soră a episcopului 
Melchisedec. Cum vezi, ar fi trebuit ca luna trecută şi asta curentă să fiu bucuros 
şi aşa-zicând fericit. Cu toate acestea, moartea, care nu cruţă pre nime, ne-a 
secerat socrul, cu care trăiam la un loc. Ist eveniment avu loc după 3 săptămâni 
de la celebrarea căsătoriei şi era consecinţa unei vechi şi îndelungate boale de mai 
şi splină. Noi ceşti ce rămânem, fiindcă trebue să trăim, avem datoria a fi curagioşi 
şi a susţine luptele vieţii. 

Am primit şi eu şi d. Chrisoscolea nr. 39 din Archivu. Mulţi ani! Dsale i-am 
mai amintit de chârtia în cestiune. Dlui tipăreşte o cărticică de ştiinţele naturale 
p[entruJ clas[ele] normale în tipografia de aici, unde s-au mai tipărit şi cântecele 
populare de N. Caranfil32, Regulele munţilor de I. Mârza şi acum o carte de predică 
de archim[andritul] lnocentie Mcrisiu. D. N. Caranfil ştia că v-a expediat una din 
broşiurile sale. D. Burlă, căruia mi-aţi promis a-i răspunde, mi-a promis şi dlui că 
va publica critica sa întreagă în astă toamnă. fiindcă până atunci a fost ocupat cu 
însurăciunea (a luat pe dşoara poetă Matilda Culger, ce-şi publică poeziile în Con
vorbiri) şi acum e ocupat cu imprimarea unei gramatici grece. La aserţiunea dtale 
că se prea afundă în filologia indiană, mi-a replicat că oare ce înţeleg astăzi cei mai 
renumiţi filologi europeni prin sistemul etimolcrgic, decât urcarea cercetărilor lim
bistice până la cele mai vechi ori~ini? 

In o scrisoare anterioară [î]mi ziceai că-mi mai trimiţi spre pedeapsă. în bani, 
al 2-lea exempl[ar] din actele Conferinţei de la Alba Iulia, fiindcă eu nu ţi-am co
municat de am primit pre primul. E adevărat că eu am primit un atare cu adresa 
cătră mine, dară înlăuntru avea alta şi anume: Dlui M. Mihalescu33, la Craiova. Nu 
face nimic. Din progr[amul] cu dizertaţiuni de-ale dlui Cipariu, mi-ai tramis prea acea 
cu: De re litt. val., iară De latin[itate] lingv[ae] val[achicae] e în Archivu, cred, mai 
pre larg. Prin urmare, eu am nevoe de celelalte, precum: De nomine gentile val[aho
rum], de Ce[i] trei santi etc., cari [î]mi spuneai că numai prin scris mi le-ai putea 
procura. bezert[aţiunea] de tipografiile român[eşti], de V. Pop, n-aţi căpătat-o? 

Aici am format o societ[ate] de lectură, unde primim 24 ziare, din cari 3 din 
Austria (Transilvania, Federaţiunea şi Sionul român), iară 5 franceze. Ce deosebire 
[î]m( poţi face între Albina şi Federaţiunea? Ce mai face d. Cipariu, dară dnii co
legi ai dt[ale] sunt voioşi şi sănătoşi? Mi-aduc aminte de multa cordialitate cu care 
m-au primit fraţii din Blaşiu şi jelesc că nu voi mai putea veni cine ştie până când, 
iară dlor li-i mai greu a veni pre la noi. La urmă o c[h]estiune cam de pungă, 
E adevărat că eu [î]ţi sum datoriu cu o sumă de bani, însă, precum m-ai aşteptat şi 
ai fost secur altă dată, nu mă indoesc că şi acum mă vei mai aştepta şi-mi vei tra
mîte cele ce ţi le-am cerut. Sum silit a te face să mă aştepţi, pre de o parte fiindcă 
voi să-mi mai tramifi şi transportul de cărţi cerute, ca să ştiu cât am să dau în total 
şi să-ţi tramit odată toţi banii, căci [î]mi vine şi mie greu altfeliu. Iară pre de altă 
fiindcă chiar acum, în urma nunţii şi a înmormântării, a cărei spese deocamdată tot 
eu trebuia să le fac. sum cam subţire de bani. Vă comunic cele ce urmează pentru 
că nu sum secur de aţi primit, sunt acum cam 2 luni, o epistolă a mea, prin care 
te rugam ca să-mi tramiţi la adresa mea: 1) Archivul (pre al meu l-am trecut 
d-lui Burlă) şi 2) Principiile de limbă şi de scriptură. Iară la aceea a părintelui 

:l'l Caranfil, N.A. (? -1882), culegător de folclor, a fost institutor în Huşi. 
A scos Cântece populare de pe valea Prutului, Huşi. 1872. 

33 Mihali-Mihalescu, Simion, profesor de ştiinţe naturale şi autor de manuale 
şco:are. 1n 1853 pleacă de 'la Blaj şi se stabileşte, ca profesor, la Craiova; animator 
cultural. 
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Melchisedec, episcop[ul] Dunării de C!rios în Ismail, pre lângă 1 Archivu, al cărui 
preţiu ţi-l tramisesem rândul trecut, de care-ţi scrisesem de am şi pre cari-I aştepta 
cu mare nepatienţă şi următoarele opere cu litere străbune: · 

1) Psaltire in 8 
2) Orologiu velin 
3) Octoich velin 
4) Pentecostar 
5) Euchologiu Vl'lin 
6) Istoi-ia 1·eve[laţiunii] cliv[inl'] tom I 
7) Istoria beseric[Pascii] de B[azil] Raţiu 
8) Elemente de poetică ... , de T. Cipariu, broşat 
!I) Principia de l[imb[1] şi scr[iptură] 

10) Cuvînt de deschicl[e1·0] a Asoc[iaţiunii] 
11) Liturg(h]ia, velint1 
12) Acte sinod[ale] de Moldovanu, I-II 

In totul 

0,8-1 
2,-10 
o.:rn 
o,:31; 
:1,00 
:!,liO 
1,00 
1,:; 
:!.O•J 
0.-10 
;l,()(l 

= 1,80 

18 fi. n,: 

Aceste cărţi, cum şi Archivul, vă rog a face să se tramită cât mai curând la 
Ismail, căci n-aşi voi să întărziu cu anii pre un eminent ca pre sânţia sa, şi _mai 
ales când mi-a plătit. In caz când ar fi cauze de orice natură cari v-ar opri de 
a-mi satisface asemene cerere, vă rog înştiinţaţi-mă ca să regulez altfeliu. Nu vă 
supăraţi. La caz când se pcrate căpăta oarecare rabat. mă vei scădea Ia socoteală, 
De la păr[intele] archiereu F. Scriban încă n-am primit datoria. 

Şi vă strâng mâna româneşte. 

Gr. Creţiu 

Original. Doc. nr. 10265, fond citat. 

IX. 

Huşi, 28 martie st.v. 1873 

Domnule Moldovanu! 

Nu v-am scris de vro 8-9 luni. Ştiu că vă voi fi supărat foarte mult întâr
ziind cu tramiterea banilor ce-ţi datoresc. Mai ştiu însă că ai binevoit a crede îm
pregiurărilor gre~e prin care am trecut şi de care înci'1 n-am sc[1pat. Pre lâng[1 
moartPa socrului, cl0 carp v-am amintit, la noi în cas{1 toţi -I copiii soacrei au sufprit 
de anghină difterică, bcrală de care copiii din întreaga ţară pătimesc de 3 ani şi de 
care şi unul dintre ai noştri a murit. Se adauge la greutăţile mele şi micşorarea 
salariilor tuturor profesorilor seminariului de la 1 ian. 1873 cu 250/o, ceea ce vrea să 
zici't că din vro 20 # ce primiam anul trPcut, acum mi se dă numai 15 gal.beni 
(circa). Cu toate acestea şi cu toate că acum, înaintea paştilor, sunt multe cheltuele, 
totuşi m-am gândit să fac toate chipurile spre a mă mai uşiura din datoria ce am 
cătră dta. De aceea, odată cu aceasta vă expediez 2 napoleoni în- aur şi 6 florini 
hârtie. Napoleonul am văzut prin ziare şi la telegraf că are cursul de 8 fi. şi 
î3 1/2, de unde nu cred că se va mai scădea. căci e destul ele scăzut. Dară să-l 
pui 8,70 şi atunci rezultă că ,·ă tramit: 23 fi., 40 cr., carii scăzuţi din 41 fi., 18 cr., 
datoria mea, mai am a ,·ă răspunde suma de 17 fi., 78 cr., pentru care vă rog prea 
mult a mă mai aştepta. 
. Cărţile şi ziarul, de care amintiţi în diferite epistole ale dv. le-am primit şi nu 
mă îndoiesc că şi d. ep[iscop) din Ismail le-a primit. 

Da.că nu mă în.~el v-am scris că pre[.i] s[finţia] s[a] scosese la lumină. Lipo
venismul, 5 lei n[oi], iarii acum adaug că a mai scos un Euchologiu tot cu litere 
latine, preţiul nu-l ştiu. 
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Ştiri de pre aici pot a vă comunica câteva. P[ărintele] archiereu F. Scriban a 
răpăus.at în ilaşi în 2'3 a curentei şi se vor înmormânta la ,beserica sa din Burdu
jeni, iară avuta-i bibliotecă s-a donat Seminariului Socola. Consiliul judeţean al 
districtului Iaşi a fixat un premiu de vrc, 1500 ~ei noi pentru o bună carte de lec
tură pentru şcoalele primare rurale şi urbane. S-a ales o comisiune care să elabo
reze programul materiilor unei atari cărţi. Ea se compune din dnii Iacob Negruzzi. 
redactoru[!] Convorbirilor; Şt. Vârgo1ici - prof. de latină la un liceu privat: I. Dâr
zeu, institutoriu primariu; G. Reşcanu - prof. [de] istorie - Socola. 

De vai căpăta programul, cred că tramit la Blaşiu. Dnii Solomon şi Şt. Pop:H 
nu vor sta mult pre gânduri şi vor concura. Susţin aceasta fiindcă la noi numai cu 
asemenea chestiuni nu s-au deprins oamenii a se ocupa serios, adeca tocmai cu căr
ţile de primă necesitate şi astă neglijenţă provine din lipsa şcoalelor pedagogice ~i 
din lipsa oamenilor speciali în pedagogie. 

Că d. I. Circa din Bucureşti a scos de sub presă Sintaxa latină după sistemul 
lui P. Schultz, vei fi ştiind din vrun ziariu. De nu, atunci vei afla că ea costă 5 iei 
noi: se poate căpăta de la Socec şi că e cu artografia sa proprie (en - in, gayina = 
găina etc.). 

Cei de la Convorbiri s-au apucat să scarmene pe Hajdeu cu Ist[oria] sa cri
tică a românilor din s[ecolulJ XIV, iară Tocilescu3.5, disciplul lui Hajdeu, critică pre 
Pann36 de la Convorbiri. Aşia că de va răspunde acesta lui Tocilescu, atunci va face 
critica istoriei critice a dlui Hajdeu. 

Cărţile: Legendariul şi Metodul de d. Şt. Pop, ca şi Abecedariul dlui Soiolllon 
etc., dacă nu mă interesează pre mine chiar direct, totuşi te rog a mi le expedia 
tustrele, fiindcă are nevoie de dânsele d. I. Semaca, institutoriu primariu de aici. 
Dlui are necesitate şi de Scriptologia dlui B. Petri, şi de i-o poţi tramite odată cu 
cele amintite mai sus, l-ai şi mai îndatori mult. 

Agronomul, revista ce era să apară în opidul dv. nu ştiu de a apărut, căci 
poate să-i găsesc vrun abonat. Odată cu cele pentru d. Semaca ai putea adauge 
pentru mine şi partea din Şiematism, ce nu mi-ai tramis-e1 astă vară. D[omnul] 
Bariţiu zice că acolo sunt înşirate comunele cu numele lor româneşti. Asta pre mine 
mă interesează mult şi de-mi vei scrie vrodată, să-ml însemni dacă cunoşti vro operă 
unde ar fi puse în şir toate comunele române de preste Carpaţi cu numele lor 
naţional. 

La Archivul prea stimatului d. Cipariu împregiurările nu ar permite mie de 
a plăti un napoleon, dară mă voi sili a mi-l căpăta în urma fiecărui an. Aici în 
Huşi nu ştiu de v-aşi putea promite mai mult de 1 abonat. Greu cred că se vor 
prenumera chiar 200 abonaţi, când se pune condiţiunea ca numai după aceea ·va 
apare. Afirm aceasta, căci unii-şi zic: ,.mă voi abona după ce va apare". Dizer
taţiunHe din diversele programe ale gimn[aziului) blăşian cred că o să se poată co
pia maf uşior în aceste feriil7 de paşti. Dta mi-ai tramis progr[amul] din 1858, unde 
e dizertaţia: De re litter. valach[orum], iară dizert{aţia] ,,De latinitate linguae vala
chicae", nu mă îndoiesc -că e mult mai dezvoltată în Archivu. Prin unnare, am ne
voie numai de: 1) Cuvântarea ţinută în 30 ian. 1855 în memoria înfiinţării Gimna
z[iului]. Blaşiu (4 pag.): 2) De nomine valachorum gentili. 1857 (7 pag.) şi 3) ,,Hora
ţiana, c, notiţia scurtă" (4 pag.). 

Intre ştiri uitasem a adauge că aici în Huşi s-a format o societate de lectură 
care primeşte mai multe ziare, atât de dincoace, cât şi de dincolo de Carpaţi. Nu 
stiu de nu fac o cerere prea mare dacă propun dlui Cipariu să tramită din Archi
vul, ce are scop a-l scoate, câte un număr gratis şi acestei societăţi, iară preţiul 
transportului nu mă îndoiesc, societatea-I va solvi. Dta, la timpul său, dacă crezi 
posibil propune, dacă nu, lasă lucrul până la alte împregiurări. Dacă cumva vei fi 
ştiind că d. Cipri.riu va să publice in anul prim al Archivului vro una din cele 3 
dizertaţiuni, regulează, rogu-te, ca aceea să nu se mai copieze. 

Jt Pop, Ştefan (1845-1890), profesor în Blaj, iar din 1882 profesor la Seminarul 
central şi la Şcoala agronomică de la Herăstrău (Bucureşti), autor de manuale şcolare 
şi redactor al revistei blăjene „Economul". 

35 Tocilescu, Grigore G. (1850-1909), istoric şi folclorist român, membru al 
Academiei Române (1890). 

36 Panu, George (1848-1910), memoralist, ziarist şi critic literar român din 
Iaşi. 

l7 Vacanţă. 
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Nu de mult aici în Huşi a apărut Oratoriul sau carte de predică la duminicele 
şi sărbătorile de preste an şi alte ocaziuni, preţiul 5 lei noi, de archimandritul 
Inocentie Moisiu, acum praf. de religiune in Roman. Voi vedea dacă voi putea face 
ceva pre lângă fratele autoriului să tramită ,zratis vrun exemplariu la Blaşiu. După 
toate acestea, nu-mi rămâne decât a exprima aici dulcea amintire despre toţi cole
gii dtale, in special de d. canonic T. C[ipariu]. pre carii la ocaziunea felicitărilor 
ce ai să le adresezi de sântele sărbători, adresează-Ie de aceste felicitări şi din partea 
subsemnatului. lntre profesorii din Blaşiu ce am onoarea şi plăcere de a-i fericita, 
te rog să te numeri şi dta şi să ,primeşti o strângere de mână tot aşia de căJ.du
roasă ca cele din trecut de la amicul şi stimătorul dtale 

Gr. Creţiu 

P.S. Poşta a plecat cu cei 23 fi. 40 cr., iar epistola-mi fiind cam lungă, cred 
că vei primi cu două zile in urmă. D[omnul] V. Burlă a tipărit prima fasciculă din 
gramatica sa elenă, după Curtius. 

Original. Doc. nr. 10266, fond citat. 

X. 
Huşi (România per Iaşi), 1873, sept. :•: fJ 

Domnule Moldovanu! 

Cu poşta de azi [î]ţi expedez: : 1 napoleon = 9 fl., 1 galben = 5 fl., 43 cr.; 3 fi. 
chartia = 3; 40 cr. nemţeşti - 0,40; 1 leu românesc === cam 45 cr. [Total]: = 18 fi., 
28 cr. 

După scrisoarea dt[ale] din 22/I, 1873 eu [î]ţi qatoriam 41 fi., 18 cr., din cari 
scăzând 23 fl., 40 cr., ce ţi-am expediat in 28 marte tr[ecut] === 17 fi., 78 cr. aşi mai 
fi avut de răspuns, la cari adăugând suma cărţilor ce mi-ai tramis în urmă: 2 fl., 
83 - 20 fl., 81 cr., din cari scăzând suma, deci [î]ţi tramit 18-28; 2-33 rest, iară 
Lipovenismul cu transportul său costă 2 fl., 40. Prin urmare, dacă cumva sacoteala 
mea nu va fi prea greşită sau încărcată, atunci m-am achitat de dta şi in tot cazul 
nu sunt departe a mă achita. 

Câteva rugăciuni din nou: 
De apare încă Economul, au vezi de nu se va putea tramite Societăţii de 

lectură de aici gratis. Din tipografiile româneşti de Pop încă am nevoie. Istoria 
Transilv[aniei] (compendiu), încă n-am căpătat. Mi se pare că Societatea de lectură 
a Gimnaziului din Blaşiu (ori a Seminariului), mi se pare că are mai multe: de 
s-ar putea aşi face un schimb, dându-le un Lipovenism sau altă operă de pre 
aici de acelaşi preţiu. 

Am fost şi eu la expoziţiune la începutul lui septembre. Burlă a scos partea I 
a Gram[aticii] elene după Curtius, cosiă 3 lei noi. Dlui mi-a spus că o să răspundă 
dlui Cipariu printr-o broşiură, însă mai domol. 

Mulţiamesc pentru delicateţia ce ai arătat cătră mine astăzi aşteptându-mă 
până acum. 

Salutări colegilor. O amicală strângere de mână de la 

Gr. Creţiu 

Original. Dac. nr. 10267, fond citat. 

!XI. 

Huşi, 1874, marte '2/ 1<t 

Dorite domnule Moldovanu, 

Când v-am trimis în 21 /3 sept. cei 18 fi. cr., voiam să finesc odata c.:u 
Yechia-mi datorie. Ci, după cum mi-ai scris în 26/11, Lipovenismul nu l-ai primit 
nici după două luni. Mă mir cum de s-a pierdut, că l-am tramis odată cu µ, u-
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gr~mele împrumutate de dta spre a le copia; încal[t]e, acestea căpătatu-le-ai? Eu 
le0 am tramis recomandate. Sunt dară pus în necesitate a-ţi procura un al -doilea 
exemplariu din Lipovenism, dacă n-ai primit nici până acum pre cel de-ntâiu .sau 
de nu ţi l-ai procurat prin alţii. Se vede în~ că -nu numai eu sunt în pierdere, 
că, şi dumneata. Asta înseamnă că Spicuirea38 ce m-ai tramis in 11 crt. sub faşie 
nu mi-a sosit. O veste îmbucurătoare: păr[intele] Melchîsedec a tipărit tom. 1 din 
Chronica Romanului de la 1392-1714, 352 pag., 4 lei noi. Dacă <1r fi pre acolo 
amatori pentru această chronică, cât şi pentru a Huşilor (7 lei n.), eu v-aşi putea 
procura oricâte exemplarie. Insemn aici titlurile_ câtorva capete de opera cea 
mai nouă: 1) Vechimea Romanului şi cetăţile sale; 2) Romanul, administraţiUll€a, 
locuitorii, cornerţiul ~i datele din vechime. Aici se arată că armenii au venit mai 
întâi în Moldava la 1395, iară nu pre timpul lui Alex. cel Bun; 3) Besericele vechi 
ale Romanului; 4 Inceputlurile] ierarchiei beseric. în Moldova; 5) Archiepiscopia 
Ochridei; 6) Conflictul Moldovei cu patriarchia-. Aici combate-opiniunea - dlui Haj
deu despre numirea Ugrovlachia ce se dă (şi se întrebuinţează şi azi) Ţării- Ro
mâneşti. Prea sânţia sa zice că mai întâi i s-a dat de patriarchia din Bizanţiu, 
pentru că era mai aproape de Ţara Ungurească, pre când Molclove-i :,i:icea- Ruso
Ylahia şi Mauro-Vlachia, fiind mai aproape de Rusia şi de Marea Neagră; 7) 
Docum mitrop. Georgie ele autocefa'.ia bes. Moldov[ei]; 8) Vechia h<',IPric[1] a 
ephcop[iei] de Roman; 9) Mitropolia sau episcopia de Roman; .IO) De la pag. 
111 urmează vieţile a 32 episcopi, cu o mulţime de documente slavone şi române. 
Cartea conţine şi două gravure: Epi-scopia de Roman şi felonului sântului Chrisas
tom. Tot aici găseşte mai multe ocaziuni spre a răspunde la critica ce altă dată 
i-a făcut d. Hajdeu şi combate mai multe din ideile d[omniei] sale. 

D[omnu!J Burlă a ţinut o conferinţă publică în Iaşi, în care susţine că limba 
rom[ână] s-a născut din latina poporană, că apoi s-a îmbogăţit cu cuvinte 
străine de la popoarele vecine, că purismul şcoalei academice din Bucureşti: face 
două rele: 1) sărăceşte limba şi 2) desparte pre popor de cei culţi. 

Francezii s-au apucat a traduce pre Diez39• Pân-acum a eşit tom. Jiu (12 
fr[anci] la libr[ăria] Frank, Paris), al doilea şi al 3-lea preste 2 ani. Traducătorii 
A, Brachet şi Gaston Paris vor adauge al- 4-lea volum, in care vor arăta erorile 
lui Diez şi alte obser\'aţiuni necesare. apoi istoria limbelor romanice şi a filo~ 
logiei romanice. 

Pop Florentin a pus sub presă o Estetică, proţiu'i :l franci; are de scop a-i 
adauge şi figure. Nu ştiu dacă d. Cipariu nu se va prezenta la concursul pentru 
sintaxa română: 1000 lei n[oi]. Gras premiu! Dară de mult promisul Dicţionariu 
al cuvintelor vechi române până la 1700 când oare-I va depune la Academie, ca să 
poată vedea lumina. [!]ţi vei fi aducând şi dta aminte că d. Cipariu în Archivu 
st1sţine că mai nu sunt cuvinte dacice dupre cari să ne putem forma o idee chiar 
de caracterul acelei limbe şi de numărul cuvintelor româneşti, ce ar fi de origine 
dacică. De-ţi va fi cu putinţă, întreabă pre d. Cipariu şi comunică-mi la timp api
niunea dsale asupra următoarelor vorbe şi expresiuni pre cari d. Hajdeu în Ist[oria] 
sa critică a românilor 1P susţine a fi dacice; 1) Urnă; 2) jilu, jilţiu, Jiu, jaleşiu; 
3) ortoman; -l) Dunăre; 5) bardia; 6) mire; 7) codru; 8) mal; 9) braci; 10) gâd<.'; -11) 
ghiuju; 12) ciocârlie; 13) şiopârlă; 14) ciomag; 15) post- punerea articlului definitiv; 
16) finala u; 17) formarea viitorfului] cu ideea voiu; 18) formarea numeralelor 
il-19 cu întrepunerea lui supra; 19) bordeiu; 20) bortă; 21) burghiu; 22) burtucă 
sau burtusin; 23) puru-plantă; 24\ ţiundră; 25) râmfu-plantă; 26) argea; 27) cocioabă; 
28) samcea; 29) stejar; 30) tot dacice ori agatârşice consideră apele Motru!, Lotrul 
şi localităţile finite în dia: Cisnădia, Crocadia, Amaradia etc. de cari zicea mai sus 
de Sabiu nu sunt niciunul. 

Epistola alăturată dă-o, te rog, dlui Pop şi stărue să-mi tramită cartoafele 
şi fasolele etc., ce cer. Bani-i voi tramit<.', dinpreună c1,1 un abon[ament]. Nu ~tiu 
dacă de la nr. 18 an. tr. până la 1 ian. au edat vrun număr? 

Căpătat-ai pentru mine vrun exemplariu din de mult dorita Dizertatiune de 
tipografiele române de V. Pop, 1837? De nu şi de nici nu crezi că vei căpăta, 

38 Este vorba de lucrarea lui I. M. Moldovan: Spicuire în istoria bisericească 
a românilor, Blaj, 1873. 

;tJ Diez, Friedrich Cristian (1794-1876), părintele filologiei romanice; a arătat 
că toate limbile ,romanice sunt surori, egal îndreptăţite şi dezvoltate din limba 
rustică a romanilor. A fost membru onorific al Academiei Române. 
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tramite-mi exemplariul dtale pentru a-l copia, Salutări frăţeşti şi fierbinţi strângeri 
de mână binevcreşte a primi atât dta, cât şi colegii de la 

Original, Doc. nr. 10268, fond citat. 

XII. 

Gr. Creţiu şi de la amicul de 4 luni 
Paul Gr. Creţiu 

Huşi, 1874, apr. 28 st. v. 

Dorite domnule Moldovanu, 

Ştiu bine că numai multele dtale ocupaţiuni te-au înpiedecat a-mi răspunde 
la ultima epistolă. [l]ţi mulţumesc de bunătatea ce ai avut a da dlui Şt. Pop 
scrisoarea mea. Dlu mi-a tramis şi cartofi[i] şi răspuns şi cei 6 numeri din Eco
nomul pre 74. Aşteptam răspunsul dtale, ca să ştiu de mai vrei să-ţi tramft 
Lipovenismul, ori de l-ai primit pre cel ştiut pierdut şi dacă-ţi place a avea pre 
lângă Chronica Huşilor şi pre a Romanului. Cu această ocaziune te mai rag a-mi 
procura următoarele: 1) Dicţionariul opurilor lui Cezare etc. de Glodariu, 180; 
2) 5 exemplare: lntâia carte de, lectură şi învăţătură de I. Popescu, Sabiu, a 25 
cr., 1.25; J) 1 Contra lui Eliade biblicist, 0,50. (Ce opţiune avPţi de c1sta?); -1) 1 
Enchiridion de canoane, de Şiaguna ... ; 5) 1 Teologia morală, (Sabiu), 1,50; 
6) 2 exempl. Teologia pastorală (Sabiu), câte 1 fi. = 2; 7) 2 exempl. Etica chreş
tină nu de mult apărută în Blaşiu de B'.ăşianu - 6 f'l.; 8) ,1 Orologiu velin - '.!,ato; 
Liturghia, velină - 3; 10) 1 Predicele asupra cel[or] m[ai] răspândite vicii de 
Papiu Cele de sub primele 6 numere de le poţi găsi în Blaşiu le vei putea, 
desecur, comanda primele două de la Filtsch şi celelalte 4 de la tipografia archi
diec[ezanăJ din Sabiiu. Deşi te-am supărat rău cu banii anul trecut, [î]ţi promit 
însă că acum nu voi întârzia. Ba, încă am să-ţi rtramit odată şi nişte bani pentru 
d. Şt. Pop; 3 lei, 30 bani pe cartofi şi abonamentul pre anul ce curge pentru· d. 
P. Semaca. Comunică-i, rogu-te, că d. Străulescu, care primia Economul sub adresa 
mea, nu mi-a promis că se va mai abona. De vei ţine să-mi tramiţi Spicuirile 
'dtaJe, atunci cred că m.Jaşi folosi mai mlll!lt de Critica, având şi răspunsul dlui 
Popea411 la critica dtale din Archivu. 

Mă rog informează-mă dacă Lecţionarul dtale cuprindea exerciţii; 1) dîn 
română în latină; 2) de acelea ce se refer la sintaxă. Căpătat-ai gramaticele de 
Burlă (greacă) şi de Circa (latină?). Odată cu cărţile de mai sus, de nu-mi poţi 
procura un exemplariu tipărit, tramite-mi, măcar, pentru o copie ce-mi trebue, 
exemplariul dtaJe din Tipografiile româneşti de V. Pop. De Compendiul de Istoria 
Transilv[aniei] de V. Rusu,autoriul mi-a scris că are de scop a-l retipări. ci nu ştiu 
de a început ori nu. Vei binevoi, sper, a-mi comunica la ocaziune în scurt mate
riile cele mai principali cuprinse in Ist. basericii românilor de P. Maior41, bună
oară cum v-am comunicat eu despre Chronica Romanului; că eu n-am încă 
ocaziunea a răsfoi măcar o asemenea carte. 

La timpul oportun, de-ţi vei aduce aminte de subsemnatul, bine\·oeşte a 
comunica excel. sale dlui mitropolit42 şi d. Cipariu respectuoase sărutări de mână, 
iară colegilor dtale, carii mă cunosc, câte o strângere românească de mână şi dlui 
Moldovănuţ salutări amiceşti 

Gr. ~reţiu 

P.S. Am uitat a aminti că unele cărţi, cum [e] cea de la nr. l, aşi dori să le capăt 
cât mai curând şi să faci bine a plăti transportul acolo. 

Original. Doc. •nr. 10269, fond citat. 

'!li Popea, Nicolae (1826-1908), episcop ortodox in Caransebeş, secretar al lui 
Şaguna, profesor la Seminarul din Sibiu, membru onorific al Academiei Ro
mâne. 

41 . Maior, Petru (1762-1821), scriitor român din Transilvania, unul din în
temeietorii Şcolii ardelene. 

~ Vancea, Ioai;i, (1820-1892). 
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XDI. 
Hu.'ii, 18i4, sept. 11 

Dorite domnule Moldovanu, 

Vei fi poate supărat pre mine că, deşi ţi-am promis a mă achita de dta cu
rând, totuşi întârzii aşia de mult. ln epistola dtale din 16/6 [î]mi promiţi că „al 
doilea exemplariu din Etica de Raţiu va merge cu ocaziunea proximă"; iară în 
pacul şi scrisoarea proximă (27/6) numai Etica n-am găsit. Crezând că vei să mi-o 
tramiţi în urmă, după ce vei fi primit cele 3: Predicatoria, Lipovenismul şi 
Chronica Romanului (pre cari vi le-am expediat în două date diferite, pentru că 
nu găsiam nicăiuria pre cea din urmă), am mai întârziat cu banii. Acum nu de 
mult, venind împregiurarea de a mai comisiona prin dta nişte cărţi (nu de joc), 
mi-am propus a mă achita odată de toate. 

Zilele trecute, având trebuinţă în Iaşi, m-am întâlnit cu Burlă şi mi-a spus 
că critica contra gram[aticii] d. Cipariu o întrerupsese fiindcă mai mulţi de la 
Junimea-i convinsese că era prea aspră, voia să zică că pre une locuri se atingea de 
persoana venerabile, ca la locul cu „2-3 paie etc."43. Mi-a propus însă să-l provoc 
cu vro întrebare prin ziare, căci dlui e dispus a o continua. Mi-a promis că-ţi 
Ya transmite o etimologie greacă după curtius. 

[I]ţi mulţiamesc atât [pentru] aste[nea]la ce· 'ai avut bunătate a-ţi da, însem
nându-mi materia ce conţine Ist[orial bes. de Maior, cât şi de observaţiunile ce faci 
asupra dacismelor dlui Haşdeu. Şi eu cred că cestiunea e prea grea şi că mai trebue 
mult studiu până a se afla adevărul cowplet. Dară tocmai pentru aceasta mi se 
pare că n-ai dreptate când zici: ,,aşi putea cita şi altele, dacă nu aşi cunoaşte cât e 
de supărătoare critica". Interesea ştiinţei e mai presus de supărarea a oricâţi in
divizi: de aceea eu cred că de ai ceva de obiectat la aserţiunile dlui Haşdeu, vei 
face foarte bine a-i cere socoata publică. Am înţeles că şi Burlă va să-i ceară o 
at.ire. Eu observ că chiar critica noviţiului Panu a făcut pre însuşi ingeniosul 
H[aşdeu] a-şi schimba opiniunea cu Amlaşiul „bănăţian" al ds. 

Mai mulţi profesori din Iaşi, intre cari vai cita pre Lambrior44 şi Panu, delii 
se ţin de şcoala Maiorescu, m-au însărcinat a-ţi spune complimentele lor pentru 
serioasele critice ce ai făcut (chiar şi dlui Maiorescu) în Archivu şi separat. 

Dlui Şt. Pop, rogu-te, arată-i că n-am uitat de cei 3 franci 30 centime ce-i 
datoresc, că dl. Semaca doreşte încă a primi Economul, ce nu l-a primit de mult, 
că e vro lună de când au venit 2 numere fără vro adresă anumită, pentru care 
poşta le-a înapoiat, că odată cu banii dt[ale] i voi tramite şi pre ai dsale. Nu ştiu 
dacă s-ar putea împacheta la un loc cu cărţile şi nişte seminţe de fasole, mazăre şi 
alte legume, ce dl. Pop ar fi având mai alese. ln asemenea caz, rogu-te ie în 
comptul mieu asemenea seminţe (cartofi nu) de la dl. Pop ca de 4 lei noi şi mă vei 
îndatora mult. 

E vro lună aproape de când scrisei dlui Papiu în Gherla, ca să binevoiască 
a chărăzi bibliotecei Semin[arului) de aici ambele volume din predicele ds[ale]. Dlui 
mi-a răspuns că va tramite atât aici, cât şi la celelalte seminarii din România, 
numai transportul să nu-l privească pre dsa. Aşteptând cărţile să vină, eu nu i-am 
mai răspuns că transportul se va plăti aici. Fă bine a canveni să-mi tramiţi dta 
p[entru] b[ibliotecă] odată cu cărţile de mai gios şi Predicele (2 vol.) de Papiu ce 
le ai, iară dlui nu mă îndoesc că în locul lor [î]ţi va tramite pre cele ce erau desti
nate pentru Huşi. Transportul de la Gherla până în satul lui Blaşiu scrie-l în comp
tul subsemnatului, ba şi scrisoarea cătră dl. P[apiu]. 

în epistola ce sper că voi căpăta de la d-ta, ai bunătate a-mi însemna cele 
mai bine comentate (fie notele germane, fie latine) ediţiuni complete din Tit Liviu 
şi Cicerone, nu mai puţin librăria şi preţiul. Un catalog mai nou, de va fi, de căr
ţile aflătaare la tipografia arh[idiecezană] încă aşi dori. 

43 Vezi şi documentul din 1858 apărut în ActaMN XXX/1984, p. 603-627, 
publicat de Ioana şi Liviu Botezan, intitulat: O dispută între Cipariu şi bucovinenii 
pumnişti. 

44 Lambrior, Alexandru (1846-1883), profesor şi filolog român din Iaşi. A 
publicat cercetări asupra ~îmbii române, precum şi o Carte de cetire cu texte vechi 
(1882) după Crestomaţia lui Cipariu. 
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Inainte de [a] începe lista cărţilor ce voi să cumpăr, însemn aici o carte ce 
aşi voi s-o scriu: Ist[oria] bes[ericii] rom[âne] de Petru Maior; procură-mi pentru 
c-âteva lune o atare carte tipărită, sau măcar un manuscript corect: fără îndoială că 
nu se va pierde şi va fi restituită la timpul defipt în aceeaşi stare. Se înţielege că 
recunoştinţia-mi nu va fi de tot mică; 

1) 2 exemplare Gramatica [de] Cipariu (etimol., prem[iată] de Academie); 
2) 2 ex. Spicuire de I. Moldovanu, 
3) 2 „ Acte şi fragmente [de] Cipariu, broş[ată], 
4) 2 „ Ist. bes[ericească) de Baz. Raţiu, broşate, 
5) 2 „ Crestomaţia [de] Cipariu, broş[ate], 
6) 1 „ Elem[ente] de limba rom[ână], Cipariu, broşate, 
7) 3 „ Elemente de poetică, Cipariu, broş[ate], 
8) 2 ,, Cuvânt la desch[iderea) Asoc[iaţiunii], Cipariu, 
9) 3 „ Ist[oria) Ardeal[ului), Moldovan, broş[ate], 

10) 2 „ Geografia Ardealului, Moldovan45, ,, 

11) 2 „ Principia [de] limbă şi script[ură], Cipariu (de se va putea ar fi mai 
bine broşiată), 

12) 2 ,, Acte sinodale, tom I şi II de Moldovan, 
13) 1 „ Etica chreştină de Raţiu. al căror preţiu nu-l mai msemn fiindcă 

sper că, de-ţi va fi posibil, mi le vei căpăta ca pentru dta, cu oarecare scăzământ. 
Ceea ce aşi mai dori este ca să mi se expedieze toate odată, căci în rândul trecut am 
plătit binişor. 

Stimaţilor dtale colegi la ocaziune comunică-le, rogu-te, cele de cuviinţă. lară 
dta nu refuza a primi şi de astă dată o amicească strângere de mână de la stimă
toriul dtale coleg 

Gr. Greţiu 

Original. Dac. nr. 10270, fond citat. 

XIV. 

Huşi, 1874, dec. 28/9 ian 

Prea dorite domnule Mdldovanu, 

Scrisoarea dtale din 28/10 începe astfeliu: ,.Conversarea cu dta [i]mi căşună 
deosebită plăcere", ceea ce afirm eu cu mai mare drept despre conversarea cu dta. 
[I}ţi foarte mulţiamesc de serviciul ce ai binevoit a-mi face. procurându-mi atâtea 
cărţi. Deşi nu prea am bani, totuşi grăbesc a mă achita, pentru ca să nu te fac să 
aştepţi cu anii. 

Din 27 /6 [î]ţi eram datoriu cu 23 fi., 62 cr., 
Din 28/10 [î]ţi eram datoriu cu 25 fi., 70 cr., vasaz1ca m total 49 fl., 32 cr. 

După cererea domniei tale ţi-am expediat: 1 Chronica Romanului p. I = 4 lei noi; 
3 exempl. Predicatoriu de Maisiu a 6 l[ei] = 18 l[ei] n[oi]; 1 exempl. Lipovenismul = 
5 l[ei] n[oi]; preste tot = 27 lei noi. Cest din urmă negăsindu-1 nou, fiindcă aici nu 
e librărie, am fost silit a-J. cumpăra cum l-am găsit, adeca cetit ~i cu preţiul primi
tiY. Cu poşta de azi v-am expediat 4 1/2 napoleoni, cari adunaţi cu suma de mai 
sus fac 117 lei noi. Şi fiindcă de mult n-am văziut napoleonii să aibă valoare mai 
mică decât câte 8 fi., 90, din contra mai mare. cred că dv. [î]i vei putea schimba 
cu 8,85; prin urmare, dacă nu mă înşiel, v-am tramis 51 florini 17 cr. Din aceştia 
~ubtrăgând 1 fl., 47, ce-i datoresc dlui Şt. Pop, anume 3 lei n/oi, 33 bani, vă rămân 
50 fi., 30 cr., din cari scoţând 49,32 rezultă 98 creiţari mai mult la dta, pe cari te 
rog a-i păstra până Ia a dcrua scrisoare, prin care am să te mai supăr cu câte ceva, 
între altele cu un Archivu etc. Sper că mă vei achita de dl. Pop. 

Dlui Papiu din Gherla exprimă-i, la ocaziune, mulţiamiri din Huşi şi totodată, 

45 Peste acest titlu ·este tăiat în text. 
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că până ce nu vor apărea cărţile ce editează, nu-i pot face ;ibonaţi, carii s-au 
spăriat de ceea ce au păţit cu Amvonul46 (an. II) al dlui Papfiu47 • 

Mulţiamesc de informaţiunile de prin Bla5iu, despre T. Liviu şi de manuscrîs 
a Istoriei bes. de Petru Maior. Eu te sfătuesc să o editezi, având în vedere avântul 
istoric ce a început de câţiva ani; dară eu-s de părere ca să-i adaugi numeroase· 
note, în cari să se arate pre de o parte tot ce autoriul ar fi putut pune neexact, 
iară pre de alta diferitele descoperiri făcute în acest câmp de pre la 1810. Desecur, 
va să publici şi partea needită. De nu-mi descopereai ideea dtale de a o republica, 
eu până acum poate o decopiam, ci aşia, m-am tot lăsat în speranţa că mă \'ei 
su[r]prinde cu un anunţfo că ai şi pus-o sub tipariu. 

Panteonul şi Baladele cu Colindele de Marienescu le-am căpătat, doară alţii 
de le vor voi. 

Burlă mi-a spus că de-1 voi provoca printr-un ziariu, va continua critica sa; 
de aceea şi eu chiar eri am tramis „Curierului" din Iaşi următoarele linii: ,,Dlui 
Burlă, prof. la liceu. Vă rog dle a continua critica începută în „Convorbiri literarie" 
an. V, asupra gramaticei dlui Cipariu sau a arăta cauza întrerumperei". De-ţi va 
pica 1 ex. din Gram[atica) ra:m[ână) de Munteanu48, partea I, rezerv-o pentru sub
semnatul. Din partea I Cronica Romanului se mai găsesc la mine 2 ex., aiurea nu 
cred. Partea a 11[-a) va să apară zilele acestea şi nu mă îndoesc că ai să-mi ceri 
măcar una. 

Seminariile inferioare de la noi au să se reforme: în loc de 4 şi de 7 vor fi 
[de] 5 şi 8 clase; au să se adauge şi ştiinţe. Se înfiinţează, după noua le~e propusă în 
Cameră de d. Maiorescu o facultate teologică în Iaşi, asemenea o înaltă şcoală poli
tehnică, dară se suprimă facult[atea) de litere de acelaşi !ii se îmbW1dtaţe,;;te cea din 
capitală. 

In vara an[ului] 1871 călătorind prin Bucovina am găsit la o beserică un Apos
tol manuscript, cu o limbă cu totul deosebită (mâră în loc de mână etc.). L-am 
cumpărat. Apoi, ducându-mă la d. Sbiera49, pe care-l cunoşteam bine şi-l îndato
rasem altă dată, dsa m-a rugat să i-l împrumut pe 2 săptămâni şi mi-l va tramite, 
Insă cu toate scrisorile mele cătră dsa şi cătră alţii, nu mai vrea să mi-l tramită. 
[l]s decis a-i intenta un proces, decât n-am nici o idee de suma şi timpul ce m-ar 
custa după legile austriace. De cumva-mi poţi da oarecare informaţii, m-ai îndâ
tora mult. 

Salutări la colegi şi c, călduroasă strângere de mână dlui Ioan Moldovanu, pe 
care-l şi felicit de ziua numelui 

Gr. Creţiu 
Original. Doc. nr. 10272, fond citat. 

XV. 

Huşi, 1875, martiu, 16/28 

Dorite dle Moldovanu, 

Ştiu că doreşti cu impaciinţă şi partea a II-a din Chronica Romanului; de 
aceea mă grăbesc şi eu a v-o tramite proaspătă. Ea costă 3 lei. Partea I ştiu că costa 
4, ci astăzi cu greu v-aşi putea procura mai mult de 1 exemplariu. In dec. trecut 
v-am tramis 90 franci, prin cari mă achitai de datoria cătră dta. Nu mă îndoesc că 
i-aţi primit. Salutare 

Gr. Creţiu 
Original. Doc. nr. 10273, fond citat. 

46 Corect „Amvonul", foaie oratorică şi bisericească scoasă de Papfiu Ius~in 
la Oradea. 

41 Papfiu, Iustin (1841-1882), profesor, scriitor şi protopop român în Oradea. 
In 1868 scoate la Budapesta revista bisericească „Amvonul", pe care o mută apoi la 
Oradea. 

411 Munteanu, Gavril (1812-1869), primul profesor al unui liceu ramân din Bra
şov (1850), al cărui director i-a fost până la moarte; membru al Academiei Ro
mâne de la înfiinţarea ei (1867), autor de manuale şcolare şi publicist. 

49 Sbiera, Ioan G. (1836-1916), folclorist şi istoric român, profesor de limba 
română la Universitatea din Cernăuţi din 1881, membru al Academiei Române 
(1867). 
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Huşi, 1876, ianuariu, 18/30 

Dorite domnule Moldovănuţiu, 

Dacă nu mă înşiel, mai rămăsese la data din trecut vro 98 cruceri + J lei noi, 
co'>tul p. a II[ -a din l Chronica Romanului, vasăzică circa (nu cel din Bucureşti) 
2 fl., JO cr. Mi-am pus în gând să te scap de datorie, rugându-te adeca să-mi tra-
miţi: ----"-' 

1 Geografia Ardealului - Moldovanu 0,30 
1 Discurs. Cioariu 0,40 
1 Metod, Poo (legat) = 0,54 
1 Legendariv II, Pop 0,36 
1 Limba maternă, Ilarion Puşcariu51l, Sabiu, 1875 = 0,40 
1 Etica creştină, Raţiu, de va fi nouă = 0,30. Total 3,30. 

Pentru cartea dlui Puşcariu, de nu se găseşte în Blaşiu, rogu-te scrie o carte 
po~tală chiar a doua zi la tipografia archidiecezană în Sabiiu. Permite-mi a crede 
c'ă nu le voi primi tocmai târziu. Din Istoria besericei românilor, de P. · Maior, am 
1'i'rescris partea scrisă de dta, de ceealaltă parte mi-ai dat a înţielege că nu te in
teresa aşa mult, deoarece ai un exemplariu tipărit; de· aceea nici eu n-am mai 
sfris-o, crezând că vei conveni a mi-o trece mie. Unul din motivele ce m-a făcut 
s,r· n-o mai prescriu; a fost şi propusul dtale de a _retipări opera binemeritatului 
protopop . 
. , D[omnul] Burlă nu ştiu ce va mai face cu critica dsale. L-am întâlnit astă 
toamnă, [î)mi spunea uneori că n-o mai continuă, căci a trecut prea mult timp, 
alteori că o are gata, ci n-are bani ca s-o tipărească separat, după cum ar voi. 

D[omnul] Froll51 , prof. italian din Bucureşti, a scos „O nouă încercare de sim• 
plificare a problemului ortografic", (5 lei). Dlui combate pre toţi ortografiştii noştri, 
se, bazează pre autorii cei mai noi şi mai de renume în această materie şi propune 
un nou mod de scriere. 

Episcopul de Huşi a tradus din franceşte şi a publicat o însemnată operă a 
abatelui Guetee. Expunerea dogmelor besericei răsăritului în comparaţiune cu ale 
bes. apusene etc., 2 franci. D[omnul] D. Gusti şi-a retipărit Retorica sa înavuţită cu 
citaţiuni din autorii mai noi; cartea costă la Iaşi 4 lei 50 bani. [!] mi place a crede 
că această nouă ediţiune s-a scos şi după îndemnul subsemnatului. 

Răpirea Bucovinei, introducere de Cogălniceanu, documentele extrase [de] Hur
muzachi din biblioteca de la Viena şi traduse de Slavici, cred că ai cetit-o; de nu, 
atunci vei şti că custă numai 75 bani în Bucureşti. D[omnul] Cbrisoscolea din Vaslui 
a scos o Istorie a românilor, 1 leu nou. 

Dară pre la dvoastră ce mai veşti aveţi? Pre cine aveţi directoriu, poate eşti 
bun de fericitat?! ln asemenea caz ştiu că nu vei avea timp să-mi răspunzi nici 
măcar ca până acuma. 

Dl. Cipariu e sănătos? Tare mi-a părut bine când am aflat că dsa va să în
credinţeze în vara viitoare Societăţii Academice Dicţionarul de cuvinte vechi (sec. 
XVI. XVII). 

a1J Puşcariu, Ilarion (1842-1922), scriitor şi teolog român din Transilvania, 
autor de manuale şcolare .. A publicat Documente pentru limbă şi istorie (2 vo
lume, in 1866 şi 1889) 

0 1 Frollo, Giovanni, L. (1832-1899), filolog şi doctor în drept de origine 
italiană. Vine în România ca profesor particular şi apoi public în Brăila, iar din 
1878 este profesor de limbi neolatine la Universitatea din Bucureşti. Printre lu• 
crările •sale: O nouă încercare de soluţionare a problemei ortografice (1875). Utilitatea 
studiilor în România (1878). 
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Oare cu sintaxa nu va să concure? Pre la noi miroase a fum de pulbere. Sa
lutări dlor colegi ai dtale. O românească strângere de mână de la cel ce-ţi doreşte 
tot bine. 

Gr. Creţiu 

P.S. De ţi-a cădea vro descriere a Transilvaniei de Bieltz52, să nu mă dai 
uitării. 

Original. Doc. nr. 10274, fond citat. 

LA CORRIBPONDANCE DU MOLDAVIEN GRIGORE CREŢU AVEC 
IOAN MICU MOLDOVAN PERDANT LES ANNES 1870-1876 

(Resume) 

Les seize lettres que le professeur Grigore Creţu a adressees a Ioan Mie-u 
Moldovan mettent ă jour certains aspects moins connus des rapports etroits qui 
existaient entre la ville de Blaj, l'un des plus importants centres de la cultu1-e 
roumaine en Transylvanie et la ville de Huşi, un centre pas moins important 
de Moldavie, durant l'huitieme decennie du XJXe siecle. Les rapports qui nous 
interessent se rangent dans l'aire vaste des contacts culturels que Ies Roumains 
des deux versants des Caxpates avaient depuis la seconde moitie du XIXe siecle. 
Ils temoignent de l'-intensification de ces contacts sous l'influence stimulative ele 
l"effervescence politique du temps de l'Union de 1859, des reformes de Cuza et 
de l'atmosphere qui preparait la guerre pour l'independence de 1877-1878. Le'> 
efforts des inrtellectuels de l'epoque pour intensifier les rapports culturels ayec 
leurs Ireres habitant ă l'Est et au Sud des Carpates avaient, si l'on Ies corrobore 
a la reaction des Roumains de Transylvanie au moment ou l'on a condu le com
prommis dualiste autrichien-hongrois de 1867, un role bien important: celui de 
contribuer ă la preparation des esprits en vue de la grande Union de l'automne 
du 1918. 

52 Bielz, Eduard Albert (1827 - [după] 1898), s-a dedicat studiilor etnogra
fice şi naturale cu privire la Ardeal. A scris Handbuch der Landeskunde Siebenbiir
gens; Fauna der Wirbeltiere Siebenburgens. 



VIZIUNEA LUI A. D. XENOPOL 
ASUPRA PERIODIZĂRII ISTORIEI ROMANIEI 

„Un popor e cu atât mai mare cu 
cât îşi înfinge mai adâ.nc rădăcinile 
în sufletul umanităţii". 

Născut către jumătatea secolului al XIX-lea şi activând într-o epocă 
în care, unitatea Principatelor fiind înfăptuită, ţinta principală a socie
tăţii româneşti era consolidarea ei pe cale diplomatică, economică şi cul
turală, ca fază preparatorie pentru realizarea unirii depline, A.D. 
Xenopol a fost constrâns să se manifeste în domenii multiple. Enciclope
dismul era un dat al timpului, o formulă, care convenea marilor spirite, 
atunci când genurile nu erau strict diferenţiate, iar nevoile culturale 
ale societăţii româneşti reclamau intervenţia personalităţilor de marcă 
în cel,e mai diferite domenii, înoercându-se scurtarea perioadei în care 
să se realizeze deplina integrare în cultura de avanscenă a continentului 
şi a lumii. Făcându-se remarcat la şedinţele „Junimii" prin cultura pe 
care o dovedea la vârsta fragedă a adolescenţei, prin capacitatea inte
lectuală şi hărnicia pusă în slujba susţinerii ideilor sa~e, Xenopol a pri
mit o bursă de studii din partea „societăţii", susţinut fiind cu pasiune 
de Titu Maiorescu, putând astfel să rămână pentru ani, 1867-1871, la 
Berlin. Aici a făcut studii de filozofie, istorie şi drept, studiind cu so
mi,tăţiile care onorau aceste discipline. Dintre istorici, i-a audiat pe Leo
pold von Ranke, vesti-tul medievist, pe iluştrii maeşti ai istoriei antice 
Theodor Mommsen, titularul Catedrei de istorie română şi Ernst Curtius, 
deţinătorul Catedrei de istorie greacă. 'Dreptul roman l-a studiat sub 
îndrumarea celebru[ui romanist A. Rudorff, distingându-se prin exoelen
tele sale cunoştinţe de ,limbă latină primi-te la laşi. A studiat apoi opera 
lni Georg Gervinus istoric şi literat german, care publicase cu câteva 
decenii în urmă o ,lucrare despre „Principiile istoriei". Lecturile sale sunt 
de o vasti-tate impresionantă, asupra unor lucrări, întocmind dări de 
se-amă pentru Convorbiri literare, iar operele lui Fr. Guizot - L' Histoire 
de la civilisation en France şi L' Histoire de la civhlisation en Europe; 
Volney, Ruines ou meditations sur les revolutions des empires; H. T. 
Bu:ckle, History of Civilization in England; W. E. HaI"tpole Lecky, 
History of Rationali; W. Draper, Geschichte der geistigen Entwicklung 
Enropas1 îl conduc, sitirnulat probabill şi de prelegerile lui Eugen Diih-
1·ing2, la elaborarea unui amplu studiu comparativ asupra Istoriilor ci
vilizaţiunii, cu care îşi va trece, J.a Giessen, doctoratul în filosofie. 

1 Al. Zub, La conception historique d'A. D. Xenopol. în RRH, VII, 1970, nr. 4, 
p .. na. 

2 Idem, Introducere la A. D. Xenopol. Bibliografie, Suc., 1973, p. 7. 
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Deşi pasionat pentru studiul isrtoriei şi al filosofiei, la reîntoarcerea 
în ţară a acceptat să fie numit procuror la Tribunalul din laşi, cum 
dorea tatăl său, iar în 1876 a fost avansat prim-procuror, post din care 
va demisiona peste 2 ani pentru a intra în Partidul Liberal moderat con
dus de M. Kogălniceanu, profesând de aici înainte avocatura3 . în 188:J 
I. C. Brătianu, preşedintele Consiliului de Miniştri, s-a interesat de Xe
nopol, care se făcuse remarcat prin -lucrările anterioare, numindu-l pro
fesor de istoria români,lor la Universitatea din Iaşi4 • In următorii trei 
ani ai activităţii universitare (1884-1887), A. D. Xenopol a putut 
prezenta pentru prima dată într-o universitate românească un curs com
plet al istoriei românilor5, în care se schiţa ,trecutul poporului rom;:în 
din timpurile antice până la mijfocul secolU!lui al XIX-lea. Pe baza cur
sului, istoricul ieşean a putut elabora monumentala lui sinteză Istoria 
Românilor din Dacia Traiană, publicând primuil volum al ;lucrării în 1888. 
Această apariţie a stârnit un mare interes, Xenopol fiind elogiat de spe
cialişti, iar Academia Română l-a a:les membru corespondent şi i-a pre
miat volumul. Până în 1893 au apărut, câte unul în fiecare an, şi cele
lalte cinci volume arle vastei opere. Tot în 1893 Xenopol a fos,t ales 
membru al Academiei Române în locul rămas vacant prin moartea, 
cu doi ani înainte, a lui M. Kogălniceanu. 

Continuând Istoria românilor din Dacia Traiană, Xenopol a publi
cat în 1903 la Iaşi, în două volume, lucrarea Domnia lui Cuza Vodă, fr1 
care prezenta istoria României între anii 1859-1866. Incercând o apli
care mai precisă a teoriei sale asupra seriillor istorice, Xenopol a ela
borat o nouă lucrare: Istoria partidelor politice în România, din care 
au apărut în anii 1910 şi 1911 cele două părţi ale volumului întâi: De 'ta 
origini până la 1866. Restul lucrării, care trebuia să aducă subiectul la 
zi, n-a mai fost alcătuit, din cauza îmbolnăvirii grave a istoricului. 

UJtima lucrare a lui A. D. Xenopol, apărută în 1915, când boala i1 
împiedica să-şi mai continue opera, a fost monografia dedicată unuia _din 
cei mai apropiaţi miniştri ai lui Cuza, intitulată: Nicolae Kretzulescii. 
viaţa şi faptele lui, 1812-1900. A. D. Xenopol s-a stins din viaţă. în 
1920, nu înainte de a fi asistat la înfăptuirea năzuinţelor seculare ale 
poporului român, unitatea de stat. 

Am amintit principalele momente ale biografiei învăţatului cu sco-'
pul de a puncta cele mai importante date ale devenirii concepţiei sa:te 
despre istorie, concepţie care se aplică şi modelului de periodizare ales 
de Xenopol pentru istoria noastră. 

în lucrarea Cultura naţională (1868), apărută în mai mul-te nume-re 
ale Convorbirilor literare6, Xenopol stabileşte principiul conform căruia 
dezvoltarea culturii ia pentru fiecare popor forme particulare. Tânăml 
istoric respinge ideea unei civilizaţii comune întregii omeniri, îned1.ad 
graniţele. ,,Cosmopolitismul, scrie el, nu este pentru noi, cel puţin acum 

3 V. Maciu, Activitatea istoriografică a lui A. D. Xenopol, în voi. A. D. X,i-
nopol. Studii privitoare la viaţa şi opera sa, Buc., 1972, p. 13. 

• Idem, p. 14. 
;; Idem, p. 15. 
6 A. D. Xenopol, CU.Ztura naţională în Convorbiri literare, II, 1968, N1~·. · N; 

11, 12, 13, 1'4, 15-, 16, 17, ·apud, AL Zilb, Bibliografie, p. 190: 
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dind legătura interioară ce trebuie să ne unească esite încă atât de con
fuză, atât de neounoscută"7 • Pentru a-şi explica formele proprii pe care 
le ia orice cultură naţională, Xenopol face apel la categoriile de bază ale 
psihologiei herbartiene. Viaţa su:filetească a popoarelor, ca şi a indivizi
.lor, aşa cum ea se răsfrânge în cultura lor, este constitui!tă din „com
plexul de noţiuni ce acel popor, în cercul hotărât lui de natură, va fi 
adunat în sufletul său"8 • Teoreticianul avea în vedere limba, dreptul, 
moravurile, literatura, tradiţii,le şi arite1e frumoase. Influenţat de istoris
mul lui Savigny9, filosoful român pune un accent deosebit pe cultivarea 
~i. dezvoltarea limbii, ca element definitoriu al particularismului naţio
n.al. Problemele dezbătute în studiul asupra Culturii naţionale erau la 
ordinea zilei şi în cercurile ştiinţifice din Berlin. Astfel, încă din 1859 
l\"I. Lazarus şi H. Steinthal, dezvoltând problemele filosofiei hegeliene a 
isl9riei, de la care preluaseră conceptul spiritului naţional (des Volks-
9dst), interpretat în cadruil psihologiei lui Herbart, începuseră să pu
blice revista Zeitschrift fur Volkerpsichologie und Schprachwissenschaft10• 

Prin cercetările lor, Lazarus şi Steinthal devin creatorii unor noi ramuri 
a psihologiei, menită să înlocuiască vechea filosofie a istoriei, ,,psiholo
gia popoarelor". Influenţa acestor demersuri mosofice din oraşul studen
ţiei sale s-a concretizat în studiul asupra Istoriilor civilizaţiunii, 1869, 
lucrare în care Xenopol analizează cele mai cunoscute contribuţii din 
domeniul istoriei civilizaţiilor, partea cea mai întinsă a studiului ocu-

. p;~nd-o analiza lucrării lui Buckle Istoria civilizaţiei în Anglia (1837-
1S62). Istoricul eng.Jez reprezenta un exemplu al pătrunderii metodelor 
!:>liinţelor naturale în studiul istoriei, viaţa poporului englez şi marile 
lui cuceriri în cultură fiind explicate prin împrejurările !lor naturale de 
viaţă, prin mediul şi producţia economică. Respingând aceste supoziţii, 
Xenopol crede că adevărata bază a istoriei ştiinţifice este psihologia 
popoarelor, aprofundarea cunoaşterii sufletului lor11 • Remarcăm aici o 
€\identă influenţă herderiană şi romantică. Această orientare spre spi
ri-rualismul istoric punea baza, de pe atunci, separării dintre ştiinţele 
rtrtturale şi cele istorice. Argumentele formulate acum împotriva pozi
tivismului, asemănătoare cu acelea invocate în acelaşi timp de econo
mistul ~i filosoful Dilhring, vor fi reluate în Principes fondamentaux 
dtr l'histoire (1890). 

. Filosofia istoriei concepută de Xenopol, deşi expusă în volum, după 
apariţia lucrării istorice capitale a savantului Istoria Românilor din Da
cin Traiană (1888-1893), a fost prezentă în modul de a concepe istoria 
~i. de a o scrie. Făcând distincţia principală între structura teoretică a 
~tiinţelor naturii şi structura teoretică a ştiinţelor istorice, Xenopol se 
apropie în concepţia sa de filosofii germani ai istoriei, Windelband şi 
Rickert. El îşi construieşte concepţia despre istorie, având ca bază episte
mologică cunoaşterea de tip „copie", singura în concepţia lui capabilă 
if, · redea adecvat şi netransformat existenţa reală. Cunoaşterea este, după 

1 Ibidem. 
8 Ibidem. 
~ AJ. Zub, Introducere la A. D. Xenopol. Bibliografie, Buc.. 1973, p .. 9. 
10 Ibidem. 
11 Şerban Cioculescu, Vladimir Streinu, Tudor Vianu, Istoria literaturii române 

nwdernc, Buc., Ediţia a II-a,. 1971, p. 207, 
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!Xenopol, o copie a realiităţii, ştiinţa fiind o reproducere intelectuală a 
universului, ,,Reflexul universului în spiritul nostru" 12 . 

ln concepţia Qui Xenopol, spaţiul şi timpul nu sunt forme apriorice 
ale sensibilităţii, ,aşa cum susţinea Kant, căci dacă ar fi aşa, istoria ar 
deveni o imensă fantasmagorie, ci sunt forme reale, obiective, prin care 
se manifestă realitatea însăşi. Faptele din univers se împart în două 
categorii: în „fapte de repetiţie" şi în „fapte de succesiune". Faptele de 
repetiţie sunt, în concepţia lui Xenopol, acele forme spaţia;'\e şi tempo:.. 
rale asupra cărora forţele naturale modificatoare nu exercită o acţi-llrie 
esenţială. Faptele de succesiune sunt fenomenele care se succed, care 
sufer?l schimbări, devin altele prin influenţa diferitelor forţe exercitate 
în timp asupra lor. La cele dintâi, spiritul omenesc urmăreşte comunul, 
slmilarul, identicul, iar la celelate particularul, distinctul, unicul. ,,Suc
cesiunea nu poate fi niciodată uniformă, iar uniformitatea nu poate 
constitui niciodată o succesiune"I3• 

Ciasificarea făcută ştiinţelor de Xenopol, urmărind principiul suc
cesi uni1 şi al repetiţiei, se prezintă astfel: 

I. Ştiinţe teoretice a) ale materiei: fizica, chimia 
astronomia, biologia, 
fiziologia 

(fenomene de repetiţie) 

II. Ştiinţele istorice 
(fenomene succesive) 

b) ale spiritului: matematica, psiho
logia, logica, dreptul, 
sociologia 

a) ale materiei: geologia, paleonnto
logia etc-. 

b) ale spiritului: istoria cu toate 
ştiinţe-le auxiliare cu 
toate ramificaţiile 

Faptele de repetiţie pot fi întotdeauna subsumate legilor cauzale, 
. ceea ce nu se poate afirma despre fenomenele de ·succesiune, a cărnr 
cauzalitate poate fi determinată doar temporal, şi atunci numai în anu
mite cazuri, faţă de fenomenele de repetiţie la care cauza este conco
mitent3 cu efectul. Deasemenea, cunoaşterea cauzelor care determină 
fenomenele de repetiţie face posibi1lă multiplicarea lor experimentală, :Ja 
infinit, pe când devenirea cauzală doar „presupusă" a fenomenelor -de 
succesiune nu oferă posibilitatea istoricului, pentru că despre el este 
vorba, a refacerii experimentale a lor. Ştiinţele istorice cercetând paeti
cularul, individualul, unicul, nu vor urmări, consideră Xenopol, stabi
lirea de legi, aceasta fiind o imposibilirtarte, căci individualul se transformă 
în timp. Factorul logic fundamental în ştiinţele istorice este, după iXenO:
pol, noţiunea de serie. Istoricul, făcând distincţia dintre lege şi serie, 
consideră că legea exprimă „fenomenul generaUzat", ilustrând rapor-ălri 
constante şi universa,le, ceea ce au fenomenele comun şi necesar, ne.su
pus acţiunii timpului, pe când seria are ca obiect faptele individ-ua:{e 

12 A. D. Xenopol, La theorie de l'histoirc. Deuxieme edition des „Princ-ipes 
fondamentaux de l'histoire", Paris, Ernest Leroux, 1908, p. 35, apud Istoria filo
sofiei moderne", voi. V, Buc., .'1941, p. 330. 

13 Ibidem. 
14 Istoria filosofiei moderne, vol. V, Buc., 1941, p. 333. 
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ce s-e înlănţuie succesiv în rtimp. O serie are un început, un mers pro
gresiv ori regresiv şi îşi primeşte numele de la ultimul ei inel. Legea 
subsumează fenomenele anulându-le particularitatea pe când scria le 
înglobează menţinându-le individualitatea. 

Acţiunile istorice sunt determinate, presupune Xenopol, pe de o 
parte de factori constanţi şi pe de altă parte de factori variabili, inci
dentali. Din prima categorie fac parte rasa, caracterul naţional şi cori
tinuitatea intelectuală, factori care derivă unul din altul. Rasa, -ca 01~ga
nism psihologic, condiţionează unitar manifestările spirituale ale poporu
lui pe care-l reprezintă. Caracterul naţional este lupta pe care rasa o 
duce cu împrejurările externe, rămânând memorabilă -expresia „fondul 
rasei în marş sub presiunea evenimente,lor"15• Prin continuitatea inte
lectuală Xenopol înţelege continuitatea spirituală a unui popor, rtendi.nţa 
lui de a păstra legăturile cu trecutul, explică conservatorismul în modul 
de a fi al diferitelor naţiuni. 

Forţele valabile, incidentale, care acţionează în istorie, ar fi: mediul 
intelectual, instinctul de conservare, individualitatea, hazardul. 

,Prin formularea principiilor fundamentale ,ale istoriei şi prin schi
ţarea unei logici a succesiunii, Xenopol apare ca un deschizător de dr.uni:, 
La theorie de l'histoire fiind, cum s-a spus „una dintre cele mai temei
nioe opere pe care le posedă filosofia istoriei" 16• 

Această concepţie asupra istoriei a călăuzit eforturile istoriografice 
ale lui Xenopol, mai puţin evident în prima fază a activităţii sale, -ani 
în care a fost elaborată prima sinteză modernă asupra istoriei poporului 
român, Istoria Românilor din Dacia Traiană, dar reliefându-se cu deose
bită acuitate în perioada elaborării Domniei lui Cuza Vodă şi a Istoriei 
partidelor politice in România. 

„Istoria unui ,timp se clădeşte întotdeauna cu materialul adunat pfrnă 
atunci. Dacă ar fi să aşteptăm ca 1tot materialul istoric al unui popor 
să fie descoperit, n-am mai ajunge niciodată să expunem cursul vieţii 
sale . . . Fiecare timp oglindeşte în lucrările istorice ce le înfăţişează, 
c1inoştinţa de atunci [subl. ns.] a poporului asupra trecutului său. Fieca1·e 
timp este deci în drept să aibă istoria lui, începând chiar de 1a acela 
al copilăriei unui neam când dânsul nu a ieşit încă din faşel-e poveşti
lor"n, a scris Xenopol în prefaţa primei ediţii 'a Istoriei Românilor din 
Dacia Traiană, motivându-şi iniţiativa de a purcede ,la scrierea istoriei 
neamului în acel moment, când mulţi istorici considerau încă inoportună 
o iniţiativă de o astfel de anvergură. Referindu-se la metoda utilizată, 
istoricul scria: ,,Lucrarea ce o înfăţişez naţiunii mele este un sistem 
întreg, care caută să-şi dea seama de succesiunea tuturor împrejură
rilor prin care dânsa a rtrecut. Sistemul însă nu este impus de o con
cepţie aprioristică a faptelor istorice, ci este un rezultat firesc al înhin
ţuirii lor".18. 

Cele şase volume prezintă istoria românilor periodizată în patru 
etape: ,,Am împărţit întregul curs al vieţii poporului nostru în pa-tru 

1" A. D. Xenopol, La theorie de l'histoire, p. 184, apud Istoria filosofiei mo-
derne, voi. V, Buc., 1941, p. 335. 

16 N. Bagdasar, Filosofia contemporană a istoriei, Buc., 1930, p. 165. 
17 A. D. Xenopol, Istoria Românilor din Dacia Troiană, voi. I, fa5i, 1888, p. î. 
18 Idem, p. 9. 
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per.ioade, care însă nu se potrivesc cu cele ale istoriei generale a popoa
relor apusene. Istoria amică, medie, modernă şi contemporană se regă
sesc şi la români, însă într-un alt înţeles ~i oprindu-se aiurea decât 
aceleaşi perioade ale istoriei apusene"19• 'Dar să vedem cum periodiza 
Xenopol istoria universală în cele câteva manuale pe care le-a elabo
rat pentru această disciplină20• Elementele considerate ca determinând 
diferitele perioade sunt alese exclusiv din istoria Europei, influenţa Jui 
Hanke fiind evidentă în argumentarea acestui europocenitrism. Istoria 
ţ[irilor care „au stat izolate de istoria universală"2 1, care au rămas „până 
!a timpurile moderne în afară de orice atingere cu popoarele culturale"22 , 

este omisă, întrucât, nu au nici o înrâuriTe asupra istoriei lumei"23• Ast
fel, punctul de trecere de la perioada antică la cea medievală ar fi con
~tiluit de marea invazie a hunilor, datorită importantelor consecinţe 
asupra Europei. ,,Veacul de mijloc divizat la rândul său în patru epoci, 
Nlivălirea (375-568), Feudalismul {sec. VI-1100), Cruciadele (cca. H00-
1300), Slăbirea feudalismului şi a bisericii (1278-1492) - ar avea drept 
punct final descoperirea Americii". Xenopol r-espinge ideea ca anul -1453 
s.:1 fie considerat începutul epocii moderne, întrucât căderea Constanti
nopolului este „o întâmplare mai mult răsăriteană" 24• Pentru perioada 
modernă se propun iniţial25 trei epoci: 1. lntemeierea absolutismului 
(1492-1648); 2. Trezirea intelectuală (1648-1789); 3. Revoluţia (1789-
1871). Mai .târziu însă26 anul 1789 este considerat ca sfârşit al epocii 
moderne şi început al epocii contemporane. Din această prezentare se 
pcate observa că periodizarea lui Xenopol nu este subordonată unui 
c-ri teriu unic, apelându-se la factorii diferiţi, de natură politică, econo
mică, culturală şi geografică, cu condiţia să aibă o importanţă conti
nentală. Atrage atenţia, pentru perioada mai apropiată, rolul atribuit 
revoluţiilor ca momente de răscruce în istorie. Asupra Revoluţiei Fran
c.:e_ze, asupra însemnătăţii mondiale a acesteia, revenind în numeroase 
n;.nduri. 

. Xenopol insistă în mod repetat asupra decăderii pe care a marcat-o 
prima parte a evului mediu, în comparaţie cu lumea greco-,Jatină din 
antichitate, fapt explicabil dacă se are în vedere importanţa pe care 
istoricul o acordă culturii şi civilizaţiei, concepţie care va domina sis
temul de periodizare. Totuşi, nu ajunge la concluzia că perioada medie
vală a constituit, în totalitatea sa, o epocă de regres, o ruptură în dez
voltarea firească a omenirii. 

Istoria poporului român este urmărită de Xenopol în cadrul celor 
patru epoci pe care el le distingea şi -le defineşte în „Precuvântarea" la 

u Idem, p. 10. 
· 20 V. Cristian, Istoria universală în opera lui A. D. Xenopol, în vol. A. D. 

)fonopol. Studii privitoare la viaţa şi opera sa. Buc., 1972, p. 99-11'2. 
21 A. D. Xenopdl, Cronologia raţională a istoriei universale prelucrată cu pri

vire la examenul de bacalaureat, Iaşi, 1871, p. 5, a.pud V. Cru.stian, op. cit., p. 103. 
- 2'l Idem, Istoria universală, I, Partea veche, I;:işi, 1881, p .. 9, apud V. Cristian, 

ofi. ··cit., p. 103. 
33 Idem, Cronologia raţională ... , ediţia a n-a, Iaşi, 1878, p. 6, apud V. Cri

stian, op. cit., p. 103. 
2' Idem, Noţiuni de istorie universalii, val. 1-IJI, Iaşi, ,1909, -voi. II, p. 100, 

apud V. Cristian, op. cit., p. 105. 
2,; ibidem. 
26 Idem, p. 106. 



A. D. XENOPOL 447 

primul volum al primei ediţii a Istoriei Românilor din Dacia Traiană. 
„Istoria veche a poporului român - scrie istoricul - începe la primele 
cunoştinţe ce le avem asupra ţărilor noastre, şi la primele neamuri ce 
le-au locuit, spre a se opri :la descălecarea principatelor în secolul al 
XHI~lea. Ea cuprinde tot acel complex de împrejurări care contribuie 
la făurirea naţionalităţii româneşti [subl. ns.]. Din această perioadă naţiu
nea română ieşi cu caracterul ei propriu, ca element deosebit în sânul 
popoarelor înconjurătoare, a căror înrâurire o suferise. În această primă 
perioadă ce cuprinde deci marele fapt al formării naţionalităţii româ
neşti'427. Pentru definirea epocii vechi a istoriei noastre Xenopol folo
seşte criteriul „organic", - după expresia ~ui Ioan Lupaş - încercând 
să sr.i:rprindă, in principal, procesul de etnogeneză a .românilor. 1n ediţia 
a doua a lucrării care a început să apară din 1913, Xenopol a modificat 
data la care sfârşea epoca veche, coborând-o din secolul XIII, pfmă în 
secolul al IX-lea „la începutul vieţii de stat a românilor din Transil
vania"28. 

Istoricul se referă la primele formaţiuni prestatale româneşti con
semnate în Ardeal. în cele şase volume ale sintezei, istoria poporului 
român este prezentată global, fără deosebire de provincii, metodă -de 
inspiraţie paşoptistă. Mergând pe firul preocupărilor anterioare, Xenopol 
a combătut în primul volum al lucrării, şi nu numai în acesta, teoriile 
imigraţioniste cu privire la originea românilor. 

După istoria veche în cadrul căreia s-a petrecut procesul de for
mare şi de individualizare a poporului român, Xenopol tratează istoria 
medie, modernă şi contemporană, sesizând întinderea mult mai mică :a 
acestor trei epoci luate împreună, faţă de ,extensiunea temporală a pri
mei perioade. De aceea următoarele trei epoci le defineşte global: ,,ln 
partea a doua a istoriei poporului nostru. . . se deosebesc însă trei r.ăs
tirn puri caracteristice, care constituiesc în viaţa lui [a poporului român} 
tot atâtea perioade deosebite. Elementul deosebitor al acestor perioade 
nu poate fi însă luat din faptele politice care nu cuprind ceva caracte
risUc de la secol la secol. .. Dacă căutăm însă :la viaţa culturală [subl. 
ns.], care tocmai pare a lipsi din ţările române, găsim curând o deose
bire radicală între momentele ei, care constituie tot atâtea perioade deose
bite în istoria acestei vieti"l?9• Deci criiteriul cultural a fost ales de Xeno
pol pentru periodizarea acestei a doua secţiuni a istoriei naţionale. ,.De 
la originea statelor Muntenia şi Moldova, ele trăiesc sub înrâurirea Sla
vonismului [subl. aut.] până către jumătatea veacului al XVII-lea, la 
domnia loi Matei Basarab şi Vasile Lupu, când predomnirea slavonă 
este· subplantată de aceea a Grecismului, care îi ia locul şi se menţine 
ca :o· putere covârşiitoare · până către începutul secolului în care .trăim: 
Atunci revoluţia grecească pune capăt acestei înrăuriri străine şi popo"n.il 
românesc· ajunge în sfârşit, după lungi zbuciumări, -să intre în matca 
proprie .a dezvoltării sale, aceea românească. îneepe de la 1821 perioad1a 
Rom.4nismului în .care trăim astăzi. Aşadar istoria Românilor se poate 

~'7 Idem, Istoria Românilor din Dacia Traiană, Iaşi, vol. I, 1888, p. 10. 
28 Idem, Istoria Românilor din Dacia Trai<m.ii, ediţia a rr-a, Buc., voi. I, 

1913/,p, .rn.,: -
:?li •Wem, Jsto~fo. Rcnnâhi/.or .. : ;\, Iaşi, vo1. ·1-, 1888, p.· 10-11. 
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impărţi raţional, după momentele însemnate ale dezvoltării sale, în patru 
perioade: 

I. Istoria veche, de la origine până la 1290: formarea naţionalităţii 
româneşti. 

II. Istoria medie, de la descălecare până la Mateiu Basarab şi Vasile 
Lupu, 1290-1655; epoca Slavonismului. 

III. Istoria modernă, de la Mateiu Basarab şi VasiJe Lupu până la 
revoluţia grecească, 1653-1821: influenţa Grecească. 

IV. Istoria contemporană, de la revoluţia grecească din 1821 până 
în zilelE noastre: epoca Românsimului30 • 

In această schemă de periodizare este sesizabiJă influenţa concepţiei 
profesate de Kulturgeschichte, dar, considerăm noi, criteriul cuLtural 
acţionează doar parţial în această periodizare, definind istoria medie, 
subintitulată „epoca Slavonismului" şi istoria modernă aflată sub inci
denţa influenţei greceşti. Atunci când a caracterizat istoria contempo
rană drept „epoca Românismului", Xenopol a avut în vedere elementul 
naţional, ,lupta de emancipare a naţiunii, şi doar în subsidiar victoria 
limbii române în cultură. Deci, în parte, obiecţiile istoriciJor I. Ursu şi 
Ioan Lupaş nu sunt întemeiarte. Este adevărat că definirea acestei ultime 
perioade a istoriei naţionale este oarecum echivocă la Xenopol, dar se 
poate deduce că istoricul a avut în vedffe marile victorii în plan naţio
r,al repurtate în secol:u:J. XIX, perioadă care a însemnat afirmarea naţiu
nii române în cadrul concertului european al naţiunilor. Xenopol a con
ceput sinteza lui în anii 1883-1888, când, nu trebuie uitat, în faţa naţiu
nii şi a culturii sale se punea problema câştigării unui loc recunoscut .şi 
apreciat în ierarhia valorilor europene. Pe Titu Maiorescu l-a preocupat 
această sHuaţie, a dirijat efortul de integrare valorică, transmiţând şi 
emulilor săi, Xenopol, Eminescu, Slavici, I. Bogdan, P. P. Negulescw 
aces'te preocupări. 

Fiind o primă încercare sistematică de periodizare a istoriei :româ
nilor, cuprinsă într-o lucrare de mare prestigiu şi de mare audienţă ştiin
ţifică, concepţia lui Xenopol a fost analizată de istoricii cu preocupări 
similare. Astfel Dimitrie Onciul, în Epocile istorice române şi împăr
ţirea ei31 - 1906, analizând periodizarea susţinută de Xenopol, obiec
tează că: 

1. Influenţa slavonă era anterioară perioadei la care o circumscrie 
Xenopol. Istoricul ieşean se pare că a fost receptiv la argument şi în 
ediţia a II-a a Istoriei Românilor din Dacia Traiană a fixat începutul 
„epocii Slavonismului" în secolul al IX--lea „care corespunde mai bine 
cu începutul înrâuririi slavone, de cum corespundea descălecarea Mun
teniei şi Moldovei"32• 

2. D. Onciul consideră infiluenţa grecească ca fiind destul de palidă, 
de inconsistentă, chiar în secolul al XVII-iea, când se înregistrează pri
mele tentative de introducere a ilimbii române în biserică şi cancelaria 
de stat. Tot în acest secol îşi desfăşoară activitatea oameni de cultură de 

30 Idem, p. H. 
31 D. Onciul, Epocele istoriei 7'omâne şi i-mpărţirea. ei. Buc., 1906, p; &-1D. 
32 A. D. Xenopol, Istoria Romdnilor ... , ,Iaşi, vol. i·, 1888, p. 16. 
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talia unui Miron Costin sau Dimitrie Cantemir, fervenţi promotori ai 
culturii române, susţinători ai originii romane a poporului român. 

3. Influenţa grecească este limitată la Principate, neputând constitui 
un criteriu de periodizare a istoriei românilor din Ardeal. în concluzie 
Onciul afirmă că „nu după influenţe culturale străine se pot determina 
perioadele în istoria unui popor cu civilizaţie proprie, ci după epocile 
mari ale dezvoltării sale în manifestarea sa ca naţiune"33 . 

Istoricul Ioan Ursu, în Concepţia istorică. Caracterizarea şi împărţi
rea istoriei românilor. Două lecţii - 1924, scrie că „oricât de important 
;n· fi un factor şi în orice măsură ar fi contribuit la dezvoltarea istorică 
a poporului nostru, totuşi el singur nu poate constitui un criteriu hotă
ritor pentru împărţirea istoriei Românilor, din simplul motiv că eveni
mentele istorice nu ·sunrt produsul unui singur facrtor, ci al unui complex 
lÎe factori şi împrejurări ... De aceea împărţirea făcută de regretatul 
Xenopol, care a luat ca bază factorul cultural, este unilaterală şi fără 
temei"3~. Iată care sunt obiecţiile lui I. Ursu: 

1. ,,Limba slavonă n-a fost decârt o haină exterioară, căci n-a fost 
rnrbită în popor, ci îrntrebuinţată numai ca limbă de cult şi pentru scri
sul documentelor în cancelaria domnească. Ea a avut desigur o influenţă 
carecare asupra poporului nostru, dar n-a oprit dezvoltarea limbii româ
neşti, pe care o vorbea poporul şi n-a alterat sufletul latin al acestuia" 35• 

2. ,,Tocmai în această perioadă a „înrâuririi greceşti" s-a introdus în 
mod definitiv limba românească în biserică, iar cronicarii şi cărturarii 
au scris în limba poporului, ... tocmai în această perioadă de ,,înrâurire 
grecească" s-a propagat în rrimba românească ideea originii romane a 
unităţii Românilor ... Inrâurirea grecească a fost ca şi cea slavonă, o 
simplă haină exterioară care n-a alterat sufletul naţiunii" 36 . 

Ioan Lupaş, ocupându-se de periodizarea concepută de Xenopol, a 
făcut, în lucrarea Epocele principale în istoria Românilor - 1928, cea 
mai completă analiză a ei. Observaţiile sale pot fi sistematizate astfel:37 

1. Inconsecvenţa criteriilor folosite în periodizarea istoriei naţionale; 
un criteriu operând în prima epocă - criteriul organic - alt criteriu 
fiind folosit pentru definirea următoarelor trei epoci, caracterizate în 
fi mcţie de influenţele culturale pe care le-au receptat. 

2. Influenţa slavonă, ca şi cea grecească, au fost anterioare epocilor 
în care le încadrează Xenopol. 

3. Influenţa slavonă şi cea grecească au avut un slab ecou în T.ran
e:ilvania, covârşitoare fiind până în secolele XVI-XVII influenţa [atină, 
iar după aceea înregistrându-se ofensiva limbilor naţionale în cultura 
1 :-:rnsilvană. 

4. Epoca românismului nu poate fi considerată ca începând în anul 
1821, încercările de a folosi limba română în cultură şi administraţie 
fiind mult anterioare acestei date. 

33 D. Onciu'i, op. cit .. p. 10. 
3~ I. Ursu, Concepţia istorică. Caracterizarea, şi împărţirea istoriei românilor. 

Două leeţii, Buc., 19'24, p. 24-25. 
33 Idem, p. 25-26. 
3s Idem, p. 26-27. 
37 I. Lupaş, Epocele princtpak în istori·a românilor, Ediţi.:i a II-a, Cluj, 1928, 

p. 8--10. 

29 - Acta Mv~ei NapoceDSi9, voi. 32/1995 
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5. Criteriul de periodizare bazat pe limbile de cultură - folosit de 
IXenopol - este inoperant în relevarea spiritualităţii maselor, care au 
fost şi au rămas întotdeauna în afara acestor influenţe, fiind pur,tătoarele 
limbii române, singura folosită în popor. Toate creaţiile -lui spirituale au 
îmbrăcat limba română. 

Din analiza concepţiei lui Xenopol asupra periodizării istoriei româ-. 
nilor reiese inconsecvenţa în folosirea criteriilor de periodizare a diferi
telor epoci, reflectându-se totodată unilaterali>tatea principiului cultural 
de a defini global o epocă. Aceasită opinie a noastră nu exprimă o apre
ciere negativă, ci ilustrează limitele unei perioade din istoriografia rom,î
nească, abordată prin intermediul problematicii periodizării. 

în încheiere, vom aminti cuvintele pe care Nicolae Iorga le-a rostit 
in 1920, la funeraliile lui A. D. Xenopol: ,,Ştiinţa istorică va şti să arate 
cât de mare a fost rolul aceluia care, venit într-un moment când studiile 
de trecut se opreau la cercetarea migăloasă a unor amănunte înfăţişate 
fără interpretare şi când cugetarea asupra lor pornea fără metodă pe 
verzile plaiuri înflorite ale genialităţii romantice, a ştiut să introducă 
în orânduirea şi tălmăcirea acelor lucruri din trecut, care condiţionează 
c1şa de mult prezentul, metoda ştiinţifică obişnuită în alte domenii, mai 
puţin deschise ipotiezei"~8• 

l'.IARJUS COMŞA - DANIELA COM.';,A 

LA VISION DE A. D. XENOPOL SUR L.\ pJ;;RIODIS,\TJON 
DF: L'HISTOIRE DE LA ROUMANIB 

tResumci 

En partant de la conception du particularisme national, l'historien _-\_ D. Xe
nopol a clabore - parmi d'autres - une pfriodisation particuliere el<> '.'riistoire 
de la Roumanie. Il distinque Ies suivantes intervalles dans 'i' histoire clu p<'pupl<' 
roumain: 

1. l'i•poque ancienne, durant des 1a parution dc>s premieres informations histo
riques jusqu'au 13e siecle (c'est-a-dire, la naissance de la nation roumanie) .. 

2. d'apres le critere culturel: l'histoire du moy<'n-âgf\ de l'epoque modenw 
et conU>mporaine, en se divisant dans: 

a) le slavonisme 
b) le grecisme 
c) le roumanisme (des 1821). 
On presente aussi Ies opinions critiques (D. Onciul, I. Vrsu, I. Lupa~)-

38 N. Iorga, Oameni care au fost, voi. II, Buc., 1967, p. I 75. 



DIN ACTIVITATEA ORGANIZATORICA ŞI DE PRESA 
A PARTIDULUI NAŢIONAL ROMÂN (1911) 

Conflictul cunoscut dintre tinerii „oţeliţi" grupaţi în jurul ziarului 
,,Tribuna" din Arad şi conducerea Partidului Naţional Român din TransH
vania şi Ungaria a luat forme mai deschise după anul 1909, el accen
tuându-se mai a1les după insuccesul din ultimele alegeri parlamentare în 
cadrul monarhiei austro-ungare, care au avut loc în luna iunie 1910. 
Critica ,tinerilor „oţeliţi" a fost îndreptată împotriva inactivităţii Comi
tetului central şi a slabei organizări a Partidului Naţional Rom{m; împo
triva activităţii parlamentarilor ,români de la Budapesta; contra frun
taşilor politici rom,1ni ce continuau să-şi lege aspiraţiile politic,e de Viena 
şi propovăduiau întoarcerea la pasivismuJ parlamentar; împotriva celor 
care au pactizat cu guvernanţii, trăd,înd interesele naţionale 1 • 

Ripor;ta Comitetului central nu va înt{irzia să apară, şi la 19-20 
decembrie 1910 are loc la Budapesta consfătuirea aces.tuia, împreună 
cu alţi fruntaşi politici români (în total 43 de participanţi), care vor lua 
în discuţie poziţia lor faţă de „Tribuna" şi tinerii „oţeliţi", enunţând 
cd acest ziar ce încălca disciplina de partid nu mai putea fi considerat 
ca organ al partiduluF. 

Cu acest prilej s-a Juat hotărîrea sistării ziarului „Lupta"3 şi la 
propunerea avocatului dr. Ioan Suciu s-a aprobat întemeierea unui nou 
organ de presă al Partidului Naţional Român ce va apare la 1/14 ianua
rie 1911 la Arad sub numele de „Românul", ,,ca o armă de legitimă apă
rare a disciplinei, a organizaţiei şi a însăşi existenţei Partidului Naţio
nal Romc"m", cum îl caracteriza dr. Alexandru Vaida-Voevod4• ,,Românul" 
va fi condus de un Comitet de redacţie compus din T. Mihali, V. Luca
c-iu, Al. Vaida-Vloevod, A. Vlad, Şt. Cicio-Pop, I. Suciu, V. Goldiş, I. Mar-

1 R. Ciorogariu, Spre prăpastie, Arad, 1911; Al. Vaida-Voevod, 1Wangra, 
Tisza şi Tribuna, Braşov, 1911; L. Boia. Contribuţii privind mişcnrea naţională ci 
1'omânilor din Tra11silvaniu în anii 1910-1914, în Studii, 1972, nr. 4, p. 789-792; N. 
Roşuţ, 1lctivitatea politică ci deputaţilor arc1deni între nnii 1905-1918, în Ziridava, 
IX (1978), p. 219-270; V. Nctea, Spre unitatea statnlă a poporului român, Bucu
re~ti, 197!cl. p. 501-502; L. MaiOI', Nlişcarea naţională românească din Transilvania 
1900-1914, Cluj-Napoca, 1986, p. 162-167. 

~ Al. Vaida-Voevod, op. cit, p. 82-~2; R. Ciorogariu, op. cit.; L. Boia, op. cit.; 
L. Maior, op. cit., p. 167-168. 

3 Cotidianul „Lupta" organ al Partidului Naţional Român, a apărut la Buda
pc-~ta intn• anii HJOG-rnIO, încetându-şi apariţia 'ia 1/14 decembrie 1910 (G. Bai
cµlescu, G. Rf1duică, N. Onofrei, J>ublicaţiilC' periodice româneşti, t. II, Bucureşti, 
Nfi9, p. :J8ti; S. Stanca. O guzctă românească în Budapesta, în Uepere sibiene. Studii 
~i referate, vol. III, Sibiu, l!l82, p. 357). 

' Al. Vaicla-Vo0vocl.. op. cit., p. 9'.!. 



452 N. CORDOŞ 

şieu, C. Iancu, R. Velidu, A. Lazăr şi V. Moldovan şi avându-l ca direc
tor pe Vasile Goldiş5 • 

Din această perioadă de frământări, căutări şi reorganizări ale presei 
de pantid, publicăm în anexă trei documente-circulară din prima jumă
tate a anului 1911, provenite „de la Biroul central al Partidului Naţio
nal Român" ce-şi avea sediul la Budapesta6• Ele sunt adresate membri
lor Comitetului central (în cazul nostru avocatului dr. Romul Boilă din 
Târnăveni, preşedintele Comitetului comitatens Tf1rnava Mică al Parti
dului Naţional Român). Prin ele se solicita dezvol-tarea celei mai intense 
propagande de răspândire şi realizare de abonamente la ziarele proprii 
ale partidului, care să pătrundă în fiecare casă de intelectuali romfmi şi 
în fiecare comună în interesul consolidării şi dezvoltării Paritidului Na
ţional Român, pentru asigurarea solidarităţii mişcării naţionale7 • 

Documentele-circulară sunt redactate şi semnate de dr. Ioan Suciu 
(1862-1939), avocat, om politic român, publicist, fost membru al Comi
tetului central al Partidului Naţional Român şi deputat în parlamentul 
ungar. El va organiza de fapt administraţia ziarului „Românul", procu
rând fonduri pentru cumpărarea tipografiei şi contribuind cu ceilalţi 
fruntaşi politici la înfiinţarea în 16 septembrie 1911, la Arad, a Insn
tutului :tipografic „Concordia", ce va finanţa şi edita ziarele partidului 
şi alte tipărituri8 • 

,,Conducător interimar al Biroului central", cum se declara el însuşi, 
dr. Ioan Suciu, adept al activismului politic şi parlamentar, se va impune 
pregnant în activitatea organizatorică a Partidului Naţional Român, mili
tând încă din anii 1907-1908 pentru reorganizarea lui de sus în jos, pro
iect pe care nu şi l-a putut duce la îndeplinire9 • 

Documentele-circulară atestă că dr. Ioan Suciu, deşi s-a retras ofi
cial din Comitetul central :la Conferinţa Partidului Naţional Român din 
5 aprilie 191010, nu va abandona activitatea politică şi nici proiectele de 
organizare a pafitidului, el rămânând în continuare organizatorul şi omul 

j R. Ciorogariu, op. cit., p. 41-42; L. Boia, op. rit.; L. Emandi, V. Suc'u, 
Dr. Ioan Suciu - luptător pentru unire, în Ziridava, III-IV (1'974), p. 125-1:!2; 
V Popeangă, N. Roşuţ, ,,Românul" din Arad în lupta pentru desăvârşirea statului 
1Utţzonal român, în Ziridava, III-IV (197-1), p. 162-176; V. Caţavei, Dr. Ioan Suciu 
- luptător pentru libertate naţională şi socială (1862-1939), în Ziridava, X ·(197a), 
p. 6:l7; G. Baiculescu, G. Răduică, N. Onofrei, op. cit._ p. 585-586. 

6 Acest fapt se pare c[1 produce o contradicţie cu ce afirma istoriografia 
perioadei care consemnează că reşedinţa sau centrul organizatoric al conducerii 
Partidului Naţional Român a fost decretat Ia 19-20 ianuarie 1908 oraşu1 Ar.ad, 
când s-a ales un Birou central sau o conducere operativă formată din Nicolae 
Oncu, Ioan Suciu, Vasile Goldiş şi Ştefan Cicio-Pop (Roman R. Ciorogariu (1852-
1936). Studii şi documente, Oradea, 1981, p. 254). 

7 Muz. Ist. Trans„ nr. 'inv. M. 1108, M. 1113, M. 1'457. 
8 L. Emandi, V. Suciu op. cit.; R. Ciorogariu, Spre prăpastie, Arad, 1911. p. 

43-44; Gh. Şora, George Pop de Băseşti în corespondenţă cu arădanii, în Actei 
MP, XII (1988), p. 439-442. 

9 V. Caţavei, op. cit., p. 636; N. Roşuţ, Contribuţii arădene la dezvoltar('a 
gândirii social-politice din Transilvania în preajma Unirii, în Studii privind istoria 
Aradului, Bucureşti, 1980, p. 195-198; D. Bogdan, Onisifor Ghibu şi Vasile Golcli~ 
despre Dr. Ioan Suciu. în Ziridava, XIV (1982), p. 353-357; Ane~a III. 

10 Al. Vaida-Voevod, op. cit., p. 38-39; N. Roşuţ, Activitatea politică a d<'
putaţilor arădeni intre anii 1905-1918, în Ziridava, IX (1978) p. 250. 
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de acţiune, cerând fruntaşilor politici din comitate să ducă la bun sfârşit 
orice „întreprindere iniţiată de Comitet"11 • 

Biroul Comitetului central al partidului, prin dr. Ioan Suciu, se cre
dea îndreptăţit, ba chiar pretindea de la fiecare fruntaş poliitic romfm 
din comitarte o activitate înteţită, cooperantă, pentru executarea tuturor 
comandamentel9r transmise, ceea ce putea „promova cu succes marile 
interese a~e partidului"12. Doctorul Ioan Suciu le va solicita, de altfel, 
acţiuni de organizare a partidului în comitate prin ţinerea unor consfă
tuiri intime care să stabilească din nou lista membrilor comitetelor 
comita ten se şi cerouale, a secretarilor cu date informative personale, pen
tru strângerea de fonduri băneşti etc.13. 

Doctorul Ioan Suciu ,transmite şi alte informaţii cu referire la ziarul 
buoo.pestan „Poporul român", intrat definitiv în proprietatea partidu
lui la 1 ianuarie 191114, având redacţia şi administraţia în localul Birou
lui central din capitala ungară (str. Rak6czi nr. 17, et. IV, apart. 14), 
sub îngrijirea lui Vasile Lucaciu1';_ Se analizează şi se prezintă membri
lor Comitetului central situaţia financiară, paginaţia, tirajul şi şansele d2 
supravieţuire a acestui ziar, pe care unii fruntaşi politici îl doreau în
corporat în paginile „Românului" din Arad. Cert este că, în cele din 
urmă, ,,Poporul român", organ poporal al Partidului Naţional Romcîn, 
v;;. fi transferat la Arad, unde se va tipări independent p,înă în 1914 
în tipografia „Concordia", începând din 31 iulie.'13 august 1911 16. 

Convocatoarele pentru şedinţele Comi1tetului central din cursul anu
lui 1911, ce au avut loc la 15 iunie, 8 octombrie şi 11 decembrie st.n., 
~tau mărturie a preocupărilor conducerii Partidului Naţional Român pen
tni cunoaşterea şi analiza periodică a situaţiei celor două ziare, ,,Româ
nul" şi „Poporul român"17• Partidul înţelegea rolul politic şi cultural 
de mare importanţă al presei, pentru cimentarea conştiinţei naţionale şi 

ce trebuia să impulsioneze lupta naţională a românilor transilvăneni 

intr-o perioadă de adânci prefaceri. 

11 Anexa II. 
12 Jbidem. 
13 Ibidem. 

,VJCOLAE CORDOŞ 

14 Acest ziar, avându-l ca redactor rc>sponsabi'i şi proprietar-e<litor pe Di
mitrie Birăuţiu, a apărut la 20 septembrie/3 octombrie 1901, el devenind de la 
2/14 mai Hl05 organ poporal al Partidului Naţional Român (N. Hodoş, ,\I. Sadi 
Ionescu, Publicaţiunile periodice româneşti, t. I, Bucureşti, 1913, p. 500; S. Stanca, 
op. cit., p. 349). 

13 De altfel, ,,Poporul român" din 24 decembrie 1910/6 ianuarie 1911 îi anunţa 
ca primi-colaboratori ai acestui ziar pe Vasile Lucaciu şi Ioan Suciu: Anexa I. 

IG G. Baicu'escu, G. Răduică, N. Onofrei, op. cit., p. 478--'179, 585-586; S. 
Stanca, op. cit., p. 361; • .<\nexa HI. 

17 Muz. Inst. Trans., nr. inv. M. 1114, M. 1158, M. un. 
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ANEXE 

I 

De la Biroul central al Partidului Naţional18 

Budapesta 24 ian. 119H 
Vl111. Rakoczi-ut 17.IV.14 

Stimate Domnule aclvocat!W 

• Anunţăm apariţia în Arad (Batthyany utca 2) a ziaruiui ,,Românul", nou în
fiinţatul organ de publicitate al particlu:ui nostru naţiona'i şi Vă rugăm să ne st.ai în 
ajutor, dezvoltând cea mai intensivă propagand[1 în intere<; de-a r[1spândi cât mai 
impunător acest ziar propriu al partidului nostru. 

Totodată anunţăm, că de la anul nou încoace şi foa'ia poporală „Poporul ro
mân" apare în regia proprie a partidului, stând sub îngrijin•a cllui dr. Vasiliu 
Lucaciu şi având Redacţia şi administraţia sa în Budapesta, Râkoczi ut 17.IV.14, în 
localităţile acestui Birou central. 

Este o cerinţă de interes vital pentru Partidu'i Naţional Român, ca foile 
proprii ale partidu.lui să pătrundă în fiecare casă de intelectual român şi cel 
puţin cu 5-10 numeri poporali, în fiecare comună locuită de români, pentru că 
numai astfel o să fie dată posibilitatea de-,a putc:-a zădărnici noi orice tendinţe 
separatistice, îndreptate conştient ori inconştient spre distrugerea solidarităţii 
noastre. 

Aceasta nu înseamnă slăbirea şi suprimarea foilor naţionale locale, dimpo
trivă, până ce ele nu calcă receruta discip~ină de partid, 'ii se cuvine tot sprijinul 
moral şi material. 

Incât pentru „Românul", şi „Poporul_ român" contăm prin valorosul <ltale 
sprijin20 la cel puţin 10 abonamente la nr. cotidiani şi la câte 25-ţ5 abonamente 
la foile 1·esp. nr. săptămânali. 

c·u stimă, 
Dr. 1. Suciu 

II 

DE LA BIROUL OENTRAL AL PARTIDULUI NAŢIONAL ~MAN21 

Budapesta ......... 2~ 

VILI. Rakoczi-ut '17.IV.14. 

Pre-a stimate Domnule!2a 

Ne luăm voia a Vă trimite a'iăturat o consemnare a abonenţilor de până 
acuma la „Românul". 

Din această consemnare Vă puteţi convinge, că un număr mare a intelec
tualilor români din comitatul dvoastră n-a abonat încă „Românul", organu1. autori
zat al Partidului Naţional Român. 

Nu încape îndoială, că primul pas spre înfăptuirea unei consolidări a .parti
dului nostru este, ca organul oficios al partidu-\ui să între in cel puţin câte un 
număr cotidian şi barem în câte 2-3 numere săptămânale, dimpreună cu „Po-

1s Idem, nr. inv. M. 1108. 
rn Textul este scris de mână cu cernea,1_ă şi multip'iicat. 
20 Doctorul -Romul Boilă va sprijini această solicitare, anunţând la 17 apri

lie 1911 în comitatul Târnava Mică apariţia celor două ziare ,autor:izate ale parti
dului (Muz. Is.t. Trans., nr. inv. M. 112'6). 

21 Muz. Ist. Trans., nr. inv. M. 1113. 
22 Antet tipărit in Tipografia diecezană din Arad. 
2" Textul este scris de mân[1 cu cerneală şi multiplil!at. 
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porul român", în fiecare comună din patrie în care sunt romani. Trebuie sa 111-

sistăm cu toate silinţele noastre pentru ajungere la acest stadiu începito1· al un!'i 
propagande conştie în interesul dezvoltării partidului nostru naţional român. 

Biroul central al partidului naţional se crede îndreptăţit a aştepta, ba chiat· 
a pretinde de la fiecare fruntaş român o activitate înteţită în acest interes cit' 
partid. Este uşor de înţeles, că acest birou şi peste tot, întregul Comitet naţional. 
numai prin cooperarea fruntaşilor din comitate, pe lângă executarea fără ezitări 
~i indolenţă a recercării adresate către fruntaşii din singuraticele comitate - pot 
promova cu succes marile interese ale partidului. 

Ne adresăm mult stimat dvoastră nu pentru ca să Vă facem în parte res
ponsabil pentru izbitoarea nepăsare, ce se dă pe faţă din partea inteligenţei ro
mâne. Chiar dimpotrivă: ne adresăm către dvoastră şi prin dvoastră către toţi 
fruntaşii de inimă din comitatul dvoastră în convingerea, că sunteţi pe deplin de 
acord cu noi asupra trebuinţei imperative, de-a se pune odată capăt nepăsării ~i 
i:1dolenţei generale, care face ca orice plan salutar, orice întreprindere iniţiat~ de 
comitet să nu poată fi dusă la îndeplinire, după cum se recere. 

1n acest interes Te rugăm să ai bunătatea a convoca fără întârziere o con
sfătuire intimă a fruntaşi,lor noştri din comitat şi a insista, ca din acea consffl
t uirf' să S(' ia măsuri corespunzătoare în următoarellP dir<>cţii: 

I. Să se staverească [stabilească], din nou lista membrilor Co1nitetului central 
eomitakns al partidului pe lângă designarea unui ori mai multor secretari. Nu 
putem s{1 accpntuăm îndestul marPa însemnătate a acestui oficiu onorific clin 
comitetele centrale comitatense. Secretarul are să fie mâna drPapt[1 a prP5edintl'lui, 
om cunoscător excelent a tuturor refrrinţelor din comitat, om stabil, mânuitor al 
condeiu1.ui, sârguincios şi de iniţiativă. Având în vedere 'lucrările de organizare 
a partidului, secretarul trebuie să fie un bărbat, care se poate angaja şi la alte 
luC'rări scripturistice, nu numai la concipiare [redactare] de procese verbalP ale 
şedinţelor. Şi dacă ar fi de lipsă, comi,tetul să-şi angajeze o forţă acomodată de 
secretar chiar şi pe lângi"1 o rebonificare materială. Pentru că până ce nu o s[t 
avem în fiecarp comitat un secretar parat de lucru mai înteţit, în zadar expediază 
acest birou toate lucrările sale către Comit9tul centra'l comitatens, nu-i cine să 
lucre. 

In lista revăzută a membrilor Comitetul.ui central comitatens s.l fie expus la 
fiecare membru ocu;paţia (starea, oficiul), numirea românească şi cea ungureasc[1 
a comunei în care locuie5te (la cei din oraşe şi strada şi nrul casei) şi poşta 
ultimă. 

IL Tot aşa să se staverească din nou şi listele comitetelor cercuale, cu mu'it 
pond pe designarea secretarului ori secretarilor cercuali şi cu expunerea prompt[1 
a adresei fiecărui membru. 

Toate aceste liste din nou staverite sunt a se trimite la acest Birou· central 
până la 1 aprilie n.a.c. dimpn•ună cu o pariP a proceo;ului vPrbal luat clin con
sfătuirea convocândă. 

III. Să se ia măsuri pentru adunarea din oferte de la frunta-:,i a sumei ele 
contribuire la spesele partidului, care vi s-a cerut şi pentru administrarC'a bani'ior 
pe adresa dlui dr. Iustin Marşieu24, advocat în Arad . 

. IV. Să se ia măsuri de propagandă înteţi-tă spre răspândirea organelor de 
publicitate „Românul" şi „Poporul român" foile proprii ale partidului nostru. 
Trebuie, ca aceste organe a,le partidului să pătrundă în fiecare comună româ
nească, sau cu locuitori români şi trebuie ca onorntul Comitet central să vrea <:,i 
f.:i <;;tie escrcia [exercita] trebuincioasa prPsic moral.ă asupra tuturor acelor intelC'c
tuali români, care după starea lor materială ar putea abona foaia partidului. Iar 
încât în vreo comună românească nu s-ar afla nici o persoană. care să vrea să poatf, 
procura organul ziaristic •al partidului, onoratul ,C'omitet central are să se îngri
jească, ca în acea comună măcar din bani colectaţi să sp abonPze foaia partidului 
pe seama unor ori mai multor persoane potrivite pentru propaganda partidului. 

· Nu cerem lucrtJI'.'i imposibile. Tot ce Vă cerem este cu putinţă pc lângă o in
sistare continuă şi energioasă. Poate fi activitatea în această direcţie migăloasă. 

2t Iustin Marşieu (1878-1955), avocat. disdpol devotat al lui Vasile Gol
diş (vezi .. Gh. Şora, Vasil.e Goldiş militant pentru desăvârşirea idealului naţio
nal. 1 Decembrie 1918, Timişoara, 1,980, p. 23-1). 
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neplăcută şi încopciată cu multă trudă şi capacitări, in rezultatele sale însă ne va 
duce cu un pas mare înainte spre ţintă. 

Vă rugăm încă odată să aveti bunătatea a împlini rugarea noastră. 
Cu deosebită stimă pentru Biroul central: 

Budapesta 15 martie n. 1911 Dr. Ioan Suciu 

P.S. Observăm, că este un lucru curios, ca nici chiar membrii din comitetele 
centrale şi cercurile să nu se simţească moralmente datori a se abona ei înş.işi la 
foile proprii ale partidului lor. Nu-i destul atât, că le citesc eventual în casină; 
trebuie să ştie resimţi fiecare datorinţa sa de-a jertfi el cei puţin acea sumii mini
mală, câ.t face preţul de abonament al foilor. 

III 

Ca informaţie a membrilor Comitetului executiv. 
Budapesta 30 aprilie n. 1911~:; 

Iubite Amice!26 

In afacerea foii poporale a partidului „Poporul română" din Budapesta, care, 
după felul de aministrare şi redactare practizat din ianuar încoaei, prctindt>a 
jertfe enorme pe conta cassei partidului, subsemnatul conducător interimar al 
Biroului central am luat [măsuri] provizorice până ce se va întruni Comitetul 
naţional, ca să decidă definitiv în chestie, următoarele mf1suri: 

Nu am putut 'lua asupră-mi răspunderea morală pentru sistarc.•a acestei foi 
poporale ori contopirea ei cu numărul poporal al „Românului" prevenind chiar ,;;i 
subtitlul „forţei majore", a zilei, hotărîrei comitetului, pentru di: sum convins, 
c·â ar produce multe nedwneriri şi mare resens sistarea neaşteptată, ca clin senin, 
a acestei foi a partidului, pentru care în multe părţi fruntaşi şi ţărani s-au ex
pus mult, din interesul de a o scoate biruitoare din concurenţa perfidă, ce ni-o 
face dl. Birăuţ27, care se obligase pe vreme prin contract, a nu scoate foaia poporală 
româneasc[1 din tipografia sa până are partidul foai.a „Poporul român" în Buda
pesta; m-a convins, că este modru, pe lângă economizare bună şi pe lângă o 
reducere posibi,!ă a speselor, de-a susţine foaia „Poporul român, barem pentru 
deocamdată, în Budapesta şi făr[1 ca să se receară o jertfit mai considerabilă din 
partea cassei partidului. Şi adică am intrat în pertractări cu tipografia fraţilor 
slovaci2~ şi decişi şi noi din parte-ne a reduce numerele foii de la exagerata es
tensie ele 12 pagini, la 8 pagini, am exoperat următoarele preţuri: de la fiecare 
număr a 8 pagini prima mie ele exemplare 112 K., continuativa mie exempl. câte 
20 K. 

Aşadar în 3200 exempl. cât se recer de prezinte tiparul şi expediţia foii ne-ar 
costa de număr, inclusiv mărci poşta1 e câte 220 K. la lună, cu 4 numere socotind 
880 K. Cuartirul şi lefile personalului de redacţie şi administraţie le-am redus la 
suma de 460 coroane, toate laolaltă, aşa că summa-sumarum avem să ieşim .1.a ca°IC' 
din un buget lunar ele '1340 K. faţă cu bugetele lunare de 3500-4000 K. de până 
acuma. 

Computul venitelor sperative ne promite>, deşi nu egal pe fiecare lună, dar 
după calculeţie medie, din abonamente lunar câte 800 cor. şi din inserat<• câte 
180-250 coroane. Astfel, că dej'a pentru luna mai deficitul este redus de la :l-000 

2, Muz. Ist. Trans., nr. inv. M. 14.57. 
26 Textul este scris de mâpă cu cerneală şi multiplicat. 
27 După preluarea „Poporului român" de către Partidul Naţional Român, 

Dlmi,trie Birăuţiu scoate la Budapesta între 6/19 martie şi 11/24 decembrie 
1911 „Foaia poporu'lui român" (vezi G. Baiculescu, G. Răduică, N. Onofrei, 
op. cit., p. 259). 

'!a ,,Poporul român" în ultima perioadă budapestană, de la 24 decembrie 
1910/6 ianual'ie 1911 şi până la 31 iulie/13 august !1911, a fost tipărit în Tipografia 
slovaci.lor (vezi G. Baiculescu, G. Răduică, N. Onofrei, op. cit., p. 478-479; S. 
Stanca, op. cit .. p. 361). 
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cor. la cifra ele 4-5 sute coroane, care deficit cu sporirea abonenţilor şi înmulţirea 
i11seratelor în 3-4 luni poate să dispară cu desăvârşire, fireşte pe lângă strictă 
economizare. 

Stăteam în faţa alternativei_ ca ori să sistez foaia „Poporul român" din Bu
dapesta, încorporând-o în numărul poporal al „Românu'iui•• din Arad, chiar şi 
înainte de a putea conveni şi decide comitetul, pentru că clefidtul acestei foi 
devenise nesuportabiJ., ori să afJu alt expedient de tranziţie, făcând o nouă şi 
ultimă încercare, subt conducerea indirectă a Biroului central, care până în timpul 
mai recent nu avusese amestec în afaceri'ie administraţionale ~i redacţionale aJe 
„Pop rom." - spre susţinerea ~i a~ezarea pe baze reale a acestui organ poporal 
al nostru. 

Şi eu, măcar c[1 în vederea jertfelor enorme, ce 'le pretindea de luni încoace 
foaia „Pop. rom." eram de părerea fraţilor MihaJi, Maniu, Goldiş, Vlad, Vaida şi 
a altor amici din comitet, cu care conferasem asupra acestei a faceri, că adică să 
incorporăm foaia „Pop. rom." în numărul popora'. al „Românului„ din Arad, în 
ultimul moment totuşi m--am simţit obligat să abstau de la acest propus, afară 
de motivele mai sus înşirate şi din următoarele considerente: 

Incorporarea foii „Pop. rom." în ziarul „Românul" crea mari inconvenienţe 
în urma faptului, că aproape 800 dintre abonaţii acestei foi sunt totodată deja şi 
abonaţii .,Românului" de zi. Ace'lora nu le puteam trimite numărul poporal al 
„Românului" în 2 exempl. şi încât au solvit abonamentul înainte, trebuia să-i 
rebonificăm, având tot atâtea scăzăminte de abonenţi. 

Pierdem şi dreptul Ja taxe considerabile de inserate publicate în „Pop. român" 
a căror serie obligată nu o puteam îndeplini. 

Toate aceste motive şi considerente, îndată ce mi-a succes a exopera şi o 
colosală reducere a trebuinţelor, m-au îndemnat să susţin status--quo până va 
conveni şi decide onor. comite.t. 

Cu salutări sincere, al Tău sincer amic 
Suciu 

ASPECTS OF THE ORGANISATORIAL AND PRESS .A!CirIVI,TY 
OF THE ROMANlAN NATIONAL PARTY (1911) 

(Abstract) 

The study presen-ts in appendix three documents, circular letters from the 
first half of the year 19ll, issued by the Central bureau of the Romanian Natio
nal Party from Transylvania and Hungary. They were adressed to the membres 
of central comrnitee in the distriots and promoted development and organisatol'ical 
activities that were meent to ensure the fermity of the party and of the entire 
national movement. 

The politicalclite understood the important cultural and politica! role played 
by the press in strenghtening national consciousness. The press :impulsed the strug
gle of Transylvandan Romanians. Thus the elite developed an intense propaganda 
for spreading and subscr:iptions to the party's newspa,pers „Românul" (The Roma
nian) and „Poporul român" (The Romanian People). 





RECLAMA ÎN PAGINILE REVISTEI „PLAIURI SĂCELENE" 
(1934 - 1940) 

MOTTO: 

Un avion, fără benzină, e pierdut. Un comerciant fără reclamă, 
la fel. Săceleni, faceţi reclamă în revista noastră." (V, nr. 10-
12/octombrie-decembrie 1938, p. 239) 

Incursiunea într-un mediu românesc semiurban interbelic, cum este 
cazul de faţă, apare la o primă luare de contact extrem de hazardată. 
Cei mai mulţi dintre cititori se vor întreba extrem de firesc: ,,Ce sur
prize ne poate rezerva un conglomerat de 7 sate untte prin forţa de 
coeziune a tradiţiei mocăneşti, aici, în imediata vecinătate a Braşovului"? în 
mod firesc, dacă ne raportăm la structura oarecum clasicizantă a area
lului ,urban, nu putem să ne aşteptăm la o situaţie deosebită - clişeul 
mental ce ne urmăreşte cu obstinaţie îndemnându-ne să considerăm că 
practicarea domeniului „reclamei" nu poate fi decât apanajul unui mediu 
de elită, cum era cel al Braşovului. Dacă luăm însă în considerare şi 
posibiliele surprize - ce se concretizează de cele mai multe ori printr-o 
încercare frenetică de depăşire a condiţiei primordiale - totul devine 
inteligibil ... 

O excelentă introducere în subiectul nostru ne prilejuieşte articolul 
Realităţi sufleteşti la Săcele1, semnat de profesorul universitar Victor 
Jinga, originar din zona amintită. Realizând un adevărat tur de forţă, ce 
denotă o familiarizare adecvată a· profesorului Academiei Comerciale clu
jene cu realiităţile Jocale, lucrarea amintită fixează coordonatele dezvol
tării interbelice săcelene: ,,Astăzi (1938) (n.a.) suntem, la Săcele, în plin 
proces de proletarizare completat - de 10-15 ani - cu un aflux de 
Români veniţi aci din feluritele părţi ale Ţării întregHe ... Industriile Bra
şovului vor atrage tot mai mult tineret spre ele. O parte din acesta va 
trebiui să se aşeze continuu la Săcele, oriaşul neoferiAdu-le condiţiuni 
de trai satisfăcătoare. Prin spor de lefuri şi civilizaţie, bunul rtrai va 
reapare în satele noastre"2 • Ca urmare a acestei sitări de fapte, înregistrăm 
existenţa unei mici industrii locale - dublată de ecourile unei formule 
compozite, specifice unui teritoriu „tranzitoriu", cum este cel semiurban 
săcelean, ce combină sectorul economic propriu-zis cu cel al desfacerii 
prod,uselor. iDin prima caitegorie enunţată fac parte ţesătoria mecanică 
„Săceleana" şi fabrica de filatură Iuliu Antoni din Satulung, din cea de 
a doua societatea cooperativă bancară şi economică „Săceleana". Carac
terul puţin diferenţiat specific organizării în fază Jncipientă - este 

1 „Plaiuri Săcelene", V, nr. 10-12/octombrie-clecembrie 1938, p. 200-214. 
2 Idem, p. 212-213. 
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concentrat în faptul că produsele aminHtelor stabilimente sunt comer
cializate prin .reţeaua de desfacere Jocală, ce nu a atins încă stadiul 
specializăriP. Mai mult decât atât, proprietarul filaturii din Satulung se 
dovedeşte a fi adeptul principiului comercial „la prima mână" 4 • 

Textul enunţurilor adăpostite de paginile revistei săcelene nu depă
şeşte - în acest prim sector de activiitate - dimensiunile şi pretenţiile 
unei informări corecte şi concrete. în această economie de mijloace putem 
detecta manifestarea unui pragmatism rural ,autentic. Situaţia se modi
fică sensibil atunci când pătrundem în sectorul „localurilor". În genere, 
magazinele de coloniale şi de consum mixt continuă linia de evoluţie a 
micilor industriaşi';_ Lucrurile evoluează după :alte coordonate în terito
riul desfacerii băuturilor alcoolice şi al petrecerii timpului liber. Por
nind de la formula de intitulaţie, evoluând pe parcursul argumentelor 
aduse pentru a pune în dificultate „concurenţa" şi până la concluzii, 
avem de a face cu o certă racordare la exemp1ele urbane ale domeniului. 
Astfel, Iuliu Szabo accentuează asupra destinaţiei culiturale pe care o 
are „Salonul" restaurantului său din Satulung. Maniera de punere în 
pagină - ,,Primul Restaurant şi Salon de spectacole"6 - are darul de 
a crea confuzie şi a impune respect. Preţurile populare pe care le pro
mite şi prestigiul de primă sală de spectacole a zonei vor asigura suc
cesul reuniunilor comemorativ.e pe care le propune cu prioritate. Spre 
deosebire de el, ,,concurenţa" din Satulung pedalează asupra calităţii 
produselor puse la dispoziţia clientului. Cârciuma „La Manole" îmbină 
- într-un mod ingenios - puterea de convingere a imaginii fotografice 
a stabilimentului ou o listă ameţitoare de produse, dublate de un „servi
ciu prompt şi preţuri convenabile"7• Restaurantul şi Salonul Gheorghe 
G. Medianu, deşi competiţionează şi în domeniul cultural, este înclinat 
să fructifice caliităţile propriu-zise ale stabilimentului. Proaspăt renovat 
- de reţinut utilizarea incitantă a „noului" - localul este cel mai plă
cut pentnu acţiuni comemorative deoarece - urmează logic motivaţia -
se păstrează tradiţia bucătăriei săcelene (nu oarecare, ci „de primul 
rang") şi se servesc vinuri alese „din cele mai vechi şi renumite pod
gorii ale ţării"8 • 

Sectorul meseriaşilor este disputat cu ardoare de către frizeri şi bru
tari. Dacă prima ipostază este comună pentru domeniul de referinţă, 

:J Prima ţesătorie mecanică „Săceleanau îşi desfăcea produsele la magazinul 
de manufactură şi croitorie (!) M. Bencze din Cernatu; Societatea cooperativă 
bancară şi economică „Săceleana" cu sediul în Cernatu îşi desfăcea produsele 
prin intermediul magazinului de consum din Satulung - Casa Răduleanu nr. 
1295 - şi din Baciu - str. Iuliu Maniu nr. 151 a. 

4 Fabrica de filatură, tricotaje, postavuri şi vopsitorie de lână pură Iuliu 
Antoni, cu sediul în Satulung, str. Regele Ferdinand nr. 85, îşi desfăcea marfa 
,exclusiv numai la fabrica din Satulung", cf. idem, III, nr. 11-12/noiembrie
decembrie 1936, p. 136. 

5 Majoritatea lor sunt doar indicate cu adresă. O excepţie fericită avem în 
următorul caz: ,,Cumpăraţi numai de la firma „La Leu" Fondat 1911. Ioan Dobroş Cer
natu-Piaţă Băcănie, Coloniale. Manufactură, Ferărie, Sticlărie - Preţuri solide.", 
idem, II, nr. 4-5/aprilie-mai 1935, p. 58. 

6 Idem, III, nr. 11-12/noiembrie-decembrie 1936, p. 173. 
7 „Vizitaţi Cârciuma şi Restaurantul la Manole Satulung Bere Azuga Vinuri 

alese de Dealul Mare Diferite Beuturi spirtoase Mâncări calde şi reci Serviciu 
prompt Preţuri convenabile", ibidem. 

8 Idem, V, nr. 3-4/martie-aprilie 1938, p. 73. 
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cea de a doua se constituie într-o extrem de plăcută surpriză. 'Din feri
cire, urmaşii lui Figaro nu-şi dispută acelaşi teren de J:uptă - stabili
mentele lor funcţionând în Satulung şi în Cernatu. Diferenţe evidente 
apar în modul de concep€re a textului şi pe traiectul de revenire din 
pagina 1tipărirtă. Frecvenţa mai mare o înreg,istrează Ioan Balăzs din Cer
natu, care-şi dirijează „asaltul" asupra consumatorului într-un discurs 
;;uficient de clasic. Ritmarea este coerentă şi, se pare, eficientă: primul 
~imp = denumirea prăvăJiei; timpul doi = tipul de serviciu deosebit ce 
se asigură; timpul trei = costul evident la îndemâna rtuturor buzunare
lcr: timpul patru = ,,găselniţa" cu aranjarea mireselor9• Lipsa de ima
ginaţie decurge şi din simplul fapt că nu-şi modifică absolut de loc 
textul în două intervenţii succesive, iar o a treia „ieşire la rampă" este 
extrem de redusă ca importanţă şi mesaj 10• Indiscutabil că discursul 
„concurentului" din Satulung ne pune în sirtuaţia de a admite influenţele 
mediului urban asupra acestuia. În primul rând, denominaţia stabili
mentului este mult mai „consistentă", acesta având şi un nume indivi
dual'. ... Impresionează prezenţa constantă a termenului de „modern" 
în construcţia textului, .termen ce are menirea de a câştiga sufragiile 
unor posibili clienţi indecişi. Valenţele ofertei sunt conjugate cu deo
sebită atenţie într-un crescendo energic: S€rvidu prompt şi antiseptic 
- preţuri convenabile - abonamente lunare - orioe fel de coafuri 
moderne11 • Mai mult decât atât, ingeniosul patron are ideea să se foto
grafieze împreună cu angaj-aţii săi în faţa stabilimentului din Satul ung! 
Iar imaginea vine să completeze de minune ,texitul reclamei ... 

Sectorul de panificaţie local pare să fie dominat cu autoritate de bru
tarul Ioan Poenaru din Turcheş. Din reclamele sale reiese, cu necesi
tate, că pâinea Poenaru este „oea mai curată, higienică şi gustoasă din 
Sacele" 12. Mai mult decât atât, printre produsele ce-i fac faima atelie
rului se numără şi renumita „Pâine de Braşov", care se desface „la toate 
prăvăliile din Săcele, Dârste, Noua şi Braşov" 13 . Cu alte cuvinte, ne gă
sim în prezenţa unui veritabH profesionist al zonei. Dar, stupoare! în 
reclama brutăriei sistematice cu eleotrică şi aburi Ioan Szots din Cer
natu vom depista o construcţie semantică cvasiidentică cu cea anteri-

9 „Sa'ionu' de Coafură Ioan Balciz.~ Cernutu - Jud. Bra~ov. SP c>Xf'cutc'i ondula
ţi·uni permanente cu electricitate şi cu aburi. Mai executl şi vopsiri df' p5r cu ga
ranţie şi responsabilitate. Se gătesc mirese. - Preţuri reduse.". idem, V, nr. 
10-12'/octombrie-decembrie 1938, p. 247. 

w „Frizeria Ioan Balazs Cernatu complect renovată execută ondulaţii per
manente cu Preţuri reduse!", idem, II, nr. 4-5/aprilie-mai 1935 p. 57. 

11 „iVzitaţi Salonul de frizerie, coafură şi manicure Jsvorul proprietar 
Ioan Burcoiu Satulung Şoseaua Regele Ferdinand no. 830. Instalaţiuni moderne cu 
serviciu prompt şi antiseptic. Preţuri convenabile! Se fac şi abonamente lunare. Se 
C"Xecut[1 orice fel dC" coafuri Moderne", idem, II, nr. 10/1,2 octombrie-clc>cembriP 19:J5. 
p. 1GB. 

u Idem, IV, nr. 11-12/noiembrie-decembrie, 1937, p. 213. 
13 „Săceleni consumaţi numai Pâinc'a Poenaru Brutăria şi franzl'liiria Ioan 

Poenaru Turcheş Strada Bucur Bunescu no. 682 (jud. Bra5ov) V,i ofer{1 pâinea 
cea mai curată, higienică şi gustoasă din Săcele. Produce: cornuri, pesmeţi, jimble, 
franz(!Je şi renumita „Pâine de Braşov". De vânzare: la toate prăvăliile din Săcele, 
Dârste, Noua şi Braşov. Poenaru e fabricată numai din făinii fină şi din 
~râne alese", idem, II, nr. 10-12/octombrie--decembrie 1935, p. 122. 
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oară1 •. Chiar dacă nu facem apel la versurile de extract populist --- care 
se pare că aveau multă trecere în epoc[1 -- pe care le intcîlnim Ja bru
tarul din Turcheş15, textul „competiitorului" din Cernatu ne poate aduce 
clarificări interesante privitoare la mentailitatea raportului producător
benef,iciar în mediul provincial interbelic. Nu exista conceptul dreptu
lui de autor. O formulă de adresaţie care a avut succes putea fi utilizată 
şi de altcineva, prin simpla introducere a modificărilor minime de ri
goare. Important era, în fond, simplul anunţ în sine şi nu punerea în 
pagină deosebită. Profitând de caracteruJ evident tradiţionalist al socie
tăţii ,locale, se miza pe ceea ce lumea ştia şi deja aprecia în suficientă 
măsură, fără a se da un credit prea mare inovaţiei. Aşa cum vom vedea 
ceva mai încolo, săcelenii vroiau să-şi prezerve obiceiurile - limita 
superioară a încadrării administrative la care aspircllll fiind aceea a sta
ţiunii climaterice1r,_ Pentru a încheia excursul nostru referitor Ia mieii 
meseriaşi din zonă, trebuie să mai amintim cofetăria Arpad Zoldi din 
Cernatu1 î şi atelierul Foto „Sport" G. Godri din Cernatu - .,Singurul 
atelier fotografic modern din Săcele"18 • 

La scurt timp după debutul revistei „Plaiuri Săcelene", se înregistrau 
şi primele ,luări de poziţie referitoare la viitorul previzibil al complexu
lui celor 7 sate. Campania de presă este condusă cu deosebită insistenţă 
de către unul dintre cei mai dotaţi intelectuaH ai zonei, l-am numit aici 
pe Victor Tudoran - redactorul principal al publicaţiei menţionate. 
Intr-un prim a!"'ticol, intitulat „Săcelele, staţiune climaterică" 19, rându
rile semnate de Tudoran se constituiau în forma unei veritabile prezen
taţii de prospect turistic: ,, ... Ţinând seama că majoritatea caselor sunt 
construite din piaitră, cu încăperi mari, străzi;]e şi locuinţele prevăzute 
cu lumină electrică, poziţia Săcelelor poate fi considerată ca una dintre 
cele mai pitoreşti din tot judeţul Braşov, cu cUmă plăcută şi împrejurimi 
minunate pentru excursiuni, cu pădurea de brad aproape şi ou traiul re
lativ ieftin, este foarte uşoară, accentuăm, transformarea Săcelelor într-o 
staţiune climaterică model ... Săcelele sunt deservite de două staţiuni de 
cale ferată - Dârste-Săcele şi Braşov-Săcele - care se buoură de 500/o 

H „Brutăria Sistematică cu Electrică şi cu Aburi Ioan Szots Cernatu - Jud. 
Braşov Vă oferă Pâinea cea mai curată, igienică şi gustoasă din Săcele. Produce: 
cornuri, pesmeţi, jimble şi franzele. De vânzare: la toate prăvăliile din Săcele. 
Dârste şi Braşov. Pâinea Szots e fabricată numai din făină fină şi din grâne alese", 
idem, V, nr. 10-12/octombrie-decembrie 1938, p. 190. 

'" ,,Când faceţi economie, / Şi vreţi să-ndulciţi amaru, / Consumaţi cu bucu
rie / Numai pâinea „Poienaru", idem, IV, nr. 11-1'2/noiembrie-decembrif' 111:17, 
p. 213. 

rn Discuţ.ia debutează în primăvara anului 1934 şi poate fi considerată în
cheiată odată cu înserarea reclamelor privind staţiunile climaterice săcelene Sa
tulung, Cernatu, Turcheş şi Baciu din primăvara anu1ui 1938 respectiv Zizin, în 
primăvara anului 1939. 

17 ,.Vizitaţi Cofetăria Arpad Zoldi Cernatu-Săcele. Zilnic se găsesc prăjituri 
proaspete. Se primesc comenzi speciale pentru nunţi, botezuri, etc., cu preţ redus", 
idem, II, nr. 4-5/aprilie-mai 1935, p. 57. 

1s „Foto Sport" G. Gordi Cernatu Jud. Braşov Şoseaua Regele Ferdinand 36'.!. 
Singurul atelier fotografic modern din Săcele. Execută: legitimaţii, nunţi şi fo
tografii artistice. Specialist în fotografii de copii", idem, VII, nr. 4-5/aprilie
mai 1940. p. 86. 

19 Idem, I, nr. 3/martie 1934, p. 1-2. 
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reducere, atât în sezonul ele vară, cât şi în cel de iarnă ... "20• Nici nu e 
de mirare că, în ,atari condiţii, Tudoran a pus bazele unui grup turistic 
local intitulat „Acţiunea Săceleană"21 • Un alt articol semnat de acelaşi 
neobosit iniţiator cultural îmbină, într-o manieră agreabilă, propaganda 
teoretică2~ cu aspectul practic al domeniului vizualizat prin intermediul· 
unei invitaţii deschise adresate cititorilor revistei. Ceea ce surprinde este 
faptul că te~tul - destul de anodin: ,,Viziitaţi colţul pitoresc al Săce
Jelor" --- beneficiază de un tratament deprins clin frecventarea marilor 
periodice ale timpului, fiind tradus în limbile franceză şi germană! Pe
dpeţiile legate de impunerea zonei ca staţiune climaterică în conştiinţa 
contemporanilor ajung să se materializeze printr-o reclamă coerentă de 
abia pe durata anului 1938. Interesante sunt diferenţele de prezentaţi~ 
comasată pe care le întâlnim în cazul celor cinci statiuni climaterice 
săcelene. Astfel: Satulung este „Un minunat loc de odihnă şi refacere''. 
Cernatu - ,,Un loc pitoresc ele refacere şi desfătare": într-un mod 

Fig. 1 

20 Ibidem, p. 2. 
~1 Creat în vara anului 1937 şi avându-i în prim-plan pe Victor Tudoran şi 

Ion Păltănea. 
2i Spicuim din articolul „Propagandă pentru Săcele": ,, ... Ţinând seama de 

numărul mare de săcelenî ce au populat diferitele oraşe şi regiuni ale României, şi 
presupunând că riecare, în cercul prietenilor, ar înclPmna pe cei ce plcCJcft în 
sejur la munte, să vie pentru o lună sau cMar numai să viziteze Săcelele, 
ar însemna ca populaţia românească săceleană să aibă beneficii însemnate„ per
miţându-i-se astfel şi pe mai departe, o existenţă pe plaiurile strămo~eşti", idem, 
1, nr. 6/i.unie 1934. p. 4. 
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Fig. 2 

cvasisimil.ar este prezentat Turcheşul23; Baciu este „O simpaitică staţiune 
climaterică de odihnă" iar Zizinul, o locahltate intrată în circuit abia în 
anul 1939, ,,cea mai simpatică staţiune climaterică şi balneară din Să
cele24" . 

.în calitatea sa de redactor-şef al publicaţiei, Victor Tudoran se do
vedeşte interesat de reclama proprie a publicaţiei. Evolutiv, putem dis
tinge ;trei momente imporitante, cărora le corespund ,tot atâtea maniere in
~erpretative. Primul se plasează, oarecum fiiresc, la începuturile apariţiei 
publicaţiei şi este conceput ca un memento dedicat citiitorului: ,,După ce 
o veţi citi, păstraţi revista în casa voastră. Oricând o veţi găsi, vă va 
face plăcere, fiindcă vă reaminteşte locuri scumpe vouă sau părinţilor 
voştri"25 • Un al doilea segment l~ar reprezenta captarea benevolenţei abo
naţilor, adresarea evoluând de la „blândeţea" programatică a primei ten
tative de apropiere, prin numeroasele somaţii de efecituare a plăţilor şi 
până la încheierea spectaculoasă şi favorabilă26• O a treia formulă este 
pusă în pagină, de către acelaşi Tuâoran, cu ocazia numărului speciai1 

ZJ „Loc pitoresc de refacere, odihnă şi desfătare", idem, V. nr. 5/mai 1938 
p. 101. 

u Idem, VI, nr. 4-5/ap_rilie-mai 1939, p. 48. 
,;; Idem, I, nr. I/ianuarie 1934, p. 3. 
'.t; ,Abonează-te la Plaiuri Săcelene. Nu spune: ,,Sunt cu inima alături de 

voi". Vino alături de noi cu fapte, scrie, achită-ţi abonamentul şi r.ispândeşte 
revistă, căci numai astfel vom putea ridica Săcelele la locul ce le dă dreptul 
istorin lor bogată şi trecutul lor măreţ. Dacă primeşti în mod regulat revista, 
de c?. nu trimiţi abonamentul?", idem, I, nr. ll;noiembrie 1934, p. 5. La finele 
anului 1939, Tudoran amintea pe parcursul unei „cronici mărunte" faptul că 
săcelenii Ioan D. Gologan (Ploieşti), Al. Stanciu (Ianca, Brăila) şi 1ng. Horia 
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Fig. 3 

comemorativ din octombrie-decembrie 1938. Vorbind despre evoluţia şi 
răspândirea revistei27, autorul articolului îşi susţine afirmaţiile prin in
termediul unor hărţi care figurează „expansiunea" ei în ţară şi peste ho
tare. Impresionanta listă de ora."?e şi ţări este completată de un itext dens, 
din care răzbate mândria şi mulţumirea reailizatorilor publicaţiei pentru 
dimensiunile efortuJui lor: ,, ... Când ne mai gândim că ••Plaiuri Să
celene» este o revistă modestă de sat, care are ca scop principal un re
gionalism strict săcelean, realizările trebuiesc găsite şi mai uimitoare. 
Nu ,credem că suntem intTeCuţi de vreo altă revistă din ţară. Secretul aces
tor realizări? E simplu! Stăruinţa! Ne--'affi obişnuit a stărui cu încăpăţânare 
în ceea ce facem, pentru a putea ;realiza maximum posibil"28. Profesiunea 
de credinţă, la care ne face părtaşi, atinge teritoriul autointerviului care 
nu distonează în prezenţa realizări,lor concrete ... 

O reclamă aparte, extrem de incitant concepută, se realizează pentrn 
cinematograful MODERN din Cernatu - menit să asigure completarea 
culturii vizuale specifice a looa1nicw.or29• Urmărind conţinutul programului 

Manole (Gara Valea Uzului, jud. Bacău) achitaseră deja abonamentul pe anii 1940.-
1941, fapt ce-l îndreptăţea să proclame cu dep'.in temei: ,. ... Credem, pe bună 
dreptate, că suntem prima revistă din ţară ce are mândria să aibă asemenea abo
naţi, cari încrezători în steaua „P'laiurilor Săcelene", să trimHă înainte abonamentul 
pe doi ani". idem, Vl, nr. 11-12/noiembrie-decembrie 1939, p. 174. 

zi Despre „Plaiuri Săcelene", idem, V, nr. 10-12/ctombrie-decembrie 1938, 
p. 245-247. 

28 Ibidem, p. 246. 
2!l „Cinema Modern Cernatu No. 403 Braşov Cele mai noui, interesante şi bine 

realizate filme, cu cei mai mari artişti ai ecranului, le puteţi vedea numai la 
cinematograful „Modern" din Cernatu, idem, I, nr. 11/naiembrie 1934, p. 14. In 
programul sfârşitului de an 1934 au figurat: ,,Stan şi Bran în serviciuil Patriei"; 

30 - Acta Mvsei Napocensis, voi. 32/1995 
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filmelor rulate la finele ,anului 1934, trebuie să recunoaştem racordarea 
zonei la nivelul urban al domeniului de referinţă. Vecinătatea Braşovului 
pare să fi fost şi din acest punct de vedere benefică. 

Nu putem incheia acest prim tronson de informaţii privitoare la 
evoluţia reclamei în mediul săcelean interbelic fără a aminti sectorul 
li.terar. Acelaşi Victor Tudoran conduce „ostilităţile", fie că este vorba 
de dramaturgie sau de beletristică propriu-zisă. în primul caz, ne reţine 
atenţia prezentarea revistei „Săcelele în Halat şi Papuci" de către an
samblul teatral de amatori „Plaiuri Săcelene"30• Modul incisiv de evi
denţiere a calităţilor producţiei, prin enumerarea momentelor de vârf, ne 
face să ne gândim la „oferta" de profil din Capitală - pe care reali
zatorul grupajului amintit dovedeşte că o cunoaşte extrem de bine. Edi
tura „Plaiuri Săcelene", care dublează efortul cultural al revistei, publică 
pe durata deceniului al patrulea o serie de lucrări datorate unor ]ocal
nid, fie că este vorba de istorie, memorialistică sau literatură. Dacă, spre 
exemplu, volumul de epigrame Spini în miniatură de Nicolae G. Moisiu 
--- care se bucură de o primire excelentă, dovadă şi cele două ediţii con
secutive ale lui - are o prezentaţie oarecum liniară~ 1 , nu acelaşi lucru 
se poate afirma şi despre romanul „Nina'· de Victor Tudoran. Deşi ne 
găsim în prezenţa unei lucrări care n-a văzut lumina 1tiparului până în 
momentul sistării revistei, modul în care este „gândită" apariţia lui este 
demn de a fi semnailat. Număr de număr - începând din octombrie 1939 
si până în iulie 1940 - apar scurte notiţe referitoare la roman. De la 
simpla pomenire a acestuia, chiar dac[1 incadrată intr-un chenar spr,e 
a concentra atenţia lectorului, şi până la specificarea unor amănunte de 
detaliu - cum ar fi de exemplu: regiunile unde se desfăşoară acţiunea 
:1restuia, numele protagoniştilor lui sau Htlul unor capitole - ,totul este 
pus în slujba suscitării interesuJui publicului. Mani,era sincopată de pu
nere în pagină prezintă evidente similitudini cu improvizaţia din jazz-ul 
care cucerise definitiv simpatia tineretului intelectual local32• 

* 

.,Cuceritorul" cu Willy Fritsch; ,,Hotel Atlantic" cu Anny Ondra; ,.Scandal la Bu
dapesta" cu Franciska Gaal: ,,Regele Junglei" cu Buster Grable; .,Nu sunt înger" 
cu Mae West (având specificaţia expresă „numai pentru adulţi") şi „Dunărea 
Albastră" cu Gustav Fri:ihlich. 

3! ,,Ansamblul teatral „Plauri Săcelene" va prezenta în curând „Săcelele în 
Halat şi Papuci" revistă în 2 acte şi 8 tablouri de Victor Tudoran şi Ian Păltănea. 
Se vor lansa ultimele creaţiuni muzicale originale: Nu râde Nina - tango; Pe 
uliţa mică - tango; Vino pe pod în Cernatu - fox: Ţigăncuşe din Gârciu - cân
tec popular. Montare - Fast - Decoruri", idem, V, nr. 10-12/octambrie-decem
brie 1938, p. 2i. 

31 „Editura Plc.iuri. Săcelene Colecţia Stihuri. Cereţi la toate librări i'e din ţar:t 
\'olumul de epigrame „Spini în miniatură" de Nicolae G. Moisiu, închinat memo
riei maestrului Cincinat Pavelescu, cu ocazia împlinirii unui an de la moarte", 
idem, H nr. 10-12/octombrie-decembrie 1935, p. 168. 

3'l 1n cadrul Asociaţiei muzicale ,.Săceleana" funcţiona un jazz dirijat de 
Florin P,mă - unul dintre intelectualii de frunte ai domeniului pe plan local 
- alături de care a mai concertat, cu diverse ocazii, jazzul Regimentului 89 Infan
terie din Braşov. La cealaltă extremitate a gustului public se situau tarafurile Jo
cale conduse de Constantin Gândac, Niţă Oglindă şi Ferry. 
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MOTTO: ,,Doriţi o reclamă frumoasă şi eficace? Faceţi-o în 
revista noastră" (V, nr. 10-12 'octombrie --decembrie 
1938, p. 198); ,,O reclamă inteligentă face mai mult 
decât orice" (idem, p. 262) 

în cele două părţi care vor urma, avem plăcerea să supunem atenţiei 
o perspectivă intermediată asupra a ceea ce a însemnat - pe durata 
anilor interbelici - reclama în presa românească. Rezultanta. acestui 
proces decriptiv Ya poseda - pe de o parte - toate avantajele ce de
curg dintr-o proiecţie sui-generis a imaginii celuilalt, iar - pe de altă 
parte - va demonstra existenţa şi persistenţa unor solidarităţi umane 
pe traiectul sat-oraş. 

Cum se prezintă reclama referitoare la mediul urban în revista să
celeană? Iată o întrebare la care vom încerca să răspundem pc durata 
celor două părţi amintite ale investigaţiei noastre. Dintr-o „statistică" 
a frecvenţei prezentaţiilor comerciale, industriale şi culturale ale epocii 
decurge - oarecum firesc - prevalenţa oraşului învecinat, respectiv 
a Braşovului. Lui îi urmează, într-o ordine ce ţine efectiv seama de can
titatea informaţiei, oraşele Bucureş,ti, P,loieşti, Buzău, Buşteni şi Timi
şoara(!). Majoritatea textelor se referă la reţeaua de localuri şi de ma
gazine. Pentru a cuprinde, într-o analiză coerentă, întreg spectrul „ofer
tei" importante pentru localnici ne vom referi, în acest segment, doar la 
sectorul indus-trial şi la cel comercial de magazin, urmând ca restauran
tele să facă obiectul separat al unei proxime intervenţii. 

Fabrica de ţesături şi tricotaje de lână Ioan Fulga şi Fiul din Bu
zău33 beneficiază de o prezentaţie exrt:insă - ce surprinde vechimea sta
bilimentului, organizarea secţiilor de producţie şi serviciile suplimentare 
asigurate. Pe durata textului revine - ca un leitmotiv - adjectivul 
„ţărăneşti" pentru a sublinia posibila compatibilitate dintre cele două 
medii umane esenţiale. Iar fiindcă suntem într-o perioadă de avânt teo
retic şi practic ail producţiei autohtone apare, insinuant, apelul final al 
informării: ,,Muncă Românească, Produse Româneşti". O altă fabrică de 
tricotaje - ,legătura e .lesne de stabilit având în vedere sursa de materii 
prime a zonei săcelene şi debuşeul posibililor cumpărători -, de această 
dată din Ploieşti, îşi prezintă oferta - fapt notabil - în acelaşi număr 
al revistei (!). Suntem puşi, cu alte cuvinte, în faţa unei situaţii de 
concurenţă deschisă, directă: acelaşi domeniu -- alt concurent. Fabrica 
de tricotaje „Regina(( Gh. Moţoiu promite o reducere de 50/o pentru să
celeni31, situaţie care nu se mai repetă un an şi jumătate mai Utrziu -
:.itunci când patronul întreprinderii pare mult mai interesat de calitatea 
produselor sale şi nu de preţ35• Ar fi fost păcat să lipsească din această 
„ofertă" Cap~tala! Intr-adevăr, ea este prezentă prin intermediul firmei 
„Victoria"36 - tot fabrică de tricotaje - ale cărei propuneri nu sunt 
cu nimic superioare exemplelor anterioare. 

J:l Idem, IV, nr. 4-5 aprilie-mai 1937, p. 64. 
31 Ibidem, p. 89. 
3
·' Idem, V, nr. 10-12/octombrie-decembrie 1938, p. 257. 

36 Sprijiniţi Industria Românească „Victoria" Fabrică Românii. de Tricotaje 
V. I. Petcu, V.I. Stoenescu şi Co Fondată 1912, produce veste şi vestoane bărbă
teşii de bumbac, combinate şi de lână (C.E.C. poştal 1870) Bucureşti Str. Teodor 
D. Speranţia 168", Ibidem, p. 208. 
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Obsesia firmelor româneşti rămâne valabilă chiar şi atunci când este 
vorba de o companie de autobuze din Braşov care are concesiunea liniei 
de comunicaţie cu satele săcelene. Firma 'Dumitru Voina:37, căci despre 
ea este vorba, pare suficient de puternică pentru a rezista oricărei concu
renţe în acest colţ de ţară. 

Sectorul comercial este, categoric, cu mult mai animat şi beneficiaz:i 
de tex-te şi pretexte infinit superioare. Un început extrem de promiţător 
se manifestă în domeniul radiofonic şi al produselor electrice. La finele 
primului an de apariţie al revistei se plasează reclama pentru aparatele 
de radio RC.A. şi Atwater Kent al reprezentanţei acestora pentru ju
dctul Braşov -- serviciu asigurat de firma Ioan I. Mirean din Braşov:is. 
Specializarea pe un sector relativ nou de producţie tehnică al epocii re
prezintă un verifabil atribut al succesului în afaceri. Acest fapt rezultă 
- cu suficientă claritate - şi din modul de concepere a reclamei: înşi
ruirea calităţilor produselor, urmată de valoarea cea mai bună a dome
niului - în cazul nostru formula „Toate lungimile de undă"39 - şi de 
„lovitura de graţie" înveşmântată în posibilitatea de achiziţionare prin 
plata unor rate lunare. Aceeaşi firmă revine - în primăvara anului 
1936 - cu prezentarea extrem de incisivă a aparatului american de radio 
Zeniith10. Întreaga construcţie este menită să ofere maximum de infor
maţii în minimum de cuvinte încărcate de valenţele competitive ale com
para.tivului de superioritate şi ale superlativului. Principiul eficienţei 
translatlantice reiese şi din precizia sublinierilor, a informaţiilor compe
tente - privitoare la tipul tehnic, preţ şi posibilităţi de achiziţionare -
şi a parantezei funcţionale, ce impune respect marelui public ignorant în 
teritoriul comunicaţiilor prin sistem radiofonic. Pentru a-şi demonstra 
„deschiderea" comercială, proprietarul maga;zinul,ui se adresează - în 
egală măsură - celor doritori să achiziţionez,e lămpi electrice41 • Pentru 
un mediu semiurban branşat la reţeaua naţională de înaJ.tă tensiune nu 
mai reprezintă un lux imposibil folosirea lustrelor şi a becurilor - deci 
standardul de viaţă era net superior zonei rurale propriu-zise -, ci o 
necesitate de care un negustor întreprinzător poate şi ştie profita. În 
atare condiţii, ,,oferta" bine lucrată a lui Ioan I. Mirean găseşte un te
ritoriu apt s-o recepteze. 

Reclama librăriei „Naţională" din Ploieşti42 este exemplară prin da
tele concrete ale raportuJui mesaj-conţinut, de aceea ne vom permite 

31 Idem, I, nr. 9-10/se>ptembrie-crctombrie 1934, p. 13. 
;;s „Noile aparate: RC.A. şi Atwater Kent sunt o minune ca tehnică, construc

ţie şi selectivitate. Toate lungimile de undă (14-2000 m) în 6-8 rate lunare, de 
vânzare numai la reprezentanţa exclusivă pentru judeţul Braşov Ioan I. Mirean 
Braşov Strada Voevodul Mihai No 23", idem, I, nr. 12/decembrie 1934, p. 27. 

39 Care cucereşte prin ambiguitatea ~i potenţele latente conţinute. 
4U ,,Au sosit Nouile Aparate Americane de radio Zenitl1 cu 4 lămpi 9.800 lei 

cel mai senzaţional aparat, care a pătruns în univer~. RecepţionC>ază toate ga
mele de undii (14-2100 rn). Triplu filtraj. De vânzare în 6-10 ratC' lu~iare nu
mai la re,Jrezent,mţa exclusivă pentru judeţul Braşov Iaan I. l\Iircan str. VoeYodul 
Mihai '\o. 2:J Braşov", idem, III. nr. 3-4/martie--aprilie 1936, p. 36. 

H ,.Cumpăraţi lustre ~i orice fp[ ele lămpi electrin' marca Luminator, căci 
sunt toate cromate şi lucrate din alamă şi bronz curat in rate m;ci săptămânale 
numai la Ioan I. Mircun Bra5ov Strada Voevodul Mihai Ko 23, idem, I, nr. 12/ 
decembrie JD34, p. 27. 

•~ Idem, II, nr. 4-5/aprilic-mai 1935, p. 39. 
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să o comentăm în ex,tenso. Primul tronson informativ se referă la situa
rea în spaţiu a stabilimentului: ,,Librăria »Naţională« Nicu şi Lică Măr
culescu Pasajul Cooperativa Ploieşti". Urmează - atent concentrate în 
trei propoziţii - enumerarea „secţiilor" componente ale acestei veritabile 
întreprinderi, modelul organizatoric fiind adaptat după cerinţele Capi
talei - cu care provincia s-a „concurat" permanent: ,,Librărie, Pape
tfirie, Raion special cu jucării pentru copii. Tipografie, Legătorie de cărţi 
şi cartonaje. Fabrică de ştampile şi încadrări de tablouri". Finalul -
ccnceput tot pe trei linii de evoluţie - cuprinde referiri exprese la 
calitatea produselor oferite spre consum şi, mai ales, la preţurile avan
tajoase - domeniu deosebit de „sensibil" şi în acea epocă, apt să atragă 
.:1 ienţia clienţilor: ,,Execută prompt orice comenzi, cu preţurile cele mai 
avantajoase. Vinde mai ief.tin ca oriunde. Deviza magazinului: Vânzare 
multă cu câştig puţin". In acelaşi număr al revistei (!), librăria Cartea 
Românească din Braşov încearcă să facă faţă onorabil propunerii ten
tante ce vine din P,loieşti. Interesul proprietarului stabilimentului pentru 
formă şi conţinut nu mai este acelaşi, textul derulându-se pe ideea „nou
t{1ţii" beletristice - atât autohtone, cât şi franţuzeştiJ3 . Reclama librăriei 
braşovene surprinde o realitate permanentă a timpului - anume aceea 
a racordării României Ja piaţa europeană a cărţii. În finalul construcţiei 
sale, af,lăm şi mobilul expres ,al punerii în pagină: derularea Săptămânii 
Cârţii, o tradiţională bucurie anuală pentru toţi iubi!torii cuv~mtului scris. 

Cu reclamele realizate de comerciantul Gheorghe Olaru din Ploieşti 
pătrundem în sectorul propriu-zis al magazinelor de specialitate. In 1935, 
amintitul proprietar ploieştean se adresează direct săcelenilor - etalând 
avantajele oferite cu ocazia sărbătorilor de Paşti: mare asortiment de 
articole de Băcănie şi Coloniale, serviciu prompt, posibilitatea comenzilor 
prin telefon cu expediere 1a domiciliu şi. .. preţuri convenabile44. Având 
':.r, vedere momentul anual pe oare încearcă să-l fructifice, ne surprinde 
-- parţial (trebuie să nu ignorăm legile nescrise ale concurenţei) - re
venirea sa pe piaţa locală, după un interval de 3 ani, ou un enunţ 
cvasiidentic45• Explicaţia ar putea rezida în timpul deja scurs, în mediul 
diruia i se adresează şi - nu în ultimă instanţă - în valoarea probată 
a discursului ,explicitiv care îmbină, într-o proporţie rezonabilă, informa
ţia efectivă şi teritoriul laudativ inerent domeniului de referinţă. 

Secto11ul de încălţăminte este disputat de ofertele depozitului D. Mo
ciorniţa din Braşov, respectiv de Magazinul de lux Victor I. Ghia din 
Capitală. In primul caz, asistăm la o veritabilă „dezlănţuire" de ,adjeotive 
asezonate cu obsedanitul adverb exclusiv numai. în plus, proprietarul de
pozitului iese pe piaţă într-un moment extrem de propice: aoela al înce
putului sezonului de toamnă - spre bucuria, în egală măsură, a părin
ţilor şi a numerosului tineret şcolar. Reclama are o savoare deosebită, ce 

43 Ibidem, p. 8: ,,Vizitaţi Librăria Cartrn Românească Braşov Târgu' Florilor 
No. 17 Dragomir N edelcovici. tn permanentă asortată cu toate noutătile literare 
r?mâne ~i franceze. Efectuează urgent orice comandă de cărţi străi'ne. Alegeţi 
ŞI reţineţi din timp, cărn pentru Săptămâna Cărţii." 

11 Ibidem, p. 40. 
"' ,.Cumpăraţi numai de la Magnzinul Gh. Olaru Piata Unirii Ploiesti Mare 

asortiment cu ,irticole de Băcănie. Coloniale Delicatese se· primesc comenzi prin 
telefon cu expediere la domiciliu. Serviciu prompt. Calitate superioară. Preţuri 
Convenabile", idem, V, nr. 10-12/octombrie-decembrie 1938, p. 234. 
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se cere degustată pe îndelete şi integra-1: ,,Pentru sezonul şcolar! şi Pen
tru sezonu~ de Toamnă! la Depozitul D. Mociorniţa Braşov Strada Voie
vodul Mihai Nr. 14 (fost Vămii) Găsiţi încălţămintea cea mai Trainică -
Elegantă - şi Ieftină Numai din material curat! Numai execuţie Solid~-,' 
Numai preţuri de fabrică ieftine şi absolut fixe. Mare asortiment de 
ghiozdane şi serviete pentru şcolari46". Introdusă în acelaşi context, re
plica comerciantului bucureştean - deşi beneficiază de apelul direct la 
consumatorul săcelean şi de o poziţie excelentă în inima Capiitalei, vis-a.
vis de A•theneul Român - pare săracă47 . Omul simplu, econom, prefera 
unei „aventuri" bucure'?-tene (să nu uităm că magazinul lui Ghia este 
de „lux''!) o deplasare rapidă şi convenabilă la Braşov ... 

O manieră mixtă, care include calităţile verificate ale enumeraţiei 
avantajelor de achiziţie cu cele ale versificaţiei uşor puerile, este pu
E>ă în pagină de proprietarul unui magazin de manufactură, mărunţişmi 
şi hăinărie (! ! !) din Buş.teni. Intervenţia laudativă aproape agresivă se 
cuplează ou o simplificare adresativă ce frizează infantilismul, proprie
tarul stabilimentului punând --- probabil - semnul egali,tăţii între me
.:Hul semiurban de extract rural şi clişeul mental al lipsei de cultur:1 
ce trebuie să-l caracterizeze. Ceea se rezultă - aşa cum vom vedea -
este un veritabil kitsch în domeniul publicitar: ,,Bun, ieftin, elegnat gă
siţi numai la magazinul Gheorghe Feticu Manufaotură, Mărunţişuri şi 
Hăinărie. Buşteni Bulevardul Carol I No 87. CalHăţile cele mai fine, pre
ţuri reduse Să nu spuneţi că-s şiret / Eu vă spun al meu secret; / Şi 
mămica şi ,tătieu / Cumpără la Gh. Feticu"! Vizi.taţi şi vă veţi convinge" 45 • -

Doi fraţi originari din Săcele - comercianţii Bucur şi Nicolae Bu
nescu49 - sunt prezenţi cu reolame pe care le putem considera sub ni
velul dimensiunilor activităţii pe care o desfăşoară. Bucur Bunescu, aso
ciat .Ja pI"estigioasa firmă bucureşteană „Popp şi Bunescu", fondată in 
anul 1900, include un text elaborat - nota bene - în limbile româncî. 
şi franceză50 ! Vă veţi gândi probabil: ,,La ce bun o reclamă în franceză 
într-un mediu semiurban"? Răspunsul nu este atât de complicat, de 
vreme ce se preia un formular standard al firmei aminti.te - modalitate 
destul de răspândită în presa timpului la nivel provincial. Nicolae Bu
nescu acţionează la un nivel ceva mai apropiat de pretenţiile locale -
este doar proprietarul marelui magazin de manufactură „La Crucea Albă" 
din Buzău. Dacă într-o primă intervenţie - apărută în 1938, o dată cu 
cea a fratelui său - pedalează insistent pe sortimentul oferit de stabi
limentul pe care-l cQnduce51 , în cea clin 1940 este mai „sensibil" ]a da-

4r. Idem, II, nr. 8-9/august-septembrie 1935, p. lH. 
41 Idem, III, nr. 11-12/noiembrie-decembrie 1936, p. 180. 
;s Idem, V, nr. 5/mai 1938, p. 79. 
-w Bucur Bunescu este cel care a subvenţionat renovarea bisericii „Naşterea 

Sf. Ioan Botezătoruil" din Turcheş (1935), iar Nicolae Bunescu a făcut acelaşi lucru 
pentru biserica „Sf. Nicolae" din Baciu (1936). · 

50 Idem, V, nr. 10-12/octombrie-decembrie 1938, p. 215. 
51 „Vizitaţi Marele Magazin „La Crucea Albă" Nicolae Bunescu Buzău - Str. 

Cuza Vodă No 33. Asortat complect cu toate mărfurile de sezon ca: Stofe de damă, 
Mantouri, Demi-Paltoane ... Raion special în stofe bărbăte~ti ... covoare linoleum. 
articdle pentru nunţi şi botezuri. Preţurile cele mai ieftine", Ibidem, p. 234. 
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tele tehnice ale aoestuia52• În acelaşi oraş îşi desfăşoară activitatea doi 
foş.ti elevi ai „maestrului" Nicolae Bunescu - este vorba de Alexe Barbu 
şi Ion Codreanu. Aceştia s-au il:ansat în afaceri pe acelaşi culoar de sor
ginte manufaoturieră, punând bazele unui stabiliment denumLt „La 
Moara de Aur". Foarte activi în paginile revistei „Plaiuri Săcelene" pe 
durata semestrului doi al anului 1938, amintiţii comercianţi nu ies cu 
nimic în evidenţă ca autori de inserturi publidtare53 • Un alt magazin bu
zoian de manufactură - acela creştin „La Crucea de Aur", proprietari 
Ioan Ciupală şi Matei Dragomir - ne îmbie cu produsele lui. Din par
curgerea textului prezentaţiei, de la finele anului 1938, ne reţin atenţia 
două aspecte: primul este acela al reclamei „în avans", pentru sezonul 
ele primăvară, iar al doilea - • cu mult mai important - este 1egat de 
costurile scăzute ale rnărfurilor54 • 

Magazinul de fierărie „Aurel Barbu şi Ion Căciulă'' din Braşov be
neficiază de o introducere sui-generis pe „piaţa" săceleană. Într-un articol 
semnat de Victor Ion Critu - un colaborator constant al revistei -
şi intitulat „Semne bune55, se porneşte de la paradigma practicării cu 
plăcere a meseiei: ,, ... nu-i ruşine să fi [sic!] comerciant, chiar dacă ai 
şcoală destulă ... " ,îndemnul acesta 1la perfecţionare continuă este exem
plificat tocmai prin modelul celor doi comercianţi deja menţionaţi. Ală
turi de datele absolut necesare privind plasarea stabilimentului în geo
grafia oraşului, textul adaugă ,explicit: ,,având in depozit toate articolele 
din această branşă (fierărie, n.a.) cu preţurile cele mai ieftine". Într-o 
revenire, plasată la finele anului 1939, se cere imperios săcelenilor să-şi 
facă aprovizionarea numai de la magazinul dtat56• Apelul aa bunele sen
timente ale localnicilor este conţinut şi în reclama pe care şi-o face 
Nicolae Munteanu din Bucureşti - reprezentantul general şi exclusiv 
pentru România al renumitelor strofe „Staymunt"5i. Sper că realizaţi ce 
,entaţie deosebită însemna pentru patriarhalul săcelean achiziţionarea 
unui asemenea produs de lux, dacă adăugăm că vânzarea se făcea şi în 
rate! 

Revenim, în finalul analizei sectorului comercial, la mediul urban 
braşovean, pentru a vă reţine atenţia asupra ofertei magazinului de C:)

loniale şi delicatese de primul rang „La Puiul de Aur". Dincolo de ma
;1ia denominaţiei împrumutate din arsenalul localurilor - poate din pri-

~~ ,.Vizitaţi Marele Magazin Românesc Nicolae Bunescu - casă proprie fon
dată în anul 1907, ,,La Crucea Albă" Medalia Grand Prix 1930 Manufactură -
Galanterie - Bumbace şi Mărunţişuri En Gros - En Detail Buzău Str. Cuza 
Vodă No 33", idem, ViII, nr. 1-2/ianuarie-februaric 1940, p. 15. 

5~ Idem, V, nr. 7-8/iulie-august 1938, p. 153 şi nr. 10-12/octombrie-decem
!Jrie 1938. p. 233. 

5'1 , ,Cumpăraţi numai de la Magazinul Creştin „La Crucea de Aur" Asortiment 
special pentru sezonul de primăvară: mătăsuri, dantele. velur. Preţurile noastre 
cin!>tite desfid orice concurenţă. V[1 rugăm a ne vizita spre convinge,rP Io;:in C'in
pală şi Matei Dragomir Buzău", idem, V, nr. 10-12/octombrie-decembrie 1938, 
I), 257. 
· :,;; Idem, V, nr. 7-8/iulie-august 1938, p. 152-153. 

f,o Idem, VI, nr. 11-12/noiembrie-decembrie 1939, p. 172. 
51 „Săceleni cumpăraţi numai renumitele stofe „Staymunt" Exclusive Repre

zentant General pentru întreaga Românie Nirolac I. Munteanu Stradela Sft. Ni
colae Selari No 9 Et:1j III Bucmeşti Vânzare şi în rate", idem, IV, nr. 4-5/aprilie
m,,i 1(•J7, p. 63. 
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cina uşurinţei de reţinere a unei titulaturi ce se încetăţenea rapid -
trebuie să subliniem dinamismul persuadării: ,,Toată lumea cumpi'trcj_ 
numai de la Magazinul „La Puiul de Aur" Ioan Prosan Str. I. G. Duct 
No 2 Braşov Coloniale şi Delicatese de primul rang. Calitatea mărfurilcr 
noastre este neîntrecută. Serviciu prompt Mărfuri proaspete Preţuri 
de concurenţă58". 

Sectorul cultural este dominat de oferta Capitalei. Chiar dacă est,e 
vorba doar de •texte a:le unor prezentaţii tip, semnalăm penetrarea vi
guroasă pe piaţa provincială - Jegată evident, în cazul de faţă, de proxi
mitatea Braşovului. Editura „Intelect(( se autodefineşte în vara anului 
193759. Ei îi succede Institutul de documentare „Tot", organizat dup:i. 
modelul institutelor similare din Occident şi America60 . în fine, urma~ul 
acestuia, intitulat „Serviciul Gazetelor61 ", îşi face cunoscută existenţa in 
cuprinsul numărului special din octombrie-decembrie 1938. Publicaţiile 
periodice sunt mult mai bine dis,eminate în teritoriu. Astfel, Capitala 
este reprezentaită de revista „Rânduiala" - Arhivă de gând şi faptă 
românească - ,cu o apariţie trimes1:rială62 . Clujul intră în •atenţia facto
rilor culturali locali prin intermediu,1 „Observatorului Social-Economic63•', 

o revistă trimestrială de anchete şi studii social-economice, condusă de 
prof. G. Moroianu64• 'Din Braşovul învecinat este recomandat - cu o 
deosebită căldură - spre lecturare ziarul „Ardealul", •aflat sub' direc
toratul omu1ui de înaJtă cultură care a fost G. I. Gologan65• 

* 

58 Idem, V, nr. 3-4/martie-aprilie 1938, p. 71. 
59 •. Aut.ori, traducători! Editura „Intelect" din Bucureşti, B-dul Elisabeta 69 

editează: în cele mai avantajoase condiţiuni posibile, scrierile Dvs. Lansează ta
lentele româneşti pe tot cuprinsul ţării noastre", idem, IV, nr. 7-8,'iulie-august 
1937, p. 137. 

60 Idem, V, nr. 5/mai 1938, p. 100. 
b'l „Asupra Dvs . • . a lucrărilor Dvs. şi a preocupărilar Dvs. se publică adesea 

în cele 120.000 ziare şi reviste din lumea întreagă articole şi notiţe care vă sunt 
absolt1t necesare. Dacă doriţi să aveţi aceste articole şi notiţe preţioase, ca şi in
stituţiile din străinătate şi din capitala ţării noastre, adresaţi-vă şi Dvs. agenţiei 
„Serviciul Gazetelor" . . . care vă dă cu plăcere orice lămurire suplimentară şi vă 
face - la cerere - şi probe gratuite", idem, V, nr. 10-12/octombrie-decembrie 
1938, p, 247. 

(iL Idem, II, nr. 4-5/aprilie-mai 1935, p. 58. 
ti:l ,,Observatorul Social-Economic" Revista trimestrială de anchete şi studii 

social-economice, care apare de cinci ani la Clui, sub conducerea D-lui Prof. 
G. Moroianu fost Rector al Academiei de 1nalte Studii Comerciale şi Industriale 
din Cluj şi 'cu colaborarea mai multor distinşi profesori de la aceiaşi Academie, 
precum şi a altor personalităţi române şi streine ... ", idem, III nr. 8-9/august
septembrie 1936, p. 107. 

64 Originar din zona săceleană, profesorul univ. dr. G. Moroianu a militat 
pentru crearea unui muzeu al Săcelelor, a colaborat constant în paginile revistei 
,,Plaiuri Săcelene" şi a publicat - sub auspiciile editurii cu acelaşi nume - vo
lumul ,,Chipuri din Săcele" (1939). 

Gs Ales la 27 noiembrie 1938 ca preşedinte al secţiunii Ţara Bârsei - Ţi
nutul Bucegi - a breslei ziariştilor locali. CU acest prilej, semnatarul notei din 
revista „Plaiuri Săcelene" scria cu neprefăcută mândrie: ,,Remarcăm cu sinceră 
bucurie, că din întreg numărul de 15 membri ai breslei, avem 6 membri care sunt 
colaboratori ai revistei noastre, iar din ei 5 sunt de origine săceleană", idem, 
V nr. 10-12/octombrie-decembrie 1938, p. 259. Fără a avea siguranţa deplină, 
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MOTTO: 

,,Reclama cere munca şi priceperea unui specialist, de aoeea r,e
clamele apărute în revista noastră sunt bine întocmite" (V, nr. 
10-12.'octombrie-decembrie 1938, p. 258) 

Spiritul comercial al întreprinzătorilor originari din Săcele reiese, 
< ti pregnanţă, atunci când este vorba de reclama de localuri. Marea ma
joritate a acestora s-au fixat în Braşovul învecinat, de unde lansează 
:1;Jeluri consistente şi continue către locurile lor de origine. Ca şi în 
c;,zul proprietarilor de magazine, această apelaţie constituie o veritabilă 
,,armă" prin care se poate depăşi, cu eficacitate, apatia relativă a con
~Limatorilor. Să nu ne îndoim însă că restaurantele şi bodegile vor duce 
, "eodată lipsă de clienţi ... 

„Debutul" ofertei pieţei braşovene se produce la finele celui de-al 
doilea an de apariţie a revistei - deci după o perioadă necesară „tato
n.:irii" ,terenului. Reclama se face compact, toate cele 6 mari firme ur
bane regăsindu-se pe durata aceluiaşi număr al „Plaiuri,lor Săcelene". Din 
s.art, avem astfel posibilitatea de a realiza o analiză comparată a texte:-
1or, care - fără nici o excepţie (de unde şi nota lor comună) - fac tri
mitere directă sau indirectă la bunele sentimente ale săcelenilor. Primul 
stabiliment care întră în „competiţie" este cel al lui Ioan Moşoiu. Be
Tiffia şi restaurantul Luther66 se găsesc plasate în vadul comercial al 
Braşovului, respectiv în Piaţa Libertăţii la no. 12. Proprietarul este 
mteresat, în primul rând, să demonstreze soliditatea propunerilor sale. 
Pe aceleaşi coordonate se plasează şi 'Oferta săcelenilor Ciupală şi Arde
Jeanu67. Proprietari ai restaurantului şi berăriei Azuga, situate în aceeaşi 
Piaţă a Libertăţii, ei se dovedesc extrem de activi în timp - ajungcind 
sii posede patru stabilimente în Braşov. Ceea ce devine emblematic pen
<;ni modul de construcţie al reclamei cuplului amintit este trimiterea, 
obligatorie, la celelalte proprietăţi pe care le au în domeniu - o posi
bilă marcă a autorităţii şi profesionalismului în această branşă. Chiar 
:.bcă prevalează accentul asupra calităţii şi diversităţii serviciilor ·oferite, 
popunerile altor doi proprietari din Braşov - i-am numit aici pe Gogu 
Moşloc şi pe Nicu Cătănoiu - beneficiază de un spor de noutate în 
~cea ce priveşte pasajul introductiv. Astfel, persuasiunea pe care o induce 
:Uoşloc conjugă, extrem de abil, apelaţia la bunele sentimente ale săce
}enilor cu utilizarea advelibului de exclusivitate nunwi: ,,De câte ori 
"-eniţi la Braşov vizitaţi numai Restaurantul Ştefan cel Mare „La Gogu" 

a, ansăm ipoteza obârşiei sale săcelene. Un posibil frate al acestuia - avocatul 
l. G. V. Gologan - a îndeplinit atribuţiile cll' primc1.r -:;i pre„edinte al Căminulut 
::·ultural din satul Cernatu în anul 1939. în fine, o altă probabilă rudă - N.G.V. 
Gologan - a funcţionat ca prim-secretar al Camerei d~ Comerţ şi Industrie din 
Braşov în anii '30. 

c;i; ,.Săceleni când veniţi la Braşov vizitaţi Berăria şi Restaurantul Luther 
Restaurantul Ioan Moşoiu Piaţa Libertăţii no. 12 Bucătărie excelentă Bufet asortat 
Grătar special Vinuri din toate podgoriile ţării Bere Specială Luther", idem, II, 
rn·. 10-12/octombrie-decembrie l!J35, p. 119. 

'" ,,Vizitaţi Restaurantul şi Berăria Azuga sub conducerea săcelenilor Ciupală 
şi Ardeleanu Braşov Piaţa Libertăţii Bucătărie Românească Serviciu prompt 
Aceiaşi conducere are şi concesiunea Restaurantului Gării Braşov", Ibidem, p. 121. 
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subt conducerea săceleanului Gogu Moşloc, Strada Regina Maria no. !i7",;'. 
Fără a lăsa să transpară măcar predilecţia anume pentru săceleni, Nicu 
Cătănoiu mizează pe efectele tranşante ale adverbului: ,.Numai la Restau
rantul, Berăria şi Bodega „La Ursu" vis-a-vis de Prefectura judeţului 
Braşov Nicu Cătănoiu veţi fi bine servit"69• în acest caz, am putea bănui 
ca denominaţia localului are certe trimiteri la un nume de poreclă -
modalitate apelativă frecvent uzitată în lumea rurală. 

Proprietar,ul restaurantului ,,Transilvania" este adeptul folosirii per
cutante a superlativului, în:tr-o evidentă încercare de erijare în postura, 
extrem de onorantă, de creator al unui mediu intim propice elitei locale: 
„Cel mai elegant şi plăcut local pentru petreceri, banchete şi serate care 
aduce bună dispoziţie este Restaurantul „Transilvania" - Promenadă -
Bulevardul Ferdinand no. 13 Braşov Restaurator Moise Popa Bodegă şi 
Berărie"•0• Mai mult decât asigurarea unei prestaţii pline de rafinament. 
pe restaurator îl interesează să-şi asigure participarea unor categorii so
ciale cât mai diversificate - de \mde anexarea formelor populare de 10.:. 
caluri conţinute în termenii bodegă şi berărie. În reclama pe care o fac 
celui de-al doilea restaurant pe care-l posedă în Braşov, cuplul Ciupalft 
şi Ardeleanu insistă pe trei elemente foarte clare: apelul la săcele1ii, 
calitatea serviciului oferit si trimHerea --- ou certe calităti mnemoteh-
nice - la virtuţile probate de localul Azuga71 • • 

Anul 1936 este dominat de aceeaşi modalitate de paginare, ce ape
lează la benevolenţa săcelenilor aflaţi în trecere prin oraşul Braşov. 
Prima „mutare" se produce imediat după sărblitorile de iarnă şi aparţine. 
neobositului cuplu de comercianţi, anterior menţionat. De data aceasta 
suntem puşi în faţa unei situaţii cvasiinedite: extinderea activităţii pro
spere a celor doi prin alăturarea la etajul vechiului stabiliment a unei 
beni.rii cu posibilităţi deosebite pentru clasa simplilor lucrători şi sluj
başi de stat. Mai mult decât atât, reclama este concentrată spre posibi
lit:Jţile de distracţie ~ care le asigură o formaţie de profesioniştii~. 

Celelalte oferte ale anului sunt con:entrate -- şi poate că nu întâm
plător - la finele acestuia, în directă legătură cu sărbfitorile de iarn:t. 
Săceleanul Ioan Be')chea, proprietarul restaurantului şi bodegii „Carpaţi··. 

'~ In continuare, textul imistă pe căi deja bătătorite: ,, ... Mâncări _calde şi 
reci Serviciu prompt Preţuri convenabile! Vinuri vechi şi noui de: Dealul Marc. 
Udobesti, Valea Călugărească, Ţuică ele Vi'.ilPni. Ibidem, p. 12➔• 

till Şi în acest caz urmează înşirarea produselor oferite spre consum: ,, ... Bere 
specială Azuga Şampanie Matt Vinuri Monopol Nectar Moscăţel nature extra 
Dry Bufet .\sortat Serviciu Prompt Mâncă1·i calclP -;i reci!" Ibidem, p. 123. Jn paran
teză fie spus, monotonia ofertelor cvasisimilare începe să fie agasantă ... 

,u Nici aici nu scăpăm de „presiunea" dovezilor: ,. . . . Renumita bere Azuga 
Bucătărie românească Vinuri vecl;ii şi noui din cele mai renumite podgorii ale 
ţării .Sen·iciu Prompt", Ibidem, p. 126. 

·1 Ibicl<'m, p. 170. 
,L ,,Vizitaţi noul local de la etaj amenajat special pentru restaurant şi dans al 

Berăriei Azuga (deasupra vechiului local) tot sub conducerea săcelenilor Ciupală 
,;;i Ardeleanu Bra~ov Piaţa Libertăţii Orchcstrâ clasică şi jazz de primul rang. 
Dans in fiecare seară pâriă la ora G dimineaţă. Cel mai bun local pentru: Ban
cheturi, Nunţi, Baluri, mese comune, reuniuni, etc. Aceiaşi conducere are şi con-
1;esiunea Restaurantului Gării, Braşov", idem, III, nr. Lianuarie 1936, p. 14. Trebuie 
să recunoaştem, parcurgând acest anunţ, că generaţia bunicilor noştri ştia să se 
distreze, nu glumă! 
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merge pe o structură „clasică", deja verificată, de prezentaţie73• La fel 
procedează şi celălalt nou venit ~n clubul marilor proprietari ce-şi fac 
reclamă în revista săceleană, este vorba de Ioan Pană74 • Proprietarul 
:i\foise Popa realizează o restructurare completă a localului, pe care şi-l 
transferă într-un alt spaţiu, 'l"espectiv a apelaţiei. Fără a renunţa la 
orgoliul superlativului, se arată acum cu mult mai interesat de aspec
tul formal al calităţii oferite7·5 - situaţie ce se datorează, indubitabil, 
nc'voii de recuperare a unei clientele orientate, în absenţa sa, spre nume
roşii ,,concurenţi". În replică, Gogu Moşloc76 şi Ioan Moşoiu77 se limi
teazi'i. la intervenţii ce reamintesc numai adresele şi, subsidiar, renumele 
dobândit de stabilimentele lor. 

Indiscutabil că Ciupală şi Ardeleanu sunt cei mai activi, mai plini 
de „idei", dintre proprietarii de localuri care-şi fac reclamă în paginile 
rl:'vistei săcelene. Nu numai că-şi deschid un nou local la finele anului 
:i !'37 - semn al succesului în afaceri - dar introduc o nouă formulă 
ci(_, invocaţie a atenţiei consumatorului: aceea versificată! Textul este 
savuros, de aceea ne permitem să-l Teproducem în cele ce urmează: 
,,vizitaţi cel mai elegant Restaurant-Bar Palenno (fost pivniţa Eszter
h.izy) Str. Hirscher nr. 1. De vreţi să vă meargă bine, / lnt!"eg anul care 
vine / Faceţi doar odat, măcar, / Un chef la „Palermo-Bar" ! Cu înce
pere de la 1 Decembrie 1937, debutează în fiecare seară (!) trupa Nababu 
Orchestra de tango-Jazz-Band Boroş. Ciupală şi Ardeleanu proprietari"78 • 

în replică, Nicu Cătănoiu - proprietarul berăriei, bodegii şi restauran
tu:J.ui „La Ursu11 

- rămâne credincios ptmerii în pagină realizate şi în 
urmă cu doi ani de zile79• 

În primăvara anului 1938, oarecum previzibil, aflăm că tandemul 
plin de succes al săce1enilor Ciupală şi Ardeleanu şi-a deschis un al 
patrulea(!) stabiliment: bodega şi restaurantul „Promenadă'(. În acest 

7J ,Vizitaţi de câte ori veniţi la Braşov numai Restaurantul şi Bodega „CAR
PAŢI" <,Ub conducerea săceleanului Ioan Beşchea Strada Regina Maria No. 17 Mân
cări calde şi reci Serviciu prompt Preţuri convenabile Muzicâ de radio în perma
nenţă Vinuri vechi şi noui de: Dealul Mare şi Târnave Ţuică de Văleni", idem. 
nr. 11-[2/noiembri<>-d<'cembrie Hrni. p. 135. ln fond, reclamele nu pedalau degeaba 
pe a,;pectele financiare, de servit clienţii şi asupra calităţii produselor, deoarece 
in mediul rural - căruia i se adresau prin intermediul revistei săcelene - acestea 
er,rn virtuţiile de câpâtâi ale domeniului respectiv. 

·H „Sâceleni când veniţi la Braşov consumaţi numai la Bodega Ioan Pană 
Strada Hegele Carol II No. 59 Bodegă şi Delicatese veţi fi bine serviţi Gustări Reci 
13c-e Specială Azuga Vinuri Alese din cele mai renumite podgorii ale ţârii Ţuică 
<i,' V[11l'ni", Ibidem, p. 137. 

7" ,.S-a redeschis în fostul local Szekely şi Reti, noul Restaurant, Bodegă şi 
Berărie ,,Transilvania" str. Voevodul Mihai colţ cu Bul. Ferdinand Braşov Restau
r.itor Moise Popa Renovat complect după cele mai moderne cerinţe Renumita Bere 
A:uga Bucătărie românească Vinuri vechi şi noui din cele mai renumite podgorii 
~i.la cea vechp 0ste specia'i amenajată pPntru: petreceri banchete, nunţi -:;i sPrat(' 
Se!·,·iciu Prompt cel mai elegant şi plăcut local care aduce bună dispoziţie", 
i/J1tlcm, p. 172. 

71' Ibidem, p. 177. 
77 Ibidem, p. 178. 
' 1' Idem, IV, nr. ll-12 'noiembrie-decembrie Hl3î, p. 183. 
1!1 „Numai la Berăria, Bodei!a şi Restaurantul La „Ursu" vis-a-vis de Pre

fectura Judeţului Braşov Nicu Câtănoiu Veţi fi elegant şi bine servit Şampanie 
:i\lott Bere ~pecialâ Azuga Vinuri monopol nectar Muscăţel nature extra Dry Bufet 
,i.st,rtat Serviciu Prompt Mâncf1ri calde ~i reci", Ibidem, p. IBG. 
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caz, construcţia încearcă să concilieze aspectu informativ -- cu accent 
pe calitatea serviciului şi a produselor asigurate - cu cel distractiv, al 
versurilor de extract popular: ,, ... De vreţi să vă cadă bine, Asculta
ţi-mă pe mine, / Mâncaţi fără multă sfadă / La „Bodega Promenadă"! / 
De cumva v-aţi îmbătat! / E tramvaiu-alăturat, / Şi te duce măi far
tate / Până-n cele „şapte sate'' !80. O variantă extrem de puţin modificatC:-L 
a acestei intervenţii versificate - în sensul că termenul de tramvai este 
ialocuit cu cel de maşini81 - apare la finele aceluiaşi an. Berăria şi 
Restaurantul Luther revine în centrul atenţiei, tot în primăvara lui 1938. 
având o specificaţie clară pentru nivelul înalt al prestigiului social c.;1-
ruia îi este rezervat: ,,Singurul .local de întâlnire al elitei braşovene•"~. 
Pe o linie de conduită asemănătoare - a cărei continuitate am remar
cat-o la timpul cuvenit - se plasează oferta restaurantului Transilvaniei 
,, ... Cel mai select local al lumei elegante'." 8~ 

Anii finalului de deceniu patru sunt mult mai puţin generoşi în ceea 
ce priveşte domeniul de referinţă. Probabil că presentimentul războiului 
şi apoi declanşarea acestuia vor juca un rol însemnat în conturarea aces
t ei stări de fapt. Anunţul făcut de Gogu Moşloc în primăvara anulL1i 
1939 este lipsit de orice virtuţi inventive, reducându-se la o simpl.:"'1. 
semnalare a existenţei şi continuităţii sale84. Un an mai târziu, iarăşi 
alături - ca şi în 1935 - se regăsesc firmele Luther şi Transilvania, 
in calitatea lor de localuri de lux, ale căror patroni sunt implicaţi în 
mişcarea politică a vremii. Cei doi proprietari - Ioan Moşoiu şi Moise 
Popa, ambii ajunşi deputaţi ai ţinutului Bucegi pentru Comerţ şi In
dustrie, apar fotografiaţi în uniforma de gală a Frontului Renaşterii Na
ţionale85. În acest caz particular, prestigiul localurilor e'>te sporit prin 
prestanţa politică a proprietarilor acestora - situaţie tipică pentru func
ţionarea unui regim totalitar. 

Aşa cum am putut constata, domeniul este controlat cu autoritate de 
ofertele venite din imediata vecinătart:e - lucru perfect de înţeles având 
in vedere situaţia de subordonare economică, dar şi legăturile puterni{!e 
ale foştilor săceleni - ajunşi acum prosperi comercianţi în Braşov - cu 
iocul lor de baştină. In ciuda acestui veritabil „zid" protector, înregistrăm 
alte două propuneri venite din alte zone geografice ale ţării: una, mai 
apropiată, de pe valea Prahovei - cealaltă, mu1t mai îndepărtată, din 
capitala Banatului. În primul caz, avem un exemplu tipic al mixturii in
lre comerţul de magazin şi cel de local ce a funcţionat în România inter
belică, mai ales în micile orăşele. În acelaşi lo~al de clădire din Buşteni 
se adăposte9C: la etaj, hotelul „Caraiman'\ Ia parter, într--un „mena.i''" 
indulgent, un restaurant (cu anexele lui deja „clasice" ale bodegii şi be
răriei), respectiv un magazin de manufactură (cu anexele lui inedite -
mărunţişuri şi mobilă!)86• Săcelenii ce ajung, din î11Jtâmplare sau cu tre
buri, la Timişoara, nu trebuie să dispere, fiindcă restaurantul gării de 
acolo este deţinut de un consătean de-al lor - un viguros reprezentant 

HU Idem, V, nr. 3-4/martie-aprilie 1938, p. 43. 
81 Idem, nr. 10-12/octombrie-decembrie 1938, p. 191. 
~2 idem, nr. 3--4/martie-aprilie 1938. p. 71. 
a.J Idem, nr. 10-12/octombrie-decembrie 1938, p. 261. 
&1 Idem, VI, nr. 4-5/aprilie-mai 1939. p. 64. 
M.~ Idem, VII, nr. 4-5 'aprilie-mai 1940, p. 51 şi 53. 
li6 Idem, V, nr. 5/JTlai 1938, p. 80. 
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al familiei Ciupală. Dovadă - în egală măsură - a răspândirii ele
mentului săcelean pe cuprinsul ţării, ca şi a spiritului comercial ce-l 
animă, reclama stabilimentului din Timişoara are o frumuseţe aparte, 
ce trebuie reţinută: ,,Dacă mergeţi la, sau treceţi prin Timişoara vizitaţi 
Restaurantul Gării „Domniţa Elena" Timişoara. Proprietar şi conducător 
săceleanul Manole Ciupală. Bucătărie română şi germană. Serviciu 
prompt!"87 

Imediata vecin.Hale a Braşovului şi-a lăsat amprenta asupra secto
rului comercial săcelean nu numai în domeniul reclamei de stabiliment, 
ci şi în aceea a prezentării unor produse specifice industriei urbane. Din 
acest ultim domeniu, produsul cel mai mult mediatizat a fost crema de 
ghete Schmoll-pasta. Explicaţiile sunt multiple şi vom încerca să le des
cifrăm în rândurile următoare. Contează, în primul rând, calitatea veri
ficată a produsului - ce provine de la una dintre cele mai mari fabrici 
de profil din ţară. În al doilea rând, responsabilii pieţei de desfacere 
din Braşov dovedesc un spirit practic de invidiat, deoarece mediul ru
ral - prevalent în economia demografică a României interbelice - asi
gură un plasament sigur şi permanent al produsul:ui. In al treilea rfmd, 
aşa cum rezultă dintr-o informaţie inserată în acelaşi număr al revistei, 
prezenţa reclamei poate fi interpretată şi ca un posibiol răspuns al local
nicilor pentru opera de „sponzorizare." culturală88 pe care o practică fa
brica „Schmoll Pasta" S.A. Nu în ultimă instanţă, prezenţa repetată a 
reclamei produsului89 poate fi decriptată ca o posibilă „invitaţie" orien
tativă a forţei de muncă tinere din zonă spre o ramură industrială de 
randament şi cu un viitor asigurat. Paginarea textului - cules cu tipuri 
de -literă diferite şi cu supraimprimare -, construcţia şi fluenţa aces
tuia, ne certifică că ne aflăm în prezenţa unor profesionişti ai dome
niului dintr-un serviciu de marketing autentic: ,,Cu cât mai mare, cu 
atât mai ieftină! Chimistul fabricei Schmoll spune: Cine cumpără Cutia 
zero, pe acela îl costă lustruitul unei perechi de ghete - 60 de bani: 
Cine cumpăr;1 Cutia Nr. 3 - 42 de bani; Iar cine cumpără Cutia Nr. 5 -
numai 32 de bani". In acest moment intervine graficianul care imagi
nează un dialog între stăpână şi tânăra servitoare, căreia i se adresează 
imperativ: ,,Mario!" De acum încolo vom cumpăra numai Schmoll No. 3 
căci aceasta este cea mai potrivită pentru gospodăria noa!,,tră de 6 per
soane". În finalul demonstraţiei intervine, din nou, comentariul speda
listului firmei - transformat în postura de povestitor - ce concluzio
nează decisiv: ,,Schmoll-Pasta nu se usucă niciodată"90 . Ultimul argL1-
m€nt este de natură să-i convingă şi pe cei mai neîncrezători di11tre 
virtualii clienţi. 

81 Idem, II. nr. 10-12/octombrie-decembrie 1935, p. 123. 
Ul! In data ele 18 februarie 1939 are loc, la Satulung, tradiţionalul Bal al plă

cintelor. Cu această ocazie se prezintă revista „Balamuc Săcelean", ele Victor Tu
doran -;;i Ioan Păltănc>a, montarea punând în mi'icare un ansamblu ele aproape 50 de 
~rsoane! Acţiunea n-ar fi avut loc fără sprijinul generos al unor firme braşovene, 
din rândul cărora se detaşează tocmai fabrica „Schmoll Pasta" S.A. Idem, VI, 
nr. 1-2/ianuarie--frbruarie Hl39, p. 19-20. 

UH in afara reclamei principale, vezi „intervenţii" în nr. 4--5/aprilie-mai 193!1, 
p. 47 si nr. 4-5/aprilie-mai 1940, p. 83. 

!IO Idem, VI, nr. 1-2,'ianuarie-februarie 1939, p. 22. 
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Suntem absolut siguri că demonstraţia noastră a avut darul să televe 
potenţele mul,tidisciplinarităţii informative pe care o poate aduce sectorul 
publicitar la mai buna cunoaştere a evoluţiei societăţii omeneşti moderne. 
'Dacă ne-am ales drept martor un mediu puţin ·semnificativ, ~a prima 
vedere, pentru scopul nostru - am crezut de cuviinţă că este necesar 
să procedăm sistematic în decriptarea „mesajului" dialogu~ui interuman 
ccnţinut în adresaţia publidtară. Cu alte cuvinte, plecând dinb·-un med~u 
marginal - dar plasat temporal într-un segment extrem de benefic pen
tru destinul ţării noastre - să deschidem „apeti,tul" pentru acest gen 
de investigaţie. Fireşte, puşi în gardă, putem acum să visăm la „aurul" 
ce trebuie decantat pentru mediul urban propriu-zis, ca să nu mai vor
bim de situaţia ce poate fi întrevăzută pentru Bucureşti ... 

Cantitate şi calitate, ofertă şi contra-ofertă, invenţie şi repetiţie, 
iată câteva dintre constantele domeniului ce se pot decela şi în cazul 
particular al mediului semiurban săcelean. De la propria viaţă de comu
nitate, ce ne este prezentată nu fără o deteota'bilă nuanţă de orgoliu, 
până la reflectarea „imaginii" terenului urban - fie că este aici vorba 
de Braşov, Bucureşti, ori de alte centre ale ţării - avem de-a face cu o 
transcriere, la dimensiuni locale, a eforturi-lor şi realizărilor perioadei 
interbelice. Şi, pc această cale, devenim „martorii" unei creşteri fără pre
cedent în istoria României. Datoria noastră este s-o redescoperim şi s-o 
reorchestrăm, printr-o adaptare inteligentă la noile condiţii de azi. 

CORNEL CRACIUN 

LA RECLAME DANS LES P AGES DE LA REVUE ,,PLAIURI SACELENE" 
(1934-1940) 

(Resume) 

Si nous avans choisi comme temoin un milieu moins significatif - au premier 
abord - pour notre but, nous avons trouve bon qu'il est necessaire de proceder 
~ystematiquement pour le dechiffrement du _ ,message•• du dialogue inter-humain 
cotitenu dans le ctomaine publicitaire. En d'autres termes, partant d'un milieu 
marginal - mais situe dans une periode extremement benefique pour le destin de 
notre pays - que nous ouvrions „l'apetit" paur ce genre d'investigation. 

Quantite et qualitc, offre Pt contre-offrc, invention Pt repdition, voi!i1 quelques 
constantes du clomaine qui peut etre dccdc dans le cas particulier du rniliPu mi-urlnin 
de Săcele (tout pres de nraşov ). Par l'entremise de la reclame nous penetrons 
dans le fond de la vie communautaire locale, aussi bien que nous avcms acces a 
. .l'image" du territoire urbain qui collabore avec cela. Encore une fois, nous sommes 
mis clims la situation privilegiee d'eva'uer, d'une maniere inc-ditl', 'ies pfforts et 
Ies rcali~ations de la periode d'entre-deux-guerres en Roumanie. 



NECESITATEA RECONCltIERII CU TRECUTUL ŞI A BUNEI 
CONVIEŢUIRI ÎN JUDEŢELE COVASNA ŞI HARGHITA 

Reconcilierea româno-maghiară, deziderat istoric al cămi realism 
este ilustrat de experienţa altor ţări, presupume, printre altele, şi norma
lizarea climatului ele convieţtlire din judeţele Covasna şi Harghita. 

Deşi rămân în contim:1are de clarificat şi soluţionat o serie de aspecte 
ale relaţiilor interetnice în această zonă din inima României, în care popu
:aţia de naţionalitate română are o pondere maj mică faţă de populaţia 
românei de naţionalitate maghiară, sunt tot mai, mulţi cei care au ajuns 
:a concluzia că singura alternativă posibilă şi necesară o reprezintă bund 
eonvicţuire. 

Pentr11 a putea asista la normalizarea raporturilor interetnice este 
:wvoie, şi aici, de voinţa ambelor părţi, urmată de eliminarea suspiciunilor 
şi nl'incredcrii, şi de întronarea respectului reciproc probat prin fapte . 

. Si in acest caz, convieţuirea se poate construi numai pe adevăr. In
difen·nt c{1t de dureroase ar fi unele momente ale istoriei comune, ele 
:rl•buicsc cunoscute, pentru ca aşa ceva să nu se mai repete niciodată. 
Aceasta cu atât mai m:.ilt cu cât la împlinirea a 55 de ani de la „mutilare:1 
teritorială şi sufletească a neamului rom,înesc" încă nu este cunoscută în 
întregime drama românilor din Sud-Estul Transilvaniei. Multe suferinţe, 
umiliri şi nedr_:eptăţi trJite atunci de populaţia românească sunt consem
nate în documente de arhiv.'1 nevalorificate, şi în amintirea bătrânilo!, 
al ec"iror număr se împuţinează tot mai muW. 

Deosebit de grav este faptul că s-a strecurat şi menţinut în sufletul 
oamenilor sentimentul de ne!-iguranţă, teama unei posibiie repetări a ace
lor dramatice momente 

Problematica înlăturării consecinţelor perioadei ocupaţiei horthysto
fasciste a fost considerată în toţi aceşti ani o temă „delicată, gingaşii". 
şi ca atare-> a fost ocolită cu bună ştiinţă, lăsându-se ca timpul sfi vindece 
o parte a dureroaselor răni produse atunci romfmilor, dar mai ales romft
nismului. Pentru că în acei ani de tristă amintire s-a atentat nu numai ln 
viaţa şi avutul romfmilc;r ca persoane fizice, ci însăşi la statutul, la condi
ţia de cetăţean român de naţionalitate romcînă trăitor în satele cu popu
laţie romfmească impuţinată de vitregiile vremii şi la instituţiile funda
mentale care le asigurau păstrarea identităţii culturale, religioase şi na
ţiona:!e specifice - biserica şi şcoala2 . 

1 I. N. Ciolan, Transilvania ultima prigoană maghiară, Editura Europa, Romu, 
]980. 

2 Memoriul asupra stării populaţiei româneşti din judeţul Covasna trimis 
puterii ele stat de cătn• Lioa culturnl-crestină .,.Andrei Şaguna" din Sf. Glworglw, 
în I. Lăcătuşu Jdeniitate -~i cultură la românii din st!cuime, Editura Carpatică, 
Cluj-Napoca, 1995, p. 68-77. 
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Lipsiţi de aceste instituţii şi de sprijinul fraţilor întru limbă şi cre
dinţă, trăind cu amintirea a ceea ce au îndurat în anii 1940-1944, româ
nii trecuţi cu forţa la alte confesiuni nu au mai revenit la matcă, găsin
dJJ-şi liniştea în· sânul noilor biserici şi el culturii care i-a adoptat. 

Trăind într-un climat în care toleranţa, acceptarea pluralismului et
nic şi confesional rămân încă deziderate, majoritatea acestor cetăţeni 
nu-şi mai declină apartenenţa la biserica şi cultura română, amintindu-şi 
cu nostalgie de perioada interbelică când aveau sentimentul că trăiesc 
realmente în România. 

Necunoaşterea adevărului despre întreaga dimensiune a dramelor ce 
au avut loc în acei patru ani care au durat „cât patru secole" - cum 
obişnuia să spună mitropolitul Nicolae Colan, a condus la o percepţie 
dcnaturatc1 şi chiar la încercări de a găsi justificări pentru unele atroci
t:1ţi şi samavolnicii săvârşite atunci de horthyşti împotriva românilor, 

După revoluţia din decembrie 1989, nu de puţine ori, în presa de 
limba maghiară din zonă, au apărut materiale despre perioada 1940-
1944 în care drama populaţiei româneşti a fost eludată în întregime. 

Parohiile ortodoxe desfiinţate în toamna anului 1940, prin trecerea 
forţată a ,,redincioşilor la alte confesiuni, nu şi-au recăpătat încă fostele 
lor terenuri şi proprietăţi. Ruinele bisericilor ortodoxe din Herculian 
şi Doboşeni se află şi astăzi în situaţia în care se aflau ac1Jm 55 de ani. 

Atât la nivel judeţean, cât şi la nivel local, nu există preocupare şi 
interes pentru cunoaşterea istoriei reale a acestor meleaguri, pentru f)lll

nerea în evidenţă şi racordarea la circuitul turistic a numeroaselor vesti
gii dacice şi romane_ şi a tuturor urmelor culturii şi spiritualităţii româ
neşti din zonă. 

Nu sunt cuprinse pe lista monumentelor istorice, biserici româneşti 
reprezentative pentru secolele XVIII şi XIX, case parohiale, şcoli confe
sionale, cămine culturale parohiale, cimitire şi locurile fostelor biserici 
ortodoxe, bisericile româneşti construite în perioada interbelică, repre
zentative pentru arhitectura acelei vremi, aflate în prezent în localităţi 
unde, în prezent, comunităţile româneşti sunt serios diminuate numeric şi 
fc"irci posibilităţi de întreţinere, conservare şi restaurare a sfintelor lă
caşuri3. 

Trec(mdu-se sub tăcere intensul proces de maghiarizare a unor în
tregi comunităţi româneşti din judeţele Covasna şi Harghita, fenomen 
social-istoric desfăş\irat pe parcursul mai multor secole, atât pe cale paş
nică, prin căsătorii mixte, dt şi pe cale violentă, prin treceri forţate la 
confesiuni de limbă maghiară, se prezintă cu insistenţă consecinţele „in
dustrializării forţate" şi pe această bază „românizarea judeţelor secuieşti". 

Se încearcă a se extinde ideea după care există o diferenţă esen
ţială între românii ardeleni şi cei din celelalte provincii româneşti, consi
deraţi „venetici" pe aceste meleaguri şi cauza tuturor răutăţilor. 

Mijloacele de comunicare în masă de expresie maghiară din jmde
ţe le Covasna şi Harghita, nu mai prezintă aproape nimic din ceea ~ 
apropie cele două etnii. Asistăm la o surprinzătoare „amnezie" în ceea G:e 
priveşte reliefarea legăturilor secuilor cu românii de peste Carpaţi şi în 

3 I. Lăcă•tU!iU, M. Sfârlea, Album privind patnmoniul cultural-religios de pe 
cuprinsui Episcopiei ortodoxe a Covasnei şi Harghitei. mss. 
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general despre interferenţele dintre cultura, tradiţiile, obkeinrile româ
nilor şi secuilor. 

Deşi, conform sondajelor de opinie, UDMR-ul nu reprezintă inte
resele şi aspiraţiile întregii populaţii de etnie maghiară din România, 
această formaţhme politică constituită pe criterii etnice, deţine mono
polul emisiunilor în limba maghiară de televiziune, radio şi aproape în 
totalitate pe cel al presei scrise. 

Opinia publică internă şi internaţională este informată sistematic 
despre acţiunile „naţionaliştilor" români. Dar, cm câteva excepţii, na se 
cunoaşte nimic despre activitatea naţionaliştilor români de naţionalitate 
maghiară, mulţi dintre ei ajunşi în -conducerea unor instituţii judeţene şi 
locale, deveniţi lideri de opinie cu răspunderi deosebite în adoptarea unor 
decizii ce privesc convieţuirea în zonă. 

Consiliile locale din rlocalităţile cu populaţie majoritară de etnie ma
ghiară, care prin componenţa etnică a consilierilor sunt adevărate „ma
şini de vot", nu manifestă interese pentrt:1 soluţionarea problemelor refe
ritoare la păstrarea identităţii culturale şi religioase a românilor din aceste 
looali tă ti. 

Dacă nu se întreprind măsuri hotărâte de stopare a deznaţionalizării 
populaţiei româneşti din comunităţile împuţinate de vitregiile vremii 
clin judeţele Covasna şi Harghita, în următorii ani vom asista la dispa
riţia, prin asimilare, a altor zeci de astfel de comunităţi. Edificatoare 
sunt, în acest sens, mutaţiile care au avut loc în structura pe naţionalităţi 
a populaţiei din unele localităţi ale celor două judeţe, în ultimele două 
secole. (Anexa nr. 1). 

ln multe cazuri, acţionând pentru promovarea culturii şi valorilor 
proprii, reprezentanţii populaţiei de etnie maghiară nu ţin seama de 
trebuinţele, aspiraţiile, valorile, simbolurile populaţiei româneşti din ju
deţele Covasna şi Harghita. 

Câteva exemple sunt edificatoare în acest sens: 
- Muzeele judeţene din cele două judeţe s-au autoproclamat muzee 

secuieşti, fără a fi soluţionată problema înfiinţării unor muzee de stat 
care să prezinte istoria, cultura, civilizaţia şi spiritualitatea românilor din 
zonă4 ; 

- Decizia Prefecturii judeţului Covasna de a înfiinţa secţii în limba 
română în şcolile generale din judeţ unde există copii de naţionalitate 
romana, a fost răstălmăcită, bănuită de scop0ri ascunse, primită co 
proteste şi neaplicată în multe localităţi din jmdeţ; 

- La instalarea primului episcop ortodox al Eparhiei Covasnei şi 
Harghitei - Prea Sfiinţia Sa Ioan Selejan - în 25 septembrie 1994 -
in Miercurea Ciuc au fost difuzate manifeste ale organizaţiei locale UDMR 
în care se reproşa Bisericii ortodoxe faptml că „nu a cerut ou smerenie" 
aprobarea „autoguvernării locale" pentru înfiinţarea Episcopiei5; 

Pentru a acorda unei şcoli din Sf. Gheorghe denumirea „Nicolae 
Colan" - personalitate marcantă a c0lturii şi spiritualităţii româneşti, 

4 I. Lăcătuşu, Momente din istoria Muzeului din Sf. Gheorghe - Pledoarie 
pentru necesitatea adaptării la cerinţele vremii, in „Revista muzeelor", 1994, nr. 4, 
p. 33-35. 

:, I. Traian, Episcopia ortodoxă a Covasnei şi Harghitei, in ,,Curierul rarnâ
nesc", 1994 nr. 10, p. 5. 

31 - Acta Mvsei l'\apocensis, voi. 32/1995 
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fost mitropolit al Ardealului, ministru al învăţământului şi cultelor, 
membru al AcadeRliei Rom,îne, născut în localitatea Araci, judeţul Co
vasna, Liga cultural-creştină „Andrei Şaguna a făcut numeroase demer
suri, timp de un an de zile. Deoarece Comisia de denumiri a Inspectora
tului Şcolar Judeţean nu a sprijinit iniţiativa, a fost nevoie, în final, de 
aprobarea Ministerului Invăţământului6 ; 

- Instituţiile judeţene de cultură, Biblioteca judeţeană, Centrul de 
creaţie populară, muzeele nu acordă atenţia cmvenită promovării C?Iltl!lrii, 
tradiţiilor populaţiei româneşti din zonă; 

- In presa judeţeană de limbă maghiară apar în continuare mate
riale care tratează problematica referitoare la românii din judeţ, co aro
ganţă, infatuare şi lipsă de obiectivitate. Nu s-a găsit încă modalitatea 
prin care cele mai „reprezentative" din aceste materiale sau o sinteză a 
lor să fie adusă la cunoştinţa populaţiei româneşti care nu cunoaşte limba 
maghiară, pentru o mai bună înţelegere a mod1:1.lui cum este concepută 
convieţuirea de către unii intelectuali de naţionalitate maghiară; 

- Aproape că nu este localitate din Arcul Carpatic care să nu fi:e 
înfrăţită cu 1-2-3- localităţi din Ungaria sau din zone locuite de et
nici maghiari din Ucraina, Slovacia şi Iugoslavia, ceea ce nu este un lucru 
rău. Este cel puţin surprinzătoare absenţa raporturilor de înfrăţire şi cu 
localităţi cu populaţie românească din ţările respective. 

Pentru eliminarea neîncrederii, suspiciunilor şi prejudecăţilor, pentru 
o mai bună cunoaştere şi înţelegere reciprocă, ar fi deosebit de benefică 
o acţiune care ar permite statornicirea unor raporturi de înfrăţire şi cola
borare permanentă pe linie economică, culturală, de învăţământ, confe
sională, administrativă şi a raporturilor umane a localităţilor din jude
ţele Covasna şi Harghita cu localităţi din toate judeţele României. 

La peste cinci ani de la revoluţia din decembrie 1989, nu s-a găsit 
încă cadrul organizatoric adecvat discutării de către reprezentanţi autori
zaţi ai celor două etnii a problemelor de fond care vizează buna convie
ţuire - cu luciditate şi realism, fără încrâncenare şi fără patimă. 

Nu am învăţat încă să dialogăm, să ne respectăm reciproc, chiar şi 
atunci când părerile noastre sunt diferite. Asistăm la o optică foarte cu~ 
rioasă după care reprezentanţii populaţiei de etnie maghiară din judeţele 
Covasna şi Harghita care militează pentru promovarea intereselor şi va
lorilor specifice sunt apreciaţi şi respectaţi, fiindu-le trecute cu vederea 
anumite aspecte ale comportamentului lor sau apartenenţa la structurile 
vechiului regim, pentru aceleaşi eforturi, unii reprezentanţi ai populaţiei 
româneşti din zonă sunt taxaţi şi etichetaţi ca „naţionalişti, şovini, nos-
1algici şi criptocomunişti, venetici care nu şi-au găsit căminul şi rostul 
în· noua societate". 

Prin tehnici rafinate de manipulare a opiniei publice, de multe ori, 
cei care îndrăznesc să-şi expună public părerea în problemele majore ce 
vizează raporturile interetnice şi a căror poziţie nu este conformă cu 
,,linia oficială locală", sunt prezentaţi ca neprieteni ai populaţiei de naţio
nalitate maghiară. 

In locul unor opinii sincere exprimate cu demnitate şi francheţe, 

6 I. Solomon, Zilele Nicolae Colan - ediţia a II-a, în ,Cuvântul nou", nr. 
124.5 din 22 noiembrie 1991. 
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sunt preferate punctele de vedere „comode", ,,neutre" care de cele mai 
multe ori sunt conjuncturale şi nesincere. Din acest punct de vedere s-a 
făcut un pas înapoi faţă de înaintaşi. Iată ce spunea profesorml Levai 
Ludovik din Odorhei în articolul „Problema minorităţilor" din săptă
mânalul „Secuimea" nr. 71 din 9 septembrie 1932: ,,Nu stimez pe acel 
român care nu jertfeşte orice pentru cultura, pentru viaţa naţimnii sale, 
sau pentru limba, arta sal!l viitorul ei ... Aceasta şi pretind însă şi de la 
conducătorii intelectuali ai României faţă de noi. Să ne iubească, să ne 
stimeze pentru că apărăm şi ţinem la naţiunea noastră"7. 

O cercetare atentă a sistemului de relaţii şi raporturi interpersonale, 
a contextului şi climatului socio-politic din judeţele Covasna şi Harghita 
ar depista existenţa unui sistem suis-generis de recompense şi sancţiuni 
aplicat populaţiei româneşti după aprecierea „este cu noi" sau „împotriva 
noastră". 

In comparaţie cu populaţia de naţionalitate maghiară din judeţele 
Covasna şi Harghita care dispune de structuri proprii consolidate, un sis
tem eficace de asociaţii şi fundaţii culturale, consistent sponsorizate din 
exteriorul ţării, şi de unul informaţional modern, populaţia de naţionali
tate română din cele două judeţe nu dispune de aceste avantaje. 

Nu există structură organizatorică care să permită cunoaşterea pro
blemelor cu care se confruntă comunităţile româneşti în diversitatea lor, 
şi coordonarea eforţurilor pentru soluţionarea unitară a problemelor spe
cifice zonei. 

Jnainte de 1 decembrie 1918, viaţa comunităţilor româneşti din satele 
aflate în Curbura interioară a Carpaţilor se concentra în jurul unor insti
tuţii fundamentale precum: biserica strămoşească, şcoala confesională, 
cercurile culturale ASTRA, iar la nivel zonal băncile româneşti şi Parti
dul Naţional Român şi a Sinoadelor Arhiepiscopiilor_ din Sibiu şi Blaj. 
ln perioada interbelică la acestea se adaugă şi organele administraţiei 
locale. 

Astăzi, în multe localităţi cu populaţie mixtă, niciuna din institu
ţiile enumerate nu mai există sau se află în imposibilitatea de a-şi în
deplini funcţiunile, ca să nu mai vorbim de lipsa de reprezentare în con
siliile locale şi în aparatu! funcţionăresc al acestora. 

Nu se poate vorbi deci de o autentică reconciliere până când tole
ranţa concretizată în acceptarea din convingere a pluralismului etnic, cul
tural, şi confesional nu vor deveni realităţi cotidiene în fiecare localitate 
din această parte a ţării. 

Reconcilierea ca bază a unei convieţuiri normale de lungă durată no 
poate avea loc fără o legislaţie, structuri şi instituţii care să permită ro
mânilor - indiferent de numărul lor din fiecare localitate - să se ma
nifeste nestingherit ca româ-n în propria ţară şi să-şi menţină şi să-şi 
afirme identitatea culturală şi religioasă specifică. 

Reconciliere este de neconceput în absenţa unei atiţudini de maximă 
receptivitate din partea organelor şi instituţiilor judeţene şi locale faţă 
de trebuinţele şi aspiraţiile românilor. Reconcilierea presupune cu nece
sitate prezenţa în conducerea judeţului, localităţilor şi instituţiilor publice 

7 P. Cotfas, Aspecte din activitatea revizionist-hortystă oglindită în presa din 
judeţul Harghita, în Lupta pentru apărarea status-Quo-veni şi independenţa, mss ... 
p. 103. 
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a unor oameni integri, echilibraţi, de~ocraţi autentici şi înlăturarea prin 
voinţa opiniei publice a celor şovini şi extremişti. 

Reconcilierea şi buna convieţuire nu este posibilă fără curajul de a 
lua atitudine împotriva unor situaţii, acte şi fapte ale concetăţenilor noştri 
care pot leza interesele, simbolurile şi demnitatea celeilalte etnii, fără 
curajul de a opri „isteriile colective" de genul celei din primăvara anului 
1990 de la Baraolt când românii din oraş, pentru faptul că şi-au declinat 
apartenenţat la organizaţia culturală „Vatra Românească", au fost urcaţi 
pe platforma 1mui camion, jigniţi, înjosiţi şi umiliţi, sub privirile apro
batoare sau cel puţin de complicitate ale unui oraş întreg8• 

Reconcilierea şi buna convieţuire se vor manifesta plenar atunci când 
fiecare cetăţean din zonă va avea curajul să-şi exprime public opiniile 
şi convingerile chiar şi atunci când acestea nu sunt în c.:oncordanţ[i cu 
doctrina unui partid sau a altuia. 

Astăzi suntem în situaţia descrisă de Cseh Istvan în publicaţia bi-
lingvă „Ţinutul Secuiesc" din Odorheiu! Secuiesc în nr. 2 din februarie 
1932 „Nevoia de a trăi mai departe împreună ne porunceşte o înţelegere 
mai dreaptă a lucrurilor ... Aceasta o dorim cu toţii, fără excepţie, dar 
n-1:1 Cl!ltezăm să vorbim despre dorinţa noastră pentru că unii ne-ar con
sidera renegaţi sau vânzători de neam"9• 

De necesitatea reconcilierii şi a bunei convieţuiri trebuie să fie con
vinşi tot mai mulţi cetăţeni. Formarea de convingeri profunde pe aceac;.tă 
problematică, schimbarea unor prejudecăţi şi şabloane preluate de la 
înaintaşi, constituie un proces dificil care nu poate avea loc în afara 
influienţei societăţii civile şi a mijloacelor de comunicare în masă. Ori, 
prin mesajul transmis şi finalitatea urmărită de unele publicaţii şi emi
siuni radio-tv. locale şi centrale şi din afara ţării care după o recentă 
declaraţie fac parte dintr-un „program întocmit pe 500 de ani" - nu
mai convingeri şi comportamente favorabile reconcilierii şi bunei con
vieţuiri nu se vor forma în conştiinţa publicului receptor. 

Şi nu în ultimul rând, reconcilierea şi buna convieţtlire presupun 
luarea măsurilor care să conducă la eliminarea urmărilor Diktatu1ui de 
la Viena în toate localităţile judeţelor Covasna şi Harghita în domeniile 
cele mai afectate - biserica strămoşească, învăţământul şi cultura în 
iimba română. 

Un semn concret că ceva s-a schimbat în atitudinea faţă de cele pe
trecute în perioada 1940-1944 l-ar constitui scuzele cerute în mod pm
blic de către reprezentanţii populaţiei de etnie maghiară, populaţiei ro
mâneşti din Cfle două judeţe pentru suferinţele înd1:1rate acum 55 de ani, 
aşa cum au făcut-o în ultima perioadă reprezentanţii altor popoare care au 
pricinuit suferinţa foştilor inamici din cel de-al doilea război mondial. 

Procedând în acest fel, ne vom dovedi noaă şi urmaşilor noştri cJ 
avem puterea şi înţelepciunea necesară să proiectăm aşa cum se cuvine 
viitorul comun, pe care cl!l toţii ni-l dorim mai bun, într-un areal caracte
rizat prin pluralism cultural şi confesional. 

ij Z. Dragoş, Mărturii tragice - HarghUa, Covasna, Tg. Mwreş, decembrie 
J989 - martie 1990, Editura Rai, Bucureşti, 1995. 

9 P. Cotfas, op. cit., p. 95. 
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Inţelepciunea înaintaşilor ne arată că prea multe lucruri comune 
ne leagă; prea mulţi strămoşi comuni îşi dorm somnul de veci în cimi
tirele noastre, prea apropiaţi suntem ca să nu putem trăi în linişte şi 
pace. Ceea ce ne apropie este infinit mai mult decât ceea ce ne desparte. 
Avem şansa ca generaţia noastră să-şi aducă contribuţia la aplanarea unui 
diferend ce durează de o mie de ani şi să înfăptuiască reconcilierea isto
rică dintre români şi maghiari. Nu trebuie să o ratăm10 . 

10:l."v- LiCAn-.5u 

. .\XEXA 

SITl:AŢIE STATISTICA 
privind numărul de locuitori de naţionalitate română din unei localităţi din judeţul CoYasna 

şi Harghita, drastic diminuat în timp ca efec al maghiarizării 

Xivcl maxim tlcmografic 
Nr. J..ocuitori 
crt. Localitatea 1 Ju<leţul 

~r. locuitori I 
români conform 

Anul reccsăm:.i11t 1992 
români 

o I 2 3 4 5 

1 l\Iicfalău Covasna 1418 1903 23 
2 Bicfa]ău 

" 
1151 1910 18 

3 Bix;ad 
" 

684 1910 11 
4 Ghelinţa " 

600 1750 58 
5 Ozun 

" 588 1905 266 
6 Dobolii de Jos " 

528 1890 192 
7 Lisnău 

" 
495 1868 8 

8 Cernatul de Jos şi Sus .. 457 1868 43 
9 Chichiş 

" 
425 1868 125 

10 Lemnia .. 300 1750 14 
11 Virghiş .. 295 1750 35 
12 Băţanii :c\,fari .. 263 1910 69 
13 Aita Seacă .. 260 1910 47 
14 Turia .. 250 1835 18 
15 Valea Zălanului .. 240 1868 6 
16 Arcuş .. 225 1760 26 
17 Aita Medie .. 222 1868 83 
18 Sânzieni 

" 
200 1750 4 

19 Ilieni 
" 

185 1760 17 
20 Aita ~Iare .. 170 1760 76 
21 Căpeni 

" 
170 1760 22 

22 Poian .. 160 1760 1 
23 Comolău 

" 
147 1890 17 

24 l\:[:igheruş 
" 

133 1868 o 
25 Chilieni 125 1760 9-

" 
_;, 

26 Ză!an 105 1760 2 
27 Casinul Nou Harghita I ll l 1871 8 
28 Frumoasa 

" 
644 1910 12 

29 Valea Strimbă 
" 

602 1910 16 
30 Plăieşii de Jos şi Sus 

" 
588 1868 101 

31 Ditrău 
" 

556 1910 14 
32 Te!eac . 

" 
54G 1910 o 

iu I. I. Eşantţ „Românii şi secuii" de Ion I. Russu, în „Cuvântul nou", nr. 462 
din 25 ~pt.embrie 1991, p. 1. 
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o 2 3 4 5 

33 Joseni 
" 

472 1910 42 
34 Săcel 

" 
444 1903 106 

35 Mereşti 
" 

414 1868 I 
36 Satu Xou 

" 
400 1750 l 

37 Vidacut 
" 

400 1750 198 
38 Ciuc-Sîngeorgiu 

" 
380 1930 13 

39 Iacobeni 
" 

376 1910 66 
40 Mihăi)eni 

" 
355 1910 6 

41 Porumbenii )fori 
" 

322 1868 li 
42 Sîndominic " 318 l!HO 20 
43 Mujna 

" 
300 1150 2 

44 Ilodogaia 
" 

:~oo 1750 8 
45 Imper 

" 
251 1910 104 

46 Dăneşti 
" 

226 1920 12 
47 Benţid 

" 
202 1835 2 

48 Eliseni 
" 

190 1805 6 
49 Mugeni 

" 
174 1930 l 5 

50 Ocland 
" 

143 1930 8 
51 Coz meni 

" 
137 1920 s 

52 Ciumani ,, 123 1920 18 
53 Mărtiniş 

I 
" 

133 1835 7 
54 Ciceu 

" 
100 1871 40 

THE NECESSITY OF RECONCILIATION WITH THE P AST AND BETTER 
INTER ETHNIC LIVING TOGENTHER IN COVASNA ANO HARGHITA COUNTIES. 

(Abstract) 

The paper pleads for reconciliation with the past ancl ensuring a normality 
climate in the inter-ethnic relationship in localities from south-east of Transylvania, 
as the only one alternative, necessarly and constructive. The material presents some 
present aspects of keeping the national, cultural and religious identity far the 
Romanians living in Covasna and Harghita counties. 

There are presented arguments in knowing the real history of the zone favC1Ur. 
It's necessary to stop the tendency of separating, of creating autonomy on ethnic 
criteria. The paper pleads for finding an optimum frame and adequate madalities 
that will allow maintaining and sustaining the specific identity, into an environ
rnent charaderised by tolerance, ethnic and confessional pluralism. 
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ISTORICU~ CETAŢII DE r.A COhŢEŞTI (JUD. Ar,BA) 

Castelologia1, ramură mai tânără a ştiinţei istorice, a fost îmbogăţită 
cu relativ puţine contribuţii2 în comparaţie cu nl!lmărol mare de fortifica
ţii aflate pe teritoriul ţării. Studi\11 de faţă vine în întâmpinarea acestei 
situaţii, încercându-se prin el prezentarea nnei cetăţi tipice pentrn for
tificaţiile nobili.ire din TransilV.ania. Cetatea de la Colţeşti poate servi ca 
model în cercetarea altor cetăţi nobiliare atât prin fazele de constrncţie 
cât şi prin elementele sale constitutive. Ea a fost timp de aproape trei 
secole centrul rezidenţial al familiei Thorotzkay, pentI'l!l ca apoi din se
colul al XVII-lea: să fie treptat abandonată şi folosită doar în caznri de 
conflicte armate. 

Familia Thorotzkay. Origine şi proprietăţi. Potrivit unui document 
din 1321, familia Thorotzkay făcea parte din neamml Akos: Chelleo vaivoda 
(vicevaivoda - n.n.), filio Chellei de Torozkou de genere Akus3• Dome
niul ereditar al acesttli neam se afla în comi.tatul Solnoool Mijlocil!l ca 
centrul la Acâş (jud. Sam Mare). Aici există încă monumentala biserică 
(Akosmonostora) a for, construită în stil romanic dezvoltat, pe la mijlocnl 
secolului al XII-lea4. Spre sfârşitml aceh1iaşi secol are loc desprinderea 
succesivă din neam a următoarelor familii: Bebek, Micsk, Pocsai, Erne, 
Almosdi Csire şi Thorotzkay5• Familia Thorotzkay se va aşeza în sudul 
comitatului Turda şi astfel va reprezenta ramura cea mai estică a nea
mului Akos. Data luării în stăpânire a noii proprietăţi nu se poate stabili 
cu exactitate. Ea a putut să aibă loc atât premergător invaziei mongole 
din 1241-1242, cât şi după ea. Certă este prezenţa familiei în zonă an
terior aşezării în vecinătate a secuilor din Kezd6, asupra căreia vom 
reveni. 

Proprietăţile ereditare ale familiei se restrângeam la un teritorim între 
Arieş şi Mureş, marcat de Mantele Trascăului (vezi harta). MieZ'llll do
meniului îl constituiau cu siguranţă satele Rimetea (Torock6) şi Colţeşti 
(Torock6szentgyorgy). Formarea Rimetei, care a dat şi nomele familiei, 
se leagă de mineritul de fier. Datorită acestui meşteşug există o întreagă 

1 Pentru utilizarea termenului vezi Adrian Andrei Rusu, Cetăţi din voievodatul 
Transilvaniei (sec. XI-XIV), Cluj-Napoca, 1987, teză de doctorat. 

2 Adrian Andrei Rusu, Archăologische Ausgrabungen in siebenbii.rgischen mit-
telaZterlichen Burgen (1955-1989), Bibliographie, în Castrum Bene, 2/1990. 

J DIR, veac XIV, II, doc. 34. 
4 Entz Geza, Erdely epiteszete a 11-13. szâzadban, Kolozsvar, 1994, p. 28-29. 
5 Karacsonyi Janos, Magyar nemzetsţgek a XIV. szazad kozepeig, I, Bu-

dapest. 1900, p. 100, 107; Sandcrr Imre, Magyar nemzetsegek Erdelyben, in Erd. 
Muz, XXXIII-XXXIV (1916-17), p. 191-192. 

H Jak6 Zsigmond, Az Aranyos mente multjâb6l, în Muvelodes, 24/1971, nr. 6, 
p. 7-9. 
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tradiţie care consideră aşezarea ca liberă7• însă mineritul de fier nu era 
considerat drept regal, iar documentele mai târzii, din secolul al XV-lea, 
specifică clar apartenenţa aşezării, împreună cu minele şi ct1şniţele sale, 
de domeniul familiei Thorotzkay8. 

Datele despre restul proprietăţilor sunt răzleţe şi destnl de târzii. 
Astfel, pentru sfârşitul secolului al -XIII-lea, avem referiri numai la ceta
tea de la Rimetea şi la Grebenişul de Câmpie. Cetatea de la Rimetea a 
fost prima fortificaţie aflată în mâna familiei. Azi dispărută, singru-a 
descriere şi planul ei au fost publicate de Orban Balazs9• Era o cetate 
de refugiu aflată la 1120 m altitudine, pe Piatra Secui-ulm din hotarul 
estic al satului. Compusă dintr-un turn rotund flancat din dol!lă părţi de 
ziduri care încoronau marginea promontoriului, cetatea bara înaintarea 
spre punctul numit Vârful Cetăţii (Varhegy). La sfârşitul secolului al 
XIII-lea, ea va fi abandonată pe seama secuilor din Kezd, în favoarea ce
lei de la Colţeşti, nou construită. Documentele din secolele XIV-XV 
întregesc imaginea acestui domeniu, în care mai intrau următoarele sate: 
Izvoarele, Vălişoara, Sălciua de Sus şi de Jos, Poşaga, Lunca, Vidolm, 
Buru (vezi harta). Aceste aşezări sunt mai târzii, fiind create, în parte, 
în urma unor colonizări din secolul al XIV-lea10. 

Ştefan al V-lea, rege asociat (1257-1270) şi apoi rege al Ungariei 
(1270-1272), a permis secuilor din Kezd11 să se aşeze pe_ un teritoriu din 
comitatul Turda, delimitat de Arieş şi Me1reş, în vecinătatea domeninl1!1i 
Thorotzkay (vezi harta). Această donaţie va fi întăriită şi ·de succesorii 
lui Ştefan al V-lea, Ladislau Cumanul în 128912 şi Andrei al III-lea în 
129113. Astfel se va închega un nou scaun secuiesc pomenit pentru 
µrima dată abia în 146414 . Serviciile aduse de către secui erau pe măsura 
donaţiei regale: în 1280 sau 1282 îl ajutau pe regele Ladislau Cumanul 
să înăbuşe o răscoală a cumanilor lângă lacul Hod (comitatul Cenad), iar 
în 1285 îi înfr{mgeau pe tătarii aflaţi în retragere prin Transilva!l1lia, 
sub cetatea de la Rimetea, eliberând mai mult de o mie de prizonieri15. 

In mod precis, familia Thorotzkay a profitat de avantajele vecinătăţii cu 
secuii, astfel că în 129116 Achileus Thorotzkay îşi va dona cetatea eredi
tară de la Rimetea, păstrându-şi dreptul de stăpânire, spre folosinţă co
mună cu ei, câtă vreme vor rămâne lângă Arieş. Familia nu locuia îh 
mod constant în cetate. Acest fapt este demonstrat nu numai de tipul ce
tăţii (de refugiu), ci şi de o precizare a documentului din 1291, conform 
căreia secuii puteau folosi cetatea „în orice vreme, şi de război, şi de 

7 In secolul XVIII s-a falsificat un document în acest sens, având data 
1291. Pentru critica documentului vezi Jak6 Zsigmond, A torock6i legenda szii
letese es lcritikaja, în Iras ki:inyv_ ertelmtseq, Bukarest, 1977, p. 62-80. 

a Jak6 Zsigmond - Valentiny Antal, A torock6szentgyorgyi Thorotzkay csa-
lad leveltâra, Kolozsvar, 1944, doc. 35. 

9 Orban Bah\zs, A Szekelyfi:ild leirasa, V, Pest, 1871, p. 185-193. 
10 .Tako - Valentiny, op. cit., p. 5. 
11 Pentru originea acestor secui vezi: Korai magyar ti:irteneti lexikon (9-14. 

szâzadJ, s.v. J{ezdi-szek, p. :3-19. 
ii DIR, veac XIII, II, doc. 354. 
1~ DIR, veac XIII, II, doc. 404. 
14 Szekely Okleveltar, I, doc. CLXVII. 
15 ••. ultra quam mille homines de miscrabili et enormi captivitate eorundem 

Tartarorum liberarunt . .. , Szekely Okleveltâr, I, p. 21. 
16 DIR, veac XIII, II, doc. 366. Gyorffy Gyi:irgy, Szazadok, 1983, p. 1103. 
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pace"17. Cetatea servea ca refugin şi pentru iobagii familiei Thorotzkay. 
Un document dat în acelaşi an (1291) de Andrei al III-lea arată dubla 
folosire a cetăţii: predictis Syculis . . . dedimus et C(?ntulimus . . . Tu
ruslcou castrum scilicet commune cum provincialibus ... sine tamen pre
iudicio afieni iuris16. 

După darea în folosinţă comună a cetăţii de la Rimetea, familia 
Thorntzkay îşi va construi la sfârşitul s~colnlui al XIII-lea sau începu
tul celui următor o cetate la Colţeşti, abandon{md prima fortificaţie. 

Istoriografia cetăţii. Cetatea de la Colţeşti are o bibliografie destul 
de bogată, însă până în prezent nu s-a scris despre ea nici un studiu 
aprofundat. Primul care, în secolul trecut, a tratat istoria cetăţii a fost 
K6vari Laszlo, în cartea sa despre monumentele arhit€ctonicc din Transil
vania 19• Purtător al viziunii istoriografice romantice, interpretarea dată 
de K6vari se bazează pe multe informaţii greşite. Aparţinător aceleiaşi isto
riografii, Orban Balazs a făcut prima descriere amănunţită a cetăţiF0 • 
Meritul său este că a încercat stabilirea etapelor de construcţie. iar 
multe din observaţiile sale sunt valabile şi astăzi. Planul cetăţii publicat 
de el (fig. 2) a fost reluat în mai toate studiile ulterioare, deşi, după 
cum se poate observa în planul alăturat, există destule neconcordanţe 
cu realitatea. Imaginea cetăţii imprimată istoriografiei de Orban Ba
lazs va fi trecută prin rigorile ştiinţei istorice de către Kelemen Lajos 
şi Entz Geza21. Acesta din urmă a adunat şi documentele referitoare la 
cetate. În istoriografia românească Gh. Anghel a fost singurul care a 
tratat istoria cetăţii22. Sub aspeotul etapelor de construcţie el a făcut o 
nouă interpretare a acestora. O cronologie asemănătoare a adoptat 1n
tr-un studiu mai recent şi Bujdos6 Gy6z623, fără ca acesta să se refere la 
rezultatele la care a ajuns Gh. Anghel. 

Descriere şi date istorice. Satul Colţeşti se află la circa 20 km nord
vest de oraşml Ai'llld, pe valea unui afluent al Arieşului numit „Havas", în 
Munţii Trascăului. Cetatea a fost construită pe un p,romontoriu la cca. 
500 m altitudine, în hotarul vestic al satului. 

Construcţia cetăţii de la Colţeşti a fost favorizată în principal de 
două elemente conjuncturale: pierderea ori abandonarea cetăţii de la 
iRimetea, şi ascensiunea comitelui Achileus Thorotzkay, care în 1291 a 
dat cetatea sa de la Rimetea în folosinţă comună secl!lilor. între 1303-
1308 el a ocupat funcţia de vicevoievod al Transilvaniei24. Noua rezidenţă 
,nobiliară prin aşezarea şi construcţia sa reflectă noile exigenţe ale.repre
zentativităţii elitare. 

17 ; .• in dictum Castrum Toroczko, tanquam in proprium et hacreditarium 
suum Castrum omni tempore et hora, guerrarum sciUcet et pacis, cum omnibus 
bonis suis liberam habcant intrandi facultatem ... , Szekely Okleveltcir, III, 
doc. 408. 

1e Szekely Okleveltcir, I, dac. XX. 
19 K6vari Lasz'lo, Erdely regisegci es tortenelmi emlekei, Pest, 1852, p. 210-211. 
iu Orban Balazs, op. cit., p. 231-236. 
21 Kelemen Lajos, Torock6szentgyorgy es emlekei, în Muveszettărteneti ta

nulmcinyok, II, Bukarest, 1982, p. 197-200; Entz Geza, op. cit., p. 34, 188-189. 
:z-i Gheorghe Anghel, Fortificaţii medievale de piatră din secolele XIII-XIV, 

Cluj-Napoca, 1986, p. 102-106. 
:tJ Bujdos6 &yozo, Periodizcici6s es rekonstrukci6s kiserlet Torock6szentgy6rgy 

(Colţeşti, Romcinia) vcircihoz, în Miicmlekvedelem, XXXVllil {1994), nr. 2, p. 101-108. 
24 Karacsonyi Janos, op. cit., p. 107. 
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Cetatea, sub înfăţişarea sa actrială, poartă amprenta unor recon
strucţii succesive din intervalul secolelor XIII-XIV (fig. 2). Astăzi se 
mai păstrează turnul de locuinţă nordic (B), din care pornesc două ziduri 
paralele împărţite conform plan1!1lui •lui Orban Balazs în trei încăperi 
(1,2,3) şi o curte interioară (I). Curtea este flancată dinspre sud de o 
stâncă. Aceasta delimitează cealaltă jumătate a ·cetăţii compusă din: un 
turn distrus în mare parte (A) aflat pe vârful stânci_i şi un palat cu cinci 
încăperi (M, J, K două, L) închis de 1!ln bastion (P). Palatul are două 
curţi succesive spre vest (II, III). 

În decursul secolului al XIV-lea, din familia Thorotzkay s-au des
prins mai multe ramuri, iar ca urmare, şi cetatea a trecut prin primele 
reamenajări. In 1366 familia primea de la regele Ludovic de Anjoa 
dreptul paloşului25• Prima menţil!lne docwmentară a cetăţii datează abia 
din 145926, când proprietarul de atunci al cetăţii, Achileus Thorotzkay, a 
ţinut în captivitate în cetatea sa un iobag din .Aiud. In prima jumătate a 
secolului al XV-lea cetatea a fost extinsă, adă'l:lgându-i-se un parat ter
minat abia în veacul următor. Pentru această perioadă deţinem doru
mente nare vorbesc despre stăpâniri parţiale asupra. cetăţii din sânul 
aceleiaşi familii. Astfel Thorotzkay Elek deţinea „turnul construit înaintea 
cetăţii"27, iar Thorotzkay Anna disptmea deasemenea de o parte din ea28• 

Evident că stăpânirile parţiale de la sfârşitru secolulai al iXV-lea reflectacr 
realităţi mai timpurii. 

Participarea unor membri ai familiei ['horotzkay la răzvrătirea no
bilimii din Transilvania împotriva regelrii Matia (1467) a dcrs la confisca
rea unei părţi din cetate, ca 1!lrmare a stăpânirilor P.?rţiale sms-amintite 
şi a domeniilor aferente. In cazul cetăţii este vorba despre pierderea 
pc"1rţii de est (adică a palatului) nou construite. Acum apar primii caste
lani ca reprezentanţi ai regelui sau ai voievodului Transilvaniei29. Pri
mul proprietar nl!IIIlit de rege a fost voievodul Csupor Mikl6s30. El a de
ţinut bunurile primite până la moartea sa (1473), deşi a pierd1!lt procesril 
cu Thorotzkay Laszlo şi Zsigmond în faţa nomlui voievod al Transil
vaniei, Magyar Balazs. După moartea primulrui proprietar, cetatea a re
intrat în stăpânirea regelui şi a primit doi castelani, Huszar Jank6 şi 
Lukacs=n. In februarie 1474 regele Matia poruncea prepozitul1!1i Dominic, 
administratorul venitcrrilor regale din Transilvania, să retrocedeze ve
chilor proprietari bunurile confiscate şi date lui Csupor Mikl6sJ2 • Cu 
ocazia -dietei din Buda (iunie 1475), regele a semnat confirmarea oficială 
pentru retrocedarea cetăţii familiei Thorotzkay33. To~i, ea a intrat în 
stăpânirea altor proprietari străini: Deesi Peter, Pongracz Janos, voie
vodul Transilvaniei şi ulterior fiul să1!1, Pongracz Matyas. Faţă de acest 

25 Jak6 - Valentiny, op. cit., doc. 9. 
26 Entz Geza, op. cit., p. 188. 
'27 Jak6 - Valentiny, op. cit., doc. 45. 
iH A kolozsmonostori konvent jegyzokifayvei (1289-1~56), red. Jak6 Zsigmond, 

II, Budapest, 1990, doc. 2942. 
i 9 Entz Geza, op. cit., p. 189. 
30 Jak6 - Valentiny, op. cit., doc. 35, 36, 37, 45 şi A kolozsmonostori l,:on-

vent .. . , I. doc. 1960. 
31 Jak6 - Valentiny, op. cit., doc. 39. 
3'1 Idem, doc. 37. 
J:J Idem, doc. 40. 
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ultim proprietar, Thorotzkay :t.aszl6 şi Zsigmond au câştigat din nou pro
cesul în faţa voievodului Szentgyorgyi Peteil."34. Actul din septembrie 1510 
aminteşte de un nou proces câştigat împotriva fiului lui Ioan Corvinul, 
Cristofor35, d11.1pă care familia Thorotzkay a redobândit în întregime ceta
tea şi celelalte bunuri confiscate. 

Primele secole de funcţionare. în privinţa fazelor de construcţie se 
conturează două probleme care se cer rezolvate: în primul rând, care 
dintre cele două turnuri ale cetăţii a fost construit mai devreme, în alt 
rând care sunt etapele de construcţie a palatului. 

Prima problemă pare să rămână fără rezolvare pentru .totdeauna. 
Ccînd Achileus' Thorotzkay a început constrncţia cetăţii la sfârşitul seco
lului al XIII-1ea sau la începutul secolului următor, el a ridicat un turn 
locuinţă (donjon). Gh. Anghel şi Bujdos6 Gy. indică pentru această fază 
turnul A (fig. 2), argumentul lor principal fiind poziţia sa superioară 
faţă de celălalt turn. Turnul A s-a dărâmat în 1867-68, astfel că astăzi 
se păstrează doar un singur colţ al său. Orban Balazs, care a apucat să-l 
mai vacl_ă în întregime, în afara mărimii sale nu ne dă altă descriere. 
După părerea noastră, poziţia mai înaltă a turnului A nu reprezintă în 
sine un argument suficient pentru a-l socoti mai timpuriu. Turnul B a 
putut exista şi de sine stătător, fiind întărit dinspre părţile accesibile 
de val şi şanţ de pământ36 _ Docmnentele din 1492 şi 149937 vorbesc despre 
,,turnul construit înaintea cetăţii" (adică turnul B) în sensul poziţiei sale, 
dar nu se aminteşte de el ca despre o nouă construcţie, lucru accentuat 
în cazul palatului, în docnmentele din aceeaşi perioadă. Turnul B, de alt
fel, prezintă multe analogii cu donjoane1e secolelor XIII-XIV din Tran
silvania38. 

Donjonul B este c0nstruit direct pe o stâncă compactă, analog cu 
donjoanele de la Mălăieşti şi Turia, cu ziduri din piatră de carieră, în 
tehnica opus incertum. Are un plan aproximativ patrulater şi înălţimea 
de circa 20 m. in comparaţie cu alte donjoane din Trans'ilvania, sub 
aspectul mărimii, aparţine categoriei celor mai înalte construcţii (donjo
nul de la Ciacova are înălţimea de 23,7 m). Grosimea zidului, la baza sa, 
este de 3 m. Interiorul donjon!-]lui a fost compartimentat în cinci nivele 
(parter + patru etaje) prin planşee din bârne distanţate. in cazul podelei 
ultimului etaj bârnele au fost aşezate strâns una lângă cealaltă. Delimita
rea parterului prezintă anumite greutăţi, datorită umplerii sale în timp. 
Pe baza descrierii lui Orban Balazs, parterul se afla sub etajul cu intrare 
~i era boltit. Această situaţie se aseamănă cu cea a donjoanelor din Cia
cova şi Turia. Diferenţa ele nivel însă între intrare şi stânca pe care s-a 
construit cetatea este de 7 m. Probabil în acest spaţiu avem de-a face 
,cu două nivele. Amenajarea unei cisterne la parter o putem doar pre-

34 Idem, doc. 45. 
35 Idem, doc. 48. 
:li Orbân Balâzs a trecut urmele şanţului de pământ în planul publicat de 

-el (vezi fig. 2). 
'S7 Entz Geza, op. cit., p. 189; Jak6 - Valentiny, op. cit., doc. 45. 
38 Adrian Andrei Rusu, Donjoane din Transilvania, in AMN, XVII (1980), 

p. 177-197. 
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supune, aceasta nefiind un fenomen întâlnit în Transilvania39• Intrarea 
se află la etajul doi al donjonului, pe latura de sud, la aproximativ 7 m 
de nivelul iniţial de călcare. Era o intrare cu închidere în arc plat, eva
zată în grosimea zidului, cu lăţimea dinspre exterior de 1,20 m, dinspre 
interior de 1,50 m şi înălţimea de 2,30 m. Capătul de bârne încastrate în 
zidărie, două în partea dreaptă şi una în partea stângă, serveau probabil 
la fixarea uşii exterioare. Pragul intrării şi suprafaţa de călcare a acesteia 
erau amenajate din bârne care se sprijineau peste alte trei bârne trans-: 
versa! prinse în zid. Dinspre interior se poate observa urma cofrajului 
lăsată în mortar. Pe latura de est, în partea superioară a etajului, se aflc'i 
o . fereastră de tragere bine păstrată. Aoest nivel ,era amenajat pentru 
corpul de pază şi împreună cu nivelele inferioare, era folosit ca depozit. 
La etajul trei se urca pe o scară amenajată în grosimea zidului (analog 
cu Ciacova şi Viscri), care porneşte dinspre stânga intrării. Scara descrie 
o semispirală şi are ieşirea pe latura vestică a etajului trei. Înălţimea sa 
este de circa doi metri şi lăţimea de un metru. Tr~ptele, azi pierdute, 
erau din piatră. 1n partea superioară a galeriei scării se mai păstrează 
urma grinzilor de la cofraj. Etajul trei are două deschideri pe latura de est, 
grav afectate. Acest nivel servea probabil drept locuinţă familiei proprie
tare. La etajul următor se urca pe o scară de lemn. Etajul patru repre
zintă- ultimul nivel al donjonului. In colţul sud-estic al încăperii se păs
trează urmele unui şemineu, practicat parţial în grosimea zidului (w-me de 
şemineu s-au păstrat la Bologa şi Câlnic). Pe latura de nord şi sud a 
încăperii se află două deschideri de asemenea grav afectate. De la acest 
nivel se putea ieşi pe platforma galeriei de strajă care înconjura oorona
mentul donjonului. Urmele grinzilor care susţineau această galerie se 
păstrează în mare parte şi astăzi. S-ar putea ca aceste grinzi să susţină 
direct acoperişul piramidal, fără existenţa vreunei galerii de strajă. 

Indiferent care dintre cele două turnuri a fost construit mai devreme, 
este sigură existenţa lor simultană cu zidul EEE la sfârşitul secolului al 
XIV-lea. Zidul amintit bara accesul dinspre vest la cetate, adică latura 
cea mai vulnerabilă a ei. Era un zid-scut care lega turnul B cu stânca 
dinspre sud. Este de remarcat că turnul B nu are nici o deschidere spre 
vest. Tehnica realizării, piatra şi mortarul folosit indică ridicarea acestui 
zid cu puţin timp după construcţia donjonului B. Scopul cu care a fost 
ridicat îl indică şi mărimea sa: 7 m înălţime şi 2,30 m grosime. Cele două 
rânduri paralele ale urmelor de bârne care se află de-a lungul zidului 
provin de la schela sa de construcţie. 

În secolul al XV-lea, o serie de cetăţi au trecut prin transformări 
semnificative. Principalul rezultat al acestora a fost ridicarea unor pa
late40. Cetatea de la Colţeşti deasemenea se va extinde spre sud-est cl!l 
un asemenea palat. Intr-o primă fază s-a construit aripa care include 
încăperile J, K, 1, la care au delimitat ulterior o curte (II). Din această 
· curte au separat camera M. r nchiderea sudică a palatului este indicată de 

39 Gh. Anghel, referindu-se la descrierea lui Orban Balazs, vorbeşte despre 
existenţa unei cisterne în cetate. Orban Balazs însă aminteşte doar de boltirea 
nivelului şi umplerea sa, motiv pentru care nici nu putea să vadă cisterna de la 
parter. 

4U Problema palatelor a fost recent dezbătută de Kubinyi Andras, Palota
terem. Terminologiai kerdesek, în Castrum Bene, 211990, p. 55-6-l. 
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pietrele ecarisate folosite la întărirea colţului acestuia (fig. 6). Foarte 
probabil, documentele amintite mai sus, din anii 1470 şi 1473, s-au re
ferit la acest palat: parte orientali ubi novum edificium esset construc
tum41. Dacă privim planul cetăţii din fig. 3, putem identifica uşor ti.ndi
caţia documentară. Anul 1470 reprezintă termenul ante quem al construc
ţiei palatului, după care cetatea a fost confiscată. 

Secolele XVI-XVIII. În urma unor lungi procese, familia Thorotz
kay a reuşit să redobândească cetatea după 1510. În timpul răsco~Jei 
conduse de Gheorghe Doja, ea a fost ocupată şi arsă în urma trădării 
ţăranilor din cetate4:!. Cu această ocazie au ars în parte şi documentele fa
miliei. Pe baza unor fragmente de documente şi sigilii, văzute de în
suşi Ludovic al Ii-lea, regele Ungariei, acesta va acorda un nou act de 
donaţie lui Thorotzkay Ferenc şi fiilor săi43. Totuşi, documentele păs
trate în arhiva familiei nu prezintă nici un fel de urmă de arsură, ceea 
ce ar duce la concluzia că familia s-a folosit doar de pretextul răscoalei 
pentru a-şi vedea reconfirmate stăpânirile. 

Probabil în urma distrugerilor din timpul răscoalei, familia Tho
rotzkay va efectua ultimele construcţii şi adăugiri, conferindu-i cetăţii 
imaginea de astăzi. Delimitarea celor trei camere în continuarea don
jonului nordic (1, 2, 3), extinderea palatului spre sud cu un bastion (este 
termenul folosit de Orban Balăzs pentru încăperea P) şi delimitarea 
unei noi curţi (III), toate au fost rezultatul construcţiilor din secolul 
al XVI-lea. Aceste concluzii se pot trage pe baza analogiei zidăriei. În 
final, printr-un zid (R) au fost întărite cele două intrări în cetate. As
tăzi acest zid na se mai păstrează. 

Epoca Renaşterii imptlnea frecvent utilizarea unor construcţii re
zidenţiale mai confortabile decât vechile cetăţi. Despre prima curie 
nobiliară, construită la Colţeşti, ne vorbeşte un act din aprilie 1489, prin 
care Bogaith Laszlo îşi cedează curia văduvei fostului voievod al Tran
silvaniei, Pongracz Janos şi fiului acestuia, Matyas44. După moartea lui 
Thorotzkay Ferenc (după 1523), din familie s-au desprins succesiv trei 
ramuri. Prima care s-a mutat în sat a fost cea unitariană. Curia lor, 
construită pe la mijlocul secolului al XVI-lea, se afla pe locul actualului 
canton silvic. Această ramură va fi urmată de cea catolică. Curia acesteia 
se află în faţa bisericii reformate şi este în prezent în proprietatea fa
miliei Rudnyănszky. Ramura reformată şi-a construit un adevărat pa
fot în spatele bisericii reformate. Acesta a fost distrus în prima jumă
tate a acestui secol. Ultimele două construcţii au fost realizate la înce
putul secolului al XVII-lea45_ 

Pe măsura mutării familiei în sat, cetatea va fi abandonată. În de
ceniul opt al secolului al XVI-lea cetatea era încă folosită. Thorotzkay 
Matyăs a tras din cetate asupra curiei fratelui său, aflată pe locul can
tonului silvic46. Capela cetăţii pare Să fi fost folosită sau măcar între
ţinută continuu. Soţia· lui Thorotzkay Istvan, Kapi Borbala, a dăruit 

41 Entz Geza, op. cit., p. 189 (1470); Jak6 - Valentiny, op. cit., doc. 35. 
42 Jak6 - Valentiny, op. cit., doc. 49. 
43 Ibidem. 
44 A kolozsmonostori konvent ... , II, doc. 2695. 
45 Kelemen Lajos, op. cit., p. 199-202. ' 
46 Idem, p. 200. 
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capelei cetăţii de la Colţeşti un clopot care a fost folosit până la cuce
rirea şi distrugerea cetăţii de către baronul Tiege47. 

Ocuparea cetăţii în timpul răscoalei lui Francisc Rak6czi al II-lea 
de către baronul Karl Tiege, comandantul oştilor al!lstriece, marchează 
sfârşitul folosirii sale. Este greu de stabilit cu exactitate anul în care 
a avut loc evenimentul. O placă comemorativă de sub amvonul actualei 
biserici unitariene aminteşte de distrugeri „germane" în 1703: ,,Post 
tristem ac memorabilem combustionem per germanos factam anno 
MDCCIII ... 1148• Probabil în acest an sau cel următor a avut loc ocu
parea şi distrugerea cetăţii49• 

Deşi supusă acţiunii destructive a omului şi naturii, cetatea de la 
Colţeşti mai posedă multe din elementele ei constitutive. în perspec
tivă, imaginea ei poate fi schimbată doar prin cercetări arheologice şi o 
restaurare. 

RADU LUPESCU 

DIE GESCHICHTE DER BURG VON COLŢEŞTI (KR. ALBA) 

(Zusammenfassung) 

Die Burg von Colţeşti ist ein typisches Beispiel der adligen Burgen in Sie
benbi.irgen. Lănger als drei J,ahrhunderte wohnte hier die Familie Thorotzkay. 
Dann wurde die Burg vom 17. Jahrhundert verlassen. 

Mitte des 13. Jahrhunderts hatte die Familie Thorotzkay in Rimetea - Col
ţeşti-Gegend seBhaft gemacht. Am Anfang hatten sie eine Schutzburg in Sekler
stein neb-en dem Dorf Rimetea gehabt. Naichdem, im Jahre 1291 die;e Burg filr 
den benachbarten Seklern ilberlassen worden war, erbauten sie sich eine neue 
Burg in Colţeşti. 

Die erste Periode des Baoens der Burg vollzog sich im 14. Jahrhundert. 1n 
dieser Zeit existierten schon die bei:ide WohntUrme. Anfang des 15. Jah.r'hundert, 
fortsetzte die Familie den Aufbau und der Fliigel des Palastes wurde angefertigt. 

Im Jahre 1467 nahm die Familie Thorotzkay an dem Komplot gegen dem 
Konig Matthias teil, und verloren sie die Burg und eines Teils ihrer Guter. [)ie 
Burg wurde auf dem Befehl des Konigs in den Besitz des siebenbilrgische Woi
woden geraten der einen Burgvagt fi.ir die Verwaltung der Burg stellte. Nach 
langen Prozess bekam die Familie Thorntzkay ihre GUter zuriick und wăhrend 
des 16. Jahrhunderts wurde der Aufbau der Burg zu Ende gefilhrt. 

Unter dem von Rak6czi Ferenc gefiihrten Freiheitskrieg, gri.ffen die bster
reicher die Burg mit Kianonen an. Demzufolge verlieB die Familie die Burg, die 
~either allmâhlich zugrunde geht. 

47 Orbân Balazs, op. cit., p. 227, nota 3. 
4° Kereszteny Magveto, XXIX (1894), p. 30. 
4~ ·Orban Balazs, op. cit., p. 227-230. 
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Fiu. 2. Planul cetăţii dt• la Co'iţc-:,ti publicat ele Orban Baluzs. 
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O I 

Fi.g. 3. Planul cetăţii de la Colţcşti. Situaţia actuală. 
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Fig. 4. \"eclere dinspre nord-vest asupra cetăţii. 

Fig. 5. Donjonul ,·echi (nordic) al cetăţii. Fig. 6. Incbiderea palatului. 



TEZAURUL MONETAR DIN CETATEA ORAŞTIE (sec. XV) 

Cercetările arheologice întreprinse în interiorul ,cetăţii de la Orăştie 
în campania anului 1993 au scos la iveală un mic tezanr monetar, obiect 
al prezentului studiu1. Descoperirea s-a făcut în secţiunea numită de 
noi S 17, de 15,60 X 2 m şi trasată direcţionat E-V, pe interiorul laturii 
de est a curtinei, în dreptml unui turn exterior semicircular şi în con
tinuarea sistemului de secţiuni paralele S 7, S 10, S 12, S 15, destinate 
cercetării şi dezvelirii integrale a unei capele rotonde. In 'tlltimul ca
rou al acestei secţiuni, la cca. 0,50 m de zidul de incintă şi la o adân
cime de -1,85 m, au apărut monedele răsfirate pe o suprafaţă de cca. 
1 m 2, într-un nivel de refacere a fortificaţiei. Prin urmare, nu a fost 
posibilă nici surprinderea unui context arheologic clar al depunerii 

acestor monede în groapă, nici stabilirea unor elemente legate de even-
tualul recipient (vas sau pungă) în care ele vor fi fost _puse. Cel mai pro
babil avem de-a face cu o cantitate de monede deranjată cu prilejul 
unor lucrări de consolidare a cetăţii ulterioare secolului al XV-lea, 
când se -construieşte un zid de sprijin între curtină şi mantaua rotondei. 
In acest caz, monedele descoperite de noi sunt fie partea neobservată 
a unui tezaur mai mare găsit de către constructorii zidului de consoli
dare, fie un mic tezaur nesesizat de aceştia şi împrăştiat în cursul lu
cr,·irilor. 

Cauzele ce l-au determinat pe posesorul acestor monede să le as
cundă în apropierea zidului de apărare pot fi multiple, determinate fiind 
fie de motive personale, fie de acţiuni politico-mflitare generatoare de 
nesiguranţă, evenimente de care oraşul Orăştie nu a fost scutit în acea 
perioadă. 

Tezaurul monetar, constând dintr-un număr de 28 de piese (denari), 
conţine în exclusivitate emisiuni ale regelui Vladislav I al Ungariei 
(1440-1444), 26 din ele (nrele 1-8, 10-27) fiind din argint, iar 2 (nrele 
9 şi 28) din cupru. Iată lista monedelor: 

1. CNH II 148; W - O. 
2. Idem; W[?] - O. 
3-8. Idem: W - h. 
9. Idem; W - h (AE). 

10. Idem; W - h[?]. 
11. Idem; W- B. 
12. Idem; W - B[?]. 
13. Idem: W - S. 

1 Informaţia arheologică din acest material se referă doar la descoperirea 
monetară, cercetările pe şantierul din Orăştie fiind încă în curs de desfăşurare. 
Un studiu unitar referitor la cercetările întreprinse în acest sit în 1991 prin 
colectivul z. K. Pinter, A. Cosma şi începând din 1992 prin colectivul Z. K. Pin
ter, Gh. Petrov va fi publicat după încheierea săpăturilor arheologice. 
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14-15. Idem; W - [?]. 
16. CNH II 147; B - O. 
17-18. CNH II 148; B - P. 
19. Idem; B - [?]. 
20. Idem; H - O. 
21. Idem; I - O. 
22. Idem; I - O[?]. 
23. Idem; I - [?]. 
24. Idem; P - . 
25. Idem; [?] - B[?]. 
26. Idem; [?] - +. 
27. Idem; sigla neclară. 
28. Idem; sigla neclară (AE). 

ZEl\fO K. PINTER - GHEORGHE PETROV - FRANCISC PAP 

LE TRESOR MONETAIRE DE LA FORTERESSE DE ORĂŞTIE (15e s.). 

(Resume) 

La campagne de fouilles archeologiques de 199:l de l'interieur de la forteressc 
de Orăştie a mis au jour un tresor monetaire gui conti.ent 28 deniers, emissions 
du roi d'Hongrie Vladislas I (1440-1444). 



ŢESATURI DE ARTĂ ÎN COLECŢIA DE TEXTILE 
A MUZEULUI NAŢIONAL DE ISTORIE A TRANSILVANIEI 

(SECOLELE XVII-XVIII) 
II32 

. Piirţi integrante ale creaţiei artistice, ţesăturile de artă se înca
tlreaz;1 în curentele stilistice ale epocilor în care au fost realizate, ma
terializând caracteristicile acestora în forme specifice domeniului33. 

Ţesăturile de artă din secolul al XVII-lea se disting printr-o com
poziţie decorativă simetrică, clară, cu desen plat şi stilizat, cu ele
mente constitutive robuste. Tipurile lor compoziţionale se subordonează 
acestor cerinţe. Este preluat din arta textilă gotică decorul format din 
t,nedalioane sau câmpuri ovale, dispuse în şiruri orizontale - bineînţeles, 
reformulat potrivit gustului renascentist. De aici derivă şi mult agreata 
compoziţie a coloanelor compuse din motive de dimensiuni mari, libere 
sau legate între ele. Tipul compoziţional care concordă însă cel mai bine 
cu caracteristicile stilistice ale renaşterii este cel bazat pe lujere mean
drice masive, cu traseu ascendent. Acesta are mai multe variante de 
bază: lujere paralele sau cu arcuiri în sens opus, desenând d'1mpuri 
ovale şi lujerul format din vrejuri în spirală care se succed pe verticală. 
Apar şi motive dispersate, de dimensiuni mai reduse, mai cu seamă 
din momentul separării ţesăturilor destinate vestimentaţiei de cele fo
losite pentru ornamentarea pereţilor (tapetele)34. 1n motivistică predo
mină elementele vegetale. Rodia, creată de ţesătorii veneţieni de ca
tifea în secolul al XV-lea din lotusul chinezesc, prin transformarea atât 
a mi~rului cordiform cât şi a corolei de frunze, îşi păstrează frecvenţa 
mare şi în secolul al XVII-lea, dăinuind şi în cel următor35 • Sub impe
riul noului gust însă, alături de forma clasică a rodiei, apar şi va
riantele ei noi, născute din reconsiderarea acestui motiv: floarea-palmetă 
şi floarea de acant36. Un alt motiv de bază este rozeta, cu o gamă largă 

32 Partea I a apărut în ActaMN, 31, II Istorie, 1994, p. 35i-362. 
33 Limbaju'! stilistic al texW.elor de artă este expresia preceptel_or c!P stil 

dintr-o epocă istorică dată, în interpretări determinate de tehnicile şi materialele 
utilizate în această ramură a artei decorative. 

34 Iparmu.v, p. 491, 493; Falke. p. 44-46; Flemming, p. XXIX, XXXI; Heinz, 
p. 5, 7; B. Brunner-Littmann - R. Hahn, Motiv und Ornament, Chur, 1988 (în 
continuare: Brunner-Hahn), p. 23, 24. 

:Jă Iparmuv, p. 488; Falke, p. 40-41; Flemming, p. XXVI; R. Reichelt, Das 
Granatapfelmotiv în der Textilkunst, Berlin, 1956 (în continuare: Reichelt), p. 9; 
A.M. c'ipăianu, On a Medieval Embroidery bclonging to the History Museum o.f 
Transilvania, în ActaMN, XV. 1978 [in continuare: Cipăianu (1978)], p. 372; nota 
nr. 26; p. 374, nota nr. 27; Brunner-Halm, p. 35. 

:lli Floarea de acant de fapt nu este o floare în sensul propriu al cuvântului, 
şi nicidecum nu este floarea acantului. Ea a apărut în procesul de recompunere a 
rodiei. In esenţă, floarea de acant se constituie dintr-un caliciu format din frunze 
rotunjite sau ascuţite, cu contur neted, lobat sau zimţat din care se înalţă un 
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de variante de la floarea de mac1eş pana la rozetele ample, cu multe 
petale şi/sau cu mai multe registre de petale. Pe ţesăturile din secolul 
al XVII-lea, sunt prezenţi şi helianţii, lalelele, garoafele, zambHele, co
nurile de pin, precum şi feluritele frunze, palmete sau semipalmete37. 

Compoziţia decorativă a ţesăturilor de artă din secolul al XVIII-lea 
este dinamică, simetrică în ansamblu dar liberă în inter:iorul aces
tei simetrii, cu forme redate plastic, dând impresie de spaţiu şi, 
totodată, apropiate de modelele din natură. Tipul compoziţional pre
dominant al ornamenticii baroce este vrejul ascendent, ondulat, tratat 
într-o mare varietate de moduri. Dintre acestea amintim: vrejuri ondu
late paralele, dispuse vertical sau oblic; sistem dublu de vrejuri paralele 
(dublura urcând în mişcări mai line); vrejuri arcuite în sens opus. Alătu
rarea vrejurilor în curburi opuse crează spaţii ovale-romboidale care pot 
rămâne deschise sau, prin legarea curbelor apropiate, se pot închide. O 
soluţie frecventă este închiderea acestor câmpuri doar în partea lor su
perioară. In ultimul sfert al secolului al XVlll-lea traseul ondulatoriu 
este sugerat prin aşezarea în linie şerpuitoare a unor grupuri de motive, 
nelegate între ele sau doar cu o legătură simbolică. De aici vor 1lua naş-

. tere motivele dispersate, caracteristice stilului următor. Şi pe ţesăturde 
de artă din secolul al XVIII-lea întâlnim cartuşe sau medalioane formând 
coloane, dar şi acestea poartă amprentele dinamismului baroc: contururi 
volutate, foliaj intern învolbm-at, umplerea interiorului cu dantelărie 
stilizată etc. Toate acestea fac aproape de neobservat ordonarea în car
tuşe. Compoziţiile ţesăturilor baroce oglindesc fazele evolutive ale stil~
'lui. La început apare o structură care dizolvă orice simetrie - întreaga 
suprafaţă este încărcată cu motive în mişcare tumultuoasă, fondul nici 
nu este vizibil. Urmează apoi o limpezire, o descongestionare a compozi
ţiei, când motivele se detaşează de fundal. !n ultimul sfert al secolului al 
XVIII-lea se n~te un dinamism mai potolit, concretizat în suprafeţe 
delimitate de dungi paralele, prevestind compoziţiile mai severe, tipice 
stilului următor38. 

Ornamentica vegetală îşi menţine preponderenţa şi în arta textilă 
barocă. Sunt prezente motivele decorative cunoscute de pe ţesăturile re
nascentiste, dar în interpretări noi, apropiate de natură, impuse de 
canoanele · noului stil. Drept exemplu servesc trandafirul şi laleaua, re
date în forme şi culori naturale, care iau locul rozetei renascentiste, res
pectiv al lalelei „orientale", ambele cu desen plat şi .s_tilizat39. în moti
vistica barocă sunt integrate şi elemente vegetale noi, cum este anana
sul40. Repertoriul ornamental al textilelor baroce se amplifică şi cu mo-

miez alungit. Ambele componente - caliciul şi miezul - oferă posibilităţi aproape 
nelimitate de variaţiuni. Vezi: Falke, p. 43; Flemming, p. XXIX; Cipăianu (1978), 
p. 376; nota nr. 33. 

-sr Iparmuv, p. 491; Falke, p. 43-44; Flemming, p. XXIX. 
:Jlt Iparmuv, p. 494-495; Falke, p. 45-47; Flemming, p. XXXI-XXXII; Heinz, 

p. 14, 20; Regisegek konyve, Budapest, 1983 (în continuare: Regisegek) p. 305-306; 
Brunner-Hahn, p. 33. 

39 Cipăianu (1978), p. 378; nota nr. 38; Brunn0r-Hahn, p. 36, 41; Boroş-Szokc·. 
nota nr. 17. 

40 Ananasul este înrudit cu rodia, floarea de scaiete, conul de pin, cunoscute 
din ornamentica renascentistă. El apare insă şi într-o formă care aminteşte mai 
degrabă de floarea-palmetă atât de agreată de baroc. In ambele ipostaze, · ananasul 
este purtătorul caracteristicilor stilistice baroce. Vezi: Heiden, p. 20-21. 
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ti\-e nevegetale: panglici, funde, dantelărie, cornuri ale abundenţei, scoici 
baroce, elemente arhitectonice, piese de mobilier, instrumente muzicale, 
peisaje, motive -zoomorfe şi exotice41 . 

Ţesăturile renascentiste şi baroce alese de noi pentru exemplifica
rea limbajului decorativ al artei textilelor din secolele XVII-XVIII 
s1:nt damascuri, catifele şi lampasuri42. 

Damascul este o ţesătmră de tip „legătură liberă" (derivată din „le
gfttura de satin") în care firele de urzeală şi de băteală sunt legate doar 
în punctele reclamate de model şi de asigurarea rezistenţei materialului. 
Urzeala şi băteala sunt de aceeaşi culoare, sensul legăturii însă diferă, 
rezultând o alternanţă de suprafeţe lucioase şi mate. Fondul este satin 
ele băteah"i (mat), decorul este satin de urzeală (lucios), ceea ce face 
ca acesta să se detaşeze clar de fond. Contururile în trepte ale moti
'Jelor ornamentale, determinate de tehnica de ţesătură, accentuează şi mai 
mult plasticitatea lor43. 

Catifelele sunt ţesături de tip „legături cu sistem multiplu de fire", 
ct: mai multe variante: catifea de urzeală44, catifea de băteală45, combi
naţiile lor46, catifea-decor47, catifea de brocart şi brocart de catifea48• 

Lampasurile sunt ţesături de tip „legătură policromă", bazat pe fire 
de băteală cu cromatică diferită faţă de urzeală. Acestea pot traversa 

~1 Heiden, p. 434-435; Iparmu.v, p. 493-494; Falke, p. 46-4î; Flemming, p. 
XXI-XXXII; Reghegek, p. 305-306; Brunner-Hahn, p. 41. 

' 2 Bibliografia ţes{1turilor de artă este foarte vastă, cu referiri ample sau mai 
succinte la tipurile de ţesături, determinate de tehnicile şi materialele utilizate. 
A~emenea informaţii găsim în mai toate lucrările de specialitate care se ocupă 
de arta textilelor, dar sunt numeroase şi acele studii care sunt consacrate în în
tre!c!ime tipurilor de ţesături. Enciclopediile, lexicoanele, dicţionarele explicative 
cuprind şi ele titluri mai scurte sau mai lungi, legate de această problematică. în 
afara operelor citate în Partea I a prezentului articol, mai amintim: G. Migeon, 
Les arts du tissu, Paris, 1929; H. Hennezel, Pour comprendre les tissus d'art, Pa
ri~. 1930; C.E. Arsen•n, Les arts decoratifs turcs, Istanbul, 1952; E. Grabner. Die 
Wc!Jerei, Leipzig, 1953; A. Santangelo, Tessuti d'arte italiani del XII-o al XVIII-o secole, 
l\-li'ano, 1959; V. BirreU, The Textile Arts, New Yo1·k, 1959; M. Lelo"ir, Dictionnaire du 
,.,,,-tume et ses accessoires, des arme.~ et des etoftes des oriqines a nos jours, Vanves, 1961; 
P. Tharton, Baroque and Rococo Silks, London, 1965; P. Ryall, Le tissage a la main, 
Strasbourg, 1975 sau Meyer's Kleines Lexikon, Leipzig, 1933-1936 (în continuare: 
Meyer's); Encyclopedia Britannica, Chicago, 1972; La grande encyclopedie, Pari,;, 
f.a. ~i altele. 

4J Iparmuv, p. 472, 473; Regisegek, p. 295. In bibliografia mai veche damascul 
apare şi sub denumirea improprie de ,,brocart de mătase". 

4-1 Catifea buclată sau netunsă (velours epingle sau frise): firele de băteală 
sunt trase deasupra fondului, formând mici bucle care acoperă întreaga suprafaţă. 
Vezi: Iparmuv, p. 473; Meyer's, vol. I, p. 256; vol. Ul, p. ,1968; History, p. 430; 
Nicolescu, p. 38, 41. 

45 Catifea tunsă (velours coupe): buclele firelor de băteală sunt despicate. 
Din această categorie fac parte velurul şi pluşul. Vezi supra, nota nr. 44. 

46 a) Catifea-broderie (velours-broderie): se alătură cele două tipuri de cati
fele de mai sus, una dând fondul, cealaltă desenând decorul. 

b) Catifea stratificată (velours cisele): buclele netăiiate sau tunse au [nălţimi 
diferite. Vezi: Nicolescu, p. 41. 

q7 Pe un fond ţesut cu „legătură de pânză" motivele sunt realizate fie cu 
cati.fea buclată fie cu catifea tunsă. părţiile flauşate neacoperind toată suprafaţa 
ţesăturii, lăsând să se vadă porţiuni mari din fondul neted. 

48 Combinarea suprafeţelor de catifea cu cele ornamentate prin lansaj sau 
broşaj. Dacă predomină catifeaua, vorbim de catifea de brocart, dacă precum
pănesc părţile lan~ate sau broşate, vorbim de brocart de catifea. 
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toată lăţimea materialului (lansaj) sau se mişcă doar în limitele motivelor 
decorative (broşaj), lampasurile broşate fiind ceea ce numim în mod 
curent brocarturi49• Tipul de „legătură policromă" oferă un teren aproape 
nelimitat în alegerea celor mai diferite soluţii pentru a obţine efe<'te artis
tice şi estetice deosebite. Fondul lampasurilor poate fi o ţesătură de tip 
,,legătură de pânză" (tafta, rips, moiret0, de tip „legătură cu alesiituri'', 
de tip „legătură de atlas (satin)"51 sau damasc. Adesea fondul - cu ex
cepţia celui de damasc - este îmbogăţit cu sânnµ sau fir de argint aurit, 
procedeu prin care se încearcă imitarea broderiilor'2. Acesta devine 
frecvent mai cu seamă de la mijlocul secolului al XVIII-iea, la început 
servind la accentuarea fastl!llui ţesăturilor, mai apoi însă la obţinerea 
plasticităţii decorului: motivele broşate cu fire de mc"i.tase sau cu fire 
metalice de factură diferită faţă de cele din fond se reliefează, prind 
în[1lţime, d[md impresie de spaţiu. Elementele decorative ale lampasu
rilor pot fi broşate cu fire de mătase mono- sau policrome, cu fire meta
lice sau cu ambele feluri de fire. De altfel, tehnica broşajului deschide 
ealc largă desfăşurării din plin a fanteziei şi inventivităţii ţesătorilor. 
De exemplu, dublarea broşeurilor metalice cu contur de damasc, care 
constituie un fel de desen-suport, prin jocul de lumini şi umbre astfel 
obţinut, dă efect de spaţiu, ele adâncime. De asemenea, din alăturarea 
diferitelor tipuri de fire metalice în executarea aceluiaşi motiv rezultă un 
desen suplimentar în interiorul acestuia, o ieşire în relief a anumitor por
ţiuni, în final - o redare plastică53. 

Succintul nostru cata1og va concretiza deci consideraţiile făcute cu 
privire la repertoriul ornamental (tipuri compoziţionale şi motive deco
rative), precum şi la materialele şi tehnicile textilelor de artă din seco
lele XVII-XVIII. Cele 39 de ţesături prezentate nu s-au păstrat în me
traj, ci în formă de veşminte laice şi odăjdii. Deoarece ne-am propus 
analiza unor ţesături de arUi renascentiste şi baroce şi nu un studiu al 
costumului laic sau religios, ne vom referi doar foarte pe scurt la piesele 
de vestimentaţie confecţionate din ele54 . 

. rn Heickn. p. 101, 315; Jparmuv, p. 47-!: l\kycr's, voi. I. p. :ll5: \·o'. II. n. 1:rni: 
History, p. 429; Nicolescu, p. 59; Regisegek, p. 295. 

5'J Heiden, p. 87, 88, 433; Iparmuv, p. 469-471; Meyer·s, vol. I, p. 256; vol. III. 
p. 1910: Histury, p. 429: Regisegek, p. 295. Moire-ul se obţine prin calandrarea unei 
ţesături cu o structură de 3 fire de urzeală, 2 fire de băteală, rezultând efectul 
specific . ,în ape". 

:,i Pentru tipurile de legături amintite vezi: Heiden. p. 87; Jparmfiv, p. 471-'-
473; Meyer's, voi. I, p. 256, 407, 511: History, p. 430; Hegisegek, p. 295. 

51 Materialul metalic este tra-; pe lângă firele de pe faţa ţesăturii, după ce 
fondul a fost ţesut (deci nu trece şi pe dos). La broderii îmbogăţirea fondului ,e 
realizează cu paiete sau cu fire metalice de brodat, cusute cu punct de broderie 
culcat ~i fixat. Vezi: Heinz, p. B: .\.M. c·ip:iianu. Materiale si teh11ici 1ttiliwtl' la 
broderiile transilvănene din secolele XVII-XVIII. în ActaMN, XXI, HJ84 fin con
tinuare: Cipăianu (1984)), p. 743. 

53 Heinz, p. 7, 13. 
54 Toate piesele provin din colecţia fostului Muzeu Ardelean, înregistrate în 

patrimoniul Muzeului Naţional de Istorie a Transilvaniei în anii 1974-1976. Dintre 
ele un număr de 24 a fost d0scoperit în anul l!lll. cu ocazia renov{1rii bis,•ricii rPfo:·
mate din str. M. Kogălniceanu, Cluj-Napoca, în criptele acesteia. Materialul crfp
telor a fost restaurat în anii 1940-1941, cele mai multe piese fiind degradate, 
unele chiar fragmentare. Deci, dimensiunile inclicatc, ,unt cele ciP clupa restaura,·,·. 
De asemenea, în cursul restaurării întăriturile, căptuşelile, galoanele, găitănăria,
şnururile distruse sau foarte degradate au fost înlocuite, deci vom aminti doar 
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SECOLUL AL XVII-LEA 

1. Damasc de mătase: Planşa I 

Atelier italian sau spaniol. 

Sfârşitul secolului al XVI-lea - începutul secolului al XVII-lea. 
Damasc de mătase cafeniu, cu medalioane ovale de dimensiuni mari 
(D = 45/50 cm), dispuse în şiruri orizontale. Motivul central al medali
oanelor este o rodie dinamizată aşezată în „vază italiană"55• Ancadra
mentul medalioanelor este întrerupt alternativ de mici rodii închise şi 
rodii-palmete. Pe verticală, medalioanele sunt legate de elemente în 
formă de coroană cu 5 fleuroane; pe orizontală, între medalioanele înve
c-inate se arcuiesc lujere masive cu rodii închise şi rodii-palmete. 
Analogii: Flemming, fig. 93; 104/2. 

Este materialul unei rochii (fustă şi corsaj, asamblate)*. 
Dimensiuni: L = 125-150 cm (fustă „en queue"); LA = 25 cm (la 
umeri); 280 cm (la tiv). Corsajul şi tivul fustei sunt decorate cu galon 
de catifea - broderie maro închis (LA = 2 cm)56. 

Muzeul Naţional de Istorie a Transilvaniei (în continuare: MNIT), nr. inv. 
F. 19065. 

2. Damasc de mătase: 

Atelier italian sau spaniol. 

Sfcîrşitul secolului al XVI-lea - începutul secolului al XVII-lea. 
Damasc de mătase maro închis, cu medalioane ov,ale mari (D = 
13,5/31 cm), identice cu cele de la cat. 1, dispuse în şiruri orizontale. 
Pe verticală, medalioanele sunt separate de câte o rodie cu 5 felii, încon
jurat[1 de două perechi de semipalmete fobate. Din acestea pornesc Iu
jere masive cu rodii dinamizate, semipalmete şi palmete, umplând spa
ţiile goale din stânga şi dreapta medalioanelor. 
Analogii: Flemming, fig. 93; 104/2. 

materialele auxiliare originale. Aceste precizări sunt valabile pentru toate cele 24 
de obiecte în cauză, le vom marca cu*, pentru a evita încărcarea catalogului cu 
repetări. 

33 Motiv n[1scut din îmbinarea unor elemente preluate clin arhitPdura renas
centistă şi din ornamentica flarală, foarte frecvent pe ţesăturile italiene şi spa
n 'ole începând clin secolul al XVI-'iea, Vezi: Falke, p. 43; Flemming, p. XXIX; 
A.M. Cipăianu, Tipurile compoziţionale ale broderiilor din colecţia Muzeului ju
rlcţcan de istorie, Cluj, în ActaMN, XXII-XXIII, 1985-1986 [în continuare: Ci
păianu (1985/86)], p. 698; nota nr. 9; Boroş-Sz6ke, nota nr. 19. 

,,; Corsajele rochiilor clin secolele XVII-XVIII sunt ornamentate cu 1-2 
rânduri de galoane sau dantele metalice în jurul decolteului şi al răscroiturii 
pentru braţe. Liniile mediane longitudinale pe faţa şi pe spatele corsajelor sunt 
marcate de aceleaşi materiale auxiliare, aşezate în 2-6 rânduri. 
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Este materialul unei fuste*. 
Dimensiuni: L = 101 cm; LA = 320 cm. Tivul fustei este decorat cu 
trei rânduri de galoane de mătase maro închis (LA :-- 1,5 cm). 
MNIT, inv. nr. F. 19067. 

3. Damasc de mătase: 

Atelier italian. 

începutul secolului al XVII-iea. 
Damasc de mătase cafeniu, cu câmpuri circulare, ordonate orizontal, în 
poziţii glisate unele faţă de altele, decorate cu câte o compoziţie de 
rodie (motivul central), crini· francezi şi lalele cu 3 petale. Câmpurile 
circulare sunt încadrate de vrejuri cu cârcei .şi fnmzuliţe, întrerupte de 
rodii mici cu 3 felii şi compoziţii de lalele. 
Analogii: Zeminova, cat. 3 

Este materialul fustei Susanei Bornemissza, decedată în 1673*. 
Dimensiuni: L = 86 cm; LA = 360 cm. Tivul fustei este bordat de un 
galon nedecorat, din fir de argint aurit (LA= 0,5 cm). 
MNIT, inv. nr. F. 18682. 

4. Brocart: Planşa II 

Atelier italian. 

Inceputul secolului al XVII-iea. 
Fond de rips de mătase cafeniu; broşeuri de tip „d_ecorat1157 c1.,1 fir de 
argint aurit; cu motive de dimensiuni mari, nelegate între ele, 
ordonate în coloane reluate identic pe întreaga suprafaţă a materialului. 
Motivele se constituie din trei elemente, dispuse pe registre verticale: 
a) o pereche de palmete cu mici flori de acant; b) elementul principal 
(I = 30 cm; LA = 22 cm) - o compoziţie de rodie cu mai multe regis
tre, însoţită de crengi de salcâm întretăiate de semipalmete puternic 
arcuite; c) o floare-palmetă. între două coloane învecinate alternează 
câte o rodie dinamizată şi o floare-palmetă, de asemenea nelegate in
tre ele. 
Analogii: Flemming, fig. 105 '1-2; 137, 3; 147 /2. 

Este materialul fustei Sofiei Daniel, decedată în 1682*. 
Dimensiuni: L = 94 cm; LA = 355 cm. Tivul fustei este subliniat cu 
un galon nedecorat (LA = 1 cm), surmontat de o dantelă (LA == 9 cm), 
ambele din fir de argint aurit. 
MNIT, inv. nr. F. 18604. 

"7 O tehnică de broşaj care imită punctul de broderie plat decorat: firul me
talic nu formează o suprafaţă compactii, ci, în l.imitelP motivului, fondul altl'rTil'az[1 
cu porţiuni broşate în dungi paralele (drepte, oblice, zigzagate), in romburi sau 
dreptunghiuri, în buline etc. 
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5. Catifea-decor: Planşa III, fig. 1; planşa IV 

Atelier italian. 

Inceputul secolului al XVII-lea. 
Catifea-decor vişinie lă origini (acum decolorată în brun-roşcat), cu 
coloane paralele formate prin repetarea unui motiv de tip „tulpină"38 , 
de dimensiuni mari (I = 38 cm; LA = 31 cm). Atât elementul princi
pal, purtat de lujerul central, cât şi cele de pe ramificaţiile „tulpinei" 
sunt rodii, reprezentând 7-8 variante ale acesteia, însoţite de cârcei şi 
semipalmete zimţate, puternic arcuite. 
Analogii: Flemming, fig. 108. 2; 131. 1. 

Este materialnl dolmanului guvernatorului Transilvaniei, Gheorghe 
Banffy, decedat în 1708*. 
Dimensiuni: t: = 90 cm; L mâneci= 48-58 cm; LA= 55 cm (la umeri); 
250 cm (la tiv). Croi tipic de dolman59 ; închideri (faţa şi mânecile) cu 
nasturi qe găitănărie din fir de argint aurit; căptuşeală de satin cafeniu. 
MNIT, inv. nr. F. 18556. 
Notă: Din acelaşi material au fost confecţionate şi două feţe de pernă, 
aflate tot în sicriul lui Gheorghe Banffy. 
Dimensiuni: L = 26 cm; LA= 17 cm. 
MNIT, inv. nr. F. 18548 - F. 18549. 

6. Brocart: 

Atelier italian sau spaniol. 

începutul secolului al XVII-lea. 

Planşa V 

Fond de muselină verde; broşeuri ca fir neted şi frise de argint aurit60 : 
cu vrejuri ondulate ascendente, pmrtând flori-palmetă, flori de acant şi 
sernipalmete lobate, arcuite. 
A.nalogii: Falke, fig. 483; Flemming, fig. 119; 1331'1; 147/2. 

Este materialul unei rochiţe (fustă şi corsaj, asamblate)*. 
Dimensiuni: L = 39 cm; LA = 12 cm (la umeri); 100 cm (la tiv). Cor
sajul61 şi tivul fastei sunt decorate ca o dantelă (LA - 1,5 cm) din fir 

58 „Tulpina" este unul dintre tipurile compoziţionale de bază ale orna
menticii textilelor - broderii şi ţesături - renascentiste: un lujer central rigid, 
purtând elementul decorativ principal, cu două sau mai multe ramificaţii dispuse 
simetric în stânga şi în dreapta acestuia, desenate parcă cu tompasul. Vezi: Cipă
ianu (1985/86), p. 697-698; notele nr. 3-5. 

59 Faţa stângă, mult petrecută peste cea dreaptă, este tăiată oblic de la talie 
în ;,'os; pe părţi do'.imanul se amplifică, tot de la talie în jos, în „evantai". Mânecile 
sunt prelungite în faţă, acoperind dosul mâinilor până Ja rădăcina degetelor. Spre 
sfâl'lŞitul secolului al XVII-iea mânecile pierd această prelungire, terminându-se 
fie în manşete late, fie în tiv simplu bordat cu galon sau dantelă din fir metal ic. 

60 Combinarea celor două variante de fir metalic - friseul pentru mil'zuri. 
firul neted pentru părţile laterale ale motivelor - conferă acestora o remarcabilă 
plasticitate, efectele estetice fiind mărite şi prin folosirea broşeului de tip „deco
rat" (vezi supra, nota nr. 57). 

6l Vezi supra, nota nr. 56. 
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de argint aurit. Pe corsaj s-au păstrat 6 perechi de găici metalice (pen
tru închiderea cu şnur). 
MNIT, nv. nr. F. 18557. 

7. Brocart: Planşa III, fig. 2 

Atelier italian. 
Începutul secolului al XVII-lea. 
Fond de mătase cafenie; broşemi cu fir neted şi frise de argint aurit62 ; 

probabil cu vrej ondulat ascendent63, purtând mai multe variante de 
flori de acan t. 
Analogii: Flemming, fig. 133/1; 146/1; 147/2. 

Este materialul unui corsaj*. 
Dimensiuni: L = 18-34 cm; LA = 53 cm. Corsajul64 este decorat cu o 
dantelă (LA= 2 cm) din fir de argint aurit. 
MNIT, inv. nr. F. 18456. 

8. Brocart: Planşa VI 

Atelier turcesc sau italian (de inspiraţie orientalc"i). 

!nceputul secolului al XVII-lea. 
Fond de mătase cafenie; broşeuri cu fir cafeniu de mătase, slab tors şi 
cu fir de argint aurit65; Cl!l vrejuri ascendente rigid arcuite, întrerupte de 
două variante de flori-palmetă, însoţite de lalele „orientale"66, mici 
rozete cu două registre de petale, rodii închise şi frunze ascuţite. 
Analogii: Dreger, Die Ausstellung von Meisterwerken Muhammedani
scher Kunst, Miinchen, 1910 (în continuare: Dreger), vol. III, pl. CCXVI: 
I. Errera, Catalogue d'etoffes anciennes et modernes, Bruxelles, 1927 (în 
continuare: Errera), cat. 270, p. 244; cat. 271A, p. 245; cat. 272, p. 245-
-246; Flemming, fig. 279/1; 318/1; 139. 

G:! Brasaj asemanator cu cel de la cat. 6 (vezi supra, nota nr. 60), doar că 
.gici şi fondul este îmbogăţit cu un brasaj de tip ,.decorat": mici cerculeţe aşe
zate rar. 

tri Dimensiunile reduse ale piesei au permis doar o deducţie (pe baza poziţiei 
motivelor) cu privire la tipul compoziţional. 

61 Vezi supra, nota nr. 56. 
6·' Contururile şi desenul interior ale motivelor broşate cu fir pufos de măta'se 

contrastează frumos cu suprafeţele metalice, creând un joc de lumini ~i umbre de 
mare efect. 

66 Unul dintre motivele de bază ale textilelor orientale, dar· foarte frecvent 
şi pe ţesăturile italiene şi spaniole, începând din secolul al XVI-leii. Laleaua 
„orientală" cu liră simplă (cu trei petale) este o floare stilizată care redă esenţa 
lalelei. De la mijlocul secolului al XVII-lea apare laleaua „orientală" cu liră mul
tiplicată (cu patru, cinci sau mai multe petale). Motivul va dăinui şi în secolu'l 
următor, paralel cu varianta „occidentală" a lalelei. Vezi: Cipăianu (1978), p. 377-
378; notele nr. 37-38, 40. 
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Este materialul unei mantii*. 
Dimensiuni: L = 130 cm; LA = 61 cm (la l!l.llleri); 230 cm (la tiv). 
Mantia este fragmentară, îi lipsesc mânecile. 
MNIT, inv. nr. F. 19091. 

9. Brocart: 

Atelier italian. 

Inceputul secolului al XVII-lea. 
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Fond de damasc cafeniu; broşeuri cu fir de argint aurit; cu lujere ondu
late ascendente, formate din vrejW"i în spirală, purtând variante de flori 
de acant, rozete mici cu patru petale şi lalele „orientale", însoţite de 
.frl!lnze şi palmete. 
Analogii: Errera, cat. 348, p. 297-298; cat. 350, p. 299; Flemming, 
fig. 105/1; 119; 147/2. 

Este materialul unmi dolman de copil*. 
Dimenşiuni: L = 62 cm; L mâneci = 16,5 cm; LA = 32 cm (la umeri); 
70 cm (la tiv). Croi tipic de dolman6î, bordat de jur-împrejur, inclusiv 
la despicătura buzunarelor, cu o dantelă simplă (picau) din fir de argint 
aurit; închidere cu nasturi de găitănărie din fir de argint aurit. 
MNIT, inv. nr. F. 18577. 

JO. Brocart: Planşa VII 

Atelier italian sau spaniol. 

Prima jumătate a secolului al XVII-lea. 
Fond de mătase cafenie, îmbogăţit cu frise de argint aurit; broşeuri cu 
fir cafeniu de· mătase, slab tors şi fir neted de argint aurit; cu vrejuri 
în spirală în succesiune verticală, sugerând un lujer ondulat ascendent. 
Alternează două tipuri de vrejuri în spirală, ambele având drept motiv 
principal câte o variantă de floare-palmetă, însoţită fie de rozete cu 
multe petale, de factură orientală şi flori de clopoţei, fie de rodii cu 
multe felii, flori de măr de factură orientală şi mici pere, ali'1turi de 
frunze arcuite. 

Ana1ogii: Falke, fig. 483; Errera, cat. 229, p. 212; Flemming, fig. 138; 
145; Reichelt, p. 94; 9:'J, fig. 45; Nicolescu, cat. 38, p. 202--203: pl. LXI
LXII; Heinz, cat. 2, p. 26; pl. color I. 

Este materialul unui dolman*. 
Dimensiuni: L = 92 cm; L mâneci = 59 cm; LA = 39 cm (la umeri); 
200 cm. (la tiv). Croi tipic de dolman68 ; închidere cu nasturi de găitănă-

~7 Vezi supra, nota nr. 59. Aici mânecile nu sunt prelungite, se termină în tiv 
simplu subliniat de un picau din fir de argint aurit. 

68 Vezi supra, nota nr. 59. Aici îmă talia e~te lungită, astfel dolmanul e,te 
mai ajustat pe corp ca în celelalte cazuri. 
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rie din fir de argint aurit, pe toată langimea feţei; nasturi identici pe 
manşetele late şi pe clapele burnnarelor. 
MNIT, inv. nr. F. 19089. 

Notă: Din acelaşi material au fost confecţionat.e şi două feţe de pernă, 
aflate lângă dolman. 
Dimensiuni: L = 29 cm; LA= 16-23 cm. 
MNIT, inv. nr. F. 19086 - F. 19087. 

11. Catifea-decor: 

Atelier italian sau spaniol. 
Prima jumătate a secolulmi al XVII-lea. 
Catifea-decor cafenie; Cl!l lujerele ondulate ascenden.te constituit.e din 
vrejuri în spirală, purtând flori-palmetă. 
Analogii: Flemming, fig. 145; Heinz, cat. 5, p. 27-28; fig. -4. 

Este materialul unui dolman de copil*. 
Dimensiuni: L = 60 cm; L mâneci = 13 cm: LA = 28 cm (la umeri); 
75 cm (la tiv). Croi identic cu dolmanul de copil cat. 969 ; tivit de jur-îm
prejur, inclusiv la despicătura buZ'llnarelor cu un fileu brodat (LA = 
0= 3 cm) din fir de argint aurit; închidere cu găitănărie din fir ele argint 
aurit. 
MNIT, inv. nr. F. 18372. 

12. Brocart: -Planşa VIII 

Atelier italian sau spaniol. 
Prima jumătate a secolului al XVII-lea. 
Fond de mătase vişinie, îmbogăţit cu fir de argint aurit; broşeuri cu fir 
vişiniu de mătase, slab tors şi cu fir de argint aurit; cu lujere ondulate 
ascendente, desenate de vrejuri în spirală, purtând flori-palmetă, flori de 
acant şi semipalmete. 
Analogii: Nicolescu, cat. 53, p. 215; pl. CLXXXVII a-b; CLXXXVIII 
a-b; Heinz, cat. 5, p. 27-28; fig. 4. 

Este materialul unei rochiţe (fustă şi corsaj, asamblate)*. 
Dimensiuni: L = 70 cm; LA = 12 cm (la umeri); 190 cm (la tiv). Cor
sajul70 şi tivul fustei sunt ornamentate cu un galon nedecorat (LA = 
= 1 c'!I-). din fir de argint aurit. 
MNIT, inv. nr. F. 18611. 

13. Brocart: 

Atelier italian. 
Aproximativ 1660 - 1680. 

Planşa IX, fig. 1---2 

Fond de mătase verde, îmbogăţit cu sârmă de argint aurit; broşeuri .cu fir 
neted şi frise de argint aurit71 ; cu lujere masive cu traseu ondulat, as-

69 Vezi supra, notele nr. 59. 6î. 
70 Vezi supra, nota nr. 56. 
71 Vezi supra, cat. 6 şi nota nr. 60. 



Planşa I : tlannsc ele mătas~; M~fT, inv . nr. F . 19035 (rochi•.) - c-at . t 



l'l,.n$ a 11 : b "ocart ; MNIT, inv. m:. F . ·18Ci04 -(fost :,) -' cat. 4 





Planşa IV: catih,a-deeor; }INIT, inv. nr. F. 18556 (detaliu dolm.an) - cat. 5 



Planşa V; brocart; MNIT, inv. nr. F. 18557 (rochiţă) - cat. 6 



Pla11şa V I: b:ocart; l{XIT , i1w. nr. F. 19091 (mantie) - cr.t. 8 



P/auşa VII: brocart; MNIT, inv. nr. F. 19089 (dolman) - cat. 10 



Planşa VIII: brocart; MNIT, inv. nr. F. 18611 (rochiţă) - cat. 12 



Planşa I X: - f!g.',..1-2: detalii b:c cLrt; MNIT, lnv. nv. F. 18402 (fusU) - cat. 13 
'.ţ: 



Planşa X: - fig. 1: detaliu brooart; MNIT. in.v. nr. F. 18684 (fustă) - cat. IG; - ."ig. 2: detaliu brocart - cat. 17 (p.!anşa :XI) 



Planşa XI: brocart; M~"'IT. im·. nr . P , 18480 (fusU) - cat . 17 



l'lanşa XII: b:·ocart; MXIT, inv. nr. P. 18432 (fustă) -- cat. 18 
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cendent, pl:lrtând rozete cu mai multe registre de petale şi flori-palmetă, 
însoţite de mici flori de acant şi semipalmete lobate. 
Analogii: Zeminovci, oat. 15. 

Este materialul unei folste*. 
Dimensiuni: L = 102 cm: LA = 320 cm. Tivul fustei este bordat eu un 
galon nedecorat (LA = i cm) din fir de argint aurit, surmontat de un 
fileu brodat (LA= 18 cm) din fir neted şi frise de argint aurit. 
MNIT, inv. nr. F. 18402. 

14. Brocart: 

Atelier italian. 

Aproximativ 1660 - 1680. 
Fond de mătase vişinie, îmbogăţit cu sârmă de argint aurit; broşeuri cu 
fir neted şi frise de argint aurit72 ; cu lujere robuste, ondulate, ascendente, 
purtând flori-palmetă şi flori de acant, însoţite de perechi de flori de 
măr, lalele „orientale" şi semipalmete lobate, puternic arCl!lite. 
Analogii: Heinz, cat. 5, p. 27-28; fig. 4; cat. 8, p. 29; fig. 5: Zeminova, 
cat. 15. 

Este materialul unei fuste*. 
Dimensiuni: L = 88-95 cm; LA == 305 cm. Tivul fustei este ornamentat 
cu un galon nedecorat (LA = 1 cm) din fir de argint aurit, dublat 
de un fileu brodat (LA = 13 cm) din fir neted şi frise de argint amit. 
MNIT, inv. nr. F. 18457. 

15. Brocart: 

Atelier italian. 

Aproximativ 1670 - 1680. 
Fond de rips de mătase cafenie; broşeari cu sârmă de argint aurit; cu 
vrejuri ascendente, arcuite în sensuri opuse, desenând spaţii ovale închise 
de rozete cu opt petale, respectiv compoziţii de lalea. Vrejurile poartă 
flori-palmetă, flori de acant, rodii dinamizate şi palmete lobate. 
Analogii: Flemming, fig. 141/2; 149; Heinz, cat. 8, pag. 29; fig. 5. 

Este materialul unui dolman de copil*. 
Dimensiuni: L = 50 cm; L mâneci = 21,5 ,cm; LA = 29 cm (la nmeri); 
150 cm (la tiv). Croi şi decor identic cu dolmanul de copil cat. 973 ; din 
sistemul de închidere s-au păstrat doar găicile din împletitură de fir de 
argint aurit. 
MNIT, inv. nr. F. 19053. 

72 Vezi supra, nota nr. 71. 
;a VezI supra, notele nr. 59, 67. 

33 - Acta Mv,ei Napocensis, voi. 32/1995 
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16. Brocart: Planşa X, fig. I 

Atelier italian. 
A doua jumătate a secolului al XVII-lea. 
fond de damasc de mătase cafeniu74 ; broşeuri cu fir cafeniu de mă
tase, slab tors şi cu fir de argint aurit; cu lujere ascendente larg arcuite, 
purtând rozete cu multe registre de petale, panseluţe, rozete cu registru 
dublu de petale, lalele cu cinci petale, palmete şi compoziţii de frunze. 
Analogii: Errera, cat. 320A, p. 277--278; Flemming, fig. 148. 

Este materialul fustei soţiei lui Gheorghe Banffy, guvernatorul Tran
silvaniei, decedată în 1706*. 
Dimensiuni: L = 103 cm; LA = 380 cm. Tivul fustei este bordat cu un 
galon nedecorat (LA = 0,5 cm), surmontat de un fileu brodat (LA = 

= 15,5 cm), ambele din fir de argint aurit. 
MNIT, inv. nr. F. 18684. 

17. Brocart: 

Atelier italian sau francez. 
Sfârşitul secolului al XVII-lea. 

Planşa X, fig. 2; planşa XI 

Fond de mătase maro; broşeuri cu fir colorat (beige şi maro închis) de 
mătase, slab tors şi cu fir de argint al!lrit; cu şiruri de „buchete"75, ur
când în linie şerpuitoare, sugerând un lujer ondulat. Pe toată lăţimea 
ţesăturii alternează două tipuri de şiruri: 
A) - 1) ,,buchete" mai mari, având ca element decorativ principal o 
floare de acant, iar pe ramificaţii mici rozete cu şase petale şi flori de 
acant mărunte - 2) ,,buchete" mai mici, purtând rozete cu cinci petale 
cordiforme şi flori de acan t 
B) - 1) ,,buchete" mai mari, avfmd ca floare principală o rozetă cu 
registru dublu de petale zimţate; cu rozete mici cu şase petale şi rodii cu 
trei felii pe ramificaţii - 2) ,,buchete'' identice cu cele de la A 2. Spa
ţiile goale dintre „buchete'' sunt umplute alternativ cu crenguţe purtând 
rodii dinamizate, respectiv crenguţe cu perechi de flori de măr. 
Analogii: Flemming, fig. 141/2; 146/1; 149; 162/1. 

Este materialul fustei Agnetei Szentgyorgyi de Toroczko, decedată în 
1773*. 
Dimensiuni: L = 100-104 cm; LA = 350 cm. Tivul fustei este subliniat 
rn o pasmanterie (LA = 1 cm) din fir de argint aurit, dublat de un fileu 
(LA = 3 cm) din fir de argint aurit brodat cu fir maro de mătase, slab 
tors şi fir de argint aurrt. 
MNIT, inv. nr. F.-18480. 

n Suprafeţele damascate sunt de tip „dpcorat" în bulin<•. VPzi .rnpra, nota 
nr. 57. 

75 Tipul compoziţional numit „buchet", născut din dinamizarPa lujPrului cen
tral şi a ramificaţiilor „tulpinei", se întâlneşte frecvent pe ţesăturile italiene şi 
mai cu seamă pe cele orientale începând din secolul al XV-iea. Vezi: Cipăianu 
(1985/86), p. 699; nota nr. 22. 
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18. Brocart: 

Atelier francez sau italian. 
srnrşitul secolului al XVII-iea. 
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Planşa XII 

Fond de rips de mătase vişiniu; broşeuri cu fir v1şm1u de mătase, slab 
tors şi fir de argint aurit; cu „buchete" mici, purtând flori-palmetă, al
ternate cu fire de crini de pădure, sugerând vag o linie ondulată (dis
tanţele între motive sunt mari). Porţiunile dintre cele două motive amin
tite sunt broşate cu o linie meandrică foarte întortocheată, dând impre
sie de moire. 
Analogii: IparmG.v, p. 491, fig. 271; p. 492; Errera, cat. 289A, p. 259; 
cat. 314, p. 274. 

Este materialul unei fuste*. 
Dimensiuni: L = 100 cm; LA = 350 cm. Tivul fustei este decorat cu 
un fileu brodat (LA= 7 cm) din fir de argint aurit. 
MNIT, inv. nr. F. 18432. 

19. Catifea „Skutari": 

Skutari (Oskiidar), Turcia. 
Secolele XVI-XVII. 
Fond de catifea cafenie; broşeuri cu fir de argint aurit. Decor specific 
aşa-numitelor cuverturi de Skutari: un medalion central, stelat (I = 
= 60 cm; LA = 0 40 cm), aşezat într-un chenar (LA = 10 cm), orna
mentat prin alternanţa rozetelor cu opt petale cu cartuşe orientale con
ţinând conuri de brad; latura inferioară şi superioară se închide cu o 
bordură (LA = 10 cm) din medalioane cu conuri de pin. 
Analogii: Flemming, fig. 277 /1-2; Reichelt, p. 25, fig. 4b. 

Este materialul unei cuverturi*. 
Dimensiuni: L = 103 cm; LA= 60 cm. 
MNIT, inv. nr. F. 19051. 
Notă: In patrimoniul secţiei de istorie medie a MNIT se află şi perechea 
ci (inv. nr. F. 19050), într-o stare avansată de degradare, din care cauză 
nici nu s-a încercat restaurarea piesei. 

ANA MAWA SZOKE 





PICTURA TRIBUNEI BISERICII EV. DIN RUŞI 
(JUD. SIBIU) 

Biserica ev. din Ruşi (Reussen, jud. Sibiu) îşi datorează aspectul ac
tual refacerilor de la 17821. Vechiul lăcaş de cult protejat odinioară de 
o incintă de fortificaţie de zid din care azi se mai păstrează doar tur
nul porţii, a suferit importante degradări în urma unor masive alunecări 
de teren din a doua jumătate a secolului al XVIII-lea. De altfel şi azi 
această zonă a localităţii aflată la sud-est de dealul Sub Vii şi la est de 
cimitirul comunităţii ev. săseşti este vizibil ameninţată de frământările 
şi glisarea solului colinei pe care s-a reconstruit în urmă cu mai bine de 
200 de ani biserica. 

Distrugeri serioase vor fi înregistrat şi vechile piese de mobilier li
turgic. Din vechiul inventar de obiecte nu s-a mai păstrat nimic sau 
aproape nimic, fapt marcat şi de noul aranjament din interiorul lăca
şului. Există însă două excepţii reprezentate de altarul bisericii datat 
în 1641, •care s-a păstrat intact, refacerile lui fiind făcute înainte rle 
dezastru, la 1750 şi, la aproape o sută de ani după aceasta, în 18702 şi 
amvonul execut.at în anul 17643• 

Tribuna din lemn a bisericii ev. din Ruşi ridicată pe coloane l:fin 
acelaşi material sprijinite pe baze prismatice are o dispoziţie spaţială des
făşurată în forma literei U, fiind montată de-a lungul pereţilor de mia
zăzi, de apus şi de miazănoapte ai navei. Parapetul acestor tribune a 

1 Informaţii bibliografice privind localitatea la Hermann Hienz, Bucherkunde 
zur Volks-Und HeimatJorschung der Siebenbiirger Sachsen, 5, Miinchen, 1960, p. 
402---403; Reisefiihrer Siebenbiirgcn. Wort und Welt Verlag, Thaur bei Innsbruck. 
Schriften der Siebenbi.irgisch-sachsischen Stiftung, 2, 1993, p. 296. 

2 Altarul cu două trepte. mensa de zidărie şi arhitectura superioară din lemn 
în trei registre, prezintă următoarele inscripţii: .,1641/ HOC ALTARE DEUS DEUS 
HOC TUTELARE SACELLUMi SERVIAT UT LAUD! SEMPER UTRUMQUE TUAE·· 
,.O; Gott die Kirch undden Altar behiit a113eit all Gefahr darin dein Wort und 
Sacrament dir zu Ehren bleib bif.i bis End' 1750/ 1870". Altarul e~te împodobit ·1 

picturi_ în ulei pe suport din lemn reprezentând Răstignirea, Punerea în mormânt 
şi lnvierea Domnului, flancată de statuile Ap. Petru şi Ap. Pavel (Victor Roth în 
Siebenbiirgische Altiire, Strassburg, 1916, p. 205, consemnează laconic doar anul 
1641, fără altă prezentare). 

3 Amvonul de zi,:lărie cu baldachinul din lemn încoronat de statuia unui 
înger sau probabil a Arh. :Mihail, lipsit aici de atributele consacrate (balanţa şi 
spada) este o lucrare din a doua jumătate a secolului al XVIII-lea (1764), refăcută 
în anul 1874. Pe parapetul amvonului se citeşte inscripţia: ,.Gerechtigkeit erhoht 
ein Volk/ aber die Si.inde.1 ist der Leute/ Verderben Ehre/ Sei Gott; in der/ Hohe". 
Două dintre sfeşnicele în stil empire decorate cu reliefuri ce imaginează scene din 
viaţa cazonă a timpului sau trei dintre momentele mai importante ale existenţei 
(Botezul, C.ununia şi Ultima împărtăşanie) au fost dăruite în 1847 şi 1874 de Georg 
Welther. Cristelniţa din lemn a fost dăruită de Petrus Hihn. Organist, în anul 
1865. Cea mai veche piesă o reprezintă clopotul mic al turnului porţii decorat cu 
o scenă în relief plat (Lupta lui Hercule cu leul din Nemeea) şi inscripţia: Mit 
Gottes hielfe goss micit Antony V ten in Hermannstadt. A. D. 1643. 
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fost decorat cu 25 de panouri ce ilustrează cicluri iconografice care ima
ginează teme din Vechiul şi din Noul Testament. Panourile înca::lrate 
de rame profilate, aurite, au dimensiunile variabile: lucrările de pe pa
rapetul tribunelor laterale măsoară 107/73 cm, panoul de mijloc a-1 tri
bunei apusene (a orgii) 107 /163 cm iar cele şase panouri care-l încadrează, 
107 :'83 cm. Cu excepţia a cinci dintre lucrări în care secvenţele com
poziţionale reprezintă personajele şezând, în celelalte douăzeci de pa
nouri figurile au fost redate în picioare. Cu excepţia îngerilor şi a lui 
Adam care apar sub forma unor personaje lipsite de aureolă, apostolii 
şi prooroci poartă nimburi şi simbolurile consacrate de tradiţie într-o 
icongrafie utilizată până la banalizare de artiştii diferitelor epoci ar-
tistice. · -

Ciclul nartiv-pictural debutează pe latura sudică a tribunei prin fi
gura unui lnger purtător de .filacteră, a cărui chip este însufleţit de o 
bucurie nedisimulată. Personajul redat frontal este înveşmfmtat ~ntr-o 
tunică prinsă la mijloc cu un brâu cu capetele înodate. O costumaţie 
identică o poartă şi ceilalţi îngeri care împodobesc alte panouri ale tri
bunei. Pe filactera purtată de îngerul laturii de sud este trecută o in
scripţie parţial lizibilă: 

Von des ersten Adams harten hallen ... der andere Adam ... (?) 
Textul trebuie conexat de reprezentarea panoului următor ce imagi
nează pe Adam, o figură aproape nudă la care doar mijlocul este aco
perit de pagnusul alb. Corpul destul de bine proporţionat este surprins 
în mişcare, cu mâna stângă oprită într-un gest explicativ, retoric, şi cu 
dreapta sprijinită pe sapă. Fundalul compoziţional este îmbogăţit de si
luetele schematice-decorative ale chiparoşilor. Scena inspirată din Ve
chiul Testament (Facerea, 3,23) reprezintă tema: Adam lucrează ogorul. 

Al treilea panou reprezintă pe Ap. Iacob cel Tânăr (Minor), un pei:
sonaj cu barbă, surprins într-o poziţie statică, frontală, care îmbracă 0 

tunică lungă de culoare albăstruie închisă în dreptul pieptului prin nas
turi mărunţi. Peste umeri poartă o mantie cenuşie. Iacob Minor este 
acela care după Învierea Domnului a fost ales de către apostoli episcoµ 
al Ierusalimului, iar ca amintire a patimilor sale poartă în mâna dreaptă 
măciuca, simbol al supliciului său. Ii urmează Ap. Toma pescarul din 
Galileea, redat într-o poză convenţională, cu lancea în mâna dreaptă şi 
cu mâna stângă sprijinită în şold, manieră tipică portretelor de aparat din 
secolul al XVII-lea şi al XVIII-iea. Chipul scăldat de lumină este în
sufleţit de o stare sufletească ce exprimă optimismul. Tunica pe care o 
îmbracă este albă iar mantia de culoare verde. 

Al cincilea panou este consacrat celui de al doilea înger purtător de 
filacteră pe care poate fi citită inscripţia: 

Die gnaden (?) Menchen Gottes 

La dreapta îngerului vedem figura unui pelerin înveşmântat cu 
tunica şi mantie neagră, ce ţine în mâna stângă o carte iar mâna dreaptă 
şi-o sprijină pe toiagul cu măciulie şi plosca cu apă. Identificăm fin 
aceste accesorii simbolurile Ap. Iacob cel Bătrân (Maior), fiul lui Zebedeu 
şi fratele Ap. loal"lj, misionar în Spania, ţară în care a rămas până la 
sfârşitul vieţii fiind înhumat în oraşul al cărui scaun episcopal va fi cu'-
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noscut sub genericul „ad sanctum Jacobum apostolum", expresie abre
viată în timp prin intermediul limbajului popular spaniol sub forma 
Giacomo pastela, de unde toponimul Compostela, ce reprezintă în isto
ria creştinismului unul dintre locurile cele mai celebre de pelerinaj. 

Şirul figurativ continuă cu imaginea Ap. Andrei, personaj mai 
vârstnic, care apare cu braţul stâng sprijinit de crucea în formă de X 
(crux decussata) pe care a fost martirizat şi ucis din ordinul proconsu
lului Egeeu la Patras. În dreapta Ap. Andrei a fost plasat Ap. Petru, 
fratele său îmbrăcat într-o tunică maronie si o mantie verde. În m{111a 
stângă ace;ta poartă o carte iar cu dreapta 

0

ridică cheile, simbol al im
pe:riul ui ceresc, dar şi al acelei Cathedra Petri, universală. 

Ultimul panou de pe latura de sud a tribunei ne face cunoscută o 
scenă ceva mai elaborată în care este imaginat regele şi profetul Solomon 
aducând jertfă în „Casa Domnului", legendarul lăcaş construit de meş
terul Hiram, aici redus la un interior împodobit cu o draperie, cu al
tarul prismatic decorat cu capete de heruvimi din mijlocul căruia se 
înalţă fumul de tămâie, şi o măsuţă scundă, ovală, pe care se află co
~·oana regală. În partea dreaptă a compoziţiei, Solomon apare îmbrăcat 
în tunică lungă cu cheotori. Profetul este surprins aici într-o atitudine 
de devoţiune mistică. La fel de elaborate sunt şi picturile de pe para
petul apusean, cel al tribunii orgii: Ev. Marcu aşezat pe un scaun cu 
spătarul înalt, frumos sculptat, întoarce capul spre privitor. La dreapta, 
în plan secund, apare leul, simbolul consacrat. O schemă compoziţională 
şi mai elaborată o dezvăluie pictura panoului alăturat. Încăperea în care 
şi-a găsit adăpost Ev. Luca este decorată cu două frânturi de draperii. 
Prin fereastra în arc semicircular deschisă în peretele din fundal se con
turează un fragment de peisaj iar pe tija prinsă în partea superioară a 
glafului ferestrei s-a fixat o pasăre cu penajul colorat (papagal?). Ev. 
Luca este reprezentat în semiprofil, aşezat în faţa mesei pe un mic 
iaburet, cu perna rotundă festonată la margini. În partea stângă a ta
iJloului, jos, vedem simbolul consacrat, boul, aici subproporţionat. Cu
lorile surdinizate contribuie şi ele la crearea unei atmosfere misterioase, 
mistice. 

Pe panoul dispus pieziş în parapetul tribunei orgii ce formează în 
acest loc un mic rezalit, a fost imaginată figura lui Iisus Hristos, împă
rat ceresc, cu însemnul puterii cereşti dar şi pămclnteşti: globul cruc-i
ger. Chipul lui Iisus este bine conturat, închegat din trăsături armonioase 
ce exprimă bucuria dar şi o nedisimulată fervoare religioasă, întărit de
altfel şi prin gestică. 

Cel mai mare dintre panourile pictate, dispus frontal în tribuna 
orgii, reprezintă nu numai o alegorie a Bunei-înţelegeri, a Armoniei, Uni
tăţii şi a Dreptăţii dintr-o comuniune rurală, ci şi un simbol, o dovadă a 
rezultatelor pozitive ce decurg din punerea în practică a acestor dezide
rate: prosperitatea şi progresul economic şi social al acestei comunităţi. 

Schema compoziţională aduce în prim plan două personaje în veş
minte compuse din tunici şi dolmane ce coboară mai jos de genunchi 
şi încheiate prin cheotori (găitane), tipice celei de a doua jumătăţi a se
colului al XVIII-lea. Mijlocul corpului este strâns în brâie late împodo
bite cu fir din argint iar în picioare poartă cisme cu carâmbul înalt. Cu 
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o mână aceştia sprijină cununa elipsoidală din frunze de laur, ce cuprinde 
în câmpul ei stema alcătuită din trei frunze unite şi dispuse după forma 
unui triunghi isoscel flancat de două stele, cu câmpul străpuns de o 
spadă şi având drept „cimer" o coroană. În cealaltă mână, personajele, 
poartă, frecare dintre ele un snop de grâu (dreapta) şi o tijă de viţă de 
vie, simboluri ale principalelor culturi rurale. 

Bărbaţii au chipurile încadrate de bărbi mari, înspicate. Câteva 
detalii fizionomice îi individualizează însă. în partea superioară a com
poziţiei, deasupra cununii din frunze de laur, se desfăşoară o filacteră cu 
inscripţia: 

Eintracht und Gerechtigkeit 

Cele două personaje au fost plasate într-un peisaj colinar, cu pers
pectiva spre liziera unei păduri, a unor livezi dar şi spre dealurile cu 
vii din fundal. În partea stângă a cununii de laur, în planul s~cund, se 
conturează silueta unei biserici fortificate, dominată de turnul prismatic 
cu colţurile marcate cu piatră de talie şi încoronat de un coif pe vârful 
căruia apare imaginea cocoşului, aici simbol al noii Ordin a lui Iisus şi 
a acelor Liberalitas şi Sapientia Divina. Latura sudică a monumentului 
reprezentat dezvăluie o parte din vechiul zid de incintă în spatele căruia 
se ridică nava şi sanctuarul decroşat al bisericii, cu ferestrele alungite 
în arc frânt, tipice unei biserici gotice. Ar putea fi aceasta o imagine 
reală a vechii biserici ev. din Ruşi de dinainte de refacerea ei din dece
niul opt al secolului al XVIII-lea? 

Pictura în ansamblul ei reprezintă o reuşită elaborare datorată unui 
atelier ce mai lucra potrivit manierei stilistice a barocului târziu în me
diul rural transilvănean, cu prelungiri până în primele două decenii ale 
secolului al XIX-lea, dar în care mesajul epocii moderne se lasă simţit. 
Cât de puţin schimbat este aspectul formal al acestui tablou, cu scheme 
şi modele utilizate aproape pe parcursul unui veac, poate fi dovedit prin 
analogarea cu lucrări elaborate încă în prima jumătate a secolului al 
XVIII-lea. Astfel, acelaşi tip de veşminte ar putea fi găsite la personajele 
ce populează fresca atribuită lui J ohann lgnatz Haas (?) realizată în anul 
1735 pentru turnul (Zwingerul) măcelarilor (Fleischerzwinger) din Bra
şov şi în epitaful preotului Michael Klein (1721) din biserica ev. din 
Dealu Frumos (Schănberg, jud. Sibiu)4• 

Deoarece dreptatea sub semnul căreia se dezvoltă viaţa de zi cu zi 
a unei comunităţi nu poate progresa în afara, în lipsa legilor şi a cre
dinţei, creatorii ciclului iconografic al pi'Cturilor din Biserica ev. din 
Ruşi, nu au omis ca în panoul următor să reprezinte un simbol al acestora 
prin tema: Slava lui Moise. Din punct de vedere iconografic aici a fost 
imaginată coborârea lui Moise de pe Muntele Sinai cu tablele legii şi 
cu chipul său inundat de o lumină misterioasă. Aici, faţa lui este aco-

4 Luise Treiber-Netoliezka, Die Kronstiidter Trachten um 1700, Zeugen der 
bestehenden Klassenunterschiede, în FV L, 2, Bucureşti, 1959, pp. 143-152; Nicolae 
Sabău, Bemerkungen ilber die Siebenbilrgische Portrătistik aus der Ersten Hălfte 
des 18.Jh. In Bezug auf eine Arbeit des Hermannstădter Malers Andreas Hermann, 
în RRH, XXVII, Bucureşti, 1990, p. 57-68. 
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perită cu o mahramă pe care, potrivit legendei şi-a pus-o după convor
birea cu Aaron şi cu fiii ilui Israel şi înainte de intrarea şi prezentarea lui 
înaintea Domnului (Exodul!Eşirea, 34). Îmbrăcat într-un costum preoţesc 
prins la mijloc cu un cingulum, cu mantia amplă ce-i stă nefiresc pe 
umeri, Moise printr-un gest didactic-moralizator arată spre tablele legii 
pe care le ţine cu mâna sa dreaptă şi le sprijină pe altarul din vecină
tatea stângă. Peisajul din fundal este învăluit parcă în ceaţă, obturând 
planurile secunde a1le compoziţiei. 

Tot pe parapetul tribunei apusene sunt reprezentaţi evangheliştii 
Matei şi Ioan, imaginaţi în momentele redactării cărţilor sfinte. Ei sunt 
aşezaţi lângă nişte mese cu forme tipice mobilierului din secolul al 
XVIII-iea. Şi aici încăperile sunt împodobite •cu bogate draperii iar pere
ţii din fundal prevăzuţi cu ferestre rectangulare cu mai multe ochiuri. 
lntâlnim şi în cazuil de faţă o fizionomie tipică repertoriului baroc, pre
ferată de pictorii epocii şi folosită pe o scară geografică foarte largă. 
Identităţi formale evidente găsim Jntre figura Ev. Matei de la Ruşi şi 
efigia lui Echieril din fresca bisericii parohiale din Torna-Thurna (Cehia). 

O precizare suplimentară trebuie făcută în legătură cu obiectele 
ce decorează încăperea: pe masa de lucru a lui Ioan - un fel de Lese
pult sau Tetrapod - sunt rânduite cărţi şi o clepsidră, iar pe perete, 
la dreapta ferestrei, a fost prinsă o oglindă cu rama elipsoidală decorată 
cu rocailleuri. Simbolurile tradiţionale însoţesc figurile celor doi evan
ghelişti. 

Ciclul tematic continuă pe parapetul tribunei nordice prin figura 
regelui David, profet şi poet, autorul unor Psalmi de o magnifică inspi
raţie, dacă ar fi să pomenim aici doar „Cântarea Cântăriilor". Pictorul 
a preferat în ace.astă compoziţie imaginea regelui muzician, care cântă 
la harpă într-un interior asemănător ·cu cele din scenele referitoare la 
Ev. Matei şi Ev. Ioan. Alături de David, pe masă, se vede coroana rega
tului său unit. 

După proorocul David se reia şirul apostolilor prin figura gânditoare 
a lui Pavel din Tars, autorul Epistolelor către Corinteni, aici vârstnic 
cu o carte deschisă într-o mână şi ,cu spada, instrumentul martirajului 
său, în cealaltă. ln panoul următor a fost pictat Iuda Tadeu, cel care a 
predicat Evanghelia în Arabia şi în Persia convertind pe generalul arma
tei regale, Baradoch. Ap. Iuda Tadeu poartă un costum asemănător cu 
al celorlalţi apostoli, diferind în cazul de faţă numai culorile materia
lului. El a fost particularizat prin echerul ce...J. ţine în mâna dreaptă. 
li urmează Ap. Bartolomeu cel care a evanghelizat Cappadocia, imaginat 
într-o poză convenţională, rigidă. Ap. Bartolomeu a fost individualizat 
prin arma supliciului său, cuţitul cu care a fost jupuit de viu dar şi 
pielea ce o poartă petrecută peste antebraţul de la mâna stângă. 

Cel de al treillea Înger din ciclul tematic religios al picturii biseridi 
ev. din Ruşi are datele formale ale pandantului de pe latura sudică a 
tribunei, cu excepţia înscrisului de pe filacteră ce consemnează adagiul: 
haben geredet. 

In panoul următor, Ap. Matei cel care i-a luat locul lui luda Isca
riotul după actul trădării acestuia, în rândul apostolilor, a fost reprezentat 
sub chipul unui bărbat matur cu trăsăturile ferme încadrate de o barbă 
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mai mica. În mâna dreaptă poartă unul dintre simbolurile consacrate, 
arma supliciului, aici o halebardă. 

Într-o atitudine de umilă devoţiune misUcă a fost reprezentat Ap. 
Simion din Cana (Galileia). Tunica sa roşie este strânsă de un brâu 
cenuşiu iar pe umărul drept şi-a petrecut mantia de ,culoare neagră. În 
mâna stângă poartă ferestrăul, instrumentul martirajului său suferit 
împreună cu Iuda Tadeu în oraşul Suanyr din Persia. 

Ciclul portretelor religioase se încheie cu figura de o elegantă ţi
nută şi elocventă demnitate a lui Ioan Botezătorul, imaginat aici într-o 
poză de aparat care-l prezintă cu figura frontală, frumos conturată de 
barba îngrijită, cu trăsăturile armonioase, ferme. Peste tunica verde 
închisă cu găitane este petrecută mantia roşie trecută şi peste piept. Pi
ciorul stâng în contrapost îl sprijină pe un mic postament. Cu 1mâna 
stângă ţine cartea deschisă ce o sprijină pe coapsă iar în dreapta poartă 
crucea. Suntem în cazul acesta în faţa unui model formal mai puţin obiş
nuit în iconografia tradiţională a sfântului. 

Al patrulea Înger care epiloghează secvenţele istoriate ale Vechiului 
şi Noului Testament de pe panourile tribunei bisericii ev. din Ruşi are 
înscris pe filactera ce o poartă următorul text: 

Getrieben von dem H. Geist 

Într-unul dintre panourile de la capătul tribunei n~rdice se păs
trează o inscripţie ,comemorativă ce nu poate fi însă pusă în legătură cu 
ciclul pictural prezentat. Inscripţia este una obişnuită, evocatoare, de 
felul celora pe care enoriaşii saşi obişnuiau să le dăruiască, să le fixeze 
(table comemorative, steaguri comemorative, epitafuri etc.) în interiorul 
lăcaşului lor în urma unor evenimente triste şi tragice. Textul înscris pe 
panou -confirmă cele afirmate de noi: 

Zum Andenken/ an ihre unverge~lichen Sohne/ J ohan u. 
Michael Hihn/ Johann starb im Spital in Hermannstadt 1916/ 
Michael gefallen in den Karpathen 1915/ beide starben im 
Weltkrieg filrs Vaterland/ gewidmet von ihren Eltern/ 
Thomas u. Katharina Hihn Nr. 11/1926. 

Reperele stilistice şi formale converg spre datarea pkturilor tribu
nei bisericii ev. din Ruşi la sfârşitul secolului al XVIII-lea (ultimele două 
decenii). 

Câteva jaloane, de altă natură decât acelea stilistico-formale, vin 
să întărească această prezumţie: astfel, monumentul religios reprodus în 
fundalul picturii alegorice a panoului central al tribunei orgii, nu pare a 
fi un detaliu arhitectural imaginar, ci reprezintă, după opinia noastră, 
imaginea vechii biserici gotice dinainte de anul distrugerii ei (1782). În 
egală măsură, această încadrare cronologică este sprijinită şi de prezenţa 
stemei din secoJul XVIII a acestei localităţi, pe amintitul panou cen
tral. Această stemă o revedem pe unul dintre frumoasele steaguri ale co
munităţii săseşti din Ruşi realizat în anul 1912, dar care are înscris, 
într-un mic cartuş mărginit de panglicile decorative ce se desprind din 
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cununa de laur, anul 1783, desigur o dată· importantă în istoria aşezării 
prin refacerea şi înzestrarea bisericii reconstruite5• 

Rememorând istoria acelei epoci, apariţia în cadrele ei a dictonului 
Eintracht und Gerechtigkeit, adică Unire (Armonia) şi Dreptate de pe 
filactera panoului central al emporei apusene, inedită şi insolită în şirul 
de adagii întâlnite în repertoriul picturii săseşti din Transilvania seco
lului al XVIII-lea, ar putea fi pusă în legătură cu starea socială a aşe
zării ce avea statutul de domeniu al celor şapte juzi săseşti (Sieben
richtergut)6 şi tendinţele de emancipare din timpul lui Iosif al Ii-lea. 

Picturile tribunei bisericii ev. din Ruşi completează în chip fericit 
repertoriul creaţiilor de acest fel, precum lucrările maestrului sighişo
rean Geogius Philippi (1711-1777) din biserica ev. din Apold (Trappold, 
jud. Mureş),î cu cele 14 panouri pictate sau cele elaborate de pictorii 
din familia Valepaghi8, originari din Mediaş, cărora s-a datorat pictura 
galeriei orgii bisericii ev. din Axente Sever (Frauendorf, jud. Sibiu), 
cu cele 8 scene ce cuprind figurile unor îngeri - putti - ce cântă la 
diferite instrumente muzicale!'. 

Dincolo de aceste consideraţii, care vor trebui aprofundate în cer
cetările viitoare, rămâne opera cu scăderile şi câştigurile sale, ce înscrie 
încă o filă în catalogul picturilor figurative de pe parapetul tribunelor 
bisericeşti destul de puţin cunoscută din arta transilvăneană a secolelor 
XVII şi XVIII. 

NICOLAE SABAU 

DIE MALEREI DER TRIBUNE DER EVANGELISCHEN KIRCHE AUS RUŞI 

(Zusammenfassung) 

Der Verfasser stellt 25 bemalte Tafeln dar, die die Brustwehr der evangelischen 
Kirche aus Ruşi (Reul3en, Kreis Sibiu) verzieren. Die unveroffentlichten Arbeiten, 
die von einem anonymen Meister stammen, sind auch ein Zeugnis fur die finan-

5 Steagul comunităţii săseşti din Ruşi este o lucrare de bună calitate în pri
vinţa tehnicii cusăturii şi a desenului cu evidente influenţe Llle tiparelor Juqt>.na .. ,Ut 
Faţa steagului orientată spre nava bisericii prezintă în cele patru colţuri tot atâtea 
scuturi care cuprind numele unor frunta'ii ai aşezării: JOH/ BAUSMERT/ ALT
KNECHT; JOH/ BINDER/ ALTKNECHT (în partea superioară). GEORG/ SCH
W ARZ/ BEISITZER şi JOH/ SCHW ARTZ/2 BEISITZER (în partea inferioară). în 
partea superioară este trecută şi inscripţia comemorativă, ce se continuă pe cea
laltă faţă a steagului: .,Diese Fahne gehoret der Ehrsamen Bruderschaft/in dem 
Koniglichen Dorf Reu13en". Pe faţa orientată spre altar în cele patru scuturi a fost 
înscris anul 1/9/1/2 iar la mijloc anul 1783. 

6 Pentru detalii asupra problemei a se vedea Georg Eduard Mi.iller, Stuhle 
und Distrikte als Unterteilungen die Siebenburgisch-Deutschen Nationsuniversităt 
1141-1876. Verfassungsrechtl. Foruschun~en. Hermanstaclt. Kraft & Drotleff, Hlll. 

; Kurt Philippi, Ein Siebenburgischer Tischler im 18. Jahrhundert als Altar
bauer in Schăj3burg, în Vierteljahrsschrift, 1975, p. 77-85. 

8 Julius Bielz, Portrătkatalog der Siebenburger Sachsen, Hamburg, 1936, No. 
412, 415, 417; Garas Klara, Magyarorszâgi festeszet a XVIII szâzadban, Budapest, 
II, 1955, p. 150, 258; Nicolae Sabău, Contribuţii la cunoaşterea picturii religioase 
baroce din Transilvania (sec. XVIII), Cluj, 1995 (mss.), p. 21-22. 

9 Nicolae Sabău, Contribuţii, p. 23. 
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zielle Anstrengung der lăndlichen Gemeinde Ruşi fiir die Mi:iblierung und Verschi:i
nerung der neuen Kirche, die nach 1782 an der Stelle einer ălteren Kirche errich
tet wurde, die wegen der Erdrutsche in der zweiten Hălfte des XVIII. Jh. stark 
beschădigt worden war. 

Die Olgemălde auf Holz stellen Szenen und Personen des Alten und Neuen 
Testaments dar, eine Allegorie der Eintracht (der Harmonie) und der Gerechtigkeit 
und Engel mit Stirnblăttern mit religii:isen Inschriften. Die gemalten Bilder 
beginnen in der Sildostecke der Tribune, in folgendcr Reihenfolge: Engel mit 
Stirnblatt, Adam das Feld bearbeitend, der Jilngere Apostel Jakob (Minor), der 
Apostel Thomas, Engel mit Stirnblatt, der Altere Apostel Jakob (Maior), der 
Apostel Andreas, der Apostel Petrus und der Prophet Salomon. Die Westseite: der 
Evangelist Markus, der Evangeli~t Lukas, Jesus Christus, allegorische Darstellung 
mit Stifterportrăts, die den Wappen der Ortschaft und die Inschrift „Eintracht 
und Gerechtigkeit" stutzen, die Glorie Moses', der Evangelist Matthăus und der 
Evangelist Johannes. Die Tafeln an der Brustwehr der Nordtribune sind wie folgt: 
der Prophet David, der Apostel Paulus, der Apostel Judas Thaddăus, der Apostel 
Bartholomăus, Engel mit Stirnblatt, der Apostel Matthăus, der Apostel Simon, Hl. 
Johannes der Tăufer und Engel mit Stirnblatt. 

, Der Verfasser untersucht ikonographisch und stilistisch diese Darstellungen 
und betont insbesondere den ungewohnten Aspekt des allegorischen Bildes, mit 
jenem „modernen" Zusatz, der mit den Tendenzen zur sozialen Emanzipation in 
der Zeit Josefs II. (1764-1790) der Gemeinschaft eines Ortes in Verbindung gebracht 
werden kann, der den Status eines Siebenrichtergutes hatte. 



Fig. 1. Scene pictate din Noul şi Vechiul Testam.ent. Tribuna bisericii ev. din Ruşi. 

Eig. ~. înger cu fi!acteră. Tribuna de sud. 
Biserica ev., Ruşi. 

Fig. 3. Adam,. Tribuna de sud. Biserica ev., 
Ruşi. 



Fig. 4. Ap. Iacob cel Tânăr (Minor) şi Ap. Tom.a. Tribune 
de sud. Biserica ev. Ruşi. 

Fig, 5 .. Ap. Toma, Îligtr cu filacteră şi Ap. Iacob cel -Bătrân (lf.aior), Tribune de ~d. BI
serica ev. Ruşi. 



Fig. 6. Ev. Ma.rcu şi Ev. Luca. Tribuna de vest. Biserica ev. Ruşi. 

Fig. 7. Iisus Hristos. Tribuna de vest. Bi
serica ev. Ruşi. 

Fig. 8. Slava lui M:oise. Tribuna de vest. Biseri
ca ev. Ruşi. 



Fi;J . Y. s~~nil al ~gori:ă cu portrete d~ donatori. Tdbuna d ~ Yest. Bisctica o ·. Ruşi. 



Fig. 10. Ev. :\fotei. Tribuna de vest. 
Biserica ev. Ruşi. 

Fig. 11. Ev. Ioan. Tdbuna de vest. Bi-. 
serica ev. Ruşi. 

Fig. n. Pr. David, Ap. Pavel şi Ap. lllda Tadeu. Tribuna de nord. Biserica ev. Ruşi. 



F•I· 13. Ap. Bartolomeu, înger cu filacteră şi Ap. Matei. Tribuna de nord. Biserica ev · Rnşl 

Fig. 14. Sf. Ioan Botezătorul. Tribuna de nord, Biserica ev. Ruşi. 



Pig . 16. Răstigni.rea (detaliu), 
Altar. Biserica ev. Ruşi. 

Fig. 15. Altar, 1641, 1750, 1870. 
Biserica ev. Ruşi. 



P:tg. 17. Ba'ldachin cu statuie de lnger adorator sau Arh. Mihai.\. Amvon. Biserica 
-ev. Ruşi. 

Fig. 18.a.b. Steagul comunităţii ·săseşti din Ruşi, 1912. Biserica ev. Ruşi. 



CONSIDERAŢII FILIGRANOLOGICE OCAZIONATE DE 
RESTAURAREA UNUI „CATAVASIER" IMPRIMAT LA BLAJ ÎN 1769 

Piesa avută în vedere, care revendica, dinaintea restaurării, dată 
fiind distrucţia totală a cusăturii sale, o analiză filigranologică susţinută, 
este un exemplar a'l Catavasierului imprimat la Blaj în 1769 şi face parte 
din colecţia de carte veche a muzeului naţional albaiulian, având cota 
CVR 21. Ea a beneficiat de evaluarea bibliografică a Luciei Haţegan şi 
Doinei Lupan1, în 1974, când a fost atrasă, suficient, atenţia asupra mo
dului concret de prezentare a volumului menţionat, fără a se semnala 
însă legătura sa deosebită, care, dacă i s-ar dovedi fără nici un dubiu2 

caracterul originar, sau, cel puţin realizarea spre sfârşitul secolului al 
XVIII-lea, ar putea fi considerată un exemplu de legătură „in theca" 
sau, mai degrabă, ,,in .capsula", mod de legare a cărţilor vechi româneşti 
nedescris până acum în bibliografia de specialitate autohtonă, deşi prac
ticarea sa la Blaj, mai veche desigur, a putut fi certificată documentar, 
relativ frecvent, spre sfârşitul veacului amintit, cel puţin de prin 17973• 

Conform BRV-ului (II, 364, p. 191), un exemplar complet al ediţiei 
a doua, din 1769, a Catavasierului de Blaj, realizată sub conducerea şi cu 
contribuţia practică substanţială a cunoscutului meşter tipograf şi gra
vor Petru Papavici Râmniceanul, era în 8° mic şi număra 3 ff + 463 pp 
(nu doar 4624), prezentând 19 rânduri pe pagină, imprimate cu negru şi 
roşu. Se consideră de asemenea că ediţia respectivă nu fusese prevăzută 
cu vreo prefaţă. 

Deoarece blocul cărţii amintite se prezenta ca o „varză", respectiv 
ca o adunătură de foi (fl. 1), deşi caietele sale fuseseră, desigur, cusute, 
s-a impus necesitatea verificării şi reordonării lor parţiale. 

De la luarea în lucru a Catavasierului menţionat, i s-a dezvăluit 
restauratorului marele avantaj pe care-l avea, anume răgazul relativ de-a 
examina înainte hârtia-suport pe parcursul efectuării muncii sale, mai 
ales al curăţirii surplusului de hârtie japoneză şi, după încheierea sa, 
înaintea recoaserii caietelor. Chiar dacă tipăritura menţionată era datată 
absolut, fără nici o urmă de îndoială, în 1769, studierea atentă a hârtiei 
vechi folosite la imprimare deschide interesante posibilităţi de adân
cire a cercetării istorice aplicate volumului respectiv, ediţiei din care 

1 Vezi Doina Lupan, Lucia Haţegan, Cartea românească veche în biblioteca 
Muzeului de istorie Alba Iulia, în Apulum, XII, 1974, p. 373. 

:!I Indoieli interesante, care vor fi reluate, fie în comun, fie ~ndividual, a 
formulat deja verbal, colegul Alexandru Ştirban .. 

3 Aşa cum reiese din registrul-inventar al tipografiei de la confluenţa Târna
velor, corespunzător anilor 1787-1821, aflat în colecţia Muzeului orăşenesc Blaj, 
ms. lat., nr. inv. 1269, ff. 154 r-v, 246 r etc. 

• Concluzie la care ajunseseră Lucia Haţegan şi Doina Lupan, op. cit., p. 373. 
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provenea\ în fond întregii producţii de carte veche românească a Bla
JUlui, precum şi hârtiilor vechi ca a.tare, de tipuri, sorturi şi provenienţe 
diferite, produse sau utilizate doar, în Transilvania vremii amintite. 

Hâi'tia veche condensează frânturi de istorie, care pot fi studiate, 
ca în cazul de faţă, corelat, sau independent de tipăritura asociată ei. 

Există," cu· siguranţă, mai multe nivele de stratificare a mesajelor 
istorice care se cuvin a fi decodificate succesiv, cu ocazia studierii dife
renţiate a unei tipărituri vechi: 

1. - nivelul tipăriturii propriu-zise, care el însuşi include cel puţin 
două subnivele, cel al conţinutului ideatic şi de limbă, al textului ve~hi 
respectiv, privit în istoricitatea sa profundă şi cel al .tiparului, apreciat 
sub aspect practic, ca meşteşug, supus la rândul său unei evoluţii sau 
involuţii temporale, locale etc.; 

2. - nivelul ex libris-urilor, al adnotaţiilor manuscrise, care decon
spiră circulaţia cărţilor vechi; 

3. - nivelul hârtiei-suport, asupra căruia se va insista cu prilejul 
actual, care conţine, condensate, un alt gen de informaţii istorice, utile 
pen1tru a reconstitui atât producerea şi, mai ales, circulaţia hârtiilor vechi, 
de diferite tipuri şi sorturi, cât şi utilizarea lor concretă la imprimare, 
în tipografii; 

4. - nivelul legăturii cărţilor, cu eventualele sale subnivele, cuprin;.. 
zând aici referirile posibile, mai mult sau mai' puţin consistente, la fie
care etapă a legării câte unui exemplar (căci, adeseori,• cum· bine se ştie, 
legătura cărţilor vechi româneşti a fost refăcută), incluzând încercările 
de idenrtificare a atelierelor sau legătorilor implicate/implicaţi, punân
du-se accent deosebit, totodată, pe evaluarea, din punctul de vedere ::il 
istoriei artelor şi meşteşugurilor, a motivelor ornamentale etalate, a teh-
nicilor de legătorie utilizate etc. · · 

Decodificarea aprofundată, independen1tă, a celor patru nivele infor
mative se impune, pentru ca, doar apoi, să urmeze actul coroborării, res
pectiv cel al emiterii unor consideraţii sintetice, cât mai reprezentative 
şi cuprinzătoare, având adânci rădăcini în concretitudinea istorică, eşa
lonată pe nivele, 'a fiecărui volum în parte. 

Acesta ar fi unul dintre rosturile sistemice, sau subsistemice, ale 
analizării detaliate a hârtiei-suport aflate în componenţa unui exemplar 
de carte veche românească, cum este şi cel amintit deja. 

Un alt rost sistemic al său ar putea fi corelat, aşa cum s-a mai invo
cat aspectul respectiv, studierii ca atare a hârtiilor, indiferent de faptul 
că ele au fost utilizate, în vechime, la redactarea manuscriselor, a docu
mentelor, la imprimarea cărţilor, la împachetat, iluminat, sau chiar la 
încărcarea tunurilor;_ Astfel, pentru a îmbogăţi cât mai muH şi a analiza 
sistematic cunoştinţele referitoare atât la istoricul producerii, cât. mai 
ales, la cel al circulaţiei şi utilizării hârtiilor vechi, precum şi la strânsele 

5 Mai ales că analizarea specializată a hârtiei aflate în componenţa unui 
volum poate servi la determinarea tirajului, a numărului de exemplare ale unei 
ed'iţii (Vezi în acest sens Gebhard Bllicher, Bestimmung Auflagehohe von Kron
stădter Drucken des 16. Jahrhunderts mit Hilfe der Wasserzeichen, în Konyv
szemle, Budapest, anul 84, nr. 4/1968, p. 346-347) .. 

6 Nefiind, desigur, eu cea dintâi care a încercat o astfel de structurare. 
7 Ultimele trei moduri de utilizare putând fi reconstituite mult mai greu, doar 

din surse documentare disparate, parţiale. 
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relaţii, interdeterminante, dintre producerea celor dintâi şi cea a impri
mării contemporane a cărţilor, este, cu siguranţă necesară, de fiecare 
dată, ca şi în cazul actual, iniţierea unei analize care să ţintească spre 
integralitate, chiar dacă scopul respebtiv nu poate fi atins, de la început. 
Sistemicitatea vizată în al doilea rând prezintă, ea însăşi, cel puţin două 
subnivele de ordonare primară a informaţiilor, actualele consideraţH fili
granologice neaspirând decât spre abordarea globală a hârtiilor aflate în 
componenţa unui volum anume. 

Ca atare este evident că cercetarea istorică a hârtiilor-suport ale 
unui volum vechi, supus recondiţionării, atât de generos accesibile res
tauratorului corp-carte, nu se poate limita la evaluarea preferenţială, 
incompletă, a unuia, chiar a câtorva filigrane, sau fragmente de filigrane, 
ignorându-le, arbitrar, ca nesemnificative, pe altele, chiar dacă desenul 
lor apare cu deosebire confuz (căci o atare alternativă denotă nu atât co
moditate, câit mai ales lipsa unei concepţii integratoare, pe deplin a:lec
vată cercetării respective), ci trebuie să ţintească spre o abordare glo-
bală, aplicată fiecărui exemplar în parte, cel puţin. · 

Cercetarea hârtiilor-suport ale unui volum supus recondiţionării n-ar 
fi fragmentară şi zăbovnică, adică n-ar încetini procesul de restaurare 
(ceea ce constituie, la ora actuală, un impediment grav), dacă imediat 
după descoaserea unei cărţi vechi, înaintea tratamentelor umede, foile 
caietelor ar fi, una câte una, supuse iradierilor cu izotopi radioactivi, 
respectiv cu raze „beta"~, pentru obţinerea fotografiilor lor interioare 
complete, capabile să reproducă exact nu numai căluşii, filigranele, con
tramărcile, ;ci şi vărgăturile, în totalitate. Desigur, ar fi costisitoare o 
atare evaluare integrală, cu metode tehnice superioare, a conţinutului de 
hârtie al fiecărui volum vechi supus restaurării, dar tot pe atât de bene
fică, din punctul de vedere al creării unui instrumentar de lucru filigra
nologic, realmente ştiinţific, specializat, pe deplin adecvat celor două di
recţii de cercetare sistematică a hârtiilor vechi, amintite anterior. 

Stocarea şi prelucrarea sistematică a imaginilor respective, obţinute 
cu ajutorul betagrafiei, sau cu o metodă mai modernă chiar, precum şi 
coroborarea lor, ar fi posibile doar pe calculator, ceea ce ar presupune 
o altă investiţie costisitoare, dar ar putea fi fundamentată, în viitor 
desigur, o cercetare exactă, totală, încadrată conceptual şi tehnic inter
disciplinarităţii de vârf. 

1n lipsa unor atare mijloace tehnice, atât de costisitoare şi neadap
tate încă cercetării hârtiilor vechi, să încerc să nu las să se irosească cu 
totul actualul prilej, special în felul său, de examinare a hârtiei folosite 
la imprimarea Catavasierului blăjean amintit. 

Astfel, tinzând spre globalitate, s-a încercat de fiecare dată, când 
apărea pe „masa cu lumină", un fragment de filigran, în zona mediană 
a tranşei su.perioare, de-o parte şi de alta a falţului, să fie desenat, fără 
a se apăsa, cu ,creionul, prin suprapunere, pe calc, notându-se bine
înţeles, pe desenul respectiv, foile caietelor, respectiv paginile acestora. 

~ Vezi referirile mai recente la metoda respectivă, ele cercetare a filigranelor, 
ale domnului Gernut Nu5sbăcher. în Din cronici şi hrisoave, Bucureşti, 1987, 
p. 194-195, deşi, bunăoară, la ora actuală, străinătatea utilzează pentru reprodu
cerea lo, exactă, un ingenios şi foarte uşor maniabil aparat. 
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Departe de a reproduce seria exaotă a fragmentelor de filigran, ale 
hârtiei aflate în componenţa Catavasierului amintit şi, deci, de a constitui 
un instrument de lucru pe deplin ştiinţific, desenele respective, cele mai 
multe dintre ele redând doar frânturi, aparent nesemnificative, aşezate 
în ordine, oglindesc totuşi cu precizie cel puţin modui de repartizare a 
fragmentelor de filigran în volum, ritmicitatea, regularitatea, dar şi ire
gularitatea acestuia, denotând totodată faptul că la imprimarea volumu
lui respectiv a fost utilizată hârtie de acelaşi tip, cu măcar două va
riante, corespunzând probabil cel puţin unei perechi de forme „Formen
paare"9. 

După încercarea primă de desenare separată a fiecărui fragment de 
filigran, vizibil pe „masa cu lumină", când încă nu se precizase o con
cepţie de lucru atotcuprinzătoare, deoarece o metodă mai adecvată de 
ordonare a fragmentelor respective s-a conturat abia odată cu încheierea 
primei serii de desene, se impune desigur a redesenare, incipient sin
tetică, a fragmentelor corespondente, însoţită de tentativa întregirii fie
cărei variante a tipului de filigran din componenţa hârtiei-suport a volu
mului amintit. Asemenea întregiri ale unor tipuri de filigrane, sau doar 
variante, chiar din patru componente, i-au reuşit spectaculos, cu ani în 
urmă, domnului Alexandru Mareş10, dar în cazul volumului avut în ve
dere acum, s-a constatat că o atare completare reciprocă, din câte două 
fragmente, era relativ mai dificilă, deoarece fâşii nu chiar neglijabile de 
hârtie au fost tăiate cu ocazia îndreptării tranşelor, cu deosebire a celei 
superioare. 

Normal, seria a doua de desene, cea conţinând fragmentele corespon
dente recombinate, ar putea fi realizată prin simpla alăturare a celor 
care redau independent fragmentele complementare respective, dar cum 
desenele manuale, cu inerente stângăcii, sunt în sine, din start, mai mult 
sau mai puţin denaturate, este de preferat, desigur, ca noua serie să fie 
realizată pe „masa cu lumină" fie prin alăturarea adecvată a foilor 1-4, 
fie 2-3 ale unor caiete, după ce a fost reconstituită, deci, amplasarea 
lor poziţională, dinaintea tăierilor şi îndoirilor foii tipografi.ce iniţiale. 

Nu s-a reuşit finalizarea celei de-a doua serii de desene, aflată doar 
la început (vezi în acest sens singurul desen reuşit, în Anexa II, fig. 1), 
dar ea va putea fi, cu siguranţă, încheiată, înaintea predării cărţii res
pective pentru a i se reconstitui legătura. 

Prima serie de desene conţine, cu stângăcii fireşti de redare, 54 
fragmente, repartizate, cele mai multe, la nivelul caietelor, în foile 1-4 
şi 2-3. Dintre acestea un număr de 42 denotă amplasări absolut nor
male ale lor în cele 21 caiete corespunzătoare, deosebirile celor două mo
duri de repartizare regulată a fragmentelor datorându-se desigur faptu
lui că foile tipografice puteau fi aşezate, la începutul imprimării, fie „pe 
faţă", fie „pe dos", respectiv cu filigranul fie în jumătatea stângă, fie 
în jumătatea dreaptă. Dacă semnul morii s-a aflat iniţial în jumătatea 
stângă, ceea ce corespunde unei poziţii „pe faţă" a foii tipografice, frag-

n Gebhard Blucher, Posibilităţi de datare cu ajutorul filigranelor - Un mo
del matematic, în Revista bibliotecilor, 1969, nr. 10, p. 618. 

10 Alexandru Mareş, Datarea codicelui voroneţean, în Limba română, XXXI, 
1982, nr. 1, p. 41-50. 
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mentele de filigran, în cazul unui volum în 8°, nu puteau apărea decât 
în foile 1-4 ale caietelor: 

I I . . 
I I 

4 I 3 I 

I l.._ I . 
'r- I 

l I 2 I 
I I 
I I 

I I 

Iar dacă foaia tipografică fusese aşezată „pe dos", este evident că 
repartizarea normală a fragmentelor nu putea fi decât în foile 2-3 ale 
caietelor: 

I I 

• 
I I 

4 I 3 I 
• I ,~ . 

I 'r-
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I I 
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Repartizarea neregulată a fragmentelor de filigran caracteristică 
celorlalte 8 caiete ale volumului restaurat se datorează îndeosebi foilor 
lipsă, dar nu numai cauzei amintite, ci şi faptului că unele caâete au 
avut de la început trei foi şi nu patru, ceea ce înseamnă că la tipărirea 
lor nu s-a folosit o foaie tipografică întreagă, ci doar trei sferturi din 
ea. Nu există încă obiceiul ca în volumele restaurate să se introducă, 
fără excepţii1 1, foi albe în locul celor lipsă. Este evident însă că pentru 
a reconstitui strkt ordinea de repartizare a filigranelor, sau fragmente
lor de filigran, într-un volum, se impune cu necesitate completarea tutu
ror lipsurilor, cu foi albe, fie întregi, fie pe jumătate, nu adăugate, ci in
tegrate caieteloJ'.\ aşa cum au fost cele dispărute, la început, fără a se 
mai permite doar specificarea discontinuităţilor respective, în dosar_!-:11 
de restaurare, cum se mai fa.ce uneori, printr-o raportare exclusivă la 
textul tipărit, nu şi, pra.etic, la suportul său material ca atare. 

Se impune a mai fi specificat şi faptul că, în totalitatea lor, frag
mentele de filigran amintite denotă utilizarea, la imprimarea exemplaru-

11 Ele sunt introduse uneori în volumele restaurate, dar nu cu regularitate 
absolută. 
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lui restaurat, a aceluiaşi sort de h{trtie, cred eu hârtie numărul 312 , având 
aceeaşi provenienţă, cum am mai amintit, anume, prezentând acelaşi 
tip de filigran, cu cel puţin două variante, doar sensibil diferite, neînso
ţit, în nici unul dintre cazuri, de contramarcă. 

Din seria celor 54 fragmente de filigrane, doar în cazul câtorva, res
pectiv a 20 dintre ele (Vezi Anexa I, fig. 1-10), s-a obţinut un desen 
mai coerent, astfel încât se poate considera utilă publicarea lor, în ciuda 
stângăciilor denaturante ale copiilor manuale de orice fel, inclusiv ale 
celor de faţă. 

Problema identificării filigranului*, respectiv a morii producătoare, 
s-a dovedit a fi dintre cele mai interesante, deşi, până la urmă, a reieşit 
că însemnul investigat nu era inedit, căci o variantă a aceluiaşi tip apă
rea, cu aproximaţiile inerente ale redării prin desen a imaginii sale, fără 
trasarea căluşilor, a vărgăturilor şi la dimensiuni mai mici, în merituosul 
studiu heraldic, datorat lui Albert Arz von Straussenburg, intitulat 
Beitrăge zur siebenbilrgischen Wappenlwnde 13 . Cu toate că prestigiosul 
specialist în heraldica transilvană care a fost Albert Arz von Straussen
burg specifica explicit, în lucrarea sa amintită, faptul că filigranul res
pectiv era al morii din Sibiu şi îl data, fără reticenţă, în 1769, ceea ce 
exprima opini/a unei autorităţi, se poate aprecia totuşi că încă nu •1U 

fost adunate suficiente dovezi documentare şi filigranologice, propriu
zise, pentru a înlătura orice dubiu, referitor la provenienţa şi datarea 
riguroasă a hârtiilor prezentând un atare semn de moară. 

Este evident astfel că în atribuirea filigranului amintit morii din 
Sibiu de către Albert Arz von Straussenburg au primat considerentele 
heraldice, dar cu atare dovezi numai, nu întru totul directe, nu se poate 
construi o explicaţie totală, cu privire la istoricul producerii hârtiilor 
vechi transilvane. Apoi, datarea, corectă în sine, dar nu limitată la un 
singur an, pe care a operat-o acelaşi autor, doar în subsidiar, nu se baza 
pe o cercetare documentară mai amplă. Astfel, în legătură cu filigranul 
menţionat s-a conturat, destul de pregnant, dar nu suficient de înteme
iat, părerea că o hârtie cu un atare semn de moară ar fi fost produsă 
doar în 1769, la Sibiu. 

Ceea ce nu se mai ,poate accepta la ora actuală, deoarece numai o 
simplă frunzărire a hârtiilor, datând din deceniile 4-8 ale secolului 
al XVIII-lea, păstrate în Fondul Mitropolia Română Unită Blaj, la Filiala 
Arhivelor Statului din Alba Iulia denotă nu numai o frecvenţă mult mai 
mare a filigranului investigat, decât îi era cunoscută lui Albert Arz von 
Straussenburg, cât, mai ales, semnificative utilizări anterioare anului 
1769 ale sale, ceea ,ce conduce la ideea că o hârtie, prezentând un atare 
semn de moară, a putut fi produsă aproape continuu, începând, cel puţin, 
din 1739 (vezi în acest sens Anexa II). 

Căutările efectuate la Filiala Arhivelor Statului din Alba Iulia s-au 

12 Concluzie la care am ajuns comparând direct, în arhivă, hârtia re.~pectivă, 
cu sorturi contemporane, al căror număr apărea în contramarcă. 

* Ii mulţţumesc domnului Gernot Nussbacher pentru îndrumările iniţiale pe 
care mi le-a oferit, îndeosebi pentru sugestia ele-a consulta lucrarea lui Albert Arz 
von Straussenburg, amintită pe parcursul studiului ele faţă. 

13 Apărut ca al 16-lea volum al colecţiei Siebenbiirgisches Archiv, la Koln şi 
Viena, în 1981. 
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soldat cu, gasirea unui document original, datând din 16 iunie 1739, re
dactat de către cunoscutul director fiscal transilvan, român de origine, 
Petru Dobra, în limba latină 14 • Suportul material al adresei amintite con
ţine fragmentul de filigran reprodus în Anexa II, fig. 2 şi, desigur, ea 
putuse fi produsă cu cel puţin un an înainte, dacă nu cu mai mulţi. Un 
alt document original, constând din 2 foi în folie, redactat în 16 decem
brie 1754, la Blaj, prezintă acelaşi filigran (vezi Anexa II, fig. 3) 1··'. O 
copie a unei porunci împărăteşti a fost realizată, tot la confluenţa Târ
navelor, în 1762, utilizându-se 12 foi de hârtie aparţinând aceluiaşi tip 11i. 

Foarte interesantă este apariţia, din 1767, a hârtiei prezentând antemen
ţionatul semn de moară, într-un protocol blăjean de acte, copiate între 
1765 şi 1772, care număra 180 foi in folio, printre alte hârtii de prove
nienţă internă, transilvană, sigur sibiană îndeosebi (Anexa II, fig. 4)1 7• 

Acelaşi filigran apare în suportul material al unor documente datând 
din 176618, sau 1767m, remarcându-se îndeosebi faptul că o atare hârtie 
a fost folosită la redactarea consistentului volum manuscris care conţine 
conscripţia episcopului Atanasie Rednic, încheiată în 3 septembrie 
176720• 

Un stoc important de hârtie având filigranul amintit exista în 1769, 
la sediul episcopal din Blaj, ea fiind utilizată atât în cancelari-a episco
pală, pentru a se redacta, bunăoară, conspectul unui raport oficial al vlă

'dicii Atanasie Rednic21 , cât şi în tipografie, 1a imprimarea ediţiei a doua 
a Catavasierului etc. 

Se impune, astfel, a fi formulată concluzia stadială că hârtia de tipul 
şi sortul amintit a cunoscut o relativ largă şi diversă utilizare, inclusiv 
în mediul românesc greco-catolic transilvan, pe parcursul câtorva decenii 
ale secolului. al .XVIII-iea, evidenţiindu-se_ desigur necesitatea extinderii 

, cel !?µţin .a operaţiµnii <;l.e exami.pare a hârtiilor utilizate ca suport al do
cumentelor, sau cărţilor, dinspre Blaj, spre celelalte centre importante 
consumatoare de hârtie ale principatului. 

Chiar şi identihcarea morii producătoare, pe bază de argumente he
. raldice, datori:ltă lui Albert Arz von Straussenburg, se cuvine a fi redis
, cutată,. chiar dacă cercul noilor variante teoretice nu poate fi extins în 
· afara fostului teritoriu al provjnciei ·săseşti a. Sibiului, căci nu permite 
aşa ceva simbolul heraldic al filigranului amintit, anume trichetrul sau 

H Filiala Arhivelor Statului Alba (FASA). Fond Mitropolia Română Unită 
Blaj (FMRUB), Acte neinventariate (AN). doc. l/173fJ. Semnificaţia gă~irii unei 
hârtii, datând de prin 1739, care prezintă un atare filigran, reiese la o simplă 
recapitulare a cuno~tinţelor actuale despre începuturile reactivării morii sibiene, 
in secolul al XVIII-iea, considerate pe drept cuvânt insuficiente, de către. domnul 
profesor Sigismund Jak6. Domnia sa admitea că, folosind experienţa vieneză, si
bienii au reînfiinţat, înainte de 1754, o nouă moară de hârtie, continuatoare, cu 
probabilitate, a celei existente în veacul al XVI-lea (Vezi Jak6 Zsigmond, Az er
delyi papirmalmok feudalizmuskori tărtenetenek vcizlata (Ii), 1712-1848, în Studia, 
Series Historica, 19fH, fascicu'lus · 1, p. 63), putându-se pune, de-acum înainte, în 
ecuaţie, chiar o limită inferioară mult mai scăzută, cel puţin cea a anului 1739. 

15 Idem, doc. 7 /1754. 
,,; Idem, doc. 18/1762. 
17 Idem, doc. 1/1765-1772. 
18 Idem, doc. 27 /1766. 
19 Idem, doc. 22/1767. 
20 Idem, doc. 24/1767. 
21 Tdem, doc. 6/1769. 
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tricmghil!ll, terminat la vârf11ri cu trei frnnze, de tei, de lotus (?), ori ln 
formă de inimă2"2. Astfel ~rcul unor moi atribuiri posibile rămâne de 
fapt închis tot la zona Sibiului şi a împrejurimilor, mai ales că putem 
considera, de asemeni, încă, fără o explicaţie deplină întrebarea: de ce 
la moara din Sibiu s-a ocolit, se pare, un timp, sau numai în legătură 
cu anumite comenzi, filigranul propriu, cel care conţinea însemnele he
raldice tradiţionale, ale oraşului şi scaunului judiciar amintit, identice 
de fapt, pentru a fi preferat, singur, simbolul provinciei săseşti a Sibiu
lui? Combinarea celor două însemne heraldice (vezi Anexa III, apărea 
în filigranele hârtiilor sibiene încă din secolul al XVI-lea*, practica amin
tită fiind continuată şi ulterior. Utilizarea însă independentă a celui de-al 
doilea simbol heraldic dă desigur de gândit. Să fi existat, totuşi, două 
mori sibiene, sau una în Sibiu, alta în împrejurimi, câteva decenii, pe la 
mijlocul secolului al XVIII-lea, care au utilizat tipuri de filigrane înru
dite, sub aspectul semnificaţiilor heraldice, dar de fapt diferite? Să-şi 
fi schimbat la un moment dat moara din Sibiu proprietarul? Să fi con
stituit, hârtiile care prezintă semnul de moară menţionat, comenzi spe
ciale? 

Formularea întrebărilor anterioare nu urmăreşte decât deschiderea 
teoretică a unor cercetări viitoare mai profunde. 

GABRIELA MIRCEA 

CONSIDtRATIONS FILIGRANOLOGIQUES CONTUREES A L'OCCASION 
DE LA RESTAURATION D'UN „GAIFAVASIER", IMPRIME A BLAJ EN il769 

Cette etude est axee premierement sur l"edition de tous les fragments de 
filigranes lisibles, releves au restaurateur, pendant son activite specifique, appli
que â un exemplaire de livre ancien, imprime a Blaj, en 1769, en soulignant la 
reelle utilite historique d'u~e telle tentative, plus ou moins systematique. 

2'! Vezi şi Dan Cernovodeanu, Ştiinţa şi arta heraldică în România, Bucureşti, 
1977, planşa CXLV, fig. 3, 5, 6. 

* Vezi cu deosebire Gernot Nussbăcher, Moara de hârtie din Sibiu în secolul 
al XVI-lea, în AIIA, XXII, 1979, p. 286. 
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PI. 1. Catavasier, Blaj, 1769, MNU, Al, CVR 21 - blocul cărţii înainte de restaurare. 



534 G. MIRCEA 

ANEXA I 
(Fragmente de filigrane) 

--------- . -----(' 
·Vo~ 
\'~ 

\ ! 
I I 

\ I 

I I 

- - . 

Fig. 1. Catavasier, Blaj, 1769, :Muzeul Xaţional al Unirii (M:'.'.U), Alba Iulia (AI), CVR 21, 
caietul II, f 1 (p. 19/20-29/30). 

- -l I 

Fig. 2. Acelaşi, caietul II, f 2 (p. 21/22-27/28). 
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Fig. 3. _'\cela~i. caietul III, f -l (p. 49/-10---41/42). 

__ ,.. __ _ 

Fig. 4. Accla~i, caietul IV, f 3 (p. ·53/54--59/60). 
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I 
Fig. 5. Acelaşi, caietul V, f 4 (p. 71/72-73/74). 

'', ; 
! 

l /2 .. -- ';-':" __ _ -- - --

Fig. 6. Acelaşi, caietul \'I, f 1 (p. 96/97-111/112). 
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-- - ... 

Fig. 7. Acelaşi, caietul VIII, f 2 (p. 115/116-125/126). 

"\:I- -
.f\ 

Fig· 8. Acelaşi, caietul VIII, f 3 (p. 117/118-123/124). 
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Fiţ;. !J. ,kL"la~i. caietul IX. f I 1p. l'.!~/1:iO- l~:l 1I~~)-
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Fie. 10. Acclasi. caietul XI ___ LA Io. 151/152-Lilll:';41. 
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- -

Fiţ. 1 /. Acelaşi, caietul XYI, f '.l (p. 245/246-251/25'.!\. 

Fig. 12. Acelaşi, caietul XVI, f 2 (p. 243/244-253/254). 
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·I 

----,~~--
~ ..... -~--

Fi!{. 13. Acc,Jaşi, caidul X\'JI, f -I (p. 26:i/2ti.J-2ti5/2titi). 

-- .... 
'I I 
I I 

- - ,_, - - ~--

Fig. 14 . . -\celaşi, caietul XVII, f I (p. 257/258-27lj272). 
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______ ..... 

Fig. 15. Acelaşi, caietul XIX, f 2 (p. 292/293--:302/303). 

l 

Fig. 16. Acelaşi, caietul XVIII, f 4, (p. 279/280-281/282). 
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1-"i/!- 17 . • -\cetaşi, caidul XIX, f 1 Ip. 294/29;; 
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Fig. 18. Acelaşi, caietul XX, f 4 (p. 312/313-314/3IS) 
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i:if!,. 19 . . \<'ela~i. caidul XXI, f :; (p. :326J:327 :3:32/:U:3J. 

I 

I 

I 

~-

Fig. 20 . .-\.c(•la~i. caietul XXI, f 2 (p. :l2-IJ:32:i :ti-1/:3:3:i). 
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ANEXA II 

-·- . 

- ..... - - . 

I r 
I I 

- -I 

------· 

Fig. /. Cr,farnsil'r, Blaj, 176~. l\IXC, ,\T. C\"IZ 21, caidul X\"I, 2-3 (p. 243/244-25'.1i254 
şi 245/2-!6-251/252) - filigran, încercare de întregire. 

- ..... 

Fig. 2. Filiala Arhivelor Statului Alba (FASA), Fond Mitropolia Română Unită Blaj (PlliRCB ), 
Acte neînregistrate (AN) ,doc. 1/1739 - filigran fragmentar. 
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FiJ!. 3. Idem. !loc-. 7/1754 -- filigran. 

Fig. 4. Idem, cioc. 1/ 17f57 - Iiligran, 
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_\ xn X.\ II I 

Fig. 1. F_\S:\., F::\IRliil, _\X, •1<>c. 2/17.~8. 
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Fig. 3. Iil„m, cioc. 3/1771. 





ALTE MEDALII NAPOLEONIENE DIN CABINiETUL 
NUMISMATIC AL MUZEULUI NAŢIONAL I>E ISTORIE 

A TRANSILVANIEI 

În 1995 Muzeul Naţional de Istorie a Transilvaniei a editat un cata
log de medalistică napoleoniană1 care cuprinde medalii din epoca lui 
Napoleon Bonaparte ce fac parte din colecţia Esterhazy. Cabinetul 
Numismatic mai deţine un lot de 66 de medalii cu aceeaşi tematică dar 
care nu fac parte din colecţia mai sus amintită şi care constituie subiec
tul acestor rânduri. Cele 66 de medalii în discuţie acoperă perioada 1797-
1838 şi au fost emise în Franţa, Austria, Prusia, Regatul Unit al Ţărilor 
c1e Jos şi Anglia, dar nu acoperă, evident, toate evenimentele din aceas
tă perioadă. Ele sunt totuşi importante şi interesante datorită faptului 
că numai 23 dintre ele le regăsim în colecţia Esterhazy, celelalte 43 
referindu-se la cu totul alte evenimente sau personalităţi. Pe lângă per
sonalităţile cunoscute cu ajutorul medaliilor din colecţia Esterhazy îi vom 
mai întâlni pe arhicancelarul Cambaceres2, generalul Suvorov3, cance
larul Metternich\ generalul Wittgenstein5 sau mareşalul Wellington6. 

Medaliile sunt semnate de maeştrii bine cunoscuţi ai epocii: pentru 
Franţa de ANDRIEU, BRENET, JEUFFROY, JALEY sub conducerea 
Directorului General al Muzeelor de Artă D. V. DENON, pentru Austria 

1 L. L. Căli an - ::\I. :M. Jude, Catalogul medaliilor napoleoniene. Napo
leonic Medals-Catalogue, Bibilotlwca Musei Napocensis, X, Cluj-Napoca, 1995, 277 
p., LXIV pl. 

~ Jean-Jacques Cam bace re s (1753-1824), om politic francez născut 
la :M:ontpellier. Intre 1799-1804 a fost al doilea consul alături de Bonaparte (prim 
consul) şi Lebrun (al treilea consul). A devenit arhicancelar al imperiului. A avut 
un rol important în redactarea Codului Civil, fiind preşedintele Comisiei de re
dactare pe parcursul celor trei ani până la promulgarea Codului la 27 martie 
1804. 

3 A 1 ex an d r u Su v u ro v (l 7W-1800). general rus născut la Moscova. 
A reprimat insurecţia poloneză dil'I 1794. a luptat împotriva armatelor franceze 
din Italia si a fost îrifrânt de Massena la Ziirich. 

-1 Clement W e n ce s las, prinţ de M e t terni c h-W i n ne burg 
(1773-1859), om de stat austriac născut la Coblentz. A fost ambasadorul Austriei 
la Paris în timpul lui Napoleon şi a negociat căsătoria acestuia cu arhiducesa 
Maria-I ,uiza (1810). După căderea lui Napoleon a devenit personajul cel mai im
portant al vieţii politice austriece. a condus Congresul de la Viena (1814-1815) 
si a fost inspiratorul Sfintei Alianţe. Devenit cancelar al Austriei. s-a străduit să 
menţină absolutismul în Europa. A fost înlăturat de la putere de revoluţia din 
1848. 

~. Louis, prinţ el<' W i t t g P ns t Pin (1769-18-U), feldmarPşa 1 rus de ori
gine prusacă născut la Peroiaslav. S-a distins la Leipzig şi în campania din Franţa 
(1814). 

6 Arthur Wellesley Wellington (1769-1852). general englez născut 
la Dublin. A luptat în Portugalia şi Spania. A fost comandantul trupelor aliate în 
1815 şi a câştigat bătălia de la Waterloo. A fost supranumit „Ducele de fler". 
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şi Prusia de IETTON, GUILLEMARD, STUCKHART, STETTNER, HAR
NICH7. In ma.terie de gravori apar câteva semnături noi: LE.F.; BH.R.F; 
L.S.D. şi, probabil, JAN DE DODRECHT, pentru care, din păcate, în 
acest moment nu putem furniza nici un fel de amănunt. 

Ca stil, medaliile din acest lot se înscriu în buna tradiţie a şcolilor 
franceză şi germană de gravori, prin apelul pe care gravorii l-au făcut 
la sursele de inspiraţie antică. Trebuie să menţionăm aici însă neconcor
danţa dintre medalia nr. 3 din actualul studiu şi medalia nr. 34 dia 
Catalogul medaliilor napoleoniene. Deşi păstrează toate elementele stilis
tice şi componistice observate la medalia nr. 34 din Catalog, medalia 
cu nr. 3 (Medalie pentru proclamarea Imperiului - 18 mai 1804) are 
axa 6. Este un amănunt pe care l-am remarcat pentru că, în genera.I, 
medaliile napoleonien·e au axa 12 (cel puţin cele pe care le deţine 
Muzeul nostru). 

Se poate de asemenea discuta dacă medalia nr. 5 (Medalia Lojei 
francmasonice pentru arhicancelarul Cambaceres - 30 ianuarie 1807) 
şi medalia nr. 66 (Medalie pentru mareşalul Wellington - 1805) ar fi 
trebuit incluse în acest lot ca medalii napoleoniene. Motivul comun 
pentru care le-am indus este faptul că atât Cambaceres cât şi Wellington 
au fost personalităţi importante ale epocii napoleoniene. 1n plus, medalia 
pentru Cambaceres este semnată şi de Jaley care era gravor oficial al 
Monetăriei de Medalii. 

ln prezentul lot există şi un număr de medalii-jeton pe care le re
găsim şi în Catalog, dar trebuie să remarcăm că în timp ce în colecţia 
Esterhazy toate jetoanele au diametrul de 18 mm, în acest lot există şi 
jetoane de 11-12 mm, în general replici neperlate la jetoanele de 18 mm. 
Presupunem că aceste medalii-jeton (toate nesemnate) au fost emise de 
Austria pentru că se referă în special la campania de recucerire a Italiei 
din 1815 şi la căderea oraşelor franceze după victoria de la Waterloo. 
ln acest context ar fi trebuit probabil ca medalia-jeton cu nr. 60 (Me
dalie jeton pentru eliberarea oraşului Bremen - 4 noiembrie 1813) să 
fi fost indusă în lotul austriac şi nu în cel' prusac, aşa cum am procedat no:. 
Dar fiind vorba de un oraş german este posibil ca medalia să fi fost emisă 
!!' Prusia, singurele deosebiri faţă de medaliile-jeton austriece fiind 
diametrul (15 mm) şi anul emisiunii - Hll3 -, în vreme ce cele aus
triece sunt emise în 1815-1816. Probabil aceste medalii-jeton sunt opera 
gravorului vienez Johann Baptist HARNISCH8 • 

Toate medaliile din acest lot pe care le-am regăsit în colecţia Ester
hazy sunt date fără determinator. Acest lucru se explică prin faptul că 
la Cluj nu am găsit nici un determinator pentru aceste medalii, singu
rele determinatoare (Tourneur, Willmann, Julius) găsindu-se la Biblio-
teca Academiei Române Bucureşti. Pentru că până în prezent nu am avut 
posibilitatea unei deplasări la Bucureşti, medaliile apar fără determinH
tor, ceea ce nu înseamnă că ele nu pot fi regăsite la Tourneur, Willmann 
sau Julius. 

7 I,. C ă I i an - M. M. J ude, op. cit., p. 71-95. 
~ L. Că 1 ian - M. M. J u ele, op. dt., µ. 92. 
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Şi în prezentarea prezentului lot am folosit aceeaşi formă ca şi în 
Catalog şi anume: 

a) Denumirea medaliei, data evenimentului; 
b) Caracteristici tehnice: diametru, greutate, metal, stare de conser-

vare; 
c) Descrierea medaliei cu: gravor, legendă şi imagine avers/revers; 
d) Determinator; 
e) Număr inventar; 
Numărul planşei apare după caz la punctul a, dacă medalia are ilus

traţie Av/Rv., sau după descrierea Av. sau RV. Am păstrat, de asemenea, 
ordonarea strict cronologică a medaliilor, în funcţie de evenimentele la 
care se referă. 

CALL\N - JUDE 

JUI,IUS 

'fOUHNEUR 

WII.I.MANN 

LIVIA CALIAN 

LISTA ABREVIERILOR 

l .. Cilian - l\1. ?II: Jude, Catalogul medaliilor napoleonie
nicne. Napoleonic Medals-Catlogue, Bibliotheca Musei Na
pocensis, X, Cluj-Napoca, 277 p., LXIV pl. 

Sammlung Dr. P. Julius, Heidelberg, Franzosische Revolu
tion, Napoleon I und seine Zeit, Miinchen, 1932. 

Victor Tourneur, Catalogue des monnaies et des medailles 
napoleonienncs, Bruxelles, 1921. 

Jkdcntencle Sammlung eines Aristokraten (Franzăsische Re-
1,olution, Napoleon und seine Zeit), MUnchen, 1930. 

N"APOU:ONlC ?IIEDALS IN THE NUMISMATIC CABINET 
OF THE NATIONAL HISTOHY MUSEUl\I OF TRANSYLVANIA 

(Abstract) 

In 1995 the National History Museum of Transylvania has published the work 
Cataloguz medaliilor napoleoniene. Napolconic Medals. Catalogue by L. Călian and 
M. M. Jude. This Catalogue presents 2î6 napoleonic medals belonged to Esterhazy 
collection of our Museum. Now we present others 66 medals which don't belong 
to Esterhazy collection, dated between 1797-1838 aml issued în France, .-\ust1·ia, 
Prussia, Belgium, Holland and England. The medals are signed by famous en
•(!raves of those days: ANDRIEU, BRENET, JEUFFROY, JALEY under the lea
dership of D. V. DENON (for France), IETTON, LAUER, GUILLEMARD, STUCK
HART, STETTNER, HARNICH (for Austria and Prussia). We find here few new 
-signatures like: LE.F.; EH.R.F.; L.S.D. and JAN DE DODRECHT. The medals were 
is~ued in silver, bronze and common metal and they an' very well preserved. 

These 66 medals bring up to the full number of the napoleonic medals from 
our numismatic collection. 
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MEDALII DIN EPOCA NAPOLEONIANA EMISE DE FRANŢA 

1. a) Medalie pentru constituirea Republicii Cisalpina (9 iulie 1797); pl. I/2. 
b) D = 47,1 mm; G = 36,14 g; bronz; bine conservată; 
c) Av.: I-I. VASSALLO. F.; ALL' ITALICO; în câmp: bust stânga Na

poleon Bonaparte cu plete; 
Rv.: I.S.F.; în câmp: L'INSUBRIA LIBERA; în exergă: IX LUGLIO/ 

MDCCLXXXXVII; în câmp, de la stânga spre dreapta: Pax cu 
ramura de măslin în mâna dreaptă şi Atena, în picioare din faţă în 
costume antice. Atena pune sau ia o bonetă de pe capul Italiei re
prezentată de o femeie în picioare întoarsă spre cele două zeiţe. La 
picioarele Italiei un corn al abundenţei. Între Italia şi Atena un 
copil nud ţinut de mână de către Italia; 

d) fără determinator; 
e) inv. N 56788. 

2. a) Medalie pentru constituirea Republicii Cisalpine (9 iulie 1797); 
b) D = 46,2 mm; G = 50,9 g; bronz; bine conservată; 
c) Av. şi Rv. idem nr. 1; 
d) fără determinator 
e) inv. N. 56789. 

3. a) Medalie pentru proclamarea Imperiului (18 mai 1804); pl. I/3. 
b) D = 18,1 mm; G = 1,31 g; argint; bine consPr\"ată; axa G; 
c) Av.: DEN./JEUFF; NAPOLEON EMPEREUR; Napoleon cap dreapta lau

reat; cerc perlat; 
Rv.: Semicircular: LE SENAT ET LE PEUPLE; în energă: D'AN XIII; 

în câmp: un senator şi un reprezentant al poporului îl ridică pe Na
poleon pe scut. împăratul este în costum roman, din faţă, cu scep
trul în mâna dreaptă şi spada pe şoldul stâng. In spatele senatorului 
o carte deschisă pe care se distinge litera L, în spatele reprezen
tantului poporului un fier de plug. Cerc perlat; 

d) Călian - Jude, 107/34; 
e) inv. N 56217. 

4. a) Medalie pentru încoronarea lui Napoleon ca rege al Italiei (23 mai 1805); 
pl. 1/4 

b) D = 41,7 mm; G = 38,5 g; bronz; f. bine conservată; 
c) Av.: L.M.; circular: NAPOLEO GALLORVM IMPERATOR ITALIAE 

REX; în câmp: Napoleon, cap stânga laureat; 
Rv.: L.M., sus: VLTRO; în exergă: D. XXIII. MAII/ A. MDCOCV.; în 

câmp: un soclu de altar; 1n stânga, Italia, reprezentată de o femeie 
în costum antic, încoronată, ţine în mâna dreaptă un corn al abun
denţei şi cu mâna stângă pune pe capul lui Napoleon coroana de fier 
a Italiei. ln spatele Italiei o cască. In dreapta, Nopoleon în costum 
antic, având pe braţul stâng toga şi ţinând în mână spada scurtă, 
este uşor întors spre stânga primind din partea Italiei coroana. El 
are mâna dreap"tă întinsă deasupra soclului pe care se găseşte un 
volumen desfăşurat. în spatele împăratului caduceul; 

d) fără determinator; 
e) inv. N 56795. 
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1807. 

5. a) Medalia Lojei francmasonice pentru arhicancelarul imperial Cambaceres 
(30 ianuarie 1807); pi. I/5 

b) D = 41,6 mm; G = 39,80 g; bronz; f. bine conservată; 
c) Av.: LE.F.·. JALEY. F·r .·.; circular: J. J. REGIS CAMBACERES PRIN

CE ARCHI-CHA:'ICELIER DE J .'EMPIRE rozetă; în câmp: bust 

dreapta Cambaccres. Sub bust un simbol masonic -f=~~ 
Rv.: La R.·. M.·. -IEC.·. DE FRANCE/ SOUS 1.E TITRE/ DISTINC

TIF DE s~·-./ ALEXDRE ... D'EC.·. ET/ U: CONTRAT SOC"J:•./ 
REUNIS, O DE PABJS, / A SON .' GHAND MAITHE/ /LE 
30~> JOUR DU; 1E~ MOIS. 5807 (??); 

d) fără determinator; 
e) inv. N 56800. 

6. a) Medalie pentru pacea de la Tilsit (7-9 iulie 1807); emisă de Franţa 
sau Prusia; pl. I/6 

b) D = 40,5 mm; G = 30,71 g; metal comun; bine conservată; 
c) Av.: D; circular: NAPOLEON KAISER DER FRANKEN U: KO NIG V: 

ITALIEN; în câmp: cap stânga laureat Napoleon; 
Rv.: semicircular: FRIEDE ALLEN Vffi LKERN DURCH NAPOLEON 

UND ALEXANDER; în exergă TILSIT D. 9 IUL!/ 1807; în câmp: 
Napoleon şi Alexandru, în picioare, din faţă, susţin globul pămân
tesc. Napoleon, laureat, în costum antic, cu spada ridicată în mâna 
dreaptă şi înconjurată de o ramură de măslin. Alexandru, încoronat, 
ţine în mâna stângă o balanţă. Intre cei doi împăraţi, sub globul 
pământesc, un leu rampant sprijinit pe un scut, cu spadă în laba 
stângă prive~te spre Alexandru; 

el) fără determinator; 
e) inv. N 56799. 

1810. 

7. a) Medalie pentru căsătoria lui Napoleon cu niaria Luiza (1-2 aprilie 1810); 
pi. II/7: 

b) D = 13,3 X 12,2 mm; G = 1,44 g; argint; tocită, margini inegale; 
c) Av.: semnături greu lizibile dar precis ANDRIEU şi DENON; cerc per

lat; cap dreapta Napoleon laureat şi Maria Luiza diademată; 
Rv.: NAPOLEON EMP. ET ROI M. LOUISE D,AUTRICHE; în exergă 

1810; în câmp: Napoleon şi Maria Luiza în costume antice, în pi
cioare, din faţă, Napoleon ţinând în mâna sa dreaptă mâna dreaptă 
a Mariei Luiza. ln dreapta lui Napoleon un altar pe care arde o 
flacără. Cerc perlat; 

d) Călian - Jude, 124/114 (cu excepţia numelui lui GALLE pe Rv.); 
e) inv. N 56220. 

1814 

8. a) Medalia lui Ludovic XVIII pentru plecarea lui Napoleon pe insula Elba 
(aprilie 1814); pi. II/8. 

b) D = 40,2 mm; G = 36,28 g; bronz; bine conservată; 
c) Av.: ANDRIEU. F.; LOUIS XVIII ROI DE FRANCE ET DE NAVARRE.; 

în câmp: bust dreapta Ludovic XVIII; 
Rv.: BRENET; IL PORTE LA PAIX DU MONOE.; în exergă: MDCCCIV.; 

în câmp: Franţa, reprezentată de o femeie încoronată, în costum 
antic, ocroteşte plecarea unei corăbii pe mare; 

d) Călian-Jude, 130/139; 
e) inv. N 56810. 

9. a) Medai1ie pentru wnirca lui Ludovic XVTII pe tronul Franţei (mai 1814); 
p'l. H/9 

b) D = 13,9 mm; G = 1,51; argint; f. bine conservată; 
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c) Av.: LOUIS XVIII ROI DE FRANCE; în câmp: bust dreapta Ludovic 
XVIII; cerc perlat; 

Rv.: în câmp, între două cununi de frunze şi flori dispuse circular, trei 
flori de crin având deasupra coroană. Cerc perlat; 

d) fără determinator 
e) inv. N 5G222. 

10. a) Medalie pentru venirea lui Ludovic XVIII pe tronul Franţei (mai 1814); 
b) D = 12,1 mm; G = 1,31 g: argint; bine conservată; 
c) Av. şi Hv. idem nr. 9 cu precizarea că pe Av., sub bust se pot distinf::'e 

cu greutate semnăturile D D şi K R sau B G F.; 
d) fără determinator; 
e) inv. N 56223. 

MEDALII DIN EPOCA NAPOLEONIANA EMISE iN' AUSTRIA 

11. a) Medalie pentru pacea de la Campo Formio (16 octombrie 1797); pi. II/10; 
b) D = 33,8 mm; G = 13,47 g: argint; bine con<;ervată: 
c) Av.: IETTON: circular: BUONAPARTE OBERGENERAL DER FRA[NJ

KE[N]ARMEE IN ITALIEN; cerc perlat; în câmp: bust dreapta ge
neralul Bonaparte; 

Rv.: în exergă: LAUEH; circular: IN UDINE ANGEFAGEN IN CAMPO 
FORMIDO GESCHLOSEN; în câmp: obelisc împodobit, în vârf cu 
drapele. Pe obelisc: DEN/ 16 OCTOB/ 1797; în dreapta şi stânga obe
liscului câte un soldat călare suflând din trompetă. Pe steagul fie
cărei trompete scrie FRI,'DE; cerc perlat; 

d) Călian-Jude, 150/202; 
e) inv. N 56441. 

12. a) Medalie pentru pacea de la Campo Formio (27 octombrie 1797): 
b) D = 33,8 mm: G = 11,09 g; argint (?); bine conservată, dar atât pe Av 

cât şi pe Rv. legenda este parţial ilizibilă; 
c) Av.: IETTON; circular: CARL LUD. HRZ HERZ. V. OESTER[R]. BUONA

PARTE O[B]. GENER. D. FRANKEN; în câmp: busturi afrontate 
Carl Ludwig şi Bonaparte; cerc perlat; pi. II/11 

Rv.: idem nr. 11; 
d) fără determinator; 
e) inv. N 56442. 

13. a) Medalie pentru generalul Suvorov (1799); pi. II/12: 
b) D = 30,6 mm: G = 10,36 g; argint ('?); bine conservată: 

1804 

c) Av.: fllETTO[N]; circular; ALEX WASSILII WITSc'H COlVffF, DE SOU
WOROFF; în câmp: bust stânga generalul Suvorov: 

Rv.: semicircular: ZUM DENKMAL SEINER SIEGNIN ITALIAN: în 
exergă: 1799; în câmp: Pax în picioare, din faţă, uşor întoarsă spre 
stânga. Cu mâna dreaptă pune o cunună de lauri pe o grămadă de 
trofee de război şi ţine în mâna stângă o altă cunună de lauri; 

d) fără determinator; 
e) inv. N 56444. 

14. a) Medalie pentru pregătirile de război ale Austriei (1804): pi. 11/13; 
b) D = 39,2 mm; G = 11,92 g; bronz; f. bine conservată: 
c) Av.: A. Guillemard: f.; semicircular: FRANZ. II. ROM. KAI. KON. ZU 

HUN. UND BOH. ERZH. ZU OEST.; bust dreapta laureat Francisc I; 
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Rv.: in exergă: F. ST.; UIBUNGSLAGER/ BEI PRAG./ 1804; 
IM FRIEDEN MILO. ZUM KAMPFE STETS GERUSTET.; 
II, călare spre stânga, salută şi primeşte onorul armatei; 

d) Călian-Jude, 151/20(j. 
e) inv N 567U4. 

15. a) :Medalie pentru ridicarea Austriei la rang de imperiu (1804); 
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circular: 
Francisc 

b) D = 20,2 mm; G = 2,19 g; argint; bine conservată; margine zimţată; 
c) Av.: circular: FHANCISC\"S HOM. ET AVSTHIAE IMP.; cap dreapta 

laureat Franci5c 11; cerc perlat; 
Rv.: circular: 0B AVSTHIAM HAER. IMP. DIGNITATE ORNATAM.; în 

câmp, spre dreapta şi spre stânga două ramuri de palmier legate cu 
o panglică şi legenda: HILARITAS/ PVBLICA/ VI. ID. DEC./ 
MDCCCIV.i; cerc perlat; 

d) fără determinator: 
e) inv. N 56214. · 

16. a) Medalie pentru ridicarea Austriei la rang de imperiu (1804); 
b) D = 20,4 mm; G = 2,21 g; argint; bine conservată; margine zimţată; 
c) Av. şi Rv. idem cu nr. 15; 
d) fără determinator; 
e) inv. N 56215. 

17. a) Medalie pentru ridicarea Austriei la rang de imperiu (1804); 
b) D = 20,2 mm; G = 2,12 g; argint; f. bine conservată, margine zimţată; 
c) Av. şi Rv. idem cu nr. 15; 
d) fără determinator; 
e) inv. N 56216. 

18. a) Medalie pentru ridicarea Austriei la rang de imperiu (1804); 
b) D = 20,0 mm; G = 2,14 g; argint; bine conservată; margine zimţată; 
c) Av. şi Rv. idem cu nr. 15; 
d) fără determinator; 
e) inv. N 70488. 

l810 

19. a) Medalie pentru căsătoria lui Napoleon cu Maria Luiza la Viena (11 mar
tie 1810); pi. II/14 

b) D = 28,5 mm; G = 8,80 g; argint; f. bine conservată; 
c) Av.: NAPOLEONIS GALL. IMP. ET M. LVDOV. FRANC. A. IMP. 

F.A.A.; în exergă: FELICIBVS NVPTIIS; două torţe unite printr-o 
panglică; cerc perlat; 

Rv.: cunună de trandafiri şi de ramuri de palmier; între ele, sus, o stea 
în opt colţuri; în câmp: VOTA/ PVBLICA; VINDOB. XI. MART. 
MDCCCX.; cerc perlat; 

d) Tourneur, 71/386; Willmann, 39/631; Julius, 137 /2251; Călian-Jude, 153/211; 
e) inv. N 56452. 

1811 

20. a) Medalie pentru naşterea regelui Romei (20 martie 1811); pi. 111/15; 
b) D = 49,0 mm; G = 27,27 g; argint; f. bine conservată; 
c) Av.: STUCKHART.; semicircular: NAPOLEON I GALL: IMP: !TAL: 

REX. ET M: LVDOVICA ARCHI: AVST; în câmp: pe fulger ac
vila cu aripile desfăcute privind spre stânga. Deasupra aripilor acvi
lei două medalioane. In cel din stânga cap dreapta laureat Napo
leon. Medalionul său este ocrotit de o ramură de laur. în medalio
nul din dreapta cap stânga Maria Luiza cu diademă. Medalionul său 
este ocrotit de o ramură de trandafiri. între cele două medalioane o 
torţă aprinsă. Deasupra medalioanelor coroană; 

Rv.: ST.; sus semicircular: NOVAM ACCIPE SPEM ORBIS.; în exergă: 
REX ROMAE NATVS/ DIE XX MARTU/ MDCCCXL; în câmp: 
Maria Luiza aşezată pe un tron (spre dreapta) îl primeşte din par-
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tea Victoriei (personaj masculin având doar o eşarfă, cunună de flori 
pe cap şi înaripat) pe regele Romei. Tronul este decorat cu o acvilă 
în zbor; 

d) fără determinator; 
e) inv. N 56805. 

1813 

1814 

21. Medalie pentru victoria de la Leipzig (18-19 octombrie 1813; medalia a fost 
emisă de Austria sau Prusia); pl. III/16; 
b) D = 33,1 mm; G = 10,33 g; metal comun aurit (?); f. bine conservată; 
c/ Av.: IETTON; STETNEH; circular: FRANZ. I: KAIS F.H.V: OESTER-

HEICH rozetă ALEXANDER KAISER. V: RUSSLAND rozetă; în 
câmp: busturi afrontate Francisc I (spre dreapta) şi Alexandru I 
(spre stânga); cerc perlat; 

Rv.: L; semicircular: DIE ENTSCHEID: SCHLACHT DER ALLIIRTEN 
BEY LEIPZIG.; în exergă: DEN 18-HJ. OCT:/ 1813.; în câmp: scena 
ele bătălie în faţa Leipzigului. In planul doi oraşul. Sus acvila cu 
aripile desfăcute, încoronată, privind spre stânga, ţine în gheara 
dreaptă sceptrul iar în stânga crucea. Cerc perlat; 

el) fără determinator; 
e) inv. N 56433. 

22. a) Medalie pentru victoria ele la Leipzig (18-19 octombrie 1813; medalia 
a fost emisă de Austria sau Prusia); 

b) D = 32,8 mm; G = 10,80 g; metal comun; bine conservată, cu inel de 
de prindere; 

c) Av. si Rv. idem cu nr. 21; 
el) fără· determinator; 
e) inv. N 56454. 

23. a) Medalie pentru victoria de la Leipzig (18-19 octombrie 1813; medalia a 
fost emisă ele Austria sau Prusia); 

b) D = 33,0 mm; G = 14,50 g; metal comun; mediocru conservată, cu inel 
de prindere: 

c) Av. şi Hv. idem cu nr. 21; 
d) fără determinator; 
e) inv. N 56455. 

24. a) Medalie pentru intrarea solemnă a aliaţilor în Paris (31 martie 1814; 
medalia a fost emisă în Austria sau l'rusia); pl. 111/17; 

b) D = 31,9 mm; G = 15,98 g; metal comun; bine conservată; 
c) Av.: Stettner: f:; IETTON; circular: stea ALEXANDER. I. KAI: V: 

RUSSLAND. FRANZ. I. K. V. OESTER: FR: WIL: III KCE: V. 
PREUSSEN; în câmp: busturile celor trei învingători; 

Rv.: sus semicircu~ar: EINZUG IN PARIS.; în exergă: DEN 31 M.lERZ/ 
1814; în câmp: intrarea solemnă, pe sub arc de triumf a armatelor 
aliate în Paris; 

d) fără determinat0r; 
e) inv. N 56808. 

25. a) Medalie-decoraţie în formă de cruce pentru victoriile din 1813-1814; pl. 
III/18; 

b) D = 21,7 mm; G = 9,13 g; metal comun; f. bine conservată (cu inel de 
prindere; 

c) Av.: pe braţele crucii: PRINCEPS ET PATRIA; sus: GRATI; jos: 
FRANC./ IMP. AUG.; intre braţele crucii frunze de stejar; 

Rv.: pe braţele crucii: LIBERTATE ASSERTA; sus: EUROPAE; jos: 
MDCCCXIU/MDCCCXIV.; pe braţul de sus al crucii, cu tuş roşu, 
vechiul număr de inventar 1320; 

d) fără determinator; 
e) inv. N 56460. 
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26. a) Medalie pentru victoriile din 1813-1814; 
b) D = 36,3 mm; G = 10,64 g; bronz; bine conservată; 
c) Av.: numele gravorului indescifrabil; în medalioane: cap dreapta laureat 

Fral'lcisc I, Alexandru I şi Frederic Wilhelm III; între medalioane 
ramuri de stejar, de laur şi de palmier; pl. 111/19; 

Rv.: [OEST] REICHS VATER/ [ ... J DIE BILDRE RECHTE/ DEM 
VEHEINE/ DER BEFREIUNGS=MAECHTE/ 1813./ UND ES 
SPHIEST DUHCI-I,' DIESEN BUND,1 FRIED UND HEIL DEN/ 
FRIDEN = RUND./ 1814.; spre dreapta ramură de laur, spre stânga 
ramură de stejar: 

d) fără determinator; 
e) inv. N 51i80î. 

1813 

2~. a) Medalie (jeton) pentru cucerirea Aquileei (2 mai 1815): 
b) D = 18,5 mm; G = 2,21 g; argint (?); f. bine conservată: 
c) Av.: cerc perlat; în cunună de lauri trofee de război: armură, steaguri. 

spadă şi coif; pl. III/20; 
Hv.: cerc perlat; în câmp: AQUILA/ BESETZT.· DUHCH F.M.L./ G. 

NUGENT/ AM 2. MAI/ 1815.; 
d) Julius, 198,3301; Călian-Jude, 156,226; 
e) inv .. N 56231. 

28. a) Medalie (jeton) pentru cucerirea Aquileei (2 mai 1815); 
b) D = 12,2 mm; G = 0,60 g; argint (?); bine conservatăi 
c) Av. şi Rv. idem cu nr. 27 (cu excepţia cercului perlat); 
d) Julius, 198/3301; Călian-Jude, 156/226 (cu excepţia diametrului); 
e) inv. N 56232. 

29. a) Medalie (jeton) pentru asediul de la Tolentino (2-3 mai 1815); 
b) D = 12,1 mm; G = 0,77 g; argint (?); bine conservată; 
c) Av.: idem cu nr. 27 (cu excepţia cercului perlat); 

Rv.: în câmp: SIEG/BEI TOLENTINO/ DURCH F.M.L .. ' B. BIANCHI/ AM 
2-3 MAI/ 1815.: 

d) Julius, 198/3301; Călian-Jude, 157/227; 
e) inv. N 56233. 

30. a) Medalie (jeton) pentru cucerirea Romei; (3 mai 1815): 
b) D = 18,5 mm; G = 1,85 g; argint (?); bine conservată; 
c) Av.: idem cu nr. 27; 

Rv.: cerc perlat: în câmp: ROM,' BESETZT/ DURCH F.M.L. / G. NU
GENT/ AM. 3. MAT/ 1815.; 

d) Julius, 198/3301; Călian-Jude, 157/228; 
e) inv. N 56234. 

31. a) Medalie (jeton) pentru cucerirea Romei (3 mai 1815); 
b) D = 12,1 mm; G = 0,61 g; argint (?); bine conservată: 
c) Av. şi Rv. idem cu nr. 30 (cu excepţia cercului perlat); 
d) Julius, 198/3301; Călian-Jude, 157 /228 (cu excepţia diametrului): 
e) inv. N 56235. 

32. a) Medalie pentru confirmarea fidelităţii Veneţiei faţă de Austria (7 mai 
1815); 

b) D = 23,0 mm; G = 4,81 g; argint (?); f. bine conservată; 
e) Av.: circular: FRANCISCVS AVSTR. IMP. HVN. BOH. LONGOB. 

VENET. GAL. ET LOD. REX. A. A.; în câmp: două scu~uri. Pe cel 
ldin stânga un şarpe încoronat, încolăcit, înghite un om. Pe cel din 
dreapta, un leu înaripat. Deasupra scuturilor coroana Italiei. Sub 
scuturi o ancoră şi un fier de plug; pl. III/21; 

Rv.: în câmp sub o coroană: FIDES NOVI REGN!/ SACRAMENTO FIR
MATAi VENETIIS/ DIE VII. MAII/MDCCCXV.; 

d) fără determinator: 
e) inv. N 56225. 

33. a) Medalie pentru confirmarea fidelităţii Veneţiei faţă de Austria (7 mai 
1815); 
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b) D = 23,0 mm; G = 4,84 g; argint (?); bine conservată, legendă parţial 
ilizibilă pe Rv.; 

cJ Av. si Hv. idem cu nr. 32; 
d) fără· determinator; 
e) inv. N 56226. 

34. a) Medalie (jeton) pentru cucerirea localităţii Popoli (11 mai 1815); 
bJ D = 18,5 mm; G = 2,09 g; argint (?); bine conservată; 
c) Av.: idem cu nr. 27; 

Rv.: cerc perlat; în câmp: GEFECHT/ BEI POPOLI/ DURCH F.M.L./ 
ECKHARD/ AM 11 MAI/ 1815.; 

d) Julius, 198/3301; Călian-Jude, 157/229; 
e) inv. N 56236. 

35. a) Medalie (jeton) pentru cucerirea localităţii Popoli (11 mai 1815); 
b) D = 12,1 mm; G = 0,57 g; argint (?); bine conservată; 
c) Av. şi Hv. idem cu nr. 34 (cu excepţia cercului perlat); 
d) Julius HJ8;3301; Călian-Jude, 157. 229; 
e) inv. N 56237. 

36. a) Medalie pentru confirmarea fidelităţii Milanului faţă de Austria (15 mai 
1815); 

b) D = 22,0 mm; G = 3,84 g; argint (?); bine conservată; axa 6; 
c) Av.: idem cu nr. 32; 

Rv.: în câmp sub o coroană: FIDES NOVI REGNI/ SACRA].\JENTO FIR
MATA/ MEDIOLANI. XV. MAU/ MDCCCXV.; 

d) Călian-Jude, 157,230; 
e) inv. N 56227. 

37. a) Medalie pentru confirmarea fidelităţii Milanului faţă de Austria (15 mai 
1815); 

b) D = 22.0 mm; G = 3,82 g; argint (?); bine conservată; axa 6; 
c) Av. şi Rv. idem cu nr. 36; 
d) Călian-Jude, 157/230; 
e) inv. N 56228. 

38. a) Medalie pentru confirmarea fidelităţii Milanului faţă de Austria (15 mai 
1815j; 

b) O = 22,0 mm; G = 4,92 g; bronz; bine conservată; axa 6; 
-:; Av. şi Rv. idem cu nr. 36; 
d) Călian-Jude, 157 /230; 
e) inv. N 56229. 

39. a) Medalie (jeton) pentru cucerirea oraşului St. Germain (16 mai 1815); 
b) D = 18,6 mm; G = 2,20 g; argint (?); bine conservată; 
c) Av. idem cu nr. 27; 

Rv.: cerc perlat; în câmp: GEFECHT/ BEI/ ST GERMANO/ DURCH F. 
M.T ,./ G. NUGENT/ AM 16. MAI/ 1815.; 

d) Julius. 198/3301; Căli an-Jude, 157 /231; 
e) inv. N 56238. 

40. a) Medalie (jeton) pentru cucerirea oraşului St. Germain (16 mai 1815); 
b) D = 12,0 mm; G = 0,58 g; argint (?); bine conservată; 
c) Av. şi Rv. idem cu nr. 39 (cu excepţia cercului perlat); 
el) Julius, 198/3301; Călian-Jude, 157/231 (cu excepţia diametrului); 
e) inv. N 56239. 

41. a) Medalie (jeton) pentru cucerirea Neapolelui (23 mai 1815); 
b) D = 18,3 mm; G = 1,75 g; argint (?); bine conservată; 
c) Av.: cerc perlat; în exergă: NEOTIOAITQAI; în câmp: taur cornu-

pet spre dreapta. Tot spre dreapta, zeiţa Victoria în zbor aşează cu
nuna de lauri pe capul taurului; pl. IIl/22; 

Rv.: cerc parlat; în câmp: NEAPEL/ NACH EINEM/ SECHSWO
CHENT=/ LICHEN FELDZUG/ AN F.M.L. /B. BIANCHI/ UBER
GEBEN/ DEN _23. MAI/ 1815; 

d) Julius. 198/33pl; Călian-Jude, 157,1232; 
e) inv. N 56240. 
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42. a) Medalie (jeton) pentru cucerirea Neapolelui (23 mai 1815); 
b) D = 18,3 mm; G = 1,88 g; argint (?); bine conservată; 
c) Av. şi Hv. idem cu nr. 41; 
d) Julius, l!l8/3301; Călian-Jude 157/231; 
e) inv. N 56241. 

43. a) Medalie (jeton) pentru cucerirea Neapolelui (23 mai 1815); 
b) D = 12,1 mm; G = 0,74 g; argint (?); f. bine conservată; 
c) Av. şi Hv. idem cu nr. 41 (cu excepţia cercului perlat); 
d) Julius, 198 3:lOl; Călian-Jude, 157 2:12 (cu excepţiil diametrului); 
e) inv. N 5(i242. 

44. a) :Medalie (jeton i pentru victoria de la Belle Alliance (18 iunie 1815; emi ~ă 
de Austria sau Prusia>: 

b) D = 18,4 mm; G = 1.!Jl g; argint (?); f. bine conservată; 
c) Av.: cerc perlat; în câmp, pe o spadă dispusă orizontal, ramură de laur 

şi coif avâ'nd în vârf o bufniţă; pl. IIl/23; 
Rv.: cerc perlat; în câmp: SIEG/ BEI BELLE/ ALLIANCE,' DURCH 

HERZOG/ V. WELLINGTON/ UND FOR..STEN/ V. BLOCHr~R/ c\.\1 
18. IUNI/ 1815.; 

dl Julius, 198/3301; Călian-Jude, 158'233: 
e) inv. N 56243. 

45. a) .:\ledalie (jeton) pentru victoria ele la Belle Alliance (18 iunie 1815; emi~ă 
de Austria sau Prusia): 

b) D = 12,2 mm: G = 0,81 g; argint (?); bine conservată; 
C) Av. ~i Rv. idem cu nr. 44 (cu excepţia cercului perlat); 
d) Julius, 198/3301; Căli an-Jude, 158 233 (cu excepţia diametrului); 
e) inv. N 56244. 

46. a) l\ledaile (jeton) pentru predarea Parisului (6 iulie 1815; emisă de Austria 
sau Prusia); 

b) D = 18,5 mm; G = 1,92 g; argint ('!); f. bine conservată; 
c) Av.: cerc perlat; in câmp, în faţa unui arc de triumf, un soldat în uni

formă romană, cu cască, merge spre dreapta, având în mâna 
dreaptă o lance ~i pe umărul stânir un stindard cu acvila; pl. III/24; 

Rv.: in câmp: PARIS/ NACH EINEN/ DRElWOCHENT=/LICHEN 
FELDZUG/ AN DIE/ VERBUNDETEN/ HEERE/ UBERGEBEN/ 
DEN 6. IULI/ 1815.; 

d) Julius 198/3301; Căli an-jude, 158/234: 
e) inv. N 56245. 

47. a) Medalie (jeton) pentru predarea Parisului (6 iulie 1815; emisă de Austria 
sau Prusia); 

b) D = 12,1 mm: G = 0,78 g; argint (?); f. bine conservată; 
c) Av. şi Rv. idem cu nr. 46; 
d) Julius. HlR/3301; Călian-Jude, 158/234 (cu excepţia diametrului); 
e) inv. N 5624G. 

48. a) ?,1edalie (jeton) pentru capitularea ora~ului Grenoble (9 iulie 1815); 
b) D = 18,4 mm; G = 1,91 r!; argint (?); f. bine conservată; 
c) Av.: idem cu nr. 44; 

Rv.: cerc perlat; în câmp: GRENOBLE,' A~ G.D.C. / B. FRIMONT/ 
VBERGEBEN/ DEN 9. JULI/ 1815.; 

d) Julius, 198/3301; Călian-Jude, 158/235; 
e) inv. N 56247. 

49. a) Medalie (jeton) pentru capitularea oraşului Grenoble (9 iulie 1815); 
b) D = T2.1 mm; G = 0,80 g; argint (?); f. bine conservată; 
c) Av. şi Rv. idem cu nr. 48 (cu excepţia cercului perlat); 
d) Julius, l!J8/3301; Căli an-Jude, 158/235 (cu excepţia diametrului); 
e) inv. N 56248. 

50. "~ Medalie (jeton) pentru capitularea Lyonului (12 iulie 1815); 
b) D = 12,2 mm; G = 0,79 g; argint (?); f. bine conservată; 
c) Av. idem cu nr. 49 (cu excepţia cercului perlat); 

Rv.: în câmp: LYON/ AN G.D.C./B. FRIMONT/ UBERGEBEN/ DEN 12. 
JULI/ 1815.; 
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d) Julius, 1983301; Călian-Jude, 158/236 (cu excepţia diametrului); 
e) inv. N 56249. 

51. a) Medalie (jeton) pentru pacea de la Paris (20 noiembrie 18l;'i); 
b) D = 18,4 mm; G = 2,00 g; argint (?); bine conservată; 
c) Av.: în câmp: Pax în picioare privind spre stânga. Cu mâna dreaptă dă 

foc trofeelor de război iar în mâna stângă ţine cornul abundenţei. 
Exerga lisă: pi. IU/25; 

Rv.: în câmp: FRIEDE/ DER/ VERBUNDETEN/ MACHTE/M. FRANK
REICH/ GESCHLOSSEN/ ZU PARIS/ DEN 20. NOV.J 1815.; 

d) Julius. HJ8/3301; Călian-Jude, 158/237; 
e) inv. N 56250. 

52. a) Medalie (jeton) pentru pacea de Ia Paris (20 noiembrie 1815); 
b) D = 12,1 mm: G = 0,80 g; argint (?); bine conservată; 
c) Av. şi Rv. idem cu nr. 51; 
d) Julius. HJ8 3301; Călian-Jude, 158/237 (cu excepţb diametrului) 
e) inv. N 56251. 

53. a) Medalie (jeton) de mulţumire din partea aliaţilor pentru Francisc I 
(1815); 

b) D = 12,4 mm; G = 0,74 g; argint(?); bine conservată; 
c) Av.: circular: FHANCISCVS I. IMPERATOR. AVSTRIAE.; în câmp: 

cap dreapta laureat Francisc I: 
Rv.: în câmp: DEH/ GLORREICHE/ FRIEDEN/ VON 1815. IST DER/ 

HOHEN VERBU: / DETEN SIEGER/ LOHN.; 
d) fără determinator; 
e) inv. N 56252. 

54. a) Medalie (jeton) de mulţumire din partea aliaţilor pentru Francisc I 
(1815); 

b) D = 12,2 mm; G = 0,58 g: argint(?): bine conservată; 
c) Av. :.;i Rv. idem cu nr. 53; 
d) fără · determinator; 
e) inv. N 5G253. 

55. a) Medalie pmtru vizita lui Francisc I la :\Iilano (31 decembrie 1815); pi. 
IV/26; 

b) D = 42,3 mm; G = 35,33 g; bronz: r,ine conservată; 
c) Av.: VASSALLO F.; circular: FRANCISCO I. AVSTRIACO PIO AVG. 

FELICI: în câmp: cap stânga laureat Francisc I; 
Rv.: L. MANFRED'INI F.; sus semicircular: ADVEN'l'V AVGVSTI 

FAVSTISSIMO; în exergă: ORDO ET POPVLVS MEDIOL./DIE 
XXXI. DECEMBRIS/ MDCCCXV; în câmp: Francisc I laureat, în 
costum roman, călare spre stânga, are mâna dreaptă întinsă înainte. 
Jn faţa calului, Milar:i.o, reprezentat de o femeie în costum roman, 
cu coroană turelată, se sprijină cu mâna dreaptă pe un scut cu 
stema Milanului (şarpe încolăcit cu coroană deasupra capului), iar 
mâna stângă este ridicată şi îndreptată spre Francisc I; 

d) fără determinator; 
e) inv. N 56811. 

1816 

56. a) Medalie pentru Maria Luiza, arhiducesă de Austria şi ducesă de Parma 
(1816); 

b) D = 23,3 mm; G == 5,85 g; argint; f. bine conservată; 
c) Av.: circular: M. LVDOV. ARCH. AVSTR. D. G. PARM. PLAC. ET. 

VAST. DVX.; în câmp: bust stânga Maria Luiza cu diademă şi cu
nună de lauri; pi. IV /27; 

Rv.: în cunună de laur: ADVENTV./ PRINCIPIS. SVAE/ PARMA./ 
VOTI. COMPOS./ A. MDC CCXVI; 

d) fără determinator; 
e) inv. N 56254. 

57. a) Medalie (jeton) pentru cancelarul von Metternich (1816); pi. IV /28; 
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b) D = 11,5 mm; G = 0,54 g; argint; f. bine conservată; 
c) Av.: circular: CLEM. WENC. LOTA. F. V. METTERNICH. W.; în câmp· 

. bust stânga Metternich; 
Rv.: circular: KRAFT IM REICHT 1816.; în câmp: scut cu blazonul fami

liei Metternich (?) având deasupra coroană; 
d) fără determinator; 
e) inv. N 56255. 

1810 

58. a) Copie după meldalia pentru căsătoria lui Napoleon cu Maria Luiza la 
Viena (11 martie 1810); pl. IV/29; · 

b) D = 46,2 mm; G = 43,90 g; metal comun; bine conservată; 
c) Av.: I. HARNISCH F.; semicircular: NAPOLEON GALL. IMP. ITALIAE 

REX. M . .]:,VDOVICA FRANC. AVST. IMP. FIL. A. A.; în câmp: 
busturi afrontate Napoleon laureat (spre dreapta) şi Maria I ,uiza cu 
diademă (spre stânga). Sub bustul lui Napol0on ramură de laur, sub 
cel al Mariei Luiza ramură de trandafir; 

Rv.: [F. ZEICHNER F.J; sus semicircular: FELICIBVS NVPTIIS.; în 
exergă: VINDOB. XI. MARTII/ MDCCX.; în câmp: între două torţe 
aprinse Austria, reprazentată de o femeie încoronată având în mâna 
stângă sceptrul cu vulturul bicefal. este aşezată (spre stânga). pe un 
scaun decorat cu două cununi de lauri. In faţa ei, urcat pe un scău
nel, un Amoraş ţine un scut pe care scrie: [VOTA· PVBLI/CAJ. În 
spatele AmoFaşului un cos cu trandafiri: 

d) Tourneur, 71/588: Willmann, 38/629 (var. argint); Julius, 137,'224 7; (var. 
aur): Căli an-Jude, 161/245: 

e) inv. N 56804. 

MEDALII DIN EPOCA NAPOLEONIANA EMISE DE PRUSIA 

1813 

5\). a) Medalie pentru victoria de la Hanau (30 octombrie 1813); pl. IV,'30; 
b) D = 33,3 mm: G = 11,55 g; metal comun; mediocru conservată; 
c) Av.: IETTON/L; semicircular: BtJNDNISS DE~ DREI ALLIIRTEN 

MONARCHEN.; în câmp: trei soldaţi (cei trei învingători?). Cel din 
centru în picioare din faţă îi ţine de mână pe ceilalţi doi care se 
găsesc în stânga şi dreapta sa. Cerc perlat; 

Rv.: semicircular: DEUTSCHLAND DURCHMUTHU EIN: BEFRTIT; în 
exergă: VINDOB. XI. MARTTI/MDC"'.CCX.; în câmp: întrP clrrnit torţe 
fundal imaginea unui oraş şi nori de fum. Sus două acvile zburând 
spre dreapta. Cea din dreapta are în gheare fulgerul fiind urmărită 
de cea din stânga care este încoronată. Cerc perlat; 

d) fără determinator; 
e) inv. N 56456. 

60. a) Medalie (jeton) pentru eliberarea oraşului Bremen (4 noiembrie 1813); 
b) D = 15,0 mm; G = 1,19 g; argint; bine conservată, prezintă două perfo

raţii ulterioare: 
c) Av.: circular: HE[ERJE GOTT SEGNETE DIE VEREINIGTEN; în câmp: 

Victoria mergând spre stânga ţine în mâinile întinse înainte o 
spadă şi o cunună de lauri; cerc perlat; pl. IV/31; 

Rv.: cerc perlat; în câmp: BEFREIUNG/ VON/ BREMEN/ D. 4 NOV./ 
1813; 

d) fără determinator; 
e) inv. N 56221. 

61. a) Medalie pentru ţarul Al~xandru I şi generalul Wittgenstein (1814); 
b) D = 26,3 mm; G = 4,35 g; metal comun; bine conservată; 

36 - Acta Mvsei Napocensis, voi. 32/1995 

1814 
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c) Av.: L; semicircular: ALEXANDER KAI: V. RUSSLAND.; în câmp: 
bust dreapta Alexandru I; cerc perlat; pl. IV/32; 

Hv.: în exergă: IETTON; semicircular: GENERAL GRAF V: WITTGEN
STEIN; în câmp: generalul Wittgenstein călare pe un• cal în galop 
(spre stânga), cu spada îndreptată spre înainte în mâna dreaptă; 
cerc perlat; 

d) fără determinator; 
e) inv. N 96465. 

1838 

62. a) Medalie pentru jubileul de 25 de ani de la victoria de la Leipzig şi ridi
carea mausoleului generalului Schwarzenberg (18 octombrie 1838): pl. 
IV/32; 

b) D = 32,0 mm; G = 12.81 g; argint: f. bine conservată; 
cJ Av.: sus: GOTT WAR MIT IHNEN.; jos: ZUM XXV. IUBILAEUM/ DER 

SCHLACHT BEI LEIPZIG; în câmp: deasupra unui lanţ întrerupt, 
pe ramuri de laur spre dreapta şi spre stânga trofee de război şi 
steaguri. Peste trofee, în cunună de laur, o coroană. Deasupra, spre 
stânga, bust Alexandru I, Francisc I şi Frederic Wilhelm III; 

Rv.: E.H.R.F; L.S.D. sus: DEN NAMEN SCHWARBENB0RGS.; în exergă: 
ERRICHTET AM/ 18. OCTOBER,1 1838.; în câmp: sarcofag impunător 
având deasupra o spadă şi o coroană funerară. Lateral, pe partea 
dreaptă a sarcofagului o cunună de lauri. Pe sarcofag: GEBOREN/ 
15. APRIL 1771/ GESTORBEN/ 15. OCTOB. 1820; 

d) fără determinator; 
e) inv. N 56489. 

63. a) Medalie pentru jubileul de 25 de ani de la victoria de la Leipzig şi ridi-
carea mausoleului generalului Schwanzenberg (18 octombrie 1813); 

b) D = 32,1 mm: G = 17,99 g; bronz; f. bine conservată; 
c) Av. şi Rv. idem cu nr. 62; 
d) fără determinator; 
e) inv. N 564!JO. 

MEDALlI DIN EPOCA NAPOLEONIANĂ EMISE DE REGATUL UNIT AL 
ŢARILOR DE JOS ŞI ANGLIA 

1814 

6-t a) Medalie pentru revenirea lui Wilhelm de Orania Nassau la Amsterdam 
(1814); 

b) D = 23,0 mm; G = 4,62 g; bronz: bine conservată; 
c) Av.: circular: WILLEM D.G.G. PRINS VAN ORANJE NASSAU motiv 

floral; in câmp: cap stânga Wilhelm de Orania Nassau; pl. IV/34: 
Rv.: circular: SOUVEREN VORST DER VEREENIGDE NEDERLANDEN 

motiv floral; în câmp, în cunună: GEHULDIGD/ TE/ AMSTERDAM/ 
MDCCCXlV.; 

d) fără determinator; 
e) inv. N 56224. 

1815 

65. a) Medalie pentru Wilhelm de Nassau, rege al Belgiei si marc duce de 
Luxemburg, salvator al Patriei (1815); 

b) D = 23,7 mm; G = 4,60 g: bronz: bine con-;ervatf1: 
c) Av.: numele gravorului greu lizibil, posibil JAN DE DODHECHT: cir

cular: WILH. NASS. BELG. REX. LUXEl\1B. M. DUX; în câmp: cap 
dreapta Wilhelm de Nassau; pl. IV/35; 
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Rv.: în cunună de lauri: PATR. SAL./ HEG. E[T] [OR]D. / SOLEN. 
[SACRA]M. / ASSERTA./ MDCCCXV.; 

d) fără determinator; 
e) inv. N 56230. 

66. Medalie pentru mareşalul Wellington (Anglia, 1805); pl. IV /36; 
b) D = 27,8 mm; G = 5,82 g; bronz; bine conservată; axa 6; 
c) Av.: circular: FIELD MARSHAL WELLINGTON; în câmp: bust stânga 

mareşalul Wellington; cerc perlat; 
Hv.: sus: HIBERNIA; jos: 1805; în câmp: liră având deasupra o coroană 

(blazonul familiei Wellington?); 
d) fără determinator; 
e) inv. N 56449. 





COLECŢIA DE INSIGNE ALE PUTERILOR CENTRALE 
DIN PATRIMONIUL MUZEULUI NAŢIONAL DE ISTORIE 

A TRANSILVANIEI 

In anul 1941, Muzeul Naţional Ardelean din Cluj (Erdelyi Nemzeti 
Muzeum) primea o donaţie din partea lui Ugron Istvan, constând în 
principal dintr-o colecţie de 92 de insigne şi 6 cocarde, majoritatea din 
perioada primulfli război mondial. Astăzi, cele 98 de piese se află în pa
trimoniul muze0lui de istorie clujean, fiind înregistrate în registrul de 
evidenţă ,,M:l la poziţiile M9576-M9674. Lucrările de înregistrare şi pre
lucrare efectuate asupra acestui material ne-au prilejuit şi actuala tenta
tivă de prezentare şi valorificare istoriografică a sus-numitei colecţii. 

Cu privire la donator, se poate aminti faptul că Ugron Istvan, născut 
în 1862, a parcurs o importantă carieră diplomatică în serviciul Austro
Ungariei, îndeplinind între anii 1887-1918 diferite misiuni, la Smirna, 
Veneţia, New-York, Tbilisi, Alexandria şi Bucureşti. între 1911 şi 1913 
este ambasador la Belgrad, iar din 1916 reprezentant diploma,tic al monar
hiei la Varşovia, pe lângă regatul polonez constituit de Puterile Centrale 
în teritoriile ocupate pe seama Rusiei - perioadă care se reflectă şi în 
colecţia sa de insigne. în 1918 Ugron se întoarce în Ardeal, unde acti
vează în anii '20 ca preşedinte al Partidului Maghiar din Romc'.'mia (Or
szagos Magyar Part) şi al Societăţii Muzeului Ardelean (Erdelyi M1.'.1zeum 
EgyC'slllct)1. în 1941, când face donaţia sa M1'1Zeului Naţional Arde
lean reconstituit ]a Ci:luj în urma ocupaţiei maghiare a nord-vestu
lui Transilvaniei, avea 79 de ani. Fără îndoială, pentru bătrânul magnat, 
adunarea colecţiei sale şi donarea ei el"aU expresia unor sentimente de 
nostalgie şi, din punctul său de vedere, de patriotism. 

In privinţa aspectulai, cele 98 de piese ale colecţiei au formele şi 
dimensiunile obişo.uite ale unor insigne, desigul" foarte variate. Dimen
siunile se plasează între 3,5-4 cm pentru cele mai mari şi 0,5 cm pentru 
cele mărunte, de formă rotundă, ovală, pătrată, romboidală, hexago
nală etc. Formele multora figurează reprezentări diverse şi ingenioase, 
cel mai adesea de cruce (la unele braţele crucii sunt legate ca o cunună 
de lauri), de steag, de scot, de creangă de brad, de vultur, de floare sau 
frunză. 

Materialul din care sont confecţionate este metalul alb şi mai ales 
galben (arama); majoritatea sunt emailate în diverse culori, iar unele au 
focluse şi bucăţi de material ceramic (porţelan) sau textil (catifea şi mă
tase). Cele mai multe sunt insigne cu ac, dar se întâlnesc şi insigne de 

1 Erdelyi Le:rikon, Oradea, 1928, p. 297-298; Mo.gyarorszag Tărtenete, vol. 
VIII, Bdp., 1976, p. 1285. 
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butonieră. Grosimea şi soliditatea acelor şi a elementelor de prindere 
pentru ace şi butoniere (existentă în pofida faptului că altfel insignele 
sunt realizate cu multă măiestrie şi fineţe a execuţiei) arată că materialul 
ideal pentru prinderea lor trebuie să fi fost în primul rând postavul gros 
al uniformelor militare. 

Desigur, elementul cel mai important al acestor insigne este dat de 
reprezentările pe care le figurează, atât prin formă, cât şi prin culoare, 
desen, efigii şi reprezentări în relief sau inscripţii. Valoarea lor este atd 
de ordin estetic, deoarEce multe piese sunt deosebit de frumoase, mici 
bijuterii, prin colorit şi execuţie, în pofida materialului „ordinar" şi a 
producţiei de serie; cât şi de ordin istoric, datorită mesajului propagar:
distic uneori nebănuit de bogat şi complex pe care îl pot conţine micuţe:e 
plăcuţe de metal, grăitor atât pentru destinatarii contemporani, cât şi pen
tru istoricul de astăzi. 

Cromatica insignelor reproduce de regulă culorile naţionale ale sta
telor din blocul Puterilor Centrale: negru-alb-roşu pentru Germania, 
negru-galben pentru Austria, roşu-alb-verde pentru Ungarfa, roşu, cu 
steaua şi semiluna, pentru Turcia. Sunt situaţii în care ,pe o .insignă apar 
doar culorile unei singure ţări, sau a două dintre acestea, dar de cele mai 
multe ori culorile tuturor aliaţilor figurează îngemănate pe aceeaşi in
signă, în combinaţii. deosebit de sugestive şi ingenioase, de mare efect, 
cum este cazul florii cu petale în culorile aliate, având în mijloc semi
luna turcească, sau al crucii care poartă pe fiecare braţ câte un steag 
naţional, iar în centru are efigiile împăraţilor german şi austro-ungar 
(planşa nr. 1, mijloc). 

De multe ori insignele redau alături de culorile acestor state şi ste
mele lor, sau alte ~imboluri naţionale, în aceeaşi manieră de alăturare 
sau amalgamare care să sugereze alianţa. Întâlnim vulturul bicefal 
austriac şi vulturul german (de multe ori alăturaţi sau flancând o re
prezentare centrală), crucea dublă angevină sau scutul cu stema maghiarei, 
semiluna şi steaua Turciei, vulturul şi crucea albă pe scut roşu ale Ce
hiei, vulturul polonez, crucea germană şi drapelul Reich-ului german, 
drapelul bulgar etc. 

Unele reprezintă, în efigie, portretele împăraţilor Franz-Joseph şi 
Wilhelm al II-lea (de regulă alăturaţi), altele pe Kronprinz-ul Friedrich 
sau pe Conrad von Hoetzendorf, şeful Marelui Stat-Major al artmatei 
austro-ungare. O serie de insigne poartă diverse leggnde şi înscrisur:, 
majoritatea în limba germană. O parte au înscrişi diverşi ani (1914, 1915, 
1916), devize (de exemplu: ,,Einig und Treu" - ,,unit şi credincios") sau 
iniţialele celor doi împăraţi, altele comemorează victorii militare, cum 
ar fi ocuparea Belgradului, a Varşoviei şi Ivangorodului, menţionând şi 
datele evenimentelor respective. O insignă, reprezentând cele şapte tur
nuri ale Transilvaniei, vulturul maghiarilor, precum şi soarele şi luna 
secuilor, poartă inscripţia în limba maghiară „Pentru Transilvania'· 
(,,Erdelyert"), ceea ce ne face să credem că ar putea fi în legătură cu 
ofensiva românească din vara anului 1916, constituind un apel destinat 
să motiveze psihologic efortul de război maghiar în această direcţie. 

Toate reprezentările discutate până acum îndeplinesc de altfel această. 
funcţie propagandistică, având menirea să ofere prin mesajul lor o moti-
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vaţie emoţională, să îmbărbăteze pe ostaş şi, în general, pe oricare virtual 
purtător al acestor insigne şi susţinător al efortului de război al Puterilor 
Centrale. Motivarea psihologică a soldaţilor, trezirea unor sentimente de 
patriotism, fidelitate şi mândrie militară reprezenta o necesitate a răz
boiului modern conştientizatc'"i pe deplin de cercurile de decizie militară 
şi propagandistidi. în plus, pentru state plurietnice ca Austro-Ungaria 
era cu atât mai necesară şi dificilă găsirea unor simboluri comune, care 
să-i imbi'."'1rbăteze pe ostaşii de origini diferite şi să le ofere o motivaţie 
patriotici"t. Este cunoscut în acest sens faptul că la începutul războiu
lui, în 1914, unităţilor militare din armata austro-ungară formate din ro
rnâr.i li s-a permis să poarte tricolorul şi alte simboluri naţionale româ
r,eşti, să intoneze cfmtece naţionale. p{mă atunci interzise~. 

1n mod analog, arborarea la piept a culorilor şi s_imbolurilor naţio
nale, a portretelor suveranilor, comemorarea victoriilor obţinute aveau 
scopul de a-l fortifica moral pe soldatul german, austriac sau maghiar. 
De o mare importanţc"1 credem -că era alăturarea acestor s'imboluri naţio
nale, figurată at;'.'tt de frecvent în insigne, menită să sublinieze forţa şi 
-coeziunea alianţei. Ea trebuia să dea imbolduri emoţionale unor ostaşi de 
origini atât de diferite, pentru a lupta -cot la cot şi pentru a identifica 
o solidaritate comună, de ordin simbolic, altfel destul de greu de sesizat 
pentm ei în obiectivele politico-militare ale Puterilor Centrale. 

Foarte interesante în acest sens, datorită mesajului propagandistic 
deosebit de bogat şi complex pe care il ,conţin, sunt acele ins'igne care 
prin reprezentări şi înscrisuri îl vizează pe inamic. Ele urmăreau, prin
ir-un limbaj sugestiv, inducerea unor sentimente de ostihtate faţă de 
adversarii Puterilor Centrale, de natură să-i sensibilizeze pe ostaşi. 

Astfel, trei insigne (planşa nr. 2, jos), reprezentând culorile şi stemele 
Puterilor Centrale, poartă inscripţia „Gott strafe England", menită să-l 
desemneze .pe inamicul principal, considerat responsabil pentru prelun
girea războiului şi izolat în faţa coeziunii puterilor Triplei Alianţe. 
_-\ceastă formulă era folosită -de propaganda germană şi pe frontul de 
vest, unde în faţa tranşeelor franceze se înălţau pancarte cu inscripţia: 
,.Gott strafe England; Frankreich, du bist betrogen" (,,Dumnezeu să pe
depsească Anglia; Franţa,.ai fost înşelată")3. într-una din insigne, inscrip
ţia încununează · două personaje feminine alegorice, simbolizând alianţa 
austro-germană {poartă fiecare câte un scut, -cu vulturul bicefal, res
pectiv cel german), care îşi, dau mâna şi în acelaşi timp calcă în picioare 
un soi de balaur, cu aripi, figurat cu capul în jos şi printre valuri, ca o 
reprezentare a perfidului Albion. 

Un mesaj şi mai nuanţat este conţinut de cele patru insigne care 
vizează Italia (planşa nr. 2, sus), cu referire la momentul intrării aces
teia în război, în 1915, per-cepută de foştii ei aliaţi ca o trădare. Pentru 
sold.1tul austriac, căruia frontul italian îi va pricinui mari suferinţe, ele 
aveau, desigur, o mare importanţă. Una dintre ele are figurat un pumn 
strâns, av{md deasupra înscrisul „Filr dich, Italien" (,,Pentru tine, Ita
lia"), iar dedesubt „1915", alta poartă inscripţia „Schmach-Schande, Ita-

z Unirea Transilvaniei cu România, ed. a II-a, Buc., 1972, p. 432. 
,; William Manchester, Armele lui Krupp, Buc., 1973, p. 368. 
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lien!" (,,Ocară şi ruşine, Italia!"). într-o a treia insignă cuvintele „Treu
los" (,,trădător") şi „Ehrlos" (,,infam") încadrează peninsula italiană, care 
are o sabie înfiptă în ea, în dreptul Romei; în afară de capitală, singu
rele puncte italiene marcate sunt oraşele Milano şi Veneţia, ceea ce poate 
indica pretenţiile austriece sau cel puţin direcţii de urmat pentru ofen
sivele militare. In fine, a patra insignă anti-italiană reprezintă trei sol
daţi alăturaţi, în uniformă maghiară, germană şi austriacă, ostaşi cJrora 
un al patrulea, probabil un bersalier, în verde, le înfige un pumnal în 
spate, moment în care el însuşi este lovit de un fulger. Dedesubt, 
menţiunea „1915", iar deasupra înscrisul „Bundestreue?" (,,Loialitate de 
aliat?"). 

Un alt grup de trei insigne (planşa nr. 3, stânga) prezintă o impor
tanţă aparte, deoarece e vorba de insigne poloneze,, cu însemne aparţi
nând regatului polonez „independent" constituit de Puterile Centrale în 
noiembrie 1916, •în teritoriile ocupate pe seama Rusiei. Ştiind că Ugron 
Istvan a fos,t reprezentant diplomatic pe lângă guvernul acestui stat 
polonez, este posibil ca insignele să fi fost achiziţionate la Varşovia. 
Două dintre ele reprezintă vulturul polonez, iar a treia un scut, timbrat cu 
o coroană, pe care şunt figuraţi vulturul polonez, un călăreţ şi un arhan
ghel. Culorile de bază sunt roşu-alb-albastru, iar două insigne poartă 
înscrisul în limba poloneză, ,,Boze zbaw Polske" (,,Doamne izb[iveşte 

Polonia"). 
În sens analog, alte trei insigne (planşa nr. 3, dreapta) figurează sim

boluri cehe (vulturul bicefal ceh, care, spre deosebire de cel austriac, 
nu ţine sceptrul şi globul în gheare, precmm şi crucea albă pe scut roşu), 
destinate să trezească sentimente de mândrie naţională şi acelor popoare 
care, deşi lipsite de existenţă statală proprie, erau totuşi chemate să 

sprijine cu entuziasm efortul de război comun. 
In fine, cu privire la locul de provenienţă al insignelor din această 

colecţie se poate afirma că majoritatea sunt austro-ungare, o parte ger
mane şi poloneze. Există puţine indicaţii referitoare la locul şi condiţiile 

lor de fabricaţie, ştanţate pe revers. O insignă comemorativă, dedicată 

ocupJrii Varşoviei, poartă menţiunea „Aasgabe (,,emisiunea") N° 194 
Wien", oferind o idee despre locul apariţiei, dar şi despre amploarea 
emisiunilor. Pe altele este ştanţată inscripţia „Offizielle Kriegsfi.irsorge" 
(,.Îngrijirea socială oficială pe timp de război") sau „Kriegsfi.irsorgeamt" 
(,,Oficiul pentru îngrijirea socială pe timp de război"), în timp ce pe mai 
multe figurează „Geschiltzt" sau „Ges-Gesch" (prescurtare de la „gesetz
lich geschiltzt"), adică „ocrotit de lege", ,,patentat", ceea ce arată că emi
terea şi difuzarea insignelor era patronată de al!ltorităţile oficiale, ser
vind atât scopuri de propagandă, cât şi de ajutor social, în strânsă co
relaţie. 

Sperând că am izbutit să scoatem în evidenţă o parte din valoarea 
acestor piese, atât ca obiecte muzeale, cât şi ca izvoare istorice impor
tante pentru istoria mijloacelor de propagandă, apreciem că atare cer-
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cetări pot oferi pe viitor reZl:lltate interesante, stimulând conturarea 
unui domeniu specific de preocupări istoriografice în sfera atât de puţin 
cultivat[1 a insignografiei şi ~nsignologie14. 

MITU MELINDA 

LA COLLECTION D'INSIGNES DES PUISSANCES CENTRALES 
DU MUSE-E NATIONAL D'HISTOIRE DE TRANSYLVANIE 

L'article present.e une callection de 98 insignes et cocardes de l'epoque de la 
premiere guerre mondiale. Les picces representent d'habitude d'emblemes, el(' 
cou'leurs et d'autres symbolcs nationaux autrichiens, allemands, hongrois, turques, 
bulgares, tcheques et polonais. La collection a unc va!eur esthetique et, en mt:·111e 
temps, une importance scientifique, pour l'histoire de la propagande de guerre. 

4 Nicolae Edroiu, Introducere în ,5tiinţele Auxiliare ale Istoriei, Cluj, Hl92, 
p. 156 defineşte insignele ca „obiecte de mici dimensiuni care au impr-imat[1 s,lll 
gravată pe o singură faţă un simbol herall!lic, o reprezentare ce indică apartenenţa 
Ia o anumită organizaţie politică sau asociaţie cultural-ştiinţifică [ ... ] Insigne se 
confecţionează şi cu prilejul unor manifestări ştiinţifice şi" se poartă pe durata 
desfăşurării lor. precum şi cu ocazia aniversării unor evenimente sau personali
tăţi cultural-politice". Insignografia, care se ocupă cu studiul insignelor, este con
siderată o ramură mai recentă a Medrilisticii, ştiinţă auxiliară care constitµie 
la rândul ei o ramură a Numismaticii. In literatura de specialitate, medaliile se 
bucură de o atenţie mai susţinută, existând atât corpusuri de medalii (Georgie 
Buzdugan, Gheorghe Niculiţă, Medalii şi plachete româneşti, Buc., 1971), cât şi 
numeroase studii aplicate. mai ales asupra medaliilor şi decoraţiilor militare. Cu 
priYire la studiul insignelor, întâlnim în bibliografia de specialitate şi termenul 
ele Insignologie. Aceasta ar putea fi definită, în mod sumar, mai curând ca o 
.. ştiinţă a stemelor", aflată în legătură strânsă cu Heraldica, definiţie care este mai 
apropiată de accepţiunea iniţial[1, dr naturi'1 pur heraldică, ,a t0rmenului ,.insignt1". 
aceea de „marcă distinctivă [ ... ], semn exterior al demnităţii, al rangului, al gra
dulu; şi al funcţiei'' (Marcel Sturdza-Săuceşti, Heraldica, Buc., 1974, p. 128). De
~igur, în timpurile moderne insignele nu mai reprezintă decât acele mici plăcuţe 
metalice care se poartă la piept sau la butonieră, dar faptul că ele au figurat şi 
fi~urează adeseori simboluri hernldice, steme, culori şi însemne ale statelor duce 
la această suprapunere parţialei a termenilor de Insignografie şi Insignologie. Din 
bibliografia mai recentă privitoare la insigne cităm: Maria Dogaru, Aspiraţia 
poporului român spre unitate si independenţă oglinditc1 în simbol, Buc. 1981; 
irlem, Insignes et devises heraldiques attestant /'origine latine du peuple roumain, 
în Studi in onore di Leopoldo Sandri, Roma, 1983, p. 443-456; Aurică Smaranda, 
Tud~rică Stancu, Medaliile şi insignele bătute cu prilejul construcţiei Canalului 
lJunare - Marea Neagră, în SCN, 9, 1989, p. 105-108; Vitalie Umlauf, Revolu~ia 
pop_ulară din 1784-1785 condusă de Hor<'a, Closca si Crisan, reflectată în meda
listică şi insignografie, în BSNR, 131-133, 1983-1985_ p. 361-374; Maria Dogaru, 
Dan Demşea, O mărturie insignologică de la Marea Unire din 1 Decembrie 1918, 
în RevMuzMon, Seria muzee, 1988, nr. 10, p. 46-49; Ioan Marinescu, Insigna 
rr:ngresului d<' numismc,tică .5i arheologie de la Craiova din anul 1934, în BSNR 
I:ll-133, 1983-1985, p. 41;°>-Uî. 
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UN REMARCABm OM DE CULTURA ŞI OMENIE 
ION APOSTOL POPESCU 

(1920-1984) 

în noaptea de 23 ianuarie 1984, la Gherla, a pornit pe drumul fără 
întoarcere al veşniciei ,, ... unul din cei mai prestigioşi folclorişti şi cer
cetători ai spiritualităţii noastre"1, conf. univ. dr. Ion Apostol Popescu 
poet şi prozator, publicist, istoric literar şi de artă, pedagog şi orator 
strălucit, membru fondator al Societăţii Scriitorilor din Transilvania 
(1946), membru al Unhmii Scriitorilor din România (1968)2, membru al 
Asociaţiei etnologilor someşeni „SAMUA" (1981) şi al altor societăţi cul
turale şi ştiinţifice. 

Născut la 6 martie 1920, din Maria şi Apostol Popescu (silvicultor), 
în satul Scăuieni (corn. Berislăveşti), după şcoala primară la Robaia şi 
Jiblea (Călimăneşti), începe şcoala Normală la Râmnicu Vâlcea, până în 
1938, şi o termină în 1940, la Şcoala normală „Andrei .';,aguncrr, din Si
biu, unde lucra şi ca pedagog în timp ce-şi urma studiile superioare. 
In 1947, termină, cu „Magna cum laude", Facultatea de Litere şi Filozofie 
din cadrul Universităţii clujene refugiate la Sibiu din 1940 până în 194:'J. 
Teza cu care îşi va lua licenţa va fi „Orizonturi mioritice în creaţia lui 
Constantin Brâncuşi", îndrumător ştiinţific avându-l pe Lucian Blaga, 
de a cărui apreciere şi intimitate se bucură3. 

Până în 1963, Ion Apostol Popescu a lucrat ca profesor de limbă şi 
iiteratură română la şc91ile pedagogice, de băieţi şi de fete, iar apoi la 
Liceul „Petru Maior", din Gherla, după care, până la pensionare, în 1976, 
a fost lector şi conferenţiar universitar la catedra de Folcor literar şi la 
cea de Limbă rom,înă veche şi premodernă din cadrul Institutului Peda
gogic din Târgu Mureş. În toţi aceşti ani, I. A Popescu, ,,Maestru" -
C'Um îi spuneau toţi elevii, studenţii şi colegii - s-a remarcat ca eminent 
peda_gog, ca adevărat „maestru" în modelarea tineretului studios, în în
drumarea acestuia spre cunoaştere şi preţuirea valorilor autentice ale 
trecutului, ale limbii şi literaturii, ale creaţiei populare şi a marilor cla
sici, pe calea cercetării, muncii şi creaţiei. Nici un elev sau stl.!ldent al 
,,Maestrului Popescu" nu are casa fără o bibliotecă frumoasă, fiindcă alt-

1 Serafim Duicu, Ion Apostol Popescu, în Vatra, Târgu Mureş, nr. 2/20 fe
bruarie 1984, p. 4. 

2 C-tin Mohanu, Tabel cronolgic, în I.A. Popescu, De ziua inimii noastre 
Craiova, 1987, p. 8-12. 

J V. I. Bunea, Ion Apostol Popescu~ în România Literară, nr. 5/2 februarie 
1984, p. 4; Idem, Arhitectura erorii, Ed. Fiat Lux, 1995, p. 153-228; S. Duicu, 
Op_ cit., p. 4; C-tin Mohanu, op. cit., p. 8-10; E. Lazăr, 75 de ani de la naştere -
Ton Apostol Popescu, în Steaua, Cluj-Napoca, nr.' 3/martie, 1995, p. 48; Idem., 
Ion Apostol Popescu, în Anuarul Despărţământului Dej al ASTREI, I, 1995, Dej, 
p. 45-50. 
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fel, zicea D-sa, ,,casa ar fi precum trupul fără suflet". Era un exempla 
în acest sens, iar în acelaşi timp muncea şi învăţa mereu. In perioada 
gherlcană, spre exemplu, I. A. Popescu, pe lângă catedră, mai făcea şi 
muncă de pedagog, iar în acelaşi timp îşi completa studiile cu încă o fa
cultate, cea de Filologie a Universităţii din Cluj, absolvită în 19514. 

· Incă de la 15 ani (clin 1935), I. A. ·Popescu debutează cu poezie în 
,,Revista Romănaţiului", din Caracal, în •care semnează „i.a.p." şi „Ila
rion Freamăt", dar şi în „Izvoraşul", unde publică folclor din ţinutul 
natal". Debutul editorial şi-l face în 1945, la Editura Fundaţiilor, prin 
volumul „Literatura ardeleană nouă", în care „dovedeşte o bună cunoaş
tere a literaturii transilvane si totodată dezvăluie vocatia autorului de 
critic şi istoric literar", după cum afirmă C-tin Mohanu6• ·oe la aceste în
ceputuri de afirmare creatoare, viaţa lui I. A. Popescu a fost un neîn
trerupt urcuş, cu zbucium şi căutare de noi modalităţi de punere în va
loare a aspectelor inedite specifice din spiritualitatea acestui colţ de ţară 
româncasc{1 de care s-a legat pentru totdeauna. Colaborează cu poezie, 
1:,roză, eseuri şi studii din diferite domenii ,}a publicaţii ca: Artă, teatni, 
cinema, Astro, Ateneu, Bucillm, Claviaturi, Făclia, Cânt şi slovă olte
nească, Gândirea, Jurnal literar, Limbă şi literatură, Luceafărul, Plaiuri 
Năsăudene, prietenii artei, Probleme de muzeografie, Revista Fundaţiilor 
Regale, România literară, Samus, Steaua, Studia et acta orientalia, Tri
buna, Tribuna. Ardealului, Ţara Bârsei, Unirea, Universul literar, Vatra, 
Voinţa Transilvaniei etc."1 

Cinstind oamen_ii acestor pământuri, cu spiritualitatea lor tradiţio
nală, în 1958, I.A. Popescu publică studiul Mărturii despre Jon Pop Re
teganul8, iar în 1963 monografia de mari proporţii Jon Pop Reteganul, 
viaţa şi activitatea9• În prefaţa monografiei, Ion Agârbiceanu scria des
pre aceasta că ,, ... va rămâne o carte de temelie pentru toţi aceia care 
vor mai stărui în viitor asupra vieţii şi activităţii culturale a învăţăto
rului sătesc Ion Pop Reteganul. Profesorul Jon Apostol Popescu a cer
cetat cmi incheiaţi via:a şi munca folcloristului nostru şi lucrarea sa e 
cea mai valoronsă -'.Î mai temeinică cc s-a scris asupra vieţii şi operei 
Retegcmului"Io_ 

Lucrarea „Ion Pop RetcganHl" .. . " a fosl, de altfel, aceea ·CU care, în 
1 %0, I. A. Popescu îşi va lua doctoratul la Universitatea Bucureşti. In 

·1 Sunt informalii cuno,cutc direct de către autorul celor de fată care a fost 
elevul µrofe~orului şi scriitorului I. A. Popescu între HJ50 şi 1954, apoi colaborato::
al acestuia in diferite activităţi cultural-ştiinţifice şi de altă natură. 

'' T. A. Popescu. Literatura ardeleană nouă, cu chipuri desenate de V. Dobrian 
(Bucureşti), Ed. Fundaţiilor, 1954, p. 1~2. (Colecţia Ardealul nostru); C-tin Mohanu, 
op. cit., p. 9. 

(; C. Mohanu, op. cit., p. 9. 
1 C. Mohanu, op. cit., p. 8-12: S. Duicu. op. cit., p. 4: V. Bunea, op. cit., 

p. 11. 
u I. A. Popescu, Mărturii despre Ion Pop Rctcganul, Cluj, 1968, p. 28, (Re

produs din Probl. Muz., 4, Cluj, HJ5î, p. :;lî-62) 
~ I. A. Popescu, Ion Pop Hctcganul. Viaţa şi activitatea, Bucureşti, 1965, p. 248 
w I. Agârbiceanu, Cu prilejul unui studiu asupra lui Ion Pop Reteganul 

introducere la I. A. Popescu, Ion Pop Retcganul. Viaţa şi activitatea, p. 5-9. 



l, APOSTOL POPESCU 575 

acelaşi timp, împreună cu Serafim Duicu, publică o altă carte despre 
Reteganul: Amintirile unui şcolar de altădată11 • 

,,Un merit de excepţie al lui I.A. Popescu - scria Serafim Duicu -
stă în faptul de a fi adus în atenţia lumii artistice, de la noi şi de aiurea, 
marea artă şi marea modernitate a picturilor pe sticlă din centrul Nicula 
şi din alte centre similare din Transilvania. După îndelungată trudă de 
căutări şi cercetare, el a propus un studiu de referinţă în domeniu" 12. 

Acesta este volumul, bogat ilustrat, scos în 1969, sub titlul Arta icoanelor 
pe sticlă de la Nicula13. Mai mult: Apostol Popescu a făcut din locuinţa 
sa, ,,din caldul şi artisticul său cămin din Gherla"14, un adevărat altar 
pentru pelerinaj şi cinstirea unor astfel de valori, o chemare luminoasă 
ce a atras spre acest spaţiu de spiritualitate românească pe Marin Preda, 
Şerban Cioculescu, Iosif Constantin Drăgan, Constantin Noica, V. Netea, 
N. Steinhardt, Veronica Porumbacu, Aurel Rău, A.E. Baconski, Rao11l 
Şorban, Teodor Tanca, Vladimir Străinu, D. R. Popescu, Ion Alexandru, 
Romulus Zaharia, Romulus Guga, Mihai Gavril, Vasile Fanache, Mircea 
Tomuş, Ion Lungu, Nicolae Dunăre, Iordan Datcu, Tudor Jarda, Virgil 
Medan, V. I. Bunea, C-tin Mohanu, Episcopii Chira Maramureşanu şi 
Emilian Birdaş şi chiar mari personalităţi de peste hotare, dintre care 
amintim pe Suren Kolagian (Armenia), Eduard Wallas (S.U.A.), Jak 
Piron (Franţa), scriitorii spanioli Maria Teresa Leon şi Rafael Alberti -
laureat al premiului Nobel15• ,,Ion Apostol Popescu - scria Vasilescu
Capsali - poate fi considerat, neîndoielnic, cel mai autorizat cercetător 
în ce priveşte arta iconarilor pe sticlă de la Nicula" 16_ 

Preocupat de cultura populară, de tradiţiile străvechi ale acesteia, I. A. 
Popescu realizează volumul Studii de folclor şi artă pop11lară 17 în care. pc 
ffmgă altele, pe un spaţiu tipografic apreciabil, sunt tratate cu profe
sionalism şi sensibilitate, aspecte ale spiritualităţii tradiţionale precum 
Aspecte etnografice şi folcloristice ale nunţilor de pe Someş (54 p.), Preo
cupări folcloristice la Gherla (13 p.), Dezvoltarea artei icoanelor pe sticlă 
din Transilvania. Vatra Nicula (116 p.)18. Având în vedere valoarea 
;,cestei lucrări de Apostol Popescu, ea a fost solicitată pentru renumitul 
centru de documentare Library of Congress din Washington19, Iar Vasi
lcscu-Capsali scrie că „Studiile lui .folcloristice au fost traduse în presti
c1ioase periodice din străinătate: U.S.A., Franţa, Austria, Armenia, Egipt, 
Liban etc."20. • 

1n 1979, la Ed. Minerva, Apostol Popescu îşi tipăreşte Oraţii de 
nuntă, cuprinzând Clăcării, cântece şi strigături culese de pe Valea So-

n I. A. Popescu, S. Duicu, Amintirile unui şcolar de alt8,dată, Bucure~ti, 
l 966, p. 144 (cu portrete şi ilustraţii) 

Jl S. Duicu, op. cit., p. 4. 
Jj I. A. Pcrpescu, Arta icoanelor pe sticlei de la Nicula (Cu un cu\·ânt înainte 

c!e A. E. Baconski), Bucureşti, 1969. p. 144 (cu foto color de Emil Sârzea) 
H N. Vasilescu-Capsali, Ion Apostol Popescu - un cercetător al artei popu

lare româneşti, în Tribuna României, Bucureşti, nr. 265/1 aprilie 1984, p. 9. 
n S. Cioculescu, Cuvânt înainte, în I. A. Popescu, De ziua inimii noastre, 

Craio\·a. 1987, p. 5; V. Bunea, Arhitectura erorii, cit., p. 205-206. 
i,; N. Vasilescu-·Ca.psali, op. cit., p. 9. 
ri I. A. Popescu, Studii de folclor şi artă populară, Bu~·u:·eşti. 19î0, p. -lll-l. 
rn Idem., p. 234-291, 169-182, 293-408. 
!9 N. Vasilescu-Capsali, op. cit., p. 9. 
~J Idem. 
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meşului, cu ilustraţii adecvate, semnate de Marian Mus te şi Călin Popescu -
fiul autorului21 . Această culegere· îl determina pe acad. Şerban Ciocu
lescu să declare, în România literară, că: ,,Folcorul nu moare, folclorul 
evoluează ... puterea lui de viaţă se afirmă mai ales în anumite centre 
cum e Valea Someşului, cercetată în zilele noastre de cunoscutul folclo
rist, conferenţiarul, Ion Apostol Popescu22. 

O culegere de circa două sute de pagini cu Poezii populare din Ar
deal apare postum (1986), sub semnătura lui I. A Popescu (alături de 
aceea a lui Vasile Oancea, într-un volum intitulat Poezii populare din 
Transilvania23, 

Un alt domeniu în care I. A Popesct:1 se află printre deschizătorii 
de drumuri este acela al cercetării şi valorificării literaturii populare ar
meneşti de la noi; în 1967 publicând, la Ed. pentru Literatură, Basme 
armeneşti din Transilvania 24 , iar în 1974, la Ed. Dacia, o altă culegere 
cu astfel de basme; Frumoasa privighetorilor. La acestea, I. A. Popescu 
a avut ecouri de strălucitor elogiu, atât în ţară, cât şi peste hotare, în 
Armenia (U.R.S.S., Turcia), Al!lstria, Egipt, Franţa, Italia, Liban, Statele 
Unite etc2·1. Intre cei ce i-acr apreciat aceste ludrări, se afla şi cunoscutul 
~criitor american William Saroyan26• 

Paralel cu cercetătorul pasionat şi de recnnoscută rigurozitate ştiin
ţificii ce era, I. Apostol Popescu va continua să se manifeste şi ca poet, 
iar ca urmare publică volume de poezie ca: Iubiri - în 196827, Flaut pen
tru o fn,moasă -- în 197!28, De vorbă cu Marco Polo - în 197429, Trec 
printre oameni - în 197830. Un volum de poeme i-a apărut postum, la 
Ed. Scrisul Românesc, sub titlul De ziua inimii noastre, cu un Cuvânt 
înainte de acad. Şerban Cioculescu31. Alte volume de poezie se află la di
ferite edituri, pregăti.te pentru apariţie, afirmă D-na prof. Măriuca Apostol 
Popescu, soţie şi dăruit „manager" al „Maestrului" şi al creaţiei acestnia. 

Ca universitar, Ion Apostol Popescu a realizat şi o Istorie a literaturii 
române, :în două volume, multigrafiată sub egida Ministerului învăţă
mântului şi a Institutului Pedagogic de 3 ani Târgu-Mureş, în 197132. 

21 I. A. Popescu, Oraţii de nuntă. Colăcării, cântece şi strigături culese de pe 
VC1lea Someşului, ilu~traţii de Călin Popescu şi Marian Mustea. Bucureşti, 1979, 
p. 283. 

:n S. Cioculescu, Folcloristica, în România literară, anul !XIII, nr. 50, doc. 
HJ80, p. 'i. 

~-1 V. Oarcea, I. A. Popescu, Poeiii populare din Transilvania, p. 265-560: 
Culegere de poezii popuilare din Ardeal, cu Prefaţă de I. A. Popescu, Bucureşti, 
I!l8G ; în Seria Texte de folclor din colecţii inedite. Folclor din Transilvania 
(voi. VIII) / 

24 I. A. Popescu, Basme armeneşti din Transilvania, Bucureşti, 1967, p. 214. 
2;; I. A. Popescu, Frumoasa privighetorilor, Basme armeneşti din Transilva-

nia, Cluj, 1974, p. 229. 
2G S. Duicu, op. cit., N. Vasilescu-Capsali, op. cit., p. 9. 
u I. A. Popescu, Iubiri, Bucureşti, 1968, p. 62. 
28 I. A. Popescu, Flaut pentru o frumoasă, Bucureşti, 1971, p. 110. 
2~ I. A. Popescu, Trec printre oameni, Poeme, Bucureşti, 1978, p. 64. 
:Jll I. A. Popescu, De vorbă cu Marco Polo, Bucureşti, 1974, p. 78. 
:i, I. A. Popescu, De ziua inimii noastre, cu un Cavânt înainte de acad. Şer

ban Cioculescu, Ediţie, Tabel cronologic şi Bibliografie de C-tin Mohanu, Craiova, 
198i, p. 102, 

::i2 I. A. Popescu Istoria literaturii române, 1-11, Târgu-Mureş, 1971, 229f+ 
+206f, multigrafiat. 
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Ion Apostol Popesc4 a scris, de asemenea, nenumărate eseuri şi arti
cole de istorie literară despre Eminescu, Crea.:..i:igă, Coşbuc, Alecsandri, 
Rebreanu, Enescu, Martin Opitz etc. Din proza lui I. A Popescu, pregă
tită pentru tipar, amintim romanele Primăvara şi astă toamnă şi Se vede 
o limuzină. rn manuscris, se află şi un ciclu de studii asupra genezei în 
creaţia artistică şi populară intitulat Frumos şi platitudine33• 

Deşi făcut doar în mare, bilanţul de mai sus pune în evidenţă o 
remarcabilă personalitate, o ştiinţă şi o conştiinţă aleasă, din ale cărei 
acumulări intelectuale enciclopedice ar fi oferit societăţii noi valori, spre 
împlinirea şi mândria culturii româneşti. Ion Apostol Popescu n-o mai 
poate face! Nu-l mai frământă nici chiar întrebările comune: ,,lnceputul 
începutnlui und~ începe?" şi „Sfârşitul sfârşitului unde sfârşeşte?!''. 
„Trec(înd) printre ( ... dintre! n.n.) oameni", pentru a sta ... ,,De vorbă 
cu Marco Polo", această adiere de bărbăţie şi omenie care a fost „Maestru[ 
Popescu", îşi odihneşte trapul" ... sub poală de codru des", la Nicula, 
în mijlocul naturii pe care a iubit-o ca nimeni altul, în pământul străbun 
din care a crescut stejar viguros în codrul de popor românesc. In 26 ia
nuarie 1984, la mănăstirea Nicula, am avut şi eu cinstea ca, în marea 
adunare de doliu şi-n faţc\. episcopului Emilian Birdaş de Alba-Iulia, în 
numele elevilor săi, să aduc un ultim omagiu Maestrului preţuit plecat 
în eternitate. ,,Plecat dintre noi - ziceam, cum zic şi acum - rămâne cu 
noi, cu cei ce l-am cunos,;.ut ori ne-a fost „Maestru" în modelarea sufle
tului, în şlefuirea frazei, în animarea gândurilor şi faptelor de bine, pen
tru care ,,apostolea" fără răgaz, cu tenacitate de granit. Acest NOU Ion 
Pop Reteganul al Transilvaniei contemporane, cum devenise Ion Apostol 
Popescu, Rămâne cu noi în amintiri, în cărţile pe care i le moştenim, 
prin „limba sfântă şi-nţeleaptă" în care şi pentru care oficia de la catedră, 
ca orator, sau prin scris; rămâne ca model luminos de omenie, optimism 
şi credinţa în cultura şi destinul neamului din care s-a rid•icat şi căruia i 
s-a dăruit în întregimea sufletului său."34• 

EJ1JL LAZ,lH 

:J:J Mare parte din informaţii şi materialul documentar mi-au fost puse Ia în
c;!emână cu generozitate, de către colega mea D-na prof. Măriuca văd. Apostol 
Popescu, căreia ii mulţumesc şi pe această cale. 

:l4 E. Lazăr, Ion Apostol Popescu, cit., p. 47-48; V. I. Bunea, Arhitectura 
ei·orii, cit., p. 213. Pe crucPa a~Pzată „sub poala de codru des" de la mănăstirN1 
Nicula, rămâne scris: ,.Aici aşteaptă învierea veşnică prof. dr. ION APOSTOi, 
POPESCU + 1984 şi soţia MARIA", iar mai jos versurile semnate I. A. Popescu: 

,,Cu soarele cretiinţei, al dragostei de Tine, 
1n veci Te mărim pentru creaţie, fântână 

Şi cântul Tău din mine 
Marie, nume sfânt, rămâi în cântul nostru 
,5i roagă-l pe Isus să ne păstreze 

C111 sufletul şi trupul lângă iubirea lui" 

Dacă ar fi fost să facă A. E. Baconsky această inscripţie, credem că ar fi 
dăltuit-o ca în poezia lui Poem pentru o cauză, publicată la rubrica Poezii fni
moase, în Flacăra, nr. 41/14 oct. 1983, p. 9, în carP mărturisea: 

„Tu mi-ai sclipit un poem care se numea 
Ion Apostol Popescu, şarpe sau munte 
Zi 1eând -au deschis în noapte inima ta 
Simţeam cum albeşti undeva în castel pe o frunte". 

37 - Acta Mvsei Napocensis, voi. 32/1995 
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UN HOMME DE CULTURE REMARQUABLE: 
ION APOSTOL POPESCU (1920-1984) 

(Resume) 

On prcsente la vit> et l'activite du folcloristt> Ion Apostol Popescu, qui rut 
aussi pedagogue, poete, auteur d'essais publiciste, historien de la litterature et de 
l'art. 

En etug.iant la culture traditionnelle de la zone de Someş, Ion Apostol Po
pescu a dedie un bon nombre d'etudes aux ceremonies nuptiales et â d;autres tra
ditiom populaires de cette zone. 11 a ecrit d/ouvrages valeureux aussi au domaine 
de l'histoire litteraire. 11 fut le chercheur le plus autorise des ic6nes sur giace de 
Nicula (Transylvanie, pres de la ville de Gherla). De meme, Ion Apostol Popescu 
publia deux recueils de folclore armenien de Transylvanie. 



ANTEPROIECT AL LEGII MUZEELOR* 

Expunerea de motive 

Inexistenţa unmei legi proprii pentru reţeaua de muzee din Româ
nia impune elaborarea acestui anteproiect care, supus dezbaterii muzeo
grafilor de toate specialităţile, să devină un sprijin pentru transfor
mările actuale şi de perspectivă. 

Legea Muzeelor trebuie să sublinieze rolul muzeului ca instituţie 
de cercetare, de analiză şi sinteză, de conservare şi restaurare. 

Mânuind un patrimoniu deosebit, muzeograful nu este un funcţio
nar, ci un profesionist strict specializat, care are dreptul şi obligaţia de 
a forma o echipă şi a oferi oamenilor rodul strădaniilor sale. 

Este o lege care priveşte spre viitor care rezultă din analiza critică 
a unei moşteniri supracentralizate, îngustă şi restrictiv orientaL't 
şi care a frânat elanmrile valorificării fireşti, necenzurate, ale unei moş
teniri bogate. Ea trebuie să încerce a se lega de experienţa perioadei an
tebelice. Evoluând într-o societate pe care noi nQ am cunoscut-o, dar 
căreia îi recunoaştem astăzi performanţele, înaintaş_ii ne-au transmis 
sugestii şi soluţii care sunt surprinzător de actuale. 

Se adaugă la aceasta ,experienţa din domeni,u a ţărilor care au 
putut continua drumul frânt pentru noi şi care au particularităţi ce se 
cer analizate şi preluate în mod critic. 

Fără a nega totul din ceea ce am parcurs în ultimele decenii, tre
buie să privim sincer, deschis spre un nou tip de societate liberă, fără 
planuri utopice fmpuse, ci prezentând o imagine construită prin iniţia
tiva, imaginaţia şi profesionalismul specialistului. Legea trebuie să favo
rizeze o explozie a soluţiilor care să se elibereze de chingile centralis
mului. MecenatismHl, crearea unor fundaţii diverse, particularităţile lo
cale vor evolua spre a impune apariţia de noi muzee şi colecţii şi spre 
a da o altc"i viaţă celor existente. 

O astfel de lege credem că va duce la o binevenită clarificare a sta
tutului muzeografului, oferind o imagine elocventă o complexităţii mnn
cii sale de astăzi. Se va impune şi o mai riguroasă selecţie a persona
lului, o justi't încadrare a acestor specialişti în rândul intelectaalilor ţării. 

Experienţa centralizării în domeniul culturii, dar fără impunerea 
unor nuanţe ideologice şi de performanţă, nu am trăit-o numai noi, ci 
şi unele ţări europene avansate, precum Franţa. Efortul nostru de regă-

* Elaborat în cursul anului 1993, acest anteproiect a fost transmis în anul 
1994, în 30 de exemplare, colegilor muzeografi din toate colţurile ţării. S-a vrut şi 
se vrea a fi un punct de pleC'are pentru o profundă ana!iz[1 din partea ml'mbri,l.or 
breslei, porniţi pe calea renaşterii lor spirituale. Sperăm, cu toată trecerea timpului 
!;i a puţinelor ecouri, cii acest deziderat. totuşi, se va rea 1.iza. 
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sire se întâlneşte astăzi cu ample transformări. europene. Reformele in
tervenite în ultimii ani în Franţa, în materie de descentra'lizare şi decon
centrare în viaţa muzeelor, ca şi în ce priveşte statutul muzeografului, au 
contribuit la dezvoltarea raporturilor muzeului cu puterea politică cen
trală şi locală ca şi a celor cu propriile efective. 

Aş dori să menţionez la sfârşitul acestei expuneri de motive că 
datorez foarte mmlt exemplului oferit de fostul Director al Muzeului 
Etnografic al Transilvaniei, Romulus Vuia, care, în perioada interbelică, a 
elaborat cea mai remarcabilă sinteză reflectând realităţile momentului, 
ca şi tendinţele din muzeografia românească. Ea s-a concretizat în ante
proiectul pe care l-a trimis la 24 augusct 1940, cu nr. 359, secretarului 
general al Ministerului Cultelor şi Artelor, dl. Florin E. Manoliu. Din 
păcate, la puţine zile după depunere iniţiativa sa a fost abandonată ca 
urmare a evenimentelor dramatice ce au avut loc. 

Astăzi cred că este de datoria noastră să reînnodăm acest fir. 

Bibliografie: 

N. Iorga, Lege pentru organizarea bibliotecilor şi muzeelor pu
blice comunale, în Monitorul Oficiat, nr. 89 din 14 apr. 1932. 
Romulus Vuia, Antreproect de lege a muzeelor din ţară. 1940, 
vezi Ioan Toşa, Contribuţia Muzeului Etnografic al Transilvaniei 
la dezvoltarea muzeografiei etnografice româneşti, în Anuarul 
Muzeului Etno9raific al Transilvaniei, Cluj-Napoca 1978. 
Octav Livezeanu, Decret-Lege pentru organizarea muzeelor na
ţionale, 20 septembrie 1946, în Monitorul Oficial, Legea nr. 805. 
Claude Lapaire, Petit manuel de museologie, Berna 1983. 
Jean Chatelain, Droit et administration des musees, Paris 1993. 

Capitolul 1. Muzeul - Statut şi organizare 

1.1. Definiţie. Muzeul este o instituţie permanentă, fără scop lucrativ, în 
serviciul societăţii şi al dezvoltării sale, deschis publicului şi care 
face cercetări cu privire la mărturiile materiale ale omului, le achi
ziţionează, le conservă. le comunică şi în mod deosebit le expune 
pentru scopuri de studiu, educaţie şi delectare (definiţia I.C.O.M.). 

1.2. Statutul legal şi statutul moral 

1.2.1. Muzeul s~ distinge de o colecţie privată prin statutul legal. 
1.2.2. Statutul muzeului va defini în special: 

1.2.2.1. Cine este proprietarul colecţiilor (în general muzeele 
nu au personalitate juridică şi nu sunt proprietari legali ai 
colecţiilor pe care le deţin). 
1.2.2.2. Cine este proprietarul clădirii. 
1.2.2.3. Cine asigură finanţarea muzeului. 
1.2.2.4. Cine asigură întreţinerea colecţiilor şi clădirilor (Pro
blemă foarte importantă pentru muzeele mici, regionale sau 
locale). 
1.2.2.5. Perenitatea instituţiei. 
1.2.2.6. Inalienabilitatea colecţiilor. 
1.2.2.7. Criteriile de alegere şi durata funcţionării Consiliu
lui de Administraţie. 
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1.2.3. Se impune elaborarea unor statute proprii ce permit proprietarului 
stabilirea de relaţii politice, fiscale şi vamale ce vor aduce avantaje. 

i 

1.2.4. Muzeele de stat pot fi: naţionale, locale, de zone, de comune 
(astfel -pot fi polivalente sau foarte specializate). 
1.2.5. O nouă formă de organizare este Ecomuzeul (el depăşeşte con
ceptul clasic de muzeu, având laboratoare, şcoli, teritoriu vast, o 
vocaţie pluridisciplinară şi cu participare largă). 
1.2.6. Muzeele de stat intră în evidenţa Direcţiei Muzeelor. 
1.2.7. Muzee aflate în afara evidenţei Direcţiei Muzeelor: muzee de 
asociaţii, de fundaţii, particulare. (termenul de apropiere, indiferent 
de proprietar, este fără discuţie cel al problemelor muzeologice). 
1.2.8. Muzeul nou, indiferent de proprietar, se poate deschide cu 
avizul Comisiei Muzeelor şi Colecţiilor. 

1.3. Numele muzeului şi câmp'l!l de activitate 

1.3.1. Este necesară crearea unor muzee specializate şi evitarea unor 
posibile concurenţe între cele apropiate geografic şi av,înd acelaşi 
scop. 
1.3.2. Fixarea numelui nu este impusă de o regulă. 
1.3.3. Pentru acordarea titlului de Muzeu Naţional se cere consensul 
Comisiei Muzeelor si Colectiilor. 
1.3.4. Azi apar mu.zce car~ în denumire pot să nu folosească na
mele de muzeu. 

1.4. Orarul de deschidere şi taxa 

1.4.1. Orarul să nu sufere frecvente modificări. 
1.4.2. Ziua de închidere a muzeului este de obicei luni. 
1.4.3. În oraşele cu mai multe muzee se poate face o coordonare a 
zilelor când muzeul este închis, în folosul vizitatodlor. 
1.4.4. O mai bună corodonare a pazei şi supravegherii poate duce la 
un orar cu şapte zile deschise (Exemplul unor muzee engleze o de
monstrează}": 
1.4.5. Este posibilă şi prevederea unor vizite în afara orarului ge
neral. 
1.4.6. Este preferabilă o taxă de intrare comună pe tot teritoriul 
României. 
1.4.7. Se poate oferi o zi gratuită. 
1.4.8. Există şi varianta: intrare gratuită cu o urnă pentru donaţii 
(aduce unele avantaje financiare). 
1.4.9. Nimeni însă nu evidenţiază şi nu poate evidenţia aportul ma
terial al taxei în susţinerea cu adevărat a vieţii muzeului. 
1.4.10. Pentru expoziţiile temporare taxa se justifică pentru a se re
cupera cheltuielile suplimentare necesare organizării. 
1.4.11. Acordarea unui tarif redms pentru şcolari, studenţi, mili
tari şi pensionari. 

l.:'i. Personalul muzeului 

1.5.1. Efectivul personalului se stabileşte în funcţie de numărul şi 
specificul pieselor, în Consiliul de Administraţie. 
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1.5.2. Se subliniază nevoia policalificărilor pentru angajaţii secto
rului tehnic şi de supraveghere. 
1.5.3. Se scontează şi pe pa:Miciparea unui personal benevol. 
1.5.4. Muzeografii sunt de regulă angajaţi cu studii superioare .şi 
speciializări (prevedere obligatorie pentru muzeele regionale .şi na
ţionale). 
1.5.5. Statutul administrativ al personalului se stabileşte printr-un 
act scris prezentând funcţia, durata şi un caiet de sarcini. 
1.5.6. Salariul, urmând exemplul eleveţian, este în general fixat 
prin analogie cu al profesorilor locali: 

1.5.6.l. Director de muzeu regional = profesor universitar 
decan. 
1.5.6.2. Şef de secţie sau muzeograf princip.al într-un muzeu 
important = profesor universitar. 
1.5.6.3. Muzeograf = profesor la clasele superioare intr-un 
liceu. 
1.5.6.4. Asistent muzeograf (stagiar) - profesor la o şcoaEi. 
secundară. 
1.5.6.5. Restaurator calificat = profesor la clasă superioară 
într-un liceu. 
1.5.6.6. Conservator = profesor de [iceu. 
1.5.6.7. Alte profesii tehnice = sunt clasate prin analogie cu 
industria particulară. 

1.6. Autoritatea de control 
1.6.1. Proprietarul legal (stat, comună, fundaţie) numeşte un Con
siliu de Administraţie caţe pentru personalul de specialitate flnga
jat este un organ administrativ în care se reprezintă puterea politic[, 
şi diverse medii socio-profesionale care privesc muzeul. 
1.6.2. Puterea executivă - muzeograful director decide în proble
mele de specialitate, achiziţii, expoziţii, organizarea expoziţiei de 
bază, a expoziţiilor temporare, numirea personalului superior şi 
tehnic. 
1.6.3. Consiliul de Administraţie decide în al doilea rând. 
1.6.4. Consiliul de Administraţie primeşte raportul anual, verifică 
inventarul si socotelile. 
1.6.5. Duraita funcţionării Consiliului de Administraţie se stabiletşe 
prin statut. 
1.6.6. Stabilirea raportului dintre muzeograf .şi Consiliul de Admi
nistraţie se verifică mai ales în existenţa micilor muzee unde este 
tendinţa de a se confunda responsabili,tăţile şi ,war conflicte. 
1.6.7. Proprietarul legal prin responsabilitatea sa asigură protecţia 
patrimoniului de furt, inundaţii, incendii, vandalisme. Pune la dis
poziţia muzeelor mijloacele financiare necesare dezvoltării patrimo
niului şi expoziţiei. 
1.6.8. Muzeograful este cel ce face propunerile concrete pentru ca 
autorităţile legale să-şi asume responsabili,tăţile. 
1.6.9. ln măsura în care a primit mijloacele materiale necesare bunei 
funcţionări a mmzeului său, muzeograful poartă întreaga respon
sabilitate a funcţionării instituţiei. El deleagă o parte din compe
tenţe colaboratorilor salariaţi sau benevoli şi are toate responsa
bilităţile acţiunilor executate. 
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1.7. Mijloacele financiare 

1.7.1. Muzeul trebuie să-şi asigure sursele financiare pentru a exista 
şi a se dezvolta: 
1. 7. I. I. a). întreţinerea construcţiei 
1. 7 .1.2. b). securitatea 
1.7.1.3. c). personal (fix şi temporar) 
1.7.1.4. d). amenajări interioare 
1.7.1.5. e). administraţie proprie 
1.7.1.6. f), colecţia (.achiziţii, restaurare externă şi internă, mate
riale pentru clasificare, fişe, fişiere, mobilier ş.a.) 
1.7.1.7. g). expoziţii temporare 
1.7.1.8. h). locaţii. 

1.7.2. Specificul activitătii muzenlui impune şi o planificare a bugetului 
pe mai mulţi ani. 
1.7.3. Muzeul arc dreptul de a primi alocaţii speciale pentru achiziţii 
excepţionale şi activităţi cu caracter unic (expoziţii unicat, restaurări im
portante, publicaţii). Surse: credite extraordinare, mecenatul particular, 
sponsori. 
1.7.4. Societatea Prietenii muzeului (specifică societăţilor normale, ne
dominate de centralism) poate avea şi rol de mecena, intervenind în dife
rite ocazii în favoarea muzeului, sprijinind găsirea de noi surse. 
1.7.5. Prietenii Muzeului au intrare gr,atuită şi acces în toate compar
timentele muzeului. 

1.7.6. Societatea Prietenii Muzeului se declară iniţial la Prefectl!lră, iar 
când devine stabilă, după ani, poate obţine şi titlul de persoană juridică. 
1. ~-7. Este necesar un cod de deontologie al acestei aso~iaţii. 
1.7.8. Muzeul poate uza de dreptul de preemţiune la vânzările publice. 
Participă ca licitator direct sau în final îşi exercită dreptul de preem
ţiune. Dreptul expiră după cincisprezece zile. O face ca delegat al sta
tulm. 

Capitolul 2. Colecţiile m11zeului. 

~. l. Delimitar;ea câmpului de activitate 

2.1.1. Utilizarea colecţiilor în interiorul muzeului 
2.1.1.1. Reglementarea dreptului de intrare. 
2.1.1.2. Regulamentul interior. 
2.1.1.3. Restaurarea obiectelor de colecţie (Restaurarea ca aso
ciat inevitabil al conservc'irii). 

2.1.2. Utilizarea colecţiilor în exteriorul muzeului. 
2.1.2.1. 1mprumuturi. 
2.1.2.2. Păstrarea în depozite (ambele puncte facilitează orga
nizarea expoziţiilor temporare). 

2.2. Creşterea colecţiilor 
2.2.1. Achiziţii, cu luarea tuturor garanţiilor prin expertiză şi prin 
contractul cu vânzătorul că obiectul nu este fals, restaurat abuziv 

sau ilegal ichiziţionat. La achiziţie muzeul trebuie să obţină decla
raţia vânzătorului prin care se angajează a relua obiecta! şi a restitui 
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contravaloarea dacă se constată că acesta este fals, restaurat abuziv 
sau ilegal achiziţionat. Documentele se prezintă Consiliului de Ad
ministraţie al muzeului. 
2.2.2. Donaţia este irevoqabilă şi în general fără condiţii pe baza 
unui act sau a unei declaratii scrise. 
2.2.3. De regulă donaţia e~te inalienabilă. Dacă donatorul sugereazJ. 
că obiectul poate fi utilizat pentru l!ln schimb sau vânzare, faptui 
trebuie menţionat printr-o declaraţie scrisă. 
2.2.4. Utilizarea materialului dona,t este la latiduinea muzeografului 
specialist. 
2.2.3. In .afara dorinţei donatorului, muzeul îşi va face un punct de 
onoare în a menţiona numele donatorului în 2ublicaţiile sale, î:-, 
tabloul donatorilor şi pe eticheta ce însoţeşte obiectul. Această prac
tică este în interesul muzeului şi totodată reprezintă un semn tan
gibil de recunoştinţă faţă de donatorii din trecut şi pentru cei dd 
viitor. 
2.2.6. Legatul este o dispoziţie cu titlu gratuit făcută prin testament 
şi primită pe cale judiciară. Muzeul are posibilitatea de a refuza 
legatul, dacă el nu corespunde programului său sau este însoţit de 
condiţii inacceptabile. Muzeul va notifica :riefuzul său execl..ljţorului 
testamentar. Acceptat, el intră în muzeu cu acelaşi titlu ca şi o do
naţie. 

2.2.7. lmprumutul. Este limitat în timp. Proprietarul nu-1 poate re
trage înaintea datei fixate fără acordul amiabil al celui care deţi1-:e 
împrumutul. 

2.2.7.1. Impmmutul pentru scurt timp (exemplu: expoziţie 
temporară). 
2.2.7.2. Imprumutul pentru lung timp, unde durata poate fi 
nelimitată. Ambele forme de împrumut se menţionează în 
scris şi fixează responsabilităţile în caz de deteriorare ca şi! 
obligaţiile de asigurare la risc. 

2.2.8. Vânzarea, dacă este obligatoriu a fi ,făcută, se va menţiona 
într-un document scris. Se va introduce şi o menţiune în cartea de 
inventar la numărul obiectului vândut. 
2.2.9. Schimbul. În general proprietarii de muzee pot să dispună liber 
de ceea ce le-a fost donat. Muzeul poate proceda la schimburi cu 
alte muzee, instituţii ~imilare (biblioteci, arhiv~). Totuşi el trebuie 
să evite toate formele de schimb cu colecţionarii privaţi sau comer
cianţi (vânzarea sau schimbul obiectelor de muzeu este întotdeauna 
discutabilă şi discutată). 

2.2.9.1. Schimbul dintre muzee poate fi făcut ca împrumut 
pe termen hmg. Permite o regrupare judicioasă a obiectelor, 

2.2.10. Inventarul. Lista numerică a obiectelor din colecţii este in
dispensabilă unui muzeu. Trebuie păstrată în condiţii de maximă 
securitate. 
2.2.11. Fişele. Informaţia inventarului se clasează într-o ordine sis
tematică prin fişele stabilite de muzeograf. Conţine şi o fotografie 
sau un desen al obiectului. Pot fi mai multe exemplare, dasate 
după criterii foarte diverse, în folncţiie de nevoile conservatorului, 
ale publicului şi ale muzeului. Ele sunt acc;~sibile celor care le soli-
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cită. Pot fi folosite şi prin reţele de ordinatoare în folosul oameni
lor de...--._muzeu şi al cercetătorilor. 
2.2.1.2. Depozitul (Rezerva). Este o prelungire a expoziţiei. Este in
dispensabil cercetătorilor. Este preferabil să fie centralizat într~ 
sing1:1ră clădire, în legătură cu birourile însărcinate cu conserva
rea, cu atelierele de restaurare şi de fotografiere. Trebuie suprave
gheat de personalul de pază. Poate să nu aibă lumină de zi. 
2.2.13. Colecţiile de studiu (numismatică, sigilografie, gliptică, de
sene, stampe) nu sunt accesibile direct cercetătorilor. Se consultă 
prin intermediari îr,tr-o sală de consultaţii (ca într-o bibliotecă). 

Capitolul 3. Prezentarea colecţiilor şi expoziţiilor temporare 

3.1. Prezentarea expoziţiei de bază este misiunea fundamentală a muzeu
lui. Este realizată de muzeografi specializaţi, cu un înalt profesio
nalism. Muzeograful conduce o echipă de specii;1lişti şi tehnicieni. 
Concepţia generală trebuie să aparţină muzeografului specialist. 

3.2. Expoziţia de bază trebuie să asigure maximum de conservare (asi
gurarea contra furtului, vandalismelor, uzurii, focului, ape'i, efec
telor negative ale luminii sau ale condiţiilor climaterice). 

3.3. Muzeul nu înlocuieşte alte surse de educaţie şi formaţie. Informaţia 
sa presupune cunoaşterea faptelor istorice, de cultură şi ştiinţifice 
asimilate în şcolile publice. Acest fapt subliniază valoarea muncii 
muzeografului azi, după o perioadă care l-a traumatizat făcându-l 
responsabil, prin propagandă abuzivă, pentru faptul că vizitatorii săi 
nu puteau să-i citească mesajul. Personalitatea muzeografului face ca, 
muzeul să prezinte nu riumai obiecte, ci şi idei care pot fi mai sim
ple sau mai sofisticate. 

3.4. Expoziţia temporară, spre deosebire de cea de bază, nu depăşeşte 
ca durată câteva luni. Exponatele împrumutate trebuie să respecte 
procedura împrumutului pe termen scurt, cu observarea normelor 
de conservare. 

3.5. Catalogul este singura urmă ce rămâne după o expoziţie temporară. 
Deci se impune realizarea unui catalog pentru fiecare expoziţie. 

3.6. În organizarea expoziţiilor temporare internaţionale se impune şi 
respectarea normelor de expunere şi conservare şp~cifice ţărilor cu 
care colaborăm. 

3.7. In cazul în care creatorul exponatelor trăieşte, el păstrează dreptul 
moral în ce priveşte expmnerea sau reproducerea. Muzeul trebuie să 
obţină aprobarea scrisă a autorului. 

Capitolul 4. Conservarea 

4.1. Conservarea şi restaurarea - două atitudini 
4.1.1. Conservarea constă în a asigura obiectivelor vechi o supra
vieţuire maximă, intervenind asupra structurii materiale cu mij
loace cât mai reversibile. Această noţiune se opune într-o manieră 
fundamentală celei de restaurare. 
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4.1.2. Restaurarea constă în a repune obiectivele vechi într-o stare 
cât mai apropiată de cea avută la momentul confecţionării lor. 
4.1.3. Misiunea muzeului în principal nu este de a restaura, ci de a 
conserva. 
4.1.4. Pentru asigurarea unei bune conservări se impune: 

4.1.4.1. A asigura obiectelor condiţii ambientale care să le 
permită a supravieţui şi în acelaşi timp să ,evite sau să înt.:tr
zie intervenţiile. 
4.1.4.2. Intervenţia trebuie să se limiteze doar la elementele 
care compromit menţinerea stării de conservare. 
4.1.4.3. Materialele utilizate pentru intervenţie trebuie, at:1t 
cf1t este posibil, să poată fi extrase sau detaşate de obiectul 
conservat fără a atenta la integritatea sa. 
4.1.4.4. Intervenţia trebuie să fie descrisă într-un raport care 
să prezinte părţile afectate şi materialele utilizate pentro con
servare. Raportul va fi păstrat în documentaţia de muzeu pen
tru a oferi informaţia necesară cu ocazia unei noi intervenţii. 

4.1.3. Conservatoru! este responsabil de asigurarea condiţiilor e<:·o
logice ce garantează conservarea colecţiilor. Are la dispoziţie perso
nalul format din laboranţi, fotografi şi tehnicieni, cu care execută 
controlul prin inventarierea anuală. 

4.2. Ambianţa: praf, umiditate,,, temperatură, lumină 
4.2.L Se impune protecţia împotriva suspensiilor aflate în aer: praf, 
funingine, gaze, acizi. 
4.2.2. Obiectele sunt sensibile la temperatură şi umiditate. O bună 
conservare cere menţinerea unei ambianţe climaterice relativ stabile 
şi mai ales eliminarea fluctuaţiilor bruşte de temperatură şi umidi
tate care sunt mult mai dăunătoare decât variaţiile lente de aceeaşi 
amplitudine. 
4.2.3. Lumina naturală şi artificială este un agent de distrugere al 
colecţiilor. Radiaţiile ultraviolete emise de soare şi de majoritatea 
tuburilor fluorescente sunt în mod deosebit dăunătoare pentru 
obiecte. Trebuie evitate şi efectele radiaţiilor infraroşii ce pătrund 
sub forma căldurii. Noile surse de iluminat care apar în comerţ tre
buie testate înainte de achiziţie în lob~ratoare specializate în con
servare. 

4.3. Personalul tehnic al muzeului şi vizitatorii 
4.3.1. Personalul tehnic al muzeului trebuie să primească instruc
ţiuni precise despre maniera în care trebuie protejat şi manipulat pa
trimoniul. De asemenea se impun precizări stricte privind amba
larea şi transportul obiectelor. Conservatorul este direct răspunzător 
de acest capitol. In acest domeniu diletahtismnl este un pericol şi 
trebuie eliminat cât mai rapid pe baza normelor generale recunos
cute în muzeografie. 
4.3.2. Vizitatorii trebuie obişnuiţi să nu atingă obiectele şi să le 
protejeze. 
4.3.3. ln cazul manipulărilor se vor respecta normele stabilite de 
conservator. 
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4.4. Securitatea clădirii: apă, incendii, furturi, vandcilisme 
4.4.1. Sursele de apă, canalizare, încălzire cu calorifere trebuie con
trolate perioaic pentru a feri muzeul de 1:ma dintre cele mai teribile 
catastrofe. 
4.4.2. Reducerea riscHrilor de incendiu: 

4.4.2.1. Interzicerea fumatului. 
4.4.2.2. Eliminarea deşeurilor din spaţiile de muzeu şi depo
zitare. 
4.4.2.3. Nu se vor construi depozite de materiale în incintă. 
4.4.2.4. Protecţia specială în atelierele de restaurare. 
4.4.2.5. Folosirea de materiale cât mai puţin inflamabile. 
4.4.2.6. Verificarea periodică a instalaţiilor electrice şi de 
încălzire. 
4.4.2:7. Supraveghere specială în timpul lucrărilor de aranjare 
sau renovare. 
4.4.2.8. Respectarea normelor P.C.I. 
4.4.2.9. Antrenarea personalului în mânuirea aparaturii anti
încendiu. 
4.4.2.10. Stabilirea unui plan de evacuare şi a unui loc de de
pozitare în caz de catastrofă. 
4.4.2.11. Instalarea unui sistem automat de detectare. 

4.4.3. Furt şi vandalisme. Dotarea uşilor de muzeu cu sisteme com
plicate de închidere. Păstrarea şi folosirea cheilor sub strictă su
praveghere. 

4.5. Paza 

4.4.3.1. Instalarea de sisteme de alarmă eficace. 
4.4.3.2. Clădirea ce adăposteşte coleGţia să fie în perfectă stare 
şi să nu prezinte pericole pentru colecţii sau vizitatori. 
4.4.3.3. Un arhitect - inginer, un funcţionar ail administra
ţiei şi conservatorul vor întocmi periodic o listă a lucrărilor de 
întreţinere necesare. 

4.5.1. Organizarea sistemului de pază se face în funcţie de specifi
cul clădirii şi al muzeului. 
4.5.2. Norme generale: 

4.5.2.1. La închiderea şi deschiderea sălilor muzeului se va 
face un control în prezenţa paznicului, supraveghetorilor şi 
muzeografului de serviciu. 
4.5.2.2. Serviciul de pază va deţine toată documentaţia scrisă 
şi inventarul obiectelor expuse. 
4.5.2.3. Vizitatorii vor depune obiectele personale la gar
derobă. 
4.5.2.4. Telefonul şi semnalele de alarmă vor servi la blocarea 
intrărilor şi ieşirilor în caz de furt sau vandalisme şi anunţarea 
organelor de securitate competente. 
4.5.2.5. Vizitarea trebuie să se facă în intervalul unui orar 
bine stabilit. 
4.5.2.6. Personalul de pază trebuie să cuprindă: casier, res
ponsabil cu standul de publicaţii, şef al securităţii. Numărul 
supraveghetorilor se stabîleşte în funcţie de specificul clădirii, 
al colecţiilor, al numărului de vizitatori. 
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4.5.3. Sistemele de supraveghere automate permit a se întări secu
ritatea în timpul orelor de vizitare, dar mai ales atunci când m0zeal 
este închis. Este preferabil ca aceste instalaţii să fie în legătură ca 
poliţia sau eventual cu servicii particulare de supraveghere, care la 
nevoie pot fnterveni îq_forţă şi în minimum de timp. 

4.6. Asigurarea 
4.6.1. Nici o asigurare nu va readuce operele distruse. Trebuie deci, 
în principal, să inve!>tim în asigurarea securităţii. 
4.6.2. Totuşi asigurarea se impune şi prezintă următoarele particu
laritc'iţi: 

4.6.2.1. Asigurarea contra incendiilor şi a daunelor cauzate de 
apă. La fiecare cinci ani se impune o reevaluare a bunurilor. 
4.6.2.2. Asigurarea contra furturilor şi a vandalismelor. 
Poate fi făcută de fiecare muzeu sau în cadrul unui sistem de 

· autoasigurare pentru toate instituţiile culturale ale ţării. 
4.6.2.3. Asigurarea contra furtului operelor împrumutat mu
zeului cu titlu permanent sau temporar. Este de preferat crea
rea unei asigurări „pentru toate riscurile" cu o garanţie guver
namentală, avfmd în vedere că muzeele mari organizează ex
poziţii temporare ce cuprind mari valori. 

4.6.3. In ultimii ani s-a dezvoltat o formulă de garantare guverna
mentală (născută în Anglia) care tinde să se răspândească în a1te ţări. 
In loc de a contracta o asigurare, organismnl care împrumută oferă 
celui care dă spre folosinţă garanţia că riscurile vor fi acoperite de 
stat. Este în fapt o subvenţie acordată pentru împrumutător, pentru 
că în umbra acestei garanţii guvernamentale ce e gratuită, el no 
trebuie să plătească prime de asigurare. Desigur, cel ce împrumută 
este liber să accepte sau nu această garanţie guvernamentală. 

Capitolul î. Studii şi pub1-icaţii 

5.1. Cercetarea în muzee 
5.1.1. Funcţia de cercetare este principală şi ea se combină cu funG
ţia de conservare. 
5.1.2. Esţe de subliniat că politica de achiziţii, expoziţiile, conser
varea şi restaurarea nu pot exista fără munca d~ cercetare a muzeo
grafului specializat şi a colaboratorilor săi. 
5.1.3. Colaborarea cu ,centrele universitare apare indispensabilă pen
tru îmbinarea laturii didactice cu cea de cercetare. 

5.2. Documentarea joacă un rol esenţial atât pentru consolidarea statu
tului muzeului, cât şi pentru îmbogăţirea cunoştinţelor publicului şi mu
zeografului specialist. Ea impune crearea în muzee a următoarelor fon
duri: 

5.2.1. Arhiva muzeului, care cuprinde: corespondenţa, procesele 
verbale ale comisiilor, dosarele de expoziţii, documentele contabile, 
statisticile cu vizitatori, rapoartele periodice. 
5.2.2. Arhiva vieţii locale, care cuprinde: extrase din presă, manu
scrise, vechi fotografii, reproduceri atestând modul de viaţă sau de 
evoluţie a regiunii, note particulare. 
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5.2.3. Dosare obiect. Pentru fiecare obiect de inventar se va întocmi 
un dosar care, în afara fişei muzeografice, va conţine toate documen
tele ce se referă la achiziţia sa (scrisori, factori, certificate, analize, 
expertize, fotografii ş.a.) publicaţiile în care a fost citată, comunicări 
cu referire la subiectul său făcute de vizitatori. De asemenea vor fi 
cuprinse toate documentele ce privesc istoria obiectului de la intra
rea sa în muzeu (restaurări, expoziţii, împrumuturi ş.a.). Dosarul cu
prinde copii, originalul fiind depus la arhivă. 
5.2.4. Fototeca. În afara copiilor contaot --- de pe fişe ce permit 
identificarea, se va constitui şi un fond de imagini mărite nece
sare dosarelor de obiect sau pentru albume separate folosite în 
munca de cercetare. 
5.2.5. Bibiioteca specializată conform colecţiei plus cataloagele de 
specialitate. Poate avea şi un anume caracter public, cataloagele sale 

putând figura printr-un terminal într-o mare bibliotecă. 
5.3. Publicaţiil~ muzeului. Pot servi drept ghid, material de publicitate 
sau drept document pentru cercetare. Sunt legătura spre planul local, 
regional, naţional şi internaţional. 

5.3.1. Varietatea publicaţiilor este într-o continuă creştere şi diver
sificare: pliante, ghiduri generale, ghiduri pe secţiuni, caiete tema
tice ilustrate, cataloage rezonate, anuare ş.a. 
5.3.2. Interesul pentru prezentarea valorilor de patrimoniu face să 
crească, diversificându-se, numărul sponsorilor cu care muzeul va 
colabora în acest sens. 
5.3.3. Expoziţiile temporare oferă şi ele şanse editării unei mari va
rietăţi de publicaţii ce le acompaniază. 
5.3.4. Publicaţiile se vând în incinta muzeelor, ca şi în instîtuţii 
specializate. 

Capitolul 6. Răspândirea informaţiilor, animaţia 

6.1. Vizitele comentate. Vizitele sunt conduse de personalul angajat per
manent sau sezonier, de muzeografi şi ghizi specializaţi sau de persona
:lul recrutat şi pregătit dintre voluntarii ce sprijină muzeul. Evoluţia şi 
pregătirea lor se face sub îndrumarea muzeografilor. Aceste vizite pot 
avea loc sub forma unor: 

6.1.1. Vizite generale la cerere sau la ore fixe. 
6.1.2. Vizite tematice cu subiecte bine delimitate pentru o parte 
restrânsă a colecţiilor. 

6.2. Comentarii înregistrate. Tehnologiile avansate de azi permit difuzarea 
unor comentarii imprimate, aflate la purtător, sau a altora transmise la 
cerere în săli. M11zeul are dreptr.11 exclmsiv de comercializare a acestor 
casete. 
6.3. Aportul audio-vizual. Proiectoarele automate de diapozitive, circui
tele interne de televiziune şi sistemul casetelor video oferă variate mo
dalităţi de a diversifica şi completa expunerea. Proiecţiile se pot face în 
cadrul sălilor muzeului sau în săli special amenajate. 
6.4. Conferinţe, cursuri, demonstraţii, filme, concerte. Fiind un centru 
imporb.nt al vieţii culturale din orice localitate, ml!.lzel!.11 va organiza acest 
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gen ele activităţi pentru reţeaua preşcolară şi şcolară, pentru universi
tăţile populare, pentru programele propNse vârstei a treia, pentru şco
lile specializate, pentru seminariile şi cursurile universităţilor ş.a. In 
toate aceste ocazii se vor respecta normele P.C.I. şi de securitate a pa
trimoniului. 
G.5. Atelierele pentru copii şi adulţi. Experimentarea manuală a unor 
tehnici sau a unor procedee artistice vine a completa astăzi informaţia 
ghidajelor. Muzeele pot prevedea un loc aparte pentru asemenea acti
vif;ăţi. 

G.6. Publicitatea şi relaţiile cu mass-media. Toate manifestările expozi
ţionaJe şi publicaţiile aferente fac publicitate muzeului. Ilustratele, diapo
zitivele, afişele speciale de muzeu, pliantele, emisiunile culturale radio 
şi T.V., ca şi ştirile din· actualitate sunt folositoare pentru cunoaşterea 
muzeului. Muzeul va autoriza şi încuraja asemenea iniţiative. Are drept 
la cotă-parte din beneficii. 

Capitolul 7. Formarea şi angajarea) personalului de specialitate. 

7.1. Subliniind rolul specialistului în muzeu, Romulus Vuia propunea 
deja în antreproiectul din 1940 ca activitatea acestor instituţii să se orga
nizeze „numai de către oameni de specialitate cari au cunoştinţe atât în 
ce priveşte specialitatea ramurei sale cât şi în ce priveşte tehnica mu
zeală ... "· 
7.2. Muzeograful poate fi angajat într-un muzeu. pe baza unmi concurs de 
specialitate. La prezentarea dosarului este obligatorie dovada trecerii, 
în facultate, a examenului de muzeologie. 

7.3. Perfecţionarea muzeografului 
7.3.1. Candidatul reaşit la concurs devine stagiar pentru o perioadă 
de doi ani. 
7 .3.2. După stagiatură muzeograful are dreptul să-şi aleagă specia
lizarea pe care o va parcurge timp de trei ani sub îndrumarea unui 
muzeograf cu vechime (minimum opt ani) acceptat de Comisia Mu
zeelor şf Colecţiilor. 
7.3.3. Pe parcursul celor trei ani de specializare muzeograful va pre
zenta două lucrări în domeniu, publicate. 
7.3.4. In finalul specializării muzeograful va organiza o expoziţie cu 
catalog raţionat. Atestatea se va face de către o comisie propusă de 
Comisia Muzeelor şi Colecţiilor. 
7.3.5. 1n perioada celor trei ani de specializare muzeograful va bene
ficia de un concedia de studii plătit, pe o durată de trei luni. 
7.3.6. Conservatorii, cu studii superioare vor fi angajaţi prin con
curs din râridul absolvenţilor Centrului Naţional de Perfecţionare ce 
funcţionează în cadrul Direcţiei Muzeelor în baza programei accep
tate de Comisia Muzeelor şi Colecţiilor. Va fi elaborat un regulament 
propriu privind statutul conservatorului, normele de sec1.1ritate, în
datoriri şi obligaţii. 
7.3.7. Restauratorii, cu studii superioare, se formează în Centml 
Naţional Penfru Formarea şi Perfecţionarea Restauratorilor patronat 
de Direcţia Muzeelor, în funcţie de specificul fiecărui domeniu, în 
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baza normelor acceptate de Comisia Muzeelor şi Colecţiilor. Vor fi 
angajaţi prin concurs. Vor ftmcţiona pe baza unui regulament pro
priu privind statutul restauratorului, norme de securitate, îndato
riri şi obligaţii. 

Capitoh:11 8. Deontologia profesională 

8.1. Condul de onoare al muzeografului. Munca de muzeograf impune 
integritate după principi~le deontologice cele mai stricte, de înaltă obiec
tivitate. 
8.2. Loialitate faţă de muzeu şi colegi şi faţă de principiile deontologice 
fundamentale ale profesiei în ansamblu. 

8.2.1. Munca într-un muzeu trebl!lie recunoscută ca o vocaţie. 
8.3. Personalml muzeului nu trebuie să accepte comisioane, cadouri, fa
voruri, împrumuturi sau alte servicii în obiecte de valoare care le pot fi 
oferite ca efect al funcţiei în muzeu. 
8.4. Documentaţia colecţiilor. înregistrarea corectă şi documentaţia clară 
a noilor achiziţii cât şi a colecţiilor existente este o mare responsabilitate 
profesională. 
8.5. Conservarea şi restaurarea colecţiilor. Obligaţia de a conserva, păs
tra, restaura colecţiile, pentru a fi transmise generaţiilor viitoare în cele 
mai bune condiţii de cons-ervare, presupune accepetarea fără rezerve a 
principiilor deontologiei profesionale. 
8.6. Colecţiile particulare. Muzeografu! nu trebuie să concureze muzeul 
său, să evite conflictele de interese. Muzeograful, este bine, să nu posede 
colecţie personală. 
8.7. Relaţia cn publicul. Muzeograful trebuie să facă efortul de a dez
volta o mai bună înţelegere a scopurilor şi responsabilităţilor muzeelor 
şi a profesiei sale în general. 
8.8. Protejarea informaţiei. Se impune confidenţialitate în legătură cu 
provenienţa obiectelor aflate în posesia muzeului sau împrumutate şi de 
asemenea cu privire la securitatea muzeului. . 

8.8.1. Să se opună unor practici ce pot prejudicia interesele muzeu
lui sau ale profesiei (combaterea plagiatului). 
8.8.2. Comisia Muzeelor şi Colecţiilor este principalul for de apel 
în aspecte privind deontologia muzeografului. 

8.9. Cooperarea profesională. Fiecare muzeograf cu experienţă trebuie să 
accepte responsabilitatea de a forma noi colegi. 
8.10. Comerţul. Nici un membru al profesiei muzeale nu va trebui să 
participe la comerţul cu obiecte ce se aseamănă sau aparţin tipului de 
colectă al muzeului unde funcţionează. (I.C.O.M. în statmt stipulează 
că nu pot deveni membri ai organizaţie personale sau instituţiile ce fac 
comerţ cu bunuri culturale). 
8.11. Autentificări, estimări. Muzeograful nu va elibera certificate- de 
autenticitate sau estimări scrise (evalmărî). O poate face numai la cere
rea oficială a unor organe juridice sau guvernamentale. 

8.11.1. S~i nu identifice sau să autentifice obiecte care se presupune 
că au fost furate sau ilicit achiziţionate. 

8.12. S;, cunoască informaţiile poliţiei, ale Interpolului şi I.C.O.M.-wlui 
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în legătură cu obiectele furate. Să fie la curent cu legile naţionale sau 
locale, cu practicile corupţiei şi să le evite în permanenţă. 
8.13. Muzeograful va pune la dispoziţia publicului şi cercetătorilor, în 
mod liber, colecţiile reunite într-un muzeu, rezultatele săpăturilor şi teste
lor din teren, rezultatele restaurărilor şi studiilor de laborator. Nu va 
păstra pentru el bogata documentare a cărui păstrător, promotor şi au
tor este. 
8.14. Muzeograful trebuie să beneficieze de o lege clară privind statutul 
patrimoniului naţional. Aceasta pentru a nu fi afectat acest patrimoniu, 
dar şi pentru a nu împiedica circalaţia bunurilor culturale din toată 
lumea. · 
8.15. Asociaţiile de muzeografi, organizate sub forma unor cluburi, pot 
sprijini formarea unei atitudini deont9logice profesionale ferme, pot men
ţine interesul pentru profesie în general şi pot stimllla studii interdisci
plinare benefice dezvoltării domeniului. 
8.16. Deontologia insituţiilor. 

8.16.1. Orice muzeu trebuie să posede un document scris care să 
stipuleze statutul său. 
8.16.2. Sa se vegheze asupra formaţiei profesionale clare a angaja
tului. 
8.16.3. Forul tutelar are obligaţia particulară de a asigura muzeului 

un personal suficient de numeros şi calificat pentru a putea să se achite 
de responsabilităţi]~ sale. Personalul şi statutul său (remunerat sau be
nevol, permanent sau temporar) depinde de talia muzeului, de colecţiile 
şi responsabilităţile sale. Totodată el trebuie să găsească o soluţie con
venabilă care să permită muzeului să se achite de îndatoririle sale în ce 
priveşte conservarea colecţiilor, accesul publicul1:1i, serviciile publice, cer
cetarea si securitatea. 
8.16.4. Autoritatea tutelară, cu rezerva impusă de.,. asigurarea securităţii 
muzeului, sprijină muzeul să permită difuzarea cât mai largă a informa
ţiei, necenzurate, către public. 
8.16.5. Autoritatea tutelară are obligaţia să respecte hotărârile Comisiei 
Muzeelor şi Colecţiilor în ce _priveşte recomandarea la numirea sau desti
tuirea directorilor. 
8.16.6. Susţinerea comercială şi sponsorizarea pot crea probleme etice şi 
muzeul trebuie să se asigure ~că normele şi obiectivele sale nu sunt com
promise de astfel de relaţii. 
8.16.7. O dată la cinci ani trebuie redefinită în Consiliul <le Administra
ţie politica de achiziţii a muzeului. 
8.16.8. Explorările, colectele şi săpăturile efectuate în teren de profesio
nişti pun probleme deontologice. Ele se fac pe baza unor cercetări prea
labile, prin consultări cu autorităţile competente, în limitele legale. Tre
buie să se justifice din punct de vedere academic şi ştiinţific. Să se des
curajeze toate practicile ilegale şi distructive, contrare deontologiei. 
8.16.9. Ofertele cu anumite condiţii trebuie refuzate dacă ele sunt jude
cate ca fiind contrarii intereselor pe termen lung ale muzeului şi ale pu
blicului său. 
8.16.10. Se impune consultarea cu toate muzeele al căror interes şi politică 
de colectă este asemănătoare sau coincide, pentru a evita un conflict de 
interese. 
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8.16.11. Prin definiţie una din funcţiile-cheie pentru aproape toate tipu
rile de muzee este de a achiziţiona obiecte şi a le conserva pentru poste
ritate. În consecinţă trebuie să avem întotdeauna o puternică prezumţie 
contra cedării unor proprietăţi ale muzeului. Toate formele de cedare 
care pot fi făcute prin_ donaţie, schimb, vânzare sau distrugere cer o 
judecată profesională de înalt nivel înainte de a avea avizul al!ltorităţii 
tutelare. 
8.16.12. Sumele furnizate autorităţii de tutelă a unui ml:lzeu prin ceda
rea de obiecte nu pot fi utilizate decât pentru dezvoltarea de colecţii 
de muzeu. 
8.16.13. Muzeul trebuie să respecte şi Convenţia pentru protecţia bunu
rilor culturale în caz de conflict armat (Convenţia de la Haga, 1954). 
El se va obţine de a achiziţiona bunuri culturale provenind dintr-o ţară 
ocupată. 

8.16.14. Dacă un muzeu intră în posesia unui bun procurat prin viola
rea Convenţiei UNESCO din 1970 (Convenţia UNESCO asupra mijloa
celor de a interzice şi împiedica importul, - exportul şi transferarea de 
proprief::iţi ilicite de bunuri culturale) şi ţara de origine cere returnarea, 
muzeul trebuie să se angajeze a coopera pentru restituirea obiectului. 
8.16.15. Se recomandă muzeelor afilierea la Consiliul International al 
Muzeelor (ICOM) care face parte din organizaţiile internaţion~lc non
guvernamentale legate de UNESCO. 

Capitolul 9. Comisia Muzeelor şi Colecţiilor şi Inspectoratele 
Regionale de Specialitate 

9.1. Comisia Muzeelor şi Colecţiilor este for •ales în mod democratic de 
reprezentanţii muzeelor şi colecţiilor din ţară pe o durată de patru ani, 
comisie care se bucură de autonomie în cadrul Ministerului Culturii şi 
are :an l5uget 'propriu oferit de acesta. 
9.2. După alegerea Comisiei Muzeelor şi Colecţiilor, aceasta îşi desem
nează prin vot propriul preşedinte. 
9.3. Comisia Muzeelor şi Colecţiilor es-te principall:11 for consultativ în pro 
bleme privind muzeele pentru Ministerul Culturii. 
9.4. Comisia Muzeelor şi Colecţiilor este principalul for de apel în 
problemele profesionale şi deontologice ivite la nivelul muzeelor. Este 
forul care asigură membrilor breslei şansa direcţionării cercetării şi ridi
cării valorii profesionale a· muzeografiei rom,îneşti. 
9.5. Organizarea şi transformarea internă a .muzeelor aparţinând Minis
terului Culturii, iniţierea marilor expoziţii naţionale şi internaţionale, 
politica ~enerală de achiziţii, sistemul de evidenţă şi catalogare a patri
moniuluf. întrunirile ştiinţifice, numirile şi destituirile de directori se 
fac cu avizul său. 
9.6. Comisia Muzeelor şi Colecţiilor va recomanda ministrului numirea 
directorului general al Direcţiei Muzeelor prin propunerea a trei per
soane cu îndelungată experienţă ml!lzeală, cu spirit organizatoric şi ta
lent administrativ deosebit. Numirea se va fllce o dată la patru ani, după 
alegerea Comisiei Muzeelor şi Colecţiilor. 
9.7. In br1zc1 dreptului la preemţiune, sprijină muzeele la achiziţionarea 
pieselor de importanţă naţională. 
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9.8. Comisia Muzeelor şi Colecţiilor poate recomanda Ministerului Cul
turii, prin Direcţia Muzee, raportarea unor sume necheltuite în caz1:1l or
ganizării unor expoziţii care depăşesc un ciclu anual. Ea trebuie să aibă 
dreptul de a elabora o politică pe decenii privind dezvoltarea cercetării 
şi organizi'.'irii muzeelor viitoare. 
9.9. ln componenţa Comisiei Muzeelor şi Colecţiilor intră: - directorii. 
muzeelor naţionale. 

- inspectorii regionali pentru muzee 
delegaţi pe specialităţi propuşi de Conferinţa Naţională a Mu
zeografilor convocată o dată la patru ani 
delegat al Ministerului Finanţelor. 
delegat al Ministerului Învăţământului 
directorul Directiei Muzee din Ministerul Culturii 

9.10. Comisia Muzeelor' şi Colecţiilor are competenţa de a acorda spe
cialiştilor de vf1rf din domeniul muzeografiei dreptul de a conduce lucră
rile de perfecţionare pentru muzeografii stagiari (cu o durată de trei ani). 
9.11. Comisia Muzeelor şi Colecţiilor are dreptul de a acorda burse pen
tru perfecţionarea muzeografilor (în ţară sau în străinătate). 
(J.12. Comisia Muzeelor şi Colecţiilor îşi va alege un secretar perma
nent. 
9.13. Directorii muzeelor susţinute de autorităţi publice, de societăţi şi 
particulari, afili,aţi la Comisia Muzeelor şi Colecţiilor, vor trebui sa m
deplinească condiţiile profesionale cerute de Comisiia Muzeelor şi Colec
ţiilor. Vor trebui· să aibă avizul Comis:ei Muzeelor şi Colecţiilor. 
9.14. Propunerea pentru numirea de director înaintată de Consiliul de 
Admin(straţie va fi supusă dezbaterii de Comisia Muzeelor şi Colecţiilor, 
solicitfmdu-se analize şi recomandări din partea a şase personalităţi 
recunoscute din domeniu (în cazul muzeelor naţionale). Pentru mu
zeele locale şi reigonale, recomandările se vor cere unor specialişti re
cunoscuţi din zona respectivă (muzeografi sau cadre l}niversitare). 
9.15. Destituirile de director se analizează de Comisia Muzeelor si Cole<::-
ţiilor la propunerea Consiliilor de Administraţie. · 
9.16. Directorul muzeului poate propune Consiliului de Administraţie nu
mirea sau destituirea şefilor de secţie şi a muzeografilor. For de apel 
în aceste cazuri este Comisia Muzeelor şi Colecţiilor. 
9.17. Inspectoratele zonale de specialitate. Pentru mai multă eficienţă 
şi pentru respectarea problemelor specifice zonelor ţării, se impune crea
rea acestor inspectorate (după modelul propus în 1940 de Romulus Vuia). 
Acestea se cer create la nivelul provinciilor istorice: 1). Oltenia, Munte
nia, Dobrogea (cu sediul la Bucureşti), 2). Moldova (cu sediul la Iaşi), 
3). Transilvania, Banat, Maramureş (cu sediul la Cluj). 

9.17.1. Inspectorii regionali vor fi numiţi de către minister la pro
punerea Comisiei Muzeelor şi Colecţiilor din rândul directorilor de 
muzee din zonă, având mari merite în desfăşurarea activităţii lor. 
9.17.2. Inspectorii regionali au un onorar care corespunde cu 500/o 
din salariul de director şi diurnele curente cu ocazia inspecţiilor 
oficiale făcute la muzeele din regiunea aferentă. Au în subordine un 
secretar, arhivar, dactilograf, şofer. 
9.17 .3. Inspectorii regionali ai muzeelor vor da îndrumări şi vor con
trola executarea dispoziţiilor ministeriale, fără însă a stânjeni acti-
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vitatea muzeală, ştiinţifică internă a muzeelor, în care privinţă se 
va da libertatea cuvenită directorilor (textul lui Romulus Vuia). 
9.17.4. Se vor numi şi inspectori de specialitate pentru fiecare ra
mură muzeală. Activtatea lor se restrânge la probleme tehnice şi 
ştiinţifice ale muzeelor de specialitate. Sunt numiţi de inspectorul 
regional dintre specialiştii cu reputaţie recnnoscută. Nl:I au onorar, 
ci numai plata diurnelor în urma deplasărilor. 
9.17.5. Inspectoratele regionale vor înainta rapoarte anuale Co
misiei Muzeelor si Colectiilor. 

9.18. Comisia Muzeeior şi Colecţiilor va convoca o dată la patru ani 
Conferinţa Naţională a Muzeografilor, care va audia raportul preşedin
telui Comisiei Muzeelor şi Colecţiilor şi va alege noii membri. 

Capitolul 10. Direcţia Muzee 

10.1. Direcţia Muzee din cadrul Ministerului Culturii 1ş1 propune să 
pună în operă politica statului în materie de patrimoniu muzeografic; ea 
organizează cooperarea diverselor autorităţi publice în acest domeniu. 
10.2. Ea veghează la conservarea, protecţia, restaurarea, îmbogăţirea şi 
studiul colecţiilor. 
10.3. Ea se preocupă de dezv9ltarea echilibrată a muzeelor şi colecţiilor 
pe teritoriul naţional. 
10.4. Sprijină formarea cadrelor prin Universităţi şi Centre naţionale de 
specializare. 
10.5. Ea defineşte cadrul general şi obiectivele statului în ce priveşte ad
ministrarea şi modernizarea muzeelor naţionale. 
10.6. Dreptul de preemţiune trebuie să-l aibă muzeele cu avizul Comi
siei Muzelor şi Colecţiilor, folosind bugetul propriu sau swplimentându-1, 
atunci când este cazul şi cu sprijinul Direcţiei Mt12ee din Ministerul 
Culturii. 
10.7. Direcţia Muzee poate sprijini ca din punct de vedere financiar şi 
alte ministere interesate în existenţa unor muzee de specific (Agricul
tură, Industrie, Invăţământ, Apărare ş.a.) să contribuie cu fonduri la 
existenţa acestora. 
10.8. 'Direcţia Muzee contribuie la definirea regulilor de securitate cc tre
buie introduse în muzee şi veghează la aplicarea lor. 
10.9. Stabileşte sistemul unificat de evidenţă al bunl!lrilor naţionale, sis
tem ce trebuie aprobat de Comisia Muzeelor şi Colecţiilor. 
10.10. Directorul Directiei Muzee este ales si numit de Ministerul Cul
turii dintre cele trei persoane propuse de ·comisia Muzeelor şi Colec
ţiilor. 

10.11. Sub autoritatea directorului se află: 
- Inspecţia generală a muzeelor. 
- Departamentul colecţiilor 

Departamentul muzeografic, arhitectură şi echipament. 
- Departamentul profesiilor şi al personalului. 
- Departamentul afacerilor financiare, juridice şi administrative. 
10.11.1. Inspecţia generală a muzeelor, pe lângă funcţia de control, 
face legătura cu prefecţii şi cu sectoarele implicate într-o anume 
colaborare tehnică, administrativ-financiară. 
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10.11.2 Departamentul colecţiilor 
10.11.2.1. Observă piaţa mişcării obiectelor de patrimoniu 
şi aplicarea_ dispoziţiilor legislative şi a reglementărilor re
lativ la exporturi. 
10.11.2. Apli<.:ă politica de restaurări, susţine şi controlează 
sectorul naţional de restaurări. 

10.11.3. Departamentul muzeografic, de arhitectură şi echipamente 
10.11.3.1. Asigură coerenţa naţională a unei politici mu
zeografice. 
10.11.3.2. Asigură cu studii preliminare anumite programe 
propuse de Comisia Muzeelor şi Colecţiilor. 
10.11.3.3. Participă la organizarea unor jurii pentru ale
gerea unor soluţii de arhitectură şi urmăreşte şantiere. 
10.11.3.4. Supraveghează calitatea realizărilor arhitectonice 
şi a elementelor tehnice şi coerenţa lor cu programul mu
zeografic propus. 
10.11.3.5 Asigură direcţia investiţiilor la lucrările efectuate 
în clădiri. 
10.11.3.6. Supraveghează întreţinerea şi păstrarea echipa
mentelor în special în materie de securitate, de personal 
şi de obiecte. 

10.11.4. Departamentul profesiilor şi personalului. 
10.11.4.1. Asistă la elaborarea reformelor statutare ale per
sonalului. 
Asigură împreună cu institl!lţiile direct interesate organiza
rea de concursuri, de jurii. 
10.11.4.3. Animă şi supraveghează relaţiile şi condiţiile de 
muncă. 

10.11.4.4. Asigură şcolarizarea şi perfecţionarea conserva
torilor şi personalului tehnic prin Centrul Naţional de Per
fecţionare a personalului. 
10.11.4.5. Asigură funcţionarea Centrului Naţional pentru 
Formarea şi Perfecţionarea Restauratorilor. 

10.11.5. Departamentul de afaceri financiare, juridice şi administra
tive 
10.11.5.1. Stabileşte bugetul anual, programările financiare 
plurianuale, girează creditele şi asigură evaluarea punerii 
lor în practică. 
10.11.5.2. Coordonează gestiunea muzeelor naţionale, defi
nitivează şi pune în practică acţiunile necesare pentru mo
dernizarea organizării lor: exercită tuteh:i administrativii şi 
financiară asupra instituţiilor publice. 
10.11.5.3. Asistă colectivităţile locale pentru gestiunea şi 
modernizarea organizării administrative şi financiare a mu-

zeelor lor. 
10.11.5.4. Elaborează reforme legislative şi regulamentare 

şi tratează chestiuni juridice şi contencioase în legc·1tc1r{1 cu 
fiecare din departamentele specialiste şi în relaţie cu Di
recţia administraţiei generale. 
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10.11.5.5. lnfăptuieşte politica informatică şi de documen
tare a direcţiei şi o pune în lucrl!l, în legătură co centrele 
documentare şi bibliotecile muzeelor. 
10.11.5.6. Tratează afacerile generale ale direcţiei şi girează 
problemele zilnice. 

10.11.6. Urmărind descentralizarea şi deconcentrarea, Direcţia Mu
zee transmite subvenţiile statului spre canalul prefecţilor regionali. 
Prin reprezentanţii săi locali, Direcţia Muzee realizează o colaborare 
mai eficace şi în coPcordanţă cu nuanţele locale. 

Capitolul 11. Consiliul de administraţie al muzeului 

11.1. Consiliul de Administraţie este un organism creat pe lângă muzeu 
şi care reglementează şi sprijină activitatea muzeului. El stabileşte pro
priul regulament interi or şi deliberează asupra: 

11.1.1. Orientărilor şi organizării generale a instituţiei, a programu
lui de activitate şi a investiţiilor. 
11.1.2. Stabilirii bugetului, a modificărilor statului de funcţiuni şi 
cheltuielilor. 
11.1.3. Propunerilor de achiziţii. 
11.1.4. lmprumeiturilor. 
11.1.5. Donaţiilor şi legatelor 
11.1.G. Drepturilor de intrare, tarifelor, prestaţiilor cu obiect co
mercial pentru ml'.lzeu. 
11.1. 7. Acţil'.lnilor de justiţie şi tranzacţiilor. 
11.1.8. Convenţiilor, proiectelor de creare a unor filiale, extinderi
lor, diverselor participări. 

11.2. Consiliul de Administr_aţie se reuneşte de cel puţin două ori pe an 
la cererea preşedintelui care fixează ordinea de zi. 
11.3. Consiliul de Administraţie poate fi convocat şi la cererea tinei treimi 
din mC'mbrii săi. 
11.4. Consiliul de Administraţie poate fi convocat şi dacă Ministerul 
Culturii o cere. 
11.5. Referatele de expertiză pentru achiziţii se prezintă în faţa Consi
liului de Administratie. 
11.6. Deliberările Consilil'.1lui de Administratie na devin executorii de
cât după ce au fost avizate de Comisia M~zeleor şi Colecţiilor şi sunt 
transmise Ministerului Culturii care poate să facă observaţii în următoa
rele cincisprezece zile de la notificare. După avizul Ministerului Culturiii 
şi al Ministerului de Finanţe, Consiliul de Administraţie trece la executa
rea deciziilor sale. 
11.7. Deciziile privind viramentul de credite între secţiunea de funr.ţio
nare şi serţiunea de operaţii sau între capitolul de personal şi capitolul 
de matc•rialc pot fi efectuate de director. Ele sunt exerutorii după acor
dul controlului financiar. Sunt supuse spre ratificare Consiliului de Ad
ministratie în sedinta următoare. 
11.8. Preşedintele Consiliului de Administraţie este directorul muzeului. 
11.9. Membrii: 

pr1marul localităţii sau un reprezentant 
- consilierul mirusterial judeţean 
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un reprezentant al învăţământului 
- un reprezentant al finanţelor 
- 5-7 membri dintre specialiştii :recunoscMţi pentru competenţa lor, 

desemnaţi de către muzeografii de specialitate 
- şefii de secţie ai muzeului 
- un colecţionar 

11.10. Reconfirmarea membrilor Consiliului de Administraţie sau coop
tarea de noi membri se face o dată la patru ani. 
11.11. Cooptarea de noi membri, pentru completarea Consiliului de Ad
minist:mţie, se face ori de câte ori este nevoie, la propunerea muzeo
grafilor. 
11.12. Membrii Consiliului de Administraţie nu pot face parte din insti
tuţiile care întreţin cu muzeul legături comerciale, de muncă, de furni
turi, de prestări de servicii. 
11.13. Membrii Consiliului de Administraţie nu sunt remuneraţi pentru 
serviciile aduse muzeului (au dreptul doar la îndemnizaţiile de călătorie 
şi şedere). 
11.14. Consiliul de Administraţie se va reuni pentru a propune un nou 
director atunci când postul este vacant. Pentru luarea deciziei, Consiliul 
de Administraţie condus de un preşedinte ales dintre specialişti va so
licita propuneri fiecărui membru al colectivului ştiinţific. Numinile se 
vor face prioritar din personalul muzeului, în primul rând dintre şefii 
de secţii. 

il.14.1. Alegerea în cadrul Consiliului de Administraţie &.e va face 
prin vot, cu o majoritaate de 2/3. 
11.14.2. Destituirile de director pot fi efectuate în cadrul Consiliului 
de Administraţie prin vot. Trebuie să se întrunească o majoritate 
de 2/3. 
11.14.3. Propunerea de numire şi destituire a directorului se înain
tează spre avizare Comisiei Muzeelor şi Colecţiilor, principalul for 
de apel. 
11.14.4. Propunerea având acest aviz se înaintează Ministerului Cul
turii care emite decizia finală. 
11.14.5. Consiliul de Administraţie în mod curent confirmă sau in
firmă în funcţie directorii o\ dată la patn.I ani. 

11.15. Directorul muzeului propune Consiliului de Administraţie numirea 
sau destituirea şefilor de secţie şi a muzeografilor, atunci când 
situaţia o cere. Avizarea se face prin supunere la vot cu majori
tate simplă. 

GHEORGHE MANDRESCU 

Avant-projet pour la Loi dea Musees 

(Resume) 

Le rnemoirc est destine a satisfaire une necessite expnmee au cacJn, des 
Associations des Conservateurs des Musees, manifestee en Roumanie apres 1989. 
Comme loi, gui serait la premiere dans sem genre apres la guerre, elle est destinee 
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.'1 offrir une perspective vers issue de l'analyse critique d'un heritage ultra-cen1ra!Jise, 
etroitement oriente de fac;on restrictive, politisee. On etablit aussi une correlation 
avec l'heritage legis!atif ruomain de l'entre-deux-querres et avec l'experience legis
latiYe oue<;t-europeenne. 

On espere pouvl'ir arriver a une necessaire clarification du statut ·du person-
11<'1 scientifique des mus&es et de cette profession, en soulignant qu'elle est de la 
nature de la vcrcation. 11 s'impose une reconsideration du role du specialiste des 
musees. considere jusqu'a present comme un fonctionnaire. 

L'a1·ant-projet comprend Ies ehapitres suivants: 1. Le musce - statut <'t or
gani<;ation; 2. Les collections du musee: 3. La presentation des collections et des 
expo<;itiom temporaires: 4. La conservation; 5. Etudes et publicatians; 6. La diffu
sion ele~ informations, l'animation; 7, La formation et l'embuche du personnel de 
specialite; 8. La deontologie professionnelle; 9. La Commission des Musees et 
Collections et !C's Inspeetorats Regionaux de specialitc: 10. La Direction dl's l\Iusees; 
11. Le c:'onseil d'Administration du l'dusec. 

L'avant-projet est public pour offrir aux specialistc>s unc> basp ele cliscussion 
On espere qu'apres son analyse et Ies debats qui s'ensuivront, 6n va arriver a un 
projet definitif qui souligne l.c râle du must'c cornnw institution d(• n•chcrchc, ele 
consC'rvation et de restauration. 

Une conference nationale des specialistes des musees devrait rediger l'avant
projet clans sa fcn·me finale, apres quoi il serait presente au parlement. 





NOTE SI REC'ENZII .. 





Inscripţii medievale şi din epoca modernă a României. Judeţul istoric Argeş (sec. 
XIV - 1848). Cu o introducere, indicaţii bibliografice, repertoriu cronologic, note 
explicative, anexe ~i indici de Constantin Bălan, Editura Academiei Române. Bucu
re~ti, l!l!J4, G45 p. 

Publicarea izvoarelor istorice continuă să rămana preocuparea oncaret is
t, ,riografii. Heconstituirile istorice şi interpretarea fenomenelor şi proceselor de
rulate în trecutul societăţii umane solicită in continuare informaţie. lărgirea bazei 
documenlare a cercetării, introducerea de noi surse istorice apte pentru aceasta. 

Una din categoriile de izvoare istorice care oferă informaţii dintre cele mai 
importante pentru perioade de timp când scrisul era relativ puţin răspândit este 
reprezentată de inscripţii. Hedate pe material subiacent tare, textele epigrafice 
au rezistat condiţiilor de mediu de regulă precare şi împrejurărilor istorice care 
au atentat la integritatea lor. păstrându-se până astăzi. Calitatea lor derivă ~i din 
caracterul explicit al informaţiei istorice pe care o oferă cercetătorului, la care 
se adaugă reprezentările istorico-arfr,tice care formează monumentele epigraficc. 

Preocupările de adunare a inscripţiilor, de întocmire şi publicare a corpusu
rilur de inscripţii sunt mai vechi în istoriografia română, însă abia cercetarea în 
echipă a publicaţiilor anterioare ~i investigarea la teren din deceniile postbelice 
au fftcut posibilă apariţia primelor volume clin asemenea corpusuri. 1nceputu'l 
s-a :·(•alizat prin colecţia Jnscrip!iile 11wdievale ale României, volumul I publicat în 
1963 la Editura Academiei, înmănunchiind 1250 inscripţii păstrate în Oraşul Bucu
reşti. Un deceniu mai târziu se deschidea corpusul Inscripţiile antice din Dacia şi 
Scythia Minor, organizat pe două serii, din care au apărut până acum nouă volume. 

Să menţionăm deopotrivă volumul întocmit de Emilian Popescu, Inscripţiile 
<Jr<'ceştj Şi latine din secolele /V-XIII descoperite în Homânia, apărut în Hlî'G, 
deo,cbit de util cercetărilor istorice asupra acestei perioade. 

Corpusul de inscripţii medievale din România este continuat acum prin pu
blicarea în Editura Academiei Române sub auspiciile Institutului de istorie „N. 
Iorga" din Bucureşti a volumului Inscripţii meclicvale şi moderne din epoca mo
dună a Jfomâniei. Judeţul istoric Argeş (sec. XIV - 1848). Faţă de limita cro
nologică ~tabilită iniţial (vezi volumul din 1965, Oraşul Bucureşti, 139.'i-1800), 
acum aceasta este deplasată la 1848. fiind astfel inclus un preţios material epi
grafie din prima parte a epocii moderne româneşti; material util cercetărilor de 
istorie locală şi zonală. Reluarea clupă trei decenii a publicării corpusului de in
scripţii medievale (acum şi moderne) constituie rodul cercetărilor lui Constantin 
Bt1lan. care a contribuit la depistarea inscripţiilor din judeţele statului Ţi'1rii Ro
mâne~ti. 

Volumul apărut în 1994 include circa 1200 inscripţii adunate din aprox. 220 
biserici, muzee ~i situri istorice aflale în 166 de localităţi din vechiul judeţ Argeş. 
La rândul lor, aceste inscripţii. ciupii cum prec:izeaz;i t'clitoru 1, fac parte dintr-un 
lot de aprox. 6000 de inscripţii depistate şi adunate începând din I959 provenind 
din judeţele Olteniei ~i clin unele din Muntenia (Argeş, Muscel, Olt, Romanaţi, 
Vâlcea). Un corpus epigrafie de proporţii este în desfăşurare deci, el venind să 
ofere cercetărilor istorice un material informaţional divers: el priveşte în pri
mul rând istoria culturală şi religioasă, istoria artei (a arhitecturii şi picturii), pre
cum şi istoria socio-economică, a populaţiei. anumite aspecte politico-instituţionale 
din cuprinsul Ţării Româneşti. Realităţile din teren. din localităţile şi judeţele 
muntene ~i oltene vor putea fi de acum mai bine cunoscute prin informaţia din 
sursele lapidare publicată cu acest volum. 

Corpusul urmează practica grupării inscripţiilor după criteriul teritorial. după 
orasul Bucuresti urmând judeţele istorice ale ţării. Epigrafele medievale ~i mo
derne depistate şi incluse în volum sunt dispuse pe trei categorii: cele autentice, 
apoi îndoielnicele ~i falsurile, în interior localităţile de provenienţă fiind ordonate 
alfabetic. Repertoriul cmnologic al inscripţiilor dat după Introducerea editorului şi 
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Bibilografie facilitează consultarea volumului. Indicii volumului (nume de lo
curi, persoane şi materii existente în inscripţii) de la finele volumului ordonează 
- spre uşurinţa cercetătorului - imensul material informaţional aflat în cuprin
sul inscripţiilor ce se publică. 

Importanţa surselor lapidare din acest volum rezidă şi în faptul că judeţul 
istoric Argeş e situat într-o zonă mai ferită de calamităţile istoriei, aici aflân
du-se, în alt rând, Curtea de Argeş cu ctitoriile domneşti şi numeroasele monu
mente istorico-bisericeşti înzestrate cu inscripţiile de întemeiere. Astfel, cel mai 
vechi text epigrafie e grafitul de la Biserica Domnească din Curtea de Argeş con
semnând ştirea morţii la Câmpulung a marelui Basarab voievod în 1351-1352 
(p. 249-250). Alte trei grafite din sec. XIV provin din acelaşi loc. precum şi 
inscripţiile de pe pietrele de mormânt şi cele la portretele ctitorilor din bisericile 
argeşene. 

Varietatea materialului informaţional, utilitatea lui pentru reconstituirile is
torice, notele explicative, indicaţiile bibliografice, anexele şi indicii întocmiţi de 
Constantin Bălan, căruia trebuie să-i fim recunoscători pentru imensul travaliu 
care a făcut posibilă apariţia acestui volum din corpusul de inscripţii ale Ro
mâniei, reprezintă, fără îndoială, o deplină reuşită din domeniul ştiinţelor auxi
liare ale istoriei din câmpul cercetărilor româneşti. 

NICOLAE EDROIU 



Inscripţii medievale şi din epoca modernă a României. Oraşul laşi. Fascicula 1. 
I. Kara, Stela Cheptea, Inscripţii ebraice, Iaşi, Centrul de Istorie şi Civilizaţie Eu
ropeană, 1994, XXIV + 136 p. 

Puţin timp după apariţia la Bucureşti în Editura Academiei Române a vo
lumului de Inscripţii medievale şi din epoca modernă a României. Judeţul istoric 
Argeş (sec. XIV - 1848) prin îngrijirea lui Constantin Bălan şi care continuă 
primul volum din corpusul de Inscripţii medievale ale României inaugurat în 
Fl65 cu Oraşul Bucm-Pşti, 'la Iaşi a văzut lumina tiparuluiFascicula I din in
scripţiile medievale şi din epoca modernă provenind din oraşul Iaşi. Rod al de
pistărilor şi prelucrării inscripţiilor din vechea capitală a Moldovei de către co
lectivul constituit cu patru decenii în urmă la Institutul de Istorie şi Arheologie 
„A. D. Xenapol" din Iaşi, format din Alexandru Andronic, Eugenia Neamţu, Stela 
Cheptea, cărora li s-au alăturat apoi specialişti în limbile greacă, armeană, ebrai
că, fascicula acum apărută înmănunchează inscripţii în limba şi alfabetul ebraic. 
Mai precis, este vorba de inscripţiile de pe pietrele de mormânt 'din cimitirul 
Ciurchi din Iaşi, care a funcţionat în partea estică a vechiului târg medieval şi 
oraşului modern din secolul al XVII-lea până în anul 1880 şi care a fost dezafectat 
în anul 1943. O comisie de specialişti a copiat la sfârşitul deceniului nouă al 
veacului trecut aceste inscripţii, când în cimitir se mai păstrau aproximativ 10 OOO 
de pietre funerare, fiind transcrise circa 600 de inscripţii, dintre care doar vreo 
300 au intrat în colecţia prof. I. Kara. Fascicula de faţă înmănunchează 287 epi
grafe mortuare din cimitirul ieşean Ciurchi; alte patru epigrafe de pe pietre fu
nerare transferate din cimitirul Ciurchi în cimitirul Păcurari, unde s-a mutat după 
1880 cimitirul comunităţii i'>raelite din Iaşi, sunt date la finele volumului, împreună 
cu trei inscripţii mortuare din Sinagoga Mare şi una din Sinagoga Croitorilor, pe 
baza fiselor din colectia I. Kara. 

Materialul epigrafie din acest cimitir ieşean, Ciurchi, înregistrat în veacul 
trecut, a fost avut în vedere de cercetătorii de până acum ai istoricului comunită
ţii evrPiPşti din Iaşi, ea fiind cea mai importantă clin ţărilt> române: I"coh P~an
tir, I. Pineles, W. Schwarzfeld, A. M. Halevy, N. Iorga, I. Kara etc. Editarea fi
şelor păstrate în fondul 1. Kara se face acum, sub egida Academiei Române, Filiala 
Iaşi şi a Centrului de Istorie şi Civilizaţie Europeană din Iaşi (Director Dr. Gh. 
Buzatu, autorul Cuvântului înainte la volum), după toate regulile care trebuie să 
stea la baza unui corpus de inscripţii. Un scurt istoric al cercetărilor inscripţiilor 
ieşene de către menţionatul colectiv de specialişti face Alexandru Andronic. pen
tru ca într-o Introducere a autorilor acestei fm;cicule, I. Kara şi Stela Cheptea să 
se facă prezentarea detaliată a materialului epigrafie inclus. 

Importanţa pentru stiinţa istorică si lingvistică a textelor epigrafice cu
prinse în această fasciculă este cu totul deosebită. De la prima epigrafă păstrată 
- cca 1610 - şi până la cea din 12 martie 1881, cele 287 texte provenind din ci
mitirul Chiurchi, împreună cu cele opt din Addenda, oferă informaţii de natură 
istorică, onomastică, pentru istoria mentalităţilor, a rangurilor din comunitate (ra
bini, staroşti, hahamba~ale), a personalităţilor ridicate din rândul ei, intelectuali 
erudiţi, medici, cântăreţi, cunoscători ai Cabalei, frunta~i ai mi!:,cării hasidice etc. 

Tabelul (alfabetic) al numelor evreieşti din inscripţiile publicate în volum 
(p. 113-115). Indice cuprinzând numai numele de persoane şi localităţi din in
scripţii (p. 117-134) şi şase reproduceri după pietre funerare provenind din ci
mitirul iesean Ciurchi încheie fascicula de fată. 

Caracterul de izvor istoric al epigrafelor ebraice din Iaşi este. în unele ca
zuri, subliniat în mod expres, cum este piatra de mormânt din 7 martie 1805: 
.,Aici odihne~te. Se pune semn pe morminte pentru a se face cuno.~cut generaţiilor 
(viitoare, subl. n.) mormântul decedatului ... " Istoriografia si ştiinţele conexe vor 
~ti să utilizeze multiplele informaţii conţinute de aceste texte pentru reconsti
tuirea realităţilor istorice. 

NICOLAE EDROIU 





Viorel Faur, Viaţa politică a românilor bihoreni (1849-1919). Oradea, Fundapa 
Culturală „Cele Trei Crişuri", 1992, 236 p. 

Semnificativa apariţie editorială semnată de uniVl•rsitarul orăclc>an Viorel 
Faur, recomandat în literatura de specialitate prin numeroase contribuţii pertinente 
elaborate vreme de peste două decenii, publicată într-un tiraj de 1500 exemplare 
de Fundaţia Culturali'1 „Cele Trei Crişuri•', sub au<;piciile Institutului de Isterie 
~i Teocie Militară, secţia teritorială locală, reprezintă un consistent aport ~tiin
ţific, sub dublă latură: documentar-interpretativă la tratarea unui segment însem
nat de istorie locală, şi nu numai. 

Structura şi cuprinsul cărţii de faţă, respectiv consideraţiile istoriografice 
~i cele 9 capitole despre zona istorico-geografică în discuţie, concură la întărirea 
afirmaţiei sus-enunţate cu privire la mesajul incumbat şi importanţa realizării în 
peisajul ştiinţei noastre istorice actuale. 

Din debut, autorul consemnează concludent paleta de investigaţii anterioare: 
interbelice, marxiste, momentul aniversar 1968, cu excurs concret vizând lucrări 
documentare şi de referinţă din anii 1978, 1988 şi 1992, aparatul critic anex dove
dind acribia specialistului trecutului local. Ţinem să relevăm faptul că referirea 
!a un volum propriu, aflat în lucru, conţinând circa 112 documente ilustrative 
pentru intervalul dintre lunile noiembrie 1918 şi aprilie 191!), se validase prin ti
părirea volumului intitulat „:Mărturii de~pre evenimentele din Bihor ... " Oradea, 
2993, 130 p. 

Capitolul prim al volumului recenzat acum include tratarea unor aspecte 
principale din timpul regimului neoabsolutist, anul 1867, impactul dobândirii In
dependenţei statale româneşti la 18î7/1878, constituirea P.N.R. la Sibiu în anul 
1881, acţiunea „Memorandului" (1892-1894), activitatea tineretului studios de la 
Academia de drept din localitate, episodul Lucian Bolcaş din toamna anului 1898, 
cei 40 de ani ai „Familiei", revirimentul neoactivist din 1905, Conferinţa electo
rală de la Sibiu, campaniile parlamentare, contracararea legilor şcolare (1907), 
ale:.wrile ele la Bl'iU!i (V. ·Lucaci), ultimele candidaturi pentru Dietă în mai-iuniL' 
1910, ancheta privind „problema naţională'·, organizată de Societatea de Ştiinţe 
Sociale (confruntarea dintre V. Goldiş şi Jaszki Oszkar din aprilie l!l14) etc. 

Sugerăm aici ~i acum, ca răstimpul celei dintâi conflagraţii mondiale. cu 
serios impact asupra Transilvaniei şi implicit a Bihorului, mai cu seamă între 
anii 19Hl-1918, să constituie un alt subiect de cercetare si de utilizare a surselor 
arhivistice locale, tocmai pentru eliminarea acestui nedorit „hiatus" temporal până 
la interpretarea evenimentelor creionate în prezentul tom. 

Următoarele capitole realizate de V. Faur înseamnă tratări parcimonioase 
ale unor momente vitale în existenţa zonei şi a populaţiei autohtone majoritare. 
după declaraţia de autodeterminare din 12 octombrie 1918, cu impact intern şi 
extern, până la apoteoza de la Oradea în 20 aprilie l!lHI, odată cu intrarea armatei 
române eliberatoare în capitala Bihorului. Fructificând un bogat şi inedit material 
arhivistic, autorul dezbate fenomenul constituirii şi activităţii Consiliilor ~i c;ăr
zilor naţionale române în noiembrie 1918, cu accent firesc pe rolul îndeplinit de 
ora-:;ul Beiuş în acest sens, cu relevarea aportului mediului rural, eficient ilus
trat prin graficele despre compoziţia socială. Preliminariile actului de la 1 Decem
brie 1918, respectiv participarea Bihorului, au presupus truda organizării, stabi
lirea delegaţilor în cele 12 adunări, cu 60 de oficiali. cărora li se mai adaugă cei 
45 delegaţi de drept ~i alţi 26 „supleanţi", într-un total stabilit de 131; V. Faur 
identifică aici încă 101 participanli (p. 103), astfel că cifra finalii era de 232. 
toţi fiind nominalizaţi la capitolul notelor respective (p. 113-115). Modalităţile pro
pagandistice utilizate de personalităţi politice şi ecleziastice între lunile decem
brie 1918 şi aprilie 1919 au inclus seria de adunări populare pentru explicitarea 
C'fortului naţional făurit pe câmpia de la A'.ba Iulia. arboran'a gpnera1.izat{1 a tri
colorului, editarea şi difuzarea broşurii „Către ţăranii din Bihor", apariţia celui 
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dintâi periodic românesc, sugestiv intitulat „Tribuna Bihorului" (25 decembrie 1918) 
etc. Desigur că din analiza făcută, V. Faur nu a omis să treacă în revistă paleta 
de manifestări a terorii instituite de armata de ocupaţie ungară intre ianuarie şi 
aprilie 1919, după stabilirea liniei de demarcaţie Zam - Ciucea, cu numeroase 
victime dintre localnici, între care figurează cei trei fruntaşi militanţi omagiaţi: 
I. Ciordaş, N. Bolcaş şi N. Bogdan. Afirmarea rezistenţei Consiliilor şi Gărzilor na
ţionale româneşti în răstimpul menţionat, ca şi redarea ofensivei armatei regale 
române după cele cinci luni de privaţiuni pe seama populaţiei majoritare din 
Bihor, reprezintă alte clemente componente finale a'le demersului ştiinţific din 
cartea de faţă. 

ln fond, lucrarea desemnează un nume şi o metodă trainică de studiu isto
ric, bazată pe exploatarea unui material arhivistic plin de mărturii documentare, 
într-un deplin spirit analitic şi sintetic, calităţi întrupate în cadrele unei reale 
contribuţii de istorie locală. 

STELTAN MÂNDRUŢ 



Radu Păiuşan, Mişcarea naţională din Banat şi Marea Unire (1895-1919). Timi
şoara, Editura de Vest, 1993, 237 p.; Ioan Munteanu, Mişcarea naţională din Ba,.. 
nat. 1881-1918. Timişoara, Ed. Antib, 1994, 33!:l p. 

Literatura ştiinţifică despre zona istorico-geografică a Banatului însumează 
două temeinice lucrări recente, apărute la minimă distanţă în timp, cu disponibi
litate tematică oarecum identică în elaborarea a doi cunoscuţi wiiversitari timi
forenl., 

Iniţial teză de doctorat, susţinută remarcabil la Bucureşti sub conducerea 
acad. Dan Berindei, cartea semnată de R. Păiuşan înfăţişează o structură bine 
gândită pentru acoperirea perfectă a subiectului tratat, într-o formă astfel defini
tivată: introducere, patru capitole, concluzii, segmentul aparatului critic şi partea 
indicilor, plus rezumatul in limbi străine. 

Rod al unui constant travaliu de cercetare desfăşurat pe durată în ani, vo
lumul realizat de I. Munteanu şi publicat cu sprijinul material-moral al organi
zaţiei locale a PNŢCD prezintă o compartimentare internă deplin concordantă 
cu bogăţia şi varietatea materialului documentar analizat, după cum urmează: 
cuvAnt înainte, trei capitole, aparatul ştiinţific, anexa documentară, rezumatul 
englez şi corpul ilustraţiilor aferenrte. 

Dată fiind aria tematică aproximativ similară în tratare şi interpretare pen
tru cei doi autori nominalizaţi, într-o aceeaşi justă şi binevenită ierarhizare cro
nologică până la momentul făuririi României Mari şi la impactul ocupaţiei străine 
(sârbo-francez) in Banatul veri•i anu!ui 1919, recenzentul consideră oportun s:i evi
denţieze în sumarele consideraţii prezente doar acele părţi ce există cu un carac
ter aparte, în sens distinctiv, în cuprinsul celor două volume cu privire la evo
luţia mişcării naţionale româneşti din partea de sud-vest a ţării între anii 1881 
şi 1918-1919). 

ln primele trei capitole ale incursiunii realizate pentru intervalul dintre 1895-
1918, R. Păiuşan demonstrează „poziţia specifică", intransigenţa românilor bănă
ţeni într-un anumit context dat la graniţa veacurilor XIX-XX, discutând apoi 
logic şi evidenţiin'd paleta extinsă a modalităţilor concrete de acţiune spre mij
locul deceniului prim al secolului actual, şi ca o dovadă peremptorie a interfe
renţei benefice în gând şi faptă cu activitatea decisă a factorilor politici de la 
Bucureşti. Perioada celei dintâi conflagraţii armate, cu cele două faze distincte. 
creionate de autor, permite dezvoltarea analizei obiective pentru ansamblul miş
cării naţionale române din cele trei comitale vizualizate (Caraş-Severin, Torontal 
şi Timiş), cu un accent firesc, totuşi, pe schiţa evenimentelor petrecute şi precipi
tate din lunile octombrie-noiembrie 1918. Capitolul ultim, cel mai interesant şi 
consistent elaborat de istoricul în cauză - asupra căruia vom insista ulterior -, 
descrie tocmai situaţia specială a Banatului între lunile decembrie 1918 ~i august 
1919, ocupaţia străină, administraţia militară şi civilă, poziţia echivocă a Social
Democraţiei, a minorităţilor existente, vezi proiectul ,.Republicii autonome" gân
dit de H. Roth, până la avansarea chestiunii Banatului la Conferinţa de pace de 
la Paris. 

,,Cartea-argument" pentru Unirea Banatului cu România in anul 1918, sem
nată de I. Munteanu, subliniază faptul drept consecinţă a necesităţii fireşti, im
puse de evoluţia societăţii bănăţene. Sorgintea este semnificativ stabilită la anul 
1881, reprezentând proclamarea Regatului Român şi fondarea Partidului Naţional 
Român din Transilvania la Sibiu în 12 mai. Dezvoltarea concretă efectuată de 
autor surprinde tocmai aspectele principale ale demersului naţional pentru traseul 
temporal stabilit, crPionate în baza analizei structurii sociale respective la cum
păna veacurilor XIX şi XX, în cadrul căreia românii constituiau majoritatea ab
solută - capitol asupra căruia vom reveni -; se relevă apoi obstacolele create 
de regimul politic instituit la 1867, legile anacronice dominate de priorităţi poli
tice şi economice pe seama minor;.tăţii, abuzurile administraţiei, discriminarea in 

19 - Acta Mvsel Napocens!s, vol. 3211995 
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plan cultural, paleta de anomalii şi contradicţii. Coordonatele evoluţiei mişcării 
naţionale române includ conduita faţă de sistemul politic dualist, programul, tac
tica, principiul solidarităţii PNR, colaborarea interetnică în campaniile parla
mentare, adunările populare pentru dreptul de vot universal, ca şi rolul persona
lităţii pe durata celor aproximativ patru decenii tratate. 

Consideraţiile din capitolul prim al cărţii istoricului I. Munteanu despre so
cietatea din Banat in epoca dată merită a fi subliniate pentru acribia şi pertinenţa 
analizei datului social-economic efectuat în baza tabelelor statistice ilustrative pen
tru cele trei comitate în discuţie şi anii repertorizaţi: 1890, 1900, 1910. 

R. Păiuşan analizează în partea ultimă a cărţii sale tocmai intervalul cel 
mai dificil din existenţa Banatului între 1 decembrie 1918 şi intrarea armatei 
române eliberatoare in Timişoara la data de 3 august 1919. 

Ambii autori utilizează o bbgată literatură edită şi îndeosebi inedită, pu
nând în circu'iaţie un fond documentar inestimabil, depistat şi cercetd atât în 
arhivele locale, cât şi în altele de pe cuprinsul ţării. Poate s-ar fi cuvenit totuşi 
ca reac~ia presei ungare din Banatul lunilor în discuţie să fi fost mai amplu tre
cută în revistă de cei idei istorici, ca să se impună şi un alt punct de vedere 
atitudiţional faţă de Unirea cea Mare şi corolarul săvârşit în august 1919! Ţinem 
să relevăm în cazul lucrării elaborate de I. Munteanu aportul necesar realizat 
prin anexa documentară, respectiv 18 piese importante în ilustrarea demersului 
analitic. Fără să omitem, tot aici, însemnătatea segmentului ilustrativ in econo
mia lucrării respective. Nu putem să nu medităm asupra câtorva mici imperfec
ţiuni, omisiuni regretabile, ce suntem siguri că au scăpat reviziei finale a auto
rilor în cauză: R. Păiuşan, ,,mişcarea naţională a fraţilor din România"! (p. 6), 
,,Egyetertes" la Sibiu! (p. 23); generalul Berthelot la Timişoara în septembrie 1918! 
(p. 144); I. Munteanu, expresia de judeţe (p. 23) şi de consilii judeţene (p. 162-
166). 

Ambele lucrări realizează o încadrare reuşită a dezvoltării mişcării naţio
nale româneşti din Banat în intervalul dat, o privire comparatistă edificatoare, cu 
toate particularităţile relevate pentru atari tratări notabile în peisajul ştiinţei 
istorice locale, şi nu numai, fiindcă se constituie în contribuţii deosebite la pro
iEctata istorie generală bănăţeană. 

STELIAN MANDRUŢ 



~crisori către N. Iorga. VoI. IV (1915-1916). Bucureşti, Ed. Minerva, 1993, 261 p. 

Seria corespondenţei primite de savantul istoric român, demers ştiinţific ini
ţiat odinioară de I. E. Torouţiu, continuat în timp de către B. Theodorescu, cu 
un pandant binevenit in publicarea epistolarului emis, realizat până acum în trei 
volume de E. Vaum, include, de peste un deceniu, strădania tenace şi rodnică a 
cercetătorului Petre Ţurlea, editor şi al opului anterior celui recenzat acum pe 
seama lectorului. Finalizate concomitent, dar apărute la distanţă în timp, măr
turiile restitutive in cauză, respectiv tomurile III şi IV, obligă la rostirea aceleiaşi 
obsedante întrebări, paradoxale oarecum, fn legătură cu rolul scrisorilor drept 
sursă de informaţii, cu un relativ grad de obiectivitate în creionarea unei ima
gini veridice a societăţii autohtone de până la cel dintâi război mondial, ca şi in 
caracterizarea realistă a emitenţilor şi destinatarului, deopotrivă. Cu un amenda
ment necesar de subliniat totuşi, anume · că figura principală discutată fusese 
lipsită de funcţii publice în conducerea statului, iar mesajele oferă oricum ex
plicaţii multiple pentru înţelegerea ori interpretarea paletei de atitudini oficiale 
sau dimpotrivă, a faptelor de culise săvârşite; la fel, mărturii pentru vizualizarea 
gradului de implicare a multor personalităţi, fără să se omită consemnarea anu
mitor ecouri privind frământările sociale petrecute până în anul 1916. 

Intervalul temporal relevat de editor într-o strictă ordonare cronologică, con
formă stilului vechi până în anul 1919, se află cuprins între lunile ianuarie 1915 
şi decembrie 1916, ilustrat fiind de un total de 278 scrisori şi zece rezumate. 

Aria tematică include o diversitate problematică specifică epocii şi implicit 
emitenţilor, în majoritate oameni de cultură, politicieni, militari, cu un accent 
relevant introspectiv pentru starea social-economică şi politico-spirituală a Româ
niei vremii „neutralităţii". Ierarhia socială surprinsă de noi denotă câteva ele
mente componente: avocaţi, diplomaţi, funcţionari, inginerC ofiţeri, săteni, stu
denţi etc., în adiacenţa câtorva instituţii reprezentate: bănci, comitete, ligi, primă
rii, reviste etc. 

Contactul savantului N. Iorga cu elita intelectuală autohtonă (istorici, literaţi, 
arti~ti. ziarişti). e~te completat fericit de relaţia dezvoltată cu exteriorul. înfăţi~?t 
prin corespondenţi de marcă din majoritatea statelor continentului, într-o aceeaşi 
arie tematică specifică oamenilor şi epocii date. 

In concluzie, se poate afirma cu îndreptăţit temei că actul de certă' seriozi
tate documentară restitutivă, efectuat în cuprinsul volumului actual de exegetul 
acrib Petre Ţurle;i, înseamnă acoperirea unui alt răstimp vital din viaţa şi activi
tatea personalităţii proeminente cercetate, şi nu numai, fiindcă epistolarul lumi
nează asupra unor crâmpeie neştiute desnre eroii şi perioada ani>'.or J<lJ.ct-1QJfi. 
Avem convingerea că ~ârguinţa trudnicului descifrător al monumentalului fond de 
coresoondenţă, însumând câteva sute de volume păstrate la Academi::t Română. nP 
va oferi, cât de curând posibil, alte tomuri cu scrisorile primite de N. Iorga până 
în pragul făuririi României Mari. 

STELIAN MANDRUŢ 





Dumitru Preda, Vasile Alexandrescu, Costică Prodan. /n apărarea României Mari. 
Campania armatei române din 1918-1919. Bucureşti, Ed. Enciclopedică, 1994, 336 p. 

Prestigioasa editură cu sporit gir intern şi extern, competent diriguită de 
specialistul istoric dr. Marcel Popa, a oferit, printre atâtea alte capodopere ale 
istoriografiei autohtone, o analiză minuţioasă şi obiectivă a fenomenului politico
diplomatic şi militar din trecutul românesc contemporan, resµectiv, după actul 
reîntregirii depline naţional-statale de la Alba Iulia şi până la decizia finală 
adoptată la tratatele de pace de la Paris din anul 1920. 

ln concordanţă deplină cu aprecierea prefaţatorului volumului prezentat, prof. 
Liviu Maior, cei trei autori, merituoşi cercetători ai Institutului de Istorie şi Teo
rie Militară, au reuşit să concretizeze într-o abordare ştiinţifică model - cu sor
ginte deja în anii '80 - un aspect al trecutului apropiat, minor cunoscut, tocmai 
datorită existenţei unei bariere ideologice, şi nu numai, în interpretare şi înţe
legere; prin hărnicie, devotament, acribie şi responsabilitate se atestă temeinic 
aserţiunea că războiul împotriva Ungariei din 1919 se datorase primordial opo
ziţiei liderilor politici de la Budapesta faţă de recunoaşterea deciziei referendului 
populaţiei majoritare din decembrie 1918, iar că Trianonul reprezentase doar con
sacrarea juridică a faµtului în plan internaţional. 

Introducerea semnată de coordonatorul volumului, dr. Dumitru Preda, autor 
al primelor trei capitole, circumscrie fazele reîntregirii statal-teritoriale româneşti, 
contextul intern ~i internaţional, rolul celui dintâi debaclu mondial, cu cele două 
intervale analizate în politica adoptată de România, intre 1914-1916, şi până în 
1918; autorul relevă aici cooperarea politico-militară cu Puterile Antantei, moti
vează hotărârea din 14/27 augu~t HJ16, respectiv aportul celor peste 800000 soldaţi 
români în raport cu cele aproximativ 40 de mari unităţi militare adverse. Se tra
tează apoi despre oportunităţi şi erori în cazul Transilvaniei, momentul reorgani
zatoric petrecut în 19lî, rolul deţinut de către generalul francez Berthelot, impor
tanţa celor trei victorii consecutive din vara anului 1917, defecţiunea rusă din oc
tombrie acelaşi an, preliminariile Buftei şi pacea de la Bucureşti, impactul capi
tulării generale din 11 noiembrie 1918, actul debutului Conferinţei de Pace de la 
Paris în 18 ianuarie 1919, până la aspectul atacului armat al Republicii Ungare a 
Sfaturilor (aprilie 1919) şi riposta României, evidentă în final prin ocuparea capi
talei, Budapesta, în 3/4 august 1919. 

Recenzentul are plăcuta ocazie să semnaleze acum un amplu efort de inves
tigare şi analiză, bazat pe un material edit şi covârşitor inedit. Reconstituirea ştiin
ţifică şi critică se face într-o manieră de cercetare modernă, în care tratarea 
faptului polftico-diplomatic este automat urmată-dublată, eficient, de investigarea 
laturii militare a fenomenului narat. 

Cele dintâi capitole ale cărţii înfăţişează tocmai situaţia politico-militară a 
României la sfârşitul primului război mondial, strategia adoptată în relaţiile cu 
Antanta şi Puterile Centrale. Chestiunile strict militare sunt interpretate în strânsă 
legătură cu cele naţionale, vizând îndeosebi soarta românilor de pe cuprinsul Mo
narhiei, până la actul eliberării Bucovinei şi al Unirii definitive a Transilvaniei cu 
România. Apreciem drept extrem de sugestive tabelele alcătuite cu privire la com
punerea organică a armatei române ~i a trupelor operative (p. 65, 66), precum şi 
microfişele biografice despre personalităţile importante militare. Problema rela
ţiilor maghiaro-române până la 15 aprilie 1919, analizate în plan diplomatica-mili
tar, măsurile luate pe tărâm intern ~i extern intre lunile noiembrie-decembrie 
1918, în preajma deschiderii Conferinţei de Pace, precum şi acţiunile militare des
făşurate în acest răstimp, au fost competent evocate în capitolul trei al lucrării. 
Ofensivele armate propriu-zise, cea ungară din aprilie 1919, urmată de contra
ofensiva română, cu paleta întreagă de reacţii în plan restrâns şi extins, înfăţişa
rea stării părţilor beligerante, operaţiunile duse în Munţii Apuseni şi până la 
Tisa, preparativele politico-diplomatice ale Puterilor Centrale, campania Armatei 
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Roşii in vara anului 1919, riposta fermă românească şi ocuparea Budapestei la 
începutul lunii august, reprezintă importante secvenţe din cuprinsul volumului rea
lizat de cei trei specialişti ai istoriei militare autohtone contemporane. 

Un alt aspect esenţial creionat este subliniat prin cercetarea intervalului de 
patru luni de ocupaţie militară română în Ungaria, cu reacţia opiniei publice, pro 
sau contra, cu prezentarea seriei de măsuri în plan organizatoric, administrativ, de 
ajutorare soclal-economică, de neimplicare în domeniul politic, desigur cu alte 
ecouri şi atitudini interne şi externe, divers comentate până la retragerea ordo
nată de guvernul român cu data de 11 noiembrie 1919. 

Concluzia noastră vizează primordial abordarea ştiinţifică novatoare utilizată 
de autori, cu un aspect principal subliniat, respectiv, necesitatea apărării grani
ţelor între 1918-1919 şi numai apoi cu ilustrarea celui secundar, anume, pararea 
pericolului bolşevic pentru aria central-continentală, chiar dacă actul pecetluit 
final la 4 iulie 1920 a avut urmări previzibile şi de neînlăturat in evoluţia rapor
turilor interstatale, marcate de incertitudini chiar şi până în zilele noastre! 

STELIAN MANDRUŢ 



Petre Ţurlea, Şcoala Romdnă din Franţa, Bucureşti, Ed. Academiei Române, il.994, 
121 p. 

Constant editor al epistolarului savantului istoric N. Iorga şi recent mono
graf al acţiunii sale politice interbelice, autorul prezentei premiere istoriografice 
înfăţişează lectorului o notabilă încercare monografică, motivată de importanţa 
deosebită a instituţiei descrise într-un act de restituire pentru o remarcabilă expe
rienţă spirituală, cu sorginte în persoana aceluiaşi peren ,Nestor" al ştiinţei trecu
tului românesc. 

Structura şi conţinutul cărţii include, precumpănitor, analiza şi interpretarea 
unui bogat şi variat material arhivistic, într-o tratare novatoare a genului de 
,,istorie orală" pentru câţiva dintre „supravieţuitori" (printre alţii, nume ca: Al. 
Ciorănescu, Al. Elian, C. Gi:illner, Th. Holban, C. Noica, Al. Rosetti, E. Turdeanu 
etc.), cu evidente „erori de calcul·' subliniate - în absenţa arhivei proprii a Şcolii 
Române de la Paris, pierdută în război -, amendate şi de un anume grad de su
biectivism, datorat aplecării sârguincioase a autorului asupra dezlegării multor 
momente din viaţa şi activitatea personalităţii de prim plan a demersului între
prins. 

Ideea Şcolii, apărută „in nuce'· în secolul XIX european, înfăţişează date con
crete pentru România primului război mondial, ataşată unui subliniat substrat 
propagandistic, de contracarare a manifestărilor neştiinţifice străine, fapt enunţat, 
aprobat şi promulgat prin lege în primăvara şi vara anului 1920, sub forma unui 
.,Regulament" propriu, cu stipulaţii pentru cele trei secţii componente ale institu
ţiei cercetate. 

Capitolul prim tratează chestiuni legate de organizarea şi funcţionarea Şcolii 
intre anii 1921-1948, rolul indiscutabil asumat de N. Iorga în rezolvarea tuturor 
aspectelor inerente debutului la Fontenay-aux-Roses, localitate de 4000 de locui
tori, aflată la mică distanţă de capitala Franţei, unde va. avea loc inaugurarea 
oficială cu data de 1 iulie 1922. însemnate rămân în context listele realizate de 
P. Ţurlea cu seriile de bursieri între 1921/1922 şi 1940/1941, cu o tentativă aproxi
mată totuşi în privinţa deplinei exhaust1vităţi! 

Probleme importante vizând activitatea propriu-zisă in intervalul dat sunt 
tratate in capitolul următor: cursurile frecventate, profesorii audiaţi, arhivele şi 
bibliotecile cercetate, lucrările ştiinţifice elaborate, conferinţele prezentate, ex
cursiile organizate, publicaţia proprie intre anii 1923-1940, intitulată „Melan
ges .. . ", volumul omagial dedicat Profesorului în 1933, iniţiativele luate pentru 
sporirea fondului de carte şi periodice al bibliotecii, dezvoltarea Muzeului, colabo
rările cu articole şi studii la revistele conduse de N. Iorga etc. Relaţiile dintre „pă
rintele spiritual" şi membrii Şcolii au fost gradat înfăţişate, in trei faze: pre-, in 
timpul, şi post-efectuării şcolarizării la Paris, cu exemplificări pentru câţiva iluştri 
studenţi: C. Marinescu, S. Lambrino, V. Papahagi, E. Turdeanu ori tandemul C. 
C. Giurescu-P.P. Panaitescu, drept complexe, cu momente pozitive ori negative, 
de destindere sau încordare, subliniat fiind din start acceptul, comprehensiunea 
stimulativă a savantului faţă de foştii săi învăţăcei, mai cu seamă istorici. Se 
subliniază, totodată, faptul că instituţia analizată însemnase în timp un util mijloc 
de apropiere româno-franceză, un instrument vital de colaborare, datorat primor
dial aportului şi personalităţii indiscutabile a mentorului N. Iorga. 

Penultimul capitol realizat de P. Ţurlea tinde să prezinte în mod compara
tiv dezvoltarea Şcolii Române din Italia, dar într-o raportare inferioară valoric, 
obiectivată, desigur, chiar dacă beneficiase de un acelaşi N. Iorga în rolul de în
drumător, ca şi de câteva nume vestite ale ştiinţei istorice autohtone: V. Pârvan, 
G. G. Mateescu, Em. Panaitescu, S. Lambrino. Considerăm că acest subiect, minor 
tratat oricum, merită o extensie ulterioară, în acelaşi plan monografic, probabil tot 
din partea autorului cărţii supuse acum atenţiei specialiştilor! 
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Punctul final în existenţa şi acţiunea Şcolii Române din Franţa apare sub 
impactul celei de-a doua conflagraţii mondiale, lndeosebl după 10 mai 1940, respec
tiv ocuparea zonei, evacuarea bibliotecii şi arhivei până în toamna anului, când 
survine neaşteptat vestea implacabilului sfârşit al fondatorului instituţiei. Un nou 
regulament în 1941 şi un alt director desemnat în persoana medievistului C. Mari
nescu încearcă să pună ordine în viaţa internă a Şcolii până în anul 1948, când 
intervine desfiinţarea oficială a lăcaşului de cultură de pe „Rue de Chatâigniers" 
cu urmaş în timp prin „Centrul Român de Cercetări", diriguit de către Mircea 
Eliade. 

Concluziile autorului, cărora li se raliază şi opinia recenzentului, vizează im
portanţa Şcolii Române din capitala Franţei ca un factor activ în tentativa de in
tegrare în circuitul valoric spiritual universal, un element vital de receptare in
versă, totodată, cu un scop şi rol împlinit prin suita de manifestări şi realizări, prin 
„Şcoala" creată, în gen de pepinieră de studenţi, evoluaţi în vreme ca nume de 
rezonanţă ale vieţii ştiinţifice româneşti, şi nu numai, în varii domenii de acti
vitate. 

STELIAN MANDRUŢ 



Cien Anos de Historia Fabrica National de Moneda y Timbre, Madrid, 
MCMXCIV, 315 p, ilustraţia inclusă tn text, fără preţ. 

Prin amabilitatea domnului Rafael Feria y Perez, directorul Muzeului Casa 
de la Moneda Madrid, am primit în luna septembrie a acestui an cartea Cien anos 
de historia Fabrica National de Moneda y Timbre, care prezintă, în condiţii gra
fice excelente, istoria Fabricii de Monede şi Timbre din Madrid. Cartea a apărut 
sub înaltul patronaj al Ministrului Economiei şi Domeniilor, Pedro Solbes Mira, al 
subsecretarului de stat de la Ministerul Economiei şi Domeniilor, Juan Antonio 
Blanco-Magadan y Amutio, al Preşedintelui-director general al Fabricii de Monede 
şi Timbre, Jaime Gaiteiro Fortes, al secretarului general al Fabricii de Monede şi 
Timbre, Maria Teresa Iza Echave şi al directorului de proiect, director al Muzeului 
Casa de la Moneda, Rafael Feria. Textul şi selectarea ilustraţiilor au fost făcute 
de 20 de persoane, cercetători şi arhivişti. Sumarul: Cuvânt preliminar (Pedro Sol
bes Mira), Prezentare (Jaime Gaiteiro Fortes), Introducere (Rafael Feria); Prima 
parte: Istoria unei intreprinderi. Capitolul 1 - Antecedente istorice până în sec. 
XIX; Capitolul 2 - Casa de la Moneda de Colon din 1861-1893; Capitolul 3 -
Fabrica Naţională de Monede şi Timbre (1893-1936); Capitolul 4 - Războiul Ci
vil spaniol (1936-1939); Capitolul 5 - Fabrica de Monede şi Timbre din 1939-
1964; Capitolul 6 - Casa nouă (1964-1975); Capitolul 7 - Fabrica Naţională de 
Monede si Timbre din 1974-1994. Partea a doua: Maria Cristina de Habsburg 
(M. T. Iza Echave); Spania în 1893 (Luis Carandell); O sută de ani de literatură 
(S. Sanz Villanueva); O sută de ani de pictură spaniolă (F. Calvo Serraller); O 
sută de ani de realizări în filatelie 1850-1893-1993 (F. Aranaz del Rio); Econo
mia spaniolă 1893-1993 (G. Tortella şi J. M. Ortiz-Villajos). 

Simpla enumerare a sumarului, care cuprinde capitole semnate şi nesemnate 
(fiecare în parte un adevărat studiu de specialitate în lerrătură cu subiectul tra
tat), ne poate face o imagine asupra bogăţiei şi diversităţii de date şi informaţii 
pe care le oferă cartea. In sumar, prima parte a lucrării, intitulată Istoria unei 
intreprinderi, ne prezintă pe capitole, amănunţit, istoria FNl\'IT. Af'.ăm ;,stfel c'i 
bazele Casai de la Moneda s-au pus prin documentul din 18 februarie 1614, când 
don Cristo]$1 Gomez de Sandoval y Rojas, duce de Uceda, a fost numit trezorierul 
Casei de la Moneda. Primul amplasament al monetăriei madrilene a fost la 
poalele colinei Vistillas. Aici ducele şi-a construit un palat cunoscut mai târziu 
sub numele de Casa de los Consejos, unde se află azi Consiliul de Stat şi Căpită
nia Genera'lă a Madridului. 

In sec. XVII baterea monedei devenise un privilegiu al puterii, privilegiu 
exercitat în diverse forme. In aceeaşi perioadă monetăria madrilenă, precum şi 
alte monetării de pe cuprinsul Spaniei (ca de exemplu: Burgos, La Coruii.a, Sego
via, Granada, Gordoba, Sevilla) sunt dotate cu instalaţii numite mori, cu ajutorul 
cărora era bătută moneda. In perioada 1662-1664 apare pe monedele emise la 
Madrid abrevierea MD. 

In sec. XVIII, Coroana, preocupată de reorganizarea finanţelor, se implică tot 
mai mult în emisiunea de monedă, fiind impuse anumite standarde privind greu
tatea şi titlul monedelor. In 1728 a fost instituită regula conform căreia moneda 
emisă în Soania nu mai era valabilă în colonii pentru care au fost stabilite emisiuni 
soeciale bătute în Indii. Pentru îmbunătăţirea calităţii monedei, din 1730 se inter
zice baterea monedelor cu ciocanul şi sunt introduse prese monetare. La mijlocul 
sec. XVIII, Casa de la Moneda din Madrid primPşte dreptul de a controla emisiu
nile monetare din peninsulă, inclusiv cele ale Seviliei, mai apoi şi pe cele din 
Indii. In 1771 este înfiinţat pe lân12"ă monetărie un departament al gravorilor orga
nizat de Tomas Francisco Prieto. Sarcina acestui departament era de a înnoi mo
neda din Spania şi Jndii. 

Concomitent cu emisiunile monetare, Casei de la Moneda din Madrid îi 
revine sarcina (în sec. XVII) de a se ocupa şi de emiterea unor hârtii oficiale 'de 
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valoare considerate strămoşii bancnotelor şi ai timbrelor. Primele matriţe -pentru 
aceste hârtii ele valoare au fost fik:ute ele celebrul gravor Diego de ,t\<;tcr-tatal. 
gravor la Casa de la Moneda din Segovia. Erau ştampilate la început hîrtiile de 
schimb (cambiile mai mari de 2 mii de reali). La 26 mai 1835 se instituia o ştam
pilă (timbru) specială pentru scrisori. Din 1854 au fost utilizate culori pentru a 
diferenţia tipul ele ştampile (timbre), în 1865 ştampilele poartă un filigran al Fa
bricii Naţionale Sello, iar în 1875 apare o ştampilă seacă cu înscrisul „Sociedad 
de Timbre'·. Din 1893 titlul instituţiei care emite monedă şi timbre în Spania este 
Fabrica Nacional de al Moneda y Timbre. 

După prezentarea acestor „antecedente" istorice până în sec. XIX, cartea 
cuprinde. pe capitole, dezvoltarea Fabricii Naţionale de Monede şi Timbre în 
diverse etape istorice pe care le-a parcurs Spania pşnă în 1993. Prin decretul de 
constituire a Fabricii, semnat de regenta Maria Cristina de Habsburg la 28 august 
1893, au fost constituite 4 departamente: administraţie, fabricare (integrând ate
lierele de monede şi timbre}, ;.!ravura şi reproducerea, intervenţii şi contabilitate. 
Cu mici modificări, această struc•.ură organizatorică a rămas în vigoare şi azi. Sunt 
prezentate re rând cele patru departamente, privind organizarea, atribuţiile şi 
personalităţi> care le-au condus, personalul care lucrează în fabrică, munca fe
meilor. activitatea sindicală. Primul Regulament de ordine interioară a fost adop
tat la 7 martie 1894, iar din 18'l5 a fost introdus curentul electric şi au fost im
portate prese monetare moderne din Franţa. Ca dovadă a interesului de care se 
bucură Fabrica Naţională de Monerle şi Timbre sunt prezentate personalităţile 
politice care au vizitat monetăria. Printre poze vom întâlni pe cea a lui Franco, 
din 1964, făcută cu prilejul dezvelirii unei plăci aşezate la intrarea în Fabrică, 
precum şi fotografii ale actualei perechi regale în vizită la monetărie. 

In cursul sec. XX, mai ales în ultimele decenii, Fabrica Naţională de Monede 
şi Timbre, instituţie de stat cu rol important în sistemul economic şi financiar 
spaniol. a elaborat adevărate strategii atât în ceea ce priveşte dezvoltarea proprie, 
cât şi în ceea ce priveşte factorul uman. Fabrica are o adevărată politică socială 
de atragere şi formare a cadrelor, conducerea şi administraţia este direct intere
sată şi preocupată în asigurarea condiţiilor decente de viaţă pentru angajaţii săi, 
pentru asigurarea condiţiilor adecvate la locul de_ muncă, muncitorii se bucură de 
diverse facilităţi, sunt organizate spectacole de teatru (Fabrica are un teatru pro
priu) ~; fieste cu diverse prilejuri. 

Pe lângă politica socială, Fabrica de Monede şi Timbre şi-a elaborat şi o 
politică culturală proprie. Am menţionat deja teatrul înfiinţat pentru angajaţii 
fabric:i. La mijlocul sec. XX a fost înfiinţat Museo Casa de la Moneda căruia 
i-au fost iniţial atribuite 15 săli pentru 20.000 de exponate. Muzeul adăposteşte 
instalaţii folosite în monetării de-a lunr,-ul anilor, monede, medalii şi timbre pro
duse de Fabrica Naţională. In cadrul politicii culturale a fo'abricii. Muzeului ii 
revine sarcina de a prezenta publicului istoria Fabricii, de a ţ.ine o evidenţă ştiin
ţifică a producţiei şi de a se implica în manifestările numismatice de nivel naţio
nal şi internaţional. De altfel, Muzeul dispune de un personal ~pecializat. iar ac
tualul său director, Rafael Peria, este un specialist de talie internaţion:,ilă. trezo
rier al Comitetului ICOMON, preocupat printre altele si de strftn,erea legăturilor 
Muzeului Casa de la Moneda cu muzeele şi c;ibinetele numismatice din ţările din 
centrul şi estul Europei. Dl. Feria şi Muzeul Casa de la MonC'da au intentionat să 
organizeze în 1994 primul Congres internaţional al muzeelor monet:ire şi bancare, 
acţiune din păcate anulată în ultimul moment din cauza lipsei de fonduri. Ca 
orice instituţie ştiinţifică ce se respectă şi are un rol important in viaţa ştiinţifică 
a ţării sale, Muzeul are şi o publicaţie proprie numită NVMISMA. 

Muzeul dispune de o sală de conferinţe si de bibliotecă numismatică. ln 1947 
a fost iniţiată constituirea unei arhive fotografice şi a clişotecil. iar în 1948 a fost 
instituit depozitul monedei de aur. 

Un loc important în cadrul Fabricii Naţionale il ocupă departrim!'ntul m<'da
liilor. Sarcina acestuia este si emiterea unor serii medalistice tematire. ceea ce ne 
sugerează faptul că, aşa ca peste tot în Occident, conform unei tr;ir'fi.ţii deja secu
lare, emisiunile medalistice sunt atent supraveP.heate de orpanismc- competente, 
a.iungându-se în final la elaborarea unei adevărate istorii în metal, formă a memo
riei istorice practic indestructibilă, aşa cum o dovedesc piesele numismatice exis
tente încă din antichitate. 

In departamentul medaliilor sunt distribuiţi cei mai buni gravori ai momen-
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tulul, iar medaliile emise sunt destinate şi comercializării. In 1950 a fost creată 
Şcoala de gravori, caleografl şi modelatori pentru medalii şi monede. 

In prezent, Fabrica Naţională de Monede şi Timbre emite şi bancnote şi bi
lete de loterie, fiind prezentate probe de culoare pentru acestea, precum şi ele
mente moderne de securitate (fire metalice, culori speciale, filigran etc). ln 1977 
Fabrica avea o capacitate de producţie de 1300 milioane piese pe an.j 

In finalul primei părţi sunt prezentaţi principalii responsabili ai Casei de la 
Moneda de la Filip III până la Juan Carlos I (trezorieri, superintendenţi directori 
generali, directori, preşedinţi-directori generali). 

Partea a doua a lucrării prezintă istoria ultimului secol în Spania prin rea
lizările concrete ale Fabricii Naţionale de Monede şi Timbre, urmărind un dublu 
scop: cunoaşterea istoriei Spaniei in perioada 1893-1993 şi ilustrarea principalelor 
evenimente cu ajutorul monedelor, medaliilor şi timbrelor. 

Pentru început este omagiată personalitatea reginei Maria Cristina de 
Habsburg (12 iulie 1858 - 6 februarie 1929). A fost a doua sotie a lui Alfonso XII 
(1874-18B5) şi au avut trei copii. La moartea soţului său (25 noiembrie 1885) a 
fost aleasă de Cortes-uri regentă până la naşterea lui Alfonso XIII (17 mai 1886) 
şi apoi, in timpul minoratului acestuia, până in HJ02. In calitate de re!!entă a 
semnat decretul de constituire a Fabricii Naţionale de Monede şi Timbre din 
Madrid. In lucrare sunt reprodme o gravură a Mariei Cristina din 1899 semnată 
de B. Maura care se găseşte la Muzeul Casa de la Moneda, un tablou in ulei sem
nat d~ L. Alvarez Catala care se găseşte la Ministerul Economiei şi Domeniilor şi 
un timbru din 1986 care prezintă depunerea jurământului pe Constituţie a Mariei 
Cristina. 

După prezentarea personalităţii Mariei Cristina urmează trecerea in revistă a 
diverselor aspecte din viaţa socială a Spaniei oglindite in produsele Fabricii Na
ţionale de Monede şi Timbre. Cu ajutorul cărţilor poştale, a timbrelor şi a meda
liilq,r sunt ilU5trate coride. viaţa literară, cafenele, restaurante, modă etc. 

Viaţa literar-spirituală beneficiază de un capitol separat (0 sută de ani de 
literatură). Curentele literare sau personalităţi din domeniu sunt făcute cunoscute 
cu ajutorul timbrelor şi medaliilor. Ii întâlnim în acest capitol pe: Jose de 
8che17arav, Juan Ramon Jimenez, Benito Perez Gald6s. Valle-Incl;%n Ruben Dario. 
Azorin. Barnja, Antonio Machado, Rafael Alberti, Jose Ortetra, Miguel Hernandez. 

Ultimii o sută de ani de pictură spaniolă sunt prezentati în aceeasi manieră 
alături de reoroduceri ale artiştilor spanioli. Le-au fost destinate emisiuni mone
t:,re. med'.l!i"tirP sau filatelicC' următorilor Pictori: Joaquiri. Soro'la. J11lin R,.,ni,,·rn 
iie Torres. I!macio Zuloa"a, Juan Gris, Salvador Dali, Santiago Rusinol, Antoni 
Tapies. Eduardo Chillida, Antonio Lopez ş.a. 

Fi'l;citePa span'iolă, prezentată mai sumar în nrima pc1rtP a luc..-i\rii. ;,rp î'1 
"r.Pastă o doua parte un canitol <necial. Primele timbre au fost emise în Marea 
Rrihnie în 1847. Un <lecret din 1849 stabilea ca timbrele să aibă imprimate pe ele 
h11st11l r""inc-i Jqhr>lJ., PI TI-;i_ Din ricPlasi l'ln tim1'rPle sn~.,b'" sunt imnrim;:,tp îT'l 
Snan':t. Pri.ma emisiune „ intrat în circulaţie l:t 1 i;muarie 1850 şi avea 6 v:ilorl 
iie cu1nar<> ne„:eră. violetă. ro<:ie. azur şi verde. In 1864 apar primele timbre dan
telate rP;i]i:;,;;ite cu masina domnilor Sussf' adusă <le la Pari.c:. 

I e,,.;it de intr:irea în circulaţie a timbrelor. a fost necesară a<lootarea unui 
nou sistem monet:1r imnuc: de necesitatea facilitării înscrierii v:ilorilor mici ~i 
mari pe timbre. C11 nce:15tă ocazie este prezentat sistPmttl monetar naţional -
rese•a - si echivalările făcute în 1868 (1 oesPt:t = 4 ,.,,.,,.m. 

F'alsurile făcute <le timpuriu în filatelia spaniolă au imous, ca si în alte 
tiiri ne altfel, rPcUrtrerea la măsuri de sipuranţă prin introducerea filiP-Tanului, 
fli„rl r1>prnrlnc:" div,-,rs0 morlPl1:> c:1E' fili.(!r/1'1. Sunt nr"7f''1htp c:1P ;,i~p.,,-,pn~.., er0r! în 
fila+elh snaniolă ('nversare de 5emne folosirea unei hârtii necoresnunzătoare du
hlci i,.,.,nri,,.,:tr"', culori nProrec:nunzătoare etc.) precum şi timbrele din colonii:' An
,i0ra. nuinpea Ecu:ttori:tlă. F'ilioine etc. 

Hltim11l canitnl se referă l::l economia so:tniolă în ultimii 100 de ani. Aflăm 
rl:,.te rlr>s-rp rlomeniilp importante ale economiPi, creştere:t rlemotrrafică, transformă
rilp din :i~rir.11Itt1ră. reforma apr:tră. revoluţia inrlustrială. dezvoltarea industrială 
în sr>r. XX. c:ic:tpn,11] hc1nrc1r si r!rru':e1.ti.'1 fin11nri;cir!'i si n•1atiile PYtPrnf' 1'1'" s.-,~,,;,,;. 
llnc:•ra•e nrln em1si11ni filatPlice. PP nltim:t paP-ină se ,răc:Pc:te timbrul emis cu ori-
Telul ocnnării pre~Pdentiei Comunitătii Europene de către Spania. · 

C11rte11. nre un formst ~de 23,5 X 30 cm. în intreirime tinărită ne hilrtie crlc'
tntă, ceea ce a permis includerea tn text a imaginilor (900/o color). In pagină tex-



620 

tul este aşezat pe două coloane cu literă extrem de lizibilă. Avem aşadar de-a face 
cu o lucrare de excepţie şi din punct de vedere tipografic. 

Dar execuţia tipografică nu este o calitate neapărat esenţială a cărţii. Lucra
rea este importantă nu numai pentru că prezintă o multitudine de fapte, eveni
mente, personalităţi, marea majoritate dintre ele noi pentru publicul român, ci mai 
ales pentru că această carte constituie un exemplu, şi nu pentru puţină lume. 
E~ie un PXemplu de implicare a autorit:iţii statale nu numai în t•misiunea monet:iră 
ci şi în întreaga activitate a unei monetării. Este un exemplu pentru o monetărie 
naţională ca mod de organizare şi implicare în viaţa socială, culturală şi ştiinţi
fică. Este un exemplu de urmat de diverse instituţii muzeale, în special cele care 
deţin colecţii numismatice. Este un exemplu de cum se scrie şi se eHitează o 
carte. Este o carte plăcută ochiului şi spiritului şi are marea cantate că nu se 
adresează numai specialiştilor, ci şi unui public larg, mai puţin avizat. Este o 
carte-îndemn pentru orice instituţie care doreşte să-şi facă cunoscută activitatea, 
este ceea ce, poate impropriu, am putea denumi o carte de propagandă. Dar o 
propagandă făcută cu mult bun simţ şi bazată pe fapte reale şi documente. 

Deşi lucrarea în ansamblu ne-a făcut o impresie excelentă, nu putem încheia 
fără o obsery.1ţie critică ce se impune de la sine. Acestei cărţi ii lipseşte un lucru 
esenţial pentru un cititor străin: un rezumat de câteva pagini măcar, într-o limbă 
străină, cu atât mai mult cu cât, deşi este folosită de un mare număr de vorbi
tori, spaniola nu este totuşi o limbă atât de cunoscută ca franceza, englez.';\ sau 
germana, în special în ţările din centrul şi estul Europei. Este posibil ca această 
omisiune să fie un act deliberat, un îndemn la o mai bună cunoaştere a spa
niolei şi în acest perimetru al vechiului continent. 

LIVIA CALIAN 



Catalog numismatic. - Moneda metalică - 1867-1994 România Numismatic 
Catalogue - Metal Coin, editat de S.C. Zimbrul Carpatin SRL, Bucureşti 1995, 
186 p., fără preţ. 

Semnalăm apariţia unei interesante, necesare, aşteptate şi utile lucrări nu
mismatice, cu atât mai mult cu cât ea este rodul unei iniţiative particulare. SC 
Zimbrul Carpatin SRL este o societate privată de numismatică şi filatelie înfiin
ţată în HJ90 la Bucureşti. Sfera sa de activitate se referă la achiziţionarea, evaluarea, 
exr,ertizarea şi comercializarea pieselor numismatice şi filatelice. Societatea a 
participat în nume propriu la peste 20 de expoziţii internaţionale în Germania, Po-
lonia şi Israel. In prezent pregăteşte editarea unui Catalog de bancnote româneşti, 
lucrare pe care o aşteptăm cu interes. 

Lucrarea care face obiectul prezentei recenzii este o lucrare bilingvă (româno
engleză) care a beneficiat de girul Domnului Aurică Smaranda, secretarul general 
al Societăţii Numismatice Române, în calitate de consultant de specialitate. Cu
vântul de deschidere aparţine Domnului Mircea Gh. Manole, directorul SC Zim
brul Carpatin SRL. 

Catalogul este aproape comp'iet, prezentând monede~e metalice cunoscute că 
au circulat în ţara noastră din 1867 (prima emisiune monetară) până în 1994. 
Lucrarea este concepută pe criteriul cronologic, pe ani, după valoarea nominală, 
in ordine crescândă având toate datele tehnice (diametru, greutate şi titlu pen
tru monedele din metal preţios), tipul de margine, monetăria, gravorul, tirajul, 
descriere amănunţită Av/Rv. Ceea ce apreciem în mod deosebit este faptul că pen
tru prima dată într-un catalog numismatic românesc se face o evaluare a mone
delor pe baza gradului de circulare şi a stării de conservare: extrafine, f. fine, 
fine, necirculate. Prin raportarea valorii la dolarul american lucrarea câştigă 
în longevitate şi prezint,'i seriozitate menţinând valoarea pieselor lc1 nivelul 'or 
real, scutind-o de fluctuaţiile inflaţioniste la care este supusă în prezent moneda 
naţională. · 

Lucrarea cuprinde trei părţi: I. monedele de argint şi metal comun din pe
rioada 1867-1994, pe epoci distincte: Carol I Domn (10/22.V.18::iG) - 14/:.>G.lll.1881); 
Regele Carol I (14.III.1881 - 27.IX.1014); Regele Ferdinand I (27.IX.Hl14 - 20.VII. 
1927); Regele Mihai I. Regenţa (20.VIl.1927 - 8.VI.1930); Regele Carol II (8.VI.1930 
- 6.IX.1940); Regele Mihai I (6JX1940 - 30.XII.Hl47); Republica Populară Română 
(10.XII.1947 - 21.VIII.1965); Republica Socialistă România (21.VIII.1965 - 22.XII. 
1989); România (de la 22.XII.1989); II. monedele de aur ale României care au cir
culat în aceeaşi ·perioadă sunt publicate în acelaşi mod ca şi cele de argint şi me
tal comun. Această a doua parte a lucrării este mult mai interesantă decât prima 
datorită faptului că pentru mulţi numismaţi, şi în special pentru cei tineri, prezen
tarea acestor monede este o premieră. Afirmaţia este susţinută de faptul că aceste 
monede au avut o circulaţie restrânsă chiar şi în epocă, la fel între numismaţi, 
cu atât mai mult cu cât deţinerea sau încercarea de valorificare a unei asemenea 
piese în ultimii 40 de ani constituia un delict grav, sever sancţionat de legile sta
tului comunist. Personal, nu am avut niciodată prilejul să văd în realitate o 
astfel de monedă, fiindu-mi cunoscute doar din diverse publicaţii, cu excepţia me
daliei-monetiforme „Ardealul-Nostru". în colecţia numismatică a Muzeului nostru 
nu se găseşte nici o monedă românească din aur. 

Surpriza la acest capitol au constituit-o emisiunile monetare de 500 (1982) şi 
500 şi 1000 (1983) lei aur bătute de RSR cu ocazia sărbătoririi a 2050 de ani de la 
crearea statului dac centralizat şi independent (1980). Sunt singurele emisiuni de 
aur cunoscute /clupă 1945. Monedele de 500 lei (1982) au D = 25 mm; G = 7,2 gr. 
,1ur 900%0 şi au fost bătute la mnoetăria Franklin, Pennsylvania, SUA, într-un 
tiraj de 7.500 bucăţi. !n 1983 au fost emise 8.000 monede de 500 lei similare cu 
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em1smnea 1982, l•ar cele de 1000 lei au D = 28 mm, G = 14,4 gr_ 9:JO%o, a::ecaşi 
monetărie, tiraj O.OOO. Sunt evaluate Intre 175 şi 700 de dolari bucata. 

A treia parte (şi ultima) a lucrării prezint::\: monetăriile, •'.'m\Jlcmc·.c monetă
riilor pe monede, numele monetăriilor, iniţialele monetăriilor, siglele, numele gra
vorilor, iniţiale şi embleme de gravori, muchia monedelor, inscripţii pe muchia mo
nedelor, semne despărţitoare pe muchie, ~emne pe feţele monedelor, poziţia Av/Rv 
(deci axa monede'). falsuri de monede moderne româneşti, un tabel sintetic al 
emisiunilor monetare pe perioadele istorice parcurse de !1omânia din 1867 până 
în 199-1, demonetizări, erori, monede demonetizate, erori, dimensiunile standardi
zate ale monedelor. 

Observaţia pe care dorim să o facem aici este !n legătură cu medalia-moneti
formă „Ardea'iul nostru" (l\lihai I, 194~. D = ~l rnm. G = 6,55 ,gr_ aur 900%0). Nu 
discutăm aici dacă este vorba de o monedă sau de o medalie (discuţia ar fi prea 
amplă şi o vom face cu altă ocazie), ci despre reversul piesei, mai precis despre 
gravor. Fiind interesată în studierea aces~d :cic,e în vede~e;i_ includerii sq'_e ln 
Catalogul medaliilor româneşti din Cabinetul Numismatiţ al MNIT (lucrare în 
curs de elaborare), am discutat cu Domnul Constantin Dumitrescu, gravor la Mo
netăria Statului Bucureşti, elevul lui Haralamb Ionescu. Din discuţiile avute cu 
domnia sa, a reieşit faptul că reversul piesei a fost desenat de Ioann Bassarab 
Starostescu şi Ştefan Iordache, pe când r,ravura a fost executată de H. Ionescu. La 
monetărie există placa orir.inală a reversului (din păcate placa pentru avers s-a 
pierdut sau a fost distrusă) după care a fost făcută piesa. In sprijinul ideii eă 
Ioana Bassarab Starostescu doar a desenat modelul reversului vine şi faptul că 
ea este cunoscută în primul rând ca o talentată desr:>natoare de emisiuni filate
lice. Lucrurile ar putea fi lămurite dacă ar exista posibilitatea cercetării arhive
lor Monetăriei Statului unde ar trebui să existe date mai concrete privind elabo
rarea pieselor monetare. 

Remarcăm în mod deosebit ţinuta grafică a ace.tei lucrări editate in lntre
r,ime pe hârtie c;-etată, ceea ce a permis includerea ilustraţiiei în text. în acest 
fel, cititorul are posibilitatea de a vedea piesa concomitent cu aflarea datelor cu
prinse în text. Alăturarea traducerii ln limba engleză constituie, fără îndoială, o 
nltă calitate a acestui catalog, facilitând munca numismaţilor străini şi contribuind 
la o mai bună cunoaştere a sistemului monetar al LEU-lui ln lume. Deşi ilustraţia 
este alb-negru, calitatea pozelor este ireproşabilă. 

Dar mai 1;ăsim în această carte un lucru deosebit pentru actualele apariţii 
editoriale: în paginile sale sunt inserate reclame ale firmei SC Zimbrul Carpatin 
SRL, precum şi ale altor firme. Deşi ideea nu f'ste originală, fiind folosită in 
apari!iile editoriale din perioada interbelică !)i chiar mai înainte>, preluarea ei 
constituie, într-un anume sens, o premieră în Român;a perioadei de tranziţie. 

Cu toate că impresia generală făcută de această lucrare este foarte bună. ne 
permitem să facem câtPva ohservaţii pe care le considt~răm utile. In primlll rând, 
considerăm că ar fi fost utilă o introducere mai amplă unde să fie prezentată pe 
scurt firma SC Zimbrul Carpatin SRL (sfera de preocupare, participările la ma
nifestările internaţionale, modul de achiziţionare a pieselor numismatice şi fila
telice - sistem consignaţie sau ,plata pe loc -, prezentarea altor produse pe care 
le comercializează: casete numsimatice. -clasoare etc.). Datele prezentate do noi \a 
începutul recenziei au fost obţinute telefonk de la Dl. Mircea i\!anole. O astfel 
de prezentare a firmei ar fi servit un dublu scop: cunoa~terea ei de către colec
ţionari şi realizarea unei publicităţi mai largi, mai ales acum, când piesa numis
matică sau filateilcă a devenit o marfă ca oricare alta, eliberată de îni:rrădirile im
puse de fosta legislaţie 'Comunistă (cel puţin parţial). Există mulţi colecţionari şi 
alţi deţinători de piese numismatice, doritori să vândă (sau să cumpere) :ai care 
nu ştiu unde să se adreseze. 

In al doilea rând. pentru respectarea rigorii ştiinţifice, credem că cel puţin 
numismaţii spec:alişti ar fi fost interesaţi dacă autorii au publicat piese din 
una sau mai multe colecţii (chiar fără numele proprietarului) sau au recurs la 
sursele bibliografice pre('xistente. Nu putem decât presupune că autorii au avut 
fiecare piesă în mână, altfel realizarea ilustraţiei ar fi fost aproape imposibilă. Le
gat de aceasta, credem că ar fi trebuit ca la sfârşitul lucrării să existe o scurtă 
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listă bibliografică folosită de autori. De asemenea, pentru exactitate, ar fi tre
buit respectată o regulă nescrisă a numismaticii: pentru piesele de metal preţios 
greutatea este dată cu două sau trei zecimale (in special pentru aur). 

In concluzie putem spune că acest Catalog numismatic, apărut în condiţii 
grafice excelente, este o carte utilă pentru num:smaţi, specialişti şi amatori, o carte 
aşteptată de mult şi care vine ~ă întregească şi să îmbogăţească bibliografia nu
mismatică românească. Salutăm iniţiativa ace:;tei apariţii editoriale şi sperăm ca 
exemplul societăţii SC Zimbrul Carpatin SRL să constituie doar un început în 
realizarea unor lucrări numi~matice de referinţ.ă. 

LIVIA CALTAN 





NEC'ROLOAGE 





ALEXANDRU NEAMŢIU 

(1918-1995) 

Intristarea - sentimentul ce copleşeşte în faţa despărţirii iremediabile de 
cei apropiaţi - devine cu atât mai adâncă atunci când pleacă pentru totdeauna 
un om de o valoare deosebită, care a ilustrat o ştiinţă şi a servit cu devotament, 
vreme de decenii, instituţii dedicate ei. 

Asemenea regrete adânci încearcă prietenii şi colegii din Institutul de Istorie 
din Cluj-Napoca, după ce au petrecut pe ultimul drum pe Alexandru Neamţiu. 

Şi-a început activitatea la Institutul de Istorie, pe atunci la Sibiu, în anul 
1943. A desfăşurat-o paralel cu predare şi seminarizare de istorie medievală româ
nească şi discipline auxiliare, la Universitate şi la Institutul Pedagogic din Târgu 
Mureş, pentru a o încheia, înaintea pensionării, la Arhivele Statului, filiala Cluj. 

Nu e un cuvânt convenţional acela că Alexandru Neamţiu a ilustrat ştiinţa 
istorică. A fost un asiduu şi temeinic cercetător al arhivelor. A e'iaborat rezu1.tatele 
cercetărilor sale în zeci de studii, la care se mai adaugă şi contribuţiile la tra
tatul de istoria României, la volumele Din istoria Transilvaniei şi la colecţiile de 
documente privind evul mediu transilvan şi răscoala lui Horea. 

Calitatea de eminent cercetător al arhivelor şi colaborator la publicaţii de 
izvoare o datora pe de o parte pasiunii pentru ştiinţă, pe de alta pregătirii temei
nice în cel puţin două domenii, în care nu mulţi mai excelează aşa cwn, a 
excelat el: era un foarte competent paleograf şi un la fel de bun cunoscător al 
limbii latine medievale. Cu scrisul lui de o caligrafie admirabilă, exprimând un 
spirit ordonat, echilibrat, realiza aproape fără a recurge la vreun instrument au
xiliar, transcrierea şi traducerea directă a documentelor, după original. Putea fi 
numit, pe drept cuvânt, un expert in aceste operaţiuni esenţiale pentru practica 
oricărui istoric adevărat. A fost, de altfel, şi coautor la un preţios glosar de ter
meni şi expresii din documentele latine medievale din Transilvania - lucrare de 
erudiţie, în elaborarea căreia a stat alături cu mari somităţi în materie. 

, Cercetările sale arhivistice s-au concentrat mai cu seamă asupra fondurilor 
domeniului minier al Zlatnei. In urma publicării lor, se poate spune fără exage-
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rare că Alexandru Neamţiu s-a afirmat drept cel mai însemnat şi mai fecund spe
cialist din ultimele decenii în istoria mineritului din Transilvania în secolele al 
XVIII-iea şi al XIX-lea. 

A scris despre situaţia generală a acestei ramuri economice, despre starea 
social-profesională a minerilor, frământările şi nemulţumirile lor, despre tehnica 
minieră, capitalurile societăţilor din branşe, situaţia sanitară din cuprinsul acestor 
exploatări. 

Ultima problemă l-a condus către descoperirea de date noi din biografia re
putaţilor medici români care au profesat în mediul minier: Ioan Piuariu-Molnar şi 
Vasile Pop. Asupra celui dintâi - figură remarcabilă de luminist, om de ştiinţă 
şi ostenitor al începuturilor mişcării noastre naţionale în Ardeal - Alexandru 
Neamţiu a revenit de mai multe ori prin tot alte studii, cu mereu alte dezvăluiri 
de informaţie inedită. 

O activitate de cercetare atât de bogată şi de valoroasă poate fi elogiată, şi 
ar merita să mai fie, prin aşternerea spre amintire încă a multor nprecieri. 

Dar nu ele sunt singurele chemate şi potrivite ca să exprime sinceritatea sen
timentelor de amărăciune la despărţirea de un atât de admirabil coleg şi amic, 
aşa cum a fost Alexandru Neamţiu pentru întregul Institut de Istorle din Cluj
Napoca. 

Pe lângă aceea de om de ştiinţă excepţional, el mai cumula şi o dimensiune 
umană cu totul aparte. O fire caldă, optimistă, iubindu-şi semenii, neocolindu-le 
societatea şi schimburile vioaie de păreri. Temperament robust, dotat cu un ne
sfârşit, spontan şi sănătos simţ al umorului. Caracter ferm, marcat de refuzul de 
a accepta nedreptatea şi făţărnicia; spre a le denunţa, era gata să meargă până 
la o angajare imprudentă - mai ales in anumite timpuri. Nu şi-a trădat prietenii 
şi a suferit când s-a socotit părăsit de vreunul. 

Se desparte de noi, plecând pe drumul cel de obşte către alt tărâm. 
Nu ,se cuvine nici unui muritor să se -ame~tece în hotăriri ce '.l;J,'.1rţin :1um:ii 

Nepătrunsului. Dar ne poate fi ing~:luit să nădăjduim că un om cu calităţile sale 
de gând, de suflet şi de credinţă va fi aşezat alăturea cu Drepţii. Acolo, sufletul 
său ar însenina încă mai mult, de-ar fi cu putinţă, acel tărâm al eternei seninătăţi, 
purtând cu sine surâsul luminos, tineresc şi bun a cărui imagine ni-l pecetluieşte 
in amintirea ce-i va fi păstrată mereu nestinsă. 

CAMIL MUREŞANU 



MAGDALENA BUNTA 

(1931-1995) 

La 13 noiembrie 1995 a tncetat din viaţă, la numai 64 de ani, cercetătoarea 
ştiinţifică Magdalena Bunta, fost şef al Secţiei de istorie medievală a muzeu
lui nostru. Prin dispariţia ei, ştiinţa noastră istorică şi activitatea muzeala. au 
fost frustrate de un specialist care şi-a închinat viaţa, în mod exemplar, cercetă
rii istoriei artei decorative din Transilvania, dar şi organizării Muzeului de is
torie clujean, aşa. cum apare el astăzi. 

Magdalena Bunta a absolvit tn anul 1957 Facultatea de istorie a Universi
tăţii „Bolyai", intrând încă de atunci în rândurile corpului didactic al acelei uni
versităţi şi apoi al Universităţii „Babeş-Bolyai" din Cluj. La înfiinţarea Muzeului 
de istorie din Cluj in 1963, condus de Acad. Constantin Daicoviciu, a fost angajată 
la această instituţie, unde a devenit şefa Secţiei de istorie a evului mediu, lu
crând în această calitate până la pensionare, in anul 1988. Chiar după această 
dată, ea a păstrat o legătură permanentă cu muzeul, până la fulgerătoarea sa în
cetare 11in tiaţă. 

De la începutul activităţii, Magdalena Bunta s-a ocupat de istoria bresle
lor. Prima sa lucrare mai amplă, apărută in Studia Universitatis Babeş-Bolyai, 
Series Historia, aborda această problemă privitor la o perioadă mai puţin cer
cetată, sfârşitul sec. XVII şi începutul celui următor. Cu timpul, interesul ei ştiin
ţific s-a circumscris din ce în ce mai mult în aria de istorie a orfevrăriei, cera
micii şi sticlăriei transilvănene. A fost deschizătoare de drum în ce priveşte cer
cetările de arheologie a pe:-ioadelor mai noi (sec. XVII-XIX), ca mărturie a tre
cutului meşteşugăresc al Transilvaniei. Timp de mai mulţi ani, împreună cu me
dievistul Paul Gyulai, coleg de secţie la muzeu, a făcut săpături arheologice pe lo
cul manufacturii de faianţă fină de la Batiz (jud. Hunedoara), scoţând la iveală 
nepreţuite vestigii ale istoriei ceramicii, care îmbogăţesc in prezent patrimoniul 
muzeului de istorie clujean. Ca rezultat al campaniilor de cercetare de la Batiz 
'.l apărut cartea Batiz. Monografia manufacturii de faianţă fină (Cluj, 1971), ela
borată in colaborare cu Paul Gyula!, până astăzi unica lucrare cuprinzătoare in 
limba română dedicată unui meşteşug transilvănean ale cărui produse pot fi re
găsite şi astăzi in posesie muzeală şi chiar in proprietate particulară. 

Magdalena Bunta s-a ocupat şi de ceramica habană, compartiment aparte 
şi de îneiltă ţinută a:rtistkă ,al meşt,eşugudu,i ceramic, domeniu in care a publicat 
o seamă de studii şi o micromonografie. De asemenea, ea s-a interesat multă 
vreme şi de arta prelucrării sticlei, publicând, în colaborare cu cercet:l.torul K.a
tona Imre de la Muzeul de artă decorativă din Budapesta, monografia Az erdelyi 
ilvegmuvesseg a szazadfordulolg (Arta pre!ucrării sticlei în Transilvania, până la 
cotitura de veac), apărută la Bucureşti in anul 1983, in care valorifică vestigiile 
muzeale, informaţiile arhivale privitoare la istoricul manufacturilor de sticlărie 

din Transilvania. Este, de asemenea, o operă unică prin profilul ei in literatura 
noastră de specialitate. 

ln sfârşit, un al treilea domeniu de activitate constant al cercetătoarei a fost 
acela al orfevrăriei transilvănene, cu totul remarcabilă prin procedeele tehnice 
utilizate, prin produsele de fnalt nivel artistic ieşite din mâna aurarilor-arginta-
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rilor transilvăneni. ln toate domeniile cercetate a organizat memorabile expoziţii 
sub egida muzeului nostru. 

Atât ca cercetător aprofundat şi multilateral în menţionatele domenii, cât şi 
ca om de muzeu, meritele Magdalenei Bunta rămân de netăgăduit în fundamen
tarea şi elaborarea specialităţilor de artă decorativă transilvăneană cărora şi-a 
dedicat toată viaţa, cu pricepere şi pasiune. Nume'.e ei este inseparabil legat de stu
diul bazelor istorice ale ceran:iicii, sticliiriei ~i orfev.răriei transilvănene. 

Vom păstra amintirea Magdalenei Bunta, cercetător ştiinţific, om de muzeu, 
colaborator nepreţuit şi prieten ,euîtat. 

FRANCISC PAP 
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